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கீ 
கோயிலந்தாதி 


என்னும்‌ 


திருவரங்கத்தந்தாதி. 


“இரு' என்னும்‌ பலபொருளொருசொல்‌ - வடமொழியில்‌ 
ஸஸ்ரீ' என்பதுபோல, தமிழிலே தேவர்கள்‌ அடியார்கள்‌ ஞான 
நூல்கள்‌ மந்திரங்கள்‌ புண்ணிய ஸ்தலங்கள்‌ புண்ணிய தீர்தீதங்‌ 
கள்‌ முதலிய மேன்மையையுடைய பலபொருள்கட்கு விசேஷண்‌ 
பதமாக மகிமைப்‌ பொருளைக்காட்டி,அவற்றிற்குமுன்னே நிற்கும்‌; 
ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணு ஸ்ரீ பக்திசாரர்‌ ஸ்ரீ ராமாயணம்‌ ஸ்ரீ அஷ்டாக்ஷரம்‌ 
ஸ்ரீரங்கம்‌ ஸ்ரீகைரவிணி ஸ்ரீபாதம்‌ எனவும்‌, திருமால்‌ திருமழிசைப்‌ 
பிரான்‌ திருவாய்மொழி திருவெட்டெமுத்து திருவரங்கம்‌ இரு 
வீல்லிக்கேணி திருவடி எனவும்‌ வழங்குவது காண்க. இது, இங்கு 
அரங்கத்திற்கு அடைமொழி; அர்தாதிக்கு அடைமொழியாகவு 
மாம்‌. 

இருவரங்கம்‌ என்பது - திருமாலின்‌ திவ்வியதேசங்கள்‌ நூற்‌ 
றெட்டனுள்‌ தலைமைபூண்டதும்‌, சோழநாட்டுத்‌ திருப்பதிகள்‌ 
நாற்பதில்‌ முக்கியமானதும்‌, “கோயில்‌ இருமலை : பெருமாள்‌ 
கோயில்‌' என்று பிரதானமாக எடுத்துக்கூறப்படுகின்ற - மூன்று 
தலங்களுள்‌. முதலதும்‌, * கோயில்‌" என்றும்‌ * பெரியகோயில்‌,” 
என்றும்‌ மறுபெயருடையதும்‌, * பூலோக வைகுண்டம்‌” எனப்படு 
இன்ற ம௫மையுடையதும்‌, *போகமண்டபம்‌' எனப்படுவதுமாகிய 
தலம்‌. தந்தி கட ௭ து 

பீரணவாகாரமான ஸ்ரீரங்கவிமானத்திலே ஆதிசேஷ்சயன்‌ ச்‌ 
இற்‌ பள்ளிகொண்டருளுக்‌ திருமால்‌, ஆதியிற்‌ சத்தியலோகத்திற்‌ 
பிரமனது திருவாராதனத்‌ இருவுருவமாயிருந்தான்‌; பிளிபு சூரிய 
குலத்து மநுகுமாரனான இக்ஷ்வாகு மகாராசன்‌ பிர்மனைக்‌ குறித்‌ 
துப்‌ பலகாலம்‌ அரும்பெருந்தவம்புரிந்து அத்தேவனருளால்‌ அப்‌' 
பெருமானைத்‌ தான்பெற்றுத்‌ இருவயோத்திக்கு - எழுந்த்ருளப்‌ 
பண்ணிக்‌ கொண்டுவந்து பிரதிஷ்டித்துத்‌ இருவாரர்தின்ஞு" செய்து . 
வந்தனன்‌); அந்த ஸ்ரீரங்ககாதனே,. இஷஷ்வாகுமுதல்‌ இராமபிரான்‌ 
வரையிலுள்ள இரவிகுலமன்னவ ரெல்லார்க்குங்‌ குலதெய்வமான. 
"விளங்கினான்‌ ; இங்ங்னம்‌, மனிதவுருவங்கொண்ட. பெருமாளஎெ 
இராமபீரானால்‌ , வணங்கப்பட்டமைபதிறி, .அரங்ககாதனுச்கு, 
பபருமாள்‌. என்று, திருநாமம்‌: இராமபிரான்‌, வனவாசஞ்‌, 
சென்று வீபீஷணனுக்கு அபயமளித்துக்‌ ஈடல்கடா.து. இலங்கை, 
சேர்க்து இராவணாதிராக்ஷஸ சங்காரஞ்செய்து .இருவயோத்திக்கு. 
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மீண்டு பட்டாபிஷேகஞ்செய்து கொண்டபின்பு, சுக்ரீவன்‌ 
முதலிய அனைவர்க்கும்‌ விடைகொடுத்து அவரவரை ஊர்க்கு 
அனுப்பும்பொழுது, தனது திருவாராதனமூர்த்தியும்‌ குலதனமு 
மான திருவரங்கநாதனை த்‌ தனக்கு மிகவும்‌ அந்தரங்கனான விபீஷ 
ணாழ்வானிடங்‌ கொடுத்து ஆராதித்து வரும்படி நியமித்‌து அனுப்‌ 
பினான்‌; *அங்ஙனமே அவ்வரக்கர்‌ பெருமான்‌ அவ்வமரர்பெரு 
மானை அவ்விமானத்துடனே எழுந்தருளப்பண்ணிக்‌ கொண்டு 
இலங்கைநோக்கிச்‌ செல்லும்பொழுது, இடைவழியில்‌ உபய 
காவேரி மத்தியிலே பெருமான்‌ புடைபெயராது விமானத்துடனே 
நிலைநின்‌ றருளினான்‌: அவ்வாறு திருமால்‌ திருவுள்ளமுவம்‌ து தங்யெ 
இடமே ஸ்ரீரங்கமெனப்படுவ து. 


(ஸ்ரீவைகுண்டம்‌ திருப்பாற்கடல்‌ சூரியமண்டலம்‌ யோக 
களுடைய உள்ளக்கமலம்‌ என்னும்‌ இவையனைத்தினும்‌ இனிய 
தென்று திருமால்‌) திருவுள்ளமுவந்து எழுந்தருளியிருக்கு மிட 
மான தபற்றி, “ரங்கம்‌' என்று அவ்விமானத்‌இற்குப்‌ பெயர்‌; இரு 
மால்‌ இங்கு ரதியை [ஆசைப்பெருக்கத்தை] அடைகின்றன 
னென்க. ரங்கம்‌ என்னும்‌ வடமொழி, அகரம்‌ மொழி முதலாகி 
முன்வரப்பெற்று “அரங்கம்‌” என நின்றது; [நன்னூல்‌ - பதவியல்‌- 
21.] இங்கு “அரங்கம்‌” என்பது - விமானத்‌ தன்பெயர்‌ திருப்பதிக்கு 
ஆனதோர்‌ ஆகுபெயர்‌ [தானியாகுபெயர்‌]. இனி திருமகளார்‌ 
திருகிருத்தஞ்‌ செய்யுமிடமாயிருத்தலாலும்‌, ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்க 
ளுடைய திருவுக்கு [மேன்மைக்கு]க்‌ கூத்துப்பயிலிடமா யிருத்த 
லாலும்‌, ஆற்றிடைக்குறை [ஈதியினிடையே உயர்ந்த திடர்‌]யாத 
லாலும்‌, திருவரங்கமென்னும்‌ பெயர்‌ வந்ததெனினுமாம்‌. 


திரு என்பதற்கு-மேன்மையான என்று பொருள்கொண்டால்‌ 
திருவரங்கம்‌ என்ற தொடர்‌ - பண்புத்தொகையும்‌, மேன்மையை 
யுடைய என்று பொருள்கொண்டால்‌ இரண்டாம்‌ வேற்றுமையுரு 
பும்‌ பயனும்‌ உடன்தொக்க தொகையுமாம்‌. அரங்கத்தந்தாதி 
யென்ற தொடர்‌ - அரங்கத்தின்‌ சம்பந்தமான அந்தாதி யென்று 
விரித்து அரங்கத்தின்‌ விஷயமான பிரபந்தமென்று பொருள்‌ 
கொண்டு ஆரும்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகையாகவும்‌, அரங்கத்தைப்‌ 
பற்றிய அந்தாதியென்று விரித்துப்பொருள்கொண்டு இரண்டாம்‌ 
வேற்றுமையுருபும்‌ பொருளுநக்‌ தொக்க தொகையாகவும்‌ உரைக்கத்‌ 
தக்கது; அரங்கத்தின்மேற்‌ பாடிய அந்தாதியென்று விரித்துப்‌ 
பொருள்கொண்டு ஏழனுருபும்பயனுக்‌ தொக்கதொகை யென்பா 
ரும்‌ உளர்‌. திருவரங்கம்‌ என்றதொடரில்‌, வகரவொற்று .. உடம்‌ 
படுமெய்‌; அரங்கத்தந்தாதியென்‌ ற தொடரில்‌, அத்‌. துச்சாரியையின்‌ 


முதல்‌அகரம்‌, மவ்வீறு ஒற்றழிந்து நின்ற அகரத்நின்முன்‌ 
கெட்டது, 


எனன அ வைகையை கைகளை கையக க வவ வைள. 
* இராமபிரான்‌, இருவவதாரத்தை முடித்துக்கொண்டு தன்‌ 
னடிச்சோதிக்கு எழுந்தருளும்போ து,வந்து. தன்னை வணங்கித்‌ 
தனது பிரிவையாற்றமாட்டாது நின்ற விபீஷணனுக்கு இக்ஷ்வாகு 
குலதெய்வமும்‌ தனது திருவாராதனமூர்த்தியுமான ' திருவரங்க 
நாதனைத்தம்தருளின னென வரலாறு கூறுதலு முண்டு, 
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அந்தாதி - அந்தத்தை ஆதியாக வுடையது; அன்மொழித்‌ 
தொகை; வடமொழித்தொடர்‌, தீர்க்கசந்தி; அந்த ஆதி எனப்‌ 
பிரிக்க, அர்தாதியாவது - முன்றின்ற செய்யுளின்‌ ஈற்றிலள்ள 
எழுத்தாயினும்‌ அசையாயினும்‌ ராயினும்‌ அடியாயினும்‌ அடுத்து 
வருஞ்‌ செய்யுளின்‌ முதலாக அமையும்படிபாடுவ து; இங்ஙனம்‌ 
பாடும்‌ நூலீனது ஈற்றுச்செய்யுளின்‌ அந்தமே முதற்‌ செய்யுளின்‌ 
ஆதியாக அமையவைத்தல்‌, மண்டலித்தலெனப்படும்‌. இது, 
தொண்ணூற்று றுவகைப்‌ பிரபந்தங்களுள்‌ ஒன்றாம்‌.பதிற்றந்தாதி, 
நூற்றந்தாதி என்ற வகைகளில்‌ இந்நூல்‌, நர.ற்றந்தாதியாம்‌; 
அதாவது - நூறு வெண்பாவினாலேனும்‌ நூறு கட்டளைக்கலித்‌ ' 
துறையினாலேனும்‌ அந்தாதித்தொடையாற்‌ கூறுவது. 


“ முதனூல்‌ கருத்தன்‌ அளவு மிகுதி, பொருள்‌ செய்வித்தோன்‌ 
தன்மை முதல்‌ நிமித்தினும்‌, இடுகுறியானும்‌ நூற்கு எய்தும்‌ 
பெயரே” என்று கூறப்படுகின்ற நாற்பெயர்வகைகளுள்‌ நுதலிய 
பொருளினாலும்‌ தன்மையினாலும்‌ பெயர்பெற்றது இர்‌. நாலென 
அறிக; (நுதலியபொருள்‌ - நூலிற்‌ கூறப்டட்டவிஷயம்‌. தன்மை - 
நூலின்‌ இயல்பு.) இங்கு “அரங்கம்‌' என்பது - அத்திருப்பதியில்‌ 
எழுந்தருளியிருக்கின்‌ ற எம்பெருமானைக்‌ குறித்தது; இலக்கணை, 
இனி, “திருவாளன்‌ திருப்பதிமேல்‌ திருவரங்க த்‌ தமிழ்மாலை விட்டு 
சித்தன்‌ விரித்தன” என்று பெரியாழ்வார்‌ திருமொழியிற்‌ கூறிய 
படி. திருவரங்கத்தின்‌ விஷயமான தமிழ்த்தொடை யாதல்பற்றி 
* இருவரங்கத்தந்தாதி' எனவும்‌ தகும்‌; (மேற்காட்டிய அருளிச்‌ 
செயலின்‌ வியாக்கியானத்தில்‌ (தேஸற்யரான பெருமாளைச்‌ சொன்ன 
தெல்லாம்‌ உபஸீர்‌ ஜக கோடியிலேயாய்‌, அத்தேசமேயாய்த்து இத்‌ 
திருமொழிக்கு விஷயம்‌' என றது காண்க.) எனவே, திருவரங்கத்‌ 
தைப்பற்றிப்‌ பாடியதொரு பிரபந்தமென்ப.து பொருளும்‌, திருவ 
ரங்கத்தி லெழுந்தருளியிருக்கின்‌.ற எம்பெருமானைக்‌ குறித்துப்‌ 
பாடியதொரு தூலென்பத கருத்து மாகலாம்‌. “கோயிலந்தாதி' 
என்பதற்கும்‌ இங்ஙனமே கொள்க. 

-... ூரியர்‌ தொல்காப்பியனார்‌ செய்யுளியலில்‌ “விருந்தே 
தானும்‌, புதிவது கிளந்த யாப்பின்‌ மேற்றே” என்பதனால்‌, 
விருந்துதானும்‌, பழங்கதை மேலதன்றிப்‌ புதிதாகத்‌ தாம்வேண்‌ 
டியவாற்றால்‌ தொடுக்கப்படும்‌ தொடர்கிலைமேலது” என்று கூறி 
னமையின்‌, இந்நூல்‌ அங்வனங்கூறிய விப.த்தச மென்று உணர்க. 
அச்சூத்திரவுரையில்‌ அந்தாதியும்‌ கலம்பகமும்‌ முதலாயின உதா 
ரணங்காட்டப்பட்டுள்ளவாறுங்‌ காண்க. இனி, இதனைச்‌ சிறுகாப்‌ 
பியத்துள்‌ அடக்குவர்‌ பிற்காலத்தார்‌. இப்பிரபந்தம்‌, தோத்திர 
ரூபமான து. 

இர்நூலிலுள்ள கலித்துறைகள்‌ யாவும்‌ யமக மென்னுஞ்‌ 
சொல்லணியையுடையன வாதலால்‌, இட்நூல்‌, யமகவந்தாதியாம்‌, 
யமகமாவது - பலஅடிகளிலாயினும்‌ ஓர்டியிற்‌ பலவிடங்களிலாயி 
னும்‌ வந்த எழுத்துத்‌ தொடர்களே மீண்டும்வட்‌து பொருள்வேறு 
படுவது; இது, தமிழில்‌ மடக்கு என்னப்படும்‌. இந்நூற்‌ செய்யுள்‌ 
களிலெல்லாம்‌ நான்கடிகளிலும்‌ முதலெழுத்துக்கள்‌ சில ஒன்றி 


4" திருவரங்கத்த்த்தாதி'. 


ரின்‌ று வெவ்வேறு பொருள்விளைத்தல்‌, இடையிட்டுவந்த முதல்‌ 
மற்று மடக்கு எனப்படும்‌, 

இர்நூல்‌-நூற்புறமாக முதலிற்கூறப்பட்ட காப்புச்செய்யுள்‌ 
ஜச்தும்‌, நாலினிறுஇயிற்‌ கூறப்பட்ட தற்சிறப்புப்பாயிரச்செய்யுள்‌ 
ஒன்றும்‌ தவிர, ௮ச்தாதித்தொடையாலமைந்த நூறு கட்டளைக்‌ 
கலித்துறைகளை யுடையது, சொற்றொடர்நிலைச்செய்யுள்‌ பொருட்‌ 
டொடர்‌ நிலைச்செய்யுள என்ற வகையில்‌, இது, சொற்றொடர்‌ நிலை; 
“செய்யுளந்தாது சொற்றொடர்‌ நிலையே” என்றார்‌ தண்டியலங்‌ 
காரத்தும்‌. 

தலத்தின்‌ பெயர்‌ ரங்கம்‌, ஸ்ரீரங்கம்‌, திருவரங்கம்‌, பெரிய 
கோயில்‌, கோயில்‌ என்பன. பூலோகவைகுண்டம்‌, போகமண்ட 
பம்‌, ஸ்வயம்வ்யக்த க்ஷேத்திரம்‌ என்பவை - விசேஷ நாமங்களாம்‌: 
இது ஸ்வயம்வ்யக்த க்ஷேத்ரம்‌ எட்டில்‌ ஒன்று. 

இத்திருப்பதியின்‌ எம்பெருமானது திருநாமம்‌] ஸ்ரீரங்க 
நாதன்‌, பெரிய பெருமாள்‌, ஈம்பெருமாள்‌, அழகியமணவாளன்‌. 


- . கோலம்‌--பள்ளிகொண்ட திருக்கோலம்‌, சேஷசயனம்‌, 
- சந்கிதி-தெற்கு நோக்யெது. 
நாச்சியார்‌ ஸ்ரீரங்கநாயக ஸ்ரீரங்கநாச்சியார்‌. 
விமானம்‌--பிரணவாகாரவிமானம்‌, வேதசிருங்கம்‌. 


௩த--உபயகாவேரி. (தென்‌ திருக்காவேரியும்‌,வட திருக்காவேரி 
யும்‌) [கொள்ளடம்‌.] ்‌ 


தீர்த்தம்‌--௪£ தரபுஷ்கரிணி முதலிய ஈவதீர்த்தங்கள்‌. 
தலவிருஷம்‌--புன்னைமரம்‌. 


பீரத்தியக்ஷம்‌--தர்மவர்மா,, சவிதர்மன்‌, சந்திரன்‌, காவேரி 
முதலானவர்களுக்குப்‌ பிரத்தியக்ஷம்‌, 


பாடல்‌--பொய்கையாழ்வார்‌, பூதத்தாழ்வார்‌, பேயாழ்வார்‌, 
திருமழிசையாழ்வார்‌, நம்மாழ்வார்‌, குலசேகராழ்வார்‌, பெரியாழ்‌ 
வார்‌, தாண்டரடிப்பொடியா ழ்வார்‌, திருப்பாணாழ்வார்‌, திருமங்கை 


யாழ்வார்‌ என்கிற ஆழ்வார்கள்‌ பதின்மர்‌, ஆண்டாள்‌ இவர்கள்‌ 
மங்களரசாஸநம்‌, 


.-, பஞ்சகாவியங்களுள்‌ ஒன்றாயெ சிலப்பதிகாரத்தில்‌ இந்தத்‌ 
திவ்விய தேசமும்‌ இதிலெழும்‌ தருளியிருக்கன்‌ ற: ரரி 
“நீலமேக நெடும்பொற்‌ குன்‌ றத்‌.துப்‌, பால்விரிக்‌ தகலாது படிந்த து 
போல, ஆயிரம்‌ விரித்தெழு தலையுடையருந்திறற்‌, :பாயற்பள்ளிப்‌ 
பலர்தொழுதேத்த, _ விரிதிரைக்காவிரி வியன்பெருக்‌ துருத்தி, 

ருவமர்‌ மார்பன்‌ இடந்த ,வண்ணமும்‌,......என்க௧கண்‌ காட்டென்‌ 
நென்னுளங்‌ கவற்ற, வந்தேன்‌” என்று பாராட்டிக்‌ கூறப்பட்‌ 
மிருத்த லுங்‌ காண்க, 


¢ ப) ப்‌ 
திருவரங்கத்தந்தாதி. 
சிறப்புப்பாயிரம்‌. 
மணவாளரவிந்தைமார்நோக்கவிம்மைமறுமையின்மா 
மணவாளர்தம்பதம்வாய்த்திடுங்கோயிலீல்வந்தவந்த 
மணவாளர்பொற்றிருப்பாதாம்புயங்கட்குமாலையென 
மணவாளர்சூடும்யமகவந்தாதியைவாசிமினே. 


(இதன்பொருள்‌.) கோயிலில்வந்க - திருவரங்கத்தி லெழுந்கரு 
ளியுள்ள, அந்தம்‌ மணவாளர்‌ - அழகியமணவாளருடைய, பொன்‌ 
இரு பாத அம்புயங்கட்கு-அழயெ திருவடித்தாமரைகட்கு (உரிய), 
மாலை என - மாலையாக, மணவாளர்‌ சூடும்‌ - அழகியமணவாளதா 
சர்‌ சாத்திய, யமகம்‌ அந்தாதியை - இந்தயமகவந்தாஇப்‌ பிரபந்தத்‌ 
தை, வாசிமின்‌ - (நீங்கள்‌) படியுங்கள்‌: (இதனைப்‌ படிப்பிராயின்‌ 
உங்கட்கு), - இம்மை - இம்மையிலே, மணம்‌ வாள்‌ அரவிந்கைமார்‌ 
நோக்க - வாசனையையும்‌ ஒளியையுமுடைய செந்தாமரைமலரில்‌ 
வசிக்கின்ற அஷ்டலக்ஷ்மிகளும்‌ கருணையோடு பார்த்தருள,--ம.று 
மையில்‌ - மறுமையிலே, மா மணவாளர்தம்‌ பதம்‌ வாய்த்திடும்‌ - 
திருமகள்‌ கணவரான திருமாலினது ஸ்தானம்‌ [ஸ்ரீவைகுண்டம்‌] 
தவறாது கடைக்கும்‌; (என்றவாறு.)--ஏ - ஈற்றசை, 


இது, உலகத்தாரை விளித்து முன்னிலைப்படுத்தி அவர்கட்கு 
நல்லறிவை உபதேசிக்ற வாய்பாட்டினால்‌ நூற்சிறப்பையும்‌ 
பயனையும்‌ வெளியிட்டது. இருவ ரங்க தீத்‌ தா.தியைப்‌ படிப்பவர்‌ 
கட்கு இம்மையில்‌ அஷ்டலக்ஷ்மீகடாக்ஷ்த்தால சகல ஐசுவரியங்‌ 
களும்‌ குறைவற உண்டாவதுடன்‌ மறுமையில்‌ மீளாவுலகமாகிய 
பரமபதத்து நிர திசயப்பேரின்‌ பமும்‌ எளிதிற்‌ கடைக்குமெனப்‌ 
பயன்‌ க நியவாறாம்‌. அஷ்டலக்ஷ்மிகள்‌ - ஆதிலக்ஷ்மி, கஜலக்ஷ்மி, 
தநலக்ஷ்மி, தானியலக்ஷமி, வீரலக்ஷ்மி, விஜயலக்ஷ்மி, சந்தா 
லக்ஷ்மி, செளபாக்கியலக்ஷ்மி என்பர்‌. 

. ஸ்ரீரங்கத்துக்கு அரு லுள்ளதும்‌ நிசலாபுரியென்னும்‌ மறு 
பெயரை யுடையதுமான. உறையூரை , இராசதானியாகக்கொண்டு 
அதில்‌ வீற்றிருந்து அரசாளுகிற தர்மவர்மாவின்‌ வம்சத்தவனான 
நந்தசோழன்‌. வெகுகாலம்‌ பிள்ளையில்லாமலிருந்து ஸ்ரீரங்ககா 
தனைச்‌ குறித்துத்‌. தவஞ்செய்து அத்தவத்தின்‌: பயனாய்‌ ஒருநாள்‌ 
தாமரையோடையில்‌ '.ஒருதாமரைமலரில்‌ ஒரு பெண்குழந்தை 
யிருக்கக்கண்டு களித்‌.து அக்குழந்தையை எடுத்‌ துக்கொண்டுவம்‌ து 
கமலவல்லி யென்று திருகாமஞ்சாத்தி வளர்த்துவருகையில்‌, மங்‌ 
கைப்பருவ மடைந்த. அந்தப்பெண்‌ தோழியருடன்‌ உத்தியான 
வனத்தில்‌ மலர்கொய்து விளையாடிவரும்போது, . இருமகளின்‌ 
அம்சமான அப்பெண்மணியை மணம்‌ புரிந்து, ஏற்றுக்கொள்ள 
விரும்பிய ஸ்ரீரங்ககாதன்‌ அதிருந்தர மூர்த்தியாய்‌ விபவாவதார 


6 திருவரங்கத்தத்தாதி 


மாகக்‌ குதிரைமீதுஎ றிவேட்டையாடச்‌ செல்லுகிற வியாஜத்தால்‌ 
அவளெதிரில்‌ எழுந்தருளிக்‌ காட்சிகொடுக்க மிக அழகிய அப்‌ 
பெருமானைக்‌ கண்டு கமலவல்லி மோகங்கொள்ள, அதனையுணர்ந்த 
நந்தசோழன்‌ அந்தக்‌ கன்னிகையை ரங்கநாதனுக்கு மிக்க சிறப்‌ 
போடு மணம்புரிவித்தான்‌; இங்ஙனம்‌ அழகிய வடிவங்கொண்டு 
மணம்பெற்றுக்‌ கலியாணக்கோலத்தோடு விளங்கியதனால்‌, ஸ்ரீ 
ரங்ககாதனுக்கு அழகிய மணவாளனென்று ஒரு திருகாமமாயிற்று; 
(மணம்‌ - விவாகம்‌; அதனை ஆள்பவன்‌ [பெற்றவன்‌ ] - மணவா 
ளன்‌.) முன்னிலும்‌ பின்னழகை பெருமாள்‌, ஆபரணத்துக்கு 
அழகு கொடுக்கும்‌ பெருமாள்‌ என்ற தஇிருநாமங்களும்‌ உண்டு. 
“ஏமிலுடையவம்மனைமீர்‌ என்‌ அரங்கத்து இன்னமுதர்‌, 
ரழலழகர்‌ வாயழகர்‌ கண்ணழகர்‌ கொப்பூமி, லெழுகமலப்பூவ 
பாகர்‌ எம்மானார்‌ என்னுடைய, கழல்வளையைத்‌ தாமும்‌ கழல்‌ 
னையே யாக்னெ3ர' என்ற நாச்சியார்‌ திருமொழியையுங்‌ 
காண்க, அழகிய மணவாள னென்ற பொருளில்‌ *௮ந்தமணவா 
சான்‌” என்றார்‌; (அந்தம்‌-அழகு). அர்த என அகரச்சுட்டின்‌ மரூஉ 
வாக எடுத்து, அப்படிப்பட்ட [அதாவது] - [அதிப்பிரசித்தி 
பெற்ற] என்றும்‌ உரைக்கலாம்‌; உலகறிசுட்டு, 


கோஃஇல்‌ கோயில்‌; பொதுவிதிப்பழி கோவில்ளஎன வகர 
வுடம்்‌படுமெய்‌ பெறாது யகரம்பெற்று வழங்குவது, இலக்கணப்‌ 
போலி. பெருமானுடைய இருப்பிடமென ஆறாம்‌ வேற்றுமைத்‌ 
தொகையாகவாவ து, தலைமையான இடமெனப்‌ பண்புத்தொகை 
யாகவாவது விரியும்‌. (கோ-தலைவன்‌, தலைமை; இல்‌-இடம்‌, வீடு.) 
இது தேவாலயங்கட்கெல்லாம்‌ டொறுப்‌ பெயராயினும்‌, நூற்‌ 
றெட்டுத்‌ திருமால்‌ திருப்பதிகளுள்‌ திருவரங்கம்‌ தலைமை பெற்ற 
தாதலால்‌, இதனை “கோயில்‌” எனச்‌ சிறப்பாக வழங்குவது, வைஷ்‌ 
ணவ சம்பிரதாயம்‌; இது, காரணவிடுகுறியின்பாற்படும்‌. (சிவ 
தலங்களுட்‌ சிறந்ததான சிதம்பரத்தை “கோயில்‌” என வழங்குவர்‌ 
சைவர்‌.) ரங்கநாதன்‌ ஆதியில்‌. பிரமன து திருவாராதநத்‌ திருவுருவ. 
மாய்ச்‌ சத்தியலோகத்திலே இருந்து பின்பு இஷ்வாகுகுல த௩மாய்த்‌ 
இருவயோத்தியி லெழுந்தருளியிருந்து, பின்பு விபீஷணாழ்வானால்‌ 
இவ்விடத்து வந்தமை தோன்ற, “கோயிலில்‌ வந்த அந்த மண 
வாளர்‌” என்றார்‌. 

பொன்‌ - பொன்போலருமையாகப்‌ பாராட்டத்தக்க எனினு 
பாம்‌. பாதாம்புலும்‌ - தீர்க்கசந்தி பெற்ற வடமொழித்தொடா; 
திருவடியாகிய தாமரைக்கு என உருவகப்பொருள்பட “பாதாம்‌ 
புயங்கட்கு' எனக்‌ கூறினாலும்‌, மேல்வரும்‌ “மாலையெனச்குடும்‌' 
என்ற முடிக்குஞ்சொல்லுக்கு ஏற்ப, தாமரை போன்ற திரு 
வடிக்கு என முன்பின்னாகத்தொக்க உவமைத்தொகையாகக்‌ 
கருத்துக்கொள்ளுதலே சிறப்பாமென்க: உருவகத்துக்கு ஏற்ற 
தொடர்ச்சிச்‌ சொல்‌ இல்லாமையின்‌. திருவடிக்குத்‌ தாமரைமலர்‌ 
உவமை, செம்மை மென்மை யழகுகட்கு, அம்புஜம்‌-நீரில்தோன் று 
வதெனப்‌ பொருள்படும்‌; தாமரைக்குக்‌ காரணவிடுகுறி: மலர்க்கு 
முதலாகுபெயர்‌. (அம்பு-நீர்‌.) அம்புயங்கட்கு மாலையென - நான்‌ 
சாம்வேற்றுமை, தீகுதீப்பொருள த; அழயெமணவாளன து இரு 


காப்பு, ரீ 


வடிகளின்‌ மகிமைக்கும்‌ மென்மைக்கும்‌ ஏற்ற சிறப்பும்‌ மென்மை 
யும்‌ வாய்ந்தது இந்‌ நாலென்றகருத்து இகனாற்போதரும்‌. பாதாம்‌ 
புயங்களிற்‌ கூடின எனக்‌ கொள்ளுதலும்‌ ஒன்று; உருபுமயக்கம்‌. 
பெருமானது திருவடிகளிற்‌ சூட்டும்‌ பூமாலைபோன்ற பாமாலை 
யென்க; (*அடிகுட்டலாகுமக்தாமம்‌,”' “செய்ய சுடராழியா 
னடிக்கே சூட்டினேன்‌ சொன்மாலை,” “கற்றினம்‌ மேய்த்த கழ 
லிணைக்ச£ழ்‌-உற்ற, திருமாலை பாடுஞ்‌ 81” என்றார்‌ பெரியாரும்‌.) 


வாள்‌ - ஒளி; உரிச்சொல்‌. அரவிந்தம்‌- தாமரை; வடசொல்‌ : 
அதில்‌ வாழ்பவள்‌, அரவிந்தை: அதன்மேல்‌, மார்‌-பலர்பால்விகு 2. 
இம்மை - இப்பிறப்பு, மறுமை - இறந்தபின்‌ வரும்‌ நிலை, மாமண 
வாளர்‌ - ஸ்ரீய:பதி, மா, பதம்‌ - வடசொற்கள்‌; “2தனார்கமலத்‌ 
திருமாமகள்‌ கொழுநன்‌, தானே வைகுந்த தரும்‌” என்றபடி 
பிராட்டியின்‌ புருஷகாரபலத்தாலே பெருமான்‌ தனது உலகத்‌ 
தைத்‌ தந்தருள்வ னென்பதுதோன்‌ ற, “மாமணவாளர்‌ தம்பதம்‌ 
வாய்த்திடும்‌' என்றார்‌. மணவாளர்‌ என்றது - மூன்‌ றடியிலும்‌, 
உயர்வுப்பன்மை. ஒருபெயரின்‌ ஒருபகுதியைக்‌ கொண்டு அப்பெயர்‌ 
முழுதையுங்‌ குறிப்பதொரு மரபுபற்றி, அழகியமணவாள தாசரை 
“மணவாளர்‌” என்றார்‌; இதனை வடநூலார்‌ “காமைகதேசே நாமக்‌ 
க்ரஹணம்‌' என்பர்‌. இரண்டாமடியில்‌, தம்‌ சாரியை. வாய்த்‌ 
்‌ இடும்‌, இடு - தேற்றமுணர்த்தும்‌, துணைவினை. 


“மணவாளர்‌” என ஆக்கியோன்‌ பெயரும்‌, *யமகவந்தாதி” 
என நூற்பெயரும்‌, *கோயிலில்‌ வந்த அ௮ந்தமணவாளர்‌ பொற்‌ 
றிருப்பாதாம்புயங்கட்கு மாலையெனச்சூடும்‌' என நுதலியபொரு 
ளும்‌, £மணவாளரவிந்தைமார்‌ நேரக்கவிம்மை மறுமையில்‌ மாமண 
வாளர்தம்பதம்‌ வாய்த்தீடும்‌' எனப்பயனும்‌ பெறப்பட்டன. 
“அக்கயோன்‌ பெயரே வழியேயெல்லை, நூற்பெயர்யாப்பே 
துதலியபொருளே, கேட்போர்‌ பயனோடா யெண்பொருளும்‌, 
வாய்ப்பக்காட்டல்‌ பாயிரத்தியல்பே” என்ற சிறப்புப்பாயிரத்‌ 
திலக்கணத்தில்‌ மற்றவை குறிப்பிக்கப்படுவன உய்த்‌துணர்ந்து 
கொள்க. 


இக்கவி, பிறன்கூறியது;அபியுக்தரிலொருவர்‌ செய்த தென்பர்‌: 
இது வைஷ்ணவசம்பிர தாயத்தில்‌ “தனியன்‌” எனப்படும்‌; (நூலுள்‌ 
அடங்காது தனியே பாயிரமாய்‌ நிற்றல்பற்றியது, அப்பெயர்‌; 
அன்‌” விகுதி - உயர்வுப்பொருள து.) 


காப்பு. 


காப்பு - காத்தல்‌; அது, இங்கு, காக்கின்ற கடவுளின்‌ விஷய 
மான வணக்கத்தைக்‌ குறிக்கும்‌: ஆகவே, கவி தமக்கு நேரிடத்‌ 
தக்க இடையூறுகளை நீக்கித்‌ தமது எண்ணத்தை முடிக்கவல்ல 
தலைமைப்பொருளின்‌ விஷயமாகச்‌ செய்யும்‌ தோத்திர மென்பது 


கருத்து. 


8 இருவரங்கத்தந்தரதி 
. [விஷ்வக்ஸேகரும்‌, பஞ்சாயுதமும்‌. ] 


1. ஓராழிவெய்யவன்சூழுலகேழுவந்தேத்தரங்கர்‌ 
காராழிவண்ணப்பெருமாளந்தாதிக்குக்காப்புரைக்கிற்‌ 
சராழியங்கையிற்பொற்பிரம்பேத்தியசேனையர்கோன்‌ 
கூராழிசங்கந்திருக்கதைநாந்தகங்கோதண்டமே. 


(இ-ள்‌.) ஓர்‌ ஆழி - ஒற்றைச்‌ சக்கரங்கோத்த தேரை 
யுடைய, வெய்யவன்‌ - சூரியனால்‌, சுூழ்‌-சூழ்ர்‌ துவரப்பெற்ற, உலகு 
ஏழ்‌-எழுதீவுகளாகவுள்ள பூமியிலீருக்கிற சனங்கள்‌, உவந்து 
ஏத்து-மனமூழ்ந்து துதிக்கப்பெற்ற, அரங்கர்‌ - தருவரங்கமென்‌ 
னுந்‌ திருப்பதியில்‌ : எழுந்தருளியிருக்கின்‌ றவரும்‌, கார்‌ஆழி வண்‌ 
ணம்‌ பெருமாள்‌-கரியகடல்போன்ற திருநிறமுடைய ஈம்பெருமாளு 
மாகிய எம்பெருமான்‌ விஷயமாக (யான்பாடுகிற), அந்தா திக்கு - 
அ௮ந்தாதியென்னும்‌ பிரபந்தம்‌ இடையூறின்றி இனிது நிறைவேறு 
தற்கு, காப்பு - பாதுகாவலாகும்‌ பொருள்கள்‌ உரைக்கின்‌ - 
(இன்னவையென்று) சொல்லுமிடத்து,--சர்‌ ஆழி அம்‌ கையில்‌ 
பொன்பிரம்பு ஏந்திய சேனையர்கோன்‌ - சிறந்தமோதிரத்தை 
யணிந்த அழகயகையிற்‌ பொன்மயமான பிரம்பை [செங்கோலை]த்‌ 
தரித்த சேனைமுதலியாரும்‌, கூர்‌ ஆழி சங்கம்‌ திருகதை நாந்தகம்‌ 
கோதண்டமே - கூரிய சக்கரமும்‌ சங்கமும்‌ அழகிய கதையும்‌ 
வாளும்‌ வில்லுமாயெ (திருமாலின்‌) பஞ்சாயுதங்களும்‌; (எ - று.) 


“ரிறைப்பறவை புறங்காப்பச்‌ சேனையர்கோன்‌ பணிகேட்ப, 
நறைப்படலைத்‌ துழாய்‌ மார்பினாயிறு போன்‌ மணிவிளங்க, அரிய 
தானவர்க்கடிந்த ஐம்படையும்‌ புடைதயங்க,....... ஆயிரவாய்ப்‌ 
பாம்பணை மேல றி நுயிலினினிதமாக் நோய்‌, “கோலார்ந்த நெடுஞ்‌ 
சார்ங்கம்‌ கூனற்சங்கம்‌ கொலையாறி கொடுந்தண்டு கொற்ற 
வொள்வாள்‌, காலார்க்தகநிக்‌ கருடனென்னும்‌ வென்றிக்கடும்‌ 
பறவை யிவையனைத்றும்‌ புறஞ்சூழ்காப்பச்‌, சேலார்ந்த நெடுங்‌ 
கழனி சோலைசூழ்க்த திருவரங்கத்‌ தரவணையிற்‌ பள்ளிகொள்ளு, 
மாலோன்‌”' என்றபடி. எம்பெருமானது திருவுள்ளக்கருத இன்படி. 
அவனுக்குக்‌ குற்றேவல்‌ செய்யும்‌ பரிசனங்களும்‌ எப்பொழுதும்‌ 
அவனருகில்‌ விடாதுகின்று-அவனது இருமேனிக்குப்‌ பாதுகாவல்‌ 
செய்பவருமான ஸ்ரீசேனைமுதலியாரும்‌, திவ்வியபஞ்சாயுத மூர்த்தி 
களுமே, அப்பெருமானது தோத்தரமாகத்‌ தாம்செய்யும்‌ அந்தா 
இக்கு நேரும்‌ இடையூறுகளை நீக்கிப்‌ பாதுகாப்பரென்று கொண்டு 
அவர்களை இவ்வந்தாதிக்குக்‌ காப்பு என்றார்‌. 


ஸ்ரீவைஷ்ணவசமயத்தவரான இர்நூலாரிரியரா ற்‌ கூறப்பட்ட 
இக்காப்புச்செய்யுள்‌ ௮ ந்த ஸ்ரீமகாவிஷ்ணுவின து சேதோண்டர்கட்‌ 

- குத்‌ தலைவரான செனைமுதலியாரையும்‌, அத்திருமாலின்‌ ஐம்படை 
யையுங்‌ குறித்ததாதலால்‌ வழிபடுகடவுள்வணக்கம்‌ ஏற்புடைக்‌ 
கடவுள்வணக்கம்‌ என்ற வகையிரண்டில்‌ வழிபடு கடவுள்‌ வணக்‌ 
கமாம்‌. அடுத்த .கான்கு செய்யுள்களும்‌ இவ்வாறே தம்‌ தமது 
மதத்துக்கு உரிய கடவுளை வணங்குதலேயன்‌ றி அக்கடவுளினடி 


திருவரங்கத்தத்தாதி ்‌ 


யார்களை வணங்குத லும்‌ வழிபடுகடவுள்‌ வணக்கத்தின்‌ பாற்படு 
மென அறிக. 


சேனையர்கோன்‌ - பரமபதத்திலுள்ள நித்திய முக்தர்களின்‌ 
இரளுக்கும்‌ மற்ற வுலகங்களிலுள்ள திருமாலடியார்கட்கும்‌ 
தலைவராதலாற்‌ சேனைமுதலியாரென்றும்‌ சேனை த்தலைவரென்றும்‌ 
சொல்லப்படுகிற விஷ்வக்ஸேரர்‌, தம்மைச்‌ சரணமடைக்தவர்‌ 
தொடங்கும்‌ தொழில்கட்கு வரும்விக்கனங்களை [இடையூறு 
களை]ப்‌ போக்குதலாலும்‌, தம்மையடையாது அகங்கரித்தவர்கட்கு 
விக்கனங்களை ஆக்குதலாலும்‌ விக்நேசுவரரென்று பெயர்பெற்றவ 
ரானவிநாயகர்‌ இவரது ௮ம்சத்தைச்‌ சிறிதுபெற்றவரே யாதலால்‌, 
இவரை முதற்காப்பாகக்‌ கொள்ளுதல்‌ சாலும்‌. “ஆளி லமர ரரங்‌ 
கேசர்‌ சேவைக்கணுகுந்தொறும்‌ கோளில்‌ திரளை விலக்கும்‌ பிரம்‌ 
பின்‌ கொனை படலால்‌, தோளிலடித்தழும்புண்டச்சுரர்க்கு” 
என்றபடி திரள்விலக்குதற்‌ பொருட்டும்‌, எம்பெருமானது ஆணை 
யைத்‌ தான்கொண்டு நடத்துதற்கு அறிகுறியாகவும்‌ இவர்கை 
யிலே பொற்செங்கோலேக்‌இ நிற்பர்‌. இவர்கையில்‌ “ஆழி” என்றது, 
எம்பெருமானிடம்‌ இவர்பெற்றுள்ள அதிகாரத்துக்கு௮றிகு றி 
யான முத்திரைமோதிரத்தை. திருமாலின்‌ பஞ்சாயுதங்களுள்‌ 
சக்கரம்‌ - சுதர்சசமென்றும்‌, சங்கம்‌ - பாஞ்சஜந்யமென் றும்‌, கதைஃ 
கெளமோதகியென்றும்‌, வாள்‌ - நந்தகமென்றும்‌, வில்‌ - சார்ங்க 
மென்றும்‌ பெயர்பெறும்‌. இவை துஷ்டறிக்கிரக சிஷ்டபரிபாலாஞ்‌ 
செய்யுங்கருவியாய்ச்‌ சிறத்தலால்‌, இவற்றைக்‌ காப்பாகக்‌ 
"கொண்டார்‌. 


சூரியனது தேர்‌ சம்வற்சரரூபமான ஒற்றைச்‌ சக்கரமுடைய 
தென்று புராணம்‌ கூறும்‌. வெய்யவன்‌ - உஷ்ணகுரணமுடைய 
வன்‌; வெம்மையென்னும்‌ பண்பினடியாப்‌ பிறந்த பெயர்‌, இங்கு 
*உலகேம்‌' என்றது ஜம்பு பிலக்ஷம்‌ குசம்‌ கரெளஞ்சம்‌ சாகம்‌ சால்‌ 
மலி புஷ்கரம்‌ என்ற ஏழுதீவுகளை., இங்கு *உலகு” என்றது, உயிர்‌ 
களின்மேல்‌ நிற்கும்‌. காராழிவண்ணம்‌-மேகமும்‌ கடலும்போன்ற 
இருகிறமெனினுமாம்‌. பெருமாள்‌ - பெருமான்‌, பெருமையையுடை 
யவர்‌; இதில்‌, பெருமை யென்ற பகுதி ஈற்று ஐகாரம்‌ மாத்திரம்‌ 
கெட்டு, பெரும்‌என நின்றது; “ஆன்‌'என்‌ றஆண்பால்விகுஇ 'ஆள்‌' 
எனசறுதிரிந்தது; “ஆள்‌”'என்‌றபெண்பால்‌ விகுதியே சிறுபான்மை 
ஆண்பாலுக்கு வந்ததென்றலும்‌ ஒன்று; அன்றி, பெருமையை 
ஆள்பவனெனக்‌ கொண்டால்‌ஆள்‌ என்ற வினைப்பகுதி கருத்தாப்‌ 
பொருள்விகுதி புணர்ந்துகெட்டதெனவேண்டும்‌. பெருமாளந்தாதி 
என்ற தொடரில்‌ (தொக்குரின்‌.ஐ ஆறாம்வேற்றுமையுருபின்‌ பொரு 
ளாகிய சம்பக தம்‌-விஷயமாகவுடைமை; விஷ்ணுபுராணம்‌, விரய 
கரகவல்‌ -என்பவற்றிற்‌ போல. நாந்தகம்‌ - நந்தக மென்பதன்‌ 
விகாரம்‌. ஆழி என்ற சொல்‌ - தேர்ச்சக்கரம்‌ மோதிரம்‌ சக்கரா 
.யுதம்‌: என்ற பொருள்களில்‌ வட்டவடிவுடைய தென்றும்‌, கட 
லென்‌ ற பொருளில்‌ ஆழ்ட்‌துள்ளதென்‌ றும்‌ காரணப்பொஞுள்படும்‌; 
னி, கடலென்றபொருளில்‌ பிரளய காலத்து. உலகங்களை 
அழிப்பதென்றும்‌, சக்கராயுதமென்ற பொருளில்‌ பகைவர்களை 
த. தல்‌. 


10 காப்பு 


அழிப்ப தென்றும்‌ கொள்ளலுமொன்று. *ஒர்‌ஆழி' என்றது தற்‌ 
றைச்சக்கரமுடைய தேருக்கு, பண்புத்தொகையன்மொழி. 


இச்செய்யுளில்‌ஆழிஎன்‌இற ஒருசொல்‌ அடிதோறும்‌ வேறு 
பொருளில்‌ வந்தது, சொற்பின்வருநிலையணி, இப்பொருளணி 
யோடு திரிபு என்னும்‌ சொல்லணியும்‌ அமைந்திருத்தல்‌ காண்க. 

(இரிபாவது - ஓவ்வோரடியிலும்‌ முதலெழுத்து மாத்திரம்‌ வேறு 

பட்டிருக்க, இரண்டு முதலிய பல எழுத்துக்கள்‌ ஒன்‌ றிறின்று 

பொருள்வேறுபடுவது.) இவ்விரண்டணியும்‌ பேதப்படாமற்‌ 

கலந்துவந்த து, கலவையணி. (1) 

[பன்னிரண்டு ஆழ்வார்களின்‌ அருளிச்செயல்‌. ] 

2. வையம்புகழ்யொய்கைபேய்பூதன்மாறன்மதுரகவி 
யையன்மழிசைமன்கோழியாகோனருட்பாண்பெருமாண்‌ 
மெய்யன்‌ பர்கா ற்பொடிவிண்டுசித்தன்வியன்கோதைவெற்றி 
தெய்யங்கைவேற்கலியன்‌ றமிழ்வேத நிலை நிற்கவே. 


(இ-ள்‌.) வையம்‌ புகழ்‌ - உலகத்தவர்களாற்‌ புகழப்படுக ற, 
பொய்கை - பொய்கையாழ்வாரும்‌, பேய்‌ - பேயாழ்வாரும்‌, பூதன்‌- 
பூதத்தாழ்வாரும்‌, மாறன்‌ - நம்மாழ்வாரும்‌, மதுரகவி ஐயன்‌ - 
மதுரகவியாழ்வாரும்‌, மழிசை மன்‌ - திருமழிசையாழ்வாரும்‌, 
'கோழியர்கோன்‌ - குலசேகராழ்வாரும்‌, அருள்‌ பாண்‌ பெருமாள்‌ - 

நம்பெருமாளின்‌) விசேஷகடாக்ஷம்‌ பெற்ற திருப்பாணாழ்வாரும்‌, 
மய்‌ அன்பர்‌ கால்‌ பொடி - தொண்டரடிப்பொடியாழ்வாரும்‌, 
விண்டு சித்தன்‌ - பெரியாழ்வாரும்‌, வியன்‌ கோதை - பெருமையை 
யுடைய ஆண்டாளும்‌, வெற்றி நெய்‌ வேல்‌ ௮ம்‌ கை கலியன்‌ - 
சயம்பொருந்தியதும்‌ கெய்பூசியதுமான வேலாயுதத்தை யேந்திய 
அழகிய கையையுடைய திருமங்கையாழ்வாரும்‌ ஆயை பன்னிரண்டு 
ஆழ்வார்களால்‌ அருளிச்செய்யப்பட்ட, தமிழ்‌ வேதம்‌ - திரவிட 
வேதமாகிய (நாலாயிர) திவ்வியப்பிரபந்தங்கள்‌, நிலை நிற்க - (எக்‌ 
காலத்தும்‌ அழிவின்றி உலகத்தில்‌) நிலைபெற்றிருக்கக்கடவன; 
ஆசீர்வாதம்‌ [வாழ்த்து], ஈமஸ்காரம்‌ [வணக்கம்‌], வஸ்து 
நிர்த்தேசம்‌ [தலைமைப்பொருளுரைத்தல்‌] என்ற மூவகை மங்க 
ளங்களுள்‌, இது வாழ்த்தாம்‌. ஆழ்வார்களால்‌ வெளியிடப்பட்ட 
திவ்வியப்பிரபர்தங்களின்‌ , சொற்பொருட்‌ கருத்துக்கள்‌ அமைய 
அப்பிரபந் தங்கள்‌. போலச்‌ செய்யப்படுவது இத்திருவரங்கத்‌ 
தந்தாதி யாதலால்‌, இந்நூலின்‌. இக்காப்புச்செய்யுளை ஏற்புடைக்‌ 
கடவுள்வாழ்த்‌ தென்றும்‌ கொள்ளலாம்‌. 


வையம்‌ - இடவாகுபெயர்‌, *வையம்புகழ்‌' என்ற அடை 
மொழியை எல்லா ஆழ்வார்தட்கும்‌ கூட்டலாம்‌. இனி, வையம்‌ ' 
புகழ்‌ பொய்கை - “*வையந்தகளியா'' என்றுதொடங்கிப்‌ பிரபந்தம்‌ 
பாடி (எம்பெருமானை)த்‌ துதித்த பொய்கையாழ்வா ரெனினுமாம்‌; : 
அவ்வுரைக்கு, வையம்‌ என்பது - அவர்பாடிய முதல்‌ திருவந்தா 
திக்கு முதற்குறிப்பு, “பொய்கையார்‌ பூதத்தார்‌ பேயார்‌ புகழ்‌ 
மழிசை,: யையனருள்மாறன்‌ சேரலர்கோன்‌ - துய்யபட்ட நாத 
“என்பர்‌ தாட்டூளிநற்பாணன்கலியன்‌, ஈதிவர்‌ தோற்றத்தடைவா 
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மிங்கு” என்றபடி திருவவதாரகீகரமத்தால்‌ பொய்கையார்‌ பூதத்‌ 
தார்‌ பேயார்‌ மழிசைப்பீரான்‌ மாறன்‌ குலசேகரர்‌ பெரியாழ்வார்‌ 
தொண்டரடிப்பொடி திருப்பாணர்‌ திருமங்கையாழ்வார்‌ என 
முறைப்படுத்தி, பெரியாழவாரது திருமகளான ஆண்டாளையும்‌ 
நம்மாழ்வாரதுசிஷ்யரான மதுரகவியையும்‌ ஈற்றில்வைத்தாயி 
னும்‌, ஆண்டானைப்‌ பெரியாழ்வாரையடு த்தும்‌ மதுரகவியை 
நம்மாழ்வாரையடுத்தும்‌ வை த்தாயினும்‌ கூறுவதே முறையாயி 
னும்‌, இங்குச்‌ செய்யுள்‌ நோக்கி முறைபிறழ வைத்தார்‌. 


பொய்கை - குளம்‌; பொற்றாமரைப்‌ பொய்கையில்‌ திருவவ 
தரித்த ஆழ்வாரை “பொய்கை” என்றது, இடவாகுபெயர்‌, இனி, 
உவமவாகுபெயராய்‌, ஊர்நடுவேயுள்ள குளம்போல எல்லார்க்கும்‌ 
எளிதிற்‌ பயன்கொடுப்பவரென்றுமாம்‌. பேய்‌ - உவமையாகு 
பெயர்‌: உலகத்தவராற்‌ பேய்போல ““எண்ணப்படுபவர்‌; அல்லது, 
அவர்களைத்‌ தாம்‌ பேய்போல எண்ணுபவர்‌: ““பேயரேயெனக்கி 
யாவரும்‌ யானுமோர்‌, பேயனே யெவர்க்கும்‌ இதுபேசியென்‌, 
ஆயனே யரங்கா வென்றழைக்கின்றேன்‌, பேயனாயொழிந்தே 
னெம்பிரானுக்கே” என்ற கொள்கைப்படி, இவர்‌ பகவத்பக்தி 
யாற்‌ பரவசப்பட்டு, நெஞ்சழிதல்‌ கண்சுழலுதல்‌ அழுதல்‌ 
சிரித்தல்‌ தொழுதல்‌ மகிழ்தல்‌ ஆடுதல்‌ பாடுதல்‌ அலறுதல்‌ முதலிய 
செய்கைகளையே எப்பொழு.தும்‌ கொண்டு, காண்பவர்‌ பேய்பிடித்‌ 
தவரென்னும்படி யிருந்ததனால்‌, பேயாழ்வாரென்று பெயர்பெற்‌ 
றனர்‌. பூதன்‌ - எம்பெருமானையறிதலாலே தமது உளனாகையை 
யுடையவராதலால்‌, இவருக்கு பூதனென்று திருநாமம்‌: “பூஸத்தா 
யாம்‌” என்றபடி ஸத்தையென்னும்‌ பொருள்கொண்ட பூ என்னும்‌ 
வடமொழி வினையடியினின்று பிறந்த பெயராதலால்‌, பூதன்‌ 
என்பதற்கு - ஸத்தை [உள்ளவனாயிருக்கை] பெறுகின்றவ 
னென்று பொருளாயிற்று. இனி, இத்திருநாமத்துக்கு - உலகத்‌ 
தவரோடு சேராமையாற்‌ பூதம்போன்‌றவ்ரென்று பொருளுரைத்‌ . 
தல்‌ சம்பிரதாயமன்று. நம்மாழ்வாருக்கு அநேகம்‌ திருநாமங்கள்‌ 
இருப்பினும்‌ அவற்றில்‌ “மாறன்‌' என்பது, முதலில்‌ தந்தையார்‌ 
இட்ட குழந்தைப்பெயராதலால்‌ அதில்‌ ஈடுபட்டு அப்பெயரினாற்‌ 
குறித்தார்‌. பிறந்தபொழுதே தொடங்கி அழுதல்‌ பாலுண்ணுதல்‌ 
முதலியன செய்யாது உலகநடைக்கு மாருயிருந்ததனால்‌ சடகோ 
பர்க்கு “மாறன்‌” என்று திருநாமமாயிற்று, வலியவினைகட்கு 
மாறாக இருத்தலா லும்‌, அந்நியமதஸ்தர்களை அடக்கி அவர்கட்குச்‌ 
சத்துருவாயிருத்தலாலும்‌, பாண்டியநாட்டில்‌ : தலைமையாகத்‌ 
தோன்‌ றியதனாலும்‌ வந்த பெயரென்றலும்‌ உண்டு. மதுரகவி .. 
இனிமையான பாடல்‌ பாடுபவர்‌. மழிசைமன்‌-திருமழிசையென்று 
வழங்குகின்ற மஹீஸாரக்ஷேத்திரத்தில்‌ திருவவதரித்த பெரி 
யோன்‌; இது, தொண்டைநாட்டிலுள்ளது. கோழியர்கோன்‌ ஃ 
கோழியென்னும்‌ பெயருடைய உறையூரிலுள்ளார்க்குத்‌ தலைவர்‌; 
உறையூர்‌, சோழகாட்டிராஜதானி. சேரகாட்டரசரான குலசேக 
ராழ்வார்‌ திக்வீஜயஞ்செய்தபோது சோழராசனை வென்‌ று£ழ்ப்‌ 
படுத்தி அக்நாட்டுக்குந்தலைமை பூண்டதனால்‌, “கோழியர்கோன்‌' 
எனப்பட்டனர்‌. “கொல்லிக்சாவலன்‌ கூடல்காயகன்‌ கோழிக்‌ 
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கோன்‌ குலசேகரன்‌” என்றதனால்‌, இவர்‌ தமிழ்நாடு மூன்றுக்கும்‌ 
தலைமைபூண்டமை விளங்கும்‌. முற்காலத்து ஒருகோழி நில 
முக்கியத்தால்‌ அயல்நாட்டு யானையோடு பொருது அதனைப்‌ போர்‌ 
தொலைத்தமை கண்டு அந்நிலத்துச்டெய்த நகரமாதலின்‌, “கோழி” 
என்று உறையூருக்குப்‌ பெயராயிற்று, இனி, குலசேகராழ்வார்‌ 
அரசாட்சிசெய்த இடமான கோழிக்கூடு என்ற சேரநாட்டு இராஜ 
தானி (நாமைகதேசேநாமக்கிரசணத்தால்‌) கோழியெனப்பட்ட 
தென்றலு மொன்று, 


பாண்பெருமாள்‌ - வீணையும்‌ கையுமாய்ப்‌ பெரிய பெருமாள்‌ 
திருவடிக்கழே நிரந்தரசேவை பண்ணிக்கொண்டு பாட்டுப்‌ பாடிப்‌ 
புகழ்பவர்‌; பாண்‌ - இசைப்பாட்டு: அதற்குத்‌ தலைவர்‌, பாண்‌ 
பெருமாள்‌. இவர்‌ ஈம்‌ பெரியபெருமாளுடைய திருமேனியழகில்‌ 
ஈடுபட்டு அதனை அடிமுதல்‌ முடிவரை அனுபவித்து அப்பெரு 
மாளாற்கொண்டாடியழைக்கப்பெற்று அப்பெருமாளின்‌ திருவடி 
களிலேஜக்கியமடைந்ததனால்‌, “பெருமாள்‌” என்று சிறப்பித்துக்‌ 
கூறப்படுவர்‌; “சீரிய கான்மறைச்‌ செம்பொருள்‌ செந்தமிழாலளி 
த்த, பாரியலும்‌ புகழ்ப்‌ பாண்பெருமாள்‌”, “காண்பனவு மூரைப்‌ 
பனவு மற்றொன்றின்றிக்‌ கண்ணனையே கண்டுரைத்த கடிய 
காதற்‌, பாண்பெருமாள்‌'' என்பனகாண்க; உறையூரில்‌ ௮அயோநிஜ 
ராய்‌ நெற்பயிர்க்கதிரில்‌ அவதரித்துப்‌ பஞ்சமசாதியிற்‌ பாணர்‌ 
குலத்திற்‌ பிறந்தானொருவன்‌ வளர்க்கவளர்ந்து யாழ்ப்‌ பாடலில்‌ 
தேர்ச்சிபெற்று' மகாவிஷ்ணுபக்தரான இவர்‌, ரங்கநாதனுக்குப்‌ 
பாடல்‌ திருத்தொண்டுசெய்யக்‌ கருதி, தாம்‌ தாழ்ந்தகுலத்தில்‌ 
வளர்ந்தவராதலால்‌ உபயகாவேரியிமத்தியி லுள்ளஸ்ரீரங்க திவ்விய 
க்ஷேத்திரத்தில்‌ அடியிடுதற்குக்‌ தணியாமல்‌ தென்‌ இிருக்காவேரி 
யின்‌ தென்கரையில்‌ திருமுகத்‌ துறைக்கு எதிரிலே யாழுங்கையு 
மாக நின்றுகொண்டு நம்பெருமாளைத்‌ திசைகோக்டுத்தொழுது 
இசைபாடி வருகையில்‌, ஒருநாள்‌, நம்பெருமாள்‌ தமக்குத்தீர்த்த 
கைங்கரியஞ்‌ செய்பவரான லோகசாரங்க மகாமுனியின்‌ கனவில்‌ 
தோன்றி “ஈமக்கு நல்லன்பரான பாண்பெருமாளை இழிவாக நினை 
யாமல்‌ நீர்‌ சென்று தோள்களில்‌ எழுந்தருளப்பண்ணிவாரும்‌' 
என்று நியமிக்க, அவரும்‌ அங்ஙனமே சென்று பாணரை அரிதில்‌ 
இசைவித்துத்‌ தோளில்‌ எடுத்துக்கொண்டு வந்துசேர்க்க, அம்‌ 
முனிவாகனர்‌ அணியரங்கனைச்சேவித்து அவனடியிலமர்ந்தனர்‌. 
இங்ஙனம்‌ விசேஷகடாக்ஷம்‌ பெற்றமைபற்றி, “அருட்பாண்பெரு 
மாள்‌” என்றார்‌. ஐயன்‌ - ஆர்யன்‌: பூசிக்கத்தக்கவன்‌, அந்தணன்‌; 
ஆசாரியன்‌. 

மெய்யன்‌ பர்கா ற்பொடி - உள்ளும்‌ புறமும்‌ ஓத்‌ துத்‌ தொண்டு 
செய்யும்‌ மெய்யடியாரான ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களுடைய திருவடித்‌ 
காளிபோல அவர்கட்குக்‌ கீழ்ப்படிந்து அடிமைபூண்டு ஓழுகுபவ 
ராதலால்‌, இவருக்கு, தொண்டரடிப்பொடி யென்று திருநாமம்‌, 
இளமைதொடங்கி எப்பொழுதும்‌ தமது சித்தத்தை விஷ்ணுவி 
னிடத்திலே செலுத்தி “மார்வமென்பதோர கோயிலமைத்து 
மாதவனென்னும்‌ தெய்வத்தை நாட்டி” என்னும்படி அப்பெரு 
மானை மனத்திலே நிலைநிறுத்தித்‌ தியானித்து வந்ததனால்‌, விஷ்ணு 
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இத்தர்‌ என்று பெரியாழ்வாருக்குப்‌ பெயர்‌. கோதை - மாலை; எம்‌ 
பெருமானுக்கு மால்போல மிக இனியளா யிருப்பவள்‌; அல்லது 
எம்பெருமானுக்குச்‌ சமர்ப்பித்தற்காகத்‌ தனது தந்தையார்‌ 
அமைத்துவைத்த பூமாலையை அவர்‌ இல்லாத சமயத்தில்‌ தான்‌ 
சூடிக்கொண்டு அழகுபார்த்துப்‌ பின்பு கொடுத்தவள்‌; அன்றி, 
எம்பெருமானுக்குப்‌ பாமாலை சூட்டினவள்‌, “ஆழ்வார்கள்‌ தஞ்‌ 
செயலை விஞ்சிநிற்கும்‌ தன்மையளாய்ப்‌ பிஞ்சாப்பழுத்தாளை யாண்‌ 
டாள்‌” என்றபடி ஞானபக்தியாதிகளில்‌ ஆழ்வார்களனை வரினும்‌ 
மிகவிஞ்சியிருத்தல்‌, மிக்கவிளமையிலேயே பரமபக்தியை இயல்‌ 
பாகக்கொண்டமை முதலிய சிறப்புக்களை யுடைமையால்‌, “வியன்‌ 
கோதை என்றார்‌. 

கலியன்‌ - மிடுக்குடையவன்‌; சோழராசன்‌ கட்டளைப்படி 
மங்கை நாட்டுக்கு அரசராகிய இவ்வாழ்வார்‌ குமுதவல்லி யென்‌ 
னுங்‌ கட்டழகியை மணஞ்செய்துகொள்ளும்பொருட்டு அவள்‌ 
விருப்பத்தின்படி. நாள்தோறும்‌ ஆயிரத்தெட்டு ஸ்ரீவைஷ்ணவர்‌ 
களை அமுதுசெய்வித்து வருகையில்‌, கைப்பொருள்‌ முழுவதுஞ்‌ 
செலவாய்விட்டதினால்‌ வழிபறித்தாகிலும்‌ பொருள்தேடிப்‌ பாக 
வதததியாராதநத்தைத்‌ தடையற நடத்தத்‌ துணிந்து வழிச்செல்‌ 
வோரைக்‌ கொள்ளையடித்து வரும்போது ஸ்ரீமக்காராயணன்‌ 
இவரை யாட்கொள்ளக்‌ கருதித்‌ தான்‌ ஒரு -' பிராமணவேடங் 
கொண்டு பல அணிகலங்களைப்பூண்டு மணவாளக்கோலமாய்‌ 
மனைவியுடனே இவரெதிரில்‌ எழுந்தருள, இவர்‌ கண்டு களித்து 
ஆயுதபாணியாய்ப்‌ பரிவாரத்துடன்‌ சென்று அவர்களை வளைந்து 
வஸ்‌இர ஆபரணங்களையெலலாம்‌ அபகரிக்கையில்‌, அம்மணமகன்‌ 
காலிலணிந்துள்ள மோதிரமொன்றைக்‌ கழற்றமுடியாமையால்‌ 
அதனையும்‌ விடாமற்‌ பற்களாலே கடித்துவாங்க, அம்மிடுக்கை 
நோக்கி எம்பெருமான்‌, இவர்க்கு “கலியன்‌” என்று ஒருபெயர்‌ 
கூறினானென உணர்க. தமிழ்வேதம்‌ - வேதங்களின்‌ சாராம்ச 
மான கருத்து அமையப்‌ பாடிய தமிழ்ப்‌ பிரபந்தங்கள்‌. வியன்‌ - 
உரிச்சொல்‌; வியல்‌ என்பதன்‌ விகாரமுமாம்‌. நெய்வேல்‌ - பகை 
வரது நிணம்‌ தோய்ந்த வேலுமாம்‌. () 


[குருபரம்பரை.] 

3. சதரன்பூமகன்சேனையர்கோன்றென்குருகைப்பிரா 
னாதமுனியுய்யக்கொண்டாரிராமர்தல்லாளவத்தா 
ரேதயில்வுண்மைப்பராங்குசதாசரெதித்தலைவர்‌ 
பாதமடைந்துல்த்தவாழ்வானெம்பார்பட்டர்பற்றெமக்கே. 


ட. (இடன்‌) சீதரன்‌ - (பரமாசாரியனான) திருமா லும்‌, பூமகள்‌. 
(அத்‌ திருமாலின்‌ து சஷ்யையான) : திருமகளும்‌, சேனையர்கோன்‌ .. 
(அப்பெரியபிராட்டியாரின்‌ சிஷ்யரான) சேனை முதலியாரும்‌, தென்‌ 
குருகைபிரான்‌ -(அச்சேனை த்தலைவர த சிஷ்யரான) அழகிய திருக்‌ 
குரூகூரில்‌ அவதரித்த தலைவராகிய ஈம்மாழ்வாரும்‌, நாதமுனி . 
(அச்சட்கோயரது சிஷ்யரான்‌) ஸ்நீமர்காதமுனிகளும்‌, உய்யக்‌ 


ந்த்‌ காப்‌ ப 


கொண்டார்‌ - (௮க்நாதமுனிகளின்‌ சிஷ்யரான) . உய்யக்கெொன் டா 
ரும்‌, இராமர்‌ - (அவருடைய சிஷ்யரான) ராமமிச்ரரென்னுந்‌ இரு 
நாமமுடைய மணக்கால்நம்பியும்‌, ஈல்‌ ஆளவர்தார்‌-(அவர அ சிஷ்ய 
ரான ஞானங்கனிந்த) ஈலங்கொண்ட ஆளவந்தாரும்‌, ஏதம்‌இல்‌ 
வண்மை பராங்குசதாசர்‌ - (அவர்‌ சிஷ்யரான) குற்றமில்லாத 
உதாரகுணமுள்ள பெரிய நம்பியும்‌, எதி தலைவர்‌ - (அவர்‌ சிஷ்ய 
ரான) யதிராஜராகிய ஸ்ரீ பாஷ்யகாரரும்‌, பாதம்‌ அடைந்து உய்ந்த 
ஆமழ்வான்‌-(அவருடைய) திருவடிகளைச்‌ சரணமடைந்து நல்வாழ்வு 
பெற்ற கூரத்தாழ்வானும்‌, எம்பார்‌ - (அவ்வாழ்வான்‌் போலவே 
ஸ்ரீ பாஷ்யகாரர்க்கு அதி அந்தரங்க சிஷ்யரான) எம்பாரும்‌, 
பட்டர்‌ - (கூரத்தாழ்வானுடைய குமாரரும்‌ எம்பாரது சிஷ்யரு 
மான) பட்டரும்‌, (ஆயெ இவர்கள்‌), எமக்கு பற்று - எமக்குத்‌ 
ஞ்சமாவர்‌ ; (எ - று) 


இக்‌ நூலாசிரியர்க்குப்‌ பட்டர்‌ ஸ்வாசாரிய ராதலால்‌,குருடரம்‌ 
பரையில்‌ அவரளவே கூறலாயிம்று. சீதரன்முதல்‌ பட்டர்‌ ஈறாகச்‌ 
சொல்லும்‌ குருபரம்பரைக்கிரமத்தில்‌ எதித்தலைவர்க்குப்பின்னே 
எம்பார்க்குமுன்னே கூரத்தாழ்வானை வைக்கவேண்டிய அவசிய 
மில்லையாயினும்‌, ஸ்வாசாரியரான பட்டர்க்குக்‌ கூரத்தாழ்வான்‌ 
இருத்தமப்பனாராதல்‌ பற்றியும்‌, தம்குலமுதல்வரான தருவரங்கத்‌ 
தமுதனார்‌ ஸ்ரீபாஷ்யகாரருடைய திருவடிகளில்‌ ஆசிரயித்தற்குக்‌ 
கூரத்தாழ்வான்‌ புருஷகாரராய்‌ நின்றமைபற்றியும்‌, அவ்வாழ்‌ 
வானை இடையிலே நிறுத்தினார்‌. இது, இக்‌ நூலாசிரியருடைய குல 
குருபரம்பரை யென்க, அன்றியும்‌, 'ழீபாஷ்யகாரர து நியனமத் தின்‌ 
படி சென்று பட்டர்க்கு த்வயோபதேசஞ்செயது ஆசாரியராகி 
அவர்க்குப்‌ பஞ்சஸம்ஸ்காரங்களையும்‌ திருவாய்மொழி முதலிய 
இரர்தங்களையும்‌, அவற்றின்‌ வியாக்கியாநங்களையும்‌ அருளினவர்‌, 
எம்பார்‌; பட்டர்க்கு ஜாதகரும நாமகரண செளளோபஙயநாதி 
களையும்‌, ஸ்ரீ பாஷ்யாதி ரெந்தங்களையும்‌ அருளினவர்‌, திருத்தம்‌ 
தையாரான கூரத்தாழ்வான்‌; ஆதலால்‌, ஆழ்வானையும்‌ பட்டர்க்கு 
ஆசாரியரென்றல்‌ ஒருவாறு அமையும்‌, 


ஸ்ரீதரன்‌ - வடசொல்‌; திருமகளை (திருமார்பில்‌) தரிப்பவன்‌. 
பூமகள்‌ - (மலர்க ளிற்‌ சிறந்ததான) தாமரைமலரில்‌ வாழும்‌ மகள்‌. 
தென்‌ குருகை - தெற்கிலுள்ள குருகூ ரெனினுமாம்‌; இது,தென்‌ 
பாண்டிகாட்டி லுள்ளது: ஆழ்வார்‌ திருககரியென வழங்கும்‌, நாத 
முனி - தலைவராகிய முனிவர்‌: யோசேவரர்‌, முகி - மநநசீலன்‌; 
ஸ்ரீரங்ககாதனுடைய ₹நாதன்‌' என்ற திருநாமத்தைவ௫த்து ஈம்‌ 
மாழ்வாரால்‌ தமக்கு உபதேசிக்கப்பட்ட அர்த்தங்களை அடைவே 
எப்பொழுதும்‌ மநநம்‌ பண்ணிக்கொண்டு எழுந்தருளியிருக்றெ 
அந்தணராதலால்‌, . நாதமுனி யென்று .பெயர்‌ வழங்கலாயிற்று 
என்பதையும்‌ உணர்க, உய்யக்கொண்டார்‌ - மணக்கால்கஈம்பி 
முதலிய பலரையும்‌ உய்யுமாறு ஆட்கொண்டவர்‌;அன்‌ றி, நாதமுனி 
களால்‌ உய்வுபெற ஆட்கொள்ளப்பட்டவ ரெனினுமாம்‌. மணக்கா 
லென்கிற ஊரில்‌ திருவவதரித்தவ ராதலால்‌ மணக்கால்‌ ஈம்பி 
யென்று இருகாமம்பெற்ற ஆசாரியரது இயற்பெயர்‌, ராமர்‌ என்‌ 
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பது: கடவுளின்பெயரை அடியார்கட்கு இடுதல்‌, மரபு. காதமுனி 
களின்‌ பேரனான யமுனை த துறைவர்‌ இளமையிலே ராதபுரோடத 
னும்‌ மகாவித்துவானுமான ஆக்கியாழ்வானோடு வாதஞ்செய்யத்‌ 
தொடங்கியபோது இராசபத்தினியானவள்‌ “இவர்‌ தோற்கமாட்‌ 
டார்‌' என்று அரசனுக்கு உறுதிகூற, அரசன்‌ அதனை மறுத்து, 
“நமது ஆக்கியாழ்வான்‌ தோற்றால்‌ இவர்க்குப்‌ பாதி இராச்சியம்‌ 
தருவேன்‌” என்று பிரதிஜ்ஞைசெய்ய உடனே நடந்த பலவகை 
வாதங்களிலும்‌ யமுனை த்துறைவரே வெற்றியடைய, அதுகண்டு 
தனது பிரதிஜ்ளை நிறைவேறினமைபற்றி மகிழ்ச்ச்கொண்ட 
இராசமகிஷி “என்னையாளவந்தவரோ!” என்றுகொண்டாடி;ப 
தனால்‌, இவர்க்கு “ஆளவந்தார்‌” என்று திருநாமமாயிற்று, பெரிய 
நம்பியின்‌ மறுபெயரான பராங்குசதாசரென்பது பராங்குச ரென்‌ 
னும்‌ ஒரு திருநாமத்தையுடைய நம்மாழ்வாரது அடியவரென்று 
பொருள்படும்‌. இவர்‌ ஸ்ரீபாஷ்யகாரர்க்குப்‌ பஞ்சஸம்ஸ்காரங்களை 
யும்‌ மந்த்ரரத்நத்தையும்‌ அருளி அவரை ஈம்தரிசநப்பிரவர்த்தக 
ராம்படி. செய்திட்ட சிறப்புத்தோன்‌. ற) இவர்க்கு “ஏதமில்‌ 
வண்மை” என்ற அடைமொழி கொடுக்கப்பட்டது. இங்கு 
வண்மை, கைம்மாறு கருதாது மந்திரோபதேசஞ்‌ செய்தல்‌; 
அதற்கு ஏதமின்மை நூல்முறைக்கும்‌ சிஷ்டாசாரத்துக்கும்‌ 
சிறிதும்‌ வழுப்படாமை. எதித்தலைவர்‌ - சந்யாசிசிரேஷ்டர்‌; யதி 
என்றவடசொல்‌, எதியென விகாரப்பட்டது; யந்திரம்‌ - எந்திரம்‌, 
யமன்‌-ஏமன்‌, யஜ்ஞம்‌-எச்சம்‌, யது-௭ ௮, யஜுர்‌-எசுர்‌ என்பன 
போல: ஆழ்வான்‌-எம்பெருமானுடைய குணகணங்களில்‌ ஆழ்ந்து 
ஈடுபடுபவர்‌. கூரமென்இற தலத்தில்‌ அவதரித்தவராய்‌, அத்தலத்‌ 
தில்‌ எழுந்தருளியிருக்கற எம்பெருமானுடைய “ஆழ்வான்‌” என்ற 
திருநாமத்தை வகித்தவராதலால்‌, “கூரத்தாழ்வான்‌” என்று 
வழங்குகிற பெயர்‌ இங்கு காமைகே தசேநாமக்ரஹணத்தால்‌ 
“ஆழ்வான்‌” எனப்பட்ட தென்றும்‌ கொள்க, ஸ்ரீபாஷ்யகாரர்‌ 
கோவிந்தபட்‌டருடைய வைராக்கியத்தைக்கண்டு அவர்க்குச்‌ சக்யா 
சாச்சிரமர்‌ தந்தருளித்‌ தமது திருகாமங்களி லொன்றான எம்பெரு 
.மானாரென்‌ ற பெயரை அவர்க்குச்சாத்த அவர்‌ அப்பெரும்‌ பெய 
ரைத்‌ தாம்‌ வகிக்க விரும்பாதவராய்‌ “தேவரீர்க்குப்‌ பாதச்சாயையா 
யிருக்கிற அடியேனுக்குத்‌ தேவரீர்‌ திருகாமச்சாயையே அமையும்‌' 
என்று விண்ணப்பஞ்செய்ய பாஷ்யகாரரும்‌ அப்பெயரையே 
சிதைத்தருளி எம்பார்‌ என்று பெயரிட்டருளினார்‌. பண்டிதர்க்கு 
வழங்குகின்ற *பட்டர்‌' என்ற பெயர்‌ - கூரத்தாழ்வானுடைய 
குமாரர்க்குச்‌ சிறப்பாக வழங்கும்‌. . எம்பெருமானாரால்‌ நாம 
கரணஞ்‌ செய்தருளப்பெற்றவர்‌, இவர்‌. பற்று - பற்றுக்கோடு, 
ரக்ஷகம்‌, எமக்கு என்ற தன்மைப்பன்மை, ஸ்ரீ வைஷ்ணவரனை 
வரையும்‌ உளப்படுத்தியது; கவிகட்கு உரிய இயற்கைப்பன்மை 
யுமாம்‌. (3) 


[எழுபத்துநான்கு சிங்காசநாதிபதிகள்‌.] 
ஜீ. தருமாலையாண்டான்‌ திருக்கோட்டி நம்பி திருவரங்கப்‌ 
பெருமாளரையர்‌திருமலை நம்பிபெரிய தம்பி 
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'யருமால்கழல்சேரெதிராசாதாளிற்சிங்காதனராய்‌ 
வருமாரியர்களெழுபத்துநால்வரென்வான்றுணையே. 


(இ-ள்‌.) திருமாலையாண்‌ டான்‌--, இருக்கோட்டிகஈம்பி--, 
திருவரங்கப்‌ பெருமாளரையர்‌--, திருமலை௩ம்பி, பெரியாம்பி. 
(என்பவர்களுடைய), அரு மால்‌ கழல்‌ - அருமையான சிறர்ததிரு 
வடிகளை, சேர்‌ - அடைந்த, எதிராசர்‌ - எம்பெருமானுடைய, 
தாளின்‌ - இருவடி சம்பந்தத்தால்‌, சிங்காதனர்‌ ஆய்‌ வரும்‌ - ஸிம்‌ 
ஹாஸகாதிபதிகளாய்‌ விளங்குகின்ற, ஆரியர்கள்‌ எழுபத்துநால்‌ 
வர்‌ - ஆசாரியர்கள்‌ எழுபத்துகான்குபேரும்‌, என்‌ வான்‌ துணை - 
எனக்குச்‌ சிறந்த துணையாவர்‌; (௪ - று) 


முதலிரண்டடியிற்குறித்த ஐவரும்‌, ஸ்ரீபாஷ்யகாரர்க்குப்‌ 
பஞ்சாசாரிய ரெனப்படுவர, அவர்களில்‌, இருமாலையாண்‌ டான்‌, 
இவர்க்குத்‌ திவ்வியப்‌ பீரபத வியாக்கயா௩ம்‌ அருளிச்செய்து 
*சடகோபன்பொன்னடி' என்கிற திருநாமத்தைச்‌ சாத்தியருளினார்‌; 
திருக்கோட்டியூர்ஈம்பி, இவர்க்குத்‌ திருமந்திரார்த்தத்தையும்‌ சரம 
ச்லோகார்த்தத்தையும்‌ அருளிச்செய்து *எம்பெருமானார்‌' என்றெ 
இருநாமத்தைச்‌ சாத்தியருளினார்‌) திருவரங்கப்பெருமாளரையர்‌, 
இவர்க்குப்‌ பெரியதிருமொழி மூலமும்‌ திருவாய்மொழி மூலமும்‌ 
கண்ணிநுண்சிறுத்தாம்பு வியாக்க்யொர்மும்‌ த்வயார்த்தமும்‌ அறா 
ளிச்செய்து “லக்ஷ்மணமுனி' என்றெ திருகாமஞ்‌ சாத்தியருளினார்‌; 
பெரிய திருமலை£ம்பி இவர்க்கு ஸ்ரீராமாயண வியாக்கியாநம்‌ 
அருளிச்செய்து “கோயிலண்ணன்‌” என்கற திருநாமஞ்சாத்‌ தியருளி 
னார்‌; பெரிய௩ம்பி, இவர்க்கு £ராமாநுஜன்‌' என்கிற திருநாமமும்‌ 
திருமந்திரமும்‌ த்வயசரமச்லோகங்க ளும்‌ உள்படப்‌ பஞ்ச ஸம்ஸ்‌ 
காரம்‌ செய்தருளி, முதலாயிரம்‌ இயற்பா என்ற ஈராயிரமூல த்தை 
அருளிச்செய்தார்‌. 


எழுபத்‌துநால்வர்‌ - பட்டர்‌, சிராமப்பிள்ளை, கந்தாடையாண்‌ 
டான்‌, அநந்தாழ்வான்‌, எம்பார்‌, கிடாம்பியாச்சான்‌ முதலியோர்‌. 
இவர்கள்‌ பெயர்‌ வரிசையை, குருபரம்பராப்பிரபாவம்‌ முதலிய 
நூல்களிற்‌ காணலாம்‌. இவர்கள்‌, ஸ்ரீ பாஷ்யகாரரிடமிருந்து 
உபயவேதாந்தார்த்தங்களையும்‌ உபதேசம்‌ பெற்று அவராலேயே 
ஆசாரியபுருஷர்களாக நியமிக்கப்பட்டவர்கள்‌. சிங்காதனராய்‌ 
வரும்‌ ஆரியர்கள்‌ - ஆசாரியபீடத்தில்‌ வீற்றிருந்து அதற்கு உரிய 
அதிகாரத்தை நீர்வகிப்பவர்கள்‌, £௭ திராசர்தாளிற்‌ சிங்காதனராய்‌ 
வருமாரியர்கள்‌' என்ற சொற்போக்கினால்‌, பாஷ்யகாரராயெ ஒரு 
சக்ரவர்த்தியின்‌ £ழடங்கி ஆட்சிசெய்யும்‌ சற்றரசராவர்‌ இவரென்‌ 
பது தொன்றும்‌. ' 


“மங்கா தூர்‌ த்தியெதிராசர்பாதமணிமுடியாத்‌, தங்காதலாற்‌ 
றந்தலைச்குடிக்கொண்டுதடங்கடல்கு, ழங்காசினியைப்புரக்குமெட்‌ 
டெட்டுடனையிரண்டாஞ்‌, சிங்காதனக்குருராயர்தம்போசொலிற்றீ 
தறுமே” என்ற திருவேங்கடக்கலம்பகத்துக்‌ காப்புச்செய்யுள்‌ 
இங்கு ஒப்பு நோக்கத்தக்கது. -: (4) 
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[ஈம்மாழ்வார்‌. ] 

5. மாறன்பராங்கதிதந்தடியேனைமருட்பிறவி 
மாறன்பரானகுழாத்துள்வைப்‌ பான்றொல்லைவல்வினைக்கோர்‌ 
மாறன்பராமுகஞ்செய்யாமலென்கண்மலர்க்கண்வைத்த 
மாறன்பராங்குசன்வாழ்கவென்னெஞ்சினும்வாக்கி மே, 


(இ-ள்‌.) மால்தன்‌ - திருமாலினுடைய, பராங்கதி - பரம 
பதத்தை, தந்து - அளித்து, அடியேனை - தொண்டனான என்னை, 
மருள்‌ பிறவி மாறு அன்பர்‌ ஆன குழாத்துள்‌ வைப்பான்‌ - மயக்க 
முள்ள பிறப்பு நீங்கப்பெறுறெ அடியார்களான முக்தர்களுடைய 
கூட்டத்தில்‌ (ஒருவனாகச்‌) சேர்த்தருள விருப்பவனும்‌, தொல்லை 
வ்ல்வினைக்கு ஓர்‌ மாறன்‌ - அநாதியாய்‌ வருகி றவலிய கருமங்கட்கு 
ஒரு சத்துருவா யுள்ளவனும்‌, பராமுகம்‌ செய்யாமல்‌ என்கண்‌ 
மலர்‌ கண்‌ வைத்த-மாறன்‌ பராங்குசன்‌ - உபேகை்ஷைசெய்யாமல்‌. 
என்மீது தாமரைமலர்போன்ற (தனது) திருக்கண்பார்வையை 
வைத்தருளியவனும்‌ மாறனென்றும்‌ பராங்குசனென்றும்‌. பெயர்‌ 
களையுடையவனுமான ஸ்ரீ சடகோபன்‌, என்‌ நெஞ்சினும்‌ வாக்கி 
னும்‌ வாழ்க - எனது மனத்திலும்‌ மொழியிலும்‌ வாழக்கடவன்‌ ; 


இப்பிரபந்தம்‌ இனிது முடித்தற்பொருட்டு ஆழ்வார்‌ எனது 
மனத்திலும்‌ வாக்கிலும்‌ இருந்து ஈல்ல கருத்துக்களையும்‌ வளமான 
சொற்களையும்‌ தோற்றுவிப்பாராக வென வேண்டியவாறாம்‌. ஆழ்‌ 
வாரை மனத்திற்கொண்டு தியானி த்‌ துச்‌ சொல்லிக்கொண்டு துதிப்‌ 
பேனென்‌ ற கருத்தும்‌ அமையும்‌. 1 

மால்தன்‌ பராங்கதி - விஷ்ணுலோகமாகிய ஸ்ரீவைகுண்டம்‌. 
மருள்‌ - விபரிதஞானம்‌; மருட்‌ பிறவி. - அவித்தையினாலாகிற 
பிறப்பு எனினுமாம்‌; “டுபோருளல்லவற்றைப்‌ பொருளென்‌ றுண 
ரும்‌, மருளானா மாணாப்‌ பிறப்பு” என்றார்‌ இருக்குறளிலும்‌. ௧௬ 
மத்தை முற்றும்‌. ஒழித்து மீளாவுலகமாகய முத்தி பெற்றவர்‌ 
மீண்டும்‌ பிறத்தல்‌ இல்லையாதலால்‌, “பிறவிமாறு அன்பர்‌' எனப்‌ 
பட்டனர்‌. வல்வினைக்கு மாறன்‌ - அழித்தற்கு அரியகருமங்கஆர 
எளிதில்‌ அழிப்பவன்‌. பராமுகம்‌ ௪ பராங்முகம்‌, முூகங்கொடாமை, 
என்கண்‌, கண்‌ - ஏழனுருபு. மலர்க்கண்வைத்தல்‌-அருள்‌ நோக்கம்‌, 
மிகக்‌ களித்துக்‌ கொழுத்துச்‌ செருக்இத்‌ திரிந்து எதிர்த்து வாதப்‌ 
போர்க்கு வரும்‌ பிறமதத்தவராகிய மதயானைகளை த்‌ தமது பிரபந்‌ 
தங்களிற்கூறிய தத்வார்த்தங்களில்‌. அடக்கிக்‌ ஒழ்ப்படுத்தித்‌... தம்‌. 
வசத்தில்வைத்து. நடத்துநர்‌ இறமுடையராய்‌ : அவற்றிற்கு 
மாவெட்டி யென்னுங்‌ கருவிபோ லிருத்தலால்‌, நம்‌ ஆழ்வார்க்குப்‌ 
பராங்குசனென்று திருநாமமாயிற்‌ றென்க: பர ௮ங்குசன்‌ என்று 
பிரிக்க : பரர்‌ - அயலார்‌ ; அங்குசம்‌ - மாவெட்டி, தோட்டி. தந்து 
ல்வப்பானென முடியும்‌. ' ்‌ அ; (5) 


க 


நதிருவரங்கத்தந்தரதி. 

நூல்‌. 
1. இசுவரங்காவுறைமார்பாதிசைமுகன்சேவிப்பக்கந்‌ 
திருவரங்காதரித்தின்னிசைபாடத்திருக்கண்வளர்‌ 


திருவரங்காவுன்‌ பழவடியேற்கருள்‌ செய்யவெழுந்‌ 
திருவாங்காதலித்தேனுனக்கேதொண்டுசெய்வத ற்கே. 


(இ-ள்‌.) திரு - திருமகள்‌, அரங்கு ஆ-தான்‌ வசித்தற்கு 
உரிய இடமாக(க்கொண்டு), உறை - வசிக்கப்பெற்ற, மார்பா - 
இருமார்பையுடையவனே ! திசைமுகன்‌ சேவிப்ப-பிரமன்‌ தரிசித்து 
வணங்கவும்‌, கந்திருவர்‌ அங்கு ஆதரித்து இன்‌ இசை பாட கந்தரு 
வர்கள்‌ அவ்வாறே [தரிசித்‌ துவணங்கிப்‌] பக்திகொண்டு இனிமை 
யான கீதம்பாடவும்‌, இரு கண்‌ வளர்‌ திரு அரங்கா - திருவரங்க 
மென்னும்‌ திருப்பதியில்‌ அழகாகப்‌ பள்ளிகொண்டு யோகஙித்திரை 
செய்தருள்புவனே! உனக்கே தொண்டுசெய்வதற்கு வரம்‌ காதலித்‌ 
தேன்‌ - பாக) உனக்கே அடிமைசெய்யுமாறு வரம்பெற ஆசைப்‌ 
பட்டேன்‌: உன்‌ பழ அடியேற்கு அருள்‌ செய்ய எழுந்திரு - நினது 
பழமையான அடியவனாகிய எனக்குக்‌ கருணைசெய்தற்கு எழும்‌ 
இருப்பாயாக ; (௭ - று.) 


“திரு என்பது - கண்டாரால்‌ விரும்பப்படும்‌ தன்மைநோக்கம்‌; 
என்றது, அழகு; இஃது என்சொல்லியவாறோ வெனின்‌,--யாவ 
னொருவன்‌ யாதொரு பொருளைக்‌ கண்டானோ அக்கண்டவற்கு 
அப்பொருள்மேற்‌ சென்ற விருப்பத்தோடே கூடிய அழகு, அதன்‌ 
மேல்‌ அவற்கு விருப்பஞ்சேறல்‌ அதனிற்‌ சிறந்த உருவும்‌ நலனும்‌ 
ஒளியும்‌ எவ்வகையானும்‌ பிறிதொன்றற்கு இல்லாமையால்‌", 
“எல்லாராலும்‌ விரும்பப்பட்ட அழகு அவட்கு உண்டாகையாலே 
திருமகள்‌ என்று பெயராயிற்று” என்பது இருக்கோவையார்‌ 
பேராசிரீயருரை. **அகலகில்லே னிறையு மென்‌ றலர்மேன்மங்கை 
யுதைமார்பா” என்றாற்போல, *இிருவரங்காவுறைமார்பா” என்றார்‌. 
அரங்கு-ரங்க மென்‌ ற வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌ : இதற்கு-கூத்தாடு 
மிடமென்ற பொருளும்‌ உண்டு; ஆ - ஆக என்பதன்‌ விகாரம்‌, 
இனி, அரங்கா - அழுந்தி யெனினுமாம்‌; சிறிது பொழுதும்விட்டு 
நீங்காமல்‌ நிலையாக என்றபடி: ஒருசொல்‌; செய்யா என்னும்‌ வாய்‌ 
பாட்டு உடன்பாட்டு இறந்தகால வினையெச்சம்‌: அரங்கு - வினைப்‌ 
பகுதி, ஆ என்ற விகுதியே இறந்தகாலங்காட்டும்‌, உறை மார்பு - 
வினைத்தொகை, இடப்பெயர்‌ கொண்டது. 


“எ ம்மாண்‌ பிலயன்‌ நான்குகாவினாலு மெடுத்தேத்‌ இ யீரிரண்டு 
முகமுங்கொண்டு, எம்மாடுமெழிற்கண்க ளெட்டினோடும்‌ தொழு 
தேத்தி யினிதிறைஞ்சமின்‌ ற செம்பொன்‌, அம்மான்றன்‌ மலர்க்‌ 
கமலக்‌ கொப்பூழ்தோன்ற வணியரங்கத்தரவணையிற்‌ பள்ளி 
கொள்ளு, மம்மான்‌”', “ஏதமில்‌ தண்ணுமை யெக்கம்‌ மத்தளி 
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யாழ்‌ குழல்‌ முழவமேர்‌ டிசை இசை கெழுமிக்‌, தங்கள்‌ பர்டினர்‌ 
கின்னரர்‌ கெருடர்கள்‌ கெந்தருவரவர்‌ கங்கு லுமெல்லாம்‌, ம்ர்தவ்ர்‌ 
வானவர்‌ சாரண ரியக்கர்‌ சித்தரு மயங்கினர்‌ படனம்‌ சொல்‌, 
ஆதலிலவர்க்கு நாளோலக்கமருள அரங்கத்த்ம்மர்‌ பள்ளியெழுக்‌ 
தருளாயே” என்ற ஆழ்வாரருளிச்செயல்க்ளை அடியொற்றி, 
“திசைமுகன்‌ சேவிப்பக்கந்‌ இிருவரங்காதரித்‌ தின்னிசை பாடத்‌ 
திருக்கண்வளர்‌ திருவரங்கா எழுந்திரு” என்றார்‌. திசைமுகன்‌ - 
நான்கு இசையையும்‌ நோக்யெ நான்கு முகமுடையவன்‌; எம்பெரு 
மானைத்‌ துதித்தல்‌ முதலியனசெய்தற்கு வேண்டிய கருவியித்‌ 
குறைவற்றவனென்பது இதில்‌ தொனிக்கும்‌. சேவிப்ப, பர்ட - 
வினைச்செவ்வெண்‌. கந்தர்வர்‌ ஏன்ற வடமொழி, யமக்நகயத்தின்‌ 
பொருட்டு, கந்திருவரென விகாரப்பட்டது; பதினெண்வகைத்‌ 
தேவகணங்களுள்‌ ஒரு சாரார்‌ இவர்‌: இசைபாடுதலிற்‌ சிறந்த்வா. 
அங்கு-அப்பிரமன்போலவே யென்‌ றபடி; அவ்விடத்திலே யெனினு 
மாம்‌: அசையாகவுங்‌ கொள்ளலாம்‌. 


உன்‌ பழவடியேன்‌-£“எந்தைதந்தைதந்தைதந்தைதம்‌ மூத்த்ப்ப 
னேழ்படிகால்தொடங்கி வந்துவழிவழியாட்‌ செய்கின்றோம்‌” 
என்றபடி. வம்ச பரம்பரையாக நெடுங்காலமாய்‌ உனக்கு அடிமை 
செய்து வருகிற தொண்டர்குலத்தில்‌ தோன்‌ றிய நான்‌ என்றபடி. 
அழக மணவாள தாசர்‌ பெரியபெருமாள்‌ திருவடிகளிலே அடிமை 
செய்ய ஆசைப்பட்டு அருகி ற்சென்‌ றவளவிலே, அர்ச்சாரூபியான்‌ 
அப்பெருமான்‌ எதிர்முகங்கொடுத்தல்‌, திருக்கண்களாலே ஞளிச 
நோக்குதல்‌, கைகளை நீட்டியணைத்தல்‌, குசலப்ரச்மம்பண்‌ ணுதல்‌ 
முதலியன செய்யாதே பள்ளிகொண்டிருக்க, அவனைப்‌ பள்ளி 
யுணர்‌ த்தி அவனுணர்ந்தருளும்போதை யழகுகண்டு அலன்‌ உகந்து 
வாய்திறந்து ஏவுங்‌ குற்றேவல்களைச்‌ செய்யவேண்டி, அவளை 
“எழுந்திரு” என எழுப்புகிறார்‌. எழுக்திருத்தல்‌ - துயிலொழிதல்‌. 
இதில்‌, இருஎன்பது-துணைவினை, இனி, எழுந்து இரு-நர்ளோலக்‌ 
கமாக்‌ வீற்றி௫ு என்றுங்‌ கொரள்ள்லர்ம்‌. “ கிடந்தாள்‌. கடந்தாய்‌ 
எத்தனணைகாலங்கிடத்தி உன்‌ திருவுடம்பசையத்‌, தெர்டர்ந்து குற்‌ 
றேவல்செய்து தொல்லடிமை வழிவருந்தொண்டரோரர்க்கருளித்‌, 
த்டங்கெர்ள்‌ ன இ து நீயெழும்‌ துன்‌ தர்மரை 
மங்கையு நீயும்‌, இடங்கொள்‌ மூவுலகுந்தொழ இருந்தருளாய்‌ 
திருப்புளிங்குடிக்கிடந்தரனே” எனப்‌ பள்ளிகொண்ட பெருமாளை 
நம்மாழ்வார்‌. துயிலுணர்த்து யெழுப்பி அடிமை செய்ய்ப்‌ பாரித்‌ 
தீமை கீர்ண்க, “மறந்தும்‌ புற்ர்மித்ர்ழர்‌ மாந்தர்‌” ஆற்லால்‌, 
ஈ எற்றைக்கு மேழேழ்பிற்விக்கு முன்‌ நன்றோ, டுற்றோமேயாவோ 
முன்க்கே நர்மாட்செய்வேர்ம்‌” என்றாற்போல, “உன்பழவடியேன்‌ 
உன்க்கே தொண்டு செப்வத்‌ ற்கு வ்ர்ங்கீரத்லித்தேன்‌' என்றார்‌; - 
பிரிநிலை. வர்ம்‌-வேண்டுவன்‌ கொள்ளுதல்‌, 


எல்லா நர்ல்கீளும்‌ மங்கலமெர்ழி முத்ல்வருத்‌ ஆத்‌ கூற்லேண்‌ 
டுவது ம்ர்பர்த்லால்‌, *இரு' என்று தொடங்கினார்‌: “சரிசரி பரிதி 
பர்க்‌ இரு நிலம்‌ உலகு இங்கீள்‌, கீர்ர்‌ மலை சொல்‌ எழுத்துக்‌ 
கங்கை நீர்‌ கடல்‌ பூத்தேர்‌ பொன்‌, எ்௫ுறு மிவை மூவ்ர்றும்‌ ந ந்த்‌ 
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பரியாயப்பேரும்‌, ஆரு மங்கலச்சொல்‌ செய்யுளாய்ந்து முன்வைக்க 
நன்றாம்‌” என்பது காண்க. 


2. செய்யவளைக்குருவின்னருளாற்றிருத்தாள்வணங்கிச்‌ 
செய்யவளைக்குலஞ்சூழரங்கேசன்சிறிதமுது 
செய்யவளைக்கும்புவிக்குமங்காந்தசெவ்வாய்முகுந்தன்‌ 
செய்யவளைக்குஞ்சிலம்பணிபாதங்கள்சேர்த்தனமே. 


(இ-ள்‌.) குரு இன்‌ அருளால்‌ - ஆசாரியருடைய இனிமை 
யான கிருபாகடாக்ஷத்தினால்‌, செய்யவளை திரு தாள்‌ வணங்க .. திரு 
மகளைத்‌ தருவடிதொழு.த,--செய்யவளை குலம்சூழ்‌ அரங்க ஈசன்‌ - 
கழனிகளி லுள்ள சங்கினங்கள்‌ சூழப்பெற்ற திருவரங்கத்து நாத 
னும்‌, அளைக்கும்‌ புவிக்கும்‌ அமுதுசெய்ய சிறிது அங்காந்த செம்‌ 
வாய்‌ முகுந்தன்‌ - வெண்ணெயையும்‌ பூமியையும்‌ உண்ணுதற்குச்‌ 
சிறிது திறந்த சிவர்த வாயையுடைய முகுந்தனென்னும்‌ ஒரு திரு 
நாம முள்ளவனுமான திருமாலினது, செய்ய வளைக்கும்‌ சிலம்பு 
அணி பாதங்கள்‌ - செவ்வியையுடைய வளைந்துள்ள சிலம்பென்னும்‌ 
ஆபர்ணத்தை யணிந்த திருவடிகளை, சேர்ந்தனம்‌ - அடைந்தோம்‌; 


ஸதாசாரியனையடுத்து அவனபிமானத்தை அவனருளாற்‌ 
பெற்று அது மூலமாகவுண்டான பிராட்டி புருஷகாரபலத்தாலே 
பெருமாள்‌ திருவடியிலே சரண்புகுந்தோ மென்றார்‌. ஆக, 
' இதனால்‌, ஆசார்யாபிமானமே உத்தாரகமேன்னும்‌ அர்த்தம்‌ சொல்‌ 
லியதாயிற்று, ஈற்று ஏகாரம்‌ - தேற்றவகையால்‌, இனி எம்க்கு 
ஒருகுறையுமில்லை யென்ற பொருளைத்‌ தொனிப்பிக்கும்‌, சேர்ந்‌ 
தனம்‌ என்ற தன்மைப்பன்மை - தனதுகுலத்து முன்னோரையும்‌ 
பின்னோரையும்‌ தனது அடியார்களையும்‌ உளப்படுத்தும்‌. வணங்‌ 
இச்சேர்ந்தனம்‌. என இயையும்‌. 


செய்யவள்‌ - செந்கிறமுடையவள்‌ ; செம்மையென்னும்‌ பண்பி 
னடியாப்‌ பிறந்த பெயர்‌, குரு என்ற வடசொல்‌ - அஜஞாநமாகிய 
அகவிருளை யழிப்பவனென்‌ று அவயவப்பொருள்படும்‌. (கு-இருள்‌, 
ர. - ஓழிப்பவன்‌.) இன்‌ அருள்‌ - பண்புத்தொகை; இன்‌ - சாரியை 
யெனக்‌ கொண்டு குருவின து அருளென்றால்‌, னகரமெய்‌-விரித்தல்‌ 
விகாரம்‌, செய்யவளைத்‌ தாளை வணங்கி என இரண்டு செய்யப்படு 
பொருள்வந்த வினையாகவாவது, செய்யவளினது தாளைவணங்கி 
'என உருபுமயக்க மென்றாவது, செய்யவளைத்தாளிலே வணங்கி 
என்றாவது.கொள்க. செய்ய என்‌ றசொல்‌, இரண்டாமடியில்‌ செய்‌ 
என்னும்‌ பெயரின்மேற்‌ பிறந்த குறிப்புப்‌ பெயரெச்சமும்‌; மூன்றா 
மடியில்‌, செய்‌ என்னும்‌ வினைப்பகுதியின்மேற்‌. பிறந்த தெரிறிலை 
வினையெச்சமும்‌; நான்காமடியில்‌, செவ்வியையுணர் த்‌ தும்‌ செம்மை 
யென்னும்‌ பண்பின்மேற்பிறந்த குறிப்புப்பெயரெச்சமுமாம்‌. 
வயலை “செய்‌” என்பது பன்‌ றிநாட்டுத்‌ திசைச்சொல்‌, வளை . வளைக்‌ 
துள்ளது; உட்சுழிர்துள்ள து, “செய்யவளைக்குலஞ்‌ குழரங்கம்‌' 
என்பது, நீர்வளமிகுதியை உணர்த்தும்‌. அரங்கேசன்‌ - குணசந்தி 
பெற்ற வடமொழித்தொடர்‌, தெரியோர்‌ உண்ணுதல்‌, அழுது 
செய்த. லெனப்படும்‌, உபசாரச்சொல்‌, வெண்ணெயுண்ண வாய்‌ 
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இறந்தது, இருஷ்ணாவதாரத்திலே திருவாய்ப்பாடியில்‌ வளர்ந்த 
குழந்தைப்‌ பருவத்தி லென்க. புவிஎன்‌ ற சிறப்புப்பெயர்‌ பொதுப்‌ 
பொருளின்‌ மேலதாய்‌ உலக மென்‌ றவாறாம்‌. அதனையுண்ண வாய்‌ 
திறந்தது, . பிரளயகாலத்திலென்க, பிரமன்‌ முதலான சகல 
தேவர்களு முட்பட யாவுங்‌ அழி்துபோறெ யுகாந்தகாலத்தில்‌ 
ஸ்ரீமகாவிஷ்ணு அண்டங்களையெல்லாம்‌ தன்‌ வயிற்றில்‌ வைத்து 
அடக்கிக்கொண்டு பிரளயப்‌ பெருங்கடலில்‌ ஆதிசேஷாம்சமா 
னதோ ராலிலையின்‌ மீது யோகநித்திரை செய்தருள்‌ ன்‌ றன னென்‌ 
பது, நூற்கொள்கை, அங்காந்த, அங்கா - பகுதி, முகுந்தன்‌ - 
(தன்‌ அடியார்க்கு), மு-முத்தியின்பத்தையும்‌, கு-நிலவுலகவின்பத்‌ 
தையும்‌, தன்‌-கொடுப்பவன்‌. செய்ய என்பது-சிலம்புக்கும்‌ பாதத்‌ 
துக்கும்‌ அடைமொழியாகத்தக்கது. சிலம்புவது, சிலம்பு எனக்‌ 
காரணக்கு றி; நூபுரம்‌, பாததண்டை. [62] 
3. தனமாதரஞ்சொற்குதலைப்புதல்வர்தரணியில்லத்‌ 
தனமாதரஞ்செயும்வாழ்வஞ்சியேதஞ்ச நீயேனப்போந்‌ 
தனமாதரங்கிக்கவெற்பெடுத்தாய்தண்ணனந்தசங்கா 
தனமாதரங்கமுள்ளாயரங்காமுத்திதந்தருளே. 


(இ-ள்‌. ஆ - பசுக்கள்‌, தரங்கிக்க - (இந்திரன்‌ பெய்வித்த 
மழையினால்‌) நிலைகலங்க, வெற்பு எடுத்தாய்‌ - (அவற்றைப்‌ பாது 
காத்தற்‌ பொருட்டுகிுகோவர்த்தநகிரியைக்‌ குடையாக எடுத்துப்‌ 
பிடித்தவனே! தண்‌ அனந்த சிங்காதன-ஆதிசேஷனை மெத்தென்ற 
சிங்காதனமாகவுடையனே! மாதரங்கம்‌ உள்ளாய்‌ - பெறிய கடலில்‌ 
பள்ளிகொண்டுள்ளவனே! அரங்கா - ஸ்ரீரங்ககநாதனே!-— தனம்‌ 
மாதர்‌ - கொங்கை யெழிலையுடைய மகளிரும்‌, அம்சொல்‌ குதலை 
புதல்வர்‌-அழகிய மழலைச்சொற்களையுடைய பிள்ளைகளும்‌, .தரணி- 
வீனைஙிலமும்‌, இல்லம்‌-வீடும்‌, தனம்‌-செல்வ மும்‌ ஆடிய இவற்றில்‌, 
ஆதரம்‌ செயும்‌-ஆசை கொள்ளுகிற, வாழ்வு - (கிலையற்ற இப்பிர 
பஞ்ச) வாழ்க்கைக்கு, அஞ்சி - பயந்து, நீயே தஞ்சம்‌ என போர்‌ 
தனம்‌ - நீயே ரக்ஷ்கமென்‌ றுகொண்டு (வந்து உன்னைச்‌) சரண 
மடைக்தோம்‌; முத்தி தந்தருள்‌ - (அங்ஙனம்‌ அடைந்த எமக்கு) 
மோட்சத்தைக்‌ கொடுத்தருள்வாய்‌; (எட று.) 

பற்றற்று உன்பக்கல்‌ சரணம்‌ புக்கோம்‌; நீ எமக்கு நற்கதி 
யருளக்கடவை யென்பதாம்‌. உன்னை ஈம்பி யடுத்துள்ள உயிர்‌ 
களைச்‌ சிரமம்பாரா து. தயார்ரீக்கப்‌ பாதுகாத்தருளார்‌ தன்மையுடை 
யாய்‌ என்னுங்‌ கருத்துத்தோன்‌ ற, “ஆதரங்கிக்க வெற்பெடுத்தாய்‌' 
எனவிளித்தார்‌ : கருத்துடையடைகொளியணி. 

ஆதிசேஷன்‌ திருமாலுக்குப்‌ பலவகைக்‌ கைங்கரியங்கள்‌ 
புரியும்‌ வகையை ““சென்றாற்‌ குடையாம்‌ இருந்தாற்‌ சிங்காதன 
மாம்‌, நின்றால்‌ மரவடியாம்‌ நீள்கடலுள்‌ - என்றும்‌, புணையாம்‌ 
மணிவிளக்காம்‌ பூம்பட்டாம்‌. புல்கும்‌, அணையாம்‌ திருமாற்கு 
அரவு” என்றதினால்‌ அறிக. திருப்பா ற்கடலிலும்‌ பீரளயப்‌ 
பெருங்கடலிலும்‌ திருமால்‌ பள்ளிகொள்‌ ஒன்‌ றன னென்பது, நூற்‌ 
கொள்கை, குதலை - நிரம்பாமென்சொல்‌. “*குழலினிது யாழினி 
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தென்ப தம்மக்கள்‌, மழலைச்‌ சொற்கேளர்தாவர்‌,”” “ம்ச்கள்‌ மெய்‌ 
தீண்ட லுடற்கின்பம்‌ மற்றவர்‌, சொற்கேட்டலின்பஞ்‌ செவிக்கு”? 
என்றபடி தம்‌ புதல்வருடைய மழலைச்சொல்‌ தந்தை தாய்ர்க்கு 
மிக்க இனிமை விளைத்தலால்‌, “அஞ்சொற்குதலைப்‌ புதல்வர்‌்‌ 
என்றார்‌. இல்லம்‌, அம்‌ - சாரியை. இரண்டாமடியில்‌, ஏகாரம்‌ 
பிரித்துக்‌ கூட்டப்பட்டது. தரங்கிக்க-அலைய; தரங்கம்‌ என்னும்‌ 
பெயரின்மேற்‌ பிறச்ச செயவெனெச்சம்‌. தரங்கம்‌ - அலை: வட 
சொல்‌: கடலுக்குச்‌ சினையாகுபெயர்‌, அநந்தன்‌ என்ற வடமொழிப்‌ 
பெயர்‌, ௩ அந்த என்று பிரிந்து, (பிரளயத்‌ இலும்‌) அழிவில்லா தவ 
னென்று பொருள்படும்‌. முக்தி என்ற வடசொல்லுக்கு - பற்றுக்‌ 
களை விட்டு அடையும்‌ இடமெனக்‌ காரணப்பொருள்‌. (3) 


ச, தந்தமலைக்குமுன்னின்‌ றபிரானெதிர்தாக்கவெம்போர்‌ 
தந்தமலைக்குமைத்தானரங்கேசன்றண்பூவினிடைத்‌ 
ததந்தமலைக்குத்தலைவன்பொற்பாதஞ்சரணென்றுய்யார்‌ 
தத்தமலைக்கும்வினயானைவார்பலர்தார்ணிக்கே, ' 

(இ-ள்‌.) தாரணிக்கு - பூமியில்‌,--பலர்‌ - அநேகர்‌, - தந்தம்‌ 
மலைக்கு மூன்நின்‌ ற பிரான்‌ -தந்தங்களையுடையதொரு மலைபோன்ற 
யானைக்கு [கஜேந்திராழ்வானுக்கு] எதிரில்‌ எழுந்தருளிக்‌ காட்டி 
தந்த பெருமானும்‌, எதிர்‌ தாக்கி வெம்‌ போர்‌ தந்த ம(ல்‌)லை குமைத்‌ 
தான்‌ - எதிர்த்து மோதிக்‌ கொடியபோரைச்‌ செய்த ம்ல்லர்களைச்‌ 
சிதைத்து அழித்தவனும்‌, தண்‌ பூவின்‌ தந்‌ து இடை. அமலைக்கு 
தலைவன்‌ - குளிர்ச்சியான தாமரைமலரில்‌ வீற்றிருக்‌இன்‌ றவளும்‌ 
நூல்போன்ற [மிக மெல்லிய] இடையையுடையவளும்‌ குற்ற 
மற்றவளுமான திருமகளுக்குக்‌ கொழுநனும்‌ ஆகிய, .அரங்கேசன்‌ - 
ஸ்ரீரங்ககாதனுடைய, பொன்பாதம்‌ - அழகிய திருவடிகளை, சரண்‌ 
என்று - சரணமாக அடைந்து, உய்யார்‌ - உய்வுபெறாராய்‌, அலைக்‌ 
கும்‌ தம்‌ தம்‌ வினையால்‌ நைவார்‌ - வருத்துஇற தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
பூர்வகர்மங்களினால்‌ வருந்துவார்கள்‌ ; (எ - று.) 


வெண்ணெயை வைத்துக்கொண்டு நெய்க்கு அழுவார்‌ போலே, 
சரண்புக்கமாத்திரத்தில்‌ .௮ச்சரணாகதருடைய கருமக்க்கரயெல்‌ 
லாம்‌ ஒழித்துமுத்‌தி தருபவையான்‌ எம்பெருமான து திருவடிகள்‌ 
இருக்க அவற்றையடைந்து பிறவிப்பெருங்கடல்‌ கடக்து வாழாது 
கலகத்திற்‌ பேதையர்பலர்‌ கருமவசப்பட்டு வருந்துவ்‌ இ என்னே 
யென்று உலகைநோக்கி இரங்கியபடியாம்‌. 

“தந்தமலை' என்வே, யானையென்றாயிற்று மலை - க.வமையர்கு 
பெயர்‌ : பருமைவலிமைக்ளால்‌ உவமம்‌, முன்‌-இடமுன்‌, இரண்டா 
மடியில்‌, மலை என்பது - தொகுத்தல்‌, மல்‌ - ஆயுத்மின்‌, பி உடல்‌ 
வலிமைகொண்டு செய்யும்‌ போர்‌ ; இங்கு அப்போருடையார்க்கு 
ஆருபெபர்‌, இடைத்தக்து - முன்பின்னாகத்தொக்க உவன்குத்‌ 
தொகை; தந்து - வடசொல்‌, அமலை - அமலா என்‌ தி கட்சொல்‌ 
'ஆவீறு ஐயர்யிற்று; இப்பெயர்‌, தூப்மையுடைமையை உணர்த்‌ தும்‌, 
சரண்‌ - சர்ணமென்ற வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌. தரணிக்கு-உ ருபா 
மங்க்கம்‌. தரணி என்ற வடசொல்‌ விகாரப்பட்டது. (9) 
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5.. தாரணிதானவன்பாலிரத்தான்சங்கம்வாய்வைத்தொன்னார்‌ 
தாரணிதானவஞ்செய்தானரங்கன்‌ றமர்கள்பொருத்‌ 
தாரணிதானவமராவதியுந்தருநிழலுதீ 
தாரணீதானவயிராவதமுந்தருக னுமே. 


(இ- ள்‌.) தானவன்பால்‌ - அசுரனான மகாபலியினிடத்து, 
தாரணி இரந்தான்‌ - (மூன்றுஅடி) நிலத்தை யாசித்தவனும்‌, சங்கம்‌ 
வாய்‌ வைத்து - (தான்‌ தனது) திவ்வியசங்கத்தை வாயில்வைத்து 
ஊதியமாத்திரத்திலே, ஒன்னார்‌ தார்‌ அணி அவம்‌ செய்தான்‌ - 
பகைவர்களுடைய, படைவகுப்பினொழுங்கைப்‌ பழுதுபடுத்தியவ 
னும்‌ ஆன, அரங்கன்‌-ரங்ககநாதனுடைய, தமர்கள்‌-அடியார்கள்‌,-- 
அணிது ஆன அமராவதியும்‌ - அழகியதாகய சுவர்க்க லோகத்தை 
யும்‌, தருகிழலும்‌ - (அங்குள்ள) கற்பகவிருக்ஷங்களின்‌ நிழலையும்‌, 
தார்‌ அணி தானம்‌ அயிராவதமும்‌ - ண்கிணிமாலையை யணிந்த 
தும்‌ மதங்கொண்ட துமான ஐராவதமென்னுந்‌ தெய்வயானையை 
யும்‌, தருகினும்‌ - (வலியக்‌) கொடுத்தாலும்‌, பொருக்தார்‌ - (மன 


மிசைந்து அவற்றைப்‌ பெற) உடன்படார்‌ ;(எஃணு.) ': 

திருமாலடியார்கள்‌ மீளாவுலகமாய்ப்‌ பேரின்பத்திற்கு உரிய 
இடமான பரமபதத்திற்குச்‌ செல்ல இணங்குவரேயன்‌ நிச்‌ சில 
காலம்‌ திற்றின்பங்களை யனுபவித்தற்கே உரிய சுவர்க்கலோகத்து 
இர்திரபதவியைக்‌ கொடுத்தால்‌ அதனையும்‌ சிறிதும்‌ பொருள்‌ செய்‌ 
யார்‌ என்பதாம்‌; ““ஆனாதசெல்வத்தரம்பையர்கடற்குழ, வானா 
ஞஞ்செல்வமு மண்ணரசும்‌ யான்வேண்டேன்‌'' என்று குலசேக 
ராழ்வார்‌ அருளிச்செய்தமை காண்க; பிரமன்கட்டளையரல்‌ 
இந்திரன்‌ சரபங்கமகாரிஷியைச்‌ சத்தியலோகத்துக்கு அழைத்த 
போது, மகாவிஷ்ணுபக்தரான: அம்முனிவர்‌ அம்மே லுலகையுமுட்‌ 
பட இகழ்ந்து “அற்பங்கருதேன்‌” என்றும்‌, “மறுகாகெறி யெய்து 
வென்‌” என்றும்‌ உரைத்ததும்‌ உணரத்தககது. 


தாநவன்‌ - (காசியபமுனிவரது மனைவிகளுள்‌) த.நுவென்பவ 
ளது மரபினனென்று பொருள்படும்‌ வடமொழித்‌ தத்திதார்த 
நாமம்‌. ஒன்னார்‌ - ஒன்றார்‌ என்பதன்‌ மரூஉ; அவம்செய்தான்‌ - 
பயனிலதர்க்கியவன்‌. தம - தம்மவர்‌; களைப்பெயர்‌. அணிது - 
அண்ணிது; அதாவது - சமீபத்திலுள்ளது என்றும்‌ உரைக்கலாம்‌. : 
எல்லாவுலகங்களிலும்‌ மேலுள்ளதான முத்தி யுலகத்தின்‌ சேய்‌ 
மையை நோக்குமிடத்து, இந்திரனது நகரமான அமராவதி மிக 
அருஇலுள்ளதாதல்‌ காண்க. சேணுலகமாயெ மூத்தியைப்‌ பெற 
வல்ல பாசுவுதர்க்குச்‌ சுவர்க்வலோகம்‌ அரியதொன்‌ றன்‌ மாதலாவ்‌, 
எளிது என்னும்‌ பொருனில்‌ “அணிது' .என்‌்றதாகவுங்‌ கொள்ள 
லாம்‌; சங்கம்‌, அமராவதி, தரு, தராம்‌;' ஐசாவதம்‌-வடசொற்கள்‌. 
அமாரவதி என்ற பெயர்‌. தேவர்களையுடைய தென்று காரணப்‌ 
பொருள்‌ பம்‌, சுவர்க்கலோகத்தில்‌ பஞ்சதேவ தருக்களின்‌ நிழல்‌. 
இந்தாள்‌ அரசுவிற்றிருக்கு மிடமாதலை, *இன்றளிர்க்‌ கற்புக 
கதுந்தேனிடைதுளிக்கு சிழலிருக்கை” என்றதனாலும்‌ அதிக, 
அயிராவதம்‌ - முதற்போலி, இது, இந்திரனது வெள்ளையாக்க; 
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நான்கு தந்தங்களையுடையது, தருஇன்‌, கு - சாரியை, உம்மை - 
உயர்வுசிறப்பு, 


கண்ணன்‌ சத்தியபாமைக்காகப்‌ பாரிசாததருவைத்‌ தேவலோ 
கத்மினின்று பெயர்த்துப்‌ பூலோகத்துக்குக்‌ கொணர்கையில்‌ வந்து 
எதிர்த்துப்‌ போர்செய்த சகலதேவ சைநியங்களையும்‌ தனது சங்க 
நாதத்தினாலே பங்கப்படுத்தினமையும்‌, மகாபாரதயுத்தத்தில்‌ 
கண்ணன்‌ அர்ச்சுனனுக்குச்‌ சாரதியாய்‌ நிற்கையில்‌ தனது சங்கி 
னொலியாற்‌ பகைவர்களை அஞ்சுவித்து அழித்தமையும்‌ மற்றும்‌ பல 
போர்களில்‌ இங்ஙனஞ்‌ செய்தமையும்பற்றி, “சங்கம்வாய்வைத்‌ 
தொன்னார்தாரணி தானவஞ்செய்தான்‌' என்றார்‌. “அருட்கொண் 
டலன்னவரங்கர்‌ சங்கோசையிலண்ட மெல்லாம்‌, வெருட்கொண் 
டிடர்படமோகித்‌ துவீழ்ந்தன வேகமுடன்‌, தருக்கொண்டு போகப்‌ 
பொறாதே தொடருஞ்‌ சதமகனும்‌, செருக்கொண்ட முப்பத்து 
முக்கோடி தேவருஞ்‌ சேனையுமே”, *தருணவாள்‌ நிருபர்‌ மயங்கி 
வீழ்தர வெண்சங்கமுமுழக்‌ி” என்பன காண்க. (5) 


6. தருக்காவலாவென்றுபுல்லரைப்பாடித்தனவிலைமா 
தருக்காவலாய்மயிலேகுயிலேயென்றுதாமதராய்த்‌ 
தருக்காவலாதெ றிக்கேதிரிவீர்கவிசாற்றுமின்பத்‌ 

. தருக்காவலாயுதன்பின்றோன்‌றரங்கர்பொற்ருளிணைக்கே. 


(இ.-ள்‌.) தரு காவலா என்று புல்லரை பாடி - கற்பக 
விருக்ஷத்துக்குத்‌ தலைவனான இந்திரனே யென்று அற்பமனிதர்‌ 
களைப்‌ புகழ்ந்து பாடியும்‌, தனம்‌ விலைமாதருக்கு ஆவல்‌ ஆய்‌ 
மயிலே குயிலே என்று - கொங்கை யெழிலையுடைய வேசையர்கள்‌ 
பக்கல்‌ மோகங்கொண்டு (அவர்களை) மயிலே யென்றும்‌ குயிலே 
யென்றும்‌ கொண்டாடி விளித்‌.தும்‌, தாமதர்‌ ஆய்‌-தாமதகுண த்தை 
யுடையவர்களாய்‌, தருக்கா - களிப்புக்‌ கொண்டு, அலா நெறிக்கே 
திரிவீர்‌ - நல்லதல்லாதவழியிலேயே திரிகிற புலவர்களே/-(இனி 
நீவிர்‌ அங்ஙனஞ்செய்வதை விட்டு), பத்தருக்கு ஆ அலாயுதன்‌ பின்‌ 
தோன்று அரங்கர்‌ பொன்‌ தாள்‌ இணைக்கே கவி சாற்றுமின்‌ - அடி 
யார்கட்கு அருள்செய்யும்‌ பொருட்டாகப்‌ பலராமனுக்குப்‌ பின்னே 
(அவன்‌ தம்பியாய்க்‌ கண்ணனாய்த்‌) திருவவதரித்த நம்பெருமா 
ளுடைய உபயதிருவடிகளின்‌ விஷயமாகவே கவி பாடித்‌ துதியுங்‌ 
கள்‌; (எ -று.)--ஈற்று ஏகாரம்‌ - பிரிகிலை, 


எம்பெருமானைத்‌ துதித்து அவனருள்பெற்று அழிவிலா 
வீடடைதற்கு ஏற்ற சாதனமான நாவையும்‌ கவனசக்தியையும்‌ 
அவன்விஷயத்தில்‌ உபயோகியாமல்‌ தருமவிரோதமாக நிலையில்‌ 
லாத பொருளையும்‌ சிற்றின்பத்தையும்‌ பெறுதற்கு ஆசைப்பட்டு 
அவற்றிற்காக ஈரகவனமும்‌ விலைமாதரை நயந்துரைத்தலுஞ்‌ . 
செய்யும்‌ அற்பப்புலவர்களை நோக்கி, “அங்ஙனஞ்‌ செய்யவேண் டா: 
ுஷ்டநிக்கிரக சிஷ்டபரிபாலகசிலனும்‌ அடியவர்க்கெளியவனு. 
மான ரங்கராதன்‌ விஷயமாகக்‌ கவிபாடித்‌ துதித்து. உய்யுங்கள்‌ 
என உணர்த்தியவாறாம்‌.. . 
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செல்வ அதிகாரங்களிற்‌ சிறப்பை விளக்குதற்கு இந்திரனே 
யென்றும்‌, சாயலிலும்‌ குரலிலும்‌ உள்ள இனிமையை விளக்கு 
தற்கு மயிலே குயிலே யென்றும்‌ விளிப்ப ரென்க, பலராமன்‌ - 
கண்ணனுக்குத்‌ தமையன்‌; திருமாலின்‌ எட்டாம்‌ அவதாரம்‌: வசு 
தேவனுடைய பத்தினிகளுள்‌ தேவகியின்‌ . கருப்பத்தில்‌ முதலில்‌ 
ஆறுமாசந்தங்கிப்‌ பின்பு ரோகிணியின்‌ கர்ப்பத்திற்‌ சென்று 
சேர்ந்து ஆறுமாசம்‌ இருந்து பிறந்தவன்‌ இவன்‌. ஹலாயுதன்‌ 
என்ற இவன்‌ பெயர்‌ - ஹல ஆயுத , எனப்பிரிந்து, கலப்பையை 
ஆயுதமாகவுடையவனென்று பொருள்படும்‌ ; தீர்க்கசந்தி; ஹலம்‌ - 
கலப்பை. கண்ணன்‌ - திருமாலின்‌ ஒன்பதாம்‌ அவதாரம்‌, 


காவலன்‌ - காத்தலில்‌ வல்லவன்‌. புல்லர்‌ - புன்மையுடை 
யவர்‌, விலைமாதர்‌-தமது இன்பத்தை விலைகொடுப்பார்‌ யாவர்க்கும்‌ 
விற்கும்‌ மகளிர்‌. ஓமுக்கவழு, காமம்‌, நீதிவமு முதலியன தாமச 
குண காரியமாம்‌. தருக்கா - உடன்பாட்டு இறந்தகால வினை 
யெச்சம்‌. அலாநெறி - அர்மார்க்கம்‌, தீயொழுக்கம்‌. நெறிக்கு - 
நெறியில்‌; உருபுமயக்கம்‌. ஏ-பிரிநிலையோடு இழிவுசிறப்பு. இரிவீர்‌- 
திரிவார்‌ என்பதன்‌ ஈற்றயல்திரிந்த விளி. சாற்றும்‌ இன்‌. பக்த 
ருக்கு, இன்பத்தர்‌ - இனிமையான அடியார்களென்றலு மொன்று, 
பத்தர்‌ - பக்தர்‌ என்ற வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌; பக்தியுடையவர்‌. 
ஆக என்பது, ஆ என விகாரப்பட்டது. பின்‌என்பது - இங்கே 
காலப்பொருளது. *கவிசாத்துமின்‌” என்ற பாடத்துக்கு - கவி 
மாலையைச்‌ சமர்ப்பியுங்களென்றுபொருள்‌, -: ( 
7. தாளத்தனத்தத்தைச்சொல்லீயரால்வருந்தாழ்மலபா 
தாளத்தனத்தத்தைத்தப்பநிற்பீர்புகைதங்கியவே 
தாளத்தனத்தத்தைத்தீர்த்தானரங்கன்சகடுதைத்த 
தாளத்தனத்தத்தையாயுதன்‌ பாதந்தலைக்கொண்மினே. 
(இ-ள்‌. தாளம்‌ தனம்‌ தத்தை சொல்லியரால்‌ வரும்‌-கைத்‌ 
தாளம்‌ போன்ற வடிவமுடைய கொங்கைகளையும்‌ கிளிகொஞ்சிப்‌ 
'பேசுவதுபோலினிய சொற்களையுமுடைய அயல்மா தர்களின்‌ 
சம்பந்தத்தா லுண்டாகும்‌, தாழ்‌ மல பாதாளத்து அனத்தத்தை - 
ஆழ்ந்த அசுத்தம்பொருந்திய நரகத்துன்பத்தை, தப்ப கிற்பீர்‌ - 
தப்பிஉய்யவேண்டி நிற்பவர்களே/- (நீங்கள்‌), புடைதங்கிய 
வேதாளத்தன்‌ ௮ தத்தை தீர்த்தான்‌ - எல்லாப்பக்கங்களிலுஞ்‌ 
சூழ்ந்துசின்‌ற பூதகணங்களையுடையவனான சிவபிரானது (பிச்சை 
யெடுத்தலாகிய) அத்துன்பத்தைப்‌ போக்கியருளியவனும்‌; . சகடு 
உதைத்த தாள்‌ அத்தன்‌ - சகடாசுரனை உதைத்துத்‌. தள்ளியழித்த 
திருவடிகளையுடைய இறைவனும்‌, அத்தத்து ஐஆயுதன்‌ ... இருக்‌ 
கைகளில்‌ ஏந்தும்‌ பஞ்சாயுதங்களை யுடையவனுமான, அரங்கன்‌ - 
ரங்ககாதனுடைய, பாதம்‌ - திருவடிகளை, தலைகொண்மின்‌ - தலை 
மேற்கொண்டு பணியுங்கள்‌ ; (எ - று.) 
தத்தை. கிளி; அதன்மொழிக்கு முதலாகுபெயர்‌. சொல்லி 
என்ற பெண்பாற்பெயரின்மேல்‌ அர்‌ - பலர்பால்விகுதி, நரகம்‌ 
கழுலகிலுள்ளதாதலால்‌, அதனை “பாதாளம்‌” என்றார்‌; இடவாகு 
கீ 
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பெயர்‌. அநர்த்தம்‌ பேதாளம்‌ சகடம்‌ ஹஸ்தம்‌ என்ற வடசொற்‌ 
கள்‌ விகாரப்பட்டன. தாருகவனத்து முனிவரால்‌ ஏவப்பட்டுத்‌ 
தன்னைக்கொல்ல வந்து சூழ்ந்த பூதகணங்களைச்‌ சிவபிரான்‌ தனது 
ஆற்றலால்‌ அடக்கி அடிமையாக்கிக்கொண்டன னாதலால்‌, “புடை 
தங்கிய வேதாளத்தன்‌' எனப்பட்டான்‌. அத்தத்து என்ற 
விடத்து, அகரச்சுட்டு - பிரசித்தியையும்‌ இழிவையும்‌ விளக்கும்‌. 
நத்தத்தை எனப்பதம்பிரித்து, கேட்டை யென்று உரைப்பாரு 
முளர்‌ ; நத்தம்‌ - நந்து என்ற விளைப்பகு தியின்‌ தொழிற்பெயர்‌ .(?) 


8. தலையிலங்காபுரஞ்செ ற்றானரங்கனென்றாழ்சொற்புன்கு 
தலையிலங்காதரஞ்செய்தபிரான்‌சரணன்‌ றிமற்றோர்‌ 
தலையிலங்கா நின்‌ றகண்ணிலங்காண்கைக்குத்தாழுகைக்குத்‌ 
தலையிலங்கா திலங்கேட்கைக்குவாயிலஞ்சாற் றுகைக்கே. 


(இ-ள்‌.) தலை இலங்காபுரம்‌ செற்றான்‌ - தலைமைபெற்ற 
(ராக்ஷசராஜதானியான)  இலங்கை£கரை அழித்தவனும்‌, என்‌ 
தாழ்‌ சொல்‌ புல்‌ குதலையில்‌ ஆதரம்‌ செய்த பிரான்‌ - எனது இழி 
வான துதிச்சொற்களில்‌ பொருட்‌ சிறப்பில்லாத (தம்‌ மக்கள்‌ 
பேசும்‌) மழலைச்‌ சொற்களினிடத்தில்‌ (தாய்‌ தந்தையர்‌ அன்பு 
வைக்குமாறு) போல விருப்பம்வைத்த பெருமானுமாகிய, அரங்‌ 
கன்‌ - தருவரங்கனுடைய, சரண்‌ அன்றி - இருவடிகளேயல்லா 
மல்‌, மற்று ஓர்‌ தலை - வேறோரிடத்தை, காண்கைக்கு - தரிசித்‌ 
தற்கு, இலங்காரின்ற கண்‌ இலம்‌ - விளங்குகின்ற கண்களை 
யுடையோமல்லோம்‌; தாமுகைக்கு - வணங்குதற்கு, தலை இலம்‌ - 
தலையை யுடையோமல்லோம்‌; கேட்கைக்கு - கேட்பதற்கு, காது 
இலம்‌ - செவிகளையுடையோமல்லோம்‌; சாற்றுகைக்கு - துதித்துப்‌ 
பேசுதற்கு, வாய்‌ இலம்‌ - வாயையுடையோமல்லோம்‌; (எ-று) 
இரண்டாம்‌ அடியில்‌, அங்கு - அசை, 


தேவா திதேவனான எம்பெருமான்‌ விஷயத்தில்‌ உபயோகித்து 
ஈடேறுவதற்கே உரியவையாய்‌ அமைந்த உறுப்புக்களை த்‌ தேவ 
தாந்தர விஷயத்தில்‌ உபயோகிக்கக்‌ கடவோமல்லோம்‌ யரம்‌ 
என்றார்‌, “மறந்தும்‌ புறக்தொழாமாந்த” ராதலின்‌; “வாயவனை 
யல்லது வாழ்த்தாது கையுலகம்‌, தாயவனையல்லது தாம்தொழா-- 
பேய்முலைகஞ்சு, ஊணாகவுண்டானுருவொடுபேரல்லால்‌, காணா 
கண்‌ கேளாசெவி” என்ற ஆழ்வாரருளிச்செயலை அடியொற்றி 
யது இச்செய்யுள்‌. ்‌ 

இலங்காபுரத்துக்கு த்தலைமை, திக்விஐயஞ்செய்‌ து அனைவரை 
யும்‌ 8ழ்ப்படுத்திய ராக்ஷசராசனான இராவணனது இராஜஐ.தானியா 
யிருத்தல்‌... அதனைச்செற்றது, ஸ்ரீராமாவதாரத்தில்‌. இராமதா த 
னான அதுமான்‌ இலங்கையை எரியூட்டியழித்ததும்‌, அவ்விலங்கா, 
நகரவாசிகளான கொடிய அரக்கர்களையெல்லாம்‌ இராமபிரான்‌ . 
அழித்திட்டதும்‌ ஆகிய இரண்டும்‌ *இலங்காபுரஞ்செற்றுன்‌” 
என்ற தொடரில்‌ அடங்கும்‌, செற்றான்‌, செறு - பகு தி, குதலையில்‌, 
இல்‌ - ஐந்தனுருபு, ஒப்புப்பொருள த; எழனுருபாகக்கொண்டு, 
எனது இழிவான புல்லியகுதலைச்‌ சொல்லாகிய ததியில்‌ எனினு 
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மாம்‌. இலங்காநின்ற, ஆஙநின்று - நிகழ்கால இடைநிலை. இலம்‌ 
என்ற தன்மைப்பன்மை - பிறரையும்‌ உளப்படுத்தியது. (8) 


9. கைக்குஞ்சரமன்றளித்தாயரங்கமண்காக்கைக்குமாய்க்‌ 
கைக்குஞ்சரமசரம்படைத்தாய்கடனீழெழத்து . 
கைக்குஞ்சரமகரக்குழையாயெனைக்கைக்கொளுடல்‌ 
கைக்குஞ்சரமதசையிலஞ்சேலென்றென்கண்‌ முன்வந்தே. 


இ-ள்‌.) கை -.துதிக்கையையுடைய, குஞ்சரம்‌ - யானையை 
[கஜேக்திராழ்வானை]) அன்று - (ஆதிமூலமே யென்று கூவி 
யழைத்த) அக்காலத்தில்‌, அளித்தாய்‌ - பாதுகாத்தருளியவனே! 
அரங்க - திருவரங்கனே! காக்கைக்கும்‌ - காக்கப்படுவதற்கும்‌, 
மாய்க்கைக்கும்‌ - அழிக்கப்படுவத ற்கும்‌ உரியனவாக, மண்‌ - உல 
கத்திலே, சரம்‌ அசரம்‌ படைத்தாய்‌ - ஜங்கமமும்‌ ஸ்தாவரமுமான 
உயிர்களைப்படைத்தருளியவனே/ கடல்‌ நீறு எழ துகைக்கும்‌ சர - 
கடல்‌ வறண்டு புழுதிபடும்படி அதனை வருத்தத்தொடங்கிய 
ஆக்ரேயோஸ்திரத்தையுடையவனே! மகரம்‌ குழையாய்‌-மகரகுண்ட 
லங்களை அணிந்துள்ளவனே! உடல்‌ கைக்கும்‌ சரமதசையில்‌ என்‌ 
கண்முன்‌ வந்து அஞ்சேல்‌ என்று எனை கைக்கொள்‌ - உடம்யை 
(உயிர்‌) வெறுத்தொழியும்படியான (எனத) அந்திமகாலத்திலே நீ 
எனது கண்களினெதிரில்‌ வந்து தோன்றிக்‌ காட்சி கொடுத்து 
“அஞ்சாதே என்று அபயமளித்து என்னை அடிமையாக ஏற்றுக்‌ - 
கொண்டருள்வாயாக; (௪ - று.) 


பெரியாழ்வார்‌ திருமொழியில்‌ **துப்புடையாரை” என்ற 
தொடக்கத்துத்திருப்பதிகத்தில்‌ “ஒப்பிலேனாகிலும்‌ நின்னடைந்‌ 
தேன்‌ ஆனைக்கு நீ அருள்‌ செய்தமையால்‌”, *வஞ்சவுருவின்‌ 
நமன்‌ றமர்கள்‌ வலிந்‌து௩லிம்‌ தென்னைப்பற்றும்போது, அஞ்சல்‌ 
மென்றென்னைக்‌ காக்கவேண்டும்‌ அரங்கத்தரவணைப்பள்ளி 
யானே” என்றவற்றின்பொருள்‌ இச்செய்யுளில்‌ விளங்குதல்‌ 
காண்க.கஜேந்திராழ்வானைக்‌ காத்தருளின வரலாற்றை யெடுத்துக்‌ 
கூறினது, உயர்திணைப்பொருள்களோடு அஃறிணைப்பொருள்க 
ளோடு பேதமற்‌ அடிமைப்பட்ட உயிர்களை அன்போடு துயர்தீர்த்‌ 
துப்‌ பாதுகாத்தருள்ெ எம்பெருமானது கருணைமிகுதியை 
விளக்குதற்கு. குஞ்சரத்துக்குக்‌ கொடுத்த *கை' என்ற அவசிய 
மில்லாத அடைமொழி, அந்தயானை கால்முதல்‌ உடம்பு முழுவ 
தும்‌ முதலையின்‌ வாய்ப்பட்டு எம்பெருமானை யழைத்தற்குச்‌ கைம்‌ 
மாத்திரமே வெளித்தோன்‌ றநின்‌ ற தென்னுங்‌ கருத்தைப்‌ புலப்‌ 
படுத்தும்‌. ““கைம்மான மதயானையிடர்‌ தீர்த்த கருமுலெ,” “தடுத்‌ 
தகராங்க துவநிமிர்‌ கையெடுத்து மெய்கல௩க........ எடுத்தொரு 
வாரண மழைப்ப நீயோவன்றேனென்றாய்‌” என்பன காண்க ,மண்‌ 
சரம்‌ அரசம்‌ படைத்தாய்‌ - உலகங்களையும்‌ சராசரங்களையும்‌ 
படைத்தவனே யென்றும்‌, உலகங்களைச்‌ சராசரங்களுட்லி படைத்‌ 
தவனே யென்றும்‌, கொள்ளலாம்‌. சரம்‌ - சஞ்சரிப்பன, இயங்கு 
தணைப்பொருள்‌. அசரம்‌ - சஞ்சரியாதன, நிலைத்‌ தணைப்பொருள்‌. 
மண்காக்கைக்கும்‌ மாய்க்கைக்கும்‌ சரம்‌ அசரம்‌ படைத்தாய்‌... 
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“்‌ உலகம்யாவையும்‌ தாமுளவாக்க லும்‌, நிலைபெறுத்தலும்‌ . நீக்க 
லும்‌ நீங்கலா, அலகிலாவிளையாட்டுடையாரவர்‌” என்றபடி 
உலகங்களைப்‌ படைத்தலையும்‌ காத்தலையும்‌ அழித்தலையும்‌ விளை 
யாட்டாக வுடையவனே யென்றபடி. நீறுஎழ - எரிபட்டுச்‌ சாம்‌ 
பலாய்மேலெழ. மகரகுண்டலம்‌ - சுறாமீன்வடிவமமையச்‌ செய்‌ 
யப்படுவதோர்‌ காதணி. இது, மற்றையாபரணங்கட்கும்‌ உப 
லக்ஷணம்‌. 


குஞ்சரம்‌ - வடசொல்‌: காட்டுப்பு தர்களிற்‌ சஞ்சரிப்ப தென்‌ 
றும்‌, துதிக்கையுடைய தென்றும்‌ காரணப்பொருள்படும்‌. “அன்று” 
எனச்‌ சுட்டினது, கதையை உட்கொண்டு. சரமதசா-வடமொழித்‌ 
தொடர்‌, அஞ்சேல்‌ - ௭ திர்மறையொருமையேவல்‌. காக்கை, 
மாய்க்கை - “கை” விகுதி பெற்ற தொழிற்பெயர்‌. சரம தசையில்‌ 
எனைக்‌ கைக்கொள்‌ - “ஏய்ப்பு என்னை வந்து நலியும்போ து அங்கு 
ஏதும்‌ நான்‌ உன்னை நினைக்கமாட்டேன்‌, அப்போதைக்‌ கப்‌ 
போதே சொல்லிவைத்தேன்‌” என்றாற்போலப்‌ பிரார்த்தித்த 
வாரும்‌, ட (9) 


10. வத்தனையேற்றனையென்புன்சொற்கொண்டனைவன்மனத்தே 
தந்தனையேற்றனையாவையுமாயினைவான்றரவு 
வந்தனையேற்றனைத்தானொத்ததானில்வைப்பாய்பலித்து 
வந்தனையேற்றனைத்தீர்த்தாயரங்கத்துமாதவனே. 


்‌ (இ-ள்‌) ஏற்றனை பலித்துவந்தனை தீர்த்தாய்‌ - ருஷபவா 
கனமுடையனான சிவபிரானை இரத்தற்றொழிலை நீக்கியருளிய 
வனே! அரங்கத்து மாதவனே - திருவரங்கத்தில்‌ எழுந்தருளியிருக்‌ 
இற இருமகள்‌ கணவனே! (என்‌) - எனது, வந்தனை - நமஸ்‌ 
காரத்தை, ஏற்றனை - ஏற்றுக்கொண்டாய்‌; என்‌ புல்‌ சொல்‌ 
கொண்டனை - எனது இழிவான அதிச்சொ, ற்களை ஏற்றுக்கொண்‌ 
டாய்‌; (என்‌) வல்‌ மனத்தே வந்தனை ஏ ற்று - எனது வலிய மனத்‌ 
திலே, வந்துபொருந்தி, அனை யாவையும்‌ ஆயினை - (எனக்குத்‌) 
தாயும்‌ மற்றை எல்லாவுறு துணையு மாயினாய்‌; வான்‌ தர உவந்தனை 
எல்‌ - (எனக்குப்‌) பரமபதம்‌ அளிக்கத்‌ திருவுளங்‌ கொண்டனை 
யானால்‌, தனை தான்‌ ஒத்த தாளில்‌ வைப்பாய்‌ - (வேறு ஒப்புமை 
யில்லாமையால்‌) தன்னைத்தானே ஓஒப்பதான (உன்‌) திருவடியில்‌ 
(என்னைச்‌) சேத்‌ துக்கொண்டருள்வாய்‌; (௪ - று.) 


எளியேன்‌ திரிகரணங்களாலுஞ்‌ செய்யும்‌ வந்தனைவழிபாடு 
களை ஏற்றுக்கொண்டு என்‌ பக்கல்‌ அன்புகாட்டினை யாதலால்‌, 
அர்த அன்பை முற்றச்‌ செலுத்தி எனக்குப்‌ பரமபதங்‌ இடைக்கு 
மாறு என்னை உன்‌ திருவடியிற்‌ சேர்த்துக்‌ கொண்டருள வேண்டு 
_ மென வேண்டியபடி. அன்பால்‌ நினைவாரது உள்ளக்‌ கமலத்தின்‌ 
கண்‌ எம்பெருமான்‌ அவர்‌ . நினைந்தவடிவத்‌ துடன்‌ விரைந்து 
சென்று வீற்றிருத்தலால்‌, மனத்தே வந்தனையேற்று” என்றார்‌; ' 
“என்‌” என்பதைப்‌ பிறவிடத்துங்‌ கூட்டுக, 
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வந்தனை - வந்தநா என்ற வடசொல்லின்‌ விசாரம்‌. ஏற்றனை 
என்ற முன்னிலை யொருமையிறந்தகாலமுற்றில்‌, , ஏல்‌ - பகுதி; 
ஏற்றல்‌ - அங்கேரித்தல்‌, இணங்குதல்‌, கொள்ளுதல்‌. வன்மனம்‌ - 
“இரும்புபோல்‌ வலியநெஞ்சம்‌” “மரங்கள்போல்‌ வலியகெஞ்சம்‌ 
என்பன காண்க. வந்தனை - முன்னிலை யொருமை யிறந்தகால 
முற்றெச்சம்‌. ஏற்று என்ற இறந்தகாலவினையெச்சத்தில்‌, ஏல- 
பகுதி; ஏலுதல்‌ - பொருந்துதல்‌. அனையாவையும்‌ ஆயினை - “அத்‌ 
தனாகி யன்னையாகி யாளுமெம்பிரானுமாய என்றார்பெரியாரும்‌. 
அனை - அன்னை யென்பதன்‌ தொகுத்தல்‌: தனையென்பதும்‌ இவ்‌ 
வாறே. ஏல்‌ - என்னில்‌ என்பதன்‌ மரூஉ. தனை த்தானொத்ததாள்‌- 
இயைபின்மையணி: ஒரு பொருளையே உபமானமும்‌ உபமேயமு 
மாகச்‌ சொல்லுதல்‌, இதன்‌ இலக்கணம்‌ ; உவமையாதற்கு ஏற்ற 
பொருள்‌ வேறுயாதுமில்லை யென்பதை விளக்கும்‌. ஏற்றனைப்‌ 
பலித்துவக்தனைத்‌ தீர்த்தாய்‌ - இரண்டு செயப்படுபொருள்‌ வந்த 
வினை. பலித்துவந்தனை ஏற்றனுக்குத்‌ தீர்த்தாய்‌ என உருபுமயக்க 
முமாம்‌, பலித்துவம்‌ - ஒருசொல்‌; அதன்மேல்‌, தன்‌ சாரியை, 
ஜ்‌ - இரண்டனுருபு. பலிதுவந்தனை எனத்தொடர்மொழியாக்‌ 
கொண்டு பிரித்து, இரத்தலினாலாகிய துன்பத்தை எனினுமாம்‌; 
துவந்தனை - துன்பம்‌; பந்தம்‌. ஏறு - பசுவின்‌ ஆண்பாம்பெயர்‌; 
எருது: அதனையுடையவன்‌, ஏற்றன்‌. மாதவன்‌ - ஸ்ரீய பதி, வட 
சொல்‌; மா - இலக்குமி, தவன்‌ - கணவன்‌. அரங்கத்துமா-ஸ்ரீரங்க 
நாயகி: வைப்பாய்‌ - ஏவலொருமைமுற்று; விளிப்பெயராகக்‌ 
கொண்டு ஓர்‌ உயிர்க்குப்‌ பரமபதமளிக்கத்‌ இருவுளங்‌ கொண்டனை 
யானால்‌, அவவுயிரைத்‌ திருவடியிற்சேர்த்துக்‌ கொண்டருள்பவனே 
யென்றலும்‌ ஒன்று, (10) 
11. மாதங்கத்தானையரங்கனைவஞ்சனிலங்கையிலே 
மாதங்கத்தானையிருதிங்கடாழ்த்துப்பின்வரம்‌.பரிதேர்‌ 
மாதங்கத்தானைவலத்தானைமுன்வதைத்தாசீனத்தன்பான்‌ 
மாதங்கத்தானைவைத்தானைவைத்தேனென்மதியகத்தே, . 


(இஃள்‌.) மாதங்கம்‌ தானை அரங்கனை-சிறந்த மாற்றுயர்ந்த 
பொன்மயமான ஆடையையுடைய திருவரங்கனும்‌,--வஞ்சன்‌ 
இலங்கையிலே மா தங்க-வஞ்சகனான இராவணனுடைய இலங்கா 
புரியிலே திருமகளின்‌ அவதாரமான சதாபிராட்டி. தங்கியிருக்க, 
தான்‌, ஐ இரு திங்கள்‌ தாழ்த்து - பத்து மாதம்‌ கழித்து, பின்‌-. 
பின்பு, வாம்‌ பரி தேர்‌ மாதங்கம்‌ தானை வலத்தானை முன்வதைத்‌ 
தானை - தாவிச்செல்‌.லுங்‌ குதிரைகளும்‌ தேர்களும்‌ யானைகளும்‌ 
காலாள்களுமாகிய சேனையின்‌ பலத்தோடு மற்றும்‌ பலவகை 
வலிமைகளையுமுடையனான இராவணனை முற்காலத்தில்‌ அழித்‌ 
திட்டவனும்‌-—மாது அங்க த்தானை தன்பால்‌ வைத்தானை . உமா 
தேவியை வாமபாகத்திற்‌ கொண்டுள்ளவனான சிவபிரானை(த்‌ 
தன துவல)ப்‌ பக்கத்தில்‌ அமையவைத்துள்ளவனுமான திருமாலை, 
என்‌ மதியகத்து வைத்தேன்‌-என து மனத்தினுள்ளே நிலையாக 
வைத்திட்டேன்‌; (எ - று.) 
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எப்பொழுதும்‌ ஈம்பெருமாள்‌ பக்கலிலே மனத்தைச்செலுத்தி 
அப்பெருமானையே தியானிக்கன்றேன்‌ என்பதாம்‌. 


தங்கத்தானை - பீதாம்பரமெனப்படும்‌ பொற்பட்டாடை. 
வஞ்சன்‌ - எண்ணம்‌ சொல்‌ செயல்‌ என்னும்‌ திரிகரண த்தொழிலி 
லும்‌ வஞ்சனைகொண்டவன்‌; பிராட்டியை வஞ்சனையாற்‌ கவர்ந்து 
சென்றவன்‌. திருமால்‌ இராமனாகத்‌ திருவவதரித்தபோது திரு 
மகள்‌ சீதையாகத்‌ திருவவதரித்ததனால்‌, சதையை “மா” எனக்‌ 
குறித்தார்‌. ஐயிருதிங்கள்‌ - பண்புத்தொகைப்‌ பன்மொழித்‌ 
தொடர்‌. சாந்திரமான பக்ஷத்தில்‌ அமாவாசைக்கு அமாவாசை 
ஒருமாசமெனக்கொண்டு ச$்திரசம்பந்தத்தாற்‌ கணக்கிடுதல்பற்றி, 
திங்கள்‌ என்ற சந்திரனது பெயர்‌ இலக்கணையாய்‌ மாதத்தை 
யுணர்த்தும்‌; “மதி” என்பதும்‌ இவ்வாறே வருதல்‌ காண்க. வாம்‌- 
வாவும்‌ என்னுஞ்‌ செய்யுமெனேச்ச வீற்றுயிர்மெய்‌ சென்றது. 
மூன்றாமடியிலுள்ள *மாதங்கம்‌' என்ற வடசொல்‌-மதங்க முனிவ 
ரிடத்தினின்று ஆதியில்‌ உண்டானதென்று காரணப்பொருள்‌ 
படும்‌. இங்கே, வலம்‌ - வரபலம்‌ புஜபலம்‌ ஆயு தபலம்‌ மனோபலம்‌ 
ஸ்தாநபலம்‌ முதலியன. பலம்‌ என்ற வடசொல்‌, வலமென 
விகாரப்பட்ட.து; வலம்‌ - வெற்றியுமாம்‌. பின்‌, முன்‌ என்பன - 
காலத்தின்மேல்‌ நின்றன. மாது அங்கத்தான்‌ - அர்த்த நாரீசுவர 
மூர்த்தியானவன்‌. மாதங்கத்தானைத்‌ தன்பால்‌ வைத்தான்‌ - 
“பிறைதங்கு சடையானை வலத்தேவைத்‌ து,” ““வலத்தனன்‌ திரிபுர 
மெரித்தவன்‌”” என்பன காண்க. மதியகத்து - அறிவிலே எனினு 
மாம்‌; அகத்து - ஏழனுருபு. அம்பிகையை ஒருபாகத்தில்‌ வைத்த 
வனைத்‌ தனது ஒருபாகத்தில்‌ வைத்தவனை எனது அகத்துறுப்பி 
னுள்ளே வைத்தேன்‌ யான்‌ என ஒரு சமத்காரம்‌ தோன்‌ றக்‌ 
கூறியவாறு, (11) 


12. மதிக்கவலைப்புண்டவெண்டயிர்போலமறுகுறுமென்‌ 
மதிக்கவலைப்புண்டணிகின்‌ நிலேன்மண்ணும்வானகமு 
மதிக்கவலைப்புனல்சூழரங்கா நின்மனத்தருடா 
மதிக்கவலைப்புன்பிறப்பினிமே அும்வருங்கொலென்றே., 


(இ-ள்‌.) மண்ணும்‌ வானகமும்‌ மதிக்க - மண்ணுலகத்‌ 
தாரும்‌ விண்ணுலகத்தாரும்‌ கொண்டாடும்படி, அலை புனல்‌ கும்‌ - 
அலைகளையுடைய காவேரி தீர்த்தத்தாற்‌ புடைகுழப்பெற்ற, 
அரங்கா - திருவரங்கத்தில்‌ எழுந்தருளியிருப்பவனே / -- நின்‌ 
மனத்து அருள்‌ தாமதிக்க - உனது திருவுள்ளத்திலுண்டாகும்‌ 
கருணை (என்பக்கல்‌ உடனே சித்தியாமல்‌) காலம்நீட்டித்தலால்‌— 
வலை புல்‌ பிறப்பு இனிமேலும்‌ வரும்கொல்‌ என்று - வலைபோன்‌ ற 
இழிவான சன்மம்‌ இனிமேலும்‌ (எனக்கு) வந்துவிடுமோ வென்று 
சிந்தித்து, மதிக்க அலைப்புண்ட வெள்‌ தயிர்போல மறுகுறும்‌ என 
மதி கவலை புண்‌ தணிகன் நிலேன்‌ - கடைதலால்‌ அலைக்கப்பட்ட 
வெண்மையான. தயிர்போல (ஒரு நிலைநகில்லாது) சுழல்கிற எனது 
மனத்தின்‌ கவலையாகிய விரணம்‌ ஆறப்பெற்றிலேன்‌; (எ - அ.) 
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எனது கவலை தணியுமாறு விரைவில்‌ எனக்கு நற்கதி யருள 
வேண்டுமென்பதாம்‌. 

மறுகுறும்‌, மறுகு - பகுதி, உறு - துணைவினை, மனத்திற்குச்‌ 
சுழ,ற்சி-பலவகைச்‌ சிந்தனையால்‌ தடுமாற்றங்கொள்ளுதல்‌. கவலை. 
கவற்சி; “ஐ” விகுதி பெற்ற தொழிற்பெயர்‌. கவலைப்புண்‌ - மனோ 
வியாதி, தணிதின்‌ றிலேன்‌ - தன்ஃ.மயொருமை யெதிர்மறை நிகழ்‌ 
காலமுற்று. மண்‌, வானகம்‌-இடவாகுபெயர்கள்‌. மூன்றாமடியில்‌, 
மதிக்கச்‌ சூழ்‌ என இயையும்‌, வலை மிருகபக்திகளைப்‌ பந்தப்படுத்து 
வது போலப்‌ பிறப்பு உயிரைப்‌ பந்தப்படுத்துதலால்‌, “வலைப்புன்‌ 
பிறப்பு” எனப்பட்டது. இனிமேலும்‌ - இப்பிறப்பு ஒழிந்தபின்பும்‌ 
என்றபடி, வருங்கொல்‌ என்றதில்‌, கொல்‌ எனற இடைச்சொல்‌ - 
ஐயவினாப்‌ பொருளோடு இரக்கத்தையும்‌ உணர்த்தும்‌. (04) 


13. வருத்துவரைப்பட்டமங்கையரெண்மர்மனங்களைக்க 
வருத்துவரைப்பட்டவாயரங்கேசனைவஞ்சப்பகை 
வருத்துவரைப்பட்டவேழமட்டானைமறந்துலகோர்‌ 
வருந்துவரைப்பட்டவீப்போன்மடந்தையர்மால்வலைக்கே. 


(இஃள்‌.) துவரை வரும்‌ - துவாரகாபுரியில்வந்து சேர்ந்த, 
பட்டம்‌ மங்கையர்‌ எண்மர்‌ - பட்டத்துத்‌ தேவிமார்‌ எட்டுப்போக 
ளுடைய, மனங்களை--; கவரும்‌ - (தன்பக்கல்‌). இமுக்கன்ற, 
துவரை பட்ட வாய்‌ - செந்நிறத்தைப்‌ பொருந்திய வாயழகை 
யுடைய, அரங்க ஈசனை - ரங்ககாதனும்‌,--வஞ்சம்‌ பகைவர்‌ உக்து- 
வஞ்சனையையுடைய பகைவர்‌ (தன்னை நோக்கச்‌) செலுத்திய, 
வரை பட்ட வேழம்‌ - மலையையொத்த (குவலயாபீட மென்னும்‌) 
யானையை, அட்டானை - கொன்றவனுமான திருமாலை, மறந்து, 
உலகோர்‌ - உலகத்துச்‌ சனங்கள்‌, ஐ பட்ட ஈ போல்‌-கோழையில்‌ 
அகப்பட்டு (மீளவொண்ணாதபடி) சிக்கக்கொண்டழிகற ஈயைப்‌ 
போல, மடந்தையர்‌ மால்‌ வலைக்கே வருந்துவர்‌ - மகளிர்பக்கல்‌ 
கொள்ளும்‌ மோகமாகிய வலையிலே அகப்பட்டு (மீளமாட்டாது) 
வருந்துவர்‌; (எ - று.) 

இது என்ன அநீதி! என்று உலகத்திற்‌ பெரும்பான்மையான 
சாதாரண சனங்களின்‌ பேதைமையைக்‌ குறித்து இரங்கியபடி. 


ருக்மிணி, ஸத்யபாமை, ஜாம்பவதி, ஸத்யை, மித்ரவிந்தை, 
ஸுசிலை, ரோதீணி, லக்ஷணை என்கிற எட்டுப்பேரும்‌--ஸ்ரீகருஷ்ண 
னுடைய பட்டத்துத்‌ தேவிமார்‌. இப்பெயர்களைச்‌ சிறிது மாறு 
படக்‌ கூறும்‌ புராணங்களும்‌ உண்டு. “துவரை வரும்‌” என்றது, 
கண்ணபிரானுக்கும்‌ அவனது தேவியர்க்கும்‌ அடைமொழியாகத்‌ 
தக்கது. ஜராசர்தனும்‌ காலயவானும்‌ ஒருங்குபடையெடுத்‌ துவந்த 
காரணத்தாற்‌ கண்ணன்‌ மதுரையைவிட்டுத்‌ , துவாரகாபுரியை 
மேல்கடலிலே நிர்மாணஞ்செய்துகொண்டு அங்குச்‌ சகல சனங்க 
ஞுடனே குடி.புகுந்தமையும்‌, வெவ்வேறு நாடுகளிற்‌ பிறந்த 
ருக்மிணி முதலிய இளமகளிர்‌ கண்ணனால்‌ மணஞ்செய்துகொள்‌ 
ளப்பட்டு அவன து வாசஸ்தானமான துவாரகைக்கு வந்து சேர்ந்த 
மையும்‌ காண்க, அம்மனைவியரனைவர்க்கும்‌ ஒரு நிகராக மகிழ்ச்சி 
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விளைத்து வந்தமையை “மனங்களைக்‌ கவரும்‌' என்றதனால்‌ வெளி 
ட்டார்‌. “எண்மர்‌ மனங்களைக்‌ கவருந்‌ துவரைப்பட்டவாயரங்‌ 

கேசன்‌” என்றது, அதரத்தினழகில்‌ ஈடுபாடு, “பகைவர்‌” என்றது, 

கம்சனையும்‌, அவனது பாகன்‌ முதலிய ஏவலாளரையும்‌. 


துவரை - வடமொழிச்‌ சிதைவு. பட்டமங்கையர்‌ - பட்ட 
மகிஷிக்கு உரிய நெற்றிப்பொற்பட்டத்தைத்‌ தரித்துள்ள மாதர்‌ 
கள்‌. எண்மர்‌--எட்டு என்ற பகுதி எண்‌ என விகாரப்பட்டகது; 
ம்‌ - பெயரிடைஙிலை. இரண்டாமடியில்‌, துவர்‌ ஐ பட்ட என்று 
பதம்‌ பிரித்து, செக்கிறமும்‌ அழகும்‌ அமைந்த என்று உரைப்பாரு 
முளர்‌. மூன்றாமடியில்‌, பட்ட - உவமவுருபு. அட்டான்‌, அடு - 
பகுதி. அகப்பட்டவரை மீளவிடாமையால்‌, மடந்தையரது மால்‌ 
“வலை எனப்பட்டது. வலைக்கு - உருபுமயக்கம்‌. (13) 


14. மாலைக்கல்லாரமடவ.ர்புண்ணக்கையில்வாஞ்சைவவைத்து 
மாலைக்கல்லாரம்புலிக்குதையாதிற்பர்மாய்விப்பதோர்‌ 
மரலைக்கல்லாரம்புயத்தாளில்வைக்குமதிலரங்க 

.மாலைக்கல்லாரஞ்சலீயாரென்னேசிலமானீடரே. 


(இ-ள்‌. சில மானிடர்‌ - (உலகத்துச்‌) சிலமனிதர்கள்‌ 
மாலை கல்லாரம்‌ மடவார்‌ புண்‌ ஆக்கையில்‌ வாஞ்சை வைத்து - 
மாலையாகத்‌ தொடுக்கப்பட்ட செங்கழுநீர்‌ மலர்களைச்‌ சூடிய 
'மாதர்களுடைய அசுத்தமான உடம்பினிடத்திலே விருப்பம்‌ 
வைத்து, (அக்காமத்தினால்‌) மாலைக்கு அல்‌ ஆர்‌ அம்‌ புலிக்கு 
கையாநிற்பர்‌ - காமோத்திபகப்‌ பொருள்களான) அந்தி மாலைப்‌ 
பொழுதுக்கும்‌ இரவில்‌ விளங்குகின்ற சந்திரனுக்கும்‌ வருந்திரிற்‌ 
பார்கள்‌; மாய்விப்பது ஓர்‌ மாலை கல்லார்‌ - (இவ்வாறு தங்களை) 
அழியச்செய்வதான ஒப்பற்ற காமமயக்கத்தைக்‌ களைந்தொழிக்க 
மாட்டார்கள்‌; அம்புயம்‌ தாளில்‌ வைக்கும்‌ - தாமரை மலர்போன்ற 
(தன த) திருவடிகளில்‌ (அடியார்களை) இருத்துகிற, மதில்‌ அரங்கம்‌ 
மாலை - (எழு) மதிள்கள்‌ சூழ்ந்த திருவரங்கத்திற்‌ பள்ளிகொண் 
டிருக்கிற திருமாலை, கல்லார்‌ - துதிக்கமாட்டார்கள்‌; அஞ்சலி 
யார்‌ - கைகூப்பி வணங்கமாட்டார்கள்‌; என்னே - இது என்ன 
பேதைமையோ? (எ - று.) 


எம்பெருமானுக்கு ஆட்பட்டு உய்யாமல்‌ விஷயார்‌ தரங்களில்‌ 
ஆழ்ந்து அழிகிற பேதைமார்தர்களுடைய தன்மையைக்கு நித்து 
இரங்கிக்‌கூ றியவாறாம்‌, 

மாலைக்கல்லரரம்‌ - கல்லாரமாலை என முன்பின்னாக மாற்றிக்‌ 
கூட்டிச்‌ செங்கழுநீர்‌ மலர்மாலை யென்னலாம்‌. கல்ஹாரம்‌ - வட 
சொல்‌, “மாலைக்கல்லாரமடவார்‌' என்றது, மேனிமினுக்குபவ 
ரென்றபடி. மடவார்‌ - இளமையை அல்லது மகளிர்க்கு உரிய 
பேதைமைக்குணத்தை யுடையவர்‌. வாஞ்சை-வாஞ்சா என்ற வட 
சொல்லின்‌ விகாரம்‌. நையா - உடன்பாட்டு இறந்தகால வினை 
யெச்சம்‌, மூன்றாமடியில்‌, மால்‌ - பெண்மோகம்‌. கல்லல்‌ - 
கல்லுதல்‌, வேரூன்றினதைப்‌ பெயர்த்தொழித்தல்‌. “அம்புயத்‌ 
தாளில்‌ வைக்கும்‌' என்றதனால்‌, திருவடியே வீடாயிருக்கு 
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மென்றபடி. ஸ்ரீரங்கம்‌ ஸப்தப்ராகாரமுடையதாதலால்‌, அச்‌ 
“சிறப்பு விளங்க, “மதிலரங்கம்‌' எனப்பட்டது, நான்காமடியில்‌, 
கற்றல்‌ - எம்பெருமானுடைய திருநாமங்களைச்‌ சொல்லிப்‌ பழகு 
தலும்‌, அவனுடைய சொரூபகுண விபவங்களைக்‌ கூறுகிற நூல்‌ 
களைப்‌ படித்தலும்‌, அவனைப்‌ புகழ்ந்து கூறுதலும்‌. மானிடர்‌ - 
மாநுஷ ரென்ற வடசொல்லின்‌ திரிபு; காசியபமுனீவரது மனைவிய 
ருள்‌ மதுவின்‌ சந்ததியா ரென்று காரணப்பொருள்‌ படும்‌. தாம்‌ காத 
லித்த மகளிரின்‌ சேர்க்கை நேராத வீரகதசையில்‌ அர்திப்பொழு 
தும்‌,சந்திரன து நிலாத்தோற்றமும்‌ அத்துயரை வளர்த்து வருத்து 
மென்க, புண்ணாக்கை - மாம்ச சரீரம்‌. (14) 


15. மானிடராகவரலரிதோர்மண்டலத்தினெறி 
மாணிடராகமிரைதவராதன்மரையனார்‌ 
மானிடராகமத்தாலன்பராயவரங்கத்துளெம்‌ 
மானிடராகமலரடிக்காட்படும்வாழ்வரிதே. 

(இ - ள்‌.) ஓர்‌ மண்டலத்தின்‌-ஒப்ப.ற்‌.ற இந்த நிலவுலகத்திலே, 
மானிடர்‌ ஆக வரல்‌ - மனிதராய்ப்‌ பிறத்தல்‌, அரிது - அருமையா 
னது; (அங்ஙனம்‌ மனித சன்மமெடுத்தாலும்‌),இடர்‌ ஆகம்‌ இலாத 
வர்‌ ஆதல்‌ (அரிது) - துன்பம்‌ மிக்க விநாரசரீரமில்லாதவராதல்‌ 
அரியது; (அங்ஙனம்‌ உடற்குறையில்லாதவராயினும்‌),நெறிமான்‌ 
(ஆதல்‌அரிது) - நீதிநெறியுடையவனாயிருத்தல்‌ அருமையானது; 
(அங்ஙனம்‌ சன்மார்க்கத்தில்‌ ஒழுகனாலும்‌),-மலர்‌ அயனார்‌ - 
தாமரைமலரில்‌ தோன்றிய பிரமதேவரும்‌, மான்‌இடர்‌ - மானை 
இடக்கையிலேம்‌ திய சிவபிரானும்‌, ஆகமத்தால்‌ - சாஸ்திரங்களிற்‌. 
கூறிய முறைப்படி, அன்பர்‌ ஆய - தொண்டுபூண்டொழுகுதற்கு 
இடமான, அரங்கத்துள்‌ ஸ்ரீரங்கத்தில்‌ பள்ளிகொண்டருள் கிற), 
எம்மான்‌ -எம்பெருமானுடைய, இடம்‌ ராகம்‌ மலர்‌ அடிக்கு - பெரு 
மையுடைய சிவந்த தாமரை மலர்போன்ற திருவடிகளுக்கு, ஆள்‌ 
படும்‌ - அடிமைசெய்து ஒழுகுகிற, வாழ்வு - வாழ்க்கை, அரிதே - 
(பெறுதற்கு) அருமையானதே; (எ - று.) 

இருவரங்கநாதனான திருமாலின.து திருவடிகளுக்கு அடியவரா 
தல்‌ ஈல்வினைப்பயனாலன்றி நேராது என்பதாம்‌. “அரியது கேட்‌ 
இன்‌ வரிவடிவேலோய்‌, அரிதரிது மானிடராதலரிது, மானிடராயி 
னுங்‌ கூன்‌ குருடு செவிடு, பேடு நீக்கிப்‌ பிறத்த லரிது, பேடுநீக்கிப்‌ 
பிறந்தகாலையும்‌, ஞானமுங்‌ கல்வியு ஈயத்தலரிது, ஞானமுங்‌' 
கலவியு ஈயந்தகாலையுந்‌, தானமும்‌ தவமுந்தான்செயலரிது, தான 
முந்‌ தவமும்‌ தான்செய்வ ராயின்‌, வானவர்நாடு வழிதிறந்திடுமே" 
என்றதோடு இச்செய்யுளின்‌ முன்னிரண்டடியை ஒப்பிடுக, 

நெறிமான்‌ என்பதில்‌, மான்‌-ஆண்பா ற்பெயர்விகு தி, அயனார்‌,. 
மானிடா .- உயர்வுப்பன்மை. மலர்‌ - திருமாலின்‌ நாபித்தாமரை 
மலர்‌. அயன்‌ - அஜன்‌; இவ்வடமொழிப்பெயர்‌ - திருமாலினிடத்தி. 
னின்‌ று தோன்‌ நினவனென உறுப்புப்பொருள்படும்‌; ௮ - விஷ்ணு, 
சிவபிரான்‌ இடக்கையிலேந்திய மான்‌,தாருகவனமுனிவர்‌ ஏவின து. 
கான்காமடியில்‌, மான்‌ - மஹாந்‌, இடராகம்‌ என்பதற்கு - தன்னி 
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டத்துச்‌ செர்கிறத்தையுடைய எள்‌ று உரைத்த லு மொன்று,எம்மா 
னிடம்‌ - எம்பெருமானுடைய என்று உரைத்து, இடம்‌ என்பதை 
ஆறனுருபின்‌ பொருளில்வந்த சொல்‌ லுருபென்பர்‌ ஒருசாரார்‌. 
ஈற்று ஏகாரம்‌ - தேற்றம்‌, *இலாதவனாதல்‌' என்றும்‌ பாடம்‌. 
“அரிது' என்பதும்‌, “ஆதல்‌' என்பதும்‌ எடுத்துப்‌ பிறவிடத்தும்‌ 
கூட்டப்பட்டன. (15) 
16. அரிதாமரைக்கணந்தோலுடுத்தாரயனார்க்கரியான்‌ 
அரிதாமரைக்கணம்மான்‌ றிருப்பர்தமடைமின்சன்மம்‌ 
அரிதாமரைக்கணந்தங்காதுயிரவ னூர்வினவில்‌ 
அரிதாமரைக்கணமீர்த்தோடும்யொன்னியரங்கமன்றே. 


(இ-ள்‌.) அரி - இந்திரனுக்கும்‌, தரம்‌ அரைக்கண்‌ ௮ம்‌ தோல்‌ 
உடுத்தார்‌ - தாம்‌ இடையிலே அழகிய புலித்தோலை யுடுத்துள்ள 
வரான சிவபிரானுக்கும்‌, அயனார்க்கு-பிரமதேவர்க்கும்‌, அரியான்‌ - 
(அறிதற்கு) அரியவனும்‌, அரி-ஹரிஎன்னும்‌ ஒரு இருநாமமுடைய 
வனும்‌, தாமரை கண்‌ அம்மான்‌ - செந்தாமரைமலர்‌ போன்ற 
திருக்கண்களையுடைய தலைவனுமான எம்பெருமானுடைய, திரு பா 
தம்‌-இருவடிகளை , அடைமின்‌-அடையுங்கள்‌ ; (அதனையடைவதனாற்‌ 
பயனென்னவெனின்‌,--) சன்மம்‌ அரிது ஆம்‌ - மீண்டும்‌ பிறப்பு 
இல்லாமற்போம்‌: (அது எங்ஙனமெனின்‌ _—) உயிர்‌ அரைக்கணம்‌ 
தங்காது - (சரணமடைபவருடைய) உயிர்‌ (முத்திபுகுமேயன்‌ றி 
மறுபடி ஒருடம்பில்‌) அரைக்ஷ்ணப்பொழுதும்‌ பொருந்‌ திநிற்க 
மாட்டாது: அவன்‌ ஊர்‌ வினவில்‌ - அப்படிப்பட்ட மகாவிபவ 
முடைய எம்பெருமானது திருப்பதி (யாது என்று) வினாவினால்‌, 
அரி தாம்‌ மரை கணம்‌ ஈர்த்து ஓடும்‌ பொன்னி அரங்கம்‌ அன்றே - 
சிங்கங்களையும்‌ தாவிப்பாயும்‌ மான்களின்‌ கூட்டத்தையும்‌ ஒருங்கு 
இழுத்துக்கொண்டு ஓடிவருறெ உபயகாவேரியின மத்தியிலுள்ள 
திருவரங்கமன்றோ? (௭ - அ அன்றே - தேற்றம்‌, 


முதலடியில்‌, அரி -ஹரி; (பகைவரை) அழிப்பவன்‌. தாம்‌ - 
அசை. அரைக்கண்‌, கண்‌ - ஏழனுருபு. அரை -பாதி; உடம்பிற்‌ 
பாதியளவிலுள்ள உறுப்பான இடையைக்‌ குறிக்கும்போது ஆகு 
பெயர்‌. . இரண்டாமடியில்‌, அரி - ஹரி; (அடியார்களுடைய 
துயரத்தை) ஒழிப்பவன்‌. தாமரைக்கண்‌ அம்மான்‌ - புண்டரீ 
காக்ஷன்‌. அரி-செவ்வரிபரந்த கண்‌ என்றலும்‌ ஒன்று; அரி-உத்தம 
லக்ூஷணமான ' சில சிவந்‌ தரேகைகள்‌. இனி, அரி - (காண்பவர்‌ 
களுடைய கண்களையும்‌ மன த்தையும்‌) அபஹரிக்கின்‌ ற [கவர்‌கிற] 
கண்‌ எனினுமாம்‌. அம்மான்‌ - அப்படிப்பட்ட மகான்‌. ஜந்மம்‌ - 
வடசொல்‌. அரிது என்பதில்‌, அருமை இன்மைமேலது, கணம்‌ - 
க்ஷணம்‌; வடமொழிவிகாரம்‌. கான்காமடியில்‌, அரி-ஹரி; யானை ' 
முதலிய விலங்குகளை அரிப்பது: அரித்தல்‌ - அழித்தல்‌. தாம்‌: 
தாவும்‌ என்பதன்‌ விகாரம்‌; ழ்‌ 11-ஆஞ்‌ செய்யுளில்‌ “வாம்‌' 
என்பதுபோல. ஸஹ்யபருவதத்தினின்று உற்பத்தியாடுப்‌ பெரு 
வெள்ளமாய்ப்‌ . பெருகிவரும்‌ விசையில்‌ அக்கு நிஞ்சிகிலக்‌ , கருப்‌ 
பொருளாயெ சிங்கம்‌ மான்‌ முதலியவிலங்குகளை அடித்துத்‌ 
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தள்ளிக்கொண்டுவரும்‌ காவேரியென்க; “மலை த்தலையகட ற்‌ காவிரி, 
புனல்பரந்து பொன்கொழிக்கும்‌” என்றபடி தான்‌ பெருகும்‌ 
போது பொன்னைக்‌ கொழித்துக்கொண்டு .வருதலால்‌, காவேரிக்‌ 
குப்‌ பொன்னியென்று பெயர்‌; இ- உடைமைப்பொருள்‌ காட்டும்‌ 
பெண்பால்விகு தி, 

செய்யுளடிகளினிறுதியிம்‌ சந்தி அநித்யமென்பது இலக்கண 
நூலார்‌ துணிபாதலின்‌, நின்றஅடியின்‌ ஈற்றோடுவரும்‌ அடியின்‌ 
முதல்‌ சேருமிடத்துப்‌ புணர்ச்சி கொள்ளப்பட்டிலது, யமகப்‌ 
பொருத்தத்தின்‌ பொருட்டு. இதனை, மேல்‌ இங்ஙனம்‌ வருமிடங்கட்‌ 
கெல்லாங்‌ கொள்க, (16) 


17. அரங்காதுவார்கணை கண்வள்ளைகோங்கினரும்புமங்கை-- 
அரங்காதுவார்முலையென்றைவர்வீழ்‌ந்தனராடரவின்‌ 
அரங்காதுவாரமிலாமணியேயணியார்மதில்சூழ்‌ 
அரங்காதுவாரகையாயடியேனுன்னடைக்கலமே. 


(இ-ள்‌.) “மங்கையர்‌ - இளமகளிருடைய, கண்‌ - கண்கள்‌, 
அரம்‌ காது வார்‌ கணை-அரமென்னுங்‌ கருவியினால்‌ அராவப்பட்ட 
[கூரிய] நீண்ட அம்புபோலும்‌, அம்‌ காது வார்‌ முலை - (அம்மா 
தரது) அழயெ காதுகளும்‌ கச்சிறுக்கிய கொங்கைகளும்‌, வள்ளை 
கோங்கின்‌ அரும்பு - (முறையே) வள்ளையென்னும்‌ நீர்க்கொடியின்‌ 
இலையையும்‌ கோங்கமரத்தின்‌ அரும்பையும்போலும்‌,' என்று - 
என்று (௨வமமுகத்தாற்‌ புனைந்து) கருதி, ஐவர்‌ வீழ்ந்தனர்‌ - 
பஞ்சேந்திரியங்களாகிய ஐந்துபேர்‌ (அம்மகளீர்பக்கல்‌) ஆசை 
கொண்டு (அப்பெண்‌ மோகக்கடலில்‌) விரைந்து விழுந்தன்மையர்‌; 
ஆடு அரவு இன்‌ அரங்கா - படமெடுத்தாடுகிற (காளியனென்னும்‌) 
பாம்பை இனியகூத்தாடுமிடமாகக்கொண்டவனே! துவாரம்‌ இலா 
மணியே - புரைசலில்லாத முழுமாணிக்கம்போன்‌ றவனே ! அணி: 
ஆர்‌ மதில்‌ சூழ்‌ அரங்கா-அழ்குநிறைந்த மதிள்களாற்‌ சூழப்பட்ட 
இருவரங்கககருடையவனே! தவாரகையாய்‌ - (இருஷ்ணாவதாரத்‌ 
தில்‌) துவாரகாபுரியில்‌ எழுந்தருளியிருந்தவனே ! அடியேன்‌ உன்‌ : 
அடைக்கலம்‌ - நான்‌ உனக்கு அடைக்கலப்‌ பொருளாகின்றேன்‌; ' 


யான்‌ உன்னையே சரணமாக அடைந்து உன்னாற்‌ பாதுகாக்கப்‌ 
படும்பொருளாயினேனாதலால்‌, என்னைப்‌ பஞ்சேந்திரியங்களின்‌ 
வசப்பட்டு அழியாதபடி. பாதுகாத்தருளவேண்டு மென்பதாம்‌, 


அரம்‌ - வரள்விசேடம்‌, அரங்காது... வார்கணை -. வரளரம்‌ 
துடைத்தவைவேல்‌'' என்றாற்போலக்‌ கொள்க. காது வரர்‌ என்ற” 
இரண்டும்‌ - வினைத்தொகை; வார்‌ - உரிச்சொல்லுமாம்‌, வள்ளை 
போலும்‌ காது, கோங்கினரும்பு போலும்‌ முலை என மூறையே 
சென்று இயைதல்‌, மூல அ.நிரனிழைப்பொருனள்கோள்‌, . இரண்டா 
மடியில்‌, வார்‌-கஞ்சுகம்‌, மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்குச்‌ செவி யென்னும்‌ 
ஐம்பொறிகளை ஐவர்‌ என உயர்‌ தணையாகக்கூ றியது, இழிப்புப்‌. 
பற்றிய இணைவழுவமைதி; தொல்காப்பியவுரையில்‌  ஈச்சினார்க்‌. 
இனியர்‌ “தாம்‌ வந்தார்‌ தொண்டனார்‌” . என்பது, *உயர்சொல்‌ 
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குறிப்‌! நிலையின்‌ இழிபு விளக்கிற்று என்பது, இங்கு உணரத்‌ 
தக்கது, ஓவர்‌ - தொகைக்கு றிப்பு. வீழ்ந்தனரென இறந்தகாலத்‌ 
தாற்‌ கூறினது, விரைவை விளக்கும்‌. மூன்றாமடியில்‌, அரங்கு - 
ரங்கமென்‌ ற வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌. த்வாரம்‌, த்வாரகா - வட 
சொற்கள்‌. அனைவராலும்‌ விரும்பியேற்றுக்‌ கொள்ளப்படுத லும்‌, 
மதித்தற்கரிய மதிப்புடைமையும்‌, சிறப்பும்‌ பற்றி, “மணியே” 
என்றார்‌. “அடியேன்‌” என்றது, பணிவை விளக்கும்‌. “அடியேன்‌ 
உன்‌ அடைக்கலம்‌ என்‌ றவீடத்து, தன்மையிற்‌ படர்க்கை வந்த 
இடவழுவமைதியும்‌, இழிப்பினால்‌ [பணிவுபற்றி]. உயர்திணை 
அஃறிணையாக்கூறப்பட்ட திணைவழுவமைதியும்‌ இருத்தல்காண்க. 
கண்ணன்‌ காளியனுடைய முடியின்மேல்‌ ஏறி நர்த்தனஞ்‌ செய்‌ 
தருளும்போது ஐந்து தலைகளையுடைய அக்நாகம்‌ எந்தெந்தப்‌ படத்‌ 
தைத்‌ தூக்குகின்றதோ அந்தப்படத்தைத்‌ துவைத்து நர்த்தனஞ்‌ 
செய்து நின்று அப்பாம்பின்‌ வலிமையை யடக்கி அதனை மூர்ச்சை 
யடையச்‌ செய்கையில்‌ பலவகை நடனத்திறங்களைச்‌ செய்து காட்டி 
யமை தோன்ற, “ஆடரவினரங்கா' என்றார்‌. 


முதலடியினிறுதியில்‌, மங்கையர்‌ என்ற பெயர்ப்பகுபதத்தி 
னிடையே சந்தியால்‌ வரும்‌ உடம்படுமெய்யாகிய யகரத்தோற்றத்‌ 
தைக்‌ கொள்ளாதுவிட்டது, யமகநயத்தின்பொருட்டு. இப்படி 
பகுபதத்தின்‌ அல்லது பகாப்பதத்தினிடையிலேயுள்ள எழுத்துக்‌ 
களை யமகப்பொருத்தத்தின்‌ பொருட்டுப்‌ பிரித்து எழுதியுள்ள 
விடங்களிலெல்லாம்‌ மூலத்தில்‌ (-) இக்குறி இடப்பட்டிருக்றெது. 
இங்ஙனம்‌ சொல்லணிக்காகப்‌ பிரித்துக்‌ காட்டியிருந்தாலும்‌ 
பொருள்‌ நோக்கும்பொழுது சேர்த்துப்‌ படித்துக்கொள்க, (17) 


18. அடைக்கலந்தாயத்தவர்போலுடலுறையைவரையும்‌ 
்‌ அடைக்கலந்தாயுலகங்கொண்டதாள்களுக்கண்டமுண்டால்‌ 
அடைக்கலந்தாயரங்காவாயர்பாடியிலன்றுநெய்பால்‌-- 
அடைக்கலந்தாய்வைத்துவாய்நெரித்தூட்டவழுமையனே. 


(இ-ள்‌.) அண்டம்‌ - அண்டகோளங்களை, உண்டு - உட்‌ 
கொண்டு, ஆல்‌ அடை கலந்தாய்‌ - ஆலிலையிற்சேர்க்து (பிரளயப்‌ 
பெருங்கடலிற்‌) பள்ளிகொண்டவனே! அரங்கா! அன்று - அக்‌ 
காலத்தில்‌ [முன்புகண்ணனாகத்‌ திருவவதரித்தபொழுது], ஆயர்‌ 
பாடியில்‌ - திருவாய்ப்பாடியிலே, நெய்‌ - நெய்யை [ எண்ணெயை], 
பாலடை கலம்‌ வைத்து - பாலடையாகிய பாத்திரத்திற்‌. பெய்து 
கொண்டு, தாய்‌-(உன்னைவளர்த்த) தாயாகிய யசோதைப்பிராட்டி, 
வாய்‌ நெரித்து ஊட்ட - (உனத) வாயில்வைத்து அவ்வாயை 
நெரித்து உண்பிக்க, அழும்‌ - (ஏறிட்டுக்கொண்ட மனிதப்பிறப்புக்‌ 
கேற்ப எளிய சிறுகுழந்தை போலவே) அழுத, ஐயனே - இறை 
வனே !--தாயத்தவர்போல்‌ - பங்காளிகள்போல, உடல்‌ உறை - 
(விலக்கவொண்ணாதவராய்‌ எமது) உடம்பாகிய குடிசையிலே 
ஒருங்கு உடன்‌ இருக்கிற, ஐவரையும்‌ - ஐந்து இந்திரியங்களையும்‌, 
அடைக்கலம்‌ - (விஷயாந்தரத்திற்‌ செல்லவொட்டாமல்‌) அடக்கி 
வசப்படுத்தி வைக்க வல்லமையுடையோமல்லோம்‌, (யாம்‌); தாய்‌ 
உலகம்‌ கொண்ட தாள்களுக்கு அடைக்கலம்‌ - தாவி உலகங்களை 
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அளம்‌ துகொண்ட (உனது) திருவடிகளுக்கு அடைக்கலப்‌ பொருளா 
கிறோம்‌; (எ - று.) : 
யாம்‌ பஞ்சேந்திரிய நிக்ரகசக்தியையுடையோ மல்லோமா 
யினும்‌ உனது திருவடிகளிற்‌ சரண்புகுந்தோ மாதலால்‌, எங்களை 
நீ பாதுகாத்தருளக்‌ கடவையென்ப தாம்‌. 
அடைக்கலம்‌ - தன்மைப்‌ பன்மை யெதிர்மறைமுற்று; கு - 
சாரியை, அல்‌ - எதிர்மறை யிடைநிலை. அடைத்தல்‌ - இப்பொருள 
தாதலை, “ஐவரை யகத்திடை யடைத்த முனி” என்ற விடத்துங்‌ 
காண்க. தாயம்‌ - பங்குக்கு உரிய பொருள்‌ ; அதனைப்பேறுதற்கு 
உரியவர்‌, தாயத்தவர்‌ ; தாயாதிகள்‌, ஞாதிகள்‌. ஓர்‌இல்லத்திலே 
ஒருங்குவசித்தற்கு உரியவர்களான அவர்கள்‌, ஓர்‌ உடம்பிலே 
ஒருங்குவசிக்கன்‌ ற ஐம்பொறிகட்ரு உவமைகூ றப்பட்டனர்‌; இவ்‌ 
வுவமையில்‌ “பங்காளியோ பகையாளியோ” என்னும்படி தீங்கு 
செய்யும்‌ தன்மையும்‌ விளங்கும்‌. ஐவரையும்‌, உம்‌-இனைத்தென்றறி 
பொருளில்வந்த முற்றும்மை. தாய்‌ என்ற தெரிநிலை வினையெச்‌ 
சத்தில்‌, தாவு என்பதன்‌ விகாரமான தர - வினைப்பகுதி, ய்‌ என்ற 
விகுதியே இறந்தகாலங்‌ காட்டும்‌. அண்டம்‌ - உலக வுருண்டை. 
அடைஎன்ற சொல்‌ - இலையென்ற பொருளில்‌ வருதலை, “அடைக்‌ 
காய்‌' என்‌ றவிடத்திலுங்‌ காண்க. ஆ - பசு; அதனையுடையவர்‌, 
ஆயர்‌: இடையர்‌; ய்‌-எழுத்துப்பேறு, அவர்கள்‌ வசிக்கிற ஊர்‌, 
ஆயர்பாடி. கண்ணபிரான்‌ வளர்ந்த இடம்‌, கோகுலம்‌ என்னும்‌ 
பெயரினது. “அன்று” எனச்சுட்டின து, கதையை உட்கொண்டு, 
பாலடை - பால்புகட்டும்‌ சங்கு: பால்‌ அடுக்கப்பெறுவதெனப்‌ 
பொருள்படுங்‌ காரணக்குறி; கலம்‌ - உண்கலம்‌. “பத்துடையடி. 
யவர்க்‌ கெளியவன்‌ பிறர்களுக்‌ கரிய வித்தகன்‌” என்றபடி 
அருமையான பரத்வத்தையுடைய எம்பெருமான்‌ அதனை இருந்தது 
தெரியாதபடி - விட்டு எளிமை மேற்கொண்டு பாவனைசெய்த 
செளலப்பியம்‌ விளங்க, *ஆயர்பாடியிலன்று நெய்பாலடைக்‌ 
கலந்தாய்‌ வைத்து வாய்நெரித்தூட்ட வழுமையனே” என்றார்‌. (18) 
79, ஜயமருத்திவையுண்ணென்றுமாதரட்டூட்டுஞ்செல்வம்‌ 
ஐயமருத்தினை ப்போதேயவரின்‌ பமாதலினால்‌ 
ஐயமருத்தியக்கங்கு றுகாமுன்னரங்க ற்கன் பாய்‌ 
ஐயமருந்தியும்வாழ்மின்கண்மே மக்கா நநீதமே. 


(இ - ள்‌.) ஐய - “ஐயனே! இவை - இவ்வுணவுகள்‌, மருந்து - 
(இன்சுவை மிகுதியால்‌) ே தவாமிருதம்போன்‌ றன: உண்‌ - (இவற்‌ 
றை) உண்ணக்கடவை, ' என்று-என்று (அன்புபாராட்டி உபசார 
வார்த்தை) சொல்லி, மாதர்‌ - காதற்கு இடமான உரிமைமகளிர்‌, 
அட்டு ஊட்டும்‌ - (தாமே) சமையல்செய்து உண்‌ பிக்கும்‌, செல்வம்‌ - 
ஐசுவரியம்‌, ஐயம்‌-சந்தேகத் துக்கு இடமான து [நிலையற்ற தஎன்ற 
படி]; அவர்‌ இன்பம்‌ - ௮௩ தமகளிருடைய போகரசமும்‌, அருந்‌ 
இனை போதே - சிறிய தினையென்னும்‌ 'தானியத்தி னளவினதான 
. அதி சொற்பகாலத்ததே; ஆதலினால்‌ - ஆதலால்‌, ஐ அமரும்‌ தியக்‌ 
கம்‌ குறுகாமுன்‌. - கோழை (கண்டத்திற்‌) பொருந்துகிற கலக்கம்‌ 
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[அந்திமதசையில்‌ ஆகின்ற தடுமாற்றம்‌ ]கெருங்குத.ற்கு முன்னமே, 
ஐயம்‌ அருந்தியும்‌ அரங்கற்கு அன்பு ஆய்‌ வாழ்மின்கள்‌ - பிச்சை 
யெடுத்துப்‌ புசித்தாயினும்‌ ரங்கநாதன்‌ விஷயத்திற்பக்திகொண்டு 
சவியுங்கள்‌;(இப்படி செய்வீராயின்‌),மேல்‌ - இனிமேல்‌ [இப்பிறப்பு 
ஓழிந்தவளவில்‌ என்றபடி], உமக்கு - உங்களுக்கு, ஆகக்‌ தமே - 
(பரமபதத்து) நித்தியாநந்தமே உண்டாம்‌; (எ -று.)--ஈற்று ஏகா 
ரம்‌ - பிரிநிலையோடு தேற்றம்‌. 


செல்வநிலையாமையையும்‌ சிற்றின்பத்தின்‌ சிறுமையையும்‌ 
றிந்து அவற்றைவெறுத்து,முற்றமூத்த நிலையில்‌ மனம்‌ ஒருநிலைப்‌ 
படா தாதலால்‌ இம்மையில்‌ வருந்தியாவ.து இளமைதொடங்கியே 
அழயெ மணவாளனுக்குத்‌ தாசரா வீரேல்‌, மறுமையில்‌ பேரின்ப 
மடைந்துஅழிவிலாகந்தம்‌ பெறலாமென்‌ அ உலகத்தார்க்கு உணர்த்‌ 
தியவாரும்‌. 

ஐய - ஸ்வாமீ; இவ்விளி, அன்பையும்‌ மரியாதையையும்‌ காட்‌ 
டும்‌; அண்மைவிளியாதலின்‌, ஈறு. அழிந்தது. மருந்து - சாவா 
மருந்‌ து; சாவாமைக்குக்‌ காரணமாகிய மருக்து, “இவை” என்‌ ற பன்‌ 
மையால்‌, பலவே றுவகைப்பட்ட உண்டிகளும்‌ சிற்றுண்டிகளுமென 
விளங்கும்‌. ஊட்டும்‌, உண்‌ என்பதன்‌ பிறவினையான ஊட்டு. 
பகுதி. செல்வவானாதலால்‌ பரிசாரகர்‌ பலர்‌ இருக்கையிலும்‌ மனை 
வியரே சமைத்து உண்பித்தல்‌, அன்புடைமையால்‌ இன்பஞ்‌ செய்‌ 
தற்‌ பொருட்டு. “ஊட்டும்‌' என்ற சொல்லின்‌ ஆற்றலால்‌, தாம்‌ 
கையில்‌ வாங்கியுண்ணாமல்‌ மனைவியர்தாமே வாயிற்போகட உட்‌ 
கொள்ளுதல்‌ தோன்றும்‌. செல்வச்செருக்கினால்‌ சிறிதளவே உண்டு 
மிச்சத்தை வேண்‌ டாவென்று விலக்குதலால்‌, “சாமி! அமிருதம்‌ 
இவைஉண்‌' என்று உரிமைமகளீர்‌ வேண்டலாயிற்று, செல்வம்‌ 
என்ற பெயர்தானே அதன்நிலையின்மையை விளக்கும்‌. செல்வம்‌ 
- நிலைத்திராமல்‌ நீங்கிச்‌ செல்வதென்று பொருள்படுங்‌ காரணக்‌ 
குறி: செல்‌ - பகுதி, அம்‌ - கருத்தாப்பொருள்‌ விகுதி, வ்‌ - எழுத்‌ 
துப்பேறு. ““அறுசுவையுண்‌ டி. யமர்ந்தில்லா ளூட்ட, மறுசிகைநீக்கி 
யுண்டாரும்‌ - வறிஞராய்ச்‌, சென்‌ றிரப்ப ரோரிடத் துக்‌ கூழெனிம்‌ 
செல்வமொன்‌ று, உண்டாக வைக்கற்பாற்றன்று,” “முல்லைமுகை 
சொரிந்தாற்போன்‌ றினிய பாலடிசில்‌ மகளிரேந்த, நல்ல கருனை 
யால்‌ நாள்வாயும்‌ பொற்கலத்து நயந்துண்டார்கள்‌, அல்லலடைய 
அடடிடுமி னோட்டகத்தென்று அயில்வார்க்கண்டும்‌, செல்வம்‌ 
நமரங்காள்‌ கினையன்‌ மின்‌ செய்தவமே நினை மின்‌ கண்டீர்‌”, “ஆமின்‌ 
சுவையவையாறோ டடிசிலுண்டார்ந்தபின்‌, தூமென்மொழிமடவா 
ரிரக்கப்‌ பின்னுந்துற்றுவார்‌, ஈமினெமக்‌ கொரு துற்றென்‌ றிட 
றவ ராதலிற்‌, கோமின்‌ துழாய்முடி யாதியஞ்சோதி குணங்களே” 
என்பன இங்கு நோக்கத்தக்கவை. ர 

அருமை - சிறுமையின்மேல.து. தினை - சிறுமைக்குக்‌ காட்டுவ 
தோரளவை. போகாதே, ஏ-தேற்றத்தோடு இழிவுசிறப்பு. செல்வ 
நிலையாமையையும்‌, இன்பரிலையாமையையும்‌, முன்னிரண்டடியில்‌ 
விளக்கனெவர்‌, மூன்றாமடியில்‌ இளமைகிலையர்மையையும்‌, யாக்கை 
நிலையாமையையும்‌ விளக்கினார்‌. தியக்கம்‌ - இயங்கு என்ற பகுதி 
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யின்‌ தொழிற்பெயர்‌; ௮ம்‌-விகு.தி; வலித்தல்‌ - விகாரம்‌. ஐ. அமர்‌ 
உக்தி அக்கம்‌ குறுகாமுன்‌ எனப்‌ பதம்பிரித்து, கோழை (கண்டத்‌ 
தில்‌ வந்து சிக்கிக்கொண்டு வெளிவருதற்‌ பொருட்டுப்‌) போரைச்‌ 
செலுத்தி இந்திரியங்கள்‌ ஒடுங்காதமுன்னே யென்று உரைத்தலு 
மொன்று. “புலன்கள்‌ நைய மெய்யில்மூத்துப்‌ போந்திருக்‌ துள்ள 
மெள்‌ூக்‌,கலங்க ஐக்கள்‌ போதவுந்‌ திக்‌ கண்டபிதற்றாமுன்‌, அலங்க 
லாய தண்டுழாய்கொண்டாயிரநாமஞ்‌ சொல்லி, வலங்கொள்‌ 
தொண்டர்‌ பாடியாடும்‌ வதரி வணங்கு துமே” என்றார்‌, பெரியதிரு 
மொழியிலும்‌. அக்கம்‌-அக்ஷமென்‌ ற வடசொல்லீன்விகாரம்‌. இனி, 
அக்கம்‌ குறுகாமுன்‌ - கண்பார்வை குறைதற்கு முன்னே எனினு 
மாம்‌. அருந்தியும்‌, உம்‌ - இழிவுசிறப்பு. வாழ்மின்கள்‌, கள்‌ விகுதி 
மேல்‌ விகுதி, மேல்‌ ஆரம்தம்‌ - மேன்மையான ஆகந்தத்தைத்‌ 
தருவதாம்‌ எனினுமாம்‌. (19) 


20. நந்தமரங்கனைமாகடலேழுநடுங்கவெய்த 
நந்தமரங்கனைப்பற்‌ றுநெஞ்சேவினைதையுமுன்கை 
நந்தமரங்கனை யார்மயல்போம்வருத ற்கதிவா 
நத்தமரங்கனைவர்க்குமெஞ்ஞான்‌ அுநரகில்லையே. . 


(இ-ள்‌.) நெஞ்சே - என்மனமே! மரம்‌ (ஏழும்‌). ஈந்த - 
எழுமராமரங்களும்‌ அழியவும்‌ [ துளைபடவும்‌], கனை மா கடல்‌ 
எழும்‌ ஈடுங்க - ஓலிக்கன்ற பெரிய ஏழுசமுத்திரங்களும்‌ அஞ்சி 
நடுங்கவும்‌ [வெம்மையை ஆற்றாமல்‌ கலங்கிக்குழம்பவும்‌], எய்த - 
அம்புதொடுத்த, நம்தம்‌ அரங்கனை. திருவரங்கத்து எம்பெருமானை 
[நம்பெருமாளை ]) பற்று - சரணமடைவாய்‌ ; (அங்ஙனம்‌ அடைம்‌ 
தால்‌), வினை நையும்‌ - கருமங்கள்‌ அதிர்துபோம்‌; முன்‌ கை நந்து 
அமர்‌ அங்கனையார்‌ மயல்‌ போம்‌ .. முன்னங்கைகளிற்‌' சங்குவலை 
யல்கள்‌ பொரும்‌ திய மாதர்கள்பக்கல்‌ உண்டாகும்‌ ஆசைமயக்கமும்‌ 
ஓழியும்‌; ஈல்கதி வாதம்‌ வரும்‌ - (எல்லாப்பதவிகளினுஞ்‌) சிறந்த 
பதவியாயெ பரமபதம்‌ சித்திக்கும்‌; தீம்‌ர்‌ அனைவர்க்கும்‌ - (கமக்கே 
யன்றி) ஈம்மைச்சார்‌ீ தவரெல்லார்க்கும்‌, எஞ்ஞான்‌ றும்‌ - எப்‌ 
பொழுதும்‌, ஈரகு இல்லை - நரகமடைதல்‌ இல்லையாம்‌; (எ - து) 
ஈற்றுஏகாரம்‌ - தேற்றம்‌, அங்கு - அசை. ட 

உவர்ரீர்க்கடலின்மேல்‌' இராமபிரான்‌ ஆக்ரேயாஸ்த்ரர்‌ 
தொடுக்கத்தொடங்கியவளவில்‌, அதன்‌ வெப்பத்திற்கு ஆற்றாது 
ஏமுகடல்களும்‌ கொதித்தன வென்பதை, “அண்‌ டமூலத்துக்கப்பா 
-லாழியுங்‌ கொதித்த தேழு, தெண்டிரைக்‌ கடலின்செய்கைசெப்பி 
யென்‌ தேவன்சென்னி, பண்டைநரளிருந்த கங்கைநங்கையும்‌ 
பதைத்தாள்‌ பார்ப்பான்‌, குண்டிகையீருக்கரீரும்‌ குளுகுளு 
கொதித்ததன்றே” என்றதனால்‌ அறிக, *ஓ.ய்றைச்சரஞ்‌. சுட்ட. ' 
வுட்கடல்போற்‌ புறத்தோலமிட., மற்றைக்கடல்‌ வெந்த தெவ்‌ 
வண்ணமோ மதமாவழைக்க, அற்றைக்குதவுமரங்கர்‌ வெங்கோ. 
பத்தை யஞ்ச யரன்‌, கறி றச்சடையினிடையே வெதும்பினள்‌ 
கங்கையுமே” என்றார்‌ இருவரங்கத்துமாலையிலும்‌, “ஏழும்‌' என்‌ 
பதை ₹மரம்‌” என்பதனோடும்‌ கூட்டுக ; கடைதிலைத்‌ தீவகம்‌. 
புற்ுதல்‌ - இடைவிடாதுகினை த்தல்‌, நல்விளையும்‌ பிறத்தற்கு 
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ஏஅவாதலால்‌, “வினை” எனப்‌ பொதுப்படக்‌ கூறினார்‌. நைதல்‌ - 
நசித்தல்‌. “முன்கை” என்றதில்‌, முன்‌ என்பது - இடமுணர்த்தும்‌. 
நந்து - சங்கு ; அதனாலாயெ வளைக்குக்‌ கருவியாகுபெயர்‌, அங்கநா 
என்ற வடசொல்‌, அங்கனை யென நன்‌ அச்சொல்‌, 
அழகிய தனது அங்கங்களாற்‌ பிறரைத்‌ தன்னிடம்‌ சேர்ப்பவ 
ளென்று பொருள்படும்‌. 


பொதுநகரத்துக்கும்‌ சிறப்புனகரத்துக்கும்‌ வரிவடிவில்‌ பிக்க 
வேறுபாடு இருப்பினும்‌, ஒலிவடிவில்‌ மிக்கவேறுபாடு இல்லாமை 
பற்றி, யமகம்‌ திரிபு சிலேடை இவற்றில்‌ ஈகரனகரங்களை அபேத 
மாகக்கொண்டு அமைத்தல்‌ மரபாதலால்‌, *வானம்‌” என்னவேண்‌ 
டியவிடத்து *வாநம்‌' எனப்பட்டது. இங்ஙனம்‌ யமகநயத்தின்‌ 
பொருட்டு வரிவடி.வின்‌ வேறுபாடு கருதாது ஒலிவடிவொற்றுமை 
யால்‌ ஒன்றுக்குஒன்றாகக்‌ கொள்ளப்பட்ட எழுத்துக்கள்‌, கடல்‌ 
வெழுத்தில்‌ அச்‌டெப்பட்டிருக்கின்‌ றன்‌. (20) 


21.  நரகந்தரம்புவியிம்மூன்றிடத்துநனிமருவு 
நரகந்தரங்கித்துவெங்காலற்கஞ்சு வர்தாயகவா 
தரகந்தரம்புட்பிடரேறரங்கர்‌ நல்லாய்க்குலத்தி 
தரகந்தரங்கமுற்றாரடியார்க்கு நமனஞ்சு மே. 


(இ-ள்‌.) நரகு - நரகம்‌, அந்தரம்‌ - சுவர்க்கம்‌, புவி - பூமி, 
இமூன்று இடத்தும்‌ - என்கிற இந்த மூன்று உலகங்களிலும்‌, 
நனி மருவுகர்‌ - மிகுதியாகப்‌ பொருந்தியுள்ள சனங்களெல்லாம்‌, 
அகம்‌ தீரங்கித்து வெம்‌ காலற்கு அஞ்சுவர்‌ - மனம்‌அலைந்து 
கொடிய யமனுக்குப்‌ பயப்படுவார்கள்‌; நாயக வாநர கந்தரம்‌ புள்‌ 
பிடர்‌ ஏறு அரங்கர்‌-சிறந்த குரங்கான அநுமானுடைய கழுத்தின்‌ 
மேலும்‌ (பக்ஷிராஜனான) கருடனுடைய பிடரியின்மேலும்‌ ஏறு 
கிற இருவரங்கரும்‌, நல்‌ ஆய்க்குலத்து இநர்‌-சிறந்த இடையர்‌ குலத்‌ 
தில்‌. (வளர்ந்து அதனை விளக்கின) சூரியன்‌ போன்‌ றவரும்‌, 
தரங்கம்‌ அகம்உற்றார்‌ - திருப்பாற்கடலை வசிக்கு மிடமாகக்‌ 
கொண்டு அங்குவாழ்பவருமான ஈர்பெருமாளுடைய, அடியார்க்கு- 
தொண்டர்கட்கு, நமன்‌ அஞ்சும்‌ - அட்தயமன்‌ பயப்படுவான்‌ ; 


மூன்‌ று உலகங்களி அள்ளாரும்‌ யமனுக்கு அஞ்சுவர்‌ ; அந்த 
யமன்‌ திருமாலடியார்க்கு அஞ்சுவன்‌. என்று அடியார்களின்‌ பெரு 
மையை விளக்கியவாறாயி, ற்று. ஆதலால்‌, அனைவரும்‌ எம்பெருமா 
னுக்கு அடியராய்‌ உய்யக்கடவரென்ப அ,கு மிப்பெச்சம்‌. இங்ஙனம்‌ 
இவர்கள்‌ அஞ்சுத ற்கும்‌, அவன்‌ அஞ்சுதற்கும்‌ காரணம்‌ முறையே 
மூவுலகத்தாரும்‌ தீராவினையுடைமையும்‌, திருமாலடியார்‌ வினை 
தொலைத்திருத்தலு மென்க. அடியார்க்கு நமன்‌ ,அஞ்சுதலை, 
“இறம்பேன்மின்‌ கண்டீர்‌ இருவடிதன்னாமம்‌, மறந்தும்‌ புறந்‌ 
தொழாமாந்த - ரிறைஞ்சியுஞ்‌, சாதுவராய்ப்‌ போதுமின்க ளென்‌ 
றான்‌ ஈமனுந்‌ தன்‌, தூ துவரைக்‌ கூவிச்‌ செவிக்கு?” என்ற அருளிச்‌: 
செயலினா லும்‌ அறிக. “ஒருகாலத்தில்‌ பாசத்தைக்‌ கையிலெடுத்துக்‌ 
கொண்டு. பிராணிகளைக்‌ கொண்டுவரும்படி புறப்பட்ட தன்‌ 
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சேவசனை யமதருமராஜனானவன்‌ அந்தரங்கத்தில்‌ அழைத்து ஓ 
படனே! நீ உன்‌ தொழிலை நடத்திவருகையில்‌ ஸ்ரீ மதுசூதநனை 
ஆசிரயித்தவரைத்‌ தொடாதே விட்டுவிடு; கான்‌ மற்றவர்களுக்குப்‌ 
பிரபுவேயல்லது வைஷ்ணவர்களுக்குப்‌ பிரபுவல்லேன்‌...... “கமல 
நயன ! வாசுதேவ! விஷ்ணுவே! தரணிதர! அச்சுத! சங்கசக்ர 
பாணி ! நீ அடியேங்களுக்குச்‌ சரணமாகவேண்டும்‌' என்று எவர்‌ 
கள்‌ சொல்லிக்கொண்டே யிருப்பார்களோ, அப்படிப்பட்ட மகா 
பரிசுத்தபுருஷரை ஓ படனே ! நீ கண்ணெடுத்துப்பாராமல்‌ தூர 
மாய்‌ ஓடிப்போ; விகாரகாசாதிகளில்லாமல்‌ சத்தியஞாகாநந் தமய 
னாய்ப்‌ பிரகாசிக்கின்ற அந்த எம்பெருமான்‌ எவனுடைய இருதய 
கமலத்தில்‌ வாசஞ்செய்துகொண்டிருப்பனோ, அந்த மகாபுருஷ 
னுடைய கடாக்ஷம்‌ பிரசரிக்கு மிடங்களிலெல்லாம்‌ நீ செல்லத்‌ 
தக்கவனல்லை, நானும்‌ செல்லத்தக்கவனல்லேன்‌; பதறிச்சென்றால்‌, 
அவ்வெம்பெருமானுடைய திருவாழியின்‌ தேஜோவிசேஷத்தினாலே 
பதராக்கப்படுவோம்‌; அந்த மகாபுருஷன்‌ ஸ்ரீ வைகுண்ட திவ்விய 
லோகத்துக்கு எழுந்தருளத்தக்கவன்‌” என்று கூறினன்‌ என்ற 
வரலாற்றை ஸ்ரீவிஷ்ணு புராணத்தில்‌ யமகங்கரசம்வாதரூபமான 
வைஷ்ணவப்‌ பிரபாவத்திற்‌ பரக்கக்‌ காணலாம்‌. ஸ்வர்க்க மத்திய 
பாதாளமென்று மூன்றாகப்‌ பகுக்கப்படுகிற பதினான்கு உலகங்‌ 
களிலுமுள்ள பிராணிகளெல்லாம்‌ இயல்பில்‌ கர்மபந்தமுடைய 
வர்க ளாதலால்‌, கர்மிகளைத்‌ தண்டிப்பவனான யமனைக்குறித்து: 
அஞ்சுவ ரென்க. ்‌ | 
நரகு - நரகம்‌; இது, ழேலகங்கட்கெல்லாம்‌ உபலக்ஷணம்‌: 
அந்தரம்‌ - வானம்‌; இது, மேலுலகங்கட்கெல்லாம்‌ உபலக்ணம்‌. 
மருவு£ர்‌, ந்‌ - பெயரிடைநிலை. அகம்‌ - அகத்து உறுப்பு, அந்த்‌: 
கரணம்‌; அகம்‌ - உள்‌. காலன்‌-பிராணிகளின்‌ ஆயுளைக்‌ கணக்கிடு: 
பவன்‌. பெருமான்‌ இராமாவதாரத்தில்‌ அநுமானையும்‌, எப்பொழு 
தும்‌ கருடனையும்‌ வாகனமாகக்கொண்டு அவர்கள்‌ பிடரியில்‌ ஏறி 
யருள்வன்‌; அதுபூற்‌.றி, அவர்கள்‌ முறையே சிறிய திருவடி. யென்‌. 
றும்‌ பெரிய திருவடி யென்றும்‌ பெயர்பெறுவர்‌.கந்தரம்‌-வடசொல்‌; 
தலையைத்‌ தரிப்பது: கம்‌-தலை. பிடர்‌-கழுத்தின்‌ பின்புறம்‌, இகன்‌. 
-ஞ்ரியன்‌; வடசொல்‌.*உலகங்களாகிய தாமரைகளெல்லாம்‌ மலரும்‌. 
பொருட்டு, தேவகியாயெ கிழக்குச்சக்தியில்‌ ௮ச்சுதபா.நு [ திருமா. 
லாகிய சூரியன்‌ ] உதித்தருளினான்‌ என்று கண்ணளைச்‌ சூரியனாகக்‌ 
கூறியுள்ள தனால்‌, “ஆய்க்குலத்‌ துஇ௩ர்‌' என்றார்‌. அக்குலத்துக்கு,. 
நன்மை, தேவாதிதேவனான திருமால்‌. மனிதனாய்‌ எழுந்தருளிக்‌ 
குழந்தைப்பருவத்தில்‌ வளர்ந்தருள்ப்பெறிற பேறுடைமை, அகம்‌- 
"இடம்‌, வீடு.  ஈமன்‌ அஞ்சும்‌ - செய்யுமென்முற்று, ஆண்பா லுக்கு 
வந்தது. ஆய்க்குலத்திரர்‌ அகம்‌ தரங்கம்‌ உற்றார்‌ என்‌.றுஎடுத்து, 
இடைச்சாதியாருடைய வீட்டிலும்‌, பா.ற்கட்லிலும்‌ பொருர்தியவ 
ரென்றும்‌, ஆயர்குலத்தில்‌ ..வனர்க்தவரும்‌ பாற்கடலினிடத்துப்‌ 
பொரும்‌ தியவருமானவ ரென்றும்‌ உரைப்பாரு முளர்‌. (21) 


22. . அஞ்சக்கரத்தலைக்கங்கையனேற்ற னுமஞ்சிறைய 
 அஞ்சக்கரத்தலைக்குண்டிகையான்மீண்டையங்கைவிட்டே 
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அஞ்சக்கரத்தலைச்செய்துபித்தேகவருளரங்கன்‌ 
அஞ்சக்கரத்தலைவன்றாளலான்மற்றரணீிலையே. 


(இ-ள்‌. அஞ்சு அக்கரம்‌ தலை கங்கையன்‌ ஏற்றலும்‌- பஞ்‌ 
சாக்ஷர மந்திறத்துக்கு உரியவனும்‌ தலையிற்‌ கங்காநதியைத்‌ தரித்‌ 
தீவனுமான சிவபிரான்‌ (தன்பக்கல்‌ வந்து) இரந்தவளவிலே, ௮ம்‌ 
சிறைய அஞ்சம்‌ கரத்தலை குண்டிகையான்‌ மண்டை அம்‌ கை 
விட்டே கரத்தலை செய்து அஞ்ச - அழகிய இறகுகளையுடைய 
ஹம்ஸவாகனத்தையும்‌ கையிற்‌ கமண்டலத்தையுமுடையனான 
பிரமனது கபாலமானது (அச்சிவபிரானுடைய) உள்ளங்கையை 
நீக்கி மறைதலைச்செய்து விலகவும்‌, பித்து ஏக - (அச்சிவபிரான்‌ 
கொண்டிருந்த) திகைப்பு ஓழியவும்‌, அருள்‌ - கருணைசெய்த, அம்‌ 
சக்கரம்‌ தலைவன்‌ அரங்கன்‌ - அழகிய சக்கராயு தத்தையுடைய 
இறைவனான ரங்ககாதனுடைய, தாள்‌ அலால்‌-திருவடியே யல்லா 
மல்‌, மற்று அரண்‌ இலை - வேறு ரக்ஷகம்‌ (எவ்வுயிர்க்கும்‌) இல்லை; 


மும்சூர்‌ தீதியில்‌ ஒரு மூர்‌ த்தியான சிவபிரான்‌ பிரமகபாலத்‌ 
தால்‌ தனக்கு நேர்ந்த சங்கடத்தைத்‌ தீர்த்துக்கொள்ள வேறு 
வகையில்லாமற்‌ கலங்கி எம்பெருமானைச்‌ சரணமடைய, அப்பெரு 
மான்‌ எளிதில்‌ அதனைத்‌ தீர்த்தருளினனென்ற வரலாற்று முகத்‌ 
தால்‌, ஈம்பெருமாளுடைய பரத்வத்தை வெளியிட்டு, அப்படிப்‌ 
பட்ட சர்வேசுவரனல்லாமல்‌ வேறு புகலிடமில்லை யென்று ஜீவாத்‌ 
மாக்களின்‌ அநந்யக இித்வத்தை விளக்கினார்‌. பித்தேகவருளரங்‌ 
கன்‌ - “சிரந்தடிவா னிவனோ வென்‌ றயன்‌ வெய்ய தீய சொல்லக்‌, 
கரந்தடிவான்‌ தலைகவ்வப்‌ பித்தேறலிற்‌ கண்ணுதலோன்‌, இர்‌ 
தடிவீழத்‌ துயர்தீர்த்த .வேங்கடத்தெந்தை” என்றார்‌ திருவேங்‌ 
கடத்தந்தாதியிலும்‌. 

ஐந்து - அஞ்சு; முழுப்போலி, அக்ஷரம்‌, கங்கா, ஹம்ஸம்‌, 
பித்தம்‌, சக்ரம்‌, சரணம்‌ என்ற வடசொற்கள்‌ விகாரப்பட்டன. 
சிறைய - குறிப்புப்பெயரெச்சம்‌. கரத்தலை, தலை - ஏழனுருபு; 
கரம்‌ - வடசொல்‌, வைதிகர்‌ கையிலே எப்போதும்‌ ஜலபாத்திரங்‌ 
கொண்டிருத்தல்‌, பரிசு த்தியின்‌ பொருட்டென்க. அகம்‌- கை 
அங்கை; 64 அகமுனர்ச்‌ செவி கை வரின்‌ இடையன கெடும்‌ ” 
என்றார்‌ ஈன்னூலார்‌. விட்டே, ஏ- அசை, அஞ்ச = விலக, 
காரியப்பொருளைக்‌ காரணச்சொல்லாற்‌ குறித்தார்‌, உபசார வழக்‌ 
கால்‌. மூன்றாமடியில்‌ உள்ள “கரத்தலை” என்பது-கரத்தல்‌ என்ற 
தொழிற்பெயரின்‌ இரண்டாம்‌ வேற்றுமைவிரி. சக்கரத்தலைவன்‌ - 
ஆழிப்பிரான்‌. (22) 
23. இலங்கையிலாதரனைங்கரன்மோடியெரிசு ரத்தோன்‌ 

இலங்கையிலாதமலையானவீசனிரியவெம்போர்‌ 

இலங்கையிலாதபடிவாணனைச்செற்றவென்னரங்கள்‌ 

இலங்கையிலாதவன்போகக்கண்டானென்னிதயத்தனே. 

(இ-ள்‌.) இலங்கு அயில்‌ ஆதரன்‌.- விளங்குகின்ற வேலா 
யுதத்தினிடத்து விருப்பமுடையவுனான 'கப்.பிரமணியனும்‌, . ஐங்‌ 
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.கரன்‌ - (நான்கு கைகளோடு துதிக்கையுமாகிய) ஐந்து கைகளை 
யுடையவனான விநாயகனும்‌, மோடி - துர்க்கையும்‌, எரி - அக்கினி 
யும்‌, சுரத்தோன்‌ - ஜ்வரதேவதையும்‌, இலம்‌ கயிலாதமலை ஆன 
ஈசன்‌ - வசிக்குமிடம்‌ கைலாசகிரியாகப்பெற்ற இறைவனான சிவ 
னும்‌, இரிய - அஞ்சி நிலைகெட்டுஓட, வெம்போரில்‌ - உக்கிரமான 
யுத்தத்தில்‌, அம்‌ கை இலாதபடி. வாணனை செற்ற - அழகிய 
(ஆயிரம்‌) கைகள்‌ இல்லாம.ற்பேரம்‌ வண்ணம்‌ பாணாகரனை அழித்‌ 
திட்ட, என்‌ அரங்கன்‌ - எனது திருவரங்கனும்‌, இலங்கையில்‌ 
ஆதவன்‌ போக கண்டான்‌ - இலங்காபுரியிற்‌ சூரியன்‌ போகும்படி 
செய்தவனுமான திருமால்‌,--என்‌ இதயத்தன்‌ - எனது இருதய 
கமலத்தி லுள்ளான்‌; (எ - று.) 

்‌. துஷ்டறிக்கிரக சிஷ்டபரிபாலஈசீலனும்‌, அங்ஙனம்‌ கல்லோ 
ரைக்‌ காத்தற்பொருட்டுத்‌ தீயோரை யழிக்குமிடத்துச்‌ சர்வ 
சங்காரமூர்த்தியே வந்து தடுத்தாலும்‌ தடுக்கவொண்ணாத பேராற்‌ 
றலுடையவனுமான பெருமான்‌ எனது மனத்தில்‌ எழுந்தருளி 
யிருக்கும்படி அவனை நான்‌ எப்பொழுதும்‌ மனத்திலே நிலைநிறுத்‌ 
தித்‌ தியானித்து வருகன்றே னென்பதாம்‌. 


“்‌ மோடி யோட வங்கிவெப்பு மங்கியோட வைங்கரன்‌, முடுகி 
யோட முருகனோட முக்கணீசன்‌ மக்களைத்‌, தேடியோட வாணனா 
யிரம்புயங்கள்‌ குருதிநீர்‌, சந்தியோட நேமிதொட்ட திருவரங்க 
ராசரே” என்றார்‌ திருவரங்கக்‌ கலம்பகத்திலும்‌. : 

“ இருணன்காசற வெழுக திரவனிற்கவென்‌ றும்‌, அருணன்‌ 
கண்களுங்‌ க்ண்டிலா விலங்கை” என்றபடி இராவணனிடத்து 
அச்சத்தால்‌ சூரியன்‌ சென்றறியாத இலங்கையிலே அவவீராவ 
ணனைக்‌ கொன்றதனால்‌ சூரியன்‌ தனது சஞ்சாரரி தியின்‌ படி. 

அங்குத்‌ தடையின்‌ றி இனிது செல்லும்படி. செய்தனன்‌ இராமபிரா 
னென்பது, *இலங்கையி லாதவன்‌ போகக்கண்டான்‌” என்பதன்‌ 
கருத்து. இலங்கையரசனாய்த்‌ தேவர்கட்கு இடையூறு செய்து 
வந்த இராவணனைச்‌ சங்கரித்துத்‌ தேவர்கட்கு ஈன்மை செய்தவ 
னென்று பொருள்‌ “இலங்கையி லாதவன்‌ போகர்சண்டான்‌" என 
வேறுவகையாற்‌ சொன்னது, பிறிதினவிற்சியணி, காணுதல்‌ - 
செய்தலென்னும்‌ பொருளில்‌ வருதலை, *திருககரங்கண்ட படலம்‌” 
என்றவிடத்திலுங்‌ காண்க. 

முருகன்‌ வேற்படையில்‌ விருப்பமுடையனாதல்‌, *வேலன்‌" 
என்ற அவன்‌ பெயரினாலும்‌ விளங்கும்‌. -இவன்‌ சிவபிரானது 
இளையகுமாரன்‌. விநாயகன்‌ யானைமுகமுடையனாதலால்‌, ங்கர 
னாவன்‌; இவன்‌, சிவபிரானது மூத்தகுமாரன்‌. துர்க்கை - பார்வதி 
யின்‌ அம்சமானவள்‌. அயில்‌ என்பது-ஐயில்‌ எனவும்‌ கைலாஸம்‌ 
என்ற வடசொல்லின்‌ திரிபான கயிலாதம்‌ என்பது கையிலாதம்‌ 
எனவும்‌ யமகவமைப்பின்‌ பொருட்டு முதற்போலியால்‌ அகரத்‌ 
துக்கு ஐகாரம்‌ பெ ற்றன; “அ ஐ முத லிடையொக்கும்‌ சஞயமுன்‌"' 
என்றார்‌ ஈன்னூலார்‌. ஜவரம்‌, பாணன்‌, ஆதபன்‌, ஹ்ருதயம்‌ 
என்ற வடசொற்கள்‌ விகாரப்பட்டன. இலம்‌-இல்லம்‌ என்றதன்‌ 
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தொகுத்தல்‌; அம்‌ - சாரியை, ஈசன்‌ - ஐசவரிய முடையவன்‌, 
யமக கம தீதின்பொருட்டு “போரில்‌” என்ற ஏழாம்‌ வேற்றுமை விரி, 
போர்‌ இல்‌ என உருபுபிரிக்கப்பட்ட து; இங்ஙனம்‌ சொல்லணிக்‌ 
காகப்‌ பிரித்‌ துக்காட்டியிருந்தாலும்‌, பொருள்‌ நோக்குமிடத்துச்‌ 
சேர்த்துப்‌ படித்துக்கொள்க, ஆயிரங்கைகளிற்‌ பெரும்பாலன 
ஓழிந்ததனால்‌, *கையிலாதபடி' எனப்பட்டது, காலில்விழும்‌ தபின்‌ 
கண்ணபிரானால்‌ துணியா துவிடப்பட்ட ஈரன்கு கைகளும்‌ பொலி 
விழந்தன வென்பதும்‌ தொனிக்க, “அங்கையிலாதபடி' என்றன 
ரென்னலாம்‌. செற்ற, கெறு- பகுதி. ஆதவன்‌ - ஆதபன்‌ என்ற 
வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌; ஈன்றாகத்தபிப்பவன்‌ என்று பொருள்‌. 0) 


தலைவி இரங்கல்‌. 


24. அத்தனைவேதனையீன்‌ றவரங்கனையைம்படைசேர்‌ 
அத்தனை வேதனை வாய்வைத்தமாயனை யாரணங்கோர்‌ 
அத்தனைவேதனை தீர்த்தானை ச்சேர்க்கலளாயிரஞ்சால்‌ 
அத்தனைவேதனையப்புவள்சாந்தென்‌றனலரைத்தே. 


(இ-ள்‌) அத்தனை-எப்பொருட்கும்‌ இறைவனும்‌, வேதனை 
ஈன்ற அரங்கனை - பிரமனைப்பெற்ற திருவரங்கனும்‌, ஐம்படை 
சேர்‌ அத்தனை - பஞ்சாயுதங்கள்‌ பொருந்‌ திய திருக்கைகளையுடைய 
வனும்‌, வேதனை .வாய்‌ வைத்த மாயனை - (இருஷ்ணாவதார த்தில்‌) 
வேய்ங்குழலைத்‌ தருவாயில்‌ வைத்து ஊதிய மாயவனும்‌, ஆர்‌ 
அணங்கு ஒர்‌ அத்தனை வேதனை தீர்த்தானை-அருமையான (பார்வதி 
யென்னுஞ்‌ சிறந்த) தெய்வமகளைச்‌ தனது உடம்பில்‌ ஒரு பாதியி 
ஓடையவனான சிவபிரானைத்‌ துயர்‌ தீர்த்தருளியவனும்‌ ஆன 
அழகிய மணவாளனை, சேர்க்கிலள்‌ -(என்னுடன்‌) சேரச்செய்யாள்‌ : 
அனை - (என்னுடைய) தாய்‌, (பின்னை என்செய்வளென்றருல்‌,--) 
சாந்து என்று அனல்‌ அரைத்‌ து-சந்தனக்குழம்பென்று நெருப்பை 
யரைத்து, ஆயிரம்‌ சால்‌ அத்தனை வேது அப்புவள்‌ -ஆயிரஞ்சாலவ்‌ 
வளவு வெப்பத்தை (என்னுடம்பிற்பூசி) கிரப்புவள்‌; (எ - று.) 


வீழ்‌ 28-பாசுரங்களில்‌ எம்பெருமானுடைய பலவகைப்‌ பிரபா 
வங்களைக்‌ கூறி அவனது உத்தம புருஷத்தன்மையைக்‌ கருதிய 
தனாலே, அப்பொழுதே அவனைக்‌ கிட்டவேண்டும்படியான ஆசை 
யுண்டாய்‌, அங்ஙனம்‌ அவனைக்‌ கிட்டப்‌ பெறாமையாலே, ஐயங்கார்‌ 
ஆற்றாமைமீதூர்ந்து தளர்ந்தார்‌; அத்தளர்ச்யொலே தாமான 
' தன்மை யழிந்‌து ஆண்‌ பெண்ணாம்படியான நிலைமை தோன றி ஒரு 
பிராட்டிகிலையை யடைந்தார்‌; ஆண்பெண்ணாதல்‌ கூடுமோ 
வெனில்‌ “கண்ணிற்‌ காண்பரேல்‌ ஆடவர்‌ : பெண்மையை 
அவாவும்‌ தோளினாய்‌,” “£ வாராக வாமனனே யரங்கா வட்டகேமி 
வலவா ராகவா உன வடிவு கண்டால்‌ மன்மதனும்‌ மடவாராக 
ஆதரஞ்செய்வன்‌ ”. என்ப வாதலாலே, இது கூடும்‌: தண்டகா 
ரணிய வாசிகளான முனிவர்‌ இராமபிரானது செளர்தரியா திசயத்‌ 
இல்‌ ஈடுபட்டுத்‌. சாம்‌ பெண்மையைப்‌ பெறவிரும்பி மற்றொரு 
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பிறப்பில்‌ ஆயர்மங்கையராய்க்‌ கண்ணனைக்‌ கூடின ரென்ற ஐதிக 
யமும்‌ உணர்க. “கண்ணனுக்கே, யாமதுகாமம்‌ அறம்‌ பொருள்‌ 
வீடிதற்‌ கென்றுரைத்தான்‌, வாமனன்‌ சீலன்‌ இராமாநுசன்‌ இந்த 
மண்‌ மிசையே” என்பதன்‌ பொருளும்‌ அறியற்பாலது. (“பெண்‌ 
டிரும்‌ ஆண்மைவெஃகிப்‌ பேதுறு முலையினாள்‌, * வாண்மதர்‌ 
மழைக்கணோக்கி, அண்விருப்புற்று நின்றார்‌ அவ்வளைத்தோளி 
னாரே ” எனப்‌ பெண்‌ ஆணாகும்‌ இடமும்‌ உண்டு.) அங்ஙனம்‌ ஆண்‌ 
பெண்ணாூலும்‌ சாதாரணப்‌ பெண்மையையேயன்றி எம்பெருமா 
னுக்கு உரியவளாகும்‌ ஒரு பிராட்டியின்‌ நிலைமையை அடையுமாறு 
எங்நனமெனில்‌,--பரமாத்மாவினது தலைமையும்‌, ஜீவாத்மாவி 
னது அடிமையும்‌ ஜீவாத்மா பரமாத்மாவுக்கே உரியதாயிருக்கை 
யும்‌, புருஷோத்தமனாகிய எம்பெருமானது பேராண்மைக்கு முன்‌ 
உலகமுழுதும்‌ பெண்தன்மையதாதலும்‌; ஜீவாத்மாவின து சுவாதச்‌ 
இரிய மின்மையும்‌, பாரதக்திரியமும்‌; தாம்‌ எம்பெருமானது சேர்க்‌ 
கையால்‌ இன்பத்தையும்‌ பிரிவினால்‌ துன்பத்தையும்‌ அடைதலும்‌, 
அவனையே தாம்‌ கரணங்களெல்லாவற்றா லும்‌ அனுபவித்து ஆனம்‌ 
இத்தலும்‌ முதலிய காரணங்களால்‌, தம்மைப்‌ பிராட்டிமாரோ 
டொக்கச்‌ சொல்லத்‌ தட்டில்லை: தோழி நிலைமையும்‌ தாயார்‌ நிலை 
மையும்‌ முதலியன ஆகிறபடி எங்ஙனே யென்னில்‌,--தாம்‌ விரும்‌ 
பிய பொருளின்‌ வரம்பின்மையால்‌ ௮ங்ஙனமாகுமென்க, சிருங்கார 
ரசப்பிரதானமான அகப்பொருட்ளெவித்துறைகளைத்‌ தோத்திரப்‌ 
பிரபந்த ரூபமான ஞான நூலாகிய இதிற்‌ கூறுதற்குக்‌ காரணம்‌, 
கடுத்திள்னாதானைக்‌ கட்டி.பூசிக்‌ கடுத்தின்பிப்பார்போலச்‌ சிற்‌றின்‌ 
பங்கூறும்‌ வகையாற்‌ பேரின்பத்தைக காட்டி நாட்டுதல்‌. என்பர்‌. 
ஓர்‌ உத்தமபுருஷன்‌ பரிவாரத்துடன்‌ வேட்டையாடுதற்குப்‌ 
புறப்பட்டு வனத்துக்குச்‌ சென்‌ றவனாய்‌, ஓர்‌உத்தம கன்னிகையும்‌ 
தோழியருடன்‌ பூக்கொய்து விளையாடுதற்கென்று பூஞ்சோலையிற்‌ 
சேர்ந்தவளவிலே ஒவ்வொரு வியாஜத்தால்‌ தோழியர்‌ பிரிய அக்‌ 
கன்னிகை அங்குத்‌ தனித்துகின்ற சமயத்திலே, ஒவ்வொரு வியா 
ஜத்தாற்‌ பரிவாரங்கள்பிரியத்‌ தனிப்பட்டவனாய்‌ அப்புருஷன்‌ 
அங்குவந்துசேர, இருவரும்‌ ஊழ்வினைவசத்தால்‌ இங்ஙனம்‌ தற்‌ 
செயலாய்‌ ஓரிடத்திலே சந்தித்து ஒருவரையொருவர்‌ கண்டு காதல்‌ 
கொண்டு காந்தருவ . விவாகக்கிரமத்தாற்‌ கூடி உடனேபிரிய, 
பின்பு அப்பீரிவினலாயெ. தாபத்தால்‌. வருந்தி அரிதில்‌ மீண்டு 
வந்த அத்தலைமகளைக்‌ கண்ட செவிலித்தாய்‌ அத்தாபத்துக்குக்‌ 
காரணம்‌ இன்னதென்று அறியாளாய்‌ . அப்பொழுது நிசுழ்கிற 
வேனிற்காலத்தினாலாகிய தென்று கருதி அதனைத்‌ தணித்தற்‌ 
பொருட்டுச்‌ சந்‌ தனக்கு ழம்பை அம்மகளுடம்பின்மேல்‌ மிகுதியாக 
அப்பிச்‌ சைத்யோபசாரஞ்‌ செய்ய, கால தாபமல்லாததால்‌ அதனை த்‌ 
தணிக்கமாட்டாத அச்சந்தனக்கு ழம்பு கலவிக்காலத்தில்‌ இன்பஞ்‌ 
செய்யும்‌ பொருள்களுள்‌ ஒன்றாதலால்‌ பிரிவுக்காலத்தில்‌. காம 
தாபத்தை மிகுவிப்பதாய்‌ மிக்கவெப்பஞ்‌ செய்ய, அதனால்‌ மிக 
வருந்திய தலைமகள்‌ தோழியின்‌ முன்னிலையில்‌ அத்தாய்‌ செயலைக்‌ 
குறித்து வெறுத்துக்கூறியது இது. அழயெமணவாளன்‌ ஒருகால்‌ 


. அ. 


, ஐயங்காரது ஞானக்கண்ணுக்கு இலக்கானபொழுது அவனைக்‌ 
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கிட்டி முத்தியின்ப மனுபவிக்கும்படியான ஆசைகொண்டவரான 
இவரை அப்பெருமான்‌ அப்பொழுதே சேர்த்துக்கொள்ளாது 
மறைய, அதனாலுண்டான துயரத்தால்‌ ஐயங்கார்‌ தபிக்கிறகாலத்‌ 
தில்‌, அவ்வருத்தத்தின்‌ காரணத்தை இன்னதென்று அறியாத 
அவரிடம்‌ அன்புள்ள ஞானிகள்‌ அவர்க்குச்‌ செய்த உபசாரங்கள்‌ 
அவர்‌ வருத்தத்தைத்‌ தணிவிக்கமாட்டாது அதனை மிகுவிக்கிற 
நிலையிலே ஐயங்கார்‌ அவர்களது திறத்தைத்‌ தமது நண்பரை 
கோக்கி உரைத்தவாருகும்‌ இது வென்று இச்செய்யுளு ரகு 
உள்ளுறைபொருளும்‌ காண்க. 


வேதன்‌ - வேதம்வல்லவன்‌; நான்கு முகங்களாலும்‌ நான்கு 
வேதங்களையும்‌ பாராயணஞ்செய்கிறவன்‌; வேதா என்னும்‌ வட 
சொல்லின்‌ மிரிபெனக்‌ கொண்டால்‌, விதிப்பவன்‌ [படைத்தற்‌ 
கடவுள்‌] என்று பொரள்படும்‌. இரண்டாமடியில்‌ ஹஸ்தம்‌ என்ற 
வடசொல்‌ அத்தம்‌ என்‌ றும்‌, மூன்றாமடியில்‌ அர்த்தம்‌ என்ற வட 
சொல்‌ அத்தம்‌ என்றும்‌ விகாரப்பட்டன. வே - மூங்கில்‌; வேய்‌ 
என்பதன்‌ விகாரம்‌: அதனாலாயிய புள்ளாங்கு ழலுக்குக்‌ கருவியாகு 
பெயர்‌; தன்‌-சாரியை. பலவிடங்களிற்‌ பரவிமேய்கிற பசுக்கூட்டங்‌ 
களை ஒருங்கு சேர்த்தற்பொருட்டும்‌, அவற்றை மஃழ்வித்தற்‌ 
பொருட்டும்‌ கண்ணன்‌ வேணுகானஞ்செய்தனன்‌. மாயன்‌ - 
மாயையையுடையவன்‌; மாயையாவது - செயற்கு அரியன செய்‌ 
யுக்‌ திறம்‌; ஆச்சரியகரமான குணங்களும்‌ செயல்களுமாம்‌; பிரபஞ்ச 
காரணமான பிரூஒருதியுமாம்‌. வேதனை, பிரமகபாலம்‌ கைவிடா 
மையால்‌ நேர்ந்தது. *ஆயிரஞ்சால்‌' என்றது, மிகுதியை விளக்கக்‌ 
கூறியது: சால்‌ - பெரியபாத்திரம்‌, வேது - வெவ்வியது. அனை - 
அன்னை; தொகுத்தல்‌. வேதநா, சந்தஈம்‌ என்ற வடசொற்கள்‌ - 
வேதனை, சஈது என்று விகாரப்பட்டன. ஆர்‌ அணங்கு ஓரத்தன்‌ 
நைவேதனை எனப்பிரித்து, நிறைந்த அழகுடையளான அம்பிகை 
யைப்‌ பக்கத்துிலுடையவனான சிவபிரான்‌ வருந்திய வருத்தமமன்று 
உரைப்பாரு முளர்‌. நை - வினைத்தொகை. (24) 


25. அரைக்கலைவேலையுடுத்தமண்‌ பல்பகலாண்டுபற்றல்‌- 
.அரைக்கலைவேலையுடைவேந்தர்வாழ்வெண்ணலைவல ரயும்‌ 
அரைக்கலைவேலையவர்க்கேபுரிவையென்ரு லுநெஞ்சே 
அரைக்கலைவேலையரங்கனுக்காட்படவாதரியே. 


(இ-ள்‌. கெஞ்சே- (என்‌) மனமே! அரைக்கு - அரையி 
னிடத்தி, அலை வேலை உடுத்த - அலைகளையுடைய கடலை (ஆடை 
யாக)த்தரித்த, மண்‌ - பூமியை, பல்பகல்‌ ஆண்டு - பலகாளளவும்‌ 
அரசாண்டு, பற்றலரை கலை வேலை உடை - பகைவர்களை நிலை 
குலைந்தோடச்‌ செய்கிற வேலாயுதத்தையுடைய, வேந்தர்‌ - அரசா 
களது, வாழ்வு - (நிலையற்ற) வாழ்க்கையை, எண்ணல்‌ - ஒரு 
“பொருளாகச்கரதாதே: ஐவரையும்‌ - பஞ்சேந்திரியங்களையும, 
அரைக்கலை - நீ அடக்கமாட்டாமல்‌, அவர்க்கே வேலை புரிவை 
என்றாலும்‌ - அவ்விந்திரியங்கட்கே வசப்பட்டு (அவை செலலும்‌ 
. வழியிலேயே நின்று அவற்றிற்குப்‌) பணிவிடைசெய்வாயாயினும்‌, 
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அரை கலை வேலை - அரைக்கணப்‌ பொழுதாயினும்‌, அரங்கனுக்கு 
ஆட்பட ஆதரி - ஸ்ரீரங்கநாதனுக்கு அடிமைசெய்ய விரும்புவாய்‌ ; 


இவ்வுலகத்தில்‌ எதிரற்ற தனியரசாட்சி இடைப்பதாயினும்‌, 
அது, முத்திப்பெருஞ்செல்வத்தைகோக்கப்‌ பெரிதும்‌ அற்பமாத 
லால்‌, அதனை விரும்பாதே; பெரும்பாலும்‌ காலத்தையெல்லாம்‌ 
ஐம்பொறிகளின்‌ வழியிலேயே செலுத்துவையாயினும்‌, “அவப்‌ 
பொழுதிலும்‌ தவப்பொழுது” என்றபடி மிகச்‌ சிறிது பொழுதே 
னும்‌ ஈம்பெருமாளுக்கு அடிமைசெய்ய விரும்புவையாயின்‌, பஞ்‌ 
சேந்திரிய மூலமாகவுண்டாகிற சகலகருமங்களையும்‌ போக்கி 
எல்லாச்செல்வங்களினும்‌ மேலான முத்திப்பேற்றைத்‌ தவறாம 
லடைதல்‌ கூடும்‌ என்று தன்நெஞ்சத்தைத்‌ தானே விளித்து 
அறிவுறுத்தினார்‌. 

அரை - பாதி; உடம்பின்ஈடுவு.றுப்பான இடைக்குஆகுபெயர்‌. 
அரைக்கு ௪ அரையில்‌; உருபுமயக்கம்‌. அலை வேலை - இரண்ட 
னருபும்‌ பயனுந்தொக்க தொகை; அலையலைக்கிற வேலையெனக்‌ 
கொண்டால்‌, வினைத்தொகையாம்‌. . இனி, அரை - இடையில்‌, 
கலை- ஆடையாக, வேலை-கடலை, உடுத்த என்று பதவுரை கூறினு 
மாம்‌. கலை - மேகலையென்னும்‌ இடையணியுமாம்‌. பூமியைச்‌ 
சூழ்ந்துள்ள கடலைப்‌ பூமியாகிய பெண்‌ உடுக்கும்‌ ஆடையாகவும்‌ 
அப்பெண்‌ இடையிலணியும்‌ அணியாகவும்‌ கூறுதலும்‌, அரசனாலா 
எப்படுகின்‌ ற பூமியை அக்கணவனாலாளப்படும்‌ மனைவியாகக்‌ 
கூறுதலும்‌, கவிசமயம்‌. பகல்‌ - நாளுக்கு இலக்கணை. ஆண்டு 
உடை என இயையும்‌. பற்றலர்‌ - விரும்பாதவர்‌, சேராதவர்‌ : 
எதிர்மறை வினையாலணையும்‌ பெயர்‌. கலை வேல்‌ - வினைத்தொகை, 
எண்ணல்‌ - எதிர்மறை யொருமையேவுல்‌. 


அடக்குதற்குஅரிய உட்பகைவ ரென்ற கருத்து “வர்‌” என்ற 
உயர்‌ திணைத்தொகைக்கு றிப்புப்பெயரில்‌ தோன்றுதல்‌ காண்க. 
உம்‌ - முற்று, அரைக்கலை-முன்னிலையொருமை யெதிர்மறை முற்‌ 
றெச்சம்‌: கு - சாரியை, ௮ல்‌-௭ திர்ம) றயிடைகிலை, ஏ - பிரிநிலை. 
உம்‌ - இழிவுறப்பு. கலை - காலநுட்பம்‌: “கண்ணிமைப்பொழுது. 
பதினெட்டுக்‌ கூடினால்‌, ஒரு காஷ்டை; முப்பது காஷ்டைகள்‌. கூடி. 
னால்‌, ஒரு கலை' என்ற காலவளவையை யுணர்க.. (89) 


96, ஆதவனத்தரத்தோன்ருமற்கன்மழையார்த்தெழுநாள்‌ : 
'ஆதவனந்தரவெற்பெடுத்தானடியார்‌ பிழைபார்‌. 
ஆதவனந்தரங்கத்தானரங்கனடியனென்‌ றுள்‌ஃ 

ஆதவனத்தரங்கண்டீர்வினைவந்தடைவதுவே. 


(இ-ள்‌.): ஆதவன்‌ - சூரியன்‌, அர்தரம்‌ - வானத்திலே, 
தோன்றாமல்‌ - கட்புலனாகாதபடி, கல்‌ மழை - ஆலாங்கட்டியைப்‌ 
பொழிகின்ற. மேகங்கள்‌, ஆர்த்து எழு நாள்‌ - ஆரவாரித்துக்‌ 
கொண்டு எழுந்த காலத்தில்‌, ஆ-பசுக்கள்‌, தவனம்தர- தவிப்பை 
யடைய, வெற்பு எடுத்தான்‌-(அத்‌ துன்பத்தை நீக்கும்பொருட்டுக்‌) 
கோவர்த்தஈ .. இரியை(க்‌ . குடையாக). எடுத்துப்பிடித்தவனும்‌,. 
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அடியார்‌ பிழை பாராதவன்‌ - தன்‌ அடியார்களுடைய குற்றத்தைப்‌ 
பொருள்‌ செய்யாது அவர்கட்கு அருள்செய்பவனும்‌, அம்‌ தரங்கத்‌ 
தான்‌ - அழகிய அலைகளையுடைய கடலிற்‌ பள்ளிகொள்பவனும்‌ 
ஆகிய, அரங்கன்‌-ஸ்ரீரங்ககாதனுக்கு, அடியன்‌-தொண்டன்‌ யான்‌, 
என்று உள்ளாத அனந்தரம்‌ கண்டீர்‌ - என்று (ஒருவன்‌ தன்னைக்‌) 
கருதாதபின்பன்றோ, வினை வந்து அடைவது - (முன்பு அவன்‌ 
செய்த) கருமம்‌ தன்பயனை விளைத்தற்கு அவனிடம்‌ வந்து 
சேர்வது; (எ - று.) 


பிறப்பு அகாதியாய்வருதலின்‌ ஒருவன்‌ முற்பிறப்புக்களில்‌ 
எவ்வளவு கருமம்‌ செய்திருப்பினும்‌, அவன்‌ தன்னைத்‌ திருவரங்க 
நாதன து அடியவனென்று கருதுதல்‌ மாத்திரஞ்‌ செய்வனாயின்‌, 
அவனது பழவினையனைத்தும்‌, விளக்கின்முன்‌ இருள்போலவும்‌, 
காட்டுத்திமுன்னர்ப்‌ பஞ்சுத்துய்போலவும்‌ இருந்தவிடமுந்‌ தெரி 
யாதபடி விரைவில்‌ அழிம்திடு மென்பதாம்‌. 


.. கண்டீர்‌ என்ற முன்னிலைப்பன்மை யிறந்தகாலவினைமுற்று, 
இடைச்சொல்‌ தன்மைப்பட்டுத்‌ தேற்றப்பொருள்‌ குறித்து 
நிற்கும்‌. அந்தரம்‌ ஆர்த்து என்று இயைத்து, வானத்தை யடைத்‌ 
துக்கொண்டு எனினுமாம்‌. எழுகாள்‌ - வினைத்தொகை; பண்புத்‌ 
தொகையாய்‌, எழுகாளென்றும்‌ பொருள்படும்‌. மேகங்களின்‌ ' 
மிக்கமழை பசுக்களுக்கு வருத்தத்தை விளைத்ததோடு அவற்றின்‌ 
மிக்க பேரிடிகளினோசையும்‌ அச்சத்தால்‌ ஆறரிரையை மிக வருத்‌ 
தின தென்பது, “சல்மழையார்த்‌ தெழுகாள்‌ ஆதவனக்தர” என்‌ 
பதில்‌ தோன்றும்‌. ஆதவாம்தர என்பதற்கு - பசுக்கள்‌ (அம்மழை 
மிகுதியைப்‌ பொறுக்குமாற்றலின்‌ றி நிலைகிற்கமாட்டாமல்‌) ஓடத்‌ 
தொடங்க என்று உரைத்தலுமுண்டு,. 


.... இந்திரன்‌ கல்மழை பொழிவித்ததனால்‌ அதனைக்‌ கல்மலை 
கொண்டே தடுத்திட்டனன்‌, அவன்‌ நீர்மழைபொழிவித்‌திருந்தரல்‌ 
அதனை நீர்கொண்டே தடுத்திருப்பன்‌, அகடித கடநாசாமர்‌ த்திய 
முடைய எம்பெருமான்‌ என்ற தாற்பரியம்‌, *சன்மழைக்காக வெம்‌ 
பெடுத்தான்‌' என்ற சொற்போக்கில்‌ தோன்று மென்பர்‌ 
ஆன்றோர்‌. .அடியார்‌ பிழை பாராதவன்‌--*தன்னடியார்‌ திறத்‌ 
தகத்துத்‌ தாமரையாளாகிலுஞ்‌ சிதகுரைக்குமேல்‌, என்னடியா 
ரதுசெய்யார்‌ செய்தாரேல்‌ நன்றுசெய்தா ரென்பர்போலும்‌, மன்‌ 
னுடைய விபீடண ற்காய்‌ மதிளிலங்கைத்‌ திசைநோக்கி மலர்க்கண்‌ 
வைத்த, என்னுடைய இருவரங்கர்க்கன்‌ நியும்‌ மற்றொருவர்க்கு 
ஆளாவரே” என்ற பெரியாழ்வாரருளிச்செயலைக்‌ காண்க, அம்‌ - 
உரிச்சொல்‌, தரங்கம்‌ - அலை. “அம்‌ தரங்கம்‌' என்பதை அடை 
யடுத்த சினையாகுபெய ரென்றாவது, ' பண்பு த்தொகையன்மொழி 
யென்றாவது கொள்ளவேண்டும்‌. அடியார்‌. அந்தரங்கத்தான்‌' 
என்றும்‌ எடுத்து, **மலர்மிசை யேகினான்‌”” என்றபடி.. அன்பால்‌ 
நினைக்கின்‌ ற அடியார்களுடைய இதயத்தில்‌ அவர்‌ நினைந்த வடி 
வோடு சென்று வீற்றிருப்பவன்‌ என வுரைப்பினும்‌ அமையும்‌. 
அடியன்‌ - தன்மையொருமை, உளளாதவன்‌ - அந்தரம்‌ என்று 
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பதம்‌ பிரித்து, உள்ளாதவன்‌ - கருதாதவனுக்கு, அந்தரம்‌ - முடி 
வில்‌, வினை வந்து அடைவது என்று உரைப்பாருமுளர்‌. 


அந்தரம்‌, தபம்‌, தவ௩ம்‌, தரங்கம்‌, அந்தரங்கம்‌, அந்தரம்‌ 
வடசொற்கள்‌. அடைவதுவே - குற்றியலுகரம்‌ சிறுபான்மை 
கெடாது பொதுவிதியால்‌ வகரவுடம்படுமெய்‌ பெற்றது, (26) 


27. அடையப்பன்னாகங்கடிவாயமு துகவங்கிகுளிர்‌ 
அடையப் பன்னாகமருப்பாயுதமிறவன்‌ றுகுன்றால்‌ 
அடையப்பன்னாகமிசைதாங்கப்பாலற்கருள்செய்ததால்‌ 
அடையப்பன்னாகங்கரியானரங்கனெட்டக்கரமே. 


(இ-ள்‌.) ஆல்‌ அடை-(பிரளயப்பெருங்கடலிலே) ஆலிலை 
யிற்‌ பள்ளிகொண்டருள்கிற, அப்பன்‌ - (யாவர்க்கும்‌) தலைவனும்‌, 
ஆகம்‌ கரியான்‌ - திருமேனி கறுத்திருப்பவனுமான, அரங்கன்‌ - 
ர்ங்கநாதீன து, எட்டு அககரம்‌ - திருவஷ்டாக்ஷரமக்‌ தரமான து 
பல்‌ நாகம்‌ அடைய கடி வாய்‌ அமுது ௨௧ - விஷப்பற்களினாற்‌ சர்ப்‌ 
பங்கள்‌ (உடம்பு) மூழுவதிலும்‌ கடித்த வாயினிடமாக அமிருதம்‌ 
சிந்தவும்‌, அங்கி குளிர்‌அடைய-ரெருப்புக்‌ குளிர்ச்சியையடையவும்‌, 
பல்‌ நாகம்‌ மறுப்பு ஆயுதம்‌ இற - பலயானைகளின்‌ தந்தங்களாயெ 
ஆயுதங்கள்‌ ஓடியவும்‌, குன்றால்‌ அடை அப்பு ௮ நாகம்‌ மிசை 
தரங்க - மலையோடு அடுத்தலையுடையதான ஜலம்‌ [கடல்‌] அர்த 
மலையின்மீது ஏந்தவும்‌, பாலற்கு - சிறுவனான பிரகலாதனுக்கு, 
அன்று - அந்நாளில்‌ (இரணியன்‌ பலவாறு வருத்தத்தொடங்கிய 
காலத்தில்‌], அருள்‌ செய்தது - கருணைபுரிந்தது ; (எ - று.) 

தனித்தனி எல்லாப்பிராணிகளாலும்‌ இறவாதபடி வரம்‌ 
பெற்றவனும்‌. குர்வுல்கையும்‌ வென்று தன்னையே கடவுளாக அனை 
வரும்‌ வணங்கும்படி. செய்துவருகின்றவனுமான இரணியாச்ரன்‌ 
தன்மகனான்‌ பிரகலாதனுக்கு அசுரகுருவாயெ சுக்கிரா,சாரியரைக்‌ 
கொண்டு அக்ஷராப்பியர்சஞ்‌ செய்விக்க றபொழு.து, ௮க்காலவழசக்‌ 
கத்தின்படி அவ்வ்ர்சிரியன்‌ “இரணியாயாம:' என்று முதலிற்‌ 
சொல்லிக்‌ கல்வி* ற்பிக்க, பிரகலாதன்‌ அங்ஙனஞ்சொல்லிக்‌ கல்வி 
கற்க உடன்பட்ாது நாராயண ஈர்மத்தை யுட்கொண்ட அஷ்ட 
க்ஷர மகர்மந்திர்த்தைச்‌ சொல்ல, அதனை யுணர்க்த இரணியன்‌ 
மைந்தனை தீ தன்வழிப்படுத்துதற்குப்‌ பலவாறு முயன்றும்‌ அவன்‌ 
வழிப்படாது வீடாப்பீடியை யுடையனானமை கண்டு கடுங்கோபங்‌ 
கொண்டு, தன்னைச்‌ சார்ந்த அசுரர்களை யழைத்துப்‌ பிரகலாதனை க்‌ 
கொன்‌ றுவிடும்படி சட்டளையிட்டனன்‌ ; அதற்கு இசைந்த அவர்‌ 
கள்‌ தக்ஷகன்‌ முதலிய கெர்டிய அஷ்டமகாநாகங்களைக்‌ கொண்டு 
வந்து அக்குமாரன்மீது கடிக்கவிட, அந்தப்‌ பெரும்‌ பாம்புகள்‌ 
காளி காளாத்திரி யமன்‌ யமதூதி என்ற விஷப்பற்கள்கொண்டு 
அவனுடைய சகல அவயவங்களையுங்கடித்து உக்கிரமான வீஷ்ங்‌ 
களைக்‌ கக்க, அவன்‌ இடைவிடாது நாராயண : நாமோச்சாரணஞ்‌ 
செய்துவந்த துபற்றி அவன்பக்க லெழுந்த திருமாலருளால்‌, அக்‌ 
கடித்த வாய்களினின்று சொரிந்த விஷ்மே அமிருதமயமாக, 
அந்தப்‌ பரமபர்கவ்தன்‌ சிறிதும்‌ ஊறுபாடின்‌ றியிருந்தனன்‌; 
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அசுரர்கள்‌ அவனை நெருப்பிலே போகட, அத்தியும்‌ குளிர்ந்து 
அவனை எரிக்கமாட்டாதாயிற்று; இரணியன்‌ கட்டளையால்‌ 
இக்கஜங்கள்‌ பிரகலாதனைப்‌ பூமியிலே வீழ்த்தித்‌ தங்கள்‌ வலிய 
தந்தங்களாற்‌ பாய்ந்து இடித்தபோது, திருவருள்‌ வலிமைபெற்ற 
அவனது மார்பிற்‌ பட்டதனால்‌ அத்திசை யானைகளின்‌ தந்தங்கள்‌ 
மூறிந்துபோய்விட்டன ; அசுரர்கள்‌ அவனைப்‌ பெரிய மலையுடன்‌ 
சேர்த்து நாகபாசங்களினாற்‌ கட்டிக்‌ கடலிலே போகட, அச்சமுத்‌ 
திரத்திலே அம்மலையானது பிரகலாதன்‌ தன்மேற்பக்கத்தி 
லிருக்கத்‌ தெப்பமாய்‌ மிதந்தது: நாகபாசம்‌ தானே விடுபட்டத 
னாற்‌ பிரகலாதன்‌ இனிது பிழைத்துக்‌ கரைசேர்ந்தனன்‌; இங்ஙனம்‌ 
பலவாறாகத்‌ துன்பக்தீர்த்துப்‌ பக்தனைப்‌ பாதுகாத்தது எனப்‌ 
பெரிய திருமந்திரத்தின்‌ பிரபாவத்தை வெளியிட்டார்‌. நாகம்‌ 
மருப்பு ஆயுதம்‌ இற என்பதற்கு - யானைத்தந்தங்களும்‌ ஆயுதங்‌ 
களும்‌ ஒடிபட வென்று உரைத்தலுமாம்‌; அசுரர்கள்‌ ஒருங்கு 
சேர்ந்து பலவகைப்‌ படைக்கலங்களைக்கொண்டு பிரகலாதனை 
வதைக்கத்தொடங்க அவ்வாயுதங்களெல்லாம்‌ அவனுடம்பிற்‌ 
பட்டமாத்திரத்தில்‌ ஓடிக்‌ தபோய்விட அவன்‌ அவற்றாற்‌ சிறிதும்‌ 
வேதனையுறாது விளங்கின னென்பதும்‌ உணர்க. “நம்பெருமா 
ளெழுத்தெட்டின்‌ பெருமை நவிலுமதோ, சம்பரன்மாயம்‌ புரோ 
இதர்‌ குழ்வினை தாரணிவாள்‌ வெம்படை மாசண மாமதவேழம்‌ 
விடர்‌ தழல்‌ கா, லம்பரமே முதலானவை பாலனுக்‌ கஞ்சினவே'' 
என்றார்‌ திருவரங்கத்துமாலையி லும்‌. 


நாகம்‌ என்ற வடசொல்‌-யானையையும்‌ பாம்பையும்‌ குறிக்கும்‌ 
போது, ஈகத்தில்வாழ்வது எனக்‌ காரணப்பொருள்படும்‌: தத்தி 
தாந்தநாமம்‌ ; (ஈகம்‌ - மலையும்‌, மரமும்‌.) அங்கி - அக்கி என்ற 
வடசொல்லின்‌ சிதைவு. குளிர்‌ - முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌, 
மூன்றாமடியில்‌, அடை - அடுத்தல்‌ ; தொழிற்பெயர்‌ : அடு - பகுதி, 
ஐ - விகுதி, குன்றால்‌ அடை அப்பு என்பதற்கு - மலைகளினாலே 
யடைக்கப்பட்ட சமுத்திர மெனினும்‌ அமையும்‌ ; நாகபாசத்தினாற்‌ 
கட்டிக்‌ கடலிலே யிடப்பட்ட பிரகலாதன்மேல்‌ இரணியன்கட்ட 
அப்படி அசுரர்கள்‌ அநேகமலைகளைக்‌ கொண்டுபோய்ப்‌ போகட்டு 
அழுத்துவாராயின ரென்று புராணங்‌ கூறும்‌, “அன்று குன்றா 
லடையப்பு” என்று எடுத்து, அக்காலத்தில்‌ [இராமாவதாரத்தில்‌] 
மலைகளைக்கொண்டு திருவணை கட்டியமைக்கப்பட்ட கட லென்று 
இயற்கையடைமொழி புணர்ந்ததாகப்‌ , பொருளுரைத்தல்‌ சிறப்‌ 
பன்று. “௩ாகம்‌' - மலையை யுணர்த்தும்போது, ஈகமென்ற வட 
சொல்லின்‌ நீட்டல்‌. ஆயுதம்‌, அப்‌, பாலன்‌ - வடசொற்கள்‌. 
அப்பன்‌ - ஸர்வஸ்வாமி. ஈற்றடியில்‌, ன்‌ - விரித்தல்‌, 
- மூன்றாமடியில்‌, “அந்நாகம்‌' என்பது, “அன்னாகம்‌' என்று 
கொள்ளப்பட்டது, யமகநயத்தின்பொருட்‌ டென்க, (27) 
28. அக்கரவம்புனைந்தாரயனாரிடையாயிரு நால்‌ 
அக்கரவம்புமலராள்்‌கொழுநனரங்கன்செங்கோல்‌. 
அக்கரவம்புயன்றான்‌ மூலமென்‌ பத றிவித்திடான்‌ 
. அக்கரவம்புவிமேல்வேழமேவெளியாக்கெயதே. 
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(இ-ள்‌.) இரு நால்‌ அக்கரம்‌ - அஷ்டாக்ஷர மகாமந்திரத்‌ 
துக்கு உரியவனான, வம்பு மலராள்‌ கொழுநன்‌-வாசனையையுடைய 
தாமரைமலரில்‌ வீற்றிருக்கின்ற திருமகளுக்குக்‌ கணவனும்‌, செம்‌ 
கோலம்‌ கரம்‌ அம்புயன்‌ - சிவந்த அழகிய தாமரைமலர்போன்‌ ற 
திருக்கைகளை யுடையவனுமாயெ, அரங்கன்‌ - ரங்கநாதன்‌ அக்கு 
அரவம்‌ புனைந்தார்‌ அயனார்‌ இடை ஆய்‌ - எலும்பையும்‌ சர்ப்பங்‌ 
களையும்‌ ஆபரணமாகத்தரித்த சிவபிரானுக்கும்‌ பிரமதேவருக்கும்‌ 
நடுவிலே தானிருந்‌துகொண்டு, தான்‌ மூலம்‌ என்பது அறிவித்‌ 
திடான்‌ - தானே (எல்லார்க்கும்‌) ஆதிமூலப்பொருள்‌ என்றெ 
உண்மையை வெளிப்படுத்தான்‌; ௮ கரவு - அந்த ஒளிப்பை, அம்‌ 
புவிமேல்‌ வேழமே வெளியாகியது - அழகிய நிலவுலகத்தில்‌ 
(கதேந்திரனாகிய) யானையே பகிரங்கப்‌ படுத்திவிட்டது ; (எ - று.) 

படைத்தல்‌ காத்தல்‌ அழித்தல்‌ என்ற முத்தொழில்களையும்‌ 
முறையே செய்பவராதலாற்‌ பிரம விஷ்ணு ருத்திர ரென்று 
முறைப்படுத்திக்‌ கூறப்படுகின்‌ ற திரிமூர்த்திகளுள்‌ இடைப்பட்ட 
வனான திருமால்‌ முன்னும்‌ பின்னுமுள்ள மற்றை யிருவர்க்கும்‌ 
ஸமனானவன்போன்‌ றிருத்தலால்‌, அவனே அம்மூவரில்‌ மற்றை 
யிருவர்க்கும்‌ முதற்பொருள்‌ என்கிற மெய்ம்மை அறிதற்கு அரிய 
தாயிருந்தது; அந்த மறைபொருள்‌, கஜேர்திராழ்வான்‌ ஸ்ரீமந்‌ 
நாராயணனை மற்றைப்பெயர்களாற்‌ குறியாமல்‌ * ஆதிமூலமே” 
என்று குறித்து விளித்ததனால்‌ இனிது வெளியாயிற்று என்பதாம்‌. 
“உன்னொக்க வைத்த விருவர்க்கு மொத்‌ தி யொருவர்க்கு முண்மை 
யுரையாய்‌” என்றது, முதன்‌ மூன்றடிகட்கு மேற்கோளாகத்‌ 
தக்கது, கஜேந்திராழ்வான ஆதிமூலமே யென்று பொதுப்படக்‌ 
கூப்பிட்டபொழுது, எம்பெருமானல்லாத பி.றதேவரெல்லாரும்‌ 
தாம்தாம்‌ அச்சொல்‌ லுக்குப்‌ பொருளல்ல ரென்று கருதியொழிய, 
திருமால்‌ தானே வந்து அருள்செய்தன னாதலால்‌, இரகசியார்த்தம்‌ 
வெளியாயிற்‌ றென்க. ்‌ 

அக்கு - ருத்திராக்மாலையுமாம்‌, கரவு - கள்ளம்‌. வேழமே, 
ஏ - இழிவுசிறப்பு ; ““விலங்குமன்றோ சொல்லிற்று ஐயமற்றே ” 
என்பர்‌ திருவேங்கடத்தந்தாதியி லும்‌. (28) 

29. அஆக்குவித்தார்குழலாலரங்கேசரன்பால்விதுரன்‌. 
ஆக்குவித்தாரவடிசி லுண்டார்கடலாடையகல்‌- 
ஆக்குவித்தாரறிவற்றேனைத்தம்மடியாமர்க்கடிமை 
ஆக்குவித்தாரடியேயடியேன்‌ றுய்க்குமாரமுதே. 


(இஃள்‌.) குழலால்‌ - வேய்ங்குழலினிசையால்‌, ஆ குவித்‌ 
தார்‌ - பசுக்களை (ஓரிடத்துத்‌ திரளாகக்‌ கூட்டினவரும்‌, விதுரன்‌ 
ஆக்கு வித்தாரம்‌ அடிசில்‌ - விதுரன்‌ சித்தஞ்செய்த விசேஷபோஜ 
நத்தை, அன்பால்‌ உண்டார்‌ - அன்பினாற்‌ புசித்தருளியவரும்‌, 
கடல்‌ ஆடை அகலா - சமுத்திரமாகிய ஆடையை நீங்காத, கு - 
பூமியின்‌ உற்பத்திக்கு, வித்தார்‌ - விதைபோலக்‌ காரணமான 
வரும்‌, அறிவு அற்றேனை தம்‌ அடியார்க்கு அடிமை ஆக்குவித்‌ 
தார்‌ - அறிவற்ற என்னைத்‌ தமது அடியார்கட்கு அடியவனாகும்‌ 
படி. அருள்‌ செய்தவருமாகிய, அரங்க ஈசர்‌ - ரங்கநாதருடைய, 
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அடியே - திருவடிகளே, அடியேன்‌ துய்க்கும்‌ ஆர்‌ அமுது - தாச 
யெ யான்‌ அனுபவிக்கும்‌ அருமையான அமிருதமாம்‌; (எ. று.) 


அமிருதத்தை நுகர்ந்து ஆனம்தமடைவார்போல அடியேன்‌ 
எம்பெருமானுடைய திருவடிகளைத்‌ தியானித்தல்‌ துதித்தல்‌ பூசித்‌ 
தல்‌ முதலியன செய்து பேரானர்தமடைவே னென்பதாம்‌, பல 
விடங்களிற்‌ பரவிமேய்கிற பசுக்கூட்டங்களை ஒருங்குசேர்த்தற்‌ 
பொருட்டும்‌, அவற்றை மகிழ்வித்தற்பொருட்டும்‌, கண்ணன்‌ 
இனிமையாக வேணுகாநஞ்‌ செய்வன்‌. விதுரன்‌ - இருதராட்டிர 
னுக்கும்‌ பாண்டுவுக்கும்‌ தம்பிமுறையாகிறவன்‌ ; விசித்திரவீரி 
யனது மனைவியாகிய அம்பிகையினால்‌ ஏவியனுப்பப்பட்ட தாதியி 
னிடம்‌ வியாசமுனிவனருளாற்‌ பிறந்தவன்‌; பாண்டவருக்குக்‌ 
துரியோதனாதியர்க்குஞ்‌ சிற்றப்பன்‌. கண்ணன்‌ பாண்டவர்க்காகத்‌ 
துரியோதனனிடம்‌ தூது பேசுபவனாய்‌ அத்தினாபுரிக்குச்‌ சென்ற 
போது அங்கு வேறு யாருடைய வீட்டி.ற்குஞ்‌ செல்லாமல்‌ ஞான 
பக்திகளிற்சிறந்த விதுரனுடைய திருமாளிகையினுட்புக்குத்‌ தங்கி 
அங்கு அவனால்‌ மிக்க அன்புடனமைக்கப்பட்ட விருந்துணவை 
அமுதுசெய்தருளின னென்பது, பிரசித்தம்‌, 


குழல்‌ - அதனெலிக்கு, முதலாகுபெயர்‌, அன்பால்‌ உண்டார்‌ 
என இயையும்‌; அன்பால்‌ ஆக்கு என்றும்‌ இயைக்கலாம்‌. வித்தார 
வடிசில்‌ - பலவகைச்சுவைப்‌ பண்டங்களோடு கூடிய உணவு. 
விஸ்தாரம்‌, கு - வடசொற்கள்‌. அகலா - ஈறுகெட்ட எதிர்‌ 
மறைப்‌ பெயரெச்சம்‌. அடியே, ஏ - பிரிநிலை. அடியே அடியேன்‌ 
துய்க்கும்‌ ஆரமுது--*உண் ணுஞ்சோறு பருகுநீர்‌ இன்னும்‌ 'வெற்‌ 
திலையு மெல்லாங்‌, கண்ண னெம்பெருமான்‌” என்றார்‌ நம்மாழ்‌ 
வாரும்‌, அரங்கேசர்‌ - குணசர்தி, (29) 


80, ஆராதனஞ்செய்துகண்டனின்சீர்த்தியறைவன்‌ றிரு 
ஆராதனஞ்செய்வன்வேதாவென்றாலடியேன்புகழ்கைக்கு + 
ஆராதனஞ்செய்யபோதாந்திருமகளாக பல்பூண்‌ 
ஆராதனஞ்செயன்‌ பாகாவரங்கத்தமர்ந்தவனே. 


(இ-ள்‌.) செய்ய போது - செர்தாமரைமலர்‌, ஆதனம்‌ ஆம்‌- 
வீற்றிருக்குமிடமாகப்‌ பெற்ற, திருமகள்‌ - இலக்குமியை, ஆக - 
மார்பிலுடையவனே ! பல்‌ பூண்‌ ஆரா-ஆரத்தையும்‌ மற்றும்‌ பல 
வகையாபரணங்களையுக்‌ தரித்தவனே! தனஞ்செயன்‌ பாகா - அருச்‌ 
சுனனுக்குச்‌ சார இியானவனே! அரங்கத்து அமர்ந்தவனே ... இருவ 
ரங்கத்தில்‌ எழுந்தருளியிருப்பவனே !--ஆராத நஞ்சு எய்து 
கண்டன்‌ - உண்ணத்தகாத விஷம்‌ பொருந்திய கழுத்தையுடைய 
வனான சிவபிரான்‌, நின்‌ கீர்த்தி அறைவன்‌ - உனது புகழை 
யெடுத்துச்‌ சொல்லித்‌ துதித்துப்பாடுவன்‌; வேதா - பிரமதேவன்‌, 
திரு ஆராதனம்‌ செய்வன்‌ - (உனக்குப்‌) பூசனைபுரிவன்‌; என்றால்‌--, 
அடியேன்‌ புகழ்கைக்கு ஆர்‌ -கான்‌ (உன்னைத்‌) துதித்தற்கு என்ன 
தகுதியுடையேன்‌ ! (எ - நு.) 

, திரிமூர்த்திகளுள்‌ மற்றையிருவரும்‌ புகழ்ந்து பூசனை புரியுஞ்‌ 
சிறபபையுடைய உனது புகழ்‌ எளியனான என்னால்‌ எடுத்துச்‌ 
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சொல்லுக்‌ தரமூடையதன்று என்பதாம்‌. .*ஆராதகஞ்செய்து 
கண்டன்‌” என்றது - மகாபாகவதனான உருத்திரனுடைய செயற்‌ 
கரியனசெய்யும்‌ திவ்வியசக்தியையும்‌, 'வேதா' என்ற பெயர்‌ - 
விதித்தற்கடவுளான பிரமனது பெருமையையும்‌ விளக்கும்‌. திரு 
மாலின்‌ கட்டளைப்படி தேவர்கள்‌ அசுரர்களைத்‌ துணைக்கொண்டு 
திருப்பாற்கடல்‌ கடைகையில்‌, அதனினின்று எழுந்த அதிபயங்கர 
மானதொரு பெருவிஷத்தைக்‌ கண்டமாத்திரத்தில்‌ அதன்கொடு 
மையைப்‌ பொறுக்கமாட்டாமல்‌ அஞ்சியோடிச்‌ சரணமடைந்த 
தேவர்களின்‌ வேண்டுகோளால்‌ அவ்விஷத்தைச்‌ சிவபிரான்‌ 
அமுதுசெய்து கண்டத்தில்‌ நிறுத்தி அனைவரையும்‌ பாதுகாத்‌ 
தருளின னென்பது வரலாறு; பாற்கடல்‌ கடைகையில்‌ அதனி 
னின்று உண்டான பலபொருள்களுடனே விஷமும்‌ தோன்றத்‌ 
திருமால்‌ அவற்றில்‌ விஷத்தைச்‌ சிவபிரானுக்குக்கொடுத்து 
உண்ணச்செய்தன ரென்றும்‌ வரலாறு கூறப்படும்‌. அருச்சுனனது 
வேண்டுகோளின்படி கண்ணன்‌ திருவருளால்‌ மகாபாரதயுத்தத்‌ 
இல்‌ அருச்சுனனுக்குத்‌ தேரூர்ந்து அதனாற்‌ பார்த்தசாரதி யென்று 
ஒருதிருநாமம்‌ பெற்றமை பிரசித்தம்‌. 


முதலடியில்‌ “னஞ்செய்து' என்றவிடத்து ஈகரம்‌ னகரமாகத்‌ 
திரித்துக்‌ கொள்ளப்பட்டது, யமகநயத்தின்‌ பொருட்டென்க, 
கண்டம்‌, சீர்த்தி, ஆராதநம்‌, வேதா, ஆஸம்‌, ஹாரம்‌, தஞ்‌ 
ஐயன்‌ - வடசொற்கள்‌. மூன்றாமடியில்‌, ஆர்‌ - யார்‌ என்பதன்‌. 
மரூஉ. திருமகளாக - திருமகளாகன்‌ என்ற பெயரின்‌ ஈறுகெட்ட 
விளி. ஹாரம்‌ - பொன்னாலும்‌ முத்தினாலும்‌ மற்றையிரத்தினங்‌ 
களினாலும்‌ மலரினாலுமாகிய மார்பின்மாலை.தருமபுத்திரன்‌ இராஜ 
சூயயாகஞ்‌ செய்யவேண்டிய பொழுது அர்ச்சுனன்‌ வடக்கிற்‌ 
சென்று பல அரசர்களை வென்று அவர்கள்‌ செல்வத்தைத்‌ திறை 
கொணர்ந்ததனால்‌, அவனுக்கு *“தநஞ்ஜயன்‌' என்று ஒருபெயரா 
யிற்று; இனி, இப்பெயர்க்கு - வெற்றியைச்‌ செல்வமாகவுடையவ 
னென்றும்‌ ஒருபொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. அடியேன்‌ ஆர்‌ என்ற 
விடத்து, யார்‌ என்ற வினாவினைக்குறிப்புமுற்று - தன்மையொரு 
மைக்கு வந்தது, 


இரண்டாமடியிறுதியில்‌, வருமொழி முதலுயிர்வரக்‌ குற்‌.றிய 
அகரக்கேடு கொள்ளாமலும்‌, பொதுவிதிப்படி வகரவுடம்படு 
மெய்த்‌ தோற்றத்தையேனும்‌ ஏற்காமலும்‌ சந்திபிரித்து நிறுத்தி 
னது, யமகவமைப்பின்‌ பொருட்டு. இங்ஙனம்‌ சொல்லணிக்காகப்‌ 
பிரித்துக்காட்டியிருக்குிற இடங்களிலெல்லாம்‌, கட்டகக்கலித்‌ 
துறை யிலக்கணவமைதியை நோக்குமிடத்து, குற்றியலுகரம்‌ 
அலகுபெறவில்லை யென்று கொள்ளவேண்டும்‌; இல்லாவிடின்‌, 
“முத ற்சீர்நான்கும்‌ வெண்டளைபிழையாக்‌, கடையொருசீரும்‌ 
விளங்காயாகி, நேர்பதினாறே நிரைபதினேழென்‌,. ரோ தினர்‌ 
கலித்துறை யோரடிக்கெழுத்தே” என்ற கட்டளைக்கலித்துறை 
யிலக்கணம்‌ அமையாது. இங்ஙனம்‌ கொள்ளவேண்டிய விடங்களி 
லெல்லாம்‌ மூலத்தில்‌ இப்பதிப்பில்‌ (+) இக்குறி இடப்பட்டிருக்‌ 
கிறது. ] (0) 
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381. அமரவரம்பையினல்லார்‌ பலரந்திக்காப்‌ெ படுப்ப 
அமரவரம்பையில்வேல்வேந்தர்சூழமண்ணாண்டிருந்தோர்‌ 
அமரவரம்பையில்கான்போயிறந்தனராதவில்வீடு -- 
அமரவரம்பையின்மஞ்சாரரங்கருக்காட் படுமே. 


(இ-ள்‌.) அமர அரம்பையின்‌ நல்லார்‌ பலர்‌ அந்‌இக்காப்பு 
எடுப்ப - தேவசாதியாகிய ரம்பையென்னும்‌ அப்ஸரஸ்‌ இரீயைக்‌ 
காட்டிலும்‌ அழயெவர்களான மகளிர்‌ பலர்‌ இருவந்திக்காப்பு 
எடுக்கவும்‌, அமர அரம்‌ பையில்‌ வேல்‌ வேக்தர்‌ சூழ - போர்க்கு 
உரியதும்‌ அரமென்னும்‌ வாள்‌ விசேடத்தால்‌ அராவப்பட்டது 
மான வேலாயுதத்தை யேந்திய அரசர்கள்‌ பக்கங்களிற் சூழ்ந்து 
நிற்கவும்‌, மண்‌ ஆண்டு இருந்தோர்‌ அமர - நிலவுலகத்தை 
யரசாண்டிருந்தவர்க ளெல்லாரும்‌, (பின்பு), வரம்பை இல்‌ கான்‌ 
போய்‌ இறந்தனர்‌ - எல்லையை யுடையதாகாத வனத்திற்குச்‌ 

சன்று மாய்ந்தார்கள்‌: ஆதலில்‌ - ஆகையால்‌,--வீடு அமர - 
(நீங்கள்‌ ) பரமபதமடைதற்‌ பொருட்டு, அரம்பையில்‌ மஞ்சு ஆர்‌ 
அரங்கருக்கு ஆள்படும்‌ - வாழைமரத்தின்மீது மேகங்கள்‌ தங்கப்‌ 
பெற்ற ஸ்ரீரங்கத்தில்‌ எழுக்தருளியிருக ற நம்பெருமாளுக்கு அடி. 
மைப்படுங்கள்‌; (எ - று) 


செல்வம்‌ யாக்கை இவற்றின்‌ நிலையில்லாமையை முதல்வாக்‌ 
ஆயத்தில்‌ எடுத்துக்காட்டி, இரண்டாம்‌ வாக்கியத்தில்‌, அரங்க 
னுக்கு ஆட்பட்டால்‌ அழியாச்செல்வமாகிய முத்தி சித்திக்கு 
மென்றார்‌. அரசர்கள்‌ தமது ஆயுளிற்‌ பெரும்பான்மை அரசாண்டு 
முதுமைவந்தபின்பு அவ்வரசரட்சியைத்‌ தமது மைர்தர்க்கு 
அளித்து வனம்புகுந்து மறுமைப்பேற்றின்‌ பொருட்டுச்‌ சிலகாலம்‌ 
தவஞ்செய்தலு முளதாயினும்‌, அச்சிலநாளைத்தவத்தால்‌ வீடு 
பேறு கடைக்கு மென்ற நிச்சயமில்லை யென்பதும்‌ இதிற்‌ போத 
ரும்‌, “வேந்தர்‌ சூழ மண்ணாண்டிருந்தோர்‌' என்றதனால்‌, சக்கர 
வர்த்தி ளென்றதாயிந்று, 

அரம்பை - ரம்பா என்ற வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌; இன்‌ - 
ஐந்தனுருபு, எல்லைப்பொருள து; இங்ஙனம்‌ உபமான உபமேயங்‌ 
களினிடையே வரும்‌ எல்லைப்பொருளை உறழ்பொரு வென்பர்‌, அம்‌ 
திக்காப்பு எடுத்தல்‌ - பவனி வருதலாகிய திருவிழாவின்‌ முடி 
விலே கண்ணெச்சில்‌ கழித்தற்பொருட்டு ஆரதி யேந்துதல்‌; ௮௩ 
திக்காப்பு - அர்திமாலைப்‌ பொழுதில்‌ திருஷ்டிதோஷ பரிகாரத்திற்‌ 
காக ஆதியே துதலுமாம்‌. இரண்டாமடியில்‌, அமரம்‌ - ஸமரம்‌ 
என்ற வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌; அமர என்று எடுத்து, அமா 
என்ற பெயரின்மேற்‌ பிறந்த குறிப்புப்பெயரெச்ச மெனினுமாம்‌. 
பயில்‌ என்பது பையில்‌ எனப்‌ போலியாய்‌ நின்றது, யமகத்தின்‌ 
பொருட்டு, அரம்பயில்வேல்‌---£ழ்‌ “அரங்கா துவார்கணை”' என்றத்‌ 
னோடு ஒப்பிடுக. மூன்றாமடியில்‌, அமர என்பது--*அடைய” என்‌ 
பதுபோல எஞ்சாமைப்‌ பொருள்காட்டி. . நின்றது; அம்மரம்‌ 
என்று எடுத்து, அழகியமரங்களையுடைய வென்று உரைப்பாரு 
முளர்‌, வரம்பை யில்‌ என்றவிடத்து, இல்‌ என்பது - செயப்படு 
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பொருள்‌ குன்றாததாய்‌ நின்றது. அரம்பையில்‌ மஞ்சு ஆர்‌ அரங்கம்‌ 
--வாழைமரங்களின்‌ உயர்ச்சிவளத்தை விளக்கவந்த தொடர்‌ 
புயர்வுநவிற்சியணி. ஆட்படும்‌ - உம்‌ ஈற்று ஏவற்பன்மை. (31) 


32. ஆளாகவத்தவடியேற்கருள்‌ பரியானை திண்டேர்‌ 
ஆனாகவந்தனிற்செற்றிலங்கேசனையட்டவல்வில்‌ 
ஆளாகவந்தன்புயந்துணித்தாயரங்காமுளரீ.. 
ஆளாகவத்தமிலுன்னடியார்க்கன்‌பனாவதற்கே. 


(இ - ள்‌.) ஆகவந்தனில்‌ - போரிலே, பரி - குதிரைகளையும்‌, 
யானை - யானைகளையும்‌, இண்‌ தேர்‌ - வலிய தேர்களையும்‌, அள்‌ - 
காலாள்களையும்‌, செற்று - அழித்து, இலங்கா ஈசனை அட்ட - 
இலங்கையரசனான இராவ்ணனைக்கொன்ற, வல்‌ வில்‌ ஆளா-வலிய 
வில்லை யாள்கிற வீரனே! கவந்தன்புயம்‌ துணித்தாய்‌ - கபந்த 
னென்ற அரக்கனது தோள்களை யறுத்திட்டவனே! அரங்கா-ரங்க 
நாதனே! முளரியாள்‌ ஆக - தாமரைமலரில்‌ வாழ்பவளான இரு 
மகளை மார்பிற்‌ கொண்டவனே! ஆள்‌ ஆக வந்த அடியேற்கு 
அடிமையென்று வந்து உன்னைச்‌ சரணமடைந்த எனக்கு, அந்தம்‌ 
இல்‌ உன்‌ அடியார்க்கு அன்பன்‌ ஆவதற்கு அருள்‌ - எல்லையில்‌ 
லாத உனது அடியார்கட்கு அடியவனாகுமாறு கருணை செய்வாய்‌; 


எம்பெருமானுக்குத்‌ தொண்‌ டனாவ தனோடு அப்பெருமானடி 
யார்கட்கு அடிமைபூண்டொழுகுதலில்‌ தமக்கு உள்ள அபேக்ஷை 
யைக்‌ கூறினார்‌. | 

பரியானை தேர்‌ஆள்‌ - சதுரங்கசேனை. குதிரை, ஓரங்கமாத 
லோடு மற்றோரங்கமான தேரைச்‌ செலுத்துவது மாதலால்‌, முன்‌ 
நிறுத்தப்பட்டது, அதனையடுத்து யானையை நிறுத்தின, அது 
சேனைக்கு அலங்காரமாதலும்‌ வீரர்க்கு வாகனமாய்‌ நிற்றலோடு 
தானும்‌ போர்செய்து பகையழிப்பதாதலும்‌ பற்றி யென்க. ஆஹ 
வம்‌, லங்கேசன்‌, அந்தம்‌ - வடசொற்கள்‌, லங்கேசன்‌ - குணசந்தி, 
முளரி - முட்களையுடைய அறியையுடையது: வேற்றுமைத்‌ 
தொகையன்மொழி; அரி அரை: தண்டின்‌ சுற்றுப்புறம்‌. (32) 


38. ஆவாகனத்த ரடியார்மனத்துட்புள்ளானவொப்பில்‌- 
ஆவாகனத்‌ தரரங்கர்பொற்றாளுக்கடிமைப்படார்‌ 
ஆவாகனத்தவழுக்குடல்பேணீயறிவிழந்தவ்‌- 
ஆவாகனத்தரிருந்தென்னீராமலென்னம்புவிக்கே, 


(இ-ள்‌) அடியார்‌ மனத்துள்‌ ஆவாகனத்தர்‌ - அடியார்க 
ளுடைய இதயகமலத்தில்‌ வந்துவீ ற்றிருத்தலையுடையவரும்‌, புள்‌ 
ஆன ஒப்பு இலா வாகனத்தர்‌ - கருடப்பறவையாகய ஒப்பற்ற 
வாகனத்தையுடையவருமாகிய அரங்கர்‌ - ஸ்ரீரங்ககாதருடைய, ்‌ 
பொன்‌ தாளுக்கு - அழகிய திருவடிகளுக்கு, அடிமைப்‌ 
படார்‌ - ஆட்படமாட்டார்கள்‌ (சிலர்‌): ஆ ஆ - அந்தோ! கனத்த 
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அழுக்கு உடல்‌ பேணி-பாரமாயுள்ள அசுத்தமான தம்‌ உடம்பைப்‌ 
பாதுகாத்துக்கொண்டு, அறிவு இழந்து - மதிகெட்டு, அவா ஆகு- 
(சிற்றின்பத்தில்‌) ஆசைகொள்ளுகிற, அனத்தர்‌ - பயனற்ற அவர்‌ 
கள்‌, அம்‌ புவிக்கு - அழகிய இக்நிலவுலகத்தில்‌, இருந்து என்‌ - 
உயிர்‌ வாழ்ந்திருத்தலால்‌ என்ன லாபம்‌? இராமல்‌ என்‌ - இரா 
கொழிதலால்‌ என்ன ஈஷ்டம்‌? (௭ - று) 


அரங்கர்க்கு ஆட்படாதவர்‌ இருந்தென்ன? போயென்ன? 
என்றபடி; எனவே, இவ்வுலகத்தில்‌ மானுடப்பிறப்பெடுத்தலின்‌ 
பயன்‌ அரங்கர்க்கு ஆட்பட்டு உய்தலே யென்பது, தேர்ந்தகருத்து, 
“மலர்மிசையேகனான்‌”' என்றபடி அன்போடு தியானிக்கின்ற 
அடியார்களுடைய இதயகமலத்தில்‌ எம்பெருமான்‌ அவர்நினைந்த 
வடிவத்தோடு வந்து வீற்றிருத்தலால்‌, “ஆவாகனத்த ரடியார்‌ 
மனத்துள்‌” என்றார்‌. ஆவாகனத்தர்‌ - தம்மைத்தாமே அங்கு நிலை 
நிறுத்துபவ ரென்க, 


ஆவாஹநம்‌, மகஸ்‌, வாஹரம்‌, கநம்‌, அரர்த்தம்‌, புவி - வட 
சொற்கள்‌. **நேமிசேர்‌ தடங்கையினானை நினைப்பிலா வலிகெஞ்‌ 
சுடைப்‌, பூமிபாரங்கள்‌”' என்றபடி பகவத்பக்தரல்லாதவரது 
உடல்‌ பூமிக்குப்பாரமாதலால்‌, *கனத்தவுடல்‌' எனப்பட்டது. 
ஆ ஆ - இரக்கக்குறிப்பிடைச்சொல்லின்‌ அடுக்கு, (99) 


94. அம்புவிலங்கைநகர்பாழ்படச்சங்குமாழியும்விட்டு -- 
அம்புவிலங்கைகொண்டாயரங்காவன்‌ றிடங்கர்பற்றும்‌ 
அம்புவிலங்கையளித்தாயினியென்னையாசையென்‌ றிய்‌.. 
அம்புவிலங்கையிட்டேசு ஞ்சிறையிலடைத்திடலே. 


(இ-ள்‌. ௮ம்‌ - அழகியை, புவி - பூமியில்‌, லங்கை நகர்‌ பாழ்‌ 
பட. - இலங்காபுரியிலுள்ள அரக்கர்கள்‌ அழியும்படி, சங்கும்‌ ஆழி 
யும்‌ விட்டு அம்பு வில்‌ ௮ம்‌ கை கொண்டாய்‌ - சங்கசக்கரங்களைக்‌ 
கைவிட்டு [வந்து இராமனாகத்திருவவதரித்து] அம்பையும்‌ வில்லை 
யும்‌ அழகியகைகளிற்கொண்டவனே! அரங்கா! அன்று - அந்‌ 
நாளில்‌, அம்பு - ஜலத்திலே, இடங்கர்‌ பற்றும்‌ - முதலையினாற்‌ 
பிடித்துக்கொள்ளப்பட்ட, விலங்கை - மிருகஜாதியான கஜேர்‌ 
திராழ்வானை, அளித்தாய்‌ - பாதுகாத்தருளீயவனே!_- இனி, 
என்னை, ஆசை என்று இயம்பு விலங்கை இட்டு - ஆசையென்று 
சொல்லப்படுகறு [ஆசையாகிய] விலங்கைப்‌ பூட்டி, ஏசும்‌ 
சிறையில்‌ அடைத்திடல்‌ - இகழப்படுகிற்‌ (பிறப்பாகிய) சிறைச்‌ 
சாலையில்‌ அடைக்காதே; (௪ - று.) 


உனக்கு ஆட்பட்ட அடியேனது காமம்முதலிய குற்றங்களைப்‌ 
போக்கி இனிப்‌ பிறப்பில்லாதபடி முத்தியளித்தருள வேண்டு 
மென வேண்டியபடி. பெருமாள்‌ இலங்கையரசனான இராவணன்‌ 
முதலிய இராக்கதர்களை யழிக்கக்கருதி வனவாசஞ்‌ செல்லுங்‌ 
காலத்தில்‌ சங்கச்ககராம்சமான பரதசத்துருக்கனர்கல’ை உடன்‌ 
கொண்டு செல்லாது நகரத்திலேயே விட்டுச்‌ சென்‌ றமையும்‌, 
“சங்கும்‌ ஆழியும்‌ வீட்டு” என்றதில்‌ அடங்கும்‌, ஒருவிலங்கன்லே 
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மற்றொரு விலங்கிற்கு நேர்ந்த துன்பத்தையும்‌ பொறாமல்‌ தனது 
பேரருளினால்‌ அரைகுலையத்‌ தலைகுலைய மடுக்கரைக்கே வந்து 
உதவின மகாகுணத்திலீடுபட்டு, “அன்று இடங்கர்பற்றும்‌ விலங்‌ 


கையளித்தாய்‌' என்றார்‌. விலங்கு - இர்யக்‌ ஜாதி, “விலங்கை 
யிட்டேசஞ்சிறையில்‌' என்று பாடமோதி, விலங்கை யிட்டே, 
சம்‌ - ஜநமமாகிய, சிறையில்‌ - சிறைக்கூடத்தில்‌ என்று 


உரைப்பாரு முளர்‌; சம்‌ - ஜம்‌: ஜாமம்‌, பிறப்பு. ஏசு அம்‌ சிறை 
என்று எடுத்து, அம்‌ - சாரியை எனினும்‌ இழுக்காது. உயிரைப்‌ 
பந்தப்‌ படுத்துதலால்‌, . பிறப்பு “சிறை எனப்பட்டது. “அவா 
வென்ப எல்லாவுயிர்க்கு மெஞ்ஞான்றும்‌, தவாஅப்பிறப்பீனும்‌ 
வித்து” என்‌ றதுகொண்டு, அவாவை “விலங்கு” என்றதன்‌ கார 
ணத்தை உணர்ந்துகொள்க. i 
லங்கைநககர்‌ - இடவாகுபெயர்‌. மூன்றாமடியில்‌, அம்பு - வட 
சொல்‌. அடைத்திடல்‌ - எதிர்மறை யொருமையேவல்‌; எதிர்மறை 
வியங்கோளுமாம்‌, (34) 


35. இடவமலைக்கும்புயங்கமலைக்குமிலங்குமகல்‌ 
இடவமலைக்குமிருங்கமலைக்குமிறைவசங்க 
இடவமலைக்கும்புனலரங்காவெய்த்தமார்க்கண்டன்கண்டு +. 
இடவமலைக்குமுலகழியாதுள்ளிருந்ததென்னே. 


(இ-ள்‌.) இடவ மலைக்கும்‌ - ருஷப௫ரியாகய திருமாலிருஞ்‌ 
சோலைமலைக்கும்‌, புயங்க மலைக்கும்‌ - சேஷகரியாகிய திருவேங்கட 
மலைக்கும்‌, இலங்கும்‌ அகல்‌ இடம்‌ அமலைக்கும்‌ - விளங்குகின்ற 
விசாலமான நிலவுலக த்துக்கு உரிய அதிதேவதையான பூமிதேவிக்‌ 
கும்‌, இருங்கமலைக்கும்‌ - பெரிய செந்தாமரைமலரில்‌ வாழ்பவளான 
ஸ்ரீ தேவிக்கும்‌, இறைவ - தலைவனே! சங்கம்‌ இடவ - சங்கத்தை 
இடக்கையிலுடையவனே! மலைக்கும்‌ புனல்‌ அரங்கா-(கரையை) 
மோதுகன்‌ ற காவிரிநீர்ப்பெருக்குப்‌ பாயும்‌ இருவரங்கத்தி லெழுந்‌' 
தருளி யிருப்பவனே! எய்த்த மார்க்கண்டன்‌ கண்டிட-(பிரளயத்தி 
லலைபட்டு) மெலிவடைந்த மார்க்கண்டேயமுனிவன்‌ (நினது திரு 
வயிற்றினுட்‌ சென்று) காணுமாறு, ௮ம்‌ அலைக்கும்‌ உலகு: அழி 
யாது உள்‌ இருந்தது - (பிரளயவெள்ள) நீரினால்‌ அழிக்கப்பட்ட 
உலகங்களெல்லாம்‌ அழியாமல்‌ நினது திருவயிற்றினுள்ளே 
யிருந்த விதம்‌, என்னே - என்ன விசித்திரமோ/ (எ - று.) 


ருஷபம்‌ தவஞ்செய்து பேறுபெற்ற மலையாதலால்‌ தென்திரு 
மலைக்கு *ருஷபகிரி' என்றும்‌, பரமபதநாதன து கட்டளையின்படி. 
அவனுக்குப்‌ பலவகைக்கைங்கரியங்களைச்‌ செய்யும்‌ ஆதிசேஷனே 
அப்பெருமான்‌ இனிது எழுந்தருளியிருத்த ற்கு மலைவடி வமான தனா 
லும்‌ மேருமலையினிடமிருந்து ஆதிசேஷனுடனே வாயுவினாற்‌ 
கொணரப்பட்ட மலையாதலாலும்‌ வடதிருமலைக்கு, “சேஷஃிரி' 
என்றும்‌ பெயர்கள்‌ வாய்த்தன. இடவம்‌ - ருஷபம்‌ என்ற வட 
சொல்லின்‌ விகாரம்‌. புஜங்கமலை யென்பது - *சேஷூரி' என்பதன்‌ 
பரியாயகாமமாக நின்றது. புஜங்கம்‌ என்பது, புயங்கம்‌ என்று 
விகாரப்பட்டது. அமலா, கமலா என்ற வடசொற்கள்‌ .. ஆவீறு 
ஐயாயின. அமலை - குற்றமில்லாதவள்‌. இறைவன்‌ - இறைமை 
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என்ற பண்பினடியரப்‌ பிறந்த பெயர்‌; வ்‌ - பெயரிடைகிலை, மலைத்‌ 
தல்‌ - பொருதல்‌. எய்த்தல்‌ - மெலிதல்‌. மார்க்கண்டன்‌ - மிரு 
கண்டுவின து குமாரன்‌; வடமொழித்தத்திதாந்த நாமம்‌. அம்‌ - நீர்‌; 
வடசொல்‌. 


காலகதியைக்கடர் து என்றும்பதினாறாக நெடி தூ ழிவாழும்படி 
நீண்ட ஆயுள்பெற்ற மார்க்கண்டேயமுனிவன்‌ பத்திரநதிக்கரை 
யில்‌ தவம்புரீம்‌ து நரநாராயணரது தரிசனத்தைப்பெற்று யான்‌ 
பிரளயக்காட்சியைக்‌ காணுமாறு அருள்புரியவேண்டும்‌' என்று 
பிரார்த்திக்க, அவ்வாறே அவர்கள்‌ அறுக்ரெதெதுச்சென்‌ ற 
பின்பு, மாயவன்‌ மாயையால்‌ மகாபிரளயக்‌ தோன்‌ ற, அப்பிரளயப்‌ 
பெருங்கடலிற்‌ பலவாறு அலைப்புண்டு வருந்திய மார்க்கண்டே 
யன்‌, அவ்வெள்ளத்தில்‌ ஆலீலையின்மீது ஒருகுழந்தைவடிவமாய்‌ 
அறிதுயிலமாகிற ஸ்ரீமக்காராயணனைக்‌ கண்டு அப்பெருமானது 
திருவயிற்றினுட்‌ புக்கு, அங்கிரந்த உலகங்களையும்‌ எல்லாச்சரா 
சரங்களையும்‌ கண்டு பெருவியப்புக்‌ கொண்டன னென்பது, இங்குக்‌ 
குறித்த விஷயம்‌, (8) 


36. இருந்தையிலங்கவெளிறுபடாதென்செய்தாலு நிம்பத்‌ 
அ,  இருத்தையிலத்தித்தியாதவைபோற்புல்லர்யாவுங்கற்றாய்ந்‌ 
து, இருந்தையிலம்பன்னகண்ணார்க்கல்லால்வெண்ணெயில்விலொ 
ளித்து-ட்‌, இருத்தையிலங்கையரங்கர்க்கன்‌பாகயிருக்கலரே. 


(இ-ள்‌.) என்‌ செய்தாலும்‌ - என்ன உபாயஞ்செய்தா லும்‌, 
இருந்தை - கரியானது, இலங்க - விளங்கத்தக்கதாக, வெளிறு 
படாது - வெண்ணிற மடையாது; (என்செய்தாலும்‌)--, நிம்பத்து 
இரும்‌ தையிலம்‌ தித்தியாது - சிறந்த வேப்பெண்ணெய்‌ இன்சுவை 
பெறா த; அவை போல்‌--,--புல்லர்‌ - அற்பகுணமுடையரான ஒர்‌ 
மக்கள்‌, யாவும்‌ கற்று ஆய்ந்து இருந்து - சகல சாஸ்திரங்களையும்‌ 
பயின்று ஆராய்ந்திருந்தும்‌ ஐயில்‌ அம்பு அன்ன கண்ணார்க்கு 
அல்லால்‌ - கூரிய அம்புபோன்ற கண்களையுடைய மகளிர்க்கு 
அன்பாயிருப்பரேயல்லாமல்‌, இல்லில்‌ ஒளித்து இருந்து வெண்‌ 
ணெய்‌ ஐயில்‌ அம்‌ கை அரங்கர்க்கு அன்பு ஆக இருக்கிலர்‌ - 
(ஆய்ச்சியருடைய) கிருகத்தில்‌ (அவரறியாதபடி) ஒளித்து வீற்‌ 
மிருந்து வெண்ணெயை எடுத்து உண்ட அழகிய கையையுடைய 
ரங்கநாதர்‌ விஷயமாக அன்புகொண்டிருக்க மாட்டார்கள்‌;(௭- று) 


என்றது, புல்லறிவாளரியல்புக்கு இரங்கியவாராம்‌, உவமை 
யணி, “என்‌ செய்தாலும்‌” என்பதை மத்திமதிபமாக முன்பின்‌ 
வாக்கியமிரண்டிற்கும்‌ கூட்டுக. வெண்ணெயை ஒளித்‌இருக்து 
உண்டது, கிருஷ்ணாவதாரத்தில்‌. நிம்பம்‌, தைலம்‌-வடசொற்கள்‌. 
இரண்‌ டாமடியில்‌ “தையிலம்‌” என்பதும்‌, மூன்று நான்கா மடிகளில்‌ 
“யில்‌” என்பதும்‌ - யமகத்‌ இன்பொருட்டுக்‌ கொண்ட போலிகள்‌. 
தைலம்‌ - எண்ணெய்‌; திலம்‌- எள்‌: அதன்‌ சம்பந்தமான து; இங்கு 
இச்சொல்‌ நெய்‌ என்றமாத்திரமாய்‌ நின்றது, வேப்பெண்‌ 
ணெய்க்கு *இரும்‌' என அடைமொழிகொடுத்தது, இகழ்ச்சிக்‌ 
குறிப்பு; கைப்பிற்பெரிய என்று பொருள்கொள்ளினுமாம்‌, யா - 
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அஃறிணைப்பன்மை வீனாப்பெயர்‌. மூன்றாமடியில்‌, “இருந்து” 
“என்பது - துணைவினை: நான்காமடியில்‌, “இருந்து” என்பதற்கு - 
உட்கார்ந்துஎன்பது பொருள்‌; ஆகவே, ஒருசொல்‌ வந்தபொருளில்‌ 
வாராமை காண்க. மூன்றாமடியில்‌, “இருந்து என்றதன்பின்‌ 
உயர்வு சிறப்பும்மை விகாரத்தால்‌ தொக்கது, ஐயில்‌ அம்பு 
அன்ன - வேலையும்‌ அம்பையும்‌ போன்ற எனினுமாம்‌. (96) 


37. இருக்குமந்தத்திலறியாவரங்கன்மண்ணேமுண்டுந்தய்‌.. 
இருக்குமத்தத்திருவாய்மலர்த்தானெட்டெழுத்தைக்கு றி- 
இருக்குமந்தப்புத்தியீர்த்துநல்வீடெய்தலாகுங்கைபோய்‌- 
இருக்குமந்தச்செவிட்டுமன்‌ முந்‌ நீர்கடந்தே றிடிலே. 


(இ-ள்‌.) இருக்கும்‌ அந்தத்தில்‌ அறியா அரங்கன்‌-வேதமும்‌ 
தனது முடிவில்‌ [வேதாந்தமாகிய உபஙிஷத்துக்களில்‌/ அறிய 
மாட்டாது நின்ற ரங்கநாதனும்‌, மண்‌ ஏழ்‌ உண்டும்‌ தயிருக்கும்‌ 
அந்த திரு வாய்‌ மலர்ந்தான்‌ - ஏழுவகைப்பட்ட உலகங்களையெல்‌ 
லாம்‌ புசித்தும்‌ (வயிறுகிரம்பாமற்‌ கிருஷ்ணாவதாரத்‌ திலே) தயிரை 
உண்ணும்பொருட்டாகவும்‌ அந்த அழயெ வாயைத்‌ திறந்தவனு 
மான திருமாலினது, எட்டு எழுத்தை - திறாவஷ்டாக்ஷரமந்தி 


ரத்தை, குறியிருக்கும்‌ - சிந்தியாத உங்களுக்கும்‌, மந்தம்‌ புத்தி 
ஈர்த்து ஈல்வீடு எய்தல்‌ ஆகும்‌ - கூர்மையற்ற அறிவை யொழித்து 
[தத்துவஜ்சோமம்‌ பெற்று]ச்‌ சிறந்த முக்தியை அடைதல்‌ கூடும்‌ : 
கை போய்‌ இருக்கும்‌ அந்தன்‌ செவிடு ஊமன்‌ முந்நீர்‌ கடந்து 
ஏறிடில்‌ - கைகளில்லாத முடவனும்‌ குருடனும்‌ செவிடனும்‌ 
ஊமையுமான ஒருவன்‌ கடலைக்கடந்து அக்கரையேறுவனானால்‌ ; 

ஏ றிடில்‌ எய்தலாகும்‌ என இயையும்‌. முடம்‌, குருடு, செவிடு, 
ஊமைஎன்ற உறுப்புக்குறைகளையெல்லாமுடைய ஒருவன்‌ .கடல்‌ 
கடந்து கரையேறுவது உண்டானால்‌, எம்பெருமானது திருவஷ்டா 
க்ஷரத்தைச்‌ சிந்தியாத உங்கட்கும்‌ பிறவிக்கடல்கடந்து முத்திக்‌ 
கரைசேர்தல்‌ உளதாம்‌ என்றார்‌; என்றது, அஸம்பாவித மென்ற 
படியாம்‌; இது,பொய்த்தற்கு நிப்பணி;வட நூலார்‌ மித்யாத்யவஸிதி 
யலங்கார மென்பர்‌: இதன்‌ இலக்கணம்‌ - ஒரு பொருளைப்‌ பொய்‌ 
யென்று நிரூபித்தற்கு மற்றொரு பொய்ப்பொருளைக்‌ கற்பித்தல்‌, 
நீந்தமாட்டாமைக்கு முடமும்‌, கரை இன்னதிசையிலுள்ளது 
எனக்காணமாட்டாமைக்குக்‌ குருடும்‌, அதனைக்குறித்துப்‌ : பிறரை 
உசாவியுணர மாட்டாமைக்கு ஊமையும்‌, பிறர்சொல்லக்‌ கேட்‌ 
டறியமாட்டாமைக்குச்‌ செவிடும்‌ சேர்க்கப்பட்டன. 

ருக்‌, அந்தம்‌, மந்தம்‌, புத்தி, அந்தன்‌ - வடசொற்கள்‌. இருக்‌ 
கும்‌, உம்‌ . உயர்வுசிறப்பு;. பகவானது. சொரூபத்தை யுணர்ந்து 
உரைத்தற்கென்றே.யமைந்ததும்‌.என்‌ றபடி மண்‌ எ ழ்‌-ஈரேழுலகம்‌. 
மண்ணேமுண்டும்‌, தயிருக்கும்‌ என்ற - உம்மைகள்‌ -- முறையே, 
உயர்வுசிறப்பு இழிவுசி றப்புப்‌ -பொருளன. அந்தத்‌. திருவாய்‌ - 
உலகமுண்ட பெருவாய்‌, குறியிர்‌ - முன்னிலைப்‌ பன்மை யெதிர்‌ 
முறை வினையாலணையும்பெயர்‌; இர்‌ - விகுதி: எதிர்மறை ஆகாரம்‌ 
புணர்ந்துகெட்டது. - உம்‌ - இழிவுசிறப்பு. எய்தல்‌, எயது-பகு தி, 
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முந்நீர்‌ - படைத்தல்‌ காத்தல்‌ அழித்தல்‌ என்னும்‌ மூன்று நீர்மை 
யுடையது; நீர்மை - தன்மை; ஆற்றுநீர்‌, ஊற்றுநீர்‌ வேற்றுநீர்‌ 
( மழைநீர்‌] என்னும்‌ மூன்றுநீரையுடையது என்றலு முண்டு; 
பண்புத்தொகையன்மொழி, (37) 


38. எறுங்கரியும்பரியுஞ்செற்றான்‌ பரனென்‌ றுமன்‌ றுள்‌ 
எறுங்கரிமறையாதலினாலையம்யா துமக்கடு -- 
ஏஎறுங்கரியவரங்கர்க்கன்‌ பாய்வினை யென்‌ னுமீடி 
எறுங்கரியுமினிமேற்பிறவியிடரில்லையே. 


(இ-ள்‌.) “ஏறும்‌ - எருதையும்‌, கரியும்‌ - யானையையும்‌, 
பரியும்‌ - குதிரையையும்‌, செற்றான்‌ - வென்றவனான திருமால்‌ 
தானே, பரன்‌ - (யாவர்க்கும்‌ மேலான இறைவன்‌, என்று-என்று 
ஐயந்திரிபறத்தெரிவித்து, மன்றுள்‌ ஏறும்‌ - அவையேறுறெ 
[நியாயசபையாராற்‌ சரியென்று ஏற்றுக்கொள்ளப்படுக ற], கரி - 
சாட்சி, மறை - வேதமாகும்‌: ஆதலினால்‌ - ஆதலால்‌, உமக்கு - 
உங்கட்கு, ஐயம்‌ யாது . (திருமாலே பரம்பொரு ளென்கிற விஷ 
யத்திற்‌) சந்தேக மென்ன? [சிறிதும்‌ சங்கைகொள்ளவேண்டா 
என்றபடி]: கரிய அரங்கர்க்கு அன்பு ஆய்‌ - கரிய திருகிறமுடைய 
ரங்கநாதருக்கு (நீங்கள்‌ ) அன்புள்ள அடியார்களாகி, ஈடேறும்‌ - 
உய்வுபெறுங்கள்‌ : (அங்ஙனம்‌ நீங்கள்‌ அன்பரானால்‌), வினை என்‌ 
னும்‌ இடி ஏறும்‌ கரியும்‌ - (தொன்றுதொட்டு வருகிற உங்கள்‌) 
கருமமாயெ பேரிடியும்‌ கரிந்தொழியும்‌: இனிமேல்‌ பிறவி இடர்‌ 
இல்லை-(உங்கட்கு) வரும்‌ பிறப்புத்‌ துன்பமும்‌ இல்லையாம்‌; (எ று.) 
ஈற்று ஏகாரம்‌ - தேற்றம்‌, 

இது, உலகத்தார்க்கு நல்லறிவுணர்த்தியது. அரங்கர்க்கு 
அன்புபூண்டு ஒழுகினால, அப்பரமன தருளால்‌, மூவகைக்கருமங்‌ 
' களில்‌ சஞ்சிதம்‌ ஆகாமியம்‌ என்ற இரண்டும்‌ ஒழிய, பிராரப்த 

கருமமும்‌ வலியொடுங்கியிடுமென்க. (சஞ்சிதம்‌-பிறப்பு அகாதியாய்‌ 
வருதலின்‌ உயிரால்‌ அளவின்றி யீட்டப்பட்ட வினைகளின்‌ பயன்‌ 
கள்‌. பிராரப்தம்‌ - அவ்வினைப்பயன்களுள்‌ இறந்த உடம்புகளால்‌ 
அனுபவித்தன ஒழியப்‌ பிறந்த உடம்பால்‌ முகந்துகின்‌ றவை.ஆகா 
மியம்‌ - இப்‌ பிறப்பில்‌ ஈட்டப்பட்டுப்‌ பின்‌ அனுபவிக்கக்கடவன.) 
வேதம்‌ அனைவராலும்‌ தடையின்றி ஒப்புக்கொள்ளப்படும்‌ 
மூலப்பிரமாணமென்பார்‌, “மன்றுளேறுங்‌ கரி மறை? என்றார்‌. 
வினைப்பயன்‌ தவறாத விளைந்து வருத்துதலால்‌, *இடியேறு' எனப்‌ 
பட்டது... ஏறு - ஆண்பாற்பெயர்‌; சிறந்ததையும்‌ பெரியதையும்‌ 
ஏறு” என்றல்‌, மரபு. (38) 
39. இடராகவந்தென்னைப்புன்சிறுதெய்வங்களென்செயுமான்‌- 
இடராகவன்பிணிமா நாகமென்செயும்யான்‌ வெருவி. 
இடராகவன்னிபுனலீடிகோண்மற்‌ றுமென்செயும்வில்‌ 
இடராகவன்னரங்கன்‌ நிருத்தாளென்னிதயத்ததே. 


(இஃள்‌.) வில்‌ - வில்லை, இடம்‌ - இடக்கையிலேந்திய, 
ராகவன்‌ - ரகுகுலத்தி லவதரித்தவனான, அரங்கன்‌-ரங்கநாதன து, 
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இரு தாள்‌ - திருவடி, என்‌ இதயத்தது - அடியேனது மனத்தி 
லுள்ளது: (ஆதலால்‌),--புல்‌ சிறு தெய்வங்கள்‌ - இழிகுண முடைய 
அற்பதேவதைகள்‌, என்னை--, இடர்‌ ஆக வந்து என்‌ செயும்‌ - 
துன்பம்‌ விளைப்பனவாக வந்து நெருங்க யாதுசெய்யமாட்டும்‌? 
மானிடர்‌ ஆகம்‌ வல்‌ பிணி மா நாகம்‌ - மனிதசரீரத்துக்கு உரிய 
கொடிய நோய்களாகிய பெரும்பாம்புகள்‌, என்‌ செயும்‌--? ராகம்‌ 
வன்னி - செர்நிறமுடைய தீயும்‌, புனல்‌ - நீரும்‌, இடி - இடியும்‌, 
கோள்‌ - (விநிரகங்களும்‌, மற்றும்‌ - இன்னும்‌ தீங்குவிளைப்பன 
யாவும்‌, யான்‌ வெருவியிட என்செயும்‌ - நான்‌ அஞ்சும்படி. என்ன 
செய்யமாட்டும்‌? (௭ - று.) 


“வேண்டுதல்‌ வேண்டாமை யிலா னடிசோமதார்க்‌, 
இயாண்டு மிடும்பை யில” என்றபடி. தன்னைப்பற்றிவரு 
வனவும்‌, பிறவுயிர்களைப்பற்‌ றிவருவனவும்‌, தெய்வத்தைப்பற்றி 
வருவனவும்‌, என மூவகையால்வரும்‌ பிறவித்‌ துன்பங்கள்‌ 
யாவும்‌ எம்பெருமான துதிருவடியை இடைவிடாது நினைப்ப 
வர்க்கு உளவாகா என்பதாம்‌. (தன்னைப்பற்றிவருவன - உடம்‌ 
பைப்டற்றிவரும்‌ தலைநோய்‌ முதலியனவும்‌; மனத்தைப்பற்றிய 
காமம்‌ கோபம்‌ முதலியனவும்‌. இவை, ஆத்யாத்மிகம்‌ எனப்படும்‌. 
பிறவுயிர்களைப்பற்றிவருவன - மிருக பக்ஷி மநுஷ்ய பிசாச சர்ப்ப 
ராகூஸாதிகளால்‌ உண்டாவன; இவை, ஆதி பெளதிகம்‌ எனப்‌ 
படும்‌. தெய்வத்தைப்பற்றிவருவன - குளிர்‌ காற்று மழை இடி 
வெயில்‌ முதலியவற்றால்‌ நேர்பவை; இவை, ஆதிதைவிகம்‌ எனப்‌ 
படும்‌. இவற்றை வடநூலார்‌ தாபத்ரய மென்பர்‌.) 


மானிடர்‌ - மாழுஷர்‌ என்ற வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌, ராக 
வஹ்நி என்ற வடமொழித்தொடர்‌, விகாரப்பட்ட து. ராகவன்‌ - 
வடமொழித்தத்திதாந்த நாமம்‌. இதயம்‌ - வடசொற்சிதைவு. தாள்‌ 
-சாதியொருமை. ராகவன்னரங்கன்‌, னகரமெய்‌ - விரித்தல்‌. (39) 


40. அத்திரங்காயமெனவுணரேனெனதாசையுன்கை 
அத்திரங்காயத்தியிற்பெரிதானரையாகிப்பல்விழ்‌.. 
அத்திரங்காயந்திரம்போற்பொறியைந்தழியுமக்கால்‌- 
அத்திரங்காயரங்காவடியேனுன்னடைக்கலமே. 


(இ-ள்‌.) அரங்கா--/--காயம்‌ - உடம்பு, அத்திரம்‌ - நிலை 
யற்றது, என உணரேன்‌ - என்று அறியும்‌ மெய்யுணர்வுடைய 
னல்லேன்‌ யான்‌; எனது ஆசை - என்னுடைய அவாவோ, உன்‌ 
கை அத்திரம்‌ காய்‌ அத்தியின்‌ பெரிது - உனது கையினால்‌ எய்யப்‌ 
பட்ட ஆக்கிரேயோஸ்திரத்தினால்‌ தவிப்படை கத கடலினும்‌ பெரி 
யது; நரை ஆகி - இழத்தனம்‌ முதிர்ந்து, பல்‌ வீழ - பற்கள்‌ வீழ, 
திரங்கா - தோல்திரைந்து, யந்திரம்‌ போல்‌ பொறி ஐந்து அழியும்‌ 
௮ காலத்து - யந்திரம்போல 'இடையீடின் டித்‌. தொழில்செய்கற 
பஞ்ச இந்திரியங்களும்‌ அழியும்‌ மரணகாலத்தில்‌, இரங்காய்‌-இரக்‌ 
கங்கொண்டு (அடியேனுக்கு) அருள்செய்வாய்‌; அடியேன்‌ உன்‌ 
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அடைக்கலம்‌ - நான்‌ உனது தாசனாகச்‌ சரண்புகுந்தேன்‌; (எ-று) 
_—ஆல்‌ - அசை, 

“எய்ப்‌ பென்னை வந்து ஈலியும்போ தங்கேது நானுன்னை 
நினைக்கமாட்டேன்‌, அப்போதைக்‌ இப்போதே சொல்லிவைத்தே 
னரங்கத்தரவணைப்பள்ளியானே” என்ற பெரியாழ்வாரருளிச்‌ 
செயல்‌ இங்குக்‌ கருதத்தக்கது, 

' அஸ்திரம்‌, காயம்‌, ஆசா, அ௮ஸ்த்ரம்‌, அப்த, யந்தீரம்‌, காலம்‌ - 
வடசொற்கள்‌. அப்தி - நீர்தங்குமிடம்‌; அப்‌ - ஜலம்‌, “உன்கையத்‌ 
திரங்காய்‌' என்றது, கடலுக்கு அடைமொறியாய்‌ நின்றது, 
இரங்கா - உடன்பாட்டெச்சம்‌. ய திரம்போற்‌ பொறியைந்து அழி 
யும்‌ என்பதற்கு - (சூத்திரமற் ற) மரப்பாவை போலப்‌ பஞ்சேக்‌ 
இரியங்களும்‌ அழிய மென்று உரைத்தலு மொன்று. பொறியைகது 
என்பதில்‌, இனை த்தென்‌ றறிபொருளில்‌ வரும்‌ முற்றும்மை விகா 
ரத்தால்‌ தொக்கது, (40) 
41. கலக்கூழைக்கைக்குங்கருத்துடையீரரங்கத்துளிலைக்‌ 

கலக்கூழைக்கைக்குள் வருவாணனைக்கண்‌ ணுத லும்விட்ட 

'கலக்கூழைக்கைக்குப்பைகண்டானை வீதியிற்கண்டுவத்தே. 


(இ - ன்‌.) கலக்கு - (மனத்தைக்‌) கலங்கச்செய்கிற, ஊழை- 
ஊழ்வினையை, கைக்கும்‌ - வெறுத்து ஓ.ழிக்கவேண்டு மென்னும்‌, 
கருத்து உடையீர்‌ - எண்ணத்தையுடையவர்களே!--(நீங்கள்‌),-- 
அரங்கத்துள்‌ - ஸ்ரீரங்கத்திலே,--கா.து-பகைவரை) மோதவல்ல, 
படைக்கலம்‌ - ஆயுதங்களையுடைய, கூழைகைக்குள்‌ - படைவகுப்‌ 
பின்‌ ஒழுங்கனிடையிலே, வரு - (போர்க்கு) வந்த, வாணனை - 
பாணாசுரனை, கண்நுதலும்‌ விட்டு அகல - (தன்னை ச்சரணமடைக்‌ 
ததுபற்றிப்‌ பாதுகாப்பதாக உடன்பட்ட) நெருப்புக்கண்ணை 
நெற்றியிலுடையவனான சிவபிரானும்‌ (பாதுகாக்கமாட்டாமற்‌) 
கைவிட்டு விலக, கூழை கை குப்பை கண்டானை - (அவ்வாணா 
னது) குறைபட்ட கைகளின்‌ குவியலைக்‌ கண்டவனை [அவன்‌ 
கைகளைத்‌ துணித்துவீழ்த்திக்‌ குவியல்செய்தவனான ' எம்பெரு 
மானை], வீதியில்‌ கண்டு - திருவீதியிலே உத்ஸவங்கண்டருள த்‌ 
தரிசித்து, உவந்து - மனமகிழ்ந்து, இலை கலம்‌ கூழைகைக்கும்‌ கறி 
இட்டு துய்த்தும்‌ இரும்‌ - இலையாகிய பாத்திரத்திலே கூழாகிய 
இழிந்த வுணவைக்‌ கசக்கின்ற கறிகளைச்சேர்த்து உண்டுகொண் 
டாயினும்‌ வ௫ித்திருங்கள்‌; (எ - று,) ்‌ 

'வறுமையினால்‌ வருந்தியாயினும்‌ ஈம்பெருமாளைச்‌ சேவித்துக்‌ 
கொண்டு ஸ்ரீரங்கத்திலே வசித்தல்‌ கொடியபழவினையை யொழி 
த்து முத்திபெறுவித்தற்குச்‌ சாதனமாகு மென்று சனங்களுக்கு 
உபதேசித்தவாறாம்‌. அரங்கத்துள்‌ கண்டு உவந்து இரும்‌ என 
இயையும்‌. ட 

. இரண்டாமடியில்‌, கலம்‌ - உண்கலம்‌, கைக்கும்‌ - இனியதல்‌ 
லாத என்றபடி. கறி... கறிக்கப்படுவது; கறித்தல்‌ - கழித்‌ துத்தின்‌ 
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னுதல்‌. இட்டும்‌ துய்த்து என்றவிடத்து உம்மை மாற்றப்பட்டது. 
காது படைக்கலம்‌ - வினைத்தொகை. படைக்கலம்‌ - போர்க்கருவி. 
கண்ணுதல்‌ . வேற்றுமைத்தொகையன்மொழி. கை - படைவகுப்‌ 
பின து, கூழைக்குள்‌ - பின்னணிக்குள்ளே, வரு-வருகின்ற என்று 
உரைப்பாரு முளர்‌. நான்காமடியில்‌, கைக்குப்பை - கைகளின்‌ 
தொகுதியை, கூழைகண்டான்‌ - குறைசெய்தவனென்று இயைத்து 
உரைப்பினுமாம்‌, (41) 


42. கண்டகனாவின்பொருள்போலயாவும்பொய்காலனென்னுங்‌ 
கண்டகனாவிகவர்வதுவேமெய்கதிநல்கெனக்‌ 
கண்டகனாவிப்பொழுதேசெல்கென்றருள்காரரங்கற்‌ 
கண்டகளாவின்புறக்கண்டுவாழ்த்திக்கடி துய்ம்மினே. 


(இஃள்‌.) *யாவும்‌ - (செல்வம்‌ இளமை முதலிய) எல்லாப்‌ 
பொருள்களும்‌, கனாவின்‌ சண்ட பொருள்‌ போல பொய்‌ - சொப்ப 
னத்திலே காணப்பட்ட பொருள்‌ போலப்‌ பொய்யாகும்‌ [சிறிதும்‌ 
நிலைபேறின்‌ றி அழியுமென்‌ றபடி.]: காலன்‌ என்னும்‌ கண்டகன்‌ 
ஆவி கவர்வ துவே மெய்‌ - யமனென்கிற கொடியவன்‌ (பிராணி 
களின்‌) உயிரை (உடம்பினின்று) கவர்க்துகொள்ளுதலே உண்மை: 
(ஆதலால்‌), கதி நல்கு-(எனக்கு) உயர்ந்தகதியாகிய பரமபதத்தை 
அளித்தருள்வாய்‌, என - என்று (கண்டாகர்ணன்‌) பிரார்த்திக்க, 
கண்டகனா இ பொழுதே : செல்க என்று அருள்‌ - “கண்டா 
கர்ணனே! இப்பொழுதே (பரமபதத்திற்குச்‌) சென்று சேர்வாயாக” 
என்று சொல்லி அருள்செய்த, கார்‌ அரங்கன்‌ - (கைம்மாறுகரு 
தாத கொடையிலும்‌ கரிய திருகிறத்திலும்‌ குளிர்ச்சியிலும்‌) காள 
மேகம்‌ போன்‌ றவனான ஸ்ரீரங்கநாதனை, கடிது - விரைவில்‌, கண்‌ 
தக கண்டு - கண்கள்‌ தகுதிபெறுமாறு தரிசித்தும்‌, நா இன்புஉற 
வாழ்த்தி - நாக்கு இனிமையடையுமாறு துதித்தும்‌, உய்ம்மின்‌ - 
ஈடேறுங்கள்‌; (எ - று.) 


காலன்‌ - பிராணிகளின்‌ ஆயுட்காலத்தைக்‌ கணக்கிடுபவன்‌, 
கண்டகம்‌-முள்‌; அதுபோலப்‌ பிராணிகளை வருத்துபவன்‌, 
கண்டகன்‌. மூன்றாமடியில்‌ *கண்டகனா' என்பது - வடமொழிச்‌ 
சிதைவு. செல்கென்று - தொகுத்தல்‌. கண்‌ தக நா இன்புற கண்டு 
வாழ்த்தி - முறைநிரனிறைப்‌ பொருள்கோள்‌. கண்தக - கண்‌ 
படைத்தபயன்பெற என்றபடி. அரங்கற்கண்டக நாவின்புறக்‌ 
கண்டு என்றவிடத்து, உயர்‌ இணையில்‌ இரண்டனுருபு தொக்கது: 
உயர்‌ இணைப்பெயரீ ற்று னகரமெய்‌ பொதுவிதிப்படி. வலிவர இயல்‌ 
பாகாது றகரமாத்‌ திரிந்தது, இரண்டாம்‌. வேற்றுமைத்‌ தொகை 
யாதலால்‌; “இயல்பின்‌ விகாரம்‌.” நாவின்புற என்‌ றவிடத்து, ஈகர 
வேறுபாடு, யமகநயத்தின்‌ பொருட்டுக்‌ கொண்டது. (8) 
43. கடிக்கும்பணிநஞ்சமுதாகுந்தீங்குநன்காகும்பராக்‌ 
கடிக்கும்பணியலர்தா ழ்வார்கல்லாமையுங்க ற்‌ றமையாங்‌ 
கடிக்கும்பணியறமெல்லாமரங்கர்பைங்கன்னித்துழாய்க்‌ 
கடிக்கும்பணியொளிக்குந்தல்லபாதங்கருதினர்க்கே 
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(இ-ள்‌.) அரங்கர்‌ - ரங்ககாதரது, பைங்‌ கன்னி துழாய்‌ 
கடிக்கும்‌ - பசிய இளமையான திருத்துழாய்‌ மணம்வீசப்பெற்றன 
வும்‌, பணி ஒளிந்கும்‌ - ஆபரணங்கள்‌ விளங்கப்பெற்றனவுமான, 
நல்ல பாதம்‌ - அழகிய திருவடிகளை, கருதினர்க்கு - தியானித்த 
வர்கட்கு,--கடிக்கும்‌ பணிஈஞ்சு அமுது ஆகும்‌ - கடிக்கிற பாம்‌ 
பின்‌ விஷமும்‌ அமிருதமாகும்‌; தீங்கும்‌ நன்கு ஆகும்‌ - (பிறர்‌ 
செய்யுந்‌) தீமையும்‌ நன்மையாய்முடியும்‌; பராக்கு அடிக்கும்‌ பணி 
யலர்‌ தாழ்வார்‌ - பராமுகஞ்செய்து அவமதிக்கிற பகைவர்களும்‌ 
கீழ்ப்படிக்‌து வணங்குவார்கள்‌; கல்லாமையம்‌ கற்றமை ஆம்‌ - 
பயின்‌ றறியாத பொருள்களும்‌ பயின்‌ றன போல விளங்கும்‌; பணி 
அறம்‌ எல்லாம்‌ கடிக்கும்‌ - (சாஸ்திரங்களிற்‌) சொல்லப்பட்ட 
தருமங்களெல்லாம்‌ சித்திக்கும்‌; (எ - று.) 


எம்பெருமானது திருவடிகளை ம௩நஞ்செய்பவர்க்கு நேர்கிற 
இஷ்டப்பீராப்தியும்‌, அரிஷ்டஙிவிருத்தியும்‌ இச்செய்யுளிற்‌ கூறப்‌ 
பட்டன. 


பணம்‌ - படம்‌; அதனையுடையது, பணி எனப்‌ பாம்புக்குக்‌ 
காரணக்குறி: அவ்வடசொல்‌, பணியென ஈயீறு இகரமாயிற்று. 
பராக்கடித்தல்‌ - முகங்கொடாது அசட்டை செய்தல்‌; ஏமாற்று 
தலுமாம்‌. பணியலர்‌ - வணங்காதவர்‌; எனவே, பகைவராயிற்று: 
எதிர்மறைப்‌ பலர்பால்‌ வினையாலணையும்‌ பெயர்‌. மூன்றாமடியில்‌ 
கடித்தல்‌ - கிடைத்தல்‌. பணியறம்‌ - வினைத்தொகை; இருபெய 
ரொட்டுப்‌ பண்புத்தொகையாகக்‌ கொண்டு, கைங்கரியரூபமான 
நல்வினைப்பயன்களெல்லாம்‌ கைகூடு மெனினுமாம்‌. நான்காமடி 
யில்‌, கடிக்கும்‌ என்பது - கடி. என்ற உரிச்சொல்லின்மேற்‌ பிறந்த 
எதிர்காலப்‌ பெயரெச்சம்‌. ஒளித்தல்‌ - ஒளிசெய்தல்‌. “கடிக்கும்‌”, 
“ஒளிக்கும்‌” என்‌ ற தெரிநிலைப்பெயரெச்சங்களும்‌, “நல்ல” என்ற 
குறிப்புப்பெயரெச்சமும்‌, அடுக்கி, “பாதம்‌' என்ற பெயரைக்‌ 
கொண்டன. முதலிரண்டடிகளில்‌ முரண்தொடை காண்க, கடிகீ 
கும்‌ பணிஈஞ்சு அமுதாதல்‌ முதலியவற்றைப்‌ பரமபாகவதனான 
பிரகலாதன்‌ முதலாயினாரிடம்‌ காணலாம்‌. ஒளிக்குத்தல்ல, நகர 
மெய்‌ - விரித்தல்‌. (43) 


ச்சீ. தினகரனார்கலிதீகாற்றொடுங்குஞ்செயலும்விண்மீ 
தினகரனார்கொண்டலேழ்செருக்காமையுஞ்சென்றெதிர்மோ 
தினகரனாருயிர்செற்றாரரங்கர்திகிரிசங்கேந்‌ 
தினகரனார்நம்பெருமாளமைத்ததிருக்கைகண்டே, 


(இஃ ள்‌.) தினகரன்‌ - சூரியனும்‌, ஆர்கலி - கடலும்‌, தீ - 
அக்கினியும்‌, காற்று - வாயுவும்‌, (ஆகிய இவைகளெல்லாம்‌), ஒடுங்‌ 
கும்‌ செயலும்‌ - தம்தம்‌ வரம்புகடவாது ஓரெல்லைக்கு உட்பட்டு 
அடங்கியிருக்குஞ செயலும்‌, விண்‌ மீதில்‌ நகரனார்‌ கொண்டல்‌ 
ஏழ்‌ செருக்காமையும்‌ - வானத்தில்‌ (அமராவதி யென்னும்‌) நகரத்‌ 
தையுடையவனான இந்திரனார்‌ செலுத்தப்படுகிற எழு3மகங்களும்‌ 
செருக்‌இ அளவிறந்தமமை பொழிந்து உலகங்களை யழித்திடாமை 
யும்‌, (என்னும்‌ இவை யாதுகாரணத்தா லெனின்‌),--சென்றுஎதர்‌ 
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மோதின கரன்‌ ஆர்‌ உயிர்‌ செற்றார்‌ - எதிராக வந்து பொருத கர 
னென்னும்‌ அரக்கன்‌ து அருமையான உயிரை யொழித்தவரும்‌, 
இஇரி சங்கு ஏந்தின கரனார்‌ ... சங்கசக்கரங்களைத்‌ தரித்த திருக்‌ 
கைகளை யுடையவரும்‌, ஈம்‌ பெருமாள்‌ - நம்பெருமாளென்று திரு 
நாம முடையவருமான, அரங்கர்‌ - ரங்கநாதப்பிரான்‌, அமைத்த - 
நில்லென்று குறித்துவைத்த, திரு கை - திருக்கையை, கண்டே - 
பார்த்தேயாம்‌; (௭ - று.) 

இநகரன்‌ முதலியன அமைந்துநடப்பது திருவரங்கர்‌ இருக்கை 
கொண்டு குறிப்பித்த திருவாணையைக்‌ கண்டேயா மென அப்பெரு 
மானது ஸர்வநியாமகத்வம்‌ இதிற்‌ கூறப்பட்டது. .*நெடுங்கட 
னிற்பதும்‌ நாயிறு காய்வதும்‌ நிற்றலும்‌ கா, லொடுங்கி௩டப்பதும்‌ 
தண்கார்பொழிவதும்‌ ஊழிதனிற்‌, சுடுங்கனல்‌ பற்றிச்சுடாதே 
யிருப்பதும்‌ தும்பைபுனைந்‌, தடுங்கனலாழியரங்கேசர்தந்‌ இரு 
வாணையினே”, என்பர்‌ திருவரங்கத்து மாலையிலும்‌. 

தி£கரன்‌ - பகலைச்செய்பவன்‌: வடசொல்‌. ஆர்கலி - நிறைந்த 
ஓசையையுடைய த; வினை த்தொகையன்மொழி. விண்‌ மீதினகரனார்‌ 
என்றவிடத்து, “ஆர்‌” என்ற பலர்பால்விகு தி-உயர்வுப்பொருள அ, 
கொண்டல்‌ - நீர்கொண்ட மேகம்‌; தொழிலாகுபெயர்‌. கொண்ட 
லேழ்‌ - ஸம்வர்த்தம்‌, ஆவர்த்தம்‌, புஷ்கலம்‌, சங்கருதம்‌, துரோ 
ணம்‌, காளமு௫, நீலவர்ணம்‌ என்பன. இந்திரன்‌ மேகவாகன னாத 
லால்‌, “விண்‌ மீதினகரனார்‌ கொண்டலேம்‌' எனப்பட்டது. ஆர்‌ 
கொண்டல்‌ என்றெடுத்து, ஒலிக்கின்ற மேகம்‌ எனப்‌ பொருள்‌ 
கொள்ளினுமாம்‌. ஆர்உயீர்‌ - பண்புத்தொகை, *₹ஈம்பெருமா 
ளமைத்த இருக்கை: என்றது, அபயஹஸ்தமாயமைந்த வலத்திருக்‌ 
கையை. கரன்‌என்ற வடசொல்‌ - கொடியவனென்று பொருள்‌ 
படும்‌; இவன்‌ இராவணனுக்குத்‌ தம்பிமுறையில்‌ நிற்கின்ற ஓரரக்‌ 
கன்‌; தண்டகாரணியத்திலே கூர்ப்பணகை வசிப்பதற்கென்று 
குறிப்பிட்ட ஜனஸ்தானமென்‌ றவிடத்தில்‌ அவட்குப்‌ பாதுகாவ 
லாக இராவணனால்‌ நியமித்து வைக்கப்பட்ட பெரிய அரக்கர்‌ 
சேனைக்கு முதல்‌ தலைவன்‌. - (44) 


கீச்‌. திருக்காவிரிக்கும்யமுனைக்குங்கங்கைக்குந்தெள்ளமுதாத்‌ 
திருக்காவிரிக்குங்கடற்கும்பிரான்‌றென்னரங்கமென்னத்‌ 
திருக்காவிரிக்குமொழியார்க்குத்‌ திமெழுகாவிரன்புய்த்‌ 
திருக்காவிரிக்குமதெவ்வா றவ அங்கள்சென்மத்தையே. 


(இ - ள்‌.) இரு கா விரிக்கும்‌ - அழகிய சோலைகளைச்‌ செழித்து 
வளரச்‌ செய்கின்‌ ற, யமுனைக்கும்‌ - யமுனாநதிக்கும்‌, கங்கைக்கும்‌ - 
கங்காநதிக்கும்‌, தெள்‌ அமுது ஆம்‌ திரு காவிரிக்கும்‌ - தெளிவான 
அமிருதம்போ லினியதாற மேன்மையுள்ள காவேரிநதிக்கும்‌, 
கடற்கும்‌ - சமுத்திரத்துக்கும்‌, பிரான்‌ - தலைவனான எம்பெருமா 
ன அ, தென்‌ அரங்கம்‌ - அழகிய திருவரங்கம்‌, என்ன - என்று 
'(ஒருதரமேனும்‌ வாயினாம்‌) சொல்ல, அன்பு உய்த்து இருக்கா - 
அன்புசெலுத்தியிராமல்‌, திருக்கு ஆவிர்‌ - மாறுபடுவீர்கள்‌; இக்கு 
மொழியார்க்கு - கருப்பஞ்சாறுபோலினிய சொற்களையுடைய 

9 


66 திருவரங்கத்தந்தாதி--46 


மகளிர்திறத்திலோ, தீ மெழுகு ஆவிர்‌-தீப்பட்ட மெழுகு போலக்‌ 
கரைந்து உருகுவீர்கள்‌; (இவ்வாறு ஆக), அவன்‌ உங்கள்‌ சென்‌ 
மத்தை இரிக்குமது எ ஆறு- அப்பெருமான்‌ உங்களுடைய 
பிறப்பை யொழிப்பது எங்கனம்‌ நிகழும்‌? (எ - று.) 


இருவரங்கமென்று வாயினாற்சொல்லுதலுஞ்‌ செய்யாமல்‌ 
விஷயாந்தரங்களில்‌ ஊன்‌ றிநிற்னெ நீர்களே, அவன்‌ உங்கள்‌ ஜக்‌ 
மத்தை எங்ஙனம்‌ ஒழிப்பான்‌? என்று, நல்வழிச்‌ செல்லாதவர்‌ 
களைக்குறித்து இரங்கிக்கூறினர்‌. “திருக்காவிரிக்கும்‌' என்ற அடை 
மொழியைக்‌ கங்கை காவிரிகட்கும்‌ கூட்டலாம்‌. யமுனைக்குப்‌ 
பிரான்‌ என்றது, யமுகாகதிதீரத்திற்‌ கருஷ்ணாவதாரஞ்‌ செய்து 
பலதிருவிளையாடல்களை நிகழத்தியருளியதனால்‌. கங்கைக்குப்‌ 
்‌ பிரான்‌ என்றது, அந்நதி திருமாலின்‌ ஸ்ரீபாததீர்த்த மாதலால்‌. 
காவிரிக்குப்பிரான்‌ என்றது உபயகாவேரி மத்தியிற்‌ பள்ளிக்‌ 
கொண்டருளுதலால்‌. கடற்குப்பிரான்‌ என்றது, கடலைஉறைவிட 
மாகக்‌ கொண்டிருத்தலால்‌. யமுனை கங்கை முதலிய புண்ணிய௩தி 
களின்‌ தீர்த்தத்தினும்‌ காவேரி தீர்த்தத்திற்கு உள்ள இனிமை 
மிகுதி தோன்ற, அதற்கு “தெள்ளமுதாம்‌' என்ற அடைமொழி 
கொடுத்தார்‌. 
யமுநா என்ற வடமொழி - யமனுடன்பிறந்தவன்‌ என்று 
பொருள்படும்‌. யமனும்‌ யமுனையும்‌ சூரியன்மக்க ளென்றறிக. 
காவிரி - காவேரீ என்ற வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌: அப்பெயர்‌ - 
கவேரனென்ற அரசனது மகள்‌ என்று பொருள்படும்‌. இக்ஷா, 
ஐந்மம்‌ என்ற வடசொற்கள்‌ விகாரப்பட்டன. இருக்கா இரா 
மல்‌; ஈறுகெட்ட எதிர்மறைவினையெச்சம்‌; கு - சாரியை; உடன்‌ 
பாட்டு இறந்த காலவினையெச்சமாக “இருந்து” எனப்பொருள்‌ 
கொண்டு, “தீ மெழுகாவிர்‌' என்றதனோடு இயைப்பினும்‌ அமை 
யும்‌. (49) 
சீர. சென்மந்தரங்கங்கருமஞ்சு ழிபிணிசேலினங்கு 

சென்மந்தரங்கதிர்யொன்கோள்கண்மாரீதிண்கூற்றசனி 

சென்மந்தரங்கவற்றுள்விழுவோர்கரைசேர்க்கும்வங்களஞ்‌ 

சென்மத்தரங்கவின்றோளாரரங்கர்திருப்பதமே. 


(இ-ள்‌.) சென்மம்‌ - (மாறிமாறி வருந்தன்மையனவான) 
பிறப்புக்கள்‌, தரங்கம்‌-(மா.றிமா றிவரும்‌) அலைகளையுடைய கடலா 
கும்‌; கருமம்‌ - (உயிர்களைப்‌ பிறப்பிலே சழலச்செய்வதான) ஊழ்‌ 
வினை, சுழி - (அகப்பட்டபொருள்களைத்‌ தன்னில்‌ உழலச்செய்வ 
தான) நீர்ச்சுழியாகும்‌ ; பிணி - (பிறந்த உயிர்களை வருத்துகன்‌ ற) 
தேகவியாதிகளும்‌ மநோவியாதிகளும்‌, சேல்‌ - (ரீரிலிழிந்தாரைக்‌ 
குத்திவருத்துகற) மீன்களாகும்‌; குசென்‌ - அங்காரகனும்‌, மந்தர்‌- 
சனியும்‌, ௮ம்‌ கதிர்‌ - அழயெ சூரியசந்திரர்களும்‌, பொன்‌ - பிருகஸ்‌ 
பதியும்‌, கோள்கள்‌ - மற்றையகரகங்களும்‌, மாரி - மழையும்‌, 
இண்‌ கூ.ற்.று - (பிராணிகளை த்‌ தவறாது அழிக்கும்‌) வலிமையுடைய 
யமனும்‌, அசனி - இடியும்‌, (ஆகிய ஆதிதைவிகத்துன்பங்கட்குக்‌ 
காரணமான தேவவர்க்கங்கள்‌), இனம்‌ - (அம்மீனின்‌) இனமாய்ப்‌ 
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பிராணிகளை வருத்துகிற நீர்வாழ்‌ ஐந்துக்களாகும்‌; அவற்றுள்‌ 
செல்‌ மந்தர்‌ - அப்பிறப்புக்களிலே (கருமவசத்தாற்‌) சென்றுஅகப்‌ 
பட்டுக்கொண்ட அற்பபாக்கியமுடைய மனிதர்கள்‌, அங்கு விழு 
வோர்‌ - அக்கடலில்‌ விழுந்து வருக்துபவர்களாகும்‌; செல்‌ மந்தரம்‌ 
கவின்‌ தோளார்‌ அரங்கர்‌ திரு பதமே - மேகந்தவழும்‌ மக்தரகிரி 
போன்ற அழிய தோள்களை யுடையவரான ரங்கநாதரது திரு 
வடியே, கரை சேர்க்கும்‌ வங்கம்‌ - (அப்பிறவிக்கடலினின்‌ று) முத்‌ 
இக்கரைசேர்க்கும்‌ மரக்கலமாகும்‌ ; (௭ - று.)--ஈற்று ஏகாரம்‌ - 
பிரிநிலை. 


அவயவி அவயவம்‌ முதலிய அனைத்தையும்‌ இங்ஙனம்‌ உருவ 
கஞ்செய்து உரைத்தது, முற்றுருவகவணி ; வடநூலார்‌ ஸகலரூபக 
மென்பர்‌. “பிறவிப்‌ பெருங்கடல்‌ நீந்துவர்‌ நீந்தா, ரிறைவனடி 
சேராதார்‌,” “அறவாழி யந்தணன்றாள்‌ சேர்ந்தார்க்‌ கல்லாற்‌, பிற 
வாழி நீந்த லரிது” என்பவாதலால்‌, “சென்மம்தரங்கம்‌ செல்‌ மந்த 
ரங்கு அவற்றுள்‌ விழுவோர்‌ கரைசேர்க்கும்வங்கம்‌ அரங்கர்‌ திருப்‌ 
பதமே” என்றார்‌. “செல்மந்தரம்‌' என்றது, மந்தரத்தின்‌ உயர்வு 
தோன்‌ றக்‌ கூறியதாம்‌. அஷ்டகுலபர்வதங்களிலொன்றாயெ மந்தர 
மலைபோல ஓங்கி வளர்ந்த தோ ளென்க; பாற்கடலைக்‌ கலக்கிய 
மந்தரம்போலப்‌ போர்க்கடலைக்‌ கலக்குர்‌ தோளென்றுங்‌ கொள்க, 


செல்வது செல்‌ என மேகத்துக்குக்‌ காரணக்குறி, கவின்‌ - 
உவமவுருபுமாம்‌. ஜந்மம்‌, தரங்கம்‌, கர்மம்‌, குஜன்‌, மந்தர்‌, ௮சகி, 
பதம்‌ - வடசொற்கள்‌. தரங்கம்‌ - கடலுக்குச்‌ சினையாகுபெயர்‌. 
குஜன்‌ என்ற பெயர்‌ - பூமியினின்று பிறந்தவ னென்றும்‌, மந்தன்‌ 
என்ற பெயர்‌-(கொண்டியாதலால்‌) மெதுவாக ஈடப்பவ னென்றும்‌ 
பொருள்படும்‌. குசென்‌ என்றது, யமகநோக்கிய விகாரம்‌. இரண்‌ 
டாமடியில்‌ *மந்தர்‌' என்ற பன்மை - இழிவுணர்த்தும்‌. செல்‌ 
மந்தரம்‌ கவின்‌ தோளார்‌ என்பதற்கு - மேகமும்‌ மந்தரகிரியும்‌ 
போன்ற திருமேனியழகையும்‌ தோள்களையு முடையவ ரென்று 
உரைத்தலு மொன்று; மேகம்போன்ற அழகியமேனியும்‌, மக்தரம்‌ 
போன்ற தோளுமென முழைநிரனிறை, மூன்றாமடியில்‌, மந்தர்‌ - 
மந்தபுத்தியுடையாருமாம்‌, (46) 


47. . பதக்கமலங்கலணிமார்பயொன்னிபடிந்திமையோர்‌ : 
பதக்கமலங்களறுசீரரங்கபகட்டயிரா 
பதக்கமலங்கரித்தூர்வோன்சிவனயன்‌பார்க்கவத்துன்‌ 
பதக்கமலங்களடியேன்‌ றலைக்கென்றுபாலிப்பதே; 


(இ-ள்‌.) பதக்கம்‌ - பதக்கமென்னும்‌ அணிகலத்தையும்‌, 
அலங்கல்‌ - (பலவகை) அரங்களையும்‌, அணி - அணிந்த, மார்ப - 
இருமார்பையுடையவனே! இமையோர்‌ - தேவர்கள்‌, பொன்னி 
படிந்து - இருக்காவேரி தீர்த்தத்தில்‌ நீராடி, பதக்கம்‌ மலங்கள்‌ 
அறு - தீவினைகளாகிய அசுத்தம்‌ நீங்கப்பெறுதற்கடமான, ர்‌ 
அரங்க - ஸ்ரீரங்கத்தில்‌ எழுந்தருளியிருப்பவனே!--பகடு அயிரா 
பதம்‌ கம்‌ அலங்கரித்து ஊர்வோன்‌ - பெருமையையுடைய ஐராவத 
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மென்ற யானையின்‌ மத்தகத்தைச்‌ சங்கரரித்து ஏறிநடத்‌துபவனான 
இந்திரனும்‌, சிவன்‌ - சிவபிரானும்‌, அயன்‌ - பிரமனும்‌, பார்க்க--, 
வரத - (8) எழுந்தருளி, உன்‌ பதம்‌ கமலங்கள்‌ அடியேன்‌ தலைக்கு 
பாலிப்பது - உனது திருவடித்தாமரை மலர்களை அடியேனுடைய 
முடியில்‌ வைத்து அருள்செய்வது, என்று - எந்நாளோ ! (எ - று.) 


அலங்கல்‌ - தொங்யெசைதல்‌; மாலைக்குத்‌ தொழிலாகுபெயர்‌. 
இமையோர்‌ . கண்‌ இமையாதவர்‌, யமகத்தின்பொருட்டு, பாதகம்‌ 
என்ற வடசொல்‌ குறுக்கலும்‌ விரித்தலுமாயெ விகாரங்களைப்‌ 
பெற்றுப்‌ பதக்கம்‌ என நின்றது. அயிராபதம்‌ - ஐராவதம்‌ என்ற 
வடசொல்லின்‌ போலிவிகாரம்‌, கம்‌, சிவன்‌, பதம்‌, கமலம்‌ - வட 
சொற்கள்‌. கம்‌ - தலை. சிவம்‌ - சுபம்‌; அதனை(த்‌ தன்‌ அடியார்க்‌ 
கு)ச்‌ செய்பவன்‌, சிவன்‌. அயிராபதப்பகடு என்று மாற்றி, ஐரா 
வத மென்னும்‌ ஆண்யானை யென்றும்‌ உரைக்கலாம்‌: பகடு-யானை 
யின்‌ ஆண்மைப்பெயர்‌. கமலம்‌ என்ற பெயர்‌ - நீரை யலங்கரிப்‌ 
பது என்று காரணப்பொருள்படும்‌. (47) 


48. பானைஞ்செய்யமர்நாடாண்டுபூணொடுபட்டணிந்து 
பாலனஞ்செய்யகலத்துண்டுமாதர்பல்போகத்தையும்‌ 
பாலனஞ்செய்யவிருப்பதிலையம்பருகி நந்தன்‌ 
பாலனஞ்செய்யவள்கோமானரங்கம்பையில்கை நன்ற. 


(இ-ள்‌.) பால்‌ அனம்‌ - வெண்ணிறமான அன்னப்பறவை 
கள்‌, செய்‌ - கழனிகளில்‌, அமர்‌ - பொருந்தி வசிக்கப்பெற்ற, காடு- 
தேசத்தை, ஆண்டு - அரசாட்சிசெய்து, பூணொடு பட்டு அணிந்து - 
ஆபரணங்களையும்‌ பட்டாடையையும்‌ தரித்து, செய்ய கலத்து 
பால்‌ அனம்‌ உண்டு-வெந்த [செம்பொன்‌ மயமான ] பாத்திரத்திற்‌ 
பாற்சோற்றைப்‌ புசித்து, மாதர்‌ பல்‌ போகத்தையும்‌ பாலனம்‌ 
செய்ய இருப்பதில்‌ - மகளிர்சேர்க்கையாலாகும்‌ பலவகையின்பங்‌ 
களையும்‌ பரிபாலித்து வீற்‌.றிருப்பதனினும்‌,--ஐயம்‌ பரு - இரந்து 
பெற்ற கூழைக்‌ குடித்தாயினும்‌, ஈந்தன்‌ பாலன்‌ அம்‌ செய்யவள்‌ 
கோமான்‌ அரங்கம்‌ பையில்கை - நந்தகோபனது குமாரனும்‌ 
அழகிய திருமகளின்‌ கணவனுமான இருமாலினது ஸ்ரீரங்கத்திலே 
வாசஞ்செய்தல்‌, நன்று - நல்லது; (எ - ௮ு.)--ஈற்றுஏகாரம்‌ - 
தேற்றம்‌. 

அனம்‌ - ஹம்ஸம்‌ என்ற வடசொல்லின்‌ சிதைவான அன்ன 
மென்பதன்‌ தொகுத்தல்‌. நீரவளமிகு தியால்‌ தாமரை முதலிய நீர்ப்‌ 
பூக்க ளுள்ளவிடத்திலே சென்று விரும்பிவாழ்தல்‌ அன்னப்பற 
வையின்‌ இயல்பாதலால்‌, “பாலனஞ்செய்யமா' என்ற அடை 
மொழி நாட்டின்வளத்தை யுணர்த்தும்‌. அணிதல்‌ - பொதுவினை. 
அளம்‌ அர்கம்‌, பசும்பொன்னினாலாயெ பூணை *பைம்பூண்‌' என்‌ 
றல்‌ போல, செம்பொன்னினாலாகிய கலத்தை “செய்ய கலம்‌” 
என்றார்‌. கலம்‌-உண்கலம்‌. பாலனஞ்செய்தல்‌-தவறாமல்‌ துகர்‌ தல. 
செய்ய- செய்து: எச்சத்திரிபு. தமக்கு உரிய பலவகைப்போகங்‌ 
களையும்‌, மாதர்கள்‌, பாலனம்‌ செய்ய - தவறா து௩டக்கும்படி பாது 


திருவரங்கத்தத்தாதி--40 49. 


காக்க என்று உரைப்பினும்‌ அமையும்‌. இருப்பதில்‌ - ஐந்தனுருபு, 
எல்லைப்பொருள த; (எ - று) 

நந்தன்‌ - கண்ணனை வளர்த்த தந்தை. வசுதேவனும்‌ தேவகி 
யும்‌ கம்சனாற்‌ சிறையிலிருத்தப்பட்டு வடமதுரையில்‌ தளைபூண்டி. 
ருக்கையில்‌, திருமால்‌ தேவகியினிடம்‌ எட்டாவது கருப்பத்தில்‌ 
கண்ணனாய்‌ அவதரிக்க, அக்குழந்தையைக்‌ கம்சன்‌ கொல்லக்கூடு 
மென்ற அச்சத்தால்‌, தாய்தந்தையர்‌ அத்தெய்வக்கு ழவியின்‌ அநு 
மதிபெற்று அந்தச்சிசுவை அதுபிறந்த ஈடுராத்திரியிலேயே திரு 
வாய்ப்பாடியிலுள்ள இடையர்க்கெல்லாந்‌ தலைவனான நந்தகோப 
னது திருமாளிகையிலே இரகசியமாகக்‌ கொண்டு சேர்த்துவிட்டு, 
அங்கு அப்பொழுது அவன்‌ மனைவியான யசோதைக்கு மாயையின்‌ 
அம்சமாய்ப்‌ பிறந்திருந்த தொரு பெண்‌ குழந்தையை எடுத்துக்‌ 
கொண்டுவந்து விட, அதுமுதற்‌ கம்சனைக்‌ கொல்லுகிறவரையில்‌ 
கண்ணபிரான்‌ அக்கோகுலத்திலேயே நந்தகோபன்குமரனாய்‌ 
யசோதைவளர்க்க வளர்ந்தருளினனென்று உணர்க, செய்யவள்‌ - 
செவ்வியையுடையவள்‌. கோமான்‌, மான்‌ - பெயர்விகுதி. பையில்‌ 
கை 2 பயில்கை; இப்போலி, அடுத்த யமகச்செய்யுளின்‌ அந்தாதித்‌ 
தொடர்ச்சி நோக்கிக்‌ கொள்ளப்பட்டது. “பருக” என்ற வினையை 
நோக்கி, “ஐயம்‌” என்றது - கூழ்‌ எனப்பட்டது. போகம்‌, பால 
நம்‌, பாலன்‌ - வடசொற்கள்‌. ஈம்‌ செய்யவள்‌ கோமான்‌ என்று 
எடுத்துரைத்தலு மொன்று. (48) 


49. பையிலத்திமூளை நரம்பூனுதிரம்பரத்தகுரம்‌ 
யையிலத்தியுள்விளபாண்டமென்னாமற்புன்பாவையர்தோற்‌ 
யையிலத்திசெய்துநரகெய்துவீருய்யப்பற் றுமினோ 
யையிலத்திமேவித்துயில்கூரரங்கர்பொற்பாதத்தையே. 


(இ-ள்‌.) “பையில்‌ - (ஒன்றோடொன்று) பொருந்தியிருக்‌ 
கின்ற, அத்தி ்‌ எலும்பும்‌, மூளை - மூளையும்‌, நரம்பு - நரம்பும்‌, 
ஊன்‌ - தசையும்‌, உதிரம்‌ - இரத்தமும்‌, பரந்த-பரவிய, குரம்பை- 
(உயிர்‌ சிலநாள்‌ தங்குஞ்‌) சிறு குடிசை (இது): இலத்தி உள்‌ விளை 
பாண்டம்‌ - மலம்‌ அகத்திலே மேன்மேலுண்டாகப்பெறும்‌ பாத்‌ 
திரம்‌ (இத); என்னாமல்‌ - என்று (உடம்பின்‌ அசுத்தத்தன்மை 
யைக்‌) கருதாமல்‌, புல்‌ பாவையர்‌ தோல்‌ பையில்‌ அத்தி செய்து - 
இழிகுணமுடைய மகளிரது உடம்பினிடத்து ஆசைவைத்து, நரகு 
எய்துவீர்‌ - நரகத்தை யடைபவர்களே!--(£ங்கள்‌), உய்ய-ஈடேறு 
மாறு, அத்தி பையில்‌ மேவி துயில்‌ கூர்‌ அரங்கர்‌ பொன்பாதத்தை 
பற்றுமினோ - (இருப்பாற்‌) கடலில்‌ (ஆதிசேஷனது) படத்தின்‌ 
ஒழ்த்‌ தருவுள்ளமுவர்‌ து யோக நித்திரை செய்தருளுகிற ஸ்ரீரங்க 
நாதருடைய அழகிய திருவடிகளைச்‌ சரணமடையுங்கள்‌; (எ - று) 


அத்தி என்பது - எலும்புஎன்‌ றபொருளில்‌ அஸ்தி என்ற 
வடசொல்லும்‌, ஆசை என்ற பொருளில்‌ அர்த்தி என்ற வட 
சொல்லும்‌, கடல்‌ என்ற பொருளில்‌ அப்தி என்ற வடசொல்‌ 
லும்‌ சிதைந்ததாம்‌. பையில்‌ - பயில்‌; முதற்போலி. ருதிரம்‌, பாண்‌ 
டம்‌, நரகம்‌ என்ற வடசொற்கள்‌ விகாரப்பட்டன. தோற்பை - 


70 திருவரங்கத்தத்தாதி--50 


தோலினாலாகய பை. அத்தி செய்தல்‌-அர்த்இத்தல்‌ : வேண்டுதல்‌. 
பற்றுமினோ என்ற ஓகாரம்‌-கழிவிரக்கத்தைக்‌ காட்டும்‌. 


“குடருங்‌ கொழுவுங்‌ குருதியு மென்புந்‌, தொடரு ஈரம்பொடு 
தோலும்‌ - இடையிடையே, வைத்த தடியும்‌ வழும்புமா மற்றி 
வற்றுள்‌, எத்திறத்தா ளீர்ங்கோதையாள்‌”, ஊறி யுவர்த்தக்க 
வொன்பதுவாய்ப்‌ புலனுங்‌, கோதிக்‌ குழம்பலைக்குங்‌ கும்பம்‌,” 
“தேரற்போர்வை மேலும்‌ துளைபலவாய்ப்பொய்ம்மறைக்கும்‌,- மீப்‌ 
போர்வை மாட்சித்‌ துடம்பானால்‌-மீப்போர்வை, பொய்ம்மறையாக்‌ 
காமம்‌ புகலாது மற்றதனைப்‌, பைம்மறியாப்‌ பார்க்கப்படும்‌” என்ற 
நாலடியார்ப்பாடல்கள்‌ உடம்பின்‌ அசுத்தியை நன்கு விளக்கும்‌. 


இச்செய்யுளில்‌ அடிதோறும்‌ முதலிலுள்ள ஐகாரம்‌ குறுக்க 
மாதலால்‌ அதனைத்‌ தனியே நேரசையாகக்கொள்ளாது அடுத்த 
குறிலோடு சேர்த்து நிரையசையாகக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌ ; இல்லா 
விடின்‌, “கேர்பதினாறே நிரைபதினேழென்‌, ரோதினர்‌ கலித்துறை 
யோரடிக்‌ கெழுத்தே” என்றது முதலிய கட்டளைக்‌ கலித்துறை 
யிலக்கணம்‌ சிதையும்‌. &ீழ்ச்செய்யுளின்‌ ஈற்றடியில்‌ வந்த **பையில்‌ 
கை” என்றவிடத்தும்‌ இங்ஙனமே காண்க, (49) 


50. பாதகங்கைக்குமரங்கர்‌ பல்பேய்பண்டிராவணனுற்‌ 
பாதகங்கைக்குமென்றெள்ளக்கொய்தார்படிக்கேற்றதிருப்‌ 
பாதகங்கைக்குள்விழுமுன்னமேபங்கயன்விளக்கும்‌ 
பாதகங்கைக்குளிர்‌ நீர்வீழ்ந்த தீசன்‌ படர்சடைக்கே. 


(இ-ள்‌.) பாதகம்‌ - (அடியார்களுடைய) பாவங்களை, கைக்‌ 
கும்‌ - வெறுத்தொழிக்கின்‌ ற, அரங்கர்‌ - ரங்கநாதரும்‌, பல்‌ பேய்‌ - 
பலபேய்கள்‌, பண்டு - முன்னாளில்‌, இராவணன்‌ உற்பாதம்‌ கம்‌ 
கைக்கும்‌ என்று எள்ள-இராவணனுடைய உத்பாதமான தலைகள்‌ 
கசக்குமென் று இகழுமாறு, கொய்தார்‌-(அத்தலைகளை த்‌) துணித்த 
வருமான திருமால்‌, படிக்கு - (தாம்‌ மாவலிபக்கல்வேண்‌ டிய) 
மூவடி நிலத்தைத்‌ தவறாது பெறுதற்காக, ஏற்ற - வாங்குதற்கு 
உடன்பட்ட, திருப்பாத கம்‌ - (கொடுப்பதைத்‌) திருப்பக்கூடாத : 
ஜலம்‌ [வாக்குதத்தத்தோடு மகாபலிச்சக்கரவர்த்தி தாரைவார்த்‌ 
துக்கொடுக்கிற நீர்‌], கைக்குள்‌ விழும்‌ முன்னமே - (அப்பெருமா 
னது) அகங்கையில்‌ விழுதற்கு முன்னமே,--பங்கயன்‌ விளக்கும்‌ 
பாதம்‌ கங்கை குளிர்‌ நீர - பிரமன்‌ திருமஞ்சனஞ்‌ செய்த திருவடி 
யின்‌ தீர்த்தமாகிய குளிர்ந்த கங்காஜலமானது, ஈசன்‌, படர்‌ 
சடைக்கே வீழ்ந்தது - சிவபிரானது பரவியசடையிலே விழுக்‌ 
திட்டது; (எ-று) 

மாவலிபக்கல்‌ மூவடிமண் வேண்டிப்‌ பெற்று உலகனைத்தை 
யும்‌ தனது உடைமையாக்கி அவனைச்செருக்கடக்கு தற்கென்று 
தருமால்கொண்ட தஇருவவதாரமாகிய வாமனமூர்த்தியின்‌ கையில்‌ 
மகாபலி தாரைவார்த்துக்கொடுத்த நீர்‌ விழுவதன்முன்‌, அவவா 
மனன்‌ திரிவிக்கரமனாய்வளர்க்து உலக மளக்க மேலே சத்திய 
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லோகத்துச்சென்‌ ற அப்பிரான து திருவடியை அங்குப்‌ பிரமன்கைக்‌ 
கமண்டலதீர்த்தத்தாற்‌ கழுவிவிளக்க அந்த ஸ்ரீபாத இர்த்தமாகப்‌ 
பெருகிய கங்காநதி சிவபிரானது சடையில்‌ வீழ்ந்தது என்றார்‌, 
விரைவுமிகுதி தோன்ற; இங்ஙனம்‌ காரணத்தின்‌ முன்‌ காரியம்‌ 
நிகழ்ந்ததாகக்‌ கூறுதல்‌, மிகையுயர்வுதவிற்சியணி, “காரே ற்ற 
வெண்குடைமாவலி வார்க்கவும்‌ தாமரை மேற்‌,சரேற்றதொன்னான்‌ 
முகத்தோன்‌ விளக்கவுஞ்‌ செம்பொன்‌ முடிக்‌, காரேற்றமேனி 
யரங்கேசர்‌ கையுங்‌ கழலு மொக்க, நீரேற்றன வண்‌ திருக்கு றளாடி 
நிமிர்ந்தவன்றே” என்று திருவரங்கத்துமாலையிற்‌ கூறுவதற்கும்‌ 
இதற்கும்‌ உள்ள ஒற்றுமைவேற்றுமையங்களை உய்த்துணர்க. 
“குறறகொண்டு நான்முகன்‌ குண்டிகைநீர்‌ பெய்து, மறை 
கொண்ட மந்திரத்தால்‌ வாழ்த்திக்‌ - கறைகொண்ட, கண்டத்‌ 
தான்‌ சென்னி மேலேறக்‌ கழுவினான்‌, அண்டத்தான்‌ சேவடியை 
யாங்கு” என்ற ஆழ்வாரருளிச்செயலும்‌ இங்கு அறியத்தக்க து, 


உத்பாதம்‌ - வடசொல்‌: பின்றிகழுங்‌ தீமைக்கு அறிகுறியாக 
முன்னர்த்‌ தோன்றும்‌ தீநிமித்தம்‌; இராவணனது பத்துத்தலைகளை 
உலகத்தின்‌ தீமைக்கு அறிகு றியென்றும்‌ இனியன௨ல்லவென்றும்‌ 
பிணம்பிடுங்கித்தின்னும்‌ இயல்பினவான பேய்களும்‌ இகழ்வதாகக்‌ 
கூறியது, அவனது மிக்க இகழற்பாட்டை விளக்கும்‌. பங்கஜம்‌ - 
சேற்றில்‌ முளைப்பது: வடசொல்‌; தாமரைக்குக்‌ காரணவிடுகு றி: 
அதில்‌ தோன்றியவன்‌, பங்கயன்‌. ஈசன்‌. - ஐசுவரியமுடையவன்‌. 
சடைக்கு - உருபுமயக்கம்‌. - (50) 


81. படநாகத்தந்தரமீதிருப்பானெம்பரனரங்கன்‌ 
படதாகத்தந்தம்பறித்தோன்புகழைப்பரவுமின்க 
படதாகத்தந்தக்கரணம்பொல்லான்சிசு பாலன்மு ற்பல்‌ 
படநாகத்தந்தவசைக்குத்தத்தான்றொல்பரகதியே. 

(இ - ள்‌.) அந்தரம்மீது - பரமபதத்தில்‌, படம்‌ , நாகத்து - 
படங்களையுடைய திருவனந்தாழ்வான்‌ மீது, இருப்பான்‌-வீற்.றிருப்‌ 
பவனும்‌, எம்பரன்‌ - எமதுஇறைவனும்‌, நாகம்‌ த்தம்‌ பட பறித்‌ 
தோன்‌ - (கம்சனேவிய குவலயாபீடமென்னும்‌) யானையினது 
தந்தத்தை (அவ்யானை) அழியுமாறு பறித்துக்‌ கொண்டவனுமான, 
அரங்கன்‌ - ரங்ககாதனது, புகழை - ஒீர்த்தியை, பரவுமின்‌ - 
கொண்டாடித்‌ துதியுங்கள்‌; (அங்ஙனம்‌ அனைவரும்‌ புகழுமாறு 
அப்பெருமான்‌ யாது செய்தானெனின்‌), -கபடன்‌ -வஞ்சகனும்‌, 
ஆகத்து அந்தக்கரணம்‌ பொல்லான்‌ - உடம்பின்‌ அகத்துறுப்பான 
மனம்‌ தியவனுமாகிய, சிசுபாலன்‌ - சிசுபாலனென்பவன்‌, முன்‌ - 
மூன்பு, பல்‌ பட - பலவாறாக, கா கத்து - நாவினாற்‌ பிதற்றின, 
அந்த வசைக்கும்‌ - அப்படிப்பட்ட [ மிகக்கொடிய] நிந்‌ தனைச்‌ 
சொற்களுக்கும்‌, தொல்‌ பரகதி தந்தான்‌ - அகாதியான பரமபதத்‌ 
தைக்‌ கொடுத்தருளினான்‌; (எ - று.) 

... சிசுபாலன்‌ எம்பெருமானை இகழ்ந்ததற்குப்‌ பயனாகப்‌ பரகதி 

யைப்‌ பெற்றன னென்றால்‌, அப்பெருமானைப்‌ புகழ்வதற்குப்‌ 
பயன்‌ பரகதி யென்பது கூறாமலே யமையு.மென்‌ ற கருத்து, இதில்‌ 
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தொனிக்கும்‌. சிசுபாலன்‌ - வசுதேவனது உடன்பிறந்தவளும்‌ 
அதனாற்‌ கண்ணனுக்கு அத்தையும்‌ சேதி தேசத்‌ தரசனன தம 
கோஷனுக்குப்‌ பத்தினியுமாயெ சுருதசிரவையென்பவளுடைய 
மகன்‌. திருமாலின்‌ துவாரபாலகராகியஜயவிஜயர்கள்‌ ஒருசமயத்‌ 
தில்‌ விஷ்ணுலோகத்தினுட்‌ செல்லவர்த ஸ௩காதி யோடகளைத்‌ 
தடுத்தமைபற்றி அவர்கள்‌ வெகுண்டுகூறிய சாபமொழியால்‌ 
மூன்‌ றுபிறப்புத்‌ திருமாலுக்குப்‌ பகைவராய்ப்‌ பூமியிற்‌ சனித்து 
அத்திருமாலின்கையா லிறப்பராகி, முதலில்‌ இரணிய இரணியா 
க்ஷராகவும்‌, அதன்பின்‌ இராவணகும்பகர்ணராகவும்‌, அப்பால்‌ 
சிசுபால தந்தவக்கிரராகவுந்‌ தோன்றின ரென அறிக, 


எம்பெருமான்‌ பக்தியோடு தன்னைத்தியானிப்பவர்க்குத்‌ இரு 
வுள்ள முவந்து மோக்ஷமளிப்பது போலவே, வீரோதத்தினாலாகி 
லும்தன்னை இடைவிடாது நினைந்திருக்தவர்க்கும்‌ சிறுபான்மை 
தனது பரமஇருபையால்‌ அந்த முக்தியை அளிக்கின்றன னென்‌ 
பது, நூற்கொள்கை. 


அந்தரம்‌-வானம்‌, பரமாகாசம்‌, மூன்றாமடியில்‌ “கபடதாகத்து' 
என்றவிடத்து, னகரவேறுபாடு யமகநயம்பற்றியது. வசைக்கும்‌, 
உம்‌ - இழிவுறெப்பு. பர கதி - உயர்ந்த கதி, (51 
52. பரவையின்னகட்பாஞ்சாலிநின்‌ பரமென்ன நிரு 
பரவையில்மேகலையீந்தானரங்கன்‌ பணிந்திமையோர்‌ 
பரவையிலாழிப்பிரானடிக்முற்பவித்தழியும்‌ 
பரவையில்மொக்குளை ப்போற்பலகோடி பகிரண்டமே. 


(இ-ள்‌) பரவு - விசாலித்த, ஐயில்‌ அன்ன கண்‌ - வேலைப்‌ 
போன்ற [கூரிய] கண்களை யுடைய, பாஞ்சாலி - திரெளபத, நின்‌ 
பரம்‌ என்ன . (என்னைக்‌ காப்பது) உனது பாரம்‌ என்று சொல்லி 
முறையிட்டுச்‌ சரணமடைய, நிருபர்‌ அவையில்‌ - அரசர்கள்‌ கூடிய 
சபையிலே, மேகலை ஈந்தான்‌-(அவட்கு) ஆடையை யளித்தவனும்‌, 
இமையோர்‌ பணிந்து பரவு - தேவர்கள்‌ வணங்கித்‌ துதிக்கப்‌ 
பெற்ற, ஐயில்‌ஆழி பிரான்‌ - கூரிய சக்கராயுதத்தையேட்திய 
இறைவனுமான, அரங்கன்‌ - திருவரங்ககாதனது, அடிக்கீழ்‌ - இரு 
வடியில்‌,-பரவையில்‌ மொக்குளை . போல்‌ - கடலில்தோன்றும்‌ 
நீர்க்குமிழிகள்‌ போல, பல கோடி பகிரண்டம்‌ - அரேக கோடிக்‌ 
கணக்காகிய அண்ட கோளங்கள்‌, உற்பவித்து - தோன்றி, அழி 
யும்‌ - (சிலகாலம்‌ கழிந்தவாறே) மாய்ந்துபோம்‌; (எ - று.) 

“வாரித்தலமுங்‌ குலபூதரங்களும்‌ வானு முள்ளே, பாரித்து 
வைத்த விவ்வண்டங்கள்யாவும்‌ படைக்க முன்னாள்‌, வேரிப்பசுந்‌ 
தண்‌ துழாயரங்கேசர்‌ விபூதியிலே, மூரிப்புனலிற்‌ குமிழிகள்போல 
முளைத்தனவே, “மண்க ழலில்‌”” என்பர்‌ திருவரங்கத்து 
மாலையிலும்‌. 

பாஞ்சாலீ-வடமொழித்தத்திதாந்‌ தாமம்‌. பாஞ்சால தேசத்து 
அரசனது மகள்‌; பஞ்சபாண்டவரது பத்தினி. மேகலை யென்ற 
எண்கோவையிடையணியின்‌ பெயர்‌, ஆடைக்கு இலக்கணை, 
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மேவுகலை என வினைத்தொகைநிலைத்‌ தொடராக எடுத்து, விரும்‌ 
பப்படுகன்ற ஆடை யென்றும்‌, பொருந்திய ஆடையென்றும்‌ 
பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. ஐயில்‌-அயில்‌. பஹிரண்டம்‌-வெளியண்‌ 
டம்‌; இங்கு, அண்டமென்‌ ற மாத்திரமாய்‌ நின்‌ றது. யமகநயத்தின்‌ 
பொருட்டு, *கிருபரவையின்மேகலை',  “பரவையின்மொக்குளை' 
என்று சந்திபுணர்க்காமல்‌ லகரவீறாகவே நிறுத்திக்கொண்டார்‌. 0 


53. அண்ட்மடங்கலையுத்தந்துகாத்தவையந்தந்தன்பால்‌ 
அண்டமடங்கலைச்செய்காரணமம்பொன்முத்தலைவான்‌ 
அண்டமடங்கலையீர்த்தோடும்பொன்னியரங்கன்புட்கார்‌ 
அண்டமடங்கலைமுந்நீர்மகளுகப்பாகவென்றே. 


(இ.-ள்‌.) அம்‌ - அழயெ, பொன்‌ - பொன்னையும்‌, முத்து - 
டிமுத்துக்களையம்‌ கொழிக்கின்‌ற, அலை - அலைகள்‌, வரன்‌ அண்ட - 
மேகமண்டலத்தையளாவியுயர, மடங்கலை ஈர்த்து ஓடும்‌ ... சிங்கங்‌ : 
களை யிழுத்‌ துக்கொண்டு ஓடிவருகிற, பொன்னி - காவேரிநதி 
யினாற்‌ சூழ்ப்பட்ட, அரங்கன்‌ - திருவரங்கத்திலெழுர்‌ தருளியிருக்‌ 
இற பெருமான்‌, அண்டம்‌ அடங்கலையும்‌ - அண்டகோளங்களெல்‌ 
லாவற்றையும்‌, தீந்து - படைத்து, காத்து - பாதுகாத்து, அவை 
அந்தம்‌ தன்பால்‌. அண்ட மடங்கலை , செய்‌ - அவ்வண்டங்களெல்‌ 
லாம்‌ கற்பாந்தகாலத்திலே மீண்டும்‌ தன்பக்கல்‌ . ஒடுங்கும்படி 
அழிவுசெய்கின்‌ ற, காரணம்‌ - ஏது, (யாதெனில்‌), காரண்டம்‌ 
புள்‌ அடங்கு அலை முந்நீர்‌ மகள்‌ உகப்பு ஆக என்றே-நீர்க்காக்கை 
யாகிய பறவைகள்‌ தம்மிலடங்கப்பெற்ற அலைகளையுடைய திருப்‌ 
பாற்கடலினின்‌ று தோன்‌ றிய திருமகள்‌ (கண்டு) களிப்படைதற்கு 
என்றேயாம்‌; (எனு. - 

.... எம்பெருமான்‌ படைத்தல்‌ காத்தல்‌ அழித்தல்‌ என்னும்‌, முத்‌ 
தொழிலையுஞ்‌ செய்வது பெரியபிராட்டியாரின்‌ மனத்தை. மகிழ்‌ 
விக்குக்‌ தருவிளயாடலேயா மென்பது, கருத்து, இரட்டுற 
மொழித வென்னும்‌ உத்தியால்‌ “முந்நீர்‌ மக ளுகப்பாக' என்ப 
தற்கு - (அண்டங்கட்கெல்லாம்‌ அதிஷ்டாநதேவதையான) கட 
லாடை சூழ்ந்தபூமிப்பிராட்டி. மழ்ச்சியடையவென்‌ றும்‌ பொருள்‌ 
கொள்ள.லாம்‌.௮ண்‌ டமடங்கலையுக்‌ தந்து காத்து அவை அந்தந்தன்‌ 
பால்‌அண்ட, மடங்கலைச்செய்‌-““தன்னுளே திரைத்தெழுந்‌ தரங்க 
வெண்டடங்கடல்‌, தன்னுளே . இரைத்தெழுந்‌. தடங்குன்ற 
தன்மைபோல்‌,  நின்னுளேபிறந்திறந்து நிற்பவும்‌ இரிபவும்‌, 
நின்னுளேயடங்குகின்ற நீர்மை நின்கண்‌ . நின்றதே” என்ற 
இருமழிசைப்‌ பிரானருளிச்செயலையுங்‌ காண்க. 

அடங்கல்‌ என்றது, எஞ்சாமைப்பொருளைக்‌ காட்டும்‌; உம்மை 
முற்றும்மை, அந்தம்‌௮அண்ட - அழிவையடைய, மடங்கலைச்செய்‌ஃ 
ஊழிக்காலத்தைச்‌ செய்கிற வென்றுரைத்தலு மொன்று, பொன்‌ 
னும்‌ முத்தும்‌ சிங்கங்களும்‌ - மலையிலுள்ளவை. மலையில்‌ முத்து, 
யானை த்தந்தம்‌ முதலியவற்றினின்‌ று தோன்‌ றியவை யென்க, மடங்‌ 
கல்‌ -(பிடரிமயிர்‌) மடங்குதலையுடையதென ஆண்கிங்கத்துக்குக்‌ 
காரணக்குறி..காரண்டவம்‌ - வடசொல்‌, உகப்பு தொழிற்பெயர்‌. 
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54. ஆகமதிக்குமுகமேன்முக்முடையானயன்வாழ்‌ 
ஆகமதிக்குநவ நீதக்கள்வவவனிகொள்வார்‌- 
ஆகமதிக்குளஞ்சேரரங்காவுன்னையன்‌ றித்தெய்வம்‌- 
ஆகமதிக்குளெண்ணேனடியேன்பிறராரையுமே. 


(இ-ள்‌.) ஆகமம்‌ - (காமிகம்‌ முதலிய) ஆகமங்களைக்‌ கூறிய, 
இக்கு முகம்‌ மேல்‌ முகம்‌ உடையான்‌-நான்குமுகங்களுக்குமேலும்‌ 
ஒருமுகத்தை [ஐந்துமுகங்களை] ய்டையவனான சிவபிரானும்‌, 
அயன்‌ - பிரமனும்‌, வாழ்‌ - இனிதுவசிக்ன்‌ ற, ஆக- திருமேனியை 
யுடையவனே! மதிக்கும்‌ நவநீதம்‌ கள்வ - கடைந்தெடுத்த வெண்‌ 
ணெயைக்‌ (கிருஷ்ணாவதாரத்திற்‌) களவுசெய்‌.துண்டவனே! அவனி 
கொள்‌ வாராக - பூமியைக்‌ கோட்டினாற்‌ குத்தியெடுத்‌ துக்கொண்டு 
வந்த வராகமூர்த்தியானவனே! மதி குளம்‌ சேர்‌ அரங்கா .. சந்திர 
புஷ்கரிணி பொருந்திய ஸ்ரீரங்கத்தில்‌ எழுந்தருளியிருப்பவனே! 
அடியேன்‌ - (உன த) அடியவனான நான்‌, உன்னை அன்றி பிறர்‌ 
ஆரையும்‌ தெய்வம்‌ ஆக மதிக்குள்‌ எண்ணேன்‌ - உன்னையல்லா 
மல்‌ வேறு எவரையும்‌ கடவுளாக மனத்திற்‌ கருதுதலுஞ்‌ 'செய்‌ 
யேன்‌; (எ - று.) 


“மறந்தும்‌ புறந்தொழா மாந்தர்‌” என்றபடி பரதேவதை 
யாகிய ஸ்ரீமந்நாரராயணனையே யன்றி அவனது திருமேனியிலடங்‌ 
கிய அபரதேவதைகளைச்‌ சிறிதும்‌ பொருள்‌ செய்யாமையில்‌ தமக்கு 
உள்ள உறுதியை இங்ஙனம்‌ வெளியிட்டார்‌. திருமாலின்‌ திருநாபி 
யிற்‌ பிரமனும்‌, வலப்பக்கத்திற்‌ சிவபிரானும்‌ அடங்கியுறைதலை, 
“பிறைதங்கு சடையானை வலத்தே வைத்துப்‌ பிரமனைத்‌ தன்‌ னுந்‌ 
தியிலே தோற்றுவித்துக்‌, கறைதங்கு வேற்றடங்கட்டிருவை மார்‌ 
பிற்‌ கலந்தவன்‌”' என்‌ ற அருளிச்செயல்கொண்டும்‌ உணாக. 


இங்கு *ஆகமம்‌' என்றது, காமிகம்‌ முதல்‌ வாதுளம்‌ ஈருகச்‌ 
சொல்லப்படும்‌ இருபத்தெட்டுச்‌ சிவாகமங்களை. சிவபூஜை செய்யுந்‌ 
திறம்‌ சிவஸ்வரூபம்‌ முதலியவற்றைச்‌ சொல்லுகிற இந்தச்சைவாக 
மங்கள்‌ அச்சிவபிரானாலேயே சொல்லப்பட்டவை. திக்கு என்பது- 
இலக்கணையால்‌, அதன்தொகையாகெ நான்கென்னும்‌ எண்ணின்‌ 
மேல்‌ நின்‌ ற தென்க, சிவபிரான்‌ நான்கு இசையையும்‌ நோக்கிய 
நான்குமுகங்களோடு மேல்நோக்கிய ஊர்த்துவ முகமொன்‌ றுமாக 
ஐந்து முகங்களையுடையா னென்‌ ற விவரம்‌ விளங்க, “இக்கு முக 
மேல்‌ முகமுடையான்‌” என்றன ரென்றுங்‌ கொள்ளலாம்‌. சதாசிவ 
மூர்த்தியினுடைய ஐந்து முகங்களுள்ளும்‌ சத்தியோசாதமென்னும்‌ 
முகத்தினின்‌ று காமிகம்‌ யோகஜம்‌ சிக்தியம்‌ காரணம்‌ அதம்‌ 
என்னும்‌ ஐந்து ஆகமங்களும்‌, வாமமென்னும்‌ முகத்தினின்று 
இப்தம்‌ சூக்குமம்‌ சகத்திரம்‌ அஞ்சுமான்‌ சுப்பிரபேதம்‌ ' என்னும்‌ 
ஐந்து ஆகமங்களும்‌, அகோரமென்னும்‌ முகத்தினின்று. விசயம்‌ 
நிச்சுவாசம்‌ சுவாயம்புவம்‌ ஆக்நேயம்‌ வீரம்‌ என்னும்‌ ஐந்து 
ஆகமங்களும்‌, தத்புருஷமென்னும்‌ முகத்தினின்று ரெளரவம்‌ 
மகுடம்‌ விமலம்‌ சந்திரஞானம்‌ விம்பம்‌ என்னும்‌ ஐந்து 
ஆகமங்களும்‌, ஈசா£மென்னும்‌ முகத்தினின்று புரோற்தேம்‌ 
லளிதம்‌ சித்தம்‌ சந்காகம்‌ சர்வோக்தம்‌ . பாரமேசுவரம்‌ ' கரணம்‌ 
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வாதுளம்‌ என்னும்‌ எட்டு ஆகமங்களும்‌ தோன்றின வென்று 
அறிக. 

நவநீதம்‌ என்ற வடசொல்‌-புதிதாக ஈட்டப்பட்ட து என்றும்‌, 
அவரி என்ற வடசொல்‌ - காத்தற்கு உரியது என்றும்‌ காரணப்‌ 
பொருள்படும்‌. கள்வன்‌, வ்‌ - பெயரிடைரிலை. சந்திரபுஷ்கரிணி - 
க்ஷயரோகமடைந்து அழியும்படி தக்ஷப்பிரஜாபதியினாம்‌ சாப 
மடைந்த சந்திரன்‌ தவஞ்செய்து ௮ச்சாப நிவிருத்திபெற்ற குளம்‌. 
மதி - நன்குமதிக்கப்படுபவன்‌. மதி - அறிவு; வடசொல்‌. “மதிக்‌ 
குள்‌ வையேன்‌” என்றும்‌ பாடம்‌. (54) 


55. ஆரத்தநந்தருந்தரய்தந்தையாநத்தமாவரிகழ்‌- 
ஆரத்தநந்தனன்‌ நீமைகண்டாலங்கவுத்துவபூண்‌ 
ஆரத்தநந்தசயனாவணியரங்காதிகிரி 
ஆரத்தநந்தன்மதலாயென்‌ றீங்குனக்கத்தன்மைத்தே. 


(இ-ள்‌.) அத்த - (எனது) தந்தையே! அம்‌ கவுத்துவ - 
அழகிய கெளஸ்துபமென்னும்‌ இரத்தினத்தைத்‌ (திருமார்பில்‌) 
தரித்துள்ளவனே। பூண்‌ ஆரத்து - அணிர்த ஹாரங்களையுடைய, 
அநந்தசயனா - ஆதிசேஷனைப்‌ படுக்கையாகவுடையவனே! அணி 
அரங்கா - அழகிய இருவரங்கத்துக்குத்‌ தலைவனே! திகிரி ஆர்‌ 
அத்த - சக்கராயுதம்‌ பொருந்திய இருக்கையை யுடையவனே! 
நந்தன்‌ மதலாய்‌ - ஈக்தகோபன்‌ வளர்த்த குமாரனே!--ஆர தமம்‌ . 
தரும்‌ தாய்‌ - (தான்பெற்ற பிள்ளைக்குக்‌) குடிக்க முலைப்பாலைக்‌ 
கொடுக்கிறதாயும்‌, தந்தை - தந்தையும்‌, ஈநந்தனன்‌ இமைகண்டால்‌- 
தீமதுபுதல்வன்‌ (இளமையில்‌ தம்மை உதைத்தல்‌ ஏசுதல்‌ முதலிய) 
இங்குகள்‌ செய்தலைக்‌ கண்டால்‌, ஆநந்தம்‌ ஆவர்‌ - மகிழ்ச்சியடை 
வரேயன்றி, இகழார்‌ - வெறுப்புக்கொள்ளார்‌:--என்‌ தீங்கு 
உனக்கு ௮ தன்மைத்தே - (அறிவிற்சிறியேனான) எனது பிழை 
யும்‌ (எந்தையான ) உனக்கு அத்தன்மையதேயாம்‌; (எ று) - 


அன்பிற்சிறந்த தாய்தந்தையர்‌ தம்‌ மக்கள்‌ இளமையிற்‌ செய்‌ 
இற சிறு குறும்புகளைப்‌ பொருள்செய்யாது அவற்றைக்கொண்டு 
களித்துகிற்றல்போல, அருளிற்சிறந்த எம்பெருமானும்‌ தனது 
அடியாரது பிழைகளைப்‌ பாராட்டாது “என்னடியார்‌ அது செய்‌ 
யார்‌ செய்தாரேல்‌ நன்றுசெய்தா ரென்பர்போலும்‌”' என்னும்படி 
அவற்றையே குணமாகப்பாவித்துப்‌ போக்யமாகக்கொண்டு 
அருள்செய்வ னென்பதாம்‌, *“திருவரங்கத்துள்ளோங்கு, மொளி 
யுளார்தாமே யன்றே தந்தையும்‌ தாயு மாவார்‌”' என்ற திருமர்லை 
இங்கு உணரத்தக்க து. இக்கருத்துக்கு, இரண்‌ டாமடியில்‌ “அத்த 
என்‌ றதைத்‌ தந்‌தையையழைக்கும்‌ விளியாகக்கொண்டமை இனிது 
பொருந்தும்‌; “*அணியார்பொழில்கு ழரங்ககக ரப்பா” . என்றார்‌ 
பெரியாரும்‌, இனி, அத்தம்‌ என்று பிரித்து அர்த்தம்‌. என்ற வட 
'சொல்லின்‌ விகார மென்று கொண்டு, அத்த நந்தனன்‌ - செல்வப்‌ 
புதல்வன்‌ என்று! உரைப்பாரும்‌, அதம்‌ நந்தனன்‌ என்றுபிரித்து 
அந்தத்‌ தமதுபுதல்வ னென்று உரைப்பாரு. முளர்‌. இரட்டுக 


78 திருவரங்கத்தத்தாதி--26 


மொழிதலென்னும்‌ உத்தியால்‌, “ஆரத்‌ தநக்‌ தரும்‌' என்பதற்கு - 
(தன துமகனுக்குத்‌) தனது செல்வத்தை முழுவதுங்‌ கொடுக்கின்ற 
என்று உரைத்து, அர்த அடைமொழியைத்‌ தந்தைக்குப்‌ கூட்ட 
லாம்‌; (ஆர - நிரம்ப; தாம்‌ - செல்வம்‌.) ஈந்தநன்‌ என்ற பெயர்‌ - 
(தாய்தந்தையர்க்கு) ஆநந்தத்தைச்‌  செய்பவனென்று காரணப்‌ 
பொருள்படும்‌. *என்திங்கு” என்‌ றது, வணங்காமை புகழாமை முத 
லியவற்றை, இங்கு - சாதியொருமை, 

ஸ்தநம்‌, தம்‌, ஆரந்தம்‌, நந்தநன்‌, கெளஸ்துபம்‌, ஹாரம்‌, 
அகந்தசயஈன்‌, ஹஸ்தம்‌ - வடசொற்கள்‌, .கெளஸ்துபரத்தினம்‌, 
திருப்பாற்கடலினின்று தோன்றியது. ஹாரம்‌ - மார்பின்மாலை. 
“பூணாரத்து' என்றது, அநந்தசய௩னுக்கு அடைமொழி. மதலாய்‌- 
மதலை யென்பதன்‌ ஈறுதிரிந்தவிளி, தாய்‌ தந்‌ைத - பன்மைவிகுதி 
பெறாத பொதுத்திணை யும்மைத்தொகை, (55) 


6. அத்தனுமன்புளவன்னையும்யபேருமனந்தமதாம்‌' 
அத்த னுமன்புலனாதலினாண்டருளம்புயைவிீர்‌.. 
அத்தனுமன்புயமீதேறரங்கனஞ்சார்ங்கவயிர்‌ - 
அத்தனுமன்புகல்பேரிருவீர்க்குமடியனென்றே. 


(இ-ள்‌): அத்தனும்‌ - தந்தையும்‌, அன்பு உள அன்னையும்‌ - 
(மக்களிடத்து) மிக்க அன்பையுடைய தாயும்‌, பேரும்‌ - பெயரும்‌, 
அனந்தம்‌ அது ஆம்‌ - எல்லையில்லா ததாகப்பெற்ற, ௮ தனு - அந்‌ 
தந்த உடலில்‌ [பலவகைப்‌ பிறப்புக்களில்‌], , மன்‌ - பொருந்தி 
வருகிற, பு(ல்‌)லன்‌ - எளியவன்‌ யான்‌: ஆதலின்‌ - ஆகையால்‌ 
அம்புயை - இலக்குமி யென்றும்‌, வீரத்து அனுமன்புயம்‌ மீது 
ஏறு - பராக்ரெமத்தையுடைய அநுமானை (இராமாவதாரத்தில்‌) 
வாகனமாகக்கொண்டு அச்சிறிய திருவடியின்‌ தோள்களின்மே 
லேறிய, அரங்கன்‌ - ரங்கநாதனாகிய, அம்‌ சார்ங்கம்‌ வயிரம்‌ தனு 
மன்‌ - அழகிய  சார்ங்கமென்னும்‌ . உறுதியான வில்லையுடைய 
பெருமா னென்றும்‌, புகல்‌ - சொல்லப்படுகிற, பேர்‌ இருவீர்க்‌ 
கும்‌ - உங்களிரண்டுபேர்க்கும்‌, அடியன்‌ என்று - அடியவனாக 
என்னைக்‌ கொண்டு, ஆண்டுஅருள்‌ - பாதுகாத்தருள்வாய்‌; (எஃறு.) 

ஒவ்வொரு பிறப்புக்கு ஒவ்வொரு தந்தையும்‌ தாயும்‌. பெயரு 
மாக எத்தனையோ பிறப்புக்களில்‌ எத்தனையோ தந்‌ைத தாயர்‌ 
களையும்‌ பெயர்களையுங்‌ கொண்டு உழன்‌ று வரு ஐவன்‌ யானென்று 
தனதுசிறுமையை விண்ணப்பித்து இனியாயி னும்‌ பரமபிதா 
மாதாக்களாகிய நீயும்‌ பெரியபிராட்டியாரும்‌ என்னை ஆட்கொண்டு 
உங்கட்கு அடியவனென்ற பெயரையிட்டுப்‌ பிராகிருத பிதாமாதா 
க்களின்‌ தொடர்பையும்‌ பிராகருதராமத்தையும்‌ போக்‌இ எனக்கு 
முத்தியளித்தருளவேண்டு மென்று பிரார்த்தித்தபடி..“£தாயொக்கு 
மன்‌ பின்‌” என்னும்படி மக்களிடத்துத்‌ தந்தையினன்‌ பினும்‌ தாயி: 
என்பு மிகுதலால்‌, அன்னைக்கு “அன்புள' என்ற அடைமொழி 
கொடுக்கப்பட்டது; இனி, அதனை மத்திமஇீபமாகக்கொண்டு. அத்‌ 
தினுக்கும்‌ இயைத்தலு மொன்று, 
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்‌ உள்ள, புல்லன்‌ என்பவை - உள, புலன்‌ என்று தொகுத்தல்‌ 
விகாரமடைந்தன. *தனு' என்றது- உடம்பைக்குறிக்கையில்‌ 
தீநு என்ற: வடசொல்லின்‌ விகாரமும்‌, வில்லைக்கு றிக்கையில்‌ 
தறுஸ்‌ என்ற வடசொல்லின்‌ . விகாரமுமாம்‌, மன்புலன்‌ - வினைத்‌ 
தொகை. அம்புயை - அம்புஜா என்ற வட்சொல்லின்‌ விகாரம்‌: 
தாமரைமலரில்‌ வாழ்பவ ளென்று பொருள்‌. நான்காமடியில்‌, மன்‌- 
மன்னன்‌; பண்பாகுபெயர்‌. இருவீர்‌ .- முன்னிலைப்பன்மைக்குறிப்பு 
வினையாலணையும்பெயர்‌. 014] 


57. அடியவராகவுமாட்கொள்ளவுமெண்ணியரருயிர்கட்கு - 
அடியவராகம்படைத்தமையாலகமேபெரிய 
' அடியவராகவரங்கருக்காட்செயருட்கதையால்‌ 
அடியவராகஞ்செய்மாரனுக்காட்செயுமைவரையே. 


(இ-ள்‌.) அடியவர்‌ ஆகவும்‌ - (ஜீவாத்மாக்கள்‌ பரமாத்மா 
வாகிய தமக்குத்‌ தொண்டர்களாகுமாறும்‌, ஆள்‌ கொள்ளவும்‌ - 
- (அங்ஙனம்‌ தொண்டரானவர்களைத்‌ தாம்‌ அடிமைகொள்ளு 
மாறும்‌, எண்ணி - திருவுள்ளங்கொண்டு, அவர்‌ - அப்பெருமாள்‌, 
அடி - ஆதிகாலத்தில்‌ [சிருஷ்டிகாலத்தில்‌], ஆர்‌ உயிர்கட்கு ஆகம்‌ 
படைத்தமையால்‌ - நிறைந்த உயிர்கடகுச்‌ சரீரத்தைக்‌ கொடுத்த 
தனால்‌ அகமே - மன்மே! பெரிய . .அடிய வராகம்‌ அரங்கருக்கு 
ஆள்‌ செய்‌ - பெரிய கால்களை யுடைய வராக மூர்த்தியாக அவ 
தரித்த ஸ்ரீரங்கராதர்க்கு (8). அடிமையாவை; : (அங்ஙனமா௫), 
அருள்‌ கதையால்‌ - (அவருடைய) கருணையாயெ தண்டாயுதத்தைப்‌ 
பெற்று அதுகொண்டு, அவம்‌ ராகம்‌ செய்‌ மாரனுக்கு ஆள்‌ செயும்‌ 
ஐவரை அடி-கெட்ட ஆசையை விளைக்கிற மன்மதனுக்கு அடிமை: 
செய்யும்‌ பஞ்சேந்திரியங்களாகிய ஐந்‌ தஉட்‌ பகைவர்களையும்‌ தாக்‌இ 
வலியடக்குவாம்‌; (௪ - று.) 


உபயவிபூதி நாயகனான சர்வேசுவரன்‌, தரிபாத்விபூதியாகய 
ப்ரமபதத்திலுள்ளார்‌ எப்பொழுதும்‌ : பரமானர்தத்தையே 
நுகர்ந்து வருதல்‌ போலவே, உரை மெமுக்‌கற்‌ பொன்போல்‌ மூலப்‌ 
பிரகிருதியி லழுந்திக்கெக்கிற உயிர்களும்‌ தம்தம்முயற்சியால்‌ அப்‌ 
பெரும்‌ பதவியை யடைந்து இன்புற்று வாழலாம்படி, அவ்வுயிர்‌ 
கள்‌ தன்னைத்‌ தரிசித்தல்‌ தொழுதல்‌ சேர்தல்‌ தியானித்தல்‌ துதித்‌ 
தீல்‌ முதலிய பணிவிடைகளைப்‌ புரிதற்கு உபயோகமாக, .கண்‌ 
கை கால்‌ மனம்‌ வாய்‌ முதலிய உறுப்புக்களோடு கூடிய உடம்பை 
அவ்வுயிர்கட்கு ஆதியில்‌ அளித்தருளின னாதலால்‌, நீ அப்பரம 
கருணாகிதியின்‌ பக்கலிலேயே அடிமை பூண்டு அவனருளாழ்‌ பஞ்‌ 
சேக்‌ திரிய நிக்கிரகஞ்செய்து வீடுபெறுவை யென்று தம்மனத் துக்கு 
ஈல்லறிவுணர்த்தினார்‌. 'அருட்கதையா லைவரை யடி” என்றது - 
“யானு மென்னெஞ்சு மிசைந்தொழிங்தோம்‌ தக வினையைக்‌, 
கானும்‌ மலையும்‌ புகக்கடிவான்‌ - தானோர்‌, இருளன்ன மாமேனி 
யெம்மிறையார்‌ தந்த, அருளெனனும்‌ கீண டாலடித்து டித்‌ 
அருளிச்செயலின்‌ . கருச்தைக்கொண்டது.. அவராகஞ்‌ செய்மார 
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னுக்கு ஆட்செயும்‌ ஐவர்‌ - “மரரனார்வரிவெஞ்சிலைக்‌ கரட்செய்‌ 
யும்‌, பாரினார்‌”” என்றார்‌ பெரியாரும்‌. அடி. - அடிநாளில்‌. “அவர்‌' 
என்ற சுட்டுப்‌ பெயர்‌ முன்வந்தது, செய்யுளாதலின்‌; “செய்யுட்‌ 
கேற்புழி”” என்றார்‌ ஈன்னூலாரும்‌. அடியவர்‌ என்று எடுத்து, ஆதி 
காரணமானவ ரென்று உரைப்பாரு முளர்‌, 


“சிலம்பினிடைச்‌ சிறுபரல்போற்‌ பெரியமேரு திருக்குளம்‌ 
பிற்‌ கணகணப்பத்‌ திருவாகாரங்‌, குலுங்க நிலமடக்தைழனை 
யிடந்து புல்கக்‌ கோட்டிடை வைத்தருளிய வெங்கோமான்‌”” 
என்றபடி பெரியகால்களையுடைய மகா வராகரூபமாகத்‌ திருவவ 
தரித்ததனால்‌, (பெரிய அடிய வராக வரங்கர்‌” என்றார்‌. ஆர்‌ உயிர்‌- 
அருமையான உயிரெனினுமாம்‌: முத்திபெறுதற்கு உரிய தென்ற 
படி. மாரன்‌ என்ற வடசொல்‌-(ஆசை நோயால்‌) மரண வேதனைப்‌ 
ப்டுத்துபவ னென்று காரணப்‌ பொருள்படும்‌, “அகமே ஏன்ற 
விடத்து, “அறிவே என்றும்‌ பாட முண்டு. அரங்கற்கு ஆட்செய்‌ 
தால்‌ ஐவரை யடிக்கலாம்‌; அடித்தால்‌ உய்யலாம்‌ என்பது 


குறிப்பு. (57) 
செவிலித்தாய்‌ நற்றாய்க்கு அறத்தொடு நிற்றல்‌. 


மிச. வரையாழிவண்ணரரங்கேசரீசன்முன்வாணன்றிண்டோள்‌. 
வரையாழியார்புள்ளின்வாகனத்தேவந்தநாடொடிற்றை 
வரையாழியதுயராய்த்தாசு நா ணுமதியுஞ்செங்கை 
வரையாழியும்வளையும்மிழந்தாளென்மடமகளே. 


(இ-ள்‌., வரை ஆழி வண்ணர்‌ - (கண்டவர்‌ மனத்தைக்‌) 
கவர்ந்து கொள்ளும்கடல்போன்ற கரியதிருமிறத்தையுடையவரும்‌, 
ஈச்ன்முன்‌ வாணன்‌ திண்‌ தோள்‌ வரை ஆழியார்‌ - (பாதுகாப்ப 
“ தாக ஏற்றுக்கொண்ட) சிவபிரானது முன்னிலையிலே பாணாஃர 
னுடைய வலியதோள்களைத்‌ துணித்தொழித்த சக்கராயுதத்தை 
யுடையவருமான, அரங்க ஈசர்‌ - திருவரங்கநாதர்‌, புள்ளின்‌ வாக 
னத்தே வந்த நாள்தொடு - கருடவாகனத்திலேறிப்‌ பவனி வந்த 
நாள்‌ தொடங்கி, இற்றை வரை - இன்றைகாளளவும்‌, என்‌ மட 
மகள்‌ - எனது மடமைக்‌ குணமுடைய மகள்‌, ஆழிய துயர்‌ ஆய்‌ - 
ஆழ்ந்த மனக்கலக்க முடையவளாய்‌, தூசும்‌ - ஆடையையும்‌, 
நாணும்‌ - நாணத்தையும்‌, மதியும்‌ - அறிவையும்‌, செம்‌ லக வரை 
ஆுறியும்‌ வளையும்‌ - சிவந்த கைகளி லணீர்‌ துள்ள மோதிரத்தையும்‌ 
வளையல்களையும்‌, இழஈதாள்‌ - இழந்து விட்டாள்‌; (எ - நு.) 


இயற்கைப்‌ புணர்ச்சி முதலிய சிலவகைகளால்‌ தலைவியைக்‌ 
களவிற்கூடிய தலைவன்‌ பிரிந்த பின்பு அப்பிரிவாற்றாமைத்‌.துயரத்‌ 
தால்‌ உளமழிந்து உடல்‌ 'மெலிக்து கைவளையும்‌ விரலாழியும்‌ 
நெகிழ்ந்து சழ்விழ ஆடைசோர நாணங்குலைம்‌து அறிவிழ$ து 
நிலைமாறி நிற்கிற தலைவியின்‌ துயர்க்காரணத்தைத்‌ தோழியா 
'லறிந்த செவிலித்தாய்‌, அத்தலைவனைத்‌ . தலைவிக்கு வெளிப்படை. 
, யாக மணம்புரிவித்துதி அயர்நீக்கக்‌ கருதியவளாய்‌, அதிதலைமக 
ளின்‌ நிலமையை நற்றாப்க்குஉரியவாற்றாு லுணர்த்திய துறை, 
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இச்செய்யுளி லடங்கியது, தியான நிலையில்‌ கின்ற ஐயங்காரது 
அகக்கண்ணுக்கு எம்பெருமான்‌ கருடாரூடனாய்ப்‌ புலனாக 
மறைந்த வளவிலே, அப்பெருமானது ஸதாஸாந்நித்யத்தை 
அபேக்ஷித்துப்‌ பிரிவாற்றாமையால்‌ வருந்துகிற ஐயங்காருடைய 
துயரத்தை நோக்கிய ஞானிகள்‌, அவர்பக்கல்‌ தம்மினும்‌ மிக்க 
அதரத்தை யுடைய பேரறிவாளர்க்கு ஐயங்காரது ' நிலைமையை 
யெடுத்துக்‌ கூறுதல்‌, இதற்கு உள்ளுறை பொருள்‌; விவரங்‌ கேட்டு 
உணர்க, ‘ 

தன்னைச்‌ சரண மடைந்தவன்‌ பரிபவப்படுவதைப்‌ பார்த்தூர்‌ 
ஒன்றும்‌ பரிகாரஞ்செய்யமாட்டாதொழிய வென்பார்‌, *ஈசன்முன்‌' 
என்றார்‌. தொட்டு என்பது *தொடு' எனத்‌ தொகுத்தல்விகாரப்‌ 
பட்டது. இன்றுவரை - இற்றைவரை; மென்றொடர்‌ வன்றொ 
டராய்‌ ஐகாரச்சாரியை பெற்றது. ஆமழிய - இறந்தகாலப்‌ 
, பெயரெச்சம்‌. “இன்‌' என்ற இடைநிலை ஈறுதொக்கது, வளை 
யும்மிழந்தாள்‌, மகரவொற்று - விரித்தல்‌. மடமை - பேதைமை; 
இளமையுமாம்‌. வரைதல்‌ - கவர்தல்‌, நீக்குதல்‌, கொள்ளுதல்‌. (58) 


தலைவி, தனது வேட்கைமிகுதியைக்‌ கூறுதல்‌. 

59, மகரந்தகாதலைவாழ்வென்னவாரிசுட்டாய்திதிதன்‌ 
மகரதந்தகாதலைவானினுள்ளோர்க்குமண்ணோர்க்குவட்டா 
மகரந்தகாதலைவார்குழையாய்வளர்சீரங்கதா 
மகரந்தகாதலைவாக்கிற்சொல்லேன்மடவாரெதிரே. 


(இ-ள்‌.) மகரம்‌ - (கடலிலேயே வாழுமியல்பினவான) சுறா 
மீன்களும்‌, அலை வாழ்வு தகாது என்ன - கடலில்‌ வாழ்தல்‌ இனி 
கூடாதென்று தவித்துக்கூறும்படி, வாரி சுட்டாய்‌ - கடலை 
(தக்நேயாஸ்திரத்தால்‌) எரிக்கத்‌ தொடங்கியவனே! இஇிதன்‌ 
மகர்‌அந்தகா - திதியென்பவளுடைய புதல்வர்களான அசுரர்கட்கு. 
யமனானவனே! வானின்‌ உள்ளோர்க்கு தலை - மேலுலகத்தி. 
லுள்ளவர்களான தேவர்கட்குத்‌ தலைவனே! மண்ணோர்க்கு 
உவட்டா மகரந்த - நிலவுலகத்து வாழும்‌ மனிதர்கட்குத்‌ 
தெவிட்டாத  தேன்போலினியவனே ! காது அலை வார்‌ 
குழையாய்‌ - காதுகளில்‌ அசைகிற பெரிய குண்‌ டலங்களையுடைய 
வனே! வளர்‌ சீரங்க தாம - ஸ்ரீரங்கத்தைக்‌ கண்வளருமிடமாகக்‌ 
கொண்டவனே! கரந்த காதலை - (உன்மேல்‌ எனக்கு) அந்தரங்க 
மாக வுள்ள மோகத்தை, மடவார்‌ எதிரே வாக்கின்‌ சொல்லேன்‌... 
(தோழியர்‌ முதலிய) மகளிரின்‌ முன்னிலையிலே பகிரங்கமாக வாயி 
னாற்சொல்லுட்‌ தரமுடையே னல்லேன்‌; (எ று.) . 

இயற்கைப்புணர்ச்சி முதலிய வகைகளால்‌ தலைவியைக்‌ கள 
விற்கூடி நின்ற தலைவன்‌ அங்குப்‌ பழியெழுந்த தென்று தோழி 

"யால்‌ விலக்கப்பட்ட பின்னர்‌. அப்பழியடங்கச்‌ சிலகாள்‌ ஒருவழிப்‌ 
பிரிந்துறைதல்‌, ஒருவழித்தணத்த லெனப்படும்‌;. அங்ஙனம்‌ பிரிட்‌ 
துறைகன்‌ ற சமயத்தில்‌, அப்பிரிவையாற்றாது வருந்‌ துற தலைவி, 
தனது நினைப்புமிகுதியால்‌ தலைவனை எதிரில்கிற்கின்‌றவாறு 
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போலப்‌ பாவித்து, அங்ஙனம்‌ உருவெளித்தோற்றத்திலே வெளிப்‌ 
பட்ட அத்தலைவனை முன்‌ னிலைப்படுத்திக்‌ கூறியது, இது. ஒருவழித்‌ 
தீணந்துவந்த தலைவன்‌ சிறைப்புறமாக, அதனையுணர்ந்த தோழி 
அவனை முன்னிலையாக்கெ்‌ கூ றியதென்று இதற்குத்‌ துறைகொள் 
ளுதலு மொன்று, நெஞ்சென்னும்‌ உட்‌ கண்ணால்‌ எம்பெருமா 
னைத்‌ தரிசித்த ஐயங்கார்‌. அவன்‌ பக்கல்‌ தமக்கு உண்டான வியா 
மோகத்தை அப்பெருமானைக்குறித்து விண்ணப்பஞ்செய்தல்‌, 
இதற்கு உள்ளுறைபொருள்‌. கரந்தகாதலை வாக்கிற்‌ சொல்லேன்‌ 
மடவா ரெதிரே - எனது அந்தரங்கபக்‌ திமிகு தியைப்‌ பேதையரான 
உலகத்தார்‌ முன்னிலையிலே வாயினாற்சொல்லேன்‌ என்க. 


“மகரம்‌ தகாது அலைவாழ்வென்ன வாரிசுட்டாய்‌' என விளித்‌ 
தது, பிரிந்த ஒருதலைவியை மீளவுங்கூடுதற்காக அரிய பெரிய 
முயற்சி செய்த நீ இங்ஙனம்‌ என்பக்கல்‌ உபேக்ஷசெய்வது தகு 
தியோ வெள்‌ றகுறிப்பு. “காதலை வார்குழையாய்‌' என்றது, காதும்‌ 
குண்டலமும்‌ சேர்ந்த சேர்த்தியாலாகிய செயற்கையழகைக்‌ கண்டு 
அதிலீடுபட்டுக்கூறியது. மற்றைவிளிகள்‌, அப்பெருமானது பராக்‌ 
கிரமம்‌, துஷ்டறிக்‌கிரகம்‌, பரத்வம்‌, இனிமை, இனிய இடமுடைமை 
முதலியவற்றில்‌ ஈடுபாடு;மகரமென்னும்‌ மீன்‌ கடலிலேயே வாழ்வ . 
தாதலை “மகராலயம்‌' என்‌ ற கடலின்‌ பெயர்கொண்டும்‌, “கடல்‌ 
வாழ்சுறவு”” என்ற தொல்காப்பியங்கொண்டும்‌' உணர்க. இது 
கடலில்‌ வாழுமியல்பின தாய்ச்‌ சிறத்தல்பற்றியே, இதனைத்‌ தலை 
மையாக எடுத்துக்‌ கூறினார்‌: இது, மற்றை நீர்வாழுயிர்கட்கும்‌ 
உபலக்ணமாம்‌, வாரி-நீர்‌: வடசொல்‌; கடலுக்கு இலக்கணை, அந்து 
கன்‌-அந்தத்தைச்‌ செய்பவன்‌: அந்தம்‌-அழிவு. திதிதன்‌ மகரந்தகா- 
காசியபமுனிவர து மனைவியருள்‌ . திதியென்பவளது புதல்வராத 
லால்‌ தைத்யரெனப்படுகிற அசுரர்களை அழித்தவனே யென்‌ றபடி, 
மகர்‌ - மகன்‌ என்பதன்‌ பன்மை; மகார்‌ என்றும்‌ வழங்கும்‌. தலை - 
தலைவனுக்குப்‌ பண்பாகுபெயர்‌: உவமையாகுபெயராக, உத்தம 
அங்கமா தலைபோலச்‌ சிறந்தவனே யென்றும்‌ பொருள்கொள் 
ளலாம்‌; அண்மைவிளி யாதலின்‌, இயல்பு. ரங்கநாதன்‌ நிலவுலகத்‌ 
இல்‌ எழுந்தருளியிருந்து அவவுலகத்தார்க்குக்‌ காட்சிக்கினியனா 
தல்பற்றி, “மண்ணோர்க்கு உவட்டா மகரந்த' என்றார்‌. இனி, 
தலைமைபெற்ற வானிலுள்ளார்க்கும்‌ மண்ணுலகத்தார்க்கும்‌ 
தெவிட்டாத தேனே யென்று 'உரைப்பாருமுளர்‌. “உவட்டா 
மகரந்த' என்றதை “ஆராவமுதே” என்று. ற்போலக்‌ கொள்க. 
தாமம்‌ - வட்சொல்‌; இடம்‌. இனி, “வளர்‌ ரங்க தாம' என்பதற்கு 
- ஸ்ரீரங்கத்தில்‌ வளர்ந்து ' விளங்குகிற ஒளிவடிவமானவனே 
யென்று உரைத்தலும்‌ அமையும்‌. தாமம்‌ - ஒளி, கரந்த காதல்‌ - 
உயீர்ப்பாங்கிக்கும்‌ ஒளித்தவேட்கை யென்ற்படி. (59) 


இதுவும்‌ அது. . 

60. வாராகவாமசானேயரங்காவட்டநதேமிவல 
வாராகவாவுன்வடி.வுகண்டான்மன்மதணுமட . 
.வாராகவாதரஞ்செய்வனென்றா லுய்யும்வண்‌ணமெங்கே 
வாராகவா சமுலையேனை ப்போ லுள்ளமாதருக்கே. 
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(இஃ ள்‌.) வாராக-வராகாவதாரஞ்‌ செய்தவனே! வாமன்னே- 
வாமாமூர்த்தியானவனே! அரங்கா - ஸ்ரீரங்ககநாதனே! வட்டம்‌ 
நேமி வலவா - வட்டவடிவமான சக்கராயுதத்தைப்‌ பிரயோகித்த 
லில்‌ வல்லவனே! ராகவா-ரகுகுலராமனாகத்‌ திருவவதரித்தவனே! 
உன்‌ வடிவு கண்டால்‌ - நினது திருமேனி யழகைப்‌ பார்த்தால்‌, 
மன்மதனும்‌ மடவார்‌ ஆக ஆதரம்‌ செய்வன்‌ - (எல்லாராலும்‌ 
காமிக்கப்படுங்‌ கட்ட ழகுடையவனான) மன்மதனும்‌ (தான்‌ உன்னைக்‌ 
கூடுதற்கு) மகளிராய்ப்பிறக்க ஆசைப்படுவன்‌: என்றால்‌, 
வார்‌ அகம்‌ வாசம்‌ முலையேனை போல்‌ உள்ள மாதருக்கு உய்யும்‌ 
வண்ணம்‌ எங்கே - கச்சணிந்தனவும்‌ மார்பிலெழுந்தனவும்‌ நறு 
மணப்பூச்சுடையனவுமான தனங்களையுடையளாகிய என்னைப்‌ 
போல விருக்கிற மகளிர்க்கு (உன்‌ வடிவழகுகண்ட பின்பு) பிழைத்‌ 
திருக்கும்வகை எவ்வாறோ! (எ - று.) 


அழகிற்சிறந்த ஆண்பாலான மன்மதனும்‌ புருஷோத்தமனான 
நினது வடிவைக்‌ கண்டு தான்‌ பெண்ணுருக்கொண்டு உனது 
அழகின்‌ ஈலத்தை யனுபவிக்க எண்ணுவனாயின்‌, பெண்பாலான 
என்போன்‌ ற மடமங்கையர்க்குப்‌ பிழைக்கும்வழி என்னே யென்ப 
தாம்‌. ழ்‌. 24 - ஆஞ்‌ செய்யுளின்‌ விசேடவுரையிற்‌ கூறிய விஷயங்‌ 
கள்‌, இங்கும்‌ நோக்கத்தக்கன. “வாராக” என்று விளித்து, நினது 
காதலியரில்‌ ஒருத்தியின து . [பூமிதேவியின து] துயரத்தை நீக்கு 
தற்குப்‌ பெருமுயற்சிசெய்து அவளையெடுத்துக்கொண்டு வந்து 
கூடியருளியவனே யென்ற குறிப்பு. 46 வாமனனே” என்றது-செள 
லப்பியத்தையும்‌, “அரங்கா' என்றது - இன்பநுகர்ச்சிக்கு 
ஏற்ற இனியவிடத்தில்‌ வசித்தலையும்‌, “வட்டநேமிவலவா' - என்‌ 
றது - பகையழிக்கவல்ல படைக்கலத்திற்‌ கைதேர்்‌ தவனா தலையும்‌, 
ராகவா” என்றது - உயர்குடிப்பிறப்பையும்‌ உணர்த்தும்‌, தண்ட 
கர்ரணியவாசிகளான முனிவர்கள்‌ கண்டு காமுற்று ஆண்மை 
மாறிப்‌ பெண்மை பெறவிரும்பும்படியான செளந்தரியாதிசயத்தை 
யுடையா யென்ற கருத்தும்‌, “ராகவா” என்ற விளியில்‌ தொனிக்‌ 
கும்‌, 

மன்மதன்‌ தான்கொண்‌ ட ஆசைமிகுதியால்‌ தானொருவனே 
பலமகளிராக வடிவுகொண்டு உத்தமபுருஷணான எம்பெருமானை 
அ.நுபவிக்க விரும்புவனென்பது, “மடவாராக” எனப்‌ பன்மையாற்‌ 
கூறியவதனால்‌ தோன்றும்‌, “வாராகவாசமுலையேன்‌' என்றது, 
போகாநுபவத்துக்கேற்ற பருவம்கிரம்பியயளென்‌ றவாறு, நேமி 
வலவா” என்பதற்கு - சக்கராயுதத்தை வலக்கையிலுடையவனே 
யென்று உரைப்பினும்‌ அமையும்‌; இவ்வுரைக்கு, “நேமிவலவா' 
என்றதைக்‌ £ீழ்‌ 95 - ஆன்‌ செய்யுளில்‌ “சங்கஇடவ'' என்றாற்‌ 
போலக்‌ கொள்க; வலவன்‌, இடவன்‌ என்பன - வலம்‌, இடம்‌ 
என்றவற்றின்மேற்‌ பிறந்த பெயர்க ளென்க. 


வாராக - வராஹ என்ற வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌. வட்டம்‌ - 

வ்ருத்தமென்‌ ற வடசொல்லின்‌ சிதைவு; மர்மதன்‌ என்ற வட 

மொழிப்பெயர்‌ - (ஆசைரோயால்‌) மனத்தைக்‌ கலக்குபவனென்று 
11 
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பொருள்படும்‌; உம்‌ - உயர்வு சிறப்பு. வாமநன்‌, சேமி, ராகவன்‌, 
ஆதரம்‌, வாஸம்‌ - வடசொற்கள்‌. (69) 


61. மாதம்பத்துக்கொங்கையும்மல்கு ற்‌ே றரும்வயிறுமில்லை 
மாதம்பத்துக்குறியுங்கண்டிலேம்வந்துதோன்‌ நினை பூ 
மாதம்பத்துக்கெதிர்மார்பாவரங்கத்துவாழ்பரந்தா 
மாதம்பத்துக்கருத்தில்லார்பிறப்பென்‌ பர்வையகத்தே. 


(இ-ள்‌.) பூ மாது அம்பத்துக்கு எதிர்‌ மார்பா - தாமரைமல 
ரில்‌ வீற்றிருக்கிறதிருமகளாரது கண்களுக்கு இலக்காய்விளங்கு 
கின்ற திருமார்பினழகையுடையவனே! அரங்கத்து வாழ்‌ . பரந்‌ 
தாமா - திருவரங்கத்தில்‌ நித்தியவாசஞ்‌ செய்கின்‌ ற பரந்தாமனே!.. 
மா தம்பத்து - பெரிய தூணிலே, கொங்கையும்‌ - தனங்களும்‌, 
அல்குல்‌ தேரும்‌ - தேர்த்தட்டுப்போன்ற அல்குலும்‌, வயிறும்‌, 
இல்லை; மாதம்‌ பத்து குறியும்‌ கண்டிலேம்‌ - (கர்ப்பகாலமாகய) 
பத்து மாசத்துக்கு முரிய கர்ப்பசின்னங்களையும்‌ (அத்தூணிலிருந்‌ 
தனவாகக்‌) கண்டோமில்லை;. (அங்ஙனமிருக்கவும்‌), வந்துதோன்‌ 
நினை - (தூணிலிருந்து நரசிங்கமூர்த்தியாக) வந்து அவதரித்தாய்‌; 
(இக்நுட்பத்தை யுணராமல்‌), தம்‌ கருத்து பத்து இல்லார்‌ - தமது 
கருத்திலே (உன்விஷயமான) பக்தியில்லாதவர்கள்‌, வையகத்து 
பிறப்பு என்பர்‌ - பூமியிலே (உனக்குக்‌ கருமவசத்தால்‌ நேர்ந்த) 
பிறப்பென்று (அதனைச்‌) சொல்வார்கள்‌; (எ-று.) 


சாதாரணமான பிறப்புக்கு உரிய சின்ன மொன்று மில்லாமல்‌ 
உனது நரசிங்காவதாரம்‌ விலக்ஷணமாயிருக்கவும்‌ அதனையுமுட்‌ 
படப்‌ பிறப்பென்று இகழ்வது, உன்பக்கல்‌ பக்தியில்லாதவர்கள்‌ 
அவதாரரகசயஞான மில்லாமையாற்சொல்லும்‌ பேதைமைச்‌ 
சொல்லேயென்பது கருத்து. “*மண்ணும்விண்‌ னுமுய்ய, மூதண்‌ 
டத்தானத்தவதரித்தானெனின்‌ முத்தி வினைத்‌, தீ தண்டத்தானத்‌ 
தனுவெடுத்தானெனிற்‌ நீரரகே", “மாயன்‌ தராதலத்து, மீனவ 
தாரம்‌ முதலானவை வினையின்றி இச்சை, யானவ தாரறிவா 
ரவரேமுத்தராமவரே?”* என்பர்‌ பிற பிரபந்தங்களிலும்‌. ஜீவாத்‌ 
மாக்கள்‌ தேவதிர்யங்மநுஷ்யஸ்தாவர ரூபங்களாய்ப்‌ பிறப்பது 
போலக்‌ கருமவசத்தினாலன்‌ றி, பரமாத்மா மதீஸ்யகூர்மாதி அவ 
தாரங்கள்செய்வது துஷ்டடிக்ரக சிஷ்டபரிபாலநத்தின்‌ பொருட்‌ 
டுத்‌ தான்கொண்ட இச்சையினாலேயே யாகு மென்ற இவ்வுண்‌ 
மையை யுணர் தல, அவதாரர ஹஸ்யஜஞாம௩ம்‌ எனப்படும்‌. 


பத்துமாதக்குறி - மசக்கைநோய்‌, உடல்விளர்த்தல்‌, வயிறு 
பருத்தல்‌, முலைக்கண்‌ கறுத்தல்‌ முதலியன, “பீரமலாந்த வயாவு 
நோய்‌ நிலையாது, வளைகாயவிட்டபுளியருந்தா து, செவ்வாய்‌ திரி£ து 
வெள்வாய்பயவா அ, மனைபுகை யுண்‌ டகருமணிடர் து, பவளவாயிற்‌ 
சுவைகாணாது, பொற்குடமுகட்டுக்‌ கருமணியமைத்தெனக்‌, குங்கு 
மக்கொங்கையும்‌ தலைக்கண்கறா து, மலரவவி ழ்ந்த தாமரைக்‌ கய 
லென, வரிகொடு மதர்த்த கண்‌ குழியாது, .குறிபடு திங்களொரு 
பதும்‌ புகாது, தூணம்பயர்த மாணமர்‌ குழவி” என்ற கல்லாடம்‌, 
இங்குக்‌ காணத்தக்க து. பரந்தாமன்‌ என்ற வடசொல்‌ - மேலான 
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இடத்தையுடைவனென்றும்‌, சிறந்த சோதிவடிவமானவ னென்‌ 
றும்‌ பொருள்படும்‌. பக்தி என்ற வடசொல்‌ *பத்து' என்று 
விகாரப்படுதலை, “பத்‌ துடையடியவர்க்கெளியவன்‌”' என்ற தரு 
வாய்மொழியி லுங்‌ காண்க. மஹா, ஸ்தம்பம்‌, மாஸம்‌, அம்பகம்‌ 
என்ற வடசொற்கள்‌ விகாரப்பட்டன. கொங்கையும்மல்குல்‌, மகர 
வொற்று - விரித்தல்‌, (61) 


62. வைகுத்தர்தாமரைபோற்பாதர்நாகத்துமாதர்புடை 
வைகுத்தமேற்கொண்டிருந்தோர்வடிவைந்தின்வாழுமிடம்‌ 
வைகுந்தம்பாற்கடன்மா நீரயோத்திவண்பூந்துவரை 
வைகுந்தமன்பர்மனஞ்சீரரங்கம்வடமலையே. 


(இ-ள்‌.) வை - கூர்மையான, குந்தர்‌ - குர்தமென்னும்‌ ஆயு 
தத்தை யுடையவரும்‌, தாமரை போல்‌ பாதர்‌ - செந்தாமரை மலர்‌ 
போன்ற திருவடிகளை யுடையவரும்‌, மாதர்‌ புடைவை-கோபஸ்‌ இரீ 
களுடைய சேலைகளை, காகத்து - புன்னைமரத்தின்மேலும்‌, குந்தம்‌ 
மேல்‌ - குருந்தமரத்தின்மேலும்‌, கொண்டு இருந்தோர்‌ - கவர்ந்து 
கொண்டு சென்று ஏ றியிருந்‌ தவருமாகிய திருமால்‌, வடிவு ஐக்‌.தின்‌- 
இந்து வடிவத்தோடும்‌, வாழும்‌ - வாழ்கிற, இடம்‌ - இடங்க 
ளாவன,--(முறையே) வைகுந்தம்‌ - பரமபதமும்‌, பால்‌ கடல்‌ - 
இருப்பாற்கடலும்‌, மா நீர்‌ அயோத்தி வள்‌ பூ துவரை - மிக்க நீர்‌ 
வளமுள்ள அயோத்தி வளப்பமுள்ள அழயெ துவாரகை ஆகிய 
நகரங்களும்‌, வைகும்‌ தம்‌ அன்பர்‌ மனம்‌ - (சஞ்சலப்படாது) நிலை 
நிற்கிற தமது அடியார்களுடைய மனமும்‌, சீர்‌ அரங்கம்‌ வடமலை - 
ஸ்ரீரங்கம்‌ வடக்கிலுள்ள தஇிருவேங்கடமலை என்னும்‌ .திவ்விய 
தேசங்களுமாம்‌; (எ - று.) 

வடிவுஜந்து என்றது - பரத்வம்‌ வியூகம்‌ விபவம்‌ அந்தர்யா 
மித்வம்‌ அர்ச்சை என்ற ஐவகை சிலைகளை. இவற்றில்‌, பரத்வமா 
வது - பரமபத்த்தில்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ நிலை. வியூகமாவது - 
வாசுதேவ சங்கர்ஷண .ட்ரத்யும்க அநிருத்தர்களாகய கான்குரூபத்‌ 
துடன்‌ திருப்பாற்கடலில்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ நிலை, விபவம்‌ - 
ராமநெஷ்ணாதி அவதாரங்கள்‌. அந்தர்யாமித்வம்‌ - சராசரப்‌ 
பொருள்க ளெல்லாவற்றினுள்ளும்‌ எள்ளினுள்‌ எண்ணெய்போல 
. மறைந்து வசித்தல்‌; அடியார்களின்‌ மனத்தில்‌ வீற்றிருத்தலும்‌ 
இதில்‌ அடங்கும்‌. அர்ச்சை - விக்கிரகரூபங்களில்‌ ஆவிர்ப்பவித்‌ 
தல்‌, “வலனோங்குபரமபதமாமணிமண்‌ டபத்திலமர்‌, லேனோங்கு 
பரம்பொருளாய்‌ நான்குவியூகமுமானாய்‌, உபயகரிப்புயராமனோடு 
கண்ணன்‌ முதலான, விபவவுருவமு மெடுத்து வீறுமுயிர்தொறுங்‌ 
குடிகொ, எந்தரியாமியுமான தமையாமே யெளிதாக, இந்த 
நெடுவேங்கடத்தி லெல்லோருந்‌ தொழ நின்றோய்‌”' என்பது இங்கு 
நோக்கத்தக்கது. . ன்‌ 

அப்பொழுது கண்ணபிரான்‌ ஏறினது புன்னைமர மென்றும்‌, 
குருந்தமர மென்றும்‌ இரு வகையாகக்‌ கூறுத இள காதலால்‌, கால 
பேத்த்தால்‌ இரண்டையும்‌ கொண்டு கூறின ரிவ ரென்க, இனி 
“வைகுந்தர்தாமரை போற்பாதர்‌” என்று : பாடங்கொண்டு. 
காகத்து - (காளியனென்னும்‌) பாம்பின்மேல்‌, வை - வைத்‌ ௧, 
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குந்து - குக்துகிற  [சிறிதுதூக்கியெடுத்து ஈடனஞ்‌ செய்கிற], 
அம்‌ தாம்ரை போல்‌ பாதர்‌ - அழகிய தாமரைமலர்போன்ற 
திருவடிகளையுடையவர்‌ என்று உரைத்தலும்‌ அமையும்‌; குந்து 
பாதம்‌ - குஞ்சிதபாதம்‌: “வைகுந்தம்‌ தாமரை போற்‌ பாதர்‌ 
நாகத்து' -—“பாதமாம்‌ போதைப்‌ படத்துவைத்தார்‌ ”' என்றாற்‌ 
போலக்‌ கொள்க ; என்றது, காளியன்‌ முடியில்‌ தமது திருவடி 
பதிந்த தழும்பு என்றும்‌ நிலையாகவிருக்கும்படி அழுக்தவைத்தவ 
ரென்ற பொருளை விளக்கும்‌: *ஓ சர்ப்பராசனே ! நீ கருடனுக்கு 
அஞ்ச வேண்டாம்‌; உன்‌ சிரசில்‌ என்திருவடி பொறித்த வடு 
இருத்தலைக்‌ கண்டு உன்னை அவன்‌ ஒன்றுஞ்‌ செய்யமாட்டான்‌ ' 
என்று கண்ணன்‌ காளியனுக்கு வரமளித்தமை காண்க, 


வை - உரிச்சொல்‌; “வையே கூர்மை” என்பது, தொல்காப்பி 
யம்‌. குந்தம்‌ “ஈட்டி யென்ற ஆயுதம்‌; இது, மற்றைப்‌ படைக்கலங்‌ 
கட்கும்‌ உபலக்ஷ்ணம்‌. எம்பெருமான்‌ விசுவரூபத்தில்‌ மிகப்பல 
கைகளுடையவனாய்‌ அவற்றில்‌ ஏந்தும்‌ ஆயுதங்களிற்‌ குந்தமும்‌ 
ஒன்றாம்‌. “வடி நுதிக்குந்தம்‌ வலமிடம்‌ வாங்குவ”, “*வெங்கணை 
யத்திரள்‌ குந்த நிறப்படை வெம்புமுலக்கைகள்போர்‌.......... 
“தங்கிய சக்கரபந்தி தரித்தன தண்பலகைத்தலமே': என்பன 
காண்க, 


குந்தம்‌, தாமரஸம்‌, பாதம்‌, நாகம்‌, வைகுண்டம்‌, அயோத்யா, 
த்வாரகா, ஸ்ரீ- வடசொற்கள்‌. திருமாலின்‌ திருப்பதிகளுள்‌ தலைமை 
.பெற்றனவான கோயில்‌ திருமலைகளைக்‌ கூறின து, பிறவற்றிற்கும்‌ 
உபலக்ஷ்ணமாம்‌. (62) 


63. வடமலைதென்மலைகச்சிகு றுங்குடிமானிற்பது 
வடமலைவேலையரங்கங்குடந்தைவளருமிடம்‌ 
வடமலைகொங்கைத்திருவோடிருப்புவைகுந்தங்கர 
வடமலையன்்‌ பருள நடையாட்டமறையந்தமே. 


(இஃள்‌.) மால்‌ - திருமால்‌, நிற்பது - நின்ற திருக்கோல 
மாக எழுந்தருளியிருக்குமிடம்‌, வடமலை தென்மலை கச்சி குறுங்‌ 
குடி - வடக்குத்திருமலையாகிய திருவேங்கடமும்‌ தெற்குத்‌ இரு 
மலையாகிய திருமாலிருஞ்சோலைமலையும்‌ இிருக்கச்சியத்‌ இிடிரியும்‌ 
இருக்குறுங்குடியுமாம்‌; வளரும்‌ இடம்‌ - (அப்பெருமான்‌) பள்ளி 
கொண்டு திருக்கண்வளர்ந்தருளுமிடம்‌, வடம்‌ அலை வேலை அரங்‌ 
'கம்‌ குடந்தை - ஆலிலையும்‌ அலைகளையுடைய திருப்பாற்கடலும்‌ 
ஸ்ரீரங்கமும்‌ திருக்குடந்தையுமாம்‌; வடம்‌ அலை கொங்கை தரு 
வோடு இருப்பு - ஆரங்கள்‌ அசையப்பெற்ற தனங்களையுடைய 
இருமகளுடன்‌ வீற்றிருந்த திருக்கோலமாக எழுந்தருளியிருக்கு 
மிடம்‌, வைகுந்தம்‌ - பரமபதமாம்‌; நடை - நடந்துசென்றுசேரு 
மிடம்‌, கரவடம்‌ மலை அன்பா உளம்‌ - கபடத்தையோழித்த அடி 
யார்களுடைய மனமாம்‌; ஆட்டம்‌ - திருவுள்ளமுகந்து ஈடனஞ்‌ 
செய்யுமிடம்‌, மறை அந்தம்‌ - வேதாந்தமாகய உபடமிஷத்துக்‌ 
களாம்‌; (எ - று.) 
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முதல்‌ வாக்கெயத்திலுள்ள “மால்‌” என்பதை மற்றை வாக்கி 
யங்களிலுங்‌ கூட்டுக ; முதனிலைத்‌ தீவகம்‌. திருவேங்கடம்‌ - நூற்‌ 
றெட்டுத்‌ திவ்யதேசங்களுள்‌ வடராட்டுத்திறாப்பதி பன்னிரண்டில்‌ 
ஒன்று. திருமாலிருஞ்சோலைமலையும்‌, திருக்குறுங்குடியும்‌ ன்‌ 
பாண்டியநாட்டுத்திருப்பதி பதனெட்டிற்‌ சேர்ந்தவை, கச்ச _ 
தொண்டைடமாட்டுத்திருப்பதி இருபத்திரண்டில்‌ ஒன்று; பெரு 
மாள்‌ கோவில்‌ என்று சிறப்பாக வழங்கும்‌, அரங்கமும்‌, குடர்‌ 
தையும்‌ - சோழநாட்டுத்‌ திருப்பதி காற்பதிற்‌ சேர்ந்தவை, ஆலிலை 
யிற்‌ பள்ளிகொள்ளுதல்‌, பிரளயப்‌ பெருங்கடலில்‌, வேதார்தம்‌ 
எம்பெருமானது சொரூபத்தையும்‌ குணஞ்செயல்களை (ம்‌ மகிமை 
யையுமே எடுத்துப்பாராட்டிக்கூறுதலால்‌, அதில்‌ அப்பெருமான்‌ 
மிக்க குதாகலத்துடன்‌ நிற்கின்றன னென்பார்‌, “ஆட்டம்‌ மறை 
யந்தம்‌' என்றார்‌. கச்சி - காஞ்ச என்ற வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌, 
மால்‌ - பெருமை, அடியார்களிடத்து அன்பு, திருமகள்பக்கல்‌ 
மிக்ககாதல்‌, மாயை இவற்றை யுடையவன்‌. நிற்பது - வினையா 
லணையும்பெயர்‌. வடம்‌ - வடசொல்‌; இந்த ஆலமரத்தின்பெயர்‌, 
முதலாகுபெயராய்‌, அதன்‌ இலையை உணர்த்திற்று, வடம்‌- 
வடபத்திரம்‌, இருப்பு, நடை, ஆட்டம்‌- தொழிலாகுபெயர்கள்‌. 
நிற்பது முதலியவற்றிற்குப்‌ பிறபல தலங்களும்‌ உள்ளனவாயி 
னும்‌, இச்செய்யுளிற்‌ சிலவற்றையே எடுத்துக்‌ கூறினார்‌. மலை 
அன்பருளம்‌ - வினைத்தொகை. (69) 


64. அந்தகராசலம்வந்தா ஓனையழையாதிருப்பார்‌ 
அந்தகராசலங்காபுரியார்க்கரங்காமறையின்‌ 
அந்தகராசலக்கூக்குரலோயுமுன்னாழ்தடங்கல்‌- 
அந்தகராசலத்தேதுஞ்சநேமியறுக்கக்கண்டே. 


(இ-ள்‌.) ராச லங்கா புரியார்க்கு - தலைமைபெற்ற இலங்கா 
புரியில்‌ வாழ்ந்த (இராவணன்‌ முதலிய) அரக்கர்களுக்கு, அந்தக - 
யமனானவனே! அரங்கா - ரங்ககாதனே/ மறையின்‌ ௮ ந்த - 
வேதாந்தத்தில்‌  எடுத்துக்கூறப்படுபவனே [-கரஅசலம்‌ கூக்‌ 
குரல்‌ ஓயும்‌ முன்‌ - (கஜேர்திராழ்வான்‌  ஆதிமூலமேயென்று 
முன்னமே, ஆழ்‌ தடம்‌ கலந்த கரா சலத்தே துஞ்ச நேமி அறுக்க.. 
ஆழ்ந்த தடாகத்திற்‌ பொருந்திய முதலையான து அந்நீரிலே யிறக்கு 
மாறு (8 பிரயோகத்த) சக்கராயுதம்‌ (அதனை த்‌) தணிக்க, கண்டு - 
பார்த்தும்‌, அந்தகர்‌ - ஞானக்கண்குருடரான பேதையர்கள்‌, சலம்‌ 
வந்தால்‌ - (தங்கட்கு த்‌) துன்பம்‌ நேர்ந்தகாலத்து, உனை அழையா 
திருப்பார்‌ - (அதனைத்‌ தீர்க்குமாறு) உன்னை அழையாமலிருப்பார்‌ 
கள்‌; ஆ - அந்தோ! (எ-று) 

.... ஆ. இரக்கக்கு றிப்பிடைச்சொல்‌; அவர்களுடைய பே த 
மையையும்‌ வினைப்பயனையுங்‌ கு றித்‌.து இரங்கியவாறு, “வேங்கடத்‌ 
தாரையு மீடேற்ற நின்றருள்‌ வித்தகரைத்‌, இங்கடத்‌ காரைப்‌ 
புனைந்தேத்‌இலீர்‌ சிறியீர்‌ பிறவி, தாங்கடத்தாரைக்கடத்து மென்‌ 
றேத்துதிர்‌ தாழ்சயத்து, ளாங்கடத தாரை விலங்குமன்ரோ. சொல்‌ 
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லிற்‌ றையமற்றே” என்ற திருவேங்கடத்தந்தாதிச்‌ செய்யுளையுங்‌ 
காண்க. 


அந்தகர்‌, சலம்‌, அந்தகன்‌, ராஜலங்காபுரி, அந்தம்‌, கராசலம்‌, 
ஜலம்‌, நேமி - வடசொற்கள்‌. கரா - கீராஹ மென்ற வடசொல்‌ 
வின்‌ சிதைவு; (பிராணிகளை) விடாதுபிடித்துக்கொள்வது என்று 
காரணப்பொருள்படும்‌. ராஜலங்காபுரியார்‌ - லங்காபுரிராசர்‌ 
எனினுமாம்‌. கர அசலம்‌ - துதிக்கையையுடைய மலை: எனவே, 
யானையாயிற்று; வலிமை பருமைகளிலே மலைபோன்ற தென்க: 
தீர்க்கசந்தி, அஞ்சுதல்‌ - தூங்குதல்‌; இறத்தலைத்‌ துஞ்சுத லென்‌ 
பது - மங்கலவழக்கு: மீண்டும்‌ எழுந்திராத பெருந்தூக்க மென்க, 
அழையாதிருப்பார்‌ என்பதில்‌, இரு - துணைவினை. அழையாது - 
இருப்பார்‌ என்று பிரித்து, அழையாமல்‌ அத்துன்பத்திலேயே 
உழன்‌ றிருப்பார்கள்‌ என்று உரைத்தலு மொன்று, “கண்டு 
என்பதில்‌ உயர்வுசிறப்பும்மை விகாரத்தால்‌ தொக்கது; கண்டும்‌ 
அதன்பயனாகிய அழைத்தலைப்‌ செய்யாமைபற்றி, குருடரென்றார்‌. 


85. அறுகுதலைப்பெய்பனிபோன்றதாதுருவாய்ப்பிறந்தல்‌- 
அறுகுதலைப்பிள்ளையாய்க்காளையாய்க்கிழமாகியையள்‌. 
அறுகுதலைச்செய்துவீழ்காயநானென்னுமாரிருளை 
அறுகுதலைக்கொள்பணியரங்காநின்கணாசைதந்தே. 


(இ-ள்‌.) கு - பூமியை, தலை - முடியின்மேல்‌, கொள்‌ - 
கொண்டுசுமக்கின்‌ ற, பணி - ஆதிரேஷனிடத்துப்‌ பள்ளிகொண் 
டருள்கின்‌ ற, அரங்கா - ரங்ககாதனே!/--அறுகு தலை பெய்‌ பனி 
போன்ற - அறுகம்புல்லின்‌ நுனியில்‌ வீழும்‌ பனிபோலச்‌ சிறிய, 
தாது - இந்திரியம்‌, உருஆய்‌ - மனிதவடிவமாகப்‌ பரிணமித்து, 
பிறந்து - (பின்பு) ஜனித்து, (பிறகு), அலறு - அழுகிற, குதலை 
பிள்ளை ஆய்‌ - மழலைச்சொற்களையுடைய பாலனாகி, காளை ஆய்‌ - 
(அதன்‌ பின்னர்‌) யெளவநபருவமுடையவனாய்‌, கிழம்‌ ஆட - 
(அப்பால்‌) மூப்படைந்து, ஐ அளறு உகுதலை செய்து - கோழை 
யாகிய சேறு சிந்துதலைச்‌ செய்து, வீழ்‌ - இறக்கிற, காயம்‌ - 
உடம்பை, நான்‌ என்னும்‌ - நான்‌ என்று நினைத்து அபிமானிக்கற 
அகங்காரமாகிய, ஆர்‌ இருளை - போக்குதற்கு அரிய (எனது) மன 
விருளை; அறு - நீக்கு: நின்கண்‌ ஆசை தந்து - உன்பக்கல்‌ பக்தியை 
(எனக்கு) உண்டாக்கு; எ - று.) 

நின்கண்‌ ஆசைதந்து, காயம்‌ நானென்னும்‌ ஆரிருளை அறு 
என இயைத்து முடிக்க. 

காயம்‌ நா னென்னும்‌ ஆரிருள்‌ - தானல்லாத உடம்பை 
யானென்று கருதி அதனிடத்துப்‌ பற்றுச்செய்யும்‌ மயக்கம்‌; இது, 
அகப்ப்ற்று. எனப்படும்‌. ஆர்‌இருள்‌ - பண்புத்தொகை; வினைத்‌ 
தொகையாய்‌, .நிறைக்த இருளெனினுமாம்‌. ஆரிருள்‌ - மூச்சுடர்‌ 
களினொளி முதலியவற்றாற்‌ போக்குதற்கு அரிய அகவிருள்‌ ; : 
அஜ்ஞாநாந்தகாரம்‌; சரீரத்தை ஆத்மாவென்று மாறுபடக்கருதும்‌ 
விபரீதஞானம்‌. முதல்மூன்‌ றடிகளில்‌ : “யாக்கையினியற்கையை 
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யெடுத்துக்கூ.றினார்‌; (இதனை, “ஒளிகொள்கித்தில மொண்பவளச்‌ 
செறு, விளைய வித்திய தென்ன ஈல்வீரியம்‌, தளிர்மிறத்தெழுதாய்‌ 
கருவிற்பனித்‌, துளியிற்சென்‌ றுபொருந்தித்துளக்குறும்‌” என்பது 
முதலாகப்‌ பாகவதத்திற்‌ பரக்கக்காணலாம்‌,) 


தாது, காயம்‌, கு, பணி, ஆசா-வடசொற்கள்‌. குதலை- நிரம்பா 
மென்சொல்‌. காளை - இளவெருது; அதுபோலக்‌ கொழுத்த 
பருவமுடையானுக்கு இலக்கணை. (65) 


66. ஆசுகவிக்குநிகரெனக்கில்லையென்றற்பரைப்பூ 
ஆசுகவிக்குவில்வேள்வடிவாவறிவாலகத்திய்‌- 
ஆசுகவிக்குவலயமன்னாவென்‌ றரற்றியிரந்து-- 
ஆசுகவிக்கும்புலவீர்புகழ்மினரங்கன யே. 


(இ-ள்‌.) ஆசு கவிக்கு ஏனக்கு நிகர்‌ இல்லை என்று - ஆசு 
கவிபாடுதலில்‌ எனக்கு ஒப்பாவார்‌ எவருமில்லை யென்று காட்டு 
பவராய்‌, அற்பரை - புல்லர்கள்‌ பலரை, “பூ .ஆசுகம்‌ -இக்கு வில்‌ 
வேள்‌ வடிவா... மலர்களாகிய அம்புகளையும்‌ கரும்பாகிய வில்லையு 
முடைய மன்மதன்போ லழகிய வடிவமுடையவனே! அறிவால்‌ 
அகத்தியா சுக - ஞானத்தினால்‌ அகத்தியனையும்‌ சுகனையும்‌ 

பரன்றவனே/ இ குவலயம்‌ மன்னா - இந்தப்பூமண்டலத் துக்கு 
அரசனே!' என்று அரற்றி -என்று தனித்தனி புகழ்ந்‌ துவிளித்துப்‌ 
பிதற்றிக்‌ கவிபாடி, இரந்து - (அவர்களைக்‌ கூறை சோறு முதலி 
யன) வேண்டி, ஆசு கவிக்கும்‌ - குற்றங்களால்‌ மூடப்படுகிற, 
புலவீர்‌ - புலவர்களே! அரங்கனை புகழ்மின்‌ - ஈம்பெருமாளைப்‌ 
புகழுங்கள்‌; (எ - று.) 

பந்ததீதுக்கு.எதுவான ஈரஸ்துதி செய்து கெடுவதை விட்டு 

மோக்ஷத்துக்கு ஏதுவான தருவரங்கநாதனை த்‌ துதிசெய்து உய்யுங்‌ 
களென்று உபதேசஞ்‌ செய்தார்‌. “என்னாவது எத்தனைநாளைக்குப்‌ 
போதும்‌ புலவீர்காள்‌, மன்னா மனிசரைப்பாடிப்‌ படைக்கும்‌ 
பெரும்பொருள்‌, மின்னார்‌ மணிமுடி விண்ணவர்‌ தாதையைப்‌ 
பாடினால்‌, தன்னாகவேகொண்டு .சன்மஞ்செய்யாமையுங்‌ கொள்‌ 
ளுமே ” என்ற ஆமழ்வாரருளிச்செய லுங்‌ காண்க. 
.... ஆசுகவிக்கு - கருபுமயக்கம்‌, ஆசுகவி -வடமொழித்தொடர்‌. 
ஆசுகவி - நால்வகைக்கவிகளுள்‌ ஒருவகை; அதாவது . (“மூச்சு 
வீடுமுன்னே முந்நூறு நானூறும்‌, ஆச்சென்றா லாயிரம்பாட்‌ 
'டாகாதோ”, “இம்மென்னு முன்னே யெழுநூறு மெண் ணூறும்‌, 
அம்மென்றா லாயிரம்பாட்‌ டாகாதோ,” “எழுந்த ஞாயிறு விழுவ 
தன்முன்‌ கவிபாடின தெழுநூே இ “நிமிஷக்கவிராயர்‌' என்னும்‌ 
படி விரைவிற்‌ பாடுங்‌ கவி... (மற்றவை - மதுரகவி, சித்திரகவி, 
விஸ்தாரகவி,) தாமரைமலர்‌ அசோகமலர்‌ மாமலர்‌ முல்லைமலர்‌ 
நீலோற்பலமலர்‌ என்ற ஐந்தும்‌ - மன்மதனுக்கு அம்பாம்‌, 
அகத்தியன்‌ - தமிழ்ப்பாஷையை வளர்த்த முனிவன்‌. சுகன்‌ - 
வியாசமாமுனிவன து குமாரன்‌: ' அவனினும்‌ மேம்பட்ட ௮ 


ட றி 
வொழுக்கங்களை யுடையவன்‌. தென்மொழி : ' யுணர்வு . மிகுதி 
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புடைமையைக்‌ குறித்தற்கு அகத்தியனே யென்றும்‌, வடமொழி 
யுணர்‌ ப] மிகுதியுடைமையைக்‌ குறித்தற்குச்‌ ஈகனே யென்றும்‌, 
விளிப்பரென்க. இங்குக்குறித்த விளிகள்‌ நான்கும்‌, வடிவழகு 
அறிவு ஓழுக்கம்‌ செல்வம்‌ இவற்றிள்‌சிறப்பைக்‌ காட்டு மென்றுங்‌ 
கொள்ளலாம்‌, 


அல்பர்‌, ஆஈகம்‌, இக்ஷு, அகஸ்த்யன்‌, சுகன்‌, குவலயம்‌ - 
வடசொற்கள்‌. அகஸ்த்யன்‌ என்ற பெயர்‌ - (விந்திய) மலையை 
அடக்கியவ னென்று பொருள்படும்‌; அகம்‌ - மலை. மூன்றாமடியில்‌, 
கம்‌ என்று எடுத்து, மன்னனுக்கு அடைமொழியாக்கி, 
இன்பத்தையனுபவிக்கிற அரசனே யென்றலுமொன்று. நான்கா 
மடியில்‌, ஆசு உகவிக்கும்‌ என்று பதம்பிரித்து, குற்றமுண்டாக 
மகிழ்விக்கிற என்று பொருள்கொள்ளலுமாம்‌. (66) 


67. கனகவிமானமற்றீனர்க்குரைக்கிலென்கால்பெற்றவா 
கனகவிமானற்கருடப்புள்ளுர்தியைக்கான்மலர்கோ 
கனகவிமானம்புவிமான்‌ றடவரக்கண்வளருப்‌ 
கனகவிமானத்தரங்கனை நாச்சொல்லக்கற்றபின்னே. 


(இ-ள்‌.) கால்‌ பெற்ற - வாயுபகவான்‌ ஈன்ற, வாகன கவி - 
வாகனமா யமைந்த குரங்காகிய அநுமானையும்‌, மால்‌ நல்‌ கருடன்‌ 
புள்‌ - பெருமையையுடைய அழகிய. கருடப்பறவையையும்‌, 
ஊர்தியை - ஏறிநடத்துபவனும்‌,-- கோகனக வி மான்‌ - தாமரை 
மலரில்‌ வாழும்‌ திருமகளும்‌, ௮ம்‌ புவிமான்‌ - அழகிய பூமிதேவி 
யும்‌, கால்‌ மலர்‌ தடவர - (தன த) திருவடி.த்தாமரைகளைத்‌ தடவ, 
கண்வளரும்‌ - அறிதுயிலமர்கிற, கனக விமானத்து - சுவர்ண 
மயமான விமாநத்தையுடைய, அரங்கனை - ரங்கநாதனுமாகய 
எம்பெருமானை, நா சொல்ல கற்றபின்‌ - (எனத) நாவினாற்‌ 
புகழ்ந்துசொல்லப்‌ பயின்றபின்பு,-சனம்‌ கவி - பெருமை 
பொருந்திய பாடல்களை, மானம்‌ அற்று - மானங்கெட்டு, ஈனர்க்கு 
உரைக்கிலென்‌ - அற்பர்கள்‌ விஷயமாக (யான்‌) பாடேன்‌; (எ-று. 


“நரஸ்துதியாகக்‌ கவிபாடலாகா தென்று பரோபதேசஞ்‌ 
செய்யத்தலைப்பட்டீரே, நீர்‌ அங்ஙனம்‌ நரஸ்துதி செய்த 
தில்லையோ ?' என்று புலவர்கள்‌ தம்மைக்குறித்து ஆசங்கித்த 
தாகக்‌ கொண்டு, யான்‌ அரங்கனைத்‌ துதிக்கக்‌ கற்றபின்‌ ஈனர்க்குக்‌ 
கவியுரைக்கலேன்‌” என்றா ரென்க, அதற்குமுன்பு அறியாப்‌ 
பருவத்தில்‌ ஒருகால்‌ மனிதரைப்பாடியிருந்தால்‌ அது “அன்று 
நான்‌ பிறந்திலேன்‌ பிறந்தபின்‌ மறந்திலேன்‌” என்றபடி அமையு 
மென்பது, உட்கோள்‌. “சொன்னால்‌ விரோதமி தாஇலுஞ்‌ 
சொல்லுவன்‌ கேண்மினோ, என்னாவி லின்‌ கவியானொருவர்க்குங்‌ 
'கொடுக்கிலேன்‌, தென்னா. தெனாவென்று வண்டுமுரல்‌ திருவேங்‌ 
கடத்‌, தென்னானையென்னப்ப னெம்பெருமா னுளனாகவே” 
என்ற ஆழ்வாரருளிச்செயல்‌ இங்குக்‌ கருதத்தக்க து. 

கால்பெற்றவாகன கவிமானற்‌ கருடப்புள்ளூர்தி - ஏறிய 
இருவடியை இராமாவதாரத்திலும்‌ பெரியதிருவடியை மற்றை 
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எப்பொழுதிலும்‌ வாகனமாகக்‌ கொண்டு அவர்கள்‌ தோண்மே 
லேறிவருபவன்‌. கோகனகவிமான்‌ அம்புவிமான்‌ கான்மலர்‌ தட 
வரக்‌ கண்வளரும்‌ “ சீர்பூத்த செழுங்கமலத்‌ திருத்தவிசின்‌ 
வீற்றிருக்கும்‌, நீர்பூத்த திருமகளு நிலமகளு மடு.வருட,......அறி 
துயிலினினிதமர்ந்தோய்‌”' என்பர்‌ திருவரங்கக்கலம்பகத் தும்‌. 


கநகவி, மாநம்‌, ஹீரர்‌, வாஹ௩கபி, கோகநதம்‌, புவி, ௧௩௧ 
விமாஈம்‌ என்ற வடசொற்கள்‌ விகாரப்பட்டன; கால்‌ மலர்‌ - 
மலர்போன்ற கால்‌: முன்பின்னாகத்தொக்க உவமத்தொகை. 
கோகநதம்‌ என்ற வடசொல்‌ - கோகமென்னும்‌ நதியில்‌ ஆதியி 
லுண்டான தென்றும்‌, சக்கரவாகப்பறவைகள்‌ தன்னிடத்து 
மகிழ்க்து விளையாடப்பெற்ற தென்றும்‌ காரணப்பொருள்‌ கூறப்‌ 
பெறும்‌, வி- வீ என்பதன்‌ குறுக்கல்‌; வீ - மலர்‌. மான்‌ - மான்‌ 
போன்ற பார்வையையுடைய பெண்ணுக்கு உவமையாகுபெயர்‌, 
தடவர, வா - துணைவினை. தடவு வா என்ற இரண்டு வினைப்‌ 
பகுதிசேர்ந்து ஒருசொல்‌ தன்மைப்பட்டு விகாரமடைந்து தடவா 
என நின்ற தென்க, கண்வளர்தல்‌ - கண்மூடித்துயிலுதற்கு 
இலக்கணை, உரைக்கிலென்‌, கு. சாரியை, இல்‌ - எதிர்மறை 
யிடைநிலை, உரைக்கில்‌ என்‌ என்று பதம்பிரித்து, (எல்லாப்‌ புரு 
ஷார்த்தங்களையும்‌ பெருமையோடு பெறுமாறு) அரங்கனைப்புகழக்‌ 
கற்றபின்பு மானமிழந்து ஈனர்மேற்‌ கவிபாடுதலால்‌ என்னபய 
னென்று உரைத்தலு மொன்று. “நரன்‌ சொல்ல” என்றும்‌ பாட 
முண்டு, (67) 


68. கற்றினமாயவைகாளையர்வான்‌கண்டுமீணினைவ 
கற்றினமாயமு நீகன்‌ றுகானையராகிப்பல்ப 
கற்நினமாயர்பரிவுறநச்சேரிகலந்தமையுங்‌ 
கற்‌ நினமாயவொண்ணாவரங்காசெங்கமல ற்குமே. 


(இஃள்‌.) அரங்கா! கன்று இனம்‌ ஆயவை - கன்றுகளின்‌. 
கூட்டங்களும்‌, காளையர்‌ - (இடையர்சாதிச்‌) சிறுபிள்ளைகளும்‌, 
வான்‌ கண்டு மீள்‌ நினைவு அகற்றின - (தாம்‌) வானத்தையடைகந் து 
மீண்டமை பற்றியஞாபகத்தை யொழித்த, மாயமும்‌ - அற்புத 
மூம்‌,--8ீ--, கன்று காளையர்‌ ஆகி ... அ௮க்கன்றுகளும்‌ ஆயச்சிறுவர்‌ 
களுமாக வடி.வுகொண்டு, பல்‌ பகல்‌ - வெகு காலமளவும்‌, தினம்‌- 
நாள்தோறும்‌, ஆயர்‌ பரிவுஉற சேரி கலந்தமையும்‌ - (தம்‌ தமக்கு 
உரிய) இடையர்கள்‌ கண்டு (தம்பக்கல்‌ முன்னினும்‌) அன்புமிகு 
மாறு இடைச்சேரியிற்‌ சேர்ந்‌ துவந்த விசித்திரமும்‌,--செம்‌ கமலற்‌ 
கும்‌ - சிவந்த (உனது காபித்‌ தாமரைமலரில்‌ தோன்‌ றநியவனான 
பிரமதேவனுக்கும்‌, இனம்‌ கற்று ஆய ஒண்ணா - இன்னமும்‌ 
ஆராய்ந்து அறியமுடியாதனவா யிருக்கின்றன; (எ - று.) 


வான்கண்டது பிரமன்மாயையினாலாயினும்‌, வான்கண்டு 

மீண்டமை பற்றியஙினைவு சற்றுமில்லாதபடி அகற்றியது மாயவ 

ன்‌.துமாயை யென்க. மெய்ச்சிறுவரின்‌ மேலும்‌ மெய்க்கன்று 
12 கல்‌ 
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களின்‌ மேலும்‌ உள்ள பரிவினும்‌ மிக்க பரிவு போலிச்சிறுவரின்‌ 
மேலும்‌ போலிக்கன்றுகளின்மேலும்‌ உண்டானது, எம்பெரு 
மான்கொண்ட வடிவமாதலினா லென்பர்‌. கமலற்கும்‌, உம்‌ - 
உயர்வு சிறப்பு; உனது எ.ிரில்‌ மாயைசெய்யவந்தவனுக்கும்‌ 
உனதுபெருமாயைகள்‌ அறியப்படா என்றபடி, எல்லா மாயைக்‌ 
கும்‌ மேம்பட்ட மாயை செய்ய வல்லாய்‌ நீ என்பது குறிப்பு. 


கன்று இனம்‌ -கற்றினம்‌; வேற்றுமையில்‌ மென்றொடர்‌ 
வன்றொடராயிற்று, ஆயவை - முதல்வேம்றுமைச்‌ சொல்‌ 
லுருபு. பகல்‌ - நாளுக்கு இலக்கணை. தினம்‌ என்றதில்‌, தொறுப்‌ 
பொருளதாகிய உம்மை விகாரத்தால்‌ தொக்கது. உற - மிகுதி 
யுணர்த்தும்‌ உறு என்ற உரிச்சொல்லின்மேற்‌ பிறந்த செயவெ 
னெச்சம்‌, சேரி - இங்குத்‌ திருவாய்ப்பாடி, கற்று ஆய - ஆய்ந்து 
கற்க என விகுதபிரித்துக்கூட்டுக, இனம்‌ - இன்னம்‌ என்ப 
தன்‌ தொகுத்தல்‌. ஒண்ணா - ஒன்றா என்பதன்‌ மரூஉ. (66) 


69. கமலங்குவளைமடவார்தனங்கண்களென்றுரைத்த 
கமலங்குவளை முதுகாகியுங்கரைவீர்புனற்கா 
கமலங்குவளைவிளையாடரங்கன்விண்காற்றுகனல்‌ 
கமலங்குவளையுண்டான்றொண்டராயுய்ம்மின்காமமற்றே. 


(இ-ள்‌.) மடவார்‌ - மாதர்களுடைய, தனம்‌ கண்கள்‌ - 
கொங்கைகனையும்‌ கண்களையும்‌, கமலம்‌ குவளை என்று உரைத்து - 
(முறையே) தாமரை மொட்டும்‌ நீலோற்பலமலருமா மென்று 
புனைந்துரைத்து, மலங்கு வளை முதுகு ஆதியும்‌ அகம்‌ கரைவீர்‌ - 
வருந்துகற கூன்முசகானபின்பும்‌ [முலற மூத்தபிறகும்‌] 
(மகளிர்பக்கல்‌ ஆசையால்‌) பனமுருகுனெறவாகளே!-—(8௩கள்‌), 
காமம்‌ ௮ற்று-(இத்தன்‌ பையதான) பெண்ணாசையை யொழித்து- 
விண்‌ காற்று கனல்‌ கமலம்‌ கு ௮ளை உண்டான்‌ - ஆகாசம்‌ வாயு 
அக்நி ஜலம்‌ பூமி ஆகிய பஞ்சபூதங்களையும்‌ வெண்ணெயையும்‌ 
அமுதுசெய்தவனும்‌, புனல்‌ காகம்‌ மலங்கு வளை விளையாடு அரங்‌ 
கன்‌ - நீர்க்காக்கைகளும்‌ மலங்கு என்ற சாதிமீன்களும்‌ சங்கு 
களும்‌ விளையாடுற [நீர்வளம்மிக்க] ஸ்ரீரங்கத்தி லெழுக் தருளி 

. மிருப்பவனுமான நம்பெருமாளுக்கு, தொண்டர்‌ ஆய்‌ - அடியார்க 
ளாக, உய்ம்மின்‌ - உஜ்ஜீவியுங்கள்‌; (௭ - று.) 


இவினைக்குக்காரணமான பெண்ணாசையை யொழித்து, வீடு 
பெறுமாறு எம்பெருமானுக்கு அடியார்களாக ஈடேறுங்கள்‌ 
என்பதாம்‌, சிற்றின்பத்தால்‌ உய்யீர்‌, பேரின்பம்பெற்று உய்யப்‌ 
பாரும்‌ என்பது, குறிப்பு. முதலடியில்‌, கமலம்தனம்‌ குவளைகண்‌ 
எனமுறையே சென்று இயைதல்‌, மூறைநிரனிறைப்பொருள்‌ 
கோள்‌: வடிவுவமை. ஐம்பெரும்பூதங்களை யுட்கொள்ளுதல்‌, மகா 
பிரளயகரலத்தில்‌, வெண்ணெயுண்டது, கிருஷ்ணாவதாரத்தில்‌. 
விண்‌ காற்று கனல்‌ கமலம்‌ கு என்ற ஜம்பூதமூறைமை, உற்பத்தி 
கிரமம்‌ பற்றியது. கமலம்‌, குவளை - முதலாகுபெயர்கள்‌, ஓசை 
நயத்தின்பொருட்டு, கா.ற்றுக்கனல்‌ என்‌ வலிமிகவில்லை. - (9 
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79. காமனத்தரல்விழதூதியக்கரவைக்கவரரங்கண்‌ 
காமனத்தாவென்றுநைவார்க்கமுதன்கன்னெஞ்சர்க்கிரங்‌ 
காமனத்தானளக்குங்கடற்பார்கலம்‌ பரன்‌ றதுமீ 
காமனத்தாமரையேரன்கங்கைபாய்மரங்கான்மலரே. 


(இ-ள்‌.) கா மன்‌ - கற்பகச்சோலைக்குத்‌ தலைவனான இந்திரன்‌, 
நத்தால்‌ விழ - பாஞ்சஜர்யத்தின்‌ ஓசையினால்‌ மூர்ச்சித்துக்‌ ஒழ்‌ 
விழும்படி, ஊதி - (அர்தத்‌ தனது திவ்வியசங்கத்தை) ஊதி 
முழக்கி, ௮ காவை கவர்‌ - அச்சோலையிலுள்ள பஞ்சதருக்களுள்‌ 
ஒன்றான பாரிசாததராவைக்‌ கவர்ந்துகொண்டு வந்த, அரங்கன்‌ - 
ரங்கநாதனும்‌, காமன்‌ அத்தா என்று நைவார்க்கு அமுதன்‌ - “மன்‌ 
மதன து தந்தையே!” என்றுசொல்லி விளித்து(த்‌ தன்பக்கல்‌) மன 
முருகும்‌ அடியவர்க்கு அமிருதம்போலினியனாகின்‌ றவனும்‌,கல்கெஞ்‌ 
சர்க்கு இரங்கா மனத்தான்‌ - (அங்ஙனமுருகா து தன்‌ திறத்திற்‌) 
கல்லுப்போல வலியநெஞ்சை யுடையராயிருப்பார்பக்கல்‌ தானும்‌ 
மனத்துக்‌ கருணைகொள்ளாதவனுமான எம்பெருமான்‌, அளக்கும்‌... 
(திரிவிக்ரெமாவதாரத்தில்‌) அளந்தருளிய, கடல்‌ பார்‌ - கடல்‌ 
சூழ்ந்த பூமியானது, கலம்‌ போன்றது - (அக்கடலில்மிதக்கும்‌) 
மரக்கலம்போன்‌ றது; ௮ தாமரையோன்‌ - அர்த [மேலுலகமாகிய 
சத்‌ தியலோகத்திலே வசிக்கின்‌ ற] பிரமதேவன்‌, மீகாமன்‌-மாலுமி 
போன்‌ றனன்‌; கால்‌ மலர்‌ - (மேல்கோக்கிச்சென்‌ ற திருமாலின து) 
தாமரை மலர்போன்ற திருவடியான து, மரம்‌ - பாய்மரம்‌ போன்‌ 
றது; கங்கை - (அத்திருவடியினின்‌ று பெருகிய) கங்காநதியான த, 
யாய்‌ - (அம்மரத்திற்கட்டிய) பாய்போன்‌ றது; (எ - று.) 


பூமியை மரக்கலத்தோடும்‌, பிரமனை மாலுமியோடும்‌, கங்கை 
யைப்‌-பாயோடும்‌, திருவடியைப்‌ பாய்மரத்தோடும்‌, உவமித்தார்‌; 
இயைபுவமையணரி. “விரிகடல்சூம்‌ மேதினி கான்முகன்‌ மீகானாச்‌, 
சுரநதிபா யுச்சி தொடுத்த - வரிதிருத்தாள்‌, கூம்பாக வெப்பொரு 
ளுங்‌ கொண்ட. பெருகாவா, யாம்பொலிவிற்‌ றாுயினதா லன்று” 
என்றதனோடு இதனை ஒப்பிடுக, “போன்றது” என்ற முற்றை 
உரியபடி மற்றை வாக்கியங்களிலும்‌ கூட்டி யமைக்க. 


கண்ணனது மனைவியும்‌ திருமகளின்‌ திருவவதாரமுமான 
உருக்குமிணிப்பிராட்டியினிடம்‌ மன்மதன்‌ பீரத்யும்க னென்னுங்‌ 
குமாரனாகத்தோன்‌ நினா னென்ற வரலாறுபற்றி,திருமால்‌ “காமன்‌ 
தந்தை” எனப்படுவன்‌. இங்கு “காம னத்தா' என்றது, காமனுக்கு 
நியாமகனே யென்றபடி. நைவார்க்கு அமுதன்‌ கல்நெஞ்சர்க்கு 
இரங்கா மனத்தான்‌ - நல்லார்க்கு ஈல்லானும்‌ பொல்லார்க்குப்‌ 
பொல்லானுமாய்‌ ஒழுகுபவ னென்க, I (20) 
71. மலருத்திமேல்விழமெய்தெரீத்தான்வையமேழுந்துஞ்சா 
்‌ ' மலருத்தினானரங்கன்குறளாய்மண்ணளந்தவந்நாண்‌ 

மலருந்திவாக்கதிர்வண்குடையாய்முடிமாமணியாய்‌ 

மலருந்தியாய்த்திருத்தாள்விரலாழிமணியொத்ததே., 

& - ள்‌.) மலர்‌ -. மல்லர்கள்‌, உத்தி மேல்‌ விழ - தள்ளித்‌ 

'தென்மேல்‌) வந்துவிழ, மெய்‌ நெரித்தான்‌-௮வர்களுடலை கொருக்கி 
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யழித்தவனும்‌, வையம்‌ ஏழும்‌ துஞ்சாமல்‌ அருந்தினான்‌ - ஏழுவகை 
யுலகங்களையும்‌ அமியாதபடி யுட்கொண்டவனுமான, அரங்கன்‌--, 
குறள்‌ ஆய்‌ - (முதலில்‌) வாமனமூர்த்தியாய்ச்‌ சென்று, மண்‌ 
அளந்த ௮ நாள்‌ - (உடனே பெருவடிவாய்‌ வளர்ந்து) உலகத்தை 
அளந்துகொண்ட அந்தக்காலத்திலே,--மலரும்‌ இவாக்‌ கதிர்‌-பரவி 
விளங்குந்தன்மையதான சூரியமண்டலமானது,--(அப்பெருமா 
னுக்கு), வள்குடை ஆய்‌.(முதலில்‌) அழகிய குடைபோன்‌ திருந்து, 
முடி மாமணி ஆய்‌ - (உடனே) இரீடத்திலுள்ள நடுகாயகமணி 
போன்று, மலர்‌ உந்தி ஆய்‌-(பிறகு) நாபித்தாமரைமலர்‌ போன்று, 
திருதாள்‌ விரல்‌ ஆழி மணி ஒத்தது - (அதன்பின்பு) இருவடிவிரலி 
லணியும்‌ மோதிரத்திற்‌ பதித்த மாணிக்கத்தைப்‌ போன்‌ றது; 
இதுவும்‌, ழ்ச்செய்யுள்‌ போலத்‌ திரிவிக்கரமாவதாரவைபவங்‌ 
கூறியது. இருமால்‌ இரிவிக்கரமாவதாரத்தில்‌ வானத்தையளாவி 
ஓங்கிவளர்கையிற்‌ சூரியன்‌ வரவரக்‌ ழ்ப்பட்டுப்‌ பலவாறுஉவமை 
கூறுதற்கு'உரியனாயின னென்க, “முன்னங்‌ குடைபோன்‌ முடி 
நாயக மணிபோன்‌, மன்னும்‌ திலகம்போல்‌ வாளிரவி - பொன்ன 
கலக்‌, தங்கு கவுத்துவம்போ லுந்தித்‌ தடமலர்போ, லங்க ணுல 
களக்தாற்‌ காம்‌'” என்ற செய்யுளிலும்‌ இவ்வகைக்கருத்து நிகழ்‌ 
தல்‌ காண்க, “பூமரு பொங்கர்‌ புடைகு ழரங்கர்‌ பொலங்கழலாற்‌, 
பாமரு மூவுலகுங்‌ கொண்டபோது பழிப்பில்பெருங்‌ காமரு 
மோலிச்சிகொா மணியாடக்‌ கவுத்துவமாய்த்‌, தேமருகாபியந்தா 
மரையானது செஞ்சுடரே”' என்பர்‌ திருவரங்கத்து மாலையிலும்‌. 0 
மல்லரென்பது, “மலர்‌” எனத்தொக்கது. திவாக்‌ கதிர. 
பகலிற்குஉரியசுடர்‌. ஆய்‌ - உவமவுருபு. தாள்விரலாழி -,காலாழி, 


72. மணிவாசற்‌ றூங்கவொருகுடைக்கீழ்வையங்காத் துச்சிந்தா 
மணிவாசவனெனவாழ்ந்திருப்போர்பின்னைமா திருக்கு 
மணிவாசமார்பரங்காகேசவாவென்‌ றுவாழ்த்தித்திரு 
மணிவாசகங்கொண்டணிவாரடியை. வணங்கினரே. 


(இ-ள்‌.) மணி- ஆராய்ச்சிமணி, வாசல்‌ தூங்க - அரண்‌ 
மனைவாயிலிலே தொங்க, ஒரு குடை &ழ்‌-ஓஒ.ற்றைவெண்கொற்றக்‌ 
குடையின்‌£ழ்‌, வையம்‌ காத்து - உலகத்தை யரசாண்டு, -சிக்தா 
மணி வாசவன்‌ என வாழ்ந்திருப்போ - சிந்தாமணியென்னுக்‌ 
தெய்வரத்தினத்துக்கு உரிய இந்திரன்‌ போல இனிதுவாழ்ந்திருப்ப 
வர்கள்‌ பின்னை மாது இருக்கும்‌ - திருமகள்‌ வீற்றிருக்கின்ற, 
மணி - அழகிய, வாசம்‌ மார்பு - திவ்யபரிமளமுள்ள மார்பை 
யுடைய, அரங்கா - ரங்ககாதனே! கேசவா.- கேசவனே! என்று 
வாழ்த்தி- என்று விளித்துத்‌ துதித்து, இவாசகம்‌ கொண்டு - 
இந்தக்கேசவாதிரநாமங்களை யுச்சரித்துக்கொண்டு, திருமண்‌ அணி 
வார்‌ - திருமண்காப்பைத்‌ தரித்துக்கொள்ளும்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்க்‌ 
ளுடைய, அடியை - திருவடிகளை, வணங்கினரே-ஈமஸ்கரித்தவர்‌ 
களே; (எ - று.) 

“ஈராறுகாம முரைசெய்து மண்கொ டிடுவார்கள்‌ ” என்றபடி. 
்கேசவன்‌.காராயணன்‌ மாதவன்‌ கோவிந்தன்‌ விஷ்ணு மதுசூதன்‌ 
'இரிவிக்ரெமன்‌ வாமான்‌ ஸ்ரீதரன்‌... ஹ்ருஷீகேசன்‌ :-- பத்மா்பள்‌ 
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தாமோதரன்‌ என்ற திருமாலின்‌ துவாதசநர்மங்களை முறையே 
சொல்லி உடம்பிற்‌ பன்னிரண்டிடத்தில்‌ முறையே. திரும 
ணீிட்டுக்கொள்கின்ற ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களை வணங்னெவர்‌ 
களே அர்நல்வினையின்பயனால்‌ உலகமுழுவதும்‌ ஒருகுடைக்‌ 
கீழாளுஞ்‌ சக்கரவர்த்திப்பதவி யெய்திச்‌ சகலஜஐசுவரியங்களையு 
மனுபவித்து மேம்பட்டுவாழ்வோ ரென்று, பாகவதர்க்குஅடிமை 
பூணுதலின்‌ மகிமையை வெளியிட்டவாறாம்‌. அவ்வரசர்பெருமை 
யினும்‌ பாகவதர்பெருமையே பெருமை யென்பது, குறிப்பு, 
ஆராய்ச்சிமணி - அரண்மனைவாயிலிற்‌ கட்டிவைப்பதொரு மணி; 
எவரேனும்‌ அரசனிடத்துத்‌: தமது குறையைக்‌ கூறவேண்டின்‌ இம்‌ 
மணியை யடித்தலும்‌, அவ்வொலிகேட்டமாத்திரத்திலே அரசன்‌ 
விரைந்து போட்து வாயிலையடைந்து அங்குள்ளாரைவினாவி அவர்‌ 
குறையையறிந்து அதனைத்தீர்த்தலும்‌ இயல்பு. சிந்தாமணி .. 
கருதியபொருளைத்‌ தருக்‌ தேவமணி. திருப்பாற்கடல்‌ கடைந்த 
சாலத்தில்‌ மூதேவி முன்னர்ப்பிறக்க அதன்பின்னர்ப்‌ பிறந்த 
இருமகளுக்குப்‌ பின்னையென்றும்‌ இளையாளென்றும்‌ பெயர்கள்‌ 
நிகழ்ந்தன. பன்னிருகாமத்துன்‌ முதலகான கேசவநாமத்தைக்‌ 
கூறியது, மற்றவற்றிற்கும்‌ உபலக்ஷ்ணம்‌, 

வாசல்‌ - வாயில்‌என்பதன்‌ மரூஉ, தூங்குதல்‌ - தொங்குதலா 
தலை “தூங்குசிறைவாவல்‌'' எனச்‌ சிர்தாமணியிலுங்‌ காண்க, 
கேசவன்‌என்‌ றதிருநாமம்‌ -' பிரமனையும்‌ உருத்‌ திரனையும்‌ தன்‌ 'அங்‌ 
கத்திற்‌ கொண்டவ னென்றும்‌ (க - பிரமன்‌, ஈசன்‌ - சிவன்‌), கேசி 
என்னும்‌ அசுரனைக்‌ கொன்‌ றவனென்‌ றும்‌, மயிர்முடியழ்குடையவ 
னென்றும்‌ பொருள்பெறும்‌. இவ்வாசகம்‌ என்பது*இவாசகம்‌'எனத்‌ 
தொக்கது, வாசகம்‌ - சொல்‌; வடமொழி. ஈற்று ஏகாரம்‌-பிரிகிலை 
யோடு தேற்றம்‌. (24) 


73. வணங்கரியானரங்கன்னடியார்தொழவாளரவு 
வணங்கரியாடற்பரிதேர்‌ நடத்தெந்தைவானவர்க்கும்‌ 
வணங்கரியானன்‌ றிக்காப்ப। ரில்லாமைவிண்மண்ணறியும்‌ 
வணங்கரியானவர்வாணன்கண்டாகனன்மார்க்கண்டனே. 


(இ-ள்‌.) வணம்‌.கரியான்‌-திருமேனிநிறம்‌ கருமையாயள்ளவ 
னும்‌, அடியார்‌ தொழ - தொண்டர்கள்‌ சேவிக்க, வாள்‌ .. அரவு 
உவணம்‌ கரி ஆடல்‌ பரி தேர்‌ நடத்து-ஓளியையுடைய ஆதிசேஷ 
னும்‌ கருடனும்‌, யானையும்‌ ஆட்டக்குதிரையும்‌ தேருமாயெ 
வாகனங்களி லெழுந்தருளித்‌ திருவீதியுத்ஸவங்‌ கண்டருள்றெ, 
எந்தை - எமதுதலைவனும்‌, வானவர்க்கும்‌ வணங்கு அரியான்‌ - 
தேவர்கட்கும்‌ தரிசித்‌ துகமஸ்கரித்த.ற்கு அருமையானவனும்‌ ஆகிய, 
அரங்கன்‌ அன்‌ றி'- ரங்கசாதனே யல்லாமல்‌, காப்பார்‌ இல்லாமை 
- (சரணமடைந்தவர்களைச்‌ தயர்‌ தீர்‌ த்து: வேண்டுவன அளித்துப்‌) 
பாதுகாப்பவர்‌ மற்றுஎவருமில்லாதிருக்கிற உண்மையை, வீண்‌ 
மண்‌ அறியும்‌ வணம்‌-வானுலகத்தாரும்‌ நிலவுலகத்தாரும்‌' அறியும்‌ 
படி, கரி ஆனவர்‌ - சாக்ஷியானவர்கள்‌, (யாவரெனில்‌),-- வாணன்‌ 
கண்டாகனன்‌ மார்க்கண்டனே - பாணாசுரனும்‌ கண்டாகர்ண னும்‌ 
மார்க்கண்டேயனு மாவா; (எ - று) 
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இம்மூவரும்‌ முதலிற்‌ சிவபிரானையடுத்து அவனால்‌ தமது 
குறைகள்‌ தீரவும்‌ வேண்டுவனயாவும்‌ பெறவும்‌ மாட்டாமல்‌ பின்பு 
திருமாலருள்பெற்றுப்‌ பேறுபெற்‌ றுஉய்5 தமை அவரவர்‌ சரித்திரத்‌ 
தால்‌ நன்குவிளங்கு தல்பற்.றி, இங்ஙனங்‌ கூறினார்‌. சாக்ஷியாதற்கு 
ஏது - வாணாசுரனுஃடய கைகளைக்‌ கண்ணன்‌ சக்கராயுதத்தால்‌ 
அறுக்கிறபோது அவனுக்கு ரக்ஷ்கனாய்‌ கின்ற சிவபிரான்‌ ஒன்றும்‌ 
எதிர்செய்யமாட்டாது அப்பெருமானை இரக்க, அதற்கு இரங்கி 
அவன்‌ நான்குகைகளோடும்‌ உயிரோடும்‌ விட்டருள, அவ்வசுரன்‌ 
பின்பு ஸ்ரீகருஷ்ணனை வணங்கி உறவுபூண்டு உயந்ததும்‌; கண்டா 
கர்ணன்‌ முதலிற்‌ சிவபக்தியோடு விஷ்ணுத்வேஷ மம்‌ மேலிட்டிரு 
நீது பின்பு சிவனால்‌ முத்திபெறமாட்டா து கண்ணபிரானாற்பெற்ற 
தும்‌; மார்க்கண்டேயன்‌ மகாபிரளயகாலத்தில்‌ நிருமாலையேயன்‌ றி 
மற்றைத்‌ தேவரெவரையும்‌ பிழைத்திருக்கக்காணாது அப்பெருமா 
னது திருவயிற்றினுள்ளே அனைவரையும்‌ கண்டது மன்‌ றி, முன்பு 
சிவபிரானருளால்‌ ரீண்டஆயுளை மாத்திரமே பெற்ற தான்‌ பின்பு 
பரகதிக்குத்‌ இருமாலையே வேண்டினமையுமாம்‌. 


வர்ணம்‌ என்ற வடசொல்லின்‌ விகாரமான வண்ணம்‌ என்‌ 
பது, வணம்‌ எனத்‌ தொக்கது, அரங்கன்னடியார்‌, னகரவொற்று- 
விரித்தல்‌. வாள்‌ அரவு - கொடிய பாம்புமாம்‌, உவணம்‌ - ஸுபர்‌ 
ணம்‌ என்ற வடசொல்லின்‌ சிதைவு. ஆடல்‌ பரி - வெற்றியை 
யுடைய குதிரை யெனினுமாம்‌. விண்‌, மண்‌ - இடவாகுபெயர்கள்‌. 


74, கண்டலங்காரளகங்கெண்டைமேக ங்கவிரிதழ்சொல்‌ 
கண்டலங்காரமுலையிள நீரென்‌ றுகன்னியர்சீர்‌ 
கண்டலங்காரமருளேன்புனற்கயல்கொக்கென்றஞ்சக்‌ 
கண்டலங்காரமலரரங்கேசர்க்குக்காதலனே, 


(இ-ள்‌.) புனல்‌ - நீரிலுள்ள, கயல்‌ - கயல்மீன்கள்‌, கொக்கு 
என்று அஞ்ச - *கொக்கு' என்று நினைத்துப்‌ பயப்படும்படி, 
கண்டல்‌ - தாழைகள்‌, அங்கு - அப்நீரின்பக்கங்களில்‌, ஆர மலர்‌ - 
மிகுதியாக மலரப்பெற்ற, அரங்கம்‌ - திருவரங்கத்துக்கு, ஈசர்க்கு- 
தலைவரான நம்பெருமாளுக்கு, காதலன்‌ - அன்புபூண்டவனான 
யான்‌ -கன்னியர்‌-இளமங்கையரது, கண்‌ தலம்‌ கார்‌ அளகம்‌-சண்‌ 
களும்‌ கரியகூந்தலும்‌, கெண்டை மேகம்‌-(முறையே) கெண்டை 
மீனையும்‌ காளமேகத்தையும்‌ போலும்‌: இதழ்‌ - (அவர்களுடைய) 
அதரம்‌, கவிர்‌ - முருக்கமலர்போலும்‌: சொல்‌ - பேச்சு, கண்டு - 
கற்கண்டு போலும்‌: அலங்கு ஆரம்‌ முலை - ௮சைகிற ஹாரங்களை 
யுடைய தனங்கள்‌, இளநீர்‌ - இளநீர்போலும்‌ என்று சர்‌ 
கண்டு அலங்காரம்‌ மருளேன்‌ -(அவர்களுடைய) சிறப்பைக்குறித்து 
அவர்கள்‌ புனைகோலத்தால்‌ மதிமயங்கேன்‌; (௪ - று) - ட்ப 

திருவரங்கர்க்கு அன்பனாயினே னாதலால்‌, பெண்ணாசை மயல்‌ 
கத்தி லாமே னென்பதாம்‌. பேரின்பத்துக்கு இடமான பெருமா 
னிடத்துக்‌ காதல்‌ செலுத்தினால்‌,  சிற்றின்பத்‌இ.ற்கு இடமான 
மகளிர்பக்கல்‌ மோகம்‌ தருமென்பது, குதிப்பு. ்‌ 
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கண்தலம்‌ - கண்ணாகிய இடம்‌. . முதலடியில்‌ . கண்தலம்‌ 
கெண்டை, காரளகம்‌ மேகம்‌ என முறையே சென்று இயைதல்‌, 
முறைநிரனிறைப்யொருள்கோள்‌. (இளநீர்‌ - தெங்கிளிளங்காய்‌, 
கயல்மீன்‌ வெண்டாழைமலரைக்‌ கெொக்கென்று கநதி அஞ்சிய 
தென்‌ றது, மயக்கவணி; “அருகு கைதைமலரக்‌ கெண்டை, குரு 
கென்‌ றஞ்சுங்‌ கூடலூரே” என்ற ஆழ்வாரருளிச்‌ செயலை அடி 
யொற்றியது இந்த வருணனை. கொக்கு மீன்குத்திப்பறவையாத 
லால்‌, அதற்கு மீன்‌ அஞ்சும்‌. இதமுக்கு முருக்கம்பூ செர்கிறத்தி 
லுவமம்‌. (74) 


75. காதலைவாரிமண்வெண்கோட்டில்வைத்துண்டுகாட்டியரங்‌ 
காதலைவாகழற்குள்ளாக்கினாய்கரப்பெங்கெனவே 
காதலைவார்குழைவைதேகியைநின்கருத்துருக்குங்‌ 
காதலைவான்ரர்த்தேடவிட்டாயிதுகைதவமே. 


(இஃ ள்‌.) அரங்கா--! தலைவா - (எல்லாவுயிர்கட்குக்‌) தலை 
வனே /--காது - மோதுகின்ற, அலை - அலைகளையுடைய, வாரி - 
கடலினார்சூழப்பட்ட, மண்‌ - பூமியை, வெள்‌ கோட்டில்‌ வைத்து 
- (வராகாவதாரத்திலே) வெண்ணிறமான மருப்பிற்‌ குத்தி 
யெடுத்து, உண்டு - (பிரளயகாலத்திலே) வயிற்றினுட்கொண்டு, 
காட்டி - (அந்தப்‌ பிரளயம்‌ நீங்னெவொறே) வெளிநாடு காண 
உமிழ்ந்து, கழற்கு உள்‌ஆக்கினாய்‌ - (ரிவிக்ரெமாவதாரத்திலே) 
ஓரடிக்குள்‌ ஒடுங்கச்செய்தாய்‌; (அங்ஙனம்‌ நிலவுலகமுழுவதையும்‌ 
ஸ்வாதீனமாக நடத்திய ந) நின்‌ கருத்து உருக்கும்‌ காதலை - 
உனதுமனத்தையுருகச்‌ செய்கிற ஆசைமயமானவளாகிய, காது 
அலை வார்‌ குழை வைதேகியை - காதுகளிலசைகற பெரிய குழை 
யென்னும்‌ அணிகலத்தையுடைய ஜாகூப்பிராட்டியை, கரப்பு 
எங்கு என வானரர்‌ தேட விட்டாய்‌ - (இந்கிலவுலகத்தில்‌ இரா 
வணன்‌) ஒளித்துவைத்தது எ௨விடத்தென்று தேடிப்பார்த்தறி 
யும்படி (அநுமான்‌ முதலிய) வாகரவீரர்களை (காற்றிசைக்கும்‌) 
அனுப்பினாய்‌; இது கைதவமே - இது (உனது) மாயையேயாம்‌; 


இரணியாக்ஷனாற்‌ பூமிமுழுதும்‌ ஒளிக்கப்பட்டபோது அது 
இருந்த இடத்தை நாடிக்கண்டு அதனையெடுத்து வந்தவனும்‌ 
அந்தப்பூலோகமுட்பட எல்லாவுலகங்களையும்‌ உண்டுஉமிழ்ந்த 
வனும்‌ பூமிமுழுவதையும்‌ ஒரடிக்கு உள்ளாக்கனவனு மாயெதீ, 
அந்நிலவுலகத்தில்‌ இராவணனாற்‌ - கவரப்பட்ட தை யிருக்கு 
மீடத்தை அறியாய்போன்று வாநரரைத்‌ தேடவிட்டது, மாயச்‌ 
- செய்கையே யென்பதாம்‌. எல்லாம்‌ உன ததிருவிளையாடலே யென்‌ 


பது; குறிப்பு. 


காது அலை - வினைத்தொகை, : கரப்பு - தொழிற்பெயர்‌. 
வைதேஹீ - வடமொழித்‌ தத்திதாந்தநாமம்‌; விதேகராஜன து 
குலத்திற்‌ பிறந்தவள்‌. காதல்‌ -காதலி. கைதவம்‌ - வடசொல்‌, ஏ. 


அசை, (25) 
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76. 'தவராகவக்கணை யொள்றாற்கடற்றெய்வந்தானென்‌ நிருந்‌ ' 
தவராகந்தீர்த்துத்தொழக்கண்ட நீதர்ப்பைமேற்குடந்து 
தவராகப்பாவித்தென்னோதொழுதாய்தண்ணரங்கத்துமா 
தவராகவாகண்ணனேயெண்ணொணாவவதாரத்தனே. 


(இ-ள்‌.) தண்‌ - குளிர்ச்சியான, அரங்கத்து - இருவரங்கத்தி 
லெழுந்தருளியிருக்கன்‌ ற, மாதவ - திருமகள்‌ கொழுநனே! ராகவா- 
இராமனாகத்‌ திருவவதரித்தவனே! கண்ணனே - நருஷ்ணனாகத்‌ 
திருவவதரித்தவனே! எண்‌ ஒணா அவதாரத்தனே - மற்றும்‌ கணக்‌ 
கிடமுடியாத [மிகப்பல] திருவவதாரங்களையுடையவனே/-- 
தீவர்‌ - வில்லினின்று எய்யப்பட்ட, ஆகவம்‌ கணை ஒன்றால்‌ - 
போர்க்குஉரிய அம்புஒன்‌ றினால்‌ [ஆக்கேயாஸ்‌இரத்தினால்‌], கடல்‌ 
தெய்வம்‌ தான்‌ என்று இருந்த ௮ ராசம்‌ தீர்த்து தொழ கண்ட - 
கடலுக்கு அதிதேவதையான வருணன்‌ தான்‌ /[ஸ்வதந்த்ரன்‌ ] 
என்று செருக்கியிருந்த அந்த அபிமானத்தை யொழித்து (உன்னை) 
வணங்கும்படி (பின்பு) செய்த வல்லமையையுடைய, நீ, (முத 
லில்‌), தர்ப்பைமேல்‌ இடந்து - தருப்பசயனத்திற்‌ படுத்து, தவர்‌ 
ஆக பாவித்து - விரதாநுட்டானஞ்‌ செய்பவர்போலப்‌ பாவனை 
- காட்டி, என்னோ தொழுதாய்‌ - ஏன்‌ (அத்தேவனை) வணங்‌ 

கினையோ? (எ-று) 


வருணனைச்‌ செருக்கடக்கித்‌ தொழும்படி செய்யும்‌ வல்லமை 
யுடைய நீ முதலில்‌ வல்லமையீல்லா தவன்போல அவனைத்‌ 
தொழுது வரங்கிடந்தது உனதுமாயையினாற்‌ செய்த இருவிளை 
மாடல்போலு மென்பது, குறிப்பு. முன்பு மாநுடபாவனையைக்‌ 
காட்டிப்‌ பின்பு பரத்வத்தை வெளியிடத்‌ தொடங்னெ னென்க.. 


ஆஹவம்‌, தைவம்‌, ராகம்‌, தீர்ப்பம்‌, மாதவன்‌, அவதாரம்‌ - 
வடசொற்கள்‌, தான்‌ என்று இருந்த அ ராகம்‌ - தான்‌ இராமபிரா 
னுக்கு அடங்கனவனல்ல னென்று கருதி உபேக்ஷித்திருந்த அகங்‌ 
காரம்‌. ௮ ராகம்‌ எனச்‌ சுட்டியது, கதையை உட்கொண்டு. இனி, 
அராகம்‌ என்பதன்‌ முதல்‌ அகரத்தை “ரவவிற்கு அம்முதலா முக்‌ 
குறிலும்‌,......மொழிமுதலாகி முன்வருமே” என்றபடி ராகம்‌ 
என்ற வடசொல்லின்‌ முதலில்‌ வந்த குறிலாகவுங்‌ கொள்ளலாம்‌. 
தவர்‌ என்றதில்‌, “தவம்‌” என்றது, பிராயோபவேசத்தை. மத்ஸ்யம்‌ 
கூர்மம்‌ முதலிய தசாவதாரங்களேயன்‌ றி நாரதன்‌ நரநாராயணர்‌ 
கபிலன்‌ தத்தாத்ரேயன்‌ பிருது தட்வந்திரி வியாசன்‌ புத்தன்‌ அருச்‌ 
சுனன்‌ முதலாகச்‌ சமயோசிதமாக எம்பெருமான்‌ தனது திவ்விய. 
சங்கல்பத்‌தினாற்‌ கொண்ட திருவவதாரங்கள்‌ பற்பலவாகப்‌ புரா 
ணங்களிற்‌ கூறப்படுதல்பற்றி, “எண்ணொணாவவதாரத்தனே' 
என்றார்‌, (26) 
77. தாராகணமண்ணளந்தவந்நாளன்பர்சாத்துந்துழாய்த்‌ 

்‌  தரராகணம்புயம்போலரங்கா தலமேழுக்குமா 
தாராகணமங்கையாயும்பர்தூ வியதண்மலர்விழ்‌ 
,தாராகணமுதில்லாகாற்றிற்சூழ்வளத்தானொக்குமே, 
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(இ- ௭.) அன்பர்‌:- அடியார்கள்‌; . சாத்தும்‌ - சமர்ப்பித்த, 
துழாய்‌ தாரா - திருத்துழாய்‌ மாலையை யுடையவனே! கண்‌ ௮ம்‌ 
புயம்‌ போல்‌ - கண்கள்‌ தாமரைமலர்போ லிருக்கப்பெற்ற, 
அரங்கா! தலம்‌ எமுக்கும்‌ ஆதாரா - எழுவகை யுலகங்கட்கும்‌ 
ஆதாரமாயிருப்பவனே! கணமங்கையாய்‌ - திருக்கண்ணமங்கை 
யென்னுந்‌ திவ்வியதேசத்தி லெழுந்தருளியிருக்கன்‌ றவனே[_— மண்‌ 
அளந்த ௮ நாள்‌ - (8) உலகமளந்த அக்காலத்தில்‌_—தாராகணம்‌- 
(வானத்திற்கற்றுகன்ற) நக்ஷத்திரமண்டலம்‌ (எப்படியிருந்த 
தென்றால்‌),--உம்பர்‌ தரவிய தண்‌ மலர்‌ - தேவர்கள்‌ (அக்காலத்‌ 
தில்‌ உன்மீது) சொரிந்த குளிர்ந்த மலர்கள்‌, வீழ்‌ தாரா - பூமியில்‌ 
விழாதனவாயும்‌, கணமும்‌ நில்லா - ஒருகணப்பொழுதேனும்‌ 
(வானத்தில்‌ ஓரிடத்தில்‌) நிலையுற்றிராதனவாயும்‌, காற்றில்‌ சூழ்‌ - 
வாயுமண்டலத்தில்‌ அகப்பட்டுச்‌ சுழல்கின்ற, வளம்‌ - மாட்சி 
மையை, ஓக்கும்‌ - போன்‌ றிருந்த து; (௭ - று.)--தான்‌-௮சை. 


உனது பெருவடிவத்துக்குமுன்‌ நக்ஷத்திரங்கள்‌ மலர்கள்‌ 
போலச்‌ சிறியனவாயின வென்பது, குறிப்பு, பற்பலகிறமுடையன 
வாய்‌ விளங்கும்‌ ஈக்ஷத்திரங்கள்‌, பற்பலநிறமுள்ள மலர்கள்‌ 
போலும்‌. இடையிற்‌ பெருவடிவமாய்‌ எழுந்த எம்பெருமானைச்‌ 
சுற்றிலும்‌ ஈக்ஷத்திரங்கள்‌ வானத்தில்‌ இரிந்ததற்கு, மலர்கள்‌ 
காற்றிலகப்பட்டுக்‌ £ீழ்விழாமலும்‌ ஒரிடத்து நிலையுறாமலும்‌ 
சுழலுதலை ஒப்புமைகூறினார்‌; உவமையணி, தேவர்கட்குப்‌ பகை, 
வனாய்‌ அவர்களை வென்று அடக்கிய மாவலியைச்‌ செருக்கடக்கு 
தற்குத்‌ திருமால்‌ திரிவிக்கிரமனாய்‌ வளர்ந்த சமயத்தில்‌ அது 
கண்ட களிப்பினால்‌ தேவர்கள்‌ மேலுலகத்தினின்று மலர்மாறி 
சொரிந்தன ரென்க. 


“ இறைமுறையான்‌ சேவடிமேன்‌ மண்ணளந்த வர்காள்‌, 
மறைமுறையால்‌ வானாடர்‌ கூடி - முறைமுறையின்‌, தாதிலகு பூத்‌ 
தெளித்தா லொவ்வாதே தாழ்விசும்பின்‌, மீதிலகத்‌ தான்‌ ஒடக்கும்‌ 
மீன்‌” என்ற ஆழ்வாரருளிச்‌ செயலை அடியொற்றியது, இச்‌ 
செய்யுள்‌, . ்‌ ்‌ 


கண்‌ அம்புயம்போல்‌ அரங்கன்‌ - புண்டரிகாக்ஷன்‌. எல்லா 
வுலகங்கட்குங்‌ ழே எம்பெருமான்‌ ஆ திகூர்மரூபியாயிருந்‌ து 
கொண்டு அவற்றையெல்லாம்‌ தாங்குதலும்‌, பிரளயகாலத்தில்‌ 
அனைத்துலகத்தையும்‌ வயிற்றில்‌ வைத்திருத்தலும்‌, பகவானது 
இவ்வியசக்தியின்‌ உதவியினாலன்‌ றி யாதொரு பொருளும்‌ எங்கும்‌ 
அிலைபெறுமையும்‌ பற்றி, “தலமேழுக்கும்‌ ஆதாசா' என்றார்‌, இருக்‌ 
கண்ணமங்கை - சோழநாட்டுத்‌ திருப்பதிகளி லொன்று. உம்பர்‌ _ 
இடவாகுபெயர்‌. மலர்‌ - பால்பகா அஃ றிணைப்பெயர்‌; இங்குப்‌ பன்‌ 
மையின்‌ மேலது. வீழ்தாரா, நில்லா - எதிர்மறைப்‌ பலவின்பால்‌ 
முற்றுக்கள்‌ எச்சமாய்‌ மின்‌ றன; ஆதலால்‌, “அல்வழி ஆ மா-மியர 
முற்று முன்‌ மிகா” என்றபடி இவற்றின்‌ முன்‌ வலி இயல்பா 
யிற்று, வீழ்தாரா வீழா; தா - துணைவினை, ர்‌ - விரித்தல்‌, தாரா 
கணம்‌: வடமொழித்தொடர்‌. (0 
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, 78... தானந்தியாகந்தவங்கல்விதீர்த்தத்தழலிலவி 
தானந்தியாகந்தருமிழிபாயினதண்ணரங்கத்‌ 
தானந்தியாகப்பகன்மறைத்தரன்பெயர்தந்திடும்வே 
தானந்தியாகண்டலனறியாப்பரந்தாமத்தையே, 


(இ-ள்‌.) தானம்‌ - தானஞ்செய்தலும்‌, தியாகம்‌ - இயாக 
மளித்தலும்‌, தவம்‌ - தவஞ்செய்தலும்‌, கல்வி - நூல்களையோது 
தலும்‌, அர்த்தம்‌ - புண்ணிய தீர்த்தங்களில்‌ நீராடுதலும்‌, தழலில்‌ 
அவி நந்து யாகம்‌ - அக்கனியிலே ஹவிஸ்‌ பக்குவமாகப்பெறு 
கின்ற யாகமும்‌, (என்னும்‌ இவையெல்லாம்‌), இழிபு ஆயின 
தரும்‌ - இழிவான பதவிகளையே (தம்மையுடையார்க்குக்‌) கொடுக்‌ 
கும்‌: அந்தி ஆக பகல்‌ மறைத்தான்‌ - மாலைப்பொழுது உண்டாம்‌ 
படி. சூரியனை (ச்‌ சக்கரத்தால்‌) மறைத்தவனான, தண்‌ அரங்கத்‌ 
தான்‌ - குளிர்ந்த திருவரங்க ஈகருடையானது, பெயர்‌ . திரு 
நாமமோ, வேதா நந்தி ஆகண்டலன்‌ அறியா பரந்தாமத்தை த்க்‌ 
இடும்‌ - (தன்னைக்கருதினவர்க்குப்‌) பிரமனும்‌ சிவனும்‌ இந்திரனும்‌ 
அறியமாட்டாத பரமபதத்தைக்‌ கொடுத்திடும்‌; (எ - று, டது 
டாமடியில்‌, தான்‌ - அசை. 


ஆதலால்‌, அவன்‌ திருநாமத்தைக்‌ கூறிப்‌ பரமபதமடையுங்க 
ளென்பது, குறிப்பு. நற்கதிபெறுத ற்குஉரிய உபாயமென்று 
கொள்ளப்படுகி ற தானம்‌ முதலிய அனைத்தினும்‌ பகவக்காமஸ்மர 
ணத்துக்கு உள்ள மகிமையை வெளியிட்டார்‌. மற்றவையெல்‌ 
லாம்‌, அழியும்தன்மையனவான இழிந்த இந்திரன்‌ முதலிய இறை 
யவர்‌ பதங்களையே கொடுக்கமாட்டும்‌; நாமஸ்மரணமோ, அந்தமி 
லின்பத்து அழிவில்‌ வீட்டைத்‌ தரும்‌ என வேறுபாடு விளக்கப்‌ 
பட்டது. இங்குத்‌ தானம்‌ முதலியனவாகக்‌ கூறினது, சுவர்க்கம்‌ 
முதலிய சிற்றின்பங்களை உத்தேசித்துச்‌ செய்யும்‌ காமியகருமங்‌ 
களை; முத்தியுலக த்து நிரதிசயவின்பத்தைப்‌ பெறுதற்கு உபயோக 
மாகச்‌ செய்யும்‌ நிஷ்காம்ய கருமங்களை யன்றென்‌ றறிக. தானம்‌ 
சற்பாத்திரங்களிலே கொடுத்தல்‌ என்றும்‌, தியாகம்‌ - வரையறை 
யின்‌ றிப்‌ பொதுப்படக்‌ கொடுத்தல்‌ என்றும்‌ வேற்றுமை யுணர்க; 
முன்னது - புண்ணியக்கொடை யென்றும்‌, பின்னது - புகழ்க்‌ 
கொடை யென்றுங்‌ கூறப்படும்‌, 


தாகம்‌, த்யாகம்‌, தபஸ்‌, தீர்த்தம்‌, ஹவிஸ்‌, யாகம்‌, வேதா, 
ஈந்த, ஆகண்டலன்‌, பரந்தாமம்‌ - வடசொற்கள்‌, அவி - வைதி 
காக்கினியில்‌ மந்‌ திரபூர்வமாக ஓமஞ்செய்யப்படும்‌ கெய்ம்‌ முதலிய 
தேவருணவு. நந்துதல்‌ - கெடுதல்‌; இங்கு, ஈன்றுகப்பசகமாதல்‌. 
.நந்துயாகம்‌ - வினைத்தொகை, நந்தியாகம்‌ என்பதில்‌ இகரத்தை, 
“யவ்வரி னிய்யாம்‌”” என்றபடி நிலைமொழியீற்றுக்‌ குற்றியலுகரம்‌ 
திரிந்த தென்றாவது, “யவவிற்கு, இய்யும்‌ மொழிமுதலாக மூன்‌ 
வருமே” என்றபடி. வருமொழிவடசொல்லின்‌ யகரத்‌.துக்குமுன்‌ 
வந்த இகர மென்றாவது கொள்க, அகண்டலன்‌ - (பகைவரை) 
கன்றுகக்‌ கண்டிப்பவன்‌. பரந்தாமம்‌ - மேலான இடம்‌. தீரும்‌ - 
(ஷூம்று. இழிபாயின -பெயர்‌; செயப்படுபெச்ருள்‌, தந்திடும்‌ என்ற 
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"தல்‌; இடு - துணிவுணர்த்தும்‌, பகல்‌ . சூரியனுக்கு இலக்கணை, 
நந்தி என்றதன்‌ ஈகரம்‌, யமகத்தின்பொருட்டு னகரமாக்‌ கொள்ளப்‌ 
பட்டது. (78) 


79. தாமரைமாத்திரைமூப்பற்றவானவர்தண்ணறுஞ்செந்‌ 
தாமரைமாத்திரைவந்தாடலைவரைத்தண்ணரங்க 
தாமரைமாத்திரைபோல்வளைந்தேற்றுத்தருப்பொருட்டால்‌ 
தாமரைமாத்திரைக்கேசங்கினோசையிற்சாய்த்தன ரே. 


(இ-ள்‌.) தாமரை மாத்திரை - பதுமமென்னுக்தொகையள 
வுள்ளவர்களான, மூப்பு அற்ற வானவர்‌ - முதுமையில்லாத 
இயல்பையுடைய தேவர்கள்‌ தரு பொருட்டால்‌ - பாரிஜாததரு 
வின்‌ நிமித்தமாக இரை தண்‌ நறுஞ்‌ செம்‌ தாமரை வந்தாள்‌ மா 
தலைவரை தண்‌ அரங்க தாமரை - இருப்பாற்கடலிற்‌ குளிர்ந்த பரி 
மளமுள்ள சிவந்த தாமரைமலரின்மீது தோன்‌ றினவளான இரு 
மகளின து கணவரும்‌ குளிர்க்த ஸ்ரீரங்கத்தை இடமாகக்கொண்ட 
வருமா ஈம்பெருமாளை, மா திரை போல்‌ வளைந்து ஏ ற்றுஃபெரிய 
இரைச்சலைபோலச்‌ சூழ்ந்துஎ திர்‌ த்து-— சங்கின்‌ ஓசையின்‌ - (அப்‌ 
பெருமான்‌ ஊதிமுழக்கிய) சங்கத்தினோசையினால்‌, தாம்‌--,அரை 
மாத்திரைக்கே-அரைமாத்திரைப்பொழுதிலே, சாய்ந்தனர்‌ . மூர்ச்‌ 
சித்து வீழ்ந்தனர்‌; (௭ - று.) 


பதுமமென்பது, ஒருபெருந்தொகை-; அது, கோடியினாற்‌ 
பெருக்கிய கோடி. இங்குப்‌ பதுமமென்ற அத்தொகையை அதற்கு 
'ஒருபரியாயநாமமாகிற “தாமரை” என்ற சொல்லினாற்‌ குறித்தது, 
லக்ஷிதலக்ஷணை . மாத்ரா என்ற வடசொல்‌ விகாரப்பட்டது. தா. 
வருத்தம்மிக்க, மரை-மரணமும்‌, மா - மிகுந்த, திரைஃதகோற்சுருக்‌ 
கமும்‌, மூப்பு - முதுமையும்‌, அற்ற வானவரென்று உரைப்பாரு 
முளர்‌. திருப்பாற்கடல்கடைந்தபோ து, அதனினின்று மலர்ந்த 
செந்தாமரைமலரை ஆசானமாகக்‌ கொண்டு திருமகள்‌ திருவவ 
தரித்தன ளென்று புராணம்‌ கூறும்‌, முதலடியிலும்‌ இரண்டாமடி 
யிலும்‌ வந்த “தாமரை” என்ற சொல்லுக்குப்‌ பொருள்‌ வெவ்வேறு 
தலால்‌, யமகவிலக்கணம்‌ சிதைந்ததாகாது. மா - இலக்குமியைக்‌ 
குறிக்கையில்‌, வடசொல்‌. திரை - அலை ; கடலுக்குச்‌ சினையாகு 
பெயர்‌. பொருட்டு - ஈான்காம்வேற்றுமைச்‌ சொல்லுருபு ; ஆல்‌ - 
அசை, மாத்திரை - கண்ணிமைப்‌ பொழுது, அல்லது கைந்நொடிப்‌ 
பொழுது. திரைச்சீலையுவமை  பிறர்காண வொண்ணாதபடி 
சூழ்ந்துகொள்வதற்கு, ட க 
80, சாகைக்குந்தத்துத்துகி. நூக்கிமாதர்தமைநகைத்தாய்‌ 

சாகைக்குந்தத்துவங்கட்குமெட்டாய்‌ தண்புனலரங்கே 

சாகைக்குந்தத்துப்புடையாழியேத்தறமர்கள்வெய்யோர்‌ 

- சாகைக்குந்தத்துத்தவிர்கைக்கும்போலுமுன்சங்கற்பமே. 


து (இ-ள்‌) சாகை-களைகளையுடைய, குக்தத்து-குருக்‌ ல்‌ 
மேல்‌, இல்‌ தூக்கி-(கோபஸ்திரீ களுடைய) செல்களை எழுத்துப்‌ 
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போய்‌ வைத்துக்கொண்டு, மாதர்தமை நகைத்தாய்‌ - அந்த இடைப்‌ 
'பெண்களை நோக்கிப்‌ பரிகாசமாகச்சிரித்தவனே! சாகைக்கும்‌ தத்து 
வங்கட்கும்‌ எட்டாய்‌-வேதங்களுக்கும்‌ தத்‌ துவங்களுக்கும்‌ எட்டா 
தவனே! தண்‌ புனல்‌ அரங்கம்‌ ஈசா - குளிர்ச்சியான நீர்வளத்தை 
யுடைய ஸ்ரீரங்கத்துக்குத்‌ தலைவனே/--கை - (நினது) திருக்கை 
களில்‌, குந்தத்து - குந்தமென்னும்‌ ஆயுதத்தோடு, புடை ஆழி - 
பகையழிக்கவல்ல சக்கரத்தையும்‌, ஏந்தல்‌ - தரித்திருத்தல்‌,-- 
வெய்யோர்‌ சாகைக்கும்‌ தமர்கள்‌ தத்து தவிர்கைக்கும்‌ உன்‌ சங்கற்‌ 
பம்‌ போலும்‌ - துஷ்டர்கள்‌ அழியுமாறும்‌ அடியார்கள்‌ துன்பம்‌ 
நீங்குமாறும்‌ நீகொண்ட கருத்தினாற்‌ போலும்‌ ; (எ - று.) 
“போலும்‌' என்பது - ஓப்பில்போலி : அதாவது - உவமைப்‌ 
பொருள்‌ தராத “போல்‌” என்னுஞ்‌ சொல்‌ ; “ஒப்பில்‌ போலியு மப்‌ 
'பொருட்டாகும்‌” என்ற தொல்காப்பியத்தால்‌, அச்சொல்‌ உரை 
யசைப்பொருள தா வாக்கியாலங்காரமாய்‌ நிற்கு மென்று விளங்கு 
தலால்‌, எம்பெருமான்‌ திருக்கைகளிற்‌ சிறந்தபடைக்கலங்களைக்‌ 
கொண்டிருத்தல்‌ துஷ்டறிக்கிரகஞ்செய்து சிஷ்டபரிபாலனம்‌ 
பண்ணுஞ்‌ சங்கல்பத்தனாலேயேயா மென்ற கருத்து அமையும்‌. 
சாகை-வேதத்தன்‌ பகுப்பு; வேதத்துக்குச்‌ சினையாகுபெயர்‌, தத்து 
வங்கள்‌ - ஐம்பொறி, ஐம்புலன்‌, ஐம்பூதம்‌, ஐந்‌ துகருமேர்திரியம்‌, 
பிரகிருதி, மஹார்‌, அகங்காரம்‌, மாஸ்‌ என்பன. எட்டுதல்‌ - புலனா 
தல்‌. இனி, வேதங்கட்கும்‌ மற்றைத்தத்துவநூல்கட்கும்‌ சிறிதள 
,வேயன்‌ றி முழுவதுஞ்‌._சொல்லமுடியாதவனே யென்று உரைப்‌ 
பினும்‌ அமையும்‌ ; இப்பொருளில்‌, தத்துவ மென்பது - அதனை 
யுணர்த்தும்‌ நூலுக்கு ஆகுபெயராம்‌. தமர்‌ - தம்மைச்சேர்ந்தவர்‌. 
சாகா, தத்வம்‌, ஸங்கல்பம்‌ - வடசொற்கள்‌. கை குந்த துப்பு 
உடை அழி ஏந்தல்‌ என்று பதம்பிரித்து, கை - கையில்‌, குந்த - 
இருக்க, துப்பு உடை ஆழி ஏந்தல்‌ - வலிமையையுடைய சக்கரத்‌ 
தைத்‌ தரித்தல்‌ என்று உரைத்தலு மொன்று. * தமர்கள்‌- வெய்‌ 
யோர்‌ சர்கைக்கும்‌ தத்துத்தவிர்கைக்கும்‌' என்ற தொடரில்‌, 
ுதமர்கள்‌ "என்பது * தததுத்தவிர்கை ' என்பதனோடும்‌, “வெய்‌ 
யாோர்‌' என்பது £ சாகைக்கும்‌ * என்பதனோடுமாக மாறிச்சென்று 
இயைதல்‌, எதிர்நிரனணிறைப்பொருள்கோள்‌. ... (89) 


81... சங்கத்தமரர்குழரத்‌ தொடுமூழ்வினை தான்விலங்கச்‌ 
சங்கத்தமரன்‌ பராயிருப்பீர்கட்றானவர்தே : - 
' சங்கத்தமரம்படவெய்தசர்ர்ங்கத்தனுவரங்கள்‌ 
சங்கத்தமரன்சரணேசரணென்றுதாழ்த்திருமே. 

(இ- ள்‌.) கடல்‌ - சமுத்திரமும்‌; தானவர்‌: தேசம்‌ - அசரர்க 
ஞடைய. நாடும்‌, கத்த --தவித்துக்கதறவும்‌, மரம்‌. பட - (எழு) 
மராமர்ங்கள்‌ -அழியவும்‌, எய்த.- அம்புஎய்த,. சார்ங்கம்‌. “தனு - 
சார்ங்கமென்னும்‌ வில்லையுடைய, அரங்கன்‌ -ரங்கராதனும்‌,: சங்கம்‌ 
தமரன்‌ - (பாஞ்சஜம்யமென்ற) சங்கத்தின்‌ முழக்கத்தை யுடைய 
ஷ்னு. மாய திருமாலினது, ' சரணே - திருவடிகளே, ' சரண்‌ - 
ரக்ஷ்கம்‌ என்று. என்‌.றுசொண்டு, - . தாழ்ம்‌இரும்‌ - (அவற்றை) 
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வணங்கியிருங்கள்‌ ; (அங்ஙனமிருப்பீர ஈயின்‌), ழ்வினை: . தான்‌ 
விலங்க - (உங்கள்‌). கருமமுழுதுக்‌ தொலைய, சங்கத்து அமரர்‌ 
குழர்த்தொடும்‌ - (எம்பெருமான்பக்கல்‌) மனம்பற்றுதலையுடைய 
நித்தியகுரிகள்‌ , வர்க்கத்தோடு ஒப்ப, சங்கத்து அமர்‌ 2. (அவர்க 
ளுடைய) கூட்டத்திற்‌ பொருந்திய அன்பர்‌ ஆய்‌ - அடியார்க 
ளாய்‌ [முக்தர்களாய்‌], இருப்பீர்‌ - (பரமபதத்தில்‌) வாழ்ந்திருப்பீர்‌ 
கள்‌; (எ - று.) 


._. திருவரங்கனது திருவடியே தஞ்சமென்று சரண்புகுக்திருப்பீ 
ராயின்‌, பரமபதத்தில்‌ நித்யசூரிகள்‌ சமூகத்தில்‌ அவர்களோ 
டொப்ப இருக்கப்பெறுவீ ரென உலகத்தார்க்கு உபதேசித்ததாம்‌, 
முதலடியில்‌, சங்கம்‌ 2 ஸங்கம்‌; இரண்‌ டாமடியில்‌, சங்கம்‌ - ஸங்கம்‌; 
நான்காமடியில்‌, சங்கம்‌ - சங்கம்‌, அமரர்‌ - மரணமில்லாதவர்‌; 
«6 அயர்வறுமமரர்கள திபதியவனவன்‌ '" என்றவிடத்துப்‌ போல, 

“அமரர்‌” என்பது - இங்கு, முத்தியலகத்‌ துநிர இசயவின்பமனுபவிக்‌ 
கிற _நித்யசூரிகளைக்‌ குறித்தது. இராமபிரான்‌ ஆக்கினேயாஸ்‌இரம்‌ 
பிரயோடித்துக்‌ : கடலைவற்றுவிக்கத்தொடங்யெபோது தாப 
மடைந்து அஞ்சிக்கதறி யோடிவந்து சரண்புகுந்து ஓடுங்கிறின்று 
தன்பிழையைப்பொறுக்குமாறு பிரார்த்தித்த வருணனுக்கு அபய 
மளித்து அவனைநோக்கஇ “எனது அம்பு . வீண்போகாதாதலால்‌, 
அதற்கு இலக்கு என்‌?” என்ன, நீர்க்கடவுள்‌ “மருகாந்தாரமென்‌ ற 
'இவில்‌ நூறுகோடிக்கும்மேலாசு வாழ்கிற அசுரர்கள்‌ மிகக்‌ கொடி 
யராய்‌ உலகத்தை வருத்துதலால்‌, அவர்கள்மேல்‌ இந்த அன 
லம்பை விடுத்தருள்க”' என்றுசொல்ல, இராமமூர்த்தி அங்ஙனமே 
'அதனைவிடுத்‌து அவ்வசுரர்களனைவரையும்‌ எரித்தொழித்தன 
'னென்ற வரலாற்றை யுட்கொண்டு, “கடல்‌ தானவர்தேசங்‌ கத்த 
வெய்த” என்றார்‌. இராமனம்பீனாற்‌ பீடிக்கப்பட்டு அம்மருகாந்தார 
பூமி அலறிற்றென்று ஸ்ரீவால்மீகிபகவான்‌ கூறியிருத்தலுங்‌ 
காண்க. கடல்‌ தானவர்தேசம்‌ - கடலிடையேயுள்ள அசுரர்நாடு 
மாம்‌, சார்ங்கமென்பது - திருமால்வில்லின்‌ பெயர்‌. திருமாலின்‌ 
அம்சமான இராமபிரானது வில்‌ அவ்விஷ்ணுத சின்‌ _ அம்ச 
முடைய தென்பார்‌, இங்கு “சார்ங்கத் தனு” என்றார்‌. ' 


சரண்‌ - சரண மென்ற வடசொல்லின்‌. விகாரம்‌; ஏ - பிரிநிலை, 
“சார்ங்க த்தன்‌ றண்ணரங்கன்‌' என்றும்‌, “என்று. சார்க்தருமே' 
என்றும்‌ பாடமுண்டு, கடல்‌: தானவர்தேசம்‌ - - கடல்போன்ற 
[பெருவெள்ளமாகத்திரண்ட] 'அசுரர்களுடைய காடுகளை, கத்து 
அமர்‌. - ஆரவாரிக்கின்ற போரிலே, அம்பு அட - தனது. அம்புகள்‌ - 
அழிக்கும்படி, எய்த. பிரயோடுத்த எனறு உரைப்பாரு முளர்‌. 
சங்கத்து அமரர்‌ என்பதற்கு - சங்கமென்னுந்தொகை யளவின 
ரான அமரர்க ளென்று உரைத்தலு மொன்று; கீழ்‌ “தரமரை 
மாத்‌ ்‌ திரைவானவர்‌"' என்றாற்போல; சங்கம்‌ - ஓர்பெருந்தொககை; 
ூறுபதுமங்‌ கொண்டது. ஈற்றடி - முற்றுமோனை, (81) 


82. இரு ந்‌ த துகமுடவன்வரைதோக்கயிருப்பதுபோல்‌ 
இருத்தேனுகத்துளேவைகுத்ததோக்கயெதிர்பொருங்கேள்‌.. - 
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இருந்தே அக அும்படவதைத்தாய்வெண்ணெயாமத்தொளிதீ 
இருத்தேனுகரரங்காகா ணுநாளினியென்றருளே. [a+ 


(இ-ள்‌. எதிர்‌ பொரும்‌ - எதிரில்‌ வந்து போர்செய்த, தேனு 
கனும்‌ - தேநுகாசுரனும்‌, கேளிரும்‌ - அவ்வினத்தாரான மற்றும்‌ 
பல அசுரர்களும்‌, பட - அழியும்படி, வதைத்தாய்‌ - (அவர்களைச்‌) 
சங்கரித்தவனே! யாமத்து - இராத்திரிகாலத்தில்‌, ஓளித்திருந்தே- 
(ஆயர்மனையில்‌) மறைக்திருக்‌ த கொண்டே, வெண்ணெய்‌ நுகர்‌ - 
(கிருஷ்ணாவதாரத்திலே) வெண்ணெயை (க்‌ களவுசெய்து) உண்ட, 
அரங்கா-[-— இருக்‌ தேன்‌ ௨௧ - பெருமையுள்ள [சுவைமிக்க] 
தேன்‌ (தனது நாவிலே) சிதவேண்டு மென்று கருதி, முடவன்‌ - 
.முடவனொருவன்‌, வரை நோக்கி இருப்பது போல்‌ - (அத்தேன்‌ 
கூட்டையுடைய) மலையை (ஆசையோடு அண்ணாந்து) பார்த்திருர்‌ 
'தாற்போல, உனை உகந்து வைகுந்தம்‌ நோக்கி இருந்தேன்‌-உன்னை 
யடைய விரும்பிப்‌ பரமபதம்சேர்‌தலை நெடுநாளாக எதிர்நோக்கி 
யிருக்கிறேன்‌; காணும்‌ நாள்‌ - (அப்பரமபதத்தை) கான்‌ அடைந்து 
உன்னைத்தரிசிக்குங்காலம்‌, இனிஎன்று - இனி எப்போதோ! 
அருள்‌ - அருளிச்செய்வாய்‌; (எ - று.) ‘ 


யாதொருமுயற்சியுஞ்செய்யமாட்டாத முடவன்‌ தனக்குக்‌ 
கிடைத்தற்கு அரியதென்‌ று ஆராய்ந்துணரா து கோம்புத்தேனுக்கு 
ஆசையுற்றிருந்தாற்போல, அதிகாரபூர்த்தியில்லாத யான்‌ பெறு 
தற்கு அரிதென்று கருதாமல்‌ பரமபதத்தில்‌ உன்னை யடைய நெடு 
நாளாக அவாவுற்றிருக்கிறேன்‌?; அடியேனுக்கு விரைவில்‌ அருள்‌ 
'புரியவேண்டு மென்பதாம்‌. காணும்‌ காள்‌ இனி என்று அருள்‌ - 
அந்நாள்‌ இக்காளென்று சொன்னாலும்‌ அதனை எதிர்பார்த்துக்‌ 
கொண்டு ஆறியிருப்பேனென்பது, குறிப்பு, 


கேளிர்‌ என்றது, மற்றும்‌ கண்ணனைக்கொல்லும்படி. கம்சனா 
லேவப்பட்ட பிரலம்பன்‌, கேசி, பூதனை, அரிஷ்டன்‌, கபித்தன்‌, 
வத்ஸன்‌ முதலிய அசுரவர்க்கத்தாரைக்‌ குறிக்கும்‌; இனி, தனது 
உறவின ரென்றுகொண்டு, சிசுபாலன்‌ முதல்‌ நாராயணகோபாலர்‌ 
ஈறாகத்‌ தனது நெருங்கியஉறவினர்‌ பலரைத்‌ தான்‌ கேராகவும்‌ 
அருச்சுனனைக்கொண்டுங்‌ கொன்ற செய்தியைக்‌ குறித்ததாகவுங்‌ 
'கொள்ளலாம்‌. 

கேளிர்‌-(யோகக்ஷேமங்களைக்‌) கேட்குக்தன்மையையுடையவர்‌; 
எனவே, உறவினரும்‌ ஈண்பரு மாவர்‌: இதனை, கேண்மை யென்ற 
பண்பினடியாப்‌ பிறந்த தென்னலாம்‌; இர்‌ - பலர்பால்‌ விகுதி, 
யாமம்‌ - ஏழரைநாழிகைகொண்ட பொழுது: மூன்றுயாமங்களை 
யுடையதான இரவுக்கு ஆகுபெயர்‌; “த்ரியாமா' என்பது, இரவி 
னொருபெயர்‌. “இல்லிலொளித்து' என்றும்‌ “ஆளுநாள்‌' என்றும்‌ 
பாடமுண்டு. “வெண்ணெய்யாமத்‌ து ஒளித்திருகதேநுகர்‌' என்றத்‌ 
னால்‌, இவ்வுடம்பாகிய உறியிலே கடடுப்பட்டுள்ள வெண்ணெய்‌ 
போலச்‌ சாரமான ஆத்மாவை விரும்பி எவரும்‌ அறியாதபடி கைக்‌ 
கொண்டு அநுப்விப்பவன்‌ எம்பெருமா னென்பது G தான்று மென்‌ 
பர்‌ “இளித்திரு்‌த. என்ற விடத்து, இருந்து. என்பது, -, துணை 
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வீனை: எழுந்திருந்து" என்றவிடத்துப்போல, *நுகர்‌' என்றதன்‌. 
நகரம்‌ னகரமாகத்‌ திரித்துக்கொள்ளப்பட்டது, யமகத்தின்‌. 
பொருட்டு. வெண்ணெய்‌-- யாமம்‌ -வெண்ணெயாமம்‌; தனிக்குறி 
லைச்சாராத யகரம்‌, யகரம்வரக்‌ கெட்டது, (82) 


83. அரும்பாகவதரிக்கும்பெயராய்புள்ளரசினுக்கோர்‌ 
அரும்பாகவதரத்துப்பனையாயரங்காவெனவுண்‌.- 
அரும்பாகவதர் பத தீர்த்தங்கொள்ளாதடிகள்கொப்புள்‌ 
அரும்பாகவதர்தொலைப்பார்கல்லாச்கங்கையாடுதற்கே. 


(இ-ள்‌.). கல்லார்‌ - அறிவில்லாதவர்கள்‌ “அரும்‌. பாகு: 
அவதரிக்கும்‌ பெயராய்‌ - (துதிப்பவர்நாவிலே) மேன்மையான 
கருப்பஞ்சாற்றுப்பாகுபோன்ற இனிமை வூறும்படியான இரு 
நாமங்களையுடையவனே! புள்‌ அரரினுக்கு ஓர்‌ அரும்‌ பாக - பக்ஷி 
சாஜனான கருடனுக்கு ஓர்‌ அருமையான பாகனே/[கருடனை வாகன 
மாகக்கொண்டு ஏ றிடடத்துபவனே ]/ அதரம்‌ துப்பு அனையாய்‌ ஃ 
வாயிதழ்‌ பவழம்போலச்‌ சிவந்தவனே! அரங்கா - திருவரங்கனே!” 
என உணரும்‌ - என்று (எம்பெருமானை) அறிந்து துதிக்கின்ற, 
பாகவதர்‌ - ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்‌ களுடைய, பத தீர்த்தம்‌ - ஸ்ரீபாததாத்‌ 
தத்தை, கொள்ளாது - ஏற்று உட்கொள்ளாமல்‌, கங்கை ஆடு 
தற்கு - கங்காஸ்நகாகஞ்‌ செய்தற்பொருட்டு, அடிகள்‌ கொப்புள்‌ 
அரும்பு ஆக அதர்‌ தொலைப்பார்‌ - (நடந்‌. துயாத்‌திரைசெய்வதனால்‌) 
உள்ளங்கால்களிற்‌ கொப்புளங்கள்‌ அரும்புபோலுண்டாக அரு 
நெறிகளைக்‌ கடந்து கழிப்பார்கள்‌; (எ - று,) ்‌ 

திருமாலின்‌ மெய்யடி.யார்களுடைய ஸ்ரீபாததீர்த்தங்கொள்ளா 
மல்‌ கங்காஸ்நாநஞ்செய்தலினால்‌ என்னபயன்‌? என்பதாம்‌, பகவத்‌ ' 
பாததீர்த்தமாகிய கங்கையினும்‌ பாகவதபாததீர்த்தம்‌ மேம்பட்ட 
தென்பது, குறிப்பு. பாகவதர்‌-பகவானுடைய பக்தர்‌; வடமொழித்‌ 
தத்திதாந்தநாமம்‌, *ராமராமமேகற்கண்டு' என்றா. ற்போல்‌, “அரும்‌ 
பாகு அவதரிக்கும்‌ பெயராய்‌” என்றார்‌. அதரம்‌ - வடசொல்‌, முத 
லடியில்‌, அருமை - மேன்மை; (ஒப்பு) இல்லாமையுமாம்‌.”. , (88) 


84. ஆடுமுன்னீர்முதற்றீர்த்தத்தினலருமாதவத்தால்‌ 
ஆடுமுன்னீர்மறைவேள்வியினாலண்டராயுடன்மாறு + 
ஆடுறூன்னிர அுமாயையினாலென்‌ நரங்களைக்கொண்ட்‌. 
ஆடுமுன்னீர்செய்தபாவமும்போய்முத்தராம்வண்ணமே, 


(இ-ள்‌.) ஆடும்‌ முந்நீர்‌ முதல்‌ தீர்த்தத்தினால்‌-நீராடுறெ கடல்‌ 
முதலிய புண்ணிய தர்‌ ததங்களினாலும்‌, [புண்ணிய திர்த்தங்களில்‌ 
நீராடுதலினாலும்‌], ௮௬ மா தவத்தால்‌ - (செய்தற்கு) அரிய 
பெருந்தவத்தைச செய்தலினாலும்‌, ஆடு முன்‌ ஈர்‌ மறை: வேள்வி 
யினால்‌ - ஆடு முதலியவற்றை அறுக்கற ' வேதவிதப்‌ 
-படிசெய்யும்‌ யாகங்களினாலும்‌, அண்டர்‌ ஆய்‌ உடல்‌ -மாறாடும்‌. 
(மனிதசன்மம்நீங்கித்‌ி) தேவசன்மமாக உடம்பு மாறும்‌; அது அங்‌ 
ஙனம்‌ வேற்‌ றுமையடைவது தானும்‌, மாயையினால்‌ - (இருமாலி 
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முன்‌ நீர்‌ செய்த பாவமும்‌ போய்‌ முத்தர்‌ ஆம்‌' வண்ணம்‌ -' -முற்‌ 
பிறப்புக்களில்‌ நீங்கள்‌ செய்த தீவினைகளும்‌ தீர்ந்து முத்திபெற்ற 
வராகும்படி, அரங்கனை கொண்‌ டாடும்‌ - ஸ்ரீரங்ககாதனை த்‌ துதியுங்‌ 
கள்‌; (எ - று.) 


தீர்த்தயாத்திரை, தவம்‌, யாகம்‌ என்பன செய்தலாற்‌ சுவர்க்‌ 
கம்பெறலாம்‌; அங்கனம்பெறுதலில்‌, மனிதசன்மம்‌ ஒழிந்து தேவ 
சன்மம்‌ நேரும்‌: அதுவும்‌ கருமவசப்பட்டதே யாதலால்‌, அங்ஙனம்‌ 
பிறவிமாறுதலிற்‌ பயனென்னே! எம்பெருமானை த்‌ அதித்தால்தான்‌ 
பிறப்புஓழிய மாயையைக்‌ கடந்து முத்திபெறலாம்‌ என்பது, 
கருத்து. தேவர்கள்‌ ஈல்வினைப்பயனால்‌ இன்பநுகர்வரேனும்‌ 
உயிரைப்‌ பஈதப்படுத்துவதில்‌ பொன்விலங்கும்‌ இருப்பு விலங்கும்‌ 
போலப்‌ புண்ணியசன்மமும்‌ பாவசன்மும்‌ சமமேயாதலா லும்‌, அத்‌ 
தேவர்களும்‌ நல்வினை முடிந்தவுடனே அவ்வுடம்பு ஒழிய மீளவும்‌ 
இவ்வுலகத்திர்‌ ற்‌ கருமவசத்திற்குஏற்ப வேறுபிறவிகொள்வ ராத 
லாலும்‌, சுவர்க்கப்பேறு வீடுபேறுபோலச்‌ சிறந்ததாகா தென்க, 
தேவசன்மம்‌ எழுவகைப்‌ பிறப்புக்களிலும்‌ நால்வகைக்கதிகளிலும்‌ 
ஒன்றாதல்‌ காண்க. 


முந்நீர்‌ என்பது, முன்னீர்‌ என னகரம்‌ திரித்‌துக்கொள்ளப்‌ 
்‌ பட்டது, யமகத்தின்பொருட்டு; முன்னீர்‌ என்றே கொண்டு, 
பழமையான நீரெனக்‌ கடலைக்‌ குறிக்கலாமாயினும்‌, கான்காமடி. 
யில்‌ முன்‌ என்பது - முற்காலத்திலென்ற . பொருளில்‌ 
வருதலால்‌, அங்ஙனங்கொள்ளுதல்‌ சிறவாது. ஆடு - ஆட்டை, 
முன்‌ - எதிரிலே, ஈர்‌ - அறுக்கிற என்றும்‌ பொருள்படும்‌; முன்‌. - 
'இடமுன்‌. ஈர்‌ வேள்வி - வினைத்தொகை; ஈர்தல்‌ - அரிதல்‌, . அண்‌ 
டம்‌ - வானம்‌: அதிலுள்ளவர்‌, அண்டர்‌. முன்னீர்‌ - ஏவற்பன்மை 
முற்று; முன்னிலையெதிர்மறைப்பன்மை மு, ற்றுகக்கொண்டு, 
நினைக்கமாட்டீ ரென்றலுமொன்று; உன்னீர்‌ என்று: எடுப்பி 
னும்‌, இப்பொருள்கள்படும்‌. (64) 


85. வண்ணங்கலிவஞ்சிவெண்‌ பாவகவல்வகைதொடுத்தோர்‌' 
வண்ணங்கலிகெடவேண்டுமென்றேமக்கண்மாட்டுரையேன்‌ 
வண்ணங்கலிகடல்போல்வானரங்கன்வகுளச்செல்வன்‌ 
வண்ணங்கலியன்புகழ்தாகொனக்கென்றுமாதிதியே, 


(இ-ள்‌ று ஓர்‌ வண்ணம்‌ கலி கெட வேண்டும்‌ என்றேஃ(ஏதே 
னும்‌) ஒருவிதமாக வறுமையொழியவேண்டுமென்றே கருதி [எவ்‌ 
வா ம்றாலாயினும்பொருளீட்டுதலையே முக்கியமாகக்கொண்டு], மக்‌ 
கள்‌ மாட்டு - மனிதர்கள்‌ பக்கல்‌ [மனிதர்கள்‌ விஷய்மாக], வண்‌ 
ணம்‌ கலி வஞ்சி வெண்பா அகவல்‌ வகை தொடுத்து உரையேன்‌ - 
அழகிய கலிப்பாவும்‌ வஞ்சிப்பாவும்‌ வெண்பாவும்‌ ஆசிரியப்பாவும்‌ 
அவற்றின்‌ இனமுமான செய்யுள்களைப்‌ புனைக்து கவிபாடேன்‌; 
வண்ணம்‌ கலி கடல்‌ - போல்வான்‌ - திருமேனீநிறம்‌ . ஓலிக்கின்‌ ற 
'கடல்போன்‌ றவனாகிய அரங்கன்‌ - ரங்ககாதனது, வகுளம்‌, செல்‌ 
வன்‌.வன்‌ ஈம்‌.கலியன்‌ புகழ்‌ '. தாள்‌ - மழெமலர்மாலையையுடைய 
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சூரன்ச்செல்வரான ஈம்மாழ்வாரும்‌ சூனவளத்தையுடைய நமது 
திருமங்கையாழ்வாரும்‌ துதிசெய்த திருவடிகளே, எனக்கு என்றும்‌ 
மா நிதி - அடியேனுக்கு எப்பொழுதும்‌ பெரிய செல்வ 
மாம்‌; (எ - று.) 
வண்ணம்‌ என்பதற்கு - வண்ணமென்னும்‌ உறுப்புக்கு இட 
மான என்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌: செய்யுளுறுப்புக்களி 
லொன்றாயெ வண்ணமாவது - ஒரு பாவின்கண்‌ நிகழும்‌ ஓசை 
விகற்பம்‌; அத, வல்லெழுத்துமிக்கு வருதலாகிய வல்லிசைவண்ண 
மும்‌, மெல்லெழுத்துமிக்கு வருதலாகிய மெல்லிசைவண்ணமும்‌, 
இடையெழுத்‌ துமிக்குவருதலா கிய இயைபுவண்ணமும்‌, நெட்டெ 
முத்‌ துப்பயின்‌ று வருதலாகிய நெடுஞ்சீர்வண்ணமும்‌, குற்றெழுத்‌ 
தப்பயின்‌ றுவருதலாயெ குறுஞ்சீர்வண்ணமும்‌, நெட்டெழுத்தும்‌ 
குற்றெழுத்தும்‌ சமமாக விரவி வருதலாகிய சித்திரவண்ணமும்‌, 
ஓசையான்‌ ஒழுக நடப்பதாகிய ஒழுகுவண்ணமும்‌ முதலாகப்‌ பல 
வகைப்படும்‌. கலிப்பா முதலிய நால்வகைப்பாக்களில்‌ ஓவ்வொன்‌ 
ற்ன்‌ இனமும்‌, தாழிசை துறை விருத்தம்‌ என்று மூன்றுவகைப்‌ 
படும்‌. மக்கள்மாட்டு, மாட்டு - ஏழனுருபு: நான்கனுருபின்‌ பொரு 
ளில்‌ வந்தது. வண்ணம்‌ - வர்ண மென்ற வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌. 
கலிகடல்‌ - வினைத்தொகை, கலி- கடலுக்கு இயற்கையடை 
மொழி. அரங்கன்‌ தாளென இயையும்‌. ஸ் 
வகுளம்‌, நிதி - வடசொற்கள்‌. தம்பக்கல்‌ திருவுள்ளமுவந்து 
இருக்குருகூர்ப்பொலிந்துகின்‌ பிரான்‌ பிரசாதித்த மகிழமலர்‌ 
மாலையைத்‌ தரித்ததனால்‌, ஈம்மாழ்வார்க்கு, வகுளாபரண ரென்று 
ர திருநாமம்‌ வழங்கும்‌. ஆழ்வார்கள்‌ பன்னிருவரில்‌ திருவாய்‌ 
மொழிப்பிரபட்தம்‌ முதலிய நான்கு தமிழ்வேதங்களையும்‌ . அருளிச்‌ 
செய்தவரான ஈம்மாழ்வாரையும்‌, பெரியதிருமொழி முதலிய ஆறு 
அங்கங்களையும்‌ அருளிச்செய்தவரான திருமங்கையாழ்வாரைதும்‌ 
எடுத்துக்கூறியது, மற்றைப்‌ பதின்மர்க்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. எம்‌ 
பெருமான்‌ திருவடிகள்‌, வேண்டும்‌ பொருள்களையெல்லாம்‌ தந்து 
தாமும்‌ குறையாமையால்‌, “மாநிதி” எனப்புட்டன. அத்திறாகடி 
யாகிய பெருகிதியைப்‌ பெற்றுள்ளே னாதலால்‌, ஒருவாறு. வறுமை 
கெடவேண்டு மென்று உரையே னென்றார்‌. ஓர்‌ வண்ணம்‌ 
தொடுத்து என இயைத்தலு மொன்று, (65) 


86. மானாகவருநிருதன்புன்மாயையின்மங்கையென்னு 
மானாகவருமணியைமுன்னீங்கனன்மாயனென்யார்‌ 
மானாகவரும்பலர்சோலைசூழுமதிலரங்கச 
மானஞுக்வருமமுதேயதுவுதின்மாயமன்‌ 0 ஐ. 


(இ-ள்‌.) மால்‌ - பெரிய, நாகம்‌ஃபுன்னைமரத்தின து, அரும்பு 

- அரும்புகள்‌, அலர்‌ - மலரப்பெற்ற, சோலை - சோலைகள்‌, 

கூழும்‌ - சூழ்ந்த, மதில்‌ அரங்கா - மதிள்களையுடைய .இருவ்‌ 

ரங்கத்தி லுள்ளவனே! மால்‌ நா கவரும்‌ - ஆசையுடன்‌ (அடி. 

யரர்களால்‌) நாவிற்கொண்டு நுகரப்படுறெ, அமுதே - அமிருதம்‌ 
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போன்றுள்ளவனே!/- மாயன்‌ - ஆச்சரியகரமான - குணஞ்செயல்‌ 
களை யுடையவனாகிய இராமபிரான்‌, மான்‌ ஆக வரும்‌ நிருதன்‌ புல 
மாயையின்‌-மான்வடிவமாகவந்த மாரீசனென்ற அரக்கன து அறப்‌ 
மான மாயையினால்‌, மங்கை என்னும்‌ - தனது மனைவியாகிய, 
மால்‌ நாகம்‌ ௮௬ மணியை - (விஷத்தினால்‌) மயக்கத்தைச்செய்யு௩்‌ 
தன்மையதான சர்ப்பத்தினது பெறுதற்குஅரிய மாணிக்கத்தை, 
முன்‌ - முன்பு, நீங்கென்‌ - பிரிந்தான்‌, என்பார்‌-என்று சொல்லு 
வார்கள்‌: அதுவும்‌ - அங்ஙனம்‌ மயங்கியதும்‌, நின்மாயம்‌ அன்றே - 
நீ காட்டிய மாயையன்றோ; (௭ - று)—அன்றே - தேற்றம்‌. 


நின துசங்கல்பத்தினாம்‌ கொண்ட மதுஷ்யபாவனையினாலேயே 
அங்ஙனம்‌ மாயைக்கு உட்பட்டவன்போன்று காட்டினா யென்ற 
படி. 

, நாகமணி - நாகரத்கம்‌; கிடைத்தற்கு அருமையும்‌ ஒளியும்‌ 
பற்றி, அது பிராட்டிக்கு உவமைகூறப்பட்டது. நாவினால்‌ .அதித்‌ 
தீற்குஇனிய னென்பது, “நா கவரும்‌ அமுது” என்பதன்‌ கருத்து. 0 
87. மாயாதவர்தலைவாவரங்காவடமாமதுரை 

. மாயாதவரண்டர்வத்தடைந்தான்மழுவாளிபிர 
மாயாதவர்செய்வர்முந்தூல்செந்தால்கொண்டவண்ணமொப்ய. 
மாயாதவரத்தனைக்குடல்கோத்ததுன்வாணகமே. 


(இ-ள்‌.) மாயாதவர்‌ தலைவா - பெருமையையுடைய யது 
குலத்தார்க்குத்‌ தலைவனே! அரங்கா--/ வட மா மதுரை மாயா - 
வடதிசையிலுள்ள பெரிய மதுரையிற்‌. கண்ணனாக அவதரித்த 
மாயவனே ---தவர்‌ - முனிவர்களும்‌, அண்டர்‌ - தேவர்களும்‌, 
வந்து அடைந்தால்‌ - (கொடிய பகைவர்க்கு அஞ்சி) வந்து சரண 
மடைகந்தால்‌, மழு ஆளி-சிவனும்‌, பிரமா - பிரமனும்‌ ஆகிய, அவர்‌- 
அவவிருமூர்த்திகளும்‌, யாதுசெய்வர்‌ - என்னசெய்யமாட்டுவர்‌! 
[ன்றுஞ்செய்யத்‌ திறமிஷ்லா ரென்‌ றபடி]; உன்‌ வாள்‌ ஈகமே - 
உனது வாள்போற்‌ கூரிய ௩கமே, முந்நூல்‌ செந்நூல்‌ கொண்ட 
வண்ணம்‌ ஒப்ப - (நினது மார்பில்விளங்கிய வெண்ணிறமான) 
முப்புரிநூல்‌ சிவந்த நூலை வடமாக அணிந்தவிதத்தை யொக்‌ 
கும்படி, மாயாத வரத்தனை குடல்கோத்தது - (பலவாற்றா லும்‌) 
அழியாத வரத்தைப்‌ பெற்றவனாகய இரணியனது குடலைப்‌ 
பிடுங்கி மாலையாக அணிந்தது; (எ -று)--ஈற்று ஏகாரம்‌ - பிரி 
நிலையோடு, சிறப்பு. ்‌ ல்‌ 


முந்நூல்‌ செக்நூல்‌ கொண்ட வண்ண மொப்ப” என்றது - 
“கூருஇர்‌ நுதியிற்‌ பைந்தேன்‌, பொழிமலரலங்கன்‌ .மார்பம்‌ 
போழ்ந்து செங்குருதியூறி, வழிபசுங்குடர்மென்கண்ணி யாளரி 
வனைந்ததன்றே'' என்றபடி ஈரசிங்கமூர்த்தி இரணியனதுமார்‌ 
பைத்‌ தன துகைந்நகங்களினாற்‌ பிளந்து குடலைப்‌ பறித்து மாலை 
யாகத்‌ தரித்துக்கொண்டபோது அக்குடலினின்று வழிந்த இரத்‌ 
இய்பெருக்கின்‌ சம்பந்தத்தால்‌ வெண்புரி நூல்‌ செர்நூல்போலாயிற்‌ 
றென்றும்‌, இர த்தமூ.றுதலாற்‌. செந்நிறமான அக்குடலர்ன து. செந்‌ ' 
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நாவீனு . லானதோ ரூபவீததீதை -நிவீதமாக' [கழுத்தில்‌ : மாலை 
போலத்‌ தொங்கும்படி] அணிந்ததுபோலு மென்றுங்‌ கருத்துப்‌ 
படும்‌. இரணியன்‌, தனித்தனி தேவர்‌ மனிதர்‌ விலங்கு முதலிய 
. பிராணிகளாலும்‌ ஆயுதங்களாலும்‌ பகலிலும்‌ இரவிலும்‌ பூமியி 
லும்‌ வானத்திலும்‌ வீட்டின்‌அகத்திலும்புறத்திலும்‌ தனக்கு மரண 
மில்லாதபடி. வரம்பெற்றவனாதலால்‌, *மாயாத வரத்தன்‌'எ்ன்ப்பட்‌ 
டான்‌. பிரமருத்திரர்கள்‌ தம்மைக்குறித்துத்‌ தவம்புரிந்து துதித்‌ 
துப்‌ பிரார்த்தக்கன்ற அசுரர்முதலிய கொடியவர்கட்கு அவர்கள்‌ 
வேண்டியபடியெல்லாம்‌ பெருவரங்களைக்‌ கொடுத்திடுதலும்‌, அவற்‌ 
முல்‌ அவர்கள்‌ மிகச்செருக்கு உலகங்களைப்‌ பலவாறு வருத்திய கா 
லத்தில்‌ தேவர்களும்‌ இருடிகளும்‌ முதலிற்‌ சிவபிரானைப்‌ போயடுக்க 
அப்பெருமான்‌ தன்னாலொன்றுமாகாமற்‌ பிரமனை யடுக்க அத்தே 
“ வனும்‌ அங்ஙனமே விஷ்ணுவைச்‌ சரணமடைய அப்பரமன்‌ அங்கு 
னமே அவர்கட்கு அபயமளித்து அவ்வசுரர்களை உரியசூழ்ச்சிபல 
செய்து அழித்தலு மாயெ வழக்கத்துக்கு இரணியன்செய்தி ஒருதா 
ரணமா'தலை இச்செய்யுளில்‌ வீளக்கினார்‌. - 


சந்திரகுலத்து யதுவென்னும்‌ அரசனதுமரபில்‌ திருமால்‌ 
. கண்ணனாகத்‌ திருவவதரித்துச்‌ சிறப்புற்ற தனால்‌ “மா யாதவர்‌ தலை 
வா” என்றும்‌, அக்கண்ணன்‌ மதுரையில்‌ திருவவதரித்து முதலிற்‌ 
செய்த மாயங்கள்‌ அநம்தமாதலால்‌ “வடமாமதுரைமாயா” என்றும்‌ 
'விளித்தார்‌. மழு ஆளி-மழுவென்னும்‌ ஆயுதத்தை யாள்பவன்‌ ; 
இ - ஆண்பாற்பெயர்விகுதி, வடமும்‌, வடத்திற்புரியும்‌, புரியி 
லிழையும்மூன்றாகவுள்ள தனால்‌, 'உபவீதத்துக்கு முந்நூ லென்று 
பெயர்‌. முந்நூல்‌, செட்‌ நூல்‌ - பண்புத்தொகைகள்‌. மாயாதவரத்த 
னைக்‌ குடல்கோத்தது உன்வர்ணகமே-- ““மேருகிரியுடலவுணன்‌ 
மிடல்கெடுத்தாயென்ப ரதுன்‌, கூருகிரே யறிந்த்தல்லாற்‌ கோவே 
“நீயறியாயால்‌” என்பது காணத்தக்கது. ்‌ வடா உ (87) 


88. தகமுண்டகந்தரித்தா ற்கருண்மரயற்குஞாலமுத்தீர்‌ 
. தகமுண்ட்கமகழ்ந்தா ற்கடியேமென்மின ற்கதிவா 
தகமுண்டகம்பரனென்னாதரங்களை நாடிலயன்‌ 
்‌ தகமுண்டகமலர்தான்குவியா துநடுக்குளத்தே. . 


(இ- ள்‌.).௩க -.(கண்டவரனைவரும்‌) பரிகாசமாகச்‌ சிரிக்கும்‌ 
படி, மூண்ட கம்‌ தரித்தாற்கு-மூண்டமாகய தலையை [பிரம சீபா 
'லத்தை]க்‌ கையிற்கொண்டவனான . சிவபிரானுக்கு, . ' அருள்‌ - 
கருணைசெய்த, மாயற்கு - ஆச்சரியசக்தியையுடையவனும்‌, ஞர்லம்‌ 
2 பூமியையும்‌, முந்நீர்‌ - கடல்களையும்‌, ஈகம்‌ - மலைகளையும்‌, உண்டு 
௯ (பிரளயகாலத்திலே) .திருவயிற்றினுட்கொண்டு, அகம்‌ é மடழ்ர்‌ 
ரற்கு - மனம௰ழ்க்தவலுமான திருமாலுக்கு, அடியேம்‌ . தொண்‌ 
டர்களாயினோம்‌ (யாம்‌), என்மின்‌ - என்று எண்ணுங்கள்‌? (அங்ங 
னம்‌ எண்ணின மாத்திரத்தால்‌), கல்‌ கதி வானகம்‌ உண்டு - (எல்‌ 
-லரப்பதவிகளினுஞ்‌) சிறந்த பதவியாயெ பரமபதம்‌ (உங்கட்குச்‌) 
தத்‌ (மற்றும்‌), அகம்‌ பரன்‌ என்னாது அரங்கனை நாடில்‌. - 


தலைவனென்‌ ]ு':-அகங்காரங்கொள்ளாமல்‌. : ரங்கா த்க 
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விரும்பிச்‌ சரணமடைந்தால்‌;-- அயன்‌ - பிரமனது, ஈகம்‌ முண்டக 
மலர்‌ - தகங்களையுடைய தாமரைமலர்போன்ற கையானது, ௨ம்‌ 
நடு குளத்தே குவியாது - உங்கள்ஈடுத் தலையிலே (மீண்டும்பிறக்கு 
மாறு விதித்தெழுதற்குக்‌) குவியாது ; (௭ - று) அதான்‌ - அசை, 


அகம்‌ பரன்‌ என்னாது அடியேம்‌ என்மின்‌, அயனது ஈகமுண்‌ 
டகமலர்‌ உம்நடுக்குளத்துக்‌ குவியாது, ஈற்கதிவானகம்‌ உண்டு 
என்று இயைத்தும்‌ கருத்துக்கொள்ளலாம்‌. யானென்னுஞ்‌ செருக்‌ 
கை யறுத்து, ஆபத்காலத்திலே சிவனுக்கும்‌ அருள்செய்தவனும்‌ 
நித்தியனு மாகிய மாயவனுக்கு த்தொண்டுபூ.ணுங்கள்‌ ; அங்ஙனம்‌ 
அடிமைபூண்டவளவிலே கருமமனை த்துக்‌ தொலைதலால்‌, பிரமன்‌ 
கையைக்குவித்து உங்கள்‌ தலையில்‌ மறுபடி பிறக்க விதித்துஎழு 
தான்‌; ஆகவே, உங்கட்கு முத்தி கைகூடும்‌ எனக்‌ காண்க, 


நால்வகைககையுள்‌ இங்குக்குறித்த ஈகை, இகழ்ச்சிபற்றியது. 
முண்ட கம்‌- உடலினின்று கிள்ளியெடுக்கப்பட்ட தலை. முண்டம்‌ 
உடற்குறையென்றபடி, இனி, ஈகமுண்டகம்‌ தரித்தான்‌ என்‌ 
பதற்கு-தாருகவனமுனிவர்‌ ஏவிய ஈகுவெண்டலையைச்‌ சிரத்தி 
லணிந்த சிவபிரா னென்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌; முண்ட கம்‌ - 
தலைமாத்திரமாயெ உடற்குறை,௩கஃ(தன்னையழித்ச ற்‌ பொருட்டுச்‌) 
சிரித்துக்கொண்டு வர, தரித்தாற்கு-(அதனைக்கைப்பற்றிச்சிரத்‌ 
தன்மீது) அணிந்து அடக்கினவனுக்கு என்று பதவுரை காண்க: 
“ஓ ற்‌ றமாமுனிவர்‌ வேள்வித்தியில்‌ வெண்டலை தானொன்று, தோற்‌ 
நியே யுலகம்யாவுந்தொலைய ஈக்கெழுந்ததன்றே, ”' “£ நக்கெழுசிர த்‌ 
தை யன்னோர்‌ நாதன்மேல்வீடுத்தலோடும்‌, அக்கணமணுக வற்றா 
லலெமதிறவாவண்ணம்‌, முக்கணனருள்செய்தந்தமுண்ட முண்ட 
கக்கைபற்றிச்‌, செக்கரஞ்சடைமேற்கொண்டுன்‌ செயலினைப்‌ புரிதி 
யென்றான்‌” என்பன, இங்கு நோக்கத்தக்கன. இனி, ஈக-விளங்க, 
முண்டகம்‌ - சிரமாலையை, தரித்தாற்கு - தரித்த உருத்திரமூர்த்‌ 
திக்கு என்று உரைப்பாரு முளர்‌. 


நகம்‌ - மலை யென்ற பொருளில்‌, புடைபெயராத தென்று 
காரணப்பொருள்படும்‌ வடசொல்‌, வானகம்‌என்‌ றதன்‌ னகரத்தை 
நகரமாகத்‌ திரித்துக்கொண்டது, யமகத்தின்‌ பொருட்டு, அஹம்‌, 
பரன்‌, ஈகம்‌ - வடசொற்கள்‌, அயனகமுண்டகமலர்‌ என்று சந்தி 
“சேர்க்காமல்‌ அயன்‌ ஈகமுண்டகமலர்‌ என்று சந்‌ திபிரித்தபடியே 
- கொண்டதும்‌, யமகத்தின்பொருட்டே. “லவிகாரமா முயர்‌ திணை” 
என்றபடி அயன்‌ என்ற நிலைமொழியின்‌ ஈற்றுனகரத்தை யொ 
தித்து “அய௩கமுண்‌ டகமலர்‌' என்ற பாடங்‌ கொள்ளினும்‌ இழுக்‌ 
"காது, நகம்முண்டகமலா-நகத்தையுடைய தாமரைமலர்‌: எனவே, 
கையென்‌.றதாயிற்று ; இது, யானையை *கைம்மலை' என்றல்‌ போ 
“இம்‌, குளம்‌ - நெற்றி ட்‌ இங்குத்‌ தலையென்ற பொருளில்‌. வந்தது ; 
இலக்கணை :: சிறப்புப்பெயர்‌ பொதுப்பொருளின்மேல து. கருமகதி 
யைத்‌ : தலைவி தியென்றும்‌, தலையெழுத்தென்றுங்‌ கூறுதல்‌, மரபு. 
“சிறுபான்‌்மைலலாடலிபி' என்‌ றவழக்கும்‌ இருத்தல்பற்றி, குளம்‌- 
நெற்றி யென்றே கொள்ளினுமாம்‌. பிரமன்‌ உங்களை. மீண்டும்‌ 
ஈபிறயயபெடுக்கச்செய்யான்‌ என்‌ ஐ பொருளை. வேறுவகையாகக்‌ கூறி 
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விளக்கியது, பிறிதினவீற்சியணி. - எழுதும்பொழுது எழு.து கருவி 
பிடித்தற்குக்‌ கைகுவிதலாகெ இயல்பு, இங்குக்‌ கருதற்பால.து.(88) 


89. குளப்படி.நெய்யடிசிற்கொத்ததோகொள்ளப்பற்‌.றியதோ 
குளப்படியிற்றிங்கள்சேரரங்காகோலமாயவன்‌ அன்‌ . 
குளப்படிகாட்டும்பிறைமறுப்போலொருகோட்டிருந்‌:தூ 
குளப்படியின்னகத்துட்பரல்போன்‌ றகுவலயமோ. 


(இ-ள்‌.) குளம்‌ படியில்‌ தங்கள்‌ சேர்‌ அரங்கா - குளத்தின்‌ 
[சந்திரபுஷ்கரிணியின்‌ ] படியிலே சந்திரன்‌ (த்ன்குறை நாத்தம்‌ 
பொருட்டுத்‌ தவஞ்‌ செய்யுமாறு) சேர்ந்த திருவரங்கத்தில்‌ எழுந்‌ 
தருளியிருப்பவனே! -- கோலம்‌ ஆய அன்று-(8) மகாவராகரூபமா 
கிய அந்நாளில்‌, உன்‌ குளம்‌ படிகாட்டும்‌ பிறை மறுபோல்‌-உனது 
நெற்றியினுருவத்தைக்‌ காட்டுகின்ற பிறைச்சந்திரனிடத்து விளங்‌ 
குங்‌ களங்கம்போல, ஒரு கோடு இருந்து - (உன த) ஒரு மருப்பிலே 
தங்கி, குளம்பு அடியின்‌ அகத்துள்‌ பரல்‌ போன்ற - காற்குளம்‌ 
பின்‌£ழ்ப்‌ பருக்கைக்கல்லை நிகர்த்‌து அடங்யெ, குவலயம்‌ '- பூமண்‌ 
டலமானது, (பிரளயகாலத்தில்‌ நீ உண்டபொழுத), குளம்‌ படி. 
கெய்‌ அடிசிற்கு ஒத்ததோ - வெல்லமும்‌ படியளவுகொண்ட..நெய்‌ 
யுங்‌ கலந்த உணவுக்கு ஒப்பாயிருந்ததோ ! கொள்ள பற்றியதோ - 
அமுதுசெய்த ற்குப்‌ போதுமான தாயிருந்ததோ ! (எ று)... 


உனது பெருவடிவுக்குமுன்‌ மிகச்சிறியகாகற மண்ணுலகம்‌, 
நீ உண்ணுங்காலத்தில்‌ உனக்கு ஒரு கவளத்துக்கேனும்‌ போது 
மோ! அன்றி, மண்ணையுண்டது அதன்‌ இனிமைபற்றியோ! என 
வியந்‌ துகூறியவாறு. “அண்‌ டமெலாம்‌ உண்டையென்ப ரறியாதா 
ராங்கவை நீ, உண்டருளுங்‌ சாலச்திலொருதுற்றுச்‌ காற்றாவால்‌” 
என்பதுங்‌ காண்க. ஒவ்வா து பற்றா தென்பதே துணிவு ; நீ உண்‌ 
டது கினதுதிருவிளையாட்டே: உயிர்களைக்காப்பது கருதியே..அங்று 
னஞ்‌ செய்தாய்‌ என்பது, குறிப்பு. ““ஈரண்மன்‌ னுவெண்டிங்கள்‌ 
கொல்‌ நயந்தார்க்குஈச்சிலைகொல்‌, .சேண்‌ மன்னுகாற்றடந்தோட்‌ 
பெருமான்‌ றன்‌ திருநுதலே” , “இருநாற்பகலினிலங்குமதி யலங்‌ 
கலிருளினெழினிழழ்‌&€ழ்ப்‌, பெருகாணிற்பி னவனெற்றிப்பெற்றித்‌ 
தாகப்பெறு மன்னோ” என்றபடி எம்பெருமானது திருகெ.ற்தி 
பிறைச்சந்திரன்போலுதலால்‌, *உன்குளப்படிகாட்டும்‌' . என்ற 
அடைமொழி பிறைக்குக்‌ கொடுக்கப்பட்டது. A 

பிறைமறுப்போற்‌ குவலயம்‌ உன்‌ ஒரு. கேரட்டிருந்துஃ 
வளைந்த வெண்ணிறமான கோரதந்தத்துக்குப்‌ பிறையும்‌, அவ்‌ 
வளைமருப்பிற்‌ குத்தியெடுத்த பூமிக்குப்பிறையிலுள்ள களங்கமும்‌ 
உவமையாம்‌; “*நிறக்குஞ்‌ செழுஞ்சுடர்க்கோடு மிப்பகரு நிசாமுகத்‌ 
துச்‌, சிறக்கும்பிறையுங்‌ : களங்கமும்‌ - போ லுமெனி ற்‌ சிறுகண்‌, 
மறக்குஞ்ச ரஞ்செற்றமாயோ னரங்கன்‌. வராகமதாயப்‌, பிறக்கும்‌ 
பிறப்பின்‌ பெருமை யெவ்வர்‌ றினிப்பேசுவதே என்பர்‌ திருவரங்‌ 
கத்துமாலையிலும்‌ : “பன்‌ றியாய்ப்‌ படியெடுத்த பாழியா யெள்பரது, 


வென்றியா ருனதெயிற்றின்‌ மென்றுகள்போன்‌ திருந்ததால்‌ ” 
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ள்ன்ப்துங்‌ காண்க, குளப்படியின்னகத்துட்‌ 'பரல்போன்ற குவல 
யம்‌--**தீதறுதங்கள்‌ பொங்கு ச௬டரும்ப ரும்ப ருலகேழினோடு ' 
மூடனே, மாதிர மண்சுமந்து வடகுன்று நின்றமலை யாறு மேழு, 
கடலும்‌, பாதமர்குழ்குளம்பின கமண்டலத்தி னொருபாலொடுங்க 
வளர்சே, ரர்திமுனேனமாஏ யரணாயமூர்த்தியது நம்மையாளு 
மரசே”என்ப்‌ பெரியா ர்பணித்தது பார்க்கத்தக்க து.குளப்படி நெய்‌ 
யடி.ரில்‌ - சர்க்கரைப்பொங்கல்‌. ்‌ 


பின்னிரண்டடி - உவமையணி, கோலம்‌ - பன்றி, குளம்பு -- 
அடி அ குளப்படி; மென்றொடர்‌ வன்றொடராயிற்று, அடியின்ன 
கத்து, னகரமெய்‌-விரித்தல்‌. நெற்றிக்குப்‌ பிறையுவமை ன்‌ வளைந்த 
வடிவிலும்‌, ஒளியிலும்‌. (89) 
90... குவலையஞ்சூழ்கடல்காயாமரகதங்கொண்டனெய்தல்‌ 
குவலையங்கண்டன்‌ பர்நைவரென்றுற்கொற்றவாணற்குவா 
குவலையநேமிதொட்டாயரங்கரகொடும்பல்பி றப்பா 
குவலையங்கற்றுனைக்காணிலென்னாங்கொல்குறிப்பவர்க்கே. 


(இ-ள்‌.) கொற்றம்‌ வாணற்கு - வெற்றியையுடைய பாணா 
சுரனுக்கு, வாகு அலைய-தோள்கள்‌ (துணிப்புண்டு) துடிக்கும்படி, 
சேமி தொட்டாய்‌-சக்கராயுதத்தைப்‌. பியோடித்தவனே! அரங்கா 
௮௬ ௮ அன்பர்‌ & (நினது) அடியார்கள்‌, குவலையம்‌ சூழ்கடல்‌ -பூ 
மண்டலத்தை வளைந்திருக்கிற சமுத்திரத்தையும்‌, காயா .. காயாம்‌ 
பூவையும்‌, மரகதம்‌ - மரகதரத்தினத்தையும்‌, கொண்டல்‌ - நீர்‌ 
கொண்ட மேகத்தையும்‌, நெய்தல்‌ - கருநெய்தல்‌ மலரையும்‌, 
குவலையம்‌ ஃ கருங்குவளை மலரையும்‌, கண்டு - பார்த்து, நைவர்‌- 
(அவைநினதுவடிவத்தை நினைப்பூட்டுதலால்‌) மனமுருகுவார்கள்‌, 
என்றால்‌ -- , அ கொடும்‌ பல்‌ பிறப்பு ஆகு வலை அற்று அங்கு 
உனை காணில்‌ - கொடியபலவகைப்பட்ட பிறப்புக்களாகிய வலை 
களின்‌ தொடர்பு ஒழிந்து அப்பரமபதத்‌ திலே நின துதருமேனியைப்‌ 
பிரதியக்ஷமாகத்‌ தரிசித்தால்‌, அவர்க்கு குறிப்பு என்‌ ஆம்‌ கொல்‌ - 
அவர்கள்‌ கருத்து மற்றும்‌ யாதாகுமோ / (எ - று) 
; - டபலவ்கைக்கலக்கத்துக்கு இடமான ' இவ்வுலகத்‌ துப்‌ பிறவியி 
லிருக்கையிலேயேறின துஉருவத்துக்குப்போலியாமவற்றைக்கண்ட 
வளவிலே மனமுருகும்‌ மெய்யடியார்‌ பிறப்புநீங்கிப்‌ பரமபதத்தில்‌ 
உன்னையே நேரிற்கண்டால்‌ எவ்வளவு ஆனந்த மடையார்‌ என்ற 
படி: தொடர்நிலைச்செய்யுட்பொருட்பேறணி. கடல்‌ முதலியன எம்‌ 
பெருமானது திருமேனிநிறத்திற்கு உவமையாகுதலை, “கடலோ 
மழையோ முழுநீலக்கல்லோ காயாகறும்போதோ, படர்பூங்குவளை 
'நரணமலரோ நீலோற்பலமோ பானலோ, இடர்சேர்மடவாருயி 
ருண்பதியாதோ வென்று தளர்வாள்‌"', “பூவையுங்‌ சாயாவு நீல 
மும்‌ பூக்கன்‌ ற, காவிமல ரென்றுங்‌ சாண்டோறும்‌ - பாவியேன்‌, 
மெல்லாவீ- மெய்ம்‌ மிகவே பூரிக்கு மவ்வவை, யெல்லாம்‌ பீரானுரு 
வே யென்று” என்பவற்றாலும்‌ அறிக்‌. கருநெய்த லும்‌ கருங்குவளை 
பம்‌ - சாதிபேதம்‌, நெய்தல்‌ குவ்லையம்‌. என்ப்தற்கு - நெய்தல்‌ 
நில்த்துத்‌ தோன்றும்‌: நீலோற்பல மென்று “ உரைப்பாரு முளர்‌, 
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தொட்டாய்‌ என்‌ ற-சொல்லின்‌' ஆற்றலினால்‌, நீ படைக்கீலத்தைத்‌ 
தொட்டமாத்திரமே துஷ்டஙிக்கிரகத்துக்குப்‌ . போதும்‌என்ற 
குறிப்பு விளங்கும்‌; “*அன்றியவாணனாயிரந்தோளுக்‌ துணியவன்‌ 
ருமிதொட்டான்‌'' என்றார்‌ பெரியாரும்‌: ** வாணனாயிரம்புயங்கள்‌ 
குருஇநீர்சிந்தியோட: நேமிதொட்ட திருவரங்கராசரே"' என்பதுங்‌ 
காணக. 1 


குவலயம்‌, மரகதம்‌, பாணன்‌, பாஹு, நேமிஃவட்சொற்கள்‌, 
வாகுவலைய-— வாகு என்பது வடமொழித்‌ திரிபாதலால்‌, அதன்‌ 
குற்றியலுகரம்‌ உயிர்வரக்‌ கெடவில்லை. முதலிரண்டடிகளில்‌ குவ 
லையம்‌ என்றது, இடைப்போலி. பிறப்பு உயிரைப்‌ பந்தப்படுத்‌.து 
வதால்‌, வலை யெனப்பட்டது. காயா என்ற செடியின்பெயரும்‌, 
நெய்தல்‌ குவலயம்‌ என்ற நீர்ப்பூங்கொடிகளின்‌ பெயரும்‌ . அதன 
தன்‌ மலர்க்கு முதலாகுபெயராம்‌. மரகதம்‌-பச்சையிரத்தினம்‌. 
அங்கு - சேய்மைச்சுட்டு. (90) 
91. குறியானைச்செங்கணெடியானைவானவர்கோவைச்சங்கக்‌ 
குறியானைவித்ததிருவரங்கேசனைக்கூவிநின்று பன்‌ 
குறியானைகாத்தவனைப்பாடினேன்சொடிகூப்பீடினுங்‌ . [தே, 
குறியானையப்பவர்போற்கொடியேன்சொலுங்கொள்வனென்‌ 


:(இ-ள்‌,) குறியானை - குறுகிய வடிவமுடைய .வாமனாவ 
தாரஞ்செய்தவனும்‌, செம்‌ கண்‌ நெடியானை - சிவந்த இருக்கண்‌ 
களையுடைய திரிவிக்கரமனாய்‌ நீண்டுவளர்ந் தவனும்‌, : வானவர்‌ 
கோவை சங்கம்‌ குறியால்‌ நைவித்த திருவரங்கேசனை - தேவராஜ 
னான இந்திரனை (ச்‌ தனது பாஞ்சஜர்யமென்னுஞ்‌) சங்கத்தின்‌ 
முழக்கத்தால்‌ (பாரிஜாதாபஹரணகரலத்திலே) மூர்ச்சித்துவிழச்‌ 
செய்த ஸ்ரீரங்கநாதனும்‌, கூவி நின்று குறி யான காத்தவனை 
(ஆதிமூலமே! என்று தன்னைக்‌) கூவியழைத்துத்‌ தியானித்த 
கஜேக்திராம்வானைப்‌ பாதுகாத்தவனுமாகய திருமாலைக்குறித்து, ' 
கொடி கூப்பிடினும்‌ குறி ஆ ஈயப்பவர்‌ போல்‌ கொடியேன்‌ 
சொலும்‌ கொள்வன்‌ என்று - காக்கை (இயல்பாகக்‌) கத்தினாலும்‌ 
(அதனை ஒரு) ஈல்லநிமித்தமாக விரும்பி உலகத்தார்‌ கொள்வது 
போலக்‌ கொடியவனான யான்‌ வாய்க்குவந்தபடி சொல்லுஞ்‌ 
சொல்லையும்‌ ஈன்மையாக (அப்பெருமான்‌) எற்றுக்கொள்வ்‌: 
னென்று நினைத்து, பாடினேன்‌ - வாய்விட்டுக்‌ கவிபாடினேன்‌; ' 


அற்பஜர்‌ துவாகிய காக்கை தன்னடைவிலே செய்யுஞ்‌ சத்தத்‌ 
தையும்‌ விருந்துவருதல்‌ முதலியவற்றைக்‌ குறிக்கும்‌ ஈற்குறியாக 
நிமித்தமுணர்ந்த பெரியோர்‌ . கொள்ளுதல்போல, எளியவனான 
யான்‌ வாயில்வந்தபடி சொல்லுஞ்‌ சொல்லையும்‌ எம்பெருமான்‌ 
குற்றிமாகக்கொள்ளாது குணமாகக்கொள்வ னென்றெண்ணியே, 
யான்‌ அப்பரமனது பெருமையையும்‌ ' எனது சிறுமையையும்‌ 
கருதாது அவனைக்குறித்து வாய்விட்டுக்‌ ' கவிபாடலானே 
னென்றன ரென்க, “நாக்கு நின்னையல்லால றியா த நான 
தஞ்சுவ னென்வசமன்று, மூர்க்குப்பேசுகன்றானிவனென்று 
முனிவாயேலு.. மென்னாவினுக்காற்றேன்‌,. ... காக்கைவாயிலுங்‌ . 


118 திருவரங்கத்தத்தாதி--92 


கட்டுரைகொள்வர்‌ காரணா கருளக்கொடியானே” என்றபெரியாழ்‌ 
வார்‌ பாசுரத்தையும்‌, அதன்‌ வியாக்கியானத்தில்‌ “அறிவுடையார்‌ 
குற்றமாகாதவளவன்‌ றிக்கே குணமாகவுங்‌ கொள்வார்கள்‌; அது 
ஓட.ரித்தேயிருந்து தனக்குவேண்டினது, பிதற்றிப்போகவும்‌ 
அத்தை அறிவுடையார்‌ “நமக்கு நன்மைசொல்லுகிறது' என்று 
கொள்ளுவர்களீறே' என்றதையும்‌ காண்க, இது, ““திருமாலவன்‌ 
கவி யாதுகற்றேன்‌, பல்லியின்‌ சொல்லுஞ்‌ சொல்லாக்‌ கொள்‌ 
வதோ வுண்டு பண்டுபண்டே” என்றதனோடு ஒப்பு நோக்கத்தக்‌ 
கத்‌, 

“குறியானைச்‌ செங்கணெடியானை' என்றவிடத்து, முரண்‌ 
தொடை காண்க. செங்‌ கண்‌-செந்தாமரைக்கண்‌ ணென்‌ ற குறிப்பு. 
குறி - ஓலி. நைவித்தல்‌ - வருந்தச்செய்தல்‌, குறி யானை - வினைத்‌ 
தொகை; குறித்தல்‌ - கருதுதல்‌. ஆ-விகாரம்‌. *நயப்பவர்‌” என்பது, 
யமகத்துக்கு ஏற்பப்‌ போலிவிகாரங்களே ற்றி “னையப்பவர்‌” என்று 
கொள்ளப்பட்டது. உம்மை இரண்டும்‌. இழிவுசிறப்பு. (91) 


92. வனத்திற்சிலம்பிவிடு நாலுட்பட்டுமசகமெய்த்த 
வனத்திற்சிலம்பினபோ ற்பிணிவாய்ப்பட்டென்வாய்புலம்பின்‌ 
வனத்திற்சிலம்பின்குரலன்னம்வாமுமரங்கனிப்பு 
வனத்திற்சிலம்பினின்றான்கேட்குமோவும்பர்வாழ்த்தைவிட்டே. 


(இ.-ன்‌.) மசகம்‌ - கொசுகானது, வனத்தில்‌ சிலம்பி வீடு 
தாலுள்பட்டு - காட்டிலே சிலந்திப்பூச்சி வாய்விட்டு இழைத்த 
நூலீனிடையே சிக்கிக்கொண்டு, மெய்‌ . தவனத்தின்‌ சிலம்பின 
போல்‌ - உடல்‌ தவிப்பினால்‌ அரற்றியதுபோல, பிணி வாய்‌ பட்டு 
என்‌ வாய்‌ புலம்பின்‌ - (யான்‌) நோயின்‌ .கண்‌ அகப்பட்டு எனது 
வாய்விட்டு அர்ற்றினால்‌; (அந்த அரற்றொலியை), சிலம்பின்‌ குரல்‌ 
அன்னம்‌ வனத்தில்‌ வாழும்‌ அரங்கன்‌ இபுவனத்தில்‌ சிலம்பில்‌ 
கின்றான்‌ - சிலம்பென்னுங்‌ காலணியினொலிபோன்‌ ற குரலையுடைய 
அன்னப்‌ பறவைகள்‌ நீரிலே வாழ்தற்டெமான திருவரங்கத்திற்‌ 
பள்ளிகொண்டிருப்பவனும்‌ இந்த உலகத்திலே (திருவேங்கடமென்‌ 
னும்‌) மலையில்‌ நின்றருள்பவனுமான எம்பெருமான்‌, உம்பர்‌ 
வாழ்த்தை விட்டு கேட்குமோ - (பரமபதத்தில்‌ வாழும்‌) நித்ய 
முக்தர்களுடைய மங்கலவாழ்த்தொலியை விட்டுக்‌ கேட்டருள்‌ 
வனோ£ (எ- று.) 


ரங்கீகாதன்‌ நித்தியசூரிகளுடைய மங்கலவாழ்த்தை விட்டு 
எனது புலம்பலொலியைக்‌ கேட்பனோ வென்று இரங்க ரென்க, 


, . மசகம்‌ - வடசொல்‌, தவனம்‌ - தபநமென்ற வடசொல்லின்‌ 
திரிபு. சிலம்பின - சிலம்பின து என்பதன்‌ தொகுத்தல்‌. வனம்‌ என்‌ 
யது - காடு நீர்‌ என்ற இருபொருளிலும்‌, வம்‌ என்ற வடசொல்‌ 
இரிந்ததாம்‌, அன்னத்தின்‌ குரலுக்குச்‌ லெம்பினொோலி உவமையா 
தலை,.**மின்னார்‌சிலம்பி ற்‌. லெம்புங்குர லன்னம்‌”' எனச்‌ சிந்தாமணி 
பிலுவ்‌ காண்க! புவமம்‌ - வடசொல்‌, மலையின்‌ பெயரான. லெம்யு 
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என்ப்து எ இங்குச்‌ சிறப்பாய்‌, மலைகளிற்கிறக்ததான. -- இருவேங்‌ 
கடத்தை யுண்ர்த்திற்று;அதற்கு “திருமலை'என ஒருபெயர்‌ வழங்கு 
தலுங்‌ காண்க. “கோயில்‌ இருமலை” என்று சேர்த்துச்சொல்லுதல்‌ 
தோன்ற, “அரங்கன்‌ சிலம்பினின்றான்‌' என்றார்‌. நான்கடியிலும்‌ 
வனத்து” என்ற பாடமும்‌ உண்டு, (92) 

93. விடத்தேரைமன்‌ னும்வனப்‌பாழ்ங்கிணற்றுள்வெம்பாம்பு 
பற்றும்‌, விடத்தேரைவாய்வண்டு தேன்வேட்டல்போல்‌ விசித்துக்‌ 
கொடுபோய்‌, விடத்தேரையில்வெங்கட்கூற்றையெண்ணாதெண்ணும்‌ 
வேட்கையெல்லாம்‌, விடத்தேரையூரரங்கன்‌ நிருத்தாளில்விழுதெஞ்‌ 
சமே. 


.(இ-ள்‌.) நெஞ்சமே - மனமே/-விடத்தேரை மன்னும்‌ - 
விடத்தேரையென்னும்மரம்‌ பொருக்திய, வனம்‌-காட்டிலேயுள்ள, 
பாழ்‌ ணெற்றுள்‌ - பாழடைந்த இணற்றிலே, வெம்‌ பாம்பு பற்‌ 
றும்‌ - கொடிய பாம்பினாற்‌ கெளவிக்‌ கொள்ளப்பட்ட, விடம்‌ 
தேரை - நஞ்சுஏறிய தவளையின து, வாய்‌-வாயிலேயகப்பட்டுள்ள, 
வண்டு-வண்டானது, தேன்‌ வேட்டல்‌ போல்‌ -தேனை விரும்புதல்‌ 
போல, விசித்து கொடு போய்விட தேர்‌ ஐயில்‌ வெங்‌ கண்‌ கூற்றை 
எண்ணாது எண்ணும்‌- (உயிரை உடம்பினின்று பாசத்தாற்‌) கட்டி 
யிமுத்துக்கொண்டுபோய்விட எண்ணுகிற வேற்படையையும்‌ 
கொடுந்தன்மையையுமுடைய யமனை (ப்‌ பின்புறத்‌ திலேயே யிருக்‌ 
இரு னென்று) எண்ணாமல்‌ (8 மேன்மேல்‌) எண்ணுகன்‌ ற, வேட்‌ 
கை எல்லாம்‌ - ஆசைகள்யாவும்‌, விட - ஒழிய, தேரை ஊர்‌ அரங்‌ 
கன்‌ திரு தாளில்‌ விழு - (அருச்சுனனுக்குத்‌) : தேரையோட்டிய 
ரங்கசாதனது திருவடிகளிற்‌ சேர்வாய்‌; (எ - று.) 


துன்பத்துள்‌ துன்பமான உலகவாழ்க்கையி லிரு்‌்துகொண்டே 
தனக்கு உடனே வரக்கடவதாகிய துன்பத்தைச்‌ சிறிதும்‌ நினையா 
மல்‌ இன்பத்தையே மேன்மேல்‌ அவாவும்‌ பேதைமையியல்புக்கு, 
கொடியவிருக்ஷவர்க்க த்தையுடைய வெய்யகானத்தில்‌ நீரற்றபாழ்ங்‌ 
இணற்றிலே பாம்பின்வாய்ப்பட்டு நஞ்சு தலைக்கேறிய தேரையின்‌ 
' வாயிலகப்பட்டதொருவண்டு தேனை விரும்பு தலை உவமைக றினாம்‌. 
“வண்டு நஞ்சுபொருந்‌ தின தவனை யின்‌ வாயிலுள்ளதேனை விரும்பு 
வதுபோலத்‌ தகு தியில்லாதபலவ ற்றை அவாவுக ற ஆசைகளையெல்‌ 
லாம்‌ விடு, ௮ந்தத்தேரையூர்கற அரங்கனது திருத்தாளில்‌ விழு 
என்று உரைப்பாரு முளர்‌; “அத்தேர்‌” எனச்‌ சுட்டுதல்‌, கதையை 
உட்கொண்டு. மனம்‌ திருத்தாளில்‌ விழுதலாவது - திருவடியையே 
இடைவிடாது தியானித்தல்‌. அடியவர்க்கு எளியவ னென்பார்‌, 
“தேரையு ரரங்கன்‌ என்றார்‌. இனி,*தரையூ ரரங்கன்‌'என்பதற்கு- 
திருவிழாக்களிலே திருத்தேருத்ஸவங்‌ கண்டருளுகிற ஈம்பெருமா 
ளென்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌; கீழ்‌ 78- ஆஞ்‌ செய்யுளில்‌ 
“கரி யாடற்பரி தேர்‌ நடத்து எந்தை” என்றது காண்க, கொடிய 
. கருவியும்‌ கல்நெஞ்சுமுடையா னென்பார்‌,*அயில்‌ வெங்கட்‌ கூற்று” 
என்றார்‌. அயில்‌-இங்கு, முத்தலைவேல்‌: சூலம்‌, வெங்கண்‌ - அஞ்‌ 
சாமை, அஞ்சுவித்தல்‌, கண்ணோட்டமின்மை; ௮ச்சந்தருங்‌ கண்‌ 
களுமாம்‌. 
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பாழ்‌ ஃ& இணறு ௪ பாழ்ங்ணெறு: அல்வழியிற்‌ சிறுபான்மை 
'இனமெலிமிக்கது; பாழாகயசணெறு என்க, வேட்டல்‌, வேட்கை - 
தொழிற்பெயர்கள்‌; தல்‌, கை - விகுதிகள்‌. கொடு - தொகுத்தல்‌. 
போய்விட, விடு - துணிவுணர்த்தும்‌. தேர்கூற்று - வினைத்‌ 
தொகை. ஐயில்‌- அயில்‌: முதற்போலி. (93) 


94. விழுங்கூன்றசைச்க வர்‌ நீர்மலங்கோழைவெம்பித்தொடுங்க 
விழுங்கூனரம்புறியென்பேணிதோற்சட்டைவீழ்த்துதொத்த 
விழுங்கூந்தலாரழப்பாடையிற்போய்ச்‌சுடும்வெய்யசெந்தீ 
விழுங்கூன நோய்க்குடில்வேண்டேனரங்கவிமானத்தனே. 


(இ-எள்‌.) அரங்கவிமானத்தனே-ஸ்ரீரங்கவிமானத்திற்‌ பள்ளி 
கொண்டிருப்பவனே!--கூன்‌ விழும்‌ - கூன்விழமு மியல்புள்ள, 
தசை சுவர்‌ - தசையினாலாகிய சுவரும்‌,--நீர்‌ - ஜலமும்‌ மலம்‌ 
மலமும்‌, கோழை-கோழையும்‌, வெம்‌ பித்தொடும்‌ - கொடிய பித்‌ 
தமும்‌ ஆகிய இவற்றுடனே, கவிழும்‌ - கவிழ்கிற, கூன்‌ - பாத்திர 
மும்‌,--ஈரம்புஉறி-ஈரம்புகளினாலமைக்கப்பட்டதொரு சிக்கமும்‌,— 
என்பு ஏணி-௭ லும்புகளினாலாகயதோ ரேணியும்‌, தோல்‌ சட்டை 
- தோலினாலாகியதொரு சட்டையும்‌ அவிமும்‌ கூந்தலார்‌ - 
விரிந்த கூந்தலையுடையவர்களான மாதர்கள்‌, நொந்து - வருந்தி, 
வீழ்ந்து - இற்விமும்‌ து, அழ - புலம்ப, பாடையில்‌ போய்‌ - பாடை 
மேற்‌ கொண்டு போய்‌, சுடும்‌ வெய்ய செம்‌ த விழுங்கு - சுடுகிற 
கொடிய சிவந்த தீயினால்‌ விழுங்கப்படுகற [எரிக்கப்படுகிற], 
ஊனம்‌ நோய்‌ குடில்‌ - துன்பந்தரும்‌ நோய்கள்‌ வசிக்கிற குடிசையு 
மாகிய உடம்பை, வேண்டேன்‌ - விரும்பேன்‌; (எ ஃ று) 

“ஓனேறு செல்வத்‌ துடற்பிறவி யான்‌ வேண்டேன்‌” என்‌ 
பதை அடி யொற்றியது இச்செய்யுள்‌. உடம்பின்‌ பலவகையிழிவு 
களையும்‌ எடுத்துரைத்து, இங்ஙனம்‌ தூயதல்லாத உடம்பை, 
வேண்டேனென்றார்‌.இப்பிறப்பையொழித்‌ துத்‌ திவ்வியதேஜோமய 
மான வடிவத்துடன்‌ பரமபதத்து கிரதிசயவின்பநுகரும்‌ பேற்றை 
அளித்தருளவேண்டு மென்பது, குறிப்பு. இவ்வுடம்பை 

- வேண்டே னென்‌ றதனால்‌, உடம்பின்‌ சம்பந்தமான இவ்வுலகவின்‌ 
பங்களை வேண்டாமை தானே பெறப்படும்‌. உடம்பாகிய ஒரு 
பொருளை “தசைச்சுவர்‌'என்பது முதலாகப்‌ பலவாறுபுனைந்துரைத்த 
தனால்‌, பலபடப்புனைவணி. இச்செய்யுள்‌, அருவருப்புத்தோன்‌ றக்‌ 
கூறினமையால்‌, பீபத்ஸமென்னும்‌ இழிப்புச்சுவைக்கு உதாரண 
மாம்‌, 


கூன்விழுதல்‌ - முதுகுவளை தல்‌. தசை ௨ சதை: எழுத்து நிலை . 
மாறுதல்‌, இலக்கணப்போலி. கூன்‌ என்பது மட்கலங்களில்‌ ஒரு 
வகையாதலை, “கூனையுங்‌ குடமுங்‌ குண்டுசட்டியும்‌, பானையு வனையு 
மங்குசப்பையல்‌, யான்‌” என்ற விடத்துங்‌ காண்க, ஜலம்‌ மலம்‌ 
. முதலியன வெளிப்படுதலால்‌, அவ ற்றேடு கவிழுங்‌ கூ னெனப்பட்‌ 

டது. சட்டை - அங்கி, “எற்புச்சட்டகம்‌, முடைக்குரம்பை, புழுப்‌ 
பிண்டம்‌, பைம்மறியாநோக்கப்‌ பருந் தார்க்கும்‌ தகைமைத்து, ஐயும்‌ 
பித்தும்‌ வளியும்‌ குடரும்‌ கொழுவும்‌ புரளியும்‌ ஈரம்பும்‌ மூத்திர 
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புரீடங்களும்‌ என்றிவற்றது இயைபு” என உடம்பின்‌ தூய்தன்மை 
யை விளக்கும்‌ இறையனார்கப்‌ பொருளுரைவாக்கியம்‌ இங்கு நோக்‌ 
கத்தக்கது, (94) 


93. மானத்துவண்ட னுழவோரெழுத்‌ தின்வடிவுற்றசர்‌ 
மானத்துவண்டவினையாளராயினுமால்வளர்வி 
மானத்துவண்டலமாமரங்கம்வழியாவரினு 
மானத்துவண்டமர்தாரண்டராம்பதம்வாய்க்குமங்கே, 


.. (இ.ள்‌) மால்‌ நத்து - பெரிய நத்தையானது, வண்டல்‌ உழ- 
சேற்றிலே ஊர்ந்‌ துசெல்ல, ஓர்‌ எழுத்தின்‌ வடிவு உற்ற சீர்‌ மான- 
. (அவ்வூர்தலாலாகிய வரையானது தற்செயலாய்‌) ஓர்‌ அக்ஷரத்தி 
னது வடிவமாக அமைந்த சிறப்புப்போல,--துவண்ட வினையாளர்‌ 
ஆயினும்‌ - வருந்துதற்குக்காரணமான ஊழ்வினையை யுடையவர்‌ 
களே யானாலும்‌, (அவர்கள்‌), மால்‌ வளர்‌ விமானத்து வள்‌ தலம்‌ 
ஆம்‌ அரங்கம்‌ வழி ஆ வரினும்‌ - திருமால்‌ கண்வளர்ந்தருளுகிற 
(பிரணவாகார) விமானத்தையுடைய சிறந்ததலமாகய ஸ்ரீரங்கத்‌ 
தின்‌ மார்க்கமாய்த்‌ தன்னடைவிலே வந்தாலும்‌, அங்கே - அவ்வர 
வினாலே, மானத்து வண்டு அமர்‌ தார்‌ அண்டர்‌ ஆம்‌ பதம்‌ வாய்க்‌ 
கும்‌ - பெருமையையும்‌ வண்டுகள்மொய்க்கும்‌ மாலையையு முடைய 
முக்தர்களாகும்‌ பதவி சித்திக்கும்‌; (௭ - று.) ்‌ 


ஒருவனுக்குப்‌ பக்திமுதலியன இல்லாதிரக்கையில்‌ அபுத்தி 
பூர்வமாய்‌ ஸ்ரீரங்கமார்க்கமாகயாத்திரைகோந்தாலும்‌அதுவேவியா 
ஜமாக எம்பெருமானருளால்‌ அவனுக்குத்‌ தீவினைகள்நீங்கி நிரதி 
சயவின்ப நுகரும்படியான முக்திபதம்‌ சித்திக்கு மென்பதாம்‌; 
இதற்கு, வண்டலிலே நத்து ஊர்க்‌ துசெல்லுதலாகிய கோடு ஒரோ 
சமயத்து ஓரெழுத்‌ துவடிவமாகத்‌ தன்னடைவிலே அமை ற குணா 
க்ஷரநியாயத்தை ஒப்புமைகூறினார்‌; உவமையணி, மான - உவம 
வுருபு. 

துவண்ட வீனை - பெயரெச்சம்‌, , காரணப்பொருள த; “நோய்‌ 
தீர்ந்த மருந்து' என்றவிடத்துப்போல. வினையாளர்‌ - கர்மிகள்‌. 
அண்டம்‌ - பரமபதம்‌) அதில்‌ வாழ்பவர்‌, அண்டர்‌. . *தேவர்கள்‌. 
மாலையில்‌ வண்டு மொய்க்காது' என்ற விலக்கு அருளிற்கிறந்தவ 
ரான .முக்தர்க்கு இல்லை யென்பது தோன்ற, ““வண்டமர்தா ரண்‌ 
டர்‌” என்றார்‌. (95) 


96. அங்காக்கைக்கேமங்கைக்கீந்தானரங்கனவனிக்குவாய்‌ 
அங்காக்கைக்கேபசித்தானிற்கவேமுத்தியாக்கித்‌ துயர்‌. 
அங்காக்கைக்கேரிலர்வேறே தொழுவரருந்திரவிய்‌.. i 
அங்காக்கைக்கேதனத்தாடருமோதிருவன்‌ றியிலே. 


(இஃள்‌.) அம்‌ - அழகிய, கா - சோலையை [இந்திரனது கழ்‌ 
'பகச்‌ சோலையிலுள்ள பாரிஜாததருவை ], மங்கைக்கு - தன்மனைவி ' 
யான சத்தியபாமைக்கு, கைக்கே. ஈந்தான்‌ - கையிலே - கொடுத்‌ 
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தவனும்‌ [கைவசமாக்கித்‌ தந்தவனும்‌], அவனிக்கு - உலகத்தை 
யுண்பத ற்கு, வாய்‌ அங்காக்கைக்கே - (தனத) வாயைத்‌ திறக்கு 
மவுவளவாகவே, பசித்தான்‌ - பசியுற்றவனும்‌ [வாய்திறந்து உல 
கத்தையுட்கொள்ள அவாக்கொண்டவனும்‌] ஆகிய, அரங்கன்‌ - 
ரங்கநாதன்‌, நிற்கவே - இருக்கையிலே, (அவளை விட்டு), முத்தி 
ஆக்கி துயரம்‌ காக்கைக்கே சிலர்‌ வேறே தொழுவர்‌ - (தமக்கு) 
மோக்ஷத்தைக்கொடுத்துத்‌ துன்பங்கள்‌ வாராதபடி. (தம்மைக்‌) காப்‌ 
பதற்காகவே வேறு தெய்வங்களைச்‌ சிலர்‌ வணங்குவார்கள்‌: அருந்‌ 
திரவியம்‌ - அருமையான செல்வப்பொருளை, திரு அன்றியிலே - 
திருமகள்‌ கொடுப்பளேயல்லாமல்‌, காக்கை கேதனத்தாள்‌ 
தருமா - காக்கைவடிவ மெழுதிய துவசத்தை யுடையவளான 
மூதேவி கொடுக்கமாட்டுவளோ? (௪ - று.) 


பொருட்செல்வத்தை அதற்குஅ தேவதையான இலக்குமி 
கொடுக்கவல்லளே யன்‌ றி அதற்குமாறானதன்மையுள்ள மூதேவி 
கொடுக்கவல்லளல்ல ளென்ற உபமானவாக்யெர்‌ தானே, பிறவித்‌ 
துன்பத்தையொழித்து முத்திச்செல்வத்தை அதற்குஉரியதலைவ 
னான திருமால்‌ கொடுத்தருள்வனே யன்றி அதற்கு உரியரல்லாத 
பிற தேவர்கள்‌ கொடுக்கத்தரமுடையரல்ல ரென்ற உபமேயக்‌ 
கருத்தை விளக்குதலால்‌, பிறிதுமொழிதலணி. முக்தியளித்‌ தத்துயர்‌ 
தாக்கும்‌ எம்பெருமா னிருக்க அவனை த்தொழாது சிலர்‌ தேவதாந்த 
ரங்களை த்தொழுதல்‌, செல்வந்தருந்‌ திருமக ளிருக்க அவளைவழி 
படாது மூதேவியைவழிபடுதல்போலப்‌ பெரும்பேதைமையா மென்‌ 
பது,குறிப்பு. “நாட்டினான்‌ தெய்வமெங்கும்நல்ல தோரருள்‌ தன்‌ 
'னாலே,காட்டினான்‌ திருவரங்க முய்பவர்க்குய்யும்‌ வண்ணங்‌, கேட்டி 
ரேரம்பிமீர்காள்‌ கெருடவாகனனும்‌ நிற்கச்‌, சேட்டைதன்மடிய 
கத்துச்‌ செல்வம்‌ பார்த்திருக்கின்‌ நீரே” என்ற திருமாலைப்பாசுரம்‌ 
இங்கு உணரத்தக்க து. 


கைக்கே ஏ - அசைநிலை. அங்காக்கைக்கே, ஏ- பிரிநிலை. 

காக்கைக்கே, ஏ-தேற்றம்‌. தீருமோ, ஓ -எ இர்மறை, அன்‌ றியிலே, 
ஏ - ஈற்றசை; இல்‌ - சாரியை, அங்காக்கை, காக்கை - தொழிற்‌ 
'பெயர்கள்‌; அங்கா, காஃ பகுதி, கை-விகுதி, முக்தி, த்ரவ்‌ 
-யம்‌, கேதாம்‌ - வடசொற்கள்‌. காக்கை - காக மென்ற வடசொல்‌ 
லின்‌ சிதைவு: காஎன்று கத்துவது எனக்‌ காரணப்பொருள்படும்‌. 
"துயரம்‌, அம்‌ - சாரியை. *அன்றியுமே' என்பதும்‌ பாடம்‌. (99) 
97. அன்றேயடையவுனக்கேயடிமையென்றாய்ந்துணர்ந்தார்‌ 

அன்றேயடையப்‌ படுவாருனை யரங்காவனத்திய்‌- 

அன்றேயடையையயில்வோருமீத றியார றிஞர்‌ 

அ்தேயடையைம்புலனா ஓ நன்கில்லையாங்கவர்க்கே. 

(இ- ள்‌.) அரங்கா! அடைம-(உயிர்கள்‌). யாவும்‌, அன்றேஃ 
அந்நாளிலேயே [தொன்றுதொட்டே யென்‌ றபடி ], உனக்கே 
'அடிமை-உனக்கே அடிமைப்பட்டவை,' என்று--,ஆய்க்து உணர்ந்‌ 
தார்‌ அன்றே - ஆராய்ந்து அறிந்தவர்களன்றோ, உன அடைய' 

அழுவார்‌-உன்னைச்‌ தண்டலம்‌ உரியர்‌; வனத்‌.து இயன்றே அடையை 
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அயில்வோரும்‌ - காட்டில்‌ வரித்‌ துக்கொண்டே இலையைப்‌ - புசிப்‌ 
பவர்களான மூனிவர்களும்‌, ஈது அறியார்‌ -. இந்த உண்மையை 
யுணரா ராயின்‌, ௮ நிர்‌ அன்றே - ௮ மிவுடையார்க எல்லார்‌; 
அவர்க்கு-அவர்கட்கு, ஆங்கு அடை ஐம்புலனாலும்‌ நன்கு இல்லை- 
அவ்வனத்திலிருந்து அடைக்கப்பட்ட [அடக்கியாளப்பட்ட ] பஞ்‌ 
சேந்திரியங்களாலும்‌ ஈற்பயனில்லை; (எ - று.) 


எல்லாச்சேதநாசேத௩ங்களும்‌ உன்னுடைமையா மென்னும்‌ 
உண்மையறிவுள்ளவரே பரமபதத்தில்‌ உன்னைச்‌ சேர்வர்‌; ௮ஃதில்‌ 
லாதவர்‌ வனவாசஞ்செய்து இலைமுதலியன புரித்துப்‌ பஞ்சேக்‌ இரிய 
நிக்கிரகஞ்செய்தாலும்‌ பயனில்லை யென்பதாம்‌. 


முதலடியில்‌, அன்று - காலமுணர்தீதுஞ்‌ சுட்டிடைச்சொல்‌, 
அடைய” என்றது - எஞ்சாமைப்‌ பொருளுணர்த்தும்‌. இதற்கு, 
தாமும்‌ தமதுடைமையுமாகிய எல்லாம்‌ என்று பொருள்‌ கொள்ளு 
தனு மொன்று. இரண்டாமடியில்‌, அன்றே - தேற்றம்‌, அடையப்‌ 
படுவார்‌ 2 அடையத்தகுவார்‌, மூன்றாமடியில்‌, இயன்று ஏய்‌ அடை 
என்று பிரித்து, ஏய்‌ என்பதற்கு - (அவ்விடத்திற்‌ பொருந்திய 
என்று உரைப்பாரு முளர்‌; வினைத்தொகை, நான்காமடியில்‌, 
*அன்று' என்ற எ திர்மறைக்கு றிப்புமு, ற்றுப்‌ பலர்பாலுக்கு வந்‌ 
தீது; ஏ -தே ற்றம்‌, அடை புலன்‌ - வினைத்தொகை, ஆங்கு - 
அசையுமாம்‌. (97) 


98. ஆங்காரமாமின்னைத்தோய்மார்பரங்கனளையினை யுண்டு -ட்‌ 
ஆங்காரமாநிலமுண்டாற்குத்தொண்டனிவ்வண்டத்தப்பால்‌ 
ஆங்காரமான்‌ பகுதிப்புறம்போயமுதாற்றிற்படிந்து-1- 
ஆங்காரமானடிகாண்பேனவன்‌ தனருள்‌சித்தித்தே.. 


்‌... இ-ள்‌.) கார்‌ - மேகத்தில்‌, ஆம்‌ - உண்டாகின்ற, அம்‌, - 
அழயை, மின்‌ - மின்னல்போன்றவளான, மாவை - இலக்குமியை, 
“தோய்‌ - தழுவுகிற, மார்பு - மார்பையுடைய, அரங்கன்‌ - ரங்க 
நாதனும்‌, அளையினை உண்டு ஆங்கு - வெண்ணெயை யுண்டாற்‌ 
போலவே, ஆர - நிரம்ப, மா நிலம்‌ உண்டாற்கு - பெரிய உல 
கத்தை உட்சொண்டவனுமான திருமாலுக்கு, தொண்டன்‌ ஃ அடி 
யன்‌ (யான்‌); (ஆதலால்‌), அவன்தன்‌ அருள்‌ சி5$இத்து - - அப்பெரு 
மானுடைய கருணையைத்‌ தியானித்து,--இ அண்டத்து அப்பால்‌ - 
இந்த அண்டகடாஹத்துக்கு அப்புறத்திலே, ஆங்காரம்‌ rd 
பகுதி புறம்‌ போய்‌ - அகங்காரம்‌ மஹாக்‌ ப்ரக்ருதி: என்ற 
ணங்களைக்‌ கடந்து மேற்சென்று, அமுது ஆறிறில்‌ படிக்‌ து-அம்ருத 
மயமான விரஜாநதியில்‌ நீராடி, ஆங்கு ஆர்‌ ௮(ம்‌)மான்‌ அழ காண்‌ 
பேன்‌ - அவ்விடத்தில்‌. [பரமபதத்தில்‌ கன்‌ அளத்ட்‌ 
ஸ்வாமியினுடைய திருவடியைத்‌ தரிசிப்பேன்‌; (எ று. 


இருவரங்கனுக்குத்‌ தொண்டனான நான்‌ அவனருளாற்‌: பரம 
பதத்திற்சென்று அவனைத்‌ தரிசிப்பே னென்பதாம்‌. எம்பெருமா 
னது நீலமேனிக்குக்‌ கரமும்‌ அதிலுறையும்‌' இருமகளுக்குக்‌ 
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காளமேகத்தில்‌ விளங்கும்‌ மின்ன லும்‌ உவமையென்பது தோன்ற 
“ஆங்காரமாமின்னை த்தோய்மார்பரங்கன்‌' . என்றார்‌. அனளையினை 
யுண்டாங்கு ஆர மாநிலமுண்டான்‌ - எம்பெருமான்‌ விரும்பியுண்‌ 
ணும்‌ உணவாதலில்‌ வெண்ணெயோடு உலகோடு வாசியில்லை 
யென்பது குறிப்பு, ஆங்கு - உவமவுருபு. பதினான்குலோகங்களும்‌ 
அடங்கிய அண்டகடாஹம்‌ முறையே ஒன்றுக்குஒன்று பதி ற்று 
மடங்கான ஜலம்‌ அக்கி வாயு அசாசம்‌ அகங்காரம்‌ மஹாம்‌ 
ப்ரக்ருதி என்ற ஏழு ஆவரணங்களாலுஞ்‌ சூழப்பட்டுள்ள தென்‌ 
பதையும்‌, இப்படிப்பட்ட அரந்தகோடி பிரமாண்டங்க ளடங்யெ 
மூலப்பிரகிருதிக்கு அப்புறத்தே விரஜாநதிக்கு அப்பால்‌ ஸ்ரீமந்‌ 
நாராயணன்‌ எழுந்தளியிருக்கும்‌ பரமபதம்‌ உள்ளதென்பதையும்‌ 
தீத்துவநூல்களால்‌ விளங்க உணர்க. 


முதலடியில்‌,£ஆம்‌ கார்‌ ௮ம்‌ மா மின்‌ ஐ' என்ற பதப்பிரிவில்‌, 
“ஜு என்னும்‌ இரண்டனுருபை “மா' என்றதனோடு கூட்டிப்‌ 
பொருள்காண்க, அஹங்காரம்‌, மஹாக்‌, ப்ரக்ருதிஎன்ற வடசொற்‌ 
கீள்‌ விகாரப்பட்டன. அம்மான்‌ என்பது. “அமான்‌ எனத்‌ தொக்‌ 
கது, “அவன்‌ ற னருள்‌ சிஃ்தித்தே' - அவனருள்‌ சிந்தித்தலல்ல து, 
வீடுபேற்றுக்கு வேறு உபாய மில்லை யென்‌ றபடி., (98) 


99. சித்தாகுலமுய்யக்குன்றெடுத்தாய்தென்னரங்கசு ற்றுஞ்‌ 
சிந்தாகுலகம்படைத்தளித்தாய்நிலஞ்சென்றிரந்த . 
சிந்தாகுலவுசெல்வந்தந்தைதாய்குருதெய்வமு நீ 
சித்தாகுலமடைந்தேனடியேன்்‌சென்மந்தீர்த்தருளே. 


(இ-ள்‌.) சிக்து - (இந்திரனேவிய மேகங்கள்‌ விடாப்பெரு 
மழை)'பொழிதலால்‌ வருந்திச்‌ சிதறிய, ஆ குலம்‌ - பசுக்கூட்டம்‌, 
உய்ய - உயிர்பிழைக்கும்படி, குன்று எடுத்தாய்‌ - கோவர்‌ த்தன 

மலையை யெடுத்துக்‌ குடையாகப்‌ பிடித்தவனே / தென்‌ அரங்க - 
அழகிய இருவரங்கத்தை யுடையவனே! சுற்றும்‌ சிக்து ஆகு - சுற்‌ 
திலும்‌ கடல்‌ அமையப்பெற்ற, உலகம்‌ - உலகத்தை, படைத்து & 
சிருஷ்டித்து, அளித்தாய்‌ - ரக்ஷித்தவனே! சென்று - (மகாபலிசக்‌ 
கரவர்த்தியினிடத்துப்‌) போய்‌, நிலம்‌ இரந்த - மூன்றடி. நிலத்தை 
யாசித்த, சிக்தா - வாமனமூர்‌ த்தியேோ-குலவு-சிறப்பு ற்று விளங்கு 
'கன்ற, செல்வம்‌ - செல்வமும்‌, தந்தை - தந்தையும்‌, தாய்‌ - தாயும்‌, 
குரு - ஆசாரியனும்‌, தெய்வமும்‌ - கடவுளும்‌, (ஆகிய எல்லாம்‌), 
நீ - (எனக்கு) நீயே; சிந்தா ஆகுலம்‌ அடைந்தேன்‌ அடியேன்‌ 
சென்மம்‌ தீர்த்தருள்‌ - (பிறப்புத்‌ துன்பத்தைக்குறித்து) மனக்‌ 
கலக்க மடைந்துள்ளவனான அடியேனுடைய பிறப்பை மொழித்‌ 
அக்‌ கருணைசெய்வாய்‌; (ஏ - று.) 


சிந்து, ஆகுஉலகம்‌ வினை த்தொகைகள்‌. யமகத்தின்‌ 
பொருட்டு, *ஆக்குலம்‌' என வலிமிகவில்லை, இரண்டாமடியில்‌, 
சிந்து - ஸிந்து என்ற வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌, மூன்றாமடியில்‌, 
சிந்தா - சிந்தன்‌ என்பதன்‌ விளி, சிக்தன்‌ அகுறளன்‌: இரண்டடி 
வுயரமுள்ளவனை *குறளன்‌' என்றும்‌, மூன்‌.றடி. யுயரமுள்ளவனை 
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ஈஒந்தன்‌' என்றும்‌ குறிக்கிற சிறிதுவேறுபாட்டை இங்குக்‌ கருதா 
மல்‌, பரியாயநாமமாகக்கொண்டு கூறினார்‌; அன்றியும்‌, வாமன 
மூர்த்தியின்‌ வளருந்தன்மையைக்‌ கருதி “சிந்தன்‌” என்றா ரெனக்‌ 
கொள்ளினுமாம்‌. சிந்தாகுலம்‌ - தீர்க்கசந்திபெற்ற வடமொழித்‌ 
தொடர்‌, தெய்வமும்‌ என்ற இறந்தது தழுவியஎச்சவும்மை 
பெயர்ச்செவ்வெண்ணினி ற்றில்‌ வந்தது, (9% 


100. தீரத்தரங்கப்பவநோய்துடைத்தென்னை த்தேவரொடுத்‌ 
தீரத்தரங்கப்பணிகாப்பவைத்தசெயலென்பதோர்‌ 
தீரத்தரங்கவபயமென்றுர்க்குந்திரைப்பொன்னிசூழ்‌ 
தீரத்தரங்கன்சிலம்பார்த்தசெய்யதிருவடியே. 


(இ ஃள்‌.) “அத்தர்‌ அங்க-தலைவர்களான பிரமருத்திரர்களைத்‌ 
(தன த) திருமேனியிற்‌ கொண்‌ டருள்பவனே! அபயம்‌ - அடைக்‌ 
கலம்‌”, என்று - என்று ஓலமிடுவதுபோன்று, ஆர்க்கும்‌ - ஆரவா 
ரிக்கன்ற, திரை - அலைகளையுடைய, பொன்னி - காவேரியாறு, 
சூழ்‌ - சூழ்ந்த, திரத்து - வரம்பையுடைய, அரங்கன்‌ - திருவரங்‌ 
கத்தையுடையவனான எம்பெருமான து, சிலம்பு ஆர்ந்த செய்ய இரு 
அடி - சிலம்பென்னும்‌ ஆபரணம்‌ பொருந்திய சிவந்த சர்பாதம்‌,. 
தரங்கம்‌ பவம்‌ நோய்‌ தீர துடைத்து - அலைபோல மாறிமாறி 
வந்து வருத்துகின்ற (எனக) பிறப்புத்துன்பத்தை யொழியுமாறு' 
நீக்க, என்னை - அடியேனை, தேவரொடும்‌ - நித்தியகூரிகளோடும்‌, 
இரத்தர்‌ (ஓடும்‌) - ஞானிகளாய்‌ வீடுபெற்றவர்களான முக்தர்க 
ளோடும்‌, அங்கு - அவ்விடத்தில்‌ [பரமபதத்தில்‌], ௮ பணி - 
(எம்பெருமானுக்குச்செய்யும்‌) அந்தக்‌ கைங்கரியங்களை, காப்ப - 
காத்திருந்து தவறாமற்செய்யுமாறு, வைத்த, செயல்‌ என்பது - 
செய்கையை, ஓர்தீர்‌ - அறியுங்கள்‌; (எ - இ 


இருவரங்கனுடைய திருவடிகள்‌, என்னைப்‌ பிறப்பொழித்து, 
பரமபதத்தில்‌ நித்தியமுக்தர்களுடனிருந்‌ து பலவகையான பகவத்‌ 
கைங்கரியங்களைப்‌ புரியச்செய்தன; ஆதலால்‌, உலகத்தர்‌! நீவிரும்‌ 
அவன்‌ திருவடிகளையடைக்து உய்யுங்க ளென்பதாம்‌. திருவடி 
யடைந்தேன்‌ - பரமபத்த் துக்கு உரியனானே னென்பது, குறிப்பு. 
எம்பெருமான்‌ தன்னடியார்க்குத்‌ தவறாது பரமபதந்தந்தருள்வ 
னென்னும்‌ நம்பிக்கை கொள்ளுதல்‌: ஸ்ரீவைஷ்ண வசம்பிர தாய 
மாதலால்‌, பரமபதம்பெறுவேனென்னாது தெளிவுபற்றிப்‌ பெற்றே 
னென்பார்‌, “பணிகாப்ப வைத்த செயல்‌' என்றா; கம்மாழ்வார்‌ 
“அவாவற்று வீடுபெற்ற” என்றாற்‌ போல. **அயர்வறு மமரர்கள்‌”” 
என்ற இடத்தில்‌ அமரர்கள்‌" என்றது போல, இங்கு “தேவர்‌ 
என்றது - நித்தியகுரிகளைக்‌ குறித்தது. தீரர்‌ என்ற சொல்லுக்கு 
ஞானிகள்‌ என்ற பொருள்‌, வேதத்திலும்‌ வந்துள்ளது; இங்கு, 
அப்பெயர்‌, முக்தர்களைக்குறித்த.து. நித்யராவார்‌ - பிறப்பு இறப்பு 
இல்லாமல்‌ எம்பெருமான்போலவே என்றும்‌ ஒருபடிப்படப்‌ 
பரமபதத்தில்‌ வாழ்கிற அநந்த கருட விஷ்வக்ஸேகர்‌ முதலியோர்‌, 
முக்தராவார்‌-இவ்வுலகங்களிற்‌ கருமவசத்தராயிருந்‌ து பின்பு. கடவு 
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ளருளாற்‌.பிறப்பையொழித்‌ து முத்துபெற்றவர்‌. - “ஏறாளுமிறை. 
யோனுக்‌ திசைமுகனு 5 திருமகளுங்‌, கூருளு£ தனியுடம்பன்‌” என்ற 
அருளிச்செயலின்‌ பொருளமைய, “அத்தரங்க' என்றார்‌. அபயமென்‌ 
ற.அ-அஞ்சாதேயென்று என்னைப்பாதுகாத்தற்கு உரியவன்‌ நீ 
யென்றும்‌, அஞ்சாதேயென்று உன்னாற்‌ பாதுகாக்கப்படுதற்கு 
உரியன்‌ யானென்றும்‌ கருத்துப்படும்‌. *அத்தரங்க அபயமென்று 
ஆர்க்கும்‌ இரைப்பொன்னி' என்றது - தற்குறிப்பேற்றவணி, 


பவம்‌, தீரம்‌ - வடசொற்கள்‌, தேவரொடும்‌ என்ற உம்மை, 
தீரத்தர்‌ என்பதனோடும்‌ எடுத்துக்கூட்டப்பட்டது. பணி-பணி 
விடை. செயலென்பது என்றவிடத்து, *என்பது' - பகுதிப்‌ 
பொருள்விகுதி. ஓர்தீர்‌ - ஏவற்பன்மைமுற்று; ஈர்‌ - விகுதி, (100) 


பணவாளரவினரங்கேசர்தாளிற்பரீதிவளை 
நிணவாளஞ்சார்ங்கங்கதைதோளிற்சாத்தினனீணிலமேற்‌ 
குணவாளராம்பட்டர்க்கேழேழ்பிறப்புங்குடியடியான்‌. 
மணவாளதாசன்யமகவத்தாதிவனைத்தனனே. 


._. (இ-ள்‌) நீள்‌ நிலம்மேல்‌ - நீண்ட நிலவுலகத்திலே,-- குணம்‌ 
ஆளர்‌ ஆம்‌ பட்டர்க்கு - உத்தமகுணங்களையுடையவரான பட்ட 
ரென்னும்‌ ஆசாரியர்க்கு, ஏழ்‌ஏழ்‌ பிறப்பும்‌ குடி அடியான்‌- பதி 
னான்கு தலைமுறைகளிலும்‌ [தொன்றுதொட்டுப்‌]. பரம்பரையாக 
அழியவனான, மணவாள தாசன்‌ அழகயமணவாள தாசன்‌ யமகம்‌ 
அந்தாதி வனைந்தனன்‌ - யமகவந்தாதிப்பாமாலையைத்‌ தொடுத்‌ து 
பரிதி - சக்கரமும்‌, வளை - சங்கமும்‌, நிணம்‌ வாள்‌ - (பகைவர்‌ 
களின்‌) கொழுப்புத்‌ தோய்ந்த வாளும்‌, அம்‌ சார்ங்கம்‌ - அழகிய 
சார்ங்க மென்ற வில்லும்‌, கதை - கதையும்‌ ஆகிய பஞ்சாயுதங்‌ 
களையும்‌, தோளின்‌ - (தமது) திருக்கைகளிற்‌ கொள்பவரான, 
பணம்‌ வாள்‌ அரவின்‌ அரங்காசர்‌ - படத்தையுடைய ஒள்ளிய 
திருவனந்தாழ்வானைச்‌ சயனமாகவுடைய ஸ்ரீரங்கநாதர்‌ து, தாளில்‌- 
இருவடியிலே, சாத்‌தினன்‌ - கமர்ப்பித்தான்‌; (௪ - று.) 


்‌ செய்யுளுறுப்பு இருபத்தாறனுள்‌ :மாட்டு' என்னும்‌ உறுப்புப்‌ 
பற்றி, பொருட்‌ பொருத்தத்துக்கு ஏற்பச்‌ சொற்கள்‌ எடுத்துக்‌ 
கூட்டப்பட்டன; கொண்டுகூட்டுப்பொருள்கோள்‌. தோள்‌ - கை: 
“ட தாளு ற்றொர்தெய்வக்‌ துணையாய்‌” என்ற விடத்துப்‌ .போல. 
பரிதி வளை நிணவா எஞ்சார்ங்கம்‌ கதை தோளின்‌ :அ௮ரங்கேசர்‌” 
என்றதனை, “தொனிதக்க சங்கம்‌ திருச்சக்கரஞ்‌ சுடர்வாண்‌ . 
முசலங்‌, குனிதக்கசார்ங்கக்‌ தரித்தா ரரங்கர்‌” என்பதனோடு 
ஒப்பிடுக, 


இருவரங்கத்தத்தாதி முற்றிற்று... 


'திருவரங்கத்தந்தாதிச்‌ 


செய்யுண்முதற்குறிப்பகராதி. 
செய்யுள்‌ பக்கம்‌ செய்யுள்‌ பக்கம்‌ செய்யுள்‌ பக்கம்‌ 
அக்கரவம்புனைந்‌ 50 ஐயமருந்திவை 37 நகமுண்டகம்‌ 107 
அங்காக்கைக்கே 115 ஓராழிவெய்யவன்‌ 8 ஈந்தமரங்கனை 39 
அஞ்சக்கரத்தலைக்‌ 41 கடிக்கும்பணி 63 நரகந்தரம்‌ 40 
அடியவராகவு 77 கண்டகனாவின்‌ 68 படநாகத்தந்தர 71 
அடைக்கலந்தா 86 கண்டலங்‌ 94 பணவாளரவி 0 
அடையப்பன்னா 49 கமலங்குவளை 90 பதக்கமலங்க 67 
அண்டமடங்கலை 73 கலக்கூழைக்‌  - 62 பரவையிலன்ன 22 
அத்தனுமன்புள்‌ 76 கற்றினமாயவை 89 பாதகங்கைக்கு -70 
அத்தனைவேதனை 44 கனகவிமான 88 பாலனஞ்செய்‌ 68 
அத்திரங்காய  -61 காதலைவாரி 95 பையிலத்திமூளை 69 
அந்தகராசலம்‌ 85 காமனத்தால்‌ 91 மகரந்தகா 79 
அம்புவிலங்கை 56 குவலையஞ்சூழ்‌ 110 மணவாளரவிந்தை 5 
அமரவரம்பையி 54 குளப்படிநெய்‌ 109 மணிவாசற்‌ 92 
அரங்காதுவார்‌ 85 குறியானைச்‌ 111 மதிக்கவலைப்புண்‌ 30 
அரிதாமரைக்கண 34 கைக்குஞ்சர - 27 மலருந்திமேல்‌ 91 
அரும்பாகவதரி 105 சங்கத்தமரர்‌ 100 மாதங்கத்தானை 29 
அரைக்கலைவேலை 46 சக்த இல மாதம்பத்துக்‌ 82 
அறுகுதலைப்பெய்‌ 66 சிந்தாகுல 118 மாயாதவர்‌ 106 
, அன்றேயடைய 116 சீதரன்பூமகள்‌ 18 மாலைக்கல்லார 22 
ஆச்குவித்தார்‌ 51 செய்யவளைக்‌ : 20 மாறன்பராங்கதி 17 
்‌ ஆகமதிக்குமுக 74 சென்மர்தரங்கங்‌ 66 மானத்துவண்ட 115 
ஆங்காரமாமின்‌ 117 தந்தமலைக்கு 22 மானாகவரு 105 
ஆசுகவிக்கு 87 தருக்காவலா 24 மானிடராக 383 
ஆடுமுன்னீர்‌ 108 தலையிலங்கா 26 வடமலைதென்மலை 84 
ஆதவனந்தரந்‌ 47 தவராகவக்கணை 96 வண்ணங்கலி 104 
ஆரத்தநந்தருந்‌ 75 தனமாதரஞ்சொற்21 வணங்கரியா 98 
ஆராதனஞ்செய்‌து52 தாமரைமாத்திரை 99 வந்தனை 28 
ஆவாகனத்த 55 தாரணிதானவன்‌ 28 வருந்துவரைப்‌ 87 
ஆளாகவந்த 55 தாராகண ்‌ 96 வரையாழி 78 
இடராகவக்‌ 60 தாளத்தனத்‌ 25 வனத்திற்லெம்பி 112 
இடவமலைக்கும்‌ ' 57 தானந்தியாகம்‌. 98 வாராகவாமனனே 80 
இருக்குமந்தத்தி 59 தருக்காவிரிக்கும்‌ .பீ5 விடத்தேரை 118 
இருந்தேனுக 101 திருமாலையாண்டா5 விழுங்கூன்‌ 114 
இருந்தையிலங்க 58 இருவரங்கா 18 வைகுந்தர்‌ 83 
இலங்கையிலா 42 தினகரனார்களி' 84 வையம்புகழ்‌ 10 
ஏ றுங்கரியும்‌ 60 தீரத்தரங்கப்‌ 119 ஸ்‌ 
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மற்றும்‌ பிழைகள்‌ காணப்படினும்‌ திருத்திக்‌ கொள்ளவும்‌. 


28 


பிழைத்திருத்தம்‌. 
பிழை 


விருஷம்‌ 
காவேரியிமத்தி 
ஏமன்‌ 

ஏன்ற 
தெரியோர்‌ 
விநார 

முற்நலில்‌ 


ஆசானமாக 


இருத்தம்‌ 
விருக்ஷம்‌ 
காவேரிமத்தி 
எமன்‌ 

என்ற 

பெரியோர்‌ 
விகார 
முதலில்‌ 


ஆசனமாக 


ஸீ 
திருவரங்கக்‌ கலம்பகம்‌. 


திருவரங்கம்‌ இன்னது என்பது :--திருமாலின்‌ திவ்விய தேசக்கள்‌ 
தாற்றெட்டனுள்‌ தலைமைபூண்டது ; சோழகாட்டுச்‌ திருப்பதிகள்‌ சா.ற்பதில்‌ 
மூக்யெமானது; * கோயில்‌ திருமலை பெருமாள்‌ கோயில்‌? என்று பிரதான 
மாக வைணவர்களால்‌ எடுத்துக்க_றப்படுகன்‌ ற மூன்று தலங்களுள்‌ முத 
லது; கோயில்‌? என்றும்‌ * பெரியகோயில்‌ ' என்றும்‌ மறுபெயருடையது, 
“பூலோக வைகுண்டம்‌” எனப்படுகின்ற மகிமையுடையது ; * போகமண்ட 
பம்‌” எனப்படுவது. 


பிரணவாகாரமான ஸ்ரீரங்கவிமானத்திலே ஆதிசேஷ சயனத்திற்‌ 
பள்ளிகொண்டருளுந்‌ திருமால்‌, . ஆதியிற்‌ சத்தியலோகத்திற்‌ பிரமதேவ 
னது திருவாராதனக்‌ திருவுருவமாயிருந்தான்‌. பின்பு, சூரியகுலத்து மது 
குமாரனான இட்சுவாகுமகாராசன்‌ பிரமனைக்குறித்துப்‌ பலகாலம்‌ அரும்‌ 
பெருக்தவம்புரிக்து அத்தேவனருளால்‌ அப்பெருமானைத்‌ தான்‌ பெற்றுத்‌ 
திருவயோத்திக்கு எழுந்தறாளப்‌ பண்ணிக்கொண்டு வந்து பிரதிஷ்டித் துத்‌ 
திருவா ரா தனஞ்செய்துவந்தனன்‌; அந்த ஸ்ரீரக்ககா தனே, இட்சுவாகுமுதல்‌ 
இராமபிரான்‌ வரையிலுள்ள இரவிகுலமன்னவ ரெல்லார்க்கும்‌ குலதெய்வ 
மாகி விளங்கனான்‌ ; இங்கனம்‌, மனிதவுருவங்கொண்ட பெருமாளாக 
இசரமபிராஞால்‌ வணங்கப்பட்டமைபற்றி, அரங்கநாதனுக்கு * பெரியபெரு 
மாள்‌” என்று திருநாமம்‌ ; இராமபிரான்‌, வனவாசஞ்சென்று வீபீஷண 
லுக்கு அபயமளித்துக்‌ கடல்கடக்து இலக்கைசேர்ச்து இசாவணாதிராகூஸ 
சச்காரஞ்செய்து திருவயோத்திக்கு மீண்டு. யட்டரபிஷேகஞ்‌ செய்து 
கொண்டபின்பு, சுக்ரீவன்‌ முதலிய அனைவர்க்கும்‌ விடைகொடுத்து அவ 
ரவரை ஊர்க்கு அனுப்பும்பொமுது, தனது திருவாராதனமூர்த்தியும்‌ குல 
தனமுமான திருவரங்கநாதனைத்‌ தனக்கு மிகவும்‌ அந்தரக்கனான விமீஷ 

ஷழ்வானிடம்‌ கொடுத்து ஆராதித்துவரும்படி நியமித்து அனுப்பினான்‌ : 

ச அச்சனமே அவ்வரக்கர்பெருமான்‌ அவ்வமரர்பெருமானை அவ்விமானத்‌ 
துடனே எழுந்தருளப்‌ பண்ணிக்கொண்டு இலல்கைகோக்கச்‌ செல்லும்‌ 
'பொழுக, இடைவழியில்‌ உபய காவேரிமத்தியிலே பெருமான்‌ புடைபெய 

விமானத்துடனே நிலைநின்றருளினான்‌] அவ்வாறு திருமால்‌ திறாவுள்ள 
முவந்கு தங்கிய இடமே ஸ்ரீரக்கமெனப்படுவது; அதுவே திருவரங்கம்‌. 

(ஸ்ரீவைகுண்டம்‌ திருப்பாற்கடல்‌ சூரியமண்டலம்‌ யேரகிகளுடைய 
உள்ளக்கமலம்‌ என்னும்‌ இவையனைத்தினும்‌ இனியதென்று திருமால்‌) 


* இராமபிரான்‌, இருவவதாரத்தை முடித்துக்கொண்டு தன்னடிச்‌ 
சோதிக்கு எழுக்தருளும்போது, வந்து தன்னைவணக்டித்‌ தனது பிரிவை 
யரற்றமாட்டாது நின்ற விபீஷணனுக்கு இக்ஷ்வாகுகுலதெய்வமும்‌. தனது 
இருவாராதனமூர்த்தியுமான திருவரக்ககாதனைத்‌ தந்‌ தருளின னென : வர 
லாது கூறுதலுமுண்டு. 


உ திருவரங்கக்கலம்பகம்‌ 


திருவுள்ளமுவந்து எழுந்தருளியிருக்குமிட மானதுபற்றி, “ரங்கம்‌? என்று 
அவ்விமானத்திற்குப்‌ பெயர்‌; திருமால்‌ இங்கு ரதியை [ஆசைப்பெருக்‌ 
கத்தை] அடைதன்றன னென்க, ரங்கம்‌ என்னும்‌ வடமொழி, தென்‌ 
மொழியில்‌ அரங்கம்‌? என நின்றது. அந்த “அரங்கம்‌? என்ற விமானத்‌ 
தின்‌ பெயர்‌, இங்குத்‌ திருப்பதிக்கு ஆனது; தானியாகுபெயர்‌, இனி, 
ஆற்றிடைக்குறை [ஈதியிடையேயுயர்ந்க இடர்‌] ஆதலால்‌, திருமகளார்‌ 
திருநிருத்தஞ்‌ செய்யுமிடமாயிருத்தலாலும்‌, ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுடைய திரு 
வுக்கு [மேன்மைக்கு]க்‌ கூத்துப்பயிலிடமாயிருத்தலாலும்‌ திருவரச்கமென்‌ 
னும்‌ இப்பெயர்‌ வந்ததெனினுமாம்‌. அன்றி, 


திரு என்பதற்கு . மேன்மையான என்று பொருள்கொண்டால்‌ திரு 
வரங்கம்‌ என்ற தொடர்‌.பண்புத்தொகையும்‌, மேன்மையையுடைய என்று 
பொருள்கொண்டால்‌ இரண்டாம்வேற்றுமையுருபும்ப்யனும்‌ உடன்தொக்க 
தொகையுமாம்‌. திருவரங்கம்‌ என்பதற்குக்‌ கூறிய முதலிரண்டு பொருள்‌ 
களில்‌ ' திரு” என்னும்‌ பலபொருளொருசொல்‌ - மேன்மையென்ற பொரு 
ளைக்‌ காட்டி, அரக்கத்திற்கு அடைமொழியாகும்‌ : கலம்பகத்திற்கு அடை 
மொழியாகவுமாம்‌. மின்னிரண்டு பொருள்களில்‌ கரன்காம்‌ வேற்றுமை, 
திருவரங்கக்கலம்பக மென்ற தொடர்‌ - திருவரக்கத்தினது சம்பந்தமான 
கலம்பக மென்று விரித்து - அரங்கத்தின்‌ விஷயமான பிரபந்தமென்று 
பொருள்கொண்டு ஆறாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகையாகவும்‌, அரங்கத்தைப்‌ 
பற்றிய கலம்பக மென்று விரித்து - இரண்டாம்‌ *வேற்றுமையுருபும்‌ 
பொருளும்‌ தொக்கதொகையாகவும்‌ உரைக்கத்தக்கது; திருவரங்கத்தின்‌ 
மேற்‌ பாடிய கலம்பகமென்று விரித்துப்‌ பொருள்கொண்டு எழனுறாபும்‌ 
பயனும்‌ தொக்கதொகை யென்பாரும்‌ உளர்‌, திருவரங்கம்‌ என்ற தொட 
ரில்‌, வகரவொற்று - உடம்படுமெய்‌, 


இத்‌ திருப்பதியின்‌ எம்பெருமானது திருநாமம்‌ -- ஸ்ரீரங்ககா தன்‌, 
பெரியபெருமாள்‌, நம்பெருமாள்‌, அழகியமணவாளன்‌, கோலம்‌ ப்ள்ளி 
கொண்ட திருக்கோலம்‌; சேஷசயனம்‌, நாச்சியார்‌ -- ஸ்ரீரக்கசாய௫, 
ஸ்ரீரக்ககாச்சியார்‌. விமானம்‌--பிரணவாகார விமானம்‌; வேதசிறாங்கம்‌. 
நதி-உபயகாவேரி (தென்திருக்காவேரியும்‌, வடதிருக்காவேரியும்‌ [கொள்‌ 
எடம்‌].) தீர்த்தம்‌ -- சந்திரபுஷ்கரிணி முதலிய கவதீர்த்தக்கள்‌, தலவிரு 
க்ஷம்‌--புன்னைமரம்‌, பிரதியக்ஷம்‌ -- தர்மவர்மா, ரவி தர்மன்‌, சந்திரன்‌, 
காவேரி முதலானவர்களுக்குப்‌ பிரதியஷம்‌, பாடல்‌--பொய்கையாழ்வார்‌, 
பூதத்தாழ்வார்‌, பேயாழ்வார்‌, திருமழிசையாழ்வார்‌, ஈம்மாழ்வார்‌, குல 
சேகராழ்வார்‌, பெரியாழ்வார்‌, தொண்டரடிப்பொடியாழ்வார்‌, திருப்பா 
னாழ்வார்‌, திருமங்கையாழ்வார்‌ என்றெ ஆழ்வார்கள்‌ பதின்மர்‌, ஆண்‌ 
டாள்‌ இவர்கள்‌ மச்களசசாஸகம்‌. பஞ்சகாவியங்களுள்‌ ஒன்றாகிய சிலப்பதி 
காரத்தில்‌ இக்தத்‌ திவ்வியதேசமும்‌ இதிலெழுர்தருளியிருக்கின்ற எம்பெரு 
மானும்‌ **மீலமேக கெடும்பொற்குன்றத்துப்‌, பால்விரிக்‌ தகலாது படிக்குது: 
போல, ஆயிரம்‌ விரித்தெழுதலையுடை யரும்திறற்‌, பாயற்‌ பள்ளிப்‌ பலர்‌. 
தொழுதேத்த, விரிதிரைக்காவிரி வியன்‌ பெருகச்‌ துருத்தி, திருவமர்‌ மார்பன்‌. 


இருவரங்கக்கலம்பகம்‌ கூ 


கிடந்த வண்ணமும்‌,.....என்கண்‌ காட்டென்‌ நறென்னுளனல்‌ கவற்ற, வக்‌ 
தேன்‌ ” என்று பாராட்டிக்‌ கூறப்பட்டிருத்தலும்‌ காண்க, 

கலம்பகமாவது - ஒருபோகும்‌ வெண்பாவும்‌ கட்டளைக்கலித்துறை 
யும்‌ முதற்கவியுறுப்பாக முதலிற்கூறி, புயவகுப்பு மதக்கு அம்மானை காலம்‌ 
சம்பிரதம்‌ கார்‌ தவம்‌ குறம்‌ மறம்‌ பாண்‌ களி சித்து இரங்கல்‌ கைக்கிளை 
தூது வண்டு தழை ஊசல்‌ என்னும்‌ பதினெட்டு உறுப்புக்களும்‌ இயையு 
மாறு, மருட்பா ஆசிரியப்பா கலிப்பா வஞ்சிப்பா ஆசிரியவிருத்தம்‌ கலி 
வீருத்தம்‌ கலித்தாழிசை கலிநிலைத்துறை வஞ்சிவீருத்தம்‌ வஞ்சித்துறை 
ஆசிரியத்துறை வெண்டுறை முதலியவற்றால்‌ இடையிடையே வெண்‌ ப்ராவும்‌ 
கலித்துறையும்‌ வீரவிவர, மடக்குடைச்செய்யுளும்‌ வண்ணம்‌ சக்தம்‌ முதலி 
யனவும்‌ பொருந்த *அந்தா தித்தொடையால்‌ முற்றுற, இறுதியும்‌ முதலும்‌ 
மண்டலித்துப்பாடுக்கால்‌ தேவர்க்கு நூறும்‌ ௮க்தணர்க்குத்‌ கொண்ணுூற்‌ 
றைர்தும்‌ அரசர்க்குத்தொண்ணூறும்‌ அமைச்சர்க்கு எழுபதும்‌ வணிகர்க்கு 
ஐம்பதும்‌ வேளாளர்க்கு முப்ப்துமாகப்‌ பாடுவதொரு பிரபந்தம்‌; இக்‌ 
கலம்ப்கவிலக்கணத்தைப்‌ பன்னிருபாட்டியல்‌, வச்சணக்திமாலை, இலக்கண 
விளக்கம்‌ முதலியவற்றிற்‌ காண்க. 

“ களிவண்டு மிழற்றிய கலம்பகம்‌ புனைந்த, அலங்கல்‌ தொடையல்‌ ? 
என்னும்‌ இடத்தில்‌ பலவகை மலர்களைக்கொண்டு தொடுக்கப்பட்டுள்ள 
மாலை,  கலம்பகம்புனைக்ததொடையல்‌' எனக்‌ கூறப்பட்டுள்ள தனால்‌, அப்‌ 
பூமாலைபோலப்‌ பலவகைப்பாக்களைக்கொண்டு அமைக்கப்பட்ட பாமாலை 
யைக்‌ கலம்பகமெனப்‌ பெரியோர்‌ பெயரிட்டு வழக்கின ரென்பர்‌ ; இவ்‌ 
வாறு பொருள்கொள்ளும்போது, இது - கதம்ப மென்னும்‌ வடமொழி 
யின்‌ திரிபுபோலும்‌; இனி, கலப்பு ௮கம்‌ எனப்பிரித்து, மெலித்தல்விகாரம்‌ 
பெற்றதாக்‌இ, பலவுறுப்புக்களும்‌ கலத்தலைத்‌ தன்னிடத்தேயுடைய தென 
௮ன்மொழித்தொகைக்‌ காரணக்குறியாகவும்‌ கொள்ளலாம்‌; இனி, ஒரு 
சாரார்‌ .பன்னிசண்டுமரக்காலென்னும்‌ பொருளுள்ள “கலம்‌? என்னுஞ்‌ 
சொல்லும்‌ கடவுளது ஆறுகுணக்களைக்குறிக்கும்‌ *பகம்‌' என்னுஞ்‌ சொல்‌ 
லும்‌ குறிப்பாய்ப்‌ பன்னிரண்டு ஆறு என்னும்‌ தொகையைமாத்திரம்‌ 
உணர்த்தி உம்மைத்தொகையாகப்‌ புணர்ந்து, பதினெட்டு உறுப்புக்களை 
யுடைய பிரபந்தத்துக்கு ஏதுப்பெயராயிற்‌ றென்றும்‌ உரைப்பர்‌. ்‌ 

தூற்பெயர்‌ வகைகளுள்‌ நுதலியபொருளினாலும்‌ தன்மையினாலும்‌ 
பெயர்பெற்றது, இந்நூலென அறிக; (நு தலியபொருள்‌ - நூலிழ்கூறப்‌ 
பட்ட விஷயம்‌. தன்மை - நூலின்‌ இயல்பு.) இருவரக்கத்தின்‌ விஷயமான்‌' 
தமிழ்த்தொடையா தல்பற்றி * திருவரம்கக்கலம்பகம்‌” எனல்‌ த்கும்‌; எனவே, 
திருவரக்கத்தைப்பற்றிப்‌ பாடிய தொரு பிரபச்‌.த மென்பது பொருளும்‌, 

_ * அந்தாதி - அச்தத்தை ஆதியாகவுடையது; அத்தாதியாவது - மூன்‌ 
்‌ கின்ற செய்யுளின்‌ ஈத்றிலுள்ள எழுத்தாயினும்‌ அசையாயினும்‌ ராயினும்‌ 
. அடியாயினும்‌ அடுத்துவருஞ்செய்யுளின்‌ முதலாக அமையும்படி. பாடுவது; 
'அுலினது ஈற்றுச்‌ செய்யுளின்‌ அச்தமே முதற்செய்யுளின்‌ ஆதியாக 
அருமைய வைத்தல்‌, மண்டலித்த லெனப்படும்‌. 


௪ திருவரங்கக்கலம்பகம்‌ 


திருவரங்கத்தி லெழுந்தருளியிருக்கின்‌ ற எம்பெருமானைக்‌ குறித்துப்பாடிய 
தொரு நூலென்று கருத்துமாகலாம்‌. 

ஆசிரியர்‌ தொல்காப்பியனார்‌ செய்யுளியலில்‌ '“ விருந்தேதானும்‌, புது 
வது கிளர்தயாப்பின்‌ மேற்றே ” என்பதனால்‌, “விறாந்துதானும்‌, பழங்கதை 
மேலதன்றிப்‌ புதிதாகத்‌ தாம்‌ வேண்டியவாற்றால்‌ தொடுக்கப்படும்‌ தொடர்‌ 
நிலைமேலது” என்று கூறினமையின்‌, இந்தக்கலம்பகம்‌, அங்கனங்கடறிய 
விருந்தா மென்று உணர்க. அச்சூத்திரவுரையில்‌ அந்தா தியும்‌ கலம்பகமும்‌ 
முதலாயின உதாரணக்‌ காட்டப்பட்டுள்ளவா றும்‌ காண்க, இனி, இதனைத்‌ 
சிறுகாப்பியத்துள்‌ அடக்குவர்‌ பீற்காலத்தார்‌. இப்பிரபந்தம்‌, தோத்திர 
ரூபமானது, 


சிறப்புப்பாயிரம்‌ 

ஆழ்வார்முன்‌ பின்னவர்க்கு மாமறைதம்‌ தார்‌ தமிழால்‌ 

வாழ்வார்‌ மணவாளர்‌ மாண்பவருள்‌ - தாழ்வாரும்‌ 

சாம்போ லியர்க்கு மிரல்யெரற்‌ கக்கலம்ப 

கம்போத நல்கவைத்தார்‌ காண்‌. 

(இதன்பொருள்‌.) முன்‌ - முற்காலத்தில்‌, ஆழ்வார்‌ - ஈம்மாழ்வார்‌,-- 
பின்னவர்க்கு - பிற்காலத்திலுள்ளார்க்கு, (போதம்‌ நல்க) - கல்லறிவைக்‌ 
கொடுக்குமாறு, (இரங்கி) - திருவுளமிரங்கி, மா மறை - சிறந்த (வடமொழி) 
வேதத்தை, தமிழால்‌ - தமிழ்மொழியினால்‌, தந்தார்‌ . திருவாய்மலர்க்தருளி 
னார்‌; (பின்‌) - பிற்காலத்தில்‌, மாண்பவருள்‌ - மாட்சுமையுடையவர்களுள்‌, 
வாழ்வார்‌ - வாழ்பவராகிய, மணவாளர்‌ - அழயெ மணவாள தாசர்‌ 
தாழ்வு ஆரும்‌ - 8ழ்மைபொருந்திய, எம்போலியர்க்கும்‌ - எம்மைப்‌ 
போன்றவர்களுக்கும்‌, போதம்‌ கல்க--, இரக்கி, அரங்கக்கலம்பகம்‌ - 
திறாவரக்கக்கலம்பக மென்னுந்‌ திவ்வியப்‌ பிரபந்தத்தை, (தமிழால்‌—,) 
வைத்தார்‌ - பாடி வைத்தார்‌ ; (என்றவாறு) 

ழ்வார்‌ * பகவானுடைய மக்களகுணங்களாகிய அமுதவெள்ளத்‌ 
இலே முழுக மிகவும்‌ ஈடுபட்டு ஈன்றாக .ஆழ்ந்திடுபவர்‌ ;. இது, இங்கே, 
அல்லாத ஆழ்வார்களிற்காட்டிலுஞ்‌ சிறப்புற்ற நம்மாழ்வாரை உணர்த்‌ 
திற்று, ' பின்னவர்‌” என்றது - ஸ்ரீமக்நாதமுனிகள்‌, ஸ்ரீ ஆளவக்தார்‌, 
ஸ்ரீபாஷ்யகாரர்‌ தொடக்கமான ஆசாரியர்களை, (ஒதலாகாதென்று 
சிலர்க்கு) மறுக்கப்படுதல்பற்றி, மறை என்றுபெயர்‌; (எளிதிலுணரலாகாத 
படி) மறைந்துள்ள பொருள்களை யுடையதென்றும்‌ காரணப்பொருள்‌ 
கூறுப, கான்கு வேதசக்களையும்‌ முறையே திருவிருத்தம்‌, திருவாசிரியம்‌, 
திருவாய்மொழி, பெரியதிருவந்தாதி என்னும்‌ கான்கு திவ்வியப்பிரபக்தல்‌ 
களாக அனைவரும்‌ ஒதும்படி. தமிழால்‌ அருளிச்செய்கையால்‌, த 
i தமிழால்‌” என்றார்‌. . 
31 "முற்காலத்தில்‌ ஆழ்வார்‌ தாழ்வுயா தமில்குரவரா வய. ஸ்ரீமந்கா தமுலி 
கள்‌ தொடக்கமானார்க்கு ஏற்ப வடமொழி 'மறைப்பொருளையே தமிழால்‌ 


திருவரங்கக்கலம்பகம்‌ 1] 


தந்தார்‌; அதுபோல, பிற்காலத்தில்‌ அழகயமணவாள தாசரோ தாழ்வாரும்‌ 
எம்போலியர்க்கு ஏற்பத்‌ தமிழ்மறைகளின்‌ சாரமாக வீசித்திரமான கவ 
னங்களைக்கொண்ட திருவரங்கக்கலம்பகத்தைச்‌ செய்தருளினா ரென்பதாம்‌; 
இது, எடுத்துக்காட்‌ டுவமையணி. தாழ்வாவது - ப்கவத்கதை சிறிதுமில்‌ 
லாத நால்களாற்‌ பொழுதுபோக்குகை. ஸ்ரீமக்காதமுனிகள்‌ முதலானோர்‌ 
தாழ்விரைது மில்‌ குரவ ராதலால்‌, தம்மை ' தாழ்வாறா மெம்போலியர்‌” 
என்றார்‌. போதம்‌ நல்குதல்‌ - கல்லியாலா கிய அறிவோடு உண்மையறிவை 
யும்‌ உதவுதல்‌. *முன்‌' என வந்ததனால்‌, * பின்‌” என வரவிக்கப்பட்டது. 
உயமேயவாக்கியத்திலுள்ள ' போதகல்க ? இரங்க? என்பவை... உபமான 
வாக்கியத்திலும்‌, “தமிழால்‌” என்பது, உபமேய வாக்கயெத்திலுல்‌ கூட்டப்‌ 
பட்டன. ்‌ 
அழடய மணவாள ரென்னும்‌ ஈம்பெருமாள்‌ பெயரைக்‌ கவிக்கு இட்டு 
வழங்கியது, ஆகுபெயர்‌, * எம்‌” என்பது... தனித்தன்மைப்பன்மை. “போலி 
ர்க்கும்‌” என்ற உம்மை. இழிவுசிறப்பு; அது, சின்னாட்‌ பல்பிணிச்‌ சிற்றறி 
வுடைய சிறியேமென்ற இழிவுப்பொரு ளுணர்த்திற்று, போதம்‌ - வட 
சொல்‌, காண்‌ - முன்னிலையசை; தேற்றப்பொருளதாசவுமாம்‌. 
“மணவாளர்‌? எனவே ஆக்கியோன்பெயரும்‌, ஆழ்வார்‌ முன்‌ பின்ன 
வர்க்கு மாமறை தந்தார்‌” என்னும்‌ உபமானத்தால்‌ அத்திவ்யப்பிரபந்தன்‌ 
களின்சாரம்‌ இதுவென நால்வந்த வழியும்‌, *தமிழால்‌” எனவே அத்தமிழி 
னது எல்லையாக 8ழ்கடல்‌ தென்குமரி மேல்கடல்‌ வடவேங்கடமாகிய 
எல்லையும்‌, * அரங்கக்கலம்பகம்‌? எனவே நூற்பெயரும்‌, நுதலியபொரு 
ளும்‌, *எம்போலியர”எனவே கேட்போரும்‌, *போதச்ல்க' எனவே பயனும்‌, 
“இரக்கி” எனவே காரணமும்‌ பெறப்பட்டன ; மற்றையவற்றுட்‌ குறிப்‌ 
பிக்கப்படுவன உய்த்துணர்க்துகொள்க, 
இக்கவி, ஸ்ரீவைஷ்ணவசம்பிரதரயத்தில்‌ தனிய னெனப்படும்‌ : (நூலி 
னுட்‌ சேராது) தனியே பாயிரமாக நிற்றல்பற்றியது, அப்பெயர்‌, உயர்‌ 
தணையாண்பால்விகு.தி சிறுபான்மை அஃறினைக்கும்‌ வருதலை, கடுவன்‌ 
கோட்டான்‌ என்ற விடங்களிற்‌ காண்க; தோளுக்கினியான்‌ என்ற இடத்‌ 
அப்போல இக்கு “அன்‌” விகுதி உயர்வு குறிப்பதென்றலுமாம்‌. (௧) 
இக, இருவிகற்பத்தால்‌ வந்து சாளென்னும்‌ வாய்பாட்டான்‌ முடிக்த 
நேரிசை வெண்பா. ‘ 
்‌ சொன்னேக்கும்‌ பொருனோக்கும்‌ தொடைபரோக்கு ஈடை. 
நோக்குக்‌ அறையி ே நாக்கோடு, எந்கோக்குங்‌ காணவிலக்கெ மாவ. 
தீன்‌ தியிதி லீடுபட்டோர்‌, ஈனலேக்கும்‌ புத்தியும்பத்‌ தியும்பெ௮ 
'வர்‌ முத்தியுண்டா நானென்‌ சொல்கேன்‌, பன்னோக்கு மணவாளர்‌ 
பகரரங்கக்‌ கலம்பசத்தைப்‌ பாரீர்‌ பாரீர்‌. 
1) (இ.ள்‌.) (இச்‌ நூலானது) சொல்‌ கோக்கும்‌ - சொல்லழகும்‌, பொருள்‌ 
கோக்கும்‌ . பொருளழகும்‌. தொடை கோக்கும்‌ . தொடையழகும்‌, கடை 
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கோக்கும்‌ - கடையழகும்‌, துறையின்‌ கோக்கோடு - துறையினழகும்‌ (ஆசய 
இவைமுதலிய), எ நோக்கும்‌ - எல்லாவழகையும்‌, காண - காணுமாறு, 
இலக்யெம்‌ ஆவது அன்றி - இலக்கயெமாயிருத்தல்‌ மாத்திரமேயன்றி,-- 
இதில்‌ - இந்தூலில்‌, ஈடுபட்டோர்‌ - அன்புடன்‌ மிகப்பயின்‌ றவர்‌, ஈல்‌ கோக்‌ 
கும்‌ - கல்ல ஒழுக்கத்தையும்‌, (கல்‌) புத்தியும்‌ - கல்ல அறிவையும்‌, (கல்‌) 
பத்தியும்‌ - நல்ல பக்தியையும்‌, பெறுவர்‌ - அடைவர்‌ ; (அவர்களுக்கு), 
முத்தி - பரமபதம்‌, உண்டாம்‌ .. உண்டாகும்‌; (ஆகையால்‌),--பல்‌ கோக்கு 
மணவாளர்‌ - பலவகைஞானத்தையுடைய அழகியமணவாளதாசர்‌, பகர்‌ - 
திருவாய்மலர்ந்தருளிய, அரங்கக்‌ கலம்பகத்தை - திருவரங்கக்கலம்ப்கத்‌ 
தின்‌ சிறப்பை, கான்‌ என்‌ சொல்கேன்‌ - யான்‌ என்னவென்று எடுத்துச்‌ 
சொல்லுவேன்‌ ! பாரீர்‌ பாரீர்‌ - ஆராய்ந்து, போக்குங்கள்‌, கோக்குக்கள்‌, 
(எ . து.) 

சொன்னேக்ரு - மடக்கு முதலிய சொல்லணிகளால்‌ வரும்‌ அழகு. 
- பொருணோக்கு - உவமை முதலிய பொருளணிகளால்‌ வரும்‌ அழகு. 
தொடை நோக்கு . மோனை எதுகை முரண்‌ இயைபு அளபெடை என்கிற 
ஐந்திலும்‌ அடிமோனை முதலாக ஓரொன்றிலே எவ்வெட்டுத்தொடையாக& 
நாற்பதும்‌, அந்தாதித்தொடை இரட்டைத்தொடை. செந்தொடை என்கிற 
மூன்றும்‌ ஆக காற்பத்துமூன்று தொடைகளால்‌ வரும்‌ அழகு. கடை 
கோக்கு - வைதருப்பம்‌, கெளடம்‌ முதலாகக்‌ கடறப்படுகின்ற கடைகளால்‌ 
வரும்‌ அழகு. துறை நோக்கு - காட்சி, ஐயம்‌, தெளிதல்‌ முதலிய கிளவித்‌ 
துறைகளால்‌ வரும்‌ அழகு. “எந்தோக்கும்‌' என்றதனால்‌, விளல்கவைத்தல்‌ 
கவின்றோர்க்னிமை ஈன்மொழிபுணர்த்தல்‌ ஓசையழகு ஆழ்ந்தபொரு 
ளுடைமை முதலானவையும்‌ கொள்க, *நல்கோக்கு' என்பதில்‌ உள்ள 
சன்மையை 'புத்தி', “பக்தி! என்பவற்றோடும்‌ கூட்டுக. '“உரைத்த தமிழ்‌ 
வரைந்த ஏட்டைப்‌ பட்டாலே சூழ்ந்தாலும்‌ மூவுலகும்‌ பரிமளிக்கும்‌ பரிந்த 
ஏட்டைத்‌, தொட்டாலும்‌ கைம்மணக்கும்‌ சொன்னாலும்‌ வாய்மணக்கும்‌ 
துய்ய சேற்றில்‌, ஈட்டாலும்‌ தமிழ்ப்பயிராய்‌ விளைந்திடுமே பாட்டினது 
களினந்தானே ” என்று சிறப்பித்துக்‌ கூறுமாறு இந்தூலினகடை மிகப்‌ 
பிரசித்தி பெற்றது என்பதாம்‌. 

“பத்தி”, முத்தி? - "பக்தி, *முக்தி?, ஏன்பவற்றின்‌ விகாரங்கள்‌ 
முக்தி - வீடு; சரீரச்சிறையிலிருக்து ஜீவாத்மா விடுபட்டுச்செல்லும்‌ இடம்‌ 
என்று பொருள்‌. : என்சொல்கேன்‌” என்றது, இவ்வனவென்று ஜான 
வின்மையாலே சொல்லத்தெரிரச்திலே னென்றபடி. *சொல்கேன்‌!, ௧௧7 
வொற்று - எதிர்கால இடைநிலை, இலக்கியம்‌ - லக்ஷ்யம்‌ என்பதன்‌ திரிபு, 
பாரீர்‌ பாரீர்‌”? - உவகையில்‌ வந்த இருமுறையகிக்கு; இனி, பாரீர்‌ உ 
உலகத்தவரே ! பாரீர்‌ - (இவ்வாறு பலவகையழகும்‌. கிரம்பியிருத்தலால்‌ 
கவனித்துப்‌) பாருங்கள்‌ எனினுமாம்‌, 


இது - முதல்கான்கும்‌ காய்ச்சீர்களூம்‌, மற்றை யிரண்டும்‌ மாச்சீர்களு 
மாகிய த்த (௨) 


காப்பு 

காப்பு - ரக்ஷித்தல்‌; அது இங்கு ரகஷகவிஷயமான வணக்கத்துக்கு 
ஆகுபெயர்‌: ஆகவே, கவி தமக்கு நேரீடத்தக்க இடையூறுகளை நீக்கத்‌: 
தமது எண்ணத்தை முடிக்கவல்லதோர்‌ பொருளின்‌ விஷயமாகச்‌ செய்யுந்‌ 
தோத்திரமென்பது கருத்து. 

ஆழ்வார்கள்‌ பன்னிருவரின்‌ வணக்கம்‌. 
வேதக்தொகுத்‌அத்தமிழ்ப்பாடல்செய்‌ தவிமலன்‌ பொய்கை 
பதன்மயிலையர்கோல்‌ புகழ்ச்சேரன்புத்தூரன்றெொண்டர்‌ 
பாதந்‌ கருந்‌ இகண்மாமழிசைக்குமன்பா ணன்மங்கை 
நாதன்‌ மத ரகவிகோதைபாதங்கணண்‌ ணு துமே, 

(இஃள்‌,) வேதம்‌ . வேதங்களின்‌ பொருளை, தொகுத்து - சுருக்கமாக 
அடக்கி, தமிழ்‌ பாடல்‌ செய்த - தமிழ்ப்பாகுரக்களாக அருளிச்செய்த, 
விமலன்‌ - ஈம்மாழ்வாரும்‌,--பொய்கை - பொய்கையாழ்வாரும்‌,--பூதன்‌ .. 
பூதத்தாழ்வாரும்‌, --மயிலையர்‌ கோன்‌ - பேயாழ்வாரும்‌,-- மாமழிசைக்கு 
மன்‌ - பெருமைபொருந்திய திருமழிசையாழ்வாரும்‌,--புகழ்‌ சேரன்‌ - புக 
ழினையுடைய குலசேகசாழவாரும்‌,-- புத்தூரன்‌ - பெரியாழ்வாரும்‌, 
தொண்டர்பாதம்‌ தரும்‌ அகள்‌ - தொண்டரடிப்மொடியாழ்வாராம்‌ 
பாணன்‌-திருப்பாணாழ்வாரும்‌,--மங்கைகா தன்‌ . திருமல்கையாழ்வாறாம்‌ 
மதுரகவி . மதுரகவியாழ்வாரும்‌ -— கோதை - ஆண்டாளும்‌ (என்னும்‌ ஆழ்‌ 
வார்கள்‌ பன்னிருவர்கள து), வாதங்கள்‌ - திருவடிகளை, ஈண்ணுதும்‌ - சேரு 
வோம்‌; (எ- று.) ்‌ 

வாழ்த்து வணக்கம்‌ தலைமைப்‌ பொருளுரைத்தல்‌ என்ற மூவகை 
மங்களல்களுள்‌ இது, வணக்கத்தின்பாற்படும்‌, எப்பொழுதும்‌ எம்பெருமா 
னது குணக்களில்‌ ஈடுபட்டுப்‌ பாடல்பாஉத்‌ அதிக்கும்‌ ஆழ்வார்கள்‌ அப்‌ 
பெருமானது தோத்திரமாகத்‌ தாம்‌ செய்யும்‌ கலம்பகத்திற்கு கேரும்‌ 
இடையூறுகளை நீக்கப்‌ பாதுகாப்ப ரென்று கொண்டு அவர்களை திக்கு 
வணக்குகன்றார்‌. ஸ்ரீவைஷ்ணவ சமயத்தவரான இம்‌ நூலாசிரியராற்‌ 
கூறப்பட்ட இக்காப்புச்செய்யுள்‌, அந்த ஸ்ரீமகா விஷ்ணுவின அ. தொண்டர்‌ 
களாகிய ஆழ்வார்களைக்‌ குறித்த தாதலால்‌, வழிபடுகடவுள்‌ வணக்கம்‌ 
ஏற்புடைக்கடவுள்‌ வணக்கம்‌ என்ற வகை யிரண்டில்‌ வழிபழிகடவுள்‌ 
வணக்கமாம்‌: அடுத்த மூன்று செய்யுள்களும்‌ இவ்வாறே. தம்தமது 
மதத்துக்கு உரிய கடவுளை வணக்குதலேயன்றி அக்கடவுளின டியார்களை 
வணக்குதலும்‌ வழிபடுகடவுள்‌ வணக்கத்தின்பாற்படு மென்க, இக்கன்‌ 
வணக்குவதனால்‌, மேற்கொண்டசெயல்‌ இனிது முடியுமென்ப, 

பாடலென்னும்‌ தொழிற்பெயர்‌ - அதனைப்‌ பொருக்திய கவிக்காதலால்‌. 
தொழிலாகுபெயர்‌, வீமலனென்பதத்கு . குற்றமற்றவன்‌ என்று பொருள்‌. 
தக உடகோபனென்னும்‌ திருகாமத்தின்‌ பொருளை உட்கொண்டதென்ல. 
ஒல்மாற்காரை முதலிற்‌ கூறியது, திருச்சழாய்‌ அக்குரிக்குல்போகே பரி 


௮ திருவரங்கச்கலம்பகம்‌ 


மளத்தோடு தோற்றுதல்போல ஞானத்துடனேயே திருவவதரித்து மற்றை 
யாழ்வார்களினும்‌ மேம்படுதலாலென்க. செய்யளாதலின்‌ முறைபிறழ 
வைத்தாரேனும்‌, ££ சொல்கிற்கும்‌ முறையைவீடப்‌ பொருள்நிற்கும்‌ நிலையே 
வலியுடைத்து”” என்ற முறைமைபற்றி, மயிலையர்கோன்‌ என்ற சொற்குப்‌ 
பின்‌ * மாமழிசைக்குமன்‌ £ என்ப்தனைக்‌ கூட்டுக. 


பொய்கை - குளம்‌; பொய்கையில்‌ திருவவதரித்தவரைப்‌ பொய்கை 

யென்றது, இடவாருபெயர்‌, பூதன்‌ - “கடல்வண்ணன்‌ பூதம்‌,” *' மறுத்‌ 
திருமார்பனவன்‌ றன்பூதம்‌” என்றவாறு எம்பெருமானை யறிதலாலே 
தமது உளனாகையை யுடையவர்‌, மயிலையர்கோன்‌ - திருமயிலையி 
லுள்ளார்க்குத்‌ தலைவர்‌. புசுழாவது - இம்மைப்பயனாக இவ்வுலகின்கண்‌ 
நிகழ்ந்து இறவாது நிற்கும்‌ 8ர்த்தி, சேரன்‌ - சேரகுலத்தில்‌ திருவவதரித்த 
வர்‌. புத்தூரன்‌ - வில்லிபுத்தூரில்‌ திருவவதரித்தவர்‌, தொண்டர்‌ பாதம்‌ 
தருந்துகள்‌ - அடியாரின்‌ பாததாளியாயிருப்பவர்‌; மெய்யடியாரான 
ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுடைய திருவடித்‌ தாளிபோல அவர்கட்குக்‌ ஒழ்ப்படிக்து 
அடிமைபூண்டு ஒழுகுபவரா தலால்‌, இவர்க்கு இத்திருகாமம்‌. மாமழிசைக்கு 
மன்‌ - மஹீஸார்கூ்ஷேதீரமென்கற பெருமையையுடைய திருமழிசைக்குசத்‌ 
தலைவர்‌. பாணன்‌ . வீணாபாணியாய்ப்‌ பெரியபெருமாள்‌ திருவடி&€£ழே 
நிரந்தரசேவை பண்ணிக்கொண்டு பாட்டுப்பாடிப்‌ புகழ்பவர்‌; பாண்‌ - 
இன்கம்‌ அதனையுடையவன்‌, பாணன்‌: “£ பாட்டினாற்‌ கண்டுவாமும்‌ ்‌ 
பாணர்‌? என்பர்‌, மல்கைகாதன்‌ - திருமங்கையென்னுக்‌ திருப்பதிக்கு 
தலைவர்‌. மதுரகவி - இனிமையான பாடலைப்பாடுப்வர்‌. கோதை - மாலை, 
எம்பெருமானுக்கு மாலைபோல நிரதிசயபோக்கியையா யிருப்பவள்‌ :' அன்‌ 
திக்கே, பாமாலையையும்‌ பூமாலையையுஞ்‌ சூடிக்கொடுத்தவள்‌. 


நண்ணுதல்‌ - இடைவிடாது நினைத்தல்‌; **மலர்மிசை யேகனான்‌ 
மாணடிசேர்ந்தார்‌”' என்பதில்‌ “சேர்தல்‌” போல, கண்ணுதும்‌ & தன்மைப்‌ 
பன்மை முற்று; ஈண்டு ஒருவரைக்கூறும்‌ பன்மை: தும்மீறு எதிர்கால 
முணர்த்திற்று, இதற்கு யாமென்பது தோன்றா எழுவாய்‌. 


இது கடவுள்வணக்கமாதலால்‌ “ நான்முகற்றொழுது சன்கியம்புவன்‌ ” 
“பூந்த மட தொடை பாவினம்‌ கூறுவன்‌ ” என்றாற்போல ஒருமையாற்‌ 
கூறித்தாழ்த்தாமற்‌ பன்மையாற்கூறித்‌ தன்னை உயர்த்தியபின்‌ இதில்‌ 
வணக்கமென்னெனின்‌ :--அக்கனம்‌ உயர்த்திக்‌ கூறுதல்‌ பிறவிடங்களில்‌ 
உண்டெனினும்‌ இவ்விடத்தில்‌ உயர்த்தியதன்று : தன்மைப்பன்மை 
யென்பது தன்னோடு சார்ந்தாரையும்‌ கூட்டி யல்லது தனித்து இயலாலம்‌ 
யால்‌ தானொருவன்‌ கடவுளை அறிந்து அன்புகூர்ந்து வணக்கி அப்பயனைத்‌ 
தான்‌ அடைதலினுஞ்‌ சிருட்டி தொடங்கித்‌ தன்‌ கோத்திரத்தாரையும்‌ தீன்‌ 
ஜெொடு, கூட்டி வணக்கி அவர்க்கும்‌ ௮அப்பயனை அடைவித்தலே சிறம்ததெனக்‌: 
கருதிச்‌ சான்றோரெல்லாம்‌ தொன்றுதொட்டு இவ்வாறு கூதிவருவதோர்‌ 
,மரபாமென்க; என்னெனின்‌ :--** ஏகதந்த னிணையடி பணிவாம்‌”,:*! எத்தி 
யேத்த தொழுவோம்‌. யாமே”, சரண. வாரிசமலர்‌ தலைக்கொள்வா 


திருவரங்கக்சலம்பகம்‌ ௯ 


ம்ரோ ” என இவ்வாறு கூறியவை அளவிலவென்க. நூல்‌ செய்தவர்க்கு 
மாத்திரமேயன்றி, இந்நூலைப்‌ படிக்கத்‌ தொடங்குவோர்‌ முதலியோர்க்கும்‌ 
யாதோரிடையுறுமின்றி இக்தால்‌ முற்றப்போதற்கு அவர்களையும்‌ உளப்‌ 
படுத்திய தன்மைப்பன்மையெனினு மமையும்‌. இச்செய்யுளில்‌ நின்றாக்கே 
கேராகச்‌ சென்று பொருள்‌ முடிதலால்‌, யாற்றுரீர்ப்‌ பொருள்கோள்‌. 
ஏகாரம்‌ .. ஈற்றசை, 


. இது, கேசை முதலாய்‌ ஒற்றொழித்துப்‌ பதினதெழுத்துப்‌ பெற்று 
வந்த கட்டளைக்கலித்துறை. (௧) 


நம்மாழ்வார்‌ துதி. 


மறைப்பாற்கடலை த்‌ திருநாவின்மந்தரத்தாற்கடைந்கி 
துறைப்பாற்படுத்தித்தமிழாயிர தீதின்சு வையமிர்‌ தங்‌ 
கறைப்பாம்பணைப்பள்ளியானன்டரி ட்டங்களித்தருந்த 


நிறைப்பான்‌௧ழலன்றிச்‌சன்மவிடாய்க்குகிழலில்லையே. 


(இ.ள்‌,) மறை - வேதமாகிய, பால்கடலை ... திருப்பாத்கடலை, இரு 
நாவின்‌ - (தமது) சிறந்த காக்காகிய, மந்தரத்தால்‌ - மந்தாபருவதத்தால்‌, 
கடைக்து--, துறை பால்‌ படுத்தி . துறைகளின்‌ வகைகளோடுி பொருந்தச்‌ 
செய்து, தமிழ்‌ ஆயிரத்து - ஆயிரம்‌ தமிழ்ப்பாசுரம்களாயெ, இன்‌ சுவை 
அமிர்தம்‌ - இனிய சுவையினையுடைய அமிறாகத்தை, கறை பாம்பு அணை 
பள்ளியான்‌ - ஈஞ்சினையுடைய திருவகக்தாழ்வானாகிய திருவணையிற்‌ பள்ளி 
கொள்ளுதலையுடைய திருமாலினது, அன்பர்‌ - தொண்டர்களது, ஈட்டம்‌ .. 
கூட்டம்‌, களித்து - மனமகிழ்ந்து, அருந்த - உண்ணும்படி, நிறைப்பான்‌ - 
நிறைத்தருளிய கம்மாழ்வாரது, கழல்‌ அன்றி - திருவடிகளேயல்லாமல்‌, 
சன்மம்‌ விடாய்க்கு - பிறவித்துன்பமாகிய தாபத்திற்கு, நிழல்‌ - வேது 
கிழலாவது, இல்லை; (எ - லு.) 

அளத்தற்கரிய பரப்புடைமைப்ற்றியும்‌, இன்சுவையுடைமைபற்றியும்‌, 
எம்பெருமானுக்கு உறைவிடமா தல்பற்றியும்‌, மறையைப்‌ பாற்கடலாக 
உருவகப்படுத்தினா்‌, திறா - வேறென்றற்கில்லாத மேன்மை; சம்மாழ்‌ 
வார்க்கு உள்ள “திருநாவீறுடையபிரான்‌' என்னும்‌ திருகா மத்தின்‌ 
பொருளை கோக்குக. தமிழ்‌- தமிழ்ப்பாடலுக்கு ஆகுபெயர்‌. தமிழாயிரம்‌- 
திருவாய்மொழி. கறை .. புள்ளி யென்றுமாம்‌. அணை - சயகம்‌. பள்ளி. 
யோகரித்திரை, அன்பரீட்டங்களித்தருந்துதல்‌ - ' தொண்டர்க்‌ கமுதுண்‌ 
ணச்‌ சொன்மாலைகள்‌ சொன்னேன்‌” என்றதனானுமுணர்க, சட்டம்‌ . 
தொழிற்பெயர்‌, களிப்பு - பெறலரிய இப்பேறு பெற்றோமே யென்பதனு 
லுண்டாவது, மிறவித்துன்பச்களெல்லாம்‌ திருவடிகளைச்‌ சேர்க்தாச்க்கு 
இல்லையா தலின்‌, ஸம்ஸாரதாபத்தை நீக்குதற்கு நிழலாமென்பார்‌, “சன்ம 
விடாய்க்கு கிழலில்லை ' என்றார்‌. ்‌ 

இது, உருவகவணி; இதில்‌ வீண்ணுலகத்திலுள்ள தேலர்க்குத திருப்‌ 
பாற்கடலமிருதம்போல மண்ணுகைத்திலுள்ள மானிடர்க்கு இதீதிறுவரய்‌ ' 
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௧௦ இருவரல்கக்கலம்பகம்‌ 


மொழியமிருதம்‌ அமையுமென்னும்‌ உவமையணி கதொனிக்கின்றது, 
* அம்பிலே சிலையை காட்டி யமரர்க்கன்‌ றமுத மீந்த, தம்பிரா னென்னத்‌ 
தானும்‌ தமிழிலே தாலே காட்டிக்‌, கம்பரா டுடைய வள்ளல்‌ கவிச்சக்ர 
வாத்தி பார்மே, னம்புபாமாலை யாலே நரருக்கின்‌ னமுத மீந்தான்‌” 
என்பதனோடு இக்கவியை ஒப்பிட்டு உணர்க, * திருமாவென்‌ மந்தரத்தால்‌ 
என்றும்‌ பாடமுண்டு. 


இது, நிரையசை முதலாய்ப்‌ பதினே மெழுத்துப்‌ பெற்றுவந்த 
கட்டளைக்கலித்துறை ; மேலிற்கவியும்‌ இது. . (௨) 


எம்பெருமானார்‌ துதி. 
பிடிக்கும்பர சமயக்குலவேழம்பிஸிறவெகுண்டு 
இடிக்குங்குரற்சிங்கவேறனையானெழுபாருமுய்யப்‌ 
படிக்கும்புகழெம்மிரா மா அசமுனிபல்குணமும்‌ 
வடிக்குங்கருத்‌ தனர்க்கேதிருமா மணிமண்ட பமே. 

(இ.ன்‌.) பிடிக்கும்‌ - (தத்தமது சமயமே சிறந்ததாக) மேற்கொள்ளு 
இன்ற, பர சமயம்‌-வேறுமதத்தினரா கிய, குலம்‌ வேழம்‌-சிறந்தயானைகள்‌, 
பிளிற - அலறும்படி, வெருண்டு - கோபித்து, இடிக்கும்‌ - கர்ச்சிக்கன்ற, 
குரல்‌ - ஒலியையுடைய, சிங்கம்‌ ஏறு . ஆண்சிக்கத்தை, அனையான்‌ 
போன்றவரா இய, எழு பாரும்‌ - ஏழுலகத் தவரும்‌, உய்ய-நற்கதியடையும்‌ 
படி, படிக்கும்‌ - பாராயணஞ்செய்கின்ற, புகழ்‌ - ஒர்ததியையுடைய, எம்‌ 
இராமா றுசமுனி - எம்பெருமானாரது, பல்‌ குணமும்‌ - பலகுணச்களையும்‌, 
வடிக்கும்‌ - (சாரமாகத்‌ தெளிந்கெடுத்துத்‌) தியானிக்கன்‌.ற, கருத்தி 
னர்க்கே . மனத்தையுடையவர் களுக்கே, திரு மா மணி மண்டபம்‌ - (பரம 
பதத்திலுள்ள) முக்திமண்டபம்‌, (பெறலாம்‌); (எ - று,)--பயனிலை 
வருவிக்கப்பட்ட து. 

மற்றையோர்‌ ஒர்த்திபோ லாகாமல்‌, எம்பெருமானாரது இர்த்தி 
ஏழுலகத்தவரும்‌ படித்து ஈடேறும்‌ படியான பெருமைவாய்ந்த தென்பதை 
விளக்க, “எழுபாறாமுய்ய” என்ற அடைமொழி கொடுத்துக்கூறினர்‌ ; 
“ அனைத்துலகும்‌ வாழப்பிறந்தவன்‌ ” என்னக்கடவதிறே. பிரமோயாச 
கத்தை விதிக்கற வேதாக்தசாஸ்திரங்களில்‌ ஐயமுழுதும்‌ அகலும்படி இவர்‌ 
ஸ்ரீ பாஷ்யமுகமாகச்‌ சகல அர்த்தங்களையும்‌ பிரசாதித்து மண்ணுலகத்‌ 
தாரை வாழ்வித்தமையும்‌, இவர்‌ சாரதாயீடத்துக்கு எழுந்தருளியபோது 
தேவர்கட்கெல்லாம்‌ தலைவனான பிரமதேவனது 'மகிஷியாகய சரசுவதி 
யானவள்‌ இவர்‌. பக்கல்‌ தனது ஐயக்களையெல்லாம்‌ தீர்த்துக்கொண்ட 
தன்றி இவர்‌, செய்தருளின ஸ்ரீபாஷ்யததைச்‌ சிரசினால்‌ வகித்தமையும்‌ 
எங்கும்‌ பிரசித்தம்‌ ; இவ்வமலாறுகளால்‌, மண்ணுலகச்தாகும்‌ விண்கல 
கதீதாறாம்‌ இந்த எம்பெருமானாரால்‌ ஈடேறியமை அறிக, இனி, எழுப்ார்‌ 
என்பதற்கு - ஏழுத்வீபங்களிலுள்ளவர்க ளென்றும்‌ கூறலாம்‌. 

.., எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே சசணமென்று இருப்ப்வர்க்குத்தான்‌ 
மோஷலோகம்‌  ஸிதீதிக்கு மென்பதாம்‌. இவ்வாறு கூறியதற்குக்‌ கார. 


திருவரங்கக்கலம்பகம்‌ சக 


ணம்‌ - அஜ்ஞாமிகளாய்‌ நித்யஸம்ளாரிகளாய்ப்‌ போருகிற கமக்குக்‌ சர்மம்‌ 
ஜ்ஞாகம்‌ பக்தி ப்ரபத்தி என்ற சதுர்வித உபாயக்களில்‌ எதனிலும்‌ 
அம்வமித்தற்கு ஏற்ற யோக்கியதை யில்லாமையாலும்‌, எம்பெருமானார்‌ 
திறத்து “உமக்கும்‌ உம்முடையார்க்கும்‌ உபய விபூத்யைச்வர்யமுக்‌ 
தந்தோம்‌” என்று எம்பெருமான்‌ அறுக்கெகித்திருத்தலாலும்‌, ப்ரபத்திக்கு 
வேண்டிய அதிசார பூர்த்தியும்‌ அற்ற நமக்கு அவ்வெம்பெருமானார்‌ ஸம்யக்‌ 
தத்தைக்கொண்டே ஈற்கதி பெறவேண்டி யிருத்தலாலுமா மென்க. * எம்‌ 
பெருமானார்‌ திருவடிகளைத்‌ தொழவே, திவ்யதேசங்களெல்லாம்‌ திருவடி. 
தொழுதானாகக்‌ கடவன்‌ ; உடையவரை ஆராதித்து அமுதுசெய்யப்‌ பண்‌ 
ணவே, எல்லாத்‌ இவ்வ தேசங்களி லெம்பெருமான்களையும்‌ ஆராதித்து 
அமுது செய்யப்‌ பண்ணினானாகக்கடவன்‌ *; “கர்மமும்‌ உபாயமன்று, 
ஜஞானமும்‌ உபாயமன்று, பக்தியும்‌ உபாயமன்று, ப்ரபததியும்‌ உபாய 
. மன்று, எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே உபாயோபேயம்‌” என்கையாலே, 
எம்பெருமானாரைப்‌ பற்றுகையே ப்ரபத்தி, ராமாறுஜனென்கிற சதுரக்த 
ரியே திருமந்திரம்‌; அவர்‌ திருவடிகளிலே பண்ணும்‌ கைங்கரியமே ப்ரமபுரு 
ஷார்த்தம்‌ ; இதுவே நிச்‌சிதார்த்தமான சித்தாந்தம்‌” என்ற வாகீகியக்கள்‌ 
இங்கு நினைக்கத்தக்க்ன. இராமாநுசனென்னுஞ்‌ சொல்லுக்கு - இராமன்‌ 
தம்பியென்று பொருள்‌; ஆதிசேஷனது அம்சமா கிய லகஷூமணனது அம்ச 
மாதலால்‌, உடையவருக்கு இப்பெயர்‌. ஸ்ரீவைஷ்ணவ விசிஷ்டா த்வைத 
ஸ்தாபகாசாரியரான ஸ்ரீ பாஷ்யகாரர்க்கு, ஸர்வலகூண ஸம்பக்கராயிருத்‌ 
தல்பற்றி, லக்மணரது திருகாமமான “இராமாறுசன்‌” என்னும்‌ திருகாமம்‌ 
பஞ்சஸம்ஸ்காரம்‌ செய்யும்போது பெரியகம்மியால்‌ இடப்பட்டது; விறகு 
இவர்‌ ஸக்யாஸம்‌ பெற்றபோது திருக்கச்சிய்த்திகரிப்‌ போருளாளப்பெரு 
“மான்‌ *ராமாதுஜமுகி? என்று இவர்க்குத்‌ திருகாமம்‌ சாற்றியருளினர்‌, 
குலவேழம்‌-உயர்ந்த குலத்தில்‌ தோன்றிய யானை ; இனி, வேழக்குலமென்‌ 
மாற்றி, யானைக்கூட்ட மென்றுமாம்‌. சிக்கம்‌ - ஸிம்ஹம்‌ ; யானை முதலிய 
பெரிய விலங்குகளையும்‌ ஹிம்ஸிப்ப்தென்று பொருள்‌. திருமாமணி 
மண்டபம்‌- அழகிய பெரிய இரத்தினமயமான மண்டபம்‌, இது, அர்தமில்‌ 
பேரின்‌ பத்தையுடைய நித்திய விபூதியாகிய பரமபதத்தி லஓுள்ளது. . (௩) 
பட்டர்‌ துதி. 
வானிட்டரெத்திவளர்கூரத்தாழ்வாான்மகிழ்வக்த 
-தெனிட்ட தார்கம்பெருமாள்குமாரர்‌சிவனையயன்‌, 
தானிட்டசாபந்துடைத்தாளரக்கர்சக்காழிபுயம்‌ 
நானிட்டனென்றருள்பட்டர்பொத்றாள்‌ க.திஈகதமக்கே. ' 
(இ-ள்‌.) வான்‌ இட்ட - தேவலோகத்திலும்‌ பரவிய, உர்த்தி . புகழா 
னது, வளர்‌ - (மேன்மேல்‌ மிக்கு) வளரப்பெற்ற, கூரத்தாழ்வான்‌ . கூரத்‌ 
தாழ்வானென்னும்‌ ஆசாரியர்‌, மழ - திருவுள்ளமுகக்கும்படி, வந்த . 
(அவரது நிறாக்குமாரராய்த்‌) திருவவதரித்த, தேன்‌ இட்டதார்‌ - தேன்‌ 
துளிக்கின்‌ உ மாலையையுடைய, கம்பெருமாள்‌.திறாவசக்ககாதாகு, குமாரர்‌. 


௪௨ திருவரங்கச்கலம்பகம்‌ 


திறாக்குமாரரும்‌ சிவனை - சிவனுக்கு, அயன்‌ . பிரமன்‌, இட்ட - கொடுத்த, 
சாபம்‌ - சாபத்தை, துடைத்து - போக்கி, ஆள்‌ . காத்தருளிய, அரங்கர்‌ - 
ரக்ககாதரது (சின்னமாகிய), சங்கு ஆழி - சங்க சக்கரங்களை, புயம்‌ - 
(என்னுடைய) தோள்களில்‌, கான்‌ இட்டன்‌ என்று - அடியேனையும்‌ ஒரு 
அன்‌ பனாகக்கொண்டு, அருள்‌ ... (இருவிலச்சினை யிட்டு) அருளியவனுமான? 
பட்டர்‌ - ஸ்ரீபராசரபட்டரது, பொன்‌ தாள்‌ - அழகிய திருவடிகள்‌”? 
கந்தமக்கு - ஈமக்கு, கதி . அடைக்கலமாகும்‌; (எ - று.) 


சங்கசக்கரங்களாகய இருவிலச்சனையை அடியேனுக்குப்‌ பிரசாதித்த 
ஸ்ரீபராசரபட்டரது இருவடித்தாமரைகளே அடியேனுக்கு த்‌ தஞ்சமென்ப 
தாம்‌. இலக்குத்‌ திருவிலச்சனையைக்‌ கூறியது - புண்ட்ரம்‌ காமம்‌ மந்தரம்‌, 
இருவாராதகம்‌ என்னும்‌ மற்றை ஸம்ஸ்காரக்கட்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. 
“ ஞான மனுட்டானமிவை ஈன்றாகவேயுடைய, னான குருவை யடைந்தக்‌ 
கால்‌ - மாநிலத்தீர்‌, தேனார்கமலத்‌ திருமாமகள்கொழுகன்‌, தானே 
வைகுக்தர்கறாம்‌ '? என்ப வாதலால்‌, இவ்வாறு கூறினரென்க, ஒர்த்தி 
வானுலகத்திற்‌ பரவியமை கூறவே, இவ்வுகைத்துப்‌ பரவியமை தானே 
பெறப்படும்‌, கூரத்தாழ்வான்‌ - கடரமென்னும்‌ ஊரில்‌ திருவவதரித்தவர்‌. 
வந்த பட்டர்‌, குமாரராகிய பட்டர்‌, அருள்‌ பட்டர்‌ என இமையும்‌, 
தேனிட்ட தார்‌ - வண்டுகள்‌ இடைவீடாது மொய்க்கின்ற மாலை யென்று 
மாம்‌, கம்பெருமாள்‌ என்றது, சிறப்புச்சொல்‌ ; “ கம்பெருமாள்‌ கம்மாழ்‌ 
வார்‌ கஞ்சீயா்‌ நம்பிள்ளை, யென்ப ரவரவர்த மேற்றதீதால்‌” என்றார்‌ ' 
பெரியாரும்‌, கம்பெருமாளது திருவறாளாற்‌ கூரத்தாழ்வான்‌ திருகீகுமார 
ராய்த்‌ தருவவதரித்ததுபற்றியும்‌, ஸ்ரீரக்ககாதன்‌ இளங்குழந்தைப்‌ பருவத்‌ 
திலேயே பட்டரைத்‌ தமது புத்திரனாக ௮க்கேரித்துத்‌ தம்முடைய சன்னிதி 
யிலேயே திருமணத்தாணினருகே தொட்டிலிடுவித்து ஸ்ரீரங்க நாச்சியாரும்‌ 
தாமுமாகச்‌ ராட்டிவளர்க்க வளர்ந்தவசாதல்‌ பற்றியும்‌, பட்டர்க்கு 
*கழ்பெருமாள்‌ குமாரா” என்று திருகாமம்‌. பண்டிதரைக்‌ குறிக்கின்ற 
“பட்டர்‌? என்ற பொதுப்பெயர்‌, சிறப்பாக இவர்க்கு இட்டு வழங்கப்‌ 
பெற்றது, வடசொல்‌. “* பொருளல்லா தவென்னைப்‌ பொருளாக்கி யடிமை 
கொண்டாய்‌? என்றாற்போல, “கானிட்டனென்றறாள்பட்டர்‌? என்றார்‌. 
கதி. புகலிடம்‌. சாபம்‌ - வெகுண்டுகூறிய மொழி; இங்கே பிரமகபாலம்‌ 
கையி லொட்டிக்கொண்டு பலவிடம்களிலும்‌. பலியேற்றுத்‌ திரிய தேர்க்‌ 
தமை. ஆழி - வட்டம்‌; சக்கரத்துக்கு வடிவுப்பண்பாகுபெயர்‌. அன்‌ 
நிக்கே, அசுரர்‌ முதலிய பகைவரை அழித்தலையுடையது, புயம்‌ - புஜம்‌, 


இது, கேோரசைமுதலதாகய கட்டளைக்கலித்‌ துறை. (௪) 


[சட 


ர்வ 


[படு 


நூல்‌. 


. சீர்பூத்தசெழுங்கமலத்‌ இருத்தவீரின்விற்றிருக்கும்‌ 


நீச்பூத்ததிருமகளு நிலமகளுமடிவருடச்‌ 
சிழைப்பறவைபுறங்காப்பச்‌ சேனையர்கொன்பணிகேட்ப 
கறைப்படலைத்தழாய்மார்பி னாயி றபோன்‌ மணிவிளங்க 
அரியதானவர்க்கடிந்த வைம்படையும்புடை தயங்க 
கரியமால்வரைமுளரிக்‌ காடீன்றுகடக்தாங்குப்‌ 
பாயிரகான்மறைபரவப்‌ பாற்கடலுட்பருமணிச்சூட்டு 


ஆயிரவாய்ப்பாம்பணைமே லறிஅயிலினினிதமர்ந்தோய்‌ ! 


. மண்ணகக்துயர்நீங்க வானசர்தொழுதேத்தக்‌ 


கண்ணகன்‌ சோணுூட்டுக்‌ காவீரிவாய்ப்புளினத் இப்‌ 
பம்புகதிர்விசும்பிரவீ பசும்பு ரவிவழிவிலக்கு 
செம்பொன்மதிலேழுடுத்த தஇருவரங்கப்பெருங்கோயில்‌ 
ஆணிப்பொற்றகடுரிஞ்சு மணிக்கதவநீள்‌ வா யின்‌ 
மாணிக்கவெயில்பரப்பும்‌ வயிரமணிலவீமான த அள்‌ 
மின்னிலக்குதொடி வலய வியன்‌ வலக்கைழ்கொடு த்‌ அத்‌ 
தென்னிலங்கைத்திசைகோக்தெ தருகயனர்‌ துயில்வோய்கேள : 


. தேவராய்த்தேவர்க்குர்‌ தெரியாதவொளியுருவாய்‌ 


மூவராய்மூவர்க்குண்‌ முதல்வனாய்நின்றோய்‌௩ீ 


, போற்றுவார்போற்றுவ அன்‌ புகழ்ப்பொருளேயாதலினால்‌ 


வேற்அவாசகமடியேன்‌ விளம்புமாற றியேனால்‌. 


, பணித்தடங்காதிமையவர்க்கும்‌ பங்கயத்தோன்முதலோச்க்கும்‌. 


பணித்தடங்காப்புகழடியேன்‌ பணித்தடங்கற்பாலதோ. 


. யாங்கடவுளென்றிருக்கு மெவவுலகற்கடவுளர்க்கும்‌ 


ஆங்கடவுணீயென்றா லஃதுனக்குவியப்பாமோ. 


அனை த்‌ அலகுமனை த .துயிரு மமைத்தளித்‌இத்‌ தடைப்ப த௩ீ' 
நினை த்தவிளையாட்டென்றா னின்பெருமைக்களவாமோ. 


. கருதரியவுயிர்க்குயிராய்க்‌ கரந்கெங்கும்பரக்‌ அறையும்‌ 


ஒருதனிநாயகமென்றே அன்புகழ்க்குவரம்பாமோ. 


. உருவெனவருவென வுளனெனவிலனென 


அருமறையிறுதியு மதிவருநிலைமையை. 


, இவரிவரிறையவ ரெனமனவு று தியொடு 


அ௮வரவர்தொழவறு சமயமுமருளினை. 


, சடுவளிகனல்புனல்‌ ககனமொட.கலிடம்‌ 


உடுபதிக திரவ னுருவமுமருளினை, 
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4. கடிமலாடியிணை கருதினர்பெறுகென 
அடி௩டுமுடி வற வருள்பரகதியினை. 
1. ஒருகாலுமுககத்சவனோ லென்மாயென்பா தன்‌ 
இருகாபிமலர்்ததல்லாற்‌ றிருவுளத்திலுணராயால்‌, 
2. மேருகிரியுடலவுணன்‌ மிடல்கெடுத்தாயென்பர துன்‌ 
கூருகிரேயறிந்ததல்லாற்‌ கோவேநீயறியாயால்‌. 

3. பன்றியாய்ப்படியெடுத்த பாழியாயென்பர த 
வென்றியாருனதெயிற்றின்‌ மென்றுகள்டோன்திருந்ததால்‌, 

4. அண்ட மெலாமுண்டையென்ப ரறியாதா ராங்கவைமீ 
உண்டருளுங்காலத்தி லொரு.தற்றுக்காற்றாவால்‌. 

1. கஞ்சமுமமுதமு கரகும்வீடுமாய்‌ 
வஞ்சமுஞானமு மறப்புமாயினை, 

2. இருவீனைப்பகுதியு மின்ப துன்பமும்‌ 
கருணையும்வெகுளியுங்‌ கருத்‌ துமாயினை. 


1, அலைகடல்வயிறுகலக்கனை, 3. மலைகடகளிறுவதைத்தனை. 
2. ௮வுணரைமதகையட கனை. 4. மலை தலைகவிழவெடுக் தனை. 
1, மண்ணைவிண்டனை. 5. உண்ணிறைந்தனை. 
2, வெண்ணெயுண்டனை. 6. எண்ணிறந்தனை. 
8. மரு திடந்தனை. 7. ஒருமையாயினை. 
4. எருதடர்க்தனை. 8. பெருமைமேயினை. 
எனவாக்கு 


மலர்‌ தலையலகத்‌ துப்புலமைசான்்‌.2 
பதின்மரும்பணித்தபாடலோல தயொடு 
முதுமறைகறங்கமுரசமார்ப்ப 
வலம்புரிபிளிறும்பொலம்புரிகோயி 
லாழியஞ்செல்வவா தியம்பரம 
வாழிவாழிமாயோய்வாழி 
நெடியோய்வாழிரின்மாட்டொன்றே 
யடியேன்‌ வேண்டுவதஃ இநீ மறுக்கேல்‌ 
பூவருமயன்முதல்யா வருமறியா 
லகளந்தநின்சேவடிவாழ்த்தித்‌ . 
இல்டுககைக்தொல்டர்ச்கதொன்டட்க சன்‌ 
தெழுவகைத்தோற்றத்தின்னாப்பிறப்பி 
னென்பொழியாச்கையுட்சேர்ப்பினுமவர்பா 
லன்டொழியாமையருண்மதியெனக்சே. 


இருவரங்கக்கலம்பகம்‌--1 கதி 


1.-சர்பூத்த *** தமர்க்தோய்‌-(இ-ள்‌.) சர்‌ பூத்த - சிறப்பு 
மிக்க, செழு - செழுமையான, கமலம்‌ - செந்தாமரை மலரர௰ய, திரு தவி 
சின்‌ - சிறந்த ஆசனத்தில்‌, வீற்றிருக்கும்‌ - எழுந்தருளி யிருப்ப்வறாம்‌, 
நீர்‌ பூத்த - திருப்பாற்கடலில்‌ திருவவதரித்தவளுமான, திரு மகளும்‌ - 
பெரியபிராட்டியாரும்‌, (நீர்‌ பூத்த- ) கடலாற்‌ சூழப்பட்ட, நிலம்‌ மகளும்‌ - 
பூமிப்பிராட்டியாரும்‌, அடி வருட .. (தமது திருக்கைகளால்‌ நினது) திரா 
வடிகளைத்‌ தடவவும்‌, சிறை பறவை - சிறகுகளையுடைய பெரிய திருவடி. 
[கருடன்‌], புறம்காப்ப - (நினது) பக்கத்தே பாதுகாத்திருக்கவும்‌,--சேனை 
யர்‌ கோன்‌ - சேனைமுதலியார்‌, பணிகேட்ப - எவல்கேட்கவும்‌, கறை - 
வாசனையை யுடைய, துழாய்‌ படலை - திருத்துழாய்‌ மாலையையுடைய, 
மார்பின்‌ - திருமார்பிலே, மணி . (கெளஸ்துப்‌) ரத்தினம்‌, காயிறு போல்‌ - 
சூரியன்‌ போல, விளன்க - பிரகாசிக்கவும்‌,-— அரிய - வெல்லுதற்கரிய, 
தானவர்‌ - அசுரர்களை, கடிந்த - அழித்தருளிய, ஐம்படையம்‌ - பஞ்சாயு 
தங்களும்‌, புடை தயல்க- இருபக்கங்களிலும்‌ நின்று விளங்கவும்‌, பாயிரம்‌ 
நால்‌ மறை - முகவுரையையுடைய நான்குவேதங்களும்‌, பரவ-புகழவும்‌,-- 
பால்‌ கடலுள்‌ - திருப்பாற்கடலின்‌ நடுவிலே, பரு மணி - பருத்த மாணிக்‌ 
கத்தையுடைய்‌, சூட்டு - உச்சியையுடைய, ஆயிரம்‌ வாய்‌- ஆயிரம்‌ தலைகளை 
யுடைய, பாம்பு அணைமேல்‌ - ஆதிசேஷசயன த்தில்‌, கரிய மால்‌ வரை - 
கரிய பெரிய ஒரு மலை, முளரி காடு ஈன்று - தாமரைக்காடு பூக்கப்பெற்று, 
இடம்தாங்கு - படுத்திருக்தாற்போல, அறி துயிலின்‌ - யோகநித்திரையில்‌, 
இனிது அமர்ந்தோய்‌ .. இனிதாகப்‌ பொருந்தி யிருக்கன்‌ றவனே 1--(௭ . று.) 


வீற்றிறாத்தல்‌-வேநறொன்‌ றற்தில்லாத சிறப்போடு இருத்தல்‌, “கீர்பூதீத? 
என்பது இரட்டுறமொழிதலாக, இருமகளோடும்‌ கிலமகளோடுஞ்‌ சேர்க்கப்‌ 
பட்டது. நீர்‌- கடலுக்கு ஆகுபெயர்‌ [இலக்கணை.] இக்கே சந்தர்ப்பம்‌ 
கோக்க நீரென்பதற்குப்‌ பாற்கடலெனப்‌ பொருள்‌ கொள்ளப்பட்டது. 
பொதுப்பெயர்‌ சிறப்புப்பொருளின்‌ மேலது; “தாழி தரையாகத்‌ 
தண்டயிர்‌ நீராகத்‌ தடவரையே மத்தாக” என்பதிற்போல; இனி, 
. இருமகளுக்கு அடைமொழியாம்போது பெண்களுக்கு உரிய குணங்கள்‌ 
திறைக்தவென்றும்‌, நிலமகளுக்கு அடைமொழியாம்போது நீரினின்றுச்‌ 
. தோன்றியவென்றும்‌ கொள்ளினும்‌ அமையும்‌, இருமகள்‌ .. திருவசசய 
மகள்‌, ஸ்ரீதேவி, நிலமகள்‌ -நிலமாகய மகள்‌, பூதேவி, சேனையர்கோன்‌ ஃ 
பர்மப்தத்திலுள்ள நித்தியமுக்தர்களுக்குத்‌ தலைவர்‌. நறை - தேனுமாம்‌. 
படலை - மார்பின்‌ மாலை. ஐம்ப்டை . சக்கரம்‌, சங்கு, கதை வில்‌, வாள்‌, 
இவற்றிற்கு முறையே சுதரிசனம்‌, ' பாஞ்சசக்கியம்‌, கெளமோத; 
சார்ற்கம்‌,' ஈந்தகம்‌ என்று பெயர்‌. தாமரைத்தொகுதியைத்‌ தாமரைக்‌ 
காடென்றார்‌. பெருக்கருமலை எம்பெருமானது திரூமேனிக்கும்‌, தாமரைக்‌ 
காடு . வாய்‌ கண்‌ கை கால்‌ முதலிய அவயவக்களுக்கும்‌ உவமை; இதனை 
மேல்‌ எழுபத்து மூன்றாம்‌ பாட்டில்‌ விவரமாகக்‌ காண்க, டந்து . எச்சத்‌. 
திரிபு, ஆங்கு - உவமவுறாபு பாயிரம்‌ . ப்ரணவம்‌. அறிதுயில்‌ - அறியர 
கின்று செய்யுக்‌ துயில்‌, ** கோலார்ந்த கெடுஞ்சார்ம்கள்‌ கடனற்சக்கக்‌ 
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கொலையாழி கொடுந்தண்டு கொற்ற வொள்வாள்‌, காலார்ந்க கரிக்கும்‌ 
னென்னும்‌ வென்றிக்‌ கடும்பறவை மிவையனை த்தும்‌ புறஞ்சூழ்‌ காப்ப” 
என்ற பெரியார்‌ பாசுரம்‌ இக்கு ஒப்புகோக்கத்தக்கது. 

2 -மண்ணகக்‌ * * * கேள்‌.-(இ.ள்‌.) மண்ணகம்‌ - மண்ணுலகத்தி 
ஓளளாரும்‌, வானகம்‌ . விண்ணுலகத்திலுள்ளாரும்‌, துயர்‌ நீக்க - (தத்தம்‌ 
இம்மை மறுமைத்‌) துன்பங்கள்‌ நீக்குமாறு, தொழுது ஏத்த - வணக்டித்‌ 
துதிசெய்யாநிற்க, கண்‌ அகல்‌ சோணாடு - இடமகன்ற சோழநாட்டில்‌, 
காவீரிவாய்‌ ... திருக்கா வேரிகதியின்‌ ஈடுவிலே, புளினத்து - மணற்றிட்டை 
யிலே,--பம்பு கதிர்‌ . கெருக்கிய கரணக்களையுடைய, விசும்பு - ஆகாயத்தே 
செல்லுகின்ற, இரவி . சூரியனது, பசும்‌ புரவி - பச்சைகிறத்தையுடைய 
குதிரை, வழிவிலங்கு-(தான்செல்லும்‌) வழியினின்று விலகிப்போவதற்குக்‌ 
காரணமாகிய [அச்சூரியமண்டலத்தினும்‌ உயர்ந்துகின்‌ ற], செம்பொன்‌ - 
சிவந்தபொன்மயமான, மதில்‌ ஏழ்‌ - ஏழுதிருமதில்களை, உடுத்த. சுற்றிலும்‌ 
உடைய, திருவரங்கப்பெருங்கோயில்‌ - திருவரங்கம்‌ பெரியகோயிலில்‌,-- 
ஆணி பொன்‌ தகடு உரிஞ்சும்‌ - சிறந்த பொன்‌ தகடு பதித்த, அணி கதவம்‌- 
அழகிய கதவுகளையுடைய, நீள்‌ வாயில்‌ ... நீண்ட திருவாயிலையுடைய, 
மாணிக்கம்‌ வெயில்‌ பரப்பும்‌-மாணிக்கக்களினொளியை வீசுகின்ற, வயிரம்‌ 
மணி . வயிரக்கற்க ளிழைத்த, விமானத்துள்‌ - பிரணவாகார விமானத்தி 
னுள்ளே,--மின்‌ இலங்கு - ஒளி விளங்குகின்ற, தொடி வலயம்‌ - தொடி 
யென்னும்‌ வளையையுடைய, வியல்‌- பெரிய, வலக்‌ கை-வலத்‌ திருக்கையை, 
ஒழ்கொடுத்து - (உனது திருமுடியின்‌) ழே வைத்துக்கொண்டு, தென்‌ 
இலங்கை திசை நோக்கி - தெற்கு த்தக்கலுள்ள இலல்காபுரியை கோக்க, 
திரு ஈயனம்‌ அயில்வோய்‌ - திருக்கண்‌ வளர்ந்தருளுகன்‌ றவனே !_கேள்‌ - 
(அடியேன்‌ செய்யும்‌ விண்ணப்பத்தைக்‌) கேட்டருள்வாயாக; (௪ - று.) 

வானகம்‌ - தேவர்கள்‌ ; நித்தியசூரிகளுமாம்‌. ௮கல்‌ சோணாடு - அகன்‌ 
சோணாடு; புணர்ச்சியில்‌ விகாரம்‌. சோணாடு . மமூஉமொழி, மதிலுக்கும்‌ 
இரவிக்குஞ்‌ சம்பந்தமில்லாமலிருக்கச்‌ சம்பந்தத்சைக்‌ கற்பித்தலால்‌, 
தொடர்புயர்வுநவிற்சியணி இதனால்‌, மதிலினது மிக்க உயர்வு தொனிக்‌ 
இன்றது. திருவரங்கத்திற்குப்‌ பெரியகோயிலென்றும்‌, அங்கு எழுந்தருளி 
யிருக்கின்ற எம்பெருமானுக்குப்‌ பெரியபெருமாளென்றுர்‌ திருநாமம்‌. 
கோயில்‌-கோவில்‌, தேவாலயம்‌ : வகரம்‌ யகரமானது, இலக்கணப்போலி, 
ஆணிப்‌ பொன்‌ - மாற்றுயர்ந்த பொன்‌. வைரம்‌ - வஜ்ரம்‌, *வியன்‌ 
வலக்கை? உத்தம புருஷலக்ணமாய்‌ முழந்தாளளவும்‌ நீண்ட கையென்க, 
தாய்‌ குழந்தைக்கு முலைகொடுத்து அதன்‌ முகமலர்ச்சி காண்கைக்குப்‌ 
பாக்காகச்‌ சாயுமாறுபோல, ஸ்ரீவிபீஷணாழ்வானுக்கு இராச்சியத்தைக்‌ 
கொடுத்து அவரது பொலிவைப்‌ பார்த்துக்கொண்டே சுண்வளர்ந்தருளு 
இன்றபடியால்‌, * தென்னிலக்கைத்‌ திசைகோக்கத்‌ இருகயனச்‌ அயில்‌ 
வோய்‌” என்றார்‌; ** மன்னுடைய விபிடணற்காய்‌ மதிளிலக்கைச்‌ திசை 
நோக்கி மலர்க்கண்‌ வைத்த, வென்னுடைய திருவரக்கர்க்கு ” என்றார்‌, 
பெரியாழ்வாரும்‌. 

இவையிரண்டும்‌ - எட்டடித்தரவுகள்‌. 
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1 அ்தேவராய்‌**ர்‌ நீ(இஃள்‌,) நீங, தேவர்‌ ஆய்‌ - (இந்திரன்‌ 
முதலிய) தேவர்களது சொருபியாய்‌, தேவர்க்கும்‌. அக்தத்தேவர்களுக்கும்‌ 
தெரியாத - அறியக்கூடாத, ஒளி உரு ஆய்‌ - தேஜோருபியாய்‌, மூவ்ராய்‌- 
(அயன்‌ அரி அரன்‌ என்னுந்‌) திரிமூர்த்திகளாய்‌, மூவர்க்குள்‌- அந்த மும்‌ 
மூர்த்திகளுள்ளும்‌, : முதல்வன்‌ ஆய்‌ - தலைவனாய்‌, நின்றோய்‌ - நின்றி 
தன்மையையுடைஷம்‌ ; (எ - று.) 

எம்பெருமான்‌ தானே இந்திரன்‌ ந்தவ தேவர்களாக்வும்‌; திரி 
மூர்த்திகளாகவும்‌, ௮வர்கள்யாவருக்குந்தலைவனாகவும்‌ நின்று சிறப்புறுவன்‌ 
த்க்‌ லட்‌ மூவரே யம்மூவருள்ளும்‌, முதலாவான்‌ மூரிரீர்‌ 
வண்ணன்‌ ” முதலாந்திருவுருவும்‌ கூன்றென்பர்‌ ஒன்றே, முதலாகு 
கன்றுக்குமெண்வர்‌ ” என்றார்‌ பெரியாரும்‌. கவர்‌ - தெர்கைக்குறிப்பு, . 

ஒளியுரு-ஒளிப்பிழம்‌ பின்‌ வடிவமாயுள்ளவன்‌ : இவனை “*பரஞ்சேர்‌ தி” 
என்று வேதம்‌ கூறும்‌: **சோதிச்சுடர்ப்பிழம்புநீ யென்று சொல்லுஜன்ற, 
வேதம்‌?” என்னும்‌ கம்பராமாயணச்செய்யுட்ப்குதி இங்குக்‌ கருதத்தக்கது. 

2._போற்றுவார்‌*** நறியேனால்‌ -(இ-ள்‌.,) போற்றுவார்‌ - 
துதிப்பவர்கள்‌, போற்றுவது-துதிப்பது, உன்‌ - உனது, புகழ்‌ பொருளே - 
புகழாகய பொருளையே: ஆதலினால்‌--, அடியேன்‌--, வேறு வாச்கம்‌ - 
(அப்புகழையேயன்றி) வேறுவார்த்தையை, வீளம்பும்‌ ஆறு - சொல்லுர்‌ 
தன்மையை, அறியேன்‌ . அறியா தவனா யிருக்கின்றேன்‌, (௭ - நு.) 

மற்றையோர்‌ யாவரும்‌ உன்னைக்குறித்துப்‌ புகழ்க்து கூறும்‌ பழைய 
தொரு மரபின்படி கூறத்‌ தெரியுமேயன்றிப்‌ புதுமையாகப்‌ புகழ்க்துகூற்த்‌ 
தெரிந்திலே னென்ப்தாம்‌. 

வான த்தினின்றும்‌ பெய்கின்ற மழைநீர்‌ முழுவதும்‌ சூடிவீற்‌ கடலையே 
அடைவதுபோல, எந்தத்தேவரைக்குறித்தச்‌ செய்யப்படும்‌ தோத்திர 
மும்‌ ஸர்வேச்வானாகிய ஸ்ரீமச்சாராமணனையே சேர்வதென்பதுப்ற்றி, 
போற்றுவார்‌ மோற்றுவ துன்‌ புகழ்ப்பொருளே ? என்றார்‌, வைசேடிகர்‌ 
பொருள்‌, பண்பு, தொழில்‌, சாதி, விசேடம்‌, இயைபு என்பவற்றை 
அறுவகைப்‌ பொருளென்றாற்போல்‌, ஈண்டுப்‌ புகழ்‌ பொருளெனப்‌ 
பட்டது; இறைமைக்‌ குணச்க ளிலராயினரை உடையரெனக்‌ கருதி 
அறிவிலார்‌ கூறுகின்ற புகழ்கள்‌ ஒருபொருளல்ல வாகலின்‌, அவைமுற்றவு 
முடைய எம்பெருமான அ புகழே. பொருளெனப்பட்ட தென்றும்கொள்க. 
“ஓதுவாரோத்தெல்லா மெவ்வுலகத்தெவ்வெவையுஞ்‌, சாதுவாய்‌ நின்‌ 
புக்ழின்றகையல்லாற்‌ பிறிதில்லை, போதுவாழ்‌ புனந்துழாய்‌ மூடியினாய்‌ | 
பூவின்மேல்‌, மாதுவாழ்‌ மார்பினாய்‌! என்சொல்லி யான்வாழ்‌.த்துவனே”? 
என்னும்‌ திருவாய்மொழியை அடியொற்றியது இது, ௮டியேன்‌ - அடிமை 
யென்னும்‌ ப்குதியிற்‌ பிறந்து தாழ்வுப்பொருள்‌ தந்து நின்ற தன்மை 
யொருமைச்சொல்‌. ஆல்‌- ஈற்றசை, , 

3.—பணி*** ராலதேர_(இஃள்‌.) பணி - பாம்பைக்‌ குழையாக 
அணிந்து, சட காது - பெரிய காதுகளையுடைய, இமையவற்கும்‌ - பரம 
சிவனுக்கும்‌, பக்கயத்தோன்‌ முதலோர்க்கு - பிரமன்‌ முதலிய தேவர்‌ 
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களுக்குக்கும்‌, பணித்து அடங்கா - சொல்லிமுடியாத, புகழ்‌ - (உனத) 
திருப்புகழ்‌, அடியேன்‌--,பணித்து . சொல்லி, அடக்கல்பாலதோ - முடி 
யத சக்க தன்மையை யுடையதோ? [அன்றென்றபடி], (எ - து) 
ஓகாரம்‌ - எதிர்மறை, 

திரிமூர்திதிகளுள்‌ மற்றையிருமூர்‌ சதிகளும்‌ புகழ்ச்து கூறிமுடியாத 
பெருஞ்சிறப்புடைய உனது புகழ்‌ எளியனான என்னால்‌ எடுத்துச்சொல்‌ 
ஓம்‌ தரமுடையதன்று என்பதாம்‌. **இஆராதனஞ்செய்து கண்டனின்‌ 
ர்த்தி யறைவன்‌ நிரு, ஆராதனஞ்‌ செய்வன்‌ வேதா வென்று லடியேன்‌ 
புகழ்கைக்கு, ஆர்‌” என்பர்‌ திருவரங்கத்தந்தாதியிலும்‌. காகாப்ரண 
னதலால்‌, ' பணித்தடங்காதிமையவன்‌ ” என்றார்‌. காது - மற்றை: அவய 
வங்களுக்கும்‌ உபலகூணம்‌, இமையவற்கும்‌, முதலோர்க்கும்‌ என்பவற்‌ 
றிலுள்ள உம்மைகள்‌ - எண்ணுப்யொருளோடு, உயர்வு சிறப்பும்‌ உணர்‌ 
தீதி நின்றன. பங்கயத்தோன்‌ - திருமாலினது திருவுந்தித்தாமரைமலரில்‌ 
தோன்றியவன்‌, *பணித்தடங்காது' என்ற சொற்றொடரில்‌ யமகம்‌ 
என்னுஞ்‌ சொல்லணி காண்க. - 

4 யாக்ரிரர்‌ வியப்பாமோ.--(இஃள்‌.) யாம்‌. சாமே, கடவுள்‌ - 
பரதெய்வம்‌, என்று - என்றெண்ணி, இருக்கும்‌ - இறுமார்திறாக்‌கன்‌ ற, 
எ உலூல்‌ - எல்லாவுலகத்திலுமுள்ள, கடவுளர்க்கும்‌ - தெய்வக்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌, ஆம்‌ - தலைமையாகய, கடவுள்‌, நீ என்றால்‌ - மீயென்று 
- சொல்லிப்புகழ்ந்தால்‌, அஃது - அது. உனக்கு, வியப்பு ஆமோ - ஒரு 
அதிசயமாகுமோ, [ஆகாது என்றபடி], (எ - று.) 

உண்மையில்‌ எல்லா தூதேவர்கட்கும்‌ இறைவன்‌ ஸ்ரீரக்ககாதனே யாத 
லால்‌ அவ்வெம்பெருமானை எல்லாத்தேவர்கடகும்‌ தலைவனென்று கூதின்‌. 
அஃது இயற்கையைக்‌ கூறுவதாவதல்லது அதனில்‌ வியக்கத்தக்க பொரு 
ளின்மையை யறிக: யாம்‌ கடவுள்‌ என்று இருக்கும்‌ கடவுளர்‌ _ ££ தாயக 
ராத்திரியுஞ்‌ சலதேவர்‌ ”” என்பர்‌, திருவேங்கட தீ தந்தா தியிலும்‌. யாம்‌ 4 
உயர்வுப்பன்மை. கடவுள்‌ - எல்லாவற்றையும்‌ கடந்து நிற்பவன்‌, தொழி 
லாகுபெயர்‌, ' எவ்வுலகு ? ,--எகரவினா - எஞ்சாமைப்‌ பொருளது. உனக்கு 
வியப்பாமோ” என்றது, உன்பெருமையைக்‌ குறிக்கத்தக்கதொரு அதி 
சயமாகா தென்றபடி. 

5அனைத்து *** தனவர்மோ.--(இஃன்‌.) அனைத்து உலகும்‌ . 
எல்லாவுலகங்களையும்‌, அனை த்துஉமிரும்‌-( அவற்றிலுள்ளசராசரக்களா கிய) 
எல்லாவுயிர்களையும்‌, அமைத்து - படைத்து, அளித்து - காத்து, துடைப்‌ 
ப௫- அழிப்பது, கீ--, நினைத்த - எண்ணியமாத்திரத்திற்‌ செய்கிற, வினை 
யாட்டு. திருவிளையாடலாகும்‌, என்றால்‌--, (அது), நின்பெருமைக்கு.. 
'கினதும௫மைக்கு, அளவு ஆமோ - ஒரு வரையறையாகுமோ ? (ச அ.) 

.* உலகம்‌ யாவையும்‌ தாமுள வாக்கலு, நிலைபெறுத்தலு . நீக்கலு நீன்க 
லா, வலலொ விளையாட்டுடையார்‌” என்றார்‌ கம்பரும்‌. அயனாயிறாச்கு 
படைத்து; தானான தன்மையிலே நின்று.காத்து, :அரனாயிருக்து அழிப்பன்‌ 
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திருமாலென்க. ஸர்வ்சக்தியான ஸர்வேச்வரனுடைய பெருமைக்குப்‌ 
படைத்தல்‌ முதலியன ஒருபெருந்தொழிலல்ல வென்பதாம்‌. 
6.--கருதரிய*** வரம்பாமோ.(இஃள்‌,) (மீர்‌), கருதரிய- நினைத்‌ 
தற்கும்‌ அருமையான, உயிர்க்கு -எல்லாச்‌வா தமாக்களுக்கும்‌, உயிர்‌ ஆய்‌ 
அந்தராத்துமாவாய்‌, கரந்து - மறைந்து, எங்கும்‌ - எல்லாவிடத்திலும்‌ [உள்‌ 
ளும்‌ புறமும்‌], பசந்து - பரவி, உறையும்‌ - தங்குகின்ற, ஒரு தனி சாயகம்‌ - 
ஒப்பில்லாததொரு தலைமைப்யொருளாவரய்‌, என்றால்‌, (அது) உன்புகழ்‌ 
க்கு - உனது பெருக்கர்த்திக்கு, வரம்பு ஆமோ ... ஒர்‌ எல்லையாகுமோ? 
(எ - து.) 
எம்பெருமானுடைய திருப்புகழ்கள்‌ அனந்தமா தலால்‌, ஒன்றைக்கூறு 
வதால்‌ அவை முற்றும்‌ கூறப்பட்டனவாகாவென்க. ஆத்மாக்களை அகந்த 
மென்று கூறுவதல்லது இத்துணையனவென்று அளவிட்டுக்க அதல்‌ எவர்க்‌ 
கும்‌ இயலா தாகையால்‌, : கரிதரிய வுயிர்‌' என்றார்‌. உடலுக்குள்‌ உயிர்‌ 
அதற்குத்‌ தாரகமாய்‌ - நியாமகமாய்ச்‌ சேஷியாய்த்‌ தக்கியிருத்‌ தல்‌ போலப்‌ 
பரமாத்மா ௮ச்சரீ.ராத்துமாக்களுள்‌ ௮ந்தர்யாமியாய்‌ அவற்றிற்குத்‌ தான்‌ 
தாரகனாய்‌ நியாமகனாய்ச்சேஷியாய்‌ விடாது வீற்றிருத்தலால்‌, ' உயிர்க்குயி 
ராய்‌” என்றார்‌; பரத்தல்‌.- வியாபித்தல்‌, ': திடவிசும்‌ பெரி வளி கீர்‌ நில 
மிவைமிசை, படர்பொருண்‌ முழுவது மாயவை யவைதொ று, முடன்மிசை 
யுயிசெனக்‌ கரந்தெக்கும்‌ பரந்துளன்‌,” என்றார்‌ கம்மாழ்வாரும்‌, ஒருதனி 
காயகம்‌ - பிரமன்முதல்‌ எறும்பு ஈறான எல்லாவுயிர்க்கும்‌ ஈடுமெடுப்பு மில்‌ 
. லாத தலைமைத்தேவன்‌ எம்பெருமான்‌ என்றபடி 
இவை யாறும்‌ - ஈரடித்‌ தாழிசைகள்‌. 
1. உரு*** கிலைமையை.--(இ - ள்‌.) (8), உறா என உருவமுடை 
யவனென்றும்‌, ௮ரு என - உருவமில்லா தவனென்றும்‌, உளன்‌ என . உள்‌ 
சாவனென்றும்‌, இலன்‌ என - இல்லா தவனென்றும்‌, (ஒருதலையாகத்‌ அணி 
ந்து), அரு மறை இறுதியும்‌ - அறிதற்கரிய வேதாக்தம்களும்‌, அறிவு .. 
அறிதற்கரிய, நிலைமையை - தன்மையையுடையனா யிருக்கிறாய்‌ ; (எ - அது.) 
உனது மகமைகளைக்‌ கூறுகின்ற பிரமகாண்டமாகிய வேதாக்தள்‌ 
களும்‌ உன து மகிமைகளை உள்ளபடி முற்‌.றும்‌ கூறும்‌ தரத்தனவல்ல என்ப 
தாம்‌, உரு, அரு என்பன - ரூபம்‌, அரூபம்‌ என்னும்‌ வடமொழிகளின்‌ 
சிதைவுகள்‌, “* இலனது வுடையனி தெனகினை வரியவ, 'னில்னிடை விசம்‌ 
பிடை யுருவின னருவினன்‌ ” என்றார்‌ ஆழ்வாரும்‌, - : 
2--இவ*** மருளினை,--(இ- ள்‌.) இவர்‌ இவர்‌ - இந்த இர்தத்‌ 
தேவர்கள்‌, இறையவர்‌ - (என்களுக்குத்‌) தலைவர்கள்‌, என ... என்று 
எண்ணி, மனம்‌ உறுதியோமு .. மனத்துணிவுடனே, அவர்‌ அவர்‌,- அச்தத்த 
மதத்திலுள்ளவர்கள்‌, தொழ .. வணக்கும்படி, அறு சமயமும்‌ - ஆறுவகைப்‌ 
பட்ட மதங்களையும்‌, அருளினை - கொடுந்தருளினய்‌ ; (எ - னு). 
“ வணச்குக்துறைகள்‌ பலபலவாக்கி ம்திவீகற்பாற்‌, பிணக்குஞ்சமயம்‌ 
பலாக்‌? யவையவைதோ, றணக்கும்‌ பவ்பீலவாக்‌எ கின்மூர்‌த்தியாப்மி 
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வைத்தாய்‌” என்றார்‌ கம்மாழ்வாரும்‌, அறு சமயம்‌ - வைஷ்ணவம்‌, சைவம்‌, 
சாக்தம்‌, செளரம்‌, காணபதம்‌, கெளமாரம்‌ என்பன என்றேனும்‌; கபில 
மதம்‌, கணாதமதம்‌, பதஞ்சலிமதம்‌, அகூபாதமதம்‌, வியாசமதம்‌, ஜைமிநி 
மதம்‌ என்‌ பனவென்றேனும்‌ ; பெளத்தம்‌, ஜைசம்‌, பைரவம்‌, காளாமுகம்‌, 
லோகாயதம்‌, சூனியவாதம்‌ என்‌ பனவென்றேனுன்‌ கொள்க, 


3கடு *** மருளினை_(இ- ள்‌.) கடு வளி - கடியகாற்றும்‌, 
கனல்‌ - செருப்பும்‌, புனல்‌ - நீரும்‌, ககனமொடு . ஆகாயமும்‌, ௮௧ல்‌ இடம்‌. 
பரந்த பூமியும்‌, உடுபதி - ககூத்திரக்களுக்குத்‌ தலைவனாகிய சந்திரனும்‌, 
கதிரவன்‌ .. சூரியனும்‌, உருவமும்‌ - இயமானனும்‌ (ஆய இவற்றை)! 
அருளினை . வகுத்தருளினாய்‌, (எ - று) 


இவையே அஷ்டமூர்தீதிகள்‌. ““ நிலநீர்‌ கெருப்புயிர்‌ நீள்வீசும்பு நிலாப்‌ 
பகலோன்‌, புலனாய்‌ மைநக்தனோ டெண்வகையாய்ப்‌ புணர்ந்து நின்றான்‌ ”, 
என்றார்‌ திருவாசகத்திலும்‌, கடுவளி கடுமை-விரைவு ; கடியென்னும்‌ உரிச்‌ 
சொல்லின்‌ திரிபென்றுச்‌ கொள்ளலாம்‌, நிலம்‌, நீர்‌, 8, காற்று, விசும்பு 
என்பதே முழையாயினும்‌ ஈண்டுச்‌ செய்புள்கோக்கப்‌ பிறழவைத்தார்‌, 
* ககனமொடு' என்பதில்‌ உள்ள “ ஒடு " என்னும்‌ எண்ணிடைச்சொல்‌, கின்ற 
விடத்துப்‌ பிரிந்து பிறவழியுஞ்‌ சென்று பொருந்திற்று, கதிரவன்‌ .. ஏரணம்‌ 
களையுடையவன்‌. இனி உருவம்‌என்பதற்கு . இவர்கள து உருவத்தையெனப்‌ 
பொருள்கூறி, பஞ்சபூதிகமான அண்டக்களைப்‌ படைத்து, அவற்றிற்கு 
ஒளியைத்தருதற்காகச்‌ சூரியசந்திரர்களையும்‌ உண்டாக்கிவைத்தாய்‌ நீ 
என்றும்‌ உரைப்பர்‌. - 

4. கடி *** கதியினை(இஃள்‌.)' கடிமலர்‌ . வாசனையையுடைய 
தாமரைமலர்போன்ற, ௮௨. இணை - உபய திருவடிகளை, கருதினர்‌ - தியா 
னஞ்செய்தவர்கள்‌, பெறுக - பெறுவார்களாக,” என - என்று, அடி ஈடு 
முடிவு அற - முதலிடை கடையில்லாமல்‌ [எப்பொழுதும்‌], அருள்‌ - (அவர்‌ 
களுக்கு) அருளுகன்ற, பரகதியினை . பரமபதத்தையுடையவளூயிருக்‌ 
றாய்‌; (எ - மு.) . 

கடி - உரிச்சொல்‌, இனி, அடி கடு முடிவு அறத என்பதற்கு உத்தமர்‌, 
மத்தியமர்‌, அதமரென்னும்‌ வேறுபாடு கருதாம. லென்றுமாம்‌ ; அதன்றி 
பிறப்பு வளர்ப்பு இறப்பு இல்லாம செனிலும்‌ அமையும்‌. பரகதி . மற்றை 
ியல்லாப்பதவிகளிலும்‌ உயர்க்த பதவி. 

இவை சான்கும்‌ - ஈரடி அராகங்கள்‌. 

1._ஒரு *** லுணராயால்‌.-(இஃன்‌.) ஒருசாலு முத்தகவனோமி, 

அப்பத்த பிரமனுடனே, உலகு . எல்லாவுகைக்களையும்‌, ஈன்றுய்‌ . படைச்‌ 
சய்‌, என்பர்‌ - என்று (யாவருஞ்‌) சொல்லுவர்‌ ; அது உன்‌ திரு சாபி- 
உனது அழூய உக்தித்தாமரை, மலர்ச்தது அல்லால்‌ - விரிச்ததல்லாமல்‌- 
இரு. உளத்தில்‌ - * கெஞ்சில்‌, உணராய்‌ - நினைத்தாயு மில்லை; (எ -று.) 
படைப்புத்தொழில்‌ எம்பெருமானுக்கு மிகவும்‌ எளியதென்று கூதி, 
அத்த எம்பொகுமான்‌ ிநிதும்‌ சதக்‌ அசாயாஸேோச] தொழில்‌ 
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செய்யும்‌ வல்லமையை இக்கு வெளிமிடுகின்றாரென்க. சாலுமுகத்‌ தவன்‌ - 
நான்கு திசையையும்‌ கோக்கிய நான்கு முகக்களை யுடையவன்‌ ; சதுர்‌ 
முகன்‌ அல்லால்‌ - எதிர்மறை வினையெச்சம்‌. '* பத்திக்‌ கமலத்‌ தடஞ்சூ 
ழரங்கர்‌ படைப்பழிப்புச்‌, சிச்தித்‌ இடுவது மில்ல்கண்டீரத்‌ திசைமுகனோ, 
டுச்திச்‌ கமலம்‌ விரிச்தால்‌ விரிய முகக்கடையின்‌, முச்திக்‌ குவியி லஓடனே 
குவியு மிம்‌ கூசண்டமே ” என்பர்‌ திருவரக்கத்துமாலையிலும்‌, 


2.-—மேரு *** யறியாயால்‌,--(இ.- ள்‌.) மேரு எரி - மஹாமேருமலை 
போன்ற, உடல்‌ -. உடம்பினையுடைய, அவுணன்‌ - இரணியாசுரனது, 
மிடல்‌ - வலிமையை, கெடுத்தாய்‌ - அழித்தாய்‌, என்பர்‌; அது, உன்‌ 
* கூர்‌ உரே . உனது கூரியககமே, அறிந்தது அல்லால்‌, கோவே- இறை 
வனே! நீ அறியாய்‌; (௪ . று.) 


உனது கைக்ககத்துக்கே இவ்வளவு பேராற்றலுள்ளபோது உன துமுழு 
வலிமை எத்திறத்ததோ என்று வியந்தவாறு, மிடல்‌ . தேகபலம்‌, வரபலம்‌ 
முதலியன. இவ்வரலாற்றால்‌, சிவபிரான்‌ முதலிய பி.றதேவர்களாம்‌ 
' இடைத்துள்ள பூரணவலிமைகள்‌ உனக்குமுன்னே பஞ்சுக்கனல்‌ போலப்‌ 
பறந்தொழியு மென்று நீயே பரதேவதையென்பதை விளக்கினர்‌, மேருகரி- 
நிறத்திற்கும்‌, வலிமைக்கும்‌, பெருமைக்கும்‌ உவமை. 


3, பன்றி *** நிருச்தசால்‌ (இ - ள்‌.) பன்றியாய்‌ - கரரதாவ 
தாரமாய்‌, படி . பூமியை, எடுத்‌த--, பாழியாய்‌ - வவிமையையடையாய்‌; 
என்பர்‌; அது - அப்பூமி, வென்றி ஆர்‌ - வெற்றி பொருச்திய, உனது, 
எயிற்றில்‌ - கோட்டில்‌, மெல்‌ துகள்‌ போன்று . சிறிய தூளியை ஓத்து, 
இருந்தது. 

பூமிக்கு நேர்ந்த பிரளயா பத்தைப்‌ போக்கியருளுதத்காக எடுத்த சிற 
ந்த திருவவதாரமா தலால்‌, * படியெடுத்த பாழியாய்‌ ? என்றனர்‌, குழச்தை 
இணற்றில்‌ விழுந்தால்‌ உடனே அதிற்‌ குதித்துக்‌ குழச்தையைஎடுக்குர்‌ 
தாய்போலப்‌ பூமி கடலினுட்புக்கவளவிலே நீருக்குஞ்‌ சேற்றுக்கும்‌ பின்‌ 
வாங்காத வராக ரூபமாய்க்‌ கடலினுட்புச்குப்‌ பூமியை எடுத்தற்காதம்‌ 
கொண்ட அத்திருமேனியின்‌ பெருமையை விளக்குவார்‌, பூமியை ஒருதுக 
ளாகக்‌ கூறினர்‌. ** ஆருக்வெரையளவீடலாச்‌ தென்னரச்க ரிச்தப்பாருக்‌ 
கரந்தை தவீர்ப்பதற்காகப்‌ பழிப்பில்பெருஞ்‌, சீறாத்ற செச்சட்கரும்பன்‌ தி 
யாகத்‌ திருக்குளம்பின்‌, மேருகணகணமாத்‌ தலைகாளில்வீனோதிப்பரே ” 
என்பர்‌ மாலையிலும்‌. வென்றி - இரசரியாக வதம்‌, அகள்‌-தூளி; வட 
சொற்சிதைவு. ; 

4. அண்ட *** காற்றுவால்‌--(இ.ள்‌.) அறியாதார்‌ . (உன்‌ இற 
மையை சன்றாக) அறியாதவர்கள்‌, அண்டம்‌ எலாம்‌ - எல்லா அண்டக்களை 
யும்‌, உண்டை - புசித்தாய்‌, என்பர்‌ - என்று (ஒருபெருமையாகச்‌) சொல்லு 
வர்‌ ; அவை - அவ்வண்டங்கள்‌, நீ உண்டருளும்‌ காலத்தில்‌... ஒரு 

்‌ இற்றுக்கு ஆற்று - ஒரு கவளத்திற்கும்‌ போதாவாம்‌ ; (எ-று 
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உல்கம்களெல்லாம்‌ ஒருகவள த்திற்கும்‌ போதாதபடி மிகப்பேருருவ 
முடைய விராட்‌ சொரூபியாசிய உன்னைப்பற்றி ன உலகங்களை உண்டாய்‌ ? 
என்று இதனை அரிய தொழில்‌ செய்ததுபோல எடுத்துக்கூ.றுதல்‌ உனது 
பெருமைக்குச்‌ தகுமோ? என்பதாம்‌. உண்டை .. அன்‌ சாரியை பெறாத 
முன்னிலை யொருமை யிறந்தகால வினைமுற்று, ஆங்கு - அசை. குற்று - 
ஒருபிடியளவு கொண்ட உணவு, 

இவை நான்கும்‌ . பெயர்த்தும்‌ ஈரடித்‌ தாழிசைகள்‌. 

1 கஞ்ச *** மாயமினை-(இ-ள்‌.) ஈஞ்சமும்‌ - (உயிரை முடித்தே 
விடுவதான) விடமும்‌, அமுதமும்‌ - (போன உயிரை மீட்கவல்லதான) 
அமிருதமும்‌,--கரகும்‌ . (துக்க ஏதுவான) நரகமும்‌, வீடும்‌ - (பேரின்பத்‌ 
துக்கு ஏதுவான) மோக்ஷமும்‌, ஆய்‌--, வஞ்சமும்‌ . (பிறரை வஞ்சிக்கும்‌) 
வஞ்சனையும்‌, ஞானமும்‌ - (பொருள்களின்‌ தன்மையை உள்ளபடி அறிய 
வல்ல) அறிவும்‌, மறப்பும்‌ - (அவ்விஷயத்தில்‌) மறதியும்‌, ஆயினை - ஆனவன்‌ 
மிருகீஜன்றாய்‌ ; (எ. று,) 

அகிஷ்டமான விஷம்‌ முதலானவற்றோடு இஷ்டமான அமுதம்‌ முத 
லானவற்றோடு வாசியில்லாமல்‌ அந்தந்த உருவக்களாலே எம்பெருமான்‌ 
யாவர்க்கும்‌ உத்தேச்யமாயிருப்ப னென்பது கருத்து. இவ்வாறு ஒன்றற்‌ 
கொளன்றுஎதிரானபொருள்களாகப்பரிணமிக்கும்‌ எம்பெருமானை **விருத்த 
வீபூதியன்‌ ” என்று பெரியோர்‌ பணிப்பர்‌. “ விடமு மமுதமுமாய்‌,” ““கரகுஞ்‌ 
சுவர்க்கமுமாய்‌,” : ஞானமு மூடமுமாய்‌” என்றார்‌ ஈம்மாழ்வாரும்‌, 

2. இருவினை *** மாயினை.--(இ-ள்‌.) இரு வினை பகுதியும்‌ - 
(சுகசாதனமான) ஈல்வினை (துக்கசாதனமான) தீவினை இவற்றின்‌ பிரிவு 
களும்‌, இன்‌ பதுன்பமும்‌ - (அவற்றாலுண்டாகுசு) சுகதுக்கக்களும்‌,-- கருனை 
யும்‌. (தேற்றமடியாக வரும்‌) அருளும்‌, வெகுளியும்‌ - (கலக்கமடியாக 
வரும்‌) கோபமும்‌, கருத்தும்‌ - எண்ணமும்‌, ஆயினை, (எ - று) 

இருவினை ..புண்ணியபா பங்கள்‌ ; “புண்ணியம்‌ பாவம்‌,..என்றிவையாய்‌? 
*கண்டவின்பம்‌ துன்பம்‌ கலக்கங்களும்‌ தேற்றமுமாய்த்‌, தண்டமுக்தண்மை 
யும்‌" என்றார்‌ கம்மாழ்வாரும்‌. 

இவை யிரண்டும்‌ - நாற்சீர்‌ ஈரடி அம்போதரங்கங்கள்‌. 

1._(இஃ ள்‌.) அலை கடல்‌ - அலைகின்ற கடலினது, வயிறு - ஈடு 
விடத்தை, கலக்கனை - கலக்கச்செய்தாய்‌ ; (எ - இ.) 

.... கடல்‌ கலக்குதல்‌ - கூர்மாவதாரத்தில்‌ கீ£ராப்தி மதன காலத்திலும்‌, 
ஸ்ரீராமாவதாரத்தில்‌ இலங்கைக்குச்‌ செல்ல வருணனை வழிவேண்டிய 
பொழுது சுடுசரமெய்த காலத்திலும்‌ கடந்ததென்க. 

(இடன்‌) அவுணரை . அசுரர்களை, மதுகை அடக்கனை - விலை 
கெடச்‌ செய்தாய்‌ ;(எஃ- து) ' 

தத, தஷ்டமக்கோகஞ்செய்யுமாலுஎம்பெகுமான்‌ எடுத்தபல அவதார 
சள்களிலும்‌ நிகழ்ந்ததென்‌ ௧. இனி, இரண்டிசெயப்படுபொருள்வர்த வீனை ' 


திருவரல்கக்சலம்பகம்‌-.-1 ௨௯. 


யாகக்கொண்டு ௮வுணரை வலியை யடக்கினா யென்றும்‌, உருபுமயக்கமாய்‌ 
அவுணர து வலிமை யடக்கனா யென்றும்‌ கொள்ளலாம்‌. 

3.--(இஃன்‌.) மலை - எதிர்த்துப்‌ போர்செய்யவந்த, கட களிறு - (குவ 
உயாமீடமென்னும்‌) மதயானையை, வதைத்தனை - கொன்றாய்‌; (எ. று, 

இது, கம்ஸனாற்‌ ருஷ்ணபலராமர்களைக்கொல்லும்‌ படி ஏவப்பட்டது.) 
4. (இஃள்‌.) மலை - கோவர்த்தனகிரியை, தலைகவிழ - தலைழோம்‌, 
படி, எடுத்தனை - (குடையாக) எடுத்துப்‌ பிடித்தாய்‌ ; (எ - று.) 

மலையெடுத்தது - கருஷ்ணாவதாரத்தில்‌, திருவாய்ப்பாடியில்‌ ஆயர்க 
ளெல்லாறால்‌ கடடி மழையின்பெருட்டாகஇந்திரனை ஆராதித்தம்சென்று 
சமைத்த சோற்றை அவனுக்கிடாதபடி விலக்கக்‌ கோவர்த்தன மலைக்கு 
இடச்சொல்லித்‌ தானே ஒருதேவதாரூபமாய்‌ அமுது செய்தருள அவ்வித்‌ 
இரன்‌ பசிக்கோபத்தாலே புஷ்கலாவர்த்தம்‌ முதலிய மேகங்களை ஏளவீத்‌ 
தான்‌ வீறாம்பிமேய்த்தக்கொண்டுபோகின்றகன்‌ அகளுக்கும்‌ பசக்களுக்குக்‌ 
தனக்கு அபிமதரான ஆயர்க்கும்‌ ஆய்ச்சிமார்க்குக்‌ திந்குதரும்படி கல்‌ 
மழையை ஏழுகாள்‌ விடாது பெய்வித்தபொழுதென அறிக. பசுக்கள்‌ 
எட்டிமேய்ச்துநிற்கலாம்படி தலைழோக எடுத்துப்பிடிக்கப்பட்ட தாதலால்‌, 
“ மலைதலைகவிழஎடு த்தன ” என்றார்‌, “* மதுசூதனனெடுத்து மறித்த மலை ?? 
செந்தா மரைக்கை விரலைந்தினையுல்‌, கப்பாக மடுத்து மணிசெடுந்தோள்‌ 
காம்பாகக்‌ கொடுத்துக்‌ கவித்த மலை ” என்றார்‌ பெரியாழ்வாரும்‌. 

இவை நான்கும்‌ - முச்சீ ரோரடி அம்போதரங்கங்கள்‌. 

1. (இஃள்‌.) மண்ணை விண்டனை . (வராகாவதாரத்தில்‌) பூமியைக்‌ 
(கோட்டாத்‌) குத்தி யெடுத்தாய்‌ ; (எ - அ) 

இது, இரணியாஆன்‌ பூமியைப்பாயாகச்சுறாட்டி யெடுத்துப்போன 
பொழுது நிகழ்ந்தது. 

2.--(இஃ ள்‌.) வெண்ணெய்‌ உண்டனை - (இருஷ்வைதாரத்தில்‌ 
இடையர்கள்‌ வீட்டில்‌) வெண்ணெயை புசித்தாய்‌ ; (எ - று.) 

3.-(இ ல்‌ ள்‌.) மருது இடந்தனை - மருதமரக்களை முறித்தாய்‌; (எ ணு) 


இதுஈாரதமுனிவரதுசாபத்தால்மருதமரங்களாகப்பிறந்திருந்த குபேச 
பூத்திரர்களது சாபவிமோசனத்தின்பொருட்டுக்‌ கருஷ்ணாவதாரத்தில்‌ 
நிகழ்க்ததென்க. 

4. (இ-ள்‌) எருது அடர்க்தனை - ஏழுஎ 
அவற்றின்‌ வலியடக்ஜனாய்‌ ; (எ - அ.) 

கண்ணன்‌ நப்பின்னைப்பிராட்டியைத்‌ திருமணஞ்‌ செய்துகொல்வதற்‌ 

ர தந்‌ ர ஏற்பாட்டின்‌ ர்க்கும்‌ அடங்காத அசுரா 

காக அவள்‌ தந்தையின்‌ ஏற்பாட்டின்படி, யாவ 
விஷ்டமான ஏழெருதுகளையும்‌ ஏமுதிருவுருக்கொண்டு சென்று வலியடக்‌ 
இத்‌ தழுவின னென்பது. அடர்தல்‌ பொருதல்‌, 


முதுகளோடு பொருது 


உ௪ திருவாக்சச்சலம்பசம்‌--1 


5$,--(இ.எ்‌.) உள்‌ நிறைந்தனை . எல்லாப்பொருள்களுள்ளும்‌ வியா 
பித்திருக்கின்றுய்‌ ; (எ - று.) 

இது, அகச்தர்யா மிவைப்வம்‌ கூறியது, 

6.-—(இ- ள்‌.) எண்‌ இறக்தனை . யாவரது எண்ணத்தையுன்‌ கடந்திருக்‌ 
கின்றாய்‌ ; (எ - நு.) 

மனத்தைக்கூறியது, மொழிமெய்களுக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. 

7.-—(இ ள்‌.) ஒருமை ஆயினை - ஒப்பற்‌றவனாயிருக்கறுய்‌ ; (எ - று) 

அ.த்விதீயன்‌, உன்னையன்றி வேறொருகடவுளில்லாமல்‌ நீ ஒருத்தனே 
எல்லாவற்றுக்கும்‌ முதற்‌ கடவுளென்பதாம்‌. 

8.--(இ. ள்‌.) பெருமை மேயினை - எல்லாமகிமைகளும்‌ பொருந்தி 
மிருக்கன்றாய்‌; (எ - று.) 

இவை எட்டும்‌ - இருசீரோரடி அம்போதரங்கங்கள்‌, 

எனவாக்கு . அசைநிலை, இது, தனிச்சொல்‌, 


மலர்‌ *** கெனக்கே...-(இ. ள்‌.) மலர்‌ தலை - பரந்த இடத்தை 
யுடைய, உலகத்து . நிலவுலகத்திலே, புலமைசான்ற - அறிவு மிகுந்த, பதின்‌ 
மரும்‌ - ஆழ்வார்கள்‌ பத்துப்பேரும்‌, பணித்த - திருவாய்மஸர்க்தருளிய, 
யாடல்‌ - பாசுரக்களாகய தமிழ்வேதங்களின து, ஓதையொடு .. கோஷத்து 
டனே, முது மைற . பழைய வடமொழி வேதங்களும்‌, கறங்க - உத்கோ 
ஷிக்கவும்‌--முரசம்‌ - பேரிகைகள்‌, ஆர்ப்ப - ஆரவாரஞ்‌ செய்யவும்‌,--வலம்‌ 
புரி பிளிறும்‌ -வலம்புரீச்சங்குகள்‌ ஒலிக்கன்‌.ற பொலம்புரி.பொன்னாலாயே, 
கோயில்‌ ... திருவரக்கம்‌ பெரியகோயிலிலே எழுக்தருளியிருக்கன்‌.ற, ஆழி 
அம்‌ செல்வ - திருவாழியுச்‌ திருக்கையுஞ்‌ சேர்ந்த சேர்தீதியா லுண்டான 
அழகைச்‌ செல்வமாகவுடையவனே ! ஆதி ௮ம்‌ பரம.ஆதிமூலமாகய பரம்‌ 
பொருளானவனே!--வாழி வாழி - வாழ்வாயாக வாழ்வாயாக ; மாயோய்‌- 
மாயவனே! வாழி; செடியோய்‌ - மீண்டுவளர்க்தவனே ! வாழி--; நின்‌ 
மாட்டு-உன்னிடத்தில்‌, அடியேன்‌, வேண்டுவ து-வேண்டிக்கேட்பது, ஒன்‌ 
றே.ஒருவரமேயாகும்‌ ; ௮ஃது.அதனை, நீ மறுக்கேல்‌ .. மறுக்காதே; (அது 
யாதெனில்‌),--பூ வரும்‌ அயன்‌ முதல்‌ - (நின துகாபிச்‌) சாமரைமலரில்‌ சோ 
ன்றிய பீரமன்முதலாக, யாவரும்‌-எல்லாத்தேவர்களும்‌, அறியா ... அறிய 
முடியாத; மூடலகு அளர்த - மூன்றுலோகக்களையும்‌ அளத்தல்செய்த,ஙின்‌ 
சேவ - உனது சிவர்த திருவடிகளை, வாழ்த்தி, தொழுதகை - வணக்கு 
என்த தன்மையையுடைய, தொண்டர்தம்‌ . அடியார்களது, தொண்ட 
ருள்‌ - அடியார்களுள்‌, சேர்க்காது . (அடியேனையும்‌ ஒருவனாகச்‌) சேர்த்தி 
டாமல்‌, எழுலகைத்‌ தோற்றத்து - எழுவகைப்பட்ட தோன்றற்பாட்டை' 
யுடைய, இன்னா பிறப்பின்‌ - துன்பக்‌ தருவதா இய பிறவிகளுள்‌, என்பு ஒழி 
ய்ர்க்கையுள்‌ - எலும்பில்லாத புழுவுடம்பிலே, சேர்ப்பினும்‌ - சேர்க்து 
பிதக்கச்செய்தாலும்‌, அவர்பால்‌ - அவ்வடியாரடியார்பக்கல்‌, அன்பு. பக்தி, 


ஒழிய்ர்மை - ரீச்காதபடி, எனக்கு, அருள்‌ - கரன்‌ செய்வாயாக, (என்‌ 
பதேயாம்‌); (௭ - லு.) 


கரபுல்‌ கோதையும்‌. தவிர்ந்த மற்றையவர்‌. வேதங்கள்‌ கடவுளைப்மோல. 
சதியமா தலால்‌, “முதுமறை” எனப்‌. பட்டன. வலம்புரி-வலமாக உட்சுழி 
சக்கு. வாழி-வாழி--அடுக்கு உவகை பற்றியது. மாயோன்‌ - மாயையை. 

யுடையவன்‌; மாயையாவது-கூடா ததையுங்‌ கூட்டுவிக்கும்‌ திறம்‌. அகடித 
கடகாசாமர்த்தியம்‌; பிரபஞ்சகாரணமான பிரஇருதியுமாம்‌: ஆச்சரியகர 
மான குணங்களையுஞ்‌ செயல்களையு முடையவனென்றுமாம்‌; கருகிறமுடை ... 
யவனென்றும்‌ கொள்ளலாம்‌. மாட்டு, பால்‌ - ஏழனுறாபுகள்‌. அறியாச்‌ 
சேவடியென இயையும்‌, தொழுத கை என்றும்‌ பிரிக்கலாம்‌. எழுவகைத்‌ 
தோற்றத்துள்ளும்‌. இன்னாதமிறப்பாகிய என்பொழியாக்கை யென்றுமாம்‌, - 
தேவர்‌ மனிதர்‌ புள்‌ விலக்கு ஊர்வன நீர்வாழ்வன தாவரம்‌ என்பன எழு 
வகைத்தோற்றங்கள்‌. இனி, '£மக்கள்‌ விலக்கு பறவை யூர்வன நீறுட்டிரி. 
வன பருப்பதம்பா தபம்‌, என இவை எமுபிறப்பாகுமென்ப?” -யாக்கை-எழு 

: வகைத்‌ தாதுக்களால்‌ யாக்கப்படுவது; யாத்தல்‌ . கட்டுதல்‌; சேர்ப்பினும்‌ வ 
என்ற உம்மை, நீ சிறிதும்‌ அருளின்றி அவ்வா றுசேர்க்கமாட்டா யென்னுச்‌ ப்‌ 
துணிவு தோன்ற நின்றது. மதி... முன்னிலையசைச்சொல்‌.. '* உரைமதி 
வாழியோ வலவ ? என்பதிற்போல. இனி, அன்பொழியாதபடிமதியை 
[அறிவை] அருளென்றுமாம்‌. 

இது, பதினான்கடி நிலைமண்டில ஆசிரியச்‌ சுரிதகம்‌. 
இப்பாட்டு, தரவும்‌, தாழிசையும்‌, அராகமும்‌, பெயர்தீதுக்தாழிசையும்‌' 

அம்போதரங்கங்களும்‌, தனிச்சொல்லும்‌, சுரிககமும்‌ பெற்றுவந்த மயங்‌ 
கிசைக்‌ கொச்சகக்‌ கலிப்பா. (ஐ) 


எனக்கே திருவரங்க னேபிரா னெம்மான்‌ 
_ ஐனக்கே யடிமை தமியேன்‌— புனக்கேழ்‌ 
i மருத்துளவோன்‌ மேன்‌ றி மற்றொருவர்‌ வேலவன்‌ 
இட்‌ கருத்தளவோ வாராயும்‌ கால்‌. * ்‌ 


்‌ (இ- ள்‌.) ஆராயுங்கால்‌-ஆராய்ந்துபார்க்குமளவில்‌, எனக்கு, இரு 
அரங்கனே - ஸ்ரீரங்ககாதனே, பிரான்‌ - தலைவன்‌ ; எம்மான்‌ தனக்கே - 
அவ்வெம்பெருமானுக்கே, தமியேன்‌ - தனியனாகிய யான்‌, அடிமை: அடிய 
வன்‌; (ஆகையால்‌), என்‌ கருத்து - எனது எண்ணம்‌, புனம்‌ - வனத்தி 
லுள்ள, கேழ்‌ - ஒளியையும்‌, மரு -வாசனையையு முடைய, துளலோன்மேல்‌ 
அன்றி - திருத்துழாய்‌ மாலையையுடைய அவ்வெம்பெருமான்‌ மேலல்லாமல்‌, 
மற்றுஒருவர்மேல்‌ - வேறொரு தேவர்மேல்‌, உளவோ .. உள்ளகக்‌ 1 
[இகா. வென்றபடி]; (எ - அ.) ட 
எம்பெருமானுக்கும்‌ தமக்கு முள்ள ஸ்வஸ்வாமிபாவ [எம்பெருமான்‌ - 
கள்‌. நாம்‌ அவனது உடைமை என்ற] சம்பந்தத்தைத்‌ தாம்‌ .தன்கு 
-உணர்ந்ததனால்‌ இனித்‌ தேவதாந்தரங்கட்குத்‌ தொண்டுபூண்டொழுகே  . 
னென்று. தாம்‌ அந்யசேஷத்தினின்‌ து தவிர்ந்தமையை இதனாற்‌.கவி க்‌்‌ 
இன்றன ரென்க. | 


௨௯ இருவரங்கக்கலம்பகம்‌_— 8, 4 


கருத்து உளவோ? என்ற குறிப்பால்‌, எனது வாய்‌ அவனையன்றிப்‌ 
மீறரை வாழ்த்தாது என்றும்‌, எனதுஉடல்‌ அவனையன்றிப்‌ பிறர்க்குப்‌ பணி 
விடைசெய்யா து என்றும்‌ கூறியபடியாம்‌. பிரான்‌ - ப்ரபு; மான்‌ . மஹான்‌, 
ஏகாரங்கள்‌ - தேற்றப்பொருளன, 
ty இத, காளென்னும்‌ வாய்பாட்டான்‌ முடிக்த. இருவிகற்ப நேரிசை 
வெண்பா, (௨) 
காலாயிரமுடியா யிர மாயிரங்கைபாப்பி 
மேலாயிரந்தலைநாகங்கவிப்பவீண்பூத்த கஞ்சம்‌ 
போலாயிரங்கண்வளரும்பிரான்‌் பொன்ன ரம்கனென்றே 
மாலாயிரங்கவல்லார்க்கெய்தலாந்திருவைகுர்தமே. 


(இஃள்‌.) கால்‌ ஆயிரம்‌ - ஆயிரக்திருவடிகளையும்‌, முடி ஆயிரம்‌ - ஆயி 
ரக்‌ இருமுடி களையும்‌, ஆயிரம்‌ கை - ஆயிரந்‌ திருக்கைகளையும்‌, பரப்பி - பரப்‌ 
யிக்கொண்டு, ஆயிரம்‌ தலை நாகம்‌ - ஆயிரம்‌ தலைகளையுடைய திராவகற்‌ 
தாழ்வான்‌, மேல்‌ கவிப்ப . மேலே கவிந்திருப்ப, வீண்‌ பூத்த கஞ்சம்போல்‌* 
கரிய) “ஆகாயத்தே மலர்ந்த (செந்‌) தாமரை மலர்போல, ஆயிரம்‌ கண்‌ 
வளரும்‌ ... ஆமிரந்திருக்கண்கள்‌ அறிதுயில்‌ செய்யப்பெற்ற, பிரான்‌ . எம்‌ 
பெருமான்‌, பொன்‌ அரக்கன்‌ . அழகிய அரங்கநாதன்‌, என்று - என்று 
எண்ணி, மால்‌ ஆய்‌ - அன்புடையர்களாய்‌, இரக்கவல்லார்க்கு - கெஞ்சுருக 
வல்லவர்‌ கட்கு, திருவைகுந்தம்‌ .. வைகுண்டத்தை, எய்தலாம்‌ - (எளிதில்‌) 
அடையலாம்‌; (எ - நு,) 


திருவரங்கநாதனை அன்போடு தியானித்து உருகுபவர்க்கு முத்தி 
இத்திக்கு மென்பதாம்‌. இங்கே ஆயிரமென்பது, அளவில்லாத தென்னும்‌ 
பொருளது; அக்கனங்கொள்ளாவிடின்‌ காலாயிரம்‌ முடியாயிரம்‌ முதலியன 
சேராவாம்‌, ஆகவே, அளவற்றபாதம்முதலான சகல அக்கங்களையு 
முடையவன்‌ எம்பெருமான்‌ என்பதாம்‌: இதனால்‌, அபரிமிதமாய்‌ அற்புதமா 
மிருக்றெ மகாஞான மும்‌ மகாசக்தியுமுள்ளவன்‌ எம்பெருமான்‌ என்பது 
சேர்க்தபொருள்‌; இவ்வெம்பெருமான்‌ சகல” இர்திரியக்களாலேயாதல்‌, 
ஓரிந்திரியத்தாலேயாதல்‌, ஒருவிஷயத்திற்குரிய இந்திரியத்தை மற்றொன்‌ 
றற்கு மாற்றியாதல்‌, திருமேனியாலேயாதல்‌, திவ்வியாத்துமசுவரூபத்‌ 
தாலேயாதல்‌ எல்லாவற்றையும்‌ எப்போதும்‌ எல்லாவிதத்திலும்‌ மேலாக 
அறிஒன்‌ றவனுஞ்‌ செய்கின்‌ றவனுமா யிருக்கின்றானென்்‌ பது, முக்கியமான 
க்ருத்து: இங்கனமன்றி முள்ளம்பன்றி தேகமுழுவதிலும்‌ முட்களாலே 
செறிச்திருப்பதுபோல அநேகம்‌ திருவடிகள்‌ திருமுடிகள்‌ திருக்கைகள்‌. 
இருக்கண்கள்‌ முதலான ௮வயவக்களாஜ்‌ செறிந்து கோரரூபமுன்னுவன்‌ 
அிருக்கின்றான்‌ பகவானென்பஅகருத்தன்று; அளவில்லா தகண்முதலியவை! 
கைய்டையவன்‌ எப்படி. அளவில்லாத காட்சமு தலானவந்றை யுடையவனா 


இருவ்பனோ அப்படியே ப்கவானும்‌ என்று எடுத்துக்காட்டியவாராம்‌. இன்‌ 
தினை, உலகமெல்லாம்‌ பகவானுடைய சொக்பமாதலாலே- உலிகத்தி 
ஈருடைய சிரம்‌ கண்‌ முதலானவை: யெல்லாம்‌ அவனுடைய 


திருவரல்கக்கலம்பகம்‌--4, 5 உன: 


வையா மெனக்‌ கருத்துக்கூறுவர்‌ ; அது பலவிதத்திலும்‌ பொருக்தாதென . 
அறிக. இத, திவ்வியரத்தம்‌ சுவரூபல்‌ கூறியபடி, காகமென்னுஞ்‌. 
சொல்லுக்கு - ககத்திலுள்ளதென்று பொருள்‌; ஈகம்‌ . மலை, அல்லது சச்‌. 
தன மரம்‌: இச்சொல்லுக்கு கடவாததென்று பொருள்‌, விண்‌ - - ஆகுபெய 
ராய்‌ மேகமென்றுமாம்‌. கஞ்சம்‌ - நீரில்‌ முளைப்பது. விண்யூத்த கஞ்சம்‌. 
இல்பொருளுவமை, “அரக்கம்‌” என்றும்‌ பாடம்‌ இரல்கவல்லாரென்றன து, 
அங்கனம்‌ இரங்குதலின்‌ அருமை வீளக்கி நின்றது, 

இது, கேசை முதலாகிய கட்டளைக்‌ கலித்துறை. ட (க) 
வைசலந்தமூவிலைவேலிசற்கும்வா சவற்கும்‌ வாசப்பூமேன்‌. . 
மெய்கலர்‌ தநால்வேதவீரிஞ்சனக்குமேலாவிஜ்றிருப்பர்மாதோ: 
பைகலந்தபாம்பணைமேற்றிருவரங்கப்பெருஈசருட்பள்ளீகொள்ளுல்‌ 
கைகலக்தகேமியான்‌ நிருகாமத்தொருகாமக்கத்றார்‌ தாமே. 


(இ- ள்‌.) திரு அரக்கப்‌ பெரு ஈகருள்‌ - திருவரக்கம்‌ பெரியகோயி 
லில்‌, பை கலந்த - படம்‌ பொருந்திய, பாம்பு அணைமேல்‌ - சேஷசயனத்‌ 
தன்மீது, பள்ளி கொள்ளும்‌ - பள்ளிகொண்டருளுன்ற, கை கலக்த்‌ 
கேமியான்‌ - கையிற்‌ பொருந்திய திருவாழியையுடைய எம்பெருமானது, 
திரு காமத்து . (ஆயிரக்‌) திருகாமக்களுள்‌, ஒரு காமம்‌ - ஒரு திருகாமத்தை,, 
கற்றார்‌ உச்சரித்தவர்கள்‌, வை கலந்த . கடர்மை பொருந்திய, மூ. இலை'ஃ. 
மூன்று இலைவடிவமான தலையையுடைய, வேல்‌ - குலாயுதத்தையுடைய 
ஈசற்கும்‌ - பரமசிவனுக்கும்‌, வாசவற்கும்‌ - தேவேந்திரனுக்கும்‌, வாசம்‌. 
பூமேல்‌ - வாசனையையுடைய தாமமைம௫ரில்‌ தோன்றிய, மெய்‌' கலந்த. 
உண்மைபொருர்திய, கால்‌ வேதம்‌ - நான்கு வேதக்களையுமுடைய, ஏரிக்‌ 
'சனுக்கும்‌ - பிரமதேவனுக்கும்‌; மேல்‌ஆ - மேன்மையாக, வீத்திருப்பர்‌ 5 த 
(பரமபதத்தில்‌) ம்‌ஒழ்ந்திருப்பார்கள்‌ ; (எ . அ.) 

. எம்பெருமானது திருசாமத்தின்‌ மகமை கூறியவாறு எம்பெருமட 
னது திருகாமத்தைக்‌ கற்றார்க்கு மித்யவீபூதியா கிய பரமபதம்‌ கிடைத்தல்‌. 
திண்ணம்‌£தலால்‌, லீலாவிபூதிக்கு ளடக்கிய ஈசன்‌ முதலாஸஞர்க்கும்‌ 
உயர்ந்த பதவியில்‌ வீற்றிறாப்பர்‌ அன்னாரென்க. பள்ளிகொள்ளுதல்‌-யோசகு 
சித்திரை செய்தல்‌, மூவிலைவேல்‌ - முத்தலைச்சூலம்‌. கைகலக்க கேறியகண்வூ 
“ கைகலரந்தவாழியான்‌ ” என்பர்‌ சம்மாழ்வார்‌, கைகலக்ததேமி: இருக்கு 

யிலே வேர்விழுச்த திருவாழி', மெய்கலக்த கால்‌ ய்த்ர்‌ க்ப்‌ 
சிறந்த பிரமரணமான நூல்‌ என்ற ப, - 


இது, முதல்‌ சான்குள்‌ காய்ச்சரும்‌, மற்றவை ம்ரச்சருமர்கிம்‌' 
அறுசீத்தீசிரியவிருத்தம்‌: (ட) 
க ற்றுரெனினும்‌ பதினாலுலகுள்‌ கண்டாரெனினுக்‌ தண்டாமிகுபத்‌. 


றற்ருசெனிலுர்‌ இருமாலடியரல்லாதவர்‌ விடில்லாதவுசே 
பொ த்ருமரையாள்கணவன்றுயிதும்‌ பொற்கோயிலையேபுகழ்‌ ழ்வார்‌ 


மற்றுரெனினும்பெ ற்றுரவரே வானோர்‌ திருமாமணிமண்ட மே Te 


இ: ள்‌] கற்றார்‌. ல்‌ கேத்தன்‌ அரிய தூல்களைமேள்லாக்‌) 
தவர்களேயாமினும்‌,, பதினாலு உலகும்‌ - பதினான்கு லோகங்களையும்‌, ... 
- கண்யார்‌ எனினும்‌ - கண்டவர்களேயாயினும்‌, தண்டா .நீங்குதலரிய, மிகு 
ப பற்று சிகுந்த(இருவகைப்‌) ப; பற்றுக்களும்‌, அற்றார்‌எனினும்‌-நீக்கியவர்களே- | 
யாயினும்‌; இரு மால்‌ அடியார்‌ அல்லாதவர்‌ - எம்பெருமானது அடியவர்‌க 
- ஸல்லாதவர்கள்‌, வீடு இல்லாதவரே . மோ க்ஷமில்லா தவர்களே- யாவர்‌; 
... பொன்‌ தாமரையாள்‌ கணவன்‌ - பொற்றாமரைமலரில்‌ வீற்றிறாக்கின்‌ ற இரு 
Me மகளது கணவனாகிய அவ்வெம்பெருமான்‌, துயிலும்‌ - பள்ளிகொண்டருளு 
த! இன்ற, பொன்கோயிலையே - அழக திருவரங்கத்தை, புகழ்வார்‌. பணி 
வார்‌ . துதித்து வணங்குபவர்கள்‌, மற்றார்‌ எனினும்‌ - மற்றவர்களே யாயி -- 
னும்‌ [8ழ்க்கூ றிய கற்றல்‌ காணுதல்‌ அறுதல்முதலிய குணங்கள்‌ "இல்லாதவ 
சேயாமினும்‌] அவ்ரே, வானோர்‌ - நித்தியசூரிக ளறையுமிடமான்‌, திரு 
மா மணி மண்டபம்‌ - முத்திமண்டபத்தை, பெற்றார்‌ - அடைந்தவரரவர்‌. i 


ன நூல்களைக்கற்றல்‌ த சிறப்புக்களை யுடையாராமினும்‌ : திருமா 
க்கு அடிமைப்படாதார்‌ முத்தியடையார்‌; அவையில்லாதவராயினும்‌ . 
ட ரங்கம்‌ பெரியகோயிலைப்‌ புகழ்தல்‌ பணிதல்‌ செய்தவரே முதீதியடைவ. 
- சென்பதாம்‌.. திருமால்‌- -இருமகளையுடைய மால்‌: ஸ்ரீய: பதி; மால்‌.விஷ்ணு; : 
£க,- தருமகளிடத்தே. மால்‌ [வேட்கை] கொண்டவன்‌. *திரு 
ன்ற்து,புருஷகார பூதையாகிய பெரியபிராட்டியோடு கூடிய சேர்த்‌ 
உத்தேச்ய மென்றவாறு:; ** இஷ்டா நிஷ்டாப்ராப்தி ப்ரிஹாரங்கள்‌ 
ல்‌ இர்‌ ஈடும்‌ பண்ணுவான்‌ ஈச்வரனே யாயிருக்க, பெரிய பிராட்டியாராலே 


os இவ்லுக்குப்‌ பேறாகையாகிறது - இவனுடைய அபராதத்தைப்‌ பாராதே. 
= ரக்திக்கும்‌ படி. இவள்‌ புறுஷகாரமானலொழிய ஈச்வரன்‌ இவன்‌ காரியஞ்‌ ; 


செய்யான்‌ என்றபடி ” , “இவள்‌ டல்‌ காகம்‌ தலைபெற்றது, அது 
5 இல்லாமையாலே ராவணன்‌ முடிக்தான்‌ * ? என்னும்‌ ஆன்றோர்‌ 'வாக்கியன்‌ 
ந ன ரத்தங்கள்‌, . 


-இருவகைப்பற்று - கொண்கன்‌ த ரன்ன அ அன்னை 
ன்‌ மில்ஸ்‌: 'பொருளை எனதென்றுக்‌ கருதுகின்ற. அகங்கார. மமகாரங்கள்‌. ன்‌ 
.... அவை அறுத்ல்‌ - ஆசிரியர்பாற்‌..- பெற்ற. உறுதிமொழிகளானும்‌, யோகப்‌ 
க 'அயித்சியா னும்‌; பதினலுலகம்‌.8ழேமுமேலேழு ஆக்‌ உலகம்‌ பதினான்கு, பதி 2 
- ஸன்கு உலகங்களையும்‌ காணுதல்‌. தாம்‌ இரும்தவிடத்தி லிருந்தே யோகம்‌: 
பயிற்சியினலுண்டான அறிவு விசேபத்தால்‌ அறிதல்‌; . அன்றி அணிமா . 


முதலிய. சித்திமிமையால்‌ தாம்‌: நினைத்தவிடங்களிற்‌ சென்று ' அறிதல்‌. 
என்க. , திருமாமணி மண்டபம்‌. நாகாரத்நங்களாலே. சமைக்கும்‌ த 
களை யுடைத்தாய்‌, அநேகமாயிரம்‌ ரத்£ஸ்தம்பங்களாலே அலங்கு மாய்‌, i 
உபீய்வியூதியி லுள்ளாரும்‌ ஒருமூலையிலே அடங்கும்படி இடமுடைத்தாம்‌! 
இ ஸ்ரீவைகுண்ட்‌ நாட்டிலேயுள்ளது பதிம்‌: அன அ காக்கலாம்‌ 
... கரிலவழுவமைதி; தெளிவினால்‌ எதிர்கா 


்‌  பட்ப்தி:. சீச்சி ௧5 பெலுவரென்க,. க a 


இருவரள்சக்சகலம்பகம்‌ 6 - 7 ௨௯. 

இது, எல்லாச்சர்களும்‌ மாச்சீர்‌ சளா கிய எண்சீராசிசியவிருத்தம்‌. (௫) 

மண்டலமும்‌ விண்டலமுநின்‌றவட குன்றமும்வ ளைந்தமலை யுங்‌ 
கடலமு, தண்டமுமகண்டமு மயின்றவர்‌ அயின்றரு எரும்பதி 
விரும்பிவினகிற்‌, கொண்டல்குமு௮ுங்‌ குடகிழிந்தமதகுக்தி யல்‌ 
கொண்டெரைமண்டி வருரீர்‌, தெண்டிரைதொ றும்தரளமுங்கனகமுஞ்‌ 
சிதறுதென்‌ றிருவரங்கககரே. 

(இஃ ள்‌.) மண்‌ தலமும்‌ - மண்ணுலகத்தையும்‌, விண்‌ தலமும்‌ - விண்‌ 
ணுலகத்தையும்‌, நின்ற - (மண்ணுலக த்தினிடையே) நின்ற, வடகுன்‌ தமும்‌ - 
மகாமேறாமலையையும்‌ , வளைந்த மலையும்‌, - (அதனைச்‌) சூழ்க்துகின்‌ற மற்றை 
மலைகளையும்‌, கடலும்‌ - கடல்களையும்‌, முது அண்டமும்‌ - (இவையெல்லா 
வதிறையும்‌ தன்னுள்‌ அடக்கிய) பழைய அண்டக்களையும்‌, அகண்டமும்‌ - 
(அவற்றிலுள்ள சராசரங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌, அயின்றவர்‌ - (பிரளய 
காலத்தில்‌) அமுதுசெய்தறாளிய எம்பெருமான்‌, அயின்றறான்‌ - பள்ளி 
கொண்டருளுகின்ற, அரு பதி-அடை தற்கரியதிவ்வியதேசம்‌ (எதுவென்று 
அறிய), விரும்பி--, வினவின்‌ - கேட்டால்‌, கொண்டல்‌ குமுறும்‌ .. மேகன்‌ 
கள்‌ படிந்து முழக்கப்யெத்த, குடகு - குடகுமலையினின்று, இழிச்தூ - 
பெரு, மதகு - சீர்மதருகளை, உச்தி- தள்ளிக்கொண்டு, ௮௫ூல்கொண்டு - 
அடிற்கட்டைகளை வாரிக்கொண்டு, துரை மண்டி - துரைமிகுக்து, வரும்‌ - 
வருண்ற, நீர்‌ - காவேரிதிரானது, தெள்திரை தொறும்‌ - தெளிந்த அலை 
கள்தோறும்‌, தாளமும்‌ - முத்துக்களையும்‌, கனகமும்‌ - பொன்னையும்‌, ிதறு.. 
சிக்து ன்ற, தென்‌ திரு அரங்கம்‌ ககரே - அழகிய ஸ்ரீரச்சமென்லும்‌ குகர்மே 
யாகும்‌; (ஸஅது) 

கரத்து மலை: பூமியைக்‌ கோட்டைபோலச்‌ சூழ்ச்குகின்‌ற சக்க; வான 
சரி யென்றும்‌, கடல்‌ - பெரும்புத்ககடலென்‌ றுக்‌ கொள்ளலாம்‌. கொண் 
டல்‌.நீர்கொண்ட காளமேகம்‌, குடகு * ஹையகிரி. ௮௫ல்‌ - மற்றைமலையடு 
பொருள்களுக்கும்‌ உபலகஷணம்‌..இதில்‌ ப்ராஸ மென்னுஞ்‌ சொல்லை. 
காண்க, i 

இ௫, மூதலைக்குல்‌ கூ.வினங்காய்ச்சர்களூம்‌, ஆரூவன தேடர்ச்சரும்‌, 
ஏழாவது யுளிமாச்சிருமாகிய எழுசீராசிரியச்சந்தவிருத்தம்‌. தர்ததன' தச்‌ 
த்தன. தந்ததன தற்ததன தக்ததன தக்க. தனனா. எனச்‌ சந்தக்குழிப்பூக்‌. 
வற்றல்‌ “(ஐ 

பயவ சூப்பு, 
(முதல) 
தகுசதிர்வழக்கு தகடுபடுசெம்பொ னவமணிகுயின்‌ ற 
..... தொடியணியணிகஅ்து. சுகனவிலிடுநீலவெற்பொ த்‌ இருந்தன. 
கறியயுஇமன்ற, நிசைமுழு அமண்ட, கறவுகுதிகொண்ட 
'' துணளணியலங்கள்‌ மதுசாமொருகோடி ௪ த்றப்புணைக்‌ தன 


௩ 


திருவரங்கக்கலம்பகம்‌_1. ௩௦ 


நளினமட மங்கை குவலயமடச்தை சனகன தணங்கு 
பொதுவர்மகளென்றிவ்‌ வனிதையர்தனபாரமொத்தக்குழைக்தன 
நதிபதிசுழன்று கதறி. நுரைசர்த வரவகடூரிஞ்சி 
யலறவலமக்து வடவரையுடறேயகட்டுக்கடைந்தன 
(இரண்டாமக) 
இகலியிருகுன்றி லிருசுடரெழுக்‌ த பொருவதெனளிம்ப 
மதிமுகமிலங்கு மிருகுழையிருபாடலைப்பச்சிறந்தன 
இணேயறகிமிர்க்து வலியொடுதிரண்டு புகழொடுபரர்‌.து 
புழுகொடுமளைந்‌ து கலவையினணிசேறு அற்றுக்கமழ்ந்தன. 
எதிரொருவரின்றி யகிலவுலகுந்த னடிதொழவீருந்க 
விரணியன்மடக்க முரணியவரைமார்ப மொற்றிப்பிளந்தன 
எ.றிகடல்கலங்கி முறையிடவெகுண்டு நிசிசரரிலங்கை 
யரசொடுமலங்க வொருசிலையிருகால்‌ வளை த்‌ .தச்சவக் தன 
(மூன்றாமடி.) 
மிகுகளவினின்ற விளவுசனி௫க்தி மடியவிடுகன்‌ று 
குணிலெனவெறிக்து பறவையினகல்வாய்‌கிழி தீ தப்படெர்ந்தன 
வெறிபடுகுருந்தை முறிபடவடர்ச்தகுடக மகிழ்ந்த 
குரவைகள்பிணைந்‌ த பொருதொழிலெருதேழுசெற்றுத்‌்தணிக்‌ தன 
வெடி.படமுழங்கி யெழுமுலுமண்ட ரொடுகிசைதியங்க 
வெறிதிவலைகண்டு தடவரைகுடையாவெடுத்‌ அச்சு மக்தன 
விழிவடவைபொக்க வெதிர்பொரநடந்த களிறுளம்வெகுண்டு 
பிளிறிடமுனிர்து புகர்மூகவிருகோடுபற்தறிப்பிடுக்னெ 
(கான்காமடி) 
அகலிடமுமும்ப ருலகமு௩டுக்கி யபயமடியெங்க 
ளபயமெனவர்‌ த விழுதொருமிடையூறகற்றிப்புரர்தன 
அருகுறவிளங்கு மெறிதிகிரிசங்கம்‌ வெயிலொருமருங்கு 
நிலவொருவருங்கு மெதிரெதிர்கதிர்வி சவிட்டுப்பொலிந்தன . 
அருமறை அணிந்தபொருண்முடிவையின்‌ சொலமுதொழுகுகின்ற 
தமிழினில்விளம்பி யருளியசடகோபர்‌ சொற்பெற்றுயர்க்தன 
அரவணைவிரும்பி யறி.துயிலமர்ந்த வணி திருவரங்கர்‌ 
மணிதிகழ்முகுந்த மழியெமணவாளர்கொற்றப்புயங்களே, 
(இஃ ள்‌.) ககுகதிர்‌ வழங்கு - விளள்குன்‌ ற ஒளியை வீசுகின்ற, செம்‌ 
பொன்‌ படு தகடு . செம்பொன்மயமான தகட்டினாற்‌ (செய்யப்பட்டு), கவ 
மணி குயின்ற - கவரத்இினங்களூம்‌ இழைத்‌ துள்ள, தொடி அணி . தொடி 
யென்னும்‌ ஆபரணத்தை, அனரிர்து - தரித்து, ககனம்‌ வீல்‌ இடும்‌ - ஆகா 


திருவரங்கக்கலம்பகம்‌__1. கக 


யதீதே தோன்றுகின்ற இரந்திரவில்‌ இடப்பட்ட, நீல வெற்பு-கரியமலைகளை, 
ஒத்துஇருக்தன--, கறியபுது மன்றல்‌ - கல்ல புதிய வாசனையானது, திசை 
முழுதும்‌ - திக்குகளி லெல்லாம்‌, அண்ட .. சேர்ந்து பரவும்படி, கறவு 
குதி கொண்ட-தேன்பெருகுதலைசத்‌ தன்னிடத்தே கொண்ட, துளவு-திருத்‌ 
துழாயினாலாகய, அணி அலக்கல்‌- அழ மாலையை, ஒரு கோடி மதுகரம்‌ 
சும்‌.ற-ஒருகோடி[மிகப்பல]வண்டுகள்‌ சூழ்ந்து மொய்க்கும்படி, புனைந்தன- 
சூடின ; சளினம்‌ மடமக்கை-காமரைமலரில்‌ வீற்றிருக்கன்‌ ற அழகியபெரிய 
பிராட்டியும்‌, குவலயம்‌ மடக்தை-பூமிப்பிராட்டியும்‌, சனகனது ௮ணக்கு- 
ஜாகூப்பிராட்டியும்‌, பொதுவர்மகள்‌ - சப்பின்னைப்பிராட்டியும்‌, என்ற . 
என்று சிறப்பிச்தச்சொல்ல.ப்படுன்ற, இ வனிதையா-இக்தத்தேவியர து, 
தனபாரம்‌ . பருத்த கொள்கைகள்‌, மொத்த - (தம்மேல்‌) மோதுதலால்‌, 
குழைக்தன - கெலழ்க்தன ; நதி பதி . திருப்பாற்கடலானது, சுழன்று . 
சுழற்சியடைக்து, கதறி - பேரொலிசெய்து, நுரை சிக்த- நுரைகளைச்‌ 
சிந்தவும்‌,--அரவு-வாசுகியான த, அகடு உரிஞ்சி - உடல்‌ தேய்ந்து, அலற 
கதறவும்‌, வடவரை - மக்தரமலை, அலமக்து . வருந்தி, உடல்‌ தேய. 
உடம்பு தேய்வடையவும்‌, கட்டு.( அம்மலையை மத்தாக) காட்டி . கடைக்தன ; 


இரு சுடர்‌ - சக்திரசூரியர்கள்‌, இகலி - தம்முள்ளே மாறுபட்டு, இரு 
குன்றில்‌ - இரண்டு மலைகளில்‌, எழுந்து . தோன்றி, பொருவது என - 
போர்செய்வது போல, விம்பம்‌ மதி முகம்‌ இலக்கும்‌ - சந்திரபிம்பம்‌ 
போன்ற முகத்தின்‌ இருபக்கங்களிலும்‌ விளக்குகின்ற, இரு குழை-இரண்டு 
குண்டலக்களும்‌, இரு பாடு அலைப்ப - இரண்டுபக்கக்களில்‌ ௮சையும்படி , 
சிறந்தன; இணை அற . (தனக்குத்‌ தானேயன்றி வேறு) ஒப்பில்லாமல்‌, 
நிமிர்ந்து - உயர்க்து, வலியொடு-வலிமையுடனே, இரண்டு-திரட்சிபெற்று, 
புகழொடு-ஜர்த்தியுடனே, பரக்து - பரவி, புழூகொடும்‌ - புழுகுடனே, அளை 
ந்து - கலந்து, கலவையின்‌ அணி சேறு துற்று . அழகிய கலவைச்சந்தனச்‌ 
சேறு மிகுதியாகப்‌ பூசப்பெத்று, கமழ்க்‌ தன . கறுமணம்‌ வீசின ; எதிர்‌ ஒரு 
வர்‌ இன்றி : (தனக்கு) ஒருவரும்‌ எதிரில்லாமல்‌, அதில உலகும்‌ - எல்லா 
வுலகங்களும்‌, தன்‌ ௮டி. தொழ - தனது பாதங்களையே வணக்கும்படி, 
இருந்த - இறுமாக்திருக்த, இரணியன்‌ .. இரணியாசுரன்‌, மடக்க - அழியும்‌ 
படி, முசணிய வரை மார்பம்‌ - (அவனது) வலிய மலைபோலும்‌ மார்பை, 
ஒற்றி பிளந்தன - (ககங்களினால்‌) இடக்து எண்டன; எறி கடல்‌-அலையெறி 
இன்ற கடல்‌, கலம்‌, முறை யிட- முறையிடவும்‌.கிசிசரர்‌ - இராக்‌ 
கதர்கள்‌, இலக்கை அரசொடு - இலக்கைக்குச்தலைவனைகிய இராவண 
னுடனே, மலங்க - கலக்கவும்‌, வெகுண்டு - கோபித்து, ஒரு லை. ஒப்‌ 
பற்ற கோதண்டத்தை, இரு கால்‌-இரண்டுதரம்‌, வளைத்து--, வக்தன, 

மிகு களவின்‌ - மிக்கவஞ்சனையுடனே கின்ற - (தன்னைக்‌) கொல்லும்‌ 
படி கின்ற, விளவு - விளாமசமானது, கனி சந்தி. (தனது) பழக்களைச்‌ 
சிதறி,மடிய - மடிர்துவிழும்‌ படி, விடுகன்று - (கம்சனால்‌) ஏவப்பட்டமாயக்‌ 
கன்றை, குணில்‌என - குறுந்தடியாகக்‌ கொண்டு, எறிந்து - (அதன்மேல்‌) 
வீசி, பறவையின்‌ .. பகாசுரன து, அகல்‌ வாய்‌ . அகன்ற வாயை, கிழித்து 
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பகர்ந்தன - (இரண்டு படும்படி) கிழித்துப்‌ பிளந்தன; வெறி படு குருந்தை.. 
வாசனைவீசுன்ற (மலர்களையுடைய) குருந்தமரத்தை, முறிபட - முறிந்து 
விழும்படி, அடர்க்து- அழித்து, குடகடம்‌ மகிழ்ந்து. மனமகிழ்ந்து 
குடக்கூத்தாடிகுரவைகள்‌ பிணைந்து - குரவைக்கூத்தாடி, பொரு 
தொழில்‌ - போர்செய்கின்ற தொழிலையுடைய, எருது ஏழு- ஏழெருகதுி 
களை, செற்று - தழுவி யழித்து, கணிக்தன - சனம்‌ தணிந்தன ; எழு மூக 
லும்‌ - ஏழுமேகங்களும்‌, வெடிபட - பேரொலியுண்டாக, முழங்கு - இடி 
த்து, நிரை அண்டமொடு தியக்க - பசுக்களும்‌ (அவற்றைக்‌ காக்கின்ற) 
இடையர்களும்‌ திகைக்கும்‌ படி, ஏறி - வீசிப்பெய்த, இவலை-நீர்த்துளிகளை , 
கண்டு, தட வரை - பெரிய கோவர்த்தனகரியை, குடை ஆ - கொற்றக்‌ 
குடையாக, எடுத்து--, சுமந்தன - தரித்தன; வீழி . கண்களில்‌, வடவை 
பொங்க . படபாமுகாக்கனிபோலுர்‌ இப்பொறி பறக்கும்படி, , எதிர்‌ - எதி 
ரில்‌, பொர ஈடக்த - (சன்னோேடு) பொருதற்கு வக்த, களிறு - (குவலயா.பிட 
மென்னும்‌ கம்சனது) பட்டத்துயானை, உளம்வெகுண்டு . மனக்கோபித்து? 
பிளிறிட - பேரொலிசெய்ய, முனிந்து - கோபித்து, புகர்‌ முகம்‌ இருகோமி, 
செம்புள்ளிகளையுடைய (அதன து)முகத்தின்கண்ணேயுள்ள இரண்டுதந்தன்‌ 
களையும்‌, பற்றி பிடுக்கெ - பிடித்துப்பறித்தன ; 


அகல்‌ இடமும்‌ - அகன்ற நிலவுலகத்தவறாம்‌, உம்பர்‌ உலகமும்‌ - தேவ 
லோகத்தவரும்‌, கடுக்கி - பயந்து, *அடியேக்கள்‌- அடியவராகய யாகங்கள்‌, 
அபயம்‌ அபயம்‌ - அடைக்கலம்‌ அடைக்கலம்‌,” என என்று சொல்லி, 
வந்து விழுதொனும்‌ - வந்து விழுக்து வணக்கும்பொழுதெல்லாம்‌, இடை 
யூறு அகற்றி . (அவர்களது) துன்பத்தைப்‌ போக்க, புரந்தன - (அவர்க 
ளைப்‌) பாதுகாத்தன; அருகு உற வீளக்கும்‌ - (இரண்டு) பக்கங்களிலும்‌ 
மிக்கு விளங்குகின்ற, எறி திகிரி சக்கம்‌ . (பகைவர்மீது) வீதியெறியப்படு 
இன்ற சக்கரமுஞ்‌ சங்கமும்‌, வெ.பில்‌ ஒரு மருங்கும்‌ . வெயில்‌ ஒருபக்கத்தி 
லும்‌, நிலவு ஒரு மருங்கும்‌ - நிலவு ஒருபக்கத்திலுமாக, எதிர்‌ எதிர்‌ - 
எதிறாக்கெதிரே, கதிர்‌ வீச - ஒளியை வீசும்படி, விட்டு பொலிக்தன - 
ஒளிவிட்டு விளங்கின ; ௮ரு மறை ... அறிதற்கரிய வடமொழி வேதங்களில்‌, 
அணிந்த - நிச்சயித்துச்‌ சொல்லப்பட்ட, பொருள்‌ மூடிவை-. தத்து 
வார்த்தங்களின்‌ சித்தாந்தத்தை, இன்‌ சொல்‌ - இனிய சொற்களையுடைய, 
அமுது ஒழுகுகின்ற - அமிருதம்போன்ற இனிமை மிக்க, தமிழினில்‌-செச்‌ 
தமிழ்ப்பாஷையில்‌, விளம்பி அருளிய-திரறாவாய்மலர்ச்தருளிய, ச௪டகோபர்‌- 
கம்மாழ்வாரது, சொல்‌ . பாசுரங்களை, பெற்று, உயர்ந்தன; (எனை 
யென்றால்‌), அர அனே - ஆதிசேஷசயனத்தில்‌, விரும்பி--, அதி.துயில்‌ 
அமர்ந்த - யோககித்திரை செய்தருளுன்‌ ற, அணி தரு அரக்கர்‌ - அழயெ 
ஸ்ரீரக்ககா தரும்‌, மணி திகழ்‌ முகுக்தர்‌ . நீலமணிபோல விளக்குகன்‌.ற முரு 
க்தனென்னுர்‌ திருநாமமுடையவராமா ய, அழயெமணவாளர்‌ - அழகிய 
மணவானரது, கொற்றம்‌ புயங்கள்‌-வெற்றியையுடைய திருத்தோள்களாம்‌. 


பிரபந்தத்தலைவன.து தோள்களைப்‌ பலபடியாக வருகளித்துக்‌ கூறுதல்‌, 
பூயவகுப்பாம்‌. 
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தொடி . தோள்வளை, பலநிறமுடைய இந்திரதனுசு - பன்னிநமணி 
கள்‌ பதித்த தொடியணிக்கும்‌, நீலவெற்பு . கரியபெரிய திருத்தோள்களுக்‌. 
கும்‌ உவமை. நீல்‌ வெற்பு - இந்திரநீல ரத்தினமயமான மலையென்றுமாம்‌, 
அலங்கல்‌ - தொக்குவது; தொக்கியசையும்‌ மார்பின்மாலைக்குத்‌ தொழி. 
லாகுபெயர்‌. மதுகரம்‌ - தேனைச்சேர்ப்பது, குவலயம்‌ - பூமண்டலம்‌, சன 
கனது அணங்கு .. ஜககராஜன்‌ வளர்த்த மகள்‌, பொதுவர்‌ மகள்‌ - ஆயர்‌ 
மகள்‌. பொதுவர்‌ .. குறிஞ்சிநிலத்துக்கும்‌ மருதகிலத்துக்கும்‌ ஈடுவிடமான 
முல்லைநிலத்தில்‌ உள்ளவர்‌; *இடையா” என்னும்‌ பெயர்க்குக்‌ காரணம்‌ 
இதுவே. மொத்த என்பதில்‌, மொத்து - பகுதி. இனி ஒத்த எனஎடுத்து, 
ஒற்று தலால்‌ எனினுமாம்‌. கதிபதி - நதிகளுக்குத்‌ தலைவன்‌, அகடு - ஈடு 
வுடல்‌, மந்தசம்‌ எங்குள்ளதென்றால்‌, வடக்கிலுள்ள தென வேண்டுதலின்‌, 
அதனை வடவரை” என்றார்‌. 


இரண்டுகா திகளிலும்‌ அணிந்துள்ள குண்டலங்கட்கு . இரண்டுமலைக 
சரின்மீது ஏககாலத்தில்‌ எழுக்து போர்செய்யும்‌ குரியசர்தரசை உவமை 
கூறியது, இல்பொருளுவமை. புழுகு - கஸ்தூரி; புனுகுமாம்‌, கலவை - 
பலவகை வாசனைப்பண்டங்களுக்‌ கலந்த சந்தனம்‌. துற்று * 'துறு? என்று 
பகுதியினடியாப்பிறந்த இறந்தகாலவினையெச்சம்‌, எதிர்‌ - ஒப்பும்‌, பகை 
மையும்‌. இரணியன்‌ - ஹிரண்யன்‌; பொன்னிறமானவன்‌. இராமபிரான்‌ 
வாகரசேனை யோடு செல்லுகையில்‌ கடலிற்‌ செல்லும்படி வருணன்‌ வழி 
விடாமையால்‌ கடலை ஆக்கேயாஸ்திரத்தினால்‌ வற்றச்செய்து விடுவதாகச்‌ 
சனந்து வில்வளைத்தமையும்‌ பிறகு இலச்கையிற்சென்று இராவணனை 
வம்சகாசமாம்படி கொல்வதற்காக வில்வளைக்கமையும்‌ பற்றி, 'எறிகடல்‌ 
கலக்‌ முறையிட நிசிசரர்‌ இலங்கையர சொடுமலங்க ஒருசிலை இருகால்‌ 
வளைத்துச்‌ சிவந்தன என்றார்‌ இனி, ஒருசிலை இருகால்‌ வளைத்து - ஒப்‌ 
பற்ற தமது கோதண்டத்தை இரண்டு கோடியையும்‌ ஒன்றுசேரும்படி 
நன்றாக வளைத்து எனினுமாம்‌, கிசிசரர்‌ - இரவிம்‌ சஞ்சரிப்பவ ரென 
இராக்கதர்க்குத்‌ காரணக்குறி, இலங்கையரசு - லங்காராஜன்‌. சிலை -கோ 
தண்டம்‌. 'எற்றிப்பிளந்தன” என்றும்‌ பாடம்‌. 


குடகடம்‌ - குடமெடுத்தாடும்‌ கூத்து; இது, பிராமணர்‌ ஐசுவரியம்‌ விஞ்‌ 
தினால்‌ யாகாதிகள்‌ பண்ணுமாறுபோல இடையர்க்கு ஐசுவரியம்‌ மிகுந்தால்‌ 
. செருக்குக்குப்‌ போக்குவிட்டாடுவதொரு கூத்து; அதாவது - தலையிலே 
௮டுக்குக்குடக்களிருக்க, இரண்டு தோள்களிலும்‌ குடங்களிருக்க, இரண்டு 
கைகளிலும்‌ குடச்களை யேர்தி ஆகாயத்தில்‌ ஏறிவெஅும்‌ எற்பதுமாய்‌ ஆடுன. 
தொரு கூத்தாகும்‌. குரவை - கைகோத்தாடுவத; ““குரவைக்‌ கூத்தே தை 
கோத்தாடல்‌” என்பது, திவாகரம்‌: இதற்கு வடமொழியில்‌ 'ராஸம்‌” என்று 
பெயர்‌: பல.காட்டியப்பெண்கள்‌ வட்டமாககின்று, சித்திரமான தானலயக்த 
ளுடன்‌ மெதுவரகவும்‌ உன்ன தமாகவும்‌. கூத்தாடு தல்‌, இதன்‌ இலக்கணம்‌, 
குரவை யென்பது காமமும்‌ வென்றியும்‌ பொருளாகக்‌ குரவைச்செய்யுள்‌. 
ட்டா ல்‌ எழுவரேனும்‌ எண்மரேலும்‌ ஒன்பதின்மரலும்‌ கைபீணைக்தாரி 
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வது; “குரவையென்ப்து கூறுக்காலிச்‌, செய்தோர்‌ செய்த காமமும்விறலு, 
மெய்தக்கூறு மியல்பிற்‌ மென்ப” எனவும்‌, *'குரவையென்ப தெழுவர்மம்‌ 
கையார்‌, செந்நில்மண்டலக்‌ கடகக்கைகோத்து, அந்நிலை்கொட்ப்‌ நின்றாட 
லாகும்‌” எனவும்‌ சொன்னாராதலின்‌” என்பது--சிலப்பதிகாரத்து ௮டி 
யார்க்குகல்லாருரை. எழுமுகில்‌ . சம்வர்த்தம்‌, ஆவர்த்தம்‌, புட்கலாவர்த்‌ 
தம்‌, சங்காரித்தம்‌, துரோணம்‌, காளமுக, நீலவருணம்‌ என்பன, வடவை 
யென்ப து.கடலிடத்துள்ள படபையென்னும்‌ பெண்குதிரையின்‌ முகத்தில்‌ 
தோன்றி மழை முதலியவற்றால்‌ மிக்குவரும்‌ நீரை வற்றச்செய்வதொரு த. 
களிறு . ஆண்யானை; “'வேழக்‌ குரித்தே விதந்து களிறென்றல்‌,” 

அபயம்‌ - அஞ்சவேண்டாவென்று சொல்லிக்‌ காக்கத்தக்க பொருள்‌; 
அச்சத்தால்‌ இருமுறை அடுக்கிற்று. ஈடுங்குதற்குக்‌ காரணம்‌ - அரக்கர்‌ ௮௪ 
சர்‌ முதலிய பகைவர்கள்‌ செய்யும்‌ துன்பங்களும்‌, பிறவித்துன்‌ பங்களும்‌. 
ததிரி சல்கமென்றதற்‌ கேற்ப, வெயிலையும்‌ நிலவையும்‌ முறையேகூறியஅ, 
முறைநிரனிறையணி: திஜரி வெயிலையும்‌ சக்கம்கிலவையும்‌எதிரெதிராகவீசு 
மென்க, மணிதிகழ்‌ - கெளஸ்துபமணி விளக்குகின்ற வென்றுமாம்‌. முகச்‌ 
தர்‌ - (தமது அடியார்க்கு) முத்தியின்பத்தையும்‌, இவ்வுலக வின்பத்தையுக்‌ 
கொடுப்பவர்‌, 

.... இது, ஒன்று மூன்று ஐந்து ஏழு ஒன்பது பன்னிரண்டாஞ்‌£€ர்கள்‌ கரு 
விளச்சீர்களும்‌. இரண்டு நான்கு ஆறு எட்டாஞ்சீர்கள்‌ புளிமாச்சர்களும்‌, 
பத்தாஞ்சர்‌ புளிமாம்காய்ச்சிரும்‌, பதினோராஞ்£ர்‌ தேமாச்‌ 8ருமாக வந்தது 
காலடியாகவும்‌, அஃது கான்குபெற்றது ஓர்‌ அடியாகவும்‌ வந்த கழிநெடிலடி. 
சான்சு கொண்ட நாற்பத்தெண்சீராசிரியவண்ணவிருத்தம்‌. “தனதன 
தனந்த தனதன தனந்த தனதன தனந்த தனதன தனந்த தனதன தன 
தான்‌ தத்தத்‌ தனர்‌ தன” என்பது சந்தக்குழிப்பாம்‌. குற்றெழுத்துமிக்குப்பயி 
அதலால்‌, இது -கு௮ஞ்சீர்வண்ணமுமாம்‌: “*குறுஞ்சர்வண்ணம்‌ கு.ற்றெழுத்‌ 
துப்பமிலும்‌” என்றது காண்க. (௪) 

புயகான்‌ குடையானைப்‌ பொன்னரங்கத்‌ தானை 

யயனாக்‌ திருவுந்தி யானை--வியனாம்‌ 

பரகதிக்குக்‌ காதலாய்ப்‌ பாடினேன்‌ கண்டீர்‌ 

கரகதிக்குக்‌ காணாம னான்‌. 

(2- ள்‌.) புயம்‌ சான்கு உடையானை - கான்கு திருக்கைகளை யுடைய, 
ஆனும்‌, அயன்‌ ஆம்‌ திரு உந்தியானை - பிரமதேவன்தோன்றி அழகிய காபி 
யையுடையவனுமா கிய, பொன்‌ அரக்கத்தானை - அழகிய திருவரங்கத்தில்‌ 
னைமுர்தறாளியிறாப்பவனை ,-வீயன்‌ ஆம்‌.பெருமை பொருந்திய, பரகதிக்குஃ 
வரமபதத்தை அடைவதற்கு, காதல்‌ ஆய்‌ - விருப்பக்கொண்டு, கரக இக்கு 
க்காமல்‌. நரகத்தின்‌ திசையையும்‌ பழம்‌ எதுவ லட்‌ நான்‌, பாகி 
கின்‌ சாடல்பர்டித்‌. அதித்தேன்‌;. (எஃ து) 
ப்‌ ரயான்‌: பாடல்‌ பாடித்‌ அநித்ததனால்‌; சரகத்தையடையாமல்‌ பரமபதஞ்‌ 
வின்‌ னென்று, இண்ண்‌ 'மென்ற்வாது, அயன்‌. ஜன்‌; திருமாலி 
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னிடத்தினின்‌று தோன்றியவன்‌; (௮ . இருமால்‌,) பரகதி . மூற்மெல்லரம்‌ 
பதவிகளினும்‌ உயர்ந்தப்தவி, கண்டீர்‌- அசை; தேற்றப்‌ெ பாருளதாகவுமாம்‌, 
திக்கு - பக்கம்‌, பின்னிரண்டடிகளில்‌ முதலெழுத்து மாத்திரம்‌ வேறு 
பட்டு இரண்டு மூன்று முதலிய சில எழுத்துக்கள்‌ ஒன்றுபட்ட கிம்கம்‌ 
பொருள்‌ வேறுபட்டு வர்தது, திரிபு என்னுஞ்‌ சொல்லணியாம்‌, 
இது, முற்கூறியது போன்ற இருவிகற்பநேரிசைவெண்பா, (௮) 
நானந்தவைகுக்தகாடெய்திவாழிலென்‌ ஞாலத்தன்றி 
யீனந்‌தவாதரிரய த்‌ அவிழிலென்‌ யானடைக்தேன்‌ . 
கோனரந்தன்மைந்தனைநான்‌ முகன்றந்தையைக்சோயிலச்சு 
சானக்சனையெனச்சா ராவமுதையரங்கனையே. . 
(இ-ள்‌.) கோண்‌ கந்தன்‌ மைந்தனை - (இடையர்‌) தலைவரா சக்த 
கோபரது திருமகனும்‌, கான்முகன்‌ தக்ைதையை . பிரமதேவனது காதையும்‌, 
கோயில்‌ - திருவரங்கம்‌ பெரிய கோயிலில்‌ எழுக்தருளியிருக்கன்ற, அச்சுத 
அனந்தனை - அச்யு தன்‌ அகக்தன்‌ என்னும்‌ திருராமம்களை யுடையவனும்‌, 
எனக்கு, ஆரா அமுதை . தெவிட்டாத அமிருதம்போன்‌ றவனுமாகிய, 
அரங்கனை, யரன்‌ அடைந்தேன்‌ - யான்‌ வேறு புகலிடமின்றித்‌ தஞ்சமாக 
அடைந்தேன்‌; (இனி), கான்‌, அந்த வைகுந்தகாடு . அந்த ஸ்ரீவைகுண்ட 
லோகத்தை, எய்தி- அடைக்கு, வாழில்‌-வாழ்க்துபேரின்பமடைக்தால்‌, என்‌ஃ 
என்ன? ஞாலத்து அன்றி - இவ்வுலகத்திலே யல்லாமல்‌, ஈனம்‌ தவாத. 
இழிவு நீக்காத [மிக்க இழிவுடைய], கிரயத்து - கரகலோகத்தில்‌, வீழில்‌ ஃ 
விழுச்து பெருக்துன்பமடைக்சரல்‌, என்‌ - என்ன? (எஃ து.) . - ்‌ 
சேவாதிதேவனை சருவேசுவரனைச்‌ ௪ரண.மடைந்தேன்‌; இணி எனக்‌ 
குப்‌ பேோரனச்தமுடையமுத்திப்சேறு கிடைத்தா லென்ன? எல்லையில்லாத 
பெரும்‌ அன்பமுடைய தீக்கதிகள்பலவும்‌ வந்து தப்பவொண்ணாதபடி வளைச்‌ 
அக்கொண்டாலென்ன? இவற்றை ஒன்றாக நினைப்பேனோ என்று தமது 
மனவுறுதியை எடுத்துக்கூ.றியவாறு. ன த்‌ ப 
அந்த. சுட்டு, உலகறியொறுளின்‌ மேலது, ஈனக்‌ தவாத கிரய 
மெனவே, பலவகை மிழிவும்‌ கிறைச்த நரக மென்றபடி. அச்சுதன்‌ வட்‌ 
சொத்றிரீபு. அச்யுதனென்பதற்கு - அழிவீல்லாதவனென்றும்‌, தன்னைச்‌ 
சரணமாகப்‌ பற்றினவரை ஈழுவவிடாமற்‌ காப்பவனென்றும்‌, சச்சு 
'னென்பதற்கு - திருக்கல்யாணகுணக்களுக்கு ஓர்‌ எல்லையில்லா தல னென்‌ 
அம்‌, அழிவில்லா தவ னென்றும்‌ பொருள்‌, அசிசுதாகந்தன்‌ - வடமொழில்‌ 
புணர்ச்சி). தீர்க்கசக்தி. ஆராமை - மிக நுகர்ச்தவளவிலும்‌ வெறுப்புத்‌ 
தாராது. இன்னும்‌ வேண்டும்‌ படியா யிருத்தல்‌, இச்செய்யுளிலும்‌ : திரிபு 
காண்க, **இன்பந்தரு பெருவீடு வர்தெய்திலெ னண்ணிறச்த, அன்பச்தரு 
கிரயம்பல சூழிலென்‌ நெல்லுலகின்‌, மண்பல்‌ லுயிர்கட்‌ எறைவன்‌ மாய 
னென மொழிந்த, வன்ப னனக னிராமாறுச னென்னை யாண்டனனே” 
என்பதனோடு இக்கவியை ஒப்பிடுக, ' க 
இது, கேரசை முதலாூவக்த கட்டளைக்கலித்துறை. (க) 
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அரவினடித்தானு முரவிலொடித்தானு 
மடலவிகடந்தானும்‌ புடவியிடந்தானுங்‌ 

குரவைபிணை த்தானும்‌ பரவையணைத்தாலுங்‌ 
சகோசலைபெற்றானும்‌ விசலையுற்றானு 

முரனையறுத்தானுங்‌ கரனையொறுத்தானு 
முத்தியளித்தானு :மத்திவிளித்தாலும்‌ 

பரமபத;த்தானுஞ்‌ ௪ரமவிதத்தானும்‌ 

.... பாரயல்கடத்தானுவ்‌ கோயிலிடத்தானே. 


(இ-ள்‌.) அரவில்‌ நடித்தானும்‌ - (காளியனென்னும்‌) காகத்தின்‌ 
மேல்‌ கர்த்தனஞ்‌ செய்தவனும்‌, உரம்‌ வில்‌ ஒடத்தானும்‌ - வவிமைபொரும்‌ 
“திய (சிவனது) வில்லை ஒடி. த்தவனும்‌, அடவி கடந்தானும்‌-காட்டை கடந்து 
_கடக்தவனும்‌, புடவி இடந்தானும்‌ - பூமியைக்‌ கோட்டாற்‌ குத்தி யெடுத்த 
"வனும்‌, குரவை, ண தீதானும்‌ - குரவைக்கடதீதாடனவனும்‌, பரவை அணைத்‌ 
தானும்‌ . கடலை ௮ணைகட்டியவனும்‌, கோசலை பெற்றாலும்‌ - கெளஸல்யை 
யாற்‌ பெறப்பட்டவனும்‌, வீசு அலை உற்றானும்‌-வீசு ஒன்ற திருப்பாற்கடலி 
னலையிற்‌ பொருக்தியவலும்‌, முரனை அறுத்தானும்‌ - முரனென்னும்‌ ௮௬ 
ரனை அழித்தவனும்‌, கரனை ஒறுத்தானும்‌ - கானென்னும்‌ அரக்கனை அழித்‌ 
தானும்‌, முத்தி அளித்தானும்‌ - (தன்‌ அடியார்கட்கு) மோகமருளுகின்ற 
வனும்‌, அத்தி விளித்தாலும்‌-கஜேர்திரனாழ்வானால்‌ (ஆதிமூலமேயென்று 
கூவி) அழைக்கப்பட்டவனும்‌, பரமபதத்தானும்‌ - பரமபதத்தில்‌ எழுந்‌ 
தருளி யிறாப்பவனும்‌, சரம விதத்தானும்‌ - சாமோபாயததை [பிரபத்‌ 
'இயை]த்‌ தன்னை யடையும்‌ வழியாகவுடையவனும்‌, பாயல்‌ வடத்தானும்‌ - 
ஆலிலையைச்‌ சயனமாகக்கொண்டவனும்‌,--கோயில்‌ இடத்தானே . இரு 
வரக்கத்தை இடமாகவுடைய எம்பெருமானே யாவன்‌; (எ - று,) 


அரவினடித்ததும்‌, குரவைபிணைத்ததும்‌, முரனையறுத்ததும்‌ கிருஷ்ணா 
வதாரத்திலெனவும்‌; உரவிலொடித்ததும்‌, அடவிகடக்ததும்‌, பரவையணைத்‌ 
தீதும்‌ கோசலைபெற்றதும்‌,கரனை யொறுத்ததும்‌, சாமாவதா ரத்திலெனவும்‌; 
புடவியிடச்தது- வராகாவதாரத்திலெனவும்‌; வீசலையுற்றது - வியூ தநிலையி 
லெனவும்‌; அத்தி விளித்தது-கஜேர்திமோக்த்திலெனவும்‌; பரமபதத்தா 
'னென்றது.பரத்துவ நிலையி லெனவும்‌, பாயல்வடத்தா னென்றது-பிரளய 
காலத்திலெனவும்‌; கோயிலிடத்தானென்றது..அர்ச்சா வதா ரத்திலெனவும்‌; 
கூத்தியளித்தலும்‌, சரமவிதத்தானாதலும்‌-எல்லாநிலையி லெனவும்‌ அறிக, 
யாவை. யரக்திருப்பது; ஐ . வினைமுதற்பொருள்விகுதி, கோசலை . வட 
சொ்றிரிபு; (உத்தருகோசலதேசத்தரசன்‌ மகளென்று பொருள்‌. அன்பால்‌ 
'கினைவார்க்கு விரைந்து முத்தி யகுளுதலால்‌, அளித்தாளென்‌ இறந்தகாலத்‌ 
தாற்‌ கூறினார்‌. அத்தி - ஹஸ்தி; ஹஸ்தத்தையுடையது: ஹஸ்தம்‌ - கை, 
(இதிக்கை, வடமென்னும்‌ “மரத்தின்பெயர்‌, அதன்‌ இலைக்கு முதலாகுபெயர்‌; 
“இச்செய்யுளில்‌ மடக்கு என்னுஞ்‌ சொல்லணி காண்க, 
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இது, ஏன்று மூன்று ஐந்து எழு-மாச்சீர்களும்‌, இரண்டு சான்கு ஆது 

ச்ட்டு . புளிமாக்காய்ச்சர்களுமாகய எண்சீராசிரியவிருத்தம்‌. (௧௦) 
தானே தனக்கொத்ததாட்டாமரைக்குச்‌ சரண்புகுந்தா 
ளானே னினியுன்னருளதியே னெனதாருயிரே ' 
தேனே யென்றீ வீனைக்கோர்மருந்தே பெருந்தேவர்க்கெல்லாங்‌ 
கோனே யரங்கத்தரவணைமேற்பள்னிசொண்ட வனே, 

(இஃ ள்‌,) எனது, ௮ரு உயிரே - அரிய உயிருக்கொப்பான 
வனே! தேனே தேனுக்கொப்பானவனே ! என்‌ .தவினைக்கு - எனது 
பாவத்தைப்‌ போக்குவதற்கு, ஓர்‌ மருந்தே - ஒருமறுக்துபோ.ல்‌ பவனே | 
பராம்‌ தேவர்க்கு எல்லாம்‌ - பெரியசேவர்களுக்கெல்லாம்‌, கோனே - தலை 
வனே! அரங்கத்து அரவணைமேல்‌ பள்ளிகொண்டவனே-.!(யான்‌) -தானே 
தனக்கு ஒத்த-(வேறுஉவமையில்லாமையால்‌) தனக்குத்‌ தானே நிகராக. 
தாள்‌ தாமரைக்கு - (உனத) திருவடித்‌ தாமரைகளுக்கு, சரண்‌ புகுந்து - 
அடைக்கல மடைந்து, ஆள்‌ ஆனேன்‌ - ௮டிமையாயினேன்‌; இனி - இனி 
மல்‌, உன்‌ அருள்‌.உனது திருவருள்‌ இருந்து கடத்தும்படியை, அறியேன்‌, 
(இன்னதென்று) அறிஒன்‌ நிவேன்‌; (எ . நு.) 

உமிர்க்கும்‌ உயிரரயமிறாத்தலால்‌ 'ஆரறாமிரே” என்றும்‌, அழியாவின்பம்‌ 
தருதலால்‌ தேனே” என்றும்‌, தீவினையை வேரோடறுத்தலால்‌ (தவினைக்‌ 
கோர்மறாக்தே' எனறும்‌, தேவாதிதேவனாதலால்‌ . (பெருக்தேவர்க்‌ 
தெல்லாம்‌ கோனே” என்றுங்‌ கூறினார்‌. **என்னையு மென்னுடைமை 
-யையு முன்சக்கரப்பொறி யொற்றிக்கொண்டு, நின்னருளே புரிக்திருக்தே 
்ினியுன்‌ திறாக்குறிப்பே”” என்றார்‌ பெரியாரும்‌, *பெறுக்சேவர்‌” என்‌ 
றது, பமிரமருத்திரேந்திராதியரை, . 

இது, கேர்முதலாக வந்த கட்டளைக்கலித்‌ துறை. (௧௧) 

[மேகவிடு தூது.] 
கொண்டல்கா ளும்மைக்‌ குறித்தே தொழுகன்றே 
னண்டர்கா ணாவரங்கத்‌ தம்மானைக்சகண்டு 
மனத்துளவத்‌ தைப்படுமென்‌ மையலெல்லாஞ்‌ சொல்லிப்‌ 
புனத்தளவத்‌ தைக்கொணாரீர்‌ போய்‌. 

(இ-ள்‌.) கொண்டல்காள்‌ - (சீர்‌ கொண்ட) கானமேகச்களே! 1௨ம்‌ 
மைக்குறித்தே--, தொழுகின்றேன்‌ - வணக்குகின்றேன்‌; அண்டர்‌ கானா - 
தேவர்களும்‌ காணுதற்கரிய, அரச்கக்கு - திருவரங்கத்தில்‌ போரை அல 
-மானை-எம்பெருமானை, கண்டு, மனத்துள்‌-மனததில்‌, -அவதனைப்ப்டிம்‌. 
தன்பப்படுகன்ற, என்‌ - எனது, மையல்‌ எல்லாம்‌ - வேட்கைமய்க்கத்கை 
யெல்லாம்‌, சொல்லி, புனம்‌ துளவத்தை - வனத்தில்‌ க்கு திருக்‌ 
துழாய்மாலையை, கொணரீர்‌ - வாங்கிக்கொண்டு வாருச்சுள்‌; (எ - அ.) 

ஓர்‌ உத்தமபுருஷன்‌ பரிவாரத்துடன்‌ வேட்டையாடுவதற்கு, புறப்பட்டு 


“கள த்துக்கு சென்றலஞம்‌, ஓர்‌ உத்தமகன்னிகையும்‌ தோழியருடன்‌ 


கேவ திருவசங்கக்சலம்பகம்‌--12, 


பூக்கொய்து விளையாடுதற்கென்று பூஞ்சோலையிற்‌ சேரச்‌ சவளவிலே, ஒவ்‌ 
வொருகிமித்தத்தால்‌ தோழியர்‌ பிரிய அக்கன்னிகை அங்குத்‌ தனித்துநின்ற 
சமயத்திலே, ஒவ்வொருநிமித்தத்தாற்‌ பரிவாரங்கள்பிரியத்‌ தனிப்பட்டவ 
ஞய்‌ அப்புறாஷன்‌ அங்குவந்துசேர, இருவரும்‌ ஊழ்வீனைவசத்தால்‌ இங்க 
னம்‌ தற்செயலாய்‌ ஓரிடத்திலே சந்தித்து ஒருவரையொருவர்‌ கண்டு காதல்‌ 
கொண்டு காந்தருவவிவாகக்கரமத்தினாற்‌ கூடி உடனே பிரிய, பின்பு 
மற்றுஞ்‌ சில களவுப்புணர்ச்சிக்கு உரிய வகைகளால்‌ அ௮த்தலைமகளது கூட்‌ 
இறவைப்‌ பெற்ற தலைமகன்‌, பின்பு அவளை வெளிப்படையாகத்‌ தான்‌ 
மணஞ்செய்து கொள்ளுதலின்‌ நிமித்தம்‌ பொருள்தேடி வருதற்பொருட்டுக்‌ 
கார்காலத்தில்‌ மீண்டுவருவதாகக்‌ காலங்குறித்துச்செல்ல; அத்தலைவனைப்‌ 
பிரிந்த தலைவி, அப்பிரிவுத்துயரை யாற்றமாட்டாது பலவாறு வருக்கும்‌ 
போது, இன்னது செய்வதென்று அறியாது திகைத்து “வான மேயமோக்‌ 
கும்‌ மையாக்கும்‌”” என்றபடி அண்ணாந்து வானத்தைநோக்குமளவிலே, 
அங்குச்செல்லுகின்‌ ற மேகங்கள்‌ கட்புலனாக, அவற்றைப்‌ பார்க்குமிடத்து 
அலை நிறம்‌ முதலியவற்றால்‌ எம்பெருமாலுக்குப்‌ போலியாய்‌ விளக்கக்‌ 
கண்டு இவை ஈமக்கும்‌ கமது தலைவர்க்கும்‌ இனியனவாமென்று கொண்டு 
அவற்றை நோக்கி 'எனது நிலைமைகளை எனது தலைவரான திருவரங்க 
காதன்‌ பக்கல்‌ சொல்லி அதற்கு அவர்‌ அருளிச்செய்கின்ற திருத்துழாய்‌ 
மாலையை வாக்க மீண்டுவந்து எனக்குத்‌ தருமாறு நிங்கள்‌ தூதாகவேண்‌ 
டும்‌” என வேண்டுகின்றாள்‌. “கூட்டோதிமஞ்‌ சென்று சொல்லாதென்‌ 
காதலைத்‌ தும்பியிசைப்‌ பாட்டோதி மல்கையரும்பணியரர்‌ பண்டுகன்‌ 
மழைக்காக்‌, கோடோதிம மெடுத்தார்‌ சோலைமாமலைக்கோ வலர்‌, மாட்‌ 
டோதிமஞ்சினங்காளுரைப்‌ பீர்மறுவா சகமே” என்பர்‌ அழகரந்தாதியிலும்‌, 
““இயம்புஜன்ற காலத்து எனைம்‌ எள்ளை, பயம்பெறு மேகம்‌ பூவை பாக்கி. 
_ கயந்தகுயில்‌, பேதைகெஞ்சம்‌ தென்றல்‌ பிரமரம்‌ ஈரைந்துமே, 
தூதுரைத்து வாக்குக்கொடை”” என்ற இரத்தினச்கராக்கத்தால்‌ தூதுக்கு 
உரியவை இன்னவையெனக்‌ காண்க. பிரிச்ததலைவன்‌ வந்திடுவனென்று 
ஆறியிருக்கவொண்ணாதே அவன்‌. வரவுக்கு விரைந்து ஆள்விடும்படி. 
யாயிற்று ஆற்றாமைமிகுதி, நீக்கள்‌ அவ்வாறு தாூதுசென்று. தலைவரது 
திருத்தழாய்மாலையை வாங்வெருமளவும்‌ ஆறியிருப்பேனென்பது குறிப்பு. 
தீன்னாலியன்றவளவும்‌ வெளிப்புலப்படாது அடக்கனமை தோன்ற, 
*மனத்துளவத்தைப்படு மென்மையல்‌” என்றாள்‌, 


 தேத்திரப்பிரபந்தக்களில்‌ அகப்பொருட்செவித்துறைகளை, இடை 
யிடையே கூறுதல்‌ கவிசமயமா தலை இலக்கியக்கள்‌ கொண்டு உணர்க, 
சிருக்காரரசப்பிரதானமான அகப்பொருட்கிளவித்‌ துறைகளை ஞான தர்னா. 
கிய தோத்திரப்பிரபந்தங்களிற்‌ கூறுதற்குக்‌ காரணம்‌, கடத்நின்னாதானைக்‌ 
கட்டி பூசிக்‌ கடுத்தின்‌ பிப்பாச்போலச்‌ இற்றின்‌ பல்கூ னும்‌ வகையாற்‌ பேரின்‌. 
பத்தைக்காட்டி சாட்டுதல்‌ என்பர்‌. இச்சனம்‌ வெளிப்படைப்‌ பொருளால்‌. 
அர்யாபதேசமாகக்‌ அன்ற ஏற்றின்‌ பத்துஜைச்‌ செய்யுள்கட்கெல்லாம்‌' 


திருவரக்சக்சலம்பசம்‌--15, 15 க்க 


ஸ்வாபதேசமாகப்‌ பேரின்பத்தின்பாற்படுத்தும்‌ உள்ளூறைபொருள்‌ உண்‌ 
டென்பதையும்‌ உணர்க. அன்றியும்‌ இங்குக்கறியது, உலகவாழ்க்கைச்‌ 
சிற்றின்பமன்று; எம்பெருமானைச்‌ சேரவேண்டுமென்று அவன்பக்கலிலே 
யுண்டாகின்ற அபேக்ஷயையே கூறியது. லோகசாயகனுடைய சேர்க்‌ 
கையை அபேகதிக்கின்ற பேரின்பக்காதலான து, வேதாந்தநிர்ணயத்தின்‌ 
படி அன்பு செலுத்தவேண்டிய இடத்தில்‌ அன்புசெலுத்தியதாதலால்‌, 
சிற்றின்பக்காதல்போலன்‌ றி, சகலபாப நிவ்ருதீதிக்கும்‌ வீடுபேற்றுக்குமே . 
காரணமாம்‌. கண்ணபிரான்‌ பக்கல்கொண்ட கா மத்தால்‌ கோபஸ்திரீகள்‌ 
முத்திபெற்றனரென்று புராணக்க.றுதலுக்‌ காண்க. | 


ஐயம்காரது ஞானக்கண்ணுக்கு இலக்கான எம்பெருமான்‌ மறைந்த 
வனவிலே அவனது நிரந்தராதுபவத்தைப்‌ பெற விரும்பிய ஐயங்கார்‌, 
தமது நிலைமையை அப்பெருமான்‌ சந்நிதியில்‌ விண்ணப்பஞ்செய்து அவ 
னளிக்குக்‌ திருத்துழாய்மாலையைத்‌ தம்மிடம்கொண்டுவந்து கொடுக்கும்படி 
குணஞ்செயல்களில்‌. அவனோடொத்தவரான பாகவதர்களைப்‌ பிரார்த்தித்‌ 
தல்‌, இதற்கு உள்ளுமையொருள்‌, உரியகாலத்தில்‌ எம்பெருமானது குணக்‌ 
கடலிலே படிந்து அதில்‌ மீர்மையை உட்கொண்டு ஸாரூப்யத்தால்‌ அவன்‌ 
திருமேனியையொக்கும்‌ வடிவுபெற்று உயிர்களை உய்வித்தற்காகப்‌ பல 
விடங்களிற்‌ சஞ்சாரம்பண்ணி ஆக்காள்குக்‌ கைம்மாறுகருதாதே கருணை 
மழைபொழிக்து கன்மைவிளைத்துப்‌ பிறரைவாழ்வித்தலே பேறாக ஒழுக 
உலகமும்‌ உறுதிப்பொருள்களும்‌ ஈடத்தற்கு ஏதுவாய்‌ இன்றியமையாமை 
பெற்று விஷ்ணுபதத்தைச்சார்ந்து தென்‌ திருவரக்கத்திற்‌ சென்று சேர்த்‌ 
குப்‌ பிரயாணப்பட்ட பாகவதர்களை, உரியகாலத்திற்‌. கடலிலேபடிக்து 
'அதன்றநீசை உட்கொண்டு மின்னலோடுகூடிய மீலகிறதீதால்‌ திருமகளைமார்‌ 
பிற்கொண்ட திருமாலின்‌ திருமேனியை ஒத்து உயிர்களை உய்விக்குமாறு 
பலவீடச்களில்திரிச்து கைம்மாறுகருதாதுமழைபொழிக்து பயன்‌ விளைத்து 
உலகத்தை வாழ்வித்தலே பேறாகஒமு8ிவான்‌ சிறப்பிற்கூ_றியபடி. உலகமும்‌ 
உறுதிப்‌ பொருள்களும்‌ ஈடத்தற்கு ஏதுவாய்‌ இன்றியமையாததாக, விஷ்‌ 
ணுபத மெனப்படுகிற வானத்தைச்‌ சார்க்து திருவரக்கத்தைக்குறித்துச்‌ 
செல்லும்‌ மேசும்க ளெனதீதகும்‌. இவ்வாறே மற்றை அகப்பொருட்‌ வித 
'துழைச்செய்யுள்கட்கும்‌ ஏற்றபடி. உள்ளுறைபொருள்களை உய்த்துணர்ச்து 
"கொள்க, வீரிப்பிற்‌ பெருகும்‌. 


ப அம்மான்‌ . தலைவன்‌, அவத்தை - அவஸ்தா, துளவம்‌ - துளஸீ; வட 
சொற்‌ சிதைவுகள்‌, பின்னிரண்டடி - திரிபணியாம்‌. 
.... இது, முன்னர்க்‌ கூறியது போன்ற நேரிசைவெண்பா. (2௨) 


போயவனியித்செபுறச்சமயதாடும்‌ 
பேயதிவைவிட்டெழுபிறப்பையுமறுப்பீ 
.ராயனையனந்தனையனர்‌ சயன த்தெம்‌ 
மசயனையமல்சகனைவணக்மெருவீசே. 


௪௦ இருவரங்கக்கலம்பகும்‌- 13, 14 


(இ- ள்‌.) ஆயனை - திருவாய்ப்பாடியில்‌ இடையர்மனையில்‌ வளர்ந்த, 
வனும்‌, அனந்தனை - அகந்தனென்னுக்‌ திருநாமமுடையவனும்‌, அனந்து, 
சயனத்து - திருவனந்தாழ்வானாகிய திருவணேயிற்‌ பள்ளிகொண்டருளு 
கின்ற, எம்‌ மாயனை - எமதுமாயவனுமாகய, அரக்கனை - ஸ்ரீரங்ககா தனை, 
வணக்கி மருவீர்‌ - சேர்ந்து வணங்குங்கள்‌; (அங்கனம்‌ வணங்குவீரா 
யின்‌),--அவனியில்‌ - உலகத்தில்‌, போய்‌_—, சில புறச்சமயம்‌ - வேறு சில 
மதங்களை, நாடும்‌ - தேடித்திரின்ற, பேய்‌ அறிவை . பேய்த்தன்மையான 
[கெட்ட] அறிவை, விட்டு--, எழு பிறப்பையும்‌ - எமுவகைப்பிறவிகளையும்‌, 
அறுப்பீர்‌ . போக்குவீர்‌; (௭ - அ.) 


இது, திருவரங்கநாதனை திருவடித்தொழுதமாத்திரத்தில்‌ சற்சமயம்‌ 
இன்னதென்று உண்மையறியா து தடுமாறுகன்ற திரிபுணர்ச்சி யொழிர்து 
வீனைப்ப்யன்‌ தொடரும்‌ எழுவகைப்பிறப்புக்களும்‌ அற்று முத்தி பெறுளீ 
ரென்று உலகத்தார்க்கு கல்லறிவு கூறியது, 

புறசீசமயம்‌.தேவதாந்தரங்களை உண்மைத்தெய்வமாக நம்பின வேதத்‌ 
துக்குப்‌ புறம்பாகய சமயங்கள்‌. எழுபிறப்பு முதற்‌ செய்யுளினுரையிற்‌ 
காண்க. ஆயன்‌ - இடைச்சா தியில்வளர்ந்தவன்‌ , அக்கன்‌ . தேசம்‌ காலம்‌ 
பொருள்‌ என்னும்‌ மூவகையிலும்‌ எல்லையில்லா தவன்‌; அதாவது .. எல்லா 
தேசங்களிலும்‌ எல்லாக்காலங்களிலும்‌ எல்லாப்பொருள்களிலும்‌ இருப்பவ 
னென்பது கருத்து. சற்சமயமாகிய ஸ்ரீவைஷ்ணவசமயமின்றி மற்றைச்‌ 
சமயங்களைப்‌ பற்றிச்‌ செல்லும்‌ அறிவு உண்மையுணர்தற்கு இடமற்ற 
தாதலின்‌, அதனை “பேயறிவு' என்றார்‌. 

இது, முதல்மூன்றுக்‌ கூவிளங்காய்ச்‌சர்களும்‌, ஈற்றது தேமாச்‌ 
சீறுமாயெ கலிவிருத்தம்‌, (௧௩) 


மருவுதந்‌ை தீயுங்குருவுமெர்தையுமருள்‌ கெடுப்ப அமருள்கொடுப்ப அ 
மூருகுகெஞ்சமும்பெருகு தஞ்ச மு முரியஞானமும்பெரியவானமுக்‌ 
திறாவரங்கனாரிருவரங்களூர்‌ செங்கண்மாயனாரெங்களாயனா 
சருண்முகுந்தனார்‌ இருவைகுந்தனா சமலநா தனார்கமலபா தமே. 

(இ. ள்‌.) மருவு - விறாம்பிவளர்க்‌கன்ற, தந்தையும்‌, குறாவும்‌ - ஆசிரி 
யனும்‌, எந்தையும்‌ . எமதுதெய்வமும்‌, மருள்‌ கெடுப்பதும்‌ .. அஞ்ஞானத்‌ 
தைக்‌ கெடுக்குந்தன்மையுடையதும்‌, அருள்‌ கொடுப்பதும்‌ - கருணையை 
அளிக்குந்தன்மையுடையதும்‌, உருகு. நெஞ்சமும்‌ - (அன்‌ பினாற்‌) கரைந்து 
உருகுகின்ற மனமும்‌, பெருகு தஞ்சமும்‌ - சிறக்ததா யெ பற்றுக்கோடும்‌ 

,உரிய ஞானமும்‌ ஃ& (பேரின்பமடைதற்கு) உரிய தத்துவஞானமும்‌, பெரிய 
' வானமும்‌ ஃ சிறந்த பரமபதமும்‌, (எல்லாம்‌),- இருவர்‌ அக்கனார்‌ - பிரமாதி 
திரர்களை(த தமது) ௮க்கத்தி லுடையவரும்‌, செல்‌ கண்‌ மாயனார்‌ - சிவந்த 
திருக்கண்களையுடைய மாயவரும்‌, எங்கள து.ஆயனார்‌..௭ங்கள.து ஆயனரும்‌, 
அருள்‌ முகுந்தனார்‌ - அருளையுடைய முகுக்தனென்னுச்‌. திருகாமமுடையங்‌ 
. ரம்‌, இரு வைகுக்தனார்‌ - ஸ்ரீவைஞுண்ட கர தரும்‌,. அமலம்‌, நர,களர்‌ - குத்த 
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மற்ற தலைவருமாகிய, திரு அரங்கனார்‌ - ஸ்ரீரக்ககாதாது, கமலம்‌ பாதமே - 
தாமரைமலாபோலும்‌ திருவடிகளே; (எ - று.) 


எம்பெருமானது திருவடிகளே தமக்கு எல்லாவகைச்சு ற்றமுமர்‌ 
மென்று தமதுகருத்தை வெளியிட்டனர்‌. மருவுதந்தை கர்மக்கட்குத்‌ தக்க 
படி எடுக்கும்‌ பிறவிகள்‌ தோறும்‌ உடம்பெடுத்தற்குக்‌ காரணமான பிதா, 
எந்தை - பரமபிதா, குரு . அஞ்ஞானவிருளைப்‌ போக்குபவன்‌; “கூ”. இருள்‌. 
தஞ்சம்‌ - கதியற்றவராற்‌ சசணமாக அடைய்ப்படுயொருள்‌. கேசவனென்‌ 
னுக்‌ திருசாமத்தின்‌ பொருள்பற்றி, “இருவரங்கனார்‌? என்றார்‌. “பிறை 
தங்குசடையானை வலத்தே வைத்துப்‌ பிரமனை த தன்னுந்தியிலே தோற்று 
வித்து” என்றது காண்க, “ஆர்‌” விகுதி, சிறப்புப்பொருளது, 


இ௮௫,முதல்‌ கூன்று ஐந்து ஏழாஞ்£சீர்கள்‌ மாசசர்களும்‌) இரண்டுகான்கு 
ஆறு எட்டாஞ்சீர்கள்‌ கூவீளச்சீர்களுமான எண்சீராசிரியவிருத்தம்‌. (௧௪) 


பாதியா யழுகயகால்‌ சைய ரேனும்‌ 
பழிதொழிலு மிழிகுலமும்‌ படைத்தா ரேனு 
மாஇயா யரவணையா யென்ப ரா 
லவரன்றோ யாம்வணங்கு மடிக ளாவார்‌ 
சாதியா லொழுக்கத்தான்‌ மிக்கோ ரேலுஞ்‌ 
௪.அர்மறையால்‌ வேள்வியாற்‌ றக்கோரேனும்‌ 
போ தினால்‌ முகன்பணியப்‌ பள்ளி கொள்‌ வான்‌ 
பொன்னாக்கம்‌ போற்றாதார்‌ புலையர்‌ தாமே, 


(இ-ள்‌.) பாதியாய்‌ . பாதியளவின தாய்க்‌ குறைந்து, அழுயெ - அழு 
ஒப்போன, கால்‌ கையர்‌ ஏனும்‌ . கால்களையும்‌ கைகளையும்‌ உடையவரே 
யாயினும்‌, பழி தொழிலும்‌ . பழிக்கப்படுகின்ற செய்கைகளையும்‌, இழி 6 குஷ்‌, 
மும்‌ - இழிந்த குலத்தையும்‌, படைத்தார்‌ ஏனும்‌ . உடையவர்களேயாமி 
னும்‌,-ஆகியாய்‌-(எல்லாப்பொருளுக்கும்‌) முதன்மையானவனே! அரவணை 
யாய்‌ - சேஷசயனமுடையவனே! என்பர்‌ ஆூல்‌ ... என்று (ஒருகர்ற்சொல்‌ 
வித) .துதிப்பாராயின்‌, அவர்‌ அன்றோ - அவர்களன்றே, யாம்‌ வணக்கும்‌. 
யாமெல்லாம்‌ வணங்குக்தன்மையையுடைய, அடிகள்‌ ஆவார்‌ - பெரியோரா 
வர்‌, சாதியால்‌ - குலத்தாலும்‌, ஒழுக்கத்தால்‌ - (அக்குலத்துக்கு : உரிய) 
கல்லொழமுக்கக்களா லும்‌, மிக்கோர்‌ எனும்‌ - உயர்ச்தவரேயாயினும்‌, சதுர்‌ 
மழையால்‌ .. சான்குவேதக்களாலும்‌, வேள்வியால்‌ - பாகங்களாலும்‌, 
தக்கோர்‌ எனும்‌ - சிழந்தவரேயாமிலும்‌,- போதில்‌ _கான்முகன்‌ தாமரை 
மலரில்‌ தோன்றிய பிரமன்‌, பணிய - - வணக்கும்‌ படி, பள்ளிகொள்லான்‌. - ள்‌ 
கண்வளர்ச்தருளுபவன து, பொன்‌ அரம்கம்‌ - திருவசச்கத்தை, போக்கு 
தர்‌ - வணக்கத்‌ துதியாதவர்கள்‌, புலையர்‌ தாமே. (கர்ம) சண்டானரே 
யாவர்‌; (எ - று.) 

' எம்பெருமான்பக்கல்‌ தொண்டுயூண்டொழுகுவதே மேன்மைக்குக்‌ 
காரணம்‌; உயர்குலப்பிறப்பன்று: அவ்வாறு தொண்டு பூண்டொமுகர்மல்‌ 
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கிற்பதே தாழ்ச்சிக்கக்‌ காரணம்‌; இழிகுலப்பிறப்பன்று, ஆகையால்‌; 
ஜக்மவ்ருத்தா திகளைச்‌ [பிறவியையும்‌ ஒழுக்கத்தையும்‌] சிறிதும்‌ பாராட்ட 
வேண்டா என்பதாம்‌. ““பழுதிலாவொழுகலாற்றுப்‌ பலசதுப்பேதிமார்கள்‌, 
இழிகுலத்தவர்களேலு மெம்மடியார்களாகில்‌, தொழுமி னீர்‌ கொடுமின்‌ 
கொண்மி னென்று நின்னோடு மொக்க, வழிபடவருளினாய்போல்‌ மதிள்‌ திரு 
வரங்கத்தானே” என்பது தொண்டாடிப்பொடியாழ்வார்‌ பாசுரம்‌. “இது 
தனக்கு [பாகவதாபசாரத்துக்‌ ௪ | அதிகாரி நியமமில்லை; தமர்களில்‌ தலைவ 
ராய சாதியக்தணர்களேனும்‌” என்கையாலே இவ்விடத்திலே வைநதேய 
வ்ருத்தாந்தத்தையும்‌ பிள்ளைப்பிள்ளையாழ்வானுக்கு ஆழ்வான்‌ பணித்த 
வார்த்தையையும்‌ ஸ்மரிப்பது ஜ்ஞாகாநுஷ்டாகங்களை யெசழிக்தாலும்‌ 
பேற்றுக்கு அவர்கள்‌ பக்கல்‌ ஸம்பக்தமே யமைக்கறுப்போலே அவையுண்‌ 
டானாலும்‌ இழவுக்கு அவர்கள்‌ பக்கல்‌ ௮பசாசமே போரும்‌; இதில்‌ ஜந்ம 
வ்ருத்தாதி நியம மில்லை. இக்த அர்த்தம்‌ கைசிக வீருத்தாந்தத்திலும்‌ 
உபரிசரவஸாவ்ருத்தாந்தத்திலும்‌ பரக்கக்காணலாம்‌. ப்ராஹ்மண்யம்‌ 
விலைச்செல்லுெது-வேதா தயயநமுகத்தாலே பகவல்லாபஹேது வென்று; . 
அதுதானே இழவுக்கு உறுப்பாகில்‌ தயாஜ்யமாமிறே. ஜக்மவ்ருதீதன்‌ 
களினுடைய உத்கர்ஷமும்‌ அபகர்ஷமும்‌ பேற்றுக்கும்‌ இழவுக்கும்‌ அப்ர 
யோஜகம்‌; ப்ரயோஐகம்‌ பகவத்ஸம்பந்தமும்‌, ததீஸம்பந்தமும்‌”” என்ற 
ஸ்ரீவசகபூஷணவாக்யக்கள்‌ இக்கு அறியத்தக்கன. அடிகளென்பது, அடி. 
யென்னும்‌ அடியாப்பிறக்து உயர்வுப்பொருளுணர்த்திநின்றதோர்‌ சொல்‌. 
ஆதியிற்‌ பிரமனது திருவாராதனையிலிருந்ததனால்‌, *சான்முகன்‌பணியப்‌ 
பள்ளிகொள்வான்‌' என்றார்‌; (*அரக்கமென்பர்‌ நான்முகத்தயன்‌ பணிந்த 
கோயிலே” என்பர்‌, திருமழிசைப்பிரானும்‌. 

இது முதற்சீர்‌ விளச்சீறாம்‌ இரண்டு ஐச்து ஆரறுஞ்சீர்கள்‌ காய்ச்சீர்‌ 
களும்‌, மூன்று கான்கு ஏழு எட்டாஞ்சீர்கள்‌ மாச்சர்களுமாகய எண்சீ 
ராசிரியவிருத்தம்‌, . (௧௫) 


புலையாம்பிறவிபிறந்தென்செய்தோம்பொன்னிபொன்கொழிக்கு 
மலையார்‌ இருவரல்க த்தெம்பிரானமதன்னையொடுந்‌ ' 
தொலையா தகானங்கடந்தவந்காட்டடர்தோ றும்புல்லாய்ச்‌ 
ஜலெயாய்க்கெர்திலமேநெஞ்சமேகழறீண்டுகைக்கே. 

(இஃள்‌,) நெஞ்சமே - மனமே!--புலை ஆம்‌ - இழிகுணமுடையதா 
இய, பிறவி: இப்பிறப்பில்‌, பிறந்து - தோன்றி, என்‌ செய்தோம்‌ - யாது 
பயனடைக்தோம்‌? பொன்னி-கரவேரிகதி, பொன்‌ கொழிக்கும்‌-பொன்னை 
அலைத்துத்‌ தள்ளூகன்ற, ௮லை-அலைகள்‌, ஆர்‌ . வந்துபுரரூகன்ற, திருஅரன்‌ 
கத்து - ஸ்ரீரல்கத்தி லெழுந்தறாளியுள்ள, எம்பிரான்‌ - ஈம்பெருமாள்‌, 
(ஸ்ரீராமாவதாரகாலத் தில்‌), கமது அன்னையொடும்‌ - ஈமது தாயாகய எதா 
பிசாட்டியுடனே, தொலையா த-கடப்பதற்கரிய, கானம்‌ - காட்டை, கடத்த 
அகான்‌: - கடத்து கடந்த அப்பொழுது, தடம்தோலும்‌ - அக்காட்டுவழிகளி 
லெல்லாம்‌, கழல்‌ திண்டுகைக்கு - (அவரது) திருவடிகள்மேற்‌ படும்படி, 


திருவ.ரக்கச்சலம்பகம்‌--16, 17 ௪௩. 
புல்‌ ஆய்‌ - புல்லாகியும்‌, சிலை ஆய்‌ - கல்லாகியும்‌, கடர்திலமே - கிடவாமற்‌ 
போனோமே! (எ-று) 

என்றது, அப்பிரான து, திருவடிதீண்டும்‌ எப்பொருளாகவாவது கான்‌ 
பிறந்திருந்தால்‌ அத்திருவடிகளின்‌ பரிசத்தால்‌ பலபிறப்பெடுத்துத்‌ தாபத்‌ 
திரயத்தால்‌அலையாதபடி அப்பொழுதே முத்திப்பேறு வாய்த்திருக்குமென்‌ 
பத குறிப்பு, கழல்‌ தீண்டப்பெற்றார்க்கு மீண்டும்‌ பிறவிநேரரதென்ற 
துணிபுபற்றி, இவ்வாறு கூறுஇன்றார்‌, மது அன்னை . லோகமாதா 
வாகிய சீதாபிராட்டி. 


இது நிரையசை முதலதான கட்டளைக்கலித்துறை. (௧௬) 


திண்டாவமும்புஞ்செர்நீருஞ்சயுகாம்புஞ்செ.றிதசையும்‌ 
வேண்டாநாதறமிகுமுடலைவீணேசு மக்‌. அடமலிவேனோ 
நீண்டாய்தூண்டாவீளக்கொளியாய்நின்‌ ருயொன்றாயடியாசை 
யாண்டாய்காண்டாவனமெரித்தவரங்காவடியேற்டரங்காயே, 


(இ.எள்‌) தீண்டா - தொடப்படாத [அருவருப்பைத்‌ தருவதாய்‌ ௮௪ 
தமான], வழும்பும்‌ . நிணமும்‌, செக்நீரும்‌ - இரத்தமும்‌, சீயும்‌-, சரம்‌ 
பும்‌--, செறி தசையும்‌ - (இடையிடையே) கெருக்கிய சதையும்‌, வேண்டா 
நாற்றம்‌ . விரும்பப்படாத துர்க்கந்தமும்‌, மிகும்‌ - மிகுச்திருக்கன்ற 
உடலை . இக்கடைப்பட்ட உடலை, வீணே-பயனில்லாமல்‌, சுமந்து , தரித்து, 
மெலிவேனோ - வருர்துவேனே? நீண்டாய்‌ - (திரிவிக்ரெமாவதார,த்தில்‌) 
உயர்ந்து வளர்ந்தவனே! தூண்டா விளக்கு ஒளியாய்‌ - தூண்டுதல்‌ வேண்‌ 
டாமல்‌ தானேயெரிகன்ற தீபத்தினது ஒளிபோன்‌. றவனே! ஒன்றாய்‌ கின்‌ 
றாய்‌ - ஒப்பற்ற தொரு பரம்பொருளாய்‌ [அதவீதியமாய்‌] நின்றவனே! . 
.அடியாசை - தொண்டர்களை, ஆண்டாய்‌ - அடிமைகொண்டவனே! 
காண்டாவனம்‌ எரித்த - காண்டாவன தூதைளரிக்கச்செய்த, அரம்கர_.! 
அடியேற்கு - அடியேனுக்கு, இரங்காய்‌ - திருவுள்ள மிரக்கியருன 
வேண்டும்‌; (எ னு ) ்‌ ்‌ 
ட மிகவும்‌ இழிவாகிய பிறவியை ஒழித்து மூக்தியளிக்கவேண்டுமென்று 
வேண்டியவாறு, முன்னிரண்டடி, உடலின்‌ அருவருத்தற்கு உரிய தாழ்வை 
விளக்கும்‌. இக்குக்கூறப்பட்ட வழும்புமுதலியவற்றா லாலியதே உடம்பாத 
லால்‌, இவத்றுள்‌ ஒன்றாயினும்‌ சுத்தமுடைய பொருள்‌ உண்டோ? என்பது 
கருத்து. (“குடருக்‌ கொழுவுக்‌ குகுதியு மென்பும்‌, தொடரு கரம்பொழு 
தோலு-மிடையிடையே, வைத்த தடியும்‌ வழும்புமா மத்றிவற்று, னெத்‌. 
திறந்தா னீர்க்கோதையாள்‌”, “ஏன்பினை கரம்‌ மிற்பின்னி யுதிரக்தோய்த 
திறைச்சிமெத்திப்‌, புன்புலக்தோலைப்போர்த்து மயிர்புறம்‌ பொலிய வேய்ச்‌ 
திட்‌, டொன்யதுவாயிலாக்கி யூன்பயில்‌ குசம்பைசெய்தான்‌, மன்பெரும்‌ 
தீச்சனல்லன்‌ மயங்கினர்‌ மருளவென்றான்‌!' என்பன, உடலின்‌ இழிலை 
வீளக்குவன.) 

காற்றமென்பது இருவகைக்கும்‌ பொதுவாதலால்‌, தகாற்றத்தை 
“வேண்டாகாற்றம்‌” என்றூர்‌, 'தாண்டாவிளக்கொளியாய்‌” என்றது.நித்திய 


௪௪ இருவ. ரல்கக்கலம்பகம்‌--17, 18 


மாய்‌ ஸ்வயம்‌ பிரகாசமான ஞானத்தைக்‌ குணமாகவும்‌ ஸ்வரூபமாகவும்‌ 
உடையவனே யென்றபடி, * நக்தா விளக்கே யளித்தற்கரியாய்‌” என்றார்‌, 
திருமங்கையாழ்வாரும்‌, கிருஷ்ணனும்‌ அருச்சுனனும்‌ பூம்பக்தேறிட்டு 
விளையாடச்செய்தே, அக்கினிபகவான்‌ மிகப்பசித்துவந்து இந்திரனது 
காவற்காடாய்‌ யாவர்க்கும்‌ அழிக்கவொண்ணாதபடியா யிருக்கிற காண்டவ 
வன மென்னும்‌ பூந்தோப்பை எனக்கு விருக்தகிடவேண்டு மென்று 
வேண்ட, இருஷ்ணார்ச்சுனர்கள்‌ ௮க்கேபுக்‌ கொதுங்கயிருக்கன்ற அசுரர்‌ 
முதலியவர்களை அழித்தருளவேண்டுமென்னும்‌ நோக்கத்தால்‌ நீ அதனைப்‌ 
புசியென்று இசைந்து ௮ளித்தனசாதலால்‌, 'காண்டாவனமெரித்த வரக்கா” 
என்றார்‌; ''காண்டா வனமென்பதேோர்‌ காடமரர்க்‌ கரை யன்னது கண்ட 
வனிற்க முனே, மூண்டா ரழலுண்ண முனிந்ததுவும்‌”” என்றார்‌, திருமக்கை 
யாரும்‌, கரண்டா வென்று நீட்டலாய்‌ வரன்‌ கடைக்குறைதலாய்க்‌ 
கிடக்கிறது. 
இது, மூன்றும்‌ ஆறும்‌ காய்ச்சீர்களும்‌, மற்றை நான்கும்‌ மாச்சீர்களு 
மாய அறுசீராசிரியவிருத்தம்‌. (௧௭) 
| 
[தவம்‌] 
சாயிலைதின்றுங்கரனிலுறைக்‌.துக்கநதிதேடி த்‌ 
தியிடைரின்றும்பூவலம்வந்‌ அந்திரிவிர்கா 
டாயினுமன்பன்பூமகணன்பன்றட காகப்‌ 
பாயன்முகுந்தன்கோயிலரங்கம்பணிவீமே, 


(இ. ள்‌.) காய்‌ இலை தின்றும்‌ - பலங்களையும்‌ சாகக்களையும்‌ பக்ஷித்‌ 
தும்‌, கானில்‌ உறைத்தும்‌ - வனத்தில்‌ வாசஞ்செய்தும்‌, தீ யிடை நின்றும்‌ - 
பஞ்சாக்‌இநிமத்தியிற்‌ பொருந்தியும்‌, பூ வலம்‌ வந்தும்‌ - பூமிப்பிரதக்திணஞ்‌ 
செய்தும்‌, கதி தேடி . நற்கதியடைய விரும்பி, திரிலீர்காள்‌ - தவஞ்செய்து 
திரிபவர்களே!--(இனி அவ்வாறு வருந்தித்‌ தவஞ்செய்யவேண்டா); தாயி 
னும்‌ அன்பன்‌ . (உயிர்களிட்த்துப்‌) பெற்றதாயினும்‌ அன்புடையவனும்‌, 
பூ மகள்‌ சண்பன்‌ .. திருமகளுக்கும்‌ நிலமகளுக்கும்‌ கணவனும்‌, தட காகம்‌ 
பாயன்‌ - பெரிய சர்ப்பசயனத்தை யுடையவனுமாதிய, முகுந்தன்‌ - எம்‌ 
பெருமானது கோயில்‌ அரங்கம்‌ - திருவரச்கம்‌ பெரியகோயிலை, பணிவீர்‌ - 
வணக்குச்கள்‌; (எ.- று,) 

பகவத்ப்ராப்திக்கு விரோதியான சரீர சம்பந்தாதிகளை அமுதம்‌ 
கழிச்சு எம்பெருமானைப்‌ பெறவேண்டுமென்‌ அ விரும்பி, மனம்யொறிவழி 
போகாகதுநிற்றற்பொருட்டுகீர்பருகியும்‌ , காற்று துகர்க்தும்‌, காய்கனிகழங்கு 
சருகு வருக்கச்களை உண்டும்‌ வீரதங்களான்‌ உண்டிசுருக்கலும்‌, கோடைக்‌. 
காலத்தில்‌ வெயில்மிலையிலும்‌ பஞ்சாக்கிமத்தியிலும்கிற்றலும்‌, மாரிக்காலத்‌. 
தும்‌ பனிக்காலத்தும்‌ நீர்நிலையிற்‌ பாசியேறகிற்றலும்‌, முதலிய செயல்களை 

(மேற்கொண்டு, அவற்றான்‌ வரும்‌ துன்பங்களை ப்பெர்றுத்து, இவ்வாலு சரீ 
ரத்தையொறுத்கு வருக்தவேண்டா; அடியார்கள்‌ பக்கல்‌ மிக்க அருளூடை. 


திருவரங்கக்கலம்பகம்‌_—18, 19 .௪௫ 


யவனாயெ எம்பெருமான்‌ புருஷகார பூதைகளான பிராட்டிமாரோடு 
வந்து திருவனந்தாழ்வானிற்‌ பள்ளிகொண்டருளுகின்ற திருவரக்கததைச்‌ 
சென்று சோவே, சகலவிரோதிகளும்‌ போய்‌ அவைப்பெறலாம்‌: .சடக்‌ 
கென அத்தேசத்தைச்சென்று சேருக்கோளென்று பரோ பதேசம்‌ பண்ணு 
கறார்‌; “காயோடு நீடு கனியுண்டு வீசுகடுங்கா னுகர்ந்து கெடும்காலமைக்து, 
தீயோடு கின்று தவஞ்செய்ய வேண்டா திருமார்‌ பனைச்‌ சிந்தையுள்‌ வைத்து 
மென்பீர்‌, * * * தில்லைத்‌ திருச்சித்திகூடஞ்‌ சென்று சேர்மின்களே?” 
என்றார்‌, திருமம்கையாழ்வாரும்‌, பஞ்சாக்‌இனிகளா வன . தவஞ்‌ செய்வோ 
னைச்சுற்றிகாற்றிசையிலும்‌ மூடப்பெற்ற அக்கினிகள்‌ நான்கும்‌, சூரியனா 
அக்கினியொன்றும்‌. பூமகள்‌ * இரட்டுறமொழிதல்‌. 

இது, முதலும்‌ மூன்றும்‌ கூலீளச்சீர்களும்‌, இரண்டும்‌ கான்குக்‌ தேமாச்‌ 
சீர்களும்‌, ஐந்து புளிமாம்காய்ச்சருமாகய கலிநிலைத்துறை, (௪௮) 


வீ.ரரங்காயெவைவசைமாற்றிவிட வரவின்‌ 
போராங்கரகடித்தபொற்றாள்பற்றிப்பொன்னிசன்னீர்ச்‌ 
சரரங்காநின்றொமும்பனென்ழேசிக்தைசெய்யில த 
கூரரல்காணெஞ்சமேவஞ்ச மாயக்கொடுவினைக்கே, 


(இஃ ள்‌.) வீரர்‌ ஆகிய - வலிமையுள்ளவரான, ஐவரை - ஐம்பொறிகளை, 
மாத்திஃ(தத்தமக்குரிய புலன்களின்மேற்‌ செல்லாதபடி) அடக்கி,--போர்‌ - 
போர்செய்யுச்தன்மையையுடைய, விடம்‌ அரவு - விஷதீதையுடைய (காளிய ' 
னென்றும்‌) காகத்தை; இன்‌ அரங்கு ஆக. இனியகடனசாலையாகக்கொண்டு- 
கடித்த - (அதன்‌ படத்தின்மேலேறிக்‌) கூத்தாடியருளிய, பொன்தாள்‌ . (கம்‌ 
பெருமாளது) அழெயெதிறாவடிகளை, பற்றி - (ச௪ரணமாக) அடைத்து, - 
பொன்னிகல்‌ நீர்‌-காவேரிகதியின து ஈல்ல. நீராத்‌ சூழப்பட்ட, சீர்‌ அரக்கா.. 
ஸ்ரீரக்கத்திலெழுச்தருளியிருப்பவனே!-.!நின்‌ தொமும்பன்‌-(யான்‌) உன த. 
அடியேன்‌,” என்று, சிக்தை செய்யில்‌ - மனத்தில்‌ நினைத்தால்‌, அதுவே) 
அர்மினைப்புத்தானே,-கெஞ்சமே-மனமே! வஞ்சம்‌ மாயம்‌ கொடு விளைக்கு- 
மிக்கவஞ்சனையையுடைய. கொடிய இருவினைகளை அறுப்பதற்கு, கூர்‌. 
அரம்‌ - கூரியவாளாகும்‌; காண்‌ . (இதனை சீ) அறிவாயாக; (எ. த.) 


ஐம்பொறிகளை யடக்க எம்‌பபெருமான து திருவடிகளையே தஞ்சமாகப்‌ 
பற்றித்‌ தாஸோஹம்பாவனை செய்தால்‌, எல்லாத்தீவினைகளும்‌ ர்ந்து . 
முதீதிபெறலா மென்ப்தாம்‌. சத்‌ அசித்‌ ஈசுவரன்‌ என்ற தத்துவம்‌ மூன்றில்‌ . 
சித்‌ எனப்படுகின்ற ஜீவாத்மாவுக்கு ஈச்வரனெனப்படுகற பரமாத்மா நியா 
மகனும்‌ தாரகனுமாய்த, தலைவனாதலும்‌, அப்பரமாதீமாவுக்கு ஜீவாத்மா 
நியாம்யமும்‌ தார்யமுமாய்‌ அடிமையா தலும்‌ முதலிய மிக்கவேறு பாடுகளை ச்‌ 
சாஸ்திரஞானத்தினால்‌ பகுத்தறிற்து, தன்னை எம்பெருமானுக்கு அடிமை 
யென்று எண்ணி அந்தச்‌ சருவேசுவானுக்கு ஆட்பட்டவனுக்கே அப்பெ ரு 
மான்‌ அருள்புரிபவனென்பது கருத்து, சர்வேச்வானது திருவடிகளை 
வணச்காமல்‌ தானே சருவேசுவரனென்று சொன்ன இரணிய ௮ ப்பெரு 


௪௯ இருவரங்கக்கலம்பகம்‌—19, 20. 


மான்‌ நிக்கரடுத்ததும்‌, சர்வேச்வரனுக்கு அடிமையென்று தன்னையெண்‌ 
ணிய இரணியபுத்திரனன பிரகலாதனை அப்பெருமான்‌ அறுக்கிரகித்த 
தும்‌ பிரசித்தம்‌. பஞ்சேக்திரியங்கள்‌ வெல்லுதற்கரியன வென்பார்‌ “வீர 
ராகிய ஐவர்‌” என்றார்‌. ஐவர்‌-தொகைக்குறிப்பு. மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்கு 
செவி யென்னும்‌ பஞ்சேர்திரியக்களை ஐவரென உயர்திணையாகக்கூறியது, 
செறலினால்‌ வந்த திணைவழுவமைதி. அக்கு- அசை. காவிரிநீருக்குகன்மை 
யாவது . தன்னில்‌ ஒறாகால்‌ கூழ்கியவரையும்‌ அவர்வினையனை த்தையும்‌ 
போக்க ஸ்ரீவிரஜாகதியில்‌ மூழ்தமா று செய்விக்கும்‌ ஆற்றலுடைமை. ஏ- 
தேற்றம்‌. அரம்‌-வாள்விசேஷம்‌, வஞ்ச மாயம்‌-ஒருபொருட்பன்மொழி, 


எம்பெருமானைச்‌ சரணமடை தலை அரமென்றதற்கேற்பக்‌ கொடுவினை 


களைச்‌ செடியென்னாமையால்‌, ஏகதேசவுருவகவணி. இச்செய்யுளில்‌ திரிபு 
என்னுஞ்‌ சொல்லணி காண்க. 


்‌ இது, கேரசைமுதலாகிய கட்டளைக்கலித்‌ துறை. (௧௯) 


கேசவனை யேசெகவிகள்‌ கேட்க திருவரங்கத்‌ 
திசனையே சென்னி யிறைஞ்சடுக--கேசமூடன்‌ 
கண்ணனையே காண்கவிரு கண்ணிணர்கொள்‌ காயாம்‌ 
வண்ணனையே வாழ்த்துகவென்‌ வாய்‌, 


(இஃ ள்‌.) என்‌- எனது, செவிகள்‌ - காதுகள்‌, கேசவனையே.-, 
கேட்க . கேட்பனவாக, சென்னி - முடி, திருவரங்கத்து சனை யே-ஸ்ரீரக்க 
நாதனையே, இறைஞ்சிடுக - வணங்குவதாக; இரு கண்‌ - இரண்டு கண்‌ 
களும்‌, சேசமுடன்‌ - பக்தியடனே, கண்ணனையே, காண்க - காண்‌ 
பனவாக்‌; வாய்‌, இணர்கொள்‌ - கொத்தாக மலர்ந்த, காயாம்பூ வண்ண 
னையே - காயாமலர்போலும்‌ திருநிறமமுடையவனையே, வாழ்த்துக - வாழ்த்‌ 
துவதாக; (எ. று.) 


ஆத்மாக்களெல்லாம்‌ இறகொடிக்தபட்ிபோல மூலப்பிரஇருதியிலே 
இடந்து கோவுபடாகநிற்கையில்‌, அதனைக்கண்டு எம்பெருமான்‌ தனது திரு 
வுள்ளத்திற்‌ கழிபேரிரக்கக்கொண்டு அவ்வுயிர்கள்‌ தன்னையடைந்து உய்ய்‌ 
வேண்டுமென்று திருவுள்ளம்பற்றி, கைகால்‌ முதலிய உறுப்புக்களை யமைத்‌ 
துச்‌ சேதகர்களைப்‌ படைத்தனனாதலின்‌ அவ்வாறு தோன்றியதன்‌ பயனை 
இனியாவது பெறுவோமென்று *(கேசவனையே செவிகள்‌ கேட்க? என்பது 
முதலியனவாக வேண்டித்கொள்‌ கன்‌றன ரென்க, அருமையான மனிதப்‌ 
பிறப்பை யெடுத்ததற்குப்‌ பயன்‌ பரதேவதையான எம்பெருமானை மனத்‌ 
தினால்‌ நினைத்தலும்‌, வாக்னொல்‌ துதித்தலும்‌, கைகளாத்‌ பூசித்தலும்‌, கால்‌ 
களாற்‌ பிரதகதிணஞ்செய்தலும்‌, தலையினால்‌ வணக்குதலும்‌, கண்களால்‌ 
தரிசித்தலும்‌, செவிகளால்‌ அவன்புகழ்கேட்டலும்‌, மூக்கால்‌ அவன கிர்‌ 


மாலியமான பத்ரபுஷ்பா திகளின்‌ திவ்வியகந்தத்தை.மோர்து துகர்தலுமே 
“உரியனவென்க 


திருவரங்கக்கலம்பகம்‌..20 21, ச்ச்‌ 


கேசவன்‌-பிரமனையும்‌ உருத்திரனையுச்‌ தனது அக்கத்திற் கொண்டவ 
னென்றும்‌, அழகிய மயிர்முடியை யுடையவனென்றும்‌, கேசியென்னும்‌ 
அசுரனைக்‌ கொன்றவனென்றும்‌ பொருள்படும்‌. கா யா-ஓர்மசம்‌.காயாம்யூ- 
ம சப்பெயர்முன்‌ இனமென்மை தோன்றிற்று. வண்ணம்‌ - வர்ணம்‌. 

இது, இருவிகற்பத்தால்‌ வந்து காளென்னும்‌ வாய்பாட்டான்‌ முடித்த 
நேரிசைவெண்பா. (௨0) 

[தலைவனைப்‌ பிரிந்த தலைவி கடலைநோக்கி இரங்கிக்கூறுதல்‌] 
வாயினிரங்கனையாரமெறிந்தனை வால்வளை இத்‌ இனை தண்‌ 
பாயலையுந்‌ தினை மாலையடைந்தனை பாரி ஓ றங்கலையரற்‌ 
கோயில ரங்கனை மாகனகந்திகம்கோகனம்பொலியு .- 
மாயினைஈண்பனைகீயும்விரும்பினையா குநெடுங்கடலே. 

(இ-ள்‌.) கெடும்‌ கடலே - பெரிய சழுத்திரமே!--(நீ என்போலவே), 
வாயின்‌ இரம்‌ஒனை - வாயினால்‌ இரக்குகின்றாய்‌; ஆரம்‌ எறிந்தனை - 'ஹாரத்‌ 
தை எறிகின்றாய்‌; வால்‌ வளை சிந்தனை - வெள்ளிய வளைகளைச்‌ இந்துன்‌ 
றாய்‌; தன்‌ பாயலை உந்தினை; மாலை அடைந்தனை--; பாரில்‌.பூமியில்‌ 
உறல்கலை - உறம்குகன்றாயில்லை; ஆல்‌-ஆகையால்‌, நீயும்‌--, மா-பெருமை 
பொருந்திய, கனகம்‌-பொன்மயமாகி, திகழ்‌ - விளக்குகின்ற, கோகனகம்‌.. 
செந்தாமரைமலரில்‌, போலியும்‌.வீற்றிருக்கன்‌ற, ஆயிழை - ஆராய்ந்தெடுத்‌ 
தணிந்த ஆபரணங்களை யுடைய திருமகளது, கண்பனை . கணவனா, 
கோயில்‌ அரங்கனை, விரும்பினை ஆகும்‌ . விரும்‌ பினயா வேண்டும்‌, 
(எ - அ.) 

“பபோக்கெல்லாம்பாலை புணர்தல்நறுக்குறிஞ்சி, ஆக்கஞ்சேரூடலணி 
மருதம்‌ - கோக்குல்கால்‌, இல்லிறாக்கைமுல்லை இரங்கல்நறுநெய்தல்‌, சொல்‌ 
லிருக்குமைம்பா ந்றெகை” என்றயடி இரங்கல்‌ கெய்தல்கிலத்துக்கு உரிய 
தாதலாலும்‌, அம்றெய்தல்றிலந்தான்‌ கடலும்‌ _சடல்சார்க்தஇடமு மாதலா 
லும்‌, அந்கிலத்திலே தலைமகனைப்பிரிக்து வருந்‌ துகின்‌ ற: தலைமகள்‌ தலைமக 
னைப்‌ பிரிச்த தன்னிடத்துக்‌ காணப்பட்ட வாயினிரங்குதல்‌ வால்‌ வளைசிக்து 
தல்‌ முதலிய செயல்கள்‌ கடலினிடத்தும்‌ காணப்பட்டதனால்‌, அருகிலுள்ள 
கடலை முன்னிலைப்படுத்தி இரச்க்கூறுன்‌றன ளென்க, இத்துறை, 
எதன்னுட்கையாறெய்‌ இிழுளெவி? எனப்படும்‌; அதாவது - கமக்குகேர்க்த 
அன்பத்தைத்‌ தம்‌ஆற்றுமையாற்‌ பிறிதொன்றன்மே விட்டுச்‌ சொல்லுஞ்‌ 
சொல்‌. இல்கனஞ்‌ சொல்லுதலின்‌ பயன்‌-களவுப்புணர்ச்சியொழுக்கத்திலே 
படையாகவந்து இத்தலைமகளை ல ல்‌ தல்கன்‌ ளவன்‌; தோழி கேட்பீன்‌ 
தலைவனுக்குச்சொல்லி, வீரைவீல்‌ மணம்புரிக்துகொள்ள ச்‌ செய்வள்‌: 
யாரும்‌ கேளாராயின்‌ தலைவி தானேசொல்லி ஆற்றினளாம்‌. 

கடலுக்கு -- வாயினிரக்குதல்‌ - பேரொலிசெய்தலும்‌, ஆரமெறி 
தல்‌ - இரத்தனாகரமாதலால்‌ முத்துக்களை வீசுதலும்‌, வால்களை சிச்து 


ச்‌ திருவரங்கக்கலம்பகம்‌-—21, 22 


தல்‌ . வெள்ளிய சங்குகளைச்‌ சிக்துதலும்‌, தண்பாயலையுந்துதல்‌ - குளிர்ச்து 
பாய்கன்ற அலைகளைத்‌ தள்ளுதலும்‌, மாலையடைதல்‌ - பெருமை பெருத 
லும்‌ கருநிறமுடைமையும்‌ ஒழுக்காயிருத்தலும்‌, உறக்கமின்மை .. அல்லும்‌ 
பகலும்‌ அகவாதமும்‌ ஓயாது அலைக்தக்கொண்டிருதீதலும்‌ என்றும்‌; தலை 
மகளுக்கு--வாயி னிரல்குதல்‌ - வாயினா லிரக்கிப்‌ புலம்புவதும்‌, ஆசமெறி 
தஸ்‌ . முத்துமுதலியவற்றாலாகிய மாலைகளைக்‌ கழற்றி யெறிவதும்‌, வால்‌ 
வளை சிக்துதல்‌ - கையில ஊிந்த வெள்ளிய சங்கு வளையல்களை உடம்புமெலித 
'லாற்‌ சிந்திவிடுதலும்‌, தண்பாயலையுக்துதல்‌ - மெத்தென்ற பாயைத்‌ தள்ளி 
வீடுதலும்‌, மாலையடைதல்‌-வேட்கைமிகுதியால்‌ மயக்கமடைதலும்‌, உறக்க 
மின்மை - வேதனைமிகுதியால்‌ இரவுமுழுவதும்‌ நித்திரை பெருமையும்‌: 
என்றும்‌ பொருள்கொள்க, சிலேடையை அம்கமாகக்‌ கொண்டுவந்த தற்‌ 
குறிப்பேற்றவணி. 'காமுற்றகையறவோடெல்லேமிராப்பகல்‌, கீமுற்றக்‌ 
கண்டுமிலாய்‌ கெஞ்சுருகியேக்கு தியால்‌, தீமுற்றத்‌ தென்னிலக்கை பூட்டி 
னன்‌ றாள்ஈயந்த, யாமுற்ற துற்றுயோ வாழி கனைகடலே” என்றார்‌ 
நம்மாழ்வாரும்‌. 

கோகனகம்‌ - கோககத மென்பதன்‌ திரிபு: இதற்கு - சக்கர்வாகப்‌ 
பறவைகள்‌ தம்மிடத்து ஒலிக்கப்பெறுவ தென்றும்‌, கோகமென்னும்‌ நதி 
மினிடத்தே முதலில்‌ தோன்றிய தென்றும்‌ பொருள்‌, ஆயிழை - வினைத்‌ 
தெொகைப்புறத்துப்‌ பிறந்த அன்மொழித்தொகை. இழை ... சவரத்தினல்க 
ளும்‌ இழைத்துச்‌ செய்யப்படுவது. நீயுமென்ற எச்சவும்மையால்‌, என்‌ 
போல வென்பது பெறப்பட்டது, விரும்பினையாகுமென்பது - விரும்பின 
போலு மென்றபடி. 


இது, முதலைந்தும்‌ கூவிளச்சர்களும்‌, ஈற்றுச்சர்‌ கூவிளங்கரய்ச்‌ ௬ 
மாகிய அறுசீராசிரிய விருத்தம்‌ (௨௧) 


[பிரிவாற்றாது வருந்திய தலைமகள்‌' இரங்கல்‌. ] 
“ கடல்வழிவிட்நிசிசரர்பொடிபடவீருகண் ற 

வட குயிலையினெழுவிடை தழுவீய அமறந்தாரோ 

வடலரவமளியிலறி அயிலமருமரங்கேச 

சிடர்கெட வருலொமுருகலர்‌ துளவுமிரல்காரே. 


(இ. ள்‌.) அடல்‌ அர அமளியில்‌ . வலிமைபொறாந்திய சேஷசயனத்‌ 
தில்‌, ௮றி துயில்‌ அமரும்‌ - யோகமித்திரைகொண்டகுளுகின்ற, அசர்கே 
சர்‌, இடர்‌ கெட - (எனது) விரகவேதனை தீரும்படி, வருலொ-வக்‌தணைச்‌, 
தாரில்லை; அக்கனம்‌ அடையாமையேயன் றி), முருகுஅவர்‌ துளவும்‌-வாசளை' 
வீசுன்ற திருத்துழாய்மாலையையும்‌, இரக்கார்‌ - இரல்‌த்‌ தச்‌. தாருமின்லை; 
(ஆகையால்‌), (முன்பு ஸ்ரீராமாவதாரத்திற்‌ சதைக்காக), கடல்ல 
வழி. வீட . (௮ஞ்சி)-வழியை விடவும்‌, நிசிசரர்‌ -. (இராவணன்‌ முதலிய) 
அசக்கர்கள்‌, யொடிபட - பொடியாகவும்‌, இரு கண்‌ எறி -(தன து) இரண்டு 
அண்களுஞ்‌. '(சிவக்கும்ப்டி) £ற்றக்கொண்டு,-' (ஸ்ரீ இருஷ்வைதாரத்தில்‌ 


இிருவசங்கக்கலம்பகம்‌-.-22 2௯ 


தப்பின்னைக்காக), வடகயிலையின்‌ . வடக்கின்கணுள்ள கைலாகமலை : 
போன்ற, எழு விடை - எழுரிஷபங்களையும்‌, தழுவியது - தழுவிதெறிச்‌ 
ததை, மறந்தாரோ - மறந்துவிட்டாரோ? (எ. நு.) 

இயற்கைப்புணர்ச்சி முதலிய வகைகளால்‌ தலைவியைக்‌ களவிழ்கூடி 
நின்ற தலைவன்‌ அங்குப்பழியெழுந்ததென்று தோழியால்‌ விலக்கப்பட்ட 
பின்னர்‌ அப்பழியடக்கச்‌ சிலநாள்‌ ஒருவழிப்பிரிக்துறைத லுண்டு; அது, 
ஒருவழித்தணத்த லெனப்படும்‌. அன்றி, களவுப்புணர்ச்சி பெற்ற தலை 
மகன்‌ தோழியால்‌ வரைவுமுடுக்கப்பட்டுத்‌ தலைமகளை வரைந்துகொள்ளு 
தற்கு வேண்டியபொருள்‌ தேடுதற்பொருட்டும்‌ பிரிவன்‌; ௮து, வரையொருட்‌ 
பிரிதலெனப்ப்டும்‌. அ௮ம்சனம்‌ தலைமகன்‌ பிரிந்த சமயங்களில்‌, அப்பிரிவை 
யாற்றுத தலைவி, கநெஞ்சொடுகூறலாகத்‌ தன்னிலேதான்‌ இரல்குதலும்‌, 
மனமொத்த தன்உயிர்த்தோழியோடு இரங்குதலுஞ்‌ செய்வள்‌. இச்சனம்‌ 
இச்செய்யுட்குத்‌ துறைப்போக்கு உணர்க. தலைவனைப்பிரிந்து தவிக்‌ன்ற 
நிலையிலே தலைவனது தாரும்‌ கெறாது வருந்தி இரக்க இங்கனம்‌ கூறின 
ளென்க, இதன்‌ மெய்ப்பாடு . அழுகை; பயன்‌ . ஆற்றாமை நீக்குதல்‌, 
பிரிந்த நிலையிலே தலைவனது மாலை இடைக்கப்பெற்றாுல்‌ அது கொண்டே 
னும்‌ ஒருவாறு ஆறியிருக்கும்‌ கருத்தினனா தலின்‌, அதனைக்‌ கொடுத்தனுப்‌ 
பாமை பற்றியும்‌ குறைகூறினள்‌, தலைவனோடு சம்பக்தம்பெத்ற பொருள்‌ 
யாதாயினும்‌ இதற்குப்‌ பரிகாரமாமென்பது, இதனாற்‌ போக்த பொருள்‌. 
அவன கட பிரசா தமான திருத்துழாய்‌ தரீன்கொண்ட கோய்‌ தணித்தற்கு 
ஏற்ற சஞ்சீவிரூலிகை என்றவாறு, 


'எனது தலைவர்‌ என்னை மறவாராயின்‌, சசகர்மகளுக்கும்‌ ஆயர்மக 
ளுக்கும்‌ இரன்யெதுபோலவே எண்பக்கலிலும்‌ இரக்கியருளுவ ரசென்க. 
முன்பு சீதாயிராட்‌டியினிடத்து ஆராதஅன்பினால்‌ அவள்‌ பிரிவை ஆற்ற 
மாட்டாது அவளைக்‌ கூடுதற்பொருட்டுத்‌ தன்னிலும்‌ தாழ்க்தவனாஇய ஒரு 
வனைத்‌ தலையால்வணக்கக்‌ கடலையடைத்தலாகய செயற்கருஞ்‌ செயலைச்‌ 
செய்தவரும்‌, ஈப்பின்னைப்பிராட்டியை மணஞ்செய்துகொள்ளும்‌ விருப்‌ 
பினால்‌ ஓர்‌ இடையனது அடக்காத ஏழு எருதுகளை வலியடக்கித்‌ தழுவின : 
வருமாகிய தலைவர்‌ என்திறத்து இவ்வா துஉபேட்சித்திறாப்பது அவரதுகடுவு 
நிலைக்குப்‌ பெரியதோரிமுக்கா மென்பஅ, குறிப்பு. 'கடல்வழி வீட? என்றது- 
கடலில்‌ மலைகளைக்கொண்டு சேதுபக்தஞ்செய்த அருமையையும்‌, அதற்குக்‌ 
கடல்‌ இடம்கொடுக்கும்படி அதனைச்சினந்த பெருமையையும்‌ குறித்தற்கு, . 
* அடலரவமளியி லறிதுயிலமரு மரக்கேசர்‌? என்றது - *பாம்பணையார்க்‌ 
குக்‌ தம்பாம்புபோல்‌, காவுமிரண்டுளவாய்த்து காணிலியேனுக்கே” என்ற 
தீன்‌ கறாத்தை உட்கொண்டது, முருகலர் தல்‌ - தேனெழுகுதலுமாம்‌. துளவு* 
அதன்லாகிய மாலைக்குக்‌ கருவியாகுபெயர்‌. கயிலை, விடை - வடமொழிச்‌ 
சிதைவுகள்‌. கயிலை.வெண்மை அப்துல்‌ க வலிமைகளால்‌ விடைக்கு உவமை, 
NE: இரக்கம்‌, 

இது, முதல்சான்குன்‌ கருவிளச்சர்களும்‌, ஈற்றது. தேமாக்காய்ச்சரு 
கம்‌ சுலிநிலைவண்ணத்துறை. சற்துக்குற்தெழுத்தை செட்டெழுத்தர்கப்‌ 
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௫௦ இருவரங்கக்கலம்பகம்‌--99, 24. 


பாவிக்கலா மென்பது இலக்கணம்‌. தனதன தனதன தனதன தனதன 
தீக்தானா என்பது, இதன்வாய்பாடு, (௨௨) 


இரங்கத்‌ தனித்தனியே யெய்துன்ற அண்பத்‌ 
தீரங்கத்தை யே தாற்‌ றடுப்பீ-ரரங்கர்க்குக்‌ 
கஞ்சர்‌ திருப்பாதங்‌ கார்மேனி யென்றவாபா 
னெஞ்சர்‌ திருப்பாத நீர்‌. 

(இ-ள்‌.) *அரங்கர்க்கு--, திருப்பாதம்‌ - திருவடிகள்‌, கஞ்சம்‌-தாமரை 
மலர்போலும்‌; மேனி - திருமேனி, கார்‌ . காளமேகம்போலும்‌?, என்று, 
அவர்பால்‌ - அவ்வெம்பெருமான்‌ பக்கல்‌, நெஞ்சம்‌ - மனத்தை, திருப்பாத 
(தகெறிச்கட்‌ செல்லவொண்ணாது) திறாப்பிச்‌ செலுத்தாத, கீர்‌ - நிங்கள்‌, 
- (இரந்த ஸம்ஸார ஸாகரத்தில்‌), இரங்க - தளர்த்து வருக்தும்படி, தனி 
தனியே எய்துகன்ற - ஒன்றன்மேலொன்றாக ஓயாமல்‌ ஐடி. வந்தடைகன்ற, 
துன்பம்‌ தரங்கத்தை - துன்பக்களா யெ அலைகளை, ஏதால்‌ . வேறு எதனை 
' (ப்புணையாக)க்‌ கொண்டு, தடுப்பீர்‌ - தடைசெய்து [கடச்து] உய்வீர்‌; (எ-று.) 

உக்கட்கு உய்ய வேறொரு வீரகல்லையே யென்று இரச்கியவாறு, 
கண்டவர்‌ மனத்தைக்‌ கவரும்‌ பேரழகும்‌ ஈம்பிச்சசணமடைக்தார்க்குப்‌ 
பெரும்பயனளித்தலு முடைய எம்பெருமானைக்‌ கதியென்று பற்றாதார்க்கு 
இடையறா அவந்து வருத்துன்ற கடல்போன்ற சமுசாரகிலேசம்கள்‌ ஒழிய 
மாட்டா என்பதாம்‌. எம்பெருமான்‌ திருவடிகளே பிறவிப்பெருங்கடலுக்‌ 
குப்‌ புணையாகுமென்பது கருத்து, உலகியல்யை நினையாது இறைவனடி 
யையே நினைப்பார்க்குப்‌ . பிறவியறுதலும்‌, இவ்வாறன்றி மாறநினைப்‌ 
பார்க்கு ௮ஃது அறுமையுமாகிய இரண்டும்‌ இதனால்‌ நியமிக்கப்பட்டன, 


்‌ காரண காரியத்தொடர்ச்சியாய்‌ ஒழிவின்றிவருதலால்‌, அன்பத்தரங்‌க 

மென்றார்‌, கஞ்சம்‌ -ரீரில்‌ முளைப்பது. திறாப்பாத என்பது, திறாப்புதலின்‌ 
அருமை குறித்து நின்றது. . 

இது, இரண்டாங்கவிபோன்ற இருவிகற்பநேரிசைவெண்பா. (௨௩) 


[ இரங்கல்‌. ] 
நீரிருக்கமட மங்கைமீர்களிகடாமிருக்கம. அக ரமெலா 
நிறைக்திருக்கமட வன்னமுன்னநிரையாயிருக்கவுரையா மல்யா 
னாரிருக்கிலுமென்னெஞ்சமல்லதொருவஞ்சமற்ற தனை யில்லையென்‌ 
முதாத்தினொடுது அவீட்‌்டபிழையாரிட தீதுரைசெய்தாறுவேன்‌ 
சிரிருக்குமறைமுடிவுதேட ரியதிருவரங்கரைவணங்கியே 
திருத்‌ இழாய்‌ தரில்வீரும்பியேகொடு திரும்பியேவருதலின்‌ றியே 
வரரிருக்குமுலை மலர்‌ மடந்தையுறைமார்பிலேபெரியதோளிலே 
மயங்கியின்புறமுயங்கயென்னையுமறர்‌துதன்னையுமறந்ததே. 
(இ. ள்‌.) மடமக்கைமீர்‌-யபேதைமைக்குண கதையுடைய தோழிகளே! 
மூன்னம்‌.- எதிரில்‌, மீர்‌ இறாக்க - மீக்களெ ல்லாரும்‌ இருக்கவும்‌, கிளிகள்‌. 


திருவரல்கக்கலம்பகம்‌--24, இக 


இருக்க . இளிகளெல்லாம்‌ இருக்கவும்‌, மதுகரம்‌ எலாம்‌ நிறைந்து இருக்க . 
வண்டுகளெல்லாம்‌ நிறைந்திருக்கவும்‌, மட அன்னம்‌ . அழகிய அன்னக்க 
ளெல்லாம்‌, நிரை ஆய்‌ இருக்க - திரளாக இருக்கவும்‌, உரையாமல்‌ . 
(இவர்களொருவரையும்‌ ஈம்பித்‌ தூதாகச்‌) சொல்லியனுப்பாமல்‌, யான்‌, 
ஆர்‌ இருக்கிலும்‌ . வேறே யார்‌ இருந்தாலும்‌, என்‌ நெஞ்சம்‌ அல்லது - 
எனதுமனத்தை யன்றிக்கே, ஒரு வஞ்சம்‌ அற்ற துணை-வஞ்சனை யில்லாத 
தொரு (சேறு) துணை, இல்லை என்று - இல்லையென்றெண்ணி, ஆதரத்தி 
னெட-அன்போடு, தூது விட்ட - (அம்மனத்தைத்‌ திருவாங்கநா தர்‌ பக்கல்‌) 
தூதாக அனுப்பிய தனுலுண்டான, பிழை - தவற்றை, யாரிடத்து-, உரை 
செய்து - சொல்லி, ஆறுவேன்‌ - மனந்தணிவேன்‌ ; (அம்மனம்‌ என்செய்த 
தென்னில்‌),£ர்‌ இருக்கும்‌ - சிறப்புப்பொருந்திய, மறை முடிவு - வேதாம்‌ 
தன்களும்‌, தேடு அரிய - தேடிக்கண்டறிய வொண்ணாத, திருவரச்கரை--, 
வணங்கி - (கண்டு) வணங்‌, (என்‌ குறையைச்‌ சொல்லி), விரும்பி - 
(அவர்‌) இருவுன்ளமுவக்து, திருத்துழாய்‌ தரில்‌ - திருத்துழாய்மாலையைத்‌ 
தந்தருளினால்‌, கொடு - (அதனை) வாங்கிக்கொண்டு, திரும்பி வருதல்‌ இன்‌ 
றியே - திரும்பிவருத லில்லாமலே, வார்‌ இருக்கும்‌ - கச்சுப்பொருக்திய, 
முலை - தனக்களையுடைய, மலர்‌ மடந்தை - தாமரைமலரில்வாமும்‌ பெரிய 
பிராட்டியார்‌, உறை - வீற்றிருக்கின்ற, மார்பிலே - திருமார்பிலும்‌, பெரிய 
தோளிலே - பெரிய இருத்தோள்களிலும்‌, மயக்க - (வேட்கைமிகுதியால்‌) 
மயக்கக்கொண்டு, இன்புற - இன்பமுண்டாக, முயங்கி - தழுவிக்கொண்டு, 
என்னையும்‌ மறந்து--, தன்னையும்‌ மறந்தது - (தூசாகப்போன) தன்னையும்‌. 
மறந்துவிட்ட து; (எ - அ.) 
1 இது, கெஞ்சத்தைத்‌ தூதுவிடுத்த தலைமகள்‌, அது மீண்டுவாராததா 
-கத்‌ தோழிமாரை நோக்கி இரக்கக்‌ கூறியது. 
 சுகதுக்கக்களில்‌ எனக்குத்‌ துணையாயிருந்து உதவுகின்ற பரச்கியர்க 

ளாகிய உங்களைத்‌ தூதனுப்பலாமென்று பார்த்தாலோ நீங்கள்‌ என்னோ 
டொத்த பருவமுடைய இளமகளிராதலால்‌, அத்தலைவரழகல்‌ ஈடுபட்டு' 
ஆழ்க்திடுவீரேயன்றி என்காதலை அவரிடம்‌ சொல்லி மறுமொழிகொண்டு 
மீண்டுவருவீரல்லீர்‌. கிளியைத்‌ தூதனுப்பலாமென்றாலோ அதனை மன்மத 
னது குதிரையாகக்‌ கூஅவராதலின்‌, அதுவும்‌ எனக்கு இணள்சிவாராது; . 
மேலும்‌, அது சொல்லியதேசொல்லும்‌ இயல்புடைய தன்றே? வண்டே 
வெனின்‌ மன்மதன்து வில்லின்‌ காணாதலால்‌, அதுவும்‌ என்திறதீது. அண்‌ 
'புடையதாகாது. அன்னப்பறவை சிரமம்‌ பொருத்தும்‌ மற்தகதியுடையதுல்‌ 
இனியவிடத்து வீற்றிகுச்து கிடைத்த இரையை - யுண்டு. மிரிவுத்துய்ச்நி. 
யாது தானும்‌ தன்துணையும்‌ கூடி வாழ்க்து களித்நிறாப்பதும்‌ தன்சலை'. 
பேணுவதும்‌ கட்புப்பீரிக்குக்‌ குணமுடையது மாதலால்‌, ௮௫. அந்தப்‌ 
போகத்தை விட்டு எனக்காக அவ்வளவுதூரம்‌ வருக்திச்‌ சென்று விழைதல்‌: 
என்நிலைமையைத்‌ தலைவர்க்குச்‌ சொல்லி கேரில்மீண்டுவச்து அவர்சொல்லை,. 
எனக்குச்‌ சொல்லமாட்டா த. ஆதலின்‌ அப்பொருள்களுள்‌ எதனிடத்தும்கஷ்‌: 

- இத்கைதொள்ளாமல்‌ “கெஞ்சையொளித்தொரு வஞ்சக மில்லை” என்‌ ஐ... 


௫௨ இருவரங்கக்கலம்பகம்‌-—24, 25 . 


என துநெஞ்சினிடத்து ஈம்பிக்கைகொண்டு அதனைச்‌ தலைவர்பா ல்தூதனுப்பி 
அது மீண்டுவராமையால்‌, இதனை யாரிடத்துக்‌ கூறி யாறுவேனென்று 
இரங்க ளென்க. ““குருத்தத்தை மாரன்காுரகதமாமென்றே, வருத்தத்தை 
யங்குரைக்கமாட்டேன்‌--கருத்துற்ற மாதண்டலைவாய்‌ மதுகரத்துக்கும்‌ 
மவன்றன்‌, கோதண்டகாணென்று கூழேன்கான்‌.-பொழ்கால்‌, வெறிப்‌ 
பதுமவீட்டன்னம்‌ வெண்பாலுநீரும்‌, பிரிப்பற போல்‌ கட்புப்பிரிக்குல்‌- 
குறிப்பறிந்து, காதலா லுள்ளக்கவலை யதகேட்க, வோதலாகாதென்று 
உரையாடே--னாதலா, லுள்ளே புழுக்குவ தன்றி யொருவருக்கும்‌ விள்‌ 
ளேன்‌” என்னும்‌ திருகறையூகம்பி மேகவிடுதூதும்‌ ஒப்பு கோக்கத்தக்கது, 

மடமை-அறிந்தும்‌ அறியாதுபோலிருக்கும்‌ தன்மை; இது பெண்குணக்‌ 
கள்‌ பலவற்றிற்கும்‌ உபலகஷணம்‌: இனி இளமையும்‌, அழகுமாம்‌. “எலாம்‌” 
என்பதைப்பிறவிடத்தும்‌ கூட்டுக. மறைமுடிவு : உபநிஷத்துக்கள்‌. தன்னை 
யும்‌ மறந்தது - பரவசமாயிற்‌ மென்றபடி எனக்குகேரும்‌ இன்ப துன்பச்‌ 
களை என்னோடு ஒக்கஉண்டு என்னுள்ளே உறைந்து என்னினும்‌ வேறாகாத 
தான என்கெஞ்சமே எனக்குத்‌ துணேயாகப்பெறாத யான்‌ வேறுயாரை 
வெறுப்பே னென்பது குறிப்பு. 

இது, ஒன்று மூன்று ஐந்தாஞசீர்கள்‌ மாச்சீர்களும்‌, இரண்டு நான்கு 
ஆறாஞ்சீர்கள்‌ கூவீளங்காய்ச்‌சீர்களும்‌, ஏழாஞ்சீர்‌ வீளச்‌சருமாய்‌ வந்தத 
அரையடியாகவும்‌, ௮ஃதுஇரட்டிகொண்டது ஓசடியாகவும்‌ வந்த பதினான்கு 
சீராசிரியவிருத்தம்‌. (௨௪) 


[வண்டு.] 
மறக்குமோ காவின்‌ மதுவருக்தி யப்பாற்‌ 
பறக்குமோ சன்னிதிமுன்‌ பமோ-— சிறக்கத்‌ 
திருவரங்கள்‌ கேட்குமோ தாழ்க்குமோ கெஞ்சே 
இருவரங்கர்‌ பாற்போன தேன்‌. 


(இ.ள்‌,) கெஞ்சே-! திருவரங்கர்பால்‌ - ஸ்ரீரங்கநா தரிடத்த, போன - 
தூதுசென்ற, தேன்‌-வண்டு,கா வில்‌- (இடையிலுள்ள) சோலைகளில்‌ (கல்‌), 
மது அருந்தி - (அங்குள்ள), தேனைப்‌ பருகி, மறக்குமோ - (என்னு) மறந்து 
விடுமோ? (அன்றிக்கே), அப்பால்‌ பறக்குமோ . (அச்சோலைகளுக்கு) அப்‌ 
புறத்தே பறந்துசெல்லுமோ ? சன்னிதி முன்பு ஆமோ.(அங்கனஞ்சென்று) 
கோயிலின்முனனே சேருமோ? (சேர்ந்து), சிறக்க - (எனக்குச்‌) சிறப்புண்‌ 
டாக, தரு - (அவர்‌) அருளுனெற, வரங்கள்‌ - வரங்களை, கேட்குமோ -? 
(அன்றிக்கே), தாழ்க்குமோ - தாமதித்து நிற்குமோ? (அறியேன்‌ !) (எ-று,) 
இது, தலைமகன்‌ பக்கல்‌ வண்டைத்‌ தாூதுவிடுதத: தலைமகள்‌, அது 
திரும்பி வாராமையால்‌ அதன்கிலைமையை ஐயுற்றுத்‌ தன்கெஞ்சோடு கூறி 
யது, “வாயான்‌ மலர்கோதி வாவிதொறு மேயுமோ, மேயாம லப்பால்‌ 
விரையுமோ - மாயன்‌, திருமோகூர்‌ வாயின்‌ று சேருமோ. காளை, வருமோ 
கூர்வாயன்னம்‌ வாழ்க்து ” என்பதோடு ஒப்பிடுக, மதுவருக்துதல்‌ உடனே 


திருவரங்கக்கலம்பகம்‌—25, 26 ௫௩. 


மறந்து வீடுதற்கு எதுவா தலால்‌, அதனை முற்கூறினார்‌. ஓகாரங்கள்‌ - ஐயப்‌ 
பொருளன, வரம்‌ - வேண்டுவன கோடல்‌. தேன்‌ - வண்டின்‌ சாதியேதன்‌ 
களில்‌ ஒன்று; இது, ஈல்லமணத்தே செல்லும்‌. 
இது, முன்பு கூறியது போன்ற நேரிசைவெண்பா, (௨௫) 
. [அம்மானை.] 

தேனமருஞ்‌ சோலைத்‌ திருவரங்க ரெப்பொருளு 

மானவர்தா மாண்பெண்‌ ணலியலர்கா ணம்மானை 

யானவர்தா மாண்பெண்‌ ணலியலரே யாமாதிற்‌ 

சானகயைக்‌ கொள்வரோ தாரமா யம்மானை 

தாரமாக்‌ கொண்டதுமோச்‌ சாபத்தாலம்‌ பானை, 


(இஃ ள்‌.) தேன்‌ அமரும்‌ சோலை - வண்டுகள்‌ விரும்பி கெருக்குன்‌.ற 
சோலைகளையுடைய, திருவரங்கர்‌--, எ பொருளும்‌ ஆனவர்தாம்‌ - எல்‌ 
லாப்பொருள்களுமானவரே ; (ஆயினும்‌), ஆண்‌ பெண்‌ அலி அலர்‌ காண்‌- 
ஆணும்‌ பெண்ணும்‌ அலியும்‌ அல்லா தவரே ; அம்மானை; ஆனவர்தாம்‌- 
(அக்கனம்‌) எல்லாப்பொருள்களுமா கய அவர்‌, ஆண்‌ பெண்‌ ௮லி அலரே 
ஆம்‌ ஆகல்‌ . ஆணும்‌ பெண்ணும்‌ அலியு மல்லா தவரே யாவ ரானால்‌, சான 
இயை - சதையை, தாரம்‌ ஆகொள்வரோ ... மனைவியாகக்‌ கொள்வாரோ? 
அம்மானை; தாரம்‌ ஆ கொண்டதும்‌- (அங்கனம்‌) மனைவியாகக்‌ கொண்ட 
தும்‌, ஓர்‌ சாபத்தால்‌ .. ஒரு சாபத்தினால்‌, அம்மானை; (௪ . று,) 

மூன்று மங்கையர்‌ ௮அம்மானையாடும்போதும்‌ பிரபக்தத்தலைவன து தன்‌ 
மையை வார்த்தையாடுவது, அம்மானை யென்னும்‌ உறுப்பின்‌ இலக்கணம்‌. 

தேன்‌ - இங்கே வண்டின்‌ பொதுப்பெயர்‌. இனி, தேனமர்தல்‌ & மதுப்‌ 
பெருகுதலுமாம்‌. தாம்‌, காண்‌ . தேற்றம்‌. முதலடி. ““ஸர்வம்‌ விஷ்ணுமயம்‌ 
ஜகத்‌” என்றபடி எம்பெருமான்‌ ஸர்வவ்யாபி யென்‌ பதை விளக்கும்‌. ஆண்‌ 
பெண்ணலியலரென்ற துக்குக்‌ கருத்‌ இ - எம்பெருமானோடு ஒவ்வாமைக்குப்‌ 
பெண்‌ அலிகளோடு ஆண்களோடு வாசியில்லை யென்பது; புருஷோத்தம 
னென்றபக. உல்கத்திற்காணப்ப்டுகன்ற ஆணும்‌ பெண்ணு மலியுமல்லாத 
ஒருபொருள்‌ சூனியமன்றோவென்னில்‌- ஆண்‌ பெண்ணலியல தென்னா 
மல்‌ *அலர்‌' என அன்மையைத்‌ தணிந்தபொருளின்மேலேற்றிச்‌ சிறப்புப்‌ 
பற்றி வந்த உயர்திணைப்பன்மையீற்றாற்‌ கூறியதுதானே உலகத்திற்‌ 
காணப்படுகின்ற ஆணின்‌ தன்மையருமல்லர்‌, பெண்ணின்‌ தமையருமல்லர்‌, 
அலியின்‌ தன்மையருமல்லர்‌ ; ஷ்தரீபுச்சபும்ஸகா திஸர்வவஸ்துவீலகணர்‌ 
புருஷோத்தமமென்று நன்கு காட்டாகின்‌.ற தென்க, **ஆணல்லன்‌ பெண்‌ 
ணல்ல னல்லாவலியு மல்லன்‌”? என்ற ஆழ்வார்‌ பாசுரசம்பச்தமாகப்‌ பட்டர்‌ 
திருவாய்‌ மலர்ச்தறானிய உபச்யாசம்‌ இக்குக்‌ கருதத்தக்கது, சாபமே 
சமித்தல்‌ வில்லாம்‌” என்பது நிகண்டாதலின்‌, சாபமென்பதற்கு . சிப்‌ 
சென்றும்‌ வில்னென்றும்‌ பொருள்கொண்டு, பிருகுமுனிவரது சாயத்தா 
மென்றும்‌, சிவமிரான துவில்லை முறித்ததனு லென்றுமல்‌ கருத்துக்கொள்க, 


௫௪ இருவரங்கக்கலம்பகம்‌_— 21. 


இச்செய்யுளில்‌ ஆண்‌ பெண்ணலியலர்‌' முதலாக எடுத்துக்கூறிய 
சொற்றொடர்களின்‌ சாதுரியத்தையும்‌ ஆழ்ந்தபொருள்‌ நுணுக்கத்தையும்‌ 
சிலேடைப்‌ பொருளின்‌ ஈயத்தையுக்கருதாது ஆசிரியர்மீது அமுக்காற்றி 
னாற்‌ குற்றக்க.றுவது சிறிதும்‌ பொழுத்தமில்லாதொழியு மென்க. 

இது, ஈான்கு அடிகளால்‌ தனித்து வந்து ஈற்றடி எண்சிராய்‌ மிக்கு 
ஏனையவடிகள்‌ அளவடிகளாய்‌ நின்ற கலித்தாழிசை. (௨௬) 


[பிரிவாற்றாத தலைவியைக்‌ கண்ட நற்றாய்‌ இரங்கல்‌. ] 
மானையெய்தவரின்னமென்மட மானையெய்திலர்கேமியான்‌ 
மாலைதந்தவர்பைக்துழாய்மத மாலைதந்திலரிந்திரன்‌ 
சோனைமாரிவிலக்விட்டவர்‌ சொரிகண்மாரிவீலக்லொர்‌ 
சுரர்களுக்கமுதங்கொடுத்தவர்‌ சோ திவாயமுதங்கொடார்‌ 
தானையைவர்கொடிக்களித்தவர்‌ தானைகொண்ட தளிக்கலோர்‌ 
சங்கரற்ரெவைத்தடுத்தவர்‌ தையலுக்ரெவைத்தடா 
ரானைமுன்வருமன்புளார்மூலை யானைமுன்‌ வருமன்பிலா 
ரணியரங்கர்ட த்‌ துநீதி யநீ இயாகவிருந்ததே 
(இ-ள்‌.) (முன்பு சீதைக்காக), மானை - (மாயையால்‌ வந்த மாரீசனா 
இய) மானை, எய்தவர்‌ - (அம்பினால்‌) எய்தவர்‌, இன்னம்‌ - இன்னமும்‌, 
என்‌ மடமானை - எனது இளையமான்போன்‌ த பார்வையையுடைய மகளை, 
எய்திலர்‌ . அடைந்தாரில்லை; (முன்பு பாரதயுத்தத்தில்‌), பேமியால்‌.சக்கரதீ 
தால்‌, (சூரியனை மறைத்து), மாலை தந்தவர்‌ - அச்திப்பொழுதைச்‌ செய்‌ 
தவர்‌, (என்‌ மகளுக்கு), பைம்‌ துழாய்‌ மது மாலை - தேனினையுடைய பசிய 
்‌ திருத்துழாய்மாலையை, தக்திலர்‌ - தந்தாரில்லை; (முன்புகோவர்த்தனத்‌ 
தைக்‌ குடையாகப்‌ பிடித்து), இந்திரன்‌ சோனை மாரி . இந்திரனால்‌ விடாது 
பெய்விக்கப்பட்ட பெருமழையை, விலக்கிவிட்டவர்‌ - தடுத்தருளியவர்‌, 
சொரி கண்‌ மாரி - (என்மகள்‌) கண்களினின்றும்‌ பெய்‌ன்ற கண்ணீர்‌ 
மழையை, விலக்கிலார்‌ - தடுத்தாரில்லை ; (முன்பு பாற்சடல்கடைக்த), 
சுரர்களுக்கு - தேவர்களுக்கு, அமுதம்‌ - அமிருதத்தை, கொடுத்தவர்‌, 
(என்மகளுக்கு), சோதி வாய்‌ அமுதம்‌ - ஒளிபொருக்திய (தமது) திருவாய்‌ 
மலரிடத்துளதாலய அதராமிரறாதத்தை, கொடார்‌ - கொடுத்தாரில்லை; ஐவர்‌ 
கொடிக்கு - (துரியோதனன்‌ தம்பியால்‌ துலுரியப்பட்ட) பாண்டவர்‌ 
மனைவியாகிய திரெளபதிக்கு, தானை அளித்தவர்‌ - துலை (மேன்மேல்‌ 
மாளாது வளரும்படி) அருளியவர்‌, (என்மகளுக்கு), கானை கொண்டது .. 
தரம்கொண்ட துகிலை, .அளிக்கலார்‌ - கொடுத்தருளினாரில்லை ; சங்கரற்கு ஃ. 
உருத்திரலுக்கு, இரவை - பிச்சை யெடுத்தலை, தடுத்தவர்‌ . போக்கியருளிய : 
வர்‌, தையலுக்கு ... (என்‌) மகளுக்கு, இரவை - (கெடிதூழிகாலமாய்த்‌' 
தோன்றிவளர்‌ ன்ற) இராப்பொழுதை, தடார்‌ - (அக்சனம்‌ வளரலொட்‌; 
டாது) தடத்தாரில்லை; ஆனை முன்‌ வதும்‌ . கஜேர்திராழ்வா னுக்கு எதிரில்‌ 
வத்து: பாதுகாத்தருளிய, அன்பு உளார்‌ - அன்புடையவர்‌, முலை யானை முன்‌ 
வரும்‌, -: (என்‌ மகனது) தனங்களாயெ யானைகளுக்கு மூன்னே வர்து. 


திருவரங்கக்கலம்பகம்‌....9ர, 28 சுமி 


தோன்றுகின்ற, அன்பு இலார்‌ . அன்யில்லா தவராயிறா்தார்‌ ; (ஆகையால்‌), 
அணி அரக்கர்‌ - அழகிய ரங்கநாதர்‌, கடத்தும்‌ நீதி - நடத்துகன்ற கூறை 
மையெல்லாம்‌, அமீ ஆக - முறைமையல்லாததாக, இருக்தது--, (எ - து 

இது, தலைமகனோடு புணர்ந்து பிரிக்த தலைமகள்‌ பிரிவாற்றுமையாற்‌ 
படுகிற பலவகைக்‌ துன்பங்களையும்‌ கண்டு ஆற்றுளான நற்றாய்‌ தன்‌ ஆற்‌ 
ருமை மிகுதியால்‌ இரங்கிக்‌ கூறியது, 

வீரகவேதனையால்‌ துகில்கெகிழ்க்து போகின்றமை பற்றி, தானை 
கொண்ட: தென்றார்‌. தையல்‌ - அழகு; அஃதுடையாளுக்கு ஆகுபெயர்‌, 
கொங்கைகளுக்கு யரனையின்‌ கோடுகளையும்‌ மஸ்தகக்களையும்‌ உவமை 
யாகக்‌ கூறுவது மரபாதலால்‌, முலையானை யென்றார்‌. இனி, ' தானைக்‌ 
கொண்ட தளிக்கிலார்‌” என்பதில்‌ தானையென்‌் பதனைதீ தான்‌ ஐ எனப்‌ 
பிரித்து, ச்‌ தான்‌ விரகவேதனையையுண்டாக்கிக்‌ கவர்ர்துகொண்ட அழகை 
மீட்டும்‌ வந்து புணர்ந்து ௮ளிக்கிலரென்றும்‌, 'ஆனைமுன்வரு மன்புள்ளார்‌? 
என்னுமிடத்தில்‌ மன்புள்ளார்‌ எனப்‌ பிரித்துக்‌ கஜேந்திராழ்வான்‌ முன்னே 
விரைந்து வருகின்‌ ற பெரிய கருடனை யுடையவனென் றும்‌, 'முலையானைமுன்‌” 
என்பதை முலையால்‌ சைமுன்‌ எனப்பிரித்துத்‌ தனச்களால்‌ வருக்துமுன்னே 
யென்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. 

இச்செய்யுளில்‌ எய்தவர்‌. எய்திலார்‌ முதலாகக்கூறப்பட்டவை எதிர்‌ 
மழையும்‌ உடன்பாடுமாய்ச்‌ சிலசொற்றொடர்கள்‌ சொல்லாலும்‌ சிலசொற் 
றொடர்கள்‌ சொல்லாலும்‌ பொருளாலும்‌ மறுதலைப்படத்‌ தொடுக்கப்பட்டத 
னால்‌, முரண்தொடை; “சொல்லினும்‌ பொருளினும்‌ முரணுதல்‌ முரணே 
என்றது காண்க. ஸ்‌ 

இது, ஒன்று மூன்று ஐந்தாஞ்‌ சீர்கள்‌ மாச்சீர்களும்‌, இரண்டு நான்கா 
ஆறு ஏழாஞ்சீர்கள்‌ கூவிளச்சீர்களுமாய்‌ வர்தது அரையடியாகவும்‌, ௮ஃது 
இரட்டிகொண்டது ஓரடியாகவும்‌ வச்த பதினன்குசீராசிரியவிருத்தம்‌, (27) 


இருளினும்வெளியிலுமருளினுர்தெருளினு 
மின்பமேயடையிலுச்‌ அன்பமேமிடையினு 
மொருவாமுன்புகழினுமிருவர்பின்பிகழினு . 
மூனிறர்தழியினும்யான்மறக்தொழிவனோ 
சுருதிரின்றோலிடுங்கர தலக்காலொடுர்‌ 
அவளு நானமார்பமும்பவளவாய்மரலுச்‌ 
திருவரங்கேசர்‌ தஞ்சுருள்கருக்கேசமுஞ்‌ 
செய்யறீண்முடியுமத்‌ தய்யசேவடியுமே 
(இஃள்‌.) இருளினும்‌ - இருட்பொழுதிலும்‌, வெளியினும்‌-பகற்பொழு: 
திலும்‌, மருளினும்‌ - (மாயைவசத்தால்‌) மயங்குக்கா லத்தும்‌, தெறாளினும்‌.. 
( அச்சனம்‌ மயச்காது) தெனித்திருக்குச்‌ காலத்தும்‌, இன்பமே யவை, 
இன்பக்தானே வந்து சேர்ந்தாலும்‌, துன்பமே மிடையிதும்‌'ஃ. 


திலும்‌ . 


௫௬ திருவரங்கக்கலம்பகம்‌_— 38, 29 


தன்ப்ந்தானே மிக்கு நெருக்கி வந்தாலும்‌, ஒருவர்‌ முன்‌ புகழினும்‌ - ஒருத்‌ 
தர்‌ முன்னேவந்துநின்று புகழ்ந்தாலும்‌, இருவர்‌ பின்பு இகழினும்‌ .. பலர்‌ 
பின்னேநின்று இகழ்ந்தாலும்‌, ஊன்‌ இறந்து அழியினும்‌-உடம்பு அழிக்து 
ஒழிந்தாலும்‌,-—யான்‌--,--திருவரங்கேசர்‌ தம்‌-ஸ்ரீரங்ககா தர து, சுருதிநின்‌ று 
ஓலிடும்‌ - நான்கு வேதங்களும்‌ புகழ்க்துகின்று முறையிடுகின்‌ ற, கரதலம்‌ 
காலொடும்‌ - கான்கு திருக்கைகளையும்‌, துவளும்‌ நூல்‌ மார்பமும்‌ - முப்புரி 
தாலசைந்து வீளங்குகின்‌ ற திருமார்பையும்‌, பவளம்‌ வாய்‌ மூரலும்‌-பவழம்‌ 
போலச்‌ சிவந்த திருவாய்மலரினது புன்சிரிப்பையும்‌, சுருள்‌ கருகல்‌ கேசமும்‌- 
சுருண்ட கரிய மயிர்‌ முடியையும்‌, செய்ய நீள்‌ முடியும்‌ - செவ்விதாகிய 
[அழகிய] நீண்டதிருமுடியையும்‌, அதுய்ய சேவடியும்‌. அப்படிப்பட்ட தூய்‌ 
மையான சிவந்த திருவடிகளையும்‌, மறந்து ஒழிவனோ-மறந்து போவேனோ? 


எவ்விடத்தும்‌ எப்போதும்‌ எல்லாநிலையிலும்‌ எம்பெருமானது திரு 
வுறுவத்தை மறவே னென்பதாம்‌. ““என்வாய்முதலப்பனை என்றுமறப்‌ 
பனே”, “மறப்ப்னோ வினியா னென்மணியையே?” என்று நஈம்மாழ்வர்ர்‌ 
பாசுரம்‌, *ஒருவர்முன்புகழினும்‌ இருவர்பின்பு இகழினும்‌” என்றதனால்‌, 
ஒருவர்‌ ஒருத்தனை முன்னேகின்று புகழ்ந்தால்‌, பலர்‌ அவனை இகழ்வரென்ற 
உலகவியற்கையை வெளியிட்டார்‌. இருவரென்பது, ஒன்றின்மேற்‌ 
.பட்டவ-ரென்னும்‌ பொருள்பட நின்றது. பின்பு இகழ்தல்‌-புறங்கடறுதல்‌, 
சேவடியை இறுதியில்‌ வைத்துக்‌ கூறியது, எம்பெருமானது எந்தத்‌ 
திருவவயவத்தை மறப்பினும்‌ பிறவிப்பெருங்கடலுக்குப்‌ புணேயாடிய திரு 
வடிகளை மறவேனென்னுகச்‌ துணிவு குறித்தற்கு. இத்திருவடிக்குத்‌ தூய்‌ 
மையாவது- தன்னை யடைந்தவரைப்‌ பிறவிக்கடலுள்‌ அழுந்தா தபடி. குறிக்‌ 
கொண்டு பாதுகாத்துப்‌ பரிசுத்தமாகிய முத்தியென்னும்‌ ௮க்கரையிற்‌ 
கொண்டுசேர்க்கும்‌ திறம்‌, ௮-பிரசித்தியைக்காட்டும்‌. 


இ௮, எல்லாச்‌?ரும்‌ விளச்‌£ராகிய எண்சீராசிரியவிருத்தம்‌. (௨௮) 


சேவடியான்‌ மூவடிமண்‌ டென்னரங்கத்‌ தம்மானீ 
மாவலிபால்‌ வாக்யெகாண்‌ மண்ணுலகோ--மூவுலகும்‌ 
விசுல்கா லோவலிய வெவ்வினையே னெஞ்சமோ 
பேசுங்கா லேதோ பெரிது, 


(இ-ள்‌.) தென்‌ அரங்கத்து அம்மான்‌ - அழகிய ரச்கசாதனே !--8--, 
சேவடியால்‌-சிவந்த திருவடிகளால்‌, மூ அடி மண்‌ - மூன்றடிநிலத்சை, 
மாவலிபால்‌ - மகாபலிசக்கரவர்த்திபக்கல்‌, வாக்கிய காள்‌-வேண்டி௰ாிரந்து 
உலகனைத்தும்‌ ஈரடியா லொடுக்கி யளக்தபொழுது,--மண்‌ உலகோ - நில 
வுலகமோ, (அர்நிலவுலகத்தைத்‌ தன்னுள்‌ அடக்கியளர்த), மூவுலகும்‌ வீசும்‌ 
காலோ - மூன்றுலோகத்திலும்‌ பரவிய திருவடியோ, வலிய வெம்‌ வினை 
யேன்‌ செஞ்சமோ - (அத்திருவடிகளை த்‌ தன்னுளடக்கிய) வன்மையா சய 
கொடியவினைகளையுடைய 'எனது மனமோ, பேசும்கால்‌-சொல்லுமிடத்து, 
ஏதோ - எதுவோ, பெரிது - பெரியது? (எ-று, : 


திருவரங்கக்கலம்பகம்‌-—29, 80 டுள்‌ 


எம்பெருமானது திருவடிகள்‌ உலகங்களை யெல்லாம்‌ தனது ஈரடிச்‌ 
குள்‌ அடக்கியமையால்‌ மிகப்பெரியன: அவற்றை என துநெஞ்சு தன்னுள்‌ 
அடக்கக்கொண்டிருத்தலால்‌, என்கெஞ்சே அத்திருவடிகளினும்‌ பெரிய 
தென்பதாம்‌; யான்‌ பக்திவசப்படுதலாலாகும்‌ மெய்ப்பாடுகளிற்‌ குறை 
வுற்ற கொடுவினையேனா பினும்‌ எம்பெருமானது திருவடிகளை எப்பொழு 
தும்‌ மனத்திற்கொண்டு தியானிக்கன்றே னென்பது, கருத்து, இக்கு, 
. ஆதேயமாகிய [கெஞ்சமென்னும்‌ ஆதாரத்தி லிருப்பதாகிய] திருவடிகளி 
னும்‌ அதற்கு ஆதாரமாகிய கெஞ்சத்திற்குப்‌ பெருமை கூறியதனால்‌, 
இது-மிகுதியணியின்‌ பாற்படும்‌, இதனை வடதூலார்‌ அதிகரலங்கார மென்‌ 
பர்‌, “புவியு மிருவிசும்பும்‌ கின்னகத்த நீ என்‌, செவியின்வழி புகுந்து 
என்னுள்ளாய்‌ ... அவிவின்றி, யான்பெரியன்‌ நீ பெரியையென்பதனை யார்‌ 
அறிவார்‌, ஊன்பருகு கேமியாய்‌! உள்ளு” என்ற அருளிச்செயல்‌, இக்கு 
நோக்கத்‌ தக்கது. 

இது, பிறப்பென்னும்‌ வாய்பாட்டான்‌ முடிந்த இருவிகற்ப நேரிசை 
வெண்பா. (௨௯) 

[ஈாரைவிடு தூது.] 
பெருவரங்கேசவனல்லாதறாள்‌ செயும்பேரிலைவே 
றொருவரங்கேசற்றுமோதாரென்காதலையோடியெங்குங்‌ 
கருவரங்கேசலிக்கத்திரிவோர்க்குக்கருணைசெய்யும்‌ 
திருவரல்கேசற்குநீசொல்லவேண்டுஞ்செருங்குருகே. 

(இ ள்‌.) செழுங்குருகே . செழுமையான காரையே! மெரு வரம்‌ - 
பெரியவரங்களை, அருள்செயும்‌ பேர்‌ - கொடுதீதருளுகன்றவர்‌, கேசவன்‌ 
அல்லாது - கேசவஜையேயல்லாமல்‌, (வேறு) இலை - வேறொருவரும்‌ இல்லை; 
அக்கே - அவ்வெம்பெருமானிடத்தே, ஓடி - விரைம்துசென் று, என்கா தலை . 
எனது விருப்பத்தை, வேறு ஒருவர்‌, சற்றும்‌ ஓதார்‌ - சிறிகஞ்‌ சொல்‌ 
லார்‌; (ஆகையால்‌), எங்கும்‌ - எவ்விடத்தும்‌ [எல்லாப்‌ பிறப்புகளிலும்‌], 
கரு அரய்கே - கருப்பத்தினிடத்தே, சலிக்க - அன்பமுண்டாக, திரிவோர்‌ 
க்கு- மாறிமாறிப்பிறம்‌இறற்து அலைபவர்களுக்கு, கருணேசெய்யும்‌ - அருள்‌ 
செய்கின்ற, திருவரங்கேசற்கு--, கீ, (விரைந்து சென்று என்‌ காதலை), 
சொல்லவேண்டும்‌; (௭ . று.) 

. இது, தலைவனைப்‌ பிரிந்த தலைவி அப்‌ பிரிவாற்றாது வருந்தும்போது 
"அக்கனம்‌ இரங்குமிடம்‌ தெய்தல்‌ கிலமாதலால்‌, அம்நிலத்தில்‌ குருகென்‌ 
னும்‌ பறவைகள்‌ கழிச்கரையில்‌ இரைதேடவதற்குவர, அவற்றை சோக்கி 
“எனது நிலைமைகளை எனதுதலைவனான திருவரக்ககாதன்‌ பக்கல்சென்று 
சொல்வார்‌ ஒருவரும்‌ இலர்‌; நீ சென்று சொல்லவேண்டும்‌” என்று வேண்‌ 
டிய துறை. 

*வேண்டியதை யளிப்பவனும்‌ ஸ்ரீரக்ககாதனே; அவ்வெம்பெருமா 
னிடத்து என்‌. அன்பை அறிவிக்கத்தக்கவனும்‌ நீயே யென்பதாம்‌, மூன்று 
மட - எம்பெருமான்‌ நிர்ஹேதுகமாக உயிர்களின்‌ மீது பாராட்டும்‌ கருணை 
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௫௮ திருவரங்கக்கலம்பகம்‌_30, 31. 


யின்‌ ஏற்றத்தை விளக்கும்‌. முதலெழுத்துத்தவிர இரண்டு முதலிய சில 
எழுத்துக்கள்‌ ஒன்றி நிற்கப்‌ பொருள்‌ வேறுபட்டு வந்ததனால்‌, திரிபு என்‌ 
னுஞ்‌ சொல்லணியாம்‌. வேறு . மத்திமதீபம்‌. கரு - கர்ப்பமென்பதன்‌ 
விகாரம்‌. அரங்கு - சிறுவீடு, 


இது, மிரையசைமுதலாக வந்த கட்டளைக்கலித்துறை. (௩௦) 


[ இரங்கல்‌. ] 
குருகுறங்குகானலே கருகிறங்கொள்பானலே 
கொடியிருண்டஞாழலே நெடியகண்டனீழலே 
பொருத. ரங்கவேலையே நிருதரங்கமாலையே 
போதயின்றகம்புளே யேதையின்‌றியம்புகேன்‌ 
திருவர்ங்கரிணையிலா வொருபுயங்கவணையிலே 
இகழ்வலக்கைஇழதா முூழ்மலர்க்கண்வளர்வதோர்‌ 
கருணைநம்புவதனமு மருணவீம்பவதரமுங்‌ 
காவிகொண்டமேனியு மாவிகொண்டுபோனவே, 


(இ-ள்‌.) குருகு உறங்கு கானலே - நாரைகள்‌ தக்குவதற்கிடமாகிய 
கடற்கீரைச்சோலையே! ௧ரு நிறம்‌ கொள்‌ பானலே .. கரியநிறத்தைக்‌ 
கொண்ட. கருக்குவளையே! கொடி இருண்ட ஞாழலே- (தன்னைக்‌ கொள்‌ 
கொம்பாகப்‌ பற்றிச்‌ சு.ற்றியிருக்கின்‌ற) கொடிகளால்‌ இருண்டிருக்கன்‌. ற 
குக்குமமரமே! நெடிய . கண்டல்‌ நீழலே ... நீண்ட தாழையின்‌ நிழலே! 
பொரு தரங்கம்‌ வேலையே . மோ துகின்‌ ற அலைகளையுடையகடலே! நிருதர்‌ 
அங்கம்‌ மாலையே - அரக்கரது உருவம்போன்ற கருநிறத்தை யுடைய 
அர்திப்பொழுதே! போது அயின்ற கம்‌ புளே .. மலர்களை (உணவாசக்‌ 
கொண்டு) உண்கின்ற நீர்வாழ்பறவையே!--ஏதை இன்று இயம்புகேன்‌ - 
இப்பொழுது (யான்‌) என்னவென்று (எடுத்துச்‌) சொல்லப்போகிறேன்‌! 
திரு அரக்கர்‌ - ஸ்ரீரக்ககாதர்‌, இணை இலா - ஒப்பில்லாத, ஒரு புயங்கம்‌ 
அணேையிலே - ஒரு சேஷசயனத்திலே, திகழ்‌ வலக்கை - விளங்குகின்ற 
வலத்‌ திருக்கையை, 8ழது ஆ - (தலையின்‌) 8ழிட ததாகக்கொண்டு, முகிழ்‌ 
மலர்‌ கண்‌ வளர்வது - அரும்பி மலர்ந்த தாமரை போன்ற திருக்கண்‌. 
கள்‌ அறிதுயில்‌ செய்யப்பெற்ற, ஓர்‌ - ஒப்பில்லாத, கருணை கம்பு வதன 
மும்‌ - அருளால்‌ விறாம்பப்படுகின்ற திருமுகமண்டலமூம்‌, அருண விம்ப 
அதரமும்‌ - சிவக்தகொவ்வைப்பழம்போன்ற திருவதரமும்‌, காவி கொண்ட 
மேனியும்‌ - கருக்குவளை மலர்‌ போன்ற திருமேனியும்‌, ஆவி - (எனது) 
உயிரை, கொண்டுபோன - கொள்ளைகொண்டு போயின; (எ - நு.) 

இரக்குதல்‌ கெய்தற்றிணைக்கு உரியதாதலால்‌, இக்கவி, அங்மனம்‌ 
செய்தலில்‌ தலைவனைப்பிரிக்து தனியேயிருந்து வருந்துகிற தலைமகள்‌ 
ஆண்டுள்ள பொருள்களை கோக்கி இரக்கிக்கூறியது. இது. 


,.. குருகுறற்குகானல்‌, பொருதரங்கவேலை' என்பதனால்‌ கிலமுதற்பொரு 
ளும்‌, 'கிருதரய்கமாலை? என்றதனால்‌ காலமுதற்பொருளும்‌, “பானலே 
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ஞாழலே' என்பன முதலியவற்றால்‌ கருப்பொருளும்‌, “எதையின்‌ அு இயம்பு 
கேன்‌...ஆவிகொண்டுபோனவே” என்பதலை உரிப்பொருளும்‌ கூறப்பட்‌ 
டமை காண்க. 


குருகு . மற்றை நீர்வாழ்பறவைகளுக்கும்‌ உபலகூணம்‌, கம்‌ - நீர்‌; 
கம்புள்‌ - சம்பக்கோழி. இயற்கையாய்‌ உயிர்கண்மே லஓுளதாடன்ற கிர்‌ 
ஹேதுகஒருபை திருமுகத்தே நன்றாக விளங்குவதென்பார்‌, (கருணை கம்பு 
வதனம்‌, என்றார்‌. விம்பம்‌ . பிம்பம்‌, அதரம்‌ - ழுதடு, கொண்ட - உவம 
வுறுபு; *£யாழ்கொண்ட விமிழிசை” என்பதிற்‌ போல. “ஞாயிறு திங்க 
ளறிவே காணே, கடலே கானல்‌ விலக்கே மரனே, புலம்புறு பொழுதே 
புள்ளே நெஞ்சே, யவையல பிறவு நுவலிய கெறியார்‌, சொல்லுகபோல 
வும்‌ கேட்குக போலவுஞ்‌, சொல்லியால்‌ கமையு மென்மலர்‌ புலவர்‌”” என்‌ 
னுஞ்‌ சூத்திரத்தால்‌ ௮ஃறிணைப்‌ பொருள்கள்‌ கேட்பனபோலச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டன, 

இது, முதல்மூன்றுஐந்து ஏழாஞ்சர்கள்‌ விளங்காய்ச்சர்களும்‌, இரண்டு 
கான்கு ஆறு எட்டாஞ்£ர்கள்‌ விளச்‌8ர்களுமாகிய எண்சீராசிரியவிருத்தம்‌: 
பன்னிருசீரெனினும்‌ அமையும்‌. . (க்க) 


* போனகம்பதினாஓபுவனர்திருப்பள்‌ ளிபொதியர வணைப்பாற்கடல்‌ 
பூமடக்தைநிலமடந்தையுந்தேவியர்‌ புராதனமறைக்குமெட்டா 
வானகம்பேரின்பமுடன்விற்றிருக்குமிடம்‌ வாகனம்வயினதேயன்‌ . 
மலர்வந்தகான்முகன்‌ நிருமைந்தனவன்மைந்தன்‌ மதிசூடிவா சவன்முதற்‌ 
ழறேனஞகுக்தொடைமெளலிறமுப்பத்துமுக்கோடி தேவருனதேவல்செய்வோர்‌ 
திங்களும்பரி தியுஞ்சக்கமுந்திகரியுக்‌ இரிவனவுகிற்பனவுமா 
மேனை மன்னுயிர்முழு அம்விளையாடமீ வகுத்திட்டபலமாயையதனா 
லெழிலரங்கக்‌ தயிலுமெம்பிரானின்‌பெருமை யாவரேவாழ்த்துவாரே- 
(இ-ள்‌.) எழில்‌ அரங்கம்‌ - திருவரக்கத்தே, துயிலும்‌... பள்ளிகொள்‌ 
கின்ற, எம்‌ பிரான்‌ - எமது தலைவனே!--(உனக்கு), போனகம்‌ - உணவு, 
பதினாலு புவனம்‌ . பதினான்கு உலகங்கள்‌ : திரு பள்ளி - அழகிய சயனம்‌, 
'பொறி அர அணை பால்‌ கடல்‌ - புஜ்ளிகளையுடைய ஆதிசேஷனாகய சய 
னத்தையுடைய திருப்பாற்கடல்‌ ; தேவியர்‌ - மனைவியர்‌, பூமடக்தையும்‌ 
கிலமடக்தையும்‌-- ; பேரின்பமுடன்‌--, வீற்றிருக்கும்‌ - எழுக்தருளியிருக்‌' 
கின்ற, இடம்‌, புராதனம்மறைக்கும்‌ - பழமையாகிய [அகாதியாகிய] 
வேதங்களுக்கும்‌, எட்டர - அறியவொண்ணாத, வானகம்‌ - பரமபதம்‌; வாக 
னம்‌, வயினதேயன்‌ - கருடன்‌; திறாமைந்தன்‌ - அழகிய குமாரன்‌, மலர்‌ 
* “தரக்தஸ்தே புருஷோத்தம: பணிபதிச்‌ சய்யாகைம்‌ வாஹகம்‌], 
வேதாத்மா வீஹகேச்வரோ யவகிகா மாயர்‌ ஜகம்மோஹிசீ-ப்ரஹ்மேசாதி 
ஸுஈரவ்‌ ரஜஸ்‌ ஸதயிதஸ்வதீவத்தாஸஹதாஸீஜக: ஸ்ரீரிக்யேவச சாம தே 
பகவதி! ப்ரூம: கதம்‌ தீவாம்‌ வயம்‌” என்னும்‌ ஆளவந்தார்‌ ஸ்ரீஸூத்தி 
மின்‌ கருத்தைக்கொண்டு, ரச்கராதன்‌ விஷயமாக இப்பாடல்‌ இருக்கன்‌ ற 
தென அறிக, 
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வந்த கான்முகன்‌ - நாபிகமலத்தில்‌ தோன்றிய பிரமதேவன்‌; அவன்‌ மைக்‌ 
தன்‌ - அப்பிரம தேவனது மகன்‌ [பேரன்‌], மதி சூடி - பிறையை 
முடியிற்‌. சூடிய உருத்திரன்‌; உனது ஏவல்‌ செய்வோர்‌ - உனது கூற்‌ 
றேவல்களைச்‌ செய்பவர்கள்‌, வாசவன்‌ முதல்‌ .. இக்திரன்‌ முதலிய, தேன்‌ 
நகும்‌ தொடை மெளலி - தேனோடு மலர்கின்ற பூமாலையைச்‌ சூடிய 
முடியையுடைய, முப்பத்து முக்கோடி தேவர்‌ - முப்பத்துகுன்றுகோடி 
தேவர்கள்‌; சங்கமும்‌ திரியும்‌ - சங்கசக்கரங்கள்‌, திங்களும்‌ பரிதியும்‌; 
சந்திர சூரியர்கள்‌ - நீ--, விளையாட - விளையாட்டாக, வகுத்திட்ட - 
ஏற்படுத்திய, பல மாயை - பலவாகிய மாயைப்பொருள்கள்‌ ; திரிவனவும்‌ - 
சஞ்சரிப்பனவும்‌, நிற்பனவும்‌ - (சஞ்சரியா மல்‌) நிலையாக நிற்பவைகளும்‌, 
ஆம்‌ - ஆகிய, ஏனை மன்‌ உயிர்‌ முழுதும்‌ - மற்றை நிலைபொருந்திய உயிர்‌ 
களெல்லாம்‌; அதனால்‌ - ஆகையால்‌, நின்‌ பெருமை - உனது பெருமையை, 
யாவரே - எவர்தாம்‌, வாழ்த்துவார்‌ - வாழ்த்த வல்லவர்‌ ? எவர்க்கும்‌ 
வாழ்த்தலரி தென்றபடி. (௪-று.) 

.. இதில்‌, ஒருவாறு எம்பெருமானது ஸ்வரூபரூபகுண விபூதிகள்‌ சொல்‌ 
லப்பட்டிருத்தல்‌ காண்க. ** போதின்மக்கை பூகலக்கிழத்தி தேவியுன்றி 
யும்‌, போதுதங்கு நான்முகன்‌ மகன்‌ அவன்மகன் சொலில்‌, மாதுதங்கு 
கூறன்‌” என்பது, தருமழிசையாழ்வார்‌ பாசுரம்‌, வயினதேயன்‌ - விரதை 
யின்‌ மகன்‌. திரிவன, நிற்பன என்பவை - முறையே சரமென்றும்‌, 
அசரமென்றும்‌; ஜக்கமமென்றும்‌, ஸ்தாவரமென்றும்‌, இயக்குதிணைப்‌ 
பொருளென்னும்‌, நிலைத்தணைப்பொருளென்றும்‌ கடறப்படும்‌. ** பொக்கர 
வென்பது மெல்லணை யூர்தி வெம்‌ புள்ளரசு, பங்கய மின்னொடு பார்மகள்‌ 
.தேவி படைப்பவன்‌ சேய்‌, கிங்கரர்‌ விண்ணவர்‌ சாதகநாடிறை கேழ 
லொன்றா, யங்கணெடும்புவி யெல்லா மிடந்த வரங்கறாக்கே” என்றார்‌ திருவ 
ரங்கத்துமாலையிலும்‌. முப்பத்துமுக்கோடி தேவர்‌ - ஆதித்தியர்‌ பன்னிருவ 
ரும்‌, உருத்திரர்‌ பதினொருவரும்‌, வசுக்கள்‌ எண்மரும்‌, மருத்துவர்‌ இருவரு 
மாகிய முப்பத்து மூவரையும்‌ தலைவராகவுடைய தேவர்கள்‌. ** எண்மர்‌ 
பதினொருவ ரீரதுவரோரிருவர்‌, வண்ண மலரேந்தி வைகலும்‌ - ஈண்ணி, 
ஒருமாலையாற்‌ பசவியோவா தெப்போதுச்‌, திருமாலைக்‌ கைதொழுவர்‌ 
சென்று” என்றார்‌ பொய்கை யாழ்வாரும்‌. 

எம்பெருமான்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ நிரம்பி யாதொரு குறைவு மின்றி 
யிருப்பவ னாதலால்‌, அவன்‌ உலகங்களைப்‌ படைத்தல்‌ யாதுபயனைக்‌ கறு 
தியோ? என்று ஐயப்பாடுதோன்ற வினாவினார்க்கு, செளர்யவீர்ய பராக்கிர 
மங்களால்‌ நிரம்பி இக்கானில முழுவதையும்‌ தனிச்செக்கோல்‌ செலுத்தும்‌ 
மண்டலாதிபதி கேவலம்‌ வினோதத்தின்‌ பொருட்டுப்‌ பந்து முதலியவற்‌ 
றச்‌ செய்துகொள்ளுதல்போலவே எம்பெருமானும்‌ கேவலம்‌ விளையாட்‌ 
டன்பொருட்டே உலகங்களைப்‌ படைப்பனென்று வேதாந்தக்களில்‌ அறுதி 
யிடப்பட்டிருத்தல்‌ காண்க எனச்‌ சமாதானம்‌ கடறியவாறு. 

இது, பெரும்பாலும்‌ முதல்‌ ஐற்தாஞ்‌ சீர்கள்‌ விளச்சர்களும்‌, இரண்டு 
மூன்று சான்காஞ்‌ சீர்கள்‌ காய்ச்சீர்களும்‌, ஆறு ஏழாஞ்சர்கள்‌ மாச்சீர்களு 
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மாய்‌ வந்தது அரையடியாகவும்‌, ௮ஃது இரட்டி கொண்டது ஓரடியாகவும்‌ 
உள்ள பதினான்குசீராசிரியவிருத்தம்‌. (௩௨) 
[பிரிவாற்றாது வருந்துக்‌ தலைவி யிரங்கல்‌.] 
வாழுமவுலித்‌ இழாய்மணமு மகரக்குழைதோய்விழியருளு 
மலர்ந்தபவள ததிருககையு மார்பிலணிந்தமணிச்சுடருக்‌ 
தாழுமுளரித்திருகாபித்‌ தட ச்துளடங்குமனை தீஅயிரறாஞ்‌ 
சரணசமலத்துமைகேள்வன்‌ சடையிற்புனலுங்காணேனு 
லாழமுடையகருங்கடலி னகடுகழியச்சு மித்தோடி 
யலைக்கங்குட காவீரிநாப்பணை வாயரவிற்றுயிலமுதை 
யேழுபிறப்பிலடியவரை யெழுதாப்பெரியபெருமானை 
யெழுதவரியபெருமானென்‌ றெண்ணாசெழுதி யிருக்தேனே. 
(இ.எ்‌.) வாழும்‌ - (திவ்வியமங்களஸ்வரூபமாக) வாழ்கின்ற, மவுலி - 
திருமுடியிற்‌ சூடிய, துழாய்‌ - திருத்துழாமில்‌, மணமும்‌ - ஈறுகாற்றத்தை 
யும்‌, மகரம்‌ குழை தோய்‌ - (காதிலணிந்த) மகரகுண்டலங்களை ௮ளாவு 
இன்ற, வீழி - திருக்கண்களில்‌, அருளும்‌ - திருவருளையும்‌, மலர்க்த பவளம்‌ 
திரு ஈகையும்‌ - பவழம்‌ போலச்‌ சிவக்க திருவாய்மலரில்‌ அழகிய புன்சிரிப்‌ 
மையும்‌, மார்பில்‌ அணிந்த மணி சுடரும்‌-திறாமார்பிற்‌ சாத்திய கெளஸ்துப 
மணியில்‌ ஒளியையும்‌, தாழும்‌ முளரி திரு காபி தடத்‌தள்‌ - ஆழ்ந்த அழகிய 
காபிகமலத்தினிடத்தில்‌, அடக்கும்‌-அடங்கிமிருக்கன்‌ ற, அனைத்து உயிரும்‌ 
எல்லாவுயிர்களையும்‌, சரண கமலத்து - இருவடித்தாமரை மலர்களில்‌ 
உமை கேள்வன்‌ சடையில்‌.புனலும்‌ - பார்வதியின்‌ கணவனாகிய பரமசிவ 
னது(கபர்த்தமென்னுஞ்‌)சடையில்‌ தங்குகின்ற கக்கைநீரையும்‌, காணேன்‌-. 
காண்டின்றேனில்லை ; ஆல்‌ . ஆகையால்‌, ஆழம்‌ உடை, கரும்கடலின்‌ - 
கரிய கடலினது, அகடு-நடுவிடம்‌, இழிய - பிளவுறும்படி, சுழித்து-சுழித்துக்‌ 
கொண்டு, ஓடி... விசையாக ஓடி, அலைக்கும்‌- அலைகின்ற, குட(க்கு) காவிரி.. 
மேற்திசையினின்றும்‌ வருகின்ற காவேரி நதியினது, நாப்பண்‌ - நடுவில்‌, 
ஐவாய்‌ அரவில்‌ - ஐந்தலைகாகத்தில்‌, அயில்‌ - கண்வளர்‌கன்ற, அமுதை . 
அமிருதம்போ லினியவனும்‌,- அடியவரை - தன்னடியார்களை, எழுபிறப்‌ 
பில்‌ - எழுவகைப்பிறவித்‌ தொகையுள்‌, எழுதா - எழுதாத [சேர்க்காத], 
பெரிய பெருமானை, - பெரியபெருமாளுமாகய அரங்ககாதனை, எழுத 
அரிய பெருமான்‌ என்று . எழுதுதற்கரிய (கட்டழகுடைய) எம்பெருமா 
னென்று, எண்ணாது - நினையாமல்‌, எழுதி . (என்பேதைமைத்தன்மையா ம 
சித்திரத்தில்‌) தீட்டி, இருந்தேன்‌ - வாளா போயினேன்‌; (எ மு.) 
இது, எம்பெருமானைப்‌ பிரித்து வருந்தி அப்பெருமானது திறாவுருவத்‌ 
தைச்‌ சித்திரத்தில்‌ எழுதியேனுர்‌ தனது துயரத்தை ஒருவாறு தணியக்‌ 
கருதி அவ்வாறு எழேதியதனுள்‌ அவ்வுருவம்‌ முழுவதும்‌ அமையாமையா த்‌ 
கருதிய பயன்‌ கைகூடப்பெறாத தலைமகளது கூற்று; எழுதரிதென்னுக்‌ 


“குறை, 
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எம்பெருமானது திருவுருவத்தை எழுதத்தொடக்கி, திருத்துழாய்மாலை 
யோடுகூடிய திருமுடி திருக்கண்கள்‌ திருப்பவளம்‌ திருமார்பத்திற்‌ கெளஸ்‌ 
அபரத்கம்‌ காபீபதமம்‌ சரணகமலம்‌ முதலிய வடிவங்களை எழுதுகையில்‌; 
திளசிமாலையின்‌ நறுமணத்தையும்‌, திருக்கண்களின்‌ திருவருளையும்‌, 
திருப்பவளவாயின்‌ மக்தஹாஸத்தையும்‌, கெளஸ்துபரத்நத்தின்‌ ஒளியை 
யும்‌, காபிகமலத்தில்‌ உயிர்கள்யாவும்‌ அடக்கியிருப்பதையும்‌, திருவடிகளில்‌ 
கங்கையடங்கியிருப்பதையும்‌ எழுதுவது அரிதாதல்‌ காண்க, சித்திரத்தில்‌ 
உருவம்மாத்திரம்‌ எழுதப்படுமே யன்றி, அதன்‌ குணஞ்‌ செயல்‌ முதலியன 
எழுதப்படாவாம்‌. 


மகரக்குழை - முதலையின்‌ வடிவமாகச்செய்த குண்டலம்‌. காதளவும்‌ 
நீண்ட  கண்ணென்பார்‌, “குழைதோய்விழி?' என்றார்‌. பவளம்‌ - உவம 
வாகு பெயர்‌, தன்‌ அடியவரது பிறப்பை ஒழித்தலால்‌, “பிறப்பி லடிய 
வரை யெழுதாப்பெரியபெருமான்‌” எனப்பட்டான்‌. மனத்திற்கு த்திருப்தி 
யுண்டாக்குமளவும்‌ அவித்தவித்து எழுதுதற்குரிய சித்திரத்திலும்‌ எழுத 
வொண்ணாத பெருமானென அழகின்பெருமை கூறியவாறு, 

இக, மூன்று ஆறாஞ்சீர்கள்‌ காய்ச்‌சர்களும்‌, மற்றை நான்கும்‌ மாச்‌ 
சீர்களுமாய்‌ வந்தது அரையடியாகவும்‌, அஃது இரட்டிகொண்டது ஓரக 
யாகவும்‌ வந்த பன்னிருசீராசிரியவிருத்தம்‌. (௩௩) 


[இதுவும்‌ அது.] 
இருங்குங்‌ குமத்தோளரங்‌ கேசர்முன்னாளிலங்காபுரங்‌ காவலன்‌ 
காலினால்வீழ்‌, கருங்குன்று போன்மண்‌ முகங்குத்தி வீழக்‌ கண்டா 
செனக்கின்‌ றுதண்டாரளித்தான்‌, மருங்கெங்கும்வம்‌ போதுவார்‌ 
வாயடங்கும்‌ வாடைக்கு நிலமங்கை யாடைக்குநோகே, னெருங்குந்த 
னஞ்சர்தனம்பூசலாகு நீளாதிராமையன்‌ மீளாதிராதே, 


(இ .ள்‌.) முன்நாள்‌ - முற்காலத்தில்‌ [இராமாவதாரதீதில்‌], இலக்கா 
புரம்‌ காவலன்‌ - இலங்கைககருக்கரசனாகய இராவணன்‌, காலினால்‌ வீழ்‌ 
கருங்‌ குன்றுபோல்‌ - பெருங்காற்றினால்‌ விழுகின்ற கரிய பெரிய மலை 
போல, மண்‌ முகம்‌ குத்தி வீழ - மண்ணை முகத்தாற்‌ குத்தி [தலைகவிழ்க்து] 
விழும்படி, கண்டார்‌.செய்தவரா ய, இரு குல்குமம்‌ தோள்‌-குக்குமமணிக்த' 
பெரியதோள்‌ களையுடைய அரங்கேசர்‌—, இன்று - இன்றைக்கு, எனக்கு, 
தண்‌ தார்‌ - குளிர்ந்த திருத்துழாய்மாலையை, அளித்தால்‌ . அருள்‌ செய்‌ 
வாராயின்‌,-- மருள்கு எங்கும்‌ - சுற்றுப்‌ பக்கக்களெல்லாம்‌ (இறுக்கு), 
வம்பு ஓதுவார்‌ - வம்பளக்கின்ற மகளிரது, வாய்‌, அடக்கும்‌--: வாடைக்‌ ' 
கும்‌ - வாடைக்‌ காற்றுக்கும்‌, நில மக்கை ஆடைக்கும்‌ - நிலமகளது ஆடை 
யாகிய கடலுக்கும்‌, கோகேன்‌  வருந்தேன்‌ ; செருக்கும்‌ தனம்‌ - கெருக்கெ 
கொள்கைகளில்‌, சச்தனம்‌ பூசல்‌ ஆகும்‌--, இரா - இராப்பொமுது, கீளாது- 
நீடியாது; மையல்‌ - காதல்கோயும்‌, மீளாது இராது - நிம்காமலிசாது 
(சீக்கும்‌), (எ ... அ). ்‌ 
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தலைவனைப்‌ பிரிந்து தவிக்கின்ற நிலையிலே வாடை கடல்‌ முதலிய 
வற்றிற்கு ஆற்று த தலைவி தாரும்‌ பெறா துவருந்தி இங்கனம்‌ கூறின ளென்க. 
இதன்‌ மெய்ப்பாடு - அழுகை; பயன்‌ - ஆற்றாமை நீங்குதல்‌, தலைவனைப்‌ 
பிரிந்த வருந்தும்‌ நிலைபில்‌ தலைவி அத்தலைவன்‌ சாத்திய மாலை கிடைக்கப்‌ 
பெற்றால்‌ அதனை அவகைவே பாவித்து உடம்பில்‌ ஒற்றிக்கொண்டு அவனைதீ 
தழுவியணை ததவள்போன்று மகிழ்வுறக்கருதின ளா தலால்‌, எம்பெருமான்‌ 
தனது மாலையைத்‌ தந்தானாயின்‌, அப்போது தமக்குத்‌ தோன்‌ நியபடியெல்‌ 
லாம்‌ வம்பளக்கின்ற மகளிர்வாயும்‌ அடங்கும்‌, காமோத்தீபகப்‌ பொருள்‌ 
களாகிய வாடை முதலியனவும்‌ என்னை வருத்தமாட்டா ! யான்‌ இனிதிருப்‌ 
பேன்‌” என்றன ளென்பதாம்‌. தனது தளர்ச்சியை ஊரலர்‌ முதலிய 
வற்றால்‌ அறிந்த செவிலித்தாயர்‌ முதலியோர்‌ அதற்குத்‌ தக்க பரிகார .. 
மொன்றுஞ்‌ செய்யாது முனிந்து கூறும்‌: வார்த்தைகள்‌ தன்வருத்தத்தை 
மிகுவித்தல்‌ பற்றி, “மருங்கெங்கும்‌ வம்போ துவார்‌ வாயடக்கும்‌” என்றாள்‌. 
வம்பு ஓதுதல்‌ - வீணே நிந்தித்துப்‌ பேசுதல்‌ ! நிட்டரேவார்த்தைகளைக்‌ கூறு 
தல்‌, துணேவரோடு கூடியுள்ளார்க்கு இன்பஞ்செய்யும்‌ தென்றலும்‌ 
கடலும்‌ அவரைப்‌ யிரிக்தார்க்குத்‌ தன்‌ பஞ்செய்யு மென்றல்‌ வெளிப்படை. 


காலினால்‌ வீழ்‌ கருக்குன்று - இல்பொருளுவமை ; இனி, ஆதிசேஷ 
னுக்கும்‌ வாயுவுக்கும்‌ பகைமை நேர்ந்தபொழுது வாயுவினற்கொணர்க்கு 
தள்ளப்பட்ட மேருசிகாமென உள்பொருளுவமையுமாம்‌. வாடை. வடக்க 
னின்று வரும்‌ காற்று; வடக்கிற்செல்லுக்‌ காற்றெனத்‌ தென்றலுமாம்‌. 

பூமியைச்‌ சூழ்ந்த கடலை அதற்கு ஆடையென்பது மரபு, 
- இது, எல்லாச்சீரும்‌ புளிமாச்‌சரா கிய எண்சீராசிரியவிருத்தம்‌. (௬௪) 


தேடுன்‌றனையைம்பொ றிகளுக்கிரைதேடியுங்கடையா மல்‌ 
வாடுன்றனைவீடுசென்றென்‌றினிமருவுவைமடகெஞ்சே 
யாடுன்‌ நிலையமுலெதொழுலெயரங்கனைக்க ரங்கூப்பிப்‌ 

பாடுகன்‌ நிலைநினை இலை... தின்மர்‌ தம்பாட லின்படியாயே. 


: (இஃ ள்‌.) மட(மை) செஞ்சே - அறியாமையையுடைய மனமே ! 
அரக்கனை... கரம்கடப்பி. கைகூப்பி, தொழுகலை - வணங்குகன்றாயில்லை: 
(அல்கனம்‌ வணங்டப்‌ பேரானந்தத்தால்‌), ஆடுகின்றிலை . கர்த்தனஞ்‌ செப்‌ 
கின்றாயில்லை; அழுஒஹை - (கண்ணீர்விட்டு) அழுறாயில்லை; பதின்மர்தம்‌ 
வண்‌ படி. ஆய்‌ . ஆழ்வார்கள்‌ பதின்மரது பாசுரத்தின்‌ படியே, யாடு 
ன்‌ நிலை * பாடித்துநித்கின்றாயில்லை; நினைக்கலை - தியானஞ்செய்கன்றாயு 
“மில்லை ; (இவையேயுமன்றி),- ஐம்பொறிகளுக்கு - பஞ்சேக்திரியச்களுக்‌ 
ஓம்‌, இரை. உணவை, தேடுகன்றனை - தேடுகின்றாம்‌ ; தேடியும்‌ - (அவ்‌ 
வாறு) தேடியும்‌, உடையாமல்‌ - (இரை) அகப்படாமையால்‌, வாடுகின்‌ த: 
வருக்துகின்றாப்‌; (ஆகையால்‌ ரீ), இனி, என்று-என்றைக்கு, வீடுசென்று. 
மருவுவை -பரமப்தம்‌ போய்ச்‌ சேர்வாய்‌? (எஃனு) 

எம்பெருமானை த்‌ பனிதம. ஆனர்தக்கூத்தாடுதல்‌ i முதலிய கற்‌: 
செழில்கள்‌. ஒன்றும்‌ செய்யாமல்‌ ஐம்யொறிகளின்‌ வசப்பட்டு வாடும்‌ 
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தமது மனத்திற்கு இனியேனும்‌ விஷயாந்தரங்களிற்‌ செல்லுதலைவிட்டு அரன்‌ 
கனை த்தொழுதல்‌ முதலியன செய்து வீடுபெறுவாயென அறிவுறுத்தியபடி., 

“அடிப்பாடியரங்கவோவென்றழைக்குக்தொண்டர்‌” என்றயடி ஆடிப்‌ 
பாடித்தொழுதல்‌ தொண்டர்களின்‌ செயலாத லறிக. அரங்கநாதனுக்கு 
“ பதின்மர்பாடும்‌ பெருமாள்‌ ?' என ஒருவிருது இருத்தல்‌ கருதத்தக்கது. 
இரை - சுவை ஒளி. ஊனு ஒசை நாற்றமாகிய புலன்கள்‌, நினைதல்‌ ஒழிந்த 
ஆடுதல்‌ முதலிய தொழில்கள்‌ மெய்மொழிகளதாயினும்‌, இவற்றிற்கெல்‌ 
லாம்‌ மூலகாரணம்‌ மனமாதலால்‌, அதன்‌ தொழிலாகக்‌ கூறினார்‌. 

இது, முதற்சீர்‌ தேமாச்சரும்‌, ஈற்றுச்சீர்‌ புளிமாக்காய்ச்‌ ரும்‌, மற்றை 

நான்கும்‌ விளச்சீர்களுமாகிய அறுசீராசிரியவிருத்தம்‌. (௩௫) 
ஆயினை மனையைச்சேயினைப்பிதாவையன த்‌ தனை த்தனத்‌ இனைவிரும்பும்‌ 
பேயினை மறந்‌ தகோயினைமுப்பைப்பிறப்பினையிறப்பினை த.துடை ப்பி 
ராயனைமூளரிவாயனை யெங்கள மனை க்கமலனைப்பயந்த 
தாயனைகெடியமாயனை வடடா ற்றரங்கனை யரங்கனை த்‌ தொழுமே. 

(இ-ள்‌) ஆயினை - தரயையும்‌, மனையை & மனைவியையும்‌, சேயினை - 
மக்களையும்‌, பிதாவை - தந்தையையும்‌, அனத்தினை - சோற்றையும்‌, தனத்‌ 
தினை - பொருளையும்‌, விரும்பும்‌ - விரும்புகின்ற, பேயினை .. அறியாமைக்‌ 
குணத்தை, மறந்து - விட்டொழிந்து, கோயினை - வியாதியையும்‌, மூப்பை- 
இழத்தனத்தையும்‌, பிறப்பினை - ஜககத்தையும்‌, இறப்பினை - மரணத்தை 
யும்‌, துடைப்பீர்‌- ஒழிக்க விரும்புபவர்களே!--ஆயனை . திருவாய்ப்பாடியில்‌ 
வளர்ந்தவனும்‌, முளரிவாயனை - செந்தாமரைமலர்போன்ற திருவாயை 
யுடையவனும்‌, அமலனை . குற்றமற்றவனும்‌, கமலனை பயந்த - காபிகமலத்‌ 
துப்‌ பிரமதேவனைப்‌ பெற்ற, தாயனை .. தாயானவனும்‌, கெடிய மிகுந்த 
மாயனை - மாயையையுடையவனும்‌, வடம்‌ பால்‌ தரக்கனை - ஆலிலையிலும்‌ 
பாற்கடலிலும்‌ பள்ளிகொள்‌ பவனுமாகிய, எங்கள்‌ அரங்கனை, தொழும்‌ 
வணக்குக்கள்‌; (எ - று.) 

மனைவிமக்களை நினைந்து மிறப்புக்களில்‌ உழல்வதை விட்டு நற்கதியெற 
விரும்பினால்‌ ஸ்ரீரச்ககாதனை வணங்குவதொன்றுமே செய்யவேண்டும்‌ 
அன்று உலகத்தோர்க்கு கல்லறிவு கூறியவாறு, பேய்‌ - பேய்க்குணம்‌; 
ஆகுபெயர்‌. தரங்கம்‌ . ஆகுபெயர்‌, தொழும்‌ - உம்மீற்று முன்னிலையே 
வற்பன்மைமுற்று; உம்மீறு முன்னிலைக்கு வருதல்‌, புதியனபுகுதல்‌. -இனி, 
நீவீர்‌ தொழும்‌; தொழுவீரேல்‌ துடைப்பி ரெனவும்‌ கூட்டி முடிக்கலாம்‌. 

இது, இரண்டு நான்கு ஏழாஞ்சீர்கள்‌ மாச்சீர்களும்‌ மற்றைகான்கும்‌ 
விளச்£ர்களூமாகிய எழுசீராசிரியவிருத்தம்‌. ' (௩௬) 

தொழப்பெறாதந்தவாரணத்தந்தமே 
தொட்டிறுத்ததம்வாரணத்தந்தமே: 
வழுத்து தாண்முன்புவனங்கடந்ததே 
மலர்ந்தவுந்திபுவனங்கடஙந்ததே. 
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யொழித்ததுங்குழைச்சங்கரன்சாபமே 
யொசித்ததுங்குழைச்சங்கரன்‌ சாபமே 

யழித்ததும்பொருதானவரங்கமே 
யரிதனூரினிதானவரங்கமே. 


(இ-ள்‌. ) தொழ பெறாத - (எம்பெருமானை வணங்கி ௮வன்பெரு 
மையை இவ்வளவிற்றென்று முற்றும்‌) அறியமாட்டாத, அர்த ஆமணத்து 
அந்தமே - அப்படிப்பட்ட வேதாந்தமே: தொட்டு இறுத்ததும்‌ - கையால்‌ 
தொட்டு முறிச்சப்பட்டதுவும்‌, வாரணம்‌ தந்தமே - குவலயாபீடமென்னும்‌ 
யானையின்‌ கோடுதானே ; வழுத்து தாள்‌ - (யாவராலும்‌) புகழப்படுன்ற 
திருவட, முன்பு - முன்காலத்தில்‌ [ராமாவதாரத்தில்‌], வனம்‌ - காட்டை, 
கடந்த து-டரந்து கடர்தது; மலர்ந்த உர்‌இிஃமலர்க்த சாமீ கமலம்‌, புவனங்‌ 
கள்‌ - எல்லா வுலகங்களையும்‌, தர்தது-படைத்தது; ஒழித்ததும்‌ - போக்கி 
யருளப்பட்டதும்‌, குழை சங்கு அரன்‌ சாபமே - சங்னொலாகிய குழை 
யென்னும்‌ அணி பூண்ட சிவனது சாபமே; ஓூத்ததும்‌-முறித்ததம்‌, குழை 
சங்கரன்‌ சாபமே - வளையுர்தன்மையையுடைய சிவனது வில்லே; அழித்‌ 
ச.தம்‌-அழிச்சப்பட்டதும்‌, பொருசானவர்‌ அங்கமே - போர்‌ செய்கின்ற 
அசுரரது உடம்பே: அரிதன்‌ ஊர்‌-அப்பெருமானது திருப்பதி, இனிது 
ஆன அரங்கமே! (எறு.) 


'சங்கவெண்டோ டுடையவன்‌?? என்றார்‌, ஞானசம்பந்தரும்‌. ஓத்த 
தங்‌ குழைச்சங்கரன்‌ சாபமே? என்னுமிடத்த, குழைச்சு அக்கு அமன்‌ 
எனப்பிரித்‌து, குழைச்சு என்பதைச்‌ குழைத்து என்பதன்‌ போலியாக்‌ 
கொண்டு, அங்கு-மிதிலா ஈச.ரத்தில்‌, குழைச்சு - வளைத்து, ஒரித்ததும்‌- 
முறித்ததம்‌, வென து வில்லேயென்‌ றும்‌ பொருள்சொள்ளலாம்‌. சாபம்‌-பிரம 
சபாலங்‌ கையை விட்டு நீங்காமை, இல்கு சாபம்‌-சபித்தல்‌, வில்‌ என்ற இரு 
பொருளில்‌ வந்தது. ௮ரி-ஹரி? அடியார்களின்‌ அருச்‌ துயரைப்‌ போக்குபவர்‌: 
அன்றிச்கே, தேவர்களுக்குப்‌ பகைவர்களாகய அசுரர்‌ அரக்கர்‌. முதலி 
யோரை அழிப்பவர்‌. 

இஃது; அடிதோறும்‌ தனித்தனியே வந்த இறுதிழுற்றுமடக்கு, 

இ.த, முதற்கண்‌ மாச்சர்பெற்று சாற்ரோன்வந்தது அரையடியாகவும்‌ 
அஃது இரட்டி கொண்டது த.ரடியாகவும்‌ அவ்வடி சான்குகொண்டு, சிரை 


யசை முதலில்‌ வருதலால்‌ ௮மையடிக்கு ஒற்றொழித்துப்பன்னிரண்டு எழுத்‌ 
தப்‌ பெற்று வந்த கட்டளைக்‌ கலிப்பா. (௧.௪) 


அரங்க மாளிகைக்‌ கருங்கடல்‌ வண்ணனை 
ஆலிமா முகிலை வாலி காலனை 

இந்த ளூருறையெந்தைபெம்‌ மானை 

ஈச னான்முகன்‌ வாசவன்‌ றலைவனை 
உள்ளுவா ருள்ளத்‌ துள்ளுறை சோதியை 
ஊரக நின்‌ றரு ணீரகத்‌ தடிகளை 


சண்‌ இருவரங்கக்கலம்பகம்‌-- ௩.௮ - ௩௯, 


எவ்வுண்‌ மாயனைத்‌ தெய்வகா யகனை 
ஏர்மலி சிகரத்து நீர்மலை யா தியை 

ஓவா யரவி லறிதுயி லமலனை 

ஒருகான்‌ மொழியினு மொழிகுவை நெஞ்சே 
ஓதநீர்‌ ஞாலத்‌ தழலும்‌ 

ஒளவியப்‌ பிறப்பி லழுந்தி வாடுவதே. 


(இ-ள்‌. ) கெஞ்சே-!-அ.ரக்கமாளிகை - திருவரங்கம்‌ பெரியகோயிலி 
லெழுர்தருளியிருக்கின்ற, கருங்கடல்‌ வண்ணனை-கரிய கடல்போலும்‌ 
இருநிறமுடையவனை, ஆலிமாமுகலை... திருவாயிலில்‌ எழுக்தருளியிருச்கிற 
கரியமேகம்‌ போன்றவனை, வாவி காலனை-வாலிக்கு யமனாயிருர் தவனை, 
இர்தளூர்‌ உறை-திருவீந்தளாரி லெழுர்தருளியிருக்கன்ற, எர்தை பெம்‌ 
மானை.எம்‌ தந்தையாகிய பெருமானை, ஈசன்‌ ஈான்முகன்வாசவன்‌ தலைவனை- 
சிவன்‌ பிரமன்‌ இர்திரன்‌ இவர்களுக்கு இறைவனானவனை, உள்ளுவார்‌ 
உள்ளத்துள்‌ உறை சோதியை-அன்பால்‌ நினைவாரது உள்ளக்‌ கமலத்தின்‌ 
கண்‌ (அவர்‌ நினைத்த வடிவோடு விரைந்து சென்று) தங்குகின்ற ஒளியுருவ 
மானவனை, ஊரகம்‌ நின்று ௮ருள்‌ நீரகத்து அடிகளை - திருவாசகத்‌ திலும்‌ 
திருநீரகத்திலும்‌ எழுந்தருளியிருக்கின்‌ ற சுவாமியை, எவ்வுள்‌ மாயனை- திரு 
வெவ்வுளூரி லெழுந்தருளியிருக்கன்‌ ற மாயவனை, தெய்வம்‌ ஈரயகனைஃ 
தேவர்‌ தலைவனை, ஏர்‌ மலி சொத்து நீர்மலை ஆதியை-அழகுமிச்க செத்‌ 
தையுடைய திருநீர்மலையிலெழுர்கருளி யிருக்ன்ற முதல்வனை, ஜவாய்‌ 
அமவில்‌ அறி துயில்‌ ௮மலனை-ஐந்தலை காகத்தில்‌ யோகரித்திரை செய்‌ 
சீருளுகன்ற குற்றமற்றவனை, ஒரு கால்‌ மொழியினும்‌-8ீ ஒருதரம்‌ (இரு 
சாமத்தைச்‌) சொல்லித்‌ அதித்தாலும்‌, ஓதம்‌ நீர்‌ ஞாலத்து-குளிர்சீசியை 
யுடைய கடலாற்‌ சூழப்பட்ட நிலவுலகத்தில்‌, உழலும்‌-அலைந்து வருந்து 
இன்ற, ஒளவியம்‌ பிறப்பில்‌ - பொறாமையையுடைய பிறவிச்‌ கடலில்‌, 
அழுச்‌.இ-முழுகி, வாடுவத-வாட்டமடைவதை, ஓழிகுவை-நீங்குவாய்‌. (எ-று) 


இதனால்‌, எம்பெருமானது திருநாம சங்கீர்த்தனத்தின்‌ மையை 
கெளியிட்டவாறு. ஆவி, இர்தசரூ மென்பவை-சோழராட்டுத்‌ இருப்பதி 
கள்‌, ஊள்ரகம்‌ முதலியன- தொண்டை நாட்டுத்‌ இருப்ப திகள்‌, ஊரகமும்‌ 
நீரசமும்‌ - கச்சியுட்‌ சேர்ந்தவை. ( அழன்று பொரு வாலி காலன்‌ - பர 
சாலன்‌ போற்றும்‌, திருவாலிமாயன்‌?' என்றார்‌ நூற்றெட்டுத்‌ திருப்ப,தியர்‌ 
தாதியிலும்‌. ஒளவியமென்பத - அவா வெகுளி இன்னாச்சொல்‌ முதலிய 
திக்குணங்களுக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌, இது உயிர்வருக்கமோனை. 


இத, ஈற்றயலடி - முச்‌£ டியும்‌, மற்றையடிகளெல்லாம்‌ ஈாற்ரடி 
களுமாய்‌ வந்ததனால்‌, நேரிசையாசிரியப்பா. (௩௮) 
[இரங்கல்‌] 


வாடியோடவன சமன்ன விருகண்‌ வெள்ள மருவிபோன்‌ 
மருவியோட மதனன்வாளி யுருவியோடவாடையூ 


திருவரங்கக்கலம்பகம்‌- ௩௯. வன்‌ 


டாடியோடவன்‌ றிலோசை செவியிலோடவண்டுழா 
யாசையோடுமெங்கள்‌ பேதை யாவியோடனீதியோ 

மோடியோட.வங்கிவெப்பு மங்கியோடவைங்கரன்‌ 
முடுகியோடமுருகனோட முக்கணீசன்மக்களை த்‌ 

தேடியோட வாணனா யிரம்புயங்கள்‌ குருதி£ீர்‌ 
சிக்தியோட.நேமிதொட்ட திருவரங்க ராசரே. 


(இ-ள்‌,) மோடிஓடஃதர்க்கை ஓடவும்‌, அங்‌இ-அகச்கினியும்‌, வெப்பு 
ஜவமமும்‌, மங்கி ஓட - வலியழிர்‌,து இடவும்‌, ஐங்கரன்‌ - ஐர்து கைகளை 
யுடைய விசாயகன்‌, முடுகதட-விரைந்து ஓடவும்‌, முருகன்‌-அவன்‌ தம்பி 
மாகிய சுப்பிரமணியன்‌, ஓட-ஓடவும்‌, முக்சண்‌ ஈசன்‌-மூன்று கண்களை 
யுடைய வென்‌, மச்களை-(தன்‌) பிள்ளைகளை, தேடி-தேடிக்கொண்டு, ஓடஃ 
இடவும்‌, வாணன்‌ - பாணாசுமன து, ஆயிரம்‌ புயங்கள்‌- ஆயிரங்‌ கைகளும்‌, 
குருதி நீர்‌ ர்தி ஓட-ரத்த வெள்ளத்‌ திற்‌ சதறியோடவும்‌, நேமி தொட்ட- 
சக்கரத்தைப்‌ பிரயோடுத்த, இருவரல்கராசரே - ஸ்ரீரங்ககாதரே!--வனசம்‌ 
அன்ன-தாமரை மலர்‌ போன்ற, இரு கண்‌-இரண்டு சண்களும்‌, வாடி ஓட- 
வாடிப்போகவும்‌, வெள்ளம்‌-(௮ச்சண்களினின்றுபெருகுன்ற ) கண்ணீர்ப்‌ 
பெருக்கு, அருவிபோல்‌-மலையருவிபோல, மருவி ஓட, - வழிச்‌ தோடவும்‌, 
மதனன்‌ வாளி - மன்மதனத புஷ்ப பாணங்கள்‌, உருவி ஓட - உள்ளே 
தைத்து ஊடுருவிச்‌ செல்லவும்‌, வாடை - வாடைக்காற்று, ஊடு ஆடு ஓட 
இடையே நுழைகர்து செல்லவும்‌, அன்றில்‌ ஓசை . அன்றிற்பறவை கூவு 
இன்ற ஒலி, செவியில்‌ ஓட-காதுகளினுட்‌ புகவும்‌, வள்‌ துழாய்‌ ஆசையோ 
டும்‌ வளப்பம்‌ பொரும்‌ திய திருத்துழாய்‌ மாலையினிடத்துள்ள ஆசையுடனே, 
எங்கள்‌ பேதை.எங்கள்‌ பெண்ணாகிய இவள்‌, ஆவி ஓடல்‌ - உயிர்‌ நீங்கப்‌ 
பெறுதல்‌, நீதியோ-( உமக்கு ) சியாயமாகுமோ? (ஆகாதென்‌ றபடி); (எ-று). 


இது, பிரிவாற்றாதுவருக்துக்‌ தலைவியின்‌ சிலையைச்‌ கண்ட செவிலி, 
தலைவனை நோக்கி இசங்ச்‌ கூறியது; தோழி இரங்கெதென்பாரு முளர்‌, 


உஷையைப்‌ பிரத்யும்சனுச்கு மணஞ்செய்விக்சக்‌ கரு இச்‌ செயற்கரிய 
பெருங்காரியத்தைச்‌ செய்த நீர்‌, எங்கள்‌ பெண்ணை மணச்துகொள்ளுதற்கு ' 
வேண்டிய செயலைத்தேடாது உபேட்டித்சல்‌ சிறிதும்‌ தக்கதன்‌ றென்பதாம்‌: 
இருவரங்க ராசருக்குச்‌ சொடுத்துள்ள அடைமொழி இவ்வாறு ஒருகரு த்தை 
உட்கொண்டிருத்தலால்‌ கருத்துடை யடைமொழி யணியாம்‌. “ஓட? என்ற 
சொல்‌ 'ஒரு பொருளிற்‌ பலமுறை வர்த ௫-சொற்பொருட்பின்‌ வருநிலையணி 
யாம்‌: இவ்வாறுஇரண்டணிகள்‌, எள்ளும்‌ அரிசியும்‌ போலச்சேர்ச்து வர்தது, 
சேர்வையணி யெனப்படும்‌, 


இது, முதலாறுரரோம்‌ மாச்£ர்களும்‌, எழாஞ்சீரொன்று விளச்?ருமாய்‌ 
வச்சது அரையடீயாகலும்‌, ௮௮ இரட்டிகொண்டது இரடியாசவும்‌ உள்ள 
பதிதள்கு சீர்க்கழி நெடிலர்சிரிய விருத்தம்‌. ல 


சது திருவரங்கக்கலம்பகம்‌-— ௫0 - ௫௧ 


சருகருந்தியைம்‌ பொறிவருந்தருந்‌ தீவர்களண்டர்‌ குஞ்ச ரமு 
கன்குகன்‌, பரிதிசக்திரன்சவன யன்புரந்தரனிரந்தரம்பரவுமெந்தை 
யூர்‌, குருகைதஞ்சை தென்கண புரங்குறுங்‌ குடிகுடக்தை வண்டு 


வரை யிந்தளூர்‌, இருவைகுக்த மஞ்சனசிலம்‌ பயிர்திரபுரஞ்‌ செழும்‌ 
திருவரங்கமே. 


(இ-ள்‌.) சருகு அருச்இி-உலர்ர்ச இலைகளைப்‌ புத்த, ஐம்பொறி 
வருந்‌த-பஞ்சேர்‌ இரியங்களும்‌ வருந்துகின்ற, அருக்‌ தவர்கள்‌ - (பிறராற்‌) 
செய்தற்கரிய தவத்தையுடைய முனிவர்களும்‌, அண்டர்‌-தேவர்களும்‌, குஞ்‌ 
சாமுகன்‌-யானைமுகத்தையுடைய விகாயகனும்‌, குகன்‌-முருகனும்‌, பரிதி- 
சூரியனும்‌, சந்திரன்‌ ஃ சர்திரனும்‌, வென்‌ - வெலும்‌, அயன்‌ - பிரமனும்‌, 
புமந்தமன்‌-இத்திரனும்‌, நிரர்‌தரம்‌- இடைவிடாமல்‌ [எக்காலத்தும்‌], பரவும்‌. 
புகழ்ந்து வணங்குகின்ற, எந்தை - எம்பெருமானது, ஊர்‌ - இருப்பி,-- 
குருகை- திருக்குருகூரும்‌, தஞ்சை-இருத்தஞ்சை நகரும்‌, தென்கணபுரம்‌, 
அழகிய திருக்சண்ணபுரமும்‌, குறுங்குடி - இருக்கு றங்குடியும்‌, குடர்தை- 
திருக்குடர்தையும்‌, வள்‌ துவரை . வளப்பம்‌ பொருர்திய திருத்துவார 
சையும்‌, இர்தணோர்‌. திருவிக்தளூரும்‌, இரு வைகுந்தம்‌ - ஸ்ரீ வைகுண்டமும்‌, 
அஞ்சன இலம்பு-இருவேல்கடமலையும்‌, அயிச்திரபுரம்‌-திருவயிர்திர புரமும்‌, 
செழு - செழுமையான, திரு அரங்கமே - ஸ்ரீரங்கமுமேயாம்‌; (எ-று) 
என்றது, மற்றைத்‌ திருப்ப திகளுக்கும்‌ உபலகணம்‌, 


தஞ்சை . தீஞ்சாவூரென்பதன்‌ மரு௨. துவரை - தீவாரகா வென்னும்‌ 
வடமொழியின்‌ சிதைவு. திருவைகுர்தம்‌ - பாண்டிய நாட்டகத்தத்‌ இருக்‌ 
குருகையைச்‌ சார்க்த ஈவதிராப்ப திகளுள்‌ ஒன்று; அன்றிக்கே, பமமபதரும 


மாம்‌. அஞ்சன சிலம்பு - திருமாலிருஞ்‌ சோலைமலையுமாம்‌. அயிக்தஇிரபுரம்‌- 
அஹீர்த்ரபுரம்‌. 


இத, பிரபர்தங்களுக்கு உரிய ஊர்‌ என்னுந்‌ துறையின்பாற்படும்‌. 


இ, ஒன்று மூன்று ஐந்த ஏழாஞ்சர்கள்‌ புளிமாச்சீர்களும்‌, மற்றை 
நான்கும்‌ கூவிளச்‌ சீர்சளுமாகிய எண்சீராசிரியச்‌ சர்தவிருத்தம்‌, தனன 
திந்தன்‌ தனன தந்தன தனன ந்தன தனன தந்தனா எனச்‌ சந்தக்குழிப்பு 
காண்க. | (௪௦) 

திருவரங்கர்‌ திருக்கோயில்‌ சேர்ந்துமது திருக்கோயி 

தருவரென்றும்‌ வைகுந்தம்‌ தயங்கொளிசேர்‌ வைகுந்த 
மொருமருங்க னம்‌ துடையா ரொழிந்தொர்சன னம்‌ துடையார்‌ 
மருவமறந்‌ திருப்பீரே வணங்கமறந்‌ திருப்பீரே. 


(இஃள்‌,) வணங்க..(எம்பெருமானை) வணங்குவதற்கு, மறந்தருப்பீபே- 
மறர்‌ திருப்பவர்கசளே!- (நீங்கள்‌), திரு அரங்கம்‌ இரு கோயில்‌. இருவரால்‌ 
சம்‌ பெரியசோயிலை, சேர்ர்து . அடைச்து, உமது - உங்களது, இருச்கு- 
மாறுபாடு, ஓயில்‌ - ஒழிர்தால்‌,-- ஒரு மருங்கில்‌ நந்து உடையார்‌ - ஒரு 


திருவரங்கக்கலம்பகம்‌- ௫௧-௫௨, சுக்‌ 


[இட அ]பச்சத்திற்‌ சங்கக்தையுடைய அவ்வரங்ககாதர்‌, என்றும்‌-எர்சாளும்‌, 
வைகும்‌-(தாம்‌ ) வீற்றிருக்கின்ற, தம்‌£தமது, தயங்கு ஒளிசேர்‌-விளல்குஇன்‌ ற 
ஒளி பொருக்திய, வைகுக்தம்‌ - பரமபதத்தை, தருவர்‌ -கொடுச்‌ தருளுவர்‌; 
ஒழிர்தொர்‌ - அவமொழிரந்த மற்றைத்‌ தேவர்சள்‌, சனனம்‌ துடையார்‌ - 
பிறப்பைப்‌ போக்கமாட்டார்கள்‌; (ஆசையால்‌), மருவ -- , (அர்த எம்பெரு 
மானையே) சென்று சேரும்படி, மறம்‌ - (உங்கள்‌) மாறுபாட்டை, இருப்பீர்‌. 
மாற்றுங்கள்‌; (எ-ஐ) 


திருவரங்கம்‌ பெரிய கோயிலையடைந்து உங்கள்‌ மாறுபாட்டை 
யொழிப்பீ ராயின்‌ எம்பெருமான்‌ உங்கள்‌ பிறவிப்பிணியை யறுத்து முத்தி 


யளிப்பனென்பதாம்‌, 


திருக்கு - அகங்கார மமகாரங்கள்‌, ஒழிக்தொர்‌-ஒழிக்தோ ரென்ப 
தீன்‌ குறுக்கல்‌, ஒழிந்தோர்‌ சனனர்‌ துடையார்‌-இிருமாலை யொழிந்த மற்‌ 
றைத்‌ தேவர்கள்‌ தம்மைச்‌ சரணடைந்தவரது பிறப்பை யறுக்கும்‌ ஆற்ற 
லில்லாதவ பென்ச, இணி, இதற்கு-அவ்வெம்பெருமான்‌, இருவரங்கத்தை 
யடைந்தவ ரல்லாசவரது பிறவியைக்‌ தடையா ரென்றுமாம்‌, 


இஅ, அடிதோறும்‌ தனித்தனியே வந்த இறுதி முற்று மடக்கு, 
இது, விளங்காய்ச்சீரும்‌ மாங்காய்ச்சீரும்‌ விரவிவர்த கொச்சகக்கலிப்பா. 
[ சத்து ] 
திகுப்பொற்பாவைக்குக்‌ கஞ்சம்பொன்னாக்கிய 
சித்தரேஞ்சுத்தக்‌ சாயாமலரென 
வுருப்பொற்பான திருவரங்கேசனா 
ரூரகத்துகின்றார்‌ சென்றிறைஞ்சனோ 
மிருப்புப்பாடகங்‌ காட்டினர்யாமவர்க்‌ 
இரும்பையாடக மாக்கனெமீயத்தை 
நறுக்கிவெள்‌ ளிய தாகவுருக்குவோ 
நமதுவித்தைக்‌ கமுதேயருமையே. 


(இஃள்‌.) இரு-அழயெ, பொன்‌ பாவைக்கு-பொற்பதுமை செய்தற்கு 
"அழயெ திருமகளுக்கு], கஞ்சம்‌ பொன்‌ ஆச்சய-வெண்கலத்தைப்‌ பொன்‌ 
ஞகச்‌ செய்து கொடுத்த [பொற்றாமரை மலரைச்‌ செய்து கொடுத்த], 
இத்தரேம்‌ - இத்தர்கள்‌ (யாங்கள்‌); சுத்த, காயா மலர்‌ என - அயதாகயெ 
காயாம்பூப்‌ போல, உரு பொற்பு ஆன-வடிவழகு பொலிவுபெத்ற, திரு 
௮.ரங்கேசனார்‌--, ஊரகத்து நின்றார்‌-ஊரினிடத்‌ தில்‌ கின்றார்‌ ( திருவாசக 
மென்னுர்‌ திருப்பதியில்‌ நின்றதிருக்கோலமா யெழுச்தருளியிருக்கார்‌) 
சென்று இறைஞ்சனோம்‌-( அங்குச்‌) சென்று (அவரை) வணங்கினோம்‌: 
(அப்பொழுது அவர்‌), இருப்பு ண்டர்‌ காட்டினர்‌ - இரும்பினாலாயெ 
தொரு பாடசமென்னுங்‌ சாலணியைச்‌ காண்பித்தார்‌ (பாடக மென்னுச்‌ 
இருப்பதியைத்‌ தாம்‌ வீற்றிருக்குமிடமாகத்‌ தெரிவித்தார்‌); யாம்‌, அவர்க்கு 
_, இரும்பை ஆடகம்‌ ஆச்னெம்‌ - இரும்பைப்‌ பொன்னாகச்‌ செய்து 


௭௦ திருவரங்கக்சலம்பகம்‌--௪௨ - ௪௩, 


தீக்தோம்‌; (பெரிய காளியனென்னும்பாம்பின்‌ படத்தை ஈடிக்குமிடமாகச்‌ 
செய்தோம்‌); ஈயத்தை நருச்ை-, வெள்ளியது ஆக-வெள்ளியாக (வெண் 
மையையுடையதாக ), உருச்குவேம்‌--; (இதுவெல்லாம்‌ அருமையன்‌ அ); 
ஈமது வித்சைக்கு--, அமுதே.உணவு (முத்‌ தியுலசம்‌), அருமையே-கஅிடைத்‌ 
கீற்கரிய தாமே! [ அரியதன்று என்பதாம்‌]; (எ-று. ) 


இரசவாதிகள்‌ தமது திறமையை ஒரு தலைவனுக்கு எடுத்துக்கூறுவ 
தாகச்‌ செய்யுள்செய்தல்‌, சித்து என்னும்‌உறுப்பின்‌ இலக்கணமாம்‌; இரசவாத 
மாவது-ஒரு லோகத்தை மற்றொரு லோகமாக மாற்றுதல்‌. சித்தமென்பவர்‌- 
இரும்பு முதலிய தாழ்வான லோசங்களைப்‌ பொன்‌ முதலிய உய்தி 
லோககல்களாகச்‌ செய்யும்‌ வல்லமை யுள்ளவர்‌. எம்பெருமானைச்‌ சரணம்‌ 
அடைந்தோர்‌ தாம்‌ அப்பிரானையடைதற்கு முன்பிருந்த தாழ்வான நிலையி 
னின்று மாறி உயர்ச்சி பெறுவரென்பது, இங்குக்‌ கருதத்தக்கது. இச்‌ 
செய்யுள்‌- சிலேடையாக மற்றோர்பொருள்‌ தருகின்ற ஈயம்‌ பாராட்டத்‌ 
தக்கது, அடுத்த செய்யுளிலும்‌ இங்யனமே காண்க, 


- கஞ்சம்‌ - வெண்கலத்தைக்‌ குறிக்கும்போது காம்ஸ்யமென்னும்‌ வட 
மொழியின்‌ தெைவு. இத்தர்‌-சத்தி பெற்றவர்‌. ஊரகம்‌-௨லகளந்தப்பெருமாள்‌ 
கோவில்‌. பாடகம்‌ - பாண்டவ தூதர்‌ சர்மிதி. பாடகம்‌ - காலணியைக்‌ 
குறிக்கும்போது பாசகடகமென்னும்‌ வடசொல்லின்‌ மரூஉ. ஆடசம்‌-பொன்‌ 
னைக்‌ குறிக்கும்போது ஹாடகமென்னும்‌ வடமொழியின்‌ விசாரம்‌, உள்‌ 
ஞூ றை பொருளில்‌, ஆடு அகமென வினைத்தொகை. வித்தை.வித்‌ இயை, 

இத, முப்பத்தேழால்‌ கவி போன்ற கட்டளைக்‌ கலிப்பா, (௪௨) 


[இதுவும்‌ அ து] 


அரும்பித்தளையவிழ்கநாண்மாலைமார்பனரங்கனெங்கள்‌ 
பெரும்பித்தளை யும்பிறப்பறுத்தாண்டபிரான்‌சித்தரேம்‌ 
தரும்பித்தளையுந்தராவும்பொன்னாக்கித்தருவெமப்பா 
திரும்பித்தளையினுநெய்பாலமுதினுஞ்சிந்தனையே. 


(இ-ள்‌.) அரும்பி-( முன்னர்‌.) அரும்பாடு, தளை அவிழ்‌ - (பின்பு) 
முறுக்கு விரிந்து மலர்ந்து கான்‌ மாலை - அன்றலர்ந்த பூமாலையையணிர்த, 
மார்பன்‌ - திருமார்பையுடையவனும்‌, எங்கள்‌ - எங்களது, பெரும்‌ பித்து 
அளையும்‌ பிறப்பு--பெருமயக்சம்‌ பொரும்‌ திய பிறவியை, அறுத்து-போகூ, 
ஆண்ட - அடிமைகொண்ட, பிரான்‌ - தலைவனுமாகய அ.ரங்கசாச்ன௮, 
இத்தமேம்‌ - சித்தர்கள்‌ யாங்கள்‌! தரும்‌ - தரப்பட்ட, பித்தளையும்‌ - பித்‌ 
தளையையும்‌, (தரும்‌ பித்தளையையும்‌-( இிருமாலுக்குப்‌) பித்‌.துத்தருன்ற 
இிருமகளையும்‌, ) தராவும்‌ - தராவையும்‌ (பூமிதேவியையும்‌); பொன்‌ ஆக 
தருவெம்‌-பொன்னாசச்‌ செய்து கொடுப்போம்‌; அப்பா! (அங்யனமாகவும்‌ 
எல்களுக்கு), இத்தனை . மனம்‌, அளையினும்‌ - வெண்ணெயிலும்‌, செய்‌. 
ரெய்யிலும்‌, பால்‌ அமுதினும்‌ - பால்‌ தயிர்களிலும்‌, திரும்பித்‌து-$(எ-று, ) 


திருவரங்கக்‌ கலம்பகம்‌... ௫௪௩ -௪௪, 1] 


இச்செய்யுளில்‌, சிலேடை யென்னும்‌ பொருளணியோடு, திரிபு 
என்னுஞ்‌ சொல்லணியும்‌ அமைமர்திருத்தல்‌ காண்க. தரா - ஒருவகை 
லோஹம்‌, பொன்னென்பது * வெண்பொன்‌ கரும்பொன்‌ முதலாக 
எல்லாவுலோகங்களுக்கும்‌ பொதுப்பெயராகவும்‌ வருதலால்‌, பித்தளையை 
யுச்‌ தராவையும்‌ பொன்னாக்குவே மென்றார்‌. தரும்பித்தள்‌-பித்து தீதருமவள்‌; 
பித்தர்‌ பனிமலர்‌ மேற்பாவைக்கு?!? என்றார்‌ இருமங்கையாழ்வாரும்‌. 
இருமகளைப்‌ பொன்னாக்குதல்‌ - பொன்னென்னும்‌ பெயருடை.யவளாச்கள்‌: 
நிலமகளைப்‌ பொன்னாக்குதல்‌ - பொன்னை யுடையவளாக (வசுமதியாக)ச்‌ 
செய்தல்‌, தரா - ஆஇகசாரவிற்றுவடமொழி ஈறுதிரியாது நின்றது. அப்பா- 
இங்கே சத்தர்கள்‌ வழங்குவதோர்‌ சொல்விழுக்காடு; “தெரித்து கேச 
முடன்‌ பூசித்துர்‌ இரின்ற இத்த ரப்பா?! என்றார்‌ இரட்டையரும்‌. 
இரும்பிற்றென்பது, எதுகைசோக் மருஉவாய்‌ மின்றது. இச்செய்யுளில்‌ 
எங்கட்கு வெண்ணெய்‌ முதலிய று பொருள்களைக்‌ கொடுப்பீ ராயின்‌ 
மிகப்பெரிய தொழில்களைச்‌ செய்து தருவோ மென்று தோன்‌ றுதல்‌ காண்க. 


இ, சிரையசை முதலதான கட்டளைக்‌ கலித்துறை. (௬௩) 


சிந்திக்கத்‌ இத்திக்குஞ்‌ செவ்வாய்‌ துவர்த்துப்பாம்‌ 
புக்திக்கு ளேயின்‌ புளிமேவு--ஈந்தங்‌ 
கருவரங்கங்‌ கைத்தழலுங்‌ காவிரி யினூடே 
இருவரங்கத்‌ தேவளரும்‌ தேன்‌. 


(இ-ள்‌.) காவிரியின்‌ ஊடு - இருச்சாவேரியின்‌ ஈடுவில்‌, இரு 
வரங்சத்து--, வளரும்‌ - இருச்சண்வளர்ச்தருளுடின்ற, தேன்‌ - (இன்பஞ்‌ 
செய்தலால்‌) தேன்போன்‌ றகட வுள்‌ 9௬ இச்க-மனத்தினால்‌ நினைத்துத்‌ 
இயாசஞ்செய்யும்‌ பொழுது, தித்திக்கும்‌ ௪ இணித்திருக்கும்‌; செவ்‌ வாய்‌ 
இவர்‌ துப்பு ஆம்‌ - மிகச்‌ சிவர்தவாய்‌ செக்கிறப்‌ பவழம்‌ போலும்‌; புந்தச்‌ 
குளே இன்பு உளி - (நினைக்கறினைக்க) இன்பர்தந்து, மேவும்‌ - பொருந்‌ 
இம்‌; கந்தம்‌ - சமது, கரு அரங்கம்‌ - சர்ப்பமாகயெ சிறுவீட்டை, கைத்து 
அழலும்‌ - கோபித்து ஒழிக்கும்‌ (௭ - று.) 


திறாவரல்கத்தே வளரும்‌ தேன்‌ - ஸ்ரீரங்கத்தில்‌ ஆ திசேஷசயனத்‌ இல்‌ 
யோகரித்‌ திரை செய்தருளுகின்‌ ற இருவரங்கநாத னென்க, உலகத்‌ திலுள்ள 
தேன்‌ இன்சுவை யொன்றையே உடையது! இருவரங்கத்தே வளரும்‌ தேன்‌ 
தித்திப்பு முதலிய அறுவகைச்‌ சுவையையு முடைய சென வியர்தவாறு, 
எம்பெருமான்‌ பேரின்ப மயமானவ னாதலின்‌, அவனைத்‌ தேன்‌ என உருவ 
சஞ்‌ செய்தனர்‌. 


உளி - உள்ளி, இசனுள்‌ தித்திப்பு, அவர்ப்பு, உப்பு; புளிப்பு, கைப்பு, 
கார்ப்பு என்னும்‌ அறுசுவையுஞ்‌ சொல்லால்‌ அடுக்‌ப வந்தது காண்க! 
இத, அரதனமாலையணி; இதனை வடதாலார்‌ ரத்நாவளி யென்பர்‌. பின்‌ 
னிண்டடி. - திரிபு என்னுஞ்‌ சொல்லணியாம்‌. 


இத, சாளென்னும்‌ வாய்பாட்டான்‌ முடிர்த இருவிகற்ப 6 
வெண்பா, SEP க 


௨ திருவரங்கக்கலம்பகம்‌--௪ட - ௪௯. 


தேனந்துசோலையரங்கேசர்சேவடிமேல்விசயன்‌ 
முனந்தராளையிற்சாத்தியமாலையுக்தாள்‌ விளக்கும்‌ 
வான்ந்தருங்கங்கைநன்னீருஞ்சென்னியில்வைக்கப்பெற்ற 
வானந்தச்தானல்லவோமுச்கணான்மன்‌.றுளாடுவதே- 


(இ-ள்‌.) தேன்‌ ஈந்து சோலை-தேன்மிக்குப்பெருகுகின்‌ ற பூஞ்சோலை 
களையுடைய, அரங்கேசர்‌ - ரங்கநாதரது, சேவடிமேல்‌-வெந்த திருவடி 
களின்மேல்‌, விசயன்‌ - அருச்சுனன்‌, அர்த காளையில்பை தினான்காநாட்‌ 
பாரதப்‌ போரில்‌, சாத்திய - அருச்சனைசெய்த, மாலையும்‌ - பூமா லையையும்‌, 
காள்‌ விளக்கும்‌ - ( உலகமளர்தகரலத் துப்‌ பிரமன்‌ தனது கைக்‌ கமண்டல 
தீர்த்தத்தால்‌) ஸ்ரீபாதத்தை விளக்டிச்சேர்த்த, வானம்‌ தரும்‌ கங்கை ஈல்‌ 

ரும்‌ - அசாசசங்கையின்‌ புண்ணியதீர்ச்சத்சையம்‌, சென்னியில்‌ வைக்கப்‌ 
பெற்ற - (தனத) மூடியில்‌ தறிக்கப்பெற்ற, ஆனந்தம்‌ தான்‌ அல்லவோ - 
பெருமகிழ்ச்‌யொலன்றோ ? முக்கணான்‌-திரிரேத்திரனாய பரமரிவன்‌, 
மன்றுள்‌ - சபையில்‌, இடுவது நடனநஞுசெய்வது ! (எ- று.) 


சிவபெருமான்‌ ஆனந்த தாண்டவஞ்‌ செய்வதற்குக்‌ கவி இவ்வாறு ஒரு 
காரணங்‌ கற்பித்துக்‌ கூறினார்‌; ஏதுத்தற்குறிப்பெற்றவணி; இதனால்‌ வெ 
பெருமான்‌ பரமபாகவதர்களூள்‌ ஒருவனென்ப அம்‌, பகவத்‌ பிரசாதம்‌ அவ 
னடியார்ச்கு மகிழ்ச்சியை விளைக்கு மென்பதும்‌ போதரும்‌. 


ங்கு எம்பெருமானது இருவடியின்‌ சம்பர்தமான பத்திரபுஷ்பங்களும்‌ 
கு ருமானது இரு சம்பர்த தி ளு 
திந்த்தமும்‌ சிவனைப்‌ பரிசுச்சளுக்கிச்‌ களிப்புடன்‌ தரண்டவமாடச்‌ செய்தன 
வென்ச, 


விசயன்‌ - மிச்ச ஜயமுடையவன்‌. பாரதயுத்தத்‌ இற்‌ பதினான்காநாளில்‌ 
அருச்சுனன்‌ ஒரு அஸ்‌ தரத்தைப்‌ பெறவேண்டிச்‌ வனை அர்ச்சிக்கவிரும்ப, 
கண்ணன்‌ அவனிளைப்பை ஆற்றுகைக்காக “மலர்களை ஈமது காலிலே இட 
என்று அருளிச்செய்ய, அவனும்‌ சண்ணன த திருவடிகளிலே இட்டு அருச்‌ 
சிக்க, அன்றிரவிற்‌ பரமசிவன்‌ அம்மாலையைத்‌ தலையில்‌ தரித்துக்கொண்டு 
வந்து தோன்றி அஸ்‌ திரத்தைக்‌ கொடுத்துப்போயின னென்ச. பிரமன்‌ திரி 
விக்இிரமாவதரா ர காலத்தில்‌ தனது உலகத்துச்‌ சென்ற ஸ்ரீ பாதத்தில்‌ இர்த்‌ 
தஞ்‌ சேர்த்த நீர்‌ லெசாள்‌ தேவலோகத்துத்‌ தங்கியிருர்து பின்னர்ப்‌ பர 
தன்‌ சொணர்ந்தபொழுது உருத்திரமூர்த்தியாற்‌ சில்‌ வ௫ச்சப்‌ பட்ட 
தீனால்‌, 'தாள்விளக்கும்‌ வானந்தருங்‌ கங்கை நன்னீர்‌! எனப்பட்டது. 


இ.தரிரையசை முதலதான கட்டளைக்கலித்துறை. (௪௫) 
[தலைமகளது உருவெளிப்பாடு கண்ட தலைமகன்‌ இரங்குதல்‌.] 


ஆடும்படகாகணை மேலணைய மமலன்‌ கமலத்தவனுஞ்‌ சிவனு, 
நாடுந்திருமாறுயில்‌ கோயிலின்வாய்‌ நறைவார்பொழி 'லூடுறை. 
வாரளகக்‌,காடுங்குறையைச்சாடுங்குவளை க்‌ கண்‌ ணுங்குதலைப்பண்‌ 
ணுங்கரியின்‌, கோடுந்தாளத்தோடும்புருவக்‌ கோதண்டமுமே 
மூதண்டமுமே, 


இருவரங்கச்கலம்பகம்‌--௪௪ - ௫௪௭. .. ௪௧ 


(இஃள்‌,) ஆடும்‌ - எடுத்தாடுஇன்ற, படம்‌ படங்களையுடைய, சாகணை 
மேல்‌-சேஷ்சயனத்தின்மேல்‌, அணையும்‌ - பள்ளிகொண்டருளுகன்ற, அம 
லன்‌ - குற்றமற்றவனா௫ய,-- கமலத்தவனும்‌ - பிரமனும்‌, வனும்‌--, நாடும்‌: 
(எர்சாளும்‌) ஆராய்ந்து வணங்குகின்ற, திருமால்‌ - எம்பெருமான்‌, தயில்‌- 
இருச்சண்வளர்கின்‌ற, கோயிலின்லாம்‌-இிருவ.சல்சம்பெரியகோயிலில்‌, சறை 
வார்‌ பொழிலூடு-ஃதேனொழுகு ஜன்‌ ற சோலையினிடத்தில்‌, உறைவார்‌-தங்கு 
இன்ற மாதரது, அளகம்‌ காடும்‌ - கூர்தற்கற்றையும்‌, குழையை சாடும்‌ - 
காதை மோதுஇன்ற, குவளை கண்ணும்‌ - கருங்குவளைமலர்போன்‌ த கண்‌ 
களும்‌, குதலை பண்ணும்‌ - இசைப்பாட்டுப்போலினிய மழலைச்சொல்லும்‌, 
கரியின்‌ கோடும்‌ - யானைத்தர்தம்போன்ற தனங்களும்‌, தரளம்‌ தோடும்‌- 
முத்தனலாகய தோடென்னுங்‌ காதணியும்‌, புருவம்‌ கோதண்ட முமேஃ- 
வில்லுப்போன்ற [வளைந்த] புருவங்களுமாகிய இவையே, மூதண்டமும்‌ - 
பழமையான அண்டகோளமுழுவதும்‌ (காணப்படுன்‌ தன); (௪ - ற) 


இது, தான்‌ முன்னர்ப்‌ பொழிலிடத்துச்‌ கண்டு சாதலித்த தலைமகளது 
மேனியின்‌ எழிலை உருவெளித்தோற்றத்திலே கண்ட தலைமகன்‌ இரங்கிக்‌ 
கூறியது. ஒரு பொருளினிடத்து ஆசையினால்‌ இடைவிடாத கருத்தைச்‌ 
செலுத்த, அந்தப்‌ பாவனையின்‌ ஊற்றத்தால்‌ அப்பொருள்‌ கண்ணுக்கு எதி 
ரில்‌ தோன்‌ நியதுபோலச்‌ காணப்படுதல்‌ இயல்பு. தலைவனது . கண்பார்வை 
செல்லுமிடமெல்கும்‌ தன்னால்‌ விரும்பப்பட்ட தலைமசளது அவயவங்களே 
தோன்றுகின்றன வென்க்‌. 


நாகணை-நாகவணை; தொகுத்தல்‌. அமலனாூய இருமா லென்க. மிகுதி 
பற்றி, அளகச்‌ சாடென்றார்‌. குழை-காதிற்கு ஆகுபெயர்‌. குழையைச்‌ 
சாடும்‌ குவளைக்கண்‌-காதளவும்‌ நீண்ட கண்‌. குதலை-மிரம்பா மென்சொல்‌. 
தீரளத்தோடும்‌ - முத்துப்போன்ற பற்களூடனே யென்‌ றமாம்‌. 


இது, ஜர்தாங்கவிபோன்‌ உ எண்சீராசிரியவிருத்தம்‌. (௪௯) 
[கைக்கிளை.] 


அண்டமுமுதுண்டவருமிழ்ந்தவரிடந்தவரளந்தவர்வளர்க் ௧௬ 
ளுமா, சண்டபணவைநர்தலையனந்தசயனந்திகழ்தருந்திருவரங்கர்வ 
ரைமேற்‌, கண்டதொருகொம்பதிலிரண்டுமகரங்களொருகஞ்சமிரு 
வெஞ்சிலைமணைங்‌, கொண்டதொருகொண்டலிருகெண்டையொரு 
தொண்டையீருகும்பமொருசெம்பணிலமே, 


(இ-ள்‌) அண்டம்‌ முழுது - எல்லா வண்டங்களையும்‌, உண்டவர்‌- 
(பிரளயகாலத் தில்‌) திருவயிற்றிற்‌ கொண்டவரும்‌, உமிழ்ச்தவர்‌-( பிரளயம்‌ 
நிங்கெபின்பு மிண்டும்‌) வெளிப்படுத்‌ தியவரும்‌, இடச்தவர்‌-(வ்ராகாவதாரத்‌ 
திற்‌” கோட்டாற்‌ குத்தியெடுத்தவரும்‌, அளர்தவர்‌ - (திருவிக்ரமாவதா. த்‌ 
தில்‌) ௮ளந்தருளியவருமாகிய, மாஃ பெரிய, சண்டம்‌ - கொடிய, பணம்‌ - 
படங்களையுடைய, ஜர்‌ தலை-ஐர்துமுடிகளையுடைய, அனந்த சயனம்‌ திரு 
வனந்தாழ்வானாகிய திருப்பள்ளி மெத்தையில்‌, வளர்ந்தருளும்‌ - இருச்சண்‌ 
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௪௪ இருவரங்கக்கலம்பகம்‌--௪ஏ - ௪௮, 


வளர்க்தருளுஇன்ற, இகழ்தரும்‌ - விளங்குகின்ற, இருவரங்கர்‌ - ஸ்ரீரங்க 
நாதாது, வரைமேல்‌ - மலைமேல்‌, கண்டது - காணப்பட்டதாயெ, ஒரு 
கொம்பு - இளவஞ்சிக்கொம்பொன்று (உண்டு); ௮ தில்‌, இரண்டு மகாங்‌ 
கள்‌-இரண்டுமுதலைகளும்‌, ஒரு கஞ்சம்‌-ஒருகாமரைமலரும்‌, இரு வெம்சிலை- 
இரண்டு வளைந்த விற்களும்‌, மணம்‌ கொண்டது - வாசனை கொண்ட தாகிய, 
ஒரு கொண்டல்‌ - ஒரு நீர்கொணட மேகமும்‌, இரு செண்டை - இரண்டு 
கசெண்டைமின்களும்‌, ஒரு தொண்டை. - ஒரு கொவ்வைக்கணியும்‌, இரு 
கும்பம்‌ * இரண்டு குடங்களும்‌, ஒரு செம்பணிலம்‌ “ அழநியதொரு சங்க 
மும்‌, (உண்டு) ; (எ - று,) 


இது, தலைவன்‌ தலைவியைக்கண்டு அவள தஎழிலை வீயர்தரைத்தீதி. 


மலையிணிடத்தே காணப்பட்டாளொரு தலைவியது மேணியிடத்தே 
இண்டு மகரகுண்டலங்களும்‌, ஒப்பற்ற முகமும்‌, இரண்டு புருவங்களும்‌, 
பூவின்மணங்கொண்டதொருகூந்தலும்‌, இரண்டு கண்களும்‌, ஒப்பற்ற அதம 
மும்‌, இரண்டுதனங்களும்‌, ஒப்பற்ற கமுத்‌ தும்உள்ளனவென்பதை மறைத்து 
உவமைப்பொருளாற்‌ கூறிய இது ; உருவகவுயர்வுநவிற்சியணி. 


ஒருகொம்பு - தலைமகளின்‌ உருவத்துக்கும்‌, இரண்டு மகரங்கள்‌ - இர 
ண்டு குண்டலங்களுச்கும்‌, கஞ்சம்‌ - முகத்துக்கும்‌, இருவெஞ்சிலை-இர ண்டி 
புருவங்களுக்கும்‌, மணங்கொண்டதொரு சொண்டல்‌-ஈறுமணமுடைய கூச்‌ 
தலுக்கும்‌, இருசெண்டை-இரண்டு கண்களுக்கும்‌, தொண்டை-அத்மத்திற்‌ 
கும்‌, இருகும்பம்‌ - இரண்டு தனங்களுக்கும்‌, செம்பணிலம்‌-சிவந்தகழுத தக்‌ 
கும்‌ உவமையாதல்‌ காண்க, இதில்‌ திருவரங்கராகிய மரத்கக்குன்‌.றின்‌ 
பச்சல்‌ இத்தகைய அவயவச்‌ இறப்புக்களையுடைய திருமகளாயெ ஒரு பூங்‌ 
சொம்பு காணப்பட்டதென்னும்‌ பொருளும்‌ உள்ளுறையாய்த தோன்றுமாறு 
அறிக. புணர்ச்சி குறிஞ்சி நிலத்துக்கண்ணதாகலின்‌, “அரங்கர்வரைமேற்‌ 
கண்டதொரு கொம்பு ! என்றார்‌. 


இது, ஆறாக்கவி போன்ற எழுசீராசிரியச்சந்த விருத்தம்‌. (௪௪) 
[இரங்கல்‌.] 
செம்பொன்னரங்கத்தரங்கநீர்ச்சிதளசந்திரவாவிசூழ்‌ 
கம்புளுடன்பயினாரைகாள்்‌ காதலையென்சொலியாறுவேன்‌ 
வெம்பனிவர்‌ த துவந்தபின்வேனி லும்வந்த தவேனில்போய்ப்‌ 
பைம்புயல்வந்த துசென்‌ ற௩ம்பா தகர்வந்‌ திலர்காணுமே. 
(இ-ள்‌.) செம்‌ பொன்‌ . சிவந்த பொன்மயமாகய, அரங்கம்‌ - இரு 
வரங்கத் திலுள்ள, தரங்கம்‌ நீர்‌ . அலைகளோடு கூடிய நீரையுடைய, சீதள 
௪ச்‌.தி.ர வாவி . குளிர்ச்த சர்‌ திரபுஷ்கரிணியில்‌, சூழ்‌ - இரண்டுள்ள, கம்பு 
ளுடன்‌-நீர்ப்பறவைகளுடன்‌, பயில்‌.பழகுசன்ற, காமைகாள்‌-சாரைகளே! 


காதலை - (என்‌) சாமகோயை, என்‌ சொலி - என்னவென்று சொல்லி, ஆறு 


வேன்‌ - தணிவேன்‌? வெம்‌ பனி - கொடிய பனிக்காலம்‌, வர்தது-; வந்த 
பின்‌-(௮௫)சழிச்தபின்பு, வேனிலும்‌-வெயிற்சாலமும்‌, வர்தது; வேனில்‌ 


இருவரங்கக்கலம்பகம்‌-- ௪௮ - ௪௯ எடு 


போய்‌.வெயிற்சாலவ்‌ கழிந்தபின்‌, பைம்‌ புயல்‌_பசய கார்காலம்‌, வர்தது; 
(அங்ஙனம்‌ வந்தபின்பும்‌), சென்ற - விட்டிப்பிரிச்து போன, ஈம்‌ - கமத, 
பாதகர்‌, வந்திலர்‌ - வந்தாரில்லை? (எ - று.) 


இத, பனிக்சாலத்‌ தில்‌ வருவதாகச்‌ காலங்குறித்துச்சென்ற தலைமகன்‌ 
கார்காலத்தளவும்‌ வாராமையாற்‌ பிரிவாற்றாத கெய்தனிலத்துச்‌ தலைமகள்‌ 
வருந்தி அர்நிலத்துப்‌ பறவைகளை கோக்கு இரங்கிக்‌ கூறியது, இப்படிப்‌ 
பட்ட. கார்காலத்தில்‌ யான்‌ எங்கனம்‌ தலைவனைப்‌ பிரிந்து உயிர்‌ வாழ்வது ? 
எனத்‌ தலைவி இரங்கெவாறு, பாதகர்‌ - இிவினையுடையவர்‌ ; இரச்கஞ்சிறிது 
மின்றிப்‌ பிரிர்துபோனதேயுமன்்‌ றிக்‌ குறியிட்டகாலத்தே மீண்டும்லா.ராமை 
பற்றி, பாதகபென்றார்‌! இணி, வருத்தமுறுத்த்பவரென்றும்‌ பொருள்‌ 
கொள்ளலாம்‌. 


கரையிற்‌ சர்‌ திரன்றின்‌ று தவஞ்செய்து தன்குறை தீர்ந்த தனால்‌, சர்‌ திர 
புஷ்கரிணி யெனப்‌ பெயர்‌. பணி, வேனில்‌, புயல்‌ என்பன - அ௮வ்லச்சாலத்‌ 
அக்கு ஆகுபெயர்‌. மார்கழியுக்‌ சையுமாகிய முன்பனிக்காலமும்‌ மாரியும்‌ 
பங்குனியுமாகிய பின்பணிக்காலமும்‌ அடங்க “பனி? என்றும்‌, சித்திரையும்‌ 
வைகாசியுமாகிய இளவேனிற்காலமும்‌ ஆணியும்‌ ஆடியுமாய முதுவேனிற் 
காலமும்‌ அடங்க “வேனில்‌? என்றும்‌ பொதுவாகக்‌ கூறினார்‌, காணும்‌ - 
முன்னிலைப்‌ பன்மையசைச்‌ சொல்‌. 


இத, எல்லாச்றோங்‌ கூவிளச்‌சர்களா யெ அறுசீராசிரியவிருத்தம்‌.(௪௮) 
(சம்பிரதம்‌] 

காணாதபு துமைபல காட்டுவன்‌ கட்செவிகளெட்டைய்மெடுத்‌ 
தரட்டுவன்‌ கடல்பருகுவன்‌ பெரியகனகவரையைச்‌ சி.றியகடுகனில 
டைத்துவைப்பன்‌, வீணாரவாரமூதண்டமுறவிகைவிப்பனிரவு 
பகன்மாறாடுவன்‌ விண்ணையுமறைப்பனெழுமண்ணையுமெடுப்பனி 
வைவிளையாடும்வித்தையன்று, னீணாகணைப்பள்ளியிற்றிருவரங்‌ 
கத்து நெடிதாூழிதுயிலும்பிரா னெ ற்றிக்கணானவனை நான்முகனை 
'வாசவனை நிமிருமிருசுடரைமுதலாச்‌, சேணாடர்யாவரையுமடிமை 
கொண்டவரவர்சிரத்திற்பொ.றித்துவிட்ட. திருச்சக்கரப்பொ றியி 
லாதவொருகடவுளைத்தேடியினிமுன்விடுவனே. 


(இ-ள்‌.) காணாத - (இதுவரையிலும்‌) கண்டிரரீத, புதுமை பல - பல 
அழ்புதச்செய்கைகளை, காட்டுவன்‌ - காண்பிப்பேன்‌ ; கட்செவிசள்‌ எட்டை. 
யும்‌-அஷ்டசாகங்களையும்‌, எடுத்து ஆட்டுவன்‌-படமெடுத்து ஆடச்செய்‌ 
வேன்‌; கடல்‌-எழுகடல்களையும்‌, பருகுவன்‌-குடிப்பேன்‌; பெரிய--, கனச 
வரையை - பொன்மயமான மேருமலையை, இதிய-, சடுஏனில்‌ - கடி 
னுள்ளே, அடைத்து வைப்பன்‌-அடங்கும்படி சேர்த்துவைப்பேன்‌; வீண்‌ 
ஆசவாரம்‌-வீணான பேரொலியை, முது அண்டம்‌ உற-பழைய அண்டன்‌ 
களிலெல்லாம்‌ பொருந்தும்படி, விளைவிப்பன்‌ - உண்டாக்குவேன்‌; இரவு 
பகல்‌ மாறாடுவன்‌ ௪ இரவைப்‌ பகலாகவும்‌ பகலை இரவாகவும்‌ மாறச்செய்‌ 


௭௬ இருவரங்கக்கலம்பகம்‌--௪௯ - ௫௦. 


வேன்‌ ; விண்ணையும்‌--அகாயமுழுவதையும்‌, மறைப்பன்‌-மறைப்பேன்‌, ஏழு 
மண்ணையும்‌ - ஏழு உலகங்களையும்‌, எடப்பன்‌-எடுப்பேன்‌; இவை - இவைக 
ளெல்லாம்‌, விளையாடும்‌ வித்தை அன்று-விளையாட்டாகச்செய்யுஞ்‌ றெந்த 
தொரு ஜாலவித்தையல்ல ; இணி, திருவரங்கத்து, நீள்‌ காகணை 
பள்ளியில்‌-நீண்ட ஆதிசேஷனாூய திருப்பள்ளிமெத்தையின்மேல்‌, நெடிது 
ஊழி - கெடியபலஊழிகாலமாய்‌, துயிலும்‌-திருக்கண்வளர்கன்ற, பிரான்‌“ 
எம்பெருமான்‌, நெற்றிக்கண்‌ ஆனவனை-கெற்றியில்கெருப்புச்கண்ணையுடைய 
சிவனையும்‌) நான்முகனை - பிரமனையும்‌, வாசவனை-இக்‌ திரனையும்‌, நிமிரும்‌ 
விளங்குகின்ற, இருசுடரை - சச்‌.இிர சூரியர்களையும்‌, முதலா - முதலான, 
சேணாடர்‌ யாவரையும்‌-தேவர்களனை வரையும்‌, அடிமை கொண்டு- (தமக்கு) 
அடிமையாகக்‌ கொண்டு, அவர்‌ அவர்‌] ரதஇல்‌-அவ்வத்தேவர்களது தலைக 
ளில்‌, பொறித்துவிட்ட - அடையாளஞ்செய்தவைத்த, திரு சக்கரம்பொ றி” 
அழயெ சக்கமமுத்திரை, இலாத-உடைத்தாசாத, ஒரு கடவுளை - ஒரு 
தெய்வத்தை, தேடி - தேடிக்கொண்டுவர்‌ ௫, முன்‌ விடுவன்‌ - முன்னே 
விடுவேன்‌. (எ-று.) i 

இந்‌ இிரஜாலம்‌ முதலிய மாயவித்தை வல்லவர்‌.சமது சிறப்பைச்‌ தாமே 
எடுத்துக்‌ கூறுவதாகச்‌ செய்யுள்‌ செய்வது, சம்பிரதம்‌ என்னும்‌ உறுப்பாம்‌, 


என்றது, எம்பெருமானது சக்கரப்பொறியில்லாத ஒரு தேவதாந்தரம்‌ 
எவ்வுலஇிலு மில்லையாதலால்‌, அப்படிப்பட்ட தேவரைச்‌ தேடிக்கொணர்‌ 
தல்‌ அருமை யென்பது தோன்ற, இனிச்‌ தேடிமுன்‌விடுவேனென 
அருமை அறிவித்ததெனச்‌ கொள்க. இனி, ௮ங்கனம்‌ திருமாலின த சக்கரப்‌ 
பொறியில்லாத தெய்வத்தை முன்னே துறந்துவிடுவே னென்னும்‌ பொரு 
ளும்‌ இங்குத்‌ தோன்‌ அம்‌. ்‌ 

கட்செவி.கண்களையே காதுகளாசவும்‌ உடையது; “சஷாஸ்ஸரவர!' 
என்னும்‌ வடசொல்லின்‌ மொழிபெயர்ப்பு, அஷ்டமகா மாகல்களாவன-- 
வாச, அஈர்தண்‌, தக்கன்‌, சங்கபாலன்‌, குளிகன்‌, பதுமன்‌, மகாபதுமன்‌, 
சார்ச்சோடகன்‌ ; இவை, முறையே இழக்குமுதலிய எட்டுத்‌ இச்குகளிலும்‌ 
நின்று ஆதிசேஷனுக்குத்‌ துணையாய்ப்‌ பூமியைத்‌ தாங்குவன, எடத்த - 
தூக்‌ யென்றுமாம்‌. சேணாடர்‌ - உயர்ர்த சுவர்க்கலோகத்‌திலுள்ளவர்‌. 
இருச்சக்காப்பொறி - ஸ்ரீசக்கராங்கனம்‌. சம்பிரதம்‌ - ஜாலவித்தை. 


இத, பெரும்பாலும்‌ முதலைக்‌ த£ீர்களுங்‌ சாய்ச்சர்களும்‌, மற்றையிரண்‌ 
டும்‌ மாச்சீர்களுமாய்‌ வந்தது அரையடியாகவும்‌, அஃதஇரட்டிகொண்ட த 
ஓாடியாகவும்‌ கின்ற பதினன்குசீராசிரியவிருத்தம்‌. (௪௬) 


[இடமணித்தென்னுதல்‌.] 


முன்னமேழ்புரவியாரிரவிகாய்வெயிலினான்‌ 
முத்தரும்பியகலாமுழுமதித்திருமுகத்‌ 

தன்னமேயின்னமோர்காவதம்போ துமே 
லகலுமிப்பாலையப்பாலரைக்காவத 


இருவரங்கக்கலம்பகம்‌—6௦. எள 


மென்னையாளுடையவன்‌ றுயிலராவமளியு 
மிலகுபொற்கோயிலுமிக்துவின்‌ பொய்கையும்‌ 

புன்னைவாய்நீழலும்புரிசையும்மதுகரம்‌ 
பூவிரித்துன மயமக்காவிரித்‌ துனை மயமே. 


(இ-ள்‌.)முன்னம்‌-௪.திரில்‌, ஏழ்‌ புரவி ஆர்‌ இரவி-ஏழு குதிரைகள்‌ 
பூண்ட(தேரினையுடைய)சூரியன்‌ , காய்‌-எறிகன்‌ ந, வெயிலினால்‌, முத்து 
அரும்பிய-முத்துப்போலும்‌ வேர்வை பொடித்த, கலா முழுமதி- தலை 
கள்‌ மிறைர்த பூர்ணசர்‌திரன்போன்ற, திருமுகத்து - அழகிய முகத்தை 
புடைய, அன்னமே - (ஈடையால்‌) அன்னம்போன்‌ றவளே!-— இன்னம்‌ ஓர்‌ 
காவதம்‌ - இன்னமொரு காததாரவழி, போதும்‌ ஏல்‌ - போவோமாயின்‌, 
இ பாலை அகலும்‌ - இர்தப்பாலைநிலம்‌, நீங்கும்‌; அப்பால்‌-௮ து£ங்கெபின்பு, 
சன்னை ஆளுடையவன்‌-என்னை அடிமையாகக்‌ கொண்ட எம்பெருமான்‌, 
துயில்‌ - அறிதயிலமர்‌ன்ற, அசா அமளியும்‌ - சர்ப்பசயனமும்‌, இலகு 
பொன்‌ கோயிலும்‌ - விளங்குகின்ற பொன்மயமான திருக்கோயிலும்‌, 
இச்துவின்‌ பொய்கையும்‌ - சர்திரபுஷ்கரிணியும்‌, புன்னை வாய்‌ நீழலும்‌- 
புன்னைமரத்தினது வாய்ப்பா நிழலும்‌, புரிசையும்‌ - மதில்களும்‌; 
மதுகரம்‌ - வண்டுகள்‌, பூ வீரித்து உறையும்‌ - மலர்களை விரித்துப்‌ படிந்து 
தேனுண்ணுகின்ற, ௮ சாவிரி துறையும்‌ - அந்தச்‌ சாவேரிதிமமும்‌, அரை 
சாவதம்‌ - அரைக்காத அசமே : (எ று.) 


எனவே, அவ்வளவும்‌ நீ தளராமல்‌ வரவேண்டு மென்றபடி, இத, 
தலைமகளை உடன்கொண்டுபோடன்ற' தலைமகன்‌ அவள்‌ இடை வழியிற்‌ 
பாலைமிலத்திற்‌ செல்லும்போது வெயிலால்‌ மிசவும்‌ வழுர்‌தி இளைப்புற்ற 
கோக்க, அவளுக்கு வழிசுடையினைபபுத்‌ தோன்றா திருத்தற்பொருட்டு 
அவளைத்‌ தான்‌ போகுமிட த்தின்‌ அணிமை கூதி ஆற்றியது, “சொடில்‌ 
கடஞ்சுழ்ச்‌ த குழைமுகமாதர்க்குத்‌, திடக்‌டெங்கு சூழ்‌ தன்னகர்காட்டிய த"? 
என்ற கொளுவையுங்‌ சாண்க. 


தலைமகனும்‌ தலைமகளும்‌. தாம்‌ விட்டுப்‌ பிரியாது இருவர்ச்கொருவர்‌ 
தனிரிழலாயிருச்கையாலே இவர்களுக்குச்‌ கொடிய இச்தப்பாலை நிலத்தின்‌ 
கொடுமையா 'லுண்டாகும்‌ இனைப்பு இல்லையே யாகிலும்‌ பொழுது 
போக்குக்காகத்‌ தலைவன்‌ தலைவியை கோக இங்கனம்‌ கூறினதென்றலு 
'முண்டு. நீர்வளமுள்ள மருதசிலத்து வாழும்‌. அன்னப்பறவை போன்ற 
இத்தலைவிச்கு இந்தச்‌ கொடியபாலை வருத்தத்தை விளைக்குமென்பது 
தோன்ற, “இரவிகாய்‌ வெயிவினான்‌ முதீதறாம்பிய கலாமுழுமதித்‌ திருமுகத்‌ 
தன்னம்‌? என்றான்‌; அப்பால்‌ அமைச்சாவதம்‌ சென்றவாறே அக்கு அன்‌ 
னத்திக்கு உவப்பாகிய சர்‌ திர' புஷ்கரிணி காவிரியாற்றுத்துறை முதலியன 
உளவாகச்‌ கூறியதும்‌ காண்க, இவ்வாறு கூறியதனால்‌, பாலைகிலத்தால்‌ 
உத்த வெம்மையையும்‌ போக்கி மக்கு பக்ஷசமுமான தேசங்காண்‌ அது; இர்‌ 
தப்‌ பாலைமிலமேயன்‌ றி இன்னமும்‌ லெ பாலைவனமும்‌ சடக்கலாமென்பது 
தொனிக்குமாறு சாண்க, 


ஏ௮ இருவரங்கக்கலம்பகம்‌--௫0 - ௫௧, 


காவிரித்‌ துறையும்‌ புரிசையும்‌ கோயிலும்‌ புன்னை நிழலும்‌ இர்துவின்‌ 
பொய்கையும்‌ அராவமளியும்‌ தோன்றுமென்று முறைப்படுத்தி யுரைக்க ; 
பாட.கீரமத்தினும்‌ அர்த்தக்ரமம்‌ வலியுடைச்சென்பது மியாயமாதலால்‌, 
புன்னைமரம்‌, சர்திரபுஷ்கரிணியின்‌ கரையிலுள்ளத; இந்த விருக்ஷத்தைப்‌ 
பற்றி ஸ்ரீபட்டரும்‌ ஸ்ரீரல்சகுராஜஸ்தவத்தில்‌ மிகவும்‌ பாராட்டி அருளிச்‌ 
செய்திருத்தல்‌ காண்க, சூரியனது தேர்க்குதிரைகள்‌ எழென்னுர்‌ 
தொகையினவென்பாரும்‌, ஏழெனப்‌ பெயர்பெற்ற குதிரையொன்றே 
யென்பாரும்‌, எழுகுதிரைகளுண்டு அவற்றுள்‌ எழெனப்‌ பெயர்பெற்ற 
தொன்றென்பாரும்‌ உளர்‌. 


இத, எல்லாச்‌£ரும்‌ விளச்சர்களாயெ எண்சீராசிரியவிருத்தம்‌. (60) 


[ தோழி தலைமகனது இரவுக்குறி விலக்கல்‌. 7 


துறைமதியாமலிக்கான்யா றுநீக்திச்சுரங்கடத்த 
னிறைமதியாளர்க்கொழுக்கமன்றா னெடுமாலரங்கத்‌ 
திறைமதியாவருமாராவமிர்தன்னவிந்துநுதற்‌ 

குறைமதியாள்‌ பொருட்டாற்கங்குல்வாரலெங்‌ கொற்றவனே. 


(இ-ள்‌. )எம்‌ கொற்றவனே - எமது தலைவனே!-தறை மதியாமல்‌ 
செல்லும்‌ வழியை ஈன்றாக ஆராயாமல்‌, இ கான்‌ யாறு நீந்தி - இக்காட்‌ 
டாற்றை நீந்திக்‌ கடந்து, சுரம்‌ கடத்தல்‌ - கொடியகாடுகளைத்‌ தாண்டி 
வருதல்‌, சிறை மதியாளர்க்கு - நிறைந்த அறிவினை யாளுர்தன்மை 
யுடையார்க்கு, ஒழுக்கம்‌ அன்று - ஈல்லொழுக்கமன்று; ஆல்‌ - ஆகையால்‌, 
அரங்கத்து இறை - அரங்கமா தராதிய, நெடு மால்‌ - நீண்ட திருமால்‌- 
ம.தியா - (இருப்பாற்கடலைத்‌ தேவர்களோடும்‌) சடையாமலே, வரும்‌, 
தோன்றின, ஆராஅமிர்‌து அன்ன - தெவிட்டாத அமிருதத்தை யொத்த, 
இச்து அதல்‌ குறை மதியாள்‌ பொருட்டால்‌ - பிதைச்சர்‌இரன்போன்ற 
கசெற்றியையுடைம இவள்‌ நிமித்தமாக, சங்குல்‌ - இராத்திரியில்‌, வாரல்‌. 
வருதலை (இனி) ஒழிவாயாக ; (எ - று.) 


இயற்கைப்‌ புணர்ச்சிபெற்ற தலைமகன்‌ பின்பு தலைமகளது தோழியி 
னுதவியைக்கொண்டு தலைமகளைப்‌ பகலிலும்‌ இரவிலும்‌ களவுகெறியில்‌ 
ஏகார்தத்‌ இலே சந்தித்தல்‌ இயல்பு; ௮௮, பகற்குறி இரவுக்குறி எனப்படும்‌, 
தலை£கனது வேண்டுகோளின்படி ஒருநாள்‌ இரவிற்‌ குறிப்பிட்டதொரு 
சோலையினிடத்தே அத்தலைமகளையும்‌ தலைமசனையும்‌ சம்திச்கச்செய்த 
தோழி, பின்பும்‌ ௮க்கள வொழுக்கத்தையே வேண்டிய தலைமகனுக்கு, 
அவன்‌ வரும்‌ கெறியின்‌ அருமையையும்‌, ௮௮ கறாதித்‌ தாங்கள்‌ அஞ்ச தலை 
யும்‌ குறித்து “நீ எர்த இடத்திலும்‌ எர்தப்பொழு திலும்‌ அஞ்சாது வரக்கூடிய 
“தேசபலம்‌ மனோபலம்‌ தர்‌திரம்‌ முதலியவற்றை புடையாயாயினும்‌ நினது 
வாவு எங்கட்குத்‌ துன்பமாகத்‌ தோன்றுமாதலால்‌, இனி இவ்விருளிடை 
இங்கனம்‌ வ.ரற்பாலை யல்லை என்று விலக்குதல்‌, இச்செய்யுளிற்‌ குறித்த 
அகப்பொருள்துறை. இத, *ஆறுபார்த்துற்ற அச்சச்ளெவி' எனப்படும்‌, 


இருவரங்கக்கலம்பகம்‌--டுக - ௫௨, எக 


(ஆறு. வழி, ளெவி, பேச்சு.) தலைவன்‌ வரும்‌ வழி மிகவும்‌ இன்னாத, நீரு 
டையது, கல்லுடையது, முள்ளுடைய து, ஏற்றிழிவுடையது, கள்ளர்‌ புலி 
கரடி யானை பாம்பு முதலிய கொடிய பிராணிகளை யுடையது என்று 
சவலுல்‌ கவற்சியாழ்‌ சொல்லு தென்க. இதில்‌, மெய்ப்பாடு-அச்சம்‌, இதன்‌ 
பயன்‌ - வெளிப்படையாக வந்து மணஞ்செய்துகொள்ளுதலை வற்புறுத்து 
தல்‌. ஐவகை நிலங்களுள்‌ மலையும்‌ மலைசார்ந்த இடமும்‌ குறிஞ்சியாமென்‌ 
பதும்‌, “புணர்தல்‌ ஈறுல்குறிஞசி!? என்றபடி புணர்ச்சி குறிஞ்டித்‌ இணைக்‌ 
குரிய பொருளென்பதும்‌, '*கு.றிஞ்சி, கூதிர்‌ யாம மென்மனார்‌ புலவர்‌ : ? 
என்றபடி பெரும்பொழுதினுட்‌ ச.ரத்காலமும்‌ சிறபொழு தினுள்‌ ஈள்ளிரவும்‌ 
கு.றிஞ்சிச்கு உரிய சாலமென்பதும்‌ அறியத்தக்கன. 


துறைமதித்தல்‌ - இது செல்லும்‌ துறை இது செல்லவொண்ணாத்‌ 
துறையென ஆராய்தல்‌. திருப்பாற்கடல்‌ கடைர்தகாலத்து அதினின்று 
தோன்றிய தேவாமிருதத்தினும்‌ மேலானவ ளென்பார்‌, “£மதியாவருமாரா 
வயிர்து' என்றனர்‌. வாரல்‌ - எதிர்மறைவியங்கோள்‌. திரிபணி, 


இது, நிரையசை முதலதான கட்டளைக்கலித்துறை. (டக) 
(மறம்‌.7 


கொற்றவன்‌ றன்‌. றிருமுகத்தைக்கொணர்ந்ததூதா 
குறையுடலுக்கோமறவர்கொம்பைக்கேட்டா 
யற்றவர்சேர்‌ திருவரங்கப்பெருமாடோழ 
னவதரித்ததிருக்குலமென்‌ றறியாய்போ ஓ 
மற்றதுதான்‌ றிருமுகமேயானாலந்த 
வாய்செவிகண்‌ மூக்கெங்கே மன்னர்மன்னன்‌ 
பெற்றவிளவரசானாலாலின்‌ கொம்பைப்‌ 
பிறந்தகுலத்‌துக்கேற்கப்பேசுவாயே. 


(இ-ள்‌.) கொற்றவன்தன்‌ - வெற்றியையுடைய வேந்தனது, இரு 
முகத்தை, கொணர்ந்த - கொண்டுவந்த, ததா - தூதனே!--குறை உட 
லூக்கோ - (முசமில்லாத ) முண்டத்துக்கோ, மறவர்‌ சொம்பை - வேடர்ச 
ளாடிெய எங்களது பூல்கொம்பை, சேட்டாய்‌ - (மணஞ்செய்து தரும்படி) 
கேட்டாய்‌; (எங்கள்‌ குலம்‌), அற்றவர்‌ சேர்‌-தருவகைப்பற்றுமற் று முற்றத்‌ 
அறந்த முனிவர்சளெல்லாம்‌ அடைக்கலமடைஇன்ற, தருவரங்கப்பெரு 
மாள்‌- இருவரங்கத்‌ திலெழுர்தருளியிராக்ன்‌ ற சம்பெருமாள த, தோழன்‌ - 
ஈண்பனாயெ குகப்பெருமாள்‌, அவதரித்த- தருவவதாரஞ்‌ செய்த, திறாகுலம்‌ 
என்று - மேன்மையான குலமென்று, அறியாய்போலும்‌ - (8) அதிச்‌ தலை 
போலும்‌ ; அது - நீ கொணர்ர்தது; இருமுசமே ஆனால்‌, அர்த - அதன்‌ 
உறுப்பாயெ, வாய்‌ செவி கண்‌ மூக்கு எம்கே-! மன்னர்‌ மன்னன்‌ பெற்ற. 
அரசர்ச்சரசனாகிய சக்கரவர்த்தி பெற்ற, இள அரசு ஆனால்‌ - இளைய அர 
சானால்‌, பிறந்த குலத்துக்கு ஏற்க-௮ இதான்‌ பிறந்தகுலத்திற்குப்பொருர்த, 
ஆலின்‌ சொம்பை - ஆலமரத்தின்‌ கொம்பை, பேசுவாம்‌ - மணம்பேசுவா 
யாக; (எ-று) 


௮0 தஇருவரங்கக்கலம்பகம்‌--ட௨ - ௫௩. 


தீமதுமகளை மணம்பேசும்படி அரசரால்‌ அனுப்பப்பட்ட தோதனை 
சோக்கி மறவர்கள்‌ மணம்மறுத்து அவ்வரசசை இகழ்க்து பேன தாகச்‌ 
செய்யுள்‌ செய்வது, மறம்‌என்னும்‌ உறுப்புக்கு இலக்கணமாம்‌, இதனை மகட்‌ 
பாற்காஞ்சி மென்னும்‌ துறையின்‌ இனமாகக்‌ கூறுவர்‌: மகட்பாற்சாஞ்சி 
யென்பது-புறப்பொருள்‌ இணை பன்னிரண்டனுள்‌ காஞ்சித்‌ இணைக்கு உரிய 
பல துறைகளில்‌ ஒன்று. அதாவ. - சின்மகளை எனக்குத்தருக வென்ற 
சொல்லும்‌ அரசனோடு மாறுபடுவது; ஏம்‌ இழையாட்டருகென்னும்‌: 
வேர்தனோடு வேறுரின்‌ றன்‌ ஐ? என்ற புறப்பொருள்வெண்பாகைக்‌ காண்க 


திருவரங்கராதனுக்கே உரிமை பூண்பவளான தமதுமகளை மணம்பேசம்‌ 
படி ஓர்‌ அரசனால்‌ ஓலைகொடுத்து அனுப்பப்பட்ட தாதன்‌ அவ்வரசன்‌ கட்ட 
ளைப்படி தம்பக்சல்வந்து ஓலைகொடுத்துச்‌ லெவார்த்தைகூறி மணம்பேசுவா 
னாக, அம்மசட்குஉரியார்மிகக்‌ கோபங்கொண்டு ௮ச்தமணப்பேச்சை மறுத்து 
அவ்வசசனைக்குறித்துப்‌ பரிகசித்தக்‌ கூறினரென்க, இருவரங்கநாதனுக்சே 
அடிமை பூண்ட எமது உயிர்‌ பிறிதொரு கடவுளர்ச்கேனும்‌ மானிடர்ச்‌ 
சேனும்‌ உரிமைபூணாது என்று, அங்ஙனம்‌ பிறர்க்கு ஆட்படுத்த முயல்வாசை 
கோக ஐயங்கார்‌ கடிர்து கூறும்‌ வார்த்தை, இதற்கு உள்ளுறைபொருள்‌ 


யாவருமடைஇன்ற வென்றுமாம்‌, குசன்‌ தோழனானது, பீராமாவதாரக்‌ 
தில்‌, போலும்‌ -- ஒப்பில்போவி, மற்றுவினைமாற்று. அத்தகை வன்‌ ்‌ 
புப்பெயர்‌, அரசனுக்கு ஆகுபெயர்‌. திருமுகமென்ப தில்‌ அழயெமுக ர 
லும்‌, கொம்பென்ப தில்‌ மரத்‌ இன்கொம்பென்றும்‌, அரசென்பதில்‌ தத்‌ 
மென்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளச்‌ டெத்தலால்‌, இங்கனங்‌ கூறினார்‌. 


இது, பதினைந்தாம்‌ கவிபோன்‌ ற எண்சீராசிரியவிருத்தம்‌ (9௨) 


(இதுவும்‌ அது.] 
பேசவர்ததூ தசெல்லரித்தவோலைசெல்துமோ 
பெருவர ஙகளருளரங்கர்பின்னைகேள்வர்தாளிலே 
பாசம்வைத்தமறவர்பெண்ணைநேசம்வைக்துமுன்னமே 
பட்டமன்னர்பட்டதெங்கள்பதிபுகுக்துபாரடா 
வாசலுக்கிடும்படல்கவித்‌ துவர்‌ தகவிகைமா 
மகுடகோடி தினையளக்கவைத்‌ தகா ஓராழியும்‌ 
வீசுசாமர ங்குடி.ற்றொடுத்தகற்றைசுற்றிலும்‌ 
வேலியிட்ட தவர்களிட்டவில்‌ லும்வாளூம்வேலுமே. 

(இ - ள்‌.)பேச-(எங்கள்பெண்ணைமணம்‌) பேசுவதற்கு வரந்தீ -; அதீ 
தாதனே! செல்‌ அரித்த - செல்லினால்‌ அமிக்கப்பட்ட, ஓலை, செல்லு 
மோ? பெரு எங்கள்‌ - பெரிய வரங்களை, அருள்‌ -(தம்‌ அடிமார்கட்கு). 
அருளுசன்‌ ற, அரங்கர்‌-இருவரல்கசாதரும்‌, பின்னை கேள்வர்‌ - ஈப்பின்னை 


திருவரங்கத்கலம்பகம்‌--59, 54 மிக 


மின்‌ கணவருமாகிய ஈம்பெருமாளது, தாளிலே - திருவடிகளிலே, பாசம்‌ 
வைத்த - அன்பு வைத்த, மறவர்‌ பெண்ணை . வேடர்களாகிய எக்களது 
மகளை, நேசம்‌ வைத்து - விரும்பி, முன்னமே . முன்னாட்களிலே, பட்டம்‌ 
மன்னர்‌ - பட்டந்தரித்த அரசர்கள்‌, பட்டது - பட்ட பாடுகளை, எக்கள்‌ பதி 
புருந்து . எல்களூரினுள்‌ வந்து, பார்‌௮டா--; வாசலுக்கு இடும்‌ படல்‌ - 
(எக்கள்‌ வீட்டு) வாசலில்‌ வைத்து மூடும்‌ படல்‌, கவித்து வந்த - (அவர்கள்‌) 
மிடித்துவந்த, கவிகை . குடைகளாம்‌; தினை . தினையரிசிகளை, அளக்க . 
அளக்கும்படியாக, வைத்த--, காலும்‌-மரக்கால்களும்‌, காழியும்‌.படியும்‌ 
முதலிய. அளவுகருவிகள்‌, மா மகுடம்‌ கோடி - (அவர்கள்‌ தரித்துவந்த) 
பெரிய தரீடங்களின்‌ கூட்டமாம்‌ ; குடில்‌ தொடுத்த - (எங்கள்‌) குடிசைக்கு 
மேல்‌ கூடுகின்ற, கற்றை, வீசு சாமரம்‌ - (அவர்களுக்கு) வீசிவக்த சாம 
ரச்களாம்‌; சுற்றிலும்‌ - (எங்கள்‌ வீட்டின்‌) நாற்புறத்திலும்‌, வேலி இட்டது- 
வேலியாகப்‌ போகட்டது, அவர்கள்‌ இட்ட .. அவர்கள்‌ (தோல்வியடைச்த) 
போகட்டுப்போன, வில்லும்‌ வாளும்‌ வேலுமே--(ஆகும்‌); (எ... று.) 


இவ்வாறு கூறியது, உன்னை யேவிய அரசனுக்கும்‌ இக்கதியே கேரா 
மென்றுகுறித்தற்கு. செல்‌ . கறையான்‌, மறவர்‌ தாம்‌ எழுத்தறியாதவ ராத 
லால்‌, எழுத்தெழுதியது ஓலையை ₹* செல்லரித்தவோலை” என்றார்‌. செல்லு 
தல்‌ - பயன்‌ யடவழங்குதல்‌ * கேசம்வைத்து ” என்பது, * பெண்ணை £ என்ப 
தற்குப்‌ பயனிலையாய்‌ நின்றது. படல்‌ - தட்டி, கவிகை - கவீர்திறாப்பது. 
கற்றை - விழல்தொகுதி போல்வன. 

இத, எழாஞ்சிறாம்‌ ' ஈற்றுசீசரும்‌ விளச்‌சர்களும்‌, மற்றையவெல்லாம்‌ 
மாச்சீர்களூமாயெ பதினான்குசீராசிரிய விருத்தம்‌. I (ஒல) 


வேலையுல இற்பிறக்கும்‌ வேலையொழிக்‌ தோமில்லை 
மாலையரங்‌ கேசனைகா. மாலையினுங்‌--காலையினு 
முன்னிகைக்‌ தோமில்லை யுடலெடுத்த வன்றுமுத 
லென்னினைம்‌ தோகெஞ்சே யிருந்து. 

(இ. ள்‌.) கெஞ்சே--!-காம்‌, வேலை உலகில்‌ .. கடல்சூழ்க்த _இக்த, 
கிலவுலகத்தில்‌, பிறக்கும்‌ வேலை . பிறக்கும்‌ தொழிலை, ஒழிக்தோம்‌ இல்லை . - 
நீக்கிற்றிலோம்‌ ; மாலை அரய்கேசனை - - ரக்ககா தனாகிய ' திருமாலை, மாலை 
யினும்‌ -காலையும்‌ மாலையும்‌, உன்னி... தியாவித்து,சைக்தோம்‌.. 
ச்ம்கெடழ்கிற்திலோம்‌ ; உடல்‌ எறித்த அன்றுமுதல்‌. இவ்வுடம்‌' 
ந்தாள்‌ முதல்‌, இருந்து என்‌. நினைந்தோம்‌ . வேறு என்ன்‌'' 'பெரிய 
எண்ணியிராக்தோம்‌ ?. (எ. து). 


சமது மிறப்புத்தொழிலை சீக்கு தற்குக்‌ .கட்வரா நிய: திருவரங்ககாதரது 
மஇமைல்‌ உணர்ம்து அவரையே காலை மாலைகளில்‌ தியானிப்பது . தமது ' 
ருக்க, அதுசெய்யாது இதுவரை பழுதே பலபகலும்‌' போயின. 
ரஞ்சி அதுகுறித்து அதுதா க்கொண்டு கழிவிரக்கத்தா ந்கூறி 


௮௨ இருவரங்கச்கலம்பகம்‌—.54, 55 


வேலையுலூற்‌ பிறக்கும்‌ வேலை யொழியாமைக்குக்‌ காரணத்தை, காலை 
மாலைகளில்‌ ஸ்ரீரங்கா தனை த தியானியாமல்‌ வீண்பொழுது போக்கெமை 
யெனப்‌ பின்மூன்றடிகளில்‌ விளக்கின து, தொடர்நிலைச்‌ செய்யுட்குறியணி. 
ம்டக்கு என்னுஞ்‌ சொல்லணியும்‌ இதிற்‌ காண்க. இனி, கா எனப்‌ பிரித்து 
தாவினால்‌, உன்னி - துதித்து என்றுமாம்‌. 


பிறப்பென்னும்‌ வாய்பாட்டான்‌ முடிந்த இருவிகற்பநேரிசைவெண்பா . 
[ இயலிடங்கூறல்‌.] 


இரும்புவனம்‌ விரும்புவன மணியரங்கர்‌ பணியரங்கரிமயநண்ப, 
வருங்கொடியின்‌ மருங்கொடியின்‌ மனங்குழைக்குங்‌ கனங்குழைக்கு 
மனங்கன்சாபக்‌, கரும்புருவம்‌ பொரும்புருவ முத்தககையொ த்தன 
கைகாந்தள்பூர்கேன்‌, மருங்குழலுங்‌ கருங்குழலு முருகுவளையிரு 


குவளை மழைக்‌ கண்டாமே. 


(இ-ள்‌.) இரும்‌ புவனம்‌ - பெரிய உலகச்கள்‌ முழுவதையும்‌, விரும்பு . 
(உணவாக) விரும்பி அமுதுசெய்த, வனம்‌ ௮ணி _.வனமாலையை அணிந்த, 
அரக்கர்‌ - அரக்கநாதரும்‌, பணி அரங்கர்‌ . ஆசேஷனைப்‌ பள்ளிகொள்ளு 
மிடமாகவுடையவராமா திய கம்பெருமாளது, இமயம்‌ . இமயமலைபோன்ற 
மலைமினிடத்துள்ள, ஈண்ப . தோழனே !--கனம்‌ குழைக்கு - (யான்கண்ட) 
பொன்னாலாகிய காதணியையுடைய பெண்ணுக்கு, வரும்‌ கொடியின்‌ -வளர்‌ 
இன்ற பூங்கொடிபோன்ற, மருக்கு . இடையான து, ஒடியின்‌ - (கான்‌) ஒல்‌ 
இனால்‌, மனம்‌ - (ஆடவர்கள த) கெஞ்சத்தை, குழைக்கும்‌ - தளரச்செய்யும்‌; 
புருவம்‌ “புருவங்கள்‌ , அனங்கன்‌ - மன்மதனது, சாபம்‌. வில்லாகிய, கரும்பு - 
கரும்பினது, உருவம்‌.வடிவத்தோடு, பொரும்‌-போர்செய்யும்‌. [ஒத்திறாக்கு 
மென்றபடி]; ஈகை - பற்கள்‌, முத்தம்‌ ஒத்தன . முத்துக்களைப்‌ போன்றன 
வாகும்‌; கை - கைகள்‌, காந்தள்‌ . காக்தன்மலர்போலும்‌ ; கருங்குழல்‌-கரிய 
கூந்தல்‌, பூ தேன்‌ மருங்கு உழலும்‌ - மலர்களில்மொய்க்‌ ன்ற வண்டுகள்‌ 
பக்கக்களிற்‌ சுழலப்பெறும்‌ ; மழை கண்‌ - குளிர்சீசியையுடைய கண்கள்‌, 
முருகு வளை இரு குவளை - வாசனை மிக்குப்பொருந்திய இரண்டு நீலோழ்‌ 
'பலமலஸ்‌ர ஒப்பன ; (௪ - று.) 


கலந்துபிரிர்த தலைமகன்‌ பின்பு தனதுதோழனைத்‌ துயாகக்‌ 
கொண்டு மீண்டும்‌ ௮த்தலைமகளைச்‌ சந்தித்தல்‌ முறைமை; அது, ‘ பாங்கற்‌ 
கூட்டம்‌” எனப்படும்‌. அதற்கு உரிய துறைகள்‌ பலவற்றில்‌ * இயலிடம்‌ 
கூறல்‌? என்னுந்‌ துறை, இச்செய்யுளிற்கூறியது, அஃதாவது _ முதலிற்‌ 
கலந்துபிரிக்த தலைமகன்‌, பின்பு தன்னையடுத்துத்‌ தன்மெலிலைக்கண்டு £நீ 
இவ்வாறாதற்குக்‌ காரணம்‌ என்னோ ?* என்று வினாவிய பாக்கனுக்கு (யான்‌ 
ஒருத்இிவலேயில்‌ அகப்பட்டடேன்‌” என்று உற்றதுகூற, அதுகே ட்பான்கன்‌ 
“ கின திஒழுக்கம்‌ தக்கதன்‌ று” என்று சில கூ றியயின்பும்‌ தலைமக்வ தெளிவு 


பெராது வருக்தவே, பால்கன்‌ இரக்கக்கொண்டு * நின்னாற்காண ப்பட்ட வடி 


திருவரம்கக்கலம்பகம்‌--55, 56 னக 


வம்‌ எத்தன்மைத்து ;” என்று வினாவ, அதுகேட்ட தலைமகன்‌ மகழ்ச்சி 
கொண்டு * என்னாற்‌ சாணப்பட்டவடிவுக்கு இயலிவை ” என்று கூறுதல்‌, 
்‌ இனி, இரும்புவனம்‌ விரும்புவனமணியரக்க ரென்பதற்கு பெரிய உல 
கத்தவர்‌ யாவராலும்‌ விரும்பப்படுகன்ற வனப்பையுடைய நீலமணி 
போலும்‌ நிறத்தினையுடைய அரங்கரென்றும்‌, பணியரங்க சென்பதற்கு - 
காளியனென்னும்‌ பாம்பைக்‌ கூடஜ்தாடு மிடமாகக்‌ கொண்டவ ரென்று 
மாம்‌. இமயம்‌ - பனிமலை, கனங்குழைக்கும்‌, குழலும்‌, உம்மை: 
இசைநிறை. 
இது, கான்கரங்‌ கவி போன்ற அறுசீராசிரிய விருத்தம்‌, (௫) 


[இதுவும்‌ அது.] 

மழைபிறைகிலை வல்வள்ளையெள்ளிலவின்‌ மலர்முல்லைமதிவளை கழை 

வாரிசங்கெளிறுதத்தைவாய்கலசமணிவட பத்திரமெறும்யூ [யாழ்‌ 
மழகுநீர்‌ ததரங்கந்துடிசுழியரவமரம்பைஷொண்டி ள வராலாமை 

.யணிதராரிணேைகர்‌ அகந்துரெதரளமம்புயமரன்ககாடனையார்‌ 

குழனுதல்புருவம்விலோ சனங்கா தகாசிவாய்ககைமுகங்கண்டம்‌ [யிஅு 

குலவுதோண்முன்கையங்கைமெல்விரல்கள்‌ கூருகிர்கொஙல்கைகண்வ 
விழைதருமுரோமம்வரையிடை யுக்திவிரும்புமல்குற்றொடை முழக்‌ 

மிளிர்கணேக்கால்கள்புறவடிபாடுமென்குதிவிரனகக்காளே. [தாண்‌ 

(இ-ன்‌.) அரங்க காடு அனையார்‌ - திருவரங்கமாகிய திருகாட்டை 

யொக்கின்ற (யான்‌ கண்ட) மாதரது, குழல்‌ .. கூக்தலும்‌, நுதல்‌ . நெற்றி 
பும்‌, புருவம்‌ . புருவங்களும்‌, விலோசனம்‌ - கண்களும்‌, காது . காது 
களும்‌, காசி - மூக்கும்‌, வாய்‌ - வாயும்‌, ககை .. பற்களும்‌, முகம்‌ - முகமும்‌, 
கண்டம்‌ - கழுத்தும்‌, குலவு தோன்‌-விளக்குகின்ற தோள்‌ களும்‌, முன்கை, 
முன்னங்கைகளும்‌, அங்கை - அகக்கைகளும்‌, மெல்‌ விரல்கள்‌ . மெல்லிய 
விரல்களும்‌, கூர்‌ உர்‌ - கூரிய சகக்களும்‌, கொக்கை-தனக்களும்‌, அண்‌ . 
முலைக்கண்களும்‌, வயிறு - வயிறும்‌, விழைதரும்‌ - வீரும்பப்படுகின்ற, 
உரோமம்‌-மயிரொழுக்கும்‌, வரை.வயிற்றின்‌ மடிப்புக்களும்‌, இடை- இடப்‌ 
பும்‌, உச்தி-கரபியும்‌, விரும்பும்‌ - விரும்பப்படுகன்ற, அல்குல்‌ - அல்குலும்‌- 
தொடை . தொடைகளும்‌, முழக்தாள்‌ - முழக்கால்களும்‌, மிளிர்‌ . ஒளி 
செய்கின்ற, கணைக்கால்கள்‌ .கணைக்கால்களும்‌, புறம்‌ அடி - புறங்கால்‌ 
களும்‌, பரடு - காற்பரடுகனாம்‌, மெல்‌ குதி- மெல்லிய குதிகால்களும்‌, 
விரல்‌ - விரல்களும்‌, சுகம்‌ - நகங்களும்‌, தான்‌ - பாதங்களும்‌, (சிய இவ்‌ 
வவயவக்கள்‌ முறையே) மழை . மேகமும்‌ பிறை - பிறைச்சுக்‌இரனும்‌, 
சிலை-விற்களும்‌, வேல்‌-வேல்களும்‌, வள்ளை-வள்ளை யிலைகளும்‌, என்‌ (மலர்‌): 
எள்ளுமலர்களும்‌, இலவீன்மலர்‌ - இலவம்மலரும்‌, முல்லை (மலர்‌) - முல்லை 
மலர்களும்‌, மதி - பூர்ணசச்திரலும்‌, வனை - சங்கமும்‌, கழை மூச்சில்களும்‌, 
யாழ்‌ - வீணையும்‌, வாரிசம்‌ - தாமரைமலர்களும்‌, கெளிறு - கெளிறென்‌ 
னும்‌ மீன்களும்‌, தத்தை வாய்‌ - கிளியின்‌ வாய்களும்‌, கலசம்‌-குடச்களும்‌, 
மணி - நீலமணிகளும்‌, வட பத்திரம்‌ . ஆலிலையும்‌, எறும்பு ஊர்‌ அழறா - 
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எறும்பு ஊருகன்ற ஒழுங்கும்‌, நீர்‌ தரங்கம்‌ - நீரின்‌ அலைகளும்‌, துடி. - 
உடுக்கையும்‌, சுழி - நீர்ச்சுழியும்‌, அரவம்‌ - பாம்பின்‌ படமும்‌, அரம்பை - 
வாழைமரக்களும்‌, ஜெண்டு - ஈண்டுகளும்‌, இள வரால்‌ - இளைய வரால்‌ 
மீன்களும்‌, ஆமை - ஆமைகளும்‌, அணி தராசு இணை - அழயெ இரண்டு 
தராசுதட்டுகளும்‌, கந்துகம்‌ - பந்துகளும்‌, துர்‌ - பவழங்களும்‌, தரளம்‌ - 
முத்துக்களும்‌, அம்புயம்‌ - தாமரைமலர்களும்‌, (ஆயெ இவற்றை ஒக்கும்‌.) 
எனவே, கருங்குழல்‌ காளமேகத்தையும்‌, நெற்றி பாதிமதியையும்‌, 
புருவம்‌ வில்லையும்‌, கண்‌ வேலையும்‌, காது வள்ளையிலையையும்‌, மூக்கு 
எள்ளுப்பூவையும்‌, அதரம்‌ இலவம்பூவையும்‌, தந்தம்‌ முல்லேமலரையும்‌, 
முகம்‌ பூர்ணசர்திரனையும்‌, கண்டம்‌ சங்கையும்‌, தோள்‌ இளமூங்கலையும்‌, 
முன்னம்கை வீணையையும்‌, உள்ளக்கை தாமரைமலரையும்‌, கைவிரல்‌ 
கெளிற்று மீனையும்‌, நைக்ககம்‌ இளிமூக்கையும்‌, கொங்கை கும்பத்தையும்‌, 
கொசகைக்கண்‌ நீலமணியையும்‌, வயிறு ஆலிலையையும்‌, அதனிடத்து 
உள்ள மயிரொழுக்கு எறும்பொழுக்கையும்‌ வயி.ற்றுமடிப்பு அலையையும்‌, 
இடை உடுக்கையையும்‌, கொப்பூழ்‌ நீர்ச்சுழியையும்‌, அல்குல்‌ பாம்பின்‌ 
படத்தையும்‌, தொடை வாழையையும்‌, முழங்கால்‌ சண்டையும்‌, கணைக்‌ 
கால்‌ வரால்மீனையும்‌, புறங்கால்‌ ஆமையையும்‌, காற்பராடு தராசு தட்டையும்‌, 
குதிகால்பந்தையும்‌ , கால்விரல்‌ பவழத்தையும்‌, கால்ககம்‌ முத்தையும்‌, 
பாதங்கள்‌ தாமசைமலரையும்‌ போலுமெனப்‌ பெயர்ப்பயனிலையும்‌ எழு 
வாயுமாக வந்த முறைநிரனிறைப்பொருள்கோள்‌. , 
இதனுள்‌ கேசாதிபாதபரியந்தம்‌ முப்பத்திரண்டு அ௮வய்வள்களும்‌ அவற்‌ 
தின்‌ உபமானங்களோடு காண்க. மழை-காகாமேகம்‌. பிறை -குறைந்தமதி, 
வள்ளை - அதன்‌ இலைக்கு ஆகுபெயர்‌. மலரை முன்னும்‌ பின்னும்‌ கூட்டுக? 
மதி - நிறைந்த சந்திரன்‌. வாரிஜம்‌, அம்புஜம்‌ - நீரிற்‌ தோன்றுவது, கெளிறு, 
வரால்‌ - மீனின்வகைகள்‌. அரவம்‌ - ஆகுபெயர்‌, ஜெண்டு - போலி, அரக்க 
நாடனையா ரென்றது - நிரதிசய இன்பத்தைத்‌ தருபவ ரென்றற்கு. முன்‌ 
கை . இலக்கணப்போலி. 
இது, இரண்டு நான்கு எழாஞ்‌ சீர்கள்‌ மாச்சீர்களும்‌, மற்றைசான்கும்‌ 
விளச்சீர்களுமாய்‌ வந்தது அரையடியாகவும்‌, அஃது இரட்டிகொண்டது ' 
ஓரடியாகவும்‌ வந்த பதினான்குசீராசிரியவிருத்தம்‌. (௫௬) 
[கைக்கிளை.] 
தாளிரண்டும்‌ பாரொன்றுர்‌ தார்வாடும்‌ வேர்வாடும்‌ 
வாளிரண்டும்‌ கா இரண்டில்‌ வர்‌ திமைக்குங்‌--கோளிரண்டு 
மைவகைப்‌ பூத மமைத்தருள சல்கர்‌ 
மைவளர்‌ சோலை மலையித்‌ 
தெய்வ மல்லளித்‌ திருவுரு வினளே. | 
1 இன்‌,).சாள்‌ இரண்டும்‌-இரண்டுகால்களும்‌, பார்‌.ஒன்றும்‌-பூமியிற்‌ 
இயாருச்தும்‌; சார்‌-பூமாலை, வாடும்‌--; வேர்வு ஆசும்‌-வியர்வை அரும்பும்‌ ; 
வோன்‌ ' இரண்டும்‌, - வாள்போலும்‌ இரண்ரிகண்களும்‌, காது இரண்டில்‌ 
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வந்து - இரண்டுகா அகளிலஞ்‌ சென்று மீண்டுவந்து, இமைக்கும்‌ --; (ஆகை 
யால்‌), 'கோள்‌ இரண்டும்‌ - இராகுகேதுக்களென்னுங்‌ இரகங்களையும்‌, 
ஐவகை பூதம்‌ (உம்‌) - நிலம்‌ நீர்‌ தி காற்று வீசும்பென்னும்‌ பஞ்சபூதங்களை 
யும்‌, அமைத்து அறாள்‌ - படைத்துக்காக்கின்ற, அரக்கர்‌ - அரக்ககாதாது, 
மை வளர்‌ - மேகங்கள்‌ தவழ்கின்ற, சோலைமலையில்‌ . சோலைகளையுடைய 
மலையினிடத்தே யுள்ளவளாகிய, இ திரு உருவினள்‌ - அழகிய வடிவத்தை 
யுடைய இம்மகள்‌, தெய்வம்‌ அல்லள்‌- தெப்வமகளல்லள்‌: [மானுடமகளே], 
இது, பொழில்விளையாட்டு விருப்பால்‌ ஆயம்நீக்க அதன்கண்‌ தமிய 
ளரய்நின்ற தலைமகளை வேட்டைவிருப்பால்‌ இளையார்‌ நிற்கச்‌ தமியனாய்‌ 
வந்த தலைமகன்‌ தனியிடத்திற்‌ கண்டவுடனே, * இம்மகள்‌ தெய்வமகளோ? 
மானுடமாதரோ ?” என்று ஐயுற்று நின்று, பிறகு இவ்வகைக்குறிகண்டு, 
தெய்வமல்லள்‌, மக்களூள்ளா ளெனச்‌ தெளிர்தது. எனவே, தெய்வமல்ல 
ளென்ற காரணம்‌ - இனையன குறியே, வேற்றுமையில்லையென்பது 
கருத்து: இது, தெளித லேன்னுக்‌ துறையாம்‌. இது, தலைவன்‌ தலைவியர்‌ 
களுள்‌ ஒருவருள்ளக்கருத்தை ஒருவர்‌ அறியாத ஒரு தலைக்காம மாதலால்‌, 
கைக்கிளையாயிற்று. 
வாள்‌ - உவமவாகுபெயர்‌, காதளவும்‌ நீண்ட கண்களாதலால்‌, ‘வாளி 
ரண்டுள்‌ காதிரண்டில்‌ வந்திமைக்கும்‌ ” என்றார்‌. கால்‌ நிலக்தோய்தலும்‌, 
மாலை வாடுதலும்‌, வேர்வை யுண்டாதலும்‌, கண்ணிமைத்தலும்‌ தேவர்‌ 
களுக்கு இல்லையென அறிக; “ கண்ணிமைத்தலா ல்டிகள்‌ காசினியிற்‌ 
ரோய்‌ தலால்‌, வண்ண மலர்மாலை வாடுதலா - லெண்ணி, ஈறும்தாமரை 
விரும்பு கண்ணுதலே யன்ன, ளறிந்தா ணளன்றன்னை யாங்கு ” என்றார்‌ 
புகழேசர்தியும்‌. கோள்‌ - கரஹமென்லும்‌ வடசொல்லின்‌ மொழிபெயர்ப்பு. 
இராகுகேதுக்களைக்‌ கூறியது, மற்றைக்கரகக்களுக்கும்‌ உபலஆணம்‌. 
முற்றும்மையைப்‌ பூதமென்பதனோடுல்‌ கூட்டுக, . திருவென்பது - கண்டா 
ரால்‌ வீறும்பப்படுச்‌ தன்மை, கோக்கம்‌; என்றது - அழகு. தினி, திருவுரு 
வினள்‌ - திருமகள்போலும்‌ வடிவத்தவ ளென்றுமாம்‌. 
இது, முதல்மூன்று. அடிகளும்‌ வெண்பாவடிகளாய்‌, மற்றை இரண்‌ 
டும்‌ ஆசிரியவடிகளாய்‌, அவற்றுள்ளும்‌ ஈற்றயலடி முச்சீரதாய்வந்து துணி 
தலை நுதலிய ஒருதலைக்காம முணர்த்தியதனால்‌, கைக்கிளைமருட்பா. (௫௭) 
[ ஊசல்‌. ]. 
உருமா றிப்பலபிறப்பும்பிறந்‌ அஞ்செ.த்‌ த 
முசலாடுவ தடியேனொழியும்வண்ணக்‌ 
கருமாய ,த்தென்னெஞ்சைப்பலை கயாக்கிக்‌ 
கருணையெனும்பாச த்தைக்கயிறாப்பூட்டி 
மருமாலை த்திளவசையவாடிருசன்‌ 
மணிமகரக்குழையசையவாடி ரூ௪ 
திருமாஅபுவிமாதோடாடிரூச . 
திறுவரங்கராசரேயோடிருசல்‌, 
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(இ-ள்‌.) உரு மாறி - உருவம்‌ மாறிமாறி, பல பிறப்பும்‌ - பலவகைப்‌ 
பட்ட பிறவிகளிலும்‌, பிறக்தும்‌--,செத்தும்‌--, ஊசல்‌ ஆடுவது - ஊஞ்சல்‌ 
போல அலைவதனை, அடியேன்‌--, ஒழியும்‌ வண்ணம்‌ - நீங்கும்படி, ௧௫ 
மாயத்து - மிக்க வஞ்சனையையுடைய, என்‌ நெஞ்சை - எனது மனத்தை, 
பலகை ஆக்கி - ஊச௪ற்பலகையாகக்கொண்டு, கருணை எனும்‌-(நின து) ௮௬ 
ளென்கிற, பாசத்தை, கயிறு ஆ பூட்டி - ஊஞ்சற்கயிறாக மாட்டி, மரு 
மாலை துளவு அசைய- வாசனையையுடைய திருத்துழாய்மாலை அசையும்படி, 
ஊசல்‌ ஆடிர்‌ - ஊசலாடுவீராக ; மணிமகரம்‌ குழை - இரத்தினத்தாலாகிய 
மகரகுண்டலங்கள்‌, அசைய, ஊசல்‌ ஆடர்‌; திருமாது புலிமாதோடு = 
பெரியபிராட்டியா ரோடும்‌ பூமிப்பிராட்டியாரோடும்‌, ஊசல்‌ ஆடிர்‌-, இரு 
வரக்கீராசரே--! ஊசல்‌ ஆடர்‌; (எ று.) 

யான்‌ பிறப்புகீங்கிப்‌ பரமபதமடையும்படிதேவரீர்‌ அருள்கூர்ந்து எனது 
மனத்தில்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ இடைவிடாது தங்கியிருக்கவேண்டு மென்பதாம்‌. 
அன்பால்‌ கினைவாரது உள்ளக்கமலம்‌ எம்பெருமானுக்குத்‌ தக்குமிடமாத 
லால்‌ * கெஞ்சைப்பலகையாக்கி” என்றும்‌, கடவுளது திருவருள்‌ அவ்வுள்‌ 
ளத்தைக்‌ கட்டித்‌ தம்வயப்படுத்துதலால்‌ ‘கருணோயெனும்‌ பாசத்தைக்‌ கமி 
ரூப்பூட்டி” என்றுங்‌ கூறினார்‌, ஊசலாடுதல்தொழில்‌ எம்பெருமானைச்சேர 
அத்தொழில்‌ சேதனனாகிய தம்மை விட்டுநீங்கு மெனக்கூறிய கயம்‌ . முறை 
யிற்படர்ச்சியணியின்பா ற்படும்‌ : இதற்கு உருவகவணி அங்கமாக நின்றது. 


இஃது, ஊசல்‌; அஃதரவது - ஆசிரியவிருத்தத்தானாதல்‌, கலித்தாழிசை 
யானாதல்‌ * ஆடிரூசல்‌, ஆடாமோவூசல்‌ ? என முடிவுபெறக்‌ கூறுவது, 
இது, பதினைந்தாம்‌ கவிபோன்ற ஆசிரியவிருத்தம்‌. (௫௮) 


ஊசல்வடம்போலூர்சகடம்போலொழியாமே 
நாசவுடம்போடாவிசுழன்டேகலிவேனே 
வாசவனும்போதாசனனுக்கூர்மமுவோனு 
கேசமூடன்சூழ்கோயிலரங்கநெடியோனே. 

(இ-ள்‌) வாசவனும்‌ - இந்திரனும்‌, போது ஆசனனும்‌ - தாமரை மல 
ரைத்‌ தங்குமிடமாகவுடைய பிரமனும்‌, கூர்‌ மழுவோனும்‌ - கூர்மையாகிய 
மழுவாயுதத்தையுடைய உருத்திரனும்‌, நேசமுடன்‌ - பக்திய்டனே, சூழ்‌ - 
சூழ்ச்துவழிபடுகின்ற, கோயில்‌ அரங்கம்‌ - திருவரங்கம்‌ பெரிய கோயிலி 
லெழுக்தருளியிருக்கன்‌. ற, கெடியோனே - பெரியபெருமாளே; (அடியேன்‌), 
ஊசல்‌ வடம்போல்‌ - ஊஞ்சற்கமிறுபோலவும்‌, ஊர்‌ சகடம்போல்‌ - செல்லு 
இன்ற வண்டி பின்‌ உருளைபோலவும்‌, ஒழியாமேஈ ஓய்வில்லாதபடி, காசம்‌ : 
உடம்போடு-அழியுந்தன்மையையுடைய உடம்புடன்‌, ஆவி .சுழன்று.உயிர்‌ 
அலையப்பெற்று, ஈலிவேனோ - வருந்தக்கடவேனோ ? (எ - று.) 

ஒடி யோடி வருவதும்‌ போவதுமா யிருத்தலால்‌ ஊசல்‌ வடத்தையும்‌, 
மாறிமாறி உருண்டுகொண்டே யிருத்தலால்‌ ஊர்சகடத்தையும்‌ தம்முடம்‌ 

, புக்கு உவ்மைகூறினார்‌. சகடம்‌ - உருளைக்கு ஆகுபெயர்‌, 
இத, பதினெட்டாம்‌ கவிபோன்ற கலிநிலைத்துறை, (௫௯) 


திருவரங்கக்கலம்பகம்‌..-59, 60. அ 


[ தழை. ] 
நேசத்தழைக்குமசயானைமுன்புகின்றாளரக்கம்‌ 
பேசத்தழைக்குமென்னன்பனையாய்பெருக்கத்பகத்தின்‌ 
வாசத்தழைக்குகறுந்கழைகாணிதமந்தத்தென்றல்‌ 
வீசத்தழைக்குக்தழைபோற்கெடா தவீலையில்லையே. 


(இ-ள்‌.) கேசத்து - அன்பினாலே, அழைக்கும்‌ - (ஆதிமூலமே யென்று) 
அழைத்த, மதயானை முன்பு-மதத்தையுடைய கஜேந்திராழ்வான்‌ முன்னே, 
நின்றோன்‌ - வந்துகின்று காதீதறாளின எம்பெருமானது, அக்கம்‌ - ஸ்ரீரன்‌ 
கத்தை, பேச - சொல்லுந்தோறும்‌, தழைக்கும்‌ - மகிழ்கின்ற, .என்‌- எனது, 
அன்பு- அன்பை, அனையாய்‌ ஒத்திறாப்பவளே இது .. இத்தழை, பெருங்‌ 
கற்பகத்தின்‌ - பெரிய கல்பகவீருகூத்தினத, வாசம்‌ தழைக்கும்‌ . வாசனை 
யையுடைய தழையினும்‌, நறுக்‌ தழை காண்‌ .. நறுகாற்றம்‌ மிக்க கழையே 
காண்‌; (இ௮), மந்தம்‌ தென்றல்‌ - இளந்‌ தென்றற்காற்று, வீச - வீசுத 
லால்‌, தழைக்கும்‌ - தழைக்கின்ற, தழையோல்‌ - (மற்றை மரச்களின்‌) 
தழையைப்போல, கெடாது: (பின்பு) வாடிப்போகாது; (அதுவேயுமன் றி), 
வீலை இல்லை - (இத்தழைக்கு) விலையும்‌ இவ்வளவென்று ஓர்‌ அறுதி இல்லை, 
(ஆதலால்‌, இதனை நீ ஏற்றுக்கொள்வாயாக) ; (எ-று) 

இத்துறை, தலைமகளைக்‌ குறைகயப்பித்துச்‌ சேட்படைகூறத்‌ துணியா 
கின்ற தோழியிடைத்‌ தலைமகன்‌ தழைகொண்டு சென்று * இத்தழையை 
வாங்கிக்கொண்டு என்குறைமுடித்தருளுவீராம்‌' என்‌ றுவேண்டிக்‌ கையுறை 
யாகக்கொடுக்க, அதனை அரிதின்‌ ஏற்றுக்கொண்ட தோழி, தலைமகளிடஞ்‌ 
சென்று அவள்‌ குறிப்பறிக்து “இதிதழை சமக்கு எளிய தொன்றன்று, 
இதனை ஏற்றுக்கொள்வாயாக' எனத்‌ தலைமகனைத்‌ தழையேற்பித்தது. 
இக்தத்‌ தழைக்கும்‌ 87 - இம்படலாகவரும்‌ தழை என்ப.தத்குமுள்ள வேறு 
பாடு கருதுக, 

இது, கேரசை முதலாக நின்ற கட்டளைக்கலித்துறை. (௬௦) 


[ முத்தம்‌. ] 
விலையானதிலையென்று£தர்தமுத்தம்‌ 
வேய்தந்தமுத்தாகில்வெற்பாவியப்பா 
லிலையார்புனற்பள்ஸிகாராயணன்பா 
லெந்தாயரங்காவிரக்காயெனப்போய்த்‌ 
தலை பாலிரக்கும்பணிப்பாய்சுமக்குக்‌ 
தன்றாதையவர்‌ தாமரைத்தாளவிளக்கு 
மலையா சூடும்‌ புராணங்கள்‌ பாடு 
மாடும்‌ பொடிப்பூசியானந்தமாயே. 
(இ-ள்‌.) வெற்பா . மலேசாடனே 1 விலையானது இலை என்று-இதற்கு 
அ்ஹையில்லையென்று சொல்லி, நீ தந்த முத்தம்‌ . சீ கொடுத்த முத்தானது, 
யேய்‌ தந்த முத்து ஆடல்‌ - மூக்‌ல்பெற்ற முத்தானால்‌, (௮௧௫), வியப்பு - . 


௮௮ திருவரங்கக்கலம்பகம்‌--60, 61 


அதிசமிக்கும்படி, ஆல்‌இலை-வடபத்திரத்தில்‌, ஆர்‌ புனல்‌ - நிறைந்த பிரளய 
கீரில்‌, பள்ளி . பள்ளிகொண்டருளுதலையுடைய, நாராயணன்பால்‌-ஸ்ரீ மக்‌ 
காராயணனிடத்தில்‌, போய்‌—, “எந்தாய்‌ _ எனது தலைவனே ! அரங்கா! 
இரங்காய்‌ .. இரக்கியருளவேண்டும்‌,” என ... என்று பிரார்த்தித்து, தலை 
யால்‌ . பிரமகபாலத்தைக்கொண்டு, இரக்கும்‌ - பிச்சையெடுக்கும்‌ ; பாய்‌ 
பணி சுமக்கும்‌ - (அக்காசாயணனது) பாயாகிய பாம்பைச்‌ சுமர்தகொண் 
டிருக்கும்‌, தன்‌ தாதை - தன்னுடைய தகப்பனாகிய பிரமன்‌, அவர்‌ தாமரை 
தாள்‌ விளக்கும்‌ - அந்த நாாயணனது இிருவடித்தாமரைகளைத்‌ தருமஞ்ச 
னஞ்‌ செய்ததனாலுண்டான (ஸ்ரீபா தஜீர்த்தமா கிய), அலை ஆறு - அலைகின்ற 
கதியை [கங்கையை], சூடும்‌ - தலைமேல்‌ தரிக்கும்‌ ; புராணங்கள்‌ - புராணன்‌ 
களை, பாடும்‌; ஆனந்தம்‌ ஆய்‌ - (இங்கனம்‌ இரந்து சுமந்து சூஓப்பாடுதலா 
௮ண்டான) பேரானந்தத்தால்‌, பொடி பூசி. விபூதியை ௮ணிச்துகொண்டு, 
ஆடும்‌ - காத்தனஞ்செய்யும்‌; (எ. று.) : 


இத, முத்தைக்‌ கையுறையாகக்‌ கொண்டுசென்ற தலைமகனைத்‌ சோழி 
தன்‌ சாதுரியத்தால்‌ அதன்‌ சிறப்பின்மை கூறி மறுத்தது. J 

இத்தன்மை யொன்றும்‌ இல்லாமையால்‌, அம்ருத்தமன்று என்ற 
வாறு, இகன்கருத்து - வேய்தந்தமுத்த மென்றது உருத்திரனையா தலால்‌, 
அவன்‌ விஷ்ணுவினிட த்தே செய்ததனை விநோதமாக விவரித்தாரென்பர்‌, 


வேதங்கள்‌ பிரளயகாலத்தில்‌ தமக்கு ஆபத்து ஒன்றும்‌ இல்லாதிருக்க 
வேண்டுமென்று பிரார்த்திச்தபடி, இவபிரானது கருணையினால்‌ அவை மூங்‌ 
கிலாக வந்து பிறக்க, அவற்றில்‌ தான்‌ முத்தாக, தோன்றின னாதலால்‌, 
சிவபிரானை இங்கு “வேய்தந்தமுத்து”- என்றார்‌. (மூக்கில்‌ முத்துப்பிறக்கு 
மிடம்கள்‌ இருபதில்‌ ஒன்று.) 

ஸர்வேச்வரன்‌ எல்லாவுலகள்களையுக்‌ தன்வயிற்றி டைக்கிக்கொண்டு 
சிறியவடிவத்தோடு ஓராலிலையிற்‌ பள்ளிகொண்டருளுதலால்‌ 'விய்ப்பா 
விலையார்‌ புனற்பள்ளி சாராயணன்‌' என்றும்‌, உருத்திரன்‌ நாகாபரணனாத . 
லால்‌ 'பணிப்பாய்‌ சுமக்கும்‌” என்றும்‌, அவன்‌ விஷ்ணுவிஷயமாகப்‌ பல்‌ 
புராணக்களைப்‌ பாடியிருத்தலால்‌ “புராணங்கள்‌ பாடும்‌” என்றும்‌. கூறினர்‌, 
பணி - பாம்பு. 


இது, நான்கும்‌ எட்டும்‌ மாச்சர்களும்‌, மற்றவை காய்ச்‌£ர்களுமாய 


எண்சீராசிரியவிருத்தம்‌. (௬௪) 


[ தவம்‌. ] 
ஆனந்தமாயரங்கற்கேயுயிர்‌ களடிமையென்னு 
ஞானக்‌ ;தனாலைம்பொ.றிவாசல்சாத்திகத்றுளைப்பத்தி... 
யினந்தரும்பற்‌.௮மற்‌ே றன்றும்யானெனதென்னுமபி 
மானக்தலிர்க்திருப்பார்க9 அபோலில்லைமா தவமே. 
ன (இடன்‌) அரக்கற்கே திருவரச்கசா தனுக்கே,. உயிர்கள்‌ எல்லா ஆத்து 
சச்சக்களூம்‌, அடிமை என்னும்‌ - அடமையென்று அதிகன்‌, ஞானக்‌ தனுஸ்‌ 


திருவரங்கக்கலம்பகம்‌—62, 63 ௮4௯ 


தத்அவளானமாகிய கதவினலே, ஐம்‌ பொறி வாசல்‌ - (மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ 
மூக்குச்‌ செவி யென்னும்‌) பஞ்சேந்திரியக்களாடிய வாயில்களை, சாத்தி 
அடைத்து [ஐம்புலன்லழியே செல்லவொட்டாமல்‌ மனத்தை அடச்‌ 
வைத்து], நல்‌ தாளை - (அவனது) கல்லதிருவடிகளை, பற்றி - சரணமாக 
அடைந்து, ஈனம்‌ தரும்‌-இழிவைத்தருகின்ற, பற்தும்‌.ஆசைகளும்‌, அற்று. 
நீக்கப்பெற்று, யான்‌ என து என்னும்‌ அபிமானம்‌- அகங்கார மமகாரங்கள்‌, 
தவிர்ந்து.நீங்கப்பெற்று, என்றுஉம்‌-எற்காளும்‌, ஆனந்தம்‌ ஆய்‌-பேரான_்த 
மடைந்து, இருப்பார்க்கு - இறாப்பவர்களுக்கு, இதுபோல்‌ - இல்ன மிருத 
தல்பேரன்ற, மா தவம்‌ - பெரிய தவம்‌, இல்லை - வேறு இல்லை ; (௪ .. து.) 


தவத்தை விலக்கிப்‌ ப்கவத்தியான த்தை வற்புறுத்துதல்‌, தவம்‌ என்‌ 
னும்‌ உறுப்பின்‌ இலக்கணம்‌. 


“ஆன்மா எம்பெருமாலுக்கே யடிமை' என்று தனது ஆன்மசுவருபச்தை 
யுணர்ச்து, ஐம்புலன்களிற்‌ செல்லாமல்‌ எம்பெருமானிடத்து மனம்‌ வைத்து 
அகப்பற்றுப்‌ புறப்பற்றுக்களையொழித்தலே மிகச்‌ சிறக்க தவமென்பதாம்‌, 
யபொறிவாசல்‌ சாத்தி யென்றதற்கேற்ப, ஞானமாகிய கதவு எனப்பட்டது, 
* கெறிவாசல்‌ தானேயாய்‌ நின்றானை மைந்து, பொறிவாசல்‌ மோர்க்கதவஞ்‌ 
சாத்தி- அறிவானாம்‌, ஆலமரநீழ லறம்நால்வர்க்‌ கன்றுரைத்த, ஆலமமச்‌ 
கண்டத்‌ தரன்‌” என்ற பாசுரமும்‌, “யானென தென்னுஞ்‌ செருக்கறுப்பான்‌ 
வானோர்க்‌, குயர்க்த வுலகம்‌ புகும்‌” என்ற திருக்குறளும்‌ இங்குக்‌ கருதத்‌ 
தக்கன. பிறவிப்பிணிக்கு மருக்தாகலின்‌ ” கற்று ளென்றார்‌. அமிமானம்‌ . 
செருக்கு. 


இது, கோமுதலாகம்‌ கட்டளைக்கலித்துறை. (௬௨) 


| [இதுவும்‌ அது.] 
மாதலல்களென்றோ .,தவங்களின்‌ மருவு வனென்றெொருவரீபெரும்‌ 
பூதமல்லையிர்திரியமல்லையைம்‌ புலணுமல்லைநற்புக்‌ இயல்லைகாண்‌ 
தான்பரந்தாமன்வாமனன்‌ திருவரங்கனுக்கடிமை ரீ யுனக்‌ 


கேதுமில்லையென்றறியறிந்தபின்‌: னீ இன்மா தவமில்லையெங்குமே. 


்‌ : (இஃன்‌) மா தவச்கள்‌ என்று - பெரிய தவக்க ளென்று, இச. 
சொல்லப்பகிகன் ற, அவங்களில்‌ -.லீண்தொழில்களில்‌, மருவு - பெருக்கு 
கின்ற, சீவன்‌ என்ற - ஆதீதுமாவென் கின்ற, ஒருவ - ஒருத்தனே [__தீ, 
பெரும்‌ பூதம்‌ அல்லை . பெரிய பஞ்சபூதக்களு மல்லாய்‌ ; இக்திரியம்‌ 
அல்லை - பஞ்சேந்திரியச்களு மல்லாய்‌ ; ஐம்புலனும்‌ அல்லை-பஞ்ச தக்மா தீதி 
ைகளு மல்லாய்‌ ; கல்‌ புக்தி அல்லை காண்‌ ... சல்‌ அறிவு மல்லாய்காண்‌ ; 
(பின்னை என்னையென்றால்‌),--மீ--, தரன்‌ . இருமகளைத்‌ (திருமார்பில்‌ 
தரிப்பவனும்‌, பாம்‌ தாமன்‌ - பசமப் தத்தை யுடையவனும்‌, வாமனன்‌ - 
(மாவலியின்‌ செறாக்கை அடக்குவதற்கு] வாமகாவதாரஞ்‌ செய்தவலுமாயெ 
திருகரச்கலுக்கு--) அடிமை-அடியவன்‌; உனக்கு, ஏகும்‌ - யாதொரு 
சுவதச்திரமும்‌, இல்லை. என்று அறி; அறிந்த பின்‌ - (அச்சனம்‌) அறிச்‌ 
தால்‌, ஈதின்‌ - இதுபோன்ற, மா தவம்‌, எங்கும்‌ இல்லை...) (௪ - து.) 


இதனால்‌, தீம்மனதீதுக்குத்‌ தாமே உபசேசிக்கும்‌ முகத்தால்‌, ஜீவாத்ம 
ஸ்வரூபம்‌, இத்தன்மையதென்று வீளக்குஒன்றனரென்க, எளிதிற்‌ பயன்‌ 
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கொடாது துன்பந்தருவன வாதலால்‌, * தவங்களென்றோது அவங்கள்‌ ' 
என்றார்‌, என்றொருவ . தொகுத்தல்‌, ஐந்தைப்‌ பூதஇக்திரியக்களோடுக்‌ 
கூட்டுக, அறிந்தபின்‌ - பின்னீற்‌ றெதிர்கால வினையெச்சம்‌. 


இது, முதல்‌ மூன்று ஐந்த ஏழாஞ்€ர்கள்‌ மாச்சர்களும்‌, மற்றை நான்‌ 
கும்‌ விளச்சீர்களுமாகய எண்சீராசிரியவிருத்தம்‌. (௬௩). 


[தலைவி இரங்கல்‌] 
எங்காந்தளங்கைல்லீ ரென்செய்கே னிரண்டேந்திழையார்‌ 
தீங்காந்தனென்றறிந்தா லுநில்லா.து தரைக்குகெய்க்கு 
மங்காந்தசெம்பவள த்‌ தெம்பிரானரங்கன்புயங்கள்‌ 
செங்காந்தமால்வரையோ விரும்போவென்றனசிந்தனையே. 


(இ-ள்‌.) எம்‌ - எமது (தோழியராகிய), காக்தள்‌ ௮ம்‌ கை ஈல்லீர்‌ “ 
காந்தள்‌ மலர்போலும்‌ அழகியகைகளையுடைய கல்லமகளிர்களே |. இரண்டு 
"ஏந்திழையார்தம்‌ காந்தன்‌ என்று - தரித்த ஆபரணங்களையுடைய (இரு 
மகன்‌ மிலமகளென்னும்‌) இரண்டு பிராட்டிமார்களிடத்து ஆசைகொண்ட 
கணவனென்று, அறிந்தாலும்‌], (என்‌ மனம்‌), நில்லாது - (விரும்பிப்‌ 
மின்‌ செல்லாமல்‌) தரித்துகிற்காது; என்‌ செய்கேன்‌ - (யான்‌) என்ன 
செய்வேன்‌ ? தமைக்கும்‌ உ உலகங்களை உண்ணுதற்கும்‌, செய்க்கும்‌ -. 
செய்யைப்‌ பருகுதற்கும்‌, அங்காந்த - திறந்த, செம்‌ பவளத்து - சிவந்த 
பவழம்யோன்ற திருவாயையுடைய, எம்பிரான்‌ . எமது பெருமானாகிய, 
அரக்கன்‌ - ரக்ககாதனது, புயங்கள்‌ - திருத்தோளகள்‌, செக்‌ காந்தம்‌ மால்‌ 
வரையோ ... அழகிய காந்தத்தாலாகய பெரிய மலைகளோ? என்தன்‌ 
சிக்தனை - எனது மனம்‌, இரும்போ--? (எ - நு.) 


இது, தலைமகனைக்‌ களவொழுக்கத்தாழ்‌ கூடிப்‌ பிரிந்த தலைமகள்‌, 
அப்பிரிவுத்தயரை யாற்றி யடக்கும்‌ வல்லமை யிலனா8, தனது நிலை 
மையை அன்புடைத்தோழியர்க்கு வெளிப்படையாக உரைத்தது. இருவர்‌ 
மனைவிய ௬ள ரென்று அறிந்தும்‌ அப்பிரானது தோள்கள்‌ இரும்பைக்‌ 
காந்தம்‌ இமுக்க்றவாறுபோலத்‌ தன்மனத்தைத்‌ திரும்ப வொண்ணாமற்‌. 
கவர்க்ததனால்‌, இவ்வாறு கூறினாள்‌ : ஐயத்தற்குறிப்பேற்றவுவமை. தன்‌ 
விருப்பத்தை நிறைவேற்று தற்பொருட்டுத்‌ கோழியரைக்‌ கொண்டாடி 
யழைப்பவளாய்‌, * எக்காந்தளங்கைறல்லீர்‌ ” என்று புனைந்துரைத்து வினித்‌ 
தான்‌, “செம்பவளத்தெம்பிரான்‌” என்றது, அவரது திவ்லீய செளத்தரி 
வத்திலே தான்கொண்ட ஈடுபாட்டினால்‌, சதிரைக்கு அக்காச்தது- பிரளய 
காலத்தில்‌ உலகங்களை வயிற்றில்‌ வைத்துக்‌ காக்கும்பொருட்டு, கெய்க்கு 
அள்காந்தது - கருஷ்ணாவதார தீதில்‌. 


இக்‌ கட்டளைக்கலித்துறை, கேரசை முதலாக வந்தது, (௬௪) 
[களி] 


சன்‌ க்‌ தஇிருக்கறுத்தடிமைக்கொளுற௩்‌ 
இருவரங்கர்‌ கதம்‌ திருப்புயம்புகழ்களியரேம்‌ 


திருவரங்கச்கலம்பசம்‌--05 ்‌ க 


புத்திமிச்கதுவர்‌தபுச்கது போதமாதர்களெமுவர்தம்‌ 
பூசையேமகபூசையென்ற அ பு.அமையன்றிதபுத்தர்கா 

ளந்தரத்திமையோரருந்‌ த மருந்தும்வெள்ளைய தன்‌ றியே 
யரியசாதிகொளா தமானிட ரகலிடத்தினில்லையே 

மந்திரத்தினிலாததேவதை வானகத்தினிலில்லையே 
வடிவிலா தவையண்டகோளம்‌ வளைந்தவைப்ப திலில்லையே. 


(இஃ ள்‌!) புத்தர்காள்‌ - புத்தர்களே !-(காங்கள்‌), சிந்தையில்‌ - (அன்‌ 
பால்‌ நினைவாரது) உள்ளத்தில்‌, குடிகொண்டு இருந்து . (சென்று மீக்கா த) 
தன்கியிருந்து, தருக்கு அறுத்து - (அவர்களது) குற்றங்களைப்‌ போக்கி, 
அடிமைகொளும்‌ - ஆட்கொள்ளுகின்ற, திரு அரக்கர்‌ - ஸ்ரீசக்ககர்தரது, 
பொருப்பு - மலைபோல, உயர்ந்த--, திரு புயம்‌ . திருத்தோள்களை, புகழ்‌ - 
அதிக்கின்ற, களியரேம்‌ . கட்குஉயராவோம்‌ ; புக்தி மிக்கது - மனம்‌ மிக 
மூழ்தற்குக்‌ காரணமாகிய களிப்பு, போத - மிகுதியாய்‌, வந்து புக்கது - 
வந்து நேர்ந்தது; மாதர்கள்‌ எழுவர்தம்‌ - ஸப்தமா தாக்களுடைய, பூசையே - 
பூஜைசானே, மக பூசை என்றது இது . யாகத்திற்‌ செய்யப்படும்‌ பூஜை 
யென்ற இத்தன்மை, புதுமைஅன்று - புதியதொன்றன்று; அந்தரத்து - 
சுவர்க்கலோகத்திலுள்ள, இமையோர்‌ - தேவர்கள்‌, ' அருந்தும்‌ . பருகு 
கின்ற, மருக்தும்‌ - அமிருதமும்‌, வெள்ளை . வெள்ளைதான்‌ ; அது அன்றியே. 
அதுவுமல்லாமல்‌, அரிய - அருமையான, சாதி. சாதிகளை, கொளாத - 
உடைத்தாகாத, மானிடர்‌ -மனிதர்கள்‌, அகல்‌ இடத்தினில்‌ - பரந்த பூமியில்‌, 
(எங்கும்‌), இல்லையே; மந்திரத்தின்‌ இலாத - மந்திரத்துக்கு வசப்படாத, 
தேவதை - தெய்வம்‌, வானகத்தினில்‌ - தேவலோகத்திலும்‌, இல்லையே; 
வடிவு இலா தவை - உருவமில்லாத பொருள்கள்‌, ௮ண்டகோளம்‌ வளைக்த - 
,அண்டகோளத்துக்கு உட்பட்ட, வைப்பதில்‌ . இடத்தில்‌, இல்லையே... 
்‌. கட்குடியர்‌ அக்கள்ளைச்‌ சிறப்பித்துக்‌ கூறுவதாகச்‌ செய்யுள்‌ செய்‌ 
வது களி யென்னும்‌ உறுப்புக்கு இலக்கணமாம்‌, ்‌ 
புத்தசமயத்தார்‌ கட்குடியை விலக்குதலை முக்கிய தருமமாகக்‌ 
கொண்டவராதலால்‌, அவர்களை விளித்துக்கூறுகின்றார்‌. இனி, முத. 
லடிக்கு - திருவரங்ககாதனது மலைபோன்ற இருத்தோள்களைப்‌ பாடித்‌ 
துதித்துப்‌ பக்தி மிகுதியாற்‌ கூதீதாடுகின்‌ ற களிப்புடையராவோ மென்று 
மாம்‌. கட்குடியர்‌ துர்க்கபூசைசெய்தல்‌ இயல்பாதலின்‌, அதனைப்‌ பெரு 
மைப்படுத்திக்‌ கூறினர்‌. 
கட்குடித்தலையும்‌, குடியென்பராதலின்‌ "' சிச்தையிற்‌ . குடிகொண்‌ 
ருந்து” என்றும்‌, களியரென்பதற்குக்‌ கட்குடியரென்றும்‌ பொருளாத 
லரீல்‌ * களியரேம்‌? என்றும்‌, அமிருதமுல்‌ கள்ஞம்‌ வெண்ணிற வெர்ற்‌ 
றுமை யுடைமையால்‌ * இமையோ ரருர்து மருந்தும்‌ வெள்ளை * என்றும்‌, 
சாதி மந்திரம்‌ வடிவு என்பன கள்ளுக்கும்‌ பெயராதலால்‌ அதை உட்கொள்‌ 
னாத மனிதர்கள்‌ பூமியிலில்லை யென்றும்‌, அதுகொள்ளாத தேவரிகள்‌' 
- வசனுலகத்திலில்லையென்றும்‌, அதுபெறுத பொருள்கள்‌ ௮ண்டமுமுவ்‌' 
திலுமில்லை யென்‌ றுக்‌ களியென்னு முறுப்பிற்குப்‌ பொருர்தச்‌ சிமேடையாக்‌ 
கூறினரெனக்‌ காண்க. பொருப்புயர்க்த - மலையிலும்‌ உயர்க்த வெளிர்‌ 
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மாம்‌. மாதர்களெழுவர்‌ - அபிராமி, மாயேசுவரி, கெளமாரி, சாராயணீ, 
வராகி, இந்திராணி, காளி. மகபூசை - மஹாபூஜையென்பதன்‌ திரிபா 
யின்‌, சிறந்த பூசை யென்றாம்‌. 


இது, முகல்‌ மூன்று ஐம்தாஞ்சீர்கள்‌ மாச்சர்களும்‌, மற்றை சான்கும்‌- 
விளச்ீர்களுமாய்‌ வந்தது அரையடியாகவும்‌, அஃது இரட்டிகொண்டது 
ஓடியாகவும்‌ வந்த பதினான்குசீராசிரியவிருத்த ம்‌. (௬௫) 


இல்லறமெனத்‌ துறவறமெனச்‌ 
சொல்லறம்பிற அணையன்றெனப்‌ 
பலக்கடலுட்‌ வெக்கறுப்பான்‌ 
காவிரியிடைப்‌.பூவிரிபொழிற்‌ 
5. சிலமந்திகள்‌ இனைதாவப்‌ 

பலதெங்கின்‌ பழக்குலையுதிர 
வடர்சமுடன்‌ மிடரொடிதரத்‌ 
தேமாங்கனி ௮ சறுபுவிழ 
முடப்பலவின்‌ குடக்கனியுக 

10. வரம்பைக்கனி வரம்பிற்புக 
வயன்மருங்னெ்‌ மலர்பொய்கையுட்‌ 
டுயில்வலம்புசி அண்ணனவுறத்‌ 
தா அட்டாமரைத்‌ தவிசுறைதரு 
சூஉட்டோதிமம்‌ பேஎட்டுடனெழ 

15. மயிற்சேவன்‌ மனங்களிப்பக்‌ 
குயிற்பேடைக்‌ குலமொளிப்ப 
மழைமுகிலென, முழவதிர்‌ தரு 
திருவரங்கப்‌ பெருககரு 
ளரவணேமிசை யறிதயிலமர்ந்‌ 
திருள்புரி 
திருகா ரணனைச்‌ சேர்க்தனஞ்‌ 
சரணா விந்தர்‌ தஞ்சமென்‌ றிரந்தே, 


(இஃன்‌.) இல்லறம்‌ என - இல்லறமென்றும்‌, துறவறம்‌ என்‌ - துதி 
வறமென்றும்‌, சொல்‌ அறம்‌ - (இருவகையாகச்‌) சொல்லப்ப்டுின்ற அத 
மும்‌, பிற-மற்றைப்‌ பொருளின்பங்களூம்‌, துணை அன்று என- துணையல்ல 
வென்று எண்ணி, பவம்‌ கடலுள்‌ - பிறவிக்கடலினுள்ளே, துவக்கு - கட்டுப்‌' 
பட்டிருத்தலை, அறுப்பான்‌ . நீக்கும்மொருட்டு,_ காவிரியிடை - உய்ய 
காவேரி-மத்தியில்‌, பூ வீரி பொழில்‌-மலர்களலர் ன்ற சோலைகளில்‌, சில 
மந்திகள்‌ - சில பெண்குரங்குகள்‌, சனை . மரக்கிளைகளில்‌, தாவ - தாலிப்‌ 
௭, (அதனால்‌), பல தெங்கின்‌ - பல தென்னமரங்களில்‌, பழம்‌ குலை - 
இதிர்க்த காய்களின்‌ குலைகள்‌, உதி-உதிரவும்‌,-- அடர்‌ கமுகின்‌ - கெருச்‌ 
"இன பாக்குமரச்களின து, மிடறு - கண்டம்‌, .ஒடிதர - ஒடூயவும்‌தே.மா 
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கனி - தேன்மாம்பழச்கள்‌, சிதறுபு விழ - சிதறிவிழவும்‌,--முடம்‌ பலவின்‌ - 
வளைந்த பலாமரத்தினது, குடம்‌ கனி - குடம்யோன்ற பழங்கன்‌, ௨௧ - 
சிக்தவும்‌--அசம்யை கனி - வாழைப்பழச்கள்‌, வரம்பில்‌ புக - வயல்வரப்‌ 
புக்களில்‌ வீழவும்‌,--வயல்‌ மருக்கின்‌ - கழனிகளி னருலுள்ள, மலர்பொய்‌ 
கையுள்‌-பூ மலர்கள்‌ நிறைச்த தடாகத்தில்‌, துயில்‌-தூக்குகின்‌ஐ, வலம்புரி . 
வலம்புரிச்‌ சச்கங்கள்‌, துண்ணனவு உற-திடுக்கட்டலறவும்‌,- தாள்‌ தாமசை 
தவிசு.ச5ான த்தையுடையதா மரைமலரா கிய இருப்பிடத்தில்‌ உழறைதரு.தல்சூ 
இன்ற, சூட்டு ஓதிமம்‌. - உச்சியையுடைய அன்னப்பறவைகள்‌, பேட்டுடன்‌- 
(தம்‌ தமது) பேடைகளுடன்‌, எழ-எழுக்திருப்பவும்‌,--ம்யில்‌ சேவல்‌-பெண்‌ 
மயில்களும்‌ ஆண்மயில்களும்‌, மனம்‌ களிப்ப - மனமகழ்ச்து கூத்தாட 
வும்‌,குயில்‌ பேடை குலம்‌ - ஆண்குயில்கள்‌ பெண்குமில்களின்‌ கூட்டம்‌, 
ஒளிப்ப .. மனம்வருக்தி மறையவும்‌,--மழை முகல்‌ என - மழைபெய் ன்ற 
மேகம்போல, முழவு - வாத்தியச்கள்‌, அதிர்தரு - ஒலிக்கின்ற, -- திரு அரன்‌ 
கம்‌ பெரு சகருள்‌ - இருவரக்கமென்கத பெரிய திருக்கரத்தில்‌, அரவணை 
மிசை - சேஷசயனத்தின்மேல்‌, அறி துயில்‌ அமர்ந்து அருள்புரி - யோக 
நித்திரை செய்தருளுனெ் ற, திருகாணனை .ஸ்ரீமக்காராயணனை, சரண அர்‌ 
விந்தம்‌ - (அவனது) திருவடித்தாமரைகளே, தஞ்சம்‌ என்று - அடைக்கல 
மென்று சொல்லி, இரக்து . பிரார்த்தித்து, சேர்க்தனம்‌ - அடைந்தோம்‌. 


காவீரியிடைத்‌ திருவரச்கப்பெருககருள்‌ அரவணைமிசை அறிதுயிலமர்க்‌ 
தருள்புரீ திருநாராயணனைப்பவக்கடலுள்‌ தவக்கறுப்பான்‌ யாம்‌ சேர்த்தன 
மென்க. இல்லறமாவது  இல்வாழ்க்கைகிலைக்குச்‌ சொல்லுகின்ற கெதிக்‌ 
கண்‌ கின்று, அதத்குத்துணையா கிய கற்புடைமனைவியோடு செய்யப்படு 
தாசிய அதம்‌, துறவறமாவது.மேத்கூ.றிய இல்லறத்தின்‌ வழுவா தொழுதி 
அறிவுடையராய்ப்‌ பிறப்பினையஞ்சி வீடுபேத்றின்‌ பொருட்டுத்‌ துதம்‌ 
தார்க்கு உரித்தாகிய அறம்‌. அறம்‌ பொருளின்பமென உடனெண்ணப்‌ 
மட்ட மூன்றனுள்‌ அறத்தை முன்னர்ப்‌ பிரித்து இல்லறம்‌ அறவத மென்‌ 
லும்‌ இருவகை நிலையாற்‌ கூறப்பட்ட தனால்‌, ஏனைப்‌ பொருளும்‌ இன்பமும்‌ 
டழிற” எனப்பட்டன. இங்குக்‌ கூறிய வருணனை, ““காய்மாண்ட தெல்கின்‌ 
, ஏழம்வீழக்‌ கமுகனெற்றிப்‌, பூமாண்ட தீக்தேன்றொடை சதி வருக்கை 
போழ்ச்து, தேமாச்சுனிசிததி வாழைப்பழங்கள்‌ சிச்சு, மேமாள்கதசாட” 
என்னுஞ்‌ சிச்தாமணிச்செய்யுள்‌ போன்றது. 
மந்தி, பேடு பேடை . பெண்பெயர்கள்‌. சேவல்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ மயி 
துக்குவறாதல்‌, புதியனபுகு தல்‌. மழைக்காலதீதில்‌ மயிலினம்‌ மகிழ்தலும்‌, 
குமிலினம்‌ வருக்துதலும்‌ இயல்பு. மயிலும்‌ குயிலும்‌ முழலொலியை மழை 
யொலியென . மயல்‌இனவென்க ; மயக்கவ்ணி, * தஞ்சமென்‌ ஓறிச்கு? 
என்றும்‌ போயம்‌, தல்‌ த்‌ 
இது, திறா£ரடி பத்தொன்பது கொண்டு தனிச்சொத்பெற்று அகவற்‌ 
சுரிதகத்தான்‌ முடிர்தி குறளடி வஞ்சிப்பா: அருள்புரி-யென்பது, தனிச்‌ 
சொன்‌; ஈத்றிரண்டடியும்‌, கேரிசையசசிரியச்‌ சுரிதகம்‌. (சக) 
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இரவியையிரவின்மதியினை மதியுளிறையினையிறையுமெண்ணரிய, 
கரவனைக்கரவின்முனிவனை முனிவர்கரு தீதனைக்‌ கருத்தனை த்துடைத்‌ 
தாள்‌, பரமனைப்பரமபதத்தனைப்பதத்தட்‌ பாரனைப்பாரஈத்தூ ௮, 
மரவனையரவின ரங்கனை யரங்கத்தடிகளையடிகள்‌ சேவீயுமே. 


(இ. ள்‌.) இரவியை - சூரியனானவனை, இரவின்‌ மதியினை - இராத்திரி 
யில்‌ விளக்குகின்ற சந்திரனனவனை, மதியுள்‌ இறையினை .. அறிவிலுறை 
இன்ற தலைவனை, இறையும்‌ எண்‌௮ரிய கரவனை - சிறிதும்‌ நினைத்தற்கு 
மரிய மாயையையுடையவனை, கரவு இல்‌ முனிவனை ... கபடமில்லாத முனி 
வனாயிருப்பவனை, முனிவர்‌ கறாத்தனை - முனிவர்களது உள்ளத்தி லுறை 
பவனை, கரு தனை துடைத்து ஆள்‌ பரமனை .. (தன்னையடைந்தவர்கள து) 
பிறப்பைப்‌ போக்கியருளுகின்ற உயர்க்தவனை, பரமபதத்தனை - பரமபதத்‌' 
தையுடையவனை, பதத்துள்‌ பாரனை - திருவடியினின்றும்‌ பூமியை யுண்‌ 
டாக்னேவனை, பராம்‌ கத்து ஊதும்‌ அரவனை - பெரியபாஞ்சசன்னியத்து 
ஊதுகின்ற ஓசையையுடையவனை, அரவின்‌ அரங்கனை - பாம்பை இடமாக 
வுடையவனை, அரச்கத்து அடிகளை - திருவரங்கச்தி லெழுச்தருளியிருக்‌ 
கின்ற சுவாமியை, அடிகள்‌ சேவியும்‌ . திருவடிதொழுக்கள்‌ ; (எ. று.) 


இச்செய்யுளில்‌ ஒரு சொல்லைப்பற்றி முன்வந்த ஒருசொல்லை 
வீட்டிட்டு இவ்வாறு ஒருதொடர்புபடுத்திக்‌ கூறியது . ஏகாவளியலங்காரம்‌.. 
முனிவன்‌ என்றது - உலகச்களின்‌ படைப்பு அளிப்பு அழிப்புக்களை மாகம்‌ 
பண்ணுபவன்‌ ; **முனியே கான்முகனே ” என்றார்‌ ஆழ்வாரும்‌, இனி, 
கரவின்‌ முனிவனை யென்பதற்கு - முதலையினிடத்துக்‌ கோபத்தையுடை 
யவனை யென்றும்‌, முனிவர்‌ கருத்தனை யென்பதற்கு - முனிவர்கள்‌ தலை 
வனை யென்றும்‌ உரைக்கலாம்‌. எம்பெருமானது திருவடியினின்று பூமி 
உதித்த தென்று வேத மோதுதலால்‌,  பதத்துட்‌ பாரனை ? என்றார்‌ ; திரு 
விக்கரமாவதாச கதையை யுட்கொண்டு, ஒருதிருவடியுளடக்கிய பூமியை 
யுடையவனென்றுமாம்‌, *பாரதத்தூசவரவனை ' என்னும்‌ பாடத்துக்கு 
பரதகுலத்தில்‌ தோன்றிய பாண்டவர்க்குத்‌ தூதனாய்த்‌ துரியோதன” 
னிடத்து வச்தவனை யென்று உரைக்க, “ பாரனைத்தோது மரவனை' என்‌ 
றும்‌ பாடம்‌. அரவம்‌ . ரவம்‌, அடிகள்‌ சேவியும்‌ - பெரியோர்களே ! சேவியு: 
மெனவுமாம்‌... இப்‌ பொருளில்‌, அடிகளென்பது - . அடியென்னும்‌- பகுதி 
யிற்‌ பிறக்து உயர்வுப்‌ பொருளுணர்த்தி கின்ற படர்க்கைச்‌ சொல்‌, 


இதற்கு யாப்பிலக்கணம்‌, 36 . ஆக்‌ கவியிற்‌ கூறியது கொள்க, (௧௭) 
[தலைவி யிரங்கல்‌.] 
சேவிக்சவாழ்விக்குமெல்கோனரங்கன்‌ திருக்கோயில்சூழ்‌ 
காவிற்கலீக்தாசை தந்‌ த௫னொர்கெஞ்சுகன்னெஞ்சமோ 
வாவிப்புறத்தன்ன்மேயின்னமேதோவரச்கண்டிலேன்‌ 
பாவிக்கனேசர்தனிக்காலமிக்கப்பனிக்காலமே. 


திருவரங்கச்கலம்பகம்‌_.68, 69 ௬௫ 


(இஃள்‌.) வாவிப்புறத்து அன்னமே - தடாகக்களினிடத்தே சஞ்சரிக்‌ 
இன்ற அன்னப்யறவையே !--சேவிக்க - (தன்னைக்கண்டு) வணக்க, (அவர்‌ 
களை), வாழ்விக்கும்‌ - (இம்மை மறுமை வீடுகளிழ்‌ சிறந்து) ஏவாழச்செய்‌ 
இன்ற, எம்‌ கோன்‌ - எமது தலைவனாகிய, அரங்கன்‌ - ரக்ககாதனது, திரு 
கோயில்‌ - அழகிய கோயிலை, சூழ்‌ -சூழ்க்த, காவில்‌ - சோலைமில்‌, கலத்து 
கூடியிருக்து, ஆசை தம்து - ஆசைகாட்டி, ஏகினார்‌ . சென்றவரது, கெஞ்சு - 
மனம்‌, கல்‌ கெஞ்சமேர - கல்லினலரதிய கெஞ்சோ ? இன்னம்‌ - இன்ன 
மும்‌ [பனிக்காலம்‌ வந்த பின்னும்‌], ஏதோ - என்னகாரணத்தாலோ, வர 
கண்டிலேன்‌ - மீண்டுவரக்‌ கண்டேனில்லை ; பாவிக்கு - இவினையேனாஇய 
எனக்கு, இச்த பனி காலம்‌, அனேகம்‌ தனி காலம்‌ - தனியேயிருக்கின்ற 
கெடுக்கால மாகவாயிற்று ; (எ - று.) 

இது, தலைமகன்‌ புணர்ந்து தணிந்துவர நீட்டி த்த நிலைமைக்கண்‌, தலை 

மகள்‌ கெய்தனிலத்து ௮ன்னத்தோடு கூறி இரங்கயது. 

.. கணவனைப்‌ பிரிதற்கேற்ற தீவினையுடைமையால்‌, தலைவி தன்னை 
* பாவியேன்‌” என்று பழித்துக்‌ கூறுகின்றாள்‌, கணவனைப்‌ பிரிக்‌ த நிலையில்‌ 
ஒவ்வொரு கொடிப்பொழுதும்‌ பயைகல்கள்‌ போலு மாதலால்‌, *அனேகக்‌ 
தனிக்கால மிக்தப்‌ பனிக்காலம்‌” என்றாள்‌; ** பலபல வூழிகளாயிடுமன்றி 
யோர்‌ சாழிகையைப்‌ பலபல கூறிட்ட கூருமிடும்‌...... அம்மவாழி மிப்பா 
யிருளே ” என்றார்‌, கம்மாழ்வாரும்‌. 

இது, முதல்‌ நான்கு£ரும்‌ காய்ச்சீர்களும்‌, ஈற்றுச்‌€ரொன்றும்‌ மான்‌ 
கனிச்‌ருமா ய கலிநிலைத்துறை. (௬௮) - 
(குறம்‌.]. 

காலமுணர்ந்தகுறத்திகான்‌ ௧௬ ,தஇனையொன்றதுசொல்லுவேன்‌ 
பாலகனுச்‌சியிலெண்ணெய்வார்‌ பழயெதோர்கலைகொண்டுவா 
கோலமலர்க்கையின்மங்கை நின்கொம்கைமுகக்கு திரன றுகாண்‌ 
.ஞாலமுவக்‌இடகாளையே ஈண்ணுவைம்பெருமாளையே, I 

' (இ.ள்‌.) கான்‌, காலம்‌ - முக்காஒத்து வீறாத்தாக்தக்களையும்‌, 
உணர்ந்த- அறிந்து சொல்லல்ல, குறத்தி-குறவர்மகள்‌; ஒன்று கருதினை - 
(சீமனத்தில்‌) யர்தொன்று நினைத்தா யோ, ௮த-௮தனை, சொல்லுவேன்‌; 
பாலகன்‌ - (என்‌) சிறுகுழக்தையது, உச்சியில்‌ .. தலையில்‌, எண்ணெய்‌ 
வார்‌ - எண்ணெய்‌ வாரு; பழகியது ஓர்‌ கலை - பழையதொரு சீலையை, 
கொண்டுவா .. கொண்டுவந்து கொடு; கோலம்‌ மலர்‌ கையின்‌ - அழகிய 
மலர்போலுல்‌ கைகளையுடைய, மக்கை - பெண்ணே! நின்‌ - உன்னுடைய, 
கொக்கைமுகம்‌ குதி - முலைக்கண்களின்‌ குறியானது, சன்று . கன்றாயிறாக்‌ 
சிறகு; (ஆகையால்‌), ஞாலம்‌ உவர்நிட - உலகமுழுவதும்‌ மகமும்படி, 
சாளையே . சாளைக்கே, சம்பெருமாளை--, கண்ணுவை - சேர்வாய்‌; (எ-று, 

'தலைமகனைக்‌ கண்டு காமுற்று மயச்ூநிற்கும்‌ மிலைமைக்கண்‌ தன்னிடம்‌ 
வக்த குதிசண்டறிச்து கூறவல்ல குறத்தியாயே கட்டுவிச்சியைத்‌ தலைவி 


௬௭௬ திருவரங்கக்கலம்பகம்‌--09, 10 


குறி வினவ, குதத்தி குறிதேர்ந்து கல்வரவு கூறுவதாகச்‌ செய்யுள்‌ செய்‌ 
வது, குறம்‌ என்னும்‌ உறுப்பின்‌ இலக்கணமாம்‌. 


தலைமகனைக்‌ களவொழுக்கத்தாற்‌ புணர்ந்து பிரிக்து ஆற்றாது மெலிந்து 
வருந்திய தலைமகளைக்‌ கண்ட செவிலித்தாய்‌, இவள்‌ நோய்க்குக்‌ காரணம்‌ 
இன்னதென்று அறியாமல்‌ நிமித்தங்கண்டு கூறவல்ல கட்டுவிச்சியை 
அழைத்து வினாவ, அவள்‌ குறியிலக்கணப்படி சிறுமுறத்திலே சிலசெற்குறி 
கண்டு அதனால்‌ உண்மையுணர்ந்து கூறுகின்றாள்‌. காலமுணர்ந்த குறத்தி 
நான்‌ - முக்கால வரலாறுகளையும்‌ முன்னறிக்து கூறவல்ல குதத்தி 
யானென்று தனது றப்பை வெளியிட்டனள்‌. 


காலம்‌... ஆகுபெயர்‌, பாலகன்‌ - கப்பிரத்தியயம்‌, இரச்கற்பாடு 
உணர்த்திற்று, இனி, மூன்றாமடிக்கு, நினது கைகளிலும்‌ கொள்கைகளி 
லம்‌ முகத்திலுமுள்ள குறி ஈன்றென்றும்‌, கைக்குறியிலும்‌ கொச்கைமுகத்‌ 
தின்‌ குறி நன்றென்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌, * மலர்க்குழல்‌ என்றும்‌ 
பாடம்‌. ஞாலமுவத்தல்‌ - ஒத்த தலைமகனுக்கும்‌ தலைமகளுக்கும்‌ கூட்டம்‌ 
கேர்தலால்‌. தான்‌ குறிசொல்வதற்கு வெகுமதியாகத்‌ தன்பாலகனுச்சி 
யில்‌ எண்ணெய்‌ வார்க்குமாறும்‌ ப்ழைய ஆடையொன்றைத்‌ தனக்குக்‌ 
கொடுக்குமாறும்‌ குதத்தி கேட்கின்றன ளென்க. காண்‌ - முன்னிலையசை. 


இது, எல்லாச்சரும்‌ விளச்‌£ ராய ல்‌ (௬௯) 


[மேசுவிடு தூது.]: 


பெருமாலையார்‌ க்குரைப்பேனுமக்கேவிண்டுபேசினல்லா ற்‌ 
கருமாலையாயெழும்கார்க்குலங்காடொண்டர்கறுபொடி தன்‌ 
திருமாலைகொண்ட இருமாலரங்கர்‌ தந்தெய்வத்தழாய்‌ 
மருமாலைவாங்வெம்மினர்திமாலைவருமுன்னமே. 


(இ-ள்‌.) கரு மாலையாய்‌ எழும்‌'கார்‌ குலங்காள்‌ - கரியதொரு வரிசை 
யாய்‌ இகாயத்தே எழுகின்ற மேகங்களது கூட்டங்களே !--பெரு மாலை . 
(எனது) பெரிய மயக்கத்தை, உமக்கே - உக்களுக்கே, விண்டு பேசின்‌ 
அல்லால்‌ . விவரித்துச்சொன்னாலல்லாமல்‌, யார்க்கு - (வேறே) யாவர்க்கு, 
உரைப்பேன்‌ - எடுத்துச்சொல்லுவேன்‌ ? (நீங்கள்‌ போய்‌), தொண்டர்‌ கால்‌ 
, பொடிதன்‌ - தொண்டரடிப்மொடியாழ்வா . .ரருளிச்செய்த, இருமாலை - 
திருமாலையென்னுக்‌ திவ்யப்பிரபக்தமாகிய மாலையை, கொண்ட . கொண்‌ 
டருளிய, திரு மால்‌ அரச்கர்தம்‌ - இருமாலாகய ரக்ககாதரது, தெய்வம்‌ 
மருதுழாய்‌ மாலை . திவ்வியமான சறுமணம்பொருக்திய திருத்துழாய்‌ 
மாலையை, அச்திமாலை வரும்முன்னம்‌ - அக்திப்பொழுது வருவதற்கு 

முன்னே, வாச்கி வம்மின்‌ - வாக்கக்கொண்டு வாறாள்கள்‌ ; (எ - து.) 
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தலைவனைப்‌ பிரிக்து தனித்து வருக்துக்‌ தலைவி, இம்சனஞ்‌ சொல்லித்‌ 
தலைவனிடத்து மேகர்களைச்‌ தூதுசெல்லுமாது வேண்டுகின்றுள்‌. . 


திருவரங்கக்கலம்பகம்‌-..10, 71 ஆள்‌ 


புண்ணிற்புளிப்பெய்தாற்போல இக்கிலையில்‌ ௮க்திமாலை வருமாயின்‌ 
யான்‌ இறந்துபடுவேன்‌: அது வருவதற்ருமுன்னமே எனது தலைவண்‌ 
அணிக்த மாலையை எனக்குக்‌ கொணர்ந்துகொடுத்தால்மாத்திரமே யான்‌ 
அதுகொண்டு சிறிது ஆறியிருப்பே னென்கிறுள்‌ ; தொண்டரடிப்பொடி 
யாழ்வார்‌  இந்திரலோகமாளு மச்சுவை பெறிலும்‌ வேண்டேன்‌ ” என்று 
பரமபதம்‌ எடைப்பதானாலும்‌ அதிலும்‌ எனக்கு நசையில்லை ; பச்சைமா 
மலைபோல்‌ மேனி பவளவாய்‌ கமலச்‌ செய்க ணச்சுதா! அமரரேறே 
ஆயர்தம்‌ கொழுந்தே !: என்னும்‌ இச்சுவையே யான்‌ வேண்டுவது !? என்று 
அறுதியிட்டுக்‌ திருவரக்ககரதனையன்றி வேறு எத்தேவரையும்‌ கடைக்‌ 
கணியாது அப்பிரான்‌ திறத்தில்‌ திருமாலை யென்னும்‌ தஇிவ்வியப்பிரபக்‌ 
தத்தை யருளிச்செய்தன ராதல்பற்றி, *தொண்டர்காற்‌ பொடிதன்‌ 
திருமாலைகொண்ட திறாமாலரங்கர்‌? என்றார்‌. தொண்டர்‌ காற்‌ பொடி 5 
பக்தாங்க்ரிரேணு, திருமாலை கொண்ட .திருமால்‌ என்னு மிடத்தில்‌, 
சொன்னயம்‌ பாராட்டற்பாலது, “பாவோ மாம்யதரகச்சதி [எனது 
சிந்தை] ஸ்ரீசாமனைத்தவிர வேறொரு தெய்வத்தினிடத்திற்‌ செல்லாது?” 
என்ற சிறிய திருவடியும்‌, '£ அச்சுவை பெறினும்‌ வேண்டேன்‌ அரங்கமா 
சகருளானே”” என்ற தொண்டரடிப்பொடியாழ்வாரும்‌, “என்னமுதினைக்‌ ' 
கண்ட கண்கள்‌ மற்றொன்றினைக்காணாவே”” என்ற திறாப்பாணாழ்வாறாம்‌ 
. தம்மில்‌ ஒப்பரென்ற காரணம்பத்றி, ஸ்ரீ ரக்கச்திருக்கோயிலில்‌ இம்மூவர்க்‌ 
கும்‌ ஒருக்கே சக்கிதி யமைக்கப்பட்டுள்ள தென்பர்‌, 

இது, கிரையசை முதலாகிய கடட்ளைக்கலித்துறை. (௭௦) . 


முன்னம்‌ பிறர்த, பிறப்போ முடிவில்லை 

யின்னம்‌ பிறப்பிக்க வெண்ணாசேதென்னரங்க்‌ 
மேவிக்‌ டெர்தானே விற்றிருச்கு 
னாவிக்‌ டெக்தா னருள்‌. 


(இ-ள்‌.) தென்‌ அரங்கம்‌ மேவி டெக்தானே - அழகிய இருவசம்கத்‌ 
தில்‌ திருவுள்ளமுவச்து திருப்பள்ளிகொண்டருளுபவனே ! (யான்‌), மூன்‌ 
னம்‌. பிறந்த பிறப்போ - முன்னேபிறக்த பிறவிகளூக்கோ (என்றால்‌), 
முடிவு இல்லை - இவ்வளவு என்று ஒரன வில்லை ; (ஆகையால்‌), இன்னம்‌ - 
இனிமேலும்‌, பிறப்பிக்க - பிறவியெடுக்கும்ப,ி, எண்ணாதே . இருவுள்ளத்‌: 
திற்‌ கொள்ளாமல்‌, வீற்றிருக்கும்‌ - ஒப்பிலாத சிறப்போ ஒருக்கிண் ற, கின்‌: 
பதத்து - உனது பரமபதத்தில்‌, என்‌ ஆவிக்கு . எனது ர்க்‌ இடம்‌ - 
இடத்தை, அருள்‌ தந்தருள்வாய்‌; (எ - அ.) ச்‌ 

பலபிறப்பெடுத்து உழன்று வருச்திய்‌ சன்ன, 'இனிமேற்‌ மீறப்பத்து 
முத்தி பெறுமாறு. அறாள்செய்யவேண்டு மென்று வேண்டுகன்றவாறு, .. 


“லீ ந்றிருக்க” என்றும்‌ பாடம்‌. பதத்து - திருவடிகிழலி லென்றுமாம்‌; 
திருவடியே வீடாயிருக்கு மாதலால்‌, *சின்பதத்து! என்‌ றது ஏற்கும்‌, ஸ்‌ 
இது, மலரென்னும்‌ வாய்பாடேபட முடிச்ச நேரிசைவெண்பா. ... (௭௪) 
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௯௮ திருவரங்கக்கலம்பகம்‌_—12 
| இரங்கல்‌ மடக்கு. ] 
அரும்புன்னாக த்தடங்காவே யவாவென்னாகத்தடங்காவே 
யமபோருகக்கண்பொருர்கேனே யழுரீருகக்கண்பொருந் தனே 
பரம்புக்கடலூர்சாவாயே பாவீக்கடலூர்காவாயே 
பார்மீ தயா மறியலையே படூமென்‌ அயரமறியலையே 
கருங்கட்கயலேமாசு றவே கரைவேற்கயலேமாசு றவே 
கண்டற்போ குவா லுகமே கங்குற்போ அகுவா அகமே 
குரும்பைதழைக்குங்கரும்‌ பனையே குயில்வந்தழைக்குங்கரும்பனையே 
குரு£ர்நந்தமரங்கரையே கொணரீர்நந்தமரங்கரையே. 

(இ-ள்‌) அரும்‌ புன்னாகம்‌ தடம்‌ காவே - அரிய பெரிய புன்னைமரச்‌ 
சோலையே! அவர - ஆசை, என்‌ ஆகத்து அடங்காவே . எனது மனத்தில்‌ 
அடக்குகறதில்லை; அம்போறாகம்‌ கண்‌ பொரும்‌ தேனே .. தாமரைமலரி 
னிடத்துப்‌ பொருந்திய வண்டே! அழு நீர்‌ உக. அழுகின்ற கண்ணி ரறா 
தொழுக, கண்‌ பொருக்தேனே - கண்ணுறக்குகறேனில்லை ; பரம்பும்‌ கடல்‌ 
ஊர்‌ நாவாயே பரவிய கடலி லோடுகின்ற மரக்கலமே ! பாவிக்கு . பாவி ' 
யேனுக்கு, ஊர்‌ நா வாயே - (அலர்தூற்றுகன்ற) ஊராரது நாவும்‌ வாயும்‌, 
அடல்‌ - பகைமையாகும்‌ ; பார்மீது உயர மறி அலையே - கரையின்மேல்‌ 
உயர்ந்து மடக்கி விழுகின்ற அலையே! படும்‌ என்‌ துயரம்‌ அறியலையே - 
யான்‌ படுகின்ற துன்பத்தைக்‌ கண்டறிகின்றாயல்லையே ; கரும்‌ கண்‌ கயலே- 
கண்களையுடைய கயல்மீனே ! மா சுறவே-பெரிய சுறாமீனே ! கரைவேற்கு- 
இங்கனம்‌ வருந்துகின்ற எனக்கு, மாசு உறவே .. குற்றமுள்ள உறவினரும்‌, 
அயலே . அயலாரேயாவர்‌; கண்டல்‌ போது உகு வாலுகமே . தாழைமலர்‌ 
கள்‌ சிந்துகின்ற வெண்மணற்குன்றே ! கங்குல்‌ போது - இராப்பொழுது, 
குவால்‌ உகமே - திரண்ட அகேகம்யுகங்களேயாகும்‌; குரும்பை தழைக்கும்‌ 
கரும்‌ பனையே - குரும்பை தழைக்கின்ற கரிய பனைமரமே! குயில்‌ - குயி 
லானது, வந்து, கரும்பனை - கருப்புவில்லையடைய மன்மதனை, அழைக்‌ 
கும்‌ - அழையா நின்றது; குரு£ர்‌ - காரைகளே! ஈந்து அமர்‌ ௮ம்‌ கரையே. 
சங்குகள்பொருந்திய அழகிய கரையே! கந்தம்‌ அரங்கரை - சமது அரன்‌ 
தரை, கொணரீர்‌ . கொண்டுவாருக்கள்‌; (௪ - று.) 

இது, பிரிக்துறைகின்ற நெய்தனிலத்துத்தலைமகள்‌ இங்குள்ள பொருள்‌ 
களை நோக்கித்‌ தான்‌ படும்‌ வருத்தம்‌ கூறி இரக்கியது. 

ஈண்டுக்‌ கேளாமரபின கேட்ப்னபோலக்‌ கூறப்பட்டன ; மரபுவமு 
வமைதி, ௮ம்போருஹம்‌ . நீரில்முளைப்பது, ஊர்‌, உறவு - ஆகுபெயர்கள்‌. 
உறவினரெல்லாம்‌ தான்‌ படும்‌ வருத்தத்திற்கு இரக்காது ஊரவர்போலச்‌ 
தூற்றுதலால்‌, * கரைவேற்கயலே மாசுறவே” என்றாள்‌. விரக்களுக்கு 
இரவு நீட்டி த்ததுபோலத்‌ தோன்றி வருத்துதலால்‌, *கந்குற்போது குவா 
ுகமே” எனப்பட்டது, குரும்பை .. இளங்காய்‌, குயிலொலி கரமோச்‌ 
தீபகமா மிருத்தலால்‌, “குயில்வந்தழைக்குல்‌ கரும்பனை* யென்றான்‌. 


இதற்குச்‌ செய்யு ளிலக்கணம்‌, 33- ஆன்‌ கவீமிற்‌ கூறியது. (௪௯). 


திருவரங்கச்கலம்பகம்‌.....73 க்க 


கரைபொரு தொழுகுங்‌ காவிரி யாறே 
யாற்றிடைக்‌ டெப்பதோ க யரவே 
வஞ்‌ சுமப்பதோ ரஞ்ரன மலை? 

யம்மலை பூத்ததோ ரரவிந்த க 

5, யரவிந்த மலர்தொறு மதிசய முளவே 
கடல்விளிம்‌ புடுத்த கண்ணகன்‌ ஞால 
முடன்முழு தளந்த கொருகா மரையே 
விளம்‌ பிறையான்‌ வார்சடை தேங்கப்‌ 
ப௫ரதி கான்றதோர்‌ பங்கே ருகமே 

10, யாவையும்‌ யாரையும்‌ படைக்க நான்முகக்‌ 
கோவை யின்றகோர்‌ கோக னகமே 
திருமகட்‌ னிய திருமனை யாகப்‌ 
பருமணி யிமைப்பதோர்‌ பதும மலரே 
சடைத்தலை தாழ்த்துச்‌ சங்கர னிரப்ப 

15. முடைத்தலை தவிர்த்ததோர்‌ முளரிமா மலரே 
யாங்குமண்‌ டோதரி யணிந்தமங்‌ கலகாண்‌ 
வாங்கவில்‌ வாங்கிய வனசமு மொன்றே 
விரிக்தபுக ழிலங்கை வேந்தற்குத்‌ தென்றிசை 
புரிந்தருண்‌ மலர்ந்ததோர்‌ புண்ட ரீகமே 

20, மண்டினி ஞாலமும்‌ வானமு முட்பட 
வண்டமுண்‌ டுமிழ்க்ததோ சம்போ ருகமே 
கடைசிவர்‌ தகன்று கருமணி விளக்க 
யிடைசில வரிபாந்‌ இனியவாய்‌ நெடியவா 
-யின்பர்‌ தழீஇய. விருபெருங்‌ சமலர்‌ 

95, தன்பர்‌ தழீஇய தொண்ட னேனையு 
முவப்புட னொருகா னேக்கிப்‌ 
பவக்கடல்‌ கடக்கும்‌ பரிசுபண்‌ ணினவே. 

(இஃள்‌.) கரை பொருது ஒழுகும்‌ - இருகரைகளையும்‌ மோதிப்‌ பெறாகு 
இன்ற, காவிரி யாறு - காவேரிகதி (ஒன்று உண்டு); யாற்திடை கடப்பது . 
அவ்வாற்றினிடையே யொரும்தியிருப்பதாடய, ஓர்‌ ஐக்‌ தலை. அரவு - ஐந்து 
தலைகளையுடையதொரு காகம்‌ (உண்டு); அரவம்‌ சுமப்பது - அத்‌ தருவன்‌ 
தாழ்வான்‌ தாக்குவதாக, ஓர்‌ அஞ்சனம்‌ மலை - - மைம்மலையொன்று [கம்‌ 
பெருமாள்‌], (உண்டு); அம்மலை பூத்தது . அச்தநிலமலையினிடத்தே மலர்ந்த 
தாகிய, ஓர்‌ அரவிந்த வனம்‌ - ஒரு தாமரைமலர்க்காடு [திருவவயவக்கள்‌], 
(உண்டு); அரவிந்தமலர்தொறும்‌ . அத்தா மரைமலர்கள்தோறும்‌ ; அதிசயம்‌ 
உள - ஒவ்வொரு வியப்பு உண்டு; (௮ஃதென்னவெனில்‌)--ஒரு தாமரை - 
ஒரு தாமரைமலர்‌. [இடத்திறாவடி], கடல்‌ விளிம்பு உடுத்த - கடலாற்‌ சுற்றி 
தஞ்‌ சூழப்பட்ட, கண்‌ அகல்‌ ஞாலம்‌ முழுது - இடமகன்ற பூமிமுழுவதை 
யும்‌, உடன்‌ - ஒருசேர, அளக்கது-; ஓர்‌ பங்கேறாகம்‌ - ஒருதாமரைமலர்‌ 
தது], வூர்‌ இனம்‌ யிறையான்‌ - துண்டமாஒய இளம்‌ பிதைச்‌ 
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சந்திரனை முடியிலுடைய உருத்திரனது, வார்சடை - நீண்ட சடையில்‌, 
தேங்க - நிறைச்துதங்கும்படி, பகிரதி . கம்கைஈதியை, கான்றது . வெளி 
யுமிழ்ச்தது; ஓர்‌ கோகனகம்‌ - ஒருதாமரைமலர்‌ [திருகாமி], யாவையும்‌ - 
எல்லா அஃறிணைப்‌ பொருள்களையும்‌, யாரையும்‌ - எல்லா உயர்திணைப்‌ 
பொருள்களையும்‌, படைக்க - படைக்கும்படி, நான்முகன்‌ கோவை . பிரம 
தேவனை, ஈன்றது - உண்டாக்கிற்று; ஓர்‌ பதுமம்மலர்‌ - ஒரு தாமரைப்பூ 
[திருமார்பு], திருமகட்கு - பெரியமிராட்டிக்கு, இனிய - வ௫ித்தற்கினிய 
தான, திரு மனை ஆகி . அழயெ இடமாய்‌, பரு மணி இமைப்பது பருத்த 
கெளஸ்துபரத்தினம்‌ விளங்கப்பெற்றது ; ஓர்‌ முளரி மா மலர்‌-ஒறா அழகிய 
தாமரைமலர்‌ [வலத்திருக்கை], சக்கரன்‌-சிவமிரான்‌, சடை தலை தாழ்த்து 
சடையினை யுடைய தலையினால்‌ வணக்கி, இரப்ப . யாசிக்க, முடை தலை 
தவிர்த்தது - (அவன்கையி லொட்டிய) முடைகாற்றத்தையுடைய பிரம 
கபாலத்தை ஒழித்தது; வனசமும்‌ ஒன்று . ஒரு தாமரைமலர்‌ [இடத்‌ 
திருக்கை], ஆங்கு- அவ்விட தீதில்‌ [இலல்கையில்‌], மண்டோதரி . மக்தோ தரி 
யென்பவள்‌, அணிந்த-(கழுத்தில்‌) தரித்திரும்த, மறல்கலம்‌ சாண்‌ - மாய்கல்ய 
சூத்திரத்தை, வாங்க - இழக்கும்படி, வில்‌ வாங்கியது . கோதண்டத்தை 
வளைத்தது ; ஒர்‌ புண்டரீகம்‌-ஒரு தாமரைமலர்‌ [திருமுகமண்டலம்‌], விரிந்த 
புகழ்‌ - பரவிய ஒர்த்தியையுடைய, இலக்கை வேந்தற்கு - இலற்கைக்கரச 
னாய விபீஷணாழ்வானுக்காக, தென்‌ திசை புரிச்து - தெற்குத்திக்கை 
கோக்‌, அருள்‌ முலர்ச்தது - [எப்பொழுதும்‌] அருளோடு மலர்க்திருச் தது , 
ஓர்‌ அம்போருகம்‌ - ஒரு தாமரைமலர்‌ [திருப்பவளம்‌], மண்‌ இணி ஞால 
மும்‌ - மண்ணுலகமாகிய பூமியும்‌, வானமும்‌ . தேவலோகமும்‌, உட்பட . 
அடங்கும்படி, அண்டம்‌ . அண்டமுழுவதையும்‌, உண்டு - (பிரளயகாலத்‌ 
தில்‌) உட்கொண்டு, (மீண்டும்‌), உமிழ்ந்தது - (பிரளயம்‌ நீங்கியவுடன்‌) 
வெளியே உமிழ்ந்தது; கடைஏலந்து - நுனி சிவந்தனவாட, அகன்று . 
விசாலமாய்‌, ௧௬ மணி விளங்கி . (இடையே) கரிய கண்மணி விளங்கப்‌ 
பெற்று, இடை சில அரி பரந்து- இடையிலே சில ரேகைகள்‌ பரவப்‌ 
பெற்று, இனிய.ஆய்‌ - இனியனவாகியும்‌, செடிய ஆய்‌ - நீண்டனவாகியும்‌, 
இன்பம்‌ தழீஇய - இன்பம்கிறைக்த, இரு பெருங்‌ கமலம்‌ - இரண்டு பெரிய 
தாமரைமலர்கள்‌ [திருக்கண்கள்‌], துன்பம்‌ தழீஇய - துன்பம்‌ நிறைந்த, 
தொண்டனேனையும்‌ . அடியவனாகய என்னையும்‌, உவப்புடன்‌ - மகழ்ச்சி 
யுடனே, ஒருகால்‌ கோக்க . ஒருதரம்‌ கடாகதித்து, பவம்‌ கடல்‌ கடக்கும்‌ 
பரிசு . (கடத்தற்கரிய) பிறவியாகிய கடலைக்‌ கடக்கும்படி, பண்ணின; , 
என்றவாறு, 

காவேரிசதியி னிடையிலுள்ள தீவாயெ ஸ்ரீரங்கமென்னுக்‌ திவ்வியப்‌ 
பதியில்‌, எம்பெருமான்‌, ஆதிசேஷபர்யக்கத்தின்‌ மேற்‌ பள்ளிகொண்டு௮௭ி. 
யேனைக்‌ கடாட்சித்து உய்யுமாறு செய்தன னென்பதாம்‌, **அமலங்களாக 
விழிக்குமைம்புலனு, மவன்மூர்த்தி?”? என்றவாறு எம்பெருமானது இரு 
அருள்‌ கோக்கமே உய்தற்கு ஏதுவாதலறிக, ('*ஜாயமாகம்ஹிபுருஷம்‌.யம்‌ 
: பச்யேச்மதுஸு௰த௪ : -: ஸாத்விகஸ்ஸதுவிஜ்ஜேயஸ்‌ . எவைமோகஷார்‌ தத 
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சிக்தக ;” என்றதும்‌ இங்குக்‌ கருதத்தக்கது.) ** மாமுதலடிப்போ தொன்று 
கவிழ்ததலர்த்தி, மண்முமுது மகப்படுத்து, ஒண்சுடரடிப்போதொன்று 
விண்செலீஇ, கான்முகப்புத்தேன்‌ நாடு வியந்துவப்ப, வானவர்‌ முறை 
முறைவழிபட நெறீஇத்‌, தாமரைக்காடு மலர்க்கண்ணொடு கனிவா யுடைய, 
முடி தோளாயிரந்‌ தழைத்த, நெடியோய்க்‌ கல்ல தடியதோ வுலகே” 
என்ற பாசுரமும்‌, ££ கரியவாகிப்‌ புடைப்பரந்து மிளிர்ந்து செவ்வரியோடி 
நீண்டவப்‌, பெரியவாய கண்க ளென்னைப்‌ பேதைமைசெய்தனவே” 
என்பதும்‌ காணத்தக்கன. இதனுள்‌ பத்துத்தாமரையும்‌ ஒன்பது ௮தி 
சயமுல்‌ காண்க, 

முதலைந்தடிகளில்‌ ஒருசொல்லைப்‌ பற்றி ஒன்றை விடுதலாகிய ஏகா 
வளியலங்காரம்‌ காண்க. அரவிந்தம்‌, தாமரை, பங்கேருகம்‌, கோகககம்‌, 
பதுமமலர்‌, முளரி, வனசம்‌, புண்டரீகம்‌, அ௮ம்போருகம்‌, கமலம்‌ என்ற 
தாமரையின்‌ பரியாயமொழிகளாகப்‌ பத்துப்பதங்கள்‌ வந்திருப்பது - 
பொருட்பின்‌ வருநிலையணி. பிரதி பாூ8ரதி : ப£ரதனென்னுஞ்‌ சூரிய 
குலத்தரசனுல்‌ தேவலோகத்தினின்றும்‌ பூமிக்குக்‌ கொணரப்பட்ட 
தென்பது பொருள்‌. பங்கேருஹம்‌ - சேற்றில்‌ முளைப்பது; பங்கம்‌ - 
சேறு, கோகனகம்‌--கோகநதம்‌, ஆங்கு - அப்பொழுது [ஸ்ரீராமாவ 
தாரத்தில்‌] என்றுமாம்‌. மண்டோ தரி-மந்தோதரி : இராவணன்‌ மனைவி: 
சிறிய வயிறுடையாளென்பது பொருள்‌. மங்கலநாண்வாக்குதல்‌ - 
௮மக்கலியாதல்‌, வகஜம்‌ - நீரில்‌ முளைப்பது. 

இது, ஈற்றயலடி முச்சேடியும்‌, மற்றை யடிகளெல்லாம்‌ காற்சரடி 
களுமாக வந்த நேரிசையாசிரியபபா. : . (௪௩) 

[தலைவியிரங்கல்‌.] 
பண்கொண்டவேவயூஅசெவ்வாயரங்கேசர்பைம்பொன்னிகாட்‌ 
டெண்கொண்டபேராசைதந்தார்மறந்தார்கொலிசைவண்டுகாள்‌ 
விண்கொண்ட மலைமீ அவிண்மாரி பொழி௫ன்றவிசைடோலவென்‌ 
கண்கொண்ட மலைமீ.தகண்மாரிபொழினெறகார்காலமே. 

(இ- ள்‌.) இசை வண்டுதாள்‌ - இசைபாடுகன்‌ ற வண்டுகளே !--பண்‌ 
கொண்ட-இசைகளைக்கொண்ட, வேய்‌-வேய்க்குழலை, ஊது - (கிருஷ்ணாவ 
தாரத்தில்‌) ஊதிய, செம்‌ வாய்‌- வெந்த வாயினையுடைய, அரங்கேசர்‌-ரத்க 
காதரது, பைம்‌ பொன்னி நாடு .. குளிர்ந்த காவிரிசூழ்க்த காட்டில்‌, எண்‌' 
கொண்ட பேராசை - எண்ணமுமுவதுக்‌ கொண்ட மிக்க ஆசையை, 
தந்தார்‌ - தந்து சென்றவா,---விண்‌ கொண்ட - ஆகாயத்தை அளாவிய, 
மலைமீது - மலையின்மேல்‌, விண்‌ மாரி பொழிகின்ற - வானம்‌ மழையைப்‌ 
“பெய்கின்ற, விசையபோல - வேகம்போல, என்‌ - எனது, கண்‌ கொண்ட - 
கண்பொருந்திய, மலைமீது - மலைகளின்‌ [முலைகளின்‌] மேலே கண்‌ 
மாரி - கண்ணீர்மழையை, பொழிகின்ற - சொரிகின்ற, கார்‌ காலம்‌ - 
மழைச்வா கத்தை; மறந்தார்‌ கொல்‌ - மறந்தாரோ ? (எ . ௮.) மறவா 
சாயின்‌, முன்னமே வந்திருப்பசென்றபடி, 
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இது புணர்ந்து பருவல்குறித்துப்‌ பிரிந்து சென்ற தலைமகன்‌, தான்‌ 
குறித்த கார்காலம்‌ வந்தவிடத்தும்‌ வாராமலிருக்க, அதனால்‌ வருத்தம்‌ 
கொண்ட தலைவி, வண்டுகளை முன்னிலைப்படுத்தி இரங்கிக்‌ கூறியது. 

தன்பாற்சிறிதும்‌ இரக்கமின்றிப்‌ பிரிந்துசென்ற தலைவரது பெயரை 
வெளிப்படையாகச்‌ சொல்லவும்‌ விருப்பம்கொள்ளாமல்‌ 4 ஆசைதந்தார்‌” 
எனச்‌ சுட்டிக்கறினள்‌. கார்காலத்தில்‌ வானம்‌ மலைமீது மழையைப்‌ 
பொழிவது போலவே, எனது தலைவன்‌ தான்‌ குறித்துச்சென்ற பருவம்‌ 
வந்தும்‌, வாராதது கண்டு எனதுகண்களும்‌ இக்காலத்து முலைமலைமேல்‌ 
மழைபொழிகன்றனவென்பது, பின்னிரண்டடிகளிற்‌ போந்த பொருள்‌: 
“ முலைமலை மேனின்றும்‌ ஆறுகளாய்‌, மழைக்கண்ணநீர்‌ திருமால்‌ 
கொடியானென்று வார்கின்றதே ” என்றார்‌, ஈம்மாழ்வாரும்‌. 

இதற்கு யாப்பிலக்கணம்‌, 68 - ஆங்‌ கவியிற்‌ கூறியதே, (௭௪) 


[ கைக்கிளை. ] 
காரகமோஈம்வட திருவேங்கட க்கார்வசையோ 
நீரகமோதெடுவானகமோ அயினீடுபணிப்‌ 
போகமோதேென்திருவ ரங்கப்பெருங்கோயிலென்னு 
மூரகமோவிடந்தண்காவினின்‌ றவொருவருக்கே. 


(இ-ள்‌.) தண்‌ காவில்‌ நின்ற ... குளிர்ச்சிபொருந்திய சோலையில்‌ 
நின்ற, ஒருவருக்கு-—[யான்கண்ட தலைமகளுக்கு] இடம்‌ .. வசித்தற்டெ 
மாவது,--காரகமோ - மேகமண்டலமோ ? ஈம்‌-௩மது, வட திருவேங்கடம்‌ - 
வடக்கின்கண்‌ உள்ள திருவேங்கடமென்னும்‌, கார்‌ வரையோ . பெரிய 
மலையோ ? நீரகமோ . நீரினிடமோ ? நெடு வானகமோ - பெரிய தேவ 
லோகமோ ? துயில்‌ நீடு பணி பேர்‌ அகமோ - தூக்கம்மிக்க பாம்புகளின்‌ 
பெரிய இடமாகிய நாகலோகமோ ? தென்‌ திருவரங்கம்‌ பெருக்‌ கோயில்‌ 
என்னும்‌ ஊரகமோ - அழிய தஇிருவரக்கம்‌ பெரியகோயிலென்கிற ஊரி 
னிடமோ ? (எ. து.) ‘ 

இது, தலைமகளைக்‌ கண்ணுற்ற தலைமகன்‌, இங்கனம்‌ தோன்றா நின்ற 
இவள்‌ தெய்வமோ ? அன்றி மக்களுள்ளாளோ ? என்று ஐயுற்றது.' 
6 ஊரும்‌ பேருங்‌ கெடுதியும்‌ பிறவும்‌, நீரிற்‌ குறிப்பின்‌ நிரம்பக்‌ கூறித்‌, 
தோழியைக்‌ குறையுறும்‌ பகுதியும்‌ ” என்றபடி தலைவியும்‌ தோழியும்‌ 
ஒருங்கிருக்த சமயம்‌ நோக்கித்‌ தலைவன்‌ அங்குச்சென்று தன்கருத்தைக்‌ - 
குறிப்பிப்பதற்கு ஒருவியாஜமாக ஊர்வினாவியது இது, *' பதியொடி 
மிறவீனாய்‌ மொழி பல மொழிந்து, மதியுடம்படுக்க மன்னன்‌ வலிந்தது ?” 
என்பதும்‌ காண்க. 

மின்னற்கொடி போன்றமையாற்‌ காரகமோ வென்றும்‌, வசையர 
மகளிர்யோன்றமையால்‌ வடதிருவேக்கடக்கார்வரையோ வென்றும்‌ நீரர்‌ 
்‌ மகளிர்‌ போன்றமையால்‌ நீரகமோவென்றும்‌, வானரமகளிர்‌ போன்ற 
"மையால்‌ வானகமோ வென்றும்‌, நாககன்னியர்‌ பேசன்றமையால்‌ துயில்‌ 


தஇருலரங்கக்கலம்பகம்‌--75, 77 ௧௦௩, 


நீடுபணிப்பேரகமோ வென்றும்‌, மானுடமாதர்போன்றமையால்‌ தென்‌ 
நிருவரக்கப்‌ பெருங்கோயிலென்னு மூரகமோ வென்றும்‌ விகற்பித்துக்‌ 
கூறினான்‌, காரகம்‌, நீரகம்‌, பேரகம்‌, ஊரகம்‌ என்பன தொண்டை 
காட்டுத்‌ திருப்பதிகள்‌ இருபத்திரண்டிற்‌ சேர்ந்துள்ள திருப்பதிகட்குத்‌ 
திருகாமங்களா தலால்‌, தண்காவினின்ற ஒருவர்க்கு அத்திருப்பதிகளுள்‌ 
ஏதேனுமொன்று தானோ இடம்‌? என்ற மற்றொரு பொருளும்‌ இக்குக்‌ 
கொள்ளத்தக்கது, இப்பொருளில்‌ ஊரக [ஆதிசேஷன்‌] சம்பந்தமுள்ளது 
ஊரகம்‌ ஆதலால்‌, திருவரங்கம்‌ திருப்பதிக்கும்‌ ஊரகத்திற்கும்‌ அபேதமாக 
(திருவரங்கப்பெருக்கோயிலேன்னு மூசகமோ ' என்றா ரென்க, 

இது, நேரசை யாதியதாகிய கட்டளைக்கலித்துறை, (௭௫) 


ஒருகயம்‌ பேசுவன்‌, றிருவாங்‌ கேசர்‌ தாண்‌ 
மருவுமின்‌ னசமாங்‌, கருமவன்‌ பாசமே, 

(இஃள்‌.) (உலகத்தீரே) !-ஒருகயம்‌ பேசுவன்‌ . ஒரு கல்வார்த்தை 
சொல்வேன்‌ : (கேளுங்கள்‌ : அது எதுவென்றால்‌),--திருவரக்கேசர்‌ தாள்‌ 
மருவுமின்‌ - ஸ்ரீரங்ககாதரது திருவடிகளைச்‌ சேருங்கள்‌ (என்பதே); (அதனா 
லுண்டாகும்‌ பயனென்னையெனின்‌),--கருமம்‌ வல்‌ பாசம்‌ நாசம்‌ஆம்‌ - 
வினைகளாகிய வலியபகந்தல்கள்‌ அழிக்துபோய்விடும்‌ [மோகஷமுண்டாகும்‌] 
என்றவாறு... 

ஸ்ரீரங்ககா தனது திருவடிகளைப்‌ பற்றுக்கோள்‌; உமது இருவீனையும்‌ 
நீல்‌ மீவிர்‌ ஈற்கதிபெறுவிரென்று உலகத்தோர்க்கு உபதேசித்தவாறு, 
இக்கு இருவினை போ தற்கு எம்பெருமானது திருவடியைப்பற்றுகை சாதன 
மாமெனின்‌, ஆகாது; பிரபந்காதிகாரிக்கு இஃது அதிகாரி விசேஷணமாம்‌ 
எம்பெருமானது நிர்ஹேதுக கடாகூமல்லது மற்றொன்றை உபரயமாகக்‌ 
கொள்வது - அரசன்‌ பக்கல்‌ இராச்சியத்தைப்‌ பெறுதற்கு எலுமிச்சம்‌ 
பழமீதலை உபாயமாகக்‌ கொள்ளுதல்போலு மென்ப; விரிக்கிற்பெருகும்‌. 
நல்வினையும்‌ பிறப்பிற்கு ஏதுவாதலால்‌, *கருமவன்பாசம்‌? எனப்‌ 
பொதுப்படக்கூறினர்‌. “' கருமவன்பாசம்‌ ” என்ற தொடர்‌, ஈம்மாழ்வார்‌ 
வாக்கு. வினையைப்‌ பாசமாக உருவகப்படுத்தியது, தம்விருப்பின்படி 
எவ்வழியும்‌ செல்லவொட்டாது பிணிப்புண்ணப்‌ பண்ணுதலால்‌. 


இது, இருசரும்‌ விளச்சராயெ குறனீடிகான்குகொண்ட வஞ்சித்‌' 
துறை. (௭௬) 
[தலைவி இரங்கல்‌] 
பாசமாமடியர்பா னேசமாமடிகளும்‌ 
பைம்பொனாராடையுஞ்‌ த்தம்‌ ஒத்தும்‌ 
மாசையாமலருளான வாசமாரகலமு 
மஞ்சலென்றருள்செயுங்‌ கஞ்சமுங்கருணையின்‌ 
றேசுலாவதனமூம்‌ மாசிலாமுறுவலுஞ்‌ 
இரிதாயெழுதுகத்‌ தூரிகாமமுமெனக்‌ 


சச திருவரங்கக்கலம்பகம்‌_ 1, 78 


சேனார்‌ திருவரங்‌ சேசனார்‌ திகிரியு 
மிலகுவெண்சங்குமே யுலகமெக்கெங்குமே. 

(இ-ள்‌.) உலகம்‌ எக்கு எங்கும்‌ - எல்லாவுலகக்களிலும்‌ எல்லாவிடத்‌ 
தும்‌,--எனக்கு ஈசனார்‌ - எனக்குத்‌ தலைவராகிய, திரு அரங்கேசனார்‌ 5 
ஸ்ரீரங்ககாதரது, பாசம்‌ அம்‌ அடியர்பால்‌ - (தம்பக்கல்‌) அன்புள்ள 
அடியார்களிடத்தில்‌, நேசம்‌ ஆம்‌ - கருணையுள்ள, அடிகளும்‌ .. திருவடி 
களும்‌, பைம்பொன்‌ ஆர்‌ ஆடையும்‌-பசும்பொன்மயமான பீதரம்பரமும்‌, 
செம்‌ பொன்‌ மா மேனியும்‌ - செவ்விதாய்‌ அழகிய பெரிய [கரிய] 
திருமேனியும்‌, ஆசை ஆம்‌ மலர்‌ உளாள்‌ - (மிக்க) காதலை யுடைய தாம 
ரைப்பூவி, லுறைகின்ற திருமகளுக்கு, வாசம்‌ ஆர்‌ - தங்குமிடமாகப்‌ 
பொருந்திய, அகலமும்‌ - திறாமார்பும்‌, அஞ்சல்‌ என்று அருள்‌ செயும்‌ - 
(தன்னையடைந்தாரை) அஞ்சற்கவென்று சொல்லிப்‌ பாதுகாக்கின்ற, 
கஞ்சமும்‌ - தாமரைமலர்போன்ற அபயஹஸ்தமும்‌, கருணையின்‌ தேசு 
உலா - அருளினது ஒளி விளக்குகின்ற, வதனமும்‌ - திருமுகமண்டலமும்‌, 
மாசு இலா முறுவலும்‌ - மறுவில்லாத புன்‌ சிரிப்பும்‌, ரிது ஆய்‌ எழுது 
கத்தூரி காமமும்‌ - சிறப்பினையுடைத்தாம்படி கஸ்தூரியால்‌ எழுதப்பட்ட 
திருஈாமமும்‌ [திலகமும்‌], இிகிரியும்‌ - சக்கரமும்‌, இலகு வெள்‌ சங்குமே - 
வீளங்குகின்‌ற வெண்மையாகிய சக்கமுமேயாகும்‌; (எ - நு,) 

தலைவனைக்கூடிப்பரிக்த தலைமகள்‌ எப்போதும்‌ தலைவனைக்குறித்தே 
சிர்தித்துக்கொண்டிறாத்தல்‌ பற்றிச்‌ சிந்தனையின்‌ மிகுதியால்‌ அத்தலை 
வனது உருவம்‌ எங்குந்தோன்ற, உண்மையில்‌ தலைமகனே யென்று 
எண்ணி முயங்கப்புக, ௮ஃது மெய்ப்புலனாகாது நிற்கவே, ஆற்றுளாகய 
தலைவி இரக்கக்‌ கூறியது, இது, 

திருவடிகள்‌ தம்மையடைந்தார்க்கு முத்தி இயளித்தல்யற்றி, “பாசமாமக 
யர்பானேசமாமடிகளும்‌” என்றார்‌. திருவடிகள்‌ மூன மனத்தைக்‌ 
கவர்தல்பற்றிப்‌ பாராட்டிக்கூறப்பட்டன. 

*காயன்தே! ஆரைபத்மத்திலே அழுத்தியிட்ட திருவடித்தாமரை 
களும்‌ அஞ்சலென்ற கையும்‌ கவித்தமுடியும்‌ முஅவல்பூத்த சிவக்ததிரு 
முகமண்டலமும்‌ திருநுதலில்‌ கஸ்துரித்தருநாமமும்‌ பரமபதத்திலே 
கண்டிலேனாகில்‌ ஒரு மூலையடியிலே முறித்துக்கொண்டு குதித்து மீண்டு 
வருவேன்‌” என்பது, இக்நூலாசிரியரின்‌ ஆசார்யரான ஸ்ரீ பட்டர்‌ 
வார்த்தை, அடிகள்‌ முதலியன வவ ப்பட்ட கூறியது - 
சிறப்பணியின்‌ பாற்படும்‌, 


*மார்பகலம்‌” என்னும்‌ பாடத்துக்கு, அகலமாகிய மார்‌ பென்க. 
இது, எல்லாச்சீரும்‌ விளச்சீராகிய எண்சீராசிரியவிருத்தம்‌. (௭௭) 
[தலைவன்‌ இடமணித்து என்றல்‌.] 
எங்க ணுநிறைந்‌ அறையுமெம்பிரா ன்‌ 
கொங்கணுகிவண்டுமுரல்கோயில்சூ 


'இருவரங்கக்கலம்பகம்‌--௪௬ - ௮0. ௪௦டு 


முங்கள்‌ வரையெங்கள்‌ வரையொன்‌ றியே 
மங்கையுன்கொங்கைகளைமானுமே. 


(இ-ள்‌.) எங்கணும்‌ - எல்லாவிடத் திலும்‌, நிறைந்து உறையும்‌ - அர்‌ 
தறியாமியாய்த்தவ்கி வசிக்சன்ற, எம்பிரான்‌ - ஈம்பெருமாளத, வண்டு - 
வண்டுகள்‌, கொங்கு ௮ணு9 - தேனுக்காச நெருக்கி, முரல்‌ - ஆரவாரிச்‌ 
இன்ற, கோயில்‌ - திருவரங்கத்தை, சூழ்‌ - குழ்ர்த, உங்கள்‌ வரை-உங்கள.து 
மலையும்‌, எங்கள்‌ வரை - எங்களது மலையும்‌, ஒன்றி - கெருல்‌இ, மங்கை - 
பெண்ணே! உன்‌ கொங்கைகளை-உனது தனங்களை, மானும்‌-ஓக்கும்‌, (ஏ-று.) 


இது, பிரியச்‌ கருதிய, தலைமகன்‌, தலைமகள்‌ அதற்கு உடம்படுவது 
சாரணமாக, அவளைத்‌ தன்‌ ஊரினணிமை கூறி வற்புறுத்தியது. 


எம்பிசானது சோயிலென இயையும்‌. மங்கை - அண்மைவிளி. வரை 
ஒன்றிச்‌ சொங்கைகளை மானுமென்றது, கொங்கைகள்‌ ஒன்றுக்கொன்று 
மிசநெருங்கியிருக்குமாறு போல, உனது இடமும்‌ எமது இடமும்‌, மிசவும்‌ 
அணித்‌ தென்றபடி. மகளிர்ச்குத்‌ தனங்கள்‌ நெருல்‌ வன்மையாய்ப்பருத்‌ 
இருத்தல்‌, உத்தமவிலக்கணம்‌. எம்பெருமான்‌ எல்லாப்பொருள்களிலும்‌ 
அந்தர்யாமியாக வாழ்வனென்று 'சொல்லுமிடத்து அவ்வப்பொருள்களி 
லுள்ள குற்ற ஈற்றங்களும்‌ அவ்வெம்பெருமானைப்பற்றாவோ! என்னின்‌, 
பற்றாதி; ஒருடம்பினிடத்தே வாமும்‌ ஆன்மாவுக்கு அவ்வுடம்பைப்‌ பற்றி 
வரும்‌ இளமை முதுமை முதலியன பற்றாதவா றுபோல வென்ப, ' 


்‌ . இது முதலிரண்டுங்‌ கூவிளங்கரய்ச்சீர்களும்‌, ஈற்றது கூவிளச்சீறா 
மாய சிந்தடி சான்கு கொண்ட வஞ்சிவிருத்தம்‌.. (௪௮) 


[இரங்கல்‌] ்‌ 


மானார்கேசன்மேலார்மாலாய்வாழ்கோயிய்‌ 
ஹேனார்காவிற்பூவாராயுந்தேனேபோ 
னானாபோகத்தின்பங்கண்டார்கான்வாடப்‌ 
போனார்வாராதேதோவோதாய்போதாவே, 


(இன்‌. போதாவே-பெருசாரையே!--மான்‌ ஆர்‌ சேசன்‌-கங்சைமகள்‌ 
பொரும்‌ திய சடைமுடியினையுடைய உருத்திரன்‌ முதலிய, 'மேலார்‌-தேவர்‌ 
கள்‌, மால்‌ ஆய்‌ - பேரன்புகொண்டு, வாழ்‌ - வர்துதங்குகின்ற, கோயில்‌ - 
திருவரங்கத்தில்‌, தேன்‌ ஆர்‌ சாவில்‌ - தேன்‌ நிறைர்த சோலையில்‌, பூ ஆரா 
யூம்‌ எ மலர்கள்‌ தோறும்‌ ஆராய்ச்து இணிதாய்ச்‌ தேலுண்டுன்ற, தேனே 
போல்‌-வண்டுகளைப்போல,--சானு போகத்து இன்பம்‌ - பலவகைப்பட்ட 
போகசுகங்களை, கண்டார்‌ - அனுபவித்தவறாம்‌, சான்‌ வாட போனார்‌ - சான்‌ 
வாட்டமடையும்படி பிரிர்து போனவருமாகிய தலைவர்‌, வாராது - மிண்டும்‌ 
வாராமை, ஏதோ - யாது காரணத்தாலோ ? ஐதாய்‌ - சொல்லு; (எ. று, 


தலைமகனைப்‌ புணர்ர்து பிரிச்து சென்ற தலைமகன்‌ வெகுகாலமாபயும்‌ 
பசீண்டுக.ராமை கண்டு, தலைவி, சாரையை ரோச்டியிரங்கச்‌ கூறியது, இது. 
14 I 


௪௦௪ திருவரங்கக்கலம்பகம்‌---.௮0௦. 


பூவா.ராயுர்‌ தேனேபோல்‌ சானாபோகச்‌ தஇின்பங்கண்டார்‌...போனார்‌ வாரா. 
தேதோ? என்றதனால்‌, அத்தலைவர்‌ உத்தமஜாதி ஸ்திரீசளாயெ பத்மினி 
களிருக்குமிடமெல்லாஞ்‌ சென்று அன்னாருடைய இன்பத்‌ தில்‌ பழயெவ 
ராதலின்‌ இப்போது எந்தமங்கையின்‌ இன்பத்‌ தில்‌ மூழ்ியிருக்கன்றாரோ? 
என்றும்‌, பலமகளிரது இன்பர்‌தய்த்தவ ராதலின்‌ என்னொருத்தியின்பத்‌ 
திற்‌ கறாத்தைச்‌ செலுத்தாது என்னை வருந்தும்படி. விட்டுப்‌ பிரிச்துசென்றா 
மென்றும்‌ இரங்கிக்‌ கூறியவாறு. 


கேசம்‌ “ மயிர்‌ : அதனையுடையவன்‌ கேசன்‌, மேலா சென்பதற்கு * 
மேலுலகத்தவ ரென்றும்‌, மேன்மையையுடையவரென்றுக்‌ கொள்க, 


இது, முதல்‌ நான்கும்‌ தேமாச்சீர்களும்‌, ஈற்றது தேமால்காய்ச்றோ 
மாய கலிநிலைத்துறை. (௭௯) 


[மதங்கு: மடக்கு] 


போதவெனக்கெளிதானார்‌ போதவனுக்கரிதானார்‌ 
நாதரரங்கர்திருத்தா ணாடியரங்கெடக்க 
னோதுமதங்கெடித்தா லுள்ளமதங்கயரக்காம்‌ : 
வேதமறைந்திடவல்லீர்‌ விரையமறைந்துவீடீரே. 


(இ - ள்‌.) வேதம்‌ அறைர்திட வல்லீர்‌ - வேதமோத வல்லவர்காள்‌!-- 
போத எனக்கு எளிது ஆனார்‌ - அடியனாடிய எனக்கு மிகவும்‌ எளிமையான 
வரும்‌, போதவனுக்கு அரிது ஆனார்‌-தாமரைமலரில்‌ தோன்றிய பிரமனுக்கு. 
அருமையானவருமா இய, நாதர்‌ அரங்கர்ரைங்கராதாத, இரு தாள்‌- திருவடி 
களை, காடி. - சேவிக்க விரும்பி, அரங்கில்‌ - அங்குள்ள சபையில்‌, ஈடக்கின்‌- 
(நீல்சள்‌) செல்லுமிடத்து, (அங்கு), ஓதும்‌ மதங்க - நெப்பித்துச்‌ சொல்லப்‌ 
படுகின்ற மதங்கயொனவள்‌, ஈடித்தால்‌ - கடனஞ்செய்தால்‌, உள்ளமது - 
(அதனைக்காண்பவர து) மனமானது, அக்‌ ௮சக்கு ஆம்‌ - செருப்பிலிட்ட 
அரக்குப்போலக்‌ கரைந்து உருபெபோம்‌ ; (ஆகையால்‌), விரைய மறைந்து: 
விடீர்‌ - விரைவாகமறைந்து செல்லுங்கள்‌; (எ - று.) 


மதீங்கு என்றும்‌ மதங்கமென்றும்‌, மதங்கியாரென்றும்‌ வழங்குவர்‌. 
இரண்டுகைகளிலும்‌ வாளையெடுத்துச்‌ சுழற்றிக்கொண்டு தானும்‌ சுழன்ற. 
ஆடுவாளோ சிளமாதின்‌ அழகுமிகுதியை ஒருவன்‌ பாராட்டிச்‌ கூறுவதாதச்‌ 
செய்யுள்‌ செய்வது, இதன்‌ இலக்சணம்‌, அங்யனம்‌ .ஆடுபவள்‌ , ,.மதங்கி 
யெனப்படுவள்‌ , மதங்க - ஆடல்‌ யாடல்‌ வல்ல பதினாறுவயதுப்பெண்‌. : 


(போதவெனக்கெளிதானார்‌ போதவனுக்கரிதானார்‌!.-*பத்துடையித்‌ 
யவர்க்‌ செளியவன்‌ பிறர்களுச்‌ கரிய வித்தசன்‌?? என்றார்‌. ஆழ்வாரும்‌. 
௮ரல்கு - நடன மண்டபம்‌. அமங்கியரக்கு-நெகிழ்ந்து கரைச்து உருகுதலின்‌ 
உவமம்‌, அல்‌ ௮ அச்மி; வடசொற்சிதைவு, 'வினையைமறந்துவிமர்‌' 'என்னும்‌ 
பாடத்துக்கு-நீங்கள்‌ செய்யும்‌ வை திககருமங்களை. மறர்தவீடுங்க. ளென்க,, 


இது, எல்லாச்சிரும்‌ மாச்‌சர்சளாயெ அறுசீரடியாசிரியவிருத்தம்‌; (௮ 2) 


திருவரங்கக்கலம்பகம்‌--௮௧-௮௨. ௧0௪. 


(பாண்‌) 


விடாதுபூமடக்தைமார்‌ விரும்பவாயர்‌ மாதர்தோள்‌. 
வியந்துமுன்னயந்தவர்க்கு விற்குமெங்கள்கொங்கைதா 
னடாததன்‌.றுபாணவின்ன மங்ஙனன்‌ றியிங்ஙன 
மரங்கரன்புகூ.ரவின்ப மாகவல்லவல்லவே 
யெடாதிருக்கின்வாய்திறக்கு மெங்களையனுச்சிதோ 
யெண்ணெய்பட்டமெய்யிலிட்ட முத்துமுத்தரீயமும்‌ 
படாமுகந்திறந்தசைக்து மழலைவாயின்‌ மண மறுப்‌ 
பசுஈரம்புபுடைபரந்து பால்சுரந்தமுலையுமே. . 


(இ- ள்‌,) பாண. பாணனே[_பூமடர்தைமார்‌ ஃ இருமகளும்‌ நிலமக 
ளும்‌, விடாது-சிறிதும்‌ விட்டுப்பிரியாமல்‌, விரும்ப - விரும்பிச்‌ கூடியிருக்க 
வும்‌, (அவர்களைவிட்டு), ஆயர்‌ மாதர்‌ தோள்‌ . இடைப்பெண்ணான: ஈப்பின்‌: 
னையினது தோள்களை, முன்‌ - முன்னே (ரொஷ்ணாவதார்த்தில்‌); வியர்துஃ 

அதிசயித்த, ஈயர்தவர்க்கு - - விரும்பிச்‌ கூடிய தலைவர்க்கு, விற்கும்‌ எல்கள்‌ 
கொங்கை - விலைக்கு விற்கன்ற எங்களது தனம்‌, அடாதது அன்ற - தகாத 
தன்று ; இன்னம்‌ - இன்னமும்‌, ௮ங்கன்‌ அன்‌ றி-அவ்வாறல்லாமல்‌, இங்க. 
னம்‌ - இவ்வாறு, எடாது இருக்கன்‌ - எடுத்துப்‌ பால்கொடா திருந்தால்‌, 
வாய்‌ இறக்கும்‌ - வாய்‌திறர்தழுகன்ற, எங்கள்‌ ஐயன்‌ - எங்கள்‌ குழச்தை 
மினத, உச்சி தோய்‌ - உச்சியிற்‌ பொறார்திய, எண்ணெய்பட்ட. - எண்‌ 
ணெய்‌ படப்பெற்ற, மெய்யில்‌-எங்கள்‌ உடம்பில்‌, இட்ட-இடப்பட்ட முத்‌ 
'இம்‌-முத்துமாலையும்‌, உத்தரீயமும்‌ - மேலாடையும்‌, படாம்‌ முகம்திறக்து - 
ெக்குழர்தையால்‌) மேலாடை றிது வாக்கப்பட்டு, அசைச்‌. து, மழலை 
'வாயின்‌ மணம்‌ அறா- மழலைச்‌ செற்கனையுடைய்‌ 6 அச்குழச்சை ) வாயீனது. 
வாசனை நீங்சப்‌ பெறாமல்‌, பச சரம்பு புடை பரச்து - பச்சைரசம்புகள்‌ 
புறத்தே பமவப்பெற்று, பால்‌ சுமந்த - பாலைச்‌ சுரச்னெற, மேலையும்‌ - சனல்‌ 
“சளும்‌, :அ.ரல்கர்‌--, அன்பு கூர - அன்புமிகும்ப்டி, இன்பமாக, வல்ல 
அல்லவே "இன்பமாகத்தக்சன வல்லவேயாகும்‌; (எ- ௮.) 


பமத்தையரைப்‌ புண்ர்ற்பொருட்டுத்‌ தலைமகளைப்‌: பிரிச்து சென்ற 
“தலைமகனால்‌ தலைமகள து கருத்ஸ்த அறிந்து : அவனைச்சமாதானப்படுத்தி. 
அவளிடம்‌ தான்‌ வரும்படி பேவெருமாறு அனுப்பப்பட்ட. பாணனுக்குத்‌ 
தலைவி வெருண்கெ.றியது இத; “பாணஜொடுவெருளூதல்‌'' என்னும்‌ ததை. 
ஸ்ரீ பூமிதேவிசள்‌' “மணைவியராய்‌ அமைம்‌ திருச்ச, ஒரிடைப்பெண்ணை மணச்த. 
தலைமகன்‌ தான்‌ முன்னர்ச்‌ கூடிய எங்கள இப்போது இழிவாச சினேப்பது 
அத்தலைமகனுக்காச்‌ சிறி. துர்தகாதகன்றெ ன்று வெகுண்டு கூறின ளென்ச, 


- பூமடச்தை யென்பதத்கு-இரட்றெமொழிதலால்‌, தாமரைப்பூவி லன்ன 
்‌ தேவியென்றும்‌, பூ வடசொல்லாய்ப்‌ பூதேவியென்றும்‌ கொள்க... 
க்‌: ்‌ போதன்‌ மல்சை பூ தலச்‌ ஒழத்‌இதேவி:?? ஆயனாலூ . யாயர்டிங்கை வேய 
தோல்‌ கிகம்ப்ும்‌ என்று இருமழிசைப்பிசான்‌ பாசம்‌. “வாயு 
ஜனைவியர்‌ பூ மன்சையர்ச ளெம்பீராற்கு?? என்றார்‌... தாத்றெட்டுத்‌ 


௧0௮ இருவரங்கக்கலம்பகம்‌-— ௮௫ - ௮௨, 


இருப்பதியக்தா தியிலும்‌, பாணன்‌ . பாடுபவன்‌, அங்கனன்றி யில்யன 
மென்பதற்கு - அவ்விடத்திலே யல்லாமல்‌ இவ்விடத்‌ இல்‌ வந்தென்‌ றமாம்‌, 
அல்லவேயென்பது, தேற்றப்பொருளுணர்த்தி நின்றது. குழம்தையை 
ஐயனென்றது; உவகைபற்றிய மரபுவமுவமைதி. உச்சி - நடுத்தலை, 
படாம்‌ - படமென்னும்‌ வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌; சச்சுமாம்‌, இனி, படா 
முகச்‌. இறர்தென்பதற்கு - சாயாத முகச்‌ திறந்தென்று உரைத்து, பால்சரர்தீ 
வென்பதனோடு கூட்டவுமாம்‌. “எங்கைகொங்கை' என்னும்‌ பாடத்துக்கு, 
தோழிகூறியதென்ச., வல்ல- வன்மையுடையன., குறிப்புவினையாலணை 
யும்‌ பெயர்‌: அல்ல என்று குறிப்பு முற்றுக்கு உரி, 


இதற்குச்‌ செய்யுளிலக்சகணம்‌, ௩௯- ஆல்‌ சவியிற்‌ கூறியது. (அச) 


[தலைமகளிளமைக்குச்‌ செவிலியிரங்கல்‌.] 


முலைகொண்ட பான்மணம்வாய்மா திற்‌ றில்லை யம்மொய்குழலோ 
வலைகொண்டதின்னமென்கையணையே யலையாழிவற்றச்‌ 
சிலைகொண்ட செங்கையரங்கேசர்‌ தாள்‌ கொண்டசேசமெல்லாம்‌ 
விலைகொண்டவாள்வீழியாள்‌ சென்‌ றவாறெங்கன்வெஞ்சுரமே, 


(இ-ள்‌,) (இச்சிறுமகளுக்கு), இன்னம்‌-, மூலைகொண்ட பால்‌ மணம்‌- 
தாய்முலையிற்கொண்ட பாலினது வாசனை, வாய்‌ மாறிற்று இல்லை - வாயி 
சரின்றும்‌ நீங்‌கிற் றில்லை; அம்‌ மொய்‌ குழலோ - அழயெ கெருங்யெ கூந்த 
லோ, அலைகொண்ட து - அலைம்‌ து கொண்டே யிருச்சன்ற து [மயிர்முடி] 
கூடிற்றில்லை; என்‌ கை ௮ணைமே-என்கையே படுக்கு மிடமாயிருக்கின்றது; 
(இங்யனமிருக்கவும்‌),-- அலை ஆழி வற்ற - அலைகளையுடைய கடல்வற்றிப்‌ 
போம்படி, சிலைகொண்ட - (ஆக்ரேயாஸ்‌ இரத்தை விடுத்தந்குக்‌) கோதண்‌ 
டத்தை யெடுத்த, செங்கை - சிவந்த இருச்சையையுடைய, அரங்கேசர்‌-ரங்க 
காத.ரது, தாள்‌ - திருவடியால்‌, கொண்ட-அளர்து கொள்ளப்பட்ட, தேசம்‌ 
எல்லாம்‌-உலகமுழுவதையும்‌, விலைகொண்ட-தனக்கு விலையாகக்கொண்ட, 
வாள்‌ விழியாள்‌-வாள்போன்ற கூறிய கண்களையுடைய இவள்‌, வெம்சுரம்‌. 
கொடிய பாலைகிலவழியில்‌, சென்ற ஆறு - (தலைவன்‌ இருக்குமிடத்தை 
ரோக்கிப்‌) போன வகை, எங்கன்‌ - எவ்வாறோ? (எ று.) 


சளவுப்புணர்ச்சிச்சண்‌ தலைவி தலைமகனைப்‌ புணர்ந்து பின்னர்‌ அவனு! 
டன்போச்டுற்‌ சென்றனளாக, அதனையறிர்த செவிலி £பேதைப்பருவத்தீ. 
ளான இவட்குத்‌ தலைவனுடன்‌ போக்டிற்கு இசையும்‌ முதுக்குறைவு வந்த 
வாறு என்னோ!” என்று இரங்கிச்கூ றியது, இது, இதனை ஈற்றாய்வார்த்தை 
யாகச்‌ கொள்வாரா முளர்‌. தலைவி யெளவனபருவத்தை யடைச்திருச்தும்‌ 
இவள்‌ தாய்மார்க்கு அன்புமிகுதியால்‌ இவளது மிச்ச இளமையே 
தோற்றுவதென்க. தலைமகனை வசப்படுத்துவது முலையழகாலேயாதல்‌ மயிர்‌. 
முடியழசாலேயாதல்‌. ' சொற்சாதுரியத்தாலேயாதல்‌ . கூடுவதாயிருச்ச); 
முலையும்‌ அரும்பாதே குழலும்முடிசூடாதே சொல்லுங்குதலையாயுள்ள: 
இக்தப்பேதைக்கு இப்படி. தலைவனிடம்‌ அன்புண்டானவாறு என்கொல்‌ 1 


திருவரங்கக்கலம்பகம்‌௮௩. - ௮௫. ௧0௯ 


என்று அதிசயப்பட்டனளனென்க, “முலையோ முழுமுற்றும்‌ போர்தில 
மொய்பூங்குழல்‌ குறிய, கலையோவமையில்லே சாகோகுழறும்‌ சடன்‌. 
மண்ணெல்லாம்‌, விலையோவெனமிளிருங்ச ணிவள்‌ பரமே பெருமான்‌, 
மலையோ திருவேல்கடமென்று கற்ன்றவாசகமே?? என்ற சம்மாழ்வார்‌ 
பாசுரம்‌ இங்கு கொக்கத்தக்சூது “வாயிற்‌ பல்லுமெழும்‌தில மயிரும்‌ 
முடிகூடிற்றில, சாய்லிலாத குறுர்தலைச்‌ லெபிள்ளகளோ டிணங்தெ, 
தியிணக்ணெய்‌ காடிலர்திவ டன்னன்ன செம்மைசொல்லி, மாயன்‌ 
மாமணிவண்ணன்மே லிவண்‌ மாலுறுன்றானே?? என்றார்‌ பெரி 
யாழ்வாரும்‌, ““அடியளர்தான்‌ ர௮ய தெல்லாம்‌!” என்றாற்போல, 
“அரங்கேசர்‌ சாள்கொண்ட தேசமெல்லாம்‌? என்றாள்‌. 


இது, நிரையசை முதற்‌ கட்டனைக்கலித்துறை. (௮௨) 


[தலைமகன்‌ தலைமகளது இயல்கூறல்‌.] 


வெஞ்சமங்கருதுங்‌ கஞ்சனுமெருதும்‌ 
வேழமும்பரியும்‌ வீழமுன்பொருதார்‌ 
தஞ்சமென்‌ றவருக்‌ கஞ்லென்‌ றருளூம்‌ 
தாயிலன்புடையார்‌ கோயிலின்புடையார்‌ 
' மஞ்சுவண்டினமும்‌ துஞ்சுதண்டலைவாய்‌ 
வல்லியொன்‌ றதிலே யெல்லியுர்‌ இகழுங்‌ 
சஞ்சமுண்‌ டதிலே நஞ்சமுண்ட திலே 
கள்ளமுண்டதுவென்‌ னுள்ளமுண்டதுவே. 


...(இரள்‌.) வெம்‌ சமம்‌ சருதும்‌ “கொடிய பேரரை : விறாம்புகின்‌ ற; 
கஞ்சனும்‌ - சம்ஸனும்‌, எறாதும்‌ - (அவனாற்‌ கொல்லும்படி யேவப்பட்ட) 
எரு இனுருவல்‌ கொண்டுவந்த அரிஷ்டாசானும்‌, வேழமும்‌ - (குவலயா 
பீடமென்னும்‌) பட்டத்துயானையும்‌, பரியும்‌ . குதிரைவடி.வாய்வந்த 
(சேடியென்னும்‌) அசுரனும்‌, வீழ - இறந்துவிமும்படி, முன்‌ - முன்னே 
[ருஷ்ணாவதாரதீதிற்‌ குழக்தைப்பருவத்‌ இல்‌], பொருதார்‌ - போர்செய்த 
வரும்‌, தஞ்சம்‌ என்றவருச்கு - அடைக்கலமென்று கூறி வந்து சமண 
மடைந்தவர்களுக்கு, அஞ்சல்‌ என்று அருளும்‌ - அஞ்சற்கவென்‌ று சொல்லி 
[அபயப்பிரதானஞ்செய்து]. சாக்இன்ற, : தாயில்‌ அன்புடையார்‌ - (உயிர்ச்‌ 
ளிடத்‌ தத்‌) தாயினும்‌ ௮ன்பினையுடையவருமாசய ஈம்பெரூமாளது, கோயி 
லின்‌ புடை - பெரிய கோயிலின்‌ புறத்தில்‌, ஆர்‌ . பொரும்திய, மஞ்சு 
வண்டு இனமும்‌ துஞ்சு தண்டலைவாய்‌ - மேகக்‌ கூட்டங்களும்‌ வண்டுக்கூட்‌ 
டங்களும்‌ தங்குகின்ற சோலையினிடத்தில்‌, வல்வி ஒன்று (உண்டு )-சொம்‌ 
பொன்று [மகன்‌ ஒருத்தி] உண்டு; அதிலோஅசணிடத் திலே, எல்லியும்‌ 
:இசமும்‌ கஞ்சம்‌ - இராக்காலத்‌ துங்‌ குவியாமல்‌ மலர்ர்து: விளங்குகின்ற. 
தாமரைமலர்‌ [முகம்‌], உண்டு; அதிலே ஈஞ்சம்‌-வீஷம்‌ (கண்கள்‌ ) 
உண்டு அதிலே, கள்ளம்‌-சள்ளத்தனம்‌, உண்டு; அதி, என்‌ 

. உள்ளம்‌-என்மனதை, உண்ட தஃகவர்ந்தீது; (௭ - ற.) 


௧௧0 இருவரங்கக்கலம்பகம்‌--௮௪. 


இக, தெய்வப்புணர்ச்சி புணர்ந்த தலைமகன்‌, தன்னை, எதிர்ப்பட்டு 
££ இவ்வாறு மெலிவுறுதற்குக்‌ காரணமென்னோ?' என்று வினாவின பாங்‌ 
கனுக்கு, நேற்றுத்‌ திருவரங்கங்சோயித்‌ சோலையிற்‌ சென்றேன்‌; அவ்‌ 
விடத்து ஒரு கொடிபோல்‌ வாளது விழிரோச்கால்‌ இவ்வாருயினேன்‌?. 
எனத்தனக்கு உற்றது உரைத்தது. 


“வல்லியொன்று! என்பது முதல்‌. *கள்ளமுண்டு' என்‌ ற அ வரையில்‌ 
உபமேயப்‌ பொருள்களை உபமானப்‌ பொருள்சளாகவே மறைத்துச்‌ கூறி 
யது, உருவகவுயர்வுநவிற்சியணி; ப்‌.சாஸமும்‌ இச்செய்யுளி லுள்ள த. 


இது, முதல்‌ மூன்று ஐந்து ஏழாஞ்சீர்கள்‌ கூவிளச்‌ சீர்களும்‌, மற்றை 
நான்கும்‌ புளிமாச்சீர்சளுமாகிய எண்சீராசிரிய விருத்தம்‌. (௮௩) 


[தலைவி யிரங்கல்‌,] 
உண்டுமிழ்வாசமூடன்‌ ௮ண்டலைமாருதம்வக்‌ 
துலவியசாளரமுங்‌ குலவிய வாணிலவும்‌ 
விண்டலர்பூவணையும்‌ மென்பனிநீர்புழுகும்‌ 
வேனிலிலும்முதிரா வேனி.லுமாயெவா 
லண்டர்தொழும்பெருமா எம்புயமின்‌ பெருமா 
ளருமறையின்பெருமா ளழயெரம்பெருமாள்‌ 
புண்டரிகங்கமழுக்‌ தண்டுறையோ திமமே 
புன்னை கள்‌ சிக்தலரே யின்னமும்வக்திலரே. 


(இ-ள்‌. ) புண்டரிச/ கமழும்‌ தாமடைமலர்மணம்‌ சாறுகின்ற, ' தண்‌ 
 இறை-குளிர்ந்த தடாகத்தினிடத்தே யுள்ள, ஒ.இமமே - அன்னமே! 
புன்னைகள்‌ சிந்து அலரே . புன்னைமரங்கள்‌ சொரீகன்ற பூவே உண்டு 
உமிழ்‌ வாசமுடன்‌-உட்கொண்டு வெளிவீசுன்ற' வாசனையோடு, தண்‌ 
டலை மாருதம்‌ -பூஞ்சோலையின்௧ ணுள்ள இளங்காற்று, வந்து உலவிய. 
வந்து வீசுகன்ற, சாளரமும்‌-பலகணிசளும்‌, குலவிய வாள்‌ சிலவும்‌-விளல்‌ 
குன்ற நிலாவினொளியும்‌, விண்டு அலர்‌ பூ அணையும்‌ - விரிச்துமலர்சென்ற 
புஷ்ப சயனமும்‌, மெல்‌ பணிரீர்‌. புழுகும்‌ - குளிர்க்த பனிநீறால்‌ கண்‌ 
அரிப்புமுகும்‌, வேனிலிலும்‌ - இருவகை வேனிற்காலத்தள்ளும்‌, முதிரா 
வேனிலும்‌ - முதிர்தலில்லாத இளவேணிற்காலமும்‌, ஆயெ . -ஆயின ; 
இன்னமும்‌ - அங்யனமாகவும்‌, அண்டர்தொழும்‌ பெருமாள்‌ - தேவர்கள்‌ 
வணங்குகின்ற சுவாமியும்‌, அம்புயம்‌ மின்‌ பெருமாள்‌ - தாமரைமலரிலுள்ள: 
மின்னற்கொடி போன்ற திருமகளுக்குத்‌ திலைவரும்‌, ௮௬ மறை. இன்‌. 
பெருமாள்‌ - அறிதற்கரிய வேதங்களாத்‌ புகழப்படுன்ற இனிய பெருமை 
யையுடையவருமாகி க, அழயெ சம்பெருமாள்‌-மது அழியமணவாளப்‌. 
பெருமாள்‌, வம்‌ தில ரே-வர்தாரில்லையே; ( ௭- று) ஆல்‌-ஈற்றசை. 


இதற்குத்‌ துறை முன்னர்ச்‌ கூறப்பட்டது. 


... பணிநீர்‌- இர்வ்கை வரசனைநீர்‌. . முதிசர்வேனிலு மாயெ என்றத்‌ 
இளவேனிற்பருவம்‌ கழிர்து முதுவேனித்யருவரும்‌:வம்த தென்‌ றபடி.. 


இருவர.ங்கக்கலம்பகம்‌--௮ட க்க்க்‌ 


இத ஏன்று, மூன்று ஐந்து எழாஞ்‌ ர்கள்‌ விளச்சீர்களும்‌, மற்றை 
கான்குல்‌ கவிளவக்காம்ச்சீர்கஞா மாய எண்சீராசிரியவிருத்தம்‌. .(௮௪) 


[தலைவனைப்பிரிந்த தலைவி வாடைக்கு வருந்தி யிரங்கல்‌] 


இன்னிசைவேயினர்மன்னிய கோயிலையெய்தார்போற்‌ 
பொன்னீனைவாலவர்‌ போனவிடத்தினிற்போகாதோ 
மின்னியமுகற்‌.றுளி யென்றென்மேலெலாம்‌ 
வன்னியின்பொ றிகளை வழங்கும்வாடையே, 


(இ-ள்‌) மின்னிய முகல்‌ அளி என்‌ இஃ-மின்னுனெற மேசுங்சளின்‌ 
மழைநீர்த்துனியென்று பெயர்வைத்து; என்‌ மேல்‌ எலாம்‌ - என்னுடம்பு 
முழுவதும்‌, வன்னியின்‌ பொதிகளை - நெருப்புப்பொறிகளை, வழங்கும்‌ஃவீச. 
இன்ற, வாடை “ வாடைக்காற்றான த--இன்‌ இசைவேயினர்‌ - இணிய 
இசையினையுடைய .வேய்ங்குழலையுடைய ஈம்பெருமாள்‌, மன்ணிய - எழும்‌ 
தருளியிருக்ன்ற, கோயிலை - திருவரங்கத்தை, எய்தார்போல்‌- அடையா: 
தவர்போல, பொன்‌ நினைவால்‌ - பொருள்‌ தேடும்‌ நினைவினால்‌, அவர்‌ - அத்‌ 
தலைவர்‌, போன--, இடத்தினில்‌, போசாதோ-போடன்‌ ற தில்லேயோ? 


தலைவனைப்‌ பிரிந்து அப்பிரிவுத்துயமை யாற்றாத தலைவி மூடல்‌ தனி 
யுடன்‌ வாடைவீச வருச்‌.தி இரல்டுக்‌ கூதிய வார்த்தை இது. எல்லாவுயிர்‌ 
கட்கும்‌ இயற்கையிற்‌ குளிர்ச்சியைச்‌ செய்யுர்தன்மையதும்‌மழைடர்த்‌ துளி 
மைவீசுவதுமான சாற்று தலைவனைச்‌ கூடியிருச்கும்‌ கிலையில்‌ மேல்வீசும்‌ 
பேரது அமிருதம்போல இணிமையாயிறார்து அதுதானே .தீனிச்திருக்குஞா 
.சமயத்தில்‌-வீசும்போது விஷதம்போல்‌ மிக்சவருத்தத்தைச்‌ செய்ன்ற இ. 
துவேயுமன்றி, தாபசாட்தியான.. மழைநீர்த்‌தளியும்‌ தாபத்தைத்தணி 
'யாமல்‌ லெவ்றிய தழலாசத்‌ தோற்றி விரசலேசனையை மிகுவிப்பதாட 
்‌ மிச்கலெப்பஞ்செய்ய, அதனால்‌ மிசவருர்‌ திய தலைமகள்‌ அவற்றைகச்குறித்து 
'வெறுத்தக்‌ கூறினனென்க, 

இசாயிலை அடைச்தவர்ச்கு மீண்டும்‌ விரைலில்‌: வாசா இருத்தல்‌: இயல்‌ 
பண்றா தலால்‌ என்தார்போ வென்றும்‌, வாடை போஞமாயின்‌ . அவரும்‌ என்‌: 
பினப்போலவே பிகிவாற்றாமையால்‌.ஒருச்‌இ விரைந்து: வம்‌ இிருப்பபென்னுல்‌ 
சிரூத்தாற்‌ யோசாதோ வென்றும்‌, மழைத்துளிகள்‌ தணிர்இருச்ன்று 
தனக்கு: .அனற்பொறிபோல வெப்பத்தையுண்டாச்குதலால்‌ முகிற்றுளி 
யென்று. வன்னியின்‌ பொறிகளை வழங்கு மென்றுச்‌. தலைவி கூறினாள்‌. 
'முடித்றுளிமென்‌ று ௮ன்னியின்‌ பொதிசளை. வழங்கு மென்ற தொடரில்‌ 
உண்மையில்‌  வன்னியின்பொதிசனா யிருக்ச. அவற்றித்கு மூகிற்றுளி 
யென்று வாடைபேர்‌ வைத்து .மழைத்திருச்்ற. தெனக்‌ கூறியது, 
கைதவாபநுதி யென்னு மலங்சாரம்‌, எல்லாமென்பது, ஈண்டு 'மேனியென்‌ 
லாம்‌ பசலையாயிற்று? என்ப இ.ற்போல : ஒருபொருளின்‌ , பலவிட முணர்த்‌ 
இற்று. 
இத, சான்கடியாய்‌, ருதலிண்டடியும்‌முதல்சான்‌கு9னம்‌ வின்‌ 
இர்சளும்‌, ஈற்றுச்சீர்‌ சேமாக்காய்ச்சிருமாய்‌ வக்.த ' செழ்லமசளாய்‌, - பின்‌ 


சகட இருவரங்கக்கலம்பகம்‌-—.௮௬. 


னிரண்டடியும்‌ - மூன்றாஞ்சரொன்று மாச்சீரும்‌, மற்றைமூன்றுசீர்களும்‌ ' 
விளச்சீர்களூமாய்வர்த அளவடிகளாய்‌, முன்னிரண்டடியும்‌ இரோசையாய்‌, 
ஏனையடிகள்‌ வேறோசையாய்‌ வந்த வேற்றொலிவெண்டுறை. (ஏட) 


(காலமயக்கு.] 


வாடையாயிருபனியுமாய்‌ வேனிலாய்வந்ததகாரென்றே 
பேடைமாமயிற்சாயலாயன்பர்‌ மேற்பிழைகருதிடல்செம்பொ 
னாடை நாயகன்‌ றிருமகணாயகனரங்கநாயகனே று 
மோடைமாவிதுமதமி துபிளி. நறிய வொலியிதுமழையன்‌ றே. 


(இ- ள்‌.) பேடை மா மயில்‌ சாயலாய்‌ . அழிய மயிற்பேடுபோன்ற 
சாயலையுடையவளே !-வாடை ஆய்‌ - கூதிர்காலம்‌ கழிர்து, இரு பனியும்‌ 
ஆய்‌ - (முன்பணி பின்பணியென்னும்‌) இசண்டு பனிச்காலங்களும்‌ கழிர்து, 
வேனில்‌ ஆய்‌-(இளவேணில்‌ முதுவேனில்‌ என்னும்‌ இரண்டு) வேணிற்காலன்‌ 
களும்‌ கழிந்து, கார்‌ வர்தது - மழைக்காலமும்‌ வந்தது, என்றே - என்று 
எண்ணியே, அன்பர்மேல்‌ - அன்பினையுடைய தலைவர்மிது, பிழை கரு 
திடல்‌ - குற்றம்கினைக்சாதே இது, செம்‌ பொன்‌ ஆடை சாயகன்‌-செம்‌ 
பொன்மயமான பீதாம்பரத்தையுடைய தலைவனும்‌, திருமகள்‌ சாயகன்‌ - 
ஸ்ரீ யப்பதியுமாகிய, அரங்க ஈாயகன்‌-, ஏறும்‌-ஏ.றிடடத்‌ தின்ற, ஓடை 
மா - முகபடாதீதையுடைய யானை ; இது, மதம்‌ - (அவ்யானையின்‌ ) மத 
நீர்ப்பெருக்கு; இது--, பிளிறிய ஒளி - (அவ்மானை) வீரிடுகன்ற ஒசை ; 
(ஆகையால்‌) மழை அன்று - (இத ) கார்காலமன்ற; (எ-று) 


கார்காலத்து மீண்டுவருவதாகக்‌ காலங்குறித்துத்‌ தலைவியைப்பிரிர்‌த 
சென்ற தலைமகன்‌, அக்சார்காலம்‌ வந்தவளவிலும்‌ தான்‌ வா.ராதொழியவே 
அக்காலவரவை கோக்கி வருந்‌ துன்‌ ற தலைவியைத்தோழி, இது, அவன்‌, 
சொல்லிப்போன கார்காலம்‌ வர்ததன்று; வானத்‌ திற்‌ கறுத்துக்செல்வது' 
மேகமன்று, திருமால்‌ ஊர்ம்துசெல்லும்‌ மதக்களிறாகும்‌; வானத்தினின்று 
நீர்சொரிவது அக்களிற்றின்‌ மதநீரரம்‌; பேரிடிபோலத்‌ தோன்றும்‌ஒலி ' 
அம்மதக்களிற்றின்‌ பிளிரலாம்‌?என்று காலத்தை மாறுபடக்கூறி ஆற்றுவிச்‌ 
தீன னென்க. ““காபெனக்‌ கலங்கு மேரெழிற்‌ கண்ணிக்கு, இன்றுணைத்‌ 
தோழி யன்றென்று மறுத்தது?'ஏன்பது காண்க. இது, 'பருவமன்றென்று 
கூறல்‌” என்றும்‌ வழங்கும்‌. இத்துறை - இருச்கோவையாசில்‌ ' சாலமறைச்‌, 
அரைத்தல்‌” என்றும்‌, தஞ்சைவாணன்கோவையில்‌ *இகுளை வம்பென்‌ றல்‌ : 
என்றும்‌, தணிகைப்புராணத்துச்‌ களவுப்படலத்தில்‌ 'ஆயிடைத்தோழி. 
யழிர்தியற்‌ பழித்தல்‌' என்றும்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 


**பொய்ம்மையும்‌ வாய்மையிடத்த புசைதர்ச்த, சன்மை யக்கா 
மெனின்‌” என்பவாதலால்‌, இத, பொய்ம்மைச்குற்றத்தின்‌ பாற்படா து; 
அக்கு குற்றக்‌ இிர்க்த சன்மைதருதலாவது -பெரும்‌ தில்கையாயினும்‌ தயிர்‌ 
'தையாயினும்‌ அடையரின்றதோர்‌ உயிர்‌ தான்‌. கூறுஞ்சொற்சனின்‌ 
பொய்ம்மையால்‌ அச்தன்பத்‌தினின்‌ று நீல்ஓ. இன்பமடைதல்‌, என்‌.றப்டி, ' 


திருவரங்கச்கலம்பகம்‌--86 . 87. ௧௪௩. 


இங்குப்‌ பிரிவாற்றுமையால்‌ தலைமகளுக்கு உண்டாகும்‌ அபாயததைப்‌ 
புனைந்துரையால்‌ ஒழித்தவாறு காண்க. இருபனி யென்பதி லுள்ள 
இரண்டை வேனிலோடுய்‌ கூட்டுக, முகபடாத்தையுடைய மாவெனவே, 
யானையாயிற்று, ஓடை கூறியது, மேகத்திலுள்ள மின்னலைக்‌ கருதி, 
இது, முதற்சீர்‌ தேமாச்£ீரும்‌, ஈற்றுச்சீர்‌ காய்ச்‌சீரும்‌, மற்றைநான்கும்‌ 
விளச்‌சீர்களுமாகிய அறுசீராசிரிய விருத்தம்‌. (௮௬) 


[ தழை. ] 
மழைபோன்மாகதம்போலெம்பிரான்வளர்கோயிலன்னீர்‌ 
பிழைபோமிவர்க்கதையாருரைப்பா ரிவர்பின்‌ வந்தெய்த 
தழைபோயுரைத்‌ தவருத்தம்பொரறாமைகொல்சங்கரன்பா 
இஅழைபோயொ அங்கமுயல்போய்மதிபுக்கொளி,த்த அவெ, 


(இ-ள்‌. மழைபோல்‌ - கார்மேகம்போலும்‌, மரகதம்போல்‌ - நீல 
மணிபோலும்‌, எம்பிரான்‌ - நம்பெருமாள்‌, வளர்‌ - திருக்கண்வளர்க்தருளூ 
இன்ற, கோயில்‌ - திருவரங்கத்தை, அன்னீர்‌ - ஒத்திருப்பவர்களே !--பிழை 
போம்‌ இவர்க்கு - தவறுசெய்துபோன இத்தலைவருக்கு, இதை - இவ்வர 
லாற்றை, யார்‌ உரைப்பார்‌ - யாவர்‌ சொல்லுபவர்‌ ? [எவருமில்லை]; (அவ்‌ 
வரலாறு என்னையெனின்‌),--இவா--, பின்‌ வந்து எய்த - தொடர்க்துவச்து 
பிரயோகித்த, தழை-தழையானது, போய்‌ உரைத்‌ த-சென்று பட்ட, வருத 
தம்‌ - வருத்தத்தை, பொறாமைகொல்‌ - பொறுக்கமாட்டாமையினாலன்றோ, 
சம்கரன்பால்‌ ... சிவனிடத்தில்‌, உழை - மானானது, போய்‌ ஒதுங்க - சென்று 
ஒளிக்க,--முயல்‌ - முயலானது, போய்‌--, மதி புக்கு - சந்திரனிடத்திற்‌ 
சேர்ந்து, ஒளிதீதது - மறைந்திட்ட து; (எ - று.) 

இயற்கைப்புணர்ச்சியும்‌ பாக்கற்கூட்டம்‌ அல்லது இடந்தலைப்பாடும்‌ 
நிகழ்ச்தபின்பு தோழிக்குத்‌ தன்கருத்தைப்‌ புலப்படுத்தி அவள்‌ முலமாகத்‌ 
தலைமகளைச்சேர்தலாகிய தோழியிற்கூட்டத்திற்‌ கருத்துவைத்‌ த தலைமகன்‌ 
அத்தோழியைத்‌ தனியேகண்டு தன்கருத்தை வெளிப்படையாக விரையக்‌ 
கூறி யிரவாமல்‌ குறிப்பாகக்‌ கூறக்கருதித்‌ தலைமகளும்‌ தோழியும்‌ ஒருக்கு 
கிற்குஞ்‌ செவ்வி கோக்கும்‌ தழையுங்கண்ணியுமா கிய கையுறைகளையேந்திச்‌ 
சென்று அவர்களைகோக்கி வேட்டைக்குவந்தவன்யோ லச்‌ சிலமொழிகளைப்‌ 
புகல, தலைவியின்‌ மனநிலையை யறிதற்பொருட்டு அத்தலைமகன து நிலை 
யைத்‌ தோழி தலைமகளோடு நகைத்துக்‌ கூறியது, இது. தழை - மலர்களை 
யிடையிட்டுத்‌ தளிர்களாற்‌ செய்வதோ ருடைவிசேடம்‌, இல்சனக்தொடுத்த 
தழையை ஆடையாக உடுத்துக்கொள்ளுதல்‌, குநிஞ்சிகிலத்து மகளிரியல்பு, 

அ௮க்குவக்த தலைமகன்‌ *இங்கு யானெய்த மான்‌ வந்த துண்டோ ?! 
சன்று வினவினனாக, தோழி கையில்‌ தழையைவைத்துக்கொண்டு இவர்‌ 
வேட்டையாடுபவர்போல வீனவுகின்றாரே! இவர்‌ இவ்வாறு வம்புக்காக 
வீனவுவது மிழையென்று இவரிடத்து யார்‌ சொல்லுவது? இவர்‌ இத்தழை 
'யைக்கொண்டு எய்ததனால்தான்‌ கானகத்திலுள்ள மான்‌. அவ்வருத்தம்‌ 
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யொறாது சஈக்கரனிடம்‌ போய்ச்சேர்க்தது; அவ்வாறே முயலொன்று 
சந்திரனிடத்துப்‌ போய்ச்சேர்க்தது? எனப்‌ பரிகசித்துக்‌ கூறுகின்றன 
ளென்க: இதனை, தலைமகள்‌ தோழியர்க்கு உரைத்ததாகக்‌ கொள்வாரு 
முளர்‌, அன்னீர்‌ - அன்னாரென்பதன்‌ விளி. பிழைபோம்‌ இவர்க்கு என்ப 
தற்கு - குற்றமற்ற இவர்க்கு என்றும்‌, தவருனவழியிலே வந்துவிட்ட 
இவர்க்கு என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்க. சந்திரனிடத்துள்ள களங்கத்தை 
முயலென்பது, கவிமரபு 
இது, நிரையசைமுதலதான கட்டளைக்கலித்துறை. (௮௪) 
[தலைவி இரங்கல்‌.] 
ஒளிக்குமிரு சுடர்க்கவளம்‌ விழுங்கும்‌ பேழ்வா 
யுருமுழக்கத்‌ திக்திரவி லோடை நெற்றித்‌ 
அளிக்குமழை மதக்கொண்மூச்‌ களிற்றை மின்னற்‌ 
ரோட்டிமா ருதப்பாகர்‌ அரக்குங்‌ கால 
மளிக்குலமுங்‌ களிக்குமயித்‌ குலமும்‌ பாடி. 
யாடுபொழிற்‌ நிருவரங்க ரணையாக்‌ காலம்‌ 
விளிக்குமலைக்‌ கருங்கடலு மொறுக்குங்‌ காலம்‌ 
வினையேற்கு வீழிகடுயின்‌ மேவாக்‌ காலம்‌. 


(இ-ள்‌.) ஒளிக்கும்‌ - விளங்குகின்ற, இரு சுடர்‌ - சூரிய சந்திரர்களா . 
இய, கவளம்‌ - கபளங்களை, விழுங்கும்‌ - விழுக்குஇன்ற, பேய்‌ வாய்‌- ளவு 
பட்ட வாயையும்‌, உரும்‌ முழக்கத்து - இடியாயெ முழக்கத்தையும்‌, இந்திர 
வில்‌ ஓடை நெற்றி - இக்திரதனுசாகிய முகபடாத்தையணிந்த நெற்றியை 
யும்‌, துளிக்கும்‌ மழை மதம்‌-பெய்கின்ற மழைநீராகய மதநீரையுமுடைய, 
கொண்மூ களிற்றை . மேகமாகிய யானையை, மின்னல்‌ தோட்டி - மின்ன 
லாகிய அங்குசத்தால்‌, மாருதம்‌ பாகர்‌ - காற்றாடகிய பாகர்கள்‌, துரக்கும்‌ - 
செலுத்துகின்ற, காலம்‌-]-; அளி குலமும்‌ - வண்டுகளின்‌ கூட்டமும்‌, களிக்‌ 
கும்‌ மயில்‌ குலமும்‌ - களிக்கின்ற மயில்களின்‌ கூட்டக்களும்‌, பாட ஆடு - 
முறையே பாடியாடுகின்ற, பொழில்‌ - சோலையையுடைய, திருவரங்கர்‌ - 
ஸ்ரீரங்கநாதர்‌, அணையா - வந்து சேராத, காலம்‌—; (அதனால்‌), விளிக்கும்‌ 
அலை கறாங்கடலும்‌ - ஆரவாரஞ்‌ செய்கின்ற அலைகளையுடைய கரியகடலும்‌, 
ஒறுக்கும்‌ - கோய்செய்கின்ற, காலம்‌]; வினையேற்கு - தீவினையையுடைய 
எனக்கு, விழிகள்‌ - கண்கள்‌, துயில்‌ மேவா - தூக்கம்‌ பொருந்தாத, 
காலம்‌--; (௪ - று.) 


பருவங்குறித்துச்சென்ற தலைமகன்‌ கார்காலம்‌ வந்தவளவிலும்‌ மீண்டு 
வாரானாக, தலைவி அக்கார்காலததைக்கண்டு இரங்கிக்கூறியது, இது. இதி 
தன்மைய கார்காலத்தில்‌ அரங்கநாயகர்‌ அணைவராகில்‌, கடலும்‌ ஒறுக்க 
வேண்டுவதில்லை; கண்ணும்‌ உறக்காமை வேண்டுவதில்லை யென்றவாறு. 

முன்னிரண்டடி களில்‌ உருவகவணி காண்க. மூன்றாமடி--கர்‌.த்தனஞ்‌ 
செய்பவர்‌ ஆடப்‌ பாடகர்‌ பாடத்‌ தாம்‌ அவ்வின்‌ ப்த்தைக்‌ கண்டுகளிக்கின்‌ 


இருவரங்கக்கலம்பகம்‌--88 . 90. ௧௧௫ 


றுரேயன்றி, எனது துன்பத்தைக்‌ காண்டுன்றில ரென்ற குறிப்பு, தோட்டி” 
மாவெட்டி. மேகம்தான்‌ சூரியசக்திரர்களை மறைத்தலால்‌, “ஒளிக்குமிரு 
சுடர்க்கவளம்‌ விழுங்கும்‌ பேய்வாய்‌” என்ற அடைமொழி கொடுத்துக்‌ 
கூறப்பட்டது. காற்று மேகங்களைச்‌ செலுத்துதலால்‌, பாகராக உருவகப்‌ 
படுத்தப்பட்டது. கடலொலிக்கு வருக்தலுக்‌ கண்ணுறங்காமையுங்‌ கணவ 
னைப்‌ பிரிக்தார்க்கு இயல்பு. 

இதற்குக்‌ கவியிலக்கணம்‌ 1 . ஆம்‌ கவியிற்‌ கூறியதே, (௮௮) 

[தலைவி இரங்கல்‌.] 

மேவலர்வாழ்‌ தென்னிலங்கைமலங்க வொருகா லிருகால்விற்‌ 
குனித்தெய்‌, யேவலாவாழ்திருவரங்கச்‌ தெமையிருத்‌ திப்போனவர்‌ 
நாட்டில்லைபோலுங்‌, கோவலர்வாய்க்‌ குழ்லோசைக்காநிரைகள்‌ செவி 
யேற்குங்‌ குறும்புன் மாலைப்‌, பூவலரின்மணம்பரப்பி யிளவேனில்வர 
வந்தபொதியத்தென்றல்‌, 

(இ-ள்‌.) இளவேணில்‌ வர - இளவேனிற்காலம்‌ வர, (அப்பொழுது) 
கோவலர்‌ வாய்‌ குழல்‌ ஓசைக்கு- இடையர்கள்‌ வாயினாலூ துகின்ற வேய்ச்‌ 
குழலினது ஒலிக்கு, ஆ நிரைகள்‌ - பசுக்கூட்டங்கள்‌, செவி ஏற்கும்‌-காது 
கொடுக்கின்ற [கேட்டின்ற], குலம்‌ புன்‌ மாலை - சிறிய புல்லிய மாலைப்‌ 
பொழுதில்‌, பூ அலரின்‌ மணம்‌ பரப்பி - மலர்ந்த மலர்களின்‌ வாசனையை 
வீசிக்கொண்டு, வந்த, பொதியம்‌ தென்றல்‌ - மலையமலையினின்‌ றும்‌ 
வருகின்ற தென்றற்காற்று--மேவலர்‌ வாழ்‌ - பகைவர்கள்‌ |அசக்கர்கள்‌] 
வாழ்கின்ற, தென்‌ இலங்கை - தெற்கிலுள்ள இலங்காபட்டணம்‌, மலக்க- 
கலக்கும்படி, ஒரு கால்‌ - ஒருதரம்‌, வீல்‌ இரு கால்‌ - கோதண்ட,ர்தின்‌ 
இரண்டுகோடிகளையும்‌, குனித்து - வளைத்து, எய்‌-எய்த, ஏவலர்‌ - அம்பில்‌ 
வல்ல கம்பெருமாள்‌, வாழ்‌ - வாழ்கின்ற; திருவரங்கத்து - ஸ்ரீரங்கத்தில்‌, 
எமை -என்னை, இருத்தி - தனியேவிட்டு, போனவர்‌ - பிரிந்துசென்றவர்‌ 
(போன), காடு-காட்டில்‌, இல்லைபோலும்‌--; (௪ - து.) 

' தலைமகனைப்‌ பிரிந்த தலைமகள்‌ இளவேனிற்காலம்‌ வரக்கண்டு இரங்‌ 
கிக்‌ கூறியது, இது. 

இர்த இளந்தென்றற்‌ காற்று அக்கு இருக்குமாயின்‌, எனது தலைவர்‌ 
உடனே வுந்திருப்ப ரென்றபடி. கோவலர்‌ - கோபாலர்‌, பசுக்களைக்‌ 
காப்பவரென்று பொருள்‌: இனி பருக்களைக்காத்தலில்‌ வல்லவரென்றுமாம்‌, 

இதற்கு யாப்பிலக்கணம்‌ 4- ஆம்‌ கவியிற்‌ கூறியது கொள்க, (௮௯) 

[தோழி இரங்கல்‌.] 
தென்றலைக்குங்குமச்சேற்றைப்பொறாள்‌சி.றதியாள்பெரிய 
துன்றலைக்குர்துடிக்கும்மெனசெய்வா டுயராலழைத்த 
வன்றலைக்குஞ்சரங்காத்தா யிலங்கைமலங்கவளை த்‌ 
தன்றலைக்குஞ்சரத்தா யரல்காவண்டரா திபனே. 


௧௧௯ திருவரங்கக்கலம்பகம்‌—90 . 91, 


(இ-ள்‌.) துயரால்‌ - (முதலை கவர்ந்த) வருத்தத்தால்‌, அழைத்த 
(ஆதிவூலமே யென்று) கூப்பிட்ட, வல்‌ தலை குஞ்சரம்‌ - வலிய தலையை 
யுடைய கஜேக்திராழ்வானை, காத்தாய்‌ - பாதுகாத்தவனே ! இலக்கை, 
மலங்க - கலங்கும்படி, வளைத்து - (வில்லை) வளைத்து, அன்று - அந்காளில்‌ 
(ஸ்ரீ ரா மாவதாரத்தில்‌), அலைக்கும்‌ - அலையச்செய்த, சரத்தாய்‌ - அம்புகளை 
யுடையவனே ! அரங்கா-அரங்கனே! அண்டர்‌ ஆதிபனே-தேவர்‌ தலைவனே ! 
சிறியாள்‌ - சிறிய என்மகள்‌, தென்றலை - தென்காற்றையும்‌, குங்குமம்‌ 
சேற்றை - குங்குமப்பூவோடு கலந்த சந்தனக்குழம்பையும்‌, பொருள்‌- 
பொறுக்கமாட்டாள்‌; பெரிய துன்று ௮லைக்கும்‌-நீண்டு உயர்க்த நெருக்கிய 
அலைகளுக்‌ சம்‌, துடிக்கும்‌-வருக்துவாள்‌; என்‌ செய்வாள்‌-என்ன பரிகாரஞ்‌ 
செய்யமாட்டுவாள்‌? (௪ - நு.) ்‌ 


தலைமகளை ஒருவழித்தணந்த தலைமகன்‌ மீண்டுவந்து சிறைப்புறமாக 
நிற்றலே யறிந்த தோழி. தலைமகள்‌ தென்றல்‌ முதலியவற்றுக்கு ஆற்றாது 
ஒருபடியாலும்‌ தேறுதலின்றி மிகவருந்துதலித்‌ தலைமகன்‌ கேட்பக்‌ கூறு 
வது, திது தலைமகளாற்றாமைகண்டு வருந்தும்‌ தோழி தன்னாற்றாமை 
யாலே தலைமகளை யுட்கொண்டு விளித்து முன்னிலைப்படுத்தியதென்றுவ்‌ 
கொள்ளலாம்‌. இதனைச்‌ செவிலியிரங்கலாகக்‌ கொள்வாரு முளர்‌, 


இலங்கை-ஆகுபெயர்‌. ஆதிபன்‌ - அதிபனென்பதன்‌ விகாரம்‌, அண்ட 
ராதிபனென்பதற்கு - நித்தியசூரிகளுக்குத்‌ தலைவ னென்றும்‌, இடையர்‌ 
களுக்குத்‌ தலைவனென்றுக்‌ கொள்ளலாம்‌. வண்‌ தரா அதிப னெனப்‌ 
பிரித்து, வளப்பம்பொருந்திய நிலமகளுக்குத்‌ தலைவ னென்றுமாம்‌. 


இது, நேரசை முதலதாயெ கட்டளைக்கலித்துறை. (௯௦) 


[ தலைவிகூற்று.] 

அண்டர்போற்றுந்‌ திருவரங்கேசனா 

ரணியரங்கத்‌ திருமுற்றமெய்தினாற்‌ 
பண்டுபோன வளையாழிவாங்குவேன்‌ 

பாலியா த பராமுகம்பண்ணினாற்‌ 
றண்டும்வாளுஞ்‌ சிலையுமிருக்கவே 

சங்குமாழியுந்‌ தாருமென்பேனவை 
தொண்டருக்கொற்றி வைத்தோமென்றேதினாற்‌ 

' “ளவ்மாலையைத்‌ தொட்டுப்பறிப்பெனே. 

(இ-ள்‌.) அண்டர்‌ போற்றும்‌ - தேவர்களெல்லாம்‌ வணக்கத்‌ துதிக்‌ 
இன்ற, திருவரங்கேசனார்‌ - ஸ்ரீரங்ககாதரது, அணி அக்கம்‌ திரு முற்றம்‌ - 
அழகிய அரங்கமாகிய திருமுன்றிலை, எய்தினால்‌ - (யான்‌) அடைந்தால்‌ 
பண்டு போன - முன்னே கவர்ந்தகொண்டு போன, வளை ஆழீ- -சங்குவளை 
யையும்‌ மோதிரத்தையும்‌, வாங்குவேன்‌ - (மீளவும்‌) பெற்றுக்கொள்வேன்‌; 
(அவர்‌), பாலியாது - (அவற்றைக்‌) கொடுதீதருளாமல்‌, பராமுகம்‌ பண்‌ 
ணினால்‌ - அலட்சியஞ்‌ செய்தால்‌, (அவ்வளையாழிகளுக்கு ஈடாக), தண்டும்‌ 


திருவ.ரங்கக்சலம்பகம்‌--91 . 92, ௪௪௪ 


வாளும்‌ லையும்‌ இருக்கவே - (உமது பஞ்சாயு தங்களுக்குள்‌) கதையும்‌ 
வாளும்‌ வில்லு மிருக்கவே, சங்கும்‌ ஆழியும்‌ - சங்கையுஞ்‌ சக்கரத்தையும்‌, 
தாரும்‌ என்பேன்‌ - கொடுமென்று சொல்வேன்‌ ; அவை - அவற்றை, 
தொண்டருக்கு - அடியார்களுக்கு, ஒத்றி வைத்தோம்‌ - ஈடாக வைத்து 
விட்டோம்‌ |திருவிலச்சினையிட்டு வைத்துவிட்டோம்‌], என்று ஓதினால்‌ - 
என்று சொன்னால்‌, துளவ மாலையை - திருத்துழாய்‌ மாலையை, தொட்டு 
பறிப்பென்‌ - திருமேனி திண்டிப்‌ பிடும்கக்கொள்வேன்‌ ; (எ-று) 


தலைவனைப்‌ பிரிந்து தலைவி அப்பிரிவாற்றுமையால்‌ மெலிக்தனளாக, 
அவ்வுடன்‌ மவிவைக்கண்டு தோழியர்‌ முதலியோர்‌ காரணம்‌ இன்னதென 
உணராது வெவ்வேறாகல்‌ சக்இத்து அவ்வவற்றிற்கு ஏற்ப வெவ்வேறான 
செய்தைகளைச்‌ செய்யத்தொடங்க, தலைவி அத்தொழில்களை விலக்கி அறத்‌ 
தொடு கின்று, பிறகு தான்‌ அங்குச்சென்றாம்‌ செய்யுநக்தொழிலை இதனால்‌ 
தெரிவிக்கின்றன சொன்க. 

தலைவனை த்‌ தணந்த தலைவிக்கு அப்பிரிவார்ருமையால்‌ உடம்பு மெலி 
தலால்‌ வளையும்‌ மோதிரமுக்‌ கழன்று விழுந்து வடு தலாலும்‌, மீண்டுர்‌ தலை 
வனைப்‌ புணர்ந்தால்‌ அவை கழல வொண்ணாதபடி ௨ உடம்பு தணிந்து பூரித்து 
விடுதலாலும்‌, (பண்டு போன வளை யாழி வாங்குவேன்‌” என்னாள்‌. பராமுகம்‌ 
பண்ணுதல்‌-முகந்திரும்பிப்பார்த்தலுஞ்‌ செய்யாது ௮சட்டைப்‌ பண்ணுதல்‌, 

இது-கட்டளைக்கலிப்பா ; இலக்கணம்‌ முன்னாக்‌ கூறப்பட்டது (௯௧) 
தொட்டுண்ட தயிர்வெண்ணெய்க்கன்றாய்ச்சியமலோடுசூழ்க்துகட்டக்‌ 
கட்டுண்டுகழலவிரகறியாமலிருக்கழு,தகள்வன்யாரே 
- கட்டுண்டானரங்க னெனக்கட்டுரைப்பாரானாஅங்கக்கைசூடி 
மட்ண்டகொன்றையான்மலர்மேலா ன றிவரியவடி வனன் றே. 

(இஃள்‌.) தொட்டு உண்ட - எடுத்துப்புசிதீத, தயிர்‌ வெண்ணெய்க்கு - 
தயிர்க்கும்‌ வெண்ணெய்க்குமரக, அன்று - அந்நாளில்‌ [கருஷ்ணவதாரத்‌ 
தில்‌], ஆய்ச்சி - இடைச்சி [யசோதை], உரலோடு சூழ்ந்து கட்டீ - உர 
லோடு பிடித்துச்‌ சுற்றிக்‌ (கடைகயிற்றாற்‌) கட்டிவிட, கட்டுண்டு - கட்டப்‌ 
பட்டு, கழல - விலப்போக, விரகு-உபாயத்தை, அறியாமல்‌-தெரியாமல்‌, 
' இருந்து அழுத - (அங்கேயே) அழுதுகொண்டிருந்த, கள்வன்‌ - கள்ளத்தன 
முடையவன்‌, யாரே -யார்‌? (ஈம்பெருமாளன்றோ]; அரக்கன்‌, கட்டுண்‌ 
டான்‌ என - கட்டுப்பட்டானென்று, கட்டுரைப்பார்‌ ஆனாலும்‌ - உறுதிப்பட 
(இழித்கிச்‌ செரல்லுவாரானாலும்‌, (அவன்‌), கங்கை சூடி - கற்காகதியைச்‌ 
சடையில்‌ தரித்து, உட்டு உண்ட கொன்றையான்‌ - வாசனையைக்கொண்ட 
[தேன்‌ நிறைந்த] கொன்றைப்பூமாலையையுடைய உருத்திரனும்‌, மலர்‌ 
மேலான்‌ - தாமரைப்பூவில்‌ தங்குஒன்ற பிரமனும்‌, அறிவு அரிய - ௮றிதற்‌ 
'கரிய, வடிவன்‌ அன்றே - வடிவத்தை யுடையவனன்றோ ? (௭ - று) 

இப்பாட்டில்‌, தங்களில்கோ ழமையாமீருப்பா ரிருவர்மகளிரது பேச்‌ 
சாலே, ஒருத்தி பரத்வத்தை அநுசந்திக்க, ஒருத்தி செளலப்பியத்தை அது 


சகு திருவரங்கக்கலம்பகம்‌-— 92 - 09, 


சந்தித்து இவனது தாழ்வுகளைச்‌ சொல்ல, “அப்படி தாழ்வுகள்செய்தானாயி 
னும்‌” எல்லார்க்கும்‌ மேலான வனன்றே இப்படி செய்கறுன்‌” என்று இருவர்‌ 
பேச்சாலுமாக, எம்பெருமானுடைய பரத்வத்தையும்‌ செளலப்பியத்தை 
யும்‌ பேசுகிறார்‌; “£ வண்ணக்‌ கருங்குழ லாச்சியான்‌ மொத்துண்டு, கண்ணிக்‌ 
குறுங்கயிற்றுற்‌ கட்டுண்டான்‌ காணேடீ, கண்ணிக்‌ குறுங்கயிற்றாற்‌ 
கட்டுண்டானாகிலு, மெண்ணற்‌ கரிய னிமையோர்க்குஞ்‌ சாழலே”' என்றார்‌ 
,திருமங்கையாழ்வாரும்‌. இவ்வாறு இரண்டுபிராட்டிமார்தசை ஏககாலத்திற்‌ 
கூடுவது எம்பெருமான்‌ திருவருளினா லாகுமென்று பெரியோர்‌ கூறுவர்‌. 


இதற்கு யாப்பிலக்கணம்‌ 4-ஆம்‌ கவியிற்‌ கூறியதே, (௯௨) 


வடியாதபவக்‌ கடலும்வடிர்து மூலமாயைகடக்‌ தப்பாற்போய்‌ 
வைகுக்கஞ்மீசர்க, தடியார்கள்குழாங்‌ கூடியுனதடிக்‌ ழடியைசெயு 
மக்காலமெக்காலக்தான்‌, கொடியாடுமணிமாட வயோத்திமூதூர்‌ குடி 
துறக்துதிருவரங்கக்‌ கோயில்கொண்ட, நெடியோனே யடியேனான்‌ 
முயற்சியின்றி கின்னருளேபார்த்திருப்ப னீசனேனே. . 

(இ: ள்‌.) கொடி ஆடும்‌ - துவசங்கள்‌ அசைகின்ற, மணி மாடம்‌-இரத்‌ 
தினங்களிழைத்த மாளிகைகளையுடைய, அயோரத்தமுதுஊர்‌-திருவயோத்தி 
யென்றெ பழையககரத்தில்‌, குடி-தங்கு தலை, துறந்து - விட்டு, திருவரங்கம்‌ - 
ஸ்ரீரங்கத்தை, கோயில்‌ கொண்ட - இருப்பிடமாகக்கொண்டு எழுந்தருளி 
யிருக்கின்ற, நெடியோனே-பெரியோனே !_வடியா த பவம்‌ கடலும்‌ - வற்‌ 
நிப்போகாத பிறவிப்பெருங்கடலும்‌, வடிற்து-வற்றப்பெற்று, மூலம்‌ மாயை 
கடந்து - மூலப்பிரகிருதியைத்‌ தாண்டி, அப்பால்‌ போய்‌ - அதற்கப்புறஞ்‌ 
சென்று, வைகுந்தம்‌ சேர்ந்து - ஸ்ரீவைகுண்ட மடைந்து அடியார்கள்‌ 
குழாம்‌ கூடி - தொண்டர்களது கூட்டத்தோடு சேர்ந்து, உனது அடிக்‌8ழ்‌- 
உன்னுடைய திருவடியின்‌€ழ்‌, அடிமை செயும்‌ - கைக்கரியஞ்‌ செய்திருக்‌ 
இன்ற, அக்காலம்‌], எக்காலந்தான்‌ - எப்பொழுதோ ? ௮டியேன்‌-(உனத) 
அடியவனும்‌, நீசனேன்‌-கடைப்பட்டவனு. மாகிய, கான்‌, முயற்சி இன்றி- 
பிரயத்தனஞ்‌ சிறிதுமில்லாமல்‌, நின்‌ அருளே-உனது தஇருவருளையே, பார்த்‌ 
திருப்பன்‌ - ஏதிர்பார்த்துக்கொண்டிருக்கறேன்‌ ; (எ - ந.) 


எம்பெருமானது திருவருணோக்கம்‌ பதிதலால்‌ இருவினைகள்‌ நிக்‌ 
அவை காரணமாகத்தோன்றும்‌ பிறவி யற, பின்பு இந்தப்‌ பிரகருதிமண்ட 
லத்தைக்‌ கடந்துபோய்‌ ஸ்ரீவைகுண்டமாககரில்‌ அடியார்கள குழாங்களு 
டன்‌ சேர்ந்து எம்‌ பெருமானுக்குத்‌ திருத்தொண்டுபுரியவேண்டுங்காலம்‌ எப்‌ 
போது கிட்டுமோ ? என்று ௮க்காலத்தைப்‌ பார்த்திருக்கன்றன ரென்க. 
“அடியார்‌ குழாங்களை யுடன்கூடுவதென்றுகொலோ,” :*என்றுசெரல்‌ 
€சர்வதந்தோ அரன்‌ கான்முக னேத்துஞ்‌ செய்யநின்‌ திருப்ராதத்தை” 
என்றார்‌ கம்மாழ்வாரும்‌. சூரியகுலத்துத்தோன்றிய இட்சுவாகுசக்கரவர்த்தி 
பிரமதேவனைக்‌ குறித்துப்‌ பலகாள்‌ பெருந்தவஞ்செய்ய, அப்பிரமன்‌ அத்‌ 
தவத்திற்கு மகிழ்ந்து தான்‌ பலகாலமாய்‌ ஆராதித்துவந்த எம்பெருமானை 
விமானத்துடன்‌ பீரசாதித்தருள. திருவயோத்தி சேர்ந்து அவ்விக்ஷ்வாகுவி 


திருவரங்கக்கலம்பகம்‌—93 - 94, க்கக்‌ 


னாலும்‌ பின்னுள்ள ௮க்குலத்தரசர்களா லுக்‌ திருவாராதகஞ்‌ செய்யப்பட்டு 
வந்து கம்பெருமாள்‌, ஸ்ரீராமபிரானால்‌ இராவணவதம்முடிந்து திருவமி 
டேகம்‌ செய்துகொண்ட காலத்தில்‌ வீமீஷணாழ்வானுக்குக்‌ கொடுத்தருளப்‌ 
பட்டுத்‌ திறாுவரங்கஞ்‌ சோக்ததனால்‌, “அயோக்திமூதூர்‌ குடிதுறந்து திருவரங்‌ 
கங்‌ கோயில்‌ கொண்ட நெடியோன்‌”. என்றார்‌. 


இதற்குச்‌ செய்யுளிலக்கணம்‌ 15-ஆம்‌ கவியிற்‌ கூறியதே. (௯௩) 


நீசச்சமணர்க்குஞ்சூனியவா தர்க்குநீ யற்ற 
பூசற்பவுத்தர்க்குஞ்சைவர்க்கும்யார்க்கும்புக அன்றே 
சைப்படாவுயிரெல்லாமுதற்றந்தநா தன்‌ கண்ட்‌ 
ராசற்ற£ராங்கத்தாதிமூலத்தரும்பொருளே. 

(இ-ள்‌.) நீசம்‌ - சமணர்க்கும்‌ ழ்மையையுடைய சமணர்களுக்கும்‌, 
சூனியவா தர்க்கும்‌-காஸ்திகவா திகளுக்கும்‌, நீதி அற்ற பூசல்‌ பனத்தர்க்கும்‌- 
நியாயமல்லாத வாதஞ்செய்கற பெளத்தர்களுக்கும்‌, சைவர்க்கும்‌-சைவர்‌ 
களுக்கும்‌, யார்க்கும்‌ - மற்றைப்‌ புறச்சமயத்தவர்‌ யாவர்க்கும்‌, புகலுகன்‌ 
றேன்‌ - சொல்லுகின்றேன்‌, நாசம்‌ படா உயிர்‌ எல்லாம்‌ - அழிவில்லாத 
சீவன்களையெல்லாம்‌, முதல்‌ தந்த - ஆதியிற்‌ படைத்த, நாதன்‌ - தலைவன்‌, 
ஆசு அற்ற - குற்றமில்லாத, சர்‌ அரக்கத்து - ஸ்ரீரங்கத்தி லெழுந்தருளி 
யிருக்கன்ற, ஆதிமூலத்து-ஆதிமூலமரகிய, அரும்பொருளே - அறிதற்கரிய 
பரவஸ்துவே; கண்டீர்‌ - அறியுங்கள்‌ ; (எ - நு.) 

சமணர்‌ - ஜைகர்‌. இவர்கள்‌ - கீரரியகாரணரூுபத்தால்‌ இந்த உலகம்‌ 
நித்யாநித்யமாயும்‌ பிந்கா பிந்கமாயும்‌ ஸதையாஸத்யமாயுமிருக்கு மென்றும்‌, 
ஆத்மாக்கள்‌ இருவினை ப்பயனால்‌ வரும்‌ தேகத்தின்‌ பரிமாணக்களை யுடை 

.யனவா மென்றும்‌, மீலதாரணம்‌ அஹிம்ஸை முதலிய செயல்களாலும்‌ 
்‌ ஆத்மஜஞாநத்தினாலும்‌ இந்த ப்ரக்ருதியை விட்டு நீக்‌ மேலுலகத்தை 
யடைகையே மோஆமென்றும்‌ இவ்வாறாகத்‌ தமக்குத்‌ தோற்றியபடியே 
வேதவிருத்தங்களான விஷயங்களைத்‌ தமது வாயில்‌ வந்தபடியே பரக்கச்‌ 
சொல்வார்கள்‌. சமணர்‌ - கூபணர்‌ : இவர்கள்‌ - பெளத்தர்களை ஒருபுடை 
யொத்தலும்‌ ஒவ்வாமையு முடையவர்‌. சூனியவாதர்‌ - சூனியமே தத்தவ 
மென்றிருக்கிற மாதயமிகர்‌ ; இவர்கள்‌ - ப்ரமாணமும்‌ ப்ரமேயமும்‌ [ப்‌ ரமா 
ணத்தினால்‌ அறியப்படும்‌ பொருளும்‌] ப்ரமாதாவும்‌ [ப்ரமாணத்தையறிபவ 
னும்‌] ஆகிய இவையுண்டென்‌ றநிவது மதிமயக்கத்தின்‌ செயலேயென்றும்‌, 
. ஸத்துமன்றாய்‌ அஸத்துமன்றாய்‌ ஸதஸத்து மன்றாய்‌ ஸ.தஸத்விலகூணமு 
மன்றாய்‌ இர்கான்கு எல்லையையும்‌ கடந்திறாப்பதொன்றே தத தவமென்‌: 
அம்‌, சூக்யத்திலே சூன்யமென்று அறிகையே மோகஷமென்றும்‌ பிதற்று 
வார்கள்‌. மறுபிறப்பும்‌ இருவினைப்பயனும்‌ கடவுளும்‌ இல்லையென்று 
வாதஞ்செய்வர்‌. இவர்களும்‌ பெளத்தமதத்தைச்‌ சேர்க்தவர்க ளெனிலும்‌ 
இவர்களுடைய மதத்தின்‌ கொடுமையைப்பற்றி இவர்களைத' தனியே பிரித்‌ 
துக்கூறின ரென்க, இவ்வாறே *: தர்க்கச்சமணரும்‌ சாக்கியப்‌ பேய்களும்‌ 
தாழ்சடையோன்‌, சொற்கற்ற சோம்பரும்‌ சூனியவாதரும்‌ ” என்னு 


கட திருவரங்கக்கலம்பகம்‌--94 - 95, 


திருவரங்கத்தமுதனர்‌ை அருளிச்‌ செய்திருத்தலுங்‌ காண்க, பெளத்தர்‌ - 
வைபாஷிகன்‌ ளெளத்ராக்திகன்‌ யோகாசாரன்‌ மாத்யமிகன்‌ என்‌ நால்‌ 
வகை) படுவர்‌; மாத்யமிகளைச்‌ சூனியவாதயென்று முற்கூறியதலால்‌, 
“பூசற்பவுத்தா” என்றது - மற்றை மூவரையும்‌ காட்டும்‌. 

சைவர்‌ - தன்னை ஈச்வரனென்று மயம்‌ உலகமெல்லாம்‌ வணங்க 
வேண்டுமென்று விரும்பி அதற்குத்தக்க மோஹசாஸ்தியங்களைப்‌ பிரசாரஞ்‌ 
செய்த ருதீரனுடைய ஆகமத்தையே முக்கியமாகக்கொண்ட பாசுபதர்‌. 

கீசத்துவம்‌-வேதத்துக்குப்‌ புறம்பாயிருத்தலும்‌, காணப்படும்‌ பொருள்‌ 
களெல்லாம்‌ கணிகமென்பதும்‌ முதலாயின. பெளத்தர்‌ - புத்தனேத்தெய்வ 
'மாகக்‌ கொண்டவர்‌; சைவர்‌ - சிவனை த தெய்வமாகக்‌ கொண்டவர்‌. ஆதி 
மூலம்‌ - முதற்பொருள்களுக்கெல்லாம்‌ முதற்‌ பொருள்‌. 

இது, கேரசைமுதலதாக வந்த கட்டளைக்கலித்‌ துறை. (௯௪) 

அரும்புண்டரி கத்‌ தடியிணைக்கென்‌ னெஞ்ச 
மிரும்புண்ட£ீ ராவ சென்றோ. விரும்பி 
யறந்திருக்‌துல்‌ கோயி லசங்கா வுனைகான்‌ 
மறந்திருக்க மேற்பிறவா -மல்‌. 

(இ-ள்‌.) விரும்பி அறம்‌ திருந்தும்‌ கோயில்‌ அரங்கா - எல்லாத்தரு 
மக்களும்‌ திருத்தமாகச்‌ செய்யப்படுகின்ற திருவரங்கம்‌ பெரியகோயிலில்‌ 
திருவுள்ளமுகந்து எழுந்தறாளியிருப்பவனே [உனை - உன்னை, கரின்‌- 
மறந்திருந்தும்‌ - மறந்திருந்தாலும்‌, 'மேல்‌ பிறவாமல்‌-இனிப்‌ பிறவியெடாத 
படி, அரும்‌ புண்டரீகத்து அடி. இணைக்கு. - பெறுதற்கரிய தாம்ரைமலர்‌ 
போன்ற (உன்னுடைய) உபயதிருவடிகளுக்கு, என்‌ நெஞ்சம்‌ - எனது 
மனம்‌, இரும்பு உண்ட நீராவது - (பமுக்கக்காய்ச்சிய) இரும்பு உட்‌ 
கொண்ட நீர்போல மீண்டுவா ராமல்‌ லயமடைவது, என்றோ - எந்நாளோ? 

இனிப்‌ மிறவியுண்டாகாதவாறு, பழுக்கக்காய்ந்த இரும்பில்‌ நீர்சென்று 
லயிப்பதுபோல என்‌ நெஞ்சம்‌ உனது திருவடி ததாமரைகளில்‌ லயிப்பது 
எற்காளோ? என்று எம்பெருமானது திருவடிகளில்‌ தமதுமனம்‌ பதியும்‌ 
காலத்தை வேண்டுகின்றன ரென்க. பழுக்கக்காய்ச்சிய இரும்பில்‌ நீரை 
வார்த்தால்‌ அந்நீர்‌ அவ்விரும்பிம்சென்று லயப்பட்டு மீண்டும்‌ வெளிப்‌ 
படாது; இது மீளாமைக்கு உவமை கூறப்படுதலை, 4! இரும்பனன்‌ றுண்ட 
நீர்போ லெம்பெருமானுக்கு என்ற, னரும்பெறலன்பு புக்கிட்ட டிமைபூண்‌ 
டுய்க்துபோனேன்‌ ” என்ற பெரியோர்பாசுாத்தும்‌ காண்க, 


இது, காளென்னும்‌ வாய்பாட்டால்முடிக்த இருவிகற்ப நேரிசை 
வெண்பா. (௯௫) 
பிறவீயெனுங்‌ கடலழுக்திப்‌ பிணிபசியோ டிக்திரியச்‌ 
சறவ.நுங்கக்‌ கொடுவினையின்‌ சுழலகப்பட்‌ டுழல்வேனே 
வறமுடையா யென்னப்பா -வரங்காவென்‌ னாருயிருச்‌ 
குறவுடையா யடி.யேனை யுயக்கொள்வ தொருகாளே. 


இருவரங்கக்கலம்பகம்‌--95 - 96, கடக்‌ 


(இ- ள்‌) அறம்‌ உடையாய்‌ - எல்லாத்‌ தருமக்களையு முடையவனே 1 
என்‌ அப்பா-எனது சுவாமியே ! அரங்கா! என்‌ ஆருயிருக்கு-என து அரிய 
ஆத்துமாவுக்கு, உ௰வு உடையாய்‌-உறவினனானவனே !-பிறவி எனும்‌ கடல்‌. 
பிறப்பென்டுற பெரிய கடலில்‌, அழுந்தி - மூழ்கி, பிணி பசியோடு இந்திரி 
யம்‌ - கோயும்‌ பசியும்‌ பஞ்சேந்திரியங்களுமா கய, சுறவம்‌ - சறாமீன்கள்‌, 
துங்க - விழுங்கும்படி, கொடு வினையின்‌ சுழல்‌ - கொடிய இருவினை களாகிய 
நீர்ச்சுழியில்‌, அகப்பட்டு - உட்பட்டுச்‌ சிக்கிக்கொண்டு, உழல்வேனே - 
சுழலக்கடவேனோ? அடியேனை, உய கொள்வது-உஜ்ஜிவிக்கும்படி ஆட்‌ 
கொள்வதாகிய, ஒரு காளே - ஒருதினமும்‌ (உளதாகு மோ)? (௪- று.) 


கரைகாணவொண்ணா திருத்தலால்‌ பிறவியைக்‌ கடலாகவும்‌, கடலில்‌ 
வீழ்க்தவரைச்‌ சுறாமீன்கள்‌ கொத்தித்‌ தின்பதுபோலப்‌ பிணி பசி முதலி 
யவை பிறவியிலுழல்‌ன்ற ஆன்மாவை வருத்துதலால்‌ அப்பிணி பசி முத 
வியவற்றைச்‌ சுறாமீன்களாகவும்‌, சுழலிலகப்பட்டவர்‌ அச்சுழலினின்று 
தப்புதலரிகாவதுபோல இருவினையி லகப்பட்டவன்‌ அதனினின்று மீளுத 
லரிதாதலால்‌ இருவினைகளைச்‌ சுழலாகவும்‌ உருவகஞ்செய்தனர்‌. இதனால்‌ 
மிறவிக்கட லினின்று கரையேறுதற்கு திருமாலே தோணியாவ னென்ற 
வாறு. **ஸம்ஸாரார்ணவ மக்காகாம்‌ விஷயாக்ராந்த சேதஸாம்‌ - விஷ்ணு 
போதம்விகா சாம்யத்‌ கிஞ்சிதஸ்தி பராயணம்‌,” “'துன்பக்கடல்‌ புக்குவை 
குந்த னென்பதோர்‌ தோணிபெறா துழல்கின்றான்‌” என்பன காண்க. 


இது, எல்லாச்£ீறாங்‌ காய்ச்‌சர்களாகய கொச்சகக்கலிப்பா. (௯௬) 


ஒருபொருளல்லே னிருவினையுடையே 
னுனதுதொண்டெனுக்துறைகுளித்‌ இன்‌ 
பெருகுதண்ணளியின்‌ பாசந்தொட்டி ழிந்து 
பெரியதோர்முத்தியான்பெற்றேன்‌ 
நிருவுமாமணியுஞ்‌ சங்கமுமேக்திச்‌ 
செய்யதாமரைபலபூத்துக்‌ 
கருகிறமுடைத்தாய்‌ ஈஇிபொருதாங்கங்‌ 
கலந்ததோர்கருணைவாரி இயே. ' 

(இ-ன்‌.) திருவும்‌ - ஸ்ரீமகரலக்ஷ்மியையும்‌ [கிதிகளையும்‌], மா மணி 
யும்‌ - அழயெ கெளஸ்துபரத்தினத்தையும்‌ [பெரியரத்தினங்களையும்‌], சக்க 
மும்‌ - பாஞ்சசன்னியத்தையும்‌ [சக்குகளையும்‌], ஏந்தி - தரித்து, செய்ய 
தாமரை பல பூத்து - சிவந்த பல தாமரைமலர்போன்ற திருவவயவக்கள்‌ 
விளங்கப்பெத்று [பலசெற்தாமரைமலர்‌ பூக்கப்பெற்று], கரு நிறம்‌ உடைத்‌ 
தாய்‌-கறுத்தநிறத்தையுடையதாய்‌, தரல்கம்‌ பொரு நதி கலத்தது - அலை 
மோதுகின்ற காவேரியாற்றினிடஞ்‌ சேர்க்ததாகிய (அலைமோதுகன்ற ஈதி 
கன்‌ சேரப்பெற்றதாகிய], ஓர்‌ - ஒப்பற்ற, கருணை வாரிதியே - அருட்‌ 
கடலே!ஒரு பொருள்‌ அல்லேன்‌ - ஒருபொருளாக மதிக்கப்படாதவனும்‌ . 
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௧௨௨ திரு வரங்கக்கலம்பகம்‌—.91, 


(செல்வஞ்‌ சிறிது மில்லாதவனும்‌), இருவீலை உடையேன்‌ - (நல்வினை 
தீவினை யென்னும்‌) இரண்டுவினை களையு முடையவனும்‌ [மிக்க முயற்சியை 
யுடையேனும்‌] ஆகிய, யான்‌, உனது, தொண்டு எனும்‌ - கைங்கரிய 
மாகிய, துறை - வழியில்‌ [இறங்குமிடத்தில்‌], குளித்து - பிரவேசித்து 
[மூழ்‌ி], உன்‌ - உனது, பெருகு தண்‌ அளியின்‌ - மிக்க குளிர்க்த திருவரு 
ளாகிய, பாசம்‌-கயிற்றை, தொட்டு - 3டித்துக்கொண்டு,. இழிந்து-இறங்‌க, 
பெரியது ஓர்‌ முத்தி- பெரியதொரு பரமபதத்தை [பெரியதோர்‌ முத்து - 
சிறக்ததொரு முத்தை], பெற்றேன்‌; (எ - அ.) 


ஒன்றுக்கும்‌ பற்றா தவனாப்‌ இருவினைகளையுமுடைய யான்‌ உனக்கு 
அடிமைபூண்டு உனது தண்ணனியையே பற்று சாகக்கொண்டு முத்தியைப்‌ 
பெற்றே னென்பதாம்‌. இதில்‌, நிதிகளையும்‌ இரத்தினங்களையும்‌ சங்கத்‌ 
தையு முடையதாய்ப்‌ பலதாமரைமலர்கள்‌ மலரப்பெற்று கதிகள்‌ வந்து 
சேர்தற்கு இடமாகிய கடலிலே, வறியவனாகிய யான்‌ பெருமுயற்கியோடு 
பெருங்‌ கயிற்றைப்‌ பற்றிக்கொண்டு, முத்துக்குளிக்குக்‌ துறையில்‌ இறக்கிக்‌ 
குளித்து முத்துகளைப்‌ பெற்றே னென்ற ஒருபொருளும்‌ தொனிக்கின்ற கு. 
சுருங்கச்‌ சொல்லலணி; இதற்கு உருவகவணி அங்கமாய்‌ நின்றது. 


இருவினையுடையே னென்பதற்கு-பிறத்தலு மிறத்தலுமா கிய இரண்டு 
தொழில்களையு முடையே னென்றுமாம்‌. முத்தி - முத்தென ஈறுதிரிந்தது, 
பக்தி- பத்து, ஸந்தி- சந்து என்றாற்போல. நீர்‌ நிரம்பிய கடல்‌ - பாலக்‌ 
கருணை கிறைக்தவ ரென்றற்குக்‌ கருணைவாரிதியே யென்றார்‌. பெற்றேன்‌ 
காலவமுவமைதி. 


இதற்குச்‌ செய்யுளில்க்கணம்‌, £6-ஆங்‌ கவியிற்‌ கூறப்பட்டது. (௯௭) 


வாரியரக்கம்வரு திருப்பாவைக்குமண்மகட்குஞ்‌ 
சிரியாங்கண்வளர்‌ திருக்கோலமுந்தென்றிருக்கா 
வேரியரங்கவிமானமுங்கோயிலுமேவித்தொழார்‌ 
பூரியரங்கவர்கண்ணிரண்டாவனபுண்ணிரண்டே. 


(இ-ள்‌.) வாரி அரங்கம்‌ வரு-திருப்பாற்கடலினிடத்தினின்றுக்தோன்‌ 
திய, திருப்பாவைக்கும்‌ - திருமகளுக்கும்‌, (வாரி அரங்கம்‌ வரு) - கடலாற்‌ 
சூழப்பட்ட, மண்மகடகும்‌ - நிலமகளுக்கும்‌, சீரியர்‌ - சிறந்தகணவராகிய்‌ 
கம்பெருமாள்‌, அம்‌ கண்‌ வளர்‌ - அழகாகச்‌ திருக்கண்வளர்ந்தருளுகின்ற, 
இரு கோலமும்‌ - திருக்கோலத்தையும்‌, தென்‌ திரு காவேரி - அழகிய திருக்‌ 
காவேரியின்‌ மத்தியிலுள்ள, அரங்க விமானமும்‌-ஸ்ரீரக்கவிமானத்தையும்‌, 
கோயிலும்‌ - பெரியகோயிலையும்‌, மேவி தொழார்‌ - விரும்பி வணங்கா தவர்‌ 
கள்‌,--பூரியர்‌ - ஒழ்மக்களாவர்‌ : : ௮ங்கு அவர்‌ கண்‌ இரண்டு ஆவன - அத 
(தன்மையையுடைய அவர்களது இரண்டுகண்களும்‌, புண்‌ இரண்டோ - 
இரண்டு புண்களேயாகும்‌ [கண்களல்லலாம்‌]; (எ - று.) 


திருவ. ரங்கக்கலம்பகம்‌---98 - 99, ௧௬௨௧௩. 


உரைமெழுக்கிற்‌ பொன்போல .ஐ.ந்துமாக்கள்‌ கூலப்ரக்ருதியலே ஓட்‌ 
டிக்கொண்டு இறகொடிந்த பட்சிபோலே கரணகளேபரம்களின்றி கலிவு 
படுவதைக்‌ கண்டு எம்பெருமான்‌ ஒருகருணேை கொண்டு இவர்கட்குக்‌ கண்‌ 
கை கால்‌ முதவிய உறுப்புக்களைத்‌ தந்து தன்னை யறிந்து கரைமரஞ்‌ சேரும்‌ 
படி சாஸ்திரங்களையும்‌ அளித்தனனா.தலால்‌, அவ்வாறு த்த பயனைப்‌ 
பெராதவர்க்ளது கண்கள்‌ கண்களல்ல, புண்ணாகுமென்‌ பதாம்‌; “பூர 
மார்பனைப்‌ புள்ளூரறும்‌ பொன்மலையைக்‌ காணாதார்கண்ணென்றுல்‌ கண்‌ 
ணல்லகண்டாமே” என்றார்‌ திருமங்கையாழ்வாரும்‌. கீண்ணைக்கூறியது, 
மற்றைய உறுப்புக்கட்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌, இச்செய்யுளில்‌, திரிபு என்னுஞ்‌ 
சொல்லணி காண்க: இதனை **கண்ணுடைய ரென்பவர்‌ கற்றோர்‌ முகத்‌ 
திரண்டு, புண்ணுடையர்‌ கல்லாதவர்‌ ” என்பதனோடு ஒப்பிடுக. வாரி - நீர்‌; 
கடலுக்கு இலக்கணை. *வாரியரங்கம்வரு' என்பது இரட்டுறமொழிதலாய்ப்‌ 
பொருளுரைத்து மண்மகளோடுஞ்‌ சேர்க்கப்பட்டது. அக்கம்‌ - கீரிடைத்‌ 
திட்டு. 

இது, நேரசை யாதியான :கட்ட£க்கலித்துறை. (௯௮) 

புண்ணா ர௬ுடற்பிறவி போ.தமெனச்‌ கும்முனச்கு 
மெண்ணா திருந்த தினிப்போ அங்‌- சண்ணா 
குழற்காளாய்‌ தென்னரங்கக்‌ கோயிலாய்‌ நின்பொய்‌ 
கழற்காளாய்‌ நின்றேனைக்‌ கா. 

(இ-ள்‌.) கண்ணா - கிருஷ்ணனே! குழல்‌ காளாய்‌ - வேய்க்குழலை 
யுடைய காளை போன்றவனே! தென்‌ அரங்கம்‌ கோயிலாய்‌' - தென்‌ 
திருவரங்கக்‌ கோயிலை யுடையவனே !- இனி, எனக்கும்‌, புண்‌ ஆர்‌ 
உடல்‌ பிறவி - பாமிசம்நிறைக்த உடம்பையெடுத்துப்‌ பிறக்கும்‌ ஜன்மம்‌, 
போதும்‌; உனக்கும்‌, எண்ணாது இருந்தது - (என்னை) நினையாமலே 
யிருந்தது, போதும்‌; (இனியாயினும்‌), கின்‌ பொன்‌ கழற்கு - உனது 
அழகிய திருவடிகளுக்கு, ஆள்‌ ஆய்‌ நின்றேனை-அடிமையாய்கின்ற என்னை, 
கா - இரட்சித்தருள்‌; (எ - று.) 

எல்லையில்லாத காலமாக உன்னை நினையாமலே பிறந்து பிறந்து 
இளைத்துப்போனேன்‌: இது என்மீது பெருங்குற்றமே ; கான்‌ கினைக்குமாறு 
நிர்ஹேதுகமான திருவருளினாம்‌ செப்யவேண்டியவன்‌' நீயே. யாதலால்‌, 
இத்தனை காலமாக அடியேனைப்பற்றித்‌ திருவுள்ளத்துக்‌ கொள்ளாமல்‌ 
வீணே பொழமுதுபோக்கயெது உனது குற்றமே; இவ்‌ விஷயத்தைக்குறித்து 
இப்போது தர்க்‌இத்தக்கொண்டிருத்தவிற்‌ பயனில்லை: உனது திருவருனி 
னால்‌ உன்‌ திருவடித்‌ தொண்டனாய்கிற்‌.கும்‌ அடியேனை இனியாவது கைக்‌ 
கழுவவிடாமற்‌ பாதுகாக்கவேண்டு மென்பதாம்‌: அக்கரை யென்‌ 
மனத்தக்கடலுளழுந்தி யுன்போருளால்‌, இக்கரையேறி யிளை த்‌ திருக்தேனை 
யஞ்சேலென்று கைகவியாய்‌”” என்றார்‌ பெரியாரும்‌. காளாய்‌ . வீளி, 
காளை - இளவெருது; உவமவாகுபெயர்‌. 

இது, நரளென்னும்‌ வாய்பாட்டான்‌ முடிந்த இருவிகற்ப நேரிசை 
வெண்பா. (௬௯) 


௧௨௪ இிருவரங்கக்கலம்பகம்‌-—100 - 101. 


காவிரிவாய்ப்‌ பாம்பணைமேற்‌ கருமுகில்போற்‌ கண்வளருங்‌ 
கருணைவள்ளல்‌, பூவிரியுந்துழா யரங்கர்‌ பொன்னடியே தஞ்சமெனப்‌ 
பொருக்திலாழ்வார்‌, யாவரினு மிழிகுலத்தோரானாலு மவர்கண்மீ 
ரிமையாநாட்டத்‌, தேவரினு முனிவரினுஞ்‌ 'சவனயனென்‌ திருவரி 
இஞ்‌ சரியோரே. 


(இ-ள்‌.) காவிரிவாய்‌ - உபயகாவேரிமத்தியில்‌, பாம்பு அணைமேல்‌ - 
சேஷசயனத்தில்‌, கருமுகில்போல்‌ - காளமேகம்போல, கண்வளரும்‌ - 
திருக்கண்‌ வளர்ந்தருளுகின்ற, கருணை வள்ளல்‌.- திருவருளையுடைய$வரை 
யாது கொடுப்பவராகிய, பூ விரியும்‌ துழாய்‌ ௮ரங்கா-பொலிவுமிக்க திருத்‌ 
துழாய்‌ மாலையையுடைய ரங்கநாதரது, பொன்‌ அடியே - அழயெ திருவடி 
களையே, தஞ்சம்‌ என - அடைக்கலமாகக்கொண்டு, பொருந்தி - சரண 
மடைந்து, வாழ்வார்‌ - வாழ்பவர்கள்‌,--யாவரினும்‌ இழி குலத்தோர்‌ ஆனா 
லும்‌ - சல்லோரினும்‌ தாழ்ந்த குலத்தில்‌ தோன்றியவராயினும்‌, அவர்‌ 
கண்டீர்‌ - அவரன்றோ, இமையர கரட்டம்‌ தேவரினும்‌-இமையாதகண்களை 
யுடைய தேவர்களினும்‌, முனிவரினும்‌ - முனிவர்களினும்‌, சிவன்‌ அயன்‌ 
என்ற இருவரினும்‌ - சிவனும்‌ பிரமனுமென்கற இரண்டுபேரினும்‌, சரி 
யோரே - இறப்பினையுடையோராவர்‌; (௪ - று.)- 

எம்பெருமானது திருவடிகளே தஞ்சமென்ற உறுதியையுடைய சாத்து 
விகர்கள்‌ அகங்காரமமகாரக்கள்‌ மண்டிறிற்கப்பெற்ற தேவர்‌ முகலியோரி 
னும்‌ உயர்ர்தவராவ ரென்‌றவாறு. 


இதற்குச்‌ செய்யுளிலக்கணம்‌, 15 4 ஆங்‌ கவியிற்‌ கூறியதே. (௧௦0) 


மழைமு லெனவே பணாமு கந்திகழ்‌ 

வரியர வணையே றிவாழ ரங்கர்த 
மெழில்பெறு மிருதா ளிலேக லம்பக 

மெனுமொரு தமிழ்மா லைதான ணிந்தனன்‌ 
குழலிசை யளிமே வுகூரம்‌ வந்தருள்‌ 

குருபர னிருபா தபோத டைந்தவ 
னழயெ மணவா ளதாச னென்பவ 

னடியவ ரடிசூ டிவாழு மன்பனே. 


-(இஃள்‌.) பணா முகம்‌ திகழ்‌ - படக்களோடுகூடிய (ஆயிர) முகங்கள்‌. 
விளங்குகின்ற, வரி அரவு அணை - புள்ளிகளையுடைய திருவனக்தாழ்வா 
னாகிய சயனத்தில்‌, மழை முகில்‌ என - கார்காலத்து மேகம்போல,' ஏறி 
வாழ்‌ - பள்ளிகொண்டருளுகின்ற, அரங்கர்தம்‌ - ரங்ககாதரது, எழில்‌ 
பெறும்‌ - அழகுபெற்ற, இரு தாளிலே - உபயதிருவடிகளிலே, கலம்பகம்‌ 
-எனும்‌- கலம்பகமென்கிற, ஒரு தமிழ்மாலை-தமிழாலாகிய சொருமாலையை 
[பிரபந்தத்தை], அணிந்தனன்‌ - சூடினான்‌ ; (பாரென்னின்‌))--குழல்‌ இசை 
அளி மேவு - வேய்க்குழலினிசை போலும்‌ பாட்டிசையையுடைய வண்டுகள்‌ 


திருவரம்சக்கலம்பகம்‌. ௧௨௫ 


விரும்பிமொய்க்கின்‌.ற, கூரம்‌ - கூரமென்னும்‌ பதியில்‌, வந்தருள்‌ - திருவவ 
தரித்த, குரு பரன்‌ - சிறந்த ஆசாரியராகிய ஆழ்வான து, இரு பாக போது- 
உபயதிறாவடித்‌ தாமரைகளை, அடைந்தவன்‌ - அடைந்தவனும்‌, அடியவர்‌ 
அடிசூடி வாழும்‌ - அடியார்களது திருவடிகளை(த்‌ தலைமேல்‌ வைக்கும்‌ 
மலையாகக்கொண்டு) சூடிவாழ்கன்ற, அன்பன்‌ - பக்கனுமாகய, அழகிய 
மணவாளதாசன்‌ என்பவன்‌ - அழகியமணவாளதாகச னென்கிற திவ்விய 
கவி பிள்ளைப்பெருமாளையக்கார்‌; (௪ - து.) 

இது, தன்னைப்‌ பிறன்போலும்‌ பதிகம்‌ கூறியது; வடநூலாரும்‌, சட 
கோபர்‌ சம்பந்தர்‌ முதலாயினாரும்‌, திவாகரரும்‌, பதினெண்£ழ்க்கணக்குசீ 
செய்தாரும்‌ முன்னாகப்‌ பின்னகத்‌ தாமே பதிகம்‌ கூறுமாறு காண்க, 

*குருபமனிருபாதபோதடைம்தவன்‌ * என்பதற்கு - கூரதீதாழ்வானது 
உபயபாதங்களாகிய பராசரபட்டர்‌ வேதவியாசபட்டர்‌ என்னும்‌ இரண்டு 
திருக்குமாரர்களை ஆசிரியராக அடைந்தவ னென்றவாறு : குருபரன்‌-ப்ரம 
குரு, தனது குருக்களுக்குக்‌ குரு, 

இது - ஒன்றும்‌ ஐந்தும்‌ கருவிளச்சீர்களும்‌, இரண்டும்‌, மூன்றும்‌. ஆறும்‌ 
ஏழாஞ்சிர்கள்‌ புளிமாச்சீர்களும்‌, நரன்கும்‌ எட்டும்‌ கூவிளச்‌€ீர்களுமாகய 
எண்சீராசிரியச்‌ சந்தவிருத்தம்‌. தனதன தனதா தனாத தீந்தன- தனதன 
தனதா ததை தந்தனா ஏனச்‌ சந்தக்குழிப்புக்காண்க, 


திருவரங்கக்கலம்பகம்‌ முற்றிற்று. 


பக்கம்‌ வரி பிழை திருத்தம்‌ 
9 99 து னது 
90 27 வருக்கு மருங்கு 
96 18 முததீதின்‌ முகத்தின்‌ 
100 35 திப்பிய திவ்விய 
101 7 புடைப்‌ புடை 
105 27 பாசபாக பாசமாக 
111 12 'தருயிரு தருளியிரு 


மற்றுங்காணப்படினுந்‌ திருத்திக்கொள்க. 


செய்யுள்‌ பக்கம்‌ | செய்யுள்‌ பக்கம்‌ | செய்யுள்‌ 
அண்டமுழுது 73 | கருகூறங்கு 58 | புலையாம்பிறவி 
அண்டர்போற்றுக்‌ 119) கேசவனையே 46| பெருமாலை ட 
அரங்கமாளிகை (51 கொண்டல்கா 37 | பெருவயல்‌ 
அரவினடித்தா 36| கொற்றவன்‌ 79) பேசவந்த 
அரும்பித்தளை 70| சருகருந்தி 68| போதவெனக்‌ 
அரும்புண்டரீக 120| சிந்திக்கத்‌ 71) போயவனி 
அரும்புன்கை 98| அிந்தை.பிற்கு டி 90) போனகம்பதி 
ஆடும்படகாகளை 79]1சீர்பூத்த 13) மண்டலமும்‌ 
ஆபினைம&ை 64| 2சசமபொன்னரங்க 74| மருவுதந்தை 
ஆழ்வார்முன்‌ 4|சேவடியான்‌ 56| மழைபிறை 
ஆனந்தமா 85 |சேவிக்கவாழ்‌ 94|மழைபோன்‌ 
இரங்கத்தனி 50| சொன்னேக்கும்‌ 5| மழைமுகி 
இரவியை 9 | தாளிரண்டும்‌ 841 மறக்குமோ 
இருங்குங்கும 62) தானேதனக்‌ 87 மறைப்பாற்‌ 
இறும்புவனம்‌ 82 | திருவரங்கக்‌ 68) மாதவங்களென்‌ 
இருளினும்வேளி 50 திருப்பொற்‌ 69 மானார்கேசன்‌ 
இல்லறமென 92 தீண்டாவழும்புஞ்‌ 42(மானையெய்தவ 
இன்னிசை 111: நஜைமதியாம 73) முலே்கொண்ட 
உண்டமிழ்‌ 110 தென்றலைக்‌ 115] முன்னம்‌ பிறந்த, 
உருமாறிப்‌ 85 தேடுகின்‌ றனை 6:1| முன்னமேழ்‌ 
ஊசல்வடம்‌ 86 தேனந்தசோலை 72, மேவலர்வாழ்‌ 
எங்கணுநிறைந்து 104 தேனமருஞ்‌ 58 வடியாத 
எங்காந்தளங்‌ 90 தொட்டுண்ட 117) வாடியோட 
எனக்கேதிரு 25, கொழ பெரு 64 வாடையாயிரு 
ஒருரயம்‌ 1031 கதககர்வழங்கு 59 | வாயினிரய்கினை 
ஒருபொரு 121|கானந்த 35, வாரியரங்கம்‌ 
ஒளிக்குமிறா 114 நீ சச்சமணர்‌ 119 வாழுமவுலித்‌ 
கடல்வழி விட 48 நீரிருக்க 20। உானிட்ட 
கரைபொரு 99 சேசத்தழைக்கு 87 விடாதுபூ 
கற்றாரெனினும்‌ 27 பண்கொண்ட 10 | விலையான திலை 
காணகபுதுமை 75|பாசமாமடியர்‌ 108 வீரரங்காகய 
காயிலை ின்றுன்‌ 44 பாதியாயழுகிய 41) வெஞ்சமங்‌ 
காரகமோமம்‌ 103 | பிடிக்கும்பர 10 வேதந்தொகுத்து 
காலமுணர்ந்த 95 | பிறவியெனுங்‌ 120 | வேலையுலகிற்‌ 
காலாயிரமுடி 96! புண்ணாருடற்‌ 123) வைகலந்த 
காவிரிவாய்‌ 123 புயகான்கு 94 
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அ 


பக்கம்‌ 


ஸ்ரீ இராமலிங்கம்‌ அச்சகம்‌, 14, ஹண்டர்ஸ்‌ ரோட்‌, வேப்பேரி, சென்னை-7 


ஸீ 
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திரு? என்னும்‌ பலபொருளொருசொல்‌ - இங்கு மேன்மைப்‌ பொரு 
ளது. இது, வேங்கடத்துக்கு அடைமொழி ; அர்தாதிக்கு அடைமொழி 
யாகவுமாம்‌. 


வேங்கடம்‌ என்பது - திருமாலின்‌ இவ்வியதேசங்கள்‌ தூற்றெட்டனுள்‌ 
ஒன்றும்‌, வடராட்டுத் திருப்பதிகள்‌ பன்னிரண்டனுள்‌ முதலதும்‌, “கோயில்‌ 
திருமலை பெருமாள்கோயில்‌ ? என்று சிறப்பாக எடுத்துக்‌ கூறப்படு 
மூன்று தலங்களுள்‌ இடையது மாகிய தலம்‌. தன்னையடைந்தவர்களுடைய 
பாவ மனைத்தையும்‌ ஒழிப்பதனால்‌, (வேங்கடம்‌? எனப்‌ பெயர்பெற்றது. 
(வேம்‌ - பாவம்‌, கடம்‌ - எரித்தல்‌), வேம்‌ என்பது - அழிவின்மை, கடம்‌ 
என்பது - ஐசுவரியம்‌; அழிவில்லாத ஐசுவரியங்களைத்‌ (தன்னையடைந்தார்க்‌ 
குதி) தருதலால்‌ வேங்கடமெனப்‌ பெயர்கொண்டது”? என்றும்‌ உரைப்ப 
அண்டு. 


திரு என்பதற்கு - மேன்மையான என்று பொருள்சொண்டால்‌ திரு 
வேங்கடம்‌ என்ற தொடர்‌ பண்புத்தொசை ; மேன்மையையுடைய என்று 
பொருள்‌ கொண்டால்‌ இரண்டாம்‌ வேற்றுமை யுருபும்பயனுமுடன்‌ தொக்க 
தொகையாம்‌. வேங்கடத்தரந்தா இ என்ற தொடர்‌-வேங்கடத்‌ தின ௮ சம்பந்த 
மான அர்தா தித்தொடையாற்பாடப்பட்ட தொரு நாலென்று பொருள்படும்‌, 
ஆரும்‌ வேற்றுமைத்தொகை : வேங்கடத்தைப்‌ பற்றிய அந்தா தியென்று 
விரிப்பின்‌ இரண்டாம்‌ வேற்றுமையுருபும்‌ பொருளுக்தொக்க தொகையாம்‌. 
வேய்கடத்தந்தாதி யென்ற தொடரில்‌ வேங்கடம்‌ என்பதன்‌ மவ்வீறு ஒம்‌' 
றழிய ஈற்றுநின்ற ௮ச.ரத்தின்முன்‌ சாரியையின்‌ முதல்‌ அகரம்‌ கெட்டது. 
மற்றும்‌, அத்துச்சாரியையின்‌ ஈற்று உகரம்‌ உயிர்வர ஓடிற்று, 


அந்தாதி - அர்தத்தை ஆதியாக வுடையது: அன்மொழித்தொகை; 
இர்ச்சசச்‌.இி; அர்த ஆதி எனப்‌ பிரிச்சு, அந்தரதியாவது - முன்நின்ற செய்யு 
ளின்‌ ஈற்றிலுள்ள எழுத்தாயினும்‌ அசையாயினும்‌ ராயினும்‌ அடியாயினும்‌ 
அடுத்துவருஞ்‌ செய்யுளின்‌ முதலாக அமையும்படி பாடுவது; இங்கனம்‌ 
பாடும்‌ நூலினத ஈற்றுச்‌ செய்யுளின்‌ அர்தமே முதற்‌ செய்யுளின்‌ ஆதியாக 
அமையவைப்பது, பதிற்றந்தாதி நூற்றந்தாதி என்ற வகைகளில்‌ இட்‌.நூல்‌ 
அற்றந்தாதியாம்‌. (அதாவது - நூறுவெண்பாவினாலேனும்‌ தாறுகட்டளைக்‌ 
கலித்‌ தறையினாலேனும்‌ அர்தாஇித்தொடையாற்‌ கூறுவது.) இர்நூல்‌ 
அர்தாதித்தொடையா லமைந்த தூறு கட்டளைக்‌ கலித்துறைகளையுடையது, 
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இர்‌ நூலிலுள்ள கலித்‌ துறைகள்‌ யாவும்‌ பெரும்பாலும்‌ திரிபு என்னுஞ்‌ 
சொல்லணியையும்‌, சிறுபான்மை யமகம்‌ என்னுஞ்‌ சொல்லணியையும்‌ 
உடையன, திரிபு ஆவது - ஒவ்வோரடியிலும்‌ முதலெழுத்து மாத்திரம்‌ 
வேறுபட்டிருக்க, இரண்டு மூதலிய பல எழுத்துக்கள்‌ ஒன்‌றிரின்று பொருள்‌ 
வேறுபடுவது, யமகமாவது “ பல அடிகளிலாயினும்‌ ஓ.ரடியிற்‌ பல இடல்‌ 
களிலாயினும வந்த எழுத்துத்‌ தொடர்களே மீண்டும்வந்து பொருள்‌ 
வேறுபடுவது; இத, தமிழில்‌ மடக்கு : எனப்படும்‌. 


சிறப்புப்பாயிரம்‌ 


இக்கரையந்‌்திரத்துட்பட்டதென்னவிருவினையுட்‌ 
புக்கரைமாநொடியுந்தரியா துழல்புன்பிறப்பா 
மெக்கரைரீக்கிப்படித்தாரையந்தவிருவீரசைக்‌ 
கக்கரைசேர்க்குமணவாள தாசனருங்கவியே, 


(இதன்‌ பொருள்‌.) மணவாள தாசன்‌ - அழூய மாணவாளதாசாது, 
அருங்கவி - அருமையான பாடல்களானலை, -- படித்தாரை - (தம்மை) 
ஓதினவர்களை ,இக்கு-கரும்பான ௮, அரை யர்திரத்தள்‌ பட்டது என்ன - 
(கன்னுள்‌ அகப்பட்டபொருளை) ஈசுக்குன்ற ஆலையென்னும்‌ யந்திரத்‌தி 
னுள்ளே அகப்பட்டுக்‌ கொண்டா ற்போல, இரு வினையுள்‌ புக்கு - (நல்வினை 
இவினைகளாகய) இருவகை வினைகளினுள்ளே (ஆன்மா) அகப்பட்டுக்‌ 
கொண்டு, அரை மா நொடியும்‌ தரியாது - அசை மாகொடி யென்னுஞ்‌ 
இறிதளவு பொழுதேனுங்‌ கவலையற்று நிற்காமல்‌, உழல்‌ - அலைந்து திரி 
தற்கு இடமாற, புல்‌ பிறப்பு ஆம்‌ - இழிவான பிறப்புக்களாகய, எச்சரை- 
மணல்மேட்டை, நீக்கி - கடக்கச்செய்து, அர்த இரு விரசைக்கு அக்கரை 
சேர்க்கும்‌ ௪ அந்தப்‌ பெறிய விரஜா நதிக்கு அக்கரையிலுள்ள பரமபதத்திற்‌ 
சேர்த்துவிடும்‌; (என்றவாறு) 


அழிய மணவாளதாசரால்‌ இயற்றப்பட்ட இருவேங்கடத்தந்தா இச்‌ 
செய்யுள்களைப்‌ படித்தவர்கள்‌ ஒழித்தற்குஅரிய பிறப்பை யொழித்துப்‌ பிர 
ரு திசம்பர்தமற்று விரஜாஈ தியில்‌ நீராடிப்‌ பரமபதஞ்‌ சேர்வமென இம்‌ நூற்‌ 
பயன்‌ கூறு முகத்தால்‌, இர்தூவின்‌ சிறப்பையும்‌, இர்நூலாசிறியாது தெய்‌ 
வப்‌ புலமையையும்‌ தெரிவித்தவாறாம்‌, அசந்தகோடி பிரமாண்டங்களடங்கெய 
மூலப்பிரகரு இக்கு அப்புறத்தே விரஜாஈதிக்கு அப்பால்‌ ஸ்ரீமச்சா.ராயண 
னெழுர்தருளியிருக்கும்‌ பரமபதம்‌ உள்ளதாதலால்‌, “அந்த இரு விரசைக்கு 
அக்கரை சேர்க்கும்‌? எனப்பட்டது, * இக்கரை,...4ஃஃஃ உழல்‌” என்றது, 
உயிர்‌ இருவினையுள்‌ அகப்பட்டுத்‌ தன்வசமின்றிப்‌ பரவசமாய்‌ வீடுபெறாது 
வரும்துவதற்கு, கரும்பு ஆலையிலகப்பட்டு சொருங்கிச்சிதைதலை உவமை 
கூறினார்‌. உயிரைப்‌ பச்தப்படுத்தவ இல்‌ பொன்‌ விலம்கும்‌ இருப்பு விலங்கும்‌ 
போலப்‌ புண்ணியசன்மமும்‌ பாவசன்மமும்‌ சமமேயாதலும்‌, எல்லாக்‌ கருமங்‌ 


சளையும்‌ முற்றும்‌ ஒழித்தவர்களே ற்றின்பத்துக்கும்‌ பெரும்‌தன்பத்துச்‌ 
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குமே இடமான எழுவகைப்‌ பிறப்புச்சளிலும்‌ புகுதாமற்‌ பேரின்பத்துக்கே 
இடமான மீளாவுலகமாயெ முத்தியிற்‌ சேர்ந்து மீளவும்‌ பிறத்தலிலராவ 
பென்பதும்‌ உணர்க, 


மா என்பது எண்ணலளவைகளில்‌ இன்று; ௮௮, இருபதில்‌ ஒன்று, 
அதிற்பாதி, அரைமா, நொடி -மணிதர்‌ இயல்பாக ஒருமுறை கைச்நொடித்‌ 
தற்கு வேண்டும்பொழுது; ஒருமாத்திரைப்பொழு த; உம்‌- இழிவுசிறப்பு, 
பிறப்புக்‌ கடத்தற்கு அரிதென்பது தோன்ற, அதற்கு மணல்மேடு உவமை 
கூறப்பட்டது. எக்கர்‌ எச்சல்‌: ஈற்றுப்போலி, தன்னில்மூழ்குபவர்‌ ஜோ 
குணம்‌ திமப்பெறு மிடமாதலால்‌, விரஜா என்று பெயர்‌. இக்ஷ, யந்த்ரம்‌, 
விரஜா என்ற வடசொற்கள்‌ விகாரப்பட்டன. பாடுபவனதுபெயராகிய கவி 
இலக்கணையாய்‌ அவனாற்பாடப்பட்ட பாடல்களின்மேல்‌ நிற்கும்‌; கர்த்தா 
வாகுபெயர்‌. என்ன - உவமவுருபு, இருவினை - இரண்டு வினை, இரு 
விரசை-- இருமை 4 வி.ரசை: இருமையென்ற பண்பு, பெருமையின்மேலது. 
“இச்கரையர்‌ திரத்துட்‌ பட்டதென்ன விருவினையுட்புக்‌ கரைமாகொடியுச்‌ 
தரியா துழல்‌' என்றது, உவமையணி. புன்பிறப்பாம்‌ எக்கர்‌-உருவகவணி. 


ஒருபெயரின்‌ ஒரு பகு இியைக்கொண்டு அப்பெயர்முழுவதையுங்‌ குறிப்‌ 
பதொரு மரபுபற்றி, அழயெமணவாள தாசரை “மணவாளதாசன்‌?, என்றார்‌. 
“மணவாள தாசனருங்கவி? என்றவிடத்துத்‌ தொச்குகின்ற ஆறனுருபு-செய்‌ 
யுட்ழெமைப்பொருளில்‌ வந்தது; “கபிலரகவல்‌?, “கம்பராமாயணம்‌ என்ற 
விடல்களிற்‌ போல: (வேங்கடத்தந்தாதி என்றவிடத்துத்‌ தொக்கு நின்ற 
ஆறனுருபின்பொருளோடு இப்பொருளுக்கு உள்ளவேறுபாடு கருதத்‌ 
தக்கது! அங்கு ஆறனுருபு-விஷயமாக வுடைமையாகிய சம்பர்தப்பொருளில்‌ 
வந்தது.) 

இச்சவி அபியுக்தரி லொருவர்‌ செய்ததென்பர்‌. இது, வைஷ்ணவ 
சம்பிரதாயத்தில்‌ தனியன்‌ எனப்படும்‌. (தூலினுள்‌ அடங்காத தனியே 
பாயிரமாய்மிற்றல்பற்றியது, அப்பெயர்‌; *அன்‌?விகு இ-உயர்வுப்பொருளது, 


காப்பு. 


கரப்பு--சாத்தல்‌; அ, இங்கு, காக்கின்ற கடவுளின்‌ விஷயமான 
வணக்கத்தைக்‌ குதிக்கும்‌: ஆகவே, கவி தமக்குநேரிடத்தச்ச இடையூறுகளை 
நீச்சித்‌ தமது எண்ணத்தைமுடிக்கவல்ல தலைமைப்பொருளின்‌ விஷயமாகச்‌ 
செய்யும்‌ தோத்திர மென்பது கருத்து, இச்சாப்புச்செய்யுள்‌, ஆழ்வார்கள்‌ 
பன்னிருவருட்‌ பிரதான ரான ஈம்மாழ்வாரைப்‌ பற்றியது. ஸ்ரீவைஷ்ணவ 
சமயத்தவரான இர்‌தலாசிரியராற்‌ கூறப்பட்ட இச்காப்புச்செய்யுள்‌, விஷ்‌ 
ணுபக்தர்களிற்சிறந்த ஆழ்வாரைக்கு நித்த தாதலால்‌, வழிபடுகடவுள்‌ வணக்க 
மாம்‌. தம்தமது மதத்துக்கு உரிய கடவுளை வணக்குதலேயன்றி அக்கடவு 
ளின்‌ அடியார்களை வணங்குதலும்‌ வழிபடுகடவுள்‌ வணக்கத்தின்‌ பாற்படு 
மென அறிக, 
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நல்ல வந்தாதி திருவேங்கடவற்கு நான்விளம்பச்‌ 

சொல்ல வந்தாதின்‌ வழுபொருட்‌ சோர்வறச்‌ சொல்வித்தருள்‌ 
பல்ல வந்தாதிசை வண்டார்‌ குருகைப்பரசமயம்‌ 
வெல்லவட்தாதி மறைதமிழாற்‌ செய்தவித்தகனே. 


(இ--ள்‌.) பல்லவம்‌-( சோலைகளிலுள்ள மரங்களின்‌) தளிர்களிலும்‌, 
தாது-பூர்‌ துகளிலும்‌, இசை வண்டு ஆர்‌- ( ஈறுமணத்தையுட்கொள்ளும்‌ 
பொருட்டு) இசைபாடுகிற வண்டுகள்‌ மொய்க்கப்பெற்ற, குருகை-திருக்கு।ு 
கூரென்னுர்திருப்பதியிலே, பர சமயம்வெல்ல வர்‌து- (ஸ்ரீவைஷ்ணவ மத 
மல்லாத) அயல்மதங்களை வெல்லுமாறு இருவவதரித்து, ஆதி மறை தமி 
மால்‌ செய்த-பழமையன வடமொழிவேதங்களைக்‌ சமிழ்ப்பாஷையினால்‌ 
(இவ்வியப்பிரபச்தங்களாகச்‌) செய்தருளிய, வித்தகனே-ஞானசொருபியா 
யுள்ளவனே[/--ஈல்ல அந்தா தில்ல அர்தாதியென்னும்‌ பிரபந்தத்தை, 
இருவேங்கடவற்கு - திருவேல்கடமுடையான்‌ விஷயமாக, கான்‌ விளம்ப- 
நான்‌ பாடுமாறு, சொல்‌ அவம்‌-சொற்குற்றங்களும்‌, தாதின்‌ வழு-வினைப்‌ 
பகுதிகளின்குற்றங்களும்‌, பொருள்‌ சோர்வு-பொருட்‌ குற்றங்களும்‌, .அற- 
சிறிது மில்லாதபடி, சொல்வித்து அருள்‌-சொல்வித்தருள்வாய்‌; (௭- று) 


சொற்குற்றம்‌ பொருட்குற்ற மின்றிக்‌ கவிபாடுமாறு எனக்கு நல்ல 
சுவாசச்‌ தியை அருள்புரிக வென்று தாம்‌ திருவேங்கடமுடையான்‌ விஷய 
மாகத்‌ தமிழ்நூல்செய்வதற்கு அவ்வாழ்வாரருளை வேண்டுகன்றன 
மென்க, 


குருகை - ஈம்மாழ்வார்‌ திருவவதரித்த தலம்‌: பாண்டிய நாட்டுத்‌ 
திராபபதிகள்‌ பதினெட்டனுள்‌ ஒன்று, குருகூர்‌ எனவும்‌ வழங்கும்‌. தாது - 
பூர்தாது, மகரந்தப்பொடி,. ஆழ்வார்‌ தமஅபிரபர்தங்களிற்கூறிய தத்து 
வார்த்‌ தங்களைக்‌ கொண்டு பிறமதங்களாகிய யானைகளைச்‌ செருக்கடக்கி 
அவற்றிற்குத்‌ தாம்‌ மாவெட்டியென்னுங்கருவிபோன்றவராய்ப்‌ பராங்குச 
மென்று ஒரு திருநாமம்‌ பெறுதல்‌ தோன்ற *பரசமயம்வெல்ல வர்து” என்‌ 
றது. அபெளருஷேயமும்‌ நித்தியமுமாய்ச்‌ செய்யாமொழி யெனப்படுற 
இறெப்புத்‌ தோன்ற *ஆதிமறை' என்றும்‌, ஆழ்வார்‌ இருக்கு யசுர்‌ சாமம்‌ 
அதர்வணம்‌ என்ற ஈான்கு வேதங்களின்‌ சாரார்த்தங்கள்‌ முறையே அமை 
யத்‌ திருவிருத்தம்‌ திருவாசிரியம்‌ திருவாய்மொழி பெரிய திருவந்தாதி 
என்ற ஈான்கு இல்வியப்‌ பிரபந்தங்களைத்‌ திருவாய்‌ மலர்ர்தருளி உலகத்தை 
உய்வித்தமை தோன்ற மறை தமிழாற்செய்த' என்று கூறியது. பின்பு 
*தாதின்வழு' என்று முதனிலைக்‌ குற்றங்களைத்‌ தனியே எடுத்துச்‌ கூறுத 
லால்‌, முன்பு 'சொல்லவம்‌” என்றது, ௮வையொழிக்த மற்றைச்‌ சொற்குற்‌ 
றங்களின்‌ மேல்‌ நிற்கும்‌, தூது - வினைப்பகு இயைச்‌ குறிக்கும்போது, வட 
சொல்‌, விண்டுவின்‌, சம்புவின்‌, என்றாற்போல குற்றியலுகரம்‌ உயிர்வரக்‌ 
கெடாது தாதுவின்‌ என வரற்பாலது, இங்குத்‌ இரிபுகயம்‌ ரோச்‌, உயிர்‌ 
வரினுச்‌ குறள்‌ மெய்விட்டோடி “தா தின்‌' என நின்ற. 
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நூல்‌ 
க. திருவேங்கடத்து நிலைபெற்று கின்றன சிற்றன்னையால்‌ 
தருவேங்கடத்துத்‌ தரைமேனடந்தன தாழ்பிறப்பின 
உருவேங்கடத்துக்குளத்‌ தேயிருந்தன வு.ற்‌.றழைக்க 
வருவேங்கடத்தும்‌ பியஞ்சலென்றோடி னமால்கழலே. 


(இ-ள்‌.) கடம்‌ - மதத்தையுடைய, தும்பி - மானையாகய கஜேர்தி 
சாழ்வான்‌, உற்று - (முதலையினாற்‌ பற்றப்பட்டுத்‌) துன்ப முற்று, 
அழைக்க - (ஆதிமூலமே யென்று ) கூப்பிட, (அதனைத்‌ தன்பர்நிர்த்துப்‌ 
பாதுகாத்தற்‌ பொருட்டு), வருவேம்‌ அஞ்சல்‌ என்று ஒடின-*(யாம்‌ இதோ) 
வருகரோம்‌ (8) அஞ்சவேண்டா? என்று (அபயவார்த்தை) சொல்லிக்‌ 
கொண்டு (தனது இருப்பிடமான ஸ்ரீவைகுண்ட ச்‌.இலிருந்து அவ்யானை 
யிணிடத்துச்கு)விரைந்து சென்ற, மால்‌ - திருமாலினத, கழல்‌ - திருவடி. 
கள்‌, திருவேங்கடத்து - திருவேங்கட மலையில்‌, நிலை பெற்று நின்றன - 
நிலையாக நின்றுள்ளன; சிறு அன்னையால்‌ - சறியதாயாயெ கைகேயியின்‌ 
கட்டளையால்‌, கருவேம்‌ கடத்து தரைமேல்‌ ஈடர்தன - மரங்கள்‌ வேகப்‌ 
பெற்ற கடுஞ்ச தீது நிலத்தின்‌ மேல்‌ ஈடர்து சென்றன; தாழ்‌ பிறப்பின்‌ 
உருவேங்கள்‌ - இழிந்த பிறப்பின்‌ வடிவத்தையுடைய எங்களது, கிதிதுக்கு - 
ஆபத்தை நீச்குசற்பொருட்டு, உளத்தே இருந்தன - (எங்கள்‌ ) மனத்திலே 
லந்து எழுச்தருளியிருந்தன: (எ-று) ஏ- ஈற்றசை. 


இத, பரதவகுப்பு என்னும்‌ பிரபந்தத்‌ துறை, பாதவகுப்பு - பிரபந்தத்‌ 
தலைவனது திருவடிகளின்‌ சிறப்புக்களைக்‌ கூறுவது; “பிறவிப்‌ பெருங்கடல்‌ 
நீந்துவர்‌ நீந்தா, ரிறைவனடி சேராதார்‌?? என்றபடி ச.ரணமடைூற உயிர்கட்‌ 
செல்லாம்‌ உஜ்ஜீவகக.ரமாயிருப்பது திருமாலின்‌ இிருவடியாதலால்‌, நூலின்‌ 
தொடக்கத்தில்‌ அதன்‌ ஏற்றத்தை எடுச்துச்கூறின பென்க, கிருவேங்கடத்‌ 
தில்‌ எம்பெருமான்‌ நின்ற தஇிருக்கோலமாக எழுர்தருளியிருத்தலால்‌, 
“ திருவேய்கடத்‌ அ நிலைபெற்றுகின்றன* என்றார்‌. இராமபிரான்‌ மாதா 
பிதாக்களின்‌ சொல்லைப்‌ பாதுகாக்க வனஞ்‌ சென்றமை பிரசித்தம்‌. இராம 
பிரான்‌ திருமாலின்‌ இருவவதார மாதலால்‌, அப்பெருமானது செய்கை 
இங்குத்‌ திருமாலின்‌ செய்கையாக ஒற்றுமைகயம்பற்றிச்‌ கூறப்பட்டது; 
இதனை, இதுபோல வருமிடங்கட்கெல்லாய்‌ சொள்ச. பமத்வம்‌ வியூகம்‌ 
விபவம்‌ அர்தர்யாயித்வம்‌ அர்ச்சை என்ற ஐந்தும்‌ எம்பெருமானது ஐவகை 
நிலைகளாம்‌ - அவற்றில்‌ இங்கு 'திருவேங்கடத்து மிலைபெறறு கின்றன? 
என்றது அர்ச்சாவதாரத்தை ; அதாவது - விச்‌ களுபதிதில்‌ விர்ப்பவித்‌ 
தல்‌ *சிற்றனையால்‌ தரு வேங்கடத்துத்‌ தரைமேல்‌ நடந்தன? என்றது, 
விபவத்தை ; ௮, ராமகிருஷ்ணாதி அவதாரங்கள்‌, “தாழ்‌ பிறப்பினுரு 
வேங்கள்‌ தத்திக்கு உளத்தேயிருந்தன? என்றது, அர்தர்யாமித்வத்தை ; 
அது - சராசரப்‌ பொருள்களெல்லாவற்றினுள்ளும்‌ எள்ளினுள்‌ எண்ணெய்‌ 
போல மறைந்து வசித்தலையும்‌ அடியார்கள்‌ மனத்தில்‌ விற்றிருத் தலையும்‌ 
குதிக்கும்‌, 'உந்தழைக்ச வருவேல்சடத்தம்பி யஞ்சலென்றோடின மால்‌ 
கழல்‌! என்றது, பரத்வத்தோடு செளலப்யத்தையும்‌ சாட்டும்‌; பாத்வ 
மாவது - பரமபதத்தில்‌ எழுர்தருளியிருக்கும்‌ நிலை: செளலப்பயம்‌ - அடிய 


6 ! திருவேங்கடத்தந்தாதி -- 1, 2. 


வர்க்கு எளியனாதல்‌. வியூகம்‌-மேல்வருமிடத் துச்‌ காண்க? அது, திருப்‌ 
பாற்கடலில்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ நிலை. 


“தரு வேம்‌? என்ற அடைமொழி, காட்டின்‌ கொடுமையை விளக்கும்‌. 
வேம்‌ - வேகும்‌ என்ற செய்யுமெனெச்சத்து ஈற்று உயிர்மெய்‌ சென்றது. 
தாழ்பிறப்பின்‌ உருவேங்கள்‌ - இழிவானபிறப்புக்களிற்‌ பிறத்தலையுடைய 
நாங்கள்‌ என்றபடி, உருவேம்‌-உரு என்ற பெயர்ச்சொல்லின்மேற்‌ பிறந்த 
தன்மைப்பன்மைக்‌ குறிப்புவினையாலணையும்‌ பெயர்‌ ; கள்‌- விகுதிமேல்‌ 
விகுதி. தீன்னைப்போன ற அடியார்‌ கலையும்‌ கட்டிக்கொண்டு உளப்பாட்டுத்‌ 
தன்மைப்பன்மையாக “தாழ்பிறப்பினுருவேங்கள்‌? என்றார்‌. தத்துக்கு என்ற 
நான்கனுருபு - பகைப்பொருளது ; வருவேம்‌ - தனித்தன்மைப்பன்மை , 
கடம்‌ - வட சொல்‌? இந்த யானைக்கன்னத்தின்பெயர்‌, அதனி னின்று 
வழியும்‌ மதநீர்ச்கு இடவாகு பெயராம்‌. தும்பி என்பதை இயல்பாச ௮௪ 
அண்மைவிளியாகவுங்‌ கொள்ளலாம்‌, மால்‌-பெருமை, அடியார்கள்பக்கல்‌ 
அன்பு, இிருமகளிட.த்துச்‌ சாதல்‌, மாயை, கருநிறம்‌ இவற்றை-யுடையவன்‌. 
'சழல்‌'-பால்பசா அஃறிணைப்‌ பெயராதலால்‌, “நின்றன? முதலிய பலவின்‌ 
பால்‌ முற்றுக்களைச்‌ கொண்டது. ஒரு விலங்‌இனாலே மற்றொருவிலல்‌ 
இற்கு சேர்ந்த துன்பத்தைத்‌ தான்‌ இருர்தவிடத்தி லிருச்தே தீர்ப்பது 
ஸர்வசச்சனான எம்பெருமானுக்கு மிகவம்‌ எளிதாயினும்‌ அப்பெருமான்‌ 
அங்கனஞ்செய்யாமல்‌ தமதுபோருளினால்‌ அமைகுலையத்‌ தலைகுலைய 
மடுக்சமைக்கே வந்து உதவின மகாகுணத்தில்‌ ஈடுபட்டு 'உறறழைக்க 
வருவேம்‌ கடத்தும்பி அஞ்சலென்றோடின மால்கழல்‌? என்றார்‌. உற்‌ 
தழைக்க வருவேங்கடத்தும்பி யஞ்சலென்றோடின மால்‌--₹முன்‌ தவித்து 
ஆனை வாவென வத்தான்‌?? என்பர்‌ அழகரர்தாதியிலும்‌. 


நின்றன, நடந்தன, இருந்தன, ஓடின என்ற மாறுபட்டசொற்கள்‌ 
கான்‌ கையும்‌ கான்கடிகளிலும்‌. மிறுத்தினது, முரண்தொடை. நிற்றல்‌ 
முதலிய செயல்களை இட வேறுபாட்டினாலும்‌ கால வேறுபாட்டினாலும்‌ 
*மால்கழல்‌? என்ற ஒருபொருளுக்கே ஏற்றியுரைத்தது முரண்விளைந்தழி 
வணியாதலும்‌, 'மால்கழல்‌' என்பது ஈற்றில்மின்று “நின்றன? நடந்தன? 
“இருந்தன” என்னுஞ்‌ சொற்களோடு இயைதல்‌ கடைநிலைவிளக்காதலும்‌ 
அறியத்தக்கவை. எல்லா நால்களும்‌ மங்கலமொழி முதல்வகுத்துக்கூற 
வேண்டுவது மரபாதலால்‌, இரு என்று தொடங்கினார்‌, (க 


௨. மாலை மதிக்குஞ்சியீசனும்‌ போதனும்‌ வாசவனும்‌ 
நூலைமதிக்கு முனிவருந்தேவரு நோக்யெந்தி 
காலைமதிக்குள்‌ வைத்தேத்துந்தருமலைகைம்‌ மலையால்‌ 
வேலைமதிக்கும்‌ பெருமானுறை திருவேங்கடமே. 


(இ-ள்‌) மாலை-அச்‌.இிப்பொழு தில்‌ விளங்குகின்ற, மதி-பிறைச்சந்திரனைத்‌ 
தரித்த, குஞ்செதலைமயிர்‌ முடியையுடைய, ஈசனும்‌ - வெபிரானும்‌, போத 
னும்‌ - பிரமதேவனும்‌, வாசவனும்‌-தேவேர்‌ இரனும்‌, அலைமதிக்கும்‌ முனி 


திருவேங்கடத்தந்தாதி--2, 3. ri 


வரும்‌-சாஸ்‌ திங்களை ஆராய்ந்தறிகிற முனிவர்களும்‌, தேவரும்‌ - தேவர்‌ 
களும்‌, அர்‌ தி-மாலைப்பொழு திலும்‌, காலை - காலைப்பொழுதிலும்‌, கோச்சி. 
தரித்த, மதிக்குள்‌ வைத்து-தமது அறிவில்‌ வைத்து [மனத்திற்‌ 
கொண்டு தியானித்த], எத்தும்‌-ததிக்கப்பெற்ற, இரு மலை-சிறந்த மலை, 
( எதுவென்றால்‌, )சை மலையால்‌ வேலை மதிக்கும்‌ பெருமான்‌ உறை இரு 
வேங்கடமே - (தமது ) கைகளா டிய மலைகளைக்கொண்டு திருப்பாற்கடலைக்‌ 
கடைர்க திருமால்‌ எழுர்தருளியிருக்றற திருவேங்கடமலையேயாம்‌ ( எ-று.) 


இச்செய்யுள்‌, ஊர்‌ அல்வது பதி எனப்படுறெ பிரபந்தத்துறை அமை 
யச்‌ கூறியது; இன்னூறப்புடையது பிரபந்தத்தலைவன அவாழிடம்‌? 
என்ற வாய்பாடுபொருக்தச்‌ கூறுதல்‌, இதன்‌ இலக்கணமாம்‌, திருவேங்கட 
முடையான்‌ தேவா இதிதேவனான திருமாலாதலால்‌ மற்றைத்‌ தேவர்‌ முனி 
வர்‌ முதலிய யாவரும்‌ அவனெழுர்தருளியிருக்‌ற அவ்விடத்தைச்‌ சர்தியா 
சாலமிரண்டிலும்‌ தரிசித்துத்‌ இயானித்துத்‌ த தித்து வழிபடுவமென்க, இல்‌ 
கன்‌ சிறப்புடைய மலையாதல்பற்றித்‌ திருமலையென்று தென்மொழியிலும்‌, 
ஸ்ரீசைல மென்‌ றவடமொழியிலும்‌ திருவேங்கடத்‌ தக்குச்‌ சிறப்பாகப்‌ பெயர்‌ 
வழங்கும்‌. 

சர்திரனுக்குத்‌ தகஷமுனிவரால்‌ நேர்ந்த சாபத்தைத்தடுக்கச்சிவன்‌ 
இளம தியைச்‌ ிர9ிற்‌ சூடினமை பிரசித்தம்‌, பாற்கடல்‌ கடைகையில்‌ அங்கு 
விஷத்தைச்‌ சிவபிரானுக்குக்‌ கொடுத்து உண்ணச்‌ சொல்லிய திருமால்‌ 
அதனால்‌ அப்பி.ரானுக்கு வெப்பமுண்டாகா மல்‌ தணிர்திருக்கும்‌ பொருட்டு 
உடனே சர்‌ திரனையுங்‌ கொடுக்க, அதனை அப்பெருமான்‌ சரமேற்கொண்ட 
னனென்றும்‌ வரலாறு கூறப்படும்‌. 


மதி- (பலராலும்‌ ஈன்கு) மதிக்கப்படுவ தென காரணக்‌ குறி. குஞ்சி 
ஆண்மயிர்‌. இருமாலினது சாபித்தாமமைமலரில்‌ தோன்றியதனால்‌, பிரம 
னுக்குப்‌ போசன்‌ என்று பெயர்‌. போதம்‌ - அறிவு; வடசொல்‌; அதனை 
யுடையவன்‌ போதனென்று காரணப்பெயராக ௨ரைத்தலு மொன்று, 
வாஸவன்‌ என்ற பெயர்‌ - அஷ்டவசுக்‌ களுக்குத்‌ தலைவனென்றும்‌, ஐசுவரிய 
முடையவனென்றும்‌ காரணப்‌ பொருள்படும்‌; வச - தேவர்களில்‌ ஒரு பகுப்‌ 
பினரும்‌, செல்வமுமாம்‌, தேவர்‌ - விண்ணுலசகத்தில்‌ வாழ்பவர்‌. (2) 


க. வேங்கடமாலையவியாமதிவீளக்கேற்றியங்க 
மாங்கடமாலையமாக்கவைத்தோமவன்‌ சேவடிக்கே 
திங்கடமாலைக்கவிபுனைநக்தோமிதிற்சீரியதே 
யாங்கடமாலையிராவ தமேறியிருக்குமதே. 


(இ-ள்‌.) அங்கம்‌ ஆம்‌ கடம்‌ ஆலையம்‌ ஆக்இ-உறுப்புக்களையடையதான 
(எமது) உடம்பைத்‌ திருக்சோயிலாக அமைத்து, அவியா மதிவிளக்கு 
எற்றி - கெடாத அறிவாகிய திருவிளக்கை (அங்கு) எற்றி, வேங்கடம்‌ 
மாலை வைத்தோம்‌ - திருவேங்கட மலையில்‌ எழுந்தருளியிருக்ற திருமாலை 
(அவ்வுடம்பினுள்‌ அச்தச்.ரணமா௫ற மனமாகிய கர்ப்பநிருகத்தில்‌) எழும்‌ 
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தீருளப்பண்ணி வைத்தோம்‌; தீங்கு அட - (எமது) பிறவித்துன்பங்களை 
(அப்பெருமான்‌) அழிக்குமாறு, அவன்‌ சேஅடிக்கே கவிமாலை புனைந்தோம்‌- 
அப்பரமனுடைய செவ்விய திருவடிகளிலே பாமாலையாடயெ பூமாலையைச்‌ 
தொடுத்துச்‌ சாத்தினோம்‌; யாம்‌--,சடம்‌ மால்‌ ஐயிராவதம்‌ ஏறி இருக்கும்‌ 
அது - மதமயக்கத்தையுடைய ஐ.ராவதமென்னுந்‌ தேவலோகத்து ௮௪ 
யானையின்மேல்‌ (தேவராசனாய்‌) ஏறி வீற்றிருக்கப்‌ பெறுவோமாயின்‌ 
அதவும்‌; இதின்‌ சீரியதே - இதைக்காட்டிலும்‌ றெர்ததாமோ ? (அசாதூ 
என்றபடி]; (௭ - று.)--ஏ - ஈற்றசை. 


பேரின்பத்‌ அக்கு இடமாகுமாறு எம்பெருமானை மனத்திற்கொண்டு 
தியானித்து அறிவுமுழுதையும்‌ அவன்‌ பக்கலிலே செலுத்தி அவனத 
சொருபத்தையுணர்க்து அவன்மேற்பாமாலைபாடி இங்ஙனம்‌ எல்லாக்கார 
ணங்களாலும்‌ அவனைவழிபடுதலினும்‌, இற்றின்பத்துக்கே இடமான 
தேவேர்திரபதவி சிறிதும்‌ சறவாது என்பதாம்‌. “இதின்‌ சீரியதே? என்ப 
தற்கு - இதுபோலச்‌ சிறந்ததாகசாதென்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌, இல்‌ வ 
னங்‌ கூறியதனால்‌, பகவத்‌ கைங்கரியத்‌ தில்‌ இவ்வாசிரியருக்கு அன்புமிச்‌ 
இருத்தல்‌ ஈன்கு விளங்கும்‌. 


£ அன்பேதகளியா ஆர்வமே நெய்யாக, இன்புருகுசிக்தை யிடு இரியா-- 


ஈன்புருகி, ஞானச்சுடர்‌ விளச்கேற்றினேன்‌ ஈாரணற்கு??, ££ மார்வமென்ப 
தோர்‌ சோயிலமைத்து மாதவனென்னும்‌ தெய்வத்தைகாட்டி!?,  புனையுங்‌ 
கண்ணி யெனதுடைய வாசகஞ்செய்மாலையே,??  :: செய்யசுடசாழி 


யானடிக்கே சூட்டினேன்‌ சொன்மாலை? என்ற அழ்வார்க எருளிச்செயல்‌ 
களை அடியொற்றி, “இங்கமாங்கடமாலையமாக்கி அவியாமதிவிளக்கேற்றி 
வேங்கடமாலை வைத்தோம்‌, அவன்‌ சேவடிக்கே மாலைச்சவிபுனைந்தோம்‌? 
என்றார்‌, காற்றினால்‌ அவியும்‌ தன்மையதாய்ப்‌ புறவிருளையே யொழிச்‌ 
இன்ற சாதா.ரண விளக்கினும்‌ ஏவ்வாற்றுலும்‌ நிலைகுலையாது ௮கவிருளை 
யொழிக்றெ ஞானமாகிய சுடர்‌ விளக்கிற்கு உள்ள விசேடர்‌ தோன்ற, 
( அவியாமதிவிளக்கு! எனப்பட்டது; வேற்றுமையணி. அங்கமாங்கடமாலய 
மாக்‌முகம்‌ சை கால்‌ முதலிய ௮வயவங்களோடுகூடிய உடம்பைக்‌ 
கோபுரம்‌ மதில்‌ வாயில்‌ முதலிய உறுப்புக்களோடுகூடிய கோயிலாகவும்‌, 
அவ்வுடம்பின்‌ அகத்துறப்பாகிய மனத்தை அக்கோயிலினுள்ளே எம்பெரு 
மானை யெழுர்தருளப்பண்ணுமிடமாகவுங்‌ கருதுக, முதல்‌ மூன்றடிகள்‌, 
உருவகவணியின்‌ பாற்படும்‌. 


விளக்கு - (பொருள்களை) விளக்சச்செய்வது என்று சாமணக்குறி. 
கடம்‌ - பானை; பலவகைப்பண்டங்கள்‌ நிறைக்ததொரு கொள்கலம்‌ போலு 
தலால்‌, கடம்‌ என்பது - உடம்புக்கு உவமையாகுபெயராக வழங்கும்‌, ஆலை 
யம்‌, ஐயிரரவதம்‌ என்றபோலிகள்‌, திரிபுகயம்பற்‌்றியன, ஐராவதம்‌ -இர்‌ இர 
னது வெள்ளையானை ; நான்கு தந்தங்களையுடையது. வைத்தோம்‌, புனைச்‌ 
தோம்‌, யாம்‌ - தனித்தன்மைப்பன்மைகள்‌, சேவடி - செம்மை 4 அடி, இரு. 
வடி வெர்திருத்தல்‌, உத்தமவிலக்கணம்‌. மால்‌ - மயக்கம்‌ (௧) 


திருவேங்கடத்தந்தரதி -- 4 9 


௪. இருக்காரணஞ்சொல்லுமெப்பொருளின்பமுமெப்பொருட்குங்‌ 
கருக்காரணமுநற்றாயுஈற்றந்தையுங்கஞ்சச்செல்வப்‌ 
பெருக்காரணங்கின்‌ மலைவனுமா திப்பெருந்தெய்வமும்‌ 
மருக்காரணவும்‌ பொழில்வடவேங்கட மாயவனே. 


(இ-ள்‌) இருக்கு ஆரணம்‌ சொல்லும்‌ - ரக்‌ முதலிய வேதங்க 
ளாற்‌ சொல்லப்படுன்ற, எ பொருள்‌ இன்பமும்‌ - எல்லாவகைப்‌ பொருள்‌ 
களும்‌ எல்லாவகை யானர்தங்களும்‌, எ பொருட்கும்‌ கரு காரணம்‌ - எவ்‌ 
வகைப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ உற்பத்தி காரணமும்‌, கல்‌ தாயும்‌ - ஈல்ல தாயும்‌, 
நல்‌ தந்தையும்‌ - நல்ல தர்தையும்‌, கஞ்சம்‌ செல்வம்‌ பெருக்கு ஆர்‌ ௮ணங்‌ 
இன்‌ தலைவனும்‌ - செர்தாமமைமலரில்‌ வீற்றிருப்பவளும்‌ ஐசுவரியசமிருத்‌ தி 
ரிரம்பியயளுமான திருமகளின்‌ கணவனும்‌, ஆதி பெரு தெய்வமும்‌- 
(எல்லாத்தெய்வங்கட்கும்‌) முதன்மையான பெருமையையுடைய தெய்வமும்‌, 
(தூய அனைத்தும்‌), மரு சார்‌ அணவும்‌ பொழில்‌ வட. வேக்கடம்‌ மாய 
வனே - வாசனையை யுடையனவும்‌ மேகமண்டலத்தை யளாவுவனவு மான 
சோலைகளையுடைய வடச்சன்சணுள்ள இருவேங்கட மலையில்‌ எழுந்தருளி 
யிருச்சிற திருமாலேயாம்‌; (௪ - று.) 


நான்கு வேதங்களுள்‌ இருக்கு வேதம்‌ முதல தாகையால்‌ அதனைத்‌ 
தலைமையாக எடுத்து “இருக்காரணம்‌? என்றார்‌. 'மெய்ப்பொருளின்பமும்‌ ? 
'என்ற பாடத்துக்கு - உண்மைப்‌ பொருளாகிய ஆகந்தஸ்வரூபமு மென்று 
பொருள்காண்க. எப்பொருள்‌ என்பதில்‌ எக ரவினா - எஞ்சாமைப்பொருள அ, 
உம்மை - முற்றும்மை, நற்றாய்‌ - மக்களிடத்து அன்பிற்‌ சிறந்த தாய்‌. 
கற்றர்தை - உயர்மிச்ச தச்தை, *சான்றோனாச்குதல்‌ தர்தைக்குக்‌ கடனே? 
என்றபடி. பிள்ளையின்‌ உயர்ச்சியிகு இக்குக்‌ காரணமான தந்தை, தம்‌ மக்‌ 
கட்கு ஆவன வெல்லாவற்றையும்‌ அன்போடு செய்து முடித்து மகிழ்றெ 
தாய்‌ தர்தையர்போல, எம்பெருமான்‌ தன்‌ அடியார்க்கு அவனவெல்லாம்‌ 
அன்போடு செய்து மிழ்வனென்க, தஇிருமழிசைப்பிரான்‌ 1 அத்தனாகி 
யன்னையாகி?? என்றாற்போல, “ஈற்றாயு ஈற்றந்தையும்‌ மாயவனே! என்றார்‌. 
(ஹிதமே ப்ரவர்த்திப்பிச்கும்‌ பிதாவுமாய்‌, ப்ரியமே ப்‌ரவர்த்திப்பிக்கும்‌ 
மாதாவுமாய்‌, பிதாசெய்யும்‌ உபகாரத்தை மாதாசெய்யமாட்டாள்‌; மாதா 
செய்யும்‌ உபகாரத்தைப்‌: பிதா செய்யமாட்டான்‌: இரண்டுவசைப்பட்ட 
உபகாரத்தையும்‌ அவன்‌ தானேசெய்யவல்லனா யிருக்கை; ஸர்வே 
ஷாமேல லோகாகாம்‌ பிதா மாதாச மாதவ?! என்றும்‌, **உலகுக்கோர்‌ 
முந்தைத்தாய்தச்தை என்றும்‌ சொல்லச்சடவதிறே?? என்ற வியாச்‌ 
தியாஈவாக்கியங்கள்‌ இங்கு மோச்கத்‌ தக்கன, கஞ்சம்‌ - நீரில்‌ தோன்று 
வது; சம்‌ - நீர்‌. கா.ரணவும்‌ பொழில்‌ - சோலையின்‌ உயர்வை விளக்கும்‌ 


தொடர்புயர்வு நவிற்சியணி. 


மாயவன்‌-மாயையை யுடையவன்‌; மாயையாவது-செய்தற்கு அரியன 
செய்யும்‌ திறம்‌: பிரபஞ்சசாரணமான மூலப்பிரசரு தியுமாம்‌; ஆச்சரிய 
கரமான குணங்களுஞ்‌ செயல்களு மென்னலுமாம்‌. (௪) 
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டு. மாயவன்‌ கண்ணன்‌ மணிவண்ணன்‌ கேசவன்‌ மண்ணும்‌ 
விண்ணும்‌ 
தாயவன்‌ கண்ணன்‌ கமலமொப்பான்‌ சரத்தாலீலங்கைத்‌ 
யவன்‌ கண்ணன்‌ சிரமறுத்தான்‌றிரு வேங்கடத்துத்‌ 
தூயவன்‌ கண்ணன்‌ புடையார்க்கு வைகுந்தந்‌ தூரமன்மே. 


(இ- ள்‌.) மாயவன்‌-மாயையையுடையவனும்‌, சண்ணன்‌-இருஷ்ணா 
வதா ரஞ்செய்தவனும்‌, மணி வண்ணன்‌ - நீலமணியபோன்ற கிறமுள்ளவனும்‌, 
கேசவன்‌-கேசவனென்னுர்‌ திருகாமமுடையவனும்‌, மண்ணும்‌ விண்ணும்‌ 
சாயவன்‌-நிலவுலகத்தையும்‌ மேலுலகத்தையும்‌ அளர்தவனும்‌, கண்‌ சல்‌ 
கமலம்‌ ஒப்பான்‌-கண்கள்‌ ஈல்லசெந்தாமரைமலர்போ விருக்கப்பெற்றவனும்‌, 
இலங்கை தீய வன்சண்ணன்‌ சிரம்‌ ச.ரத்தால்‌ அறுத்தான்‌-இலங்கா புரியில்‌ 
வாழ்ச்த கொடிய தறுகண்மை யுடையவனான இராவணனது தலைகளைச்‌ 
தனதுஅம்பினாுல்‌ துணித்திட்டவனுமாகய, இருவேங்கடத்து அாயவன்‌ 
சண்‌ - இருவேங்கடமலையில்‌ எழுந்தருளியிருச்றெ பரிசத்தமூர்த்‌ தியான 
எம்பெருமான்பககல்‌, அன்பு உடையார்க்கு “பக்‌ திப்பேோரன்பை யுடையவர்‌ 
களான பாகவதர்களுக்கு, வைகுச்தம்‌-மு.த்தியுலகமாகிய ஸ்ரீவைகுண்ட 
மெனப்படுற பரமபதம்‌, அரம்‌ அன்று - சேய்மையிலுள்ளதன்று [மிக்க 
சமீபத்‌ திலுள்ள சென்றபடி]; (எ - ௮.) ஈஜ்துஏசாரம்‌ - தேற்றம்‌. 


இருவேங்கடமுடையானிடம்‌ பக்‌இசெய்தொழுகுவார்க்கு மிக எளிதில்‌ 
தவறாத முத்‌.இ சத்திக்கு மென்பதாம்‌. மாயவன்‌ முதலியன - ஒருபொரு 
ளின்‌ மேல்வந்த பலபெயர்கள்‌. கண்ணன்‌ -க்ருஷ்ணன்‌ என்ற வடசொல்‌ 
வின்‌ சிதைவு; அப்பெயர்‌ - கருமிறமுடையவ னென்றும்‌, (யாவர்மனத்தை 
யும்‌) இழுப்பவ னென்றும்‌, (எல்லாவற்றையுஞ்‌ ) செய்பவ னென்றும்‌, மற்‌ 
அஞ்‌ சிலவசையாசவும்‌, பொருள்படும்‌. மணி என்பது - சவமணிசட்கும்‌ 
பொதுப்‌ பெயராகவும்‌, நீலமணிககுச்‌ றெப்புப்பெயராகவும்‌ வழங்கும்‌. வர்ணம்‌ 
என்ற வடசொல்‌, வண்ண மெனச்‌ சிதைந்தது. கேசவன்‌ என்ற தஇருசாமத்‌ 
துக்கு பிரமனையும்‌ வெனையும்‌ தன்‌ அங்கத்திற்‌ கொண்டவ னென்றும்‌ (க - 
பிரமன்‌, ஈச - வென்‌). கேசியென்னும்‌ அசுரனைக்‌ சொன்றவ னென்றும்‌, 
மயிர்முடியழகுடையவ னென்றும்‌ (கேசம்‌-ம௰ிர்‌ ) பொருள்கொள்ளலாம்‌, 
மண்ணும்‌ விண்ணும்‌ தாவியது, இரிவிச்சிரமாவதா.ச்‌.இல்‌, இவ்வ. 
லாற்றால்‌, கொடியவரளை யடக்குதற்கு வேண்டிய தந்திரம்‌ வல்லவ 
னென்றவாறு. 


கண்‌ ஈன்‌ சமலமொப்பான்‌ - புண்டரீகாகூன்‌, ஈன்‌ சமலம்‌- நீர்வளம்‌ 
மிச்ச தடாகத்தில்‌ அன்று அலர்ந்த செழித்த செர்தாமமைமலர்‌. இலங்கை 
யரசனாய்‌ ஈல்லோர்க்கெல்லாம்‌ பொல்லாங்கு செய்துவந்த இராவணனைக்‌ 
திருமால்‌ இராமாவதாரத்தில்‌ தலைதுணித்து அழித்திட்டமை, பிரரித்தம்‌, 
தாயவன்‌ -—தா -பகுதி; இதுவே தாவு என உகரம்பெற்று வழல்குவது: 
ய்‌ஃ இடைநிலை, ௮- சாரியை. வன்கண்மை - எதற்கும்‌ தான்‌ அஞ்சாமை; 
அனைவரையும்‌ தான்‌ அஞ்சுவித்தல்‌; சண்ணோட்டமில்லாத சொடுர்சன்மை, 
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௬. தூரவிரும்புண்டரிக்கு மிக்காயத்தைச்‌ சூழ்பிணிகாள்‌ 
நேரவிரும்புண்டரர்க்கருள்‌ வானெடு வேங்கடத்தான்‌ 
ஈரவிரும்புண்டரீகப்‌ பொற்ப தங்களென்னுயிரை த்‌ 
இரவிரும்புண்ட நீராக்கு மாறுள்ளஞ்‌ சேர்ந்தன வே. 


(இ-ள்‌.)கேர்‌ அவிரறாம்‌ புண்டரர்க்கு ௮ருள்வான்‌-(குறுச்சாகவன்‌ தி) 
சேர்மையாசவிளங்குகிற திருமண்காப்பையுடையவர்களான ஸ்ரீவைஷ்ணவர்‌ 
களுச்கு ௮ருள்செய்பவனா௫யெ, நெடு வேங்கடத்தான்‌ - நெடிய இருவேங்கட, 
மலையிலெழுர்தருளியிருக்‌கிற எம்பெருமானுடைய, ஈரம்‌ இரும்‌ புண்டரீகம்‌ 
பொன்‌ பாதங்கள்‌ - குளிர்ச்சியான பெரிய செர்தாமபைமலர் போன்ற 
பொலிவுபெற்ற இருவடீகள்‌,--என்‌ உயிரை-எனது உயிரை, தீர - முழு 
வதும்‌, இரும்பு உண்ட நீர்‌ ஆக்கும்‌ ஆறு - (காய்ந்த ) இரும்பு உட்கொண்ட 
நீர்போலாக்கும்படி [தம்மிடத்து லயப்படுத்தும்படி,] உள்ளம்‌ சேர்ந்தன - 
என்‌ மனத்திற்‌ சேர்ந்து விட்டன; (ஆதலால்‌), புண்‌ தரிக்கும்‌ இ சாயத்தை 
சூழ்‌ பிணிகாள்‌ - மாமிசத்தைச்கொண்ட (எனது) இச்த உடம்பைச்‌ சூழ்ச்‌ 
துள்ள சோய்சளே/ அம்‌ இரும்‌-( நீங்கள்‌ என்‌உடலைவிட்டுத்‌ ) அாமத்திற்‌ 
போய்ப்‌ பிழையுங்கள்‌; (எ - று.) 


நான்‌ இடைவிடாது எம்பெருமானது திருவடிகளைக்‌ தியானஞ்‌ 
செய்யச்சொடங்கிச்‌ சருமமனைத்துச்‌ தொலையுமாறு அவனது கருணைக்கு 
இலச்சாடுவிட்டே னாதலால்‌ இணி என்னைக்‌ கருமத்தினால்வருவனவான 
வியாதிகளால்‌ ஒன்றும்‌ நலிவுசெய்யமுடியாது என்ற துணிவுகொண்டு, 
நோய்களை விளித்து, நீங்கள்‌ விமைந்தோடிப்போங்க ளென்று அச்சுறுத்‌ இப்‌ 
பேசுகிறார்‌. ““ரெய்க்குடத்தைப்பற்‌ றியேறுமெரும்புகள்போல நிரர்தெங்கும்‌, 
சைச்சொண்டு மிற்இன்றசோய்சான்‌ சாலம்பெதவுய்யப்போயின்‌, மெய்க 
கொண்டுவர புகுர்து வேதப்பிரானார்‌ இடர்தார்‌, பைச்சொண்டபாம்பணை 
யோடும்‌ பண்டன்று பட்டினங்காப்பே?? என்பது முதலாகக்கூறும்‌ ஆழ்வார 
ருளிச்செயலை அடியொற்றியது, இச்செய்யுள்‌; “வ்யாதிசளைப்‌ பார்த்து, 
பண்டைத்தேகமும்‌ ஆத்மாவும்‌ என்றிருச்கவேண்டா: அவன்‌ உகந்தருளின 
நிலங்களிற்பண்ணும்‌ விருப்பத்தையெல்லாம்‌ என்தேகத்திலும்‌ ஆத்மாவிலும்‌ 
பண்ணிக்கொடு வர்துபுகுந்தான்‌; நீங்கள்‌ உஜ்ஜீவிக்கவேண்டியிருர்‌ த. ராடில்‌ 
போகப்பாருங்கோள்‌? என்றார்‌? என்ற வியாச்க்யொஈவாக்யெம்‌ இங்குச்‌ 
கொள்ளத்தக்கது. இர்நூலின்‌ ௪௪ - ஆஞ்‌ செய்யுளும்‌ இப்பொருளுடையதே, 
புண்டரம்‌ - ரெற்றிக்குறி. கேர்‌ அவிரும்‌ புண்டரம்‌ - ஊர்த்துவபுண்டர 
மாச மேல்நோக்கி யிடுர்‌ இருமண்‌; அதனையுடையவர்‌, ஸ்ரீவைஷ்ணவர்‌? 
இனி, *கேசவிரும்புண்டரற்கு அருள்வான்‌? என்று பாடங்கொண்டு, 
அதற்கு - ( சாமலஷ்மணரிடத்தும்‌ சதையினிடத்தும்‌ ) சேோர்மையான 
குணஞ்செயல்களோடு ஒழுயெ கழுகாகிய சடாயுவுக்கு அருள்செய்தவ 
னென்று உரைத்தலும்‌ ஒன்று; புண்டாமென்பது சழுகென்னும்‌ பொரு 
ளில்‌ வருதலை சம்பரசாமாயணசத்திலும்‌ காணலாம்‌, 


விலங்கெமா கழுகுசாதியில்‌ தோன்றிய சடாயுவை “புண்டரன்‌? 
என உயர்‌ திணையாசக்கூறுதல்‌ ஒக்குமோவெனின்‌ உயர்‌ இணை அஃறிணை 
யென்ற பகுப்பிற்குக்‌ சாணம்‌ முறையே அறிவின்சிறைவும்‌ குறைவுமே 
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யாதலால்‌ அவ்வறிவிற்‌ குறைவின்றி ஐம்பொறியறிவோடு பகுத்த றிவையுங்‌ 
கொண்டு மனிதர்போலவே தொழில்‌ திறமமைர்த அருணபுத்திரனன 
தெய்வக்கழுகை உயர்‌ இணையின்பாற்படுத்துதல்‌ ஓக்கும்‌; வாஈரசா தியாய 
அமான்‌ வாலி சுக்ரீவன்‌ முயலியோரையும்‌, கரடியாகய ஜாம்பவானையும்‌ 
பறவையரசனான கருடனையுச்‌ உயர்‌ திணையாகவழங்குதல்‌ காண்க. புண்ட 
ஈர்க்கு என்ற பாடத்துக்கும்‌ உயர்வுப்பன்மையாக இப்பொருள்‌ 
கொள்ளலாம்‌. 


ஸ்ரீ வைஷ்ணவ சம்பிரதாயத்தில்‌ சடாயு “பெரிய வுடையார்‌? என்று 
மேம்படுத்தி வழங்கப்படுவர்‌, 


புண்டரீசமென்பது வெண்டாமரையின்‌ பெயசென வடமொழி 
நிசண்டுகளிற்‌ கூறப்பட்டிருப்பினும்‌ ௮து இங்குத்‌ திருமாலின்‌ திருவடி 
கட்டு உவமையாகவந்ததனால்‌, செந்தாமரையை யுணர்த்திற்று, இருவடிக்‌ 
குத்‌ தாமமைமல ருவமை-செம்மை மென்மை யழகுகட்கு என்க. பழுக்கக்‌ 
காய்ச்சிய இரும்பில்‌ நீமைவார்த்தால்‌ அர்ரீர்‌ அவ்விரும்பிற்சென்‌ று லயப்பட்டு 
மீண்டும்‌ வெளிப்படாது; இது மீளாமைக்கு உவமை கூறப்படும்‌, காய்ந்த 
இரும்பு அக்கரய்ச்சல்‌இீர நீரை முற்றும்‌ உட்கொள்ளுதல்போல, எம்பெரு 
மான்‌ திருவடிகள்‌ என்‌ உயிரைத்‌ தம்மிடத்து லயப்படுச்‌ திக்கொள்ளுமாறு 
என்மனத்திற்‌ சேர்ர்திட்டன வென்ற இது, “£போரவிட்டிட்‌ டென்னை நீ 
புறம்போச்கலுற்றாற்‌ பின்னை யான்‌, தமைக்‌ கொண்‌ டெத்தை யர்தோ என 
தென்பதென்‌ யானென்பதென்‌, தீரவிரும்‌ புண்டநீரதபோல வென்னாரு 
யிரை, யா.ரப்பருக வெனக்‌ காராவமுதானாமே?? என்ற திருவாய்மொழிப்‌ 
பாசுரத்தை அடியொற்றியது. 


£ புண்தரிக்கும்‌?' என்ற அடைமொழி, காயத்தின்‌ அசுத்தியை விளக்‌ 
கும்‌, அருள்வர்ன்‌ என்பதில்‌, வக.ரவிடை நிலை - காலமுணர்த்தாது தன்மை 
யுணர்த்திற்று, நெடுமை - உயர்ச்சி, (௬) 


எ. சசேர்ட்துகவிக்கும்‌ முடிசவித்தாய்‌ சிறியேனிதயஞ்‌ 
சார்ந்துகவிக்கும்‌ வரமளித்தாய்‌ கொண்டல்தண்டலை மேல்‌ 
ஊர்ந்துகவிக்கும்‌ வடமலையாய்‌ பஞ்சொழுக்கியபால்‌ 
வார்க்துகவிக்கும்‌ பொழுதிலஞ்சேலென்று வந்தருளே. 


(இ-ள்‌.) சேர்ந்து - (இட்டுந்தை ஈகரத்தைச்‌) சார்ந்து [அல்லது 
அடுத்து ஈண்பு பூண்டு], கவிக்கும்‌ - குரங்னெமான சுக்கரீவனுக்கும்‌, முடி 
கவித்தாய்‌ - மகுடாபிஷேகஞ்‌ செய்தவனே! சிறியேன்‌ இதயம்‌ சார்ர்து- 
(அறிவொழுக்கங்களிற்‌) சிறியவனான எனது மனத்திற்‌ சேர்ந்து கின்று, 
உகவிக்கும்‌ வரம்‌ அளித்தாய்‌ - மகிழ்விக்கன்ற வரங்களை (எனக்குச்‌ 
கொடுத்தருள்பவனே/ கொண்டல்‌ தண்டலைமேல்‌ ஊர்ந்து சவிக்கும்‌- 
மேகங்கள்‌ சோலைகளின்மேல்‌ தவழ்ந்து சவிர்துசொள்ளப்பெற்ற, வட. மலை 
யாய்‌ - வடக்கிலுள்ள இருவேங்கடமலையில்‌ எழுந்தருளியிருப்பவனே ! -- 
பஞ்சு ஒழுக்யெ பால்‌ வார்ர்து உ௫-பஞ்சைப்‌ பாலில்‌ ஈனைத்து ௮துகொண்டு 
பிழிர்து ஒழுகவிட்ட பாலும்‌, (கண்டம்‌ அடைத்ததனால்‌ உள்ளே இறங்‌ 
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இச்‌ செல்லமாட்டாது கடைவாயிணின்று ) வழிக்து பெருக, விக்கும்‌ பொழு 
தில்‌ - விசசலெடுக்கின்ற அர்‌இிமதசை (எனக்கு )ரேரும்‌ பொழுதில்‌, அஞ்‌ 
சேல்‌ என்று வந்து அருள்‌ - ‘அஞ்சாதே? என்று (அபயவார்த்தை ) சொல்‌ 
லிக்கொண்டு (என்முன்‌) எழுந்தருளி (எனக்கு) ஈற்கதியருள்வரய்‌; 
(எ - அ.) 


*£ எனைக்கைக்கொள்‌ உடல்‌, சைக்குஞ்சரமதசையி லஞ்சேலென்‌ 
றென்‌ கண்முன்வந்தே,!? என்றார்‌ இருவரம்கத்தர்தாதியிலும்‌, “£எய்ப்பென்‌ 
னைவந்து நலியும்போ தங்கேது நானுன்னை நினைச்சமாட்டேன்‌, அப்போ 
தைக்கிப்போதே சொல்லிவைத்தே னரங்கத்தரவணைப்‌ பள்ளியானே,?? 
“சாமிடத்தென்னைச்‌ குறிச்சொள்சண்டாய்‌ சங்கொடு சச்சரமேச்தினானே?? 
என்ற பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி இதற்கு மூலம்‌, பஞ்சு ஒழுக்கிய பால்‌ 
வார்ந்து ௨௪-- *(பரலுண்கடைவாய்படுமுன்‌ னே”? என்றார்‌ பட்டணத்துப்‌ 
பிள்ளையும்‌; **வாயிலட்டிய கஞ்சியும்‌ மிண்டே, கடைவழி வார? என்ற 
பெரியாழ்வா.ருளிச்‌ செயலோடு ஒப்பிடுக. விக்கும்‌ பொழுதில்‌ நச்‌ 
செற்று விக்குள்மேல்‌ வாராமுன்‌'? என்றார்‌ திருவள்ளுவரும்‌. 


சவி_கபி-சவிக்கும்‌ முடி, மகர்வொற்று - விரித்தல்‌, இதயம்‌-ஹருதயம்‌ 
என்ற வட சொல்லின்‌ சிதைவு. உகவித்தல்‌ - உகத்தல்‌ என்பதன்‌ பிறவினை, 
கொண்டல்‌ ௪ நீர்சொண்ட மேசம்‌. தண்டலை யென்பது - தண்தலை என்று 
பிரிந்து, குளிர்ச்சியான இடத்தையுடையது: பண்புத்‌ தொகையன்‌ மொழி, 


௮. வந்திக்கவந்தனை கொள்ளென்று கந்தனுமாதவருஞ்‌ 
சிந்திக்கவந்தனை வேங்கடநாத பல்சீவன்றின்னு 
முந்திக்கவந்தனைச்‌ செற்றாயுனக்குரித்தாயபின்னும்‌ 
புந்திக்கவர்தனைச்‌ செய்தைவர்‌ வேட்கைபொருமென்னை யே. 


(இ-ள்‌) “வர்திக்க- (அடியோம்‌) வணங்க, வந்தனை கொள்‌ - அவ்‌ 
வணக்கத்தை அங்கேரிப்பாய்‌?, என்று - என்று பிரார்த்தித்து, கந்தனும்‌ - 
முருகக்சடவுளூம, மாதவரும்‌ - பெருந்தவமுடையவரான முனிவர்களும்‌ 
ரர்‌ இக்க - தியானிக்க, வந்தனை - (அவர்கட்குப்‌) பிரதியக்ஷமாக வர்து 
தோன்றினாய்‌: வேங்கடம்‌ நாத - திருவேங்கட மலைக்குத்‌ தலைவனே! 
பல்‌ £வன்‌ தின்னும்‌ உர்தி - பல பிராணிகளையும்‌ இின்றெ வயிற்றையுடைய, 
சவர்தனை - சகவந்தனென்னும்‌ அரக்கனை, செற்றாய்‌ - கொன்றவனே / 
உனக்கு உரித்து ஆய பின்னும்‌ - (எனது உயிர்‌) உனக்கு உரியதான 
பின்பும்‌, ஐவர்‌ வேட்கை - பஞ்ச இச்‌ திரியங்களின்‌ சம்பக்தமான ஆசை, 
புர்திக்கு அவம்தனை செய்து- (எனத ) அறிவுக்கு அபாயத்தைச்‌ செய்து, 
என்னை பொரும்‌ - என்னைத்தாக்‌ி வருத்தும்‌ [இத என்ன அநீதி! என்‌ 
றபடி]; (௪ - ௮)--௪ற்று ஏகா.ரம்‌-இ.ரக்கத்தைக்‌ காட்டும்‌. 


யான்‌ உனக்கு அடிமைப்பட்டபின்பும்‌ என்‌ அறிவைக்‌ கெடுத்து 
என்னை ஐம்பொறியாசை ஈலியலாமோ? சலியாதபடி அருள்‌ செய்ய வேண்‌ 
டும்‌ என்பது குதிப்பு. மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்குச்‌ செவி யென்னும்‌ ஐம்பொறி 
சனை (ஐவர்‌! என உயர்திணையாய்ச்‌ கூறியது; இழிபுபற்‌ நிய இிணைவழு 
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வமைதி ஐவர்வேட்கை-ஐம்பொறிகளின்‌ வழியாகச்‌ சுவை ஒலி ஊறு ஓசை 
நாற்றம்‌ என்னும்‌ ஐம்புலன்களையும்‌ வேண்டியபடி யெல்லாம்‌ அனுபவிக்க 
விரும்பும்‌ ஆசை, 


கவர்தன்‌ - தறுவென்னும்‌ யகஷனது மகன்‌ ; இவன்‌ - ஸ்காலசிரஸ்‌ 
என்னும்‌ முனிவனது சாபத்தால்‌ அரக்கனாகிப்‌ பிரமனருளால்‌ தீர்க்காயுள்‌ 
பெற்றுத தேவேச்‌இரனோடு எதிர்த்து அவனது வச்சராயுதத்தாந்‌ புடை 
பட்டுச்‌ தனது தலை வயிற்றிலழுச்‌தியமைபற்றிச்‌ சவந்தம்‌ போலுர்‌ தோற்ற 
முடையனானதனால்‌, இப்பெயர்‌ பெற்றான்‌. கபந்தமென்ற வடசொல்லுக்கு 
தலையற்றதும்‌ தொழிலுடன்‌ கூடியதுமான உடலென்பது பொருள்‌. உரு்‌,௫- 
நாபி; வயிற்றுக்கு இலக்கணை, உனக்கு உரித்தாயபின்னும்‌, உம்‌ - உயர்வு 
றெப்பு. அவர்தனை, அவம்‌-திங்கு; தன்‌-சாரியை, ஐ- இரண்டனுருபு, (௮) 


தலைவனைப்‌ பிரிந்துவருந்தி மாலைப்‌ பொழுதுக்கும்‌ அன்றிற்குரலுக்கும்‌ 
ஆற்றாத தலைவிக்குத்‌ தோழி இரங்கல்‌. 


௯. பொருதரங்கத்தும்‌ வடத்துமனந்த புரத்துமன்பர்‌ 
கருதரங்கத்துந்துயில்‌ வேங்கடவ கண்பார்ச்தருள்வாய்‌ 
நிருதரங்கத்துகிறம்போல்‌ வருமந்திநேரத்தன்‌ றி 
லொருதரங்கத்தும்‌ பொழுதும்‌ பொருளென்னொருவல்லியே.' 


(இ-ள்‌.) பொரு தமீங்கத்தும்‌ - மோதுகின்ற அலைகளையுடைய 
இருப்பாற்கடவிலும்‌, வடத்தும்‌ - ஆலிலையிலும்‌, அனந்த பு.சத்தும்‌ - இரு 
வனந்த புரமென்னுச்‌ திவ்விய தேசத்திலும்‌, அன்பர்‌ கருது அ.ரங்கத்தும்‌- 
அடியார்கள்‌ தியானிக்னெற திருவரங்க மென்னுக்‌ இருப்ப இயிலும்‌, அயில்‌- 
பள்ளி கொண்டு யோக நித்திரை செய்தருள்னெற, இருவேங்கடவ -இரு 
வேங்கட முடையானே ! --- நிருதர்‌ அங்கத்து நிறம்‌ போல்‌ வரும்‌-இராக்‌ 
கதர்களுடைய உடம்பின்‌ கிறம்போல (இருண்டு கறுத்துப்‌ பயங்கரமாய்‌) 
வருகிற, அட்தி நேரத்து - அந்தி மாலைப்‌ பொழுதில்‌, அன்றில்‌ ஒரு தரம்‌ 
கத்தும்‌ பொழுதும்‌-௮ன்றிற்‌ பறவை ஒரு தரம்‌ கத்துற பொழுதள 
வேனும்‌, என்‌ ஒரு வல்லி பொருள்‌ - என்னுடைய தனித்த பூங்கொடி 
போன்ற இம்மங்கை தாங்கமாட்டாள்‌ ; (ஆதலால்‌), சண்பார்த்து அருள்‌ 
வாய்‌ - (இவள்‌ பக்கல்‌) கடாக்ஷம்‌ வைத்து அருள்‌ செய்வாயாக (எ-று), 


கவிஞர்‌ தம்மைத்‌ தாயாகவும்‌ தந்தையாகவும்‌ தாசமாகவும்‌ பாணனாக 
வும்‌ பகைவனாகவும்‌ இங்ஙன்‌ வெவ்வேறு நிலமையை மேற்கொண்டு, 
கடவுள்‌ அரசர்‌ முதலியோரின்‌ இறப்பைப்‌ புகழ்ந்து கூறுதலை முன்னை 
யோர்‌. செய்யுள்களிற்‌ காணலாம்‌. அம்முறையில்‌ தம்மைத்‌ தலைவியாக வைச்‌ 
துப்‌ பேசுகிறார்‌ பிள்ளைப்‌ பெருமாளையங்கார்‌, தோத்திரப்‌ பிரபர்தல்களில்‌ 
அகப்பொருட்‌ இளெவித்‌ துறைகளை இடையிடையே கூறுதல்‌ சவிசமயமாலை 
இலக்கியங்கள்‌ சொண்டு உணர்க, இருல்காரசப்பிரசானமான அசப்பொ 
ருட்ளெவித்‌ துறைகளை ஞான நூலாகிய தோத்திரப்பிரப்பர்தல்களிற்‌ கூறு 
தீற்குச்‌ காரணம்‌ கடுத்‌தின்னாதானைக்‌ கட்டி பூக்‌ கடுத்‌ தின்‌ பிப்பார்‌ போல, 
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இற்றின்பவ்‌ கூறும்‌ வகையாற்‌ பேயின்பத்தைக்‌ காட்டி காட்டுதல்‌ என்பர்‌: 
இவற்றிற்கு உள்ளூறைபொராள்‌ உண்டென்பதையும்‌ உணர்ச. அன்‌ 
தியும்‌, இங்குக்கூறியது, உலகவாழ்க்கைச்‌ இற்றின்ப மன்று: பேரின்‌ 
பக்சாசல்‌ வேதாந்த நிர்ணயத்‌ இன்படி அன்பு செலுத்த வேண்டிய 
இடகீதில்‌அன்புசெலுத்திய தாசலால்‌, சிற்றின்பச்காசல்‌ போன்று, வீடு 
பேற்றுக்கும்‌ காரணமாம்‌, கண்ணபிரான்‌ பக்கற்கொண்ட.. காமத்தால்‌ 
கோபஸ்‌ திரீகள்‌ முத்திபெற்றன ரென்று புராணங்கூறுதலுங்‌ காண்க. 


ஓர்‌ உத்தமபுருஷன்‌ பரிவாமத்‌ துடன்‌ வேட்டையாடுதற்குப்‌ புறப்பட்டு 
வனத்துக்குச்‌ சென்றான்‌, ஓர்‌உத்தமகன்ணிகையும்‌ தோழியருடன்‌ ' பூக்‌ 
கொய்துவிளையாடுசற்கென்று பூஞ்சோலையிற்‌ சேர்க்காள்‌. அவ்வளவிலே, 
ஒவ்வொரு வியாஜத்தால்‌ தோழியர்‌ பிரிய அக்கன்னிகை அங்குத்‌ தணித்த 
நின்றாள்‌. அச்சமயத்‌ திலே, ஒவ்வொருவியாஜத்தாற்‌ பரிவாரங்கள்‌ பிரியத்‌ 
சனிப்பட்டவனாய்‌ அப்புருஷன்‌ அங்குவர்‌ அசேர்ந்தான்‌, இருவரும்‌ ஊழ்வினை 
வசத்தால்‌ இங்ஙன்‌ தற்செயலாய்‌ தரிடத்‌ திலே சர்தித்து ஒருவரை யொரு 
வர்‌ கண்டு காதல்‌ கொண்டு கார்தருவவிவாகச்கிரமத்தாற்‌ கூடிப்‌ பிரிர்‌ 
சீனர்‌; பின்பு மற்றுஞ்‌ செகளவுப்புணர்ச்சிக்கு உரிய வகைகளால்‌ அத்தலை 
சனத கூட்டுறவைப்‌ பெற்று, தலைவி பிறகு பிரிச்சு அப்பிரிக்தகிலையிவே 
பிரிவுத்‌ துயரையாற்றாமல்‌ விரசதாபத்தால்‌ வருர்துபவளானாள்‌ : அவளது 
தளர்ச்சியைச்‌ கண்ட தோழி தலைமகனை எதிர்ப்பட்டுச்‌ தீலைமகளது ஆற்றா 
மையை அவனுக்குக்கூறியுனர்த அவத, இதனை, மாலைப்பொழு அகண்டு 
இரங்கிய செவிலித்தாயின்‌ வார்த்தையாக உரைத்தலும்‌ ஒன்று, 


அன்றிலென்பது, ஓருபறவை. அது, எப்பொழுதும்‌ அணும்பெண்‌ 
ணும்‌ இணைபிரியாது நிற்கும்‌, அவை உறங்கும்பொழுது அவ்வுறச்கத்‌ திலே 
சேரக்கூடிய பிரிவைப்பொருமல்‌ மெலிந்து கத்துகிற மிக இரங்கத்தக்க 
சிறுகுரலும்‌ காமோத்திபசமாய்ப்‌ பிரிவாற்றாமைத்‌ துயரை வளர்த்துப்‌ பிரிந்த 
காமுகளை வருத்து மென்றல்‌, கவிமரபு, மாலைப்பொழுது கலவிக்கு 
உரிய சாலமான இரவின்‌ தொடக்க மாதலால்‌, அதவும்‌ பிரிந்தார்க்குத்‌ 
அயர்க்கு ஏஅவாம்‌. 


கவலையின்றிப்‌ பலவிடத்தும்‌ இனிஅசண்ணுறங்குன்ற நீ இவ்விள 
மகள்‌ அயில்பெறாது வருந்து தலே மாற்றவேண்டாவோ? என்ற குறிப்புச்‌ 
தோன்ற 'பொருதரங்கத்தும்‌ வடத்‌ தம்‌ அனர்தபுமத்தும்‌ அனபர்கருதரங்‌ 
கத்தும்‌ அயில்‌ வேங்கடவ கண்பார்த்தருள்வாய்‌' என்றாள்‌. சண்பார்த்‌ 
தருளல்‌ - கண்ணோட்டங்கொண்டு வந்து இவளை வெளிப்படையாசமணஞ்‌ 
செய்து கொள்ளுதல்‌, “ஒரு? என்ற - தனிமையையும்‌, *வல்லி? என்றது 
அயர்‌ பொறுச்சமாட்டாச மெல்லியலர ளென்பதையுல்‌ காட்டும்‌. ஆலிலையிற்‌ 
கண்‌ வளர்த்தல்‌, பிரளயப்பெருங்கடலில்‌. திருவனந்தபுரம்‌ - மலைசாட்டுத்‌ 
திருப்பதி பதின்மூன்றில்‌ ஒன்று. ௮.ரங்கம்‌-சோழசாட்டுச்‌ இருப்ப இநாழ்‌ 
பதில்‌ ஒன்று; அத்செட்டுச்‌திவ்வியசேசங்களுள்‌ தலைமைபூண்டத. 


ல்டம்‌ என்ற ஆலமாத்தின்‌ பெயர்‌ - அதன்‌ இலைக்கு முதலாகுபெயர்‌: 
நரன்காமடியில்‌, உம்‌ இழிவுரிறப்பு. வல்லி - கொடி; 


பெண்ணுக்கு' 
உவமையாகு பெயர்‌. 
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இருவேங்கடமுடையான்‌ ஒருகால்‌ ஐயங்காரது ஞானக்கண்ணுக்கு 
இலக்சானபொழுதே அ௮வனைகட்டி முத்‌ தியின்பமனுபவிக்கும்படியான 
ஆசைகொண்டார்‌. அப்பெருமான்‌ அவரை அப்பொழுதே சேர்த்துக்கொள்‌ 
ளாது மறைய அதனாலுண்டான துயரத்தால்‌ ஐயங்கார்‌ லெளகிகபதார்தீ 
தங்களைக்குறித்து வருந்த, அதுகண்ட அன்பர்கள்‌ அவருடைய அத்தன்‌ 
மையை எம்பொருமான்பக்கல்‌ விண்ணப்பஞ்செய்து, இணி இவரை வரும்‌ 
தாதபடி விரைவிற்சேர்த்துக்கொள்ளவேண்டு மென்று பிரார்த்தித்தல்‌, 
இதற்கு உள்ளூறைபொருள்‌: விவரம்‌ கேட்டு உணர்க, (௯) 


10. தலைவனைப்பிரிந்த தலைவி கடலொடு புலம்பல்‌. 


ஓருமாதவனி யொருமாது செல்வியுடனுறைய 
வருமாதவனின்‌ மகுடம்‌ வில்வீச வடமலைமேற்‌ 

கருமாதவன்‌ கண்ணனின்‌ பாற்றிரு நெடுங்கண்வளர்கைக்‌ 
கருமாதவமென்ன செய்தாய்‌ பணியெனக்கம்பு தியே, 


(இ-ள்‌) அம்புதியே-கடலே ! -- ஒரு மாது அவனி - ஒரு மனைவி 
யான பூதேவியும்‌, ஒருமாது செல்வி - மற்றொருமனைவியான ஸ்ரீதேவியும்‌, 
உடன்‌ உறைய - (தன்னைவிட்டுப்பிரியாது எப்பொழுதும்‌) தன்னுடன்‌ 
இருக்கவும்‌, வரும்‌ ஆதவனின்‌ மகுடம்‌ வில்‌ வீச - உதயமாகவ்ருன்ற 
சூரியன்போலக்‌ 8ீரீடமானது ஒளியைவீசவும்‌, வடமலைமேல்‌ கரு மாதவன்‌ 
கண்ணன்‌ - வடக்கன்கணுள்ள திருவேங்கடமலையின்மீதுவாழ்ற கரிய 
திருமேனியையுடைய மாதவனென்றும்‌ ரொுஷ்ணனென்‌ அர்‌ திருமாமங்‌ 
களையுடைய திருமால்‌, நின்பால்‌ இரு நெடுங்‌ கண்வளர்சைக்கு - உன்னிடத்‌ 
திலே அழகிய நீண்ட இருக்கண்களை மூடி நித்திரைசெய்தற்காக, அரு மா 
தவம்‌ என்ன செய்தாய்‌ - (நீ) அரிய பெரிய எவ்வகைத்தவத்தைச்‌ செய்‌ 
தாய்‌ ? எனக்கு பணி - எனக்குச்‌ சொல்வாய்‌ ; (எ.ற.) 


“போச்கெல்லாம்‌ பாலை புணர்தல்‌ ஈறுங்குறிஞ்சி, அச்சஞ்சேரூடல்‌ 
அணிமருதம்‌ - ரோக்குங்கால்‌, இல்லிருக்கை முல்லை இரங்கல்‌ ஈறுரெய்தல்‌ 
சொல்லிருக்கு மைம்பால்தொகை”' என்றபடி இரங்கல்‌ நெய்தல்கிலத்துக்கு 
உரியதாதலாலும்‌, அந்ரெய்தல்நிலர்தான்‌ கடலும்‌ கடல்‌ சார்ந்தஇடமு மாத 
லாலும்‌, அர்மிலத்‌ திலே தலைமகனைப்பிரிந்து வருந்துன்ற தலைமகள்‌ ௮௬௫ 
அள்ள கடலை முன்னிலைப்படுத்தி, (திருமால்‌ எப்போதும்‌ உன்னிடத்திலே 
பொரும்‌ தி இனிதகண்துயிலுமாறு நீ என்னதவஞ்செய்தாய்‌? சொல்‌! என்று 
இரங்கிச்கூறுகன்றன ளென்க. நீ அதனைச்‌ சொல்லினையாயின்‌, அவனோடு 
ஒரே சமயத்துச்‌ கூட்டுறவு பெற்றுப்‌ பின்பு பிரிச்‌துவரும்‌ துன்றயானும்‌ அவ்‌ 
வகைத்தவத்தைச்செய்து அப்பெருமான்‌ என்றும்‌ என்னைவிட்டுப்பிரியாது 
என்பச்சல்‌ இணிதுகண்‌துயிலும்படி பெறுவேனென்பது, குறிப்பு.?? மாலும்‌ 
கருங்கடலே யென்னோற்றாய்‌ வையகமுண்‌, டாலினிலைத்துயின்ற வாழி 
யான்‌--சோலச்‌, சருமேணிச்செங்கண்மால்‌ கண்படையு ளென்றுர்‌, இரு 
மேனி நீ தீண்டப்பெற்று?? என்ற ஆழ்வாரருளிச்‌ செயலைஅடியொற்றியது, 
இது. தலைமகனோடுகூடியுறைன்‌ ற தலைவியமைக்‌ கண்டு பொறாமை 
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கொள்ளுதல்‌, தலைவனைப்பிரிச்துறைகன்ற தலைவியரியல்பு: அக்குறிப்பு 
இப்பாட்டில்‌ £ஒருமாதவனி யொருமாதுசெல்வி யுடனுறைய? என்ற வார்த்‌ 
தையில்‌ தோன்றுதல்‌ காண்க; ஸ்ரீதேவியும்‌ பூதேலியும்‌ போலத்‌ தானும்‌ எம்‌ 
பெருமானுக்கு உறிய ஒருபிராட்டிநிலையைப்‌ பெறுமாறு வேண்டின ளெனப 
தம்‌ அவ்வார்த்தையிற்‌ புலனாம்‌. **உவர்க்குங்கருங்கடல்‌ நீருள்ளான்‌?? என்‌ 
னும்படி. திருமால்‌ சடல்கள்தோறுங்‌ கண்வளந்தருளு மென்று ஒறாபிரமாண 
இத்‌தியுண்டாகையாலே, திருப்பாற்கடலையேயன் றி இக்கருங்கடலையே 
இங்ஙனம்‌ வினாவின ளென்க, “வருமாதவனின்‌ மகுடம்‌ வில்வீச? என்றது 
திருமுடியும்‌ இரீடமும்‌ சேர்ந்த சேர்த்‌ தியாலா பெய செயற்கையழகில்‌ தலைவி 


ஈடுபட்டதைச்‌ காட்டும்‌. 


மாது - விரும்பப்படும்‌ அழகுடைய பெண்‌. அவநி-(௮.ரசராற்‌ ) பாது 
சாச்சப்படுவத; அவரம்‌-ர க்ஷணம்‌. செல்வி-எல்லாச்செல்வங்கட்கும்‌ உரியவள்‌: 
திருமகள்‌. ஆ தபன்‌ - நன்றாகத்‌ தபிப்பவன்‌, மாதவன்‌-ச்சிரியப்பதி! மா- 
இலக்குமிக்கு, தவன்‌ - கணவன்‌; அம்பு இ- நீர்தங்கு மிடம்‌; அம்பு-ரீர்‌. 
சண்ணனென்ற திருநாமத்துக்கு - கண்ணழகுடையவ னென்னும்‌, கண்‌ 
ணோட்டமுடையவனென்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. இச்செய்யுளின்‌ 
பின்னிரண்டடிகளின்‌ முதலைக்‌ தெழுத்துக்கள்‌ ஒத்துவர்தது, யமகவகை 
யின்பாற்படும்‌, முன்னிரண்டடி - திரிபு. 


எம்பெருமான்‌ ஐயங்கார்க்கு ஒருகால்‌ காட்டிதந்து மறைய, அப்பெரு 
மானது இடைவிடாச்சேர்க்கையை விரும்பி ஐயங்கார்‌ அங்கனம்‌ அவனது 
நிரர்தரஸம்ச்லேஷத்தைப்‌ பெற்றுமின்ற ஆழ்ர்தகருத்திடைய மகான்களை 
நோக்‌ (நீங்கள்‌ நி.ரந்த.ராறுபவம்‌ பெற்றவகையை எனக்குக்‌ கூறுவீராக” 
என்று வேண்டுதல்‌, இதற்கு உள்ளுறைபொருள்‌: விவரம்‌ உய்த்து உணர்க. 


௧௧, அம்பரந்தாமரை பூத்தலர்ந்தன்னவவயவரை 
அம்பரந்தாமரையஞ்சன வெற்பரையாடகமாம்‌ . 
அம்பரந்தாமரை சூழ்ந்தாரை வாழ்த்தில ரைம்புலனாம்‌ 
அம்பரந்தாமரை போற்றிரிவாரையகனெஞ்சமே. 


(இஃ ள்‌.) அம்பமம்‌-கடலினிடத்து, தாமரை பூத்து அலர்க்து அன்ன 
செர்தாமரைமலர்கள்‌ தோன்றி மலர்ந்தாற்‌ போன்ற, ௮வயவரை - தருமே 
னியுறுப்புக்களை யுடையவரும்‌, அம்‌ பரந்தாமமை - அழகிய பரமபதத்துக்கு 
உரியவரும்‌, ஆடகம்‌ ஆம்‌ அம்பரம்‌ தாம்‌ அரை சூழ்ந்தாரை - பொன்மய' 
மான ஆடையை [பீதாம்பமத்தை]த்‌ தாம்‌இடையில்‌ உடுச்துள்ளவருமாகய, 
அஞ்சனவெற்பமை - திருவேக்கடமுடையானை, வாழ்த்‌. இில/-து தியாதவர்‌ 
களாய்‌, ஐம்புலன்‌ ஆம்‌ அம்பரம்‌ - ஐம்புலன்களாகய வெட்டவெளியிலே, 
தாமரை போல்‌ இரிவாரை - தாவுகன்ற மான்கள்போலத்‌ அள்ளியோடித்‌ 
இரிபவர்களான €ழ்மக்களை, ரெஞ்சமே அகல்‌ -மனமே! விட்டு 
நீல்குவாயாக; (எ - று.) 


பெரின்பத்துக்குஉரிய பகவத்விஷயத்‌ நிற்‌ செல்லாமல்‌ சிற்றின்பத்தில்‌ 
ஓடி. உழன்று அலைகின்ற பேதையரோடு கூட்டுறவுகொள்ளலாகாதென்‌ று 
்‌ 
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தம்மனத்துக்கு அறிவுறுத்துறெவகையாற்‌ பிறர்க்கு உணர்த்துன்றா 
மென்க, கடல்‌-சரிய திருமேனிக்கும்‌, அதில்தோன்‌ றிமலர்ர்த செர்தாமமை 
மலர்கள்‌-கண்‌ கை கால்‌ முகம்‌ வரய்‌ உர்தி என்ற அவயவங்கட்கும்‌ உவமை 
யாகுதலால்‌,' அம்பமந்தாமரை பூத்தலர்ந்தன்ன அவயவர்‌? என்றார்‌. அம்பமம்‌- 
மேசம்‌எனினுமாம்‌; பரர்தாமர்‌ என்ற பெயர்‌-எல்லாப்பதவிகட்கும்மேலோன 
இடத்தையுடையவ மென்றும்‌, எல்லாவொளிகளினுஞ்‌ இறகந்த ஒளியை 
யுடையவ மென்றும்‌ பொருள்படும்‌; தாமம்‌-இடமும்‌, ஒளியும்‌, கேசரி 
யென்னும்‌ வரநரரேஷ்டன து மனைவியா யெ அஞ்சமாதேவி திருவேங்கட. 
மலையை அடைந்து பலகாலம்‌ தவம்புரிர்து அறமானாகியபுத்திரனைப்‌ 
பெற்றதனால்‌, இம்மலை, அஞ்சகாசலமென்று ஒரு பெயர்பெற்ற தெனப்‌ 
புராணங்கள்‌ கூறுகின்றன. ஆடகமாம்‌ அம்பரம்‌-பொற்பட்டாடை, மூன்றா 

மடியில்‌, தாம்‌-௮சை. எம்பெருமானைவாழ்த்துதல்‌ மிக்க அன்பின்செயலா 
தலை, பெரியாழ்வார்‌ பல்லாண்டு பாடியது கொண்டும்‌ உணர்க. 


அமை என்ற எண்ணளவுப்பெயர்‌ - உடம்பின்ஈடுவிலுள்ள உறுப்‌ 
புக்கு ஆகுபெயராம்‌. ஐம்புலவின்பங்களினாசைக்கு எல்லையில்லை யென்பது 
தோன்ற, 'ஐம்புலனா மம்ப.ரம்‌' என்றார்‌. ,தாமரை-வினைக்தொகை; தாம்‌ 
மரை யென்று பிரிக்கவும்‌. 


இச்செய்யுளில்‌ ஈான்கடிகளிலும்‌ முதலெழுத்துச்கள்‌ சில ஒன்‌ றிரின்‌ று 
வெவ்வேறுபொருள்வினைத்தல்‌, இடையிட்டுவந்த முதல்‌ முற்றுமடக்கு 


எனப்படும்‌ யமகமாம்‌- (௪௪) 
[தலைவி தோழியர்க்கு அறத்தொடுதிற்றல்‌.] 


௧௨,  நெஞ்சுகந்தத்தையுமக்குரைத்தே னிற்றைநீடிரவொன்‌ 
றஞ்சுகந்தத்தைவிளைக்கு மென்னாசையதா மிதழ்சொல்‌ 
இஞ்சுகந்தத்தையனையீ ரிங்கென்னைக்கெடா தவீடும்‌ 
விஞ்சுகந்தத்தை விளைக்குந்துமாயண்ணல்‌ வேங்கடத்சே. 


(இ-ள்‌) இதழ்‌ - வாயிதழும்‌, சொல்‌ - சொல்லும்‌, (முறையே), இஞ்‌ 
சுகம்‌ - முருக்கமலரையும்‌,. தத்தை - இளிகொஞ்டப்பேசும்‌ பேச்சையும்‌, . 
அனையீர்‌-ஏத்‌ திருக்கப்பெற்றவர்களே]! நெஞ்சு உசந்தத்தைஃ( என்‌)மனம்‌ 
விரும்பியதை, உமக்கு உரைத்தேன்‌ -- உங்கட்குச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌: 
இற்றை நீடு இரவு ஒன்று - இன்றைத்தினத்து நீண்ட இராத்திரி யொன்‌ 
மே, அஞ்சு உகம்‌-ஐந்துயுகமாக வளர்ந்து, தத்தை விளைக்கும்‌, தன்‌ 
பத்தை மிகுவிச்சின்றது; அது என்‌ ஆசை ஆம்‌ - அது யான்கொண்ட காத 
வின்‌ சாரியமாம்‌; இங்கு என்னை கெடாது-(இனி நீங்கள்‌) என்னை 
இங்கேயே (வைத்திருரம்‌து ) கெடுத்திடாமல்‌, விஞ்ச கந்தத்தை வினைக்கும்‌ 
அழாய்‌ அண்ணல்‌ வேங்கடத்தே விடும்‌-மிக்க ஈறுமணத்தைவீசு ன்ற 
இருத்‌தழாய்மாலையைத்‌ தரித்த தலைவனுடைய திருவேங்சடமலையி 
ணிடத்தே (என்னைச்‌ சொண்டுபோய்ச்‌ ) சேர்த்‌ இடங்கள்‌; (௭ - ஓ,) 
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தலைமகனைச்‌ களவொழுக்கத்தாற்‌ கூடிப்‌ பிரிர்த தலைமகள்‌ அப்பிரிவுத்‌ 
துயரை ஆற்றியடக்கும்‌ வல்லமையிலளாடச்‌ தனது நிலைமையை அன்புடைத்‌ 
தோழியர்ச்கு வெளிப்படையாகவுரைத்து இணி சான்‌ பிழைத்திருக்க 
வேண்டில்‌, என்னை நீங்கள்‌ அத்தலைவன்‌்முன்னிலையிற்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ 
சேர்‌ச்‌.இிடுங்கள்‌' என்றுவேண்டுகின்றாளாகச்‌ கூறுவது இது. என்‌ மனத்தி 
லுள்ளதை என்மனத்தோடொத்த உயீர்ப்பாங்யெரான உங்கட்குமாத்திரமே 
அர்தரங்கமாகச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌, என்பக்கல்‌ ௮ன்பில. ரான பிறர்‌ அறிய 
வேண்டா என்பது, 'கெஞ்சுகந்தத்தை யுமக்குரைத்தேன்‌' என்றதன்‌ 
குறிப்பு. ஊழிபல கூடியஙிலையில்‌ ஒருகணமாகக்கழிகற இரவு, பிரிந்த 
நிலையின்‌ ஊழியிற்‌ பெரிதால்‌ ஈாழிகையென்னும்‌ அரேகயுககால 
மாச நீட்டித்துத்தோன்றுகின்றமைபற்றி, (நீடி வொன்று அஞ்சுகம்‌ தத்தை 
விளைக்கும்‌” என்றாள்‌. *இற்றைநீடிரவு என்றதனால்‌, தலைவனைப்பிரிந்து 
பகலினும்‌ இரவில்மிகவரும்‌ இ அரிதிற்லெராள்கழித்த தலைவி அவ்வருத்தம்‌ 
நாளுக்குகாள்‌ மிகுதலால்‌ இரவும்‌ ஒருநாளைக்கொரு நாள்‌ மிகநீட்டித்ததாகத்‌ 
தோன்றக்‌ கண்டு, முன்பு ஒருசாளாயும்‌ ஒருமாதமாயும்‌ ஒருவருடமாயும்‌ 
ஒருயுசமாயும்‌ படிப்படியாகவளர்ந்து தோன்றி வருத்தி வந்த இரவு 
இன்றைக்குப்‌ பலயுகல்களாகத்‌ தோன்றி வருத்துகின்றது என்று ஒருகாளி 
விற்‌ கூறினளாம்‌, தன்விருப்பத்தை மிறைவேற்றுதற்‌ பொருட்டுத்‌ 
தோழியமை “இதழ்சொல்‌ இஞ்சுசம்‌ தத்தை யனையீர்‌” என்று புனைச்‌ 
துரைத்து விளித்தாள்‌. சான்‌ இனி ஒருபொழுதேனும்‌ இங்கு இருந்து 
பிழைக்கும்‌ வசையிலளானமை தோன்ற, *இங்குஎன்னைக்‌ கெடாது என்‌ 
றாள்‌. தலைவன்‌ தானாகவருமளவும்‌ பார்த்து ஆறியிருக்சன்ற இயல்பை 
இழம்து அங்குச்செல்லவிரும்பிய தலைவி, தோழியமைத்‌ தன்னை அங்குச்‌ 
கொண்டுபோய்‌ விடுமாறு வேண்டினள்‌; நீங்கள்‌ என்குதிப்பறிர்து என்‌ அயர்‌ 
இர்த்‌ திலிராயினும்‌ சான்‌ வெளிப்படையாச்‌ சொல்லுறேன்‌, அதன்படியா 
யினுஞ்‌ செய்யுங்க ளென்றாள்‌. 


உகந்தது என்ற வினையாலணையும்‌ பெயர்‌, இசண்டனுருபையேற்கை 
யில்‌ உகந்தத்தை யென்று நின்றது. அஞ்சு - ஐக்‌; முழுப்போலி. சத்‌.து- 
துன்பம்‌, வினை, இழவாமல்‌ எனினுமாம்‌: கிம்சுகம்‌ என்ற பலாச மரத்தின்‌ 
பெயர்‌-அதன்‌ பூவுக்கும்‌, தத்தை என்ற சளியின்‌ பெயர்‌-அதன்மொழிக்கும்‌ 
முதலாகுபெயராம்‌, பலாசமலர்‌ - உதட்டுக்குச்‌ செம்மை மென்மை அழகு 
களிலும்‌, ளிமொழிஃசொல்லுக்கு இனிமையிலும்‌ உவமம்‌. இதழ்‌ இஞ்சு 
கத்தையும்‌, சொல்‌ தத்தையையும்‌ அனையீர்‌ என முறையே சென்று இயைத 
லால்‌, முறைநிரனிறைப்‌ பொருள்கோள்‌. 


எம்பெருமானை இடையீடின்‌ நிச்சேரப்பெறாத நிலையில்‌ காலவிஎம்பம்‌ : 
பொறுக்கமாட்டாமையாற்‌ காலம்நீட்டித்ததாகத்‌ தோன்ற வருந்துநறெ 
ஐயங்கார்‌ தமது அன்பர்களை கோக்க (இணி யான்‌ எம்பெருமான2 மிரர்த 
ராறுபவம்‌ பெற்று உய்யுமாறு என்னை நீங்கள்‌ அவனுகந்தருளின இருப்‌ 
பதியிற்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ சேர்த்திடுக்கள்‌? என்று வேண்டுதல்‌, இதற்கு 
உள்ளுறை பொருள்‌ ; விவரம்‌ கண்டுகொள்க, (௪௨) 
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௧௩., வேங்கடத்தாரையுமீடேற்ற நின்‌ மருள்வீத்தகரைத்‌ 
தீங்கடத்தாரைப்‌ புனைந்தேத்திலீர்‌ சிறியீர்‌ பிறவி 
தாங்கடத்தாரைக்‌ கடத்து மென்றேத்துதிர்‌ தாழ்கயத்து 
ளாங்கடத்தாரைவிலங்குமன்றோ சொல்லிற்றைய மற்றே. 


(இ-ள்‌.) சறிமீர்‌-(அறிவொழுக்கங்களிற்‌ ) சிறியவர்களே/-- இரையும்‌ 
ஈடேற்ற - எல்லாரையும்‌ (பிறவிப்‌ பெருங்கடலினின்‌ ஐ) சரையேற்றிப்‌ 
பாதுகாத்தற்‌ பொருட்டு, வேங்கடத்து நின்றருள்‌-திருவேல்கடமலையில்‌ 
கின்ற திருக்கோலமாய்‌ எழுர்தருளியிருக்கின்ற, வித்தசரை-ஞானசொருபி 
யான எம்பெருமானை, தங்கு அட தாரை புனைந்து ஏத்திலீர்‌ - (உங்கள்‌) 
பிறவித்‌ தன்பங்களை( அவன்‌) அழிக்குமா ற( அவனுக்குப்‌ பிரியமான திருத்து 
ழாய்‌ முதலிய) மாலைகளைச்‌ சாத்தித்‌ அ திக்கின்‌ நீரில்லை (மற்று), பிறவி 
தாம்‌ கடத்தாரை - (தங்கள்‌ ) பிறவியைத்‌ தாங்கள்‌ விலக்கிக்கொள்ள மாட்‌ 
டாத சிறுதெய்வங்களை, கடத்தும்‌ என்று எத்துதிர்‌ - (எங்களைத்‌ துன்பத்‌ 
தினின்று) “ஈடேற்றுவீராக? என்‌ றசொல்லிப்‌ பிரார்த்தித்த அதிக்கிறீர்‌ 
கள்‌; தாழ்‌ கயத்துள்‌ ஆம்‌ - ஆழ்ந்த தடாகத்திலே (முதலைவாயில்‌ ) அசப்‌ 
பட்டுச்‌ கொண்ட, கடம்‌ தாரை விலங்கும்‌ அன்றோ -மதநீர்ப்பெருக்கை 
யுடைய மிருகசா தியாய யானையுமல்லவோ, ஐயம்‌ அற்று சொல்லிற்று. 
சர்கேகர்‌£ர்ம்து (ஸ்ரீமர்கா ராயணனை ஆதிமூலமே யென்று கூப்பிட்டு) 
உண்மைப்‌ பொருளை யுணர்த்திற்று. (௭ - அ.) 

தேவதார்த.ரங்களை வழிபடுதலை விட்டுப்‌ பரசேவதையை வழிபட்டுக்‌ 
கஜேர்‌ திராழ்வான்‌ போலத்‌ தயர்‌திர்க்து முத்திபெறுவீ மென்றபடி, திரு 
மாலே பரம்பொருள்‌ என்பது கஜேர்திராழ்வான்‌ மற்றையபெயர்களாற்‌ 
குறியாமல்‌ திருமாலை ஆதிமூலமேயென்று குறித்து விளித்ததனால்‌ 
திருமாலே பரம்பொருள்‌ என்பது இனிது வெளியாயிற்று என்பது, 
இறுதிவாக்கயத்தின்‌ கருத்து. ஐயறிவுயிராயெ விலங்குக்கு இருந்த 
விவேகந்தானும்‌ ஆறறிவுயிரான உங்கட்கு இல்லையாயிற்றே மென்று 
ஏசுவார்‌, 'ிறியீர்‌? என்று விளித்தர்ர்‌. யாற்றுநீர்ப்பெருச்கு முதலிய 
வற்றைத்தான்‌ கடச்கமாட்டாதவன்‌ பிறரை அதுகடத்த வது 
உண்டோ? தமது பிறவித்துன்பத்தை விலக்கிக்கொள்ள மாட்டாத தேவ 
தாந்தரங்களை நீங்சள்‌ உங்கள்‌ தன்பத்தையொழித்துப்‌ பிறவிக்கடல்‌ கடத்து 
“மாறு வேண்டுதல்‌ பேதைமையன்றோ? வீழ்வார்க்கு வீழ்வார்‌ துணையாவ 
ரோ ? என்று உறுத்திக்‌ கூறுவார்‌, *பிறவிசாங்கடத்தாரைக்‌ கடச்தமென்‌ 
றேத்து திர்‌? என்றார்‌. (௧௩) 


௧௪. ஜயாது வந்தனை காயேனையஞ்சன வெற்பவென்றுங்‌ 
கையாது வந்தனை நின்னையல்லாற்‌ கண்ணுதன்‌ முதலோர்‌ 
பொய்யாது வந்தனையார்‌ முகங்காட்டினும்‌ போற்றியுரை 
செய்யாது வந்தனை பண்ணாது வாக்குமென்‌ சென்னியுமே. 


(இஃள்‌.) ஐயா - ஐயனே! அஞ்சன வெற்ப - அஞ்சநாத்ரி என்னும்‌ 
ஒருபெயசையுடைய திருவேங்கடத்தி லெழுக்தருளியிருக்இன்‌ றவனே! 
' துவந்தனை - இருவினை த்‌ தொடர்புடையேனாகிய, நாயேனை - நாய்போற்‌ 
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சடைப்‌ பட்டவனான என்னை, என்றும்‌ கையாது - எக்காலத்தும்‌ வெறுத்‌ 
திடாதபடி, உவர்தனை - மகிழ்ந்து அடியவனாக அங்கேரித்தாய்‌; மின்னை 
அல்லால்‌ - (இங்கனம்‌ அடியேனை ஆட்கொண்டருளிய தேவா திதேவனான) 
உன்னை(த்துஇித்தலும்‌ வணங்குதலும்‌ ) அல்லாமல்‌,—கண்‌ அதல்‌ முதலோர்‌- 
வென்‌ முதலிய தேவர்கள்‌, பொய்யாது வந்து - மெய்யாகவே (என்முன்‌ ) 
வச்து பிரஇயக்ஷமாட, அனையார்‌ முகம்‌ காட்டினும்‌ - அவர்களுடைய 
முகத்தை வலியச்‌ காட்டினாலும்‌, என்‌ வாக்கும்‌ சென்னியும்‌ போற்றி உரை 
செய்யாது வந்தனைபண்ணா து - எனதுவாயும்‌ தலையும்‌ (முறையே அவர்‌ 
களைத்‌) துதித்து உரைத்தல்‌ செய்யாது வணங்காது; (௪--ஐு,) 


மறந்தும்‌ புறந்சொழா மார்தர்‌?? என்றபடி தேவதாந்தர பஜகஞ்‌ 
செய்யாமையில்‌ தமக்கு உள்ள உறுதியை வெளியிட்டார்‌. அனையார்‌ 
முகங்காட்டினும்‌ என்பதற்கு - பெற்ற தாயார்‌ (போல அன்பொழுகும்‌ 
இனிய) முகத்தைக்‌ காட்டினாலும்‌ என்று உரைத்தலும்‌ உண்டு: அனையார்‌ 
௯ அன்னையார்‌. போற்றியுளை செய்யாத-வந்தனை பண்ணாது, வாக்கும்‌ 
சென்னியும்‌ என்பது, போற்றியுரை செய்யாது வாக்கு, வந்தனை பண்ணாது 
சென்னிஎன முறையே சென்று இயைதலால்‌, முறை நிரனிறைப்‌ பொருள்‌ 
கோள்‌. மனம்‌ மொழி மெய்‌ என்னுர்‌ இரிச ரணங்களுள்‌ மொழி மெய்கள்‌ 
தேவதாக்தர வழிபாடு செய்யாமையைச்‌ கூறவே, அவற்றின்‌ தொழிற்குக்‌ 
காரணமான மனம்‌ அவர்களைச்‌ கருதா சென்பதும்‌ பெறப்படும்‌. த்வந்த்வம்‌ 
என்ற வடமொழி, துவந்த மென்று விகாரப்பட்ட த; இரட்டையென்பது 
பொருள்‌; இங்கு இருவினையின்‌ மேல்‌ நின்றது: அதனையுடையவன்‌, அவர்‌ 
தன்‌; அதன்‌ மேல்‌ ஐ - இசண்டனுருபு. எண்ணுதல்‌ - செருப்புச்‌ எண்ணை 
நெற்றியி லுடையவன்‌; வேற்றுமைக்‌ சொகை யன்மொழி. அனையார்‌ 
என்பது அவர்‌ என்று பொருள்‌ படும்போது, அகச்‌ சுட்டு - பகுதி, ன்‌, 
ஐ - சாரியைகள்‌, ஆர்‌ - பலர்பால்‌ விகுதி. முசங்காட்டினும்‌ என்ற உம்மை 
யால்‌, முகங்காட்டாத போது வழிடடுதலின்மை தெற்றென விளங்கும்‌.(௧௫ ) 


[தலைவனைப்‌ பிரிந்த தலைவியின்‌ ஆற்றுமை கண்ட செவிலித்தாய்‌ இரங்கல்‌] 


கடு, சென்னியிலங்கை குவிக்கு முயிர்க்குக்‌ திகைக்கு நின்னை 
யுன்னியிலங்கையிற்‌ கண்ணுறங்கா ளுயர்வீடணனை 
மன்னியிலங்கையில்‌ வாழ்கென்‌ ற வேங்கடவாண மற்றோர்‌ 
கன்னியிலங்‌ கைக்கினின்‌ பேர்கருணைக்கடலல்லவே. 


(இ-ள்‌. உயர்‌ - (அ.றிவொழுச்சங்களினால்‌) உயர்ச்த, வீடணனை 
விபீஷணனை, மன்னி இலங்கையில்‌ வாழ்ச என்ற - “நிலைபெற்று இலங்கா 
புரியில்‌ அரசனாய்‌ வாழ்வாயாக? என்று சொல்லி முடி சூட்டி ௮௮க்ப 
இத்த, வேங்கட வாண - இருவேங்கடமலையில்‌ _வாழ்பவனே/-— (உன்னைக்‌ 
கூடிப்‌ பிரிக்க இந்த எமது மகள்‌), நின்னை உன்னி சென்னியில்‌ அம்‌ கை 
குவிக்கும்‌-( தான்‌ வேண்டியதைப்‌ பெறுதற்காக) உன்னைக்‌ குறித்துத்‌ 
தன்‌ தலையின்‌ மேல்‌ அழயெ கைகளைச்‌ கூப்பிவைத்துச்‌ தொழுவாள்‌; 
உயிர்க்கும்‌ - (தன்னுடைய துய்சம்‌ பொறுச்ச மாட்டாமையால்‌) பெரு 
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மூச்சு விடுவாள்‌; திகைக்கும்‌ - (பரிகார மொன்றும்‌ பெறாமையால்‌) 
மோஃத்துக்‌ டெப்பாள்‌ ; நின்னை உன்னி - உன்னையே ர்‌.இத்தலால்‌, 
இலங்கு ஐபில்‌ கண்‌ உறங்காள்‌-பிரகாசிக்தின்ற வேலாயுதம்‌ போன்ற 
கண்களை மூடித்‌ துயில்‌ கொள்ளாள்‌: மற்று ஓர்‌ கன்னி இலம்‌ - (நாங்கள்‌ 
இவளையன்‌ றி) வேறொரு பெண்னை உடையோமல்லோம்‌; (ஆதலால்‌), கைக்‌ 
கின்‌ நின்பேர்‌ கருணைக்‌ கடல்‌ அல்ல - (எங்கள்‌ ஏகபுத்திரியான இவள்‌ 
பக்கல்‌ இரங்கி இவளை அங்கேகேரியாமல்‌ நீ வெறுத்து விடுவையானால்‌ நினது 
பெயர்‌ தயாூந்து என்பது தகுஇயுடையதாகாது; (௪ ஐ தற்று 
ஏகாரம்‌ - தேற்றம்‌. 


தலைமகனோடு கூடிப்பிரிர்த தலைமகன்‌ பிரிவாற்றாமையாற்படுற பல 
வகைத்துன்பங்களையுல்‌ கண்டு ஆற்றமாட்டாளான செவிலித்தாய்‌ தன்‌ ஆற்‌ 
ருமைமிகுதியால்‌ அத்தலைசமனை எ.ிரில்கிற்கின்றவாறுபோலப்‌ பாவித்த 
அவனைவிளித்துஅவன்முன்னிலையிலேஇவளுடையரிலைமைகளை யெல்லாஞ்‌ 
சொல்லி இவள்பச்சல்‌ இரங்கவேண்டுமென்‌ று வேண்டிய பாசுரம்‌, இத. 
இதனை ஈற்றாயிரங்கலென்றலு முண்டு. ஈம்மாழ்வார்‌ திருவாய்மொழியில்‌ 
££ கங்குலும்பகலும்‌ ?? என்ற தொடக்கத்அத்‌ இறாப்பதிகத்தில்‌ (' கங்குலும்‌ 
பகலுங்‌ கண்டுயிலறியாள்‌'', 4: இவள்‌ திறத்து என்செய்கன்றாயே”', “(வெவ்‌ 
வுயிர்த்துயிர்த்துருகும்‌', **சர்திக்கும்‌ இசைக்கும்‌ தேறும்‌ சைகூப்பும்‌” 
என்று அருளிச்செய்தமை காண்க. ரஜோகுண தமோகுணங்களால்‌ மிக்குத்‌ 
தியெனவே செய்யுங்கொடிய அரக்கர்சோஷ்டியில்‌ ஒருவனாயிரும்தும்‌ சத்வ 
குணமே மிக்கு சல்லனவேசெய்யுமியல்பினனானவிபீஷணனது ஞான?லல்‌ 
களின்‌ மேன்மை தோன்ற, “உயர்‌ வீடணன்‌' என்றார்‌. இராமபிரான்‌ 
இராவணாதியரை அழித்தற்பொருட்டுப்‌ பெரிய வா£ரசேனையைச்‌ ஏத்தப்‌ 
படுத்திக்கொண்டு புறப்பட்டுக்‌ கடற்சமை சேர்ந்தவளவில்‌, விபீஷணன்‌ 
௪.ரணமடைய, அப்பெருமான்‌ அவனுக்கு அபயமளித்து அப்பொழுதே 
அவனை இலங்கைய சனாக்கிச்‌ சீதையை மீட்டுக்கொண்டு மீண்டன னென்ற 
வரலாறுபற்றி, “வீடணனை மன்னியிலங்சையில்‌ வாழ்கென்ற வேங்கட 
வாண? என்றாள்‌. இவ்விளியினால்‌, பகைவர்கோட்டியிற்‌ சேர்க்க வலிய ஜர்‌ 
ஆண்மகனை நிண்னைச்சரணமடைர்தவனென்ற மாத்திரம்பற்றி ஆட்‌ 
கொண்டு வாழ்வளித்த நீ உனது உறவைப்‌ பெற்று உன்னையன்றி வேறு 
க.தியிலளாகிய மெல்லியலா ளான இப்பெண்மகள்பக்கல்‌ இரக்சங்கொண்டு 
இவளைப்‌ பரிபாலிக்கவேண்டாவோ?? என்ற குறிப்புத்‌ தோன்றும்‌. நினது 
கருணைக்கடல்‌ என்ற பெயர்‌ பொருளுள்ளதாம்படி இவளிடத்துச்‌ சண்ணோட்‌ 
டஞ்‌ செய்தருளுதல்‌ கடமை யென்பாள்‌ * சைக்கின்‌ நின்பேர்‌ கருணைக்கட 
லல்லவே “ என்றாள்‌. 


அங்கை - அசங்கையுமாம்‌; குவிக்கும்‌, உயிர்க்கும்‌, திகைக்கும்‌ “செய்யு 
மென்முற்றுக்கள்‌ பெண்பாலுக்கு வந்தன, இசைத்தல்‌ - அறிவழிதல்‌, 
“சின்னையுன்னி? என்பது, மந்திமதீபமாசகக்சொண்டு முன்னும்‌ பின்னுல்‌ 
கூட்டப்பட்டது, ஐயில்‌ எ அயில்‌; இரிபுசயத்‌ இன்பொருட்டு வந்த முதற்‌ 
போலி, அயிற்கண்‌ - உவமத்தொகை. மகளிர்கண்ணுக்கு வேல்‌ உவமை, 
கூரியவடிவிலும்‌, ஆடவர்க்கு சோய்செய்தலிலு மென்க, “கண்ணுறங்காது? 
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என்ற பாடத்‌.துச்குஇவளுடைய கண்கள்‌ உறங்காவென்க; சா தியொருமை, 
விபீஷணன்‌ என்ற பெயர்‌ - (பகைவர்க்கு ) யிசவும்பயங்கர னென்றும்‌ ஈல்‌ 
லோர்க்குச்‌ சாந்த மூர்த்தியாய்ப்‌ பயங்கரனாசாதவ னென்றும்‌ காரணப்‌ 
பொருள்‌ படும்‌. வாண, பேர்‌-வாழ்ச, பெயர்‌ என்பவற்றின்‌ மரூஉ, 
அல்ல என்ற எதிர்மறைப்பலவின்பால்முற்று, (வேறு இல்லை உண்டு 
என்பனபோல ) இரு திணையைம்பால்‌ மூவிடத்துச்கும்‌ பொதுப்பட வழங்கு 
தலை இலக்ெங்களிற்‌ காண்க. 

எம்பெருமானது பூர்ணாஅபவத்தைப்‌ பெறாதபோது பலவாறு வருந்து 
இற ஐயங்காரது நிலைமைகளை அவர்பக்கல்‌ அன்புடையரான அறிவுடையா 
ளர்‌ அப்பெருமானது சந்நிதியில்‌ விண்ணப்பஞ்செய்து, இவர்பக்சல்‌ திரு 
வருள்‌ புரிகவென்று பிரார்த்‌ இித்தல்‌, இதற்கு உள்ளுறை பொருள்‌. : அயிற்‌ 
கண்‌ உறங்காள்‌? என்றது, அவமது கூரியஞானம்‌ சங்கோசமடையாத 
தன்மையைக்‌ குறிக்கும்‌, “உயர்வீடணனை மன்னியிலங்கையில்‌ வாழ்கென்ற 
வேங்கடவாண? என்றது, எம்பெருமானது சரணாகத ரக்ஷ்ணத்வத்‌இல்‌ ஈடு 
பாட்டினால்‌, இரந்த ஜயங்கார்போல ஆத்மஸ்வரூப பூர்த்தியுடைய அடியாரைப்‌ 
பெறுதலரிதென்பார்‌, “மற்றோர்கன்னி யிலம்‌? என்றார்‌. (கடு) 


௧௬. கடமாமலையீன்மருப்பொசித்தாய்க்குக்கவிடட தத்தத்‌ 
தடமாமலைவற்றவாளிதொட்டாய்க்‌ கென்‌ மனிநெஞ்சமே 
வடமாமலையுந்திருப்பா ற்கட லும்வைகுந்தமும்போ 
லிடமாமலைவற்றுநின்‌ றுங்கிடந்துமிருப்பதற்கே. 


(இ- ள்‌.) கடம்‌ - மதத்தையுடைய, மா ௪ பெரிய, மலையின்‌ - மலை 
போன்ற (குவலயாபீடமென்னும்‌) யானையினது,, மருப்பு - தந்தங்களை, 
ஒ௫த்தாய்க்கு - ஒடி.த்‌.திட்டவனும்‌,--சவி ஈடத்த-வாநமசேனைகளை ௩டத்‌.இ 
யழைத்தக்கொண்டு (இலங்கைக்குச்‌) செல்லுதற்பொருட்டு, தடம்‌ ஆம்‌ 
அலைவற்றஃ-பெரிதான கடல்‌ வற்றுமாறு, வாளி தொட்டாய்க்கு-ஆச்ரேயாஸ்‌ 
திரத்தைப்‌ பிரயோடத்தவனுமான உனக்கு, வடமா மலையும்‌ 
திருப்பாற்‌ கடலும்‌ வைகுந்தமும்‌ போல்‌-வடக்‌ன்கணுள்ள றெர்த திருமலை 
யான திருவேம்கட மலையும்‌ திருப்பாற்கடலும்‌ ஸ்ரீவைகுண்டமும்‌ (கித்தற்‌ 
கும்‌ டெத்தற்கும்‌ இருத்தற்கும்‌ தனித்தனி இடமாதல்‌) போல; என்‌ 
தனி கெஞ்சமே - எனது மனமொன்றுதானே, அலைவு அற்று நின்றும்‌ இடச்‌ 
அம்‌ இருப்பதற்கு இடம்‌ ஆம்‌ - ஸ்திரமாச நின்றதிறாக்சோலமாச எழும்‌ 
தருளியிருத்தல்‌. சயகத்‌.திருக்கோலமாச எழுந்தருளியிரு த்தல்‌ வீற்றிருந்த 
இருக்கோலமாக எழுந்தருளியிருத்தல்‌ என்ற மூன்றுக்கும்‌ ஒருங்கே உரிய 
இடமாம்‌; (எஃ று 

நின்ற திருக்கோலமாகவும்‌ இடந்த திருச்‌கோலமாகவும்‌ வீற்றிருந்த 
திருக்கோலமாகவும்‌ எம்பெருமானை அடியேன்‌ அன்போடு தியானித்தல்‌ 
பற்றி அப்பெருமான்‌ சான்‌ நினை த்தபடியெல்லாம்‌ எனது மனத்தில்‌ வர்து 
ஆழ்வார்சளருளிச்செயல்களை அடியொ ற்‌ திய அ, இது. ௮ த்‌ இருப ப்ப இகளைக்‌ 
காற்கடைக்கொண்டு அவ்விடங்களில்‌ நின்றும்‌ இருந்தும்‌ டெர்தும்‌ செய்‌ 
தருளின சன்மையெல்லாம்‌ என்‌ நெஞ்சிலே ஆய்த்து. நிஹீசாச்போஸரனான 
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என்னை விஷமீகரித்தவாறே திருமலையில்‌ நிலையும்‌ மாறி என்‌ கெஞ்சிலே 
நின்றருளினான்‌ ; தன்‌ திருவடிகளில்‌ போச்யதையை எனக்கு அறிவித்த 
பின்பு ப.ரமபதத்திலிருப்பைமாறி என்‌ நெஞ்சிலே போகஸ்தா ஈமாயிரும்‌ 
தான்‌), ப திருப்பாற்கடலிலே சண்‌ வளர்ர்தருளின்படியைச்‌ காட்டி என்னு 
டைய ஸாம்ஸாரிகமானதாபத்தைத்‌ தீர்த்த பின்பு திருப்பாற்கடலிற்‌ டை 
யை மாறி என்‌ நெஞ்சிலே கண்வளர்ர்தருளித்‌ தன்விடாய்‌ இிர்ந்தான்‌ ; 
இப்படி என்பக்கல்‌ பண்ணினவியாமோகம்‌ என்னால்‌ மறக்கலாயிருக்கறெ 
தில்லை யென்கிறார்‌? என்ற வியாக்யொரவாக்நியங்கள்‌ இவ்விடத்துக்கும்‌ 
பொருச்தும்‌. திருவேங்கடத்‌ திலே நின்ற திருக்கோலமாகவும்‌, திருப்பாற்‌ 
கடலிலே டெர்த திருக்கோலமாகவும்‌, வைசுந்கத்‌ இலே வீற்றிருந்த திருக்‌ 
கோலமாகவும்‌ எம்பெருமான்‌ எழுக்தருளியிருத்தலை முறையே சென்று 
இயைந்த குறித்தலால்‌, பின்னிரண்டடி- முறைநிரனிறைப்பொருள்‌ கோளின்‌ 
பாற்படும்‌. 


தனிகெஞ்சம்‌-ஒப்பற்ற மனமெனினுமாம்‌! திருவேங்கடம்‌ முதலிய 
மூன்று இவ்வியதேசங்கள்போல நிற்றல்‌ கிடத்தல்‌ இருத்தல்‌ என்ற மூன்‌ 
நில்‌ ஒவ்வொன்றற்கே உரியதாதலன்‌ றி நெஞ்சம்‌ அம்மூன்றற்கும்‌ தான்‌ 
ஒன்றே உரியதாதல்பற்றி £தனிரெஞ்சம்‌? என்று இறப்பித்துக்‌ கூறியதாகச்‌ 
கொள்க; இது வேற்றுமையணியின்பாற்படும்‌. மூன்றாமடியில்‌, மா£அழகு 
மாம்‌. கடம்மாமலை - மதசலத்தையுடைய பெரியமலை; எனவே, யானையா 
யிற்று, வலிய பெரியவடிவிலும்‌, மதவருவிசொறிதலிலும்‌ யானைக்கு மலை 
உவமை. அலை-கடலுக்குச்‌ னையாகுபெயர்‌, (௧௬) 


௧௭. இருப்பதனந்தனிலெண்ணலில்வைகுரந்தத்தென்பர்வெள்ளிப்‌ 
பருப்பதன்‌ அந்தண்‌ மலரோன றிஜிலர்‌ பாரளந்த 
திருப்பதன்‌ நந்தன்மதலை நிற்குந்திருவேங்கடமென்‌ 
பொருப்பது அனந்தறவீர்ந்துயிர்காடொழப்‌ போதுமினே. 


(இ-ள்‌) உயிர்காள்‌ - சேதகர்களே!-- “இருப்பது - (எம்பெருமான்‌ 
தனது தலைமை தோன்ற ) அரசுவீற்றிருச்சன்றத, எண்ணல்‌ இல்‌ வைகு 
ந்தத்‌.து-(இன்னதன்மையதென்று )சிக்தித்தற்கும்‌ இயலாத ஸ்ரீவைகுண்டச்‌ 
தில்‌, அனந்தனில்‌ - ஆதிசேஷனாகிய திவ்வியரிங்காதனத்‌ இன்மீது,?? என்‌ 
பர்‌ - என்‌ அசொல்வர்‌, ( மெய்யுணர்ர்த ஆன்றோர்‌); (அத்திருக்சோலத்தை); 
வெள்ளி பருப்பதன்‌ _ வெள்ளிமலையாகிய கைலாசத்‌் தி லிருப்பவனான சவ 
னும்‌, அம்‌ மண்‌ மலரோன்‌ - அழயெ குளிர்ந்த (அத்திருமாலின்‌ நாபித்‌) 
தாமமைமலரில்‌ தோன்‌ றியவனான பிரமனும்‌, அறிகிலர்‌ - கண்டறியும்‌ தர 
முடையாயல்லர்‌; (௮.துகிற்க ):--பார்‌ அளர்த இரு பதன்‌-உலசங்களை அளர்த 
திருவடிகளை யுடையவனும்‌, ஈக்தன்‌ மதலை நந்தகோபன்‌ வளர்தீதகுமா 
சனுமான இருமால்‌, நிற்கும்‌ - (யாவரையும்‌ ஈடேற்றுதற்கு அடி.யவர்க்செ 
ளியனாய்‌ ) கின்ற இருக்கோலமாச எழுந்தருளியிருக்கு மிடமான, திருவேங்‌ 
கடம்‌ என்‌ பொருப்புஅது - திருவேங்கடமென்ற மலையை, அனந்தல்‌ தவிர்‌ 
க்துதொழ - சோம்பலொழிந்து வணங்குதற்கு, போதுமின்‌ - வாருங்கள்‌; 

(௭ - று) 
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இருப்பதியாத்திரை சென்று இருவேங்கடமுடையானைச்‌ சேவித்த 
வாழ்வுபெறுதற்கு அனைவரையும்‌ உடனழைகூரர்‌; தம்மைப்போலவே உல 
கத்தாரும்‌ உய்யவேண்டு மென்னும்‌ கருத்‌தினராதலால்‌. மீளாவுலசமா௫ய 
பரமபதம்‌ சிர்தையும்‌ மொழியுஞ்‌ செல்லா நிலைமைத்‌ தாதலின்‌, £எண்ண்‌ 
லில்‌ வைகுந்தம்‌” எனப்பட்டது. திரிமூர்த்‌இிகளில்‌ இருமூர்ச் துயர்‌ அதிலை 
ரெனவே, பிறர்‌ அறியாமை சொல்ல?வண்டாதாயிற்று, 


கந்தன்‌ - கண்ணனை வளர்த்த தர்தை. வசுதேவனும்‌ தேவகியும்‌ 
சம்சனாற்‌, றையிலிருத்தப்பட்டு வடமதுரையில்‌ தளைபூண்டிருச்சையில்‌, 
திருமால்‌ தேவதியிணிடம்‌ எட்டாவதுகருப்பத்‌ திற்‌ சண்ணனாய்‌ அவதரிக்க, 
அக்குழர்தையைச்‌ கம்சன்‌ கொல்லக்கூடு. மென்ற அச்சத்தால்‌, தாய்‌ 
தர்தையர்‌ அத்தெய்வக்குழவியின்‌ அஅமதி பெற்று அர்தச்சசிவை அது 
பிறர்தஈடுராத்திரியிலேயே திருவாய்ப்பாடியிலுள்ள இடையர்க்கெல்லார்‌ 
தலைவனான ஈந்தகோபன த, திருமாளிகையிலே இ.ரசசயமாசச்‌ கொண்டு 
சேர்த்து விட்டு, அங்கு அப்பொழுது அவன்மனைவியான யசோதைக்கு 
மாயையின்‌ அம்சமாய்ப்‌ பிறந்திருந்த தொரு பெண்குழந்தையை எடுத்துக்‌ 
கொண்டுவந்துவிட, அதுமுதற்‌ கம்சனைச்‌ சொல்லுறவரையிற்‌ கண்ண 
பிரான்‌ ௮ச்சோகுலச்‌ இலேயே ச சகோபன்கும.ரனாய்‌ வளர்ச்தருளினான்‌. 


அரந்தன்‌--ஈ அந்தன்‌ என்று பிர்க்து, பிரஎயத்‌திலும்‌ அழிவில்லாதவ 
னென்று கா.ரணப்பொருள்படும்‌. பருப்பதம்‌-பர்வதமென்ற வடசொல்லின்‌ 
சிதைவு. பொருப்பது, “அது? - பகுதிப்பொருள்விகுதி, ( ௪௭] 


௧௮. போதார்‌ அவிந்தவரையும்‌ புகாவண்டபுற்பு தத்தன்‌ 
மீதா இந்தவினைஇர்க்கவேண்டும்‌. விண்‌ மண்ணுக்கெல்லா 
மாதார இக்தளந்தேன்பாடும்‌ வேங்கடத்தப்ப ரீன்பொற்‌ 
பாதார விந்தமல்லா லடியேற்‌ கொருபழ்‌.றில்லையே. 


(இ-ள்‌) விண்‌ மண்ணுக்கு எல்லாம்‌ ஆதார - விண்ணுலசத்துக்கும்‌. 
மண்ணுலகத்துச்கும்‌ மற்றெல்லாவுலசங்கட்கும்‌ ஆதா.ரமாயுள்ளவனே ! 
தேன்‌ இந்தளம்‌ பாடும்‌ வேங்கடத்து ௮ப்ப- வண்டுகள்‌ இந்தளமென்னும்‌ 
பண்ணைப்‌ பாடுதற்டெமான (சோலைகள்சூழ்ஈ்‌த) இருவேங்கடமலையிலெழுச்‌ 
தருளியிருச்ிற 'ஈவாமீ/--நின்‌ பொன்‌ பாத அரவிந்தம்‌ அல்லால்‌ - உனது 
பொலிவுபெற்ற. இருவ்டி.த்தாமமைமலமே யன்றி, அடியேற்கு ஒரு பற்று 
இல்லை - தாசனான எனக்கு வேறொருபற்றுக்கோடு இல்லை; போதார்‌ அவிர்த 
வரையும்‌ புகா - பிரமர்கள்‌ அழியுமளதும்‌ ஒடுங்குதலில்லாத [பிரமன்‌ அழியும்‌ 
போது உடனழியும்‌ இயல்பினவான ]) அண்ட திபுதத்தின்‌ 3 நீர்ச்குமிழிசள்‌. 
போன்ற அண்டகசோளங்களுக்கு, மீது - மேலேயுள்ள தான ப்‌.ரமபதத்தில்‌, 
ஆர-(மான்‌ சென்று) சேருமாறு, இர்த்‌ வினை இிர்ச்சவேண்டும்‌ - (என்னால்‌ 
ஈப்டீப்பட்ட,) இச்சருமம்களை யெல்லாம்‌ (நீயே) ஒழித்தருளவேண்டும்‌,” 0: 

அண்டங்கள்‌ அர்த மென்றும்‌, .௮வை ஒவ்வொன்றற்கும்‌ ஒவ்வொரு: 
பிரமனை னென்றும்‌, அவையெல்லாம்‌ ஆதியிற்‌ பிரமனுடன்‌ தோன்றி 
அத்தத்இற்‌ பிரமனுடனே யொடுங்குமென்றும்‌, இப்படிப்பட்ட அசச்ச 
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கோடி. பிரமாண்டங்களடம்யெ மூலப்பிரரு திக்கு மேலுள்ளது, எம்பெரு 
மான்‌. எழுந்தருளியிருக்கன்ற முத்தியுலகமாயெ பரமபத மென்றும்‌ 
உணர்க, அண்டங்கள்‌ நீரிற்குமிழிபோலத்‌ தோன்றியழியும்‌ இயல்பின 
வாதலால்‌, “அண்டபுற்புதம்‌? எனப்‌ பட்டது; (“ஆழிப்பிரான ஒக்£ழுற்‌ 
புவித்தழியும்‌, பாவையின்‌ மொக்குகளைப்போற்ற பலகோடி.ப௫.ரண்டமே”” 
என்ற திருவரங்கத்தந்தா இயையும்‌ காண்க.) “புற்புதம்‌? என்பதற்குஏற்ப 
புகா? எனப்பட்டது; தான்‌ தோன்றியவிடத்திலேயே புக்குஒடுங்குதல்‌ 
நீர்க்குமிழியின்‌ இயல்பு. (௧௮) 


கக. பற்றியிராமற்கலைபோய்வெளுத்துடல்பாதஇயிரா 
வற்றியிராப்பகல்கின்கண்பனிமல்‌கமாசடைந்து 
நிற்றி யிராகமொழிச்சியைப்போல்‌ நெடுவேங்கடத்துள்‌ 
வெற்றியிராமனை வேட்டாய்கொல்நீயுஞ்சொல்வெண் மதியே 


(இ-ள்‌ ) வெள்‌ மதியே-வெண்ணிறமான சர்திரனே!_— பற்றி. இராமல்‌- 
(ஒரிடத்திலே) ... கிலைத்துத்தங்கியிராமல்‌ ( எங்கும்உழன்‌ றுகொண்டு ), 
கலை போய்‌-ஒளிமழுங்கப்பெற்று அல்லது (உடல்மெலிதலால்‌) ஆடை 
சோரப்பெற்று -(சலைகள்‌ குறைந்து நீல்சப்பெற்று ), வெளுச்‌து-கிறம்‌ 
வெளுத்து, உடல்‌ பாதி இரா வற்றி- வடிலம்‌ (முன்புஇருந்தவளவிற்‌ ) 
பாஇயும்‌இராதபடி தேயப்பெற்று, இரா பகல்‌ - இரவிலும்‌ பகலிலும்‌, நின்‌ 
கண்‌ பணி மல்‌இ-உனது கண்கள்‌ நீர்கிரம்பப்பெற்று (உன்னிடத்துப்‌ 
பணிரிரம்பப்பெற்று )) மாசு அடைந்து- (8ீராடாது தரையில்புரளுதலால்‌, 
உடம்பில்‌) அபெடியப்பெற்று (களங்கமுற்று), இராகம்‌ மொழிச்சியை 
போல்‌ கிற்றி. இசைப்பாட்டுபோ லிணியசொற்களை யுடையவளான 
இத்தலைமகளைப்‌ போன்று நிற்கிறாய்‌: (அவள்போலவே ), நீயும்‌, நெடு 
வேங்கடத்துள்‌ வெற்றி இராமனை வேட்டாய்‌ கொல்‌ - உயர்ந்த 
திருவேங்கட மலையில்‌ எழுந்தருளீயிருக்கற சயத்தையுடைய இராமனாய்‌ 
அவதரித்தவனான இருமாலை விரும்பினையோ? சொல்‌ - சொல்வாய்‌. 
(எ று.) 


“ரைவாயவெம்மேபோல்‌ சாண்மதியே நீ யிந்காள்‌, மைவாணிருளகற்‌ 
மூய்‌ மாழாந்து தேம்புதியால்‌, ஐவாயரவணைமே லாழிப்பெருமானார்‌, மெய்‌ 
வாசகங்சேட்‌ டுன்மெய்ர்நீர்மைதோற்றாயே?? என்ற திருவாய்மொழியைத்‌ 
தழுவியது இது. ௮௮, தலைவிகூற்ற; இத, தோழிகூற்று, இத்துறை, 
தன்னுட்கையாறெய்திடுகிளவி யெனப்படும்‌;.. அதாவது-தமக்குரேர்ச்ததுன்‌ 
பத்தைத்‌ தம்‌ஆற்றாமையாற்‌ பிரிதொன்றன்‌ மேலிட்டுச்‌ சொல்லுஞ்‌. 
சொல்‌. இது தலைவி தோழி என்னும்‌ இருவர்க்கும்‌ உரியதென்பதை, 
இழையுனாமசப்பொருளுமைசொண்டும்‌ . உணர்ச. (ஆயின்‌, தம்முட்கையா 
றெய்‌திடுளெவி என்று பன்மையாற்சொல்லாது தன்னுட்கையாறெய்திடு 
இளவி... யென ஒருமையாற்சொல்லியது : எத்றிற்கோ வெனின்‌; தோழி 


தீமைகள்‌ என இருவரையும்‌ வேறுபடுத்தா.து ஒருவராகச்‌ அருதற்‌ பொருட்‌ 
போக என்க.) 
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தலைவனைப்பிரிர்‌ துவரும்‌ ததன்‌ றபொழுது சட்புலனாகும்பொருளெல்‌ 
லாம்‌ வருந்துன்றனவாகச்‌ தோன்‌ துதலால்‌,சர்‌ தினை ரோச்கி நீயும்‌ வேட்‌ 
சை கோயால்‌ ஈடுபடுன்றனையோ?? என்றாள்‌. இச்செய்யுளில்‌ செம்றெரழி 
ச்சிலேடையுவமையணி காண்க; அதாவதுசொற்பொதமைகார்ண்மாக 
வரும்‌ ஒப்புமை: உபமானமாகிய தலைவிக்கு--பற்தியிரரமை - விரகதர்ப்த்‌ 
தால்‌ தரிடத்து நிலைகொள்ளாமை; கலைபோதல்‌ - ஒளிகுறைதல்‌; அல்லது, 
உடல்‌ மெலிய ஆடைசோர்தல்‌; வெளுத்தல்‌ - மேணி நிறம்மாறுதல்‌; உடல்‌ 
பாதியிராவற்றுதல்‌ - உடம்புமெலிதல்‌; இராப்பகல்‌ கண்‌ பனிமல்குதல்‌ - 
அல்லும்பகலும்‌ ௮சவ.ரசமும்‌ சண்ணீர்பெருகப்‌ புலம்புதல்‌; மாசடைதல்‌ - 
பிரிந்தகாலத்தில்‌ உடல்மாசு திரநீராடுதலின்றித்‌ தமையிற்‌ புரளுதலால்‌ 
உடம்பில்‌ தூபெடிர்‌ திருத்தல்‌, உபமேயமாகிய சந்திரனுக்கு-—பற்றியிராமை 
ஒருபொழுதேனும்‌ அசைவற்று இரிடத்துமில்லாமல்‌ வானவீ தியில்‌ .எப்பொ 
முதுஞ்‌ சஞ்சரித்தல்‌; கலைபோதல்‌ - இருஷ்ணபகூஷத்‌ இல்‌ நாளடைவிலே 
கலைகுறைதல்‌; (கலை - சர்‌ திரன்பங்கு ) வெளுத்தல்‌ - இயற்கைரிறம்‌, உடல்‌ 
பாதியிராவற்றுதல்‌ - ருஷ்ணபக்ஷத்தில்‌ தேய்தலால்‌; இராப்பகல்‌ கண்‌ 
பனி மல்குதல்‌ - எப்பொழுதும்‌ பணிபோலக்குளிர்க்தகிரணங்களைத்‌- தன்னி 
டத்‌ திலே யுடையவனாதல்‌. மாசடைதல்‌ - களங்கமுடைமை, 


ராமன்‌ என்ற திருமாமம்‌ - தனது இருமேனியழகினாலும்‌ டுத்குண ஈற்‌ 
செய்கைகளாலும்‌ யாவரையும்‌ தன்பச்கல்‌ மனங்களித்‌ இருக்கச்செய்பவ 
னென்று காரணப்பொருள்படும்‌. 


எம்பெருமானோடு பூர்ணா. -பவத்தைப்‌ பெறாமையால்‌ ஐயங்கார்‌ உடல்‌ 
மெலிந்து இரவும்‌ பகலும்‌ கண்ணீர்பெருகக்‌ £ழ்விழுக்துபுரண்டு மாசுபடிய 
கின்ற மிலையைச்‌ கண்ட அன்பர்கள்‌ அவர்பச்கல்‌ தீமச்குஉள்ளி அன்புமிகு இ: 
யால்‌ தம்கண்ணெதிர்ப்‌ படுகின்ற “பொருள்களை மெல்லாம்‌." எம்பெருமானைப்‌ 
பிறிம்‌துவருர்‌ துன்‌ றனவாகக்‌' சொண்டு சர்‌ இிரனைகோக்கி” (நீயும்‌ “இவர்‌. 
போலப்‌ பகவத்விச்லேஷத்தால்‌. ரோவபடுன்றனையோ?? என்று வினவு 
தின்றன ரென்பது இதற்கு உள்ளுறைபொருள்‌. (க&) 


௨௦. மதியாதவன்‌ கதிர்மின்‌ மினிபோலொளிர்‌ வைகுந்தந்தா 
மதியாத வன்‌.மரவாழ்க்திருப்பீர்‌ வடவேங்கடவள்‌ :' _ 
மதியாதவ.னுரல்‌ண்டான்‌ கழல்‌ சென்னிவைத்திருமே. . 


(இ-ள்‌) கடத்துள்‌ -குடத்தில்‌ வைத்‌ திருந்த, மதியாத வல்‌ தமர்‌? 
சடையாத கட்டித்தயியை, வாய்வைத்த - 1 கருஷ்ணாவதார்த்‌ இற்களவு' 
செய்து) உண்டருளிய, மாயம்‌ பிரான்‌- மாயையையுடைய பெருமானும்‌ 
மதியாதவன்‌ உரம்‌.இண்டான்‌ - (தன்னை) இயர்தவனான்‌. :இரனியாகரனு 
டைய மார்பைக்‌ (கைக்சகத்தால்‌ )  ..இடர்தலனுமான, வட. தேங்கடவன்‌.. 
வடச்ின்சணுள்ள திருவேங்கடமலையை _புடையானது, கழல்‌ - திருவடி 
களில்‌, சென்னிவைத்திரும்‌ - தலையைவைத்து வணககுங்கள்‌; ( அம்மனம்‌ 
வணங்குவீ ராயின்‌ அதன்பயனாச்‌ )-ம்தி தவல்‌! சுதிர்‌ மின்மினி. போல்‌ 
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ஒளிர்‌ வைகுந்தம்‌-சந்‌ திரன்‌ சூரியன்‌என்ற இருசுடர்களின்ஒளியும்‌ (தனது 
பேரொளியின்முன்‌) மின்மினிப்பூச்சிபோலாகும்படி (இிவ்வியதேஜோமய 
மாய்‌ விளங்குகின்ற ஸ்ரீவைகுண்டத்தை, தாமதியாது அவன்‌ தர -கால 
தாமதஞ்செய்யாமல்‌ அப்பெருமான்‌ (உங்கட்குக்‌) கொடுத்தருள, வாழ்ந்து 
இருப்பீர்‌-(பெற்று நீங்கள்‌ அங்கு என்றும்‌) கிலையாக 'வாழ்வீர்கள்‌; (௭-று-) 


“மரணமானால்‌ வைகுந்தங்கொடுக்கும்‌ பிரான்‌)? என்ப வாதலால்‌, 
“தாமதியாது தர? என்பதற்கு-இப்பிறப்பின்‌ முடிவிலேகெ டுக்க என்று 
பொருள்‌ கொள்க. மின்மினி-இருளில்மின்னுவதொரு பறககும்பூச்சி. வன்‌ 
மையைச்‌ கடத்துக்குமுஅடைமொழியாக்கலாம்‌, “அவன்‌? என்ற சுட்டுப்‌ 
பெயர்‌ “வடவேங்கடவன்‌? என்ற இயற்பெயரின்முன்‌ வந்தது, செய்யுளா 
தலின்‌; **செய்யுட்கு ஏற்புழி?? என்பர்‌ ஈன்னூலாரும்‌. (௨௦) 


உ௧. இருபதுமந்தர த்தோளுமிலங்கைக்கிறைவன் சென்னி 
யொருபதும்‌அந்தரத்தேயறுத்தோ னப்ப னுந்திமுன்னாள்‌ 
தருபதுமந்தரவந்தன கான்முகன்றுான்முதலா 
வருபதுமந்தரமொத்த பல்‌சவனும்வையமுமே. 


(இ-ன்‌) இலங்கைக்கு இறைவன்‌ - இலங்காபுரிக்கு அரசனன இரா 
வணனுடைய, இருபது மந்தரம்‌ தோளும்‌ - மந்தரமலைபோன்ற இருபது 
தோள்களையும்‌, சென்னி ஒருபதும்‌ - பத்‌ ஐ.த்தலைகளையும்‌, அர்தரத்தே அறு 
த்தோன்‌ - ஆசாயத்தே அறுத்திட்டவனான, அப்பன்‌ - திருவேங்கடமுடை 
யானுடைய, உர்தி முன்‌ நாள்‌ தரு பதுமம்‌ - இருராபிஆதிகாலத்திற்‌ 
பூத்த தாமமைமலர்‌, த.ர- படைக்க, நான்முகன்‌ தான்‌ முதல்‌ ஆ வரு-- 
பிரமன்‌ முதலாக வருனெற, பதுமம்‌ தரம்‌ ஒத்த-பதுமமென்னுர்‌ தொகை 
யளவினவான, பல்‌ வேனும்‌-பலபிராணிவர்க்சங்களும்‌, வையமும்‌-உலகங்‌ 
களும்‌, வந்தன - தோன்றின; (எ-று) 


“ஒருசாலுமுகத்தவனோ டுல£ன்றா. யென்பா அன்‌, திருசாபிமலர்ச்ததல்‌ 
லால்‌ இருவுளத்தி லுணராயால்‌”” என்றார்‌. திருவரங்கக்கலம்பகத்தும்‌, பாற்‌ 
கடலைக்கடைர்த மலையாதிய மந்தரம்‌, போரிற்‌ பகைவர்சேனைக்கடல்கலக்க 
வல்ல வலிய பெரியதோள்களுக்கு உவமை, இராவணனது தோள்களும்‌ 
தலைகளும்‌ ஆகாயத்தையளாவிவளர்க்‌ துள்ளன வாதலால்‌, அவற்றை 
“அந்தாத்தேயறுத்தோன்‌? என்றார்‌. அர்தரம்‌-ஆகாயம்‌, வேறுபாடு, இடை. 
தான்‌-அசை. பதமமென்பது -—ஒருபெருந்தொகதை; (௨௫) 


௨௨ வையமடங்க லுமோர்‌ துகள்‌ வாரியோரு திவலை 
செய்யமடங்கல்‌ சிறுபொறி மாருதஞ்சிற்றுயிர்ப்பு 
துய்யமடங்கலி லாகாயந்தான்‌ விரற்றோன்றும்‌ வெளி 
வெய்யவன்‌ வேங்கட வேதியற்கே. 
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(இ - ள்‌.) வெய்ய மடங்கல்‌ வடிவு ஆன- பயங்கரமான நரசிங்கவடிவ 
மாகிய, வேங்கட வேதியற்கு - இருவேங்கடமலையில்‌ எழுந்தருளியிருப்பவ 
னும்‌ வேதங்களினால்‌ எடுத்துமைக்கப்படுபவனுமான எம்பெருமானுக்கு -- 
(ஐம்பெரும்பூதங்களில்‌ ), வையம்‌ அடங்கலும்‌ - பூமிமுழுவ தம்‌, ஒர்‌ துகள்‌- 
ஒருஅசியாம்‌: வாரி - ஜலம்முழுவதும்‌, ஒரு திவலை - ஒரு நீர்த்துளியாம்‌; 
செய்ய மடங்கல்‌ - செர்நிறமான அ௮ச்கிணிமுழுவதும்‌, சிறு பொறி - சிறிய 
இர்‌ அனற்பொறியாம்‌; மாருதம்‌ -காற்றுமுழுவதும்‌, சிறு உயிர்ப்பு - சிறிய 
ஒருஞமூச்சாம்‌; அய்ய மடங்கல்‌ இல்‌ ஆகாயம்‌ தான்‌ - சுத்தமானதும்‌ மடங்கு 
தலில்லாது ப.ரச்ததுமான ஆகாயம்முழுவதும்‌, விரல்‌ தோன்றும்‌ வெளி - 
விரல்களினிடையே தோன்றுகின்ற சிறிய வெளியிடமாம்‌. (எ - று) 


இரணியனைச்‌ சங்கரித்தற்பொருட்டு ஈரசிங்கவடி வங்கொண்ட திரு 
மால்‌ விசுவரூபமாய்வளர்ந்த வடிவத்‌ தின்‌ பெருமையை யெடுத்துக்கூறுவார்‌, 
அப்பெருவடிவுக்குமுன்‌ பஞ்சமகாபூதங்கள்‌ மிகச்சிறு பொருளாகத்தோன்று 
தலை விளக்கினார்‌. மற்றநான்குபூதங்களும்‌ தன்னுள்‌ ஒடுங்கப்பெற்‌ றறிற்கும்‌ 
பெருமைதோன்ற, ஆகாயத்திற்கு “மட ங்கலில்‌' என்ற அடைமொழி கொடு 
ச்சப்பட்டது. மடங்கல்‌ - (பிடரி மயிர்‌) மடங்குதலையுடைய தென ஆண்‌ 
சிம்கத்துக்குக்‌ சாரணக்குறி; வேதியன்‌ - வேதவேத்யன்‌. “அடங்கலும்‌? 
என்பதை எல்லாப்பூதங்கட்கும்‌ எடுத்துச்கூட்டுக. (௨௨) 


௨௩, வேதா வடமலை வெங்காலன் கையில்‌ விடுவித்துன்னை 
மாதாவடமலை கொங்கையுண்ணாதருண்‌ மண்ணளந்த 
பாதா வடமலைமேற்றுயின்றாய்‌ கடற்பார்மகட்கு 
காதா வடமலையாய்‌ அலர்மேன்மங்கை நாயகனே. 


(இ - ள்‌.) மண்‌ அளந்த பாதா - பூமியை யளர்த திருவடியை யுடைய 
வனே! அலைமேல்‌ வடம்‌ துயின்றாய்‌ - பிரளயப்பெருங்கடவில்‌ ஆலிலை 
யின்மீ து பள்ளிகொண்டு யோகரித்‌திரைசெய்பவனே! கடல்‌. பார்‌ மகட்கு 
காதா - கடல்சூழ்ச்த கிலவுலகத்தின்‌ அதிதேவதையான பூமிப்பிராட்டிச்‌ 
குத்‌ தலைவனே! வட மலையாய்‌ - வடக்கிலுள்ள இிருவேங்கடமலையில்‌ எழும்‌ 
தருளியிருப்பவனே/ அலர்மேல்‌ மங்கை காயகனே - அலர்மேல்மங்கைப்‌ 
பிராட்டிக்குச்‌ கணவனே! --என்னை--, வேதா வடம்‌ அலை வெம்‌ காலன்‌ 
சையில்‌ விடுவித்து - பிரமனும்‌ பாசத்தாற்கட்டிவருத்‌ துற கொடிய யமனும்‌ 
என்றெ இவர்களது சைகளினின்று விடுதல்பண்ணி, மாதா வடம்‌ அலை 
கொங்கை உண்ணாது - (யான்‌ இனி) ஒருதாயின து ஆரங்கள்‌ புரளப்பெற்ற 
தனங்களின்‌ பாலை உண்ணாதபடி, அருள்‌ - கருணை செய்வாய்‌; (எனறு. ) 


படைத்திற்கடவுளான பிரமனது கைவசத்தினின்‌ று விடுவித்தலாவது- 
பிறப்புத்‌ தின்பமில்லா தபடி. செய்தல்‌. பிராணிகளையழிப்பவனான யமனது 
கைவசத்தினின்‌ லு விடுவித்தலாவது : மரணவேதனையும்‌ உரசத்துன்பமு 
மில்லாதபடி செய்தல்‌. மாதரசொய்கை யுண்ணாதருளு லாவது . மீளவும்‌ 


50 திருமேங்கடத்தந்தாதி = 23, 24. 


பிறப்பில்லாதபடி செய்தல்‌. எனக்குஜகரமரணதுக்கங்களைப்போக்கி யான்‌ 
மீண்டும்‌ ஒருபிறப்பெடுக்கவேண்டாதபடி எனது கருமங்களையெல்லாச்‌ 
தொலைத்து மீளாவுலகமாகிய முத்தியை எனக்குத்தர்தருளவேண்டு மென்‌ 
பது கருத்து. சொல்லவேண்டிய “பொருளை இங்கனம்‌ வேறுவகையாற்‌ 
கூறினத, பிறிதினவிற்சியணி. வேதாஎன்ற வடமொழிப்பெயர்‌ - விதித்‌ 
தீற்கடவுளென்‌ றும்‌, காலன்‌ என்ற வடமொழிப்பெயர்‌ - (பிராணிகளின்‌ ) 
ஆயுட்காலத்தைக்‌ கணச்கிடுபவ னென்றும்‌ காரணப்‌ பொருள்படும்‌, வடம்‌ - 
சுயிற்றுவடிவ்மான யமனாயுதம்‌. வடம்‌ மலை என்றும்‌ பதம்‌ பிரிக்கலாம்‌. மலை 
தல்‌ - பொருதல்‌. வடம்‌ - மணிவடம்‌. அலர்மேல்மங்கைஎன்‌ றது, திருவேங்‌ 
கடமுடையானது தேவியாரின்‌ இருசாமம்‌: தாமமைமலரின்‌ மேல்‌ வாழ்‌ 
கின்றவ ளென்பது பொருள்‌. (௨௩) 


௨௪௫. நகாயகராத்திரியுஞ்சலதேவர்க்குநாணிலைகொல்‌ 
தூயகராத்திரிமூலமெனாமுனந்துத்திப்பணிப்‌ 
பாயகராத்திரிமேனியம்மான்‌ பைம்பொன்வேங்கட வன்‌ 
இயகராதிரிசக்கரத்தா ற்‌ கொன்‌ றூர்கண்டுமே. I 


(இ-ள்‌) தாய கராத்திரி - பரிசுத்தமான யானை, மூலம்‌ எனா முனம்‌ - 
ஆதிமூலமேயென்று கூப்பிடுதற்குமுன்னமே [கூப்பிட்டவுடனே வெகு 
விரைவில்‌ என்றபடி ] அத்தி பணி பாயகம்‌ ராத்திரி மேனி அம்மான்‌ பைம்‌ 
பொன்‌ வேங்கடவன்‌ - புள்ளிகளையுடைய படமுள்ள ஆதிசேஷனாஇய சய 
நத்தையும்‌ இருள்போலுங்‌ கரிய திருமேனியையுமுடைய தலைவனும்‌ பசும்‌ 
பொன்விளையுக்‌ திருவேங்கடமலையி லெழுச்தருளியிருப்பவனுமான எம்பெ 
ருமான்‌, தீய கரா - (அந்தயானை யைக்கெளவியிரும்ச ) கொடிய முதலையை, 
திரி சக்கரத்தால்‌ கொன்ற - சுழற்றிவிட்ட சச்கராயுதத்தினாற்‌ கொன்ற, 
சீர்‌ - சிறப்பை, கண்டும்‌ - பார்த்‌ இருச்தும்‌,--சாயகர்‌ ஆ இரியும்‌ லெ தேவர்‌ 
க்கு நாண்‌ இலைகொல்‌ - கடவுளரென்று திரின்ற வேறுசிலதேவர்களுக்கு 
வெட்கயின்லையோ? (எ- று.) 


இருமாலே பமம்பொரு ளென்ற உண்மையை இங்கனம்‌ காரணன்‌ 
காட்டி வெளியிட்டார்‌. 


விரைவுகுறித்தற்பொருட்டு “மூலமெனாழுனம்‌ கொன்ற? எனச்‌ சார 
ணத்்‌இன்முன்‌ காரியம்நிகழ்ந்ததாகக்‌ கூறினது, மிகையுயர்வுநவிற்சியணி. 
பொருளுணர்ச்சி கைகூடப்பெற்ற தனால்‌, “தூயச.ராத்திரி? என்று இறெப்பித்‌ 
அக்‌ கூறினார்‌. கராத்திரி - தீர்க்சசக்திபெற்ற வடமொழித்தொடர்‌;கா அத்ரி 
என்று பிரிர்து, துதிக்கையையுடையமலை யென்றுபொருள்படும்‌:சைம்மலை" 
என்பது, இப்பொருள்கொண்ட தமிழ்ப்பெயர்‌; பிறகுறிப்ப, பணம்‌ ஃ படம்‌; 
அதனையுடையத பணி. பாய்‌ அகம்‌ - பாயின்‌ ராத்திரி, மேனி - (இருளன்‌ 
னமாமேனி, ராத்திரி - இருளுக்குச்‌ கால வாகுபெயர்‌. திய கரா 
கொண்டது விடாத மூர்க்ககுணமுடைய முதலை, (௨௪) 


திருவேங்கடத்தந்தாதி--35. 31 


உடு. கண்டவனந்தரங்காலெரிகீர்வையங்காத்‌ துஅவைமீண்‌ 
டுண்ட வ னந்தரங்கத்துறைவா னுயர்‌ தந்தைதமர்‌ 
விண்டவ னந்தரமேலவன்‌ வேங்கடமாலடியை 
கொண்டவ னந்தரத்தும்பேர்கினைக்கவுங்கூற்‌ றஞ்சுமே 


(இ-ள்‌.) அந்தரம்‌ - ஆகாயம்‌, கால்‌ - காற்று, ஏரி - நெருப்பு, நீர்‌ - 
ஜலம்‌, வையம்‌-பூமி, ( என்ற ஐம்பெரும்பூதங்களையும்‌), கண்டவன்‌ - படை 
தீதவனும்‌, அவை-அவற்றை, சாத்து - பாதுகாத்து, மீண்டு - பின்பு [கற்‌ 
பார்தகாலத்தில்‌], உண்டவன்‌-உட்சொண்டு தன்வயிற்றில்‌ வைத்தருளிய 
வனும்‌, அம்‌ த.ரங்கத்து உறைவான்‌ - அழகிய (திருப்பாற்‌) கடலிற்‌ பள்ளி 
கொண்டி ருப்பவனும்‌, உ௰ர்‌ தர்‌த தமர்‌ விண்டவன்‌ - சிறந்த தந்தையும்‌ 
மற்றையுறவினரும்‌ இல்லாதவனும்‌, அந்தரம்‌ மேலவன்‌-பரமபதத்தி லெ 
முந்தருளியிருப்பவனும்‌, (ஆகிய), வேங்கடம்‌ மால்‌ - திருவேங்கடமலையில்‌ 
வாழ்சன்ற திருமாலுக்கு, அடிமைசொண்ட அனந்த.ரத்து - (நீங்கள்‌ ) அடி 
மைசெய்தலை மேற்கொண்டபின்பு, உம்‌ பேர்‌ நினைக்கவும்‌ கூற்று அஞ்சும்‌ - 
உங்கள்பெயரை நினைத்தற்கும்‌ யமன்‌ அஞ்சுவான்‌; (௪ - று.) 


அனைவரையும்‌ அஞ்சுவிப்பவ்னன யமன்‌ இருமாலடியார்க்கு அஞ்சு 
வன்‌: ஆதலால்‌, நீங்கள்‌ எம்பெருமானுக்கு அடிமைபூண்டு உய்யக்கடவீர்‌ 
என்று உலகத்தார்க்கு உபதேரித்தபடியாம்‌. அடியார்கள்‌ பிறவுயிர்கள்போ 
லக்‌ கருமபந்தமுடையவரல்ல ராகுதலால்‌, கர்மிஈளேத்‌ தண்டிப்பவனான யம 
னுச்கு அஞ்சாராக, அவர்களைக்குறித்‌. த அவன்‌ அஞ்சுவ னென்க. இருமா 
லடியார்க்கு யமன்‌ அஞ்சு தலை ((இறம்பேன்யின்‌ கண்டீர்‌ இருவடிதன்னாமம்‌ 
மறந்தும்‌ புறக்தொழா மாந்த - ரிறைஞ்சியுஞ்‌, சாதுவராய்ப்‌ போதுயின்க 
ளென்றான்‌ ஈமனுர்‌ தன்‌, தாதுவரைச்‌ கூவிச்செவிக்கு?? என்ற அருளிக்‌ 
செயலினாலும்‌ ஸ்ரீவிஷ்‌ ணுபுசாணத்தில்‌ யமகிங்கரசம்வாதரூபமான வைஷ்‌ 
ணவப்‌ பிரபாவத்தினாலும்‌ அறிக, 


படைத்தல்‌ சாத்தல்‌ ஒடுக்குதல்‌ என்னும்முத்தொழிலையுஞ்‌ செய்தருள்‌ 
பவன்‌ திருமாலே யென்பதை, *சண்டவன்‌,.,.காத்து அலை மீண்டு உண்‌ 
ட்வ்ன்‌' என்று விளக்னார்‌. கண்டவன்‌ என்பது - செய்தவனென்னும்‌ 
பொருள தாதீலை, *: முற்பகற்‌ கண்டான்‌ பிறன்கேடு ”” என்றவிடத்துங்‌ 
காண்க; அர்த.ரங்கத்து உறைவான்‌ என்று எடுத்த, (அடியார்களுடைய) 
உள்ளத்தில்‌ வாழ்பவனெனினும்‌ அமையும்‌. பமமாத்மாவாகயெ எம்பெரு 
மான்‌ அஷ்டமிச்‌ ச சிஷ்டபரிபாலனச்‌.இின்‌ பொருட்டுத்‌ தனது இச்சையி 
னால்‌ ராமகிருஷ்ணா தி அவதாரங்கள்‌ கொள்ளும்போதன்‌ நி ஜீவாத்மாக்கள்‌ 
போலச்‌ சருமவசத்தாலாகும்‌ பிறப்பையும்‌ தந்தை தாய்‌ மக்கள்‌ தம்பி தமை 
யன்‌' முதலிய சுற்றத்தவமையு முடையவனல்ல னென்பத, “தந்தை தமர்‌ 
விண்டவன்‌? என்பதன்‌ கருத்து. 


-*உயரத்தமமர்விண்டவன்‌? என்ற பாடத்துக்கு--உயர்‌ அத்தம்‌ 2 
ல்க ல்‌ கு--உயர்‌ அத்தம்‌ இறந்‌ 
அர்த்தத்தை [பரமார்த்தமாய ஞானப்பொரு எடக்கய சதையை] த்‌ ட்‌. 


32 திருவேங்கடத்தந்தாதி -- 25, 26. 


பாரதயுத்தத்‌ தில்‌, விண்டவன்‌ - (அருச்சுனனுக்குச்‌ ) இருவாய்மலர்ர்‌தரு 
ளியவன்‌ என்று பொருள்‌ காண்க, 


ஈம்‌ தரம்‌ மேலவன்‌ என்று பதம்பிரித்து, ஜீவாத்மாக்களாயெ நம்மு 
டைய தகுதிச்செல்லாம்‌ மேம்பட்ட கிலமைய/டையவனென்று உரைத்தலு 
மொன்று, மால்‌ அடிமைகொண்ட அகந்த ரத்து என்பது, திருமால்‌ ஆட்‌ 
கொண்டபின்பு என்றும்‌ பொருள்படும்‌. கூற்று-(பிராணிசளின்‌ உடலையும 
உயிரையும்‌ வெவ்வேறு) கூறாக்குக்‌ தேவன்‌. ஈற்று ஏகாரம்‌ - 
தேற்றம்‌, (உடு) 


௨௪. அஞ்சகீகரவடமூலத்தன்போதன றிவரிய 
செஞ்சக்கரவடவேங்கடகாதனை த்தேசத்துள்ளீர்‌ 
நெஞ்சக்‌ கரவடநீக்கி யின்றேதொழு நீண்மறலி 
அஞ்சக்‌ கரவடம்‌ வீசும்‌ மக்காலர்‌ தொழற்கரிதே, 


(இ-ள்‌ ) தேசத்து உள்ளீர்‌-ஈாட்டிலுள்ளவர்களே!- அஞ்சு அக்கரம்‌ 
வடம்‌ மூலத்தன்‌ - பஞ்சாக்ஷரமாதிரத்துக்கு உரியவனும்‌ ஆலமர த்‌ இனடியில்‌ 
வீற்றிருந்தவனுமான சிவபிரானும்‌, போதன்‌-பிரமதேவனும்‌, அறிவு ௮ரிய- 
அறிதற்கு அரியவனான, செம்‌ சக்கரம்‌ வட வேங்கடம்‌ நாதனை-ரிவர்தசக்க 
சாயுதத்தையேர்‌ திய வட திருவேங்கடமுடையானை, நெஞ்சம்‌ கமவடம்‌ நீக்‌ 
இன்றேதொழும்‌-மனத்‌ இலுள்ளவஞ்சனையைஒழித்து இப்பொழுதே (நீங்‌ 
கள்‌) வணங்குங்கள்‌; ( ஏனென்றால்‌, ) 8ள்‌ மறலி-பெரியவடி வமுடையயமன்‌ 
தஞ்ச - (நீங்கள்‌ ) இறக்கும்படி, கமம்‌ வடம்‌ வீசும்‌ ௮ காலம்‌-தன்கையிற்‌ 
கொண்ட பாசாயுதத்தை (உங்கள்மேல்‌ ) வீசும்‌ அர்த அந்திமகாலத்தில்‌, 
தொழற்கு அரிது - வணங்குதற்கு இயலாத; (௪ - று.)--௪ற்றுஏசா.ரம்‌ - 
தேற்றம்‌. 

(£ஒற்றைவிடையனும்‌ ஈான்முகனும்‌ உன்னையறியாப்‌ பெருமையோ 
னே,?? “ஏய்ப்பென்னைவர்‌துஈலியும்போ தங்கேது நானுன்னை நினைக்கமாட்‌ 
டேன்‌, அப்போதைக்‌ இப்போதே சொல்லிவைத்தேன்‌”” என்ற ஆழ்வாரரு 
ளிச்‌ செயல்களைப்‌ பின்பற்றி 'வடமூலத்தன்‌ போத னறிவரிய காதன்‌! என்‌ 
றும்‌, 'இன்றேதொழும்‌ மறலிவடம்வீசுமக்காலம்‌ தொழற்கரிது' என்றும்‌ 
கூறினார்‌. முன்னொருசாலத்திற்‌ வெபிரான்‌ தகதிணாமூர்த்‌ தியென்னுங்‌ 
குருவடிவமாய்க்‌ கைலாசிரியில்‌ சென்சிகரத் திலே கல்லாலமரத்தின்ழ்‌, 
வீற்றிருந்து பிரமபுத்திரரான ஸ்கர்‌ ஸாரந்தரர்‌ ஸ௩த்குமா.ரர்‌ ஸசத்ஸு 
ஜாதகர்‌ என்ற முனிவர்‌ நால்வர்க்கும்‌ ஞானோபதேசஞ்செய்தன னாதலால்‌, 
மேலையுகத்துரைத்தான்‌ மெய்த்தவத்தோன்‌ - ஞால,மளந்தானை யால்மேன்‌,, 
வளர்க்தானேத்‌ தான்வணங்குமாறு,? என்றார்பெரியாரும்‌. கால்வரை, 
அச்ஸ்த்ய புலஸ்த்ய தக்ஷ மார்ச்சண்டேய ரென்றலு முண்டு, 

அக்ஷரம்‌, வடகூலம்‌, சகரம்‌, தேசம்‌, கமம்‌, காலம்‌ - வடசொற்கள்‌. 
௪.ரவடம்‌ - சபடம்‌. மறல்‌ - கொடுமை: அதனையுடையவன்‌, மறலி; இ -மெ 
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யர்விகு தி. அஞ்சுதல்‌ - தங்குதல்‌, இறத்தலைத்‌ தஞ்சுதலென்பது, மங்கல 
வழக்கு; மீளஎழுர்‌ திராத பெருந்தூச்க மென்க. தொழற்குஅரிது என்ற 
விடத்து, சான்சனுருபு - கருத்தாப்பொருளில்‌ வந்தது. (௨௯) 


௨௭. தொழும்பாலமரர்தொழும்வேங்கடவன்‌ சுடர்ஈயனக்‌ 
கொழும்பாலனை யொருகூறுடையா னந்தகோபனில்லத்‌ 
தழும்பாலனாகியகாலத்துப்‌ பேய்ச்சி யருத்து ஈகஞ்சைச்‌ 
செழும்பாலமுதென்றுவந்தாற்‌ கென்பாடல்சிறக்குமன்மே. 


(இ-ள்‌.) சுடர்‌ ஈயனம்‌ கொழும்‌ பாலனை - நெருப்புக்கண்ணைச்‌ 
கொழுமையுள்ள கெற்றியி லுடையனான சிவபிரானை, ஒரு கூறு டடை 
யான்‌ - (தனது திருமேனியில்‌ ) ஒருபாகத்‌ திலே [ வலப்பக்கத்‌ திலே] கொண் 
டவனும்‌, நந்தகோபன்‌ இல்லத்து - ஈந்தகோபனுடைய திருமாளிசையில்‌, 
அழும்‌ பாலன்‌ ஆயெ காலத்து - அழுகின்ற குழந்தையாய்த்‌ தான்‌ வளர்ந்த 
காலத்தில்‌, பேய்ச்சி அருத்து - பேய்மகளாகிய பூதனை ஊட்டிய, ஈஞ்சை - 
விஷத்தை, செழும்‌ பால்‌ அமுது என்று உவரந்தான்‌-செழித்த பாலாகிய உண 
வென்று விரும்பி யுட்கொண்டவனுமான, தொழும்பால்‌ அமரர்தொழும்‌ 
வேங்கடவற்கு - அடிமைத்தன்மையால்‌ தேவர்கள்‌ வணங்கப்பெற்ற திரு 
வேங்கடமலையின்‌ தலைவனுக்கு என்‌ பாடல்‌ சிறக்கும்‌ அன்றே - என்னு 
டைய கவியும்‌ றெந்ததாகுமன்றோ? (௭-று.)-- அன்றேஃதேற்றம்‌. 


இச்செய்யுள்‌, எம்பெருமானது இருவருட்ிறப்பைச்‌ கூறு முகத்தால்‌ 
அவையடக்கல்‌ கூறியது. உச்ரமூர்த்தியான விஷகண்டனைத்‌ தனது இரு 
மேனியில்‌ ஒருபக்கத்திலே எற்றுக்‌ சொண்டருளியவனும்‌, வஞ்சனையிற்‌ 
சிறந்தபூதனை உண்பித்த விஷத்தை ௮அமுதுபோல உட்கொண்டவனுமாகிய 
திருமால்‌, அவ்வாறே, யான்பாடும்‌ இழிவான செய்யுள்களையும்‌ குற்றம்‌ 
பாராது இனியனவாக அங்கேரிப்பன்‌ என்பதாம்‌. சுடர்சயனக்‌ கொழும்‌ 
பாலனையொருகூறுடையான்‌, பேய்ச்ஏயெருத்து கஞ்சைச்‌ செழும்பாலமு 
தென்றவர்தான்‌ - கருத்துடையடை மொழியணி. சுடர்சயனக்‌ கொழும்‌ 
பாலனை யொருகூறுடையான்‌ -- ““வலத்தனன்‌ திரிபுரமெரித்தவன்‌??, 
“பிறைதங்கு சடையானை வலத்தேவைத்‌ த?” என்றார்‌ ஆழ்வார்களும்‌. 


பாலமுது - இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்தொகை ; ஒருபொருட்பன்‌ 
மொழியுமாம்‌, அமு.பபாலன்‌-ிறுகுழர்தை யென்றபடி ; இன்னகாரண 
மென்று உணரவொண்ணாதபடியும்‌ எளிதிற்‌ சமாகானப்படுத்தருடியாதபடி. 
யும்‌ அழுதல்‌, சிறுகுழர்தையினியல்பு, (௨௭) 


௨௮. சிறக்கும்‌ பதந்தருவார்‌ திருவேங்கடச்செல்வர்‌ செய்ய 
நி.றக்கும்‌- பதம்‌ தொழுதுய்ய வெண்ணீர்‌ நெறியிற்பிழைத்து 
மறக்‌ கும்ப தந்தியுஞ்‌ சேலும சுணமும்‌ வண்டினமும்‌ 
பறக்கும்‌ பதங்கமும்‌ போ லைவராற்கெடும்பாதகரே, 
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(இஃ ள்‌.) மறம்‌ கும்பம்‌ தர்திஉம்‌ - கோபகுணத்தையும்‌ மஸ்தகத்தையு 
முடைய யானையும்‌, சேலும்‌ - மீனும்‌” அசுணமும்‌ - ௮சுணமென்ற பறவை 
யும்‌, வண்டு இனமும்‌ - வண்டு வசைகளும்‌, பறக்கும்‌ பதங்கமும்‌-பறக்கின்‌ ற 
விட்டிற்பறவையும்‌, போல்‌ --, நெறியின்‌ பிழைத்து-ஈன்னெ றியினின்‌ று 
தவறி, ஐவரால்‌ கெடும்‌ - டஞ்சேச்‌ இரியங்களால்‌ அழிர்துபோகின்ற, பாத 
கரே - இவினையுடையவர்களே!- (நீங்கள்‌), சிறக்கும்‌ பதம்‌ தருவார்‌ - (எல்‌ 
லாப்பதவிகளினுஞ்‌) றந்த பரமபதத்தைத்‌ (தம்‌அடியார்க்குத்‌) தந்தருள்‌ 
பவரும்‌, இருவேங்கடம்‌ செல்வர்‌ - திருவேங்கடமலையில்‌ எழுக்தருளியிருக்‌ 
இன்றவரும்‌ எல்லாச்‌ செல்வங்கட்கும்‌ உரியதலைவருமான எம்பெருமா 
னுடைய, செய்ய நிறக்கும்‌ பதம்‌-வெர்த நிறமமைச்ச இருவடிகளை, சொழுது- 
வணங்கி, உய்ய - ஈடேறுமாறு, எண்ணீர்‌-நினையுங்கள்‌ ; (எ-று) 


ஐம்பொ றிகட்கு உரிய சப்த ஸ்பர்ச ரச ரூப சந்தமென்னும்‌ ஐம்புலன்க 
ளிலாசையாற்‌ கெடுதற்கு, யானைமுதலிய ஐந்து பிராணிகள்‌ உவமைகூறப்‌ 
பட்டன, அதன்விவரம்‌ - யானை பரிசத்தரல்‌ அழியும்‌: எங்கனமெணின்‌,-- 
வேடர்‌ யானைக்காட்டிற்குச்சென்று அல்கு ஒருபெரும்பள்ளம்‌ பறித்து 
அதன்‌ இப்புறத்தில்‌ தாம்‌ பழக்கெய பெண்யானையை நிறுத்திவைக்க, அப்பு 
றத் திலுள்ள ஆண்யானை அதனோடு சேரும்‌ விருப்பத்தால்‌ ஓடி வருகையில்‌ 
அப்படுகுழியில்‌ வீழ்ந்து மேலேறமாட்டாது அகப்பட்டுக்கொள்ள, அதனை 
அவ்வெயினர்கள்‌ பின்பு தந்திரமாக விலங்கிட்டு மேலேற்றித்‌ தம்‌ வசப்‌ 
படுத்‌திக்கொள்வர்‌; இது, மெய்யென்னும்‌ பொறிக்கு உரிய ஊற்றின்பத்‌ தி 
லாசையால்‌ அழிர்சது. மீன்‌ ரசத்தால்‌ அழியும்‌: எல்லனமெனின்‌,-செம்ப 
டவர்‌ மீன்பிடித்தற்பொருட்டு நீர்ரிலேயிலிட்ட தாண்டிலில்‌ வைத்துள்ள 
தசையை யுண்ணவேண்டுமென்று அவாவினால்‌ மீன்‌ விரைந்துவந்து அதில்‌ 
வாய்வைத்து, அத்தூண்டில்முள்‌ தன்‌ வாயில்‌ மாட்டிக்கொள்ளுதலால்‌ மீள 
மாட்டாதாச, அதனை வலைஞர்‌ எடுத்துப்‌ பறியிற்‌ போகட்டுக்கொள்வர்‌; 
இத, வாய்‌ என்னும்‌ பொறிக்கு உரிய சுவையின்பத்தி லாசையால்‌ 
அழிந்தத. அசுணம்‌ சப்தத்தால்‌ அழியும்‌: எங்கனமெனின்‌,--இசையறி 
விலங்கா அசுணமென்னுங்‌ குறிஞ்சிரிலப்‌ பறவையைம்‌ பிடிக்கக்கரு திய 
அரந்கிலத்‌து மக்கள்‌ செழுமையுள்ள மலைச்சாரலிலே நிலாவிளங்கும்‌ மாலைப்‌ 
பொழுதில்‌ வேய்ங்குழல்‌ முதலியவற்றால்‌ இனிய இசைபாட, அச்சங்லதத்‌ 
தைக்கேட்டு ஆனந்தமடைய விரும்பி அப்பறவைகள்‌ ௮ருகில்வந்து அவ்‌ 
வின்னிசையைச்‌ செவியிலேற்றுப்‌ பரவசப்பட்டிருக்ற சமயத்தில்‌. ௮௪ 
கொலையாளர்‌ பறைகொட்ட அச்கொ உய ஓசையைக்‌ கேட்டவுடன்‌ அப்பற 
வைகள்‌ இறக்துபடும்‌. அவற்றை அவர்‌ எடுத்துக்செல்வர்‌; இத, செவி 
என்னும்‌ பொறிக்கு உரிய ஒசையின்பத்‌தி லாசையால்‌ அழிந்தது. வண்டு 
கந்தத்தால்‌ அழியும்‌ ; எஙல்ஙனமெனின்‌,- வண்டுகள்‌ மலர்களின்‌ ஈறு 
மணத்தை அவாவித்‌ தாமரை முதலிய பெரு மலர்களினிடையே புக்‌ஒருச்‌ 
கும்போது அவை குவிர்துகொள்ள, அக்கு அகப்பட்டு வருச்தும்‌? அன்றி 
யும்‌, சண்பச மலரின்‌ நறுமணத்தையும்‌ அதன்‌ ஈறுர்தேனையும்‌ ந்கரும்‌ அவா 
வினால்‌ அதனை அணு மொய்த்து அதன்‌ உஷ்ணம்‌ தாக்கப்‌ பொருது 
இறக்‌ அபடும்‌; மற்றும்‌, சறுமணவிருப்பினால்‌ தேனிலே மொய்த்து அதனை 
மிகுதியாக உண்டு மயங்க மீளமாட்டாது எக்கி யழிதலும்‌ உண்டு; இத 
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மூக்கு என்னும்‌ பொறிக்கு உரிய ஈாற்றவின்பத்தி லாசையால்‌ அழிர்கஅு. 
விட்டில்‌ ரூபத்தரல்‌ அழியும்‌: எங்கனமெனின்‌,--விட்டிற்பறவை விளச்‌ 
கொளியைச்‌ கண்டவுடனே அதணிடத்து அவாவோடு ஓடிவந்து விழுர்து 
இறக்கும்‌; இது, சண்ணென்னும்‌ பொறிச்கு உரிய ஒளியி லாசையால்‌ 
அழிர்தது. ஐம்புல அகர்ச்சியில்‌ ஒவ்வொன்றால்‌ அழினெற யானை முதலிய 
ஐந்து பிராணிகளையும்‌, ஐம்புலன்களையும்‌ ஒருங்கு அகத்‌ தொடக்‌ அழி 
கின்ற பாவிகட்கு உவமை கூறினார்‌. அசுணமென்பது ஒருவகை மிருக 
மென்றும்‌, அது மானில்‌ ஒருவகையென்றும்‌, அது வேடர்கள்‌ பாடும்‌ இனிய 
இசையைக்‌ கேட்டு அனந்தமடைய விரும்பி அருகில்‌ 5 ஓடிவர்து அவ்வின்‌ 
னிசையைச்‌ செவியிலேற்றுப்‌ பரவசப்பட்டு நிற்கையில்‌ அவர்களாற்‌ கவர்ந்து 
கொள்ளப்பட்டு அழியுமென்‌ றங்‌ கூறுதலுமுண்டு. 


பதம்‌, கும்பதந்தி, பதங்கம்‌, பாதகம்‌ - வடசொற்கள்‌, “யானை? யறிச்‌ 
தறிர்தும்‌ பாகனையே கொல்லும்‌? என்றபடி திராக்கோபமுடைய தாதலால்‌, 
மமறம்‌' அதற்கு அடைமொழியாக்கப்பட்ட அ. கும்பம்‌ - யானை த்தலையிற்‌ . 
குடங்கவிழ்த்தாற்போலுள்ள உறுப்பு, தந்தமுடையது தந்தி எனச்‌ 
காரணக்குறி. (௨௮) 


௨௧. பாதமராவுறை பாதாள்‌ த்தூடு பகிரண்டத்துப்‌ 
போதமராயிரம்‌ பொன்முடி யோங்கப்‌ பொலிந்துநின்றாய்‌ 
நீதமரானவர்க்கெவ்வா று வேங்கடஙின்‌ றருளு 
நாதமராமரமெய்தாய்‌ முன்கோவனடந்ததுவே. 


(இ-ள்‌) வேங்கடம்‌ நின்று அருளும்‌ சாத - திருவேங்கட மலையில்‌ 
நின்ற 'இருக்கோலமாக எழுக்தருளியிருர்‌ த ( எல்லாவுயிர்கட்கும்‌ ) அருள்‌ 
புரிகின்ற தலைவனே! மராமரம்‌ எய்தாய்‌ - ஏழு மராமரங்களை அம்பெய்து 
துளைத்தவனே!--பாதம்‌- திருவடிகள்‌, ௮.ரா உறை பாதாளத்‌ அடு - பாம்புகள்‌ 
வரிக்கன்ற பாதாள லோகத்திலும்‌, போது அமர்‌ ஆயிரம்‌ பொன்‌ முடி. - 
(சூட்டிய) மலர்கள்‌ பொருந்திய ௮அழடூய அயிரர்திருமுடிகள்‌ , பகிர்‌ அண்‌ 
த்து - இவ்வண்டகோளத்‌ தின்‌ மேன்முகட்டுக்கு வெளியிலும்‌, ஓங்க - 
வளர்க்ததோன்ற, பொலிக்து நின்றாய்‌ - (விசுவரூபழ்‌.தில்‌) விளங்‌இகின்‌ றவ 
னான, நீ, முன்‌ - முற்காலத்தில்‌, தமர்‌ ஆனவர்க்கு - நினது அடியார்க 
ளான முதலாழ்வார்கட்குக்‌ காட்‌சகசொடுத்தற்‌ பொருட்டு, கோவல்‌ நடந்தது 
திருச்சோவலூரில்‌ ( த்க்‌ பிதுக்க ஈடர்துசென்றது, எ ஆது - 
எங்கனமோ ? (எ-.று.) 


இச்செய்யுளின்‌ கருத்தை வத கத்வன்ல்‌ கருத்தோடு ஒப்பிடுக. 
இச்செய்யுளில்‌ ஆதாரமாகிய கோவலூரினும்‌ ஆதேயமாடிய திருமாலுக்குப்‌ 
பெருமை கூறியிருப்பது, பெருமையணியின்பாற்படும்‌. இது திருமாலின்‌ 
சொல்லொணா மகிமையை விளக்கும்‌. 


_ இருக்கோவலூர்‌-ஈடுமாட்டிலுள்ள திருமால்‌ திருப்பதி யிரண்டில்‌ ஒன்‌. 
மும்‌, - தென்பெண்ணையாற்றின்‌ 'தென்கரையிலுள்ளதுமான ஒரு தில்ய 
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தேசம்‌, பொய்கைமாழ்வார்‌ பூதத்தாழ்வார்‌ பேயாழ்வார்‌ என்ற முதலாழ்வார்‌ 
மூவரும்‌, ஓடித்‌ திரியும்‌ யோகெளாய்‌, செஞ்சொற்‌ கவிகளுமாடி, தம்மில்‌ 
ஒருவரை யொருவர்‌ அறியாமல்‌ தனித்தனியே பலவிடத்தும்‌ சஞ்சரித்து 
வருகையில்‌, ஒருநாள்‌ குரியாஸ்தமனமானபின்‌ பொய்கையாழ்வார்‌ இருக்‌ 
கோவலூரையடைந்து அங்கு மிருகண்டு முனிவரது இருமாளிகையிற்‌ 
சென்று அதன து இடை கழியிற்‌ சயனித்துச்கொண்டிருக்தார்‌. பின்னர்‌ பூதத்‌ 
தாழ்வாரும்‌ அவ்விடத்திலே சென்று சேர, பொய்கையாழ்வார்‌ இவ்விடம்‌ 
ஒருவர்‌ படுக்கலாம்‌; இருவர்‌ இருக்கலாம்‌' என்று சொன்னபின்‌, அவ்வாறே 
அவ்விருவரும்‌ அங்கு இருந்தனர்‌. அதன்‌ பிறகு பேயாழ்வாரும்‌ அவ்‌ 
விடத்தை அடைந்திட, முன்னையரிருவரும்‌ இவ்விடம்‌ ஒருவர்‌ படுக்கலாம்‌, 
இருவர்‌ இருக்கலாம்‌, மூவர்‌ கிற்சலாம்‌? என்று கற, அங்ஙனமே அம்மூவ 
ரும்‌ அவ்விடத்திலே நின்றுகொண்டு எம்பெருமானுடைய திருக்கலியாண 
குணங்களை ஒருவரோடொருவர்‌ சொல்லிக்கொண்டும்‌ கேட்டுக்கொண்டும்‌ 
மஇழ்ச்‌இருச்சனர்‌. அவர்களை ஆட்கொண்டு அவர்களால்‌ உலகத்தை உய்‌ 
விச்சவேண்டுமென்று நினைத்து அம்மூவரையும்‌ ஓரிடச்திற்‌ சேர்த்த இரி 
விக்‌ ரமஞூர்த்தி, அவர்களை அறுக்கு.ரஇச்கும்‌ பொருட்டு அப்பொழுது 
பேரிருளையும்‌ பெருமழையையும்‌ உண்டாக்கித்‌ தான்‌ சென்று அவர்களுடன்‌ 
நின்று பெரு வடிவுகொண்டு பொறுக்கவொண்ணாத அதிக ரெருக்கத்தைச்‌ 
செய்தருளினான்‌. அவர்கள்‌ “முன்‌ இல்லாத நெருக்கம்‌ இப்பொழுது உண்‌ 
டானது என்னோ? பிறர்‌ எவரேனும்‌ இர்த இடைகழியிற்‌ புகுந்தவர்‌ 
உண்டோ ?” ஏன்று சய்‌சச்கையில்‌, பொய்கையாழ்வார்‌ பூமியாகிய தசழியில்‌ 
கடல்நீரை கெய்யாகக்சொண்டு சூரியனை விளக்காக ஏற்ற, பூதத்தாழ்வார்‌ 
அன்பாதியதகழியில்‌ ஆர்வத்தை செய்யாகவும்‌ சிந்தையைத்‌ இரியாசவுவ்‌ 
கொண்டு ஞான தீபத்தை ஏற்ற, இவ்விரண்டன்‌ ஒளியாலும்‌ இருள்‌ அற்ற 
தனால்‌, பேயாழ்வார்‌ பெருமானைத்‌ தாம்‌ கண்டமை கூறியவளவிலே, மூவரும்‌ 
எம்பெருமானுடைய சொரூபத்தைக்‌ கண்ணாரக்கண்டு சேவித்து அனுப 
வித்து ஆனந்தமடைரச்து, அப்பெருங்களிப்பு உள்ளடங்காமையால்‌ அதனைப்‌ 
பிரபந்தமுகமாக வெளியிட்டு உலகத்தாரை வாழ்விக்கக்கருதி, பொய்கை 
யாழ்வார்‌ “*வையர்‌ தகளியா”? என்று தொடக்கி முதல்‌ திருவந்தா தியைப்‌ 
பாடியருள, பூதத்தாழ்வார்‌ “(அன்பே தகளியா?” என்று தொடங்கி இரண்‌ 
டார்‌ இருவர்தாதியை அருளிச்செய்ய, பேயாழ்வார்‌ “£திருக்சண்டேன்‌?? 
என்று தொடங்கி மூன்றார்திருவந்தாதியைத்‌ திருவாய்மலர்ம்‌ தருளிஞர்‌ 
என்பத, இங்கு அறிக. ்‌ (௨௧) 


௩௦. நடைக்கலங்காரமடவார்விழிக்குஈகைக்குச்செவ்வாய்க்‌ 
கிடைக்கலங்‌ காரமுலைக்கிச்சையானவிவனென்மெண்ணிப்‌ 
படைக்கலங்காண த்துரந்தேகமன்‌ றமர்பற்றுமன்றைக்‌ 
கடைக்கலங்காணப்பனே யலர்மேன்மங்கையங்கத்தனே. 
(இ-ள்‌) அப்பனே-ஸ்வாமீ! அலர்மேல்‌ மங்கை அவ்கத்தனே - 

அலர்மேன்‌ மங்கைப்பிராட்டியைத்‌ திருமேனியில்‌ [ திருமார்பில்‌ ] உடைய 

வனே /-- அலங்காரம்‌ மடவார்‌ - (இயற்கையும்‌ செயற்கையுமான) அழகு 
சளையுலைய இளமங்சையர து, கடைக்கு - ஈடையழகுக்கும்‌, விழிக்கு-கண்‌ 
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ணழகுக்கும்‌, ஈசைக்கு - புன்சிரிப்பினழகுக்கும்‌, செம்‌ வாய்க்கு - வெந்த 
வாயினழகுச்கும்‌ இடைக்கு-இடையினழகுக்கும்‌, அலங்கு ஆரம்‌ முலைக்கு- 
புரஞுகின்ற ஆரங்களை யணிந்த தனங்களி னழகுக்கும்‌, இச்சை ஆன ௨ 
விரும்பியீடுபட்ட, இவன்‌--, என்று, எண்ணி - (என்னை) நினைத்து, 
சன்‌ இமர்‌-யமஅாதிர்கள்‌, படைச்சலம்‌ அ இய தங்களை, சாண-(யான்‌ ) கண்டி 
அஞ்சும்படி, தரட்து-( என்மீது) செலுத்தி [பிரயோக்‌ 5], பற்றம்‌-(என்‌ 
னைப்‌) பிடித்துக்கொண்டுபோகும்‌, அன்றைக்கு - அந்த அச்திமகாலத்தில்‌ 
என்னைப்பாதகரத்தற்பொருட்ட, அடைக்கலம்‌ சாண்‌ - (சான்‌ இன்றைக்கே 
உனக்கு) அடைச்சலப்பொருளாகறேன்‌ காண்‌ ! (௪-று)--சாண்‌-தேற்றம்‌, 
“வஞ்சவுருவி னமன்றமர்கள்‌ வலித்து ஈலிச்சென்னைப்‌ பற்தும்போக, அஞ்‌ 
சலமென்‌ றென்னைக்‌ காக்கவேண்டும்‌?” ஏன்ற அருளிச்‌ செயல்களை அழு. 
யொற்றி இது கூறினார்‌. அடைக்கலம்‌ - பாதுகாக்கப்படுதற்கு உரியதாகும்‌ 
பொருள்‌. எனக்கு நீ அடைக்கல மென்றுங்‌ கொள்ளலாம்‌; அப்பொழுது, 
அடைக்கலம்‌ - சரணமடையப்படு பொருள்‌: அதாவது ரக்ஷகனென்க, () 


௩௧, அங்கமலைக்கும்வினை யாலலமரவோ வுனக்கும்‌ 
அங்‌ கமலைக்கு மடிமைப்பட்டே னரவான பரி- 
யங்கமலைக்குடையா யக்கராவுடனன்‌ றமர்செய்‌ 
அங்கமலைக்கு முன்னின்‌ றருள்‌ வேங்கடத்தற்புதனே. 


(இ-ள்‌) அரவு அன - இதிசேஷனாகிய, பரியங்க - கட்டிலையுடைய 
வனே! மலை குடையாய்‌ - சோலர்த்தன மலையைச்‌ குடையாகக்கொண்டு 
பிடித்தவனே! ௮ கராவுடன்‌ - அர்த முதலையுடனே, அன்று - அச்சாலத்‌ 
தில்‌, அமர்‌ செய்‌-போர்செய்த, அங்கம்‌ மலைக்கு - அவயவல்களையுடைய 
மலைபோன்றதான யானைக்கு, முன்‌ - எதிரில்‌, கின்று - சென்று கின்று, 
அருள்‌ - (அதனைப்‌) பாதுகாத்தருளிய, வேங்கடத்து அற்புதனே - திருவேவ்‌ 
கடமலையில்‌ எழுச்தருளியிருக்கின்ற ஆச்சரியகரமான குணஞ்செயல்களை 
யுடையவனே! அங்கம்‌ அலைக்கும்‌ வினையால்‌ அலமரவோ-உடம்பை 
வருதீதுறெ திவினையினால்‌ வருந்‌ துதற்காகவோ, உனக்கும்‌ அம்‌ கமலைக்கும்‌ 
அடிமைப்பட்டேன்‌ - உனக்கும்‌ (உனது மனைவியான) அழூய இருமகளுக்‌ 
கும்‌ அடிமைப்பட்டேன்‌, (யான்‌) (எ - அ) 

கருணாரி தியான உனக்கும்‌ புருஷசாரபூதையான பெரியபிராட்டிக்கும்‌ 
அடிமைப்பட்டபின்னர்‌ வினையினால்‌ வருந்துதல்‌ எலா தாதலால்‌, நான்‌ வினை 
யினால்‌ அலமாவாது அருள்புரீயவேண்டு மென்பதாம்‌, 

கமலைகமலா! தாமரைமலரில்‌ வாழ்பவள்‌, பர்யங்கம்‌ - வடசொல்‌; 
படுக்கை, அங்கமலை- துஇிக்சை முதலிய உறுப்புச்சனையுடைய மலை; எனவே, 
யானையாம்‌. 

இசண்டாமடி.யினிறு தீயில்‌ பரியங்கம்‌ என்ற ஒரு சொல்லைப்‌ பரி அங்‌ 
கம்‌ என்றுபிரித்துப்‌ பிரயோடுத்தது, 'யமக கயத்தின்பொருட்டு, (அதற்கு 
அறிகுறியாக மூலத்தில்‌ இரண்டாமடிமீற்றில்‌ (2) இச்குறி இடப்பட்டது.) 
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இங்கனம்‌ சொல்லணிச்சாகப்‌ பிரித்தக்சாட்டி பிருந்தாலும்‌ பொருள்கோக்‌ 
கும்பொழுது பரியங்க வென்று சேர்த்துப்‌ படித்துக்கொள்க, பர்யங்கம்‌ 
என்ற வடசொல்‌, பரி அக்கம்‌ என்று பிரியும்‌, (௩௪) 


௩௨, அற்ப ரதத்து மடவார்கலவியு மாங்கவர்கள்‌ 
ஈற்பரதத்து நடிப்பதும்‌ பாட லும்ஈச்சிறிற்பார்‌ 
கிற்ப ரதத்துக்கதிர்‌ தோயும்‌ வேங்கடம்‌ நின்‌ றருளுஞ்‌ 
சிற்பரதத்துவன்றாளடைந்தேன்‌ முத்திசித்திக்கவே, 


(இ-ள்‌.) அற்ப மதத்து - சிற்றின்பத்தையேயுடைய, மடவார்‌- இள 
மகளி து, கலவியும்‌ - சேர்க்சையையும்‌, அவர்கள்‌ - அவ்விளமங்கையர்‌ , ௩ல்‌ 
பரதத்து ஈடிப்பதும்‌-ஈல்ல பரதசாஸ்‌ இ.ரமுமைப்படி நர்த்தசஞ்செய்வதை 
யும்‌, பாடலும்‌ - (அவர்கள்‌) பாடுகின்ற இசைப்பாட்டையும்‌, ஈச்ச நிற்பார்‌ - 
விரும்பிரிற்கின்ற பேதையர்‌, நிற்ப - நிற்க, (கான்‌ அவர்களோடுசேராமல்‌), 
முத்தி இச்‌. திக்கஃபாமபதம்‌ (எனக்கு) வாய்க்கும்படி,- மதத்துகதிர்‌ தோ 
யும்‌ வேங்கடம்‌ நின்று அருளும்‌ சித்‌ பர தத்துவன்‌ தாள்‌ அடைர்கேன்‌-தே 
ரின்மேல்வருஇற சூரியன்‌ தவழப்பெற்‌ ற திருவேங்கடமலையில்‌ நின்ற திருச்‌ 
கோலமாய்‌ எழுக்தருளியிருச்து கருணேசெய் ற ஞானமயமான பதத்வப்‌ 
பொருளாகிய திருமாலினது திருவடிகளைச்‌ சரணமடைர்தேன்‌; (௭-று.,) 


ட்‌ நூலினேரிடையார்‌ திறத்தே நிற்கும்‌, ஞாலர்தன்னொடுங்‌ கூடுவ தில்‌ 
லையான்‌, ஆலியா வழையா வரங்கா வென்று, மாலெழுக்தொழிச்தே னென்‌ 
றன்மாலுச்கே!? என்றபடி, விஷயாந்தரப்‌.வணமரோடு சேர்க்து கெடாமல்‌ 
பகவத்விஷயத்‌ தில்‌ ஈடுபட்டு வாழ்வுபெறுபவனானே னென்பதாம்‌. 


முக்தி - பற்றுக்களை விட்டு அடையுமிடம்‌; வீடு ஏன்ற தமிழ்ப்பெயரும்‌ 
இப்பொருள்‌ கொண்டதே. கதிர்தோயும்‌ வேங்கடம்‌ என்றது, மலையின்‌ 
உயர்வை வீளக்கும்‌ தொடர்புயர்வுநவிற்சியணி. ப.ரதத்வன்‌ - எல்லாப்‌ 
பொருளுக்கும்‌ மேம்பட்ட மெய்ம்மைப்‌ பொருளாயுள்ளவன்‌; த்பரதத்வன்‌. 
(இத்‌ எனப்படுகிற ஜீவாத்மாவென்னும்‌ தத்வத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ மேம்பட்ட 
பரமாத்ம தத்வமாயுள்ளவன்‌ என்றுமாம்‌. ஆங்கு-௮சை, (௩௨) 


௩௩, சித்திக்குவித்‌ ததுவோ விதுவோவென்று தேடி.ப்பொய்ர்‌.நால்‌ 
கத்திக்குவித்த பல்புத்தகத்தீர்‌ கட்டுரைக்கவம்மின்‌ 
அத்திக்குவித்தனையும்‌ முண்டவேங்கடத்தச்சு தனே 
முத்திக்குவித்தகனென்றேசுருதிமுறையிடுமே. 


(இ.ள்‌.) இத்திக்கு வித்து - வீடுபேற்றிற்கு மூலம்‌, அதுவோ-அப்‌ 
பொருளோ, இதுவோ - இப்பொருளோ, என்று தேடி - என்று ஆராமத்‌ 
தொடங்கி, பொய்‌ நூல்‌ கத்தி - பொய்யான பரசமயதால்களைத்தொண் 
டைகோகக்‌ கதறிப்படித்து, குவித்த - தொகுத்த, பல்‌ புத்தசத்திர்‌ எ 
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பல புத்தகங்களையுடையவர்களே!/--கட்டுஉரைக்க வம்மின்‌ - (மோக்ஷ்சாதந 
மான பரம்பொருள்‌ இன்னதென்ற உண்மைப்பொருளை யான்‌) உறுதி 
யாகச்சொல்ல (அதுகேட்டு) உய்யவாருங்கள்‌;:--*அத்தி கு இத்தனையும்‌ 
உண்ட - சடல்சூழ்ந்த உலகமுழுவதையும்‌ (பிரளயகாலத்தில்‌) உட்கொண்‌ 
டருளிய, வேங்கடத்து அச்சுதனே-திருவேங்கடமலையில்‌ எழுர்தருளியிருக்‌ 
இன்ற திருமாலே, முத்திக்கு விச்சகன்‌-வீடுபேற்றுக்குச்சாசசமான ஞான 
சொரூபி, என்றே-- சுருதி முறையிடும்‌ - வேதங்கள்‌ பலமுறை வற்புறுச்‌ 
திக்கூறும்‌. (எ-று) 


ப. ரந்ததெய்வமும்‌ பல்லுலகும்‌ படைத்‌ தன்‌ றுடனேவிழுங்கிக்‌, கரந்து 
மிழ்ந்து கடர்‌திடந்தது கண்டுர்‌ தெளியகில்லீர்‌, சிரல்களாலமரர் வணங்கும்‌ 
திருக்குருகூ 1 தனுட்‌, பரன்‌ இறமன்றிப்‌ பல்லுல£ர்‌ தெய்வம்மற் றில்லை பேசு 
மினே?' என்றாற்போன்ற பாசு.ரங்கவின்‌ வாய்பாட்டைக்‌ கொண்டது, இச்‌ 
செய்யுள்‌. “கத்தி என்ற வினையின்‌ ஆற்றலாலும்‌, பொய்க்தூல்களை யோ திய 
தெல்லாம்‌ வீணென்பது விளங்கும்‌. கட்டுமைக்க வம்மின்‌ என்பதற்கு - 
அமக்கு வல்லமையுண்டானால்‌ எம்மோடு வாதஞ்செய்ய வாருங்க ளென்று 
சொற்போர்க்குப்‌ பிறரை வலியஅறை கூவியழைக்கின்றதாக வுசைத்தலு 
மொன்று; இங்ஙனம்‌ அழைத்தற்குக்‌ கா.ரணம்‌, தாம்‌ தவறாது பரமதமிரஸ 
ஈம்பண்ணி ஸ்வமதஸ்காபகஞ்செய்து வாதப்போரில்வெல்லலா மென்னுர்‌ 
தணி வென்க, பிரளயகாலத்‌ தில்‌ எல்லாத்தெய்வல்களையும்‌ வயிற்றில்‌ வைத்‌ 
துப்‌ பாதுகாத்த தேவாதிதேவ னென்பது தோன்ற, “அத்திக்குவித்தனை 
யும்முண்ட வேங்கடத்தீச்சுதன்‌? என்றார்‌; இது, முத்திக்குவித்தகனாதற்கு 
உரியவ னென்ற கருத்தை விளக்குதலால்‌; கருந்துடையடை மொழியணி. 
“அச்யுதன்‌? என்று குறித்தும்‌ இச்சர்தர்ப்பத்திற்கு ஏற்கும்‌. 

அப்‌தி என்பது - நீர்தங்குமிட மென்றும்‌ (அப்‌ நீர்‌) ச்ருதி என்‌ 
பது-(எழுதாக்ளெவியாய்க்‌ குருசிஷ்யக்கிரமத்‌ திலே கர்ணபமம்பமையாகக்‌) 
கேள்வியில்‌ வழங்குவ தென்றும்‌ சாரணப்பொருள்‌ பெறும்‌. கு - வடசொல்‌. 
வித்து-விழை; இங்குச்‌ காணமென்றபடி. இத்தனையும்‌-இவ்வளவும்‌- (௩௩) 


௩௪. முறையிடத்தேசமிலங்கைசெற்றான்‌ முதுவேங்கடத்துள்‌ 
இறை யிடத்தேசங்குடையா னினியென்னையாண்டிலனேல்‌ 
தறையிடத்தேயுழலெல்லாப்பிறவிதமக்குமள 
வுறையிடத்தேய்க்‌ திடுமிவ்வக்‌ திவான த்‌ துடுக்குலமே. 


(இஃள்‌.) தேசம்‌ முறையிட-உலகத்தவர்‌ பலரும்‌ குறைகூறி 
வேண்ட, இலங்கை செற்றான்‌ - இலங்கையிலுள்ள அரக்கர்களை அழித்தவ 
னும்‌, இடத்தே சங்கு உடையான்‌ - இடக்கையிலே சங்கத்தை யுடையவனு 
மாகிய, முது வேங்கடத்துள்‌ இறை - பழமையான திருவேங்கட, மலையில்‌ 
ஏழுந்தருளியிருக்ற பெருமான்‌, இணி என்னை ஆண்டீலன்‌ ஏல்‌ - அவனை 
கான்‌ சரணமடைந்த பின்பும்‌ என்னை ஆட்கொல்ளாது விடுவனானால்‌, -- 
தறையிடத்தே உழல்‌ எல்லாப்‌ பிறவி தமக்கும்‌ - நிலவுலகத்‌ திலே யான்‌ மாறி 
மாறிப்‌ பிறந்து இரியும்‌ பலவகைப்பட்ட பிறப்புக்களுக்கெல்லாம்‌, அளவு 
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உறை இட - உறையிட்டுத்‌ தொகைசெய்தற்கு, இ அந்தி வானத்து உடு 
குலம்‌ தேய்ர்‌ திடும்‌ - மாலைப்பொழுதிலே வானத்தில்‌ விளங்குனெற இந்த 
சக்ஷச்‌இ.ரச்கூட்டமெல்லாம்‌ (போதாது ) குறைம்‌ திடும்‌; (எ-று) 


இறைவன்‌ என்னை ஆட்கொள்ளாவிட்டால்‌, இன்னமும்‌ அளவிறந்த 
பல சன்மங்களெடூத்து உழன்று வருர்துவே னென்றபடி, உறையாவது - 
பொருள்களைச்‌ கணக்கிடும்போது ஞாபகத்‌ தின்பொருட்டு ஒவ்வொரு பெரும்‌ 
தொகைக்கு ஒன்றாக இடுவதோர்‌ இலக்கக்குறிப்பு. இந்த ஈக்ஷத்‌ இரங்களின்‌ 
தொகை எனது பிறவிகளின்‌ தொகைக்கு உறையிட வும்‌ போதாதென்று அப்‌ 
பிறப்புச்சளின்‌ வரம்பின்மையை விளக்கெவாறாம்‌. 


தறையிடத்து ஏய்‌ உழல்‌ என்று பதம்‌ பிரித்து, மண்ணுலகத்திற்‌ 
பொரும்‌ தியுழலுதற்கு இடமான என்றுமாம்‌. (௩௪) 


௩௫. உடுக்குமுடைக்குமுணவுக்குமேயுழல்வீ ரினிநீ 
ரெடுக்கு முடைக்குரம்பைக்‌ கென்செய்வீ ரிழிமும்மதமு 
மிடுக்குமுடைக்‌ குஞ்சரந்‌ தொட்டயேங்கடவெற்ப ரண்ட 
வடுக்கு முடைக்கு மவரடிகாண்‌ மினனை வருமே, 


(இ-ள்‌.) உடுக்கும்‌ உடைக்கும்‌ உணவுச்குமே உழல்வீர்‌ - உடுத்துக்‌ 
கொள்ளும்‌ ஆடையையும்‌ உண்ணும்‌ உணவையும்‌ தேடிப்‌ பெறுதற்காகவே 
அலைகின்‌ றவர்களே !--இணி நீர்‌ எடுக்கும்‌ - இனிமேலும்‌ நீங்கள்‌ எடுக்க 
வேண்டிய, முடை குரம்பைக்கு - முடைநாற்றத்தையுடைய உடம்புகளை 
[பிறப்புக்களை ] யொழிப்பதற்கு, எண்செய்வீர்‌ - என்‌ அ உபாயஞ்‌ செய்வீர்கள்‌? 
இழி மும்‌ மதமும்‌ - ஒழுகுகின்ற மூன்றுவகை மதஜலங்களையும்‌, மிடுக்கும்‌ - 
வலிமையையும்‌, உடை-உடைய, குஞ்ச... ம்‌-யானையை [கஜேச்‌ திராழ்வானை ], 
தொட்ட - (தாம்‌ அதற்கு அபயப்‌ரதாகஞ்‌ செய்தற்கு அறிகுறியாகத்‌ தமது 
இருக்கையை அதன்‌ தலைமேல்வைத்துத்‌) தொட்டருளிய, வேங்கட 
வெற்பர்‌ - திருவேங்கட மலையை யுடையவரும்‌, அண்டம்‌ அடுக்கும்‌ 
உடைக்கும்‌ அவர்‌ - அண்டகோளங்களின்‌ வரிசைகளையெல்லாம்‌ (சங்கார 
காலத்தில்‌ ) அழிக்கன்றவருமான எம்பெருமானுடைய, அடி. திருவடிகளை, 
அனைவரும்‌ சாண்மின்‌ - நீங்களெல்லாரும்‌ தரிசியுங்கள்‌; (எ. று.) 

தரிசித்தால்‌ இனிப்‌ பிறவியெடாது முத்திபெற்று உய்வீபென்பது, 
குறிப்பு. உடை, - உடுச்சப்படுவது. முடை - புலால்நாற்றம்‌; குரம்பை - சிறு 
குடிசை; உயிர்‌ லெநாள்‌. தங்குஞ்‌ சிறுகுடிசை போலுதலால்‌, உடல்‌, குமம்பை 
யெனப்பட்ட த; உவமையாகுபெயர்‌, மும்மதம்‌ - கன்னமிரண்டும்‌ குறி 
யொன்றுமாகய மூன்றிடத்தினின்றும்‌ பெருகுவன. (௩௫3) 


௩௬. வருமஞ்சன வனொருவனை யேயுன்னிவாழ்த்தும்‌ தொண்டீர்‌ 
கருமஞ்‌ சனனங்‌ களைந்துய்யவேண்டி ற்‌ கருதிற்றெல்லாம்‌' 
தரு மஞ்சனவெற்பன்‌ ருட்டாமரை யைச்சதுமுகத்தோன்‌ 
அிருமஞ்சன்ஞ்செய்‌ புனல்காணு மீசன்ரெம்வைத்ததே, 


திருவேங்கடத்தந்தாதி -- 37 41 


(இ-ள்‌.) தொண்டீர்‌ - அடியார்களே/--கருமம்‌ சனனம்‌ களைந்து 
உய்ய வேண்டில்‌ - ஊழ்வினையினாலாஇற பிறப்புக்களை (நீங்கள்‌) ஒழித்து 
[மீளாவுலகமாயெ முத்திபெற்று] வாழவேண்டுவீராயின்‌, வரு மஞ்சு அன 
வன்‌ ஒருவனையே உன்னி வாழ்த்தும்‌ - (மழைபொழிய) வரு நீர்‌ 
கொண்ட காளமேகத்தைப்‌ போன்றவனான ஒப்பற்ற இருமாலையே தியா 
ணித்துத்‌ ததியுங்கள்‌: கருதிற்று எல்லாம்‌ தரும்‌ - (அடியார்கள்‌) நினைத்த 
பொருள்களையெல்லாம்‌ (அவர்கட்குக்‌) கொடுத்தருள்‌ற, அஞ்சன 
வெற்பன்‌ - திருவேங்கடமுடையானாகிய அர்த ஸ்ரீமர்காராயணனுடைய, 
தாள்‌ தாமரையை - தாமசை மலர்போன்ற திருவடியை, சதுமுகத்தோன்‌ - 
நான்குமுகங்களை புடையவனான, பிரமன்‌, திருமஞ்சனம்‌ செய்‌ - இருமஞ்ச 
னஞ்செய்த, புனல்‌ காணும்‌ - இிர்த்தமன்றோ, ஈசன்‌ சிம்‌ வைத்தது - சிவ 
பிரான்‌ தலையில்‌ தரித்தது? ( எ-று. ) 


திருமால்‌ உலகமளரந்த காலத்தில்‌ மேலே சத்தியலோகத்அச்‌ சென்ற 
அப்பி.ரானது திருவடியைப்‌ பிரமன்‌ தன்கைக்கமண்டல £ீர்த்தத்தாற்‌ கழுவி 
விளக்க, அர்த ஸ்ரீபாத திர்த்தமாகப்‌ பெரு சங்காக தியைச்‌ வெபிரான்‌ 
தனது முடியிலேற்‌ நூக்சொண்டு பின்பு பூமியில்விட்டன னென்பது, இங்கு 
அறியவேண்டியகதை. {திரிமூர்த்திகளில்‌ ஒரு மூர்ச்தி திருவடியை நீட்ட 
மற்றொருமூர்த்தி அங்கு ஸ்ரீபாத தீர்த்தம்‌ சேர்க்க, வேறொரு மூர்த்தி அத்‌ 
திருவடித்திர்த்தத்தைச்‌ சொமேற்கொண்டு புனிதனாயினன்‌: இவர்களிற்‌ 
பெரியோன்‌ யாவன்‌? நீங்களே ஆராய்ந்தறிர்து சொல்லுங்கள்‌? என்று 
உலகத்தாரை ரோக்‌ உரைத்துப்‌ பரம்பொருள்‌ இன்னதென்று காரண பூர்‌ 
வமாக அறுதியிடுகன்ற. கருத்து அமைய, *அஞ்சனபெற்பன்‌ மாட்டா 
மமரையைச்‌ சதுமுகத்தகோன்‌ திருமஞ்சனஞ்செய்புனல்காணும்‌ ஈசன்சிரம்‌ 
வைத்ததே? என்றார்‌. 

திம்ரெஞ்சார எம்பெருமானுக்கு ௮டிமைப்படாத உயிர்களும்‌ இயல்பில்‌ 
அப்பெருமானுக்கு அடிமையே யாதலால்‌, (தொண்டீர்‌! என்று விளித்தார்‌. 
அனவன்‌-அன்னவன்‌. கருதிற்று எல்லாம்‌ - ஒருமைப்பன்மை மயக்கம்‌. 
காணும்‌ என்ற ஏவற்பன்மை முற்று, தேற்றப்பொருள்பட நின்றது, (௩௪) 


௩௭. சிரந்தடிவானிவனோவென்‌ றயன்‌ வெய்யதியசொல்லக்‌ 
கரம்‌ தடி வான்‌ றலைகவ்வப்‌ பித்தேறலிற்‌ கண்ணுதலோ 
னிரந்தடி வீழத்‌ துயர்‌ இர்‌ த்தவேங்கடத்தெந்தைகண்டீர்‌ 
புரந்தடியேனைத்தன்பொன்னடிக8ழ்வைக்கும்புண்ணியனே. 
இ-ள்‌.) சிரம்‌ தடிவான்‌ இவனோ - (எனது) தலையைச்‌ சொய்‌ 
பவன்‌ இவனோ!? என்று, அயன்‌ - பிரமன்‌, வெய்ய தீய சொல்ல - 
கொடிய இச்சொற்களைச்‌ கூறி இகழ்‌, கரம்‌ - (சிவபிரானது) சை, தடி 
வான்‌ தலை கல்வ - தசையையுடைய பெரிய (பிரமனது) தலையைச்‌ சொய்‌ 
திட (அதுபற்றி), பித்து ஏறலின்‌ - பைத்தியங்சொண்டதனால்‌, கண்‌ 
அதலோன்‌ - ரெருப்புக்கசண்ணை நெற்றியிலுடையனான அச்சிவபிரான்‌, 
இரர்‌த அடி வீழ - பிச்சை யேற்றுவர்து இருவடிசளில்‌ விமுச்து வணங்க, 
அயர்‌ தீர்த்த - (அவனத) துன்பத்தைப்‌ போக்யெருளிய, வேங்கடத்து 
6 


42 திருவேங்கடத்தந்தாதி-- 37, 38. 


எந்தை கண்டீர்‌ - திருவேங்கட மலையில்‌ எழுந்தருளியிருக்கின்‌ உ எம்பெருமா 
னன்றோ, அடியேனை - தாசனான என்னை, புரந்து-பாதுசாத்து, தன்‌ 
பொன்‌ அடி £ழ்‌ வைக்கும்‌-தன்னுடைய அழிய திருவடியில்‌ வைத்தரு 
னாம்‌, புண்ணியன்‌ - பறிசுத்த மூர்த்‌தியாவான்‌; (ஏ - லு,) 
கண்ணுதலோனிரந்தானென்‌ ற இவ்வரலாற்று முகத்தால்‌, எம்பெருமா 
னுடைய பமத்வத்தை வெளியிட்டு அப்படிப்பட்ட ஸர்வேச்வரனே யான்‌ 
வழிப்படிங்‌ கடவுளென்றார்‌: (“பிண்டியார்‌ மண்டையேர் திப்‌ பிறர்மனை 


திரிதர்துண்ணு, முண்டியான்‌ சாபர்‌ஒிர்த்த வொருவனூர்‌...... மண்டினா 
ருய்யலல்லால்‌ மற்றையார்க்குய்யலாமே'? என்பத, இருமங்கையாழ்வார்‌ 
பாசுரம்‌. ““வையத்தார்‌ வானத்தார்‌ மழுவாளிக்‌ கன்றளித்த, ஐயத்தாற்‌ 


இிறிதையம்‌ தலிர்ந்தாரு முளளையா'” எனக்‌ கம்பர்‌ கூறியதும்‌ காண்க) 
பிரமன்‌ தலையைச்‌ வென்‌ சொய்யவந்தபோது பிரமன்‌ அவனை இகழ்ச்து 
பேரியதை முதலடியில்‌ விளச்இனார்‌, 


- அஜன்‌ என்ற வடசொல்‌ - -இிருமாலிடத்தினின்று தோன்‌ றியவ 
னென்று பொருள்படும்‌; ௮-இருமால்‌, அண்மீர்‌ என்ற முன்னிலைப்பன்மை 
பிறந்தசாலமுற்று, இடைச்சொல்‌ தன்மைப்பட்டுத்‌ தேற்றப்பொரு ளுணர்த்‌ 
அம்‌, தடி - தசை: (௩௭) 


௩௮. புண்ணியங்காமம்‌ பொருள்‌ வீடுபூதலத்தோர்க்களிப்பா 
னெண்ணி யங்‌ காமன்‌ றிருத்தாதை நிற்குமிடமென்பரால்‌ 
௩ண்ணியங்‌ கா மன்பரைக்‌ க்லங்காத்திருகாட்டிருத்தி 
மண்ணியங்காமற்‌ பிறப்பறுத்தாளும்‌ வடமலையே, 


(இ-ள்‌) சண்ணி- விரும்பி, அங்கு - அவ்விடத்து [தன்னிடத்த], 
ஆம்‌ - வக்துசேர்இன்ற, அன்பரை - பக்தர்களை, கலங்கா திருநாடு இருத்தி - 
(எச்சாலத்தும்‌) கிலைகலங்குகீலில்லாதீ இறெர்த இடமாடிய பமபதீதீதிலே 
இருக்கவைத்‌ து, மண்‌ இயங்காமல்‌- (மீண்டும்‌) நிலவுலகத்தில்‌ உழலாதபடி, 
பிறப்பு அறுத்து - (அவர்களுடைய) பிறப்பை யொழித்து, ஆளும்‌ - (அவர்‌ 
களை) இட்சொள்ளுின்ற, வடமலைஃ வடச்கின்சண்‌ உள்ள இருமலையாகிய 
திருவேங்கடத்தை,-- அம்‌ சாமன்‌ இரு தாதை - அழிய மன்மதனது 
இறந்த தந்தையான திருமால்‌, புண்ணியம்‌ காமம்‌ பொருள்வீடு - அறம்‌ 
இன்பம்‌ பொருள்‌ வீடு என்ற நான்கு உறுதிப்‌ பொருள்களையும்‌, பூதலச்‌ 
தோர்க்கு அளிப்பான்‌ - நிலவுலகத்‌.தில்‌ வாழ்கிற சனங்கட்குக்‌ கொடுத்தருள, 
எண்ணி - நினைத்து, நிற்கும்‌ - எமுக்தருளிநிற்ெற, இடம்‌--, என்பர்‌-என்று 
சொல்வர்‌, (ஆன்றோர்‌): (ஏ-று)--ஆல்‌ - ஈற்றசை? (செய்யுளிறு தியில்‌ 
ரிற்பதேயன்‌ நிச்‌ செய்யுளடியி னிறுதியிலும்‌ பயணிலையினீற்றிலும்‌ நிற்கிற 
இடைச்சொல்லும்‌ பொருள்‌ தராதாயின்‌ ஈற்றசை யெனப்படும்‌.) ப 


இச்செய்யுள்‌ - இடம்‌ அல்லது பதி என்னுக்‌ துறையீன்பாற்‌ படும்‌. 


இருவேக்கடத்தையடைச்து எம்பெருமானைச்‌ சேவித்தவர்‌ தாம்‌ வேண்‌' 
ஜீயபமழி இம்மை மறுமைசளில்‌ அறம்பொருளின்பல்களைப்‌ பெறுதலன்றிப்‌ 


திருவேங்கடத்தந்தாதி--38, 39. 43 


பின்பு கருமமொழியப்‌ பிறப்பற்று மீளாவுலகமாகிய முத்தியையும்‌ பெற்று 
வாழ்வரென்ப்து கருத்த; “திருவேங்கடம்‌ கங்கட்குச்‌, சமன்கொள்வீடு 
தரும்‌ தடங்குன்றமே,?” திருவேங்கடமாமலை, யொன்றுமே தொழ ஈம்வினை 
யோயுமே”? என்ற அருளிச்செயல்‌ இங்குக்‌ கருதத்தக்கது, 


சதுர்வித புருஷார்த்தங்களைத்‌ தருமம்‌ அர்த்தம்‌ காமம்‌ மோகம்‌ என 
முறைப்படுத்தி நிறுத்துவது மரபாயினும்‌, இங்குச்‌ செய்யுள்கோக்கி முறை 
பிறழ வைத்தார்‌; அன்றியும்‌, அறம்போலவே இன்பமும்‌ பொருளின்‌ பய 
தலால்‌, சாதமான பொருளைச்‌ சாத்தியமான அறம்‌ இன்பம்‌ என்பவற்‌ 
நின்பின்‌ வைத்தனரென்று காரணங்‌ காணலாம்‌. கண்ணபிரான து மனைவி 
யும்‌ திருமகளின்‌ திருவவதா முமான ருக்மிணிப்பிராட்டியினிடம்‌, மன்மதன்‌ 
பிரத்யும்னென்னுவ்‌ குமாரனாகத்‌ தோன்றியதுபற்றி. இருமால்‌ “காமன்‌ 
தாதை? எனப்படுவன்‌. காமன்‌ - (எல்லாவுயிர்கட்கும்‌) சிற்றின்ப விருப்‌ 
பத்தை விளைட்பவன; (யாவராலும்‌) காயிக்கப்படும்‌ [ விரும்பப்படும்‌] கட்டழ 
குடையவன்‌. பரமபதம்‌ என்றும்‌ ஒருதன்மைத்தாயிருத்தல்‌ தோன்ற “கலங்‌ 
காத்‌ இருகாடு' எனப்பட்டது; “கலங்காப்‌ பெருநகரம்‌”, என்றார்‌ பேயாழ்வா 
ரூம்‌. புக்கவர்‌ கலக்கம்‌ ஒழியப்பெறுகிற இருசாடெனினுமாம்‌, இனி, 
கலங்கா (மல்‌)-சலங்காதபடி. தஇிருராட்டிலிருத்தி யென்று உரைப்பாரு 
முளர்‌. 


(என்பர்‌! என்ற முற்றுக்கு ஏற்றபடி. தோன்றா எழுவாய்‌ வருவிக்கப்‌ 
பட்டது. (௩௮) 


௩௯. வட மலை யப்பன்னகஞ்‌ சேர்ந்தவ னிடைமங்கைகொங்கை 
வடமலையப்‌ பன்னரும்‌ போகத்துய்த்தவன்‌ மாயன்கண்ணன்‌ 
வடமலை யப்பன்‌ னருள்பேற்றி யைவர்மயக்குகர 
வடமலையப்‌ பன்னிருகாம காவின்‌ மலக்குவனே. 


(இ-ள்‌.) வடம்‌ - (பிரஎயப்பெருங்கடலில்‌, ஆலிலையிலும்‌, அலை 
அபன்னகம்‌-( இறாப்பாற்‌) கடலில்‌ (அ.திசேஷனாகய) அர்தப்பாம்பினிடத்தி 
லும்‌, சேர்க்தவன்‌-படுத்துக்‌ சண்வளர்ர்தவனும்‌, இடை மங்கை கொக்கை 
வடம்‌ அலைய - இடையர்சாதிப்பெண்ணான ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டியினது 
தனங்களில்‌ ௮ணிநர்த ஆரங்கள்‌ அசையும்படி, பன்‌ அரும்‌ போகம்‌ தய்த்த 
வன்‌ ௪ சொல்வதற்கு அறிய [அளவிறந்த] இன்பத்தை யனுபவித்தவனும்‌, 
மாயன்‌ - அற்புதீசக்‌ தியுள்ளவனும்‌, கண்ணன்‌ - ரொஷ்ணாவதாரஞ் செய்த 
வனுமான, வடமலை அப்பன்‌ இருவேங்கடமுடையான து, ' "அருள்‌ திரு 
வருளை, போற்றி - அதித்து,-- ஐவர்‌ மயக்கு சகாவடம்‌ அலைய - பஞ்சேர்‌ திரி 
யங்கள்‌ (மனத்தை) மயல்சச்செய்ெ வஞ்சனை ஒழியுமாறு, பன்னிரு சாமம்‌- 
(அப்பெருமானுடைய பன்னிரண்டு திருப்பெயர்களையும்‌, சாவின்‌ மலக்கு 
வன்‌ - சாவிஞல்‌ விடாமற்‌ சொல்வேன்‌, (யான்‌); (எஃறு.)--இத, யமகம்‌, 


பன்னிருகாமம்‌-கேசவன்‌ , சாசரயணன்‌), மாதவன்‌, கோவிந்தன்‌ 
விஷ்ணு, மதுகுதசன்‌, திரிவிச்ெமன்‌, வாமசன்‌, ஸ்ரீதான்‌,. ஹ்ருஷிகேசன்‌, 


44 திருவேங்கடத்த்ந்தாதி -- 40, 4]. 


பதீமசாபன்‌, தாமோத.ரன்‌ என்பன. சாவின்‌ மலக்குதல்‌ - நாவினால்‌ இடை 
விடாது உச்சரித்து அடிப்படுத்துதல்‌; பயிற்றுதல்‌, ₹அலை' என்பதை மத்தி 
யமதீபமாக *வடம்‌' என்பதனோடும்‌ கூட்டுக. அப்பன்னகம்‌ - அகரச்சுட்டு, 
பிரசித்தியைச்‌ சாட்டும்‌. பர்ஈகம்‌ என்ற வடசொல்‌ - பத்‌ ச கம்‌ என்று 
பிரிந்து, கால்களால்‌ நடவாதது என்று கா.ரணப்பொருள்படும்‌, இடை- 
சாதிப்பெயர்‌, பன்‌ - பன்னுதற்கு; முதனிலைத்தொழிற்‌ பெயர்‌; நான்காம்‌ 
வேற்றுமைத்தொகை, போகம்‌, காமம்‌ - வடசொற்கள்‌, அலைய - நிலை 
குலைய. (௩௯) 


௪௦. மலங்கத்‌ தனத்தை யழன்‌ றீட்டிமங்கையர்மார்பில்வட 
மலங்கத்‌ தனத்தை யனையநிற்பீ ரப்பன்வேங்கடத்து 
ளிலங்கத்த னத்தைமகன்றேரினின்றெதிரேற்ற மன்னர்‌ 
கலங்கத்‌ தன்ஈத்தைக்குறித்தானை மேவக்கருதுமினே, 


(இ-ள்‌. மலங்க - மனங்கலங்க, தனத்தை - செல்வத்தை, உழன்று 
ஈட்டி - (பலவிடத்தும்‌) அலைர்து சேர்த்து, மங்சையர்‌ மார்பில்‌ வடம்‌ 
அலங்க-இளமகளிமது மார்பிலணிந்துள்ள ஆரங்கள்‌ பு.ரளும்படி, தனத்தை 
அணைய - (அவர்களது) கொங்கையைத்‌ தழுவகிற்பீர்‌-முயன்று நிற்பவர்‌ 
சளே/--௮ப்பன்‌ - ஸ்வாமியும்‌, வேங்கடத்‌ துள்‌ இலங்கு அத்தன்‌ - இருவேங்‌ 
கட மலையில்‌ எழுந்தருளிவிளல்குசன்ற தலைவனும்‌, அத்தை மகன்‌ தேரில்‌ 
நின்று - அத்தைமுறையான குந்தியின்‌ குமாரனாகிய அருச்சுனனது 
தேரில்‌ (பாகனாய்‌) சின்று, எதிர்‌ ஏற்ற மன்னர்‌ கலங்க. தன்‌ ஈத்தை குறித்‌ 
தானை - எதிரிற்‌ பகைத்து வந்து நின்ற அரசர்கள்‌ நடுங்கும்படி. தனது 
(பாஞ்சசர்யமென்னுஞ்‌) சங்கத்தை ஊதிமுழக்னெவனுமான எம்பெரு 
மானை, மேவ - சரணமடைய, கருதுமின்‌ - நினையுங்கள்‌! (௭ . அ.) 


என்று உலகத்தார்க்கு இதோபதேசஞ்‌ செய்தபடியாம்‌, கண்ணபிரா 
னது தந்தையான வசுதேவனுக்கு உடன்பிறந்தவ ளாதலால்‌, குந்தி, 
கண்ணனுக்கு அத்தையாவள்‌. அருச்சுனனது வேண்டுகோளின்படி. கண்‌ 
ணன்‌ திருவருளால்‌ மகாபா.ரதயுத்தத்தில்‌ அவனுக்குக்‌ தேரூர்ர்து பார்த்த 
சா.ரதியென்று பெயர்பெற்றமை, பிரசித்தம்‌. அப்பொழுது கண்ணன்‌ 
தனது சல்கினொலியாற்‌ பகைவரை அஞ்சுவித்து அழித்தனனென்க. 


இச்செய்புளின்‌ முன்னிரண்டடி-யமகம்‌; பின்னிரண்டடி-திரிபு, (௪௦) 
௪௪, கருத்தாதரிக்குமடியேனை த்‌ தள்ளக்கருதிக்கொலோ 
இிருத்தா தரீக்கு மைவர்க்கிரையாக்கனை செண்‌ பகத்தின்‌ 
மருத்‌ தாதரிக்குமருவி யறா வடவேங்கடத்து 
ளேர்ருத்தா தரிக்கும்படி யெங்ஙனேயினியுன்னைவிட்டே. 


(இ-ள்‌,) - செண்பகத்தின்‌- சண்பக மலர்களினுடைய, மரு * வாசனை 
புள்ள, தாது - மசசச்தப்பொடிகளை, அரிக்கும்‌ அமித்துக்கொண்டுவருிற, 
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அருவி - நீரருவிகள்‌, அறா - எச்சாளும்‌ இடைவிடாது பெருகப்பெற்ற, வட 
வேங்கடத்துள்‌ - வடச்கன்கணுள்ள திருவேங்கட மலையில்‌ எழுந்தருளி 
யிருக்கின்ற, ஒருத்தா -ஒப்பற்றகடவுளே!-கருத்து ஆதரிக்கும்‌ ௪ மனத்தில்‌ 
(உன்னையே) விரும்புகின்‌ ற, அடியேனை - தாசனான என்னை, தள்ள , (உன்‌ 
பக்கல்‌ சேர்த்துச்சொள்ளா த) சள்ளிவிட, சரு.இிச்சொல்த “ எண்ணியோ, 
இருத்தாது - (ஆட்கொண்டு) £ர்திருத்தாமல்‌, அரிக்கும்‌ ஐவர்க்கு இரை 
ஆக்கினை - கெடுக்கன்ற பஞ்சேர்‌இரியங்களுக்கு (என்னை) உணவாக்கிவிட்‌ 
டாய்‌; இனி உன்னை விட்டு தரிக்கும்‌ படி ஏங்கனே - இனி (கான்‌) உன்னை 
யின்றி உய்யும்வகை எவ்வாறோ! (௪ - று-) 

இங்கனம்‌ தனது அஈந்யக இத்வத்தை [அதாவது - தருவேங்கடமுடை 
யானையன்றி பேறொருக்கனை யின்‌.தியிறுப்பமை] வெளியிட்டரர்‌, “செண் 
பகத்தின்‌ மருத்தா தரிக்குமருவியரு” என்றது, மலைவளத்தை யுணர்த்தும்‌. 
கரு திக்கொலோ, கொல்‌ - அசை. இரையாக்கனை - இலக்காக்கனே யென்ற 
படி, சண்பக மென்பது, மோனைத்‌ தொடையின்பொருட்டு, செண்பகம்‌ 
என்று விகாரப்பட்ட து. இர்த மரத்‌ தின்பெயர்‌ - இங்குப்‌ பூவுக்கு முதலாகு 
பெயர்‌, (௪௧) 


௪௨, உன்னைக்‌ கரியமிடற்றனயன்முதலும்பரெல்லாம்‌ 
பொன்னைக்‌ கரியொத்தபோதுமொவ்வார்‌ புகழ்க்கோசலையா 
மன்னைக்கரியமுத்தே யப்பனே யுன்னையன்‌ றிப்பின்னை 
முன்னைக்கரியளித்தாய்க்குவமானமொழியில்லையே. 


(இ-ள்‌. ) புகழ்‌-டீர்த்தியையுடைய, கோசலை ஆம்‌ . கெளசல்யையா 
யெ, அன்னைக்கு - தாய்க்கு, அரிய முத்தே. அருமையான முத்துப்போன்ற 
குமாரனே! அப்பனே-திருவேங்கடமுடையானே! கரி பொன்னை ஒத்த 
போதும்‌ - சரியானது பொன்னை மொத்தபோதிலும்‌, கரிய மிடற்றன்‌ 
அயன்‌ முதல்‌ உம்பர்‌ எல்லாம்‌ உன்னை ஒவ்வார்‌ - நீலகண்டனான வென்‌ 
பிரமன்‌ முதலிய தேவர்களனைவரும்‌ உன்னை யொக்கமாட்டார்கள்‌; (ஆத 
லால்‌),--முன்னை கரி அளித்தாய்க்கு-முன்பு கஜேந்‌ திராழ்வானைப்‌ பாது 
காத்தவனான உனக்கு, உன்னை அன்றி பின்னை உவமானம்‌ மொழி இல்லை . 
உன்னையே உபமானமாகச்கூறுவதன்றி வேறோர்‌உபமானம்‌ கூறும்வகை 
இல்லை; (எ - று.)--ஈற்றுஏகாரம்‌ - தேற்றம்‌, 


(தன்னொப்பா ரில்லப்பன்‌?', £*ஒத்தரமை மிச்சாரை யிலையாய மாமா 
யா!? “ஈடுமெடுப்புமிலீசன்‌?' என்ற திருவாய்மொழியையும்‌, (தனக்குவமை 
யில்லாதான்‌?? என்ற திருக்குறளையுல்‌ காண்க. கரியமிடற்றன்‌ - ஈஞ்சுண்ட 
தனாற்‌ கறுத்த சழுத்தைபுடையவன்‌, உம்பர்‌என்‌ ற மேலிடத்‌ இன்பெயர்‌- அய்‌ 
குள்ள தேவர்க்கு இடவாகுபெயராம்‌, புகழ்‌ - இராமபிரானைப்‌ பெற்றதனா 
லாகிய ர்த்தி. கோசலை - கோசலதேசத்தரசன து மக ளென்பது பொருள்‌: 
முத்துப்போ லருமையான மகனை : முத்து” என்றது, உவமையாகுபெயர்‌. 
உபசர.ரவ்ழக்கு? தெளிவுக்கும்‌ நீர்மைக்கும்‌ குளிர்ச்சிக்கும்‌ முத்து உவமை 
கூறப்படும்‌. “பின்‌? என்ற இடைச்சொல்‌ - வேறு என்ற பொருளில்‌ வந்தது, 
ஐ ௪ சாரியை, பின்னை முன்னை ஏன்ற மாறுபட்ட சொற்கள்‌ தொடர்க்து 
அச்தது, தொடைழரணின்‌ பாற்படும்‌, (௪௨) 
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௪௩, இல்லைகண்டரின்‌ பந்‌ துன்பங்கண்டீர்‌ கண்டவேந்திழையார்‌ 
சொல்லைக்‌ கண்டு ஈரமுதென்னுக்தொண்டீர்‌ தொல்லசுரன்‌ 
கல்ஐக்கண்‌டீரவத்தைத்‌ திருவேங்கடக்காவலனை (ஙிறங்‌) 
மல்லைக்கண்‌ தீர்தரத்தேய்த்தானை வாழ்த்துமின்வாழுகைக்கே 


(இ - ள்‌.)சண்ட - கண்ணுக்கு இலக்காகய, ஏந்து இழையார்‌ - தரித்த 
ஆப. ரணங்களையுடைய மகளிரது, சொல்லை - சொற்களை, கண்டு ஈர்‌ அமுது 
என்னும்‌-(இணிமையினாற்‌) கற்கண்டு என்றும்‌ குளிர்ந்த அமிருதம்‌ என்றும்‌ 
சொல்லுற, தொண்டீர்‌- (அவர்கட்குதி) தொண்டுபூண்டொழுகுபவர்களே![ - 
இன்பம்‌ இல்லை கண்டீர்‌ - (அவ்வாறுஒழுகுகலில்‌ உண்மையான) இன்பம்‌ 
இல்லை யென்று அறிவீர்கள்‌; துன்பம்‌ கண்டீர்‌ - பலவகைத்‌ துன்பமே உண்‌ 
டென்றும்‌ அறிவீர்கள்‌ * வாழுகைக்கு - (இணி நீங்கள்‌) பேரின்பவாழ்வு 
பெறுகைக்காக--தொல்‌ - பழமையான, அசுரன்‌ - இரணியாசுரனுடைய, 
நிறம்‌ - மார்பை, கல்‌ - ண்ட, ஐ சண்டீரவத்தை-அழூய சிக்கமூர்த்தியா 
னவனும்‌, மல்லை-மல்லர்களை, கண்‌ இிர்தர. தெய்த்தானை - கண்கெடும்படி 
இதைத்தவனுமான, தஇருவேங்கடம்‌ காவலனை - இருவேங்கடமுடையானை, 
வாழ்த்துமின்‌-பல்லாண்டு பாடித்‌ துதியுங்கள்‌; (எ - அ.) 


முதலடியில்‌ இரண்டிடத்து உள்ள “கண்டீர்‌” என்ற சொல்‌ - தேற்ற 
முணர்த்திற்று, ஏர்து இழையார்‌-செயற்சையழகினால்‌ மேனிமினுக்குபவர்‌ 
என்றபடி, (தொல்லசு.ரன்‌' என்‌ றது, நெடுங்காலமாக அழிக்கப்படாது கொழு 
த்துச்‌ செருக்கித்தஇிரி்த தேவசத்துரு என்றவாறு, கல்‌ ஐக்சண்டீசவம்‌- 
வினைத்‌ தொகை; கல்லுதல்‌ - இடத்தல்‌, கண்டீரவம்‌ என்றவடசொல்‌ - 
மிடற்றில்‌ தொனியுடைய சென்று பொருள்படும்‌; கண்டம்‌-கமுத்து, ரவம்‌- 
இசை. திருவேங்கடக்காவலன்‌-திருவேங்கடமலைக்குத்‌ தலைவன்‌- காவலன்‌ 
அரசன்‌; மல்‌ - ஆயுதங்கொண்டன்‌ றித்‌ தேகபலங்கொண்டு செய்யும்‌ போர்‌- 
அதனை யுடையவர்க்கு ஆகுபெயர்‌, சண்‌ திர்தா என்பதற்கு-சண்ணோட்ட 
மில்லாமலென்‌ அ பொருள்சொள்ளினுமாம்‌, இணி, கை கால்‌ தலை என்பன 
போல, கண்‌ என்பதை உபசர்க்கமென்றலும்‌ ஒன்று. (௪௩) 


௪௪. கைத்தனுமோடுஇசைவெற்பெனக்காணவெவ்வாணனென்‌ 
மத்தன்‌ உமோடிகல்செய்வனென்றேவந்துவையுறுவே [னும்‌ 
லத்தனும்‌ மோடியுமங்கியுமோடவென்னப்பனுக்குப்‌ ்‌ 
பித்தனுமோடினனங்கத்துத்தானென்‌ றும்பெண்ணனென்றே. 


(இ-ள்‌,) சை தனுஃ-கையிலேர்திய வில்லான து, மோடு இசை. வெற்‌ 
பு என காண-உயர்ச்சிபொரறார்‌ திய '்‌ மலைபோலத்‌ தோன்ற, வெவ்வா 
ணன்‌ என்னும்‌ மத்தன்‌-கொடிய பாணாசுரனென்டின்ற உன்மத்தன்‌) 
உமோடு இகல்‌ செய்வன்‌ என்றே: வந்து-உம்முடனே போர்செய்வேன்‌, 
என்று வீரவாதங்கூறிக்கொண்டே (சண்ணபிரானுடன்‌: போர்க்கு) : வந்தி 
'போது,--என்‌ அப்பனுக்கு - எம்பிரானாயெ அத்திருவேங்கடமுடையா 
னுக்கு முன்‌, வை உறு வேல்‌ அத்தனும்‌ - கூர்மைழிச்க . வேலாயுதத்தை 
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ஏந்திய கையையுடையவனான முருசச்சடவுளும்‌, மோடியும்‌ - துர்க்கை 
யும்‌, அங்கியும்‌ - அக்கினியும்‌, ஓட - தோற்றுஓட. பித்தனும்‌ - பித்தனாடய 
வெனும்‌, அங்கத்து தான்‌ என்றும்‌ பெண்ணன்‌ என்று ஓடினன்‌- உடம்பில்‌ 
தான்‌ எப்பொழுதும்‌ பெண்ணையுடையவ னென்‌ சொல்லிக்கொண்டு ஓடி 
னன்‌; (எ-று) 


*பெண்ணென்றாற்‌ பேயு மிரங்கும்‌' ஆதலின்‌ எதிர்த்துப்பொருகின்ற 
கண்ணபிரான்‌ தன்னையழியாமல்‌ உயிரோடு விட்டிடுமாறு அப்பெருமா 
னுச்கு இரச்சமுண்டாத.ற்பொருட்டுச்‌ சிவபிரான்‌ *அங்கத்துத்‌ தான்‌ பெண்‌ 
ணன்‌ என்று சொல்லிக்கொண்டு ஓடின னென்க. 'அங்கத்துத்‌ தான்‌ என்‌ 
லும்‌ பெண்ணன்‌? என்ற தொடரில்‌ - உடம்பில்‌ (ஒருபாதி) தான்‌ எப்போ 
தும்‌ பெண்வடிவையுடையவனான ஈபும்ஸக னென்ற பொருளும்‌ தொனிக்‌ 
கும்‌: ஒருசார்‌ ஆணுறுப்பும்‌ ஒருசார்‌ பெண்ணுறுப்பும்‌ விரவி ஒருவசையா 
யினும்‌ நிரம்பாமல்‌ கிற்றல்‌ பேட்டின்‌ இலச்கணமாதல்‌ காண்க; தான்‌ ஆண்‌ 
மை நிரம்பாதவ னென்று தெரிவித்துக்கொண்டு ஓடினனென்பது போத 
ரும்‌ “முருகன்‌ வேற்படையிற்‌ நெர்தவனாய்‌ வேலனென்று ஒருபெயர்‌ பெறு 
தலால்‌; *வையுறுவேல்‌ அத்தன்‌? எனப்பட்டான்‌; அர்க்கை - பார்வ தியின்‌ 
அம்சமானவள்‌. (உம்மோடு என்ற முன்னிலைப்பன்மை, கண்ணபிரானுடன்‌ 
சென்ற பலராமன்‌ பிரத்யும்சன்‌ முதலாயினாரை உளப்படுத்‌ தியது. 


மத்தன்‌ - கொழுத்தவன்‌: புலன்வேறுபட்டவன்‌: வடசொல்‌, வர்து 
வர: ஏச்சத்‌ இரிபு: அ.த்தம்‌-ஹஸ்‌,சம்‌: அதனையுடையவன்‌, அத்தன்‌, பித்தன்‌- 
ம.இம௰யங்கியவன்‌; செய்வன தவிர்வன அறியாதவன்‌; தமோகுணதேவதை, 
உம்‌ - இறர்ததுதழுவியஅ. (௪௪) 


௪௫, பெண்ணாக்குவிக்கச்‌லைமேலொரு துகள்‌ பெய்தபொ ற்றாள்‌ 
அண்ணாக்குவிக்கலெமும்போதெனக்கருள்வாய்‌ பழிப்பு 
ஈண்ணாக்‌ குவிக்‌ கச்சிளமுலைப்பூமகணாயகனே 
எண்ணாக்‌ குவிக்கக்‌ குழலூதும்வேங்கடத்தென்கண்ணனே. 


(இ-ள்‌. பழிப்பு சண்ணா - யாதொருமிந்தனையும்‌ அடையாத, குவி 
சச்சு இள முலை பூ மகள்‌ - குவிதலையுடையனவும்‌ கச்சணிர்தனவும்‌ என்‌ 
றும்‌ இளமைமாறாதனவுமான தனங்களையுடையவளும்‌ செர்தாமரைமலரில்‌ 
வ்ரழ்பவனாமாடிய திருமகளுக்கு, நாயகனே - கணவனே, எண்‌ ஆ குவிச்சு. 
பேரெண்ணையுடை௰ய [மிசப்பலவான] பசுக்களை ஒருங்குசேர்த்தற்பொரு 
ட்டு, குழல்‌ ஊதும்‌-புள்ளாங்குழலை ஊ.தியருளிய, வேங்கடத்து என்‌ கண்‌ 
'ணனே-திருவேங்கடமலையில்‌ எழுந்தறாளியிருக்கிற எனது சண்ணபிரானே! 
பெண்‌ ஒச்குவிச்ச சிலை மேல்‌ ஒரு துகள்‌ பெய்த பொன்‌ தாள்‌ : (ஓ 
கல்லை அகல்யையென்னும்‌ ). பெண்ணாகச்‌ செய்விக்குமாறு அக்கல்லின்ஸேறு 
ஒரு விமை யிட்ட (மின ) அழயெ இருவடிகனை, அண்ணாக்கு விக்கல்‌ 
எழும்போது எனக்கு அருள்வாய்‌. - உள்சாகஇவிருக்‌ து விக்குள்‌ உண்டாகும்‌ 
போது (ஆர்திமகாலத்தில்‌] அடியேனுக்குத்‌ தர்தருள்வாய்‌; (எ - று) 
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“தாள்‌ எனக்கு அருள்வாய்‌? என்பதற்கு நினது இருவடியை என்‌ மீது 
வைத்தருள்வாயென்‌ அம்‌, என்னை நினது திருவடியிற்‌ சேர்த்தருள்வா யென்‌ 
றல்‌ கொள்ளலாம்‌, முதலடியினால்‌, மிகவலிய கல்லையும்‌ மிகமெல்விய பெண்‌ 
ணாச்சவல்லசெனச்‌ திருவடியின்‌ சிறப்பை விளக்கினார்‌. 


பல விடங்களிற்‌ பரவிமேய்கன்ற பசுக்கூட்டங்களை ஒருங்குசேர்த்தற்‌ 
பொருட்டும்‌ அவற்றை மூழ்வித்தற்பொருட்டும்‌ கண்ணன்‌ வேய்ங்குழலூ தி 
னமை, பிரசித்தம்‌. தாமரை சறத்தலால்‌, அ௮ வாளா “பூ? எனப்பட்டது; 
பூவெனப்படுவது பொறிவாழ்பூவே'' என்றார்‌ பிறரும்‌: (பொறி-இலக்குமி.) 
இரட்டுறமொழிதலென்னும்‌ உத்தியால்‌, பூமகள்‌ என்பதற்கு - பூமிதேவி 
யென்றும்‌ பொருள்‌ ரொள்ளலாம்‌; இப்பொருளில்‌, பூ-வடசொல்‌. குவி - 
முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌; இரண்டாம்‌ வேற்றுமையுருபம்பயனுந்தொச்ச 
தொகை; “குவிக்கச்சு' என வருமொழிமுதல்வலி மிக்கதனால்‌ வினைச்‌ 
தொகை யென்ன லாகாது. கச்சு - கஞ்சுக மென்ற வடசொல்லின்‌ சிதைவு. 
எண்‌-தொகை; இங்குப்‌ பெருந்தொகை, இனி, எண்‌ - ஈன்குமதிச்கத்தக்க, 
ஆ - பசுச்ச ளெனினுமாம்‌. (௪௫) 


௪௬. கண்ணனையேன்றெஞ்சுருகேனவை கொண்டென்‌ கண்ணு 
நெஞ்சும்‌ 
புண்‌ அனையேன்கல்லனையேனென்றாலும்‌ பொற்பூங்கமலத்‌ 

தண்‌ அனையோல்லசார்வாகவேங்கடஞ்சார்ந்து மணி 
வண்ணனையேயடைக்தேற்கல்லயோதொல்லைவைகுந்தமே, 


(இஃ ள்‌.) சண்‌ ஈனையேன்‌-(பக்தியிகு தியாலாற ஆரந்தக்கண்ணீரி 
ஞம்‌) கண்கள்‌ சனையப்பெறுறேனில்லை; நெஞ்சு உருகேன்‌ - மனமுருகப்‌ 
பெறுஇறேனில்லை; அவை கொண்டு - ௮ச்சண்‌ கனையாமையையும்‌ கெஞ்‌ 
சுருகாமையையுங்‌ கொண்டு, என்‌ கண்ணும்‌ கெஞ்சும்‌ புண்‌ அனையேன்‌ கல்‌ 
அனையேன்‌-என து கண்ணும்‌ மனமும்‌ (முறையே) புண்களுச்குஒப்பானவ 
னாயினேன்‌ கல்லுக்கு ஒப்பானவனாயினேன்‌, என்றாலும்‌-இங்யனம்‌ ஆனா 
லும்‌, பொன்‌ பூ கமலம்‌ தண்‌ அனையே ஈல்ல சார்வு ஆக-அழகிய செர்‌ 
தாமரைப்பூவில்வீற்றிருக்கன்ற தண்ணளியையுடைய தாயான பெரிய 
பிராட்டியாரையே ஈல்லதுணையாகக்கொண்டு, வேங்கடம்‌ சார்ந்து மணி 
வண்ணனையே அடைர்தேற்கு - திருவேங்கடமலையை யடைந்து (அய்கு 
எழுர்தருளியிருக்றெ) நீலமணிபோலுர்‌ இருமிறமுடையவனான எம்பெரு 
மானையே சரண்புச்சவனாடிய எனக்கு, தொல்லை வைகுந்தம்‌ இல்லையோ - 
அசா தியான பரமபதம்‌ இடையாமற்போகுமோ? [போகா த; நிச்சயமாய்க்‌ 
இடைக்கும்‌]: (எஃ அ) 


பக்‌ திவசப்படுதலாலாகும்மெய்ப்பாடுகளிற்‌ குறைவுற்றிருர்தாலும்‌, பிரா 
ட்டிபுருஷகா ரமாகப்‌ பெருமாள்பச்கல்‌ சரண்புக்கது பழுதுபடாது பரகதி 
பெறுவிக்கு மென்பதாம்‌. “கண்ணும்‌ நெஞ்சும்‌ புண்ணனையேன்‌ சல்லனை 
யேன்‌' என்ற தொடர்‌ - ழறைநிரனிறைப்பொருள் கோள்‌. யகவத்விஷயத்‌ . 
தில்‌ ஈடுபட்டு ஆசர்தபாஷ்பம்பெறாதஊனச்கண்களின்‌ ' இழிவுகோன்ற 
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அவற்றை “புண்‌? என்றும்‌ அவ்விஷயத்‌ இல்‌ இளகாத மனத்தை (கல்‌? 
என்றும்‌ கூறினார்‌. சவைசொண்டு என்று பதம்பிரித்து, (சண்‌ சனையாமை 
யும்‌ செஞ்சு உருகாமையுமாகிய) குற்றங்களைச்‌ கொண்டு என்றலு மொன்று. 
அனை - தொகுத்தல்‌: (சச) 


௪௭. வைகுந்தம்‌ ஆயவிழிமாதர்வேட்கையை மாற்றியென்னை 
வைகுந்தம்‌ ஆயவினைநீக்கிய முத்தர்மாட்டிருத்தி 
வைகுந்த மாய வொசித்தாய்‌ வட திருவேங்கடவா 
வைகுந்த மாயவனே மாசிலாத வென்மாமணியே. 


(இ கள்‌.) குந்தம்‌ மாய ஒசித்தாய்‌-குருந்தமரம்‌ அழியும்படி. முறித்‌ 
இட்டவனே ! வட திருவேங்கட வாஃவடக்‌இன்கணுள்ள இருவேங்கடமலையில்‌ 
எழுக்தருளியிருப்பவனே! வைகுந்தம்‌ மாயவனே - ஸ்ரீவைகுண்டகஅ்றக்குச்‌ 
தலைவனான திருமாலே [ மாசு இலாத-குற்றமில்லா த, என்‌ மர்‌ மணியே. 
எனது தலைவனான சிறந்த மாணிச்கம்போன்‌ றவனே/-வைகுந்தம்‌ ஆயவிழி” 
மாதர்‌ வேட்கையை மாற்றி - கூரிய வேற்படை போன்ற கண்களையுடைய 
மசனிர்பச்சல்‌ (உண்டாகிற) ஆசையை (எனக்கு) ஒழித்து, என்னை-,' 
வைகும்‌ தம்‌ ஆயம்‌ வினை நீக்க முத்தர்மாட்டு இருத்‌, திவை-தங்கய தமத 
தொகுதியான சருமத்தைப்‌ போக்கிய முக்தர்சளில்‌ ஒருவனாக இருக்கச்‌ 
செய்துவைத்தருள்வாய்‌; (௭ - அ.) 


குந்தம்‌ - வடசொல்‌. ஆய-உவமவுறாபு. முக்தர்‌ - முத்திபெற்றவர்‌; 
வடசொல்‌. மாணிக்கம்‌-ஒளிக்கும்‌, பெறற்கருமைக்கும்‌ உவமை, என்‌ 
மாமணியே “என்தன்‌ மாணிக்கமே? என்பது. திருவிருத்தம்‌. (சல. 


(பிரிவாற்றுத தலைவியின்‌ துயர்கண்ட செவிலித்தாய்‌ இரங்கல்‌) 


௪௮. மணியாழிவண்ண னுகந்தாரைத்‌ தன்வடிவாக்குமென்றே 
துணியாழிய மறைசொல்லுந்‌ தொண்‌ டீ ரதுதோன்‌.றக்‌ . 
ஃ ்‌ கண்டோம்‌ 
பணியாழின்மென்மொழி மர்லாகிப்‌ பள்ளிகொள்ளாமற்‌ : 
்‌..... சங்கோடு 
”அணியாழிரீங்கறின்றாள்‌ . வேங்கடேசனையாதரித்தே, 


(இ-ள்‌) தொண்டீர்‌ - அன்பர்கனே/- மணி ஆழி வண்ணன்‌ - நீல 
மணியும்‌ : கடலும்‌. போன்ற இருகிறமுடையவனான திருமால்‌, உசக்தாமை..- 
தன்னை விரும்பினவர்கனை, தன்‌ வடி.வு ஆக்கும்‌ - தன்னைப்பேர்ன்‌ ற வடிவ 
முடையவராகள்‌ “செய்துவிடுவான்‌” என்றே--; துணி ஆழிய மறை சொல்‌ 
லும்‌ - (பொருள்களைத்‌) துணிச்து கூறுவதும்‌ ஆழ்ர்தபொருளுள்ள தமான 
வேதம்‌ செரீல்லும்‌: அது சோன்ற..-சண்டோம்‌ , அத்தன்மை இங்குக்‌ கட்‌ 
ட அதக பார்த்தோம்‌ * (எங்லன மெனின்‌ ;-) ,பணி'. யாழின்‌ மெல்‌ 


50 திருவேங்கடத்தந்தாதி -- 48. 


மொழிஃ-அணிவளைந்த வீணையின்‌ இசைபோன்ற மென்மையான சொற்களை 
யுடைய இப்பெண்‌, -வேங்கடேசனை ஆதரித்து-திருவேங்கடமுடையானான 
அத்திருமாலை விரும்பி, ( அவனைப்போலவே ), மால்‌ ஆ9 பள்ளிகொள்ளா 
மல்‌ சங்சோடு அணி அழி நீங்கி நின்றாள்‌; (ஏ- று.) 


ை திருமால்‌ தன்னையுசந்தவமைத்‌ தன்வடிவாக்குதலாவது - தனது அன்‌ 
பர்க்குத்‌ தான்‌ முத்‌ இரிலையில்‌ தர்தருள்‌ இற ஸாரூப்ய நிலையினால்‌ அவர்களை த்‌ 
தன்வடிவுபோன்ற வடிவமுடையவராகச்‌ செய்தல்‌, தலைமகளுக்கு- 
மாலாகுதல்‌ - ஆசைமயக்க முடையவளாதல்‌; பள்ளிசொள்ளாமை - விரக 
வேதனையால்‌ எப்பொழுதும்‌ படச்கைகொள்ளாமை: சல்கோடு ௮ணிஆழி 
கீல்‌கரிற்றல்‌-( பிரிவுத்‌ துயரால்‌ உடல்மெலிர்தமைபற்றிக்கைகளிலணிர்த) 
சங்கவளைகளும்‌ விரலிலணிர்த மோதிரமும்‌ சழன்றுவிழப்பெறுதல்‌, திரு 
வேங்கடமுடையானுக்கு--மாலாகுதல்‌ - திருமாலென்னும்‌ பெயருடைய 
ஞதல்‌; பள்விசொள்ளாமல்‌ நிற்றல்‌ - சயனத்‌ திருக்கோலமாகவன்‌ றி நின்ற 
இருக்‌ கோலமாய்‌ எழுர்தருளியிருத்தல்‌; சங்கோடு அணி ஆழி நீங்கியமை - 
தனது சம்சசச்சாங்களைத்‌ தொண்டைமான்‌ சச்கமவர்த்திக்குச்‌ 
கொடுச்துவிட்டதனாற்‌ லெகாலம்‌ திறாக்கைகளின்‌ திருவாழி திருச்சங்கு 
இன்‌ றியிருந்தமை : முன்னொரு காலத்தில்‌ இருவேங்கட முடை 
யான்‌ சன்‌ மெய்த்தொண்டனான தொண்டைமான்‌ சச்சாவர்த் இக்கு 
அரிய பகைவர்களை வெல்லுதற்பொருட்டுத்‌ தனது சங்கசக்கரங்‌ 
களைச்‌ தந்தருளி அதற்கு அடையாளமாகப்‌ பின்பு அவனது வேண்டுசோ 
ளால்‌ அவற்றை அங்கு விச்சு ரூபத்தில்‌ வெளிப்படையாகக்‌ சைச்‌ 
கொள்ளா இருந்தன னென்பதும்‌; ஸ்ரீபாஷ்யகாரர்‌ ஈஷ்யர்களுடன்‌ திவ்விய 
தேச யாச்திபையிலே திருமலைக்கு ,எழுந்தருளினவளவில்‌, அங்குச்‌ 
சைவர்கள்‌ திருவேங்கடமுடையானைச்‌ தங்கள்‌ தெய்வமென்று வழக்குப்‌ 
பேச, உடையவரும்‌ “குல மருகங்களையும்‌ ஸ்ரீசங்கசச்ச.ரங்களையும்‌ எம்பெரு 
மான்‌ இருமுன்னர்‌ வைப்பது; அலைகளில்‌ அப்பெருமான்‌ எவற்றைத்‌. 
தரித்தருள்‌ன்றனனோ, ௮துகொண்டு அவனை இன்னகடவுளென்று 
நிச்சயித்துச்சொள்வத? என்று அருளிச்செய்ய, அர்த இராமானுசன்‌ 
வார்த்தைக்கு அனைவரும்‌ சம்மதித்து அல்மனமே செய்ய, ஸ்ரீனிவாசன்‌ 
இளையாழ்வார்‌ இருவுள்ளத்‌ இன்படி திராவாழி திருச்சங்கு தரித்தபடியைச்‌ 
கண்டு எல்லாரும்‌ ஆனர்தித்துத்‌ திருவேங்கடமுடையானைத்‌ திருமா 
லென்றே நிச்சயித்தனெென்பதும்‌, இங்கு அறியத்தக்கன, (மாலாடுப்‌ பள்ளி 
கசொள்ளாமற்‌ சங்கோடணியாழி நீங்கி நின்றாள்‌? என்ற தொடர்‌, இங்கனம்‌ 
இருபொருள்பட்டுச்‌ சிலேடைக்கு உபகாரமாக நின்றதனால்‌, இது, செம்‌ 
மொழிச்‌ சிலேடை பற்றிவந்த உவமையணியாம்‌. 


- தொண்டீர்‌ என்றது, தலைவியின்‌ தோழியரை விளித்தது, மறை 
சொல்லும்‌ அதுதோன்றக்‌ கண்டோம்‌ - ஆகமப்‌ பிரமாணத்திற்கண்ட. 
விஷயத்தைப்‌ பிர தியகூஷத்திற்கசண்டோ மென்றபடி, துணிதல்‌ - பொருள்‌ 
களின்‌ நிலைமையை ஐயந்திரிபற உள்ளபடி : சித்தார்தஞ்செய்து வெளி ' 
யீடுதல்‌, பணியாழின்‌ மென்மொழிஃஅவ்வகை மொழியையுடைய பெண்‌ 
ஹுச்கு அடையடுத்த னையாகு பெயர்‌; இப்பெயரை அன்மொழித்தொகை 
வென்றல்‌ பொருர்தா.த: “(ஐச்தொசை மொழிமேற்‌ பிததொச லன்மொழி'' 
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என்றல்‌ இலச்சணமாதலும்‌ காண்க, யாழ்‌ - ௮தன்‌ இசைக்கு முதலாகு 
பெயர்‌. பணி - யாழ்ச்குஅடைமொழி. பணி - பணிவுள்ள என்று உரைத்து 
அதனை மொழிக்கு அடைமொழியாக்குதலு மொன்று. ' சங்கு-சங்கவளைக்‌ 
குக்‌ கருவியாகுபெயர்‌. 


எம்பெருமானை நிரந்தராஇபவம்‌ பண்ணவேண்டு மென்று அபேகை 
சொண்டு அவ்வவா உடனே நிறைவேறப்பெறுமையால்‌ வருர்துகிற ஐயய்‌ 
காது நிலைமையை கோக்கிய ஞானிகள்‌, அன்பர்களைரோக்கி இவர்க்கு இத்‌ 
தன்மைகள்‌ எம்பெருமான்‌ ௮ுக்‌ டித்த ஸாரூப்யபதவியினால்‌ சேர்ச்தன 
போலு மென்று உரைத்தல்‌, இதற்கு உள்ளுறைபொருள்‌. விவரம்‌உணர்ச்து 
கொள்க. ்‌ (௪௮) 


௫௯, ஆதரிக்கப்‌ பட்டவாணுதன்மங்கையரங்கைமலர்‌ 
மீதரிக்கப்பட்ட நின்னடியே வெள்‌ எருவிசெம்பொன்‌ 
போதரிக்கப்‌ பட்டஞ்சூழ்வேங்கடவெற்ப போரரக்கர்‌ 
இதரிக்கப்பட்டகானகத்தூடன்றுசென்‌ றதுவே. 


(இ-ள்‌.) வெள்‌ அருவீ-வெண்ணிறமான நீரருவிகள்‌, செம்‌ பொன்‌- 
சவர்தபொன்னையும்‌, போது - மலர்களையும்‌, அரிக்க - அரித்துக்கொண்டு 
வர, பட்டம்‌ சூழ்‌ - நீர்நிலேகள்‌ சூழப்பெற்ற, வேங்கட வெற்ப - திருவேங்‌ 
சடமலையையுடையவனே!--பட்டம்‌ வாள்‌ அதல்‌ - பொற்பட்டத்தை 
யணிச்ச பிரகாசமான நெற்றியையுடைய மங்கையர்‌ - பட்டத்து மனைவியர்‌, 
ஆதரிக்க - அன்புசெய்யவும்‌, அம்‌ கை மலர்‌ தரிக்க - அழகிய தாமமைமலர்‌ 
போன்ற தங்கள்சைகளின்மீது தால்சவும்‌, பட்ட . பெற்ற, சின்‌ அடியே. 
உனது தஇருவடியே-அன்று - அச்சாளில்‌ [இராமாவ்தாமத்தில்‌], போர்‌ 
அச்சர்‌ திது அரிக்ச-போர்செய்யவல்ல ((இராவணன்முதலிய ) இராச்க 
தர்சளா லாகிய இங்கை யழிப்பதற்கு, பட்ட கானகத்தூடு சென்றது . 
உலர்ந்த காட்டிற்‌ சென்றது! (எ. று.) ஈற்று ஏகா.ரம்‌--இரச்சம்‌, 


பட்டமடஷிகளால்‌ அன்போடு கைமலர்மீது கொண்டு வருடப்படு 
வனவான கினது திருவடிகள்‌ அஷ்டமிக்ரெகஷ்டபரிபர்லாஞ்‌ செய்தற்பொ 
ருட்டுச்‌ சொடியவனவாசஞ்‌ செய்தனவே!. என்று இரல்கிச்கூ றியவாறாம்‌. 
பட்டமீங்கையர்‌ என்ற த, ஸ்ரீவைகுண்டத்திலும்‌ ,திருப்பாற்சடலிலும்‌ ஸ் 
தேவி பூதேவி நீளாதேவி வீ.ரலக்ஷ்மி விஜயலக்ஷ்மி முதலிய தேவிமாசையும்‌, 
இராமாவதாரத்திற்‌ தோபிராட்டியையும்‌, இருஷ்ணாவதாரத்தில்‌ ருக்மிணி 
ஸத்யபாமை ஜாம்பவதி ஸத்யை மயித்ரவிர்தை. சுலே ரோடணி கணை 
என்ற எட்டுப்பட்டமகஷிசளையும்‌ குதிக்கும்‌. பட்டகானகம்‌ . கிழவில்லாத 
படி மரங்கள்‌ பட்டுப்போகப்பெற்ற கொடுஞ்சுமம்‌, ப்‌. 


வாள்‌ . ஒளியையுணர்த்‌ துகையில்‌, ்‌ உரிச்சொல்‌, வெள்ளருலி செம்‌ 
பொன்‌, . ழரண்தொடை, அடியென்பது . சாதியொருமையா தலால்‌, . சென்‌ 
தது என்ற ஒருமை முற்றக்‌ கொண்டது. (௫௬, 
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[கிள்ளைவிடுதூது.] 


௫௦. சென்றவனத்‌ தத்தைமைந்தரைவாழ்வித்துத்‌ இயமன்னர்‌ 
பொன்ற வனத்தத்தைச்‌ செய்த பிரான்‌ புகழ்வேங்கடத்துள்‌ 
நின்றவ னத்தத்‌ தையாயுதன்‌ பாதத்தென்‌ னேசமெல்லா 
மொன்ற வனத்‌ தத்தைகா ளுரையீ ரறமுண்டுமகீகே, 


(இ.ள்‌-) வனம்‌ தத்தைகாள்‌-அழயெ ளொிகளே! -- சென்ற வனத்து- 
(பன்னிரண்டுவருஷம்‌) வனவாசஞ்சென்ற காட்டினிடத்து, அத்தை மைம்‌ 
தரை வாழ்வித்த-தனது அத்தையான குந்தியின்‌ புத்திரர்களாயெ பாண்‌ 
டவர்களை (த்‌ தங்கின்றி ) வாழச்செய்து, (பினபு) தீய மன்னர்‌ பேன்ற 
அனத்தத்தை செய்த-கொடிய (துரியோதனன்‌ முதலிய) அரசர்கள்‌ அழியு 
மாறு (அவர்கட்குக்‌) கேட்டை விளைத்த, பிரான்‌ - பிரபுவும்‌, அத்தத்து ஐ 
ஆயுதன்‌ - இருக்கைகளில்‌ ஐர்‌து ஆபுதல்களையுடையவனுமான, புசழ்வேங்‌ 
கடத்துள்‌ கின்றவன்‌ - £ர்த்‌தியையுடைய திருவே ங்கடமலையில்‌ ரின்ற திருச்‌. 
சோலமாக எழுச்தருளியிருக்கற..என ததலைவனுடைய, பாதத்து - திருவடி 
களில்‌, என்‌ ரேசம்‌ எல்லாம்‌-என து அன்பு முழுவதையும்‌, ஒன்‌ ற உமையீர்‌- 
பொருந்தச்‌ சொல்லுங்கள்‌: உமக்கு அறம்‌ உண்டு-உங்கட்குப்‌ புண்ணிய 
முண்டு; (௪ . அ.) 


தலைவனைப்பிரி்த தலைவி, இங்கனஞ்சொல்லி, தலைவணிடத்அத்‌ இளி 
களைத்‌ அ.துசெல்லவேண்டுஒருள்‌. '*இயம்புன்றகாலத்து எனெம்‌ மயில்‌ 
இள்ளை, பயம்பெறு மேகம்‌ பூவை பாய்‌ - நயந்தகுயில்‌, பேதைகெஞ்சம்‌ 
தென்றல்‌ பிரமரம்‌ ஈரைர்துமே தூதுரைத்து வாங்கும்‌ சொடை'' என்ற 
இரத்தினச்சருக்கத்தால்‌, அ இற்கு உரியவை இன்னவை யெனக்‌ காண்க. 
பிரிக்ததலைவன்வர்‌ இிடுவனென்று ஆறியிருக்கவொண்ணாதே அவன்வரவுக்கு 
விரைம்து ஆள்விடும்படியாயிற்று ஆற்றாமைமிகு இ. 


பாண்டவர்‌ வனவாசஞ்செய்கையில்‌ துரியோதனன்‌ அர்வாசமுனி 
வனைக்‌ கொண்டு அவர்கட்குச்‌ சாபம்பெறுவித்து அவர்களை அழிக்கமுயன்‌ ற 
போது அதற்குக்‌ கண்ணபிரான்‌ தச்கபறிகாரஞ்செய்து அவர்களைச்‌ சாபம்‌ 
பெறாதபடி பாதுகாத்தது முதலிய வரலாறுகள்பற்றி £சென்றவனத்து 
அத்தை மைந்தரை வாழ்வித்து' எனப்பட்ட, அவ்வரலாறு வருமாறு: 
துர்வாச முனிவன்‌ பாண்டவர்‌ வனவாசகாலத்தில்‌ ஒருகாள்‌ பல முணிவர்க 
ளோடும்‌ தியோ சனன ரண்மனைக்குச்‌ சென்று அறுசுவையமைர்த அரு 
வீருர்‌ துண்டு மகிழ்ர்து' “உனக்கு வேண்டும்‌ வரம்வேண்கெ்‌ என்ன, 'அவன்‌ 
செல்வச்செருக்கனாலும்‌ பாண்டவர்களை இம்முனிவர்‌ சாபத்துக்கு உட்‌ 
படுத்தவேண்டுமென்னுல்‌ கருத்தினாலும்‌ “இன்றைக்கு எமது மனையில்‌ 
௮முதுசெய்தது போலவே 'ஈரளேக்குப்‌ பாண்ட வர்பக்கல்‌ சென்று அமுது 
செய்யவேண்டுவதே எனக்குத்தரும்‌ வரம்‌? என்ன, அங்ஙனமே அம்முனி 
என்‌ அரேசமுனிவர்களோடு அடுத்த சாள்‌ மத்தியானமானபொழு த பாண்ட 
அர்‌: இரும்த ஆச்சரமத்துக்கு . வந்து. | சேர்ந்து - (இன்திகிகு. . எங்கட்கு 


கள்நீணவு இடவேண்டும்‌” என்று சொல்ல, அதற்கு“ இன்ன மே. பலமுணிவர்‌ 
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களோடு வேண்டியவாறு உண்டு சூரியனருளின அக்ஷயபாண்டத்தைக்‌ 
கழுவிச்‌ கவிழ்த்துவிட்ட பாண்டவர்கள்‌ அம்முனிவர்களை நீராடிவரச்‌ 
சொல்லியனுப்பி வீட்டு “இதற்கு என்செய்வது!? என்று மனல்சலமங்‌இத்‌ 
திரெளபதியுர்தாமுமாகக்‌ ருஷ்ணனைத்‌ தியானிக்க, அப்பெருமான்‌ உடனே 
அங்கு எழுர்தருளிப்‌ பாண்டத்தைக கொணரச்சொல்லி ௮ திலுள்ளதொகு 
சோற்றுப்பருக்கையைத்‌ தான்‌ உண்டமாத்திரத்தில்‌, அம்முனிவர்யாவரும்‌ 
வயிறமிரம்பிப்‌ புசிதணிர்து. தெவிட்டித்தேக்கெறிற்து மிகமகிழ்ர்து பாண்ட 
வர்க்கு ஆ£சீர்வாதஞ்செய்து போயினர்‌ என்பதாம்‌. மற்றும்‌, அமித்திர 
னென்னும்‌ முனிவனுசக்கென்றே பழுக்கின்றதொரு ரெல்லிப்பழத்தை 
வனவாசகாலத்தில்‌ திரெளபதியின்‌ விருப்பத்தின்படி. அருச்சுனன்‌ ௮ம்‌ 
பெய்து கொய்து அவட்குக்கொடுகக, அதசண்ட அங்குள்ளார்‌ பலரும்‌ 
(இதளை அம்முனிவன்காணில்‌ அவன்‌ சாபத்தால்‌ உங்சள்க தி என்னாகுமோ!” 
என்று இரல்கிச்சொல்ல, அதுகேட்டு அஞ்சிய பஞ்சபாண்டவரும்‌ திபெள 
பதியும்‌ “இதற்கு என்செய்வது?? என்று பலவாறு ஆலோசித்து அதற்குப்‌ 
பரிகாரம்‌ வேறொன்றுங்‌ காணாது கண்ணபிரானைத்‌ தியானிச்க, உடனே 
அங்கு எழுர்தறாளி மிசழ்ந்தசெய்தி சொல்லச்கேட்ட அப்பெருமான்‌ “நீவிர்‌ 
அறுவரும்‌ அம்நும்மனத்தினுட்‌ கொண்ட சோட்பாட்டை உரைய்பீராயின்‌, 
உச்சளி மிண்டும்‌ அம்மரச்இனையிற்‌ போய்‌ ஒட்டிக்கொள்ளும்‌, என்று 
அருளிச்செய்தபடி தருமன்‌ முதலிய அறுவரும்‌ தம்தம்கருத்து நிகழ்ச்சியை 
உண்மையாசச்சொல்ல, ஸ்ரீகருஷ்ணபகவானது சங்சல்பத்தின்படியே 
அப்பழம்‌ அம்மரச்கொம்பிற்‌ சென்று சேர்ச்து பழையபடி யிருக்க, 
பாண்டவர்‌ அபாயத்தினின்‌ று நீல்னெ மென்ற வரலாறு முதலியன காண்க. 


இயமன்னர்‌ பொன்ற அன்த்தத்தைச்‌ செய்த தஅ-மகாபாரதயுத்தத் திற்‌ 
சண்ணன்‌ துரியோதனாதி அஷ்ட.ராசர்களைத்‌ தொலைத்தமை. “குலமகட்குத்‌ 
தெய்வங்‌ கொழுசனே?? என்றபடி உயர்குலத்திற்‌ பிறர்தவளான தான்‌ 
தனது தலைமகனையே தெய்வமாகக்கொண்டு ௮வனது திருவடிகளிற்‌ பக்தி 
செய்யுச்‌திறச்‌ தோன்ற, “ஐயாயுதன்பாதத்து? என்றாள்‌. ஒன்ற உரையீர்‌ ௪ 
சமயமறிர்‌ து தக்கபடி சொல்லியுணர்த்துங்கள்‌ என்றவாறு, . 


. ஐயங்கார்‌ தமது ஆற்றாமையை ஆசாரியமூல மாக எம்பெருமானுக்குத்‌ 
நெரிவித்துத்‌ தம்து துயரச்தணியக்கருதி அவர்களைத்‌ தமக்குப்புருஷகா.ர 
மாகும்படி வேண்டுதல்‌, "இதற்கு உள்ளூறைபொருள்‌. ஸ்வாபதேசத்‌ இல்‌ 
தூத? என்பது, சடசமான ஆசார்யவிஷயத்தை? என்றனர்‌ ஆன்றோர்‌. 
பிரிக்க தலைவிதலைவமைச்‌ சேர்த்தற்குத்‌ அதர்போலப்‌ பிரிர்‌.௪. கின்ற. ஜீவாத்‌ 
மபரமாதீமாக்களைச்‌ சேர்த்தற்கு ஆசாரியர்‌ உரியவ.ராதல்‌ காண்க. தம்மையாத 
ரிப்பவர்பக்கல்‌ அன்புடைமையாலும்‌ அன்பர்கட்கு எளிமையினாலும்‌ எடுப்‌ 
பார்கைப்பிள்ளையாடிச்‌ செவிச்சனிய செஞ்சொற்களைச்‌ கொஞ்டட்பேசுர்‌ 
தன்மையாய்‌ எம்பெருமானது பசஞ்சாமநிறத்தை ஸாரூப்யத்தாற்பெறும்‌ 
ஆசாரியரைக்‌ இளியென்னத்தகும்‌. பறவைசட்கு இரண்டு இசகுகள்போல 
அசாரியர்ச்கு ஞானமும்‌: அற்ட்டானமும்‌ உயர்க திச்செலவுக்கு உறுதுணை 
யென்க, விவரம்‌ சோச்சிச்கொள்க.. (௫௦) 
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[தலைவி, செவிலியர்க்கு அறத்தொடு நிற்றல்‌] 


௫௧. உண்ட மருந்து கைக்கும்‌ மன்னைமீர்‌ மதனோரைர்தம்புங்‌ 
கொண்ட மருந்துக்குக்‌ குறுகாமுனங்‌ கொவ்வைச்செவ்வா 
யண்ட மருந்துகைக்குக்‌ திறந்தானப்பன்‌ போற்பரியு 
மெண்‌ டமருந்‌ துகைக்கும்‌ பொடிகாப்பிடு மின்றெனக்கே. 


(இ ள்‌.) அன்னைமீர்‌-தாய்மார்களே/-- உண்டமருக்து - உண்ணப்‌ 
படுகிற அமிருதமும்‌, கைக்கும்‌-(எனக்குக்‌) கசக்கும்‌! மதனும்‌-மன்மதனும்‌, 
இர்‌ ஐந்து அம்பும்‌ கொண்டு-(தனது) ஒப்பற்ற ஐர்து அம்புகளையுங்‌ 
கொண்டு, அமர்‌ உர்துகைக்கு குறுகா முனம்‌-போர்செய்வதற்கு வந்து 
ரெருங்குதற்கு முன்பு,--இன்று-இப்பொழுதே,--எனக்கு--,--சொவ்வை 
செவ்வாய்‌-கோவைப்பழம்‌ போன்ற சிவந்த வாயை, அண்டம்‌ அருச்து 
கைக்கும்‌ இிறந்தான்‌-(சருஷ்ணாவதாரத்தில்‌ வெண்ணெய்‌ முதலியன 
உண்ணுதற்கே யன்றிக்‌ கற்பார்தகாலத்தில்‌) அண்டகோளங்களை விழுங்க 
பிறர்தவனான, அப்பன்‌ போல-திருவேங்கடமுடையான்‌ போலவே, பரியும்‌: 
(உயிர்கள்‌ பக்கள்‌) அன்பு கொள்ளுகின்ற, எண்‌ தமரும்‌-மதிக்கத்தக்க அடி 
யார்கள்‌, அசகைக்கும்‌-மிதிக்ின்ற, பொடி-திருவடிப்புமுதியை, காப்பு 
இடும்‌ - சாப்பாக இடுங்கள்‌ ; (எஃ று.) 


குறுசாமுனம்‌ இடும்‌ என இயையும்‌, இராண்டாமடியில்‌ *உந்துகைக்‌ 
கும்‌' என்ற உம்மை, முதலடியில்‌ “மதன்‌? என்பதனோடு கூட்டப்‌ பட்டது. 
நான்கரமடியில்‌ *தமரும்‌” என்ற உம்மை - அசையிலை, 


தஇிருவேங்கடமுடையானாகிய தலைவனைச்‌ களவொழுக்கத்தாற்‌ கூடிப்‌ 
பிரிந்த தலைவி அப்பிரிவாற்றாமையாற்‌ பலவாறு சோவுபட, அத்துயமமாத்‌ 
திரத்தையேகண்ட செவிலித்தாயர்‌ அர்ரோயின்காரணமும்‌ அதற்குப்‌ 
பரிகாரமும்‌ இன்னவென்று உணராது வேறுபலககையாக ஆராய்ந்து 
பரிகாரஞ்‌ செய்யத்தொடங்கெபோது, சோயொன்றும்‌ மருந்தொன்று 
மாதலாலே அர்சோய்‌ தீராது வளர, அதனையாற்றமாட்டாத அத்தலைவி 
சாணந்துறந்து தானே தனது ரோயையும்‌ நோயின்‌ காரணத்தையும்‌ அம்‌ 
ரோய்‌ ர்க்கும்‌ மருந்தையும்‌ அம்மருக்தைப்‌ பிரயோகிக்கும்‌ விதத்தையும்‌ 
உணர்த்துதல்‌, இச்செய்யுளிற்‌ கூறிய விஷயம்‌, இங்கனம்‌ களவை 
வெளிப்படுத்துதலின்‌ காரணம்‌, தன்கருததைச்‌ செவிலித்‌ தாயர்மூலமாக 
நற்றாய்க்கும்‌ அவள்மூலமாகத்‌ தந்தைக்கும்‌ மற்றும்‌ பெரியோர்ச்குர்‌ தெரி. 
வித்துத்‌ தன்னை அவனுக்கே விரைவில்‌ வெளிப்படையாச மணஞ்செய்து 
வைக்கும்படி செய்துகொள்ளும்‌ விருப்பம்‌. தலைவனோடு சேரிலாவது 
இடையிட்டாவது சம்பக்தம்‌ பெற்ற பொருள்‌ இர்சோய்க்குப்‌ பரிகாரமா 
மென்பாள்‌, “அப்பன்‌ போற்பறியும்‌ தமர்‌ அசைக்கும்‌ பொடி சாப்பிடும்‌” 
என்றாள்‌. ££ மணியிலணிரிநமாயன்‌ தமரடிநீறுகொண், டணியமுயலின்‌ 
மற்றில்லேகண்‌ டீ ரிவ்வணங்குக்கே? என்ற திருவாய்‌. மொழிப்பாசு ரத்தை 
யும்‌, அதன்‌ வியாக்கியாகங்களிலுங்‌ காண்க, 
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மன்மதனம்பு ஜர்து ௪ தாமரை, மா, அசோகு, முல்லை, நீலோற்பலம்‌ 
என்பன. இவை செய்யும்‌ அவத்தையை (நினைக்கும்‌ அரவிந்தம்‌ நீள்பசலை 
மாம்‌ பூ; அனைத்துணவு நீக்கும்‌ ௮௪சோ - வனத்திலிறு, முல்லைடை.க்‌ 
காட்டும்‌ மாதே முழுநீலம்‌, கொல்லும்‌ மதனம்பின்‌ குணம்‌?” என்ற இரத்‌ 
இனச்சருக்கத்தாலறிக. இவற்றில்‌ மூன்றாவதான அசோக மலர்‌ செய்யும்‌ 
அவத்தை “உண்ட மருந்து சைக்கும்‌' என வெளியிடப்பட்டது, “மதன்‌ ஐம்‌ 
தம்புங்கொண்டு அமர்‌ உந்து கைக்குக்‌ குறுகாமுனம்‌? என்ற, பிரிர்தா 
மைக்‌ கொல்லும்‌ ஐந்தாம்‌ அம்பான நீலோற்பலமலரு முட்பட எல்லா அம்பு 
களையும்‌ மன்மதன்‌ பி.ரயோடத்தற்கு முன்பு என்றபடி; அவன்‌ மரணவேத 
னைப்படுத்‌ இக்‌ சொல்லாதமுன்‌ என்றவாறு, 


மருர்து? என்றவிடத்‌;து உயர்வு சிறப்பும்மை விகாரத்தால்‌ தொச்கது, 
மதன்‌-மதகன்‌ என்ற வடசொல்வின்‌ விகாரம்‌, ௮2, (பிராணிகளைக்காத 
லாற்‌) களிக்சச்‌ செய்பவனென்‌ று பொருள்படும்‌. ௮ண்டமருக்து சைக்கும்‌ 
என்ற உம்மை - எச்சப்பொருள ௮. 


எம்பெருமான்‌ ஒரு கால்‌ வந்து சாட்சி கொடுத்து மறைய, பின்பு 
பிரிவாற்றாது வருந்து ஐயங்கார்‌, தம்பச்சல்‌ பரிவுடைய ஞானிகளை 
கோக்க, “தொண்டரடிப்‌ பொடி, யாட நாம்‌ பெறிற்கல்கை நீர்‌ குடைம்‌ 
தாடும்‌ வேட்கை யென்னாவதே?? என்றபடி) ௮ திபரிசத்திகரமான பாகவத 
பாததூளியைச்‌ கொணர்க்து என்‌ மேல்‌ இட்டு என்னை ரகதிச்கப்‌ பாருங்‌ 
கள்‌ என்று பிரார்த்தித்தல்‌, இதற்கு உள்ளுறை பொருள்‌. ஆராவமுதான 
எம்பெருமான்‌ பக்கல்‌ ஈடுபட்டு “உண்ணுஞ்‌ சோறு பருகுநீர்‌ தின்னும்‌ 
வெற்றிலையு மெல்லாம்‌, சண்ண னெம்பெருமான்‌ ஏன்ற?” கரு தியிருப்பவர்ச்‌ 
குத்‌ தேவாமிருதத்‌ இனினிமையும்‌ ஒரு பொருளாகத்‌ தோன்றா தாதலால்‌ 
(உண்ட மருந்து கைச்கும்‌? என்றன ரென்க, (' தாயொக்குமுன்பின்‌?? 
என்றபடி) தம்பக்கல்‌ பேரன்புடைமையும்‌, தம்மைச்‌ கொண்டு செலுதத 
வல்ல இிறமுடைமையும்‌ பற்றி, ஞானிகள்‌-தாயாரே!? என விளிக்கப்‌ 
பட்டனர்‌. ஜீவகாறாண்யத்தில்‌ பகவானும்‌ பாசவதருமே ஒருவருக்‌ 
கொருவர்‌ ஒப்பான. லுண்டன்றி வேறு ஒப்புமை காணப்‌ பெறாமையால்‌ 
*அப்பன்போற்‌ பரியுமென்‌ தமர்‌' எனப்பட்டனர்‌. (௫௪) 


௫௨. எனக்குப்‌ பணியப்‌ பணி யொருகா லிருகா லால்க 
வுனக்குப்பணி யிங்‌ஒருவேம்பணியி லென்னோர்‌ பணியும்‌ 
நினக்குப்பணிவித்துக்கொண்‌ டுன்பணிரீபணித்திலை யென்‌ 
றனக்குப்‌ பணிவெழ்பின்மீ தோங்கிறின்ற தனிச்சுடரே. 


(இ-ள்‌) பணி வெற்பின்‌ மீது ஒங்கி நின்ற-சேஷூரியெனப்‌ படுற 
இருவேங்கடமலையின்‌ மேல்‌ உயர்ச்து கின்ற திருக்கோலமாய்‌ எழுச்தருளி 
யிருச்றெ, தனிசுடரே . ஒப்பற்ற ஒளிவடிவமானவனே!|,..ஒரு சால்‌ பணிய 
எனக்கு பணி-(தலைவனா உன்னை) ஒரு தாம்‌ வணங்குதல்‌ (அடியவனான) 
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எனக்கு உரிய தொழில்‌; இரு காலும்‌ ஈல்க உணக்கு பணி-( அடியவனான 
எனக்கு உன அ) இஃண்டு திருவடிகளையுங்‌ சொடுச்தல்‌ (தலைவனான) உனக்கு 
உரிய தொழில்‌ : இங்கு இருவேம்‌ பணியில்‌-இவ்வாறுகுறித்த ஈம்‌ இருவரது 
வேலைகளில்‌, என்‌ இர்‌ பணியும்‌ நினக்கு பணிவித்துக்கொண்டு- (ஒருகால்‌ 
பணிதலாகிய) எனது சொழிலை மாத்திரம்‌ (உனச்கு நீ) செய்வித்துச்‌ 
கொண்டு, உன்‌ பணி என்தனக்கு நீ பணித்‌ இலை - (இருகாலையும்கல்குத 
லாகிய ) உனது தொழிலை எனக்கு நீ.செய்சொ ரூயில்லை; (௭ - அ,) 


யான்‌ உன்னை ஒருகால்சரணமடைர்தே னாதலால்‌, நீ எனக்கு முத்தி 
தீர்தருள வேண்டும்‌ என்பதாம்‌. பரமபதீசாதன து சட்டளையின்படி. ௮வனுச்‌ 
குப்‌ பலவகைக்கைங்கரியங்களைச்‌ செய்யும்‌ ஆதிசேஷனே அப்பெருமான்‌ 
இனி எழுர்தருளியிருத்தற்கு மலைவடி வமான சனாலும்‌, மேருமலையினிட 
மிருந்து ஆதிசேஷனுடனே வாயுவினற்கொணமப்பட்ட மலை யாதலாலும, 
திருவேங்கடத்துக்கு (சேஷூரி? என்று பெயர்‌. 'பணிவெற்பு என்றது, 
அதன்பரியாயராமமாக சூரியன்‌ சர்‌திரன்‌ அக்கினி முதலிய சோதிக 
'ளெல்லாவற்றினும்‌ மேம்பட்ட சோதி யென்பார்‌, தனிச்சுடமே? என்றார்‌; 
அகவிருளொழிக்கும்‌ ஆதித்த னென்ச. சுடர்‌என்றது, ஸ்வயம்‌ பிரகாசமான 
. ஞானத்தைக்‌ குணமாகவும்‌ சொரூபமாசவும்‌ உடையவ னென்றபடி, 


('ஒருசால்பணிய' எனத்‌ தென்கலைசம்பிர தாயமே உரைக்கப்பட்ட 
தென்பர்‌.) பணி என்ற சொல்‌ ஒரே பொறாளிற்‌ பலமுறைவர்தது, சொற்‌ 
பொருட்‌ பின்‌ வருநிலையணி; பணியப்பணி, ஒருகாவிருகாலும்‌ ஏன வந்தவை. 
பிரச மென்னுஞ்‌ சொல்லணி: இவ்விரண்டுஞ்‌ சேர்ந்து வந்தது, 
சேர்வையணி. (௫௨) 


(தலைவியின்‌ பிரிவாற்றுமை கண்ட செவிலி இரங்கல்‌.) 


௫௩. தனித்தொண்டைமானிலத்தேபுரிவார்க்‌ கருடாளுடையாய்‌ 
தொனித்தொண்டைமா னெடுவாய்பிளந்தாய்‌ துங்கவேங்கடவா 
முனித்தொண்டைமான்கையீற்‌ சங்காழிநல்‌கி யென்மூரற்செவ்‌ 

[வாய்க்‌ 
கனித்தொண்டைமான்‌ கையிற்‌ சங்காழிகோடல்கருமமன்றே. 


(இ -) மால்‌ நிலத்தே - பெரிய மிலவுலகத்திலே, தனி தொண்டை 
புரிவார்க்கு - ஒப்பற்ற அடிமைத்தொழிலைச்‌ செய்யும்‌ மெய்யடியர்ர்கட்கு, 
அருள்‌-தரந்தருளூறெ, தாள்‌ உடையாய்‌- திருவடியை: [பரமபதத்தை] யுடை 
யவனே !--சொனி தொண்டை மான்‌-சனைச்சன்ற குரலையுடைய தொண்‌ 
டையையுடைய குதிரையின அ, நெடு வாய்‌-பெரிய வாயை, பிளந்தாம்‌-- 
பிளக்தவனே! அங்கம்‌ வேங்கடவா-உயர்க்த இருவேங்கடமலையில்‌ எழுர்த 
ருளியிருப்பவனே!-(நீ), முனி தொண்டைமான்‌ சையில்‌ சங்கு ஆழி ஈல்ட 
சாஜமிஷியான தொண்டைமான்சக்கரவர்த்‌ தியின்‌ தையிலே (நினது) 
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சங்காழிகளை [சக்சசச்சரங்களை]ச்கொடுத்தருளி, ஏன்‌ மூரல்‌ செவ்வாய்‌ கணி 
தொண்டை மான்‌ கையில்‌ சங்கு ஆழி கோடல்‌ - புன்சிரிப்புள்ள சிவந்த 
வாயாயெ தொண்டைப்பழத்தையுடைய மான்போன்றவளான என்மகளது 
சைகளிலுள்ள சங்கு ஆழிகளை (சங்குவளையல்களையும்‌ மோதிரங்களையும்‌) 
கவர்ர்‌து கொள்ளுதல்‌, கருமம்‌ அன்று - செய்தக்க செயலன்று; (எ - ஐ.) 


இப்பாட்டுக்குத்‌ தறைவிவரணம்‌, கீழ்‌ கடு - ஆஞ்‌ செய்யுட்குச்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. பின்னிரண்டடியிற்‌ கூறிய விஷயம்‌, €ழ்‌ ௪௮ - ஆம்‌ செய்யுளில்‌ 
விளங்கும்‌. தொண்டைமான்‌ சக்கரவர்த்தி இருவேங்கடமுடையான்பக்கல்‌, 
பக்‌ இமேலிட்டு அப்பெருமானை எப்பொழு அஞ்சேவித்‌. துக்கொண்டு இருமலை 
யிலேயே வாசஞ்செய்திருத்தலை யுணர்ச்த. பகையா சர்கள்‌ அவன இநமாட்டைக்‌ 
கைக்கொள்ள, தொண்டைமான்‌ அதனைத்‌ இருவேங்கட முடையான்‌ 
சர்கி தியில்‌ விண்ணப்பஞ்‌ செய்து வணக்கி நிற்க, பெருமான்‌ தனது இவ்வி 
யாயுதங்களாகயெ சங்கசக்கரங்களைக்‌ கொடுத்து (இவற்றைக்‌. கொண்டு, நீ, 
பகையரசரைத்‌ தவறாது வென்‌ றிடுக? என்று சொல்லியருன, தொண்டை 
மான்‌ அங்கனமே பகைவென்று. ௮ரசுபெற்றன னென்ற வரலாற்றை,, 
வேங்கடாசலமாகாத்மியத்திற்‌ பாக்கச்‌. காண்க, தலைவனது பிரிவு: தலை 
விக்கு மெலிவைவிளைத்து அவள்‌: கையினின்று. வளைகளும்‌ விரல்களி 
கின்று மோதிரங்சனும்‌ கழன்றுளிழும்படிசெய்தலை  அத்தலைவன்‌ 
மேலேற்றி, “என்மான்கையிற்‌ சங்காழிகோடல்‌ கருமமன்று” என்றாள்‌. 
ஒருவரிட த்துக்‌ கொடுத்தபொருளை வேறொருவரிடத்தில்‌ வாங்குகன்றா 
யெனச்‌ தொடர்பின்மையணி சோன்றக்‌ கூறியவாறு. ஈற்றுஏகா.ரம்‌ - 
தேற்றத்தோடு இரக்கம்‌, 


தொண்டை - மிடறு, தொண்டைமான்‌ - தொண்டைகாட்டாசன்‌, 
ரூரல்‌ - பற்களுமாம்‌, சணித்தொண்டை - கோலைப்யழம்‌. மான்‌ - அது: 
போன்ற பெண்ணுச்கு உவமையாகுபெயர்‌; பார்வையில்‌ உவமம்‌. 


எம்பெருமானது பிரிவை யாற்றாது வருக. துற ஐயங்கார்‌ து நிலைமை 
களைக்‌ கண்ட பரிவுடையறிவுடையாளர்‌ அப்பெருமானை கோக்க “மினக்கு 
ஆப.ரணகோடியிற்சேர்ற ஆயுதங்களை நின்பக்கல்‌ மெய்யன்புசெய்தவனுக்கு 
அருள்பவனான நீ, இவரது ஆதீமாலங்காமமான பாமதர்திரியம்‌ முதலிய 
குணங்களை மிலைகுலையச்செய்தல்‌ நீதியன்று என்று அவனுக்கு இவர்‌ 
பச்சல்‌ இரச்சமுண்டாகுமாறு விண்ணப்பஞ்செய்தல்‌, இதற்கு உள்ளுறை 
பொருள்‌; பெருக்கம்‌ ஆய்ம்‌ து உணர்க. (கக). 


[பவாற்குத தலைவி பிறைகண்டு வருந்தல்‌ ] 


௫௫. கருமாதவா விருந்தாவனசெய்‌ தென்கருத்திருளைப்‌ 
"பொரு மாதவா விருந்தாவனத்தாய்‌ பொற்சவரியென்னும்‌. 
ஒருமாதவா விருந்தா வனக்காவுயர்‌ வேங்கட த்தெம்‌ 
பெருமாதவா வீருந்தாவனலேயும்‌ பிறைக்கொழுர்தே, 
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(இ ள்‌.) கரு மாதவா-கரியதிருநிறமுள்ள மாதவனென்னுக்‌ திரு 
சாமத்தைய/டையவனே / என்‌ கருத்து இருந்து ௭ளது மனத்தில்‌ வந்து 
வித்திருச்து, ஆவன செய்து (எனக்கு) ஆகவேண்டிய ஈன்மைகளைச்‌ 
செய்த, இருளை பொரும்‌ - அகவிருளாயெ அஜ்ஞாகத்தை மோ இயொழித்‌ 
திதிகு உரிய, ஆதவா - குரியனாயுள்ளவனே 4/ விருர் காவன த்தாய்‌ - பிருக்தா 
வனத்தில்‌ விளையாடினவனே / பொன்‌ சவரி என்னும்‌ - உத்‌ சமகுணமுள்ள 
சபரி யென்கிற, ஒரு மாது - ஒருபெண்ணுக்கு, அவா விருக்தா - விரும்பப்‌ 
பட்ட விருச்‌ கனனானவனே / வனம்‌ கா உயர்‌ - அழகிய சோலைகள்‌ உயர்ந்‌ 
திருக்கப்‌ பெற்ற, (2வங்கடத்‌ த திருவேக்கடமலையி லெழுந்தழுளியிருச்சிற, 
எம்பெருமா - எமதுதலைலனே!-— பிறை கொழுர்‌ து-இளம்பிறையான த்‌ 
தவா - கெடாத, இரு-பெரிய, தாவு - தாவியெரி௫ன்‌ ஐ, அனல்‌ செருப்பை! 
ஏயும்‌ - ஒத்‌. தச்சுடுகின்ற த; (எ - று.) 


தலைவியைக்‌ களவிற்கூடி நின்ற தலைவன்‌ அங்குப்‌ பழியெழுர்த 
தென்று தோழியால்‌ விளக்கப்பட்ட பின்னர்‌ அப்பழியடங்கச்‌ லே காள்‌ 
ஒருவழிப்‌ பிரி்துறைதல்‌, ஒரு வழித்தணத்த னெனப்படும்‌. அங்கனம்‌ 
பிரிச்துறைன்‌ ற சமயத்தில்‌ அப்பிறிவை யாற்றாத வருந்துகிற தலைவிக்கு 
மாலையிலே விரகவேதனை வளர, அப்பொழுது விளங்கிய இளம்பிறையும்‌ 
இவளை இன்னும்‌ அதிகமாக வேதனைப்படுத்த, அத்தாபத்‌ தையாற்றாத அத்‌ 
தலைவி தனது நினைப்பு மிகுதியால்‌ தலைவனை எதிரில்‌ நிற்கின்றவாறு 
பொலப்‌ பாவித்து அத்தலைவனை முன்னிலைப்‌ படுத்தி இரங்கிக்‌ கூறியது, 
இது. ஒரு வழித்தணர்து வந்த தலைவன்‌ கிறைப்புறமாக அதனை யுணர்க்க 
தோழி அவனை முன்ணிலையாக்கிக்‌ கூறிய தென்று இசற்குத்‌ துறை கொள்‌ 
ளூதீலு மொன்று. மற்றும்‌, இது, சர்‌ திரோபாவம்பகத் தின்‌ பாற்படும்‌; அதா 
வ.து-விரச ரோய்‌ கொண்ட தலைவி சந்திரனை நிக்தித்தல்‌. கூடினாரை மடழ்‌ 
விக்குர்‌ தன்மையதான பிறை பிரிக்து நிற்கிற என்னை இங்கனம்‌ தவித்தி 
டாதபடி விரைந்து வச்து விரைர்‌. தருள்வாய்‌ என்பது, குறிப்பு. 


விருந்தாவனம்‌ என்பது . கண்ணன்‌ அவதரித்த வடமதுரைக்குச்‌ 
சிறிது தூரத்தில்‌ யமுகா ஈதி தீரத்திலுள்ள இடம்‌, கண்ணன்‌ வளர்ச்ச இட 
மான கோகுலமெனப்படுகற இருவாய்ப்‌ பாடியிலுள்ள ஈந்த கோபர்‌ முத 
லான ஆயர்கள்‌, அங்குப்‌ பூதனை வந்து இறந்தது சகடுமாறி வீழ்ந்தது இ.ட்‌ 
டைமருத மரம்‌ முறிந்தது முதவியவற்றை உற்பாதங்களெனச்‌ கொண்டு 
அஞ்சி மஹாவரமெனப்படுகிற அவ்விடத்தை விட்டுக்‌ கன்று காலி முதலிய 
எல்லாப்‌ பொருள்களோடும்‌ பிருர்தாவனத்திற்‌ சென்று குடியேறினர்‌” 
ரெருஞ்சிற்‌ காடான அந்த வனம்‌, இருஷ்ண பகவான்‌ குளிர்ந்த திருவள்‌ 
ளத்தோடு ௮றுக்கரகித்ததனால்‌, பசுக்கள்‌ முதலானவை விருத தியடை 
தற்கு ஏற்ப மிகச்‌ செழிப்புற்று. பின்பு அங்கு ரெடுராள்‌ கண்ணன்‌ கன்று 
களையும்‌ பசுக்களையும்‌ மேய்த்தல்‌ முதலிய பல திருவிளையாடல்கள்‌ செய்து 
கொண்டு வளர்ந்தன னாதலால்‌, “விருர்தாவனத்தாய்‌? என்று விளிச்சப்பட்ட 
னன்‌. விருந்தாவனம்‌ - ப்ருக்காவந்‌ மென்ற வட்‌. சொல்லின்‌ விகாசம்‌; 
கெருஞ்சக்‌ காடென்பது பொருள்‌. . A a 


சவரி - ரியெமூக, இரியில்‌ மதங்காச்‌ மத்தில்‌ மதல்ச முனிவரது ஷ்‌ 
யர்களுக்கு உபசாரஞ்‌ செய்துகொண்டு வரித்து வந்த துறவறம்‌ பூண்ட. ஒரு 
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தவப்‌ பெண்‌. க்ஷத்திரிய ஜாதி ஸ்‌ இரீயினிடம்‌ வையெசாதி புருஷனுக்குப்‌ 
பிறந்த பிசதிலோமசாதியார்‌,  சபமரெனப்படுவர்‌; இச்சா தியா து 
தொழில்‌, சேன்‌ கொணர்ந்து விற்றல்‌, சபரன்‌ என்பதன்‌ பெண்பால்‌ 
சபரீ: அவ்வட சொல்‌, சவரி யென்று விகாரப்பட்டது, யோகப்பயிற்கி 
யுள்ள அச்சபரி, சான்‌ வரிக்கும்‌ மதங்காச்‌ சொமத்துக்கு இரரமலக்்மணர்‌ 
எழுக்சருளுஞ்‌ செய்தியை முன்னமே அறிந்து எதிர்ரோக்‌கி, அவ்வனத் தி 
லுள்ள கல்ல கணிகளைச்‌ சேர்த்து வைத்துக்‌ கொண்டிருந்து, அவர்கள்‌ 
அவ்வாச்‌செரமத்துக்கு எழுர்கருளியவுடன்‌ அப்பழங்களை அவர்கட்குச்‌ 
சமர்ப்பித்து உபசரித்து, இராமபிரானருளால்‌ தனது பிறப்பை யொழித்.து 
நற்சதியடைநக்தன ளென்பது, இராமாயணவரலாறு, அதுபற்றி, 'பொற்சவரி 
யென்னும்‌ ஒருமாது அவாலிருர்தா? என்றார்‌. வீருர்தன்‌-— விருர்‌தினன்‌, 
விருக்து - புதுமை, பண்புப்‌ பெயர்‌; தாவனல்‌ - வினைத்தொகை, 


பேறு இடைக்கும்‌ தருணத்தில்‌ மசழ்ச்சி செய்வதான ஞான விளக்கம்‌ 
உரிய காலத்திற்‌ பேறு இடையாமையாலே நலிவு செய்ய, ஐயங்கார்‌ தாம்‌ 
அடைந்த தாபத்தை எம்பெருமானைச்‌ குறிதது விண்ணப்பஞ்‌ செய்தல்‌, இத 
ற்கு உள்ளுறை பொருள்‌. இச்சளர்ச்‌சி நீங்க விரைவில்‌ உன்‌ பக்கல்‌ என்‌ 
னைச்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்ளவேண்டு மென்பது, குறிப்பு. பிறைக்‌ கொழுந்து 
என்றது - ஸ்வாபதேசத்தால்‌, : ஞனோதயத்தை யாம்‌, பிறவும்‌ நோக்கிச்‌ 
கொள்க. ர (௫௪) 


௫டு. பிறைமாலையா லொருபேதைகைந்தாளந்தப்பேதைக்கு நின்‌ 
னஹைமாலை தாவென்று மானிடம்‌ பாடிய காவலர்காள்‌ 
கிறைமாலையற்‌ றுக்‌ க விமாலையானினையீர்‌ திருவெள்‌ 
ளமைமாலை வேங்கடத்தேயுறை மாலை யரங்கனையே 


(இ-ள்‌) பிறை மாலையால்‌ - பிறைச்‌ சர்‌திரனது தோற்றத்தையு 
டைய மாலைப்‌ பொழு தினால்‌, ஒரு பேதை கைந்தாள்‌ - (உன்பக்கல்‌ காதல்‌ 
கோய்‌ கொண்ட) ஒரு பெண்‌ மெலிவுற்றாள்‌: அந்த பேதைக்கு௮னதுப்பெண்‌ 
ணுக்கு, நின்‌ கறை மாலை தா - உன்னுடைய வாசனையுள்ள பூமாலையைக்‌ 
கொடு,” என்று--, மானிட்ம்‌ பாடிய - (அகப்பொருட்டுறையமைத்‌ அ) மனி 
தர்களின்‌ மேற்‌ கவிபாடிய, காவலர்காள்‌ : புலவர்களே! - (நீங்கள்‌), நிறை 
மாலை அற்று - (இங்கனம்‌ உல்கள்‌ மனத்தின்‌) மிறைர்த மயக்கத்தை நீங்கி, 
சவி மாலையால்‌ - பாமாலை கொண்டு, திருவெள்ளறை மாலை அரங்கனை 
வேங்கடத்தே உறைமாலையே நினையீர்‌ - திருவெள்ளறையி _ லெழுக்தருளி 
யிருக்கிற பெரியோனும்‌ ஸ்ரீ ரக்கசாதலும்‌ ஆகிய திருவேங்கட மலையிலெ 
ழுந்தருளியிருக்கற எம்பெருமானேயே கருதிப்‌ பாடூவீராக, (எ - இ.) 


பசவத்குணாஅடவச்‌ இவாசையுடைய ஐயங்கார்‌, லெதிகரைப்‌ பார்த்து 
(உரஸ்து. தி பண்ணினால்‌ என்ன பயன்‌ உண்டாகும்‌? வேண்டிய பயன்களை 
வேண்டிய வாதே பெறும்படி எம்பெருமானை ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணுங்கள்‌” 
என்று இதோபதேசஞ்‌ செய்ன்றார்‌, க 5 
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கவி தனக்குப்‌ பிரபுவின்‌ பச்சலுள்ள அன்பை, ஒரு தலைவி அத்‌ தலை 
மகனிடத்துக்‌ காதல்‌ கொண்டு வருந்த (அவள்‌ வருத்தத்தை யாற்றுமாறு 
நின்‌ தோளிற்‌ சாத்திய மாலையை நீ அவட்குக்‌ கொடு என்று தூது சென்ற 
வித்தகர்‌ பேசும்‌ ளெவித்துறைவகையாற்‌ பாடி வெளியிடும்‌ இயல்பைக்‌ 
குறிப்பிட்டு முதலிரண்டடியில்‌ விளித்தார்‌. பிறைமாலையால்‌ - மாலைப்‌ 
பிறையால்‌ என மாற்றினுமாம்‌. கறை-தேனுமாம்‌,இங்கு “மானிடம்‌” என்ற தி, 
சாதி வாசகமாய்‌ நின்றது; மனிதர்களிலும்‌ உயர்ந்தவர்‌ தாழ்ர்தவமெனப்‌ 
பகுத்து உணராது கண்டவரை யெல்லாம்‌ ஒரு நிகராகப்பாடுபவ ரென்ற 
கருத்து இதிற்‌ போதரும்‌. (திருவாய்மொழியில்‌ **வளனாம திக்கு மிம்மானி 
டத்தைக்‌ கவி பாடியென்‌?? என்றவிடத்து, ஈம்பிள்ளை “மஙுஷ்யபென்று 
சொல்லவும்‌ பாத்தங்‌ காண்டிறிலர்‌ காணும்‌! அசேத ஈங்களைச்‌ சொல்லும்‌ 
படியிலே சொல்லுறார்‌, தனனை மெய்யாக அறியாதவன்‌ அசரித்பிராய 
னிறே? என்று வியாக்கியா£ மிட்ட மையுங்‌ காண்க.) கவி மாலை-பிர்பந்தூம்‌- 
நினை யீர்‌-பாடீர்‌. காரணம்‌ காரியமாக உபசரிக்கப்பட்ட த. திருவெள்ளறை 
சோழ காட்டுத்‌ திருப்ப இகளில்‌ ஒன்று, (௫௫) 


௫௪. அரங்கங்‌ குடந்தை குருகூர்‌ குறுங்குடி யட்டபுய 
கரங்கண்ண மங்கை நறையூர்கடன்‌ மல்லைகச்௪ கண்ண 
புரங்கண்டியூர்‌ தஞ்சைமாலிருஞ்‌ சோலைபுல்லாணிமெய்யர்‌ 
தரங்கம்பரமபதம்‌ வேங்கடேசற்குத்‌ தானங்களே. 


(இ-ள்‌) அரங்கம்‌ குடந்தை குருகூர்‌ குறுங்குடி அட்டபுயக.ரம்‌ கண்‌ 
ணமங்கை நறையூர்‌ கடன்‌ மல்லை கச்சி கண்ணபுரம்‌ கண்டியூர்‌ தஞ்சை மாலி 
ருஞ்சோலை புல்லாணி மெய்யம்‌ சாங்கம்‌ [ திருப்பாற்கடல்‌] பரமபதம்‌ 
(ஸ்ரீ வைகுண்டம்‌] என்பன, திருவேங்கட முடையானுக்கு உரியதலங்க 
களாம்‌. (எ. று) 


மாற்றெட்டுச்‌ இருமால்‌ திருப்பதிகளுட்‌ சோழ காட்டுத்‌ இருப்பத 
கள்‌ காற்பதிற்‌ சேர்ந்தவை - இருவரங்கம்‌ இருக்குட்க்தை திருக்கண்ண 
மங்கை இருஈறையூர்‌ திருக்கண்ணபுரம்‌ திருக்கண்டியூர்‌ இருச்சஞ்சை என்‌ 
பன, பாண்‌ உய நாட்டுத்‌ திருப்பதிகள்‌ பதினெட்டிற்‌ சேர்ந்தவை - இருக்‌ 
குருகூர்‌ திருக்குறுங்குடி திருமாலிருஞ்சோலைமலை திருப்புல்லாணி இரு 
மெய்யம்‌ என்பன. தொண்டைராட்டுத்‌ திருப்பதிகள்‌ இருபத்திரண்டிற்‌ 
சேர்ந்தவை - திருவட்ட புயகரம்‌ திருக்சடன்மல்லே இருக்கச்‌ என்பன, 
வடகாட்டுத்‌ இருப்பதிகள்‌ பன்ணிரண்டிற்‌ சேர்ந்தது - திருப்பாற்கடல்‌, 
இருகாடு - பரமபதம்‌. இச்செய்யுளில்‌ அரங்கம்முதற்‌ பரமபதம்‌ ஈறாகப்‌ 
பதினேழு திவ்யதேசங்களின்‌ பெயரை அடைமொழியில்லாதபடி அடக்‌ 
வைத்திருக்கின்ற அழகு அறிக, (௫௪) 


௫௪. தானவனாகம ருப்பொசித்‌ தானுக்குத்‌ தானுகந்த 2 
தானவனாக முடியினின்றானுக்குத்‌ தாள்‌ வணங்கா தீ 
தானவனாகமிடந்தானுக்‌ காளென்று தன்னையெண்ணாத்‌ 
தானவனாகஙினைந்திருப்பா ற்‌ கென்‌ றுந்தானவனே. 
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(இ-ள்‌.) தானம்‌ - மதத்தையுடைய, அல்‌ - இருள்‌ போன்ற [கருகிற 
முள்ள], சாகம்‌ - (குவலயாபீடமென்ற ) யானையின்‌, மருப்பு - தர்தங்களை 
ஒரித்தானுக்கு - ஓடித்தவனும்‌, தான்‌ உகர்தது அன - தான்‌ விரும்பிய 
இடமான, வல்‌ நாகம்‌ - வலிய திருவேங்கட மலையின ௮, முடியில்‌ - சரத்‌ 
தில்‌, நின்றானுக்கு - நின்ற இருச்கோலமாக எழுந்தருளியவனும்‌, தாள்‌ 
வணங்கா - (தனது) இருவடிகளை வணங்காத (தானே தெய்வமென்று 
செருக்கிய), தானவன்‌-அசுரனான இரணியனது, ஆசம்‌ - மார்பை, இடச்‌ 
தானுக்கு - பிளந்தவனுமான்‌ எம்பெருமானுக்கு, ஆள்‌ என்று - அடிமை 
யென்று, தன்னை எண்ணா - தன்னை நினையாமல்‌, தான்‌ இவன்‌ ஆக நினைக்‌ 
திருப்பாற்கு- (ஜீவாத்மாவாகிய)தானே அப்பரமாத்மாவாக கினைத்திருச்‌ 
இற விபரீத ஞானிக்கு, என்றும்‌ தான்‌ அவனே-எப்பொழுதும்‌ அப்பெரு 
மான்‌ புயன்படாதவனேயாவன்‌; (எ - இ.) - அவம்‌-பயனின்மை!: அங்கன 
மாகுபவன்‌, அவன்‌! எ - தேற்றம்‌. 


சித்‌ ௮9த்‌ ஈசுவரன்‌ என்ற தத்துவம்‌.மூன்‌ நில்‌ சித்‌ எனப்படு ஜீவாச்‌ 
மாவுக்கு ஈசுவானெனப்படுகிற பரமாத்மா நியாமகனும்‌ தாசசனுமாய்த்‌ 
தலைவனாதலும்‌, அப்பரமாத்மாவுச்கு ஜீவாத்மா நியாம்யமும்‌ தரர்யமுமாய 
அடிமையாதலும்‌ முதலிய மிக்கவேறுபாடுகள்‌ சாஸ்‌ இரப்பிரசித்தமாக 
இருக்சக, அவற்றை யெல்லாம்‌ கரு தித்‌ தன்னை எம்பெருமானுக்கு ஆளென்று 
எண்ணாமல்‌, 'உண்மையாகவுள்ள பரமாத்மா வாகிய பொருளொன்றே மாயை 
யாற்‌ பிரபஞ்சமாகக்‌ காணப்படுகன்றதே யன்றி ஜீவாத்மாவென்று ஒரு 
பொருளில்லையென்று துணிந்து கூறும்‌ அத்வைதி ஜீவாத்மா வென்னும்‌ 
நான்‌ அப்பரமாத்மா' என்னும்‌ பரவனையுடைய னாதலால்‌, “ஆளென்று தன்‌ 
னையெண்ணாச்‌ தான்‌ அவனாக நினைத்திருப்பான்‌' எனப்பட்டான்‌, அப்படிப்‌ 
பட்டவனுக்கு .அப்பெருமான்‌ அருள்புரியா னென்பது, “என்றும்‌ தான்‌ 
அவனே” என்பதனால்‌ விளக்கப்பட்டது, சர்வேசுவரன அ திருவடிகளை 
வணங்காமல்‌ தானே சர்வேசுவர னென்று சொன்ன இரணியனை அப்பெ 
ருமான்‌ நிச்ரஇத்ததும்‌, சர்வேசுவரனுக்கு அடமையென்று தன்னை யெண்‌ 
ணிய இரணிய புத்‌ திரனான பிரகலாதனை அப்பெருமான்‌ அஅக்ெடுத்ததும்‌ 
பிரசித்தம்‌; ஆகவே, *தாள்வணங்காத்‌ தால வனாக மிடர்தானுக்கு என்ற 
விசேஷம்‌ இங்கு ஒர்‌ அபிப்பிராயத்தோடு கூறப்பட்ட தாகுதலால்‌,. கருத்‌ 
துடையடை கொளியணி. தான்‌ அவனாக நினைச்திருக்ன்‌௦ ஜீவாத்மாவுக்‌ 
குப்‌ யசமாத்மா அர்கினைப்பிற்கு ஏற்பத்‌ தான்‌ அவனே யாவன்‌ என 
ஒரு சமதகாரம்‌ தோன்றச்‌ கூறினார்‌; “அவன்‌? என்பதை இருவகைப்பொ 
கூன்பட வைத்த கயம்‌, இங்குக்‌ கருதத்தக்க து. இது - பிரிநிலைநவிற்சியணி. 
பெயர்ச்‌ சொற்களுக்கு உறுப்பாற்றலால்‌ வேறொரு பொருளைத்‌ தந்துசைத்‌ 
சல்‌ இதன்‌ இலக்கணம்‌, 


நாகம்‌ - யானையென்ற பொருளில்‌, ஈகத்தில்‌ வாழ்வ தென்று கார 
ட்‌ பொருள்கடும்‌: ல்ல க்வகுகினின்ன னர்‌? ட்‌ 
சாவியனெண்லுல்‌ வால்யின அ அலையின்‌ மேல்‌ கின்று மடனஞ்‌ செய்தவ 
தட்ட பாயக்‌ பொருள்‌ கூதல்‌ பொருந்தாது; அங்வனங்கொள்ளின்‌, 
பிரபந்தத்‌ தலைலன்‌ பெயரையேலும்‌ அவத ஊர்ப்‌ பெய்ரையேனு்‌ 
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மொழியையும்‌ உய்த்தணர்க. சானவனென்பது, அசு ரனென்றமாத்திரமாய்‌ 
கின்றது; இரணியன்‌ காசியப முணிவர்‌ மனைவியருள்‌ திதியென்பவள து 
மகனாதலின்‌. இது. யமகச்‌ செய்யுள்‌. (௫௭) 


௫௮. தானவராகந்தடிவார்‌ வடமலைத்‌ தண்ணந்துழாய்‌ 
ஞானவராகர்‌ தருமண்டம்‌ யாவையு ஈண்ணியவர்‌ 
கானவராக விரறோறுமத்திக்‌ கனியின்வைகும்‌ 
வானவராகவிருப்பார வற்றுண்மசகங்களே. 


(இ - ள்‌.) தானவர்‌ - ௮சரர்களுடைய, ஆகம்‌ - உடம்பை, தடி.வார்‌ - 
அணிப்பவரான, வடமலை கண்‌ அம்‌ துழாய்‌ ஞானம்‌ வராகர்‌- திருவேங்கட 
மலையில்‌ எழுக்தருளியிருக்கிற குளிர்க்ச அழயெ இருத் துழாய்‌ மாலையை 
யுடைய ஞானவராகமூர்தீ தியான எம்பெருமான்‌, தரும்‌-படைத்ச, அண்டம்‌ 
யாவையும்‌-அ௮அண்டகோளங்களெல்லாம்‌,--௮வர்‌ கால்‌ ஈவ ராக விரல்சோறும்‌ 
- அவருடைய திருவடிகளின்‌ புதிய செர்ரிறமாகக்தோன்றுகின்ற விரல்கள்‌ 
தோறும்‌, அத்தி கணியின்‌-அத்‌ இப்பழங்சள்‌ (அம்மா த்தில்‌ ஓட்டிக்டெத்தல்‌) 
போல, நண்ணி வைகும்‌ - பொரும்‌ இத்‌ தங்கும்‌; வானவர்‌ ஆக இருப்பார்‌ - 
(அவ்வண்டங்களில்‌)தேவர்களாக விளங்குபவர்கள்‌, --அவற்றுள்‌ மசகங்களே 
- அவ்வத்திப்பழங்களில்‌ மொய்த்துக்டெக்ன்ற கொசுகுகள்‌ போல்வர்‌; 
(எ- று.) 


பிரளயப்பெருங்கடலில்‌ கமூழ்யிருந்த பூமியை மேலேயெடுச்ச 
நினைத்துத்‌ திருமால்‌ பன்றிவடிவு கொண்டருளிக்‌ கோட்டு நுணியாற்‌ 
பூமியையெூத்துவர்து பூமிதேவியை இடுப்பில்‌ ஏர்‌ திக்கொண்டு அவட்கு 
ஞானோபதேசஞ்‌ செய்கிற வியாஜச்சால்‌ தத்துவப்பொறாள்களை உலகத்துச்கு 
உணர்த்‌ தியருளியதனால்‌, “ஞானவராகர்‌? என்றது. தாகவர்‌-வடமொழிப்‌ 
பெயர்‌-(காசியபமுனிவர து மனைவியருள்‌) சநுவென்பளது சர்தஇ.பா 
மென்று பொருள்படும்‌ தச்திதாந்தநாமம்‌, கணியின்‌, இன்‌ - ஐர்சனுருபு, 
ஒப்பு. உவமையணி. 

இதனால்‌, எம்பெருமானது விராட்ஸ்வரூபத்தின்‌ பெருமையையும்‌, 
மற்றைச்சேவர்களின்‌ சறுமையையும்‌ உணர்த்தினார்‌. சால்வகைத்தோற்ற . 
தீது எழுவகைப்‌ பிறப்பினுட்‌ சிறந்த தேவர்களை மசகங்களென்ற தனால்‌, 
மற்றையுயிர்களின்‌ இழிவு தானே விளங்குமாறு அறிக. (௫௮) 


௫௯.--[ பாங்கி வெறிவிலக்கிச்‌ செவிலியர்க்கு அறத்தொடுநிற்றல்‌.] 


மசகந்தர மென்னலாய்‌ நிலையாவுடல்‌ வாழுயிரை 
யசகந்தரவல்லகோ வன்னைமீரண்ட முண்டுமிழ்வா 
ரிசகந்தரவண்ணர்‌ வேங்கடவாணரிலங்கையர்கோன்‌ 
றெசகந்தர மறுத்தார்‌ இருப்பேர்‌ சொல்.லுந்தீங்க றவே. 
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(இஃ ள்‌.) அன்னைமீர்‌ - தாய்மார்களே/--மசகம்‌ தரம்‌ என்னல்‌ ஆய்‌ 
முகாசவுச்குச்‌ சமானமென்று சொல்லத்தக்கதாய்‌, நிலையா - நிலையில்லாத 
தாக, உடல்‌ - உடம்பில்‌, வாழ்‌-(விதிவசத்திற்கு ஏற்ப) வாழ்ற, உயிரை 
_, அசகம்‌ தர வல்லரோ எ ஆட்டின்‌ தலையானது சகொடுச்சவல்லதோ? 
[அன்று என்றபடி]; (இனி நீங்கள்‌,) தீங்கு ௮ந-(இத்தலைவிக்கு நேர்ந்துள்ள) 
துன்பம்‌ ஒழியுமாறு -— அண்டம்‌ உண்டு உமிழ்‌ வாரிச கர்தர வண்ணர்‌ - 
அண்ட கோளங்களை (ப்பிரளயகாலத்திலே) வயிற்றினுட்கொண்டு(பிரளயம்‌ 
நீங்ினெவாறே) வெளிப்படுத்தியவரும்‌ சாமரை பூத்ததொருமேகம்‌ போன்ற 
வடிவ முடையவரும்‌, இலங்கையர்கோன்‌ தெச கக்த.ரம்‌ அறுத்தார்‌-இலங்கா 
புரியில்‌ வாழ்ர்த இராக்கதர்க்கு அரசனாகிய இராவணனை பத்தத்தலை 
களையும்‌ துணித்திட்டவருமான, வேங்கட. வாணர்‌ - இருவேங்கடத்துறை 
வாரது, இரு பேர்‌ - இருகாமங்களை, சொல்லும்‌ - சொல்லுங்கள்‌; (௭ - று.) 
_ தீற்கறச்‌ சொல்லும்‌ என இயையும்‌. 


தலைமகள த துன்பத்தின்‌ மெய்க்காணத்தை யறிர்த தோழி அச்சம 
யத்திற்‌ செவிலியரை ரோக்கிச்‌ லெகூறி வெறிவிலக்கிச்‌ தலைவியினது 
அன்பத்தின்‌ உண்மைக்சகாரணத்தை யுணர்த்த ன்ற துறை, இத. இதன்‌ 
மெய்ப்பாடு, பெருமிதத்தைச்சேர்க்த ஈகை, பயன்‌ - அறத்தொடு நிற்றல்‌. 


ஆபெலிசொடுத்தல்‌, இவளுடம்பிணின்று உயிர்‌ நீங்காசபடி, செய்து 
மரண வேதனைப்படுறெ இவளைப்‌ பிழைப்பிச்சமாட்டாது என்ற பொருளை 
“உடல்‌ வாழுயிளை அசகம்‌ தமவல்லதோ? என்றாள்‌; தான்‌ கமையேறாதவன்‌ 
பிறரைக்‌ கரையேற்றமாட்டாமைபோல, தான்‌ கழுத்தறுப்புண்டு இறச்‌ 
இன்ற ஆடு இவளுமிரைப்‌ பிழைப்பிச்சமா டா தென்க: **வீழ்வார்க்கு வீழ்‌ 
வார்‌ துணை?? ஏன்றபடி இறக்றெ தர்‌உயிரோ மற்றோர்‌ இறக்ிற உயிரைச்‌ 
காத்தற்குச்‌ துணையாகும்‌! என்றாள்‌. க்ூரதரதேவசையின்‌ ஆலேசத்தால்‌ 
வரும்‌ நோய்க்குப்‌ பரிஹா.ரமாகிற இவ்விழி பொருள்‌ ப. ரம்பொருளீடு 
பாட்டினால்‌ வந்த சோய்க்குப்‌ பரிகாரமாகா தென்றவாறு, அற்பப்பி.ராணி 
மான மசீக்த்தை உவமை கூறினது, யாக்கைநிலையில்லாமையை விளக்கு 
தற்கு. அன்னை மீர்‌ - உண்மைக்காரண முரைக்கப்படுதற்கு உரிமையையும்‌ 
இவளியல்பிற்கு ஏ.ற்றபடி. ஈன்மைசெய்யும்‌ வாற்சலியத்தையும்‌ உடையவர்ளே 
யென்றபடி, லோகஸம்‌ரகூணத்தில்‌ எம்பெருமானுக்கு உள்ள ஆதரத்தையும்‌ 
அழற்புதசக்‌ தியையும்‌ குறித்தற்கு, £அண்டமுண்டுமிழ்‌ வேங்கடவாணர்‌ இலங்‌ 
கையர்‌ கோன்தெசகர்கர மறுத்தார்‌? என்றார்‌. “வாரிச கந்தா வண்ணர்‌” 
என்ற, தலைவனது தஇருமேனியழ இல்‌ ஈடுபாடு. அத்தன்மையானவர து 
திருள்மத்தைச்‌ சொல்லு மென்ற்து, ' உலகமுழுவஅக்கும்‌ வந்த நோயைப்‌ 
பரிஹரித்தவ்ன து பெயர்தானே இவள்சோயைப்பரிகரித்தந்குத்‌ த்ச்சதென்‌ 
படி, சம்மாழ்வார்‌ *பெருக்தேவன்பேர்சொல்லூற்இல்‌ இவளைப்பெ.த.இிே? 
என்று அறாளிச்‌ செய்தமை அறிக. இர்கோய்‌ திர்த்தற்குத்‌ தலைவனது இரு 
சாக்கை 2 இவள்‌ செவியின்‌ வழியாகச்‌ செலு சதுக்க சென்றாள்‌. 

வாரிஜ்ம்‌ - நீரில்‌ தோன்றுவது! தாமரைக்குக்‌ : 
சக்தமம்‌ என்பது - மேகமென்ற த்‌ நீரை Foe பகுதி: 
சமூச்சென்றபொருளில்‌ தலையைத்தர்ப்ப தென்றும்‌. படவ 20 
பெறும்‌: கம்‌ ஃ நீர்‌, தலை. ட - எதிர்மறை, வாழ்நர்‌ என்பது, வாணர்‌ டத 
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மருவிற்று, செசகந்தர மென முதலில்‌ எகரம்‌ பெற்ற த, மோனைத்தொடை 
யின்‌ பொருட்டு, 


எம்பெருமான அ சேர்ச்கையைப்‌ பெறாமல்‌ வருந்துசன்ற ஐயங்காரது 
அயரத்தைக்‌ கண்ட ஞானிகள்‌, அவர்பக்கல்‌ வைத்தபரிவா. லண்டான கலக்‌ 
கத்தால்‌,எம்பெருமான்‌ உபாயார்த ரல்களால்‌ ௮டையத்தச்சவனல்ல னென்ப 
தை மறந்து; தேவதாந்தர்‌ பஜாத்தாலாவது இவ.சது ஆற்றாமையைச்‌ தணிப்‌ 
பிக்கலாமோவென்று தொடங்கெயெரிலையில்‌, ஐயங்கார்‌ து தன்மையை அறிக்த 
அன்பர்கள்‌ வீலக்கக்கூலும்‌. வார்த்தை, இதற்கு உள்ளுறைபொருள்‌, (௫௯) 


௬௦. தஇங்கடமாலத்திமுன்னின்‌ றுகாலிப்பின்சென்‌ றகொண்டல்‌ . 
வேங்கடமால்கழலேவிரும்பார்‌ விலைமா தர்மல 
மாங்கடமால்செயமாலாயவரெச்சிலாகரஈச்‌ித்‌ 
தாங்கடமாலழிவாரிருந்‌ தா லூஞ்‌ சவப்பண்டமே. 


(இ- ள்‌.) இங்கு அட, - (முதலையினாலா யெ) இமையை அழிக்குமாறு, 
மால்‌ அத்தி முன்‌ நின்று - (கஜேக்‌திராழ்வானாகிய) பெரிய யானையின்‌ 
எதிரிலே வந்து நின்று, காவி பின்‌ சென்ற - (ருஷ்ணாவதாரத் தில்‌) பசுச்‌ 
களை மேய்த்தற்பொருட்டு அவற்றின்‌ பின்னே போன, கொண்டல்‌ . நீர்‌. 
கொண்ட காளமேகம்‌ போன்றவனான, வேங்கடம்‌ மால்‌-திரறாவேங்கடமலையி. 
லெழுர்தருளியிருக்கின்ற தருமாலின அ, கழலே - திருவடிகளையே, விரும்‌ 
பார்‌-விரும்பா தவர்களாய்‌, விலை மாதர்‌-வேசையருடைய, மலம்‌ ஆம்‌ கடம்‌ஃ 
அசுத்தம்‌ நிறைச்ச பாண்டம்‌ போன்ற உடம்பு, மால்‌ செய-மயச்சத்தைச்‌ 
செய்ய, மால்‌ ஆய்‌ - (அவர்கள்பக்கல்‌) மோகங்கொண்டு, அவர்‌ எச்சில்‌ ஆகம்‌ 
ஈச்ச - அவர்களுடைய எச்சலொயெ உடம்பை விரும்பி, தாங்கள்‌ தமால்‌. 
அழிவார்‌ - தாங்கள்‌ தங்கள்‌ குணக்கேட மனா/லேயே அழிபவர்கள்‌,--இருக்‌ 
தாலும்‌-(இறவாமல்‌ உலகத்தில்‌)உயிர்‌ வாழ்க்திருர்தாலும்‌, சவம்‌ பண்டமே- 
பிணமாகிய பொருளே யாவர்‌; (௪ - ஜு.) 


பகவத்விஷயத்தில்‌ ஈடுபடாது விஷயாந்தரத்தில்‌ ஈடுபட்டவர்களு” 
டைய சன்மம்‌ வீண்‌ என்பதாம்‌. மனித சன்மமெடுத்ததன்‌ பயனான ஈற்க திப்‌ 
பேற்றை அவர்கள்‌ அடையாமையால்‌, அவர்களுயிர்‌ வாழ்க்கை பழுதெனப்‌ 
பட்டது. விலைமாதர்‌ - விலைகொடுப்பவர்‌ யாவர்க்கும்‌ தம்‌ சலத்தை விற்கும்‌, 
பொதுமகளிர்‌. மலம்‌ ஆம்‌ கடம்‌ மால்‌ செய மாலரய்‌ அவராகம்‌. குச்சல்‌ 
“ஊறியுவர்தீதக்கவொன்பது வாய்ப்டலனுல்‌, சோதிக்குழம்பலைக்குங்கும்பத்‌ 
தைப்‌ - பேதை, பெருர்தோளி பெய்வளா யென்னு மீப்போர்த்த, கருச்‌ 
தோலாற்‌ கண்விளச்கப்பட்டு 1? என்‌ ற சாலடியாரைக்‌ காண்க, எச்லொவது-. 
உண்டு எஞ்சியது; (எஞ்ச - பகு.இி, இல்‌ - பெயர்விகு தி, வலித்தல்‌-விசாசம்‌.). 
விலைமாதருடம்பு, பலரும்‌ விரும்பி அகர்க்துவிட்ட தா.தலால்‌, * எச்லொகம்‌ ? 
எனப்பட்டது. “தன்னை, கிலைகலக்‌இக£ழிடுவானும்‌--தான்‌?? என்றபடி தம்‌. 
தீம்‌ உயர்வு சாழ்வுகட்கு :“அவ.ரவருடையசெயலே கா.ரணமாதலால்‌, தாங்கள்‌: 
கமால்‌ அழிவார்‌' என்ளுர்‌.. கொண்டல்‌-எம்பெருமானுக்கு, மிறத்‌ தினான்‌.தி; 


திருவேங்கடத்தந்தாதி -- 61, 62. 65 


குளிர்ச்சி கைம்மா றுகருதாத கருணைமழைபொழிதல்‌ தாபர்‌ தீர்த்தல்‌ முதலிய 
குணங்களாலும்‌ உவமை. முதலடியில்‌, “முன்‌ நின்று பின்‌ சென்ற? என்ற 
விட த்து முரண்தொடை காண்க. (௬௦) 


௬௪. பண்டையிருக்குமறியாப்பரமபதத்தடியா 
ரண்டையிருக்கும்படிவைக்குமப்பனை யண்டத்துக்குச்‌ 
தண்டையிருக்குமலர்ந்தசெவ்வாயனை த்‌ தாள்வணங்கா 
மண்டையிருக்கும்விடுமோ சனனமரணமுமே. 


(இ-ள்‌.) பண்டை இருக்கும்‌ அறியா - பழமையான வேதங்களும்‌ 
முழுதும்‌ அறியமாட்டாத, பரம பதத்து - (தனது உலகமர்கய) ஸ்ரீவைகுண்‌ 
டத்தில்‌, அடியார்‌ அண்டை இருக்கும்படி-(கித்திய முக்தர்களாயெ) அடியார்‌ 
களின்‌ அருகில்‌ இருக்கும்படி, வைக்கும்‌-(தன்னைச்‌ ச.ரணமடைந்தவர்களை) 
வைத்தருள்கின்‌ ற, அப்பனை - திருவேங்கடமுடையானும்‌, அண்டத்துக்கும்‌ 
தண்தயிருக்கும்‌ மலர்ச்த செவ்‌ வாயனை - (பிரளயகாலத் தில்‌) உலகங்களை 
விழுங்குதற்கும்‌(ருஷ்ணாவதாரத்‌ திலே) குளிர்ச்சியான தயிரை யுண்ணுதற்‌ 
கும்‌ சிறந்த வெர்த இருவாய்மலரை யுடையவனுமான எம்பெருமானை, 
தான்‌ வணங்கா - திருவடி. தொழாத்‌, மண்டையிருக்கும்‌ - தலையையுடைய 
வர்சளாகய உங்களுக்கும்‌, சனனம்‌ மரணமும்‌ விடுமோ - பிறப்பும்‌ இறப்பும்‌ 
நீங்குமோ ? [நீங்கா என்றபடி], (௭ - று.) 


, வேதம்‌ நித்தியமாதலால்‌, “பண்டையிருக்கு' எனப்பட்டது. தயிர்‌- 
தையிர்‌ என இடைப்போலிபெற்ற து, இிரிபுரயத்‌இன்பொருட்டு, * மலர்க்த ? 
என்ற வினையின்‌ ஆற்றலால்‌, வாய்‌, மல பெனப்பட்டது, மண்டையிர்‌- 
முன்னிலைப்‌ பன்மைச்‌ குறிப்பு வினையாலணையும்‌ பெயர்‌; இர்‌ - விகுதி; அப்‌ 
பெயரின்மேல்‌, ௨ - சாரியை, கு . சான்கனுறாபு; உம்‌ - இழிவுசிறப்பு. இறை 
வனது திருவடிகளை வணங்காத தலையினது இழிவுதோன்ற, தலையோட்‌ 
டைக்‌ குறிக்கிற மண்டை என்ற சொல்லாற்‌ குறித்தார்‌. இ -.எதிர்மறை. 
ப.ரம பதம்‌ - (எல்லாப்‌ பதவிகளிலும்‌) மேலான ஸ்தாரம்‌; வடமொழித்‌ 
தொடர்‌, (௬௧) 


௬௨; மரணங்கடக்குஞ்சரநீங்க வாழ்வித்து வல்லரக்கர்‌ 
- முரண்ங்கடக்குஞ்‌ சரவேங்கடவ கண்மூடியந்தக்‌. 
கரணங்கடக்குஞ்‌ சரமத்து நீ தருகைக்‌ கெனக்குன்‌ 
சரணங்கடக்குஞ்‌ சரண்வேறிலை தந்து தாங்கக்கொள்ளே. 


(இ-ள்‌.) கடம்‌ குஞ்சரம்‌-மதத்தையுடைய .யரனை, மரணம்‌ நீங்க - 
(மு தலையினால்‌) இறத்தலை யொழியும்படி, வாழ்வித்து - (அச்சஜேம்‌ திராழ்‌ 
வானை) உயிர்‌ வாழச்‌ செய்து, வல்‌ அரக்கர்‌ முசண்‌ அங்கு. அடக்கும்‌ - 
வலிய இசாச்சதர்களுடைய பலத்தை அக்காலத்தில்‌ [ஸ்ரீ ராமாவதாரத்தில்‌] 
அடக்‌ விட்ட, சர - அம்புகளையுடையவனே, வேங்சடவ - இருவேங்க:... 
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66. திருவேங்கடத்தந்தாதி -- 63. 


முடையானே !- கண்‌ மூடி கண்கள்‌ இருண்டு, அந்தக்கரணம்‌ கடக்குல்‌- 
மனம்‌ அழியும்படியான, சரமத்து - (எனது) அர்இமதசையில்‌, நீ எனக்கு 
கருசைக்கு - நீ எனக்கு அளித்ததற்கு, உன்‌ சமணம்‌: கடக்கும்‌ சரண்‌ 
வேறு இலை - உனது தஇருவடியன்றி வேறுரக்ஷ்கம்‌ இல்லை; தந்து தாங்க்‌ 
கொள்‌ - (அதனை) அளித்து (என்னை ) ஏற்றுக்கொள்‌; (௪ - று, ) 


அங்கு அவ்விடத்தி லெணினுமாம்‌, சாண்‌ - சாணமென்ற வடசொல்‌ 
லின்‌ விசாரம்‌. . எனக்கு. உன்‌ கரணங்கடக்குஞ்‌ சரண்‌ லேது இலை 
“உன்‌ சரணல்லாற்‌. சரணில்லை'? என்றார்‌ குலசேக.ராழ்வாரும்‌. (௬௨) 


௬௩, தாங்கடலாழிவளை தண்டுவாள்‌ வில்லிற்றுனவரை 
யீங்கடவீசிக்‌ குறித்தடித்துத்‌ துணித்தெய்து வெல்லும்‌: 
பூங்கடல்வண்ணனிலை கிடைவந்தது போக்கிருப்பு ' 
வேங்கடம்‌ வேலையயோ த்தி வெங்கானகம்‌ விண்ணுலகே. 


(இ.ஃன்‌.):திங்கு-(சன அ இருச்கைகளில்‌ ) எட்‌திய, அடல்‌ “வலிமை 
யைஙுடைய, ஆழி - சக்கரமும்‌, வளை - சங்கமும்‌, தீண்டு. - சதையும்‌, வாள்‌- 
வாளும்‌,, வில்லின்‌. - வில்லும்‌ஆகயெ பஞ்சாயுதத்தால்‌, (முறையே), தான 
வரை - அசுரர்களை, ஈங்கு - இவ்வுலகத்தில்‌, அட - அழிக்குமாறு, வீடி -. 
சுழற்றிவீசியும்‌, குறித்து ஊதி  முழக்கியும்‌, அடித்து - அடித்தும்‌, 
துணித்து - அறுத்தும்‌, எய்து - அம்பெய்தும்‌, வெல்லும்‌ - சயிக்குக்தன்‌ 
மைய்னான, பூ சடல்‌ வண்ணன்‌ - அழயெ சடல்‌ போன்ற திருகிறமுடைய 
திருமால்‌, மிலை-மின்ற இிருச்கோலமாய்‌ எழுச்தருளியிருச்றெ இடமும்‌; 
இடைஃ-பள்ளிகொள் ற இடமும்‌, வந்தது - வந்து திருலவதரித்த இடமும்‌, 
போக்கு - ஈடர்து சென்ற இடமும்‌, இருப்பு - வீற்றிருக்ன்ற இடமும்‌ 
(முறையே); வேங்கடம்‌ - திருவேங்கட மலையும்‌, வேலை - இருப்பாற்சட 
லும்‌, அயோத்‌ இ-அயோச்‌இயாபுரியும்‌, வெம்‌ சானசம்‌ - வெவ்விய காடும்‌, 
விண்‌ உலகு - பரமபதருமரம்‌, (௭ - று) 


ஆழியின்‌ வீசி, வலையிற்குறித்து, தண்டின்‌ அடித்து, வாளின்‌. 
அணித்து, வில்லின்‌ எய்து என முதலடியோடு இரண்டாம்‌ அடியும்‌; நிலை 
வேங்கடம்‌, இடைவேலை, வர்தது அயோத்தி, போக்குக்‌ கானகம்‌, இருப்பு 
விண்ணுலகு என மூன்றாமடியோடு சான்காமடியும்‌ முறை நீரனிறைப்‌ 
பொருள்‌ கோளசதகல்‌' சாண்ச,. லர்தது - இராமனாய்த்‌ தஇருவவதரித்தது. 
இராமாவதா ர]த்இன்‌ வன. வசசஞ்‌ சென்ற தம்‌, ொஷ்ணாதை சத்திற்‌ கன்று 
சாலிஆன்‌ மேய்த்தற்பொருட்டு வனத்தில்‌ சென்‌ ஐம்‌, (போக்கு வெங்கான 
கம்‌? என்றதற்கு விஷயம்‌, 


்‌  பூங்கடல்‌ வண்ணன்‌-தாமரை மலர்‌ பூச்கப்பெற்றட தாரு கடன்‌ பேன்ற 
வடிவ்முடைமானுமாம்‌, *அம்பாக்சாமமை. பூத்தலார்‌ தன்ன ்‌ அவிஙவர்‌?* 
என்றாற்போல டை - இடைச்கும்‌ இடம்‌: அயோத்யா என்ற: சொல்‌ 
(பஸ்கைம்மர்ற்‌$ பேர்ரசெய்து. வெல்லமுடியாத தென்று. காரணம்‌ பொருள்‌ 
படும்‌ [5 இ ௩): 


திருவேங்கடத்தந்தாதி 64, 65. 59 


சல்‌. உலகந்தரவுந்தி பூத்திலையேற்‌ சுடரோரிரண்டு 
மிலகந்தரமும்‌ புவியுமெங்கே யயனீசனெங்கே 
பலகந்தரமு முணவுமெங்கே மல்லுயிர்களெங்கே 
திலகந்தரணிக்கென நின்‌ றவேங்கடச்‌€தரனே. 


(இ-ள்‌) தரணிக்கு திலசம்‌ என நின்ற - பூமிக்குத்‌ திலகம்‌ போல 
அழகு செய்து கின்ற, வேங்கடம்‌ - இருவேங்கடமலையிலெழுச்தருளியிருக்‌ 
கற, ிதரனே - திருமாலே !--(நீ.), உலகம்‌ தர - உலகங்களைப்‌ படைக்க, 
உர்தி பூத்திலை எல்‌ . இருகாபித்‌ தாமரை மலர்ர்திராயாயின்‌-— சுடர்‌ ஜர்‌ 
இரண்டும்‌ - (சூரியசர்‌திரராகிய) இரு சுடர்களும்‌, : இலகு அர்த. ரமூம்‌ - 
அவைவிளங்கு மிடமான ஆகாயமூம்‌, புவியும்‌ - பூகியும்‌ எல்கே - எவ்‌ 
விடத்தே தோன்றும்‌! அயன்‌ ஈசன்‌ எங்கே - பிரமனும்‌ வனும்‌ எவ்‌ 
விடத்தே தோன்றுவர்‌? பல கந்தசமூம்‌ உணவும்‌ எங்கே - பல மேகம்‌ 
களும்‌ ( அவற்றாலாகிய ) உணவுகளும்‌ எவ்விடத்தே தோன்றும்‌! பல்‌ உயிர்‌ 
கள்‌ எங்கே - பலவகைப்‌ பிராணிவர்க்கல்கள்‌ எல்கே தோன்‌ றும்‌? (௭ - று) 


சராசரப்‌ பொருள்கள்‌ யாவும்‌ உளவாகா என்பதாம்‌. பிராணிகளின்‌ 
பச தாகல்களை நீக்கும்‌ உணவுச்செல்லாம்‌ மேகம்‌ ஏதுவாதலால்‌, அக்காரண 
காரிய முறைப்படி. “கந்தரமுமுணவும்‌? என்றார்‌. ஈற்றடி -4* இலதமுலஞுச்‌ 
சாய்‌ ரின்ற திருவேங்கடத்தெம்‌ பெருமானே” என்ற திருவாய்‌ மொழி 
யடியை அடியொற்தியது, திலசம்‌ - நெற்றிப்‌ பொட்டு; அது நெற்றிக்கு 
அழகு செய்வதுபோல, பூமிக்கு அழகு செய்வத இிறாவேங்கட மென்க, 
தரணி - (பொருள்களைத்‌) தரிப்பது. ஸ்ரீதரன்‌ - திருமகளை. (மார்பில்‌ ) 


தரிப்பவன்‌., (௬௪) 


௬௫. சீவார்கழலையிரண்டையுஞ்‌ செப்பென்று தீங்குளவி 
னாவார்கழலைப்பயில்செங்கையார்‌ ஈலம்பேணுமைவ 
ராவார்‌ கழலையிரண்டாமவத்தையினன்றெனக்குன்‌ 
பூவார்கழலையருளப்பனே யண்டபூரணனே.. 


.  (இ-ள்‌.) அப்பனே-திருவேங்கடமுடையானே, அண்ட பூர்ணனே.. 
அண்டமுழுவ திலும்‌ விடாபித்து சிறைச்‌ திருப்பவனே ! றல்‌ பயில்‌ 
செம்சையார்‌ - கழற்சிக்காயையாடுகற சிவந்த கைகளையுடையலர்களரன 
மகளிரது; சீ வார்‌ சழலை இரண்டையும்‌; சீ ஒழுகுகின்ற சழலைக்கட்டியர, 
ய தனமிரண்டையும்‌, செப்பு என்று - ண்ெணங்களென்று புனைம்‌ 
அமைத்து, தீங்கு உள வினாவார்‌ - (அவர்களிடத்‌ து) உள்ளனவான தீமை 
களை விசாரித்தநியாகளர்களாய்‌, சலம்‌ பேணும்‌: -(அவர்சனாடையு) இன்‌ 
பத்தை விரும்பு) ஐவர்‌ ஆவார்‌ - பஞ்சேக்திரியல்கள்‌, கழல்‌ - (தம்தமது 
ஆற்றல்‌) ஒழியப்பெறுறெ, ஐ இரண்டு ஆம்‌ அவத்தையின்‌ அன்‌. பத்தாம்‌ 


ஹவத்தையாகிய மணம்‌ தேர்‌ Dp. அச்சாளில்‌,. எனச்கு _, உன்‌ பூ ஆர்‌ 


கழலை-உனது தாமசை மலர்போன்ற கிருஷ்களை, அருள்‌-தர்தருள்‌; 0. 


68 திருவேங்கடத்தந்தாதி 65, 66. 


மார்பில்திரண்டெழுர்து பால்பெருகுச் தனங்களை அருவருப்புத்‌ 
தோன்ற சீ வார்‌ கழலை யிரண்டு' என்றார்‌; தங்கு உள வினாவார்‌ என்ப 
. தற்கு-திமைவிளைக்கின்‌ ற சொற்களையுடையவரென்று உரைத்து, மக 
ளிர்க்கு அடைமொழியாக்குதலு மொன்று, இனாஎன்று எடுத்தால்‌ பரிசாச 
வார்ச்சையென்றும்‌, இன்னா என்பதன்‌ தொகுத்த லெனக்‌ கொண்டால்‌ 
இணியவையல்லாத செயல்ச ளென்றும்‌ பொருள்படுமாதலால்‌, அவற்றை 
யுடையவ பெணினுமாம்‌, திம்‌ குளம்‌ வினாவார்‌ என்று பிரித்து இனிமையான 
வெல்லம்‌ போன்ற சொற்களையுடையவரென்றும்‌; தீங்கு உளவின்‌ ஆவார்‌ 
என்று பிரித்துக்‌ கொடியவஞ்சனையிற்‌ பொருர்துபவ பென்றும்‌ உரைச்‌ 
கவும்படும்‌. *திங்குழலினாவார்‌? என்ற பாடத்தக்கு-திம்‌ - இனிமையான, 
குழலின்‌-புள்ளாக்குழலி னிசைபோன்ற, சாவார்‌ - சாவினாற்பேசுஞ்சொற்‌ 
களையுடையவர்‌ என்று பொருள்சாண்ச. கழல்‌ என்ற கொடியின்‌ பெயர்‌- 
அதன்‌ காய்க்கு முதலாகுபெயர்‌. (சழலைப்பயில்செங்கையார்‌' என்‌ தது-சவலை 
யின்றி விளையாடுபவ ரென்றும்‌, தம்விளையாட்டினால்‌ ஆடவரை வ£ீகரிப்பவ 
மென்று கூறியவாறாம்‌- 


ஐவராவார்‌- “ஆவார்‌ என்றது-முதல்வேற்றுமைச்சொல்லுருபு, நினைவு 
பேச்சு இரங்கல்‌ வெய்தயிர்த்தல்‌ வெதுப்பு அய்ப்பனதெவிட்டல்‌ அழுங்கல்‌ 
மொழிபலபிதற்றல்‌ மிகுமயக்கு இறப்பு என்ற மர்மதபாணாவஸ்தை பத்தில்‌ 
ஈற்றதாதல்கொண்டு, இறத்தல்‌ (ஐயி.ரண்டாமவத்தை' எனப்பட்டது. 
மன்மதாவஸ்தை பத்து-காட்‌ூ அவா சிந்தனை அயர்ச்ச அரற்றல்‌ சாணொழி 
தல்‌ இகைத்தல்‌ மோகம்‌ மூர்ச்சை இறந்துபடுதல்‌ எனக்‌ கூறப்படும்‌. பண்‌ 
புத்தொகை. அண்டபூர்ணன்‌-வடமொழித்தொடர்‌. 


பூவார்கழல்‌ என்றவிடத்து. “ஆர்‌? என்றது-உவமவாசகமாய்‌ நின்‌ 
றது; ஆர்தல்‌-பொருக்துதல்‌: இணி, “பூவார்கழல்‌? என்ற தொடர்‌-( அடியார்‌ 
கள்‌ அருச்‌சித்துஇட்ட ) மலர்களால்‌ எப்பொழுதும்‌ நிறைந்துள்ள திருவடிக 
ளென்றும்‌ பொருள்படும்‌: (“வானவர்வானவர்கோனொடுஞ்‌, சிச்துபூமகிழுர்‌ 
திருவேங்கடம்‌? என்றபடி. ப.ரமபதத்திலுள்ளார்‌ பூமாரிசொரியு மிட மாத 
லாற்‌ புஷ்பமண்டபமெனப்படுிற திருமலையில்‌ எழுந்தருளியுள்ள எம்பெரு 
மானது திருவடிகள்‌, அப்ப. ரமபதவாசிகள்‌ ௮ர்ச்சிக்கன்ற அப்ராக்ருத புஷ்‌ 
பங்களும்‌, தேவர்கள்‌ அர்ச்சிச்கன்ற கற்பகமலர்களும்‌, முனிவர்கள்‌ அர்ச்சிக்‌ 
இன்ற கோட்டுப்பூ முதலியனவும்‌, தொண்டைமான்சக்கரவர்த்தி அர்ச்சித்த 
ஸ்வர்ணபுஷ்பங்களும்‌, குரவைசம்பி அர்ச்சித்த மண்பூவும்‌ பொருந்தப்பெறு 
தலால்‌, “பூவார்கழல்‌? என்று சிறப்பாக வழங்கப்படும்‌! '₹தேவாசுரர்கள்‌ 
முனிக்கணங்கள்‌ விரும்பும்‌ திருவேங்கடத்தானே, பூவார்கழல்க எருவினை 
யேன்‌ பொரும்‌ துமாறு புணராயே? என்ற திருவாய்மொழியையும்‌ காண்க. 


௬௬, பூரண னாரண்ன்பொன்னுலகாளிபுராரிகொடி 
வாரணனாரணன்வாழ்த்தும்பிரான்‌ வடவேங்கட தத்துக்‌ 
காரண னாரணங்கானாவிறைவிகணவன்‌ மண்ணேழ்‌ 

.பரரண னாரண னென்பார்க்குநீங்கும்பழுதவமே. 


திருவேங்கடத்தந்தரதி -- 66, 67. 69 


(இ-ள்‌) பூரணன்‌-எங்கும்‌ நிறைந்தவன்‌: ஆரணன்‌-பிரமனும்‌, பொன்‌ 
உலகு ஆளி-பொன்மயமான சுவர்ச்கலோகத்தை ௮ரசாள்பவனான இந்திர 
னும்‌, புர ௮ரி-இிரிபுரசங்சாரஞ்செய்தவஞன சிவனும்‌, கொடி வாரணன்‌- 
துவசத்திற்‌ கோழிவடிவையுடையவனான சுப்பிரமணியனும்‌, ஆர்‌ ௮ணன்‌- 
(அ வனுக்குப்‌)பொருக்திய தமையனான விநாயகனும்‌, வாழ்த்தும்‌-பல்லாண்டு 
பாடித்‌ ததிக்கிற, பிரான-பிரபு, வடவேங்கடத்து - வடக்கின்‌ 
கணுள்ள திருவேங்கடமலையில்‌ எழுச்‌தருளியிருக்கிற, கா.ரணன்‌-(அனைத்‌ 
துக்கும்‌) காரணமானவன்‌ : ஆளு--(( தன்னை ) விட்டுநீங்காத, இறைவி-தலை 
வியாயெ, ஆர்‌ ௮ணங்கு-அருமையான இருமகளுக்கு, கணவன்‌--;மண்‌ ஏழ்‌ 
பா.ரணன்‌-ஏழுவகை யுலசங்களையும்‌ உண்டவன்‌: ராரணன்‌-நாராயணன்‌: 
என்பார்க்கு-என்‌ று (எம்பெருமானுடைய குணஞ்செயல்களையும்‌ மகமை 
யையும்‌ திருராமத்தையும்‌ ) கரு.இச்‌ சொல்பவர்க்கு, பழுது அவம்‌ நீங்கும்‌- 
(அவர்கள்‌ முன்புசெய்த ) தீவினை களெல்லாம்‌ பயன்‌ தராதனவாய்‌ ஒழியும்‌; 


ஆரணம்‌ - வேதம்‌; அதனை ஒதுபவன்‌ - ஆரணன்‌. புசாரிஃபுா்‌ அரி; 
இர்க்கசம்‌ பெற்ற வடமொழித்தொடர்‌: திரிபுமத்துக்குச்‌ சத்துரு. கொடி 
வாரணன்‌-கோழிக்கொடியோன்‌, ஆர்‌ அணன்‌ - வினைத்தொகை; அணன்‌ - 
-அண்ணன்‌: தொகுத்தல்‌, காரணன்‌-ஆதிமூலப்பொருள்‌ . ௮ணங்கு-மசளிரிற்‌ 
சிறந்தவள்‌, தெய்வப்பெண்‌. திருமகள்‌ திருமாலை ஒருபொழுதும்‌ விட்டுப்‌ 
பிரியாமையால்‌, “ஆனாவிறைவி! எனப்பட்டாள்‌, மண்‌ஏழ்‌-பூலோகம்‌ புவர்‌ 
லோகம்‌ ஸுவர்லோகம்‌ மகர்லோகம்‌ ஜூலோகம்‌ தபோலோசம்‌ சத்திய 
லோகம்‌ என்ற மேலேழுலகங்களும்‌, அதலம்‌ விதலம்‌ ஸாுதலம்‌ தராதலம்‌ 
'ரஸாதலம்‌ மசாதலம்‌ பாதாலம்‌ என்‌ ற ழேமுலசங்களும்‌ ஆயெ எசேமுலசவ்‌ 
களும்‌. மண்‌ என்ற பூமியின்பெயர்‌, இங்கு உலகமென்ற. மாத்திரமாய்‌ கின்‌ 
றது: சிறப்புப்‌ பெயர்‌, பொதுப்பொருளின்‌ மேலது. பழுது - எழுவாய்‌. 
“ஆ.ரணங்காணா - விறைவீ? என்று பாடமோதி, வேதங்களும்‌ கண்டறிய 
மாட்டாத திருமக ளென்பாரு முளர்‌. (௬௧௯) 


௬௪. பழுத்தெட்டிபோன்‌ ௩டுச்செல்வர்பின்சென்‌ றுபல்செருக்கா ற்‌ 
' கொழுத்தெட்டினையளவெண்ணமற்றீர்‌ குவடே றிமந்தி 
கழுத்தெட்டியண்டர்பதிரோக்கும்வேங்கடக்காவலனை 
யெழுத்தெட்டினாலெண்ணியேத்தீர்‌ பரகதியேறுதற்கே. 


(இஃள்‌.) பழுத்த எட்டி போன்‌ ற-பழுத்தஎட்டிமரம்போன்ற [றர்க்‌ 
குப்பயன்படாத ]. ஈடு செல்வர்‌ பின்‌ - (பரம்பரையாக அமைந்த செல்வ 
மன்றி) இடையிலேவர்தசெல்வத்தை யுடையவர்களீன் பின்னே, சென்‌ றுஃ 
தொடர்ந்துசென்றும்‌, பல்‌ செருக்கால்‌ கொழுத்து- பலவகைச்செறுக்குக்‌ 
களினாற்‌ கொழுத்தவர்களாகியும்‌, எள்‌ தினை அளவு எண்ணம்‌ அற்தீர்‌-என்‌ 
எளவு தினையளவேனும்‌ (கடவுளைப்பற்‌ றின) சிந்தனை யில்லாசவர்களே! _—. 
(இனியாயினும்‌ நீங்கள்‌ பழுதே பலபகலும்போக்காமல்‌) பர கதி ஏறுதற்கு- 
( எல்லாவுலகங்கட்கும்‌) மேலுள்ளதான பரம்பதத்தில்‌ ஏறிச்சென்று சேர்தற்‌ 
பொருட்டு, --மச்தி குவடு ஏறி கழுத்து எட்டி அண்டர்‌ பதி. சோக்கும்‌ 
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வேங்கடம்‌ காவலனை-பெண்குமங்குகள்‌ கெரத்திலேறிக்‌ கழுத்தைத்தூக்கி 
மேலுள்ள தேவலோகத்தை எட்டிப்பார்ச்சப்பெற்ற திருவேங்கடமலையில்‌ 
எழுக்தருளியிருக்கற ஸ்வாமியை, எழுத்து எட்டினால்‌ எண்ணி எத்திர்‌- 
அஷ்டாக்ராமசாமர்‌ இரத்தைக்கொண்டு தியானித்துத்‌ துதியுங்கள்‌; (எ-று) 


பழுத்தெட்டி-பெமமெச்சவீறு தொகுத்தல்‌, தொன்றுதொட்டு வறியரா 
யிருந்து இடையே செல்வல்கிடைக்கப்பெற்றவர்‌ அச்செல்வத்‌ இனருமை 
யைச்‌ கருதிப்‌ பிறர்க்கு உதவாது லோபிகளாயிருத்தலும்‌, “அற்பன்‌ பணம்‌ 
படைத்தால்‌ அர்த்தராத்திரியிற்‌ குடை பிடிப்பான்‌? என்றபடி பிறமைமதி 
யாத இறுமாப்புடையராயிருத்தலும்‌ பெரும்பான்மை யாதலால்‌, அம்மடிச்‌ 
செல்வரை எடுத்துச்கூறினார்‌. பிறர்க்கு உதவாமைபற்தி, அவர்க்கு, பழுத்த 
எட்டி உவமை கூறப்பட்ட து; (ஈயாதபுல்ல ரிருந்தென்ன போயென்ன 
எட்டிமரம்‌, காயா இருக்தென்ன காய்த்துப்‌ பலனென்ன?? என்பர்‌ பிறரும்‌) 
செல்வர்பின்‌ செல்லுதல்‌, தாம்‌ ௮வ.ராற்‌ செல்வம்‌ பெறலாமென்னும்‌ ஈசை 
யினால்‌, எள்‌ தினை-சிறுமைக்கு அளவையாக எடுத்துச்சாட்டப்பட்டன. 
குவடு-ம.ரக்ளேயுமாம்‌. மச்‌.தி- குரங்கின்‌ பெண்மைப்பெயர்‌; ஆண்மைப்‌ 
பெயர்‌--சடுவன்‌. “குவடேறி மந்தி கழுத்தெட்டி யண்டர்பதி சோக்கும்‌ 
வேகங்கடம்‌!--தொடர்புயர்வுநவிற்சியணி. இவ்வருணனை கூறியது, அங்குச்‌ 
சேர்ற அனைத்துயிரும்‌ உயர்கதியைப்பெறு மென்ற குறிப்பு, எழுத்து 
எட்டு-இருவஷ்டாக்ஷர மந்திரம்‌. எழுத்தெட்டினா லெண்ணியேத்திர்‌ பகதி 
யேறுதற்கே-"எட்டெழுத்தீ மோதுவார்கள்‌ வல்லர்‌ வானமாளவே?? 
என்பது பெரியார்பாசுரம்‌, (௬௪) 


௬௮. ஏறுகடாவுவ ரன்னங்கடாவுவ ரீரிருகோட்‌ 
டூறுகடாமழையோங்கல்கடாவுவ ரோட.ருவி 
யாறுகடாதவமுதெனப்பாயவரிகமுகக்‌ 
தாறுகடாவும்வடவேங்கடவரைத்தாழ்ந்தவரே. 


(இ-ள்‌) ஒட அருவி ஆறு - ஈதிகளாகவிரைந்துசெல்லுகன்ற நீரருவி 
கள்‌, கடாத அழுது என- கடுக்காத [இன்சுவையுடைய ] ௮மிருதம்‌ போல, 
பாயஃ பாய்க்‌ தவர, [| அவற்றிற்கு அஞ்சி) , அரி - குரங்குகள்‌, கமுகம்‌ தாறு 
கள்‌ தரவும்‌ஃபாக்குமரக்குலேகளின்மேல்‌ தாகியேறப்பெற்ற; வடவேங்கட 
வரை-வடக்‌ன்கணுள்ள இருவேங்கடமலையி லெழும்தருளியிராக்கிற பெரு 
மானை,  தாழ்க்தவர்‌-“வணங்‌இனவர்கள்‌, - ஏறு கடாவுவர்‌ - ௬ஷந$பத்தை 
வாகனமாகக்கொண்டு ஏறிநடத்துவர்‌; அன்னம்‌ கடாவுவர்‌ - அன்னப்பற 
வையை வாகனமாசக்கொண்டு எறி£டத்துவர்‌; ஈர்‌ இரு கோடு -சான்கு 
தந்தங்களையுடையதும்‌,ணறு கடாம்‌ மழை-மேன்மேற்சு.ரக்ன்ற மதநீர்ப்‌ 
பெருக்சையுடைய தமான, ஓங்கல்‌ - மலைபோன்ற (ஐராவத) யானையை, 
கடாவுவர்‌ - ஏறிசடத்துவர்‌; (எ - ற) 

.... இருவேக்சடமுடையானை வணங்ககனெவர்‌ அதன்பயனாக ஈ றுமையில்‌ 
ருத்திரபதவி பிரமபதவி இர்‌ இிரபதவிகளை ,யடைவ ரென்பதாம்‌, ருத்திர 
பதிவி முதலிங்கற்றை ங்டைவரென்ற பொருளை “ஏறுகடாவுவர்‌ என்பது, 


திருவேங்கடத்தந்தஈதி 69, 70; ”E 


முதவியசொற்களாற்‌ குதித்த த, பிறிதினவிற்சியணியின்பா ற்படும்‌. ருஷயம்‌ 
வெலுளிகும்‌, அன்னப்பறவை யி.ரமனுச்கும்‌, ஜராவதயானை இர்‌ இரனுக்கும்‌. 
ஊாசனமாம்‌, “ஈரிருசோட்டு 'ஊறுகடாமழை யோங்கல்‌” எனவே ஜரா, 
யானை யென்றும்‌ ஆயிற்று, ஐராவதம்‌, இருபுதத்த.ம்‌. இசட்டைத்தந்த 
முடையது. 


ஏறு - பசுவின்‌ ஆண்மைப்பெயர்‌; கடாம்‌ - கட மென்பதன்‌ - விகாசம்‌. 
தங்கல்‌ - உயர்ந்‌ இருப்பது! அல்‌-கஞுத்தாப்யொருள்விகு தி: யானைக்கு. உவ. 
மையாகுபெயர்‌, கடாத - இன்னாச்சுவை பயவாத; சடு-பகு இ. தாபர்தவிர்த்‌ 
துச்‌ சளிப்பையளிக்கும்‌ மலை யென்றும்‌ பின்னிரண்டடிகளால்‌ விளங்கும்‌. 


௬௯. தாழ்ந்தவருக்கந்தருவொக்குமோ பலதாரகையுஞ்‌. . 
சூழ்க்தவருக்கன்சுடரொக்குமோ தொல்லரக்கரென்‌் று 
வாழ்ந்தவருக்கங்களைந்தான்‌ வட மலைமாலடி.க்லிழ்‌ 
வீழ்ர்தவருக்கன்‌ பருக்கொப்பரோ வண்டர்மெய்த்தவரே, 


(இ-ன்‌) தாழ்ச்த - இழிவான, அருச்சம்‌-எறுச்கஞ்செடியானது, 
தரு. ஒக்குமோ-பெரிய மரத்துக்கு: ஒப்பாகுமோ? பல தாரகையும்‌ - பல: 
நகஷத்‌இரங்களும்‌,, சூழ்ந்த அருச்சன்சுடர்‌ ஒக்குமோ-௪ற்திலும்‌ ப.ரவுஇன்‌ற: 
குமியன து ஒளிக்கு ஒப்யாகுமோ? (ஒப்யாசா: அலைபோல). அண்டர்‌ - 
தேவர்களும்‌, பெய்தவர்‌- உண்மையான தவத்தையுடைய: முனிவர்களும்‌ 
தொல்‌ அசக்கர்‌ என்று வாழ்ச்த வருக்கம்‌. கனைநர்தான்‌ - பழமையான இசாக்‌ 
கதர்களென்று பிரசித்திபெற்ற வாழ்ந்த கூட்டங்களையெல்லாம்‌ வேரோ 
டழித்தவனான, வட மலை மால்‌ - இருவேக்கடத்‌தறைவான த, அடி.க்‌£ழ்‌-- 
இருவடிகவில்‌)...கீழ்க்சவருக்கு:. வீழர்த- வண்க்னெ' அடிமார்சட்று,, அன்ப 
ருக்கு - அன்டி : பூண்டொனுனுபவர்க்கு, ' ஏப்யமோ ஒப்போம்‌. [ஆகார்‌ 
என்றபடி]; (௭ - 2], 


பாகவதர்க்கு' அடிமைபண்டலர்‌ தேவரிஷிகணங்க்ளிலும்‌. மேம்பட்டவ 


பென அவர்கள்‌ மமையை எடுத்துச்‌ கூறியவாரும்‌, இச்செய்யுள்‌-ஏடுத்துக்‌ 
கரட்டுவமையணி. : 


. மெய்த்‌, திவம்‌-பமழுதுயடாது . தவம்‌ கூடாவொழுக்க. கொழிக்க அவம்‌, 
அண்டம்‌ - வானம்‌, மேலுலகம்‌. அ இலுள்ளவம்‌,.. அண்டர்‌, சூழச்‌. இரண்‌: 
டனவினும்‌. எனினுமாம்‌. (௬௯). 


௭௦, மெய்த்தவம்போருகவெஞ்சொலிராமன்வில்வாங்‌வெரை த்‌. 
துய்த்தவம்போ: ௬ுககா ஓஞ்செய்தோ ரூயர்வேவ்கட.த்து: 
. வைத்தவம்போருகய்பூவார கழலைமறைமனு நரல்‌. - 
பொய்த்தவம்போரறாகவர்ர்காமம்வேட்டுப்புரரூவரே, 


(இ-ள்‌.) மெய்‌ தவம்‌-௨ ண்மையாகச்செய்த தீவம்‌, போர்வுச்சத்தில்‌, 
உ௫ ௪ யழுதுப்ட்டொழியுமா று, வெம்‌ சொல்‌. இராமன்‌ வில்‌'வாய்‌ி வளைத்‌ த்‌ 
உய்த்த: அம்போர்‌-ச்டூஞ்சொற்களைப்‌. பேரிவர்த பரசிராமனுடைய்‌ ' வில்ஷ்‌ 


12 திருவேங்கடத்தந்தாதி-- 70, 71. 


(அவன்‌ கையினின்று தம்கையில்‌) வாங்கி வளைத்து எய்த அம்பையுடைய 
வரும்‌, உகம்‌ நாலும்‌ செய்தோர்‌ - சான்கு யுகங்களையுஞ்‌ செய்தவருமான 
திருமால்‌, உயர்‌ வேங்கடத்து வைத்த - உயர்ந்த இருவேங்கட மலையில்‌ 
வைத்துரின்ற, அம்போருகம்‌ பூ ஆர்‌ கழலை-தாமரை மலர்போன்ற இரு 
வடிகளை, மறை மனு நூல்‌ பொய்த்த வம்போர்‌-வேதங்களையும்‌ மறுதர்ம 
சாஸ்‌ திரத்தையும்‌ பொய்யென்று கூறுகிற வம்புப்‌ பேச்சையுடையவர்கள்‌, 
உகவார்‌ - விரும்பாதவர்களாய்‌, காமம்‌ வேட்டு பு.ரளுவர்‌ - சிற்றின்பத்தை 
விரும்பிப்‌ புரண்டு வருந்துவர்‌ ; (எ - று.) ஈற்று: ஏகாரம்‌-கழிவிரச்சம்‌ : 
அர்தோ ! என்றபடி. 


॥ என்வில்வலிசண்டுபோ வென்றெதிர்‌ வந்தான்‌, தன்வில்லினோடுர்‌ 
தவத்தை யெதிர்வாங்‌9 ?? என்றார்‌ பெரியாழ்வாரும்‌. *வெஞ்சொலி ராமன்‌? 
எனவே, ப.ரசு.ராமனாவன்‌; த௪.ர.த.ராமன்‌ பிறர்‌ கடுஞ்சொற்கூறினாலும்‌ தான்‌ 
கடுஞ்சொற்கூ. றுதவின் றி எப்பொழுதும்‌ இன்சொல்லே பேசுபவ னென்பது 
பிரசித்தம்‌: [வால்மீகு ராமாயணம்‌, அயோத்தியாகாண்டம்‌, ௧-௧0.] பரசுரா 


மன்‌, பிறப்பிலேயே கோபஞூர்த்‌ தியாதலால்‌, வெஞ்சொல்லுக்கு உரியன்‌. 


யுகம்‌ ஈான்கு-ருதயுசம்‌, இரேதாயுகம்‌, அவாபரயுகம்‌, கலியுகம்‌ என்‌ 
பன. காலம்‌ நித்தியமாயிருக்கவும்‌, “உககாலுஞ்‌ செய்தோர்‌? என்றது, காலத்‌ 
துக்குகியாமகன்‌ கடவு ளென்ற கருத்துப்பற்றி; அன்றியும்‌, காலத்தின்‌ 
அளவு பகவான அ சிருஷடிக்கும்‌ உட்பட்ட சூரியசர்‌ திராதியரால்‌ நிகழதலுவ்‌ 
கரண்க. உய்த்த அம்போர்‌  அம்புய்த்தோர்‌, அம்போருஹம்‌ - நீரிற்பிறப்ப 
தென்று காரணப்பொருள்பெறும்‌; அம்பஸ்‌ஜலம்‌. வம்போர்‌ - வம்பர்‌ ; 
சேரில்லார்‌, (௪௦) 


௪௧, புரண்டுதிக்கும்முட ற்கேயிதஞ்செய்பொருளாக்கையினா 
லிரண்டுதிக்குந்தடுமா றுநெஞ்சே யினியெய்‌ துவம்வா 
திரண்டுதிக்கும்மரன்‌ வேளயனார்முத ற்றேவரெல்லாஞ்‌ 
சரண்‌ டுதிக்கும்படி. மேனின்‌ றவேங்கடத்தாமத்தையே. 


(இ-ள்‌.) புரண்டு உதிக்கும்‌-கிலைகில்லாது மாறிமாறித்தோன்றும்‌ , 
தன்மையுள்ள, உடற்கே-உடம்புக்கே, இதம்‌ செய்‌ - ஈன்மையைச்‌ செய்கிற, 
பொருள்‌ - செல்வத்தை, ஆச்கையின்‌--சம்பா தித்தற்காச, சால்‌ இரண்டு 
திக்கும்‌ தடுமாறும்‌-எட்டுத்‌ திசைகளிலும்‌ திரிர்து உழலுகன்ற, ரெஞ்சே- 
(எனது) மனமே!--இணி--,-- திக்கும்‌ அரன்‌ - (நெற்றிக்கண்ணின்‌ ரெருப்‌ : 
பினால்‌) எரிக்குர்‌ தன்மையுள்ள சிவனும்‌, வேள்‌-சுப்பிரமணியனும்‌, ௮யனார்‌- 
பிரமதேவரும்‌, முதல்‌-முதலிய, தேவர்‌ எல்லாம்‌ - தேவர்களெல்லா।ும்‌, 
இரண்டு - ஒருங்குகூடி, சரண்‌ துதிக்கும்படி - (தனது)  இருவடிகளைத்‌ 
தோத்திரஞ்செய்யும்படி, வேங்கடம்‌ மேல்‌ நின்ற - இருவேங்கடமலையின்‌ 
மேல்‌ நின்ற இிருக்கோலமாக எழுந்தருளியிருக்றற, தாமத்தை. - ஒளிவடிவ 
முள்ள கடவுளை, எய்தவம்‌ - அடைவோம்‌: வா; (எ - அ.) 


4 _புமண்டு உதித்தல்‌ - இறப்பதும்‌ மீண்டும்‌ பிறப்பது மாதல்‌. ,யாச்கை . 
கிலையாமையை விளக்குவார்‌, “புரண்டு உதிக்கும்‌ உடல்‌? என்றார்‌. எய்‌ ததன்‌ 
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இடைவிடாத நினைத்தல்‌? (“மாணடி சேர்ச்தார்‌!? என்றவீடத்தில்‌, “சேர்‌ 
தல்‌” போல.) மனத்தை வசப்படுத்தினா லன்றி சன்முயற்ச இணிது கிறை 
வேறா தாதலால்‌, அதனை முன்னிலைப்படுத்தி ௮.றிவுறுத்துகறார்‌. இண்ட 
ததிக்கும்படி என இயையும்‌. இக்கும்‌ என்பது, இக்கும்‌ எனச்‌ குறுக்க 
லென்னுஞ்‌ செய்யுள்‌ விகாரமடைந்தது, அமன்‌ வேள்‌ அயனார்‌ முதல்‌ தேவர்‌ 
எல்லாம்‌ சரண்‌ த திக்கும்படி மேல்நின்ற வேங்கடத்தாமம்‌-“நீலார்கண்டத்‌ 
தம்மானும்‌ நிறைநான்‌முகனு மிச்திரனுஞ்‌, சேலேய்‌ கண்ணார்பலர்‌ சூழ 
விரும்புர்‌ இருவேங்கடத்தானே ??, “நிகரி மைரர்‌ முனிக்கணங்கள்‌ விரும்பும்‌ 
திருவேய்கடத்தானே ? என்பன திருவாய்மொழி, (௭௧) 


[பிரிவாற்றுத தலைவி, தோழியரைநோக்கி இரங்கிக்கூறல்‌.] 


௪௨. தாமத்தளைவெண்ணெயுண்டவர்காளிடைத்தாயர்பிணி 
தாமத்தளையுவந்தார்‌ வேங்கடாதிபர்‌ தாமரைப்பூம்‌ 
தாமத்தளமணியோடணிமார்பின ற்றண்ணந்துழாய்த்‌: 
தாமத்தளை வதென்றோ மடவீ ரென்‌ றடமுலையே. : 


(இஃ ள்‌.) மடவீர்‌ - மடமையையுடையவர்களே!--மத்து அளை வெண்‌ 
ணெய்‌ - மத்துச்சொண்டு சடைந்தெடுக்சப்பட்ட வெண்ணெயை, தாம்‌ 
உண்ட - தாம்‌ (களவுசெய்து) விழுங்கிய, ௮ நாளிடை அர்த சாளிலே 
[ருஷ்ணாவதா.ஞ்செய்துவளர்ர்த இளம்பருவத்‌ திலே], தாயர்பிணி-வளர்த்த 
தாயாரான யசோதைப்பிராட்டி கட்டின, தாமம்‌ தனை ஃ சயிற்நினாலாகய 
கட்டை, உவர்தார்‌- விரும்பி யேற்றுக்கொண்டவ.ரான, வேங்கட. அ திபர்‌- 
இருவேங்கடமுடையானுடைய, தாமரை பூ சாமத்தளை மணியோடு அணி, 
மார்பில்‌ - தாமரை மலசை இடமாசவுடையளான்‌ திருமகனையும்‌(கெளஸ்‌ இப 
மென்னும்‌) இரத்தினத்தையும்‌ அணிந்த திருமார்பில்‌ (தரித்த), ஈல்‌ தண்‌ 
அம்‌ துழாய்‌ தாமத்து - சிற்ர்த குளிர்ர்த அழயெ திருத்துழாய்மாலையில்‌, 
என்‌ தட முலை அளைவது - என்‌ பெரிய தனங்கள்‌ பொருந்துவது, என்றோ? 


தலைவனைப்பிரிர்த தலைவி, இனித்‌ தலைவனது சேர்ச்கை நேர்வது 
எ்ச்காலமோ வென்று இரங்ூச்‌ கூறினள்‌. ப 


கண்ணன்‌ இளம்பிராயத்‌ இதில்‌ திருவாய்ப்பாடியிலுள்ள ஆயர்மனைகளிற்‌ 
சென்று அவர்சனாடைய பால்‌ தயிர்‌ வெண்ணெய்‌ முதலியவற்றைக்‌ கனவு 
செய்து உண்ட்மையை ஆய்ச்சியர்சொல்ல அறிச்த யசோதை அக்குற்றத்‌ 
இக்கு ஒருதண்டனையாகக்‌ கண்ணனை வயிற்றிற்‌ .கயிற்றினால்கட்டி. உர 
லோடு பிணித்துவைத்தனள்‌ என்ற வரலாறு, மேதல்விசேஷணத்திற்‌ குறிக்‌ 
கப்பட்டது. சர்வேசவரன்‌ திருவருளினால்‌ இல்வனம்‌ ஏளிமைபூண்டு கட்டுப்‌ 
பட்டதாக செளலப்யகுணா திசயத்‌ தில்‌ ஈடுபட்டு “தளையுவந்தார்‌? என்றார்‌... 
அப்பொழுது முதலில்‌ யசோதை சட்டத்தொடங்கியசுயிறு சறிதளவுபோதா 
தீாரம்படி கண்ணன்‌ இடை பருத்துச்சாட்ட, அதுகண்டு அத்தாய்‌ இடையர்‌ 
வீடுகளிலுள்ள தாம்புகளையெல்லால்‌ சொணர்ச்சு சேர்த்து ஒன்றாகமுடிர்து 
சட்டப்புகுச்தோறும்‌ அதவும்‌ போதாதாம்படி அத்திறாமகன்‌ வளர்ர்துவர்து, 
10 
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பின்பு அவள்‌ கைசலிச்து மெய்வேர்த்துக்‌ கண்‌ பிசைந்து வருந்தக்‌ கண்டு 
உடல்‌ சிறுத்துக்‌ கட்டண்டனன்‌ என்ற விவரமும்‌, (உவரந்தார்‌? என்றதனாறி 
குறிப்பிச்சப்படும்‌. 


தாயர்‌ - உயர்வுப்பன்மை, நாள்‌ இடைத்தாயர்‌ என்றும்‌ பிரிக்கலாம்‌. 
மடமை - மகளிர்க்குச்‌ செறர்த பேதைமை யென்னுல்‌ குணம்‌; ௮௮, நாணம்‌ 
முதலிய மற்றைப்‌ பெண்குணம்கட்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌: இளமையுமாம்‌, 


எம்பெருமானது பிரிவையாற்றாதீ ஐயங்கார்‌, “எனதுபச்தி அப்பெருமா 
னோடு சேர்ர்து இனிமையை அுகர்தற்குப்‌ பாங்காவது எக்காலமோ? என்று, 
தம்பக்கல்‌ பரிவுள்ள அன்பர்களை நோக்கச்‌ கூறுதல்‌, இதற்கு உள்ளுறை 
பொருள்‌- (முலை? என்றது, ஸ்வாபதேசத்தில்‌ பக்‌.தியாம்‌. மகளிருறுப்பாய்ச்‌ 
சிறக்ன்ற இது, அடியார்க்கு இலக்சணமாய்ச்‌ சிறக்கன்ற அதனைச்‌ குதிப்‌ 
பிக்கும்‌. தலைவனைச்சேர்ச்து அனுபவித்ததற்கு உபகரணமாதல்‌ இரண்டுச்‌ 
கும்‌ உண்டு. ;தடமுலை' என்றது, பக்குவமாய்‌ முதிர்க்த பரமபக்தியை, 
அழாய்‌ - இணிமை. இது, யமகச்செய்யுள்‌. (௪௨) 


௭௩. தடவிகடத்தலைவேழமுன்னின்‌ றன சாடுதைத்துப்‌ 
புடவிகடத்தலையீரே ழளந்தன பூர்திருவோ 
டடவிகடத்தலைவேட்டன வேங்கட த்தப்பன்‌ புள்ளைக்‌ 
கடவி கடத்தலைநெய்யண்டமாதவன்‌ கான்மலரே. 


(இ - ள்‌.) புள்ளை கடவி-(கருடப்‌) பறவையை வாகனமாகக்கொண்டு 
எதிசடத்துபவனும்‌, கடத்தலை-குடத்‌தில்‌ வைத்திருந்த, கெய்‌-கெய்யை, 
உண்ட - அமுதுசெய்த, மாதவன்‌ - மதுகுலத்துத்‌ தோன்றியவனுமான, 
வேங்கடத்து அப்பன்‌ - இருவேங்கடமுடையானுடைய, கால்‌ மலர்‌-தாமரை 
மலர்போன்ற தஇிறாவடிகள்‌, - தட. பெரிய, விகடம்‌ தலை (கும்ப 
ஸ்தலங்களையுடைமையால்‌ மேடு பள்ளங்கொண்டு) மாறுபாடுற்ற தலையை 
யுடைய, வேழம்‌ முன்‌ - (கஜேக்‌திராழ்வானாகிய)யானையின்‌ முன்னிலையில்‌, 
நின்றன - சென்று நின்றன; சரடு உதைத்து - சகடாகரனை உதைத்துத்‌ 
தள்ளி, தத்து அலை புடவிகள்‌ ஈர்‌ ஏழ்‌ அளந்தன - பாய்ர்துவருகின்ற அலை 
களையுடைய கடல்‌ சூழ்ந்த பூமி முதலிய உலகங்கள்‌ பதினான்கையும்‌ ௮ளம்‌ 
தன ; பூ திருவோடு - தாமரை மலரில்‌ வாழ்கின்ற திருமகளின்‌ ௮வதா. 
மான்‌ சீதாபிராட்டியடனே, அடவி கடத்தலை வேட்டன-வனத்தைக்‌ ' 
சடப்பதை விரும்பி ஈடர்தன; (எ - று.). இது, பாதவகுப்பு. 


பூலோகத்தை யளர்ததில்‌ அதன்‌ முலகங்களேமும்‌, மேலுலகத்தை 
யளட்த தில்‌ புவர்லோகம்‌ முதலிய ஆறும்‌ ௮டங்குதலால்‌, 'புடவிசளீே ழளம்‌ 
தன? என்றார்‌. இருமால்‌ இராமனாகத்‌ இருவவதரித்தபோது திருமகள்‌ சீதை ' 
யாகவும்‌, அப்பெருமான்‌ சண்ணனாகத்திருவவதரித்தபோது அப்பிரரட்டி 
ருக்மிணியாகவும்‌ ௮வதரித்தன ளென்று புராணங்‌ கூறுதலால்‌. “பூர்திறா? 
என்றது-ஜாச௫இயைக்‌ குறித்தது. தாய்தர்தையர்சொற்‌ காத்தற்பொருட்டு 
வனவாசஞ்‌ செய்தலேயன்றித்‌ தண்டகாரணியல்‌ கடர்‌து இராவணவதத்தின்‌ 
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பொருட்டு இலங்சைச்குச்‌ செல்லவேண்டுமென்லும்‌ உத்தேசமும்‌ இராம 
பிரானுக்கு இருத்தலால்‌, “அடவிகட ததலை வேட்டன? என்றார்‌; பெருமா 
னது விருப்பத்தை அவனது திருலடியின்மே லேற்றிச்‌ கூறினது, 


உபசாமவழக்கு, 


சாடு - சகடமென்பதன்‌ விகாரம்‌, “கத்துஅலை! என்பது - வினைச்‌ 
தொகையன்மொழியாய்‌, கடலின்மேல்‌ கின்றது. கடவி, இ - கருத்தாப்‌ 
பொருள்விகு இ: குடமாடி எனபதிற்‌ போல. கடம்‌ - வடசொல்‌. (௪௩) 


௪௪. கானகமுண்டதிற்போ மென்னினிங்கிக்கடும்பிணிகா 
டேனகமுண்டகத்தாள்‌ வேங்கடே சனைச்சென் றிரக்கும்‌ 
போனகமுண்டவெண்ணீற்றானயனொடும்‌ பூமியொடும்‌. 
வானகமுண்டபெருமானையின்றென்மன முண்ட தே. 


(இ-ள்‌) சென்று இரக்கும்‌ போனகம்‌. (பலவிடங்களிலுஞ்‌) சென்று 
யாசித்துப்பெறும்‌ பிச்சையுணவைச்‌ கொள்றெ, முண்டம்‌-(பிரம) சபாலத்‌ 
தையேர்திய, வெள்‌ நீற்றான்‌ - வெண்ணிறமாயெ விபூதியைத்‌ தரித்தவ 
னான சிவனும்‌, அயனொடும்‌ -பிரமனும்‌ ஆலய இராமூர்‌,த்‌ திகளோடும்‌, பூமி 
யொடும்‌ வானகம்‌ - நிலவுலகத்தையும்‌ மேலுலகங்களையும்‌ (ஆசிய அனைத்‌ 
தையும்‌), உண்ட - ( பிரளயசாலத்தில்‌) உட்சொண்டருளிய, பெருமானை-- 
பெருமையையுடையவனான, தேன்‌ அகம்‌ முண்டகம்‌ தாள்‌ வேங்கட ஈசனை- 
தேனைத்‌ தனது அகத்தேயுடைய தாமரை மலர்‌ போன்ற இருவடிகளை 
யுடைய திரறுவேய்சடமுடையானை, இன்று “இப்பொழுது, என்‌ மனம்‌ 
உண்டது-எனது மனம்‌ உட்கொண்டது: (ஆதலால்‌), கடும்‌ பிணிகாள்‌- 
கொடிய நோய்களே [ (நீங்சள்‌), என்னின்‌ நீங்‌ - என்னைவிட்டு நீம்‌, 
சானகம்‌ உண்டு அதில்‌ போம்‌ - காடு உளது அதிற்‌ சொல்லுங்கள்‌ ; (எஃற) 


இச்செய்யுள்‌, வியாதிகளை முன்னிலைப்படுத்திச்‌ கூறியது. “மீற்முனய 
னொடும்‌ பூமியொடும்‌ வானகமுண்ட பெருமானே மனமுண்டது? என்ற 
விடத்துச்‌ சிறிய ஆதாரத்திற்‌ பெரிய தேயம்‌ அடங்கியதாகச்‌ சொன்னது, 
பெருமையணியின்‌ பாற்படும்‌; **சூழ்ர்ததனிற்பெரிய ப.ரசன்மலர்ச்சோதி 
யே... குழ்ர்ததனிற்பெரியவென்னவா?? என்பது ஈம்மாழ்வார்‌ பாசுரம்‌, 
“தானகமுண்டதிற்‌ போம்‌? என்ற முன்வாச்யெத்தை “பெருமானையென்‌ 
மனமுண்டது? என்ற பின்வாக்கயம்‌ சாதித்து நிற்பது, தொடர்‌ நிலைச்‌ 
செய்யுட்‌ குறியணி. நீக்‌ அதிற்போம்‌ என்ற விடத்து, 'சானகமுண்டு! 
என்ற்‌ வாச்கியம்‌ இடைப்பிற்வரலாய்‌ நின்றது. ௮சம்‌-உள்ளிடம்‌, (௭௪) 


எரு. மனத்தலைவாக்குற. வெண்ணி வணங்கி வழுத்‌ துக்தொண்ட 
ரினந்தலைப்‌ பெய்தன னிதன்‌ றியேயிமையோருமெங்க 
டனந்தலைவாவெனும்‌. வேங்கடவாண தடங்கட லு 
ணனந்தலைநாகணையா யறியேனன்புஞானமுமே. 
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(இ-ள்‌) இமையோரும்‌ - தேவர்களும்‌, “எங்கள்‌ தனம்‌ - எங்கட்குச்‌ 
செல்வம்போன்றவனே, (எங்கள்‌) தலைவா - எங்கள்‌ தலைவனே! எனும்‌ - 
என்று ததிக்கப்பெற்ற, வேங்கட வாண - திருவேங்கட முடையானே! 
தட கடலுள்‌ - பெரிய (திருப்பாற்‌) கடலில்‌, ஈனம்‌ தலை காக ௮ணையாய்‌ - 
பரந்த இடமுள்ள ஆ இிசேஷனாயெ சயனத்தை யுடையவனே! --மனம்‌ தலை 
வாக்கு - மனமும்‌ தலையும்‌ வாக்கும்‌ ஆயெ திரிகரணங்களாலும்‌, உற - 
தீகுதியாக, (முறையே), எண்ணி வணங்கி வழுத்தும்‌-(உன்னைத்‌ ) தியா 
னித்து ஈமஸ்கரித்தத்‌ து.இச்ன்ற, தொண்டர்‌ - (உன) அடியார்ச 
ஞடைய, இனம்‌-- கூட்டத்தோடு, தலைப்பெய்தனன்‌ - சேர்ர்தேன்‌ ; ஈது 
அன்றியே - இதுவேயல்லாமல்‌, அன்பும்ஞானமும்‌ அறியேன்‌ - ஞானபக்தி 
களின்‌ தன்மையை (அடியேன்‌) அறிறெேனில்லை, (௪ - று.) 

அன்பு ஞானங்களை அறியேனாயினும்‌, அவ்த்றையறிந்து இரிசரணத்தா 

லும்‌ நின்னை வழிபடுறெ மெய்யடி யார்களோடு சேர்ர்தேதைலால்‌, அச்சம்பம்‌ 

தத்தையே வியாஜமாகக்கொண்டு என்னைக்‌ காத்தருள வேண்டுமென்பதாம்‌, 

முதலடி - முறைநிரனிறைப்‌ பொருள்‌ கோள்‌. உற - மனம்‌ முதலியவற்றை 

- பெற்றதன்‌ பயன்‌ சித்திக்க என்றபடி. தலைப்பெய்தல்‌ - ஒரு சொல்‌; இதில்‌, 

தலை என்பது . தமிழுபசர்ச்கம்‌! ஈது - சுட்டு நீண்டது. ஈதன்றியே, ஏ- 
பிரிரிலை,  : 


இமையோர்‌ - கண்‌ இமையாதவர்‌ ஞானசங்கோசயில்லாத கித்திய 
சூரிகளுமாம்‌. எதிர்மதை வினையாலானையும்‌ பெயர்‌: எதிர்மறை அசாரம்‌ 
புணர்ந்து கெட்டது. விகுதி முதல்‌ ஆகாரம்‌ ஓகாரமாயிற்று, தனம்‌ - அண்‌ 
மைவிளியாதலின்‌, இயல்பு. ஆபத்துக்‌ சாலத்தில்‌ உதவுதல்‌ பற்றியும்‌, விருப்‌ 
பத்துக்‌ டெமாதல்பற்றியும்‌, “எங்கள்‌ தனம்‌' என்றார்‌. தொல்காப்பியத்‌.த 
““ஈனவே களனும்‌ ௮சலமுஞ்‌ செய்யும்‌? என்ற உரிச்சொல்லியற்குத்‌ இரத்‌ 
தால்‌, ஈன என்னும்‌ உரிச்சொல்‌ ௮அகலமென்னும்‌ பொருளை யுணர்த்துதல்‌ 
காண்க, சாசவணை என்பது நாகணை யெனச்‌ தொகுத்தல்‌ விகாரப்பட்ட த, 
காரியகாரண முறைபற்றி, “அன்பு ஞானமும்‌? என்றார்‌. மசோ வரச்‌ காய 
மென்ற முறை பிறழச்‌ கூறினார்‌, செய்யுளாதலின்‌: யமசாயத்‌ இன்‌ பொருட்‌ 
டென்சு. மெய்யெனுமிடத்துத்‌ தலையைக்‌ கூறின து; உத்தம அங்கமாதவின்‌, 


௭௬, ஞானக்கண்டாகன வொக்கும்‌ பவர்‌.துடைகஞ்சிருக்குக்‌ 
தானக்கண்டாகனற்‌ சோதியென்றேத்‌ துவன்றாலமுடன்‌ 
வானக்கண்டாகன வண்ணாவென்றோதொலிவந்தடையா 
வீனக்கண்டாகனற்‌ ந்தான்‌ பரகதியென்னப்பனே. 


(இ - ள்‌.) 'கஞ்சு இருக்கும்‌ -விஷம்‌ தங்குன்ற, தானம்‌-இடமாகய, 
சண்டா-கமுத்கையடையவனே | சனல்‌ சோதி - அனற்பிழம்பின்‌. வடிவ: 
மானவனே! ஞானம்‌ கண்‌ தா (எனக்கு) ஞானமாகிய சண்ணைகச்‌ சொற; 
சனவு . ஒக்கும்‌ பவம்‌. துடை - சனாத்தோற்றத்துக்கு ஒப்பான பிறப்பை. 
(எனக்கு) ஒழித்தருள்வாய்‌, என்று - ஏன்று சொல்லி, எத்து - (' சிஐபிதர்‌: 


னைத்‌) அ.திச்ிற, வல்‌ தாலமுடன்‌ “ வலிய சாவினுடன்‌ (கட), வானசிசண்‌:. 
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தாகனம்‌ வண்ணா என்று ஒது ஒலி வந்து அடையா-”வானத்தில்‌ தாவிச்‌ 

செல்லுற மேகம்‌ போன்ற நிறத்தையுடையவனே!' என்று (திருமாலைத்‌) 

அதித்துச்‌ சொல்லும்‌ ஓசை தன்‌ (செவிகளில்‌) வர்து நுழையப்‌ பெறாத, 

ஈனம்‌ கண்டாகனற்கு - இழிலையுடைய சண்டாகர்ணனென்னும்‌ பூதகண 

சா.தனுக்கும்‌, என்‌ அப்பன்‌ - எனது தலைவனான தஇருவேங்கடமுடையான்‌, 
ட பரகதி ஈந்தான்‌-பரமபதத்தைத்‌ தந்தருளினன்‌; (எ - று.) 


சாலமுடன்‌ அடையா என்று இயையும்‌, ““ஏறந்தைவானவர்க்கும்‌, 
வணங்சரியானன்றிக்‌ காப்பாரில்லாமை விண்மண்ணறியும்‌, வணங்‌ கரியா 
னவர்‌ வாணன்‌ கண்டாகனன்‌ மார்க்கண்டனே?? என்றபடி ஸ்ரீமர்சாராய 
ணனே பரம்பொருளென்று சாதித்தற்குச்‌ சாக்ஷியாற இவ்வியசரித்‌ திஸ்‌ 
களுள்‌ முதலிற்‌ வெபக்‌தியோடு விஷ்ணுத்வேஷமும்‌ மேலிட்டிருர்த சண்‌ 
டாகர்ணன்‌ பின்பு வெனால்‌ முத்‌திபெறமாட்டா த கண்ணபிரானாற்‌ பெற்ற 
னனென்ற வரலாறு சறத்தலால்‌, அதனை இங்கு எடுத்துக்காட்டினர்‌, திரு 
மாலினிடத்து இத்துணைச்காலமாக மனப்பதிவில்லாது பெரும்பாதகராயீ 
மாறுபாடுகொண்டிருந்த நாம்‌ இப்பொழுது அப்பிரானைச்‌ சரண்புக்கால்‌ 
அவன்‌ காப்பானோ? காவானோ?' என்று ஐயுறுவாரது சர்தேசத்தை 
போக்சச்‌ கூறியதாக இச்செய்யுட்குச்‌ சங்கதி சாணலாம்‌, 


தத்துவப்பொருள்களை உள்ளபடிகாணுதற்குக்‌ கருவீயாதலால்‌, ஞானம்‌ 
“கண்‌' எனப்பட்டது. காண்பது கண்‌ எனச்‌ கர்ரணக்குறி, ‘சனவொக்கும்‌ 
பவம்‌” என்றது, சொப்பனத்‌ திலேகாணப்பட்ட பொருள்‌ போலப்‌ பிரபஞ்ச 
வாழ்க்கை சிறிதும்‌ மிலைபேறின்றி அழியும்‌ தன்மையதாதலால்‌; £“தண்ட 
கனாவின்‌ பொருள்போல யாவும்‌ பொய?? என்பது திருவரங்கத்தர்தா த, 
பிறப்பை ஒழித்தருளுதலாவது - இனிப்‌ பிறவியில்லா தபடி மீளாவுலகமாகிய 
முத்தியை யளித்தன்‌. 


சைவர்கள்‌ சிவனைத்‌ ததஇிக்கற மரபின்படி மகாசைவனாயிருந்த கண்‌ 
டாகர்ணன்‌ 'நஞ்ருக்குந்கானக்கண்டா கனற்சோதி! என்று எத்தின 
னென்றார்‌. 'கனச்சோதி' என்ற பாடமும்‌ - திரண்டசோ இிவடிவானவனே 
யெனப்‌ பொருள்படும்‌, வஷீஷ்சண்டா! தழல்வண்ணா!! என்று சடுஞ்சொற்‌ 
களால்‌ து.இப்பவன்‌ 'முதில்வண்ணா!” என்ற செவிக்கினியசொல்லை கேட்கவும்‌ 
மாட்டர்தவனாயின னெனக்‌ சண்டாகர்ணனது இழிபை விஎச்யெவாறு, 


தாடையைக்குறிக்கிற “தாலு? என்ற வடசொல்‌, தமிழில்‌ சாவென்ற 
பொருளில்‌ வருதலை “தமிழிலே தாலை சாட்டி. எனக்‌ கம்பராமாயணச்சறப்‌ 
புப்பாயிரத்திலுல்‌ சாண்க, தாலம்‌, அம்‌-சாரியை, தா கனம்‌-வினை த்‌ 
தொகை; ழ்‌ சக-ஆஞ்செய்யுளின்‌ ஈற்றடியில்‌ “தா மரை” என்ற த போல, 
(வானக்கண்‌ தா! என்றது, மேகத்துக்கு அடைமொழி; மேசவண்ணனுக்கு 
'அடைமொழியாகச்‌ கொண்டால்‌, உலகளந்த வரலாற்றைச்‌ குறிக்கும்‌. () 


எள்‌. என்னப்பனாகத்துப்பொன்னூ லன்‌ வேற்கடத்தெந்தை யின்‌ 
.மன்னப்பனாகத்துக்கஞ்சலென்றான்‌ பன்மணிசிதறி 
மின்னப்பனாகத்துப்பாய்ந்தான்‌ கதையன்‌ நி வெவ்வினைகஃ 
டுன்னப்பனாகத்துப்பொய்ர்‌நூல்புகா வென்‌ றுளைச்செவிக்கே, 
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(இ-ள்‌. ) என்‌ அப்பன்‌-எனது ஸ்வாமியும்‌, ஆசத்து பொன்‌ மாலன்‌ - 
திருமார்பிலே பொன்னினாலாஇய பூணூலைத்‌ தரித்தவனும்‌, அயில்‌ மன்‌ அப்‌ 
பன்‌-சயனித்துத்‌ துயில்பொரும்துதற்‌ டெமாகிற சடலையுடையவனும்‌, மாகத்‌ 
அக்கு அஞ்சல்‌ என்றான்‌ - (ஆதிமூலமே? என்ற யானைக்கு 'அஞ்சாதே' 
என்று சொல்லி அபயமளித்து (அதனை )ப்‌ பாதுகாத்தவனும்‌, பல்‌ மணி 
சிதறிமின்ன--(பலமும.களிலுமுள்ள) பல மாணிக்கங்கள்‌ தெறித்து மின்னல்‌ 
போல விளங்கும்படி, பல்‌ சாகத்து பாய்ந்தான்‌ - பற்களையுடைய (காளிய 
னென்னும்‌) பாம்பின்‌ மீது வலியப்பாய்ர்‌திட்டவனுமான, வெய்கடத்து 
எந்தை - இருவேங்கடம$லையில்‌ எழுந்தருளியிறாக்ன்ற எம்பெருமானு 
டைய, கதை அன்‌ நி-திவ்வியசரித்‌ திரங்கள்‌ என்‌ காதுகளிற்‌ செல்லுமே 
யல்லாமல்‌--லெல்‌ வினைகள்‌ அன்ன-கொடிய தீவினைகள்‌ ரெறாங்க, பல்‌ கா, 
கத்து-(பரசமயத்தா.ர.த) பல ஈாக்குக்கள்‌ கத்து. தலையுடைய, பொய்‌ நால்‌. 
பொய்யான சமய நூல்களின்‌ பொருள்கள்‌, என்‌ துளை செவிக்கு புகா - 
எனது செவித்‌ தொளைகளில்‌ அழையா; (ஏ - று.) 


“இகத்துப்‌ பொன்‌ நூலன்‌” என்பது-திருமார்பிலே பொன்னையும்‌ 
[ இருமகளையும்‌] பூணூலையும்‌ உடையவனென்றும்‌ பொருள்படும்‌, உபவீதத்‌ 
தைப்போலவே பெரிய பிராட்டியையும்‌ எப்பொழுதும்‌ நீங்காது தரிப்பவ 
னென்க, துயில்‌ மன்‌ அப்பன்‌ - அப்பில்‌ துயில்‌ மன்னுபவன்‌, அப்பு-ஜலம்‌; 
இங்கு, பிரனயப்‌ பெருங்கடல்‌; அப்‌-வடசொல்‌. 


கத்து-முதனிலைச்‌ தொழிற்‌ பெயர்‌: இரண்டாம்‌ வேற்றுமை யுறாபும்‌ 
பயனுமுடன்‌ தொக்க தொகை; கத்துற என வினைத்தொகையாகக்‌ 
கொண்டால்‌, கத்துப்பொய்தூல்‌ என வருமொழி முதல்‌ வலிமிகாது. துளைச்‌ 
செவிக்கு-உருபு மயக்கம்‌, 'கேட்பினுங்‌ கேளாத்தகையவே கேள்வியாற்‌, 
ரோட்கப்படாத செவி?! என்றபடி. நூற்கேள்‌ வியில்லாதசெவி செவிட்டுச்‌ 
செவியாதலால்‌, அங்ஙனமன்றிப்‌ பெரியோரிடத்து நுண்ணிய பொருளைக்‌ 
கேட்ட செவி யென்பார்‌, “துளைச்செவி' என்றார்‌. (௪௪) 


[நாரைவிடுதூது.] 


௪௮. செவித்தலைவன்னியிற்‌ குடுண்டவேயிசை தீப்பதும்‌ யான்‌ 
௮வித்தலைவன்‌ மயலும்‌ கமர்காப்பும்‌ தமிழ்க்கலியன்‌ 
கவித்தலைவன்‌ றிருவேங்கடத்தான்‌ முன்கழறுமின்‌ பொன்‌ 
குவித்தலைவந்துர்துகோனேரி வாழுங்குருனெமே, 


(இஃ ன்‌.) அலை-அலைகள்‌ , பொன்‌ குவித்து வந்து உர்து-பொன்னைக்‌. 
கொழித்துக்‌ சொண்டு வந்து (சரைகளில்‌) மோதப்பெற்ற, கோனேரி - 
கோனேரியில்‌, வாழும்‌ - வாழ்ற, குருகு இனமே - ஈாரைகசளின்‌ கூட்டம்‌. 
களே! வன்னியின்‌ சூடண்டவே இசை - செருப்பிற்‌ சுடப்பட்ட மூல்வலினா 
லாெ புள்ளாங்குழலின்‌ இசைப்பாட்டு: செவித்தலே இப்பதும்‌ - (எனது) 
காதுகளினிடத்தைச்‌ சுடுவதையும்‌, யான்‌ தவித்து அலை வல்‌: மயலூம்‌-யான்‌ ' 
விரகதாபல்கொண்டு வரும்துறெ வலிய (எனது) மோசத்தையும்‌, தமர்‌ 
'காப்பும்‌-(பால்டுயர்‌ செவிலியர்‌ முதலிய) உற்றார்‌ (சைத்யோபசாரஞ்செய்து 
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என்னைப்‌) பாதுகாக்கும்‌ வகையையும்‌, தமிழ்‌ கவியன்‌ கவித்தலைவன்‌ இரு 
கேங்கடத்தான்‌ முன்‌ கழறுமுன்‌ - தமிழ்ப்பாஷையில்‌ தேர்ச்‌, த திருமங்கை 
யாழ்வார்‌ பாடிய பாட்டச்களுச்குத்‌ தலைவனான இருவேங்கட முடையானது 
முன்னிலையில்‌ (சென்று) சொல்லுங்கள்‌; (௪ - று.) : 


தீலைவனைப்பிறிர்த தலைவி அப்பிரிவாற்றா து |வரு்தும்போ அ, அங்கனம்‌ 
இரங்குமிடம்‌ நெய்தல்‌ மில மாதலால்‌, திருவேங்கட. மலையின்‌ மீதுள்ள 
கோனேரியெனப்படுற ஸ்வாமிபுஷ்கரிணியில்‌ வாழ்கிற குருகென்னும்‌ நீர்‌ 
வாழ்பறவைகள்‌ அர்ரெய்தனிலத்‌ துக்கழிச்சரையில்‌ இரைதேடுதற்குவ.ர 
அவற்றையரோக்‌ட என்‌ கிலேமைகளை தலைவனான திருவேங்கடமுடையான்‌ 
பக்கல்‌ சொல்லுதற்கு நீல்கள்‌ எனக்குத்‌ தாதாகவேண்டும்‌? எனவேண்டுதிறாள்‌. 


கூடின நிலையில்‌ இன்பஞ்செய்யும்‌ பொருள்கள்யாவும்‌ பிரிம்த நிலையில்‌ 
துன்பஞ்செய்தல்‌ இயல்பாதலால்‌, வேய்ங்குழலின்‌ இனியசங்‌$ தம்‌ தன்செவி 
களைச்‌ சுடுற தென்றாள்‌. இடையர்‌ மாலைப்பொழுதிற்‌ பசுக்களை ஊர்ச்கு 
ஓட்டிவரும்போது ஊதுற வேய்ங்குழலின்‌இசை அம்மாலைப்பொழு துக்குச்‌ 
சூசகமாய்ச்‌ காமோத்தீபகமாடுப்‌ பிரிர்தாரைவருத்‌து மென்பதை உணர்க; 
“திந்குழலீருமாலோ?? ஏன்பது ஈம்மாழ்வார்பாக.ரம்‌. வன்னியிற்‌ சூடுண்ட” 
என்றது, வேய்க்கு அடைமொழி; பதப்படுதற்காக மூங்கிலை ரெருப்பிற்‌ 
காய்ச்சுதல்‌ இயல்பு, வேயிசைச்கு அடைமொழியாகச்‌ கொண்டு, நெருப்புப்‌ 
போலச்சுடுதல்‌ கொண்ட வேய்ங்குழலிசை யெனினுமாம்‌, மயல்‌ : ஆசை 
மோயாலாகிய மயக்கம்‌, தோழியர்‌ முதலியோர்‌ செய்யுஞ்‌ சதோபசாரங்கள்‌ 
விரகதாபத்தைத்‌ தணிச்சமாட்டாமையை முட்படச்‌ சொல்லுங்க ளென்பாள்‌ 
“தமர்காப்புங்‌ சழறுமின்‌” என்றாள்‌. கோனேரி - கோன்ளரி; ஸ்வாமி புஷ்‌ 
கரிணி: இருவேங்கடமலையின்மேல்‌ திருக்கோயிலுக்கு அருகிலுள்ள பிரதா 
நமான இவ்வியதர்த்தம்‌ இது. இருவேங்கடமுடையானுக்கு அருகில்‌ வாழ்‌ 
இன்றன வாதலால்‌ அவன்‌ சர்மிதியிற்‌ சொல்லுதற்கு உரியனவா மென்று 
உட்கொண்டு, “திருவேக்கடத்தான்முன்‌ சழறுமின்‌ சோனேரிவாமுல்‌ 
குருனமே' என விளித்ததனால்‌, அப்பறவைகள்போலத்‌ தானும்‌ திருவேங்‌ 
கடமுடையான்‌ கருணைக்கு இலச்சாடி அவனருகலே கோனேரிதிரத்தில்‌ 
வாழ்தலை வேண்டினாளாம்‌. ர 


ஐயங்காரஅ ஞானக்கண்ணுக்கு இலக்கான எம்பெருமான்‌ மறைத்த 
வளவிலே, அவனது நி.ரந்த.ரா.நுபவத்தைப்‌ பெறவிரும்பிய ஐயக்கார்‌ சமது 
நிலைமையை அப்பெருமான்‌ சர்மி தியில்‌ விண்ணப்பஞ்‌ செய்யும்படி ஆசாரியர்‌ 
களைப்‌ பிரார்த்‌ இத்தல்‌, இதற்கு உள்ளுறைபொருள்‌, வெண்ணிறமுடையன 
வாய்‌ இரண்டு இறகுகளுடன்கூடி எங்குங்‌ கவலையற்துத்திரிக்து தம்மையே 
யன்றித்‌ தமதுபரிவார த்தையும்‌ பாதுகாப்பனவாய்க்‌ கருமமேகண்ணாயிருச்‌ அ 
'உத்தேடரித்தகாரியத்தைச்‌ சமயம்வாய்க்கும்போ து தவறா செய்‌. து முடித்துக்‌ 
கொள்வனவான காரைகளை, சுத்தசத்துவகுணமுடைமையால்‌ உள்ளும்‌ 
புறமும்‌ ஒக்க கிர்மலஸ்வபாவராய்‌ ஞானம்‌ ஒழுக்கம்‌ என்ற இரண்டு சாதனய்‌ 
களுடன்கூடித்‌ ,திவ்வியதேசல்களிலெல்லாம்‌ கவலையற்று யாத்திரை செய்ப 
வராய்த்‌ தம்மையேயன்றித்‌ தம்மையடுத்தவர்களையும்‌ பாதுகாப்பவராய்க்‌ 
சாரியமேசருத்தாயிருந்து அதனை உரியகாலத்தில்‌ தவறாதுசெய்து முடிக்க 
வல்ல ஆசாகிய சென்னத்தகும்‌. *செவித்தலை வன்னியிற்குடுண்ட வேயிசை 


80 திருவேங்கடத்தந்தாதி -- 78. 


தீப்பது? என்றது, பிரபத்‌.இமார்க்கத்‌ இல்றிற்குற தமக்குப்‌ பிரபஞ்ச விஷயங்‌ 
கள்‌ வெறுப்பைவிளை த்தலைக்‌ கூறியவாறாம்‌. “மயல்‌” என்றது, தாம்‌ அடைச்‌ 
,திருக்கிற மோகார்தகாரத்தை. “தமர்காப்பு? என்றது, பரிவுடையாரும்‌ 
ஞானிகளுமான அன்பர்கள்‌ தம்மை ஆதரித்தலை. “கோனேரிவாழுங்‌ குரு 
னம்‌? எம்பெருமான அ திருக்கலியாண குணங்களில்‌ மூழ்கி ஆனந்தமடை 
ற ஆசாரிய ரெ றபடி, கோனேரிவாழுங்குருனெம்‌' என்ற இதனால்‌, 
திருமலை வாஸத்தில்‌ ஐயல்காருக்கு உள்ள அபேகை குறிப்பிக்கப்‌ 
பட்டதாம்‌. 


திருவேங்கடமுடையான்‌ திருமங்கையாழ்வாமத பாடல்‌ பெற்றவனாத 
லால்‌, கலியன்கவித்தலைவன்‌? என்றார்‌, “'என்னாவிலின்க வியாழெருவர்க்குங்‌ 
கொடுக்டிலேன்‌, தென்னாதெனா ன்று வண்டுமுரல்‌ திருவேங்கடத்து, 
எனனானையென்னப்ப னெம்பெருமானுளனாகவே!” என ஈமமாழ்வார்‌ தமது 
திவ்யப்பிரந்தல்களின்‌, தலைவன்‌ திருவேங்கட முடையானே யென அறுதி 
யிட்டுல்ளதனால்‌, அவற்றின்‌ அங்கங்களான கலியன து திவவியப்பி.ரபந்தங்‌' 
கட்கும்‌ திருவேங்கட முடையானே தலைவனென்னலா மென்பர்‌ ஒருசாரார்‌. 
சலியன்‌ - முடுக்குடையவன்‌. சோழமண்டலத்தில்‌ திருமங்கை யென்னும்‌ 
காட்டிற்‌ சோழராசனுக்குச்‌ சேனை ததலைமைபூணும்‌ பரம்பரையில்‌ தோன்றி 
நீலனென்னும்‌ பெயருடையராய்ப்‌ படைக்கலத்தேர்ச்‌ச பெற்று அவ்வரசனுக்‌ 
குச்‌ சேனாபதியாடப்‌ பகைவென்று அம்மன்னன்‌ கட்டளைப்படி. மங்கை நாட்‌ 
டுக்கு அரசராகிய இவர்‌, குமுதவல்லி யென்னுங்‌ கட்டழநகியை மணஞ்‌ 
செய்து கொள்ளுதற்பொருட்டு அவள்‌ சொற்படி நாள்தோறும்‌ ஆயிரத்தெட்டு 
ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களை அமுது செய்வித்‌ துவருகையில்‌, கைப்பொருள்‌ முழுதும்‌. 
செலவாய்‌ விட்டதனால்‌, வழிபறித்தாகிலும்‌ பொருள்‌ தேடிப்‌ பாகவத 
ததியாராதநத்தைத்‌ தடையறாடத்தத்துணிர்‌த வழிச்செல்வோரைச்‌ 
கொள்ளையடித்து வரும்போது, ஸ்ரீமக்காராயணன்‌ இவரை ஆட்கொள்ளச்‌ 
கருதித்‌ தாம்‌ ஒருபிராமணவேடங்கொண்டு பல அணிகலங்களைப்‌ பூண்டு 
மணவாளச்கோலமாய்‌ மனைவியுடனே இவமரெதில்‌ எழுந்தருள, இவர்‌ 
கண்டு களித்து ஆயுதபாணியாய்ப்‌ பரிவாபத்தடன்சென்று அவர்களை 
வளைத்து வஸ்‌.இராப.ரணங்களையெல்லாம்‌ அபகரிக்கையில்‌, அம்மணமசன்‌ 
காலிலணிர்துள்ள மோ திரமொன்றைக்‌ கழற்றமுடியாமையால்‌ அதனையும்‌ 
விடாமற்‌ பற்களாலே கடித்துவால்க ௮ம்மிடுச்கை நோக்இ எம்பெருமான்‌ 
இவர்க்கு “கலியன்‌? என்று பெயர்கூறினான்‌. பின்‌, இவர்‌ பறித்தபொருள்‌ 
களை யெல்லாம்‌ சுமையாகச்கட்டிவைத்து எடுக்கத்‌ தொடங்குகையில்‌, அப்‌ 
பொருட்குவை இடம்விட்டுப்பெயரா இருக்கக்‌ சண்ட அதிசயித்து அவ்வர்‌ 
தீணனைரோக்க (நீ என்னம்‌ திரவாதம்‌ பண்ணினாய்‌? சொல்‌. என்று 
விடாதுதொடர்ந்து நெருக்க, அப்பொழுது அந்த அழயெமணவாளன்‌ 
“அம்மர்‌திரத்தை உமக்குச்சொல்லுகிறோம்‌ வாரும்‌' என்று இவரை அரு 
இல்‌ அழைத்து அஷ்டாக்ஷரமகாமற்திரத்தை இவர்செவியில்‌. உபதேித்‌ 
தருளி ௨டனே சருடாரூடனாய்த்‌ திருமகளோடு இவர்முன்‌ சேவைசா இக ட்‌ 
அத்திரவுருவத்தைத்‌ தறிசித்ததனாலும்‌, முன்பு காலாழிவாங்கெபொழுது* 
பகவானுடைய இருவடியில்‌ வாய்வைத்ததனாலும்‌, இவர்‌ அஞ்ஞாமம்‌ ஒழிர்து 
'தத்தவஞானம்பெற்றுச்‌ கவிபாடவல்ல.ரா௫இச்‌ . சறெச்த துறபிரபர் தங்கைய 
பாடினர்‌. இவர்‌ “ாலுகவிப்பெருமாள்‌? என்ற பிருது . பெறும்படி. தமிழ்‌. 
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வல்லராதலால்‌, தமிழ்க்சலியன்‌? எனப்பட்டனர்‌. சலியனது தமிழ்க்கவி 
யென்று இயைப்பினுமாம்‌, (௪௮) 


௪௯. குருகூரரங்கமறைத்தமிழ்மாலைகுலாவுந்தெய்வ 
முருகூரரங்கர்‌ வடவேங்கடவர்‌ முன்னாளிலங்கை 
வருகூரரங்கந்துணித்தார்‌ சரணங்கள்‌ வல்வினை கட்‌ 
கிருகூரரங்கள்‌ கண்‌டீ ருயிர்காள்‌ சென்‌,றிரவுமினே. 

(இ-ள்‌.) உயிர்சாள்‌-பிராணிகளே!- அங்கம்‌ - ( இருமங்கையாழ்வார்‌ 
அருளிச்செய்த ஆறுபிரபர்சங்களாகிய ஆற) அ௮ங்சல்களையுடைய, குருகூசர்‌ 
மறை தமிழ்‌ மாலை - ஈம்மாழ்வார்‌ அருளிச்செய்த கான்கு தமிழ்வேத 
மாகிய பாமாலைகளில்‌, குலாவும்‌ - பொரும்‌ திய, தெய்வம்‌ முருகு - தெய்வத்‌ 
தன்மையுள்ள நறுமணம்‌, ஊர்‌ - வீசப்பெற்ற, அங்கர்‌-ஸ்ரீரங்கசாதரும்‌, 
முன்‌ காள்‌ இலங்கை வரு கூரர்‌ அங்கம்‌ துணித்தார்‌ - முற்காலத்தில்‌ 
இலங்காபுரியில்‌ வந்துசேர்ந்த கொடியவர்சசான இராக்கதர்களுடைய 
உடம்புகளைச்‌ சே.தித்தவருமான, வடவேகல்கடவர்‌-வட இருவேங்சட முடை 
யான, ௪ரணங்கள்‌-. திருவடிகள்‌, வல்‌ வினைகட்கு இரு கூர்‌ அ௮ரவ்கள்‌ 
கண்டீர்‌ - வலியஇருவினைகளையும்‌ அறுத்தற்கு இரண்டு கூரிய வாள்‌ 
விசேடங்களாம்‌; சென்று இரவுமின்‌ - (எம்பெருமான்பக்கல்‌) சென்று 
(உங்கள்‌ வினைகளை அ.றுக்குமாறு அத்‌ இருவடிகளைப்‌) பிரார்த்தியுல்கள்‌; 
(எ-று.)--சண்டீர்‌ - தேற்றம்‌. 


ஈம்மாழ்வாரது பாடல்களைப்‌ பெற்றவ ரென்பது, முதல்விசேடணத்தி 


னால்‌ தேர்ந்த பொருள்‌. பிரபந்தங்களை. “தமிழ்மாலை என்றதற்கு ,எற்ப, 


அவற்றின்‌. சம்பந்தம்‌ பெற்றுவிளங்குத லை. முருகூர்த்லாகச்‌ குறித்தார்‌: ஊர்‌ 


, தட “ பரத்தல்‌. சிகை வியுரசரணம்‌ சம்தீஸ்‌ மிருத்தம்‌ ஜயோ இஷம்‌ , கல்பம்‌ 
என்ற .ஆறுசாஸ்‌ இரவ்களுல்‌ நான்கு வேதன்கட்கு. அல்சமாதல்‌, போல, கம்‌ 


மாழ்வாசது ஈரன்கு பிரபச்தங்கட்குத்‌ இருமட்கையாழ்வாம து. ஆஅபிரபம்‌ 
தங்களும்‌ ௮ம்சமென்க. முன்னாளிலங்கைவரு கூர சங்கச்‌ கணித்தார்‌? 


்‌ என்றது - இராமாவதாம தீதில்‌ இராவணன்‌ முதலிய ராகஷசர்கனை அழித்‌ 
' ததையேயன்றி,, அதற்கு. முன்பு இலங்கையில்‌ வாழ்ந்த மாலி. முதலிய பூர்‌ 
, விசராகஷசர்களைத்‌ இருமாலின்வடிவமான உபேர்‌ இிரஞூர்த்‌ இ, 'அதித்தட்ட 
“அதயும்‌ குதிக்கும்‌. இருதிறத்தரக்கர்களும்‌இலங்சையிதற்பிறர்தவுரன்‌,றி அல்‌ 
 குக்குடியேறினவராதலால்‌, இலங்கைவரு கூர்‌? எனப்பட்டனர்‌. கூரர்‌-க்ரூ' 
"சர்‌ என்ற வட சொல்லின்‌. விசாரம்‌. ௮.ரம்‌-இரும்பு முதலிய... வலியபெரறாள்‌ 


னை அராவியழிக்குக்தன்மையுள்ள ஒருவகை வாள்‌... இங்கு எம்பெருமான்‌ : 
ப வடி கள்‌ கொடிய கருமல்களையொழிப்பனவாதலான்‌, : “வல்வினைகட்கு 
த சங்கள்‌? எனப்பட்டன; உருவகம்‌, சரண்‌. ஈங்கள்‌ என்றும்‌ 


டீ இரணியகாட்டனிரணியனீரைர்‌ தலையன்‌ கஞ்சன்‌. 
முரணியகோட்டினகத்திற்சரத்தின்முன்றானிற்றுஞ்சத்‌ 
,அரணியிற்குத்தியிடம்‌ பெய்துதைத்தவன்‌ சர்ப்புவெற்ப 
ன ரணியகேழலரிராகவன்‌ கண்ணனா&ிவந்தே. 
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(இ-ள்‌) சர்ப்ப வெற்பன்‌-சேஷூரியென்று ஒருபெயர்‌ பெற்ற திரு 
வேல்சகடமலையி லெழுர்தருளியிருப்பவனான திருமால்‌-— அணிய - அமண்‌ 
போல அடுத்தவர்களைக்‌ காச்குந்தன்மையுள்ள, கேழல்‌ - வராக மூர்த்தியும்‌, 
அரி - இங்கப்பிரானும்‌, ராகவன்‌ - ஸ்ரீராமனும்‌, கண்ணன்‌ - ரொஷ்ண 
னும்‌, ஆ வந்து--,(முறையே),--இசணியகாட்டன்‌ - ஹி.ரண்யாக்ஷலும்‌, 
இரணியன்‌ - ஹிரண்யனும்‌, ஈமைந்தலையன்‌ - பதீதுத்தலைகளையுடையவ்‌ 
னான இராவணனும்‌, கஞ்சன்‌-சம்‌ஸனும்‌,--மு.ரணிய-வலிமையுள்ள, கோட்‌ 
டின்‌ - கொம்பினாலும்‌, ஈகத்தின்‌:- ஈகங்களினாலும்‌, ச.ரத்தின்‌ - அம்புக. 
ளாலும்‌, முன்‌ தாளின்‌ - முந்திநீட்டிய காலினாலும்‌, அஞ்ச - இறக்கும்‌ 
படி, (அவர்களை), தரணியில்‌ - பூமியிலே, குத்‌.தி-குத்.தியும்‌, இடக்து- 
பிளந்தும்‌, எய்து - தொடுத்தும்‌, உதைத்தவன்‌-உதைத்தவனாவன்‌; ( எ-று.) 


கேழலாஇவர்து இரணியநாட்டன்‌ அஞ்சக்‌ கோட்டினாற்குத்‌ தியவன்‌, 
௮ரியாவெர்து இரணியன்‌ அஞ்ச ஈகத்தினால்‌ இடர்தவன்‌, ராகவனாதிவர்து 
ஈரைர்தலைவன்‌ தஞ்சச்‌ சரத்‌ தினால்‌எய்தவன்‌, கண்ணனாகிவந்து கஞ்சன்‌ 
தஞ்ச முன்தாளினால்‌ உதைத்தவன்‌ என நான்கடிகளிலும்‌ முறையே 
இயைக்து பொருள்படுதலால்‌, நிரனிறையணி. 


ஹிரண்யாக்ஷன்‌ என்ற பெயர்‌ - பொன்னிறமான சண்களையுடைவ 
னென்று பொருள்படுதலால்‌, அதன்‌ பரியாயகாமமாக *இரணியகாட்டன்‌? 
என்றார்‌; நாட்டம்‌ - சண்‌: நாடுதற்சருவி. ஆகிவர்து - இங்கனம்‌ திருவவத 
ரித்து என்றபடி, (சரத்தின்‌? என்றவிடத்து, *கரத்தின்‌' என்றும்‌ * பாட 
முண்டு; அப்பொழுது, கரத்தின்‌ - கைகளால்‌, எய்து - அம்புதொடுத்து 
என்க. அமண்‌ - கோட்டை, மதிள்‌, காவல்‌. அரண்ய என்ற வடசொல்‌, 
௮.ரணிய என்று விசாரப்பட்ட தெனக்கொண்டு, காட்டிலே (சஞ்சரிக்கும்‌ 
தன்மையுள்ள ) என்று உரைத்தலு மொன்று. சரண்ய என்ற வடசொல்‌ 
௮.ரணிய என்று விகாரப்பட்டு வர்ததெனக்கொண்டால்‌, ரக்ஷகமான என்று 
பொருள்படும்‌, ' ( ௮0) 


௮௧, வந்‌இத்திருக்குமழறைபோற்றுவேங்கடவாண மல 
ருந்தித்திருக்குங்குமமணிமார்ப வுள்வஞ்சனையும்‌ 
புந்தித்திருக்கும்‌ வெகுளியுங்காமமும்‌ பொய்யும்விட்டுச்‌ 
சிந்இத்தருக்குமதெக்காலம்‌ யானுன்‌ நிருவடியே. 


(இ-ள்‌.) இருக்கு மறை-ருக்முதலிய வேதங்கள்‌, வச்‌.இத்து போற்று- 
வணம்‌இத்‌ து.இச்சப்பெற்ற, வேங்கட வாண - இருவேங்கடமலையில்‌ வாழ்‌ 
பவனே!---மலர்‌ உக்தி இரு குங்குமம்‌ அணி மார்ப - இருகாபித்தாமரைமல. 
ரையும்‌ திருமகளோடு குங்குமச்சார்தை யணிக்த இருமார்பையு முடைய 
வனே!--யான்‌--, உள்‌ வஞ்சனையும்‌ - மனத்‌ திலடங்கெய வஞ்சனைகளையும்‌,. 
புக்தி இருக்கும்‌ - அறிவின்‌ மாறுபாட்டையும்‌, வெகுளியும்‌-கோபத்தையும்‌, 

காமமும்‌ -. சற்றின்பவிருப்பத்தையும்‌, பொய்யும்‌ - பொய்யையும்‌, விட்டு”. 
ஒழித்து, உன்‌ இரு அடி சிர்தித்திருக்குமது - உனது இருவடிகளைத்‌ இயா 
ஊித்திருப்பது, எ சால்ம்‌ - எப்பொழுதோ? (எ - னு.) - (தச). 
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௮௨. திருவடிவைக்கப்புடவிபற்றாதண்டஞ்சென்னிமுட்டுங்‌ 
கருவடிவைக்கலந்தாற்றாவெண்டிக்குங்கடன்மண்கொள்வான்‌ 
பொருவடிவைக்கனலாமிப்பிரான்புனலாமிகட்டப்‌ 
பெருவடி.வைக்கண்டவப்பனெவ்வா றடிபேர்ப்பதுவே. 


(இ-ள்‌.) பொரு- போர்செய்கன்ற, வடி- (பலவகைப்படைக்கலங்க 
ளில்‌) தேர்ந்தெடுத்த, வை - கூர்மையான, கனல்‌ ஆழி - அச்னியைச்‌ 
சொரிறெ சக்கராயுதத்தையுடைய, பிரான்‌ - தலைவனும்‌, ஆழி கட்ட - சமுத்‌ 
தரத்தை அணைகட்டிக்‌ கடப்பதற்காக, புனல்‌ பெரு வடிவை கண்ட - (அச்‌ 
கடலின்‌) நீர்‌ மிச்சவற்றுதலை அடையும்படி. செய்த, அப்பன்‌-ஸ்வாமியு மான 
திருவேங்கட்முடையான்‌, ( திரிவிக்ரமாவதாரங்கொண்ட காலத்து) இரு 
அடி வைச்ச புடவி பற்றாது - (அப்பெருமான்‌ தனது) ஒரு திருவடியை 
வைப்பதற்கே பூமிமுழுவதும்‌ இடம்போதா தாயிற்று; சென்னி அண்டம்‌ 
முட்டும்‌ - (அப்பெருமானது) திருமுடியோ அண்டகோளத்தின்‌ மேன்‌ 
முகட்டைத்‌ தாக்கியது; எண்‌ திக்கும்‌ கரு வடிவை கலந்து ஆற்றா - எட்‌ 
டுத்திக்குக்களும்‌ (அவனது ) கருநிறமான திருமேனி பொரும்‌ துதற்கு இடம்‌ 
போதாவாயின; (இங்கனம்‌ பெருவடிவனான அத்திறாமால்‌), கடல்‌ மண்‌ 
கொள்வான்‌ - கடல்சூழ்க்த நிலவுலகத்தில்‌ (மூன்றடியிடம்‌) அளர்துசொள்‌ 
வதற்காக, அடி பேர்ப்பது - திருவடிகளை எடுத்துவைப்பது, ௭ ஆறு - 
எப்படியோ ? (எ-று.) 


காலால்‌ அளத்தலாவது மின்றவிடமொழிய மற்றோரிடத்தில்‌ மாறிச்‌ 
காலிடுத லாதலால்‌, நிலவுலக முழுவதும்‌ ஓரடிக்குள்ளே யடங்குமாறு பெரு 
வடி.வுடையவன்‌ மூன்றடி நிலத்தை அளந்து கொள்ளுதற்கு இடம்‌ , ஏது? 
எனத்‌ தஇமிவிக்ெமொாவதாஞ்செய்த இருமாலினது வடிவத்தின்‌ , பெரு 
மையை வியர்து கூறியவாறாம்‌; பெருமையணி, திருமால்‌ வஞ்சனையால்‌ 
மாவலியை மூவடி.. கிலம்வேண்டி அவன்‌ இசைந்தவுடன்‌ உலகங்களை 
அளந்துகொண்டன னென்று ஒருசாரார்கூறும்‌ பத்துக்கு ஒரு சமா 
தானம்‌ இதில்‌ தோன்றும்‌: சரீரம்‌ இயல்பிலே வளருர்தன்மையதாதீலால்‌, 
முந்தியவடிவையே கொண்டு அளச்தில னென்று குறைகூறுதல்‌ அடர 
தென்க. கலந்து கலக்க? எச்சத்திரிபு. ஈற்றடியில்‌ - வடிவு - தொழிற்‌ 
பெயர்‌, (௮௨) 
௮௩. பேரானைக்கோட்டினைப்பேர்த்தானை வேங்கடம்பேணுந்து 
லு . மாய்த 
தாரானைப்போதனைத்தந்தானை யெந்தையைச்‌ சாடி.றப்பாய்ர்‌ 
தரரானைமேய்த்துப்புள்ளூர்ந்தானைப்‌ பஞ்சவர்க்குய்த்து 
கின்ற 
தேரானை நான்மறை தேர்ந்தானை த்‌ தேருறுந்தித றுமே. 


ஸ்‌.) பேர்‌-பெரிய, இனை - (குவலயாபீடமென்னும்‌) யானையி 
னத, கோட்டினை - தந்தங்களை, பேர்த்தானைஃபெயர்த்து  எடுத்தவ லும்‌, 
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வேங்கடம்‌ பேணும்‌ - திருவேங்கடமலையை விரும்பித்‌ தல்குமிடமாசச்‌ 
கொண்ட, துழாய்‌ தாரானை-திருத்துழாய்மாலையையுடையவனும்‌, -- 
போதனை தந்தானை - பிரமனைப்‌ படைத்தவனும்‌,- எந்தையை - எமது 
தலைவனும்‌,--சாடு இற பாய்ந்து - சகடாசுரன்‌ மூுறியும்படி. தாவியுதைத்‌ அ; 
ஊர்‌ ஆனை மேய்த்து-ஊரிலுள்ள பசுக்களை மேய்த்து, புள்‌ ஊர்ர்தானை- 
கருடப்பறவையை வாகனமாகக்கொண்டு ஏறிஈடத்தியவனும்‌,--பஞ்ச 
வர்க்கு - பஞ்சபாண்டவரில்‌ ஒருவனான அருச்சுனனுக்கு, உய்த்து நின்ற - 
செலுத்தி நின்ற, தேரானை - தேரையுடையவனும்‌,-- கால்‌ மறை தேர்ச்‌ 
தானை-நான்குவேதங்களாலும்‌ ஆராயப்பட்டவனுமான இருமாலை, (முழு 
முதற்கடவுளாக ) அறிந்து இயானித்துத்‌ துதியுங்கள்‌: (அங்கனஞ்‌ செய்‌ 
தால்‌), அம்‌ தீது அறும்‌-உங்கள்‌ அன்பல்களெல்லாம்‌ நீங்கும்‌; (௪ - று.) 


ஊர்‌ - இங்குத்‌ திருவாய்ப்பாடி. பஞ்சவர்க்கு உய்த்‌ துமின்ற தேரான்‌ - 
அருச்சுனனுக்குச்‌ சார இியாய்கின்று தேரோட்டியவன்‌. பஞ்சவர்‌ - ஐவர்‌ ; 
இது, ஐர்து என்னும்‌ பொருள்தரும்‌ பஞ்ச என்ற கடமொழியெண்ணுப்‌ 
பெயமடியாய்‌ பிறர்த பெயர்‌: இங்கே, பாண்டவர்க்கு, தொகைக்குறிப்பு. இப்‌ 
பொதுப்‌ பெயர்‌, இறட்புப்பொருளின்மேலதாய்‌, இங்கு அருச்சுனனேக்‌ . 
குறித்தது. (தேறும்‌? என்பதும்‌ பாடம்‌, 


இச்செய்யுளின்‌ அடிகளில்‌, பேரானை பேர்த்தானை, தாரானை தச்தானை, 
ஊரானை ஊர்ந்தானை, தேரானை தேர்ந்தானை என்பவை எதிர்மறையும்‌ 
உடன்‌ பாடுமாய்‌ ஒன்றுக்கொன்று மாறுபடுவதாக மேல்கோக்கில்தோன்றி 
பொருளையுணருமிடத்து வேறுவகையாப்பொருள்‌ பட்டு மாறுபாடின்‌ றி முடி 
சலால்‌, முரண்விளைந்தழிவணி. (௮௩7) 


௮௪. அறுகூடுகங்கைதரித்தானயனழைத்தா லுமிச்சை 
அறுகூடுமாலடியாரடிக்கே யப்பன்‌ வேங்கடவன்‌ 
மறுகூடுமா தரெ றிபூணெ றிக்குமதிலரங்கன்‌ 
மறுகூடுஈம்மைமருவாமல்வாழ்விப்பன்‌ மாமனமே. 


(இ-ள்‌) மா மனமே - சிறந்த (எனத) மனமே !--௮றுகு ஊடு கங்‌ 
கை தரித்தான்‌ - (முடியிற்குடிய) அறுகம்புற்களினிடையே கங்சாஈ தியைத்‌ 
தீரித்தவனான வெனும்‌, அயன்‌ - பிரமனும்‌, அழைத்தாலும்‌ - (வலியவந்து: 
உன்னைத்‌ தம்மிடத்துக்கு) அழைத்தாலும்‌, இச்சை அறு - (அவர்கள்பச்கல்‌) 
விருப்பங்கொள்ளாதொழிவாய்‌; மால்‌ அடியார்‌ அடிக்கே கூடு - இருமாலி: 
'ன.த அடியார்களின்‌ இருவடி.சனிலேயே சேர்வரய்‌; (அம்கனஞ்‌ சேர்ச்தால்‌) , 
ஊடு மாதர்‌ எறிபூண்‌ மறுகு எறிக்கும்‌ மதில்‌ அரங்கன்‌ - (தம்கணவரோடு) 
பிணங்கெ மகளிர்‌ கழற்றியெறிந்த ஆபரணங்கள்‌ (எடுப்பவரில்லாமல்‌) வீதி 
களிலே (இடந்து) ஒளிவீசப்பெற்றதும்‌ மதில்கள்‌ சூழ்ந்ததுமான ஸ்ரீசல்‌; 
கத்தை யுடையனாகிய, அப்பன்‌ வேங்கடவன்‌ - ஸ்வாமியான இருவேக்சட! 
முடையான்‌, மறு கூடு மருவாமல்‌ ஈம்மை வாழ்விப்பன்‌ - (இவ்வுடம்பு நஜ: 
பின்‌) மறத்றோருடம்பிற்சேராதபடி. ஈம்மை வாழச்செய்வன்‌. [மீண்டும்‌ பிறப்‌! 
பில்லாதபடி ஈமச்கு மூத்திதர்து அதில்‌ சம்மை அழிவின்திப்‌ " பேரின்ப 
அசர்ர்து காழ்ச்‌ திறுச்சச்‌ செய்வன்‌]; (எ: று) 
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சிவபிரான்‌ பிரியல்கொண்டு சூடுபவற்றில்‌ அறுகம்புல்லும்‌ ஒன்றாத 
லால்‌, அறுகூடு தறித்தான்‌! என்றார்‌. அடிக்கு - உருபுமயக்கம்‌, ஊடலா 
வது - இன்பஙிலையில்‌ அவ்வின்பத்தை யிகுவிக்குமாறு ஆடவர்மிது மகளிர்‌ 
கோபித்தல்‌ ; இது, பிரணயகலக மெனப்படும்‌, செல்வம்‌ நிரம்பிய மகளிர்‌ 
அங்வனம்‌ கோபங்‌ சொள்ளுகன்றபொழுது தாம்‌ அணிர்துள்ள ஆபரணவ்‌ 
களைக்கழற்றித்‌ தெருவில்‌ எறிதலையும்‌, அனைவரும்‌ செல்வவான்‌௧ளாதலால்‌ 
அங்கனம்‌ பிறர்கழித்‌ தெறிச்சவற்றை எவரும்‌ விரும்பியெடுத்‌ துக்‌ கொள்ளா 
ராக அவை அங்கம்கேயே கிடந்து விளங்குதலையும்‌; “£கொல்லுலைவேற்கணல்‌ 
லார்‌ சொழுசசோடுடி நீத்த, வில்லுமிழ்சலன்கள்யாவும்‌ மிளிர்கட பொறிக்கு 
மாற்றால்‌, எல்லியும்‌ பசலுர்‌ தோன்றா இமைவருலகமேய்க்கும்‌, மல்லன்‌ 
மாவிந்த மென்னும்‌ வளககர்‌?? என்ற நைடதத்துங்‌ காண்க.  ஏழும.தில்கள்‌ 
சூழப்பெற்ற சறப்புத்தோன்ற, £மதிலரங்கம்‌? என்றார்‌. பறவை தங்குதற்கு 
இடமாகிற கூடுபோல உயிர்தங்குமிடமாதலால்‌, உடல்‌, “கூடு? எனப்பட்ட து; 
உவமையாகு பெயர்‌; பந்தமோட்சங்களுச்கு மனம்‌ கா.ரணமாதலால்‌, “மா 
மனம்‌? எனப்பட்டது? இணி, மனத்தைத்‌ தம்‌ வசப்படுத்து தற்‌ பொருட்டு 
ஆதனை “மாமனமே' எனக்‌ கொண்டாடி விளித்தன மெனினுமாம்‌. மூன்றா 
மடி. - வீறுகோளணி. இச்‌ செய்யுளில்‌ முன்னிரண்டடிகளிலும்‌. பின்‌ 
ணிரண்டடிகளிலும்‌ தனித்தனி யமகம்‌ காண்க. மேல்‌ ௬௮- ஆஞ்‌ செய்‌ 
யுஞம்‌ இத. 


தேவதரட்ரபஜரம்‌ பந்தத்துக்கே காரணமாதலால்‌, அவ்வழியிற்‌ செல்‌ 
வதைவிட்டு மோட்சத்தையடையுமாறு பாகவதபஜகஞ்‌ செய்வா யென்று 
தம்‌ மனத்துக்கு அறிவுறுத்தினார்‌. (௮௪) 


௮டு. மாமனங்காந்தவல்வாய்ப்புள்ளையேவமடித்துப்பித்த 

னமனங்காந்தவன்றோடவெய்தோ அறும்பூங்கொடிக்குத்‌ 
தாம்னங்கார்தன்‌ அிருவேங்கடத்தெந்தை தாள்‌ கனீலென்‌ 
நீமனங்காந்தங்கவரூசிபோலென்‌ றுசேர்வ தவே. 


(இ ள்‌) மாமன்‌ - மாமனான கம்சன்‌, அம்காந்த- வல்‌ வாய்‌ புள்ளை 
“ஏவ-இறம்‌த வலியவாயையுடைய பறவையை[பகாசு னை] அனுப்ப, மடித்‌.து- 
(அதிக்‌) 'சொன்று, பித்தன்‌ சா மன்‌ அம்‌ காந்த,௮ன்று ஓட எய்தோன்‌ 
சிவன்‌ (சன து) ஈாவிற்பொரும்‌ திய நீர்‌ வற்றுமாறு அக்காலத்தில்‌ [பாணாசா 
நத்தத்தில்‌] ஓடும்படி அம்பெய்தவனும்‌, ஈறும்‌ பூ சொடிச்கு தாமன்‌ ௮ம்‌ 
சாந்தன்‌ - பரிமனமுள்ள தாமரை மலரில்‌ வாழ்கின்ற. கொடிபோன்‌ ற பெண்‌ 
ணுக்கு [இருமசளுக்கு] இருப்பிடமானவனும்‌ அழிய கணவனுமான, இரு 
வேங்கடத்து எர்தை - 'இரூவேங்கடமலையில்‌ எழுந்கருளியிருக்னெற எம்‌ 
பெருமானுடைய, தாள்களில்‌ - இருவடிகளில்‌, என்‌ தீ மனம்‌ - எனது 
கொடிய மனமானது; காச்தம்‌ கவர்‌ ஊசிபோல்‌ சேர்வது - சார்தத்தினாற்‌ 
சவரப்பட்ட ஊூயோலச்‌ சேர்ச்து பற்றுவது; என்று-எப்பொழுதோ? (௪- அ.) 


மன்‌ அம்‌ - வினைத்தொகை. மாமன்‌ அம்‌ காந்த - மாஉலா, . கொழு 
ஆஅஅமையாகுயெமர்‌, இருமகளைத்‌ இருமார்பில்‌ வைத்துள்ள தனால்‌, £ ஈறும்பூங்‌ 
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கொடிக்குத்‌ தாமன்‌? எனப்பட்டான்‌. ஊூ) . ஸ-ட£ என்ற வடசொல்லின்‌ 

காரம்‌, எந்தைதாள்களில்‌ என்‌ தி மனம்‌ காச்தங்கவரூசி போற்சேர்வது-- 
“இரும்பைக்‌ காந்த மிழுக்னெற வாறெனைத்‌, திரும்பிப்‌ பார்க்ச்வொட்டா 
மல்‌ திருவடிக்‌, கரும்பைத்‌ தந்து?” என்பர்‌ பிறரும்‌, (௮௫) 


௮௬. சேருமறுக்கமுநோயுமரண முந்‌ தீவினையின்‌ 
வேருமறுக்கவிரும்பிரிற்பீர்‌ வடவேங்கடத்தே 
வாரு மறுக்கவறியா னெவரையும்வாழவருள்‌ 
கூருமறுக்கமலையணிமார்பன்‌ கைக்கோதண்டனே. 


(இஃள்‌.) சேரும்‌ - (கருமகதியால்‌ வந்த) அடைஇன்ற. மறுக்கமும்‌ “ 
மனக்குழப்பங்களையும்‌, கோயும்‌-வியாஇகளையும்‌, மரணமும்‌ - மரணத்தையும்‌ 
இவினையின்‌ வேரும்‌-கொடியகருமத்தின்‌ மூலத்தையும்‌, அறுச்ச-ஒழிப்பதற்கு, 
விரும்பி நிற்பீர்‌ - விருப்பங்கொண்டு நிற்பவர்களே! (நீங்கள்‌), வடவேங்‌ 
கடத்தே வாரும்‌ - வடக்கின்கணுள்ள இருவேங்கட மலையினிடத்தே 
வாருங்கள்‌; (அங்கு எழுர்தருளியிருக்றெ), மறு சமலை அணி மார்பன்‌ - 
(ஸ்ரீவதீஸமென்னும்‌) மதுவையும்‌ இலச்குமியையும்‌ கொண்ட (வலத்திரு ) 
மார்பையுடையவனும்‌, கை கோதண்டன்‌ - கையில்‌ வில்லை யுடையவனுமான 
திருமால்‌, எவரையும்‌ மறுச்ச அறியான்‌ - (தன்னைச்‌ சரணமடைர்தவர்‌) 
எத்தன்மையராயினும்‌ அவரை விலக்க அறியான்‌ ; (எவரையும்‌) வாழ 
அருள்‌ கூரும்‌ - தனது அடியவ.ரனைவரையும்‌ இனிது வாழுமாறு கருணை 
புரிவான்‌; (எ- று.) 


அடியார்களின்‌ பிழைகளைப்‌ பாராட்டாது பொறுத்து ஆட்சொண்‌ 
டருளுதற்குப்‌ புருஷகாரமாகிற திருமகள்‌ எப்பொழுதும்‌ விட்டுப்பிரியாமல்‌ 
உடனிறுக்கப்பெற்றவ னாதலால்‌ அனைவரையும்‌ மறாது அருள்செய்வ னென்‌ 
பது தோன்ற, “மறுக்கவறியான்‌ எவரையும்‌ வாழ அருள்கூரும்‌ கமலையணி 
மார்பன்‌? என்றார்‌. இடையிலுள்ள “எவரையும்‌? என்றதை மத்திமத்தீபமாகச்‌ 
கொண்டு, முன்னின்ற -மறுக்கவறியான்‌? என்ற தனோடும்‌, பின்கிற்கும்‌ வாழ 
வருள்கூரும்‌? என்பதனோடுய்‌ கூட்டுக. மறுக்சம்‌ - தொழிற்பெயர்‌. (௮௪) 


௮௭. கோதண்டத்தா னத்தன்‌ வாள்கதைகேமியன்‌ கோலவட 
வேதண்டத்தானத்த னின்னிசையான்‌ மண் ணும்விண்‌ ணு 
மூதண்டத்தானத்தவதரித்தானெனின்‌ முத்தி வினைத்‌ 
இதண்டத்தானத்தனுவெடுத்தானெனிற்‌ நீஈரகே. 


(இ-ள்‌.) சோதண்டத்தான்‌ - வில்லையடையவனும்‌, ஈத்தன்‌ - சங்கத்‌ 
தையுடையவனும்‌, வாள்கதைரேமியன்‌ “வாளையும்‌ சதையையும்‌ சக்ச௱த்‌ 
தையுமுடையவனும்‌, கோலம்‌ வட வேதண்டத்தான்‌ - அழிய வடமலை 
யான இிருவேங்கடத்தை இடமாசவுடையவனும்‌, அத்தன்‌ - (எல்லாவுயிர்‌: 
கட்கும்‌) தலைவனும்‌, இன்‌ இசையான்‌-இனிமையான வேய்ய்குழலினிசைம்‌ 
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யுடையவனுமான திருமால்‌, மண்ணும்‌ விண்ணும்‌ உய்ய-நிலவுலகத்‌ திலுள்ள 
மணிதர்‌ முதலியோரும்‌ மேலுலகத்‌ இலுள்ள சேவர்‌ முதலியோரும்‌ அன்பர்‌ 
தவிர்ர்துவாழ்தற்காக, மூது அண்டம்‌ தானத்து - பழமையான அண்‌ 
டத்திக்கு உட்பட்ட இடங்களில்‌, அவதரித்தான்‌ - இிருவவதாரஞ்‌ செய்‌ 
தான்‌, எனில்‌ . என்று (மெய்ம்மையுணர்ந்து) கூறினால்‌, முத்தி. பரம 
பதம்‌ இடைக்கும்‌; (அத்திருமால்‌), வினை தீது அண்ட - ஊழ்வினையின்‌ 
இமை வந்து தொடர, தான்‌ ௮ தனு எடுத்தான்‌ - தான்‌ அந்தந்தத்தேகத்தை 
யெடுத்துப்‌ பிறந்தான்‌, எனில்‌ - என்று (உண்மையுணராது) கூறினால்‌, தீ 
நரகே - கொடிய ஈரகமே நேரும்‌, (௭ - று,) 


ஜீவாத்மாக்சள்‌ தேவ திர்யங்‌ மறுஷ்ய ஸ்‌. தாவர ரூபங்களாய்ப்‌ பிறப்பது 
போலச்‌ கருமவசத்‌ இனாலன்‌ றி, பரமாத்மா, உபேர்திர மத்ஸ்ய கூர்மாதி அவ 
தாரங்கள்‌ செய்வது துஷ்ட நிக்ரஹ சிஷ்டபரிபாலனத்‌ இன்‌ பொருட்டும்‌ தரு 
மத்தை நிலைநிறுத்துதற்பொருட்டும்‌, அப்பெருமான்‌ கொண்ட இச்சையினா 
லேயே யாகு மென்ற இவ்வுண்மையை உணர்த்தல்‌, அவதாரரஹஸ்யஜ்ஞரந 
மெனப்படும்‌. இர்தஞானத்தையுடையராய்ப்‌ பகவதவதாரங்களை அவனது - 
சங்கல்பத்‌ இனாலானவையென்‌ றுகொண்டு அப்பெருமானது அருள்‌ ஆற்றல்‌ 
அடியவர்க்கெளிமை முதலிய திருக்கல்யாணகுணங்களில்‌ ஈடுபட்டுத்‌ துதிப்‌ 
பவர்‌ முத்தியடைவர்‌; அங்கனமன்‌ றி, அவ்வவதாரங்களைக்‌ கருமவசத்தா 
லாயவையென்றுசொண்டு இகழ்பவர்‌ ஈ.ரகமடைவர்‌ என்பது, கருத்து. 


.... திருமால்‌ பஞ்சாயுதங்களை யுடைமையை ₹* கோதண்டத்தான்‌ ஈத்தன்‌ 
வாள்‌ கதை நேமியன்‌! என்று குறித்தார்‌. வேதண்டம்‌ - மலை. இன்‌ இசை 
யான்‌ - கேட்டற்கு இனிய புகழையுடைய ஜெனினுமாம்‌.. (௮௪) 


௮௮. ஈரகமடங்கலுஞ்சென்றெய்த்தபாவிக்குகாரியர்மேல்‌ 
விரகமடங்கமெஞ்ஞானம்‌ வெளிசெயவீடுபெற 
வுரகமடங்காடித்தபொற்றாளின்மென்னுச்சிவைப்பாய்‌ 
வரகமடங்கயலானாய்‌ வடமலைமாதவனே. 


ப, (இசஃள்‌.) வரம்‌ கமடம்‌ சயல்‌ ஆனாய்‌ - சிறந்த ஆமையும்‌ மீனுமாய்த்‌ 
- இருவவத்கித்தவனே! ' வடமலை மாதவனே - திருவேங்கடமலையி லெழும்‌ 
தருளியிருக்கிற திருமாலே ஈகம்‌ அடங்கலும்‌ சென்று எய்த பாவிக்கு - 
[இதுவரையிலும்‌ பலபிறப்புச்சள்‌ பிறந்து பலதிவினைகளைச்செய்து) ஈரகங்‌ 
சளனைத்திலும்‌ போய்வருர்‌திய பாவியான எனக்கு, ஈாசியர்மேல்‌ விரகம்‌ 
அடங்க - மசளிர்‌ விஷயமாக உண்டாநன்ற ஆசைரோய்‌ தணியவும்‌, மெய்‌ 
ஞானம்‌ வெளி செய - தத்துவ ஞானம்‌ தோன்றவும்‌, வீடு பெற-பரம 
பதம்‌ இடைச்சவும்‌, உரகம்‌ மடங்க ஈடித்த பொன்‌ தாள்‌ இன்று என்‌ உச்ி 
வைப்பாய்‌ - (சாளியனென்னும்‌) பாம்பு தலை மடல்கும்படி. ( அதன்முடியின்‌ 
மேலேறி) சடனஞ்செய்த (நினது) அழகிய திறாவடிகளை இப்பொழுதே. 
எனது.ெரின்மேல்‌ வைத்தருள்வாய்‌; (ஏ - று.) A 


.... ”டக்கலும்‌ என்றது, எஞ்சாமை குறித்தது. எய்த்தல்‌ - இளைத்தல்‌, 
மெலிதல்‌. பாலிக்கு - தன்மையிற்‌ படர்ச்கைவந்த இடவமுவமைதி. பாபீ,. 
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நாரி, விரஹம்‌ என்ற வடசொற்கள்‌ விகாரப்பட்டன. பாவி - தீவினைசெய்த 
வன்‌, மெய்ஞ்ஞானம்‌ - பிறப்புவீகெளையும்‌ ௮வற்றின்‌ காரணங்களையும்‌ ப. 
மாத்மஜீவாத்மஸ்வரூபங்களையும்‌ விபரீத ஐயங்களாலன்றி உண்மையால்‌ 
உணர்தல்‌. உரசம்‌ என்ற வடசொல்‌ - மார்பினால்‌ (ஊர்ச்‌) செல்வதென்று 
பொருள்படும்‌. பொன்‌ தாள்‌ - பொன்னினாலா கிய கழலென்னும்‌ அணியை 
அணிகச்த திருவடி யெனினுமாம்‌; இப்பொருளில்‌, பொன்‌ - கருவியாகுபெயர்‌. 
வர கமடம்‌ - வடமொழித்தொடர்‌, 


கண்ணன்‌ காளியனுடைய முடியின்மேலேறி, ஐர்‌து தலைகளையுடைய 
அர்நாகம்‌ எந்தெந்தப்‌ படத்தைத்‌ தூக்குன்றதோ அந்தர்தப்படத்தைத்‌ 
துவைத்து அழுத்திமின்று அப்பாம்பின்‌ வலிமையை அடக்‌ அதனை 
மூர்ச்சையடையச்‌ செய்கையில்‌, பலவகை நடனத்திறங்களைச்‌ செய்துகாட்டி 
யமை தோன்ற, 'உரகமடங்க நடித்த பொற்றாள்‌?; என்றார்‌, “சானகமாமடு 
விற்‌ காளியனுச்சியிலே, தூய ஈடம்பயிலுஞ்‌ சுந்தர, “காளியன்‌ பொய்கை 
சலங்கப்‌ பாய்ர்திட்டவன்‌, நீண்முடியைர்திலு நின்று ஈடஞ்செய்து'? என்ற 
- பெரியாழ்வாரருளிச்‌ செயல்களையுய்‌ காண்க. வர சமடம்சயலானாய்‌ என்று 
கனியே எடுத்து, நெர்தவனே மென்று கொள்ளினுமாம்‌; வர-வ.ரன்‌ 
என்பதன்‌ விளி. (௮௮) 


௮௯. மாதிரங்காதன்மனைவாழ்க்கை யென்மெண்ணிவான்‌ 
பொருட்‌ 
மாதிரங்காதம்பலவளை வீ ரின்னுமைந்தனென்றோர்‌ 
மாதிரங்காதபடிவணங்க ரரிமாவொடுகைம்‌ 


மாதிரங்காதமர்செய்கன்‌ றசேடமலையனையே. 


(இ-ள்‌) காதல்‌ மனை வாழ்ச்கை-விருப்பத்துக்கு இடமான மனையா . 
ளோடுகூடி இல்லத்துவாழ்தலை, மாதிரம்‌ என்று எண்ணி-மிக்க நிலையுள்ள 
தென்று நினைத்து, (அந்த இல்லறவாழ்வுக்கு உபயோகமாக ), வான்‌ 
பொருட்கு - மிக்க செல்வத்தை எட்டுதற்பொருட்டு, மாதிரம்‌ - இக்குக்கள்‌ 
தோறும்‌, பல காதம்‌ வளைவீர்‌ - அரேக காததா.ரம்‌ சற்றியலைபவர்களே ! 
இன்னும்‌ மைந்தன்‌ என்று ஒர்‌ மாது இரங்காதபடி-இன்னமும்‌ (உங்களைப்‌) 
புத்தாரனென்று ஒருபெண்‌ அன்பு செய்யாதபடி [இணியாயினும்‌ பிறப்பற்று 
மூத்திபெறுமாறு], அரிமாவொடு கைம்மா திரங்காது அமர்‌ செய்கின்ற 
சேடமலையனை வணங்க£ர்‌ - சிங்கங்களோடு யானைகள்‌ பின்வால்காமற்‌ போர்‌ 
செய்யப்பெற்ற சேஷூரியெனப்படுகிற திருவேங்கடமலையில்‌ எழுர்தருளி 
யிருச்சன்ற எம்பெருமானை வணங்குங்கள்‌; (ஏ-று.) 


மீண்டும்‌ பிறப்பில்லாகபடி யென்ற பொருளை “இன்னும்‌ மைந்த 
னென்று ஒர்‌ மாது இரங்காதபடி? என்று வேறுவகையாற்‌ கூதின்னு] 
பிறிதினவிற்சியணி. *அரிமாவொடு கைம்மா திரங்காது அமர்செய்கின்‌ ற! 
என்ற அ, மலைவளவ்‌ கூ றியவாறும்‌, சஜேம்‌ திராழ்வானைப்‌ பாதுகரத்தவனும்‌ 
கரசிங்காவதா ஞ்‌ ' செய்தவனுமான இருவேங்கட முடையானைச்‌ சரர்க்து 


அவனதருள்பெற்ற ,யானைகளாதலால்‌, சிங்கத்துக்கு. அஞ்சஏன்‌ றனலிது! 
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யென்க. மஹாஸ்திரம்‌, சேஷன்‌ என்ற வடசொற்கள்‌ விகாரப்பட்டன, 
வான்‌ - உரிச்சொல்‌: (௮௯) 


௬௦. மலையினரக்கருடன்மெழுந்தாரென்றுமாமமை நூற்‌ 
கலையினரக்கருடனிந்திராதியர்காட்டச்‌ செய்யுங்‌ 
கொலையின ரக்கருடனே மும்‌ வேங்கடக்குன்‌ ற ரென்று 
லுலையினரக்கருடர்‌ தலரேனுமென்‌ னுள்‌ ளவர்க்கே. 


(இ-ள்‌.) மாமறை நூல்‌ கலையினர்‌ அக்கர்‌ உடன்‌ - சிறந்த வேத. 
சாஸ்‌ இரங்களாகய கல்வியில்‌ தேர்ந்த பிரமதேவரும்‌ எலும்புமாலையைத்‌ 
தரித்தவரான வெபிரானுமாகிய இருமூர்த்திகனாடன்‌, இந்திர ஆதியர்‌- 
இர்‌ இிரன்‌ முதலிய தேவர்கள்‌, மலையின்‌ அரக்கர்‌ உடன்று எழுந்தார்‌ என்று 
காட்ட - *மலைகள்போல இராக்கதர்சள்‌ உக்ெல்கொண்டு ஓங்கினார்கள்‌? 
என்றுசொல்லி முறையிட, செய்யும்‌ கொலையினர்‌-செய்த (அவ்விராக்கத) 
வதத்தையுடையவரான, ௮ கருடன்‌ ஏறும்‌ வேங்கடம்‌ குன்றர்‌ - அந்தக்‌ 
கருடனாயெ வாகனத்தின்மேல்‌ ஏறியருள்றெ திருவேங்கடமலையை யுடை 
யவர்‌, என்றால்‌ - என்றுசொன்னால்‌, அருள்‌ தர்திலர்‌ ஏனும்‌ என்‌ உள்‌ 
அவர்க்கு உலையின்‌ அரக்கு - (அவர்‌ என்பக்கல்‌) கருணைபுரியாராயினும்‌ 
' அவர்‌ விஷயத்தில்‌ என்மனம்‌ உலைச்களத்திலிட்ட அரச்சாம்‌ [கெ௫ழ்ச்து 
உருகும்‌] (எ-று) 


பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ தமக்குள்ள! பக்‌ தியிகு தியாலாகும்‌ நெஞ்சருக்கத்தை . 
இதில்‌ வெளியிட்டார்‌. எம்பெருமான்‌. அருள்புசிச்தாலும்‌ புசியாவி பட்டாலும்‌“ 
'அவன்‌ . திறத்தில்‌ அன்புசெலுத்துதல்‌  முமுக்ஷஃக்களுக்கு [முத்திபெற 
“விரும்புவார்க்கு]ச்‌ சூடமையாதல்‌ காண்க, இச்செய்யுளை, விரசுவேதனை 
யுற்றி திலைவியின்‌ கூற்றாகவுல்‌ கொள்ளலாம்‌. அரக்கர்‌ - இராவணன்‌ முதலி 

யோர்‌, பிரமன்‌ திருமாலினிடம்‌ வேத சாஸ்‌திரக்களை யோதிப்‌ பிறர்க்கு 
வெளியிட்டதனால்‌, அவனை, “மாமறை தூற்கலையினர்‌? என்றார்‌, அச்கர்‌ஃ 
ருத்‌ இராக மாலையையுடையவ ரெ னினுமாம்‌. கலையினர்‌, அக்கர்‌ - உயர்வுப்‌ 
பன்மை, இணி, மா மறை மூல்‌ கலையினர்‌ அக்கருடன்‌ என்பதற்கு-தெந்த 
மேத சாஸ்திரங்களில்‌ வல்லவர்களான முனிவர்களும்‌ யஷர்களுமாகிய இவர்‌ 
'சளோடு என்று. உரைத்தலுமொன்று; அவ்வுசைக்கு, யகஷசென்ற வடசொல்‌ 
அச்சுரெனச்‌ சிதைச்சதென்க, , யக்ஷர்‌ - பதினெட்டுத்‌ தேவகணய்களுள்‌ 
ஒருசாரார்‌, யக்ஷ.ராஜனான குபேரனுக்கு ராவணன்‌ பசைவனானதனால்‌, 
அசச்சமெழுச்சியை முறையிடுதற்கு இயச்கரும்‌ உரிய ராவர்‌, (௧9) 


[தேர்ழ தலைகளை ஏதங்கூறி இரவுவரல்‌ விலக்கல்‌] 
௬௪... உள்ளமஞ்சாய்‌ வலியாய்‌ வலியார்க்குமுபரயம்வல்லாய்‌ 
்‌  கள்ளமஞ்சாயுதங்கைகருமாயிலுங்‌ கங்குலினில்‌ 
வெள்ளமஞ்சார்பொழில்வேங்கடக்குன்‌ றினில்வீ மருவிப்‌: 
பள்ளமஞ்சாரல்வழிவரில்வாடுமிப்பாவையுமே. 
i. 
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(இ-ள்‌) (8), உள்ளம்‌ அஞ்சாய்‌ - (எதற்கும்‌) மனம்‌ அஞ்சுகன்றா 
யில்லை; வலியாய்‌-வலிமையையுடையாய்‌; வலியார்க்கும்‌ உபாயம்‌ வல்லாய்‌ - 
£ வல்லமையுடையவர்க்கும்‌ உபாயங்‌ கற்பிக்கும்படி உபாயம்வல்லை; கள்ளம்‌ - 
களவும்‌, அஞ்சு ஆயுதம்‌ - பஞ்சாயுதங்களும்‌, கைவரும்‌-(உனக்குப்‌) பழக்கமா 
யுள்ளன; ஆயினும்‌--, கல்குலினில்‌ - இரவிலே, வெள்ளம்‌ மஞ்சு ஆர்‌ பொழில்‌ 
வேங்கடம்‌ குன்றினில்‌-வெள்ளமாகப்‌ பொழி௫ன்ற மேகங்கள்‌ தங்குகற 
சோலைகளையுடைய திருவேங்கட மலையில்‌, விழ்‌ அருவி பள்ளம்‌ - விழுகிற 
அருவிப்‌ பெருக்கையுடை.ய பள்ளங்களோடு கூடிய, அம்‌ சாரல்‌ வழி - அழ 
இய மலைப்பச்சத்து வழியாக, வரில்‌ - (நீ) வந்தால்‌, இ பாவையும்‌ வாடும்‌- 
(நினது வரவை மகிழ்ச்சியோடு எதிர்பார்ப்பவளான) இப்பெண்ணும்‌ 
வருந்துவள்‌; (எ- நு.) 


இயற்கைப்‌ புணர்ச்சிபெற்ற தலைமகன்‌ பின்பு தலைமகளின த தோழியி 
னுதவியைச்சொண்டு, தலைமகளைப்‌ பகலிலும்‌ இரவிலும்‌ களவுரெறியில்‌ 
ஏகாந்தத்திலே சச்தித்தல்‌ இயல்பு; இது பகற்குறி இரவுக்குறி எனப்படும்‌. 
தீலைமகனத வேண்டுகோளின்படி ஒருநாள்‌ இ.விற்‌ குறிப்பிட்டதொரு 
சோலையினிடத்தே அத்தலைமகனையுர்‌ தலைமகளையுஞ்‌ சர்தஇக்சச்செய்த 
தோழி, பின்பும்‌ அச்சளவொழுக்கத்தையே வேண்டிய தலைமகனுக்கு, 
அவன்‌ வரும்ரெறியின்‌ அருமையையும்‌, அஅகரு தித்‌ தாங்கள்‌ அஞ்சுதலை 
யுங்‌ குறித்து “நீ எந்த இடத்திலும்‌ எந்தப்பொழு இலும்‌ அஞ்சாது வரக்கூடிய 
தேகபலம்‌ மகோபலம்‌ தந்திரம்‌ வஞ்சனை படைக்கலத்‌ தேர்ச்‌ இவற்றை 
யுடையாயாயினும்‌, நின்வரவு எங்கட்குத்‌ துன்பமாகத்‌ தோன்‌ அதலால்‌, இனி 
இவ்விருளிடை நீ இங்கனம்‌ வரற்பாலையல்‌லை? என்று கூறி விலக்குதல்‌, 
இச்செய்யுளிற்‌ குறித்த அகப்பொருள்‌ துறையாம்‌! இது, ஆறுபார்த்துற்ற 
௮ச்சச்‌ ளெவியின்பாற்படும்‌; (ஆறு - வழி,சிளவி - பேச்சு;) தலைவன்‌ வரும்‌ 
வழி மிகவும்‌ இன்னாது, நீருடையது, கல்லுடையது, முள்ளுடையது, ஏற்‌ 
திழிவுடையதுகள்ளர்‌ புலி கரடி யானை பாம்பு முதலிய கொடிய பிராணி 
களையுடையது என்று கவலுல்‌ கவற்சியாற்‌ சொல்லுவதென்க. இதில்‌ மெய்ப்‌, 
பாடு-அச்சம்‌, இதன்‌ பயன்‌ - வெளிப்படையாகவம்‌ அ மணஞ்செய்தகொள்ளு 
தலை வற்புறுத்துதல்‌, ஐவகைநிலங்களுள்‌ மலையும்‌ மலைசார்ர்க இடமும்‌ குறிஞ்‌ 
சி்யொமென்பதும்‌, புணர்ச்சி குறிஞ்சித்‌ இணைக்கு உரிய பொருளென்பனும்‌, 
குறிஞ்சி, கூதிற்யாம மென்மனார்‌ புலவர்‌*? என்றபடி பெரும்பொழுதி 
னுட்‌ கூதிர்சாலமும்‌ எறுபொழுதினுள்‌ சள்ளிரவும்‌ குறிஞ்சிக்கு உரிய கால 
மென்பதும்‌ அறியத்தக்கன. தது 


சா.ரல்‌ - மலையைச்‌ சார்ந்த பக்கம்‌, *இப்பாவை? என்றது, தலைமகளை; 
உம்மையால்‌, தோழி தான்‌ வாடுதலையும்‌ உணர்த்‌. தினாளாம்‌. இரணியன்‌ 
இராவணன்‌ முதலியோர்‌ எவ்வளவோ சாமர்த்தியமாக வேண்டிப்பெற்ற 
வ.ரங்களெல்லாம்‌ ஒவ்வொருவகையால்‌ ஒதுங்கும்படி. சூழ்ச்சி செய்து அவர்‌. 
களை யழித்தமையும்‌, அரியோதனன்‌ முதலியோர்‌ செய்த ௮ளவிறச்த சூழ்ச்சி 
'கட்செல்லாம்‌ மேம்பட்ட சூழ்ச்சிசெய்து அவர்களைத்‌ தொலைத்தமையும்‌. 
த்தி, (வலியரர்க்கு முபாயம்‌ வல்லாய்‌! என்றார்‌. து 
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அஞ்சாமை, வலிமை, தந்திரம்‌, மாயை, ஐம்படை. இவற்றையுடைமை 
யால்‌ எவ்வகைச்‌ செயலையுஞ்‌ செய்யவல்லவனான சர்வேசுவரன்‌; இருள்‌ 
போலப்‌ பொருள்களை உள்ளபடி எளிதிற்‌ சாணவொண்ணாது மறைப்பதான 
மாயையின்‌ பிரசாரத்தையுடைய இந்த இருள்தருமாஞாலத்‌. இலே ஐயங்கார்‌ 
வாமும்பொழுது அவரது கெஞ்சென்னும்‌ உட்கண்ணுக்கு ஒரேசமயத்து 
இலக்காகி மறைய, நிரந்தசானுபவத்திலே பிரியமுடையரான ஐயங்கார்‌ 
அவ்வளவிலே இருப்‌ திப்படாததோடு, பொங்கும்‌ பரிவுடைய பெரியாழ்வார்‌ 
போல, எம்பெருமானுடைய ஸர்வசக்‌ தித்வம்‌ முதலிய திவ்விய குணங்களைக்‌ 
கருதிதற்கு முன்னே எதிர்ப்பட்ட செளந்தர்ய செளகுமார்யங்களில்‌ ஈடு 
பட்டு, (சாலாதிதமான வைகுண்டத்‌ திலே யிருக்கின்‌ ற இவ்வரும்பொருள்‌ 
காலம்‌ நடையாடப்பெற்ற இவ்வுலகத்தில்‌ வந்து புலனாதலால்‌ இதற்கு 
என்ன இங்கு வருமோ?! என்று அதிகமானபயசங்கை கொண்டவராக, 
அர்த ௮அதிசங்கையை ஐயங்காரது அன்பர்கள்‌ எம்பெருமான்‌ பக்கல்‌ விண்‌ 
ணப்பஞ்செய்து, இணி இவர்க்கு இவ்வகை கலக்கமுண்டாகாதபடி இவரைக்‌ 
காலாதிதமான வைகுண்டத்திற்‌ சேர்த்துக்கொள்ள வேண்டுமென்று விண்‌ 
ணப்பஞ்செய்தல்‌, இதற்கு உள்ளுளை பொருள்‌, விவரம்‌ கேட்டுணர்க. (௯௧) 


௧௨ பாவையிரங்குமசோதைக்கு முத்துப்‌ பதுமச்செல்விக்‌ 
கேவையீரண்டன்ன கண்மணிநீல மிருசரணப்‌ 
பூவையிரந்தவர்க்கன்பவளம்‌ புல்லசுரர்க்கென் று 
மாவையிரர்‌ இருவேங்கட த்தோங்குமரக தமே. 


(இ-ள்‌.) திருவேங்கடத்து ஓங்கும்‌ மரகதம்‌ - திருவேங்கட மலையின்‌ - 
மீது உயர்ந்து தோன்றுன்ற மரகதத்‌ இனம்போல விளங்கும்‌ திருமேனி 
நிறத்தையும்‌ ஒளியையுமுடைய பரம்பொருனான இ; பாவை இரங்கும்‌ 
'அசோதைக்கு “சத்தியப்‌ பிர இமைகளும்‌. (இவ்வகையழகு எமக்கு இல்லையே 
யென்று) இரம்கும்படியான [கட்டழகுடைய] யசோதைக்கு, முத து-(அரு 
மையால்‌) முத்துப்போலும்‌; பதுமம்‌ செல்விக்கு * தாமரை மலரில்‌ வீற்றிறாச்‌ 
இன்ற செல்வத்தலைவியான தஇிருமகளுக்கு, இரண்டு ஏவை அன்ன கண்‌ 
மணி நீலம்‌ - (அருமையால்‌) இரண்டு அம்புகளைப்போன்ற சண்களிலுள்ள 
சருவிழிபோலும்‌; இரு சரணம்‌ பூவை இரர்தவர்ச்கு - உப்யதிறாவடித்‌ 
தாமரைமலர்களைப்‌ பிரார்த்‌ தித்தவர்கட்கு, இன்ப வளம்‌ - பேரின்பப்‌ பெருக்‌ 
சாம்‌; புல்‌ அசரர்க்கு -இழிகுணமுடைய அசரர்கட்கு, என்றும்‌ - ஏப்‌ 
பொழுதும்‌, மா வையிரம்‌-பெரும்பகையாம்‌; (௪௩ று.) 1 


இருவேல்கடத்‌.து ஓங்கும்‌ மர கதரத்‌ இன்மொன்றே யசோதைத்தாய்க்கு 
|முத்தாகவும்‌, பெரியபிராட்டிக்கு நீலமணியாகவும்‌, அடியார்க்குப்‌ பவளமாக 
வும்‌; அசரர்க்கு வைரமாசவும்‌ ஆ௫ன்றது எனச்‌ சொற்போக்கில்‌ ஒருவகை 
'வியப்புத்‌ தோன்றக்‌ கூறியது, பபைட்ப்புனைவணி. இதில்‌ பஞ்சரத்‌ இனம்‌ 
களின்பெயர்‌ அமைம்‌ இருப்பது காண்க. யசோதை . கண்ணனை வளர்த்த . 
தாய்‌; அருமைச்குழச்தையாகிய சண்ணன்‌ அவளால்‌ “முத்து” என்று 
ஙுகசாட்டப்படுதல்பற்றி, 6 யசோதைக்கு முத்து என்றார்‌. அம்பைக்குறிக்‌ 
கும்‌... ஓரெழுத்தொருமொழியாகய (௪' என்ற பெயர்ச்சொல்‌, (ஜூ 
'என்றஇசண்டனலுருபை யேற்கும்போது ** ஏமுனிவ்விருமையும்‌ ”? என்‌ றபடி. 


92 தி௫வேங்கடத்தந்தாதி _ 93. 


வகரவுடம்படுமெய்பெற்று *ஏவை” எனமின்றது, மணிநீலம்‌ ௪ நீலமணி: 
கருமணி, கருவிழி,இதவும்‌, அருமைபாராட்டப்படுதற்கு உவமம்‌, £ இன்ப 
வளம்‌” எனவே, பேரின்ப மென்றும்‌; வளம்‌ - இறப்பு. அஸாரர்‌ என்ற வட 
சொல்‌ஃதேவர்கட்கு எதிரானவசென்றும்‌,(ச.ரர்‌- தேவர்‌), பாற்கடலினின்று 
உண்டான சுரையைப்‌ பானஞ்செய்யாதவபென் றும்‌ (சுரை - மது), பகைவ 
ருயிமைக்‌ கவர்பவமென்றும்‌ (௮ஸு-உயிர்‌) காரணப்பொருள்படும்‌. .மர்‌ 
வைரம்‌ - தவறாதுஅழிப்பவ னென்றபடி, வைரம்‌என்பது வையிரம்‌ எனப்‌ 
போலிவிகாரம்பெற்றது, இரிபுயத்தின்பொருட்டு. மரகதம்‌ - பச்சையிரத்‌ 
இனம்‌; நிறமும்‌ ஒளியும்பற்றி, *மாகதம்‌' என்றார்‌; மரகதம்போன்ற எம்‌ 
பெருமானை மரகதமென்றது, உவமையாகுபெயர்‌, (௬௨) 


௧௩. மரகதத்தைக்கடைந்தொப்பித்ததொத்தன வாழ்த்தினர்த 
நரகதத்தைத்தள்‌ ளிவைகுந்தநல்‌ஜன நப்பின்னையாம்‌ 
விரகதத்தைக்குவிடையேழ்தமுவின வேங்கடவன்‌ 

்‌ குரகதத்தைப்பிளந்தான்றோள்களாயெகுன்‌ றங்களே . 


(இஃ-ள்‌.) குரகதத்தை பிளந்தான்‌ - குதிரைவடிவாய்வம்‌ த (கே ' 
யென்னும்‌) அ௮சுரனை|வாய்பிளச்தழித்தவனான, வேங்கடவன்‌ - திருவேங்கட. 
முடையானுடைய, தோள்கள்‌ ஆயெ-புயங்களாகிய, குன்றங்கள்‌ - மலைகள்‌; 
[ மலைகள்போன்‌ ற தோள்களானவை].--மரகதத்தை கடைந்து ஒப்பித்தது 
ஒத்தன - மரகதமென்னும்‌ பச்சையிரத்‌ இனத்தைக்‌ கடைந்து ஒப்பனைசெய்‌ 
தாற்‌ போன்றன; வாழ்த்தினர்தம்‌ - (தம்மை) வாழ்த்திய மெய்யடியார்ச 
ளுடைய, நரக தத்தை அ ஈ.ரகதுன்பங்களை, தள்ளி - ஒழித்து, வைகுர்தம்‌ 
ஈல்‌னெ - (அவர்கட்குப்‌) பரமபதத்தைச்‌ கொடுத்தன ; ஈப்பின்னை ஆம்‌ - 
ஈப்பின்னைப்பிராட்டியாயெ, விரக தத்தைக்கு - ஆசைகோயால்‌ தவிக்கப்‌ 
பட்டவளான பெண்ணை மணஞ்செய்தற்பொருட்டு, 'விடை எழ்‌ தமுவின -- 
எழுஎருதுகளைத்‌ தழுவி வலியடக்னெ; (எ - று)--இத, புயவகுப்பு. 


நிறமும்‌, ஒளியும்‌ இரண்டுருண்டு செய்ப்புடைமையும்பற்றி, * மரகதத்‌ 
தைச்சடைம்‌ தொப்பித்த தொத்தன? என்றார்‌, பின்னையென்பது - அவள்‌ 
பெயர்‌; ஈ - இறப்புப்பொருளுணர்த்‌ துவதோர்‌ இடைச்சொல்‌: சச்செள்ளை, 
ஈப்பாலத்தன்‌, ஈக ரன்‌ என்றாற்போல; ஈம்பின்னையென்பதன்‌ விசாரமுமாம்‌. 
ஈற்பின்னை யென்பாரு முளர்‌. விரஹதப்தா, வருஷம்‌ என்ற வடசொற்கள்‌”. 
விரகத்தை, விடை என்று விகாரப்பட்டன. விரகம்‌ - காதல்சோயையுடைய 
தத்தைக்கு - சளிபோன்ற [இன்மொழிபேசுன்‌ ற] பெண்ணுக்கு என்று, 
உரைப்பாரு முளர்‌. ,ஈப்பின்னையின்‌ தர்தை கம்யாசுல்சமாசகக்குறித்தபடி ' 
யாவர்க்கும்‌ அடங்காத அச ராவேசம்‌ பெற்ற எழெருஅகளையும்‌ கண்ணன்‌ 
எழு திருவுருக்கொண்டுசென்‌ று வலியடக்‌இத்‌ தமுவினதற்கு முன்னமே அச்‌ 
கண்ணபிரான்பச்சல்‌ சாதல்சொண்டிருந்தமை தோன்ற, * ஈப்பின்னையாம்‌ 
விரகதத்தைக்கு விடையேழ்தழுவின? என்றார்‌. 
கா கதம்‌ என்ற வடசொல்‌, (ஒற்றைக்‌) குளம்புகளாற்‌.செல்வ. தென்று. 
பொருள்படும்‌.  . பருத்தகடிவரும்‌ வலிமையும்‌: படைக்கலங்களால்‌ , அழுத: 
தற்‌, த௲மையும்பத்தி, தோள்கள்‌ குன்றங்க ளெனப்பட்டன, குன்று்ச்ன்‌. 
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என்ற உபமானப்பொருள்‌, ஒத்தலும்‌ வைகுர்தஈல்குதலும்‌ விடையேழுதழுவு 
தீலுமாயெ செய்சையிற்‌ பயன்படும்பொருட்டு உபமேயமாகய தோள்களி 
னுருவத்தைச்‌ கொள்ளத்‌ திரிதலால்‌, 'தோள்களாகய குன்றங்கள்‌ "என்றது. 
திரிபணி; உருவக மன்று, குன்றங்கள்‌ என்ற ஈற்றில்‌ நின்ற சொல்‌, முன்‌ 
னுள்ள ஒத்தன ஈல்னெ தழுவின என்ற முற்றுக்களோடு முடிந்தது, 
கடைநிலைத்தீவகம்‌. (௬௩) 


௧௪. குன்றுகளத்தனையுங்கடறாரக்குவித்திலங்கை 
சென்றுகளத்தனைவோரையுமாய்த்துத்திருச்சரத்தா 
லன்றுகளத்தனையட்டானை யப்பனை யாய்மகடோ 
டுன்றுகளத்தனை யேத்தவல்லாக்கில்லை துன்‌ பங்களே. 


(இ-ன்‌.) குன்றுசள்‌ அத்தனையும்‌ - மலைகனையெல்லாம்‌, கடல்‌ காம 
குவித்து - கடல்‌ அர்க்‌ இடும்படி, (வா ஈரங்களைக்கொண்டுகொணர்ர்‌ த) ஒருங்கு 
சேர்த்து (அணைகட்டி), இலங்கை சென்று - (அதன்வழியாகப்‌) போய்‌ 
'இலங்காபுரியைச்‌ சார்ர்து, களத்து அனைவோமரையும்‌ மாய்த்து - போர்க்‌ 
களத்தில்‌ அரச்சர்சளெல்லாரையுங்‌ கொன்று, இரு சத்தால்‌ - சிறக்த ௮ம்‌ 
பினால்‌[பீரமாஸ்‌ திரத்தால்‌], அன்று - அர்சாளில்‌, களத்தனை [கள்ள த்தனை]. 
வஞ்சகனான இராவணனை, அட்டானை - கொன்றவனும்‌, ஆய்‌ மகள்‌ தோள்‌ 
அன்று களத்தனை - இடைச்சாதிமகளான நப்பின்னையினது கைகளால்‌ 
தழுவப்பட்ட சழுத்தையுடையவனுமான: அப்பனை - இருவேங்கடமுடை, 
யானை, எத்த வல்லார்க்கு - ௮.இச்சவல்லவர்சட்கு, துன்பங்கள்‌ இல்லை .. 
எவ்வகைத்‌ துன்பமும்‌ உளவாகா; (எ. று.) ்‌ 
-.... இராவணன்‌ சதையை வஞ்சனையடற்‌ சவர்ச்துசென்‌் றதனால்‌, “கள்ளத்‌ 

ஆன்‌? எனப்பட்டான்‌. களத்தன்‌- தொகுதுதீல்விகா ரம்‌, ஆய்‌, சாதிப்பெயர்‌. 
தோள்‌ - இம்கே, சை: கவச சர்றாமணியில்‌ “ச#்சோஞுற்றொமர்‌ தெய்வர்‌ துணே 
யாய்‌”? .என்றவிடத்தித்‌' போல. ப்‌ (௬௧௪) 


௬டு, துன்பங்களையுஞ்‌ சனனங்களையுர்‌ தொலைவ றுபே 
ரின்பங்களையுங்கதிகளையும்தரு மெங்களப்பன்‌ 
தன்பங்களையும்படிமூவரைவைத்துத்தாரணியும்‌ 
பின்‌ பங்களையுமிமுதுமுண்‌ டானுடைப்பேர்‌ பலவே. 


(இ - ள்‌.) மூவமசை-(பிரமன்‌ எவென்‌ இலச்குமி என்ற) மூன்‌ இபேரை, 
தன்‌ பங்கு அளையும்படி ஃ தனது திருமேனியின்‌ பாகங்களிலே பொருர்தும்‌ 
படி, வைத்தி, தாரணியும்‌ - (சற்யார்தகாலத்‌ இலே) பூமியையும்‌, பின்யு 
பிறகு [ருஷ்ணாவதராச்‌ திலே], அங்குஃஅவ்விடத்‌ இல்‌ [.இிருலரய்ப்பரடியில்‌] 
ளையும்‌ இழுதும்‌ - தயிரையும்‌ செய்யையும்‌, உண்டான்‌ - அமுஅசெய்தவ. 
னன, எங்கள்‌ அப்பனுடை - எமது :இருவேங்கடமுடையானுடைய, பேர்‌ 
பல எ பல இருகரமல்கள்‌,--துன்பம்‌ சளையும்‌ -- (தம்மைச்‌ சொன்னவர்ச 
குடைய) இலேசங்களை மொழிக்கும்‌; சனனம்‌ களையும்‌-பிறப்பை வேரோடு 
அழிக்கும்‌; தொலைவு அறு பேர்‌ இன்பங்களையும்‌ ச இிசனையும்‌ “தரும்‌ - முழி 
ல்லர்‌த பேரின்பங்களையும்‌ சிறர்தபதவிகளையும்‌ தரும்‌; (எ - று.) 
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இத, இருசாம மகமை. ஸ்ரீமர்காராயணன்‌ தனது திருமேனியில்‌ 
திருராபியிலே பிரமனையும்‌, வலட்பக்கத்திலே சிவனையும்‌, திருமார்பிலே 
திருமகளையும்‌ வைத்‌ திருத்தலை, * தன்பங்களையும்படி மூவரை வைத்து? 
எனக்குறித்தார்‌, மூவர்‌ - தொகைக்குறிப்பு. தொலை 'வறு பேரின்பம்‌ - 


அந்தமில்‌ பேரின்பம்‌.?? *உண்டானடிப்பேர்பல? என்றபாடத்துக்கு, எம்‌ 
மானுடைய திருவடிகளின்‌ இருராமங்கள்‌ பலவென்க; அடி. - தொன்று 
தொட்டுவருகிற எனினுமாம்‌. (௯௫). 


[ தலைவனைப்பிரிந்த தலைவி, கடலைநோக்கி இரங்கிக்கூறல்‌. ] 


௬௬. பலகுவளைக்குட்சிலகஞ்சம்போலும்படிவவப்ப 
னலகுவளைக்குமுன்னுண்டா னின்மாட்டுஈணுகிலனோ 
வுலகுவளைக்குங்கடலே நின்கண்முத்துகுத்திரங்கி 
யிலகுவளைக்குலஞ்சிந்‌இத்துஞ்சாயின்‌ றிராமுற்‌ றுமே. 


(இ-ள்‌,) உலகு வளைக்கும்‌ கடலே - உலகத்தைச்‌ சூழ்ச்‌ திருக்க 
கடலே!-நின்‌ கண்‌ முத்து உகுத்து-உன துகண்ணினின்‌ று முத்துப்போன்ற 
நீர்த்துளிகளைச்சொரிந்து [உன்னிடத்தினின்று முத்துக்களைச்‌ சிர்தி], 
இரங்கி - புலம்பி [ஒலித்து], இலகு வளை குலம்‌ இந்தி - விளங்குகின்ற 
கைவளைகளின்‌ வரிசையைக்‌ €ழேூர்தி [விளங்குகிற சங்குகளின்‌ கூட்‌ 
டத்தை வெளியேசிதறி], இன்று இசா முற்றும்‌ - இன்றை யிராப்பொழுது 
முழுவதும்‌, அஞ்சாய்‌ - தூங்குன்றாயில்லை [அமை திகொண்டி ருக்கன்றா 
யில்லை]; (ஆதலால்‌), பல குவளைக்குள்‌ சில கஞ்சம்‌ போலும்‌ படிவம்‌ அப்பன்‌- 
பலநீலோற்பலமலர்கனளின்‌ இடையிடையே சல செர்தாமரைமலர்கள்‌ (பூச்‌ 
தன) போன்ற இருமேணனியையுடைய ஸ்வாமியான, அளைக்கு முன்‌ கல கு 
உண்டான்‌ - (சருஷ்ணாவதார த்தில்‌) வெண்ணெயையுண்பதற்குமுன்னே 
(கற்பார்தகாலத்‌ திலே) ஈல்ல பூமியை விழுங்கியவனுமான தலைவன்‌, நின்‌ 
மாட்டும்‌ ஈணுலெ னோ - ( என்னிடத்திற்போலவே) உன்னிடத்திலும்‌ வந்து 
சேர்ர்திலனோ! (௪ - று.) 


இதற்குத்‌ துறைவிவாம்‌, ழ்‌ க௯-ஆஞ்செய்யுட்குச்‌ கூ றியதுகொண்டு 
உணர்க, அது, தோழி கூற்ற; இது, தலைவிகூற்று, இத, கடலைரோக்டித்‌. 
தன்னோடொப்பத்‌ அன்பமுறுவதாகக்கரு திக்‌ கூறியது, இங்கனம்‌ தலைவி 
சொல்லுதலின்‌ பயன்‌ - தலைமகன்கேட்பின்‌, விரைவில்‌ வெளிப்படையாக 
மணம்புரிர்துகொள்வான்‌; தோழி கேட்பின்‌,  தலைவனுக்குச்‌ சொல்லி விரை 
வில்‌ மணம்புரிர்துசொள்ளச்செய்வாள்‌; யாரும்‌ கேளா.ராயின்‌, தலைவிதானே 
சொல்லி ஆறினளாம்‌, “நின்மாட்டும்கணுகலனோ' என்பதற்கு - (இத்தலைவி 
யிடத்‌திற்போலவே) உன்னிடத்திலும்‌ வந்து சேர்ர்திலனோ ? என்று 
பொருள்கொண்டு, இதனையும்‌ தோழிகூற்றென்றலுமாம்‌. இ௫வும்‌,' செம்‌ 
மொழிச்சிலேடையுவமையணி கொண்டது... ।'கின்கண்‌ முத்துகுத்து'. என்‌ 
றது முதலிய தொடர்கல்‌ இருபொருள்பட்டமை காண்ச. 


பல குவளைமலர்கள்‌ - எம்பெருமானது நீல்கிறமுன்ன இருமேனி்கும்‌, 
“அவற்றிடையே சிலசெர்தாமரைமலர்கள்‌-லாய்‌ கண்‌ சை உர்தி பாகம்‌ ஆயெ 
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திருவவயவங்கட்கும்‌ உவமை. கஞ்சம்‌-நீரில்‌ தோன்றுவதென்று பொருள்‌ 
படும்‌! கம்‌ - நீர்‌, சல - தொகுத்தல்‌. கு - வடசொல்‌, கின்மாட்டும்‌, உம்‌-இறச்‌ 
தீது தழுவியது, முத்து - நீர்த்துளியைக்‌ குறிக்கும்போது, உவமையாகு 
பெயர்‌. 


- எம்பெருமானது பிரிலையாற்றாமல்‌ வருந்துகின்ற ஐயங்கார்‌ தமக்கு 
உள்ள கலக்கத்தால்‌ கண்ணெதிர்ப்படுகிற பொருள்களையெல்லாம்‌ தம்‌ 
மைப்போலவே எம்பெருமான அபிரிவினால்‌ வருர்‌துகன்‌ றனவாகக்கொண்டு, 
கடலை ரோக்‌ “நீயும்‌ நான்பட்டது படுகன்‌ தனையோ?? என்று வினவுதல்‌, 
இதற்கு உள்ளாறைபொருள்‌. தம்மைப்போலவே பிறரையும்‌ பாவித்தல்‌, 
பெரியோ ரியல்பு. வளைக்குலம்‌ சிந்துதல்‌ - அடிமைக்கு அறிகுறியான 
ஆத்மகுணங்கள்‌ குலையப்பெறுதல்‌; பாமதந்திரியம்‌ நீல்‌ ஸ்வாதத்திரியம்‌ 
மிகுதல்‌. (௯௬) 


[நீட்டித்து வந்த தலைவஜேடு தலைவி ஊடிப்பேசுதல்‌. ] 


௬௭. முற்றிலைப்பந்தைக்‌ கழங்கைக்‌ கொண்டோடினை முன்னும்‌ 
பின்னு 
மற்றிலைஇமை யவைபொறுத்தோந்‌ தொல்லையாலினிளங்‌ 
கற்திலைமேற்றுயில்‌ வேங்கடவா வின்றுன்கான்மலராற்‌ 
சிற்றிலைத்திர்த்ததற்குப்பெருவிட்டினைச்‌ செய்தருளே. 


(இ-ள்‌.) தொல்லை-முற்காலத்தில்‌ (பிரளயகாலத்தில்‌], ஆலின்‌ இளவ்‌ . 
கன்று இலைமேல்‌ - இளமையான ஆலவ்கன்றினத. இளர்தளிரின்மேல்‌, 
துயில்‌ - பள்ளிகொண்டு யோகநித்‌ இரை, செய்த, .வேல்சுடவாஃ இருவேய்‌. 
"தடமுடையானே!... முன்னும்‌“ முன்னும்‌, (நீ எம்முடைய), முற்திலை - 
அறுமுறத்தையும்‌, பக்தைபர்தையும்‌, கழல்கை-(ஆடுதற்குஉரிய) கழற்காய்‌ 
களையும்‌, கொண்டு ஓடினை- எடு? அச்கொண்டு இடினாய்‌: பின்னும்‌ இமை 
.அற்றிலை பின்பும்‌ (ஏம்பச்சல்‌) தீங்குசெய்தலை ஒழிர்தாயில்லை; அவை, 
பொலுத்தோம்‌.- ௮ப்பொல்லாக்குகளையெல்லாம்‌ யாம்‌ பொறுத்‌ திட்டோம்‌; 
இன்று - இப்பொழுது, உன்‌ கால்‌ மலரால்‌ - உனது திகு௨டித்தாமரையி 
ல்‌, சிற்றிலை தீர்த்தற்கு-(யாம்மணல்கொண்டு விலை யாட்டாக அமைத்த) . 
இறுவீட்டைச்‌ சிதைத்ததற்கு ஈடாச, பெரு வீட்டினை செய்தருள்‌-பெரிய 
தொரு வீட்டை (எமக்கு)க்‌ கட்டிச்கொடுப்பாய்‌; (எ - ௮.) 


இன்றி யமையாததொரு காரியத்தினிமித்தம்‌ தலைவியைப்‌ பிரிக்து 
சென்ற தலைவன்‌ மீண்டுவருவதாகக்‌ குறித்த பருவத்தில்‌ வாரானாய்ச்‌ காரிய 
லசத்தாற்‌ சிறிதுநீட்டிச்ச, அதற்குள்னே தலைவி “கலைவன்வாராதது, என்னை. 
உபேகசுதித்து என்னினும்‌ அழகுசிறந்த வேறுபலமகவிர்பச்சல்‌ உறவுகொண் 
டதனாலாம்‌' என்று எண்ணிப்‌ பிணங்கி “இணி அவன்‌ வச்தாலும்‌ காம்‌ முகல்‌ 
கொடுப்பதில்லை! என்று மிச்சயித்துத்‌ தனது தோழியரையும்‌ தான்வளர்த்த 
இனி: பூவை முதலிய பேசும்பறவைகளையும்‌ தன்வழிப்படுத்திவைத்துச்‌. 
சொண்டு: ஓரிடத்திலே அவர்சளோடு விளையாடுற வியாஜத்தாற்‌ ப சாமுச 
மரயிருக்க, பின்பு மிக்க அன்போடு வெகுவிரைவாக மீண்டுவர்த தலைவன்‌. 
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பிரணயகோபத்தால்‌ அணுகவொண்ணாதபடி யிருக்கின்ற இவளிருப்பைச்‌ 
கண்ட வருர்திச்‌ சர்‌ இத்து அருநிற்சென்று தோழியர்ஷூலமாக இவளுடைய . 
ஊடலைத்‌ தீர்க்கக்‌ கருதி கோக்யெவிடத்‌ து, அவர்களும்‌ தலைவியின்கோட்‌ 
பாட்டின்படி தங்களில்‌ ஒருமித்து அவனை அராதறித்து முகம்மாறி மிக்‌? 
கோபங்காட்ட, அவ்வாயிலைப்‌ பெறானாய்ச்‌ இளி பூவை மூதலியவற்உ. 4 
கொண்டு ஊடல்தணிக்கப்பார்த்து அவையும்‌ தலைவியின்‌ சங்கேசப்படி 
தின்னை உபேக்ஷித்ததனால்‌ அவ்வாயிலையும்‌ பெறாது மிசவருத்தமுற்று, 
அசேதசமாகையால்‌ தன்னை உபேகஷித்துப்போகமாட்டாமல்‌ அங்குச்‌டந்த 
இவளுடைய விளையாட்டுக்கருவிகளான முற்றிலையும்‌ பந்தையும்‌ கழங்கையும்‌ 
எடுத்து அவற்றைத்‌ தன்‌ உடம்பின்மேற்படவைத்‌ அத்‌ தழுவியும்‌ அன்போடு 
ரோக்கியும்‌ கண்களில்‌ ஒற்றியும்‌ தலைமேல்‌ வைத்துக்கொண்டு சான்‌ ஒரு 
வாறு ஆறித்‌ தனதுகாதலையும்‌ தலைவிக்குப்‌ புலப்படுத்த, அச்செயல்களை 
யெல்லாம்‌ அவள்‌ வேறுசில மகளிரைப்‌ பிரிர்த ஆற்றாமையால்‌ இவன்செய்‌ 
இன்றன வெனக்கொண்டு £ற்றங்காட்டி உறவறப்பேச, முதலில்‌ தலைவி 
கோக்கையும்பெறா இருந்த அத்தலைவன்‌, முகம்பார்த் து அவ்வளவு வார்த்தை 
பேசட்பெற்றதையே தாமகமாகக்கொண்டு, அவ்வார்த்தைகட்கு ஏற்றவிடை 
கள்‌ சொல்லுறெவியாஜத்தாற்‌ பேச்சுவளர்ச்திக்சொண்டே மேன்மேல்‌ 
நெருங்கிக்‌ இளிபூவைகளோடுகொஞ்சிப்பேசு தல்‌, ௮ருகற்டெடர்ச அவரது 
விளையாட்டு ம.ரப்பாவையை யெடுத்தல்‌, அவள்‌ கையிலுள்ள பாவையைத்‌ 
தொட்டுப்‌ பறித்தல்‌, அங்கு நில்லாமல்‌ தோழியருடன்‌ அப்பாற்செல்லப்புக்க 
அவளைக்‌ கைகளால்‌ வழி ம்றித்துத்தடுத்தல்‌ முதலியன செய்து அவளை 
ஊடல்‌ தணிக்க முயன்றவிடத்தும்‌ அவள்‌ னெர்தணியாள்‌ போன்று தனது 
உள்ளக்‌ காதலைய்‌ புலனாகாதபடி மறைத்‌ துக்கொண்டு அவனைப்‌ புறக்கணித்‌ 
துத்‌ தோழியரோடு மணலிற்‌ சிற்றிலிழைத்து விளையாடா நிற்க, இவளது 
கடைக்கண்‌ பார்வையை ஏதேனும்‌ ஒருவிதத்தாற்பெற்றுத்‌ தான்‌ உய்யலா 
மென்று பார்த்து அவன்‌ இவளமைத்த9ற்றிலைத்‌ தன்கால்களாற்சிதைக்க, 
அப்பொழுது அவனுடைய முகத்தைப்‌ பார்த்து அவனது கண்ணழகு 
முதலியவற்றால்‌ கெஞ்சுரு நிலைகலங்கெவளவிலும்‌ அவள்‌ முந்தின புலவி 
யின்‌ தொடர்ச்சியாற்‌ சிறிது ஊடல்காட்டிப்‌ பேசயத, இது, திருவாய்‌ 
மொழியில்‌ ஊடற்‌ பாசு.ரமான மின்னிடை மடவார்கள்‌?? என்ற திருப்பதி 
கம்‌ முழுவதும்‌ இச்‌ செய்யுட்கு மூலமாம்‌. 


(பின்னும்‌ அற்றிலை தீமை? என்றது - இளிபூவைகளோடு கொஞ்‌: 
சிப்‌ பேசுதல்‌, ம.ரப்பாவையை யெடுத்தல்‌, கையிற்‌ பாவைபறித்தல்‌, வழி: 
மதித்தல்‌ முதலியவற்றைச்‌ குறித்தது. 'பொலுத்தோம்‌? என்றதை, உயர்வு 
பற்றிவந்த தனித்‌ தன்மைப்‌ பன்மை யென்றாவது தோழியரையும்‌ கூட்டிச்‌ 
சொன்ன உளப்பாட்டுத்‌ தன்மைப்பன்மை என்றாவது கொள்க, *ஆலினி ' 
மேல்‌ அயில்‌ வேங்கடவா” என்றது, கல்பார்த காலத்திலே ஸ்ரீமகாவிஷ்ணு 
இறு குழந்தை வடிவாய்ப்‌ பிரளயப்‌ பெருக்கடலிலே ஆதிசேஷன து. அம்ச: 
மானதோர்‌ ஆலிலையின்‌ மீது பள்ளிகொண்டு அறிதுயில்‌ செய்தருள்இன்‌ . 
தன னென்ற வரலாறு பற்றி, இங்கு இதுகூறி விளித்தது, நின.து செயற்‌ 
சரியன செய்யும்‌ திறம்‌ வித்தி மென்றவாறாம்‌. “பெருவீட்டினைச்‌ : செய்த: 
ருள்‌? என்றது, இனி என்னைப்‌ பிரியாது என்னுடன்‌ என்றுங்‌. கூடியிருர்து!. 
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இறந்த இல்வாழ்ச்சையின்பத்தைத்‌ தந்தருள்வாயென்று வேண்டுறை குறிப்‌ 
பாதலால்‌ இது, ஊடல்‌ தணிறெ நிலைமையில்‌ நிகழ்ந்த பேச்சென்க, 

தொல்லை - தொன்மை; “ஐ? விகுதிபெற்ற பண்புப்பெயர்‌, இத, பண்‌ 
பாகுபெயராய்‌, பழையசாளைச்‌ குறித்தது. கன்று இலை -கத்‌.நிலை: மென்‌ 
றெடர்‌, வேற்றுமையில்‌ வன்றொடராயிற்று. “கன்று? என்றது, இங்கு 
மரத்தின்‌ இளமைப்பெயர்‌; இளமரம்‌. பிரளயப்பெருக்கடலிற்‌ புதி 
தாகத்தோன்றியதோ .ராலம.ரத்‌.இன்‌ இளமையானஇலை யென்பார்‌, “ஆலி 
னிளங்கற்றிலை' என்றார்‌. 


(முற்றில்‌? என்ற, கொள்வன தீவிர்வன அம்ச்தணரலல்ல விலே 
கத்தை: (பந்து? என்ற, சரிரத்தை; ஸத்வகுணம்‌ ரஜோகுணம்‌ தீமோ 
குணம்‌ என்றெ மூன்று குணங்சளோடு விசித்திரமான சர்மமாகய கயிறு 
கொண்டு சட்டிஎம்பெருமான்‌ அர்தராத்மாவாயிறார்து செலுத்த, விழுந்தும்‌ 
எழுந்தும்‌ சுழன்றும்‌ உழன்றும்‌ சமயபேதத்தால்‌ விரும்பவும்‌ வெறுக்கவும்‌ 
படுவதான உடம்பு, செர்தூல்‌ வெண்ணூல்‌ சருதூல்‌ சொண்டு புனையப்பட்டு 
உரியவர்‌ விளையாட்டாகச்‌ செலுத்த விழுந்து எழுந்து சுழன்று உழன்று 
கூடிய நிலையில்‌ விரும்பவும்‌ கூடாத நிலையில்‌ வெறுச்சவும்‌ படுவதான பம்‌ 
சென்னத்‌ தகும்‌. 'சழங்கு? ஏன்ற த, ஐம்பொறிகளை: ஐம்புலுகர்‌.தற்கருவி 
யான பஞ்சேர்‌ திரறியங்கள்‌, று அஞ்சாயிருக்கற விளையாட்டுக்கருவியான 
சழங்குச ளெனப்பட்டன. இவற்றை முன்பு அவன்‌ சொண்டு தடிய சாவது 
இவருடைய விவேகம்‌ முதலியவற்றை முன்னமே அவன்‌ இவர்வசமின்‌ றித்‌ 
தன்வசப்படுத்‌ திக்‌ கொண்டமை, மற்றும்‌ இவருடைய ஐம்புலன்‌ முதலிய 
வற்றையும்‌ அவன்‌ வலியத்‌ தன்வசப்படுத்‌ திக்‌ கொண்டதை பின்னும்‌ அற்‌ 
நிலை இமை! ஏன்று குறித்தார்‌. இடையிலே அவன்‌ உபேக்ஷித்த விட்டதாக 

, இவர்‌ கருதிச்‌ கொண்ட வெறுப்பினால்‌, அர்சன்மையையே (இமை? என்றார்‌. 
அவை பொறுத்தோம்‌? என்றது, நீ செய்கின்ற செயல்கட்செல்லாம்‌ இலத்‌ 
சாம்ப்டி யாம்‌ பாதச்‌. இரமாயிருர்தோ மென்றபடி; பன்மை, தீனித்தன்மைப்‌ 
, பன்மை யென்றாவது, அன்பர்களைக்‌ கூட்டிச்சொன்ன தென்றாவது கொள்‌ 
எத்தக்கது, 'தொல்லையாலினிளங்கற்‌. றிலைமேல்‌ துயில்‌ வேங்கடவா? என்‌ 
தத, லோக. ரகூணச்‌இல்‌ ஜாச்ரதையுள்ளவனே யென்றபடி, (இல்‌! வத 
போசாஅவஉச்திற்கு உரிய இடம்‌. (சிற்றில்‌? என்ற து, "சிற்றின்புகர்ச்சிக்கு 
உரியப்‌ பிரபஞ்சவாழ்க்கையை,, இவ்வகை' நிலையிலா வாழ்க்கையைத்‌ 
தீராமல்‌ பெரு வீடான பரமபதத்தைத்தர்தருள்க வென்பது, இல வாக்க 
யத்தின்‌ கருத்து. இடையீடுள்ள நினது ௮.௮பவமாயின்‌ எமக்கு வேண்டா: 
சர்ச தவம்‌. சர்துள்வதானுல்‌ தர்தரள்‌ என்று போக்கு அலைய 
'ருவிடடினைச்‌ செய்தருள்‌" என்றதனால்‌, இது மஈஸ்தாபந்‌தீர்றெ நிலையில்‌ 
கிகழ்ந்த பேச்சென்க. . (௬௪) 


அரும்பாதகன்னெஞ்சனாறாச்சின த. தனவாவீனின்‌ றுக்‌ 
தரும்பாதகன்ம ததனானே ற்குச்சேடச்சலம்பமர்ம்‌ த 
திரும்‌ பாதகஞ்சஈதரிலதுகாணுன்‌ நிருவருளே. 


(இ-ள்‌. அரும்‌ பாதகன்‌'- (போக்குதற்கு) அரிய பாவக்களையுடைய 
வனும்‌; பொய்யன்‌ - பொய்பேசுபவனும்‌, காமுகன்‌ அற்‌ தின்பவிருப்ப முடை 
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யவனும்‌, கள்வன்‌-களவுசெய்பவனும்‌, அருள்‌ சிறிதும்‌ அரும்பாத கல்‌ செஞ்‌ 
சன்‌ -கருணையென்பதுசிறிதேனுக்தோன்றப்பெருத கல்லைப்போன்ற கடின 
சித்தமுடையவனும்‌, ஆரு சனத்தன்‌ - தணியாச்கோபமுள்ளவனும்‌, அவா 
வினின்றும்‌ இரும்பாத கன்மத்தன்‌ -ஆசையினின்று மீளாத கருமத்தை 
வுடையவனும்‌, ஆனேற்கு - ஆகிய எனக்கு, சேடன்‌ சிலம்பு அமர்ந்து அதி 
ரும்‌ பாத கஞ்சம்‌ தறில்‌ - இருவேங்கடமலையி லெழுக்தருளி(ப்‌ பாததண்‌ 
டைகள்‌) ஒவிக்கப்பெற்ற (மினது ) திருவடித்தாமபைமலர்களைச்‌ கொடுத்‌ 
தால்‌, அதுகாண்‌ உன்‌ இரு அருள்‌ - அதுவன்றோே உனது மேலானகருணை 
யாம்‌; (௪ - )--காண்‌ - தேற்றம்‌. 


தீக்குணர்‌ இிச்செயல்கட்கெல்லால்‌ கொள்கலமான என்னை உன்‌ 
திருவடிக்கு ஆளாக்க்கொள்ளுூதலே நினது இருவருட்குச்‌ சிறப்பு என்ப 
தாம்‌. எம்பெருமானுக்கு இயல்பில்‌ அடிமையாசவுள்ள தமத ஆதீமாவை அயங்‌' 
ஙனம்‌ எண்ணாது ஸ்வதர்‌திரமென்று எண்ணுதல்‌ அவனுக்கு உரியபொரு 
ளைச்‌ களவுசெய்த தாகுதலால்‌, அங்ஙனம்‌ அகங்கா முடையே னென்பார்‌, 
தம்மை “கள்வன்‌” என்றார்‌. “அவாவென்ப வெல்லாவுயிர்ச்குமெஞ்ஞான்‌ றுர்‌ 
தவா அப்பிறப்பீனும்வித்து”' என்றபடி அவா கர்மத்துக்கு மூலகா ரண மாத 
லால்‌, “அவாவினின்‌ மும்‌ திரும்பாத கன்மம்‌" எனப்பட்ட து- சிலம்பு - மலை, 
அணியப்பட்ட ஆபமணத்தின்‌ அதிர்ச்சியை அணியும்‌உறுப்பான திருவடி 
யின்‌ மேலேற்றிச்‌ சொன்னது, இடத்துமிசழ்பொருளின்‌ தொழிலை இடத்‌ 
தின்மேற்‌ சார்த்திக்கூ றிய உபசாமவழக்கு. 


சேஷன்‌ என்ற பெயர்‌ - (பிரளய காலத்திலும்‌ அழியாத) சேஷித்‌ 
இருப்பவனென்று காரணப்‌ பொருள்படும்‌; சேஷித்தல்‌-மிச்சப்படுதல்‌. 
ஈற்றடியில்‌, “திருப்பாதகஞ்சம்‌? என்பது மெலித்தல்‌ விகாரம்‌ பெற்றுவந்த 
தெனக்கொண்டு, சேஷூரியில்‌ நின்ற இருவடித்தாமரை மலர்கள்‌ என்று 
உரைகொள்ளுதலும்‌ உண்டு. (௯௮) 


௬௧ இருமந்திரமில்லை சங்காழியில்லை தருமணில்லை 
தருமந்திரமொன்றுஞ்‌ செய்தறியீர்‌ செம்பொற்றுனவனை 
மருமந்திரங்கப்பிளந்தான்‌ வடமலைவாரஞ்‌ செல்லீர்‌ 
கருமந்திரண்டதை யெத்தாற்களையக்கருத தரே. 


(இ - ல்‌) (பேதைச்சனங்களே! உங்கள்‌ பக்கல்‌), இரு மர்திரம்‌ இல்லை- 
பெரிய தருமர்‌ இிரமெனப்படுதிற இருவஷ்ட்ாக்ஷர மகாமந்திரம்‌ இல்லை; 
சம்கு ஆழி இல்லை - சங்கசக்கர முத்திரை இல்லை: திருமண்‌ இல்லை திரு. 
மண்காப்பும்‌ இல்லை: தருமம்‌ இமம்‌ ஒன்றும்‌ செய்து அறியீர்‌ - (எம்பெரு 
மானைச்‌ சாணம்டைதலாகயெ சரணாகதி) தருமத்தை நிலையாகச்‌ சிறிதும்‌ 
செய்துபயின்‌ தீ ரில்லை; செம்‌ பொன்‌ தானவனை-வெர்த பொன்னின்‌ கிற, 
முள்ள இரணியாசுரனை, மருமம்‌ தஇிரங்க - மார்பு வருந்த, பிளச்தான்‌ - 
(சரசிங்கமூர்த்‌ இயாய்ப்‌) பிளர்‌ இட்ட வனான எம்பெருமானுடைய, வட மலை 
வாரம்‌ - இருவேங்கடமலையின்‌' அடிவாரத்திலேனும்‌, செல்லீர்‌ - சென்றி 
“சில்லை; .(இத்தன்மையரானமிங்கள்‌), கருமம்‌ திரண்டதை எத்தால்‌ சர்ய 
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'சருஅதிர்‌ - (உங்சன்‌) ஊழ்வினை தொகுகதிப்பட்டுள்ளதை ஏவ்வாற்றால்‌ 
நீச்ச நினைச்சிறீர்கள்‌? (௪ - ஐ). 

பிரபத்தி மார்க்கத்திலிழிக்து, தஷ்டகிக்கரக சஷ்டபரிபாலந லெ 
னான எம்பெருமானுடைய திவ்விய தேசத்தைச்‌ சார்ர்து, ஊழ்வினை 
யொழித்து வாழ்வீர்களென்று அவைஷ்ணவர்கட்குச்‌ குறிப்பித்தபடியாம்‌. 
சங்காழி, திருமண்‌, திறுமட்‌ திரம்‌ என்பது முறையாயினும்‌, தலைமைபற்றித்‌ 
திருமந்திரத்தை முதலில்‌ வைத்து, மர்திரோபதேசத்திற்கு அல்கமாகன்ற 
தாபத்தையும்‌ புண்ட்ரத்தையும்‌ அதன்பின்‌ நிறுத்தினார்‌. “எல்லாத்தருமங்‌ 
களையும்‌ பற்றறவிட்டு என்னையொருவனைச்‌ ௪ரணமாக அடை, மான்‌ 
உன்னை எல்லாச்‌ திவினைகளினின்‌ றும்‌ விடுவிப்பேன்‌, வராந்தாதே? என்றது 
ஸ்ரீதையிற்‌ கண்ணன்‌ அருளிய முடிவுரையாதல்‌ கொண்டு தருமம்‌ என்‌ 
பதற்கு-சாணாகதியென்று உரைச்கப்பட்டது. செம்பொற்றானவன்‌-செம்‌ 
பொன்னின்‌ பெயரையுடைய அசுர னெனினுமாம்‌, பிறப்பு அகாதியாய்‌ வரு 
தலின்‌, உயிரால்‌ அளவின்‌ றியீட்டப்பட்ட வினைகளின்‌ பயன்கள்‌ மலை 
போலப்‌ பெருர்தொகு தியாகச்‌ குவிந்துள்ளதனால்‌, “கருமம்‌ திரண்டது? 
என்றார்‌. (௬௯) 

௪00. கருமலையும்‌ மருந்துங்‌ கண்‌ ணுமாவியுங்காப்புமவன்‌ 

தருமலையும்‌இியபேரின்ப வெள்‌ எமுந்தாய்தந்தையும்‌ 
வருமலையும்‌ இருப்பாலா ரியுக்‌ தருவைகுர்‌ தமும்‌ 
திருமலையும்‌ முடையானெனக்கீந்ததிருவடியே. 

(இ-ள்‌.) வரு மலையும்‌-பொருந்திய இருச்சடல்மல்லே யென்ற 
ஸ்தலத்தையும்‌, திரு பால்‌ ஆழியும்‌-திறாப்பாற்சடலையும்‌, இருவைகுர்தமும்‌- 
ப.ரமபதத்தையும்‌, தஇருமலையும்‌-இரறாவேல்சட மலையையும்‌, உடையான்‌... 
(சனக்குத்‌ தங்குமிடமாக) உடையலனான எம்பெருமான்‌, எனக்கு ஈந்த. 
அடியேனுச்கு அருளிய, இரு அடி ச. சிக்பாதுங்கள்‌, (அழ வேனுக்கு) கரு 
ஓலையும்‌ மறாம்‌தும்‌-பிறவிகோயை யொழிக்றெ மருச்தும்‌, சண்ணும்‌--, ஆவி 
யும்‌ - உயிரும்‌) 'சாப்பும்‌பாதுசாவலும்‌; அவன்‌ சரும்‌ அலை உச்திய பேர்‌ 
இன்ப வெள்ளமும்‌--௮வன்‌ (பரமபதத்தில்‌) தச்தருளும்‌ அலைகளையெறிகிற 
பேராரர்தப்‌ பெருக்கும்‌, தாய்‌ தர்தையும்‌ - தாய்தர்தையருமாம்‌; (எ - று.) 

; . சுரு மலையும்‌ மரும்து...£“மரும்தால்‌ கருவல்லிச்கு?” 'என்பர்‌ தற்றெட்‌ 
ஓத்திருப்பதி யச்தாதியிலும்‌. திருவடியை “மருந்து? என்றதற்கு ஏற்ப, 
பிறவியை “சோய்‌? என்னாததனால்‌, ஏகதேசவுருவகவணி: இன்‌ நியமையாதன 
வாய்‌ அருமை பாரட்டப்படுதல்பற்றி “கண்‌? என்றும்‌, அங்ஙனம்‌ தாசசமாதல்‌ 
பற்றி “உயிர்‌? என்றுல்‌ கூறப்பட்டன, சாப்பு-.ரக்ஷகம்‌. வெள்ளதென்றதற்கு 
ஏத்ப *அலையுக்திய என்ற அடைமொழி கொடுத்தது, பேரின்பத்‌ தின்‌ 
மிகுதியை யுணர்த்தும்‌; இத, சஞ்சலத்தை யொழித்த என்றும்‌ பொருள்‌ 
படும்‌. அன்புடன்‌ ஆவனசெய்தலில்‌, தாயும்‌ தர்தையுமா மென்ச. இச்செய்‌ 
யுள்‌ - பலபடப்புனைவணி. மூன்றாமடியில்‌, மல்லை யென்ப த மலை? எனக்‌ 
தொகுத்தல்‌ விசாரப்பட்டது, இருச்சடன்மல்லை - சொண்டை சாட்டுத்‌ 
'இருப்பதிகளிலொன்‌ று. வரும்‌ அலையும்‌ என்று எடுத்து, இரண்டுபெயரெச்‌ 
சல்களையும்‌ இருப்பாற்கடலுச்கு அடைமொழியாச்குதலு மொன்று. வரும்‌ 
லை  பிசசயப்பெருக்கடல்‌ எனினுமாம்‌. (ooo). 
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மட்டளை தண்டலைகுழ்வடவேங்கடவாண னுக்கு த்‌ 
தொட்டளையுண்டபிரானுக்கன்பாம்பட்டர்‌ துயபொற்றா' 
ளுட்டளையுண்டமணவாள தாசனுகந்துரைத்த 
கட்டளைசேர்‌ திருவந்தாதி நூ றுகலித்துறையே. 


(இ-ள்‌) பட்டர்‌- பட்டரென்ற ஆசாரியருடைய, தூய பொன்‌ தா 
ளுள்‌ - பரிசுத்தமான அழயெ திருவடிகளிலே, தளை யுண்ட - பக்தியினாலா 
இய சம்பர்தம்பெற்ற, மணவாளதாசன்‌ - அழயெமணவாளதாசன்‌, உகந்து 
உரைத்த - விரும்பிப்‌ பாடிய, இரு ௮ச்தாதி-- றந்த அந்தா திப்பிரபர்தவடி. 
வமான, நூறு கட்டளை சேர்‌ கலித்துறை - நூறு கட்டளைக்கலித்துறைச்‌ 
செய்யுள்களும்‌,-— அளை தொட்டு உண்ட பிரானுக்கு - வெண்ணெயைச்‌ 
கையினா லெடுத்து அமுதுசெய்த பிரபுவான, மட்டு அளை தண்டலை சூழ்‌ 
வடவேங்கட. வாணனுக்கு - வாசனை நிறைந்த சோலைகள்‌ சூழ்ச்த வடக்கன்‌ 
சணுள்ள திருவேங்கடமலையில்‌ வாழ்கிற எம்பெருமானுக்கு, அன்பு ஆம்‌- 
பிரியமாம்‌ ; (எ-று). 


பட்டர்‌ தூாயபொற்றாளுள்‌ தலையுண்ட-பட்டா து அர்த. ரங்கசிவ்யரான 
என்றபடி. பட்டர்‌ - கூரதீதாழ்வானுடைய குமாரர்‌, எம்பாருடைய ஷெயர்‌; 
பண்டிதர்க்கு வழங்குகிற பட்டரென்ற பெயர்‌, இவர்க்குச்‌ சிறப்பாக 
வழங்கும்‌; இவர்‌, ஸ்ரீபாஷ்யகார மால்‌ ஈநாமகரணஞ்‌ செய்தருளப்‌ பெற்றவர்‌. 
கட்டளை சேர்கலித்‌ துறை - கலித்துறைவகை: அதன்‌ இலக்கணம்‌ முதற்‌ 
சர்‌ நான்கும்‌ வெண்டளைபிழையாக்‌, கடையொரு€ரும்‌ விளங்காயாக, கேர்‌ 
பதினாறே ரிரைபதினேழென்‌, ரோ தினர்‌ கலித்துறை யோடிக்‌ கெழுத்தே?? 
எனக்காண்க, மட்டு - தேனுமாம்‌. தாளுள்‌ தளையுண்ட - தாளினிடத்து 
மனப்பிணிப்புப்‌ பொருந்‌ திய எனினுமாம்‌. 

இச்செய்யுள்‌, நாலாசிரியர்‌ தாமே தம்மைப்‌ பிறன்போலும்‌ பாயிரங்‌ 
கூறியது. (பிரயோகவிவேகதூலார்‌ “இது? தன்னைப்‌ பிறன்போலும்‌ காக்‌.இ 
, கூறுகின்றது, வடதூலார்‌ தாமே பதிகமும்‌ உரையுஞ்‌ செய்வார்‌,” “இனிச்‌ 
சம்பந்தர்‌ சடகோபர்‌ முதலாயினாரும்‌ திவாகரரும்‌ ப. இனெண்டூழ்க்சணக்குச்‌ 
செய்தாரும்‌ முன்னாகப்பின்னாகப்‌ பதிகங்கூறுவதங்‌ காண்க, என்றவை 
கருதத்தக்கன.) இது, தற்சிறப்புப்பாயிர மெனப்படும்‌. 


திருவேங்கடத்தந்தாதி முற்றிற்று. 


Pc 


க 


அச்சிட்டவர்‌ $ கோல்டன்‌ பிரஸ்‌, புரசைவாக்கம்‌, சென்னை -1. 


இருவேங்கடத்தந்தாதிச 


செய்யுண்முதற்குறிப்பகராதி 

a சாகை காக சைளைவாகைைகாகளம வகைமை க கைக ைகைகைகையை கைகா காளவாய்‌ மா: 
செய்யுள்‌ பக்கம்‌) செய்யுள்‌ த்‌ செய்யுள்‌ பக்கம்‌ 
அல்சமலைக்கும்‌ 3 சித்திக்குவித்தது 38| பிறைமாலை 59 
அஞ்சக்க.ர லட 82 எரந்தடி வா 41 புண்ணியங்காமம்‌ 492 
அம்பரந்தாமரை 17 சிறச்கும்பதர்‌ 33புரண்டுதிக்கும்‌ 72 
அரங்கங்குடர்தை 60! சீவார்தழலை 617) பூரணனாணன்‌ 08 
அரும்பாதகன்‌ 97| செவித்தலைவன்னி 78) பெண்ணாக்குவிச்க 47 
அற்பாதத்து 38 சென்றவன 52 பேரனை 83 
அறுகூடெக்கை 84) சென்னியிலங்கை 21 பொருதரங்க 14 
ஆதரிச்சப்பட்ட 51) சேர்க்துகவிக்கும்‌ 12) போசா.ரவிச்ச 95 
இச்கமையர்‌ திர 2|சேருமறுக்கமு 86| மசசர்தா 62 
இ.சணியராட்ட 81) ஞானக்கண்டா 76] மட்டளை தண்டலை 100 
இருக்காரணஞ்‌ 9) தடவிகட த்தலை 741 மணியாழிவண்ண 49 
இருப்பதனந்தனி 94) சனிச்தொண்டை த0)மதியாதவன்கதிர்‌ 21 
இருபதுமர்தர 28 தரம்கடலாழி 66|மரகதத்தை 82 
இல்லேசண்ட்‌ கடு தாமத்தளை 73) மரணங்கட. 65 
உடுச்குமுடைச்கு 40) தாழ்க்தவருக்கர்‌ 71] மலங்கத்தனத்தை 44 
உண்டமருக்து 54 தானவராகம்‌ 69 மலையின மச்ச ஒப 
உலகர்த.வுர்‌.தி 67], சானவனாக 60|மனர்தலைவாக்குற 79 
உள்ளமஞ்சாய்‌ 89) திரும்‌ திரமில்ல  99(மாதிரல்காதன்‌ 88 
உன்னைச்கரிய 45) இருவடிலைக்க 83) மாமனங்காக்த 85 
அன்னப்பனாக / , 77 இருவேங்கடத்து ' நி மாயவன்‌ கண்ணன்‌ 10 
'எனக்குப்பணிய 55| தீங்கடமாலத்தி 64! மாலைமதிச்குஞ்சி 6 
ஏறுகடாவவ 70 துன்பல்களையுஞ்‌ 93! முத்‌ நிலைப்பச்சை 95 
ஜயாதுவக்தனை 20, தூசவிகும்‌ 11 முறையிடத்தேச 39 
ஒருமாதவனி 16) தொழும்பாலமரர்‌ 33 மெய்த்தவம்‌ 
கடமாமலையின்‌ 23நடைக்கலங்கார 36 தம்‌ 11 
சண்டவனந்தரங்‌ 51) ஈசமடங்கலுஞ்‌ 87 வடமலையப்பன்‌ 43 
கண்ணனையே 48 நல்லவர்தா தி 4 வந்‌ இிக்கவர்தனை 13 
கருத்தாதரிக்கு 44 தாயசராத்திரியுஞ்‌ 30 வச்தித்‌ இருக்கு 82 
கருமலையும்‌ 99 நெஞ்சுசர்தத்தை - 18) வருமஞ்சனவ 40 
கருமாதவா 57 பண்டையிருக்கு 65 வேல்கடத்‌ 
தூனசருண்டதிற்‌ 75) பலகுவளைக்குட்‌ நைவ வர்ல, 20 

கூரரங்க ' 81 பழுத்தெட்டி 69 வேங்கடமாலை ட்‌ 
குன்றுகளத்தனை 93 பற்றியிராமத்‌ ஒடு வேதாவடமலை 29 
கைத்தனு . 40) பரசம ராவுறை 35 வைகுக்தமாய 49 
கேோரதண்டத்தா 86| பரவையிரங்கு 91| லையமடங்கலு 28 


ஸரீ 
திருே வங்கடமாலை, 


(இரு? என்னும்‌ பலபொருளொருசொல்‌ - வடமொழியிலே “ஸ்ரீ? 
என்பதபோலத்‌ தமிழிலே தேவர்கள்‌ அடியார்கள்‌ ஞான நூல்கள்‌ மந்திரங்‌ 
கீள்‌  புண்ணியஸ்தலங்கள்‌ புண்ணியதர்த்தல்கள்‌ முதவிய மேன்மையை 
யுடைய பலபொருள்களுக்கும்‌ விசேஷணபதமாட, அவற்றிற்குமுன்னே 
ம௫ூமைப்‌ பொருளைக்‌ காட்டி வரும்‌; ஸ்ரீமகாவிஷ்ணு ஸ்ரீபக்திசாரர்‌ 
ஸ்ரீராமாயணம்‌ ஸ்ரீஅஷ்டாக£ரம்‌ ஸ்ரீரங்கம்‌ ஸ்ரீகைரவிணி ஸ்ரீபாதம்‌ எனவும்‌; 
திருமால்‌ இருமழிசைப்பிரான்‌ திருவாய்மொழி இருவெட்டெழுத்து இரு 
வுரங்கம்‌ திருவல்லிக்கேணி திருவடி எனவும்‌ வழங்குமாத்றால்‌ அறிக. இனி 
இதனை, ஸ்ரீஎன்பதன்‌ சதை வென்பாரும்‌ உளர்‌. இது, வேங்கடத்துக்கு 
அடைமொழி; மாலைக்கு அடைமொழீயாகவுமாம்‌. 

வேங்கடம்‌ என்பது - இருமாலினது இவ்யதேசங்கள்‌ நூற்றெட்ட 
னுள்‌ ஒன்றும்‌, வடநாட்டுத்‌ திருப்பதிகள்‌ பன்னிரண்டனுள்‌ முதலதும்‌, 
(கோயில்‌ இருமலை பெருமாள்கோயில்‌? என்று சிறப்பாக எடுத்தும்‌ கூறப்‌ , 
படுன்‌ ற மூன்று ஸ்‌. தலங்களுள்‌ இடையது மாயெ தலம்‌, தன்னை அடைந்த 
வர்களது பாவமனைத்தையும்‌ ஒழிப்பதனால்‌, “வேங்கடம்‌? எனப்‌ பெயர்‌ பெற்‌ 
றது; வடசொல்‌. வேம்‌ - பாவம்‌, கடம்‌ - எரித்தல்‌ எனப்‌ பொருள்‌ காண்க. 
இதனை, “அுத்திருமலைக்குச்‌ ரோர்‌ வேங்கடாசல மெனும்‌ பேர்‌, வைச்சன 
ர்துவே தென்னில்‌ வேமென வழங்கெழுத்தே கொத்துறு பவத்தைச்‌ 
கூறல்‌ கடவெனச்‌ கூறிரண்டாஞ்‌, சத்தவச்சரல்‌ கொளுத்தப்படு மெனச்‌ 
£ரல்வர்‌ மேலோர்‌??, “கெஜ்செரடும்பவங்களெல்லாம்‌ வெந்திடச்‌ செய்வ 
தால்‌ கல்‌, மங்கலம்‌ பொருர்துஞ்‌ சீர்‌ வேங்கடமலை யான தென்று? என்‌ ' 
னும்‌ புராணச்செய்யுட்களாலும்‌ அறிக. ஸ்ரீசைலத்தின்‌ மேற்கலுள்ள ஈரதஈ 
'புசமென்னும்‌ ஊரில்‌ புரர்தரனென்னும்‌ பிராமணோக்தமன.து குமாரனாகய 
மாதவனென்பவன்‌ தன்மனைவியாகிய சர்திரரேகையென்பவளோடு பூஞ்‌ 
சோலையிற்‌ சென்று விளையாடிக்கொண்டிருக்கையில்‌ மாலிநியென்பா 
ளொரு சண்டாள கன்னிகையின்‌ கட்டழகைக்‌ கண்டு காமுற்று அவளைச்‌ 
கூடி மனையாளைத்‌ துறச்து அப்புலேமங்கையுடனே சென்று புலால்‌ நுகர்ச்‌ 
தும்‌ கட்குடித்தும்‌ கைப்பொருள்‌ முழுவதையும்‌ இழர்து பின்பு வழிபறித்‌ 
தல்‌ உயிர்க்கொலை முதலிய கொடுந்தொழில்‌ புரிர்து பொருள்சேர்த்து 
அவளுக்குக்சொடுத்துவர்து முடிவில்‌ வறியவனாூப்‌ பலவகைசோய்களையும்‌ 
அடைச்து அவளால்‌ அகற்றப்பட்டனனாய்ப்‌ பல பாவமுச்‌ தொடரப்‌ ' பித்‌ 
'தன்போல அலைக்து திரிரது இத்திருமலையை அடைச்ச மாத்திரத்தில்‌ 
னன இவினையெல்லாம்‌ சாம்பலாகப்பெற்று முன்னைய பிரமதேஜசைப்‌ 
பொரார்தி ஈல்லறிவுகொண்டு இருமா£லச்‌ சேவித்து வழிபட்டுப்‌ பரமபத 
சுடைச்க்தனால்‌ 'இ.சற்கு (வேங்கடாசலம்‌? என்று பெயர்‌ கிசழ்ச்சதென்று: 
பத்மம்‌ ப்ரஹ்மாண்ட புராணத்திலும்‌, பவிஷ்யேத்தரபுராணத்‌ 

0 ்‌ 


௨ திருவேங்கடமாலை. 


திலும்‌ கூறப்படுதல்‌ காண்க, அன்றி, (வேம்‌. என்பது - அழிவின்மை, கடம்‌ 
என்பது - ஐசுவரியம்‌, அழிவில்லாத ஐசுவரியங்களைத்‌ (தன்னையடைத்தார்க்‌ 
குச்‌) தருதலால்‌, வேக்கடமெனப்‌ பெயர்‌ கொண்டது? என்று வராகபுரா 
ணத்திற்‌ சொல்லப்பட்டவாறும்‌ உணர்க. இணி, தமிழ்மொழியாகவே 
சொண்டால்‌, வெவ்விய சாடுசளை யுடைய தெனப்‌ பொருள்பட மென்க. 


இரு என்பதற்கு - மேன்மையான என்று பொருள்‌ கொண்டால்‌ திரு 
்‌ வேங்கடம்‌ என்ற தொடர்‌ - பண்புத்தொகையும்‌, மேன்மையையுடைய 
என்று பொருள்கொண்டால்‌ இரண்டாம்வேத்றமை உருபும்பயனும்‌ உடன்‌ 
தொக்க தொகையுமாம்‌. கே.ங்கடமாலை என்ற தொடர்‌ - பேங்கடத்தினது 
சம்பர்தமான மாலை யென்று விரித்து லேங்கடத்தின்விஷயமான பிரபந்த 
மென்று பொருள்கொண்டு ஆரும்கே ற்றுமைக்‌ கொகையாகவும்‌, வேங்கடத்‌ 
தைப்பற்றிய மாலையென்று விரித்துப்‌ பொருள்கொண்டு இரண்டாம்‌ வேற்‌ 
அமைஉருபும்‌ பொருளும்தொக்க தொகையாகவும்‌ உரைக்கத்தக்கது. மாலா 
என்ற வடமொழி, மாலையென விகாரப்பட்டது; “(ஆவீறு ஐயும்‌?! மலர்கள்‌ 
கொண்டு தொடுக்கப்பட்ட பூமாலைபோலச்‌ சொற்கள்கொண்டு தொடுக்கப்‌ 
பட்ட பாமாலையாகிய பிரபர்த மென்க; எனவே, மாலையென்பது - உலமை 
யாகுபெயராம்‌. மாலையென்பது - பலவகைப்பிரபர்தங்களுள்‌ ஒன்று, அதன்‌ 
இலக்கணம்‌ - ஒருவிஷயம்தைக்குறித்துப்‌ பலசெய்யுள்‌ கூறுவது. ஸ்ரீநிவாஸ 
னென்று வடமொழியிலும்‌, அலர்மேல்மல்கையுறைமார்ப னென்று தென்‌ 
மொழியிலும்‌ இருசாமங்கூறப்படுசன்‌ த திருவேங்கடமுடையான து இருடி 
களிலே சூட்டும்‌ திருமாலை போலுதலால்‌, திருவேங்கடமாலை எனப்பட்டது; 
“அடிகுட்டலாகு மந்தாமம்‌,?? :-செய்யசுடராழியானடிச்சே சூட்டினேன்‌ 
சொன்மாலை”), பதற்றினம்‌ மேய்த்த கழலீணைச்‌2) முற்ற திருமாலை பாடுஞ்‌ 
சீர்‌? என்றார்‌ பெரியாரும்‌. இங்கு கேங்கடமென்பது - ௮த் திருப்பதியில்‌ 
எழுர்தருளியிருக்கிற எம்பெருமானையும்‌ குறிக்கும்‌; உபலகணம்‌, “தேச்ய. 
ரான பெருமாளைச்‌ சொன்னதெல்லாம்‌ உ.பஸர்ஜுகோடியிலே யாய்‌ அத்‌ 
தேசமே யாய்த்து, இத்திருமாலைக்கு விஷயம்‌.” 


ஆசிரியர்‌ தொல்காப்பியனார்‌ செய்புளியலில்‌ ::விருர்சே,சானும்‌ புதுவது 
கிளர்த யாப்பின்மேற்றே? க்கப்‌ “விருக்துதானும்‌, பழங்கதைமேல 
தன்றிப்‌ புதிதாகத்‌ தாம்லெண்‌ டியவர த்றால்கொடுக்கப்படும்‌ தொடர்கிலை, 
மேலது? என்‌ றகூறின மையின்‌, இம்மாலை அங்கனம்கூறிய விருந்தாமென்று 
உணர்க. இனி, இதனைச்‌ சிறுகாப்பியத்துள்‌ அடக்குவர்‌ பிற்காலத்தார்‌. 


தாலின்‌ புறமாக முதலிற்‌ கூறப்பட்ட காப்புச்செய்யுள்‌ இரண்டும்‌, 
அவையடக்கச்‌ செய்யுள்‌ ஒன்றும்‌, நூலின்‌ இறுதியிற்‌ கூறப்பட்ட “(அதிதிரு, 
 வேங்கடமென்‌ முயிரம்பேசா னிடமென்‌, றோதிய வெண்பா வொருறூறுங்க்‌ 
கோதில்‌, குணவாளபட்ட ரிருகோகனகத்தாள்‌ சேர்‌, மணவாள தாசன்‌! 
நன்‌ வாக்கு? என்ற இறெப்புப்பாயிரச்செய்யுளொன்றும்‌ நீங்கலாச : அது 
செய்யுஞ்டையது.: இர்தால்‌;: வெண்பாவினால்‌. ௮மைச்த.து. இச்.ஆூற்செங்க 4 


திருவேங்கடமாலை.' 


களெல்லாம்‌ - முன்ணிரண்டடியில்‌ திருவேங்சடத்தின்‌ சிறப்பையும்‌, பின்‌ 
னிரண்டடியில்‌ திருவேங்கடமுடையானது சிறப்பையுங்கூறி “ஊர்‌? என்‌ 
னுர்‌ அறை யமைய “இருலேங்கடமென்பத திருமாலின்‌ திருப்பதி? என்‌ 
னும்‌ வாய்பாடு பொருந்த இயற்றப்பட்டுள்ளன. இர்நூலின்‌ பிற்பாநியாயெ 
ஐம்பது செய்யுள்களின்‌ முன்னிரண்டடிகள்‌ - இத்தன்மையோடு சிலேடை 
யென்னும்‌ அலங்காரமு முடையன. இர்நூற்‌ செய்யுள்ச ளெல்லாவற்றிலும்‌ 
பின்னிரண்டடிகள்‌ - பெரும்பாலும்‌ திரிபு என்னுஞ்‌ சோல்லணியும்‌, றெ 
பான்மை யமகம்‌ என்னுஞ்‌ சொல்லணியும்‌, அமையக்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. 
காப்பு. 

காப்பு - காத்தல்‌, அது; இங்கு; காக்கின்ற கடவுளின்‌ விஷயமான 
வணக்கத்தைக்‌ குறிக்கும்‌. ஆகவே, கவி தமக்குசேரிடத்தக்க இடையூறுகளை 
நீக்கித்‌ தமது எண்ணத்தை முடிச்கவல்லதோர்‌ கடவுளின்‌ விஷயமாகச்‌ 
செய்யுர்‌ தோத்திர மென்பது கருத்து. இக்காப்புச்‌ செய்யுள்‌, ஆழ்வார்கள்‌ 
பன்னிருவருட்‌ பிரதானராண ஈம்மாழ்வாரைப்‌ பற்றியது. ஸ்ரீவைஷ்ணவ 
சமயத்தவரான இர்தூலாரிரியராற்‌ கூறப்பட்ட இக்காப்புச்செய்யுள்‌, விஷ்ணு 
பச்தர்களிற்‌ நெர்த ஆம்லாரைக்‌ குறித்த தாசலால்‌, வழிபடுகடவுள்வணக்க 
மாம்‌, தம்தமது மதத்துக்கு உரிய கடவுளை வணங்குதலே பன்றி அக்கடவு 
ளின்‌ அடியார்களை வணங்குதலும்‌ வழிபடுகடவுள்வணக்கத்தின்‌ பாற்படு 
மென அறிக. அவ்வாம்வாரால்‌ வெளியிடப்பட்ட இங்வியப்பிரபந்தங்களின்‌ 
சொற்‌! பொருட்‌ கருத்துக்ச ளமைய அப்பிரபர்தங்கள்போலச்‌ செய்யப்‌ 
படுவது இப்பிரபர்த மென்பதுபற்றி, இச்ாலின்‌ இச்சாப்புச்செய்யுளை 
ஏத்புடைக்கடவுள்வணக்கமென்‌ று. அரிதிற்கொள்ளவும்‌ அமையும்‌. 


இண்பார்‌ புகமுச்‌ இருவேக்‌ கடமாலை 
வெண்பாவா னூறும்‌ விளம்புதற்குக்‌--கண்பாசாய்‌ 
நாராய ணாவடியே னாடுக்‌ தமிழ்வேத 


பாசாய கசைடகோ பாஃ 


*(இ.தன்பொருள்‌.) ஈாராயணா-நாராயணனே! அடியேன்‌ சாடும்‌- உனத 
அடியவனாயெ என்னால்‌ மிகவும்விரும்பப்படுற, தமிழ்வேதபா ராயணா-தமிழ்‌ 
வேதல்களாகிய திவ்வியப்பிரபர்தங்களைக்‌ கூறியருளியவனே! சடகோபாஃ 
சடசோப னென்னுச்‌ இருாமமுடையவனே!- __ திண்‌ பார்‌ புகழும்‌. 
“வலிய பூலோகத்திலுள்ளவர்கள்‌ எல்லாராலும்‌ புஈழப்படுன்ற, இருவேல்‌ 
கடம்‌ - இருவேங்கடமென்னுர்‌ இருப்பதியின்‌ விஷயமான, மாலை - மாலை 
வென்னும்‌ பிரபக்தளூபமாக, அரலும்‌- தூ றுசெய்யுள்களையும்‌, வெண்பாவால்‌ - 
_வெண்பாவென்னும்‌ யாப்பினால்‌, விளம்புதற்கு - (அடியேன்‌) சொல்லும்படி, 
. ண்‌ பாராய்‌ - இருபைசெய்தருள்வாய்‌; (என்றவாறு.) 


அடியேன்‌. அடிமை யென்னும்‌ பண்பி னடியாகப்‌ பிறர்த தன்மை. 
'வொருமைச்‌ குறிப்பு வினையாலணையும்பெயர்‌, . 4அடியேனாடும்‌! என்றது 


௬ திருவேங்கடமாலை. 


மாகிய; வேங்கடத்து மாலை - திருவேங்கடமலையில்‌ எழு்கருளியிருக்கிற்‌ 
திருமாலை, அன்றி - அல்லாமல்‌, (வேறொருசடவுளை), என்‌ வாய்‌ பாடாது- 
எனது வாயானது பாடித்துதியாது; (௪ - ஐ.) 


ஆசிர்வாதம்‌ சமஸ்காரம்‌ வஸ்துகிர்த்தேசம்‌ என்று வடமொழியிலும்‌, 
வாழ்த்து வணக்கம்‌ வருபொருளுரைத்தல்‌ என்று தமிழிலுங்‌ கூறப்படு 
மூன்‌ றுஎகை மங்களங்களுள்‌ எருபொருளுரைச்த லென்னும்‌ வஸ்துரிர்த்‌ 
சேசரூபமான மங்களமாகும்‌, இச்செய்யுள்‌. “(தேவு மற்றறியேன்‌,” 
“வேறொன்‌ றும்‌ நானறியேன்‌? என்றாற்போல, மாலையன்‌ நிப்‌ பாடாதஎன்‌ 
வாய்‌? என்று தமது உறுதியான கொள்கையை வெளியிட்டார்‌; மறந்தும்‌ 
புறக்தொழா மார்கராதலால்‌, பரதேவதை யாடிய நாராயணனை வழிபடுதலே 
யன்றி க்ஷாத்ரதேவதைகளாடிய பிறதேவதைகளை எழிபடாமை ஸ்ரீலைஷ்‌ 
ணவர்க்குச்‌ செறந்தலக்ூஷணமென்க. எம்பெருமானைப்பாடுவகே யன்றித்‌ தனி 
்‌ கர்களான மனிதர்களுமுட்பட மற்றெவரையும்‌ பாடாது என்வா யென்ப 
அம்‌ இதன்‌ தேர்க்தகருத்தாகலாம்‌. “சொன்னால்‌ விரோதமிது ஆலும்‌ 
சொல்லுவன்‌ கேண்மினோ, என்னாவி லின்கவி யானொருவர்க்குல்‌ கொடுக்‌ 
லேன்‌, தென்னா தெனா வென்று வண்‌ முரல்‌ திருவேங்கடத்த,. என்‌ 
ஞனை யென்னப்ப னெம்பெருமா னுளனாகவே?? என்று ஆழ்வார்‌ அருளிச்‌ 
செய்தமை அறிக. ஒருகால்‌ யான்‌ பாடக்கருதினாலும்‌ என்வாய்‌ பாடாது 
அத எம்பெருமானையே பாடப்பழயெதும்‌ பிறரைப்பாடப்‌ பழகாகதும்‌ ஆச. 
லால்‌ என்னுங்‌ கருத்து அமைய, பாடாது என்வாய்‌! என வாயின்மேல்‌ 
ஏற்றிக்‌ கூறினார்‌; இதனை, பொய்ம்மைமொழி புகன்‌றறியேம்‌ புகல மன 
மெண்ணுடினும்‌, மெய்ம்மையலது உரையா நா வேதரவில்‌ பயிற்சியோல்‌?? 
என்ற நைடதத்தோடு ஒப்பிடுக. 


நின்றான்‌, வித்தகன்‌, மால்‌ .என்ற மூன்றும்‌ - ஒருபொருளின்மேல்‌: 
வர்‌. ச பலபெயர்கள்‌, இவற்றில்‌, முந்தின இரண்டையும்‌ விசேடணமாகவும்‌, 
மிர்தினழை விசேடியமாகவும்‌ கொள்க. தனக்கு அடிமைப்பட்ட உயிர்‌ 
களைப்‌ பாதுகாத்தலில்‌ எம்பெருமானுக்கு உள்ள மிக்க ஆதரமும்‌, அர்த 
எம்பெருமான்‌ எப்பொழுதும்‌ இடைவிடாமல்‌ லோகரகூண்டிந்தனை 
செய்துகொண்டிருத்தலும்‌, அப்பெருமான்‌ அடியார்களுக்கு எளிதில்‌ 
அருள்செய்தற்பொருட்டுத்‌ திருவேக்கடத்தில்‌ எழுந்தருளியிருத்தலும்‌ 
. தோன்றக்‌ கூறினார்‌, 
கஜேந்திராழ்லான்‌ ஆதிமூலமே யென்று பொதுப்படக்‌ கூப்பிட்ட 
பொழுது . எம்பெருமானல்லாத பிநதேவ ரெல்லோரும்‌ தாம்தாம்‌ அச்‌. 
சொல்லுக்குப்‌ பொருளல்ல ரென்று கருதி யொழிய, அதற்கு உரிய, இரு, 
மர்ல்‌ தானேலந்து அருள்‌ செய்தன னென நூல்கள்‌ கூறும்‌. ஒரு விலல்‌., 
இனுலே மற்றொரு விலங்குக்கு நேர்ச்த துன்பத்தைத்‌ தான்‌ இட்‌ 
es தீர்ப்பது சர்வசத்தனான.. எம்பெருமானுக்கு .மிகவும்‌. என்‌ 
“தாயினும்‌. அஅப்பெருமான்‌ -- அக்கனஞ்செய்யாமல்‌:. தன அமேரருளி 


திருவேக்கட்மாிலை: “ 


“அுரைகுலையத்‌ ,தலைகுலைய மடுக்கரைக்கே லந்து உதவின மகாகுணச்தில்‌ ஈடு 
பட்டு, அதனை இங்ஙனம்‌ முதலிற்‌ க.றினார்‌. இவ்வரலாற்றில்‌, திருமாலே 
பரம்பொருளார்தன்மை வெளியாம்‌. 

... பாலாய வேலை ஈடுவில்‌ துயிலும்‌ வித்தகன்‌? என்றது, பரத்வம்‌ வியூ 
கம்‌ விபவம்‌ அர்ச்சை அந்தர்யாமித்வம்‌ என்ற எம்பெருமானது ஐவகை 
நிலைகளுள்‌ வியூககிலையை உணர்த்தும்‌, பாலாயலேலை - திருப்பாற்கடல்‌, 
ஆய, ய்‌ - இறந்தகால இடைகிலை, (௨): 

படத்தில ட்பட்‌ 


அவையடக்கம்‌. 
அவையடக்கமாவது - கற்றோர்சபைமுன்‌ கவி தன்னைப்பற்றித்‌ தாழ்த்‌ 

இச்‌ கூறுதல்‌. அவை - ஸபா என்ற வடசொல்லின்‌ சிதைவு. அடக்கம்‌. 
தொழிற்பெயர்‌; அடங்கு - பகுதி, அம்‌ - விகுதி, வலித்தல்‌ - விகாரம்‌. 

ஆம்வார்கள்‌ செந்தமிழை யாதரித்த வேங்கடமென்‌ 

ரூழ்வான புன்சொல்லுந்‌ தாங்குமா லேழ்பாரும்‌ 

வெல்லுங்‌ கதிர்மணியும்‌ வெம்பரலுஞ்‌ செஞ்சார்தும்‌ 

புல்லும்‌ பொறுத்தமையே போல்‌. 


(இ - ள்‌.) ஏழ்‌ பாரும்‌ - ஏழு உலகங்களையும்‌, வெல்லும்‌ - (தமக்கு) 
விலையாகக்‌ கொள்ளும்படியான, கதிர்‌ மணியும்‌ - ஒளியையுடைய இரத்‌ 
தனங்களையும்‌, வெம்‌ பரலும்‌ - வெவ்விய : பருக்கைக்க ற்சளை யும்‌; ' ) செம்‌ 
சாந்தும்‌ - சிவர்த சந்தன மரங்களையும்‌, புல்லும்‌ * புத்களையும்‌;. பொதிதீதி 
லையே போல்‌ - தான்‌ தரிக்சன்ற தன்மையே போல ஆழ்வ்ரரிகள்‌ செ 
தழை ஆதரித்த வேங்கடம்‌ - ஆர்வராகள்‌ அருளிச்செய்த செல்வியதமிழ்ப்‌ 
ச்சுரங்களை அன்புடன்‌ ஏற்றுச்சொண்ட தஇருவேம்சடமலையானது, என்‌ 
தாழ்வு ஆன புல்‌ சொல்லும்‌ தாங்கும்‌ - என்னுடைய மிகவும்‌ இழிவாயெ 
சாடல்களையும்‌ ஏற்றுக்கொள்ளும்‌; (௪ - று.)--ஆல்‌ - ஈற்றசை; தேற்றப்‌ 
பொருள தமாம்‌ 

்‌ 'மிதச்றெர்த இரத்தினம்சளோடு ஒப்ப மிகவும்‌ இழிவான பருக்கைக்‌ 
சத்தும்‌, றெர்த சர்தனமரங்களோடு ஒப்பச்‌ தெப்பில்லாத யுற்களையும்‌ 
இருகேக்கடமலை - தின்மேற்‌ கொள்ளும்‌ இய்ல்பின  தாதலால்‌, அவ்வாதே 
. அம்மலை ஆழ்வார்களுடைய மிகச்சறச்ததமிழ்ப்பாசுரக்களோடுடப்ப . எனத்‌ 
மிசத்தாழ்ச்த பாடல்களையும்‌. ௮ல்கேரிக்கும்‌ என்னுர்‌ அணிவுபற்றி, யான்‌ 
இம்பிசபர்தம்‌ : பாடத்தொடக்கேன்‌.. என்பதாம்‌, உபமாண உபமேயம்கி 
பி முறைதீரனிறை: இருத்தல்‌. காண்க. ர்‌ ்‌ 


பசலானுடைய இல்ய மங்கள குணங்களாகிய அழு தவெள்‌ன த்‌ இலே 
மு மிகவும்‌ ஈடுபட்டு. 'ஈன்றாக" ்‌ ஆழ்க்திபெவ சாதலால்‌, இவர்களுக்கு; 


செற்றார்‌. அன்று இருசாமம்‌; 'ஸ்ரீவைஷ்ணகமத்த்தித்‌' ெச்தமெய்ய்டியார்ச 
கேல்று *செர்ன்டாடப்படுன்‌ ஓ ஆழ்கார்கள்‌ பன்னிருவர்‌; அலராவா। ன 


பொய்கையாழ்வார்‌, பூதத்தாழ்வார்‌, பேயாழ்வார்‌, திருமழிசை ஈழ்வாற்‌.. 
ஈம்மாழ்வார்‌, (அவர.துசஷ்யரான) மதுரகவியாழ்வார்‌, குலசேகராழ்வார்‌, ர்‌ 
பெரியாழ்வார்‌, (அவர்வளர்த்த இருமசளாரான) ஆண்டாள்‌, தொண்ட 
ரடிப்பொடியாழ்வார்‌, திருப்பாணாழ்வார்‌, இருமங்கையாழ்வார்‌ என இவர்‌. 
இவர்களில்‌ தொண்டாடிப்பொடியாழ்வாரும்‌ மதுரகவியாழ்வாரும்‌ தவிர்‌ 
ந்த மற்ழைப்பதின்மரும்‌ திருலேங்கடத்தைப்‌ பாடினரென அறிக. ₹ஏழ்‌ 
பாரும்‌ வெல்லும்‌ கதிர்‌? என்பதற்கு - எல்லாவுலகங்களிலுஞ்‌ சென்று 
பரவி இருளை வென்று அகற்றும்‌ ஒளியையுடைய என்று உரைப்பினும்‌ 
அமையும்‌. ஏழ்பாரும்‌ வெல்லும்‌ - ஏழுஉலகங்களிலும்‌ (எல்லாஇரத்தினங்‌ 
களினும்‌) மேம்பட்ட என்றுமாம்‌, தமிழ்‌, சொல்‌-பாடல்களுக்குக்‌ கருவியாகு 
பெயர்‌. தாழ்வான, புல்‌ - ஒருபொருட்பன்மொழி, எழ்பார்‌ - கீழேமும்‌ 
மேலேழும்‌ ஆக ஈரேழுலக மென்க, செசர்‌ தமிழ்‌ - சுத்தமான தமிழ்‌, i 


க. பொன்னு மணியும்‌ பொலிந்தோங்கிப்‌ பார்மகட்கு 


மின்னு மணிமுடியா ம்‌ வேங்கடமே மன்னும்‌ 
பரமபத நாட்டினான்‌ பைபரவின்‌ சூட்டிற்‌ 
சிரமபத நாட்டினான்‌ சேர்வு. 


(இ - ள்‌.) பொன்னும்‌_—, மணியும்‌ - ஈவரத்தினம்களும்‌, பொலிந்து - 
(தன்மீது) விளங்கப்பெற்று, ஒல்‌ - தான்‌ உயர்க்இிருத்தலால்‌, பார்மகட்கு. 
மின்னும்‌ மணி முடி ஆம்‌ - பூமிப்பிராட்டிக்கு விளங்குனெற இரத்தினகிரி 
டம்போலிருக்கிற, வேங்கடம்‌ - இருவேங்கடமலையான இ, மன்னும்‌ - நிலை ' 
பெற்ற, பரமபதம்‌ நாட்டினான்‌ - பரமபதமென்னுச்‌ திருசாட்டை யுடைய 
வனும்‌, பை அரவின்‌ சூட்டில்‌ - படத்தையுடைய (காளிபனென்னும்‌) பாம்பி 
னது முடியிலே, சரம பதம்‌ நாட்டினான்‌ - ஆட்டப்பயிற்சியையுடைய இரு. 
வடி.களை நிறுத்தி ஈடனஞ்செய்தவனு மாகிய எம்பெருமான்‌, சேர்வு - (இரு 
வுள்ளமுவம்‌ அ) சேர்ந்திருக்குமிடமாம்‌; (௪ - று.)--ஆம்‌ - உவமவுருபு. 

வேங்கடம்‌ சேர்வு எனமூடிக்க; இம்முடிபு, இச்நாற்செய்யுளெல்லாவற்‌ 
றுக்கும்‌ ஓக்கும்‌. ஏ - ஈற்றசை; பிரிரிலேயாகக்கொள்ளின்‌, இத்திறாப்பதி 
எம்பெருமானது திருவுள்ளத்துக்கு மற்றையெல்லாத்திவ்ய தேசங்களினும்‌ 
மிகவும்‌ பாங்கான வாசஸ்தானமென்னும்‌ கருத்து அமையும்‌: அல்நனம்‌ரிறப்‌ 
புடையதாதல்‌, புராணங்களினாலும்‌ விளங்கும்‌. ' முன்னிரண்டடி-வடிவுபற்றி 
லர்த உவமையணி பரமபதம்‌ என்றும்‌ அழிவில்லாது நித்தியமாயிருத்த 
லால்‌, அதற்கு, “மன்னும்‌? என்ற அடைமொழி கொடுக்கப்பட்டது. பரம 
பதம்‌-இறந்த ஸ்தாகம்‌. பரமபத ஈாடுஃ-பரமபதமாதியகாடு; இருபெயரொட்டு, 

வருச்துதலென்னும்‌ பொருளைச்‌ தருின்‌ ற ௪.ரமம்‌ என்னும்‌ - வடசொல்‌ 
லின்‌ திரிபாகிய சிரமம்‌ என்பது ஒலைக்குரு - விதற்குருகுலகுமரருக்கு. 


வ 
ப 


திருவேங்கடமாலை--௧; 2. க. 


ஒரு: இரமநிலை: சாண்மி னெனவே?? என்ற 'வில்லிபுத்தூரார்‌ பாரதச்‌ 
செய்யுளில்‌ : படைக்கலப்பயிற்‌ யென்னும்‌ பொருளில்‌ வர்தது போல, 
இங்கு ஈடனப்பயிற்ட யென்னும்‌ பொருளில்‌ வர்தது. கண்ணன்‌ 'காளியனு 
டைய முடியின்மேல்‌ ஏறி சர்த்தாஞ்செய்தருளும்போது ஐச்‌. து தலைகளை 
யுடைய அச்சாகம்‌ எந்தெர்தப்படத்தைத்‌ தூக்குன்‌ றதோ அர்தர்தப்படத்‌, 
தைத்துலைத்து ஈர்த்தனஞ்செய்து நின்று அப்பாம்பின்‌ வவிமையை யடகஇ 
அதனை சூர்ச்சையடையச்‌ செய்கையில்‌ பலவகை ஈடனத்திறன்களைச்‌ 
செய்து காட்டியமை தோன்ற, (செமபதநாட்டினான்‌? என்றார்‌; அத்தன்மை 
யை, “சுவாமிஈர்த்தன முறைமையில்‌ வட்டமாய்ச்சுற்றுவது முதலானபிரார்தி 
கதிகளினாலும்‌, ஒருபக்கத்நிலிரு்து மற்றொரு பக்கத்துக்குப்‌ போவது 
முதலான ரேசககதிகளினாலும்‌, பாதத்தை முன்‌ £ட்டிலைப்பதாகிய தண்ட 
பாதகதியினாலும்‌, அந்தச்‌ சர்ப்பராசன்‌ ஈசல்‌ மிகுந்த உதிரத்தையுங்‌ கக்‌ 
னான்‌? என்ற விஷ்ணுபுராணலாக்கியத்தால்‌ ஈன்கு அறிக, “கானகமாமடு 
விற்‌ காளிய னுச்சியிலே, தூயநடம்பயீலுத்‌ சுக்தர??, காளியன்‌ பொய்‌ 
கை சலங்கப்‌ பாய்ர்கட்‌ டல, னீண்முடி யைர்திலு நின்று நடத்சேயிது, 
மீள வவனுக்‌ கருள்‌ செய்த வித்தகன்‌?) என்ற ஆழ்வாரருளிச்செயல்களையுன்‌ 
சாண்க. இணி, ரெமபதம்‌ நாட்டினான்‌ என்பதற்கு - வருத்தத்தன் மையை 
உண்டாக்கியவ னென்றும்‌, ரெமத்தை நீக்குகின்ற இருவடி.யை கிறுத்தியவ 
னென்றும்‌, மற்றுஞ்‌ லெவாறும்‌ நலிர்து போருள்கொள்ளுனெற உரைக 
ளெல்லாம்‌ நெவாமை காண்க. நாட்டினான்‌ - தன துநிருவடிபதிச்ததழும்பு 
என்றும்‌ நிலையாக இருக்கும்படி, அழுர்தலைத்தவன்‌; (ஓ சர்ப்பராசனே! சீ. 
சருடலுக்குப்‌ பயப்படவேண்டாம்‌, 'உன்டிரசில்‌ என்‌ இிருங்டி ,பொதிதிச்‌ அடு 
உத்தலைக்‌ எண்டு உன்னை அவன்‌: ஏன்‌ அஞ்‌ செய்யமாட்டான்‌” என்று கண்‌ 

- : 'காளியனுகச்கு' ல்‌ சமளிச் தமை காண்க. 
்‌ சேர்வு - தொழிலாகுபெயர்‌, சேர்பு? என்றும்‌ பாடம்‌: காட்டினான்‌. 
ன்பது - மூன்றாமடியில்‌ சாடு என்னும்‌ பெயரினடியாகப்‌ பிறர்த குறிப்பு 
னை யா லணையும்‌ பெயரும்‌, ரான்சாமடியில்‌ சாட்டு என்னும்‌ பிறவினைப்‌. 
ததியடியாகப்‌ பிறச்த தெரி! சிலைவினையாலணையும்பெயருமாம்‌; முச்‌.இன இல்‌, 
்‌- சாரியை; பிச்தின தில்‌, இன்‌ - இறந்தகாலவிடைகிலை, 
“எல்லா நூல்களும்‌ மஸ்கலமொழி முதல்வகுத்துக்‌ கூறகேண்டவெது. மர 
பாதலசல்‌, (பொன்‌? என்று தொடங்கனொர்‌. மல்சலச்‌ சொற்கள்‌ ' இன்ன: 
வென்புஸ்த. “இர்‌ மணி பரிதி யாணை இரு கில முலகு இன்சள்‌, : சார்‌ மலை 
சொல்‌! லழுத்துச்‌ கல்கை நீர்‌ கடல்‌ பூத்தேர்‌ பொன்‌, எருது மிலைஞூவாறு. 
நிதித்‌. அரியாயுப்பேராம்‌,' ஆரு ,மங்கலச்சொற்‌ செய்யுளாய்ச்து. முன்வைத்த 
கள்ளும்‌”. என்ற நிகண்டினால்‌. அதிக, 1: (க). 

சோதிமதி வச்துதவழ்‌ சோலைமலை. யோடிரண்டாய்‌ 

மேதினியாள்‌ கொங்கைகிகர்‌ வேங்கடமே போதி 

விருய்பாற்‌ சடலா, ,அரிபுமூர்க்தார்ச்‌. கெட்டாத்‌. 

இருப்பாற்‌ கடலான்‌ சிலம்பு... 

பினு 


௧௦ திருவேங்கடமாலை--௨. 


(இ-ள்‌.) சோதி மதி வந்து தலழ்‌ - ஒளிகிறைர்த சந்திரன்‌ வர்துதவ 
ழப்பெற்ற [ிசவும்‌உயர்க்த]; சோலைமலையோடு - இருமாலிருஞ்சோலைமலை 
யோடு சேர்ந்து, இரண்டு ஆய்‌ - இரண்டாக, மேதினியாள்‌ கொங்கை 
நிகர்‌ - பூமிப்பிராட்டியினது இரண்டுதனங்கள்‌ போல்கின்‌ ற, வேங்கடமே, 
போதில்‌ இருப்பாற்கு - தாமரைமலரில்‌ இருப்பவனான பிரமதேவனுக்கும்‌, 
அடல்‌ ஆன்‌ இபம்‌ ஊர்ந்தார்க்கு - வலிமையையுடைய ருஷபத்தையும்‌ 
ஐராவதயானையையும்‌ (முறையே வாகனமாகக்கொண்டு) எறிச்செலுத்தி 
பவரான வெபிரானுக்கும்‌ தேவேச்‌இரனுக்கும்‌, எட்டா - எட்டாத, இரு 
பால்‌ கடலான்‌ - திருப்பாற்கடலிற்‌ பள்ளிகொண்டிருப்பவனான திருமாலி 
னது, சிலம்பு - இருமலை; (௪ - று.) 


(சோதிமதிவக்துசவழ்‌ சோலைமலை? என்றது, தோடர்புயர்வுநவிற்சி 
யணி. (சோலைமலையோ டிரண்டாய்‌ மேதினியாள்‌ கொங்கை நிகர்‌ வேவ்‌ 
கடம்‌? என்றது, உவமையணி. இறப்பும்‌ உயர்வு முள்ள வடக்குத்‌ இரு 
மலையாகிய திருவேங்கடமும்‌, தெற்குத்திருமலையாகிய திருமாலிருஞ்சோலை 
மலையும்‌, பூமியாகிய பெண்ணின்‌ இரண்டு தனங்களாக வருணிக்கப்பட்டன. 
பருத்த வடிவத்தையும்‌, மிக்க வலிமையையும்‌, பூமிதேவியின்‌ சாயகனான 
திருமால்‌ விரும்புமிட மாதலையும்‌ விளக்கும்‌ உவமை. திருமங்கையாழ்வார்‌ 
அருளிச்செய்த பெரியதிருமடலில்‌ (சென்ன னுயர்பொருப்பும்‌ தெய்வ 
வடமலையும்‌, என்னு மிவையே முலையா வடிவமைர்த, அன்ன ஈடைய 
அணங்கு?” என்‌ றதை அடியொற்றியது, இவ்வருணனை. அதன்‌ வியாக்கியா 
நத்தில்‌, (மேரு மச்தராதிகளைச்‌ சொல்லாதே திருமலைகளைச்‌ சொல்லுவா 
னென்‌ னென்னில்‌,--முலைகளாகின்றன, காந்தன்‌ விரும்பி விடாதே படு 
காடுடக்குமவையாய்த்‌ த; ஸர்லேச்வரன்‌ விரும்பி நித்யவாசம்பண்‌ ணுமிடங்‌ 
களிறே இரண்டு இருமலைகளும்‌? என்‌ ற வாக்கியம்‌ இங்கு உணரத்தக்கது. 
பொதியமு மிமயமும்‌ புணர்முலை யாக? என்ற பெருங்கதையோடும்‌, 
“கொங்கையே பரங்குன்‌ றமுல்‌ கொடுங்குன்‌ றும்‌” என்ற திருவிளையாடற்‌ 
புராணத்தோடும்‌ இதனை ஒப்பிடுக. மிகப்பலலான சோலைகளையுடையதாத 
லால்‌, சோலைமலையென்று திருசாமம்‌; “வதிரி? என்று வடமொழிப்பெயர்‌; 
“ஆயிரம்‌ பூம்பொழிலுமுடை மாலிருஞ்‌ சோலையதே?? என்றார்‌ பெரியாழ்‌ 
வாரும்‌. இத்திருமலை, பாண்டியசாட்டி லுள்ளது, 


பத்துடை யடியவர்ச்‌ கெளியவன்‌ பிறர்களுக்கு அரிய, வித்தகன்‌? 

என்‌ றபடி எம்பெருமான்‌ அன்புமிக்க அடியார்கட்கு எளியவனாவனே யன்றி 
அகங்காரத்தோடு “காம்‌ தேவர்‌? என்றெ அமரர்கட்கு எளியவனல்ல னென்‌ 
பது, பின்னிரண்டடியில்‌ விளக்கப்பட்டது. எட்டாமை - மனத்தினால்‌ 
நினைத்தற்கும்‌, மொழியினாற்‌ சொல்லுதற்கும்‌, மெய்யினாற்‌ சேர்தத்கும்‌. இய 
ர்‌ தப்த இருத்தல்‌. எட்டாஎன்‌ றது, திருப்பாற்சடலானுக்கு அடைமொழி, 
ஆன்‌ என்ற பொதுப்பெயர்‌ : - இங்கு, பசுவின்‌ ஆணின்‌ மேல்‌ நின்றது. 
போது - தெப்பாய்த்‌ தாமரைமைக்‌ குறித்தது. (௨). 


திருவேங்கடமாலை--௩, சி. த்த 


௩. மாலைக்கோ லித்திரியும்‌ வையகத்தோர்‌ தம்பிறவி 
வேலைக்கோர்‌ வங்கமாம்‌ வேங்கடமே சோலைத்‌ 
தருமா தரசைநட்டான்‌ றண்முல்லை யாயர்‌ 
தருமா தரைநட்டான்‌ சார்பு. 
(இ-ள்‌.) மாலை - மயக்கத்தை, கோலி - தம்மிடத்திலே கொண்டு, 
திரியும்‌ - (பலவிடங்களிலும்‌) அலைகின்ற, வையகத்தோர்தம்‌ - நிலவுலகத்தி 
லுள்ளாருடைய, பிறவி-பிறப்பா கிய, வேலைக்கு-கடலுக்கு, ஒர்‌ வங்கம்‌ ஆம்‌ - 


ஒரு மரக்கலம்‌ போன்ற, வேங்கடமே சோலை தரு - (தேவேச்திர 
னது ஈர்தனவனமென்னும்‌) பூஞ்சோலையி லுள்ள பாரிசாத விருட்சத்தை, 
மா தரை ஈட்டான்‌ - பெரிய பூகியிற்‌ கொணர்ந்து நாட்டியவனும்‌, தண்‌ ௯ 
(6ீர்‌ளத்தாற்‌) குளிர்ச்சியான,முல்லை -முல்லைகிலத்கில்‌ வசிக்கின்ற, ஆயர்‌ - 
இடையர்கள்‌, தரும்‌ - பெற்ற, மாதரை - பெண்களை [கோபஸ்‌திரீகளை], 
ஈட்டான்‌ - விரும்பிக்‌ கூடியவனு மாய திருமால்‌, சார்பு - (திருவுள்ள 
மூவர்து) சார்ச்‌ இருக்கு மிடமாம்‌; (௪ - று.).-கடற்கு - கடல்கடத்தற்கு. 
மால்‌ - மண்ணாசை பெண்ணாசை பொன்னாசை முதலியன. கோலி 
என்ற இறந்தகாலவினையெச்சத்தில்‌, கோல்‌ - வினைப்பகுதி. மாலைக்‌ கோ 
வித்‌ திரியும்‌ லையகத்தோர்‌ என்பதற்கு - எம்பெருமானை நாடித்‌ திவ்விய 
தேசயாத்‌ திரை செய்கின்ற நிலவுலகத்தா ரென்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌, 
காரண காரியத்‌ தொடர்ச்யொய்க்‌ கரையின்றி மேன்மேல்‌ வருதலாலும்‌, 
அச்சர்கருதலாலும்‌, கடத்தற்கு அரிதாதலாலும்‌, பிறப்புக்‌ கட லெனப்பட்‌ 
டது; கடலி விறங்கெவர்‌ அக்கடலைக்‌ கடந்து அச்சரை சேர்தற்கு மரச்‌ 
கலம்‌ கருவியாவதுபோலப்‌ பிறப்பில்‌அகப்பட்டவர்‌ அதனையொழித்துமுத்தி 
பெற்தற்குத்‌ இருவேங்கடமலை சாதனமாகு மென்க. எனவே, வேங்கடம்‌ 
தீன்னையடைக்தார்க்கு வினையொழித்து வீடுதரவல்ல தென்‌ றதாம்‌, 
௪த்தியபாமையின்‌ பொருட்டு கண்ணன்‌ தேவலோகத்திலிருர்து பாரி 
ஜாத தருவைத்‌ துவாரசைக்குக்‌ கொணர்ச்து நாட்டின வரலாறும்‌, கண்ண 
பிரான்‌ திருவாய்ப்பாடியில்‌ வளர்ச்தருளிபபொழுது தன்ணிடங்காதல்கொ 
ண்ட பல கோபகன்னிகைகளைத்‌ தானும்‌ காதலித்து அவர்களோடு கூடிச்‌ 
குலாவினமையும்‌, பாகவதத்திற்‌ பிரசித்தம்‌. முல்லை - காடும்‌, காடுசார்ர்த 
இடமும்‌, ஆயர்‌ - பசுக்களுக்கு உரியவர்‌, நட்டான்‌ - இறர்தசாலவினையா 
லணையும்பெயர்கள்‌; முறையே ஈடு, ஈள்‌-பகுதிகள்‌. சார்பு -தொழிலாகுபெயர்‌, 
இச்செய்யுளின்‌ பின்னிரண்டடியில்‌ யமகம்‌ அமைக்திருத்தல்‌ காண்க, 
௪. ஈாலு இசைமுகமு ஈண்ணுதலா லொண்கமல 
மேலுறலால்‌ வேதாவாம்‌ வேங்கடமே சா லுறையு 
மண்மயக்கர்‌ தேற்றுவித்தான்‌ மாற்றுதல்போ லாரியனா 
லஓுண்மயக்கர்‌ தேற்றுவித்தா னூர்‌, 
(இ-ள்‌) காலு திசை முகமும்‌ சண்ணுசலால்‌ - நன்கு திசைகளையும்‌ 
சோச்யெ சான்கு முசல்சள்‌ பொருர்தியிருத்தலால்‌ [சான்குஇிக்னெடங்களி. 


௧௨ திருவேங்கடமாலை- ௪, ௫. 


௮ள்ளாராலும்‌ விரும்பி வத்து சேவிக்கப்படுதலால்‌], ஒள்‌ கமலம்‌ மேல்‌ உற்‌ 
லால்‌ - பிரகாசமான தரமரைமலரின்மேல்‌ டன்‌ [சிறந்த புண்‌ 
ணியதிர்த்தங்கள்‌ தன்மேல்‌ தங்கப்பெறுதலால்‌|, வேதா ஆம்‌ - பிரமனைப்‌ 
போன்ற, வேங்கடமே 


, சால்‌ உறையும்‌ மண்‌ மயம்‌ கம்‌ - பாத்தி 
ரத்திற்‌ பொருந்திய மண்ணோடுகலந்த நீரை, தேற்று வித்தால்‌ மாற்றுதல்‌ 
போல்‌ - தேற்றாங்கொட்டையைக்கொண்டு அச்சன்மையை மா ற்றித்தெளி 
யச்செய்தல்‌ போல, ஆரியனால்‌ - ஆசாரியனை க்கொண்டு, உள்‌ மயக்சம்‌ 
சேற்றுவிச்சான்‌ - (எனது) மனத்தின்‌ தடுமாற்றத்தைத்‌ செளியச்செய்தள 
னை திருமாலினது, ஊர்‌ - வாசஸ்‌.தாகமாம்‌; (எ - று.) 

முன்னிரண்டடி. - பிரமனுக்கும்‌ வேங்கடத இக்கும்‌ செம்மொழிச்சிலே 
டை!பநீறிலவந்த உவமையணி. (செம்மொழிச்‌ சிலேடையாவது - சொற்கள்‌ 
செவ்ரேறு வகையாஃப்‌ பிரிச்சப்படாமல்‌ பலபொருள்படுவ த.) சாற்புறமும்‌ 
சோக்கிய நான்குமுசமுடையலனாய்த்‌ திசைமுகனென்றும்‌ நான்முகனென்‌ 
அம்‌ பெயர்பெறுதலும்‌ இருமாலினது இருசாபித்‌ தாமரைமலரினின்‌ று 
தோன்றியயையும்‌ பிரமனுக்கும்‌, எத்திசையிலுள்ளோராலும்‌ தொழுது . 
ஏத்தியிறைஞ்சப்படுதலும்‌ அநேக புண்ணியதிர்த்தங்களை யுடைமையும்‌ 
இருவேங்கடத்துக்கும்‌ அமையும்‌. சால்‌ - கீர்சொள்ளும்‌ மமட்பாத்திரம்‌. 
தேற்றாமாத்தின்‌ விதையைத்‌ தேய்த்து அத்தேய்வையை ஈன்றாகக்குழம்பிய 
நீரிற்‌ கரைத்தால்‌ அ௮ர்‌£ர்‌ கலத்கர்தெளிதல்‌, இயல்பு. ஞானம்‌ அதுட்டா 
னம்‌ இவைரன்றாகலேயுடையனான ஈல்லாஜிரியன்‌ நேர்ச்து தத்து;ஞானோ 
பதேசஞ்செய்து மனத்தைச்‌ தெளிவித்தல்‌ எம்பெருமானது திருவருளின்‌ 
வாய்ப்பின லன்றி அமையா தாதலின்‌, அதனை அப்பெருமான்மேல்‌ ஏற்றி, 
(மண்கலந்தகீஸரச்‌ தேற்றால்‌ கொட்டையைக்‌ கொண்டு தெளிலித்தாற்போல, 
மயங்கிய மனத்தை ஆரிரியனைக்கொண்டு தெளிவித்தவன்‌? என்றார்‌; 
உயிர்கட்கு ஆவனசெய்தல்‌ இறைவன து செய வென்க. குழம்பிய நீர்‌ - 
கலங்யெ மனத்துக்கும்‌, தேற்றாம்வித்து - ஆசிரியனுக்கும்‌ உவமையாம்‌, 
மருண்மயம்‌ என்ற வடசொல்‌, மண்மயம்‌ என விகாரப்பட்டது. சம்‌, 
ஆர்யன்‌ - வடசொற்கள்‌. தேற்றுவித்தால்‌, ஆரியனால்‌ என்றவற்றில்‌-- 
(தல்‌! உருபு - கருவிப்பொருள து. (௪) 

௫. பாணிபிறை கொன்றை பணிசூடி மானேந்தி 

வேணியர னைப்பொருவும்‌ வேங்கடமேயாணிகிறப்‌ 
பீதாம்‌ பரனார்‌ பிரமர்வா ழண்டங்கண்‌ 
மீகாம்‌ பரனார்‌ விருப்பு. 

(இ-ள்‌.) பாணி - நீரையும்‌, பிறை - சரதிரனையும்‌, கொன்றை 
கொன்றையையும்‌, பணி - பாம்பையும்‌, சூடி - மேந்கொள்ளுதலர லும்‌, 
மான்‌ ஏத்தி - மானைத்‌ தரித்தலாலும்‌, வேணி அரனை பொருவும்‌ “ சடை 
'முடியையுடைய கெபிரானைப்‌ போல்கின்‌ ற, வேங்கடமே, இணி. 
நிறம்‌ பீத அம்பர்னார்‌ - ஆணிப்பொன்னிறமுள்ள பீதாம்பரமென்னும்‌ : பொத்‌. 
அல்பா பையை: ய்டுத்தஉரும்‌, யிச்மர்‌ வாழ்‌ அண்டங்கள்‌. மீது ஆம்‌ பரஞர்‌.... 


திக்வேங்கடமாலை- ௫, ச்‌. க்க 


பிரமதேவ்ர்‌ வாழ்கின்ற அண்டங்களுக்கு மேலாகிய பர்ம்பத்த்தில்‌ எழும்‌ 
தருளியிருச்றவரும்‌ ஆகிய திருமால்‌, விருப்பு - திருவுள்ளமுவர்து உந்து 
. எழுந்தறாளித்‌ தங்கியிருக்குமிடம்‌; (எ - று.) 

சிவபிரானுக்கும்‌ திருவேக்கடத்துக்கும்‌ சேட்மோமிச்சிவேடையுவமை. 
சிவபிரான்‌ ப£ரதனது வேண்டுகோளினால்‌ கங்கையை முடிமீதுகொண்ட 
மையும்‌, சஷூமூனிவனது சாபத்தினால்‌ ஆயமடைபவனாய்க்‌ கலைகுறைந்து 
வர்து சரணமடைர்த சந்திரனை முடியின்மீது கொண்டு ௨ரமளித்துப்‌ பாது 
சாத்தமையும்‌, கொன்றைமலரை அன்போடு சூடிக்கொள்ளுதலும்‌; தாருக 
உனமுணிவர்களாலேவப்பட்டுக்‌ தன்னைக்கொல்லவக்க காகங்களையும்‌ மானை 
யும்‌ வலியடக்கி காகங்களை ஆபரணமாகச்கொண்டு மானை இடக்கையிலேர்‌ 
இனமையும்‌ காண்க. இருவேங்கடமலையில்‌ இவ்வியதிர்த்தங்களும்‌ சொன்‌ 
றைமரங்களும்‌ நாகங்களும்‌ மான்களும்‌ இருத்தலும்‌, மிசவுயர்ர்த அம்மலை 
யின்‌ முடியின்மேல்‌ சச்திரன்வருதலும்‌, இயல்பு. சிவபிரானுக்கு வேணியை 
யுடைமை கூறியதற்கு ஏற்ப, வேங்கடத்துக்கு அடர்க்தவன த்தொகுதியை 
யுடைமை கொள்க. ஆணிப்பொன்‌ - மாற்றுக்குறைவற்ற பொன்‌, பீதாம்‌ 
பரமென்பது-பீத அம்பரம்‌ எனப்பிரிக்து, பொன்னிறமான ஆடையெனப்‌ 
பொருள்படும்‌; திர்ச்சசர்‌தி, அண்டங்கள்‌ அரந்தமென்‌ றும்‌, அவை ஒவ்வொ 
ன் றுக்கும்‌ ஒவ்லொரு பிரமன்‌ உளனென்றும்‌, அல்வண்டங்களுக்செல்லாம்‌ 
மேலுள்ளதான பரமபதத்தில்‌ எம்பெருமான்‌ எழுச்தருளியிருக்கின்‌ றன 
னென்றும்‌, அர்நிலை ஐர்துவகை கிலையுள்‌ பரத்துவமெனப்படு மென்றும்‌ 
அறிக. “ஆர்‌? என்னும்‌ பலர்பால்‌ விகுதி, இரண்டிடத்தும்‌ உயர்வுப்பொரு 
ளில்‌ எந்கது. பிரமர்‌ - பொருட்பன்மை; உயர்வுப்பன்‌்மையன்‌ ஓ. . விருப்பு - 
முதளிலைதிரிர்த தொழிலாகுபெயர்‌. (௫) 


௬. மாலாய்ச்‌ சசிதழுவி வச்சிரமேர்‌ திப்புகர்மா 
மேலாய்ப்‌ புரந்தரனாம்‌ வேங்கடமே-- காலாய்க்‌ 
இளர்வாகு மந்தரத்தான்‌ கேட்டமார்‌ வேட்டுத்‌ 
தளர்வாகு மந்தரத்தான்‌ சார்பு. 

(இ-ள்‌.) மால்‌ ஆய்‌ - மால்‌என்னும்‌ ஒரு பெயரைக்‌ கொண்டு (பெரு 
மையையுடையதாய்‌], ௪9 தழுவி - இச்திராணியைச்‌ கூடி [சந்திரன்‌ தன்‌ 
மீது பொருர்தப்டெற்று], வச்சிரம்‌ ஏந்தி - எச்சிராயுதத்தைக்கைக்கொண்டு 
[வச்சிர ரத்தினக்‌ கற்களைத்‌ தன்மேலுடையதாய்‌], புகர்‌ மா மேல்‌ ஆய்‌-(உத்‌ 
தமவிலக்கணமா ம) செம்புள்ளிகளையுடைய(ஐரா௮தமென்னும்‌) யானைமேல்‌ 
ஏறுதலால்‌ (செம்புள்ளிசளையுடையயானைகள்‌ தன்மேல்தங்கப்பெறுதலால்‌], 
புரக்தரன்‌ ஆம்‌ - இந்திரனை யொத்த, வேங்கடமே, சால்‌ ஆய்‌ ளர்‌ - 
நீரன்காய்விளங்குகன்‌ ற, லாகுமர்தரத்தான்‌ - மந்தரமலைபோன்‌ றதோள்களை 
யுடையவனும்‌, அமரர்‌ - தேவர்கள்‌, கேட்டு - (தனது சிறப்பைக்‌) கேள்வி 
யுற்று, வேட்டு - (தாம்தாம்‌ சென்றசேர) விரும்பி, தளர்வு ஆகும்‌ - (தமக்கு 
அதுஎளிதித்சிடைத்திடாமையால்‌ தாம்‌) தளர்ச்யெடைதற்குக்‌ காரணமான, 


த்க்‌ திருவேங்கடமாலை--ச, எ. 


அந்தரத்தான்‌ - (பரமாகாசமெனப்படுகன்‌ ற) பரமபதத்தை யுடையலனாயெ 
திருமால்‌, சார்பு - சார்க்திருக்கு மிடம்‌; (எ - று.) 

இர்‌. திரனுக்கும்‌ திருவேங்கடத்துக்கும்‌ செம்மோமிச்சிலேடையுவமை.. 
மால்‌என்பது - இர்திரனுக்கு ஒருபெயராதல்‌, £லரசலன்‌ அமரர்கோன்மால்‌ 
முூலூர்தி?? என்ற திவாகரத்தாலும்‌ விளங்கும்‌. மாலாய்ச்‌ சசிெதழுவி என்ப 
சீற்கு - ஆகைகொண்டு இர்‌திராணியை யணைத்து என்றும்‌ பொருள்கொள்‌ 
எலாம்‌. வடமொழித்திரிபாயெ சசி யென்பது - சச்திரனைக்‌ குறிச்கையில்‌, 
முயல்வ.உலத்தையுடையதென்‌ று காரணப்பொருள்படும்‌; சசம்‌ - முயல்‌: சர்‌ 
திரனிடத்துக்‌ காணப்படுகின்‌ ற களங்கத்தை முயலென் ரல்‌, ஒருவகைக்‌ கவி 
மரபு. வஜ்ரம்‌ என்ற வடசொல்‌, வச்ரெமெனல்‌ திறிர்தது. செம்புள்ளிகளை 
யுடைமை யானைக்கு ஈல்லிலச்சணமாதலை, ::தீயுமிழ்‌ சிறுகணுஞ்‌ செம்புகரு 
முடைத்தாய்‌?? என்ற அரசயானையிலக்கணத்தினாலும்‌ அறிக. புரந்தரன்‌ - 
வடசொல்‌; (பகைஉர்களுடைய) ஈகரங்களையழிப்பவ னென்று காரணப்பொ 
ரூள்படும்‌: புரம்‌ - பட்டணம்‌, நால்‌ - நான்கு என்பதன்‌ விகாரம்‌. வாகு - 
பாஹுஎன்ற வடசொல்லின்‌ திரிபு. அழித்தற்குஅரிய வலிமையும்‌ பருமை 
யும்‌ பற்றி, தோளுக்கு மலை உவமைகூறப்படும்‌. எட்டுக்குலமலைகளுள்‌ ஒன்‌ 
ராய்‌ மிசப்பெரியதும்‌ வலியதுமாதல்பற்றி, மர்தரத்தை யெடுச்தக்கூறினார்‌. 
அதனை உவமைகூ றியதனால்‌, அம்மலை பாற்கடலைக்‌ கடைந்தமைபோல இத்‌ 
தோள்கள்‌ பகைவருடைய போர்க்கடலை எளிதிற்‌ கடக்கவல்லன வென்கச. 
லேட்டு, வேள்‌ - பகுதி. பரமபதம்‌ சேவர்க்கும்‌ செல்லுதற்குஎளியதன்‌ ஹென்‌ 

; “கேட்டமரர்‌ கேட்டுத்‌ தளர்வாகு மர்தரம்‌? என்றதன்‌ கருத்து, (௬) 
எ. வள்ளிபுணர்ந்தா றுமுக மன்னிமயின்‌ மேற்கொளலால்‌ 
வெள்ளிலைவேல்‌ வேள்போலும்‌ வேங்கடமே யுள்ளினசைத்‌ 
தங்கமலப்‌ பார்வையான்‌ றன்னடியார்‌ மேல்வைக்குஞ்‌ 
செங்கமலப்‌ பார்வையான்‌ சேர்வு. 

(இஃ ள்‌.) வள்ளி புணர்ச்து - வள்ளிசாயகியோடு கூடி [எள்ளிக்கொடி 
கள்‌ பொருர்சப்பெற்று], அறு முகம்‌ மன்னி - ஆறு முகம்‌ அமையப்பெத்று 
[கதிகள்‌ தன்னிடத்திலே அமயப்பெத்ததாய்‌]) மயில்‌ மேல்‌ கொளலால்‌ - 
மயிலை வாகனமாகக்சொண்டு அதன்மேல்‌ ஏறுதலால்‌ [மயில்களைத்‌ தன்‌ 
மேற்கொண்டிருத்தலால்‌],; வெள்‌ இலை வேல்‌ கேள்‌ போலும்‌ - வெள்ளிய 
இலைவடிவமாகய வேலாயுதத்தையுடைய முருகக்‌ கடவுளை யொக்கன்ற, 
உள்ளீனரை - (தன்னைத்‌) தியானித்த அடியார்களை, 
மலம்‌ பார்‌ - (காம வெகுளி மயச்கங்களாகிய) மும்மலங்கள்‌ பொருந்திய 
உலகத்தில்‌, தங்க வையான்‌ -. இருக்கவைக்காமல்‌ . தனது பரமபதத்தித்‌ 
சேர்த்துக்கொள்பவனும்‌, தன்‌ அடியார்மேல்‌ வைக்கும்‌ - தன. அடியார்ச.. 
சிடத்து வைக்கின்ற, செம்‌ கமலம்‌ பார்வையான்‌ - செர்தரமரைமலர்‌,: 


போன்ற * இருக்கண்களின்‌ ரோக்கத்தை யுடையவனு மாகிய இரும்ாஞ்‌ 
சேர்வு - சேருமிடம்‌. (௭ - று.) 


திருவேங்கடமாலை--௭, ௮. கட 


சுப்பிரமணியனுக்கும்‌ வேங்கடத்துக்கும்‌ சேம்மோமிச்சிலேடைபற்றி 
வந்த உவமை, வள்ளி - சுப்பிரமணிபனது மனைவியர்‌ இருவருள்‌ ஒருத்தி, 
(மற்றொருத்தியின்‌ பெயர்‌ - தேவயானை.) வள்ளிக்கழங்கின்‌ கொடியை 
மிகுதியாகவுடைமையால்‌ வள்ளிமலை யென்று பெயர்பெற்ற இரியில்‌ வள்‌ 
ளிக்கொடிகளுள்ள இடத்திற்‌ பிறத்தலால்‌, இவளுக்கு, வள்ளி யென்று 
பெயர்‌. (ஆறுமுகமன்னி? என்பதற்கு - (திருவேங்கடத்‌ துக்குச்‌ சேருங்கால்‌) 
சண்முகதீர்ச்தமென்னும்‌ திவ்வியதிர்த்தம்‌ பொருந்தி என்றும்‌ பொருள்‌ 
கொள்ளலாம்‌. மூன்றாமடியில்‌, வையான்‌ வைக்கும்‌ என வந்தது, முரண்‌ 
தொடை; ':மொழியினும்‌ பொருளினும்‌ முரணுதல்‌ முரணே?? என்றது 


காண்க. (௪) 


அ. புள்ளரவ நீரரவம்‌ போர்மா வரவமரு 
வெள்ளரவ வெற்பாகும்‌ வேங்கட மே--யொள்ளரியாய்‌ 
மாகனகம்‌ பத்தினார்‌ வாய்கண்கை யுந்திபதங்‌ 
கோகனகம்‌ பத்தினார்‌ குன்ற, 

(இ-ள்‌) புள்‌ அரவம்‌ - பறவைகளின்‌ ஒலியும்‌, நீர்‌ அரவம்‌ - அருவி 
நீர்பெருயெ ஒலியும்‌, போர்‌ மா அரலம்‌ - போர்செய்கின்‌்ற யானை முதலிய 
விலங்குகளின்‌ ஓசையும்‌, அறா - நீங்காததாய்‌, வெள்‌ அரவ வெற்பு ஆகும்‌- 
சுத்தமான* அரவவெற்பென்‌ று ஒருபெயர்பெற்ற, வேங்கடமே, 
ஒள்‌ அரி ஆய்‌-வீளங்குனெ ற சிங்கவடிவமாய்‌, மா கன கம்பத்தினார்‌-ஓல்மயெ 
பருத்த தாணினின்று தோன்‌ றியவரும்‌, வாய்‌ கண்‌ கை உந்தி பதம்‌ - வாய்‌ 
ஒன்றும்‌ கண்கள்‌ இரண்டும்‌ சைகள்சான்கும்‌ காபிஒன்றும்‌ பாதம்‌இரண்டும்‌ 
ஆலை, கோசனகம்‌ பத்தினார்‌ - பத்துத்தாமரைமலர்களையுடைய வருமாகய 
இருமாவினது, குன்று - இருமலை; (எ - அ.) 


அரவம்‌என்பது-ஓசையென்னும்பொருளில்‌ ரவம்‌என்‌ ற வடமொழி முத 
“வில்‌அகரம்பெற்றதும்‌, பாம்பென்ற பொருளில்‌ அராஎன்னும்‌ தென்மொழி 
௬௫ (அம்‌சாரியை பெற்றதுமாம்‌. சேஷ௫திறியென்பதன்‌ . பறியாயநாமமாக 
அப்பொருனில்‌ திருவேங்கடமலைக்கு அரவவெற்புஎன்‌ அ ஒருபெயர்வழங்கும்‌; 
அப்பெயர்க்கு - புள்ளரவம்‌ முதலிய பலவசையரவங்கள்‌ [ஒலிகள்‌] கீங்காத 
தாய்‌. ௮ரவவெற்பாகுமென்று வேறொருவகைக்காரணங்‌ கற்பித்துக்‌ கூறின 
“து, நிநுக்தியலங்காரம்‌; தமிழில்‌ பிரிநீலைநவிற்சியணி யெனப்படும்‌: அதன்‌ 
' இலக்சணம்‌-பெயர்களுக்கு உறுப்பாற்றலால்‌ மத்றொருபொருளைத்தச் துரை 
த்தல்‌. திருமால்‌ ஈ.ரசிங்கவடி.வமாய்த்‌ தூணிணீன்று வெளிப்பட்டு இரணிய 
ஊோக்கொன்று பிரகலாதனைப்‌ பாதுசாத்தமை, பிரசித்தம்‌. அரி-ஹரி; ல்கம்‌; 
(யானை முதலியவற்றை) அழிப்பது. ஸ்தம்பம்‌, கோகாதம்‌ என்ற வடசொற்‌ 
கள்‌ - கம்பம்‌, கோகரதம்‌ என விகாரப்பட்டன, வாய்முதலியவற்றுக்குத்‌ 
தாமரைமலர்‌ மென்மையழகுகளில்‌ உவமம்‌, ஆய்‌என்ற வினையெச்சம்‌, சம்‌. 
பத்தினார்‌ என்ற குறிப்புவினையாலணையும்பெயரில்‌ தொக்குகின்ற £9 தான்‌: 
நியவர்‌? என்பதைச்‌ கொள்ளும்‌, பரமபதராதன து : சட்டளையின்படி,... “அன 


௧௬. திருவேங்கடமாலை--.௮ - ௧௦. 


னுக்குப்‌ பலவகைக்கைறங்கரியங்களைச்‌ செய்யும்‌ ஆதிசேவனே இம்மலையுரு 
வானதனாலும்‌, மேருமலையினிடமிருர்து ஆதிசெஷனுடனே வாயுவினால்‌, 
இம்மலை கொணரப்பட்ட தனாலும்‌, இதற்கு *சேஷூர? என்று பெயர்‌ 
வாய்த்தது. (௮) 


௯. அய்பசெம்பொற்‌ கோயிற்‌ சடரெறிப்பக்‌ கண்முகஇிழ்த்து 
வெய்யவன்றேர்‌ மா ட்டும்‌ ம ல்க -யையிரு. தா 


முன முகப்‌ பாட்ப்ணை வர்‌ சானிசைப்பி னூதிவருங்‌ 
கானமுகப்‌ ப ம்பணையார்‌ காப்பு. 


(இ-ள்‌.) துய்ய - சுத்தமான [மாசற்ற], செம்‌ பொன்‌ வெர்கபொன்‌ 
மயமான, கோயில்‌ - திருக்கோயிலின து, சுடர்‌ - காந்தி, எறிப்ப - வீசக 
லால்‌, வெய்யவன்‌ தேர்‌ மா - சூரியனுடைய தேரிற்‌ கட்டிய குதிரைகள்‌, 
கண்‌ முகிழ்த்து - கண்கள்‌ மூடப்பெற்று, இடறும்‌ - (அதனால்‌) சால்‌ இடறு 
தற்குக்‌ காரணமாகின்‌ ற, ளேங்கடமே ஐ இரு நூறு ஆன முகம்‌ 
பாம்பு அணையார்‌ - ஆமிரந்தலைசளையுடைய ஆதிசேஷனைத்‌ இருப்பள்ளி 
மெத்தையாகவுடையலராம்‌, ஆன்‌ நிரை பின்‌ ஊடி வரும்‌ - பசுக்கூட்டத்‌ 


இன்பின்னே ஊதிக்கொண்டுகருகின்‌ற, கானம்‌ - சல்‌இதம்‌, உசப்பு ஆம்‌ - 
(எல்லரப்பிராணிசட்கும்‌, ஆரர்தகர்மாம்படுயான , பணேயார்‌ - வெய்ன்‌ 


குழலையுடையவருமாகிய திருமால்‌, காப்பு-(உயி/்களைப்‌) பாதுக த்தருளூம்‌ 
இடம்‌; (எ - று.) 

.. முன்னிரண்டடி - அதிசயோக்தி. திருவேங்கடமலையிலுள்ள பொன்‌ 
மயமான திருக்கோயிலின்‌ ஒளி மிகுதியாகவீசுதலால்‌ சூரியன்‌ தேர்க்கு திரை 
கள்‌ சண்கூச்சமடைந்து கண்விழிக்கமாட்டாமல்‌ கண்மூடிச்சொண்டு அம்‌ 
மலையின்‌ உயர்வினால்‌ ௮திற்காலிடறுமென வருணித்தது, பொற்கோயிலின்‌ 
இதெப்பையும்‌ மலையின்‌ உயர்வையும்‌ விளமச்கியவாறாம்‌. துய்ய - தூய்‌ என்னும்‌ 
பண்பினடி முதல்குறுகற்று. ஐயிறாதூறு - பண்புத்தொகைப்‌ பன்மொழித்‌ 
தொடர்‌. பலவிடங்களிற்பரவிமேய்கற பசுக்கூட்டங்களை ஒருங்குசேர்த்தற்‌ 
பொருட்டும்‌, அவற்றை மடிழ்வித்தற்பொருட்டும்‌ கண்ணன்‌ வேணுகாகஞ்‌ 
செய்தபொழுது அவ்வின்னிசையைச்‌ செலியுற்று அனைத்துயிர்களூம்‌ அள 
வற்ற ஆனர்தத்தை யடைந்தமை, பிரசித்தம்‌. கோயில்‌ - கோ 4- இல்‌; கடவு 
ளின்‌ இடம்‌: வகரம்பெறாது யகரம்பெற்றது, இலக்கணப்போலி. பணை - 
மூங்கிலின்‌ பெயர்‌, குழலுக்குக்‌ கருவியாகுபெயராய்‌ நின்றது. காசம்‌ - 
உடசொர்‌. ர (௯) 


௧௦. மாண்டுபிறக்‌  கத்ம்வோம்‌ வைகுக்தம்‌ புக்கவரு 
மீண்டுசொழக்‌ காதலிக்கும்‌ வேக்கடமே--பாண்டுமக 
னேறிரதப்‌ பாகனா ரேத்துமடி யார்நாவி. 
அூறிரதப்‌ பாகனா ரூர்‌. 

(இ - ள்‌.) மாண்டு - இறர்து, பிறக்கும்‌ இயர்‌ போய்‌ - - (மறுபடி இவ்வுல 
இறிபிதப்பெடுத்தலை இரு. இன்பம்‌ நீங்‌, ைசுச்தும்‌ புக்கவரும்‌ - ஸ்ரீவை 


திருவேங்கடமாலை--௧௦, ௧௧. கள்‌ 


குண்ட லோசத்தை யடைர்தவர்களும்‌, மீண்டு தொழ காதலிக்கும்‌ '- (அங்கு 
நின்‌ நரி மீண்டுவந்து வணங்கஆசைப்படும்படியான, வேங்கடமே, 
பாண்டுமகன்‌ ஏறு இதம்‌ பாகனார்‌-பாண்டுவின அகுமாரனான அருச்சனன்‌ 
ஏறிய தேரைச்‌ செலுத்தும்‌ சாரதியானவரும்‌, ஏத்தும்‌ அடியார்‌ நாவில்‌- (தம்‌ 
மைத்‌) துதிசெய்கன் ற அடியார்களுடைய ராக்கிலே, ஊறு - மேன்மேர்சுரக்‌ 
இன்ற, இரதம்‌ பாகு அனார்‌ - சுவையுள்ள சர்க்கரைப்பாகு ததக 
ஆயெ திருமாவின அ, ஊர்‌ ; (எ-று) 


ஒருபிறப்பின்‌ முடிவிலேகருமமனை த்தும்தொலைந்து முத்திபெற்றவர்க்கு 
மீண்டும்பிறத்‌ தல்‌ இல்லை யென்றும்‌, முத்திபெற்றவர்‌ மீண்டு இவ்வுலகில்வரு 
தல்‌இல்லையென்றும்‌ அறிக. ௮ல்நனம்‌ இவ்வுலகின்‌ று பிறப்புத்துயரமொ 
ழிர்து மீளாவுலகமாகிய பரமபதத்தை யடைகந்தவரும்‌ 'இருவேங்கடத்தின்‌ 
இறப்பையும்‌ இருவேங்கடமுடையான்‌ பேரானந்தர்தருச்‌ தன்மையையும்‌ 
கருதி அங்குநின்‌ இ மீண்டு இங்குவர்து தொழவிரும்புவ ரென வேங்கடச்‌ 
இன்‌ மநிமையை விளக்யெவாறாம்‌, வைகுந்தம்‌ - வடமொழித்திரிபு. பாண்டு 
மகன்‌ - பாண்டவன்‌; பொதுப்பெயர்‌ இங்குச்‌ நெப்புப்பொருளின்மேல்நின்‌ 
தது. மசாபாரதயுத்தத்திற்‌ கண்ணன்‌ திருவருளால்‌ அருச்சுனனுக்குத்‌ 
தேரூர்க்து அதனால்‌ பார்த்தசாரதியென்று ஒருதிருகாமம்பெற்றமை, பிரரித்‌ 
தம்‌. இரதம்‌என்பது - தேர்‌என்ற பொருளில்‌ ரத மென்ற வடசொல்லின்‌ 
விகாரமும்‌, இனிமைஎன்‌ ற பொருளில்‌ ரஸமென்‌ ந வடசொல்லின்‌ விகார 
முமாம்‌, அடியார்கள்‌ ஈாப்படைத்தபயயன்பெற அதுகொண்டு துதிக்கத்‌ 
ததிக்க எம்பெருமான்‌ ஆராவமுதமாய்‌ மேன்மேல்‌ இனியனாச்‌ சுவைமயமா 
யுள்ளவ னென்ப.து, ஏத்துமடியார்சாவிலூறுஇ.தப்பாகு௮னார்‌! என்பதன்‌ 
சுத்து; அறு சம்பொத யின்சுவைக்‌ சரும்பினைக்‌ கணியை?? என்றார்‌ இரு 
மங்கையாழ்வாரும்‌. g (௧௦) 
கக. கோலியொரு கான்கு குலமழையு காற்றிசையும்‌ 

வேலியென நின்றேத்தும்‌ வேங்கடமே வாலிதனை 

ஈண்பாவை யாதரித்தான்‌ ஞானமுத லாழ்வார்கள்‌ : 

வெண்பாவை யாதரித்தான்‌ வெற்பு, 


(இ-ள்‌.) ஒரு சான்கு குலம்‌ மறையும்‌ - ஒப்பற்ற றெப்புள்ள நான்கு 
வேதங்களும்‌, கால்‌ இசையும்‌ - சான்கு பக்கங்களிலும்‌, வேலி என கேர்லி 
நின்று - வேவிபோலச்‌ சூழ்க்து, ஏத்தும்‌ - துதிக்கப்பெற்ற, கேம்சடமே 
வாலிதனை ஈண்பு ஆ வையாது அரித்தான்‌ - வாலியை சண்பனா 
கக்‌ கொள்ளாமல்‌ [பகையாகக்கொண்டு] கொன்றிட்டவனும்‌) ஞானம்‌" மத 
லாழ்வார்கள்‌ வெண்பாவை ஆதரித்தான்‌ - தத்துவஞானத்தையுடைய முத 
லாழ்வார்கள்‌ மூவரும்‌ இயற்றிய வெண்பா வினாலாடிய ' பிரபர்தல்சளை அன்‌ 
போடு எற்றுக்கொண்டவனுமான இருமாலினுடைய, வெற்பு-மலை; (எ - ௮.) 


பபால்‌ 


வேங்கடம்‌ வேசப்பிரதிபாத்நியமாய்‌ ம௫மைபெ லச்‌ தன்னம்‌, முன்னிர 


ஹ்டடியில்‌ விளச்சப்பட்டது: சா.ற்றிசையும்‌ என்பதற்கு - சான்குதிச்லிலுள்‌ 
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௧௮ திருவேங்கடமாலை--௧௧, ௧௨. 


னாரும்‌ என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. லாலி என்ற வடசொல்‌ வாலியென 
ஈயீறு இகாரமாயிற்று. இப்பெயர்‌ - வாலில்‌ வலிமையுடையவனென் றும்‌; 
வாலினின்று பிதர்தவனென்றும்‌ சாரணப்பொருள்‌ படும்‌. இவன்‌-இந்திரன்‌ 
மகன்‌; சுக்ரீவனது தமையன்‌; இஷ்க்காரகரச்தையாண்ட : வானரராசன்‌ 
தன்னையெதிர்த்தாரது வலிமையிற்‌ பாதி தன்னிடம்‌ கர்து கூடும்படி வரம்‌ 
பெற்றவன்‌; ராவணனை ஒருகால்‌ வென்று பின்பு அவனது மெண்டுகோ 
சின்படி அவனோடு அக்கினிசாகூப்யாக ஈண்புகொண்டவன்‌. இராமபிரான்‌ 
வனவாசஞ்செய்கையில்‌ இராஎணன்‌ சீதையை மெடுச்துக் கொண்டுபோன 
பின்பு அப்பிராட்டியைத்‌ தெடிக்கொண்டு இலச்குமணனுடனே செல்லு 
கையில்‌ வழியிலெதிர்ப்பட்ட அதமான்மூலமாகச்‌ சர்கிரிகளோட்‌ ஈண்பு 
கொண்டு அவன்வேண்டுகோளின்பஓ அவனது தமைபனும்‌ லான ரமாசனு 
மான வாலியைத்தர்‌திரமாகக்கொன்‌ அ சுக்கிரிலனுக்குக்கஷ்‌்டிந்கையில்‌ முடி 
சூட்டிவைத்தபின்‌ அவனது உசுவியால்‌ இராஎணாதியரைக்‌ கொன்று.பிராட்‌ 
டியை மீட்டன னெனலரலாறு அறிக, லாவிமுன்னமே இராலணனுடன்‌* 
அக்கனிசாட்யொகநட்புக்கொண்டிருந்ததபற்றி அவனை இராமபிரான்‌ உதவி 
யாகக்கொண்டால்‌ இராவணாதிதுஷ்டர்களை த்தொலைக்க வகையில்லாமை 
யால்‌,வாவியைசண்பாகச்‌ கொள்ளாமல்‌ சரமைடைர்த சுக்கிரீவன்‌ துவேண்டு: 
கோளின்படி. அவ்வாலியை வதைத்திட்டா னென்க; வாலியை சண்பா வை 
யாது அரித்ததற்கு மற்றுஞ்சிலகாரணமுங்‌ கூறப்படும்‌, ஆ - ஆக: விகாரம்‌, 
முதலாழ்வார்கள்‌ - பொய்சையாழ்லார்‌, பூதத்தாழ்வார்‌, பேயாழ்வார்‌. 
இவர்கள்மூவரும்‌ மற்றையாழ்வார்‌ களுக்கெல்லாம்‌ முன்னே திருவலதரித்தத 
னாலும்‌, பின்புஉண்டாகும்‌ பிரபச்திலிசகரம்‌ கெல்லாம்‌ இலம்‌ ஈணமாம்பழு. ஆதி. 
யில்‌ திருவர்தா இதிவ்வியப்பிரபம்‌ தங்களை ல்‌ இருவாப்மலாம்‌. தருளியதனாலும்‌, 
முதலாழ்வார்க ளென்று பெயர்பெத்தனர்‌, (மற்றுள்ள வாழ்வார்களுக்கு 
முன்னே எச்துஇத்து, ஈற்றமிழால்‌ நூல்செய்து சாட்டையுய்த்த--பெத்றி 
மையோ, ரென்று மு.சலாழ்‌உார்களென்னும்பெயரிகர்க்கு, நின்‌ சதுலசச்சே 
நிகழ்ந்து?? என்ற உபதேசரத்தின மாலையையுங்கரண்க,) இம்மூவரும்‌ நூறு 
தூறுவெண்பாச்களினாத்பாடிய இஃ வியப்பிரபர்சல்கள்‌, முறையே முதல்‌ திரு 
லர்தா இ,இரண்டார்‌ திருவர்தா தி, மூன்றார்திருலர்தாதி யெனப்‌ பெயர்‌ பெ 
ஓம்‌. வெண்பா - அசனாலாசிய பிரபர்கத்‌தக்றுல்‌ சருவியாகுபெயர்‌, தலை 
மைபற்றி, முதலாழ்வார்கள்‌ வெண்பாலையாதரிச்தமையை எடுத்துக்கூறி 
னார்‌; அன்றியும்‌, அவர்கள்‌ தூற்றெட்டுத்‌ருப்பதிகளுள் ரூம்‌ திருவேங்கடத்‌ 
தைமிகுதியாகப்‌ பாராட்டிக்கூறியமையுங்‌ காண்க. (௪௧): 
௧௨. தெள்ளியதோர்‌ வீடருளுஞ்‌ ஏர்கேட்டுப்‌ பொன்மலையும்‌, 

வெள்ளிமலை யும்பணிடம்‌ வேங்கடமே புள்ளின்‌ 

கொடிவா கனத்தான்‌ குளிர்க்திருண்ட காரின்‌ 

வடிவாக னத்தான வரை. 

(இ-ள்‌.) தெள்ளியது ஓர்‌ வீடு அருஞம்‌ சர்‌ சேட்டு - தெளிவுள்ள, 

சான ஒப்பத்த பரமபதத்சைச்‌ சொடுச்சமுமூகி ஐ, சிறப்பைக்‌ சேன்விப்பட்டு 


திருவேங்கடமாலை--௧௨, ௧௩, ௧௯ 


பொன்‌ மலையும்‌ வெள்ளிமலையும்‌ பணிபும்‌-பொன்மலை.பர்ன்‌ மசாமேருவும்‌ 
வெள்ளிமலையான கைலாசமும்‌ வணங்கப்பெற்ற, வேங்கடமே ர 
புள்ளின்‌ கொடி வாகனத்தான்‌ - பக்ஷிராசனாயெ சருடனது வடிவமெழுதிய 
கொடியையும்‌ அக்கறாடனாசிய வாகனத்தையு முடையவனும்‌, குளிர்ந்து 
இருண்ட காரின்‌ வடிவு ஆகன்‌ - குளிர்ச்சிபுள்ளதாய்க்‌ கறுத்துள்ள மேசத்தி 
னது௮டிவம்போன்‌ ற இருமேணியையுடையவனும்‌, கத்தான்‌ - (பாஞ்சசர்மிய 


cn 


மென்னுஞ்‌) சற்சத்தையுடைவனுமாயெதிருமாலின து,வரை-மலை3 (௪ - து.) 


கர்மபர்தத்‌ தோடர்ச்சியின்றி ஞானாரர்தங்களையே தருர்தன்மையதான 
முத்தியுலகைத்‌ தன்னையடைக்தார்க்குத்‌ த$தருளும்‌ மகமை திருவேங்கட 
மலைக்கு இருத்தலை அடன்புகழினாற்செலியுற்று அறிது, அத்தன்மையில்லா 
தனவான பொன்மலையும்‌ வெள்ளீமலைபும்‌ தமதுதாழ்வையும்‌ அம்மலையின்‌ 
உயர்வையும்சோக்கி அதற்தத்தரம்‌2ம்ப்படிர்து அதனை வணங்கிச்‌ ெக்குமெ 
ன்ச. பொன்மலைக்கும்‌ வெள்ளிமலைக்கும்‌ சரம்‌ பொன்மயமாகவும்‌ வெள்ளி 
'மயமாசவும்‌ இருக்கிறோம்‌? என்ற இறுமாப்பு ஒழிதற்குச்‌ காரணமாயிற்று, 
வேங்கடத்தின்‌ வீடளிக்குர்திறமென்2. வீடு - (பற்றுக்களை) விட்டு அடையு 
மிடம்‌; முக்தி, புள்‌ - இங்குப்‌ பொதுப்பெயர்‌ சறெப்புப்பொருளின்மேலது. 
'சாண்பவர்கண்களுக்குக்‌ காணுமளவிலே குளிர்ச்சியைத்‌ தந்து அவர்களு 
டையஎல்லாசரெமங்களையும்‌ பரிகரிக்குர்‌ திருமேனி.பின்‌ தோற்றமுடையா 
னென்டார்‌, “குளிர்ந்திருண்ட காரின்வடிவாகன்‌? என்றார்‌. ஆசம்‌ - மேனி; 
அதனையுடையவன்‌ - அகன்‌. (௧௨) 


௧௩. எப்பூ தலமு மிறைஞ்சித்‌ தஇிசைகோக்க 
மெய்ப்பூ சனைபுரியூம்‌ (வேக்கடமே--கொப்பூ 
ழிலகுமுண்ட கந்தரத்தா னீன்றளிக்கு மீரே 
முலகுமுண்ட கந்தாத்தா லூர்‌, 

(இ-ள்‌.) எ பூதலமும்‌ - கிலவுலகத்சில்‌ எவ்விடத்திலுள்ளவரும்‌, 
இசை கோக்கு - திக்குசோச்,, இறைஞ்ச - வணம்‌இ, மெய்‌ பூசனை புரியும்‌- 
உண்மையான பூசையைச்‌ செய்யப்பெற்ற, வேங்கடமே. கொப்‌ 

"பூழ்‌ - இருகாபியில்‌, இலகும்‌ - தோன்றி விளமல்யெ, முண்டகம்‌ - தாமரை 
மலர்‌, தர - அளிக்க, தான்‌ என்று-தான்பெற்று, அளிக்கும்‌-பாதுசாக்கிற, 
ஈரேழ்‌. உலகும்‌ - பதினான்‌குலோகங்களையும்‌, உண்ட - அமுதுசெய்த, கச்‌ 
தரத்தான்‌ - கண்டத்தையுடைய திருமாலினது, ஊர்‌; (எ - ஐ.) 


உலகத்தில்‌ எத்தசையிலுள்ளாரும்‌ திருவேக்கடத்தின்‌ மடமையைக்‌ 
கருதி அத்திருப்பதியிறாக்கன்‌ ற இசையை சோக்‌ வணல்9 லழிபடுவரென 
அத்தலத்தின்‌ றெப்பை விளக்‌ யெவாறு. பூதலம்‌ - இட்வாகுபெயர்‌, “பத்திச்‌ 
கமலத்‌ தடஞ்சூ மூபம்கர்‌ படைப்பழிப்புச்‌, சிர்தித்திடுவ த மில்லைகண்டீரத்‌ 
திசைமுகனோடு, டர்திச்‌ சமலம்‌ விரிர்தால்‌ விரியு முசச்சடையில்‌, முர்திச்‌ 
குவியி லுடனே குவியு மிம்மூதண்ட்மே! என்பது சத்தாச்த-மா தலால்‌, 


௨௦ திருவேங்கடமாலை--௧௩, ௧௪, 


£கொப்பூழிலகு முண்டகம்‌ தரத்‌ தானீன்று? என்றார்‌. பிரமன்‌ முதலான 
சகலதேலர்களுமுட்பட யாவும்‌ அழிந்துபோகின்ற யுகார்தகாலத்தில்‌ 
மகாவிஷ்ணு அண்டங்களையெல்லாம்‌ தன்வயிற்றில்‌ வைத்து அடக்கிக்கெர்‌ 
ண்டு யோகரித்‌திரை செய்தருஞூன் றன னென்பது, நூற்கொள்கை, எல்‌ 
லாவற்றையும்‌ படைத்துக்காத்து அதிக்கின்‌ ற முழுமுதற்கடவுள்‌ திருமாலே 
யென்ற ஸ்ரீலைஷ்ணவ இத்தார்தம்‌, பின்னிரண்டடியில்‌ விளக்கப்பட்டது. 
கந்தரம்‌ - வடசொல்‌; தலையைத்‌ தரிப்ப சென்று சாரணப்பொருள்படும்‌; 
கம்‌ - தலை. (௧௩) 
௧௪. கோவினையு கோயினையு சோய்செய்‌ வினையினையும்‌ 
வீவினையுக்‌ தீர்த்தருளும்‌ வேங்கடமே--மூலிளைசெய்‌ 
மூவடிவாய்ப்‌ பச்சென்றான்‌ முன்னா ளகலிகைக்குச்‌ 
சேவடிவாய்ப்‌ பச்சென்றான்‌ சேர்‌... 


(இ-ள்‌.) சோவினையும்‌ - (பிறத்தலாலாகின்ற) துன்பத்தையும்‌, கோயி 
னையும்‌ - (வாழும்சாளில்‌ வருத்தஞ்செய்ற) வியாதிகளையும்‌, வீவினையும்‌ - 
மரணவேதனையையும்‌, சோய்‌ செய்‌ வினையையும்‌ - எல்ல ாத்துன்பங்களை 
யும்‌ உண்டாக்குகிற காரணமான கருமங்களையும்‌ தீர்த்து அருளும்‌-(தன்னை 
யடைந்தவர்க்கு) நீக்கெருளுகின்‌ ற, வேங்கடமே... ஹூ வினை செய்‌ - 
(படைத்தல்‌ காத்தல்‌ அழித்தல்‌ என்னும்‌) மூன்‌ றுதொழில்களைச்‌ செய்சன்‌ ற, 
மூ வடிவு ஆய்‌ - (அயன்‌ அரி அரன்‌ என்னும்‌) நிரிமூர்த்திகளின்‌ உ டிலமாய்‌, 
பச்சென்றான்‌ - (அவற்றுள்‌ தானா।னவடிவத்தில்‌) பசுமைகிறத்தையுடைய 
வனும்‌, முன்‌ நாள்‌ - முற்காலத்தில்‌, அகலிசைக்கு - அகலிகையென்னும்‌ 
பெண்ணுக்கு, சே அடி வாய்ப்ப - வெந்த தன அதிருவடி சித நியளிக்கும்படி, 
சென்றான்‌- நடந்தருளியவனுமாகிய திருமால்‌, சேர்பு - சேருமிடம்‌; (௪ - று.) 


பிறக்குங்காலத்தும்‌ வளர்ந்து உயிர்வாழும்‌ காலத்தும்‌ இறக்குங்காலத்‌ 
அம்‌ உண்டாகிற பலவகைத்துன்பங்களும்‌, அவற்றிற்கெல்லாம்‌ காரணமான 
கறாமங்களும்‌ தன்னையடைந்தார்ச்கு இணி இல்லைபாம்படி தின்மகிமையாத்‌ 
செய்யுர்காத்தது இருவேங்கடயென்க. 


இனி; சோவு - மனோவியாதி; அதாவது - மனக்கிலேசம்‌ என்றும்‌ 
நோய்‌ - தேகவியா தி யென்றும்‌ உரைத்தலு முண்டு, “ரோய்செய்வினை? என்‌. 
ததில்‌: சோய்‌ என்றது; பசி தாகம்‌ பயம்‌ கோபம்‌ முதுமை துன்பம்‌ 
முதலிய பலவகை உடற்குற்றங்கையும்‌ பொதுப்பட உணர்த்து மென்க, 
சோவு, ரோய்‌, வீவு - தொழிழ்பெயர்கள்‌. ந்‌ 


அகலிகை - அஹல்யா என்ற வடசொல்லின்‌ திரிபு; அப்பெயர்‌. அழ. 
இல்லாமை யில்லாதவ* ளேன்று பொருள்படும்‌: மிக்க அழகுள்ள 
“னென்று. கருத்து; : ஹல்யம்‌ - ௮ழடின்மை, . இவள்‌, கெள்தமமுனிவன து. 
புனை கி. : அவள து'சல்உடிவமன. சாபம்‌ இராமமிரானது இருகடி, த்துகள்‌ 
'ஏம்பமாத்ிரத்தில்‌' திர்ர்ச. சன்மை இரிமாயணத்தித்‌.பிசசித்தம்‌,... ச்ஸ்‌ 


திருவேங்கடமாலை--௧ட, கக்‌. கக்‌ 


௧௫. பித்துமல மைமுடம்‌ பேய்குருடு கூன்செவிடு 
மெய்த்‌அயர்ரோய்‌ தீர்த்தருளும்‌ வேங்கடமே] பத்தருக்கு 
வந்ததுக்கங்‌ காப்பான்‌ மலருக்‌ தியினுலகர்‌ 
தந்தஅக்கங்‌ காப்பான்‌ நலம்‌. 

(இ-ள்‌.) பித்து - பைத்தியம்பிடித்தலும்‌, மலடு-பிள்ளைப்பேறில்லாச்‌ 
குறையும்‌, ஊமை - பேசாமையும்‌, முடம்‌-கைகால்களின்‌ குறைவும்‌, பேய்‌ - 
பேய்பிடிச்தலும்‌, குருடு - கண்தெரியாமையும்‌, கூன்‌ - உடல்வளை தலும்‌, 
செவிடு - காதுகேளாமையும்‌ ஆயெ உடற்குற்றங்களையும்‌, மெய்‌ அயர்‌ 
சோய்‌-மற்றும்‌ வருத்தத்தைதீத( இன்ற வியாதிகளையும்‌, திர்த்து அருளும்‌ - 
(தன்னை படைந்தார்க்கு) 8க்யெருளுன்‌ ற, வேங்கடமே யை த்தருக்கு 
வந்த துக்கம்‌ காப்பான்‌ - தன்‌ அடியார்களுக்கு வந்த அன்பங்களை நீக்கி (அவ 
த்றினின்‌ அ அவர்களைப்‌) பா.துசாப்பவனும்‌, மலர்‌ உர்தியின்‌ [உர்‌ இமலரின்‌ ]- 
தனது நாபித்தாமரைமலரினின்‌ று, உலகம்‌ தந்து - உலகத்தை உண்டாகி, 
அதுக்கு - அவ்வுலகத்தையுண்ணும்பொருட்டு, அங்காப்பான்‌ - வாய்திறப்ப 
வனுமாகய திருமாலின அ, தலம்‌ - இடமாம்‌; (எ - று.) 


திருவேங்கடெமலையின து வாப்பிரசாதசச்தி, முன்னிரண்டடி யில்‌ விளக்‌ 
கப்பட்டது. முதலடி - பெயர்ச்செவ்வெண்‌. பக்தர்‌, தகேம்‌ என்ற வட 
சொற்கள்‌ விகாரப்பட்டன. காத்தல்‌ - தடுத்தல்‌, பரிகரித்தல்‌, உத்தியின்‌ - 
ஐக்தனுருபு; நீக்கம்‌, உலகம்‌-சாதியொருமை; ஆன தபற்றி, (அதுக்கு? என 
ஒருமையாக்‌ கூறினார்‌. அங்காப்பான்‌, அங்கா-பகுநி. யமலருர்தியின்‌ உலகர்‌ 
தந்து அதுக்கு அங்காப்பான்‌-உலகத்தைப்‌ படைப்பஉனும்‌, அளிப்பஉனும்‌, 
அழிப்பவனும்‌ அவனே யென்‌.றபடி. ல்‌ i ன ரூ (௧௫) 

௧௬, வாடப்‌ பசித்த வரியுழுவை வாலாட்டி 
மேட.த்தைப்‌ பார்த்துறுக்கும்‌ வேங்கடமே கூட த்துக்‌ 
கம்பவள மாவென்றான்‌ காசினிக்கும்‌ வெண்ணெய்க்குஞ்‌ 
செம்பவள மாவென்றான்‌ சேர்வு. 

(இ -ள்‌.) வாடா - வாட்டமுண்டாம்படி, பூத்த - பசியடைசர்‌ தள்ள, 
வரி உழுவை - உடற்கோடுகளையுடைய புலிகள்‌, மேடத்தை பார்த்து - (வர 
னத்திற்‌ செல்லுகின்ற ஆட்டின்வடிலமான ) மேஷராசியைப்‌ பார்த்து, வால்‌ 
ஆட்டி உறுக்கும்‌ - (அந்த ஆட்டைக்‌ கொன்றுதின்னக்‌ கருதித்‌) தன்வாலை 
யசைத்துக்கொண்டு கோபித்து ௮அதனோடுமாறுபடுதற்கு இடமான, வேங்கட 
மோஃ., கூடத்து “ யானைச்சாலையில்‌, கம்பம்‌ - தறியிற்‌ சட்டி லைக்கத்‌ 
தச்ச; வளம்‌ மா-மதக்கொழுமையையுடைய (குலயாபீடமென்‌.௦)யானை யை, 
வென்றான்‌ - கொன்று சயித்தவனும்‌, காசினிக்கும்‌ - (யுசா்தகாலத்‌ இல்‌). 
உலகத்தை, உண்ணுதற்காகவும்‌, வெண்ணெய்க்கும்‌ - (கெஷ்ணாவ தாரத்இில்‌) 
கெண்ணெயை உண்ணுதற்சாசவும்‌, செம்‌ பலளைம்‌ ஆ. என்றான்‌ - இலந்த 
பலழம்போன்‌ ற தனது திருவாய்மலரை ஆவென்று இறர்தவனுமாடிய இரு 
மால்‌, சேர்வு - சேர்ர்திறாக்குமிடம்‌] (௭ - ஐ)... 


88. திருவேங்கடமாலை--௧௬, கள்‌. 


பசித்த புலி ஆட்டூக்கடாவை சோக்‌ அதனைக்கொல்லச்‌ சிறிமுயலுதல்‌, 
இயல்பு; திருவேங்கடமலைபிலுள்ள புவி வானத்து மேஉஊராடியைப்‌ பார்த்து 
உறுக்கு மென மலையின்‌ உயர்ச்சியை உணர்த்தியபடியாம்‌. இது, தொடர்‌ 
புயரீவுநவிற்சியணி. புலி குறிஞ்சிகிலத்து விலம்காதலால்‌, அதனை யெடுச்‌ 
அச்கூறினார்‌. இணி வருஞ்‌ செய்யுள்களில்‌ இதுபோல எருநன்‌ ற வருணனை 
களுச்செல்லாம்‌ இங்கனமே கண்டுகொள்க, :மேடழ்கைப்பார்த்‌ இருக்கும்‌ 
வேங்கடமே? என்ற பாடத்திற்கு - புலியானது அடுத்துவரும்‌ தனது ஆகா 
சீத்திற்கும்‌ அலிமைக்குச்‌ சகுச்சசாகய விருஃபராியை எஇிர்சோச்சிச்கொ 
ண்டு அவ்வகை வலிமையில்லாத மேஷராடியைக்‌ கண்டு உபேகதித்திருக்கு 
மென்றுபொருள்‌, லரலரட்டுதல்‌, கோபக்குறி. மேஷம்‌ - வடசொல்‌, மேஷ 
ரசி, சித்திரைமாதத்துக்கு உரியது. கூடத்து என்பதற்கு - ௨ஞ்சனையாகச்‌ 
கொல்லுக்‌ தன்மையுள்ள என்றும்‌, கம்பம்‌ என்பதற்கு - அசையுர்தன்மைய 
தான என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌! கூடம்‌, கம்பம்‌ - வடசொற்கள்‌, 
“யானை, யறிர்தறிர்தும்‌ பாகனையே கொல்லும்‌? என்றபடி தீராக்கோப 
முடையதாய்‌ அக்கொபத்தை மறைத்துவைக்கலேண்டியகால த்தேமறைத்து 
வைத்து கெளிப்படுக்தலேண்டிய காலத்தே வெளிப்படுத்தலும்‌, “தூங்குங்‌ 
களிஐ? என்றபடி எப்பொழுதும்‌ அசைதலும்‌ யானையின்‌ இயல்பு, 

காசினி - பூமி; காச்யபீ என்ற வடசொல்‌ திரிர்தது; இ.து-இங்கு மற்ற 
உலகங்களுக்கும்‌ உபலகூணம்‌. பவளம்‌ - வாய்க்கு, நிறம்பறந்றியடவமை 
யாகுபெயர்‌; திருப்பவளமென்‌ இற வழக்கும்‌ உண்டு, (௧௬) 

௧௭. தாவிவரும்‌ வானரங்க டண்குவட்டிற்‌ கற்கடக 
மேவிவரக்‌ கண்டோடும்‌ வேங்கடமே காவிரிசூழ்‌ 
பொற்றிருவ ரங்கத்தான்‌ போதன்‌ சிவனென்னு 
மற்றிருவ சங்கத்தான்‌ வாழ்வு. 

(இ-ள்‌.) தாவி வரும்‌ - தாவிக்கொண்டேவருகின்‌ ற, வானரங்கள்‌-குர்‌ 
ங்குகள்‌, தண்‌ குவட்டில்‌ - குளிசசியான கெரத்தில்‌, கற்கடகம்‌ மேவி வர * 
(ரண்டுவடிவமான) கர்க்கடகராசி பொருர்திவர, கண்டு - (அதனைப்‌)பார்த்து; 
இம்‌ - அஞ்சியோடுதம்கு இடமான, வேங்கடமே கரலி கூழ்‌ - 
காவேரி சூழ்ர்த; பொன்‌ திரு அரங்கத்தான்‌-அழயெ திருவரங்க மென்‌ 
னுக்‌ தஇிருப்பதியி லெழுர்தருளியிருப்பவனும்‌, போதன்‌ வென்‌ என்னும்‌ 
மற்று இருவர்‌ அங்கத்தான்‌ - (திரிசூர்த்திகளுள்‌) பிரமன்‌ வென்‌ என்னும்‌ 
மற்றை யிருகரையும்‌ தனது அங்கத்தில்‌ உடையவனுமாகிய இருமால்‌, 
வாழ்வு - எழுர்தருளியிருக்குமிடம்‌; (எ - அ.) 

வாந்ரம்‌ என்ற எடசொல்‌-சொஞ்சல்குறைய மணிதர்போல்வதென்று. 
“ காசணப்பொருள்படும்‌, கர்க்கடகம்‌ - வடசொல்‌, கர்ச்கடகராடி, : ஆடமக. 
தீத்துக்கு. உரியது”. இருவரல்கம்‌ - ஸ்ரீரல்கம்‌; இருமால்‌ இருப்பதிச ளெல்‌:. 


இர்வற்றுள்ளும்‌ இது, தலைமையான தாதலாவ்‌, இதனை யெடுத்துச்கூதிஜர்‌ 
யொத்றிறுகால்சம்‌ ௪ _.வொன்மயபுகன. . மதில்முதலியவ த்ையுடைய்‌.. ம்‌ 


திருவேங்கடமாலை--௧௭, ௧௮. ௨௩ 


ல்கமுமாம்‌; செம்பெர்ன்மதிலேழுடுத்த திருவரங்கப்‌ பெரும்கோயி, லா 
ணிப்பொற்றகடுரிஞ்சுமணிக்கதல ீள்வாயில்‌?? என்பர்‌ இிருவரங்கக்கலம்பக 
தீதும்‌. போது-பூ; இங்குத்‌ தாமரைமலர்‌; அதில்‌ தோன்றியவன்‌, போதன்‌. 
இலம்‌ - சுபம்‌: அதனைச்‌ செய்பவன்‌, சிவன்‌. பிரமனைத்‌ தனது திருராபியி 
லும்‌, சிவனைத்‌ தனது இருமேனியின்‌ லலப்புறத்திலும்‌ இருமால்‌ கொண்டுள்‌ 
ளான்‌; இத்தன்மை, :பிறைதங்கு சடையானை வலத்தே வைத்துப்‌, பிர 
மனைத்‌ தன்னுந்தியீலே தோற்றுவித்துக்‌, கறைதங்கு வேற்றடங்கண்‌ இரு 
வை மார்பிற்‌ கலந்தவன்‌??, “வலத்தனன்‌ திரிபுரமெரித்தவன்‌ இடம்பெறச்‌ 
தர்தித்‌, தலத்தெழு இசைமுசன்‌'? என்ற அழ்வாரருளிச்செயல்களாலும்‌ 
விளங்கும்‌: “கேசவன்‌” என்ற திருகாமம்‌ இப்பொருள்‌ கொண்டதே. வாழ்வு. 
என்ற சொல்லின்‌ ஆற்றலால்‌, இருவெங்கடம்‌ திருமாலின்‌ திருவுள்ளத்து 
க்கு மிகப்பாங்காயிருத்தல்‌ விளக்கும்‌. (௧௪) 


௧௮. ஒண்‌சர்து ரத்தைவெறுக்‌ தாடும்‌ பிடிவேழம்‌ 
விண்சிங்கங்‌ கண்டணைக்கும்‌ வேங்கடமே--யெண்‌ூர்தைக்‌ 
கோரா விருந்தா ஜொருகாள்‌ விது£னுக்கு 


வாரா விருந்தான்‌ வரை. 


(இ-ள்‌.) ஒள்‌ சிர்துரத்தை - ஒளியுள்ள தாகிய ஆண்யானையை, வெறு 
த்த ; ஊடும்‌ - பிணங்குகன் ற, பிடி. வேழம்‌.பெண்யானையான து, விண்‌ 
சிங்கம்‌ சண்டு - வானத்தில்‌ வருகின்‌ ற, சிங்கவடிவமான செங்கராியயைப்‌ பார்‌ 
த்து; அணைக்கும்‌ - (அச்சக்கொண்டு ஆண்யானையைக்‌ தானே வவியச்செ 
ன்‌ த) தீழுவுதற்கு இடமான, வேற்கடமே_-—_— எண்‌ இச்தைக்கு. ஓரா 
இருக்தான்‌-(உலகத்தாருடைய) எண்ணுகின்ற மனத்துக்கு அறியப்படாமல்‌ 
இருர்தவனும்‌, ஒரு காள்‌ - ஒருநாளில்‌, விதுரனுக்கு-, வாரா விருச்தான்‌ - 
வருதற்குஅரிய விருர்தினனாப்‌ வச்தவனு மாகிய திருமாலினது, வரை - 
திருமலையாம்‌; (எ-று) 


ஊடுதலாவது - ஆண்பாலோடு பெண்பால்‌ அன்புவகையா ந9திதுமாறு 
பதெல்‌; பிரணயகலகம்‌. இங்கனம்‌ வவியக்கொள்ளுங்‌ கோபம்‌ இன்பத்தை 
யிகுவீப்பதஎன்னுல்‌ கோட்பாட்டை (ஊடுதல்‌ காமத்திற்கு இன்பம்‌”? என்ற 
இருக்குறளினாலும்‌ அறிக, பிடி - யானையின்‌ பெண்மைப்பெயர்‌; இதன்‌ 
ஆண்மைப்பெயர்‌ - களிறு. களிற்றினிடத்து எகோ ஒரு குற்றத்தைக்‌ கற்‌ 
பித்து: அதுகாரணமாக அதணிடம்‌ வெறுப்புச்காட்டிப்‌ பிடி ஊடிவில$ிரிற்கு. 
மளவில்‌, சிங்கராசியைக்‌ கண்ட சனால்‌ அஞ்ச அவ்வச்சமிகுதியால்‌ ஊடலை ' 
மறந்து தானே தடி. ஆண்யானையைப்‌ பற்றுக்கோடாகக்‌ சொண்டு அதனை 
வலியத்தமுவிய தென்க, ஸிச்துரம்‌, ஹிம்ஹம்‌ என்ற வடசொற்கள்‌ விகா 
சப்பட்டன. சிம்கசாசி, ஆவணிமாதத்துக்கு உரியது. எண்‌ சிர்தைக்கு : 
ஓரா இருர்தான்‌? என்‌ றதனால்‌, எம்பெருமானது சொருபம்‌ எவர்க்கும்‌ மனத்‌. 
இனாற்‌ சிர்தித்து, முற்றும்‌ அறியமுடியாத தென விளங்கும்‌. விசன்‌: 
திருதராட்டி ரனுக்கும்‌ பாண்டுவுக்கும்‌ தம்பிருறையாடிறவன்‌;. வி9த்திரலிதி: 


௨௪ திருவேங்கடமாலை--௧௮, ௧௯, 


யன்மனைவியாகிய அம்பிகையால்‌ ஏவியனுப்பப்பட்ட தாதியிணிடம்‌ வியாச 
முனிவனருளாற்‌ பிறந்தவன்‌; பாண்டவர்க்கும்‌ துரியோதனாதியர்க்கும்‌ சற்‌ 
ப்பன்‌, கண்ணன்‌ பாண்டவர்க்காகத்‌ துரியோசனாதியரிடம்‌ தூதுபேசுபவ 
ஞய்‌ அத்தினாபுரிக்குப்போனபோ அங்குவேறுயாருடையவீட்டி ற்கும்‌ செல்‌ 
லாமல்‌ ஞானபக்திகளிற்றச்த விதுரனுடைய திருமாளிகையினுட்‌ புக்கு; 
அல்கு அவஞல்‌ மிக்க அன்புடன்‌ அமைச்கப்பட்ட விருக்துணவை அமுது 
செய்சருளின னென்பது பிரசித்தம்‌, விருர்து - புதுமை; விருந்தான்‌ - 
புதியனாய்ச்‌ செல்பவன்‌. வாரா-ஈறுகெட்ட எதிர்மறைப்‌ பெயரெச்சம்‌, (௧௮) 
௧௯. மாதுமடக்‌ கன்னிகழை வச்தணுடிக்‌ கம்பத்தின்‌ 
மீதுஈடிப்‌ பாளொக்கும்‌ வேங்கடமே--யூ துகுழற்‌ 
பாலன்பா லாக்குவித்தான்‌ பஞ்சவர்க்கா _நாற்றுவரைக்‌ 
காலன்பா லாக்குவித்தான்‌ காப்பு. 

(இ-ள்‌) மாது மடம்‌ கன்னி - அழகையும்‌ மடமையையு முடைய 
இளம்‌ பெண்வடிஉமான கர்யாராி, கழை உர்துதணுக-மூங்கிலுக்குரேரா ௧ 
லந்து பொருந்தும்போது, கம்பத்தின்‌ மீது ஈடிப்பாள்‌ ஓக்கும்‌ - (காட்டிய) 
கழைக்கோலின்மேல்‌ ஏதிக்கூத்தாடும்மக்கையை ஓக்தற்கு இடமான, வேல்‌ 
கடமே ஊது குழத்பால்‌ அன்பால்‌ - (கான்‌) ஊதுகின்ற வெய்ன்‌ 
குழலின்‌ இனிய இசையினிடத்து அன்பினால்‌, ஆ குவித்தான்‌ - பசுக்கள்‌ 
தீன்னைச்சுற்றிவர்து ஒரும்குதிரளாம்படி செய்தவனும்‌, பஞ்சவர்க்கு ஆ - 
புஞ்சபாண்டவர்களுக்காக, நூற்றவரை காலன்பால்‌ ஆக்குவித்தான்‌ - அரி 
யோதனாதியர்‌ நூறு பேரையும்‌ யமணிடத்திற்‌ சேர்ப்பித்தவனு மாகிய இரு 
மால்‌;.காப்பு - (உயிர்களைப்‌) பாதுகரக்கும்‌ இடம்‌; (௪ - ற.) I 


அம்மலையிலுள்ள மூங்கிலுக்குமேல்பெண்‌௨.டி.௮மான கர்யாராசி வராம்‌ 
போது கழைக்கூத்திபோலுமென்க. மூங்கிலின்‌ உயர்ச்சியை இங்கனங்கூஃறி 
யதனால்‌, மலையின்‌ வளத்தை எடுத்துக்காட்டியலாறு. கர்யாஎன்‌ வடசொல்‌, 
கன்னியென விகாரப்பட்டது. கந்யாராரி, புரட்டாசமொதத்துக்கு உரியது. 
கண்ணன்‌ குழலூதுகையில்‌ அதன்‌ இசையின்‌ இனிமைக்கும௫ிழ்ர்‌ துபசுக்கள்‌ 
யாவும்‌ அப்பெருமானைச்‌ குழ வந்து திரளும்‌. குழற்பால்‌, பால்‌ - ஏழனுருபு. 
ஊது குழல்‌ பாலன்‌ பால்‌ ஆ குவித்தான்‌ என்று பிரித்து, குழலூதுகன் த: 
இடைச்‌சறுவனானலனும்‌ பால்கறக்கும்‌ பசுச்சளை ஒருங்குதிரளச்செய்தல்‌ 
னும்‌ என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌, பஞ்சவர்‌ - ஐவர்‌; பஞ்ச என்னும்‌ அட்ட 
மொழியெண்‌ ணுப்பெயரின டியாப்‌ பிறந்த பெயர்‌. பஞ்சவர்‌, அூற்றுவர்‌ ௪ 
தொகைக்குறிப்பு. காலன்‌-பிராணிகளின்‌ ஆயுட்காலத்தைவரையறுப்‌ 
கண்ணபிரான்‌, தனக்கு உயிர்நிசரான பாண்டவர்களைப்‌ பாதுச்றதி த்க்‌ 
பொருட்டு, அவர்கட்கு பங்காளிகளும்‌ பகையாளிகளு மான அகியோத. 
ஒதியரனைவரும்‌' மகாபாரதயுத்தத்தில்‌.வேரோடெழியும்படி பலனசையுதவி 
“வுசிச்துமை,; பிரசித்தம்‌; காலன்பா லாக்குவித்தான்‌ - வீமனைக்கொண்டு 
சொல்லித்தான்‌. ஆச்குவித்தான்‌, என்பதில்‌, கு வி என்ற இரண்டும்‌- 
“இணர்துகர்ச' பிதகினைவிகு 224. (௧௧) 


திருவேங்கடமாலை- ௨௦; உத. ௨௫ 


௨௦. மன்னு குடிக்குறவர்‌ வானூர்‌ அலாத்திடையே 
மின்னு மணிநிறுக்கும்‌ வேங்கடமே--யென்னு . 
ளரவிந்தப்‌ போதகத்தா னன்பா லழைத்த 
கரவிந்தப்‌ போதகத்தான்‌ காப்பு. 

'(இ-ள்‌.) மன்னு குடி குறவர்‌ - (குறுஞ்சிகிலத்து) நிலைபெற்ற குடிக 
ளாயெ குறவர்கள்‌, வான்‌ ஊர்‌ துலாத்து இடையே - வானத்திர்‌ செல்லுகிற 
(கிறைகோல்வடிவமான ) துலாராசியினிடத்திலே, மின்னும்‌ மணி கிறுக்கும்‌- 
பிரகாசிக்கெற இரத்தினங்களை வைத்துநிறுத்து எடையறிதற்கு 'இடமான, 
ஜாம என்‌ உள்‌ அரவிர்தம்‌ போது அகத்தான்‌ - அடியே 


வேங்கடமே- 
னுடைய மனமாகிய தரமரைமலரினிடத்தில்‌ எழுக்தருளியிருப்பவனும்‌, 
அன்பால்‌ அழைத்த - பக்திகொண்டு (ஆதிமூலமே யென்று) கூப்பிட்ட, 
கரம்‌ விந்தம்‌ போதகத்தான்‌ - துதிக்கையையுடைய விச்தியமலையைப்‌ 
போன்ற யானையையுடையவனுமாகிய திருமால்‌, சாப்பு - (உயிர்களைப்‌) 
பாது காக்கும்‌ இடம்‌; (எ - று) 

துலாத்து, அசத்து - சாரியை, துலா.ராச, ஐப்பமொதத்துக்கு உரியது. 
மணிகள்‌, மலையி லுள்ளலை. “(மலர்மிசை யேநினான்‌?? என்றபடி எம்பெரு 
மான்‌ அன்பால்‌ நினைவாரது உள்ளக்கமலத்தில்‌ அவர்நினைந்தவடிவோடு 
விரைந்து சென்று. வீற்றிருத்தலால்‌, “என்‌உள்‌ அரவிர்தப்போதகத்தான்‌? 
என்றார்‌. (அன்பால்‌ அழைச்த போதகத்தான்‌? என்பது, வடமொழி£டை; 
கஜேர்‌இராழ்வானால்‌ அன்போடு அழைக்கப்பட்டவ னென்பது கருத்து, 
விச்தியதிரி முன்‌ஒருகால்‌ மகாமேருகரியோடு மாறுபட்டு மிசப்பெரியதாய்‌ 
ஓம்வெளர்ர்தமைபற்றி, அதனை, யானையின்‌ பருனமக்கும்‌ வலிமைக்கும்‌ உவ 
மைமெடுச்தக்கூறினார்‌. அரவிர்தம்‌;' போத்சம்‌ - வடசெர்ற்சன்‌. விச்தம்‌ - 
வஃசொல்திரிபு, பச்துப்பிராயத்து யானைக்குட்டியைப்‌ போதக மென்பர்‌; 
அச்ெப்புப்பெயர்‌ - இங்குப்‌ பொதுப்பட யானையென்ற மாத்திரமாய்‌ 
நின்றது. £ (20) 

௨௧. கொல்லைக்‌ குறவர்‌ கு குளிர்மதிமா னைக்ககன 
" வில்லைக்‌ குனித்தெய்யும்‌ வேங்கடமே கல்லை 
யரிவைவடி. வாக்னொ னன்னமாய்‌ வேத 
விரிவைவடி வாக்கனான்‌ வெற்பு. 

(இ-ள்‌.) கொல்லை - இனைச்கொல்லையைச்‌ காக்கின்ற, குறவர்‌ - குற 
வர்சள்‌;: குளிர்‌ மதி மானை-குளிர்ர்தசர்‌ திரனிடத்து உள்ள (களங்கத்தோற்ற ' 
மாயெமான்வடிலை; (தினைப்பயிரை மேயருன்‌ ற மானென்‌ று எண்ணி), 
சசனம்‌ வில்லை குனித்து எய்யும்‌ - வானத்திற்காணப்படுகிறத வில்வடிவமான 

தீதுசிராரியைக்‌ கைவில்லாகக்கொண்டு: வளைத்த அதுகொண்டு அம்புஎய்ய 
முயதுதிற்கு இடமான, வேங்கடமே. கல்லை அரிவை வடிவு ஆகி, 
னான்‌ - (சாபத்தா ற்‌) கவ்வ சுக்கில பெண்வடிவ்மர்கச்‌- 
செய்தவனும்‌, அன்னம்‌ ஆய்‌ - அன்னப்பறலையின்‌ வடிவங்கொண்டு, வேதம்‌: 


௫௩ 


௨௬ திருவேங்கடமாலை-- ௨௧, ௨௨. 


விரிவை வடி - மிகப்பரர்ததான வேதத்தை(ப்‌. பிரமனுக்கு)த்‌ தெளிவாகச்‌ 
கூறியருளிய, வரக்கனான்‌ - திருவாச்சையுடையலனுமாடிய நிருமாலின த; 
வெற்பு - இருமலை; (௪ - று.) 

சந்திரனிடத்து உள்ள சளங்கத்தை மானென்று கூறுவார்‌ கொள்கை; 
இங்குக்‌ கொள்பாப்பட்டது. ககன வில்லைக்‌ குனித்து எய்யும்‌? என்பதற்கு” 
வானத்திற்காணப்படுகற இர்நிரதனுசை வளைத்து அம்பெய்ய முயலும்‌ 
என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌; முன்னும்‌ பின்னும்‌ உள்ள செய்யுள்களிலெல்‌ 
லாம்‌ பன்னிரண்டுமாசங்களுக்கு உரிய இராசிகளையே கூறிலருறெ சந்தர்ப்‌ 
பத்தை நோக்கின்‌, ௮ங்கனம்‌ உரைத்தல்‌ இவ்விடத்துக்குப்‌ பொருந்தாமை 
தெற்றென விளங்கும்‌. ததுரிராரி, மார்கழிமாதத்துக்கு உரியது. அரிவை. 
என்பது - இங்குப்‌ பருவப்பெயராகாமல்‌ பெண்‌என்ற மாத்திரமாய்‌ நின்‌... 
2௮; அப்பறாலத்தக்கு வயதெல்லை - இருபதுமுதல்‌ இருபத்தைர்தளவும்‌, 
பாலையும்‌ நீரையும்‌ கலர்துலைத்தால்‌ நீரைப்பிரித்துப்‌ பாலையே உட்கொள்‌ 
ரூம்‌ இயல்பின தான அன்னப்பறவை ஸாராஸாரவிவேக முடைமைக்கு 
உலமை கூறப்படுமாதலின்‌, அத்தன்மையதான அன்னப்பறலையின்‌ வடி 
வைக்‌ கொண்டு அஸாரத்தைக்‌ கழித்து ஸாரத்தை யுணர்த்தியருளின 
னென்பது; வடி? என்‌ ற சொல்லின்‌ ஆற்தலால்‌ விளக்கும்‌; ௨டித்தல்‌.தேர்‌ர்‌. 
தெடுத்துக்கொடுத்தல்‌. வாக்‌ - வடசொல்‌; சொல்‌என்னும்‌ பொருளது: 
வாய்க்கு இலக்கணை. வேதம்‌ அரர்தமாதலால்‌, (வே.தவிரிவு? எனப்பட்டது. 


௨௨. தேனேறித்‌ தேன்வைக்குக்‌ இண்கழைமேல்‌ விண்மகச 
மீனேறி வேள்கொடிமாம்‌ வேங்கடமே-- வானேறித்‌ 
தீமுகனா கத்திருப்பார்‌ சேவடிக்கா ளானவரைக்‌ 
காமுகனா கத்திருப்பார்‌ காப்பு, 

(இ-ள்‌.) தேன்‌ - வண்டுகள்‌, ஏறி - உயரப்பறர்து சென்று சேர்ர்து,, 
தேன்‌ வைக்கும்‌ - தேனைச்‌ சேர்த்துவைக்கப்பெற்ற, இண்‌ கழையமேல்‌-வலிய்‌' 
மூல்கிலின்மேல்‌, விண்‌ மகரம்‌ மீன்‌ ஏறி - வானத்‌ இற்செல்லுகிற சுறாமீன்‌. 
வடிவமான மக.ரராச வந்துதங்குகையில்‌, வேள்‌ கொடி ஆம்‌ - மன்மதனது 
அவசம்போலத்‌ தோன்‌ றப்பெற்ற, வேங்கடமே, வான்‌'- பரமபததி 
தில்‌, தீ முகன்‌ நாகத்து - விஷாச்ணியைச்‌ சொரியும்‌ முகக்களையுடைய்‌. 
ஆதிசேஷன்மீது, ஏறி யிருப்பார்‌ - ஏறிவீற்றிருப்பவரும்‌, சே அடிக்கு ஆள்‌ 
ஆனவரை-(தமது)சிஃர்த திருவடிகளுக்கு அடிமைப்பட்டலர்களை, காமுகன்‌ 
ஆக திருப்பார்‌ - காமமுடையஉனாகச்‌ செல்லவிடாதவரும்‌ ஆகிய இருமல்‌, 
காப்பு - (உயிர்களைப்‌) பாதுகாக்கும்‌ இடம்‌; (௭ - று.) ர 


மன்மதன்‌ சுருமீன்‌ ௨டிவத்சைக்‌ கொண்ட கொடியையுடைய: ர ப ல்‌ ்‌ 
அறிக; அவனுக்கு - வடமொழியில்‌ ₹மகரத்வஜன்‌? . என்றும்‌, தெ மொழி 
யில்‌ -சறவக்கொடியோன்‌' என்றும்‌ பெயர்கள்‌ உண்டு; ேனேறிச்‌ தேன்‌: 
ட்வைச்குச்‌ இண்சழை? என்று அம்மலையின்‌ மூழ்இலை ௮னடமொழிசொடுத்து2: 
“மிறப்யித்ததால்‌, அம்யிலைலின்‌வளத்தைஙினம்வெலரறாம்‌, லான ச்ையன் ச்ஸ்‌ 


திருவேங்கடமார்லை--௨௨, உங்‌. உள்‌ 
மிசதக்வெளர்ச்துள்ள மூங்கிலுச்கு நேராக வருற மகரரா9, மன்மதனது 
துவசதண்டத்தின்மேற்‌ காணப்படுகின்ற சுறாமீன்வடிவம்‌ போலு மென்ச, 
மகரராசி, தைமாதத்துக்கு உரியது. வேள்‌ - (ஆண்பாற்கும்‌ பெண்பாற்‌ 
கும்‌) விருப்பத்தை விளைப்பவன்‌ ; காமதேவன்‌: அன்றி, விரும்பப்படும்‌ மிக்க 
'அழகையுடையவன்‌. (வள்‌ என்ற வினைப்பகுதி-விரும்புதலென்று பொருள்‌ 
தீரும்‌; அது இங்குப்‌ பெயர்த்தன்மைபட்டது. 

வான்‌ காகத்து ஏறியிருப்பாரென இயையும்‌. வான்‌ ஏறி சத்த இடம்‌ 

பார்‌ என்றே இயைத்துப்‌ பொருள்கொண்டால்‌, பரமபதத்திலிருப்பு வர்‌ 
தேறி யென்னும்படி யுள்ளது இிருவேங்கடத்தில்‌ நிலைத்திருக்க ற இருப்பு 
என்று கருத்து விளங்கும்‌. “திமுகன்‌? என்றது, காகத்துக்கு இயற்கை 
யடைமொழி. முகன்‌ - முகம்‌ என்பதன்‌ போலி. ::சென்றாற்‌. குடையாம்‌ 
இருச்தாற்‌ சம்காசனமாம்‌....... திருமாற்கு அதவு?? என்றபடி திருவனமர்‌ 
தாழ்வான்‌ எம்பெருமான்‌ வீற்றிருத்தற்கு இடமாகுமாறு திவ்வியசிம்சாசன 
மாய்‌ ௮மைதலால்‌, “காகத்துஇருப்பார்‌? என்றார்‌. தமக்கு௮டி மைப்பட்டவர்‌ 
கலைப்‌ பின்பு காமம்‌ முதலிய தீரெறியில்‌ மனஞ்செலுத்தவிடாதபடி. குறிக்‌ 
கொண்டு தம்வழிப்படுத்தி யாளுபவ ரென்பது, “சேவடிக்காளானவரைக்‌ 
காமுகனாகத்‌ இருப்பார்‌? என்றதன்‌ கருத்து. (ஒளானவரை? என்ற பன்மை 
க்கு ஏற்ப, 6காமுசராக, என்னாது காமுகனாக? எனஒருமையாகச்‌ கூறியது, 
பன்மையொருமைமயக்சம்‌; தனித்தனி காமுகனாக வென்ச. இது, திரிபுரய 
த்தை சோச்சியது. (ஆளானவெனை? என்றும்‌ பாடம்‌. காமுகன்‌ வடசொல்‌, , ்‌ 


௨௩. ஒண்கொம்பிற்‌ றேனிறா லூர்பிறைக்கோட்‌ டாடைக த. 
விண்கும்ப வாய்கிறைக்கும்‌ 'வேக்கட்மே-வண்கும்ப்‌' 
க்ம்பத்தா னைக்கடுத்தரர்‌ கார்ரக்கர்‌ பதக்‌ எ 
கம்பத்தா னைக்கடுத்தார்‌ காப்பு. ்‌ 

(இ-ள்‌. ஒள்‌ - ஒங்‌கவிளங்குகன்ற, கொம்பில்‌ - மச்ன்ப்ல்னித்‌ 
சட்டப்பட்டுள்ள, தேன்‌ இறால்‌ - தேன்கூண்டு, ஊர்‌ பிறை கோட்டால்‌ 
உண்க்ர்து - (வானத்தித்‌) செல்லுகிற பிதைச்சர்‌இரன துவளைச்தீவடிவமாயெ 
சொம்பு படுதலால்‌ உடைச்து, விண்‌ கும்பம்‌ வாய்‌ நிறைக்கும்‌ - வானத்தி 
"லுள்ள குடவடிவமான்‌ கும்பராசியின்‌ வாயளவும்‌ (தேனைச்‌ சொரிர்து). 
"சிறைத்தற்கு இடமான, வேங்கடமே, துள்‌ கும்பம்‌ - (இய்ல்பித்‌) 
'சொழுமையுள்ள மத்தகத்தையுடையதும்‌, கம்பத்து - (முதலைவெளவிய தனா 
வசிய) ஈழச்சத்தையுடையதமாய, ஆனைக்கு - கஜேர்‌இிராழ்வானுக்கு, 
அடித்தார்‌ - அருகில்‌ ஓடிவர்து. அபய்மளித்தவரும்‌, சார்‌ அர்ச்சகர்‌ போர்‌. 
ன்‌ கருகிதமுடைய இராச்சதர்கள்‌. போரில்‌ இறக்க, சம்‌ பத்தானை, டுத்‌ 
தார்‌ - பத்‌ ட த.த்தலைகளையுடையல னான இராவணனைக்‌ கோபித்து அழித்த 

வருமாிய திருமால்‌, காப்பு - (உயிர்களைப்‌) பாதுகாக்கும்‌ இடம்‌; (எ - ௮. . 

ன்‌ 'பிறைச்சோட்டால்‌ என்பதற்கு: ,உ$ர்தவடிவமுடைய 'பிறையி ௮. 
ன படுதலால்‌ என்‌ றுஉரைப்பினும்‌ . அமையும்‌, கும்பராசி, சாரிராதத்தச . 


வு திருவேங்கடமாலை--௨௩. உச்‌. 


உரியது. இிருவேங்கடமலையிலுள்ள கொம்பு கும்பராரிக்கு மேலுள்ள தென்‌ 
அம்‌, தன்மீது பிறைச்சந்திரன்‌ படப்பெறு௮ தென்றும்‌ கூறியதனால்‌, அதி 
னது உயர்வை விளக்‌ மலைவளத்தை வருணித்தபடியாம்‌. கும்பம்‌ - குடம்‌; 
இரண்டுகுடம்‌ கவிழ்த்தாற்போன்ற யானை த்தலையிலுறுப்புக்குப்‌ பெயராக 
வழங்கும்‌. அடுத்தல்‌ - சமீபித்தல்‌, ரக்ஸ்‌ என்ற வடசொல்‌, அரக்க 
ரெனச்‌ சதைக்தது. கம்‌ - தலை; வடசொல்‌, (௨௩.) 
௨௪. கூனலிள வெண்குருகு கோனேரி யில்விசும்பூர்‌ 

மீனநிழ லைக்கொத்தும்‌ வேங்கடமே கானகத்துப்‌ 

பொன்னா ருழையெய்தார்‌ பூங்கழலே தஞ்சமென 

வுன்னா ருழையெய்தா சூர்‌. 

(இ-ள்‌.) கூனல்‌ இள வெள்‌ குருகு - (கழுத்து) வளைவையுடைய இள 
மையான வெண்ணிறமுள்ள குருகென்னும்‌ நீர்ப்பறவை, கோனேசியில்‌ - 
கோனேரிதிர்த்தத்தில்‌, விசும்புணர்மீனம்‌ நிழலை- -வானத்திற்‌ செல்லுகின்ற 
மீன்னடிவமான மீனராசியினது நிழல்‌ தெரிய அதனை, கொத்தும்‌ - (அர்‌ 
நீரிற்செல்‌ லற உண்மையானமீனென்றே கருதி உண்ணும்பொருட்டு மூச்‌ 
கினாற்‌) குத்துதற்கு இடமான, வேங்கடமே. கான்‌ அகத்து சண்ட 
கா.ரணியத்திலே, பொன்‌ ஆர்‌ உழை - பொன்னிறமாய்ப்‌ பொருர்திய 
(மாரீசனாயெ) மாயமானை, எய்தார்‌ - அம்புஎய்து வீழ்த்தியவரும்‌, பூ கழலே 
தஞ்சம்‌ என உன்னாருழை எய்தார்‌ - தமது இருவடித்தாமரை மலர்களையே 
சரணமென்று நினையாதவரிடத்திற்‌ சென்றுசேராதவரு மாயெ இருமாலி 

னது, ஊர்‌ - திருப்பதி; (எ - று.) ni 
ர கூன்‌ ஈல்‌ எனப்பிரித்து, வளைவுள்ள அழயெ என்றும்‌ பொருளுரைச்ச 
லாம்‌. குருகு - சாரை, கொக்கு. கோன்‌ ஏரி - வடமொழியில்‌, ஸ்கவாமிபுஷ்‌ 
கரிணி யென்று வழங்கும்‌. திருவேல்கடமலைபின்மேல்‌ திருக்சோயிலுக்கு 
அருகிலுள்ள பிரதானமான இவ்வியதிர்த்தம்‌ இது. மீனராசி), பல்குனி 
மாதத்துக்கு உரியது. கொத்துதலெனினும்‌, குத்துதலெனினும்‌ . ஓக்கும்‌. ' 
மீனராசியின்‌ நிழலை மீனென்று மயங்கெயதாகக்‌ கூறியது, மயக்கவணி. 
சீதையைக்‌ கவர்ர்து செல்லக்‌ கருதிய இராவணனது தூண்டுதலால்‌ அவ. 
னுக்கு மாமன்முறையுள்ள மாரீசனென்ற ராசன்‌ மாயையாற்‌ பொன்‌ 
மானுருவங்கொண்டு தண்டகாரணியத்திற்‌ பஞ்சவடியிலேதையினெ திரிற்‌ 
சென்று உலாவுகையில்‌, அப்பிராட்டியின்‌ வோண்டுகோளின்படி. . அவனைப்‌: 
பிடித்தற்குத்‌ தொடர்க்துசென்‌ ற இராமபிரான்‌, ரெடுர்காரம்‌ஓட்டங்காட்டிய௰ 
அம்மானை. மாயமானென்‌ று அறிந்தவளவிலே அதன்மேல்‌ அம்புஎக்குவீழ்த்‌ 
இன னென்பது பிரசித்தம்‌. ஆருழை - வினைத்தொகை; பண்பு, { 5. 
யாகக்‌ சொண்டால்‌, (பெறுதற்கு) அரிய மானென்று பொருள்படும்‌. 


நக்க 


தீரர்‌, என்பது - மூன்றாம்‌, ம்‌ என்னும்‌ பகுதியின்மேற்‌ பிறர்‌ நட 


ட்‌ யின்மேத்‌ பரத ளர்க வினையாலணையும்‌: 'பெய்ஞுமாம்‌! 3 ழு 
செள வள்‌ மரு ழை யெய்சார்‌-தடீச்கு. அடிமையூளூத்வரியத்தில்‌: 


திகுவேங்கடமாலை-—௨ச்‌ - ௨௬. இத்‌ 


பொடி சென்‌ றுசேராதவர்‌; எனவே, கழலேதஞ்சமென்று உன்னுவாரிடத்து 
எல்தூபவ ரென்பது அருத்தாபத்தியால்‌ விளக்கும்‌. (௨௪) 
௨௫. மண்மூலர்‌ தாவென்று மந்திகடு வற்குரைப்ப 
விண்மூலல்‌ கேட்டே.ங்கும்‌ வேங்க..மே--டயோண்‌ மூல 
வேதத்‌ திருக்குழையார்‌ வெய்யோ னிரண்டனைய 
சீதத்‌ இருக்குழையார்‌ சேர்வு. 

(இ - ள்‌.) மண்‌ மூலம்‌ தா என்று மதி கடுவற்கு உரைப்ப - “மண்ணி 
லிருக்கற கிழக்கை (உண்ணுதற்காப்‌ பெயர்த்தெடுத்துக்‌) கொடு? என்னும்‌ 
பொருளில்‌ “மூலம்தா? என்‌ றுபெண்குரங்கு ஆண்குரங்கை ரோக்கிச்சொல்ல; 
விண்‌ மூலம்‌ - வானத்திலுள்ள மூலஈட்சத்திரம்‌, கேட்டு - (அச்சொல்லைக்‌) 
கேட்டு, ஏஎங்கும்‌-(தன்னைப்பிடித்துக் கொடுக்கச்‌ சொன்ன தாகம்‌ கருதி) அஞ்‌ 
இக்‌ கலங்குதற்கு இடமான, வேங்கடமே ம்‌ ஒள்‌ - (எல்லாப்பிரமா 
ணன்களிலும்‌) இறர்தபிரமாணமாசவுள்ளவையும்‌, மூலம்‌ - (எல்லா தூல்களுக்‌ 
கும்‌) முதல்‌ தூலாகவுள்ளவைபு மான, வேதத்து-வேதங்களின்‌, இருக்கு - 
மந்திரங்களை, உழையார்‌ - தமக்கு இடமாகச்‌ கொண்டு அவற்றில்‌(பொருள்‌ 
வடிவமாகப்‌) பொதிச்திருப்‌ பவரும்‌, வெய்யோன்‌ இரண்டு அனைய-குரியமண்‌ 
'டலம்‌ இரண்டு உளவாயின்‌ அலற்றைப்‌ போன்ற [மிகவிளங்குநறெ], தேம்‌ 
திரு குழையார்‌ - குளிர்ச்த ஒளியுள்ள சிறந்த தில்வியகுண்டலங்களை யணிச்‌ 
தளருமான திருமால்‌, சேர்வு - சேர்ர்து தங்குமிடம்‌; (எ - று.) 


மந்தி “(கூலர்தா? என்று வேண்டியதனால்‌, அதணிடத்து மிச்சஅன்பு 
கொண்ட கடுவன்‌ தன்னைப்பிடித்து மர்தியின்கைபிற்‌ கொடுத்து விடுமேயெ 
ன்ற மூலாக்ஷக்திரம்‌ அஞ்சு மென்க. இவ்லர்ணனையில்‌, அம்மலைலரன த்த 

* சட்சத்திரவீதிக்கு அருகாம்படி ஒங்கிய தென்பதனோட,  அம்மலைக்குரஸ்கு 
தேவகணமும்‌ அஞ்சத்தக்க வலிமையுடையதென்ப ஐம்‌ விளங்கும்‌. மண்‌ மூலம்‌ 
என்றவிடத்து (வண்மூலம்‌! என்று பாடம்‌ உண்டு; அது சரக்கும்‌: செழிப்‌ 
பான மூலமென்க. மந்தி - குரங்கின்‌ பெண்மைப்பெயர்‌, கடுவன்‌-அதன்‌ 
ஆண்மைப்பெயர்‌: கடுமையுடையது. மூலம்‌? என்ற பெயர்கொண்டு சமத்‌ 
சாரம்‌ கற்பிச்சப்பட்டது. இருக்கு - ௫க்‌ என்ற வடசொல்லின்‌ விசாரம்‌, 
£லெய்யோனிரண்டனைய? என்றது; இல்போநளுவமை. (௨௫) 

௨௬. சாலவிட்ட பொன்னூச னன்னுதலா ருர்துதொறு 
£ மேலகிட்டர்‌ தொட்டிழியும்‌ வேங்கடமே] யாலமிட்ட 
பொற்புக்‌ களங்கறுத்தார்‌ போர்சரிய வாணன்றோள்‌ 
வெற்புக்க எங்கறுத்தார்‌ வீடு, 

(இ-ள்‌.) சால விட்ட-தொல்சவிடப்பட்டுள்ள,, பொன்‌ ஊசல்‌ - பொ 
ன்னினலாடிய ஊஞ்சல்‌, ஈல்‌ நுதலார்‌ உந்து தொறும்‌ - அழயெ நெத்தியை 
துஷ்ட மகளிர்‌ விடத்தள்ளியாட்டுர்தோறும்‌, மேல்‌ அவிட்டம்‌ தொட்டுதிழி 
யும்‌ - வானத்திலுள்ள அவிட்ட சஷக்திரத்தின்மீது பட்டி இதல்குத்த்க 
இடமான, வேல்சடமேோ-- ஆலம்‌ இட்ட - விஷத்தை உட சிசாண்ட, 


௬௦ நிருவேங்கடமாலை- கஃசு, ௨௭, 

பொற்பு களம்‌ - பொலிலையுடைய கண்டம்‌, கறுத்தார்‌ - கரு9றமடைக்தவ 
சான வெபிரான்‌, போர்‌ சரிய - புச்சச்சிலே பின்னிட, வாணன்‌ தோள்‌ 
வெற்புக்சள்‌ - பாணாசுரனுடைய தோள்களரகய மலைகளை, அங்கு - அப்‌ 
பொழுது [அல்லது அப்போர்ச்களத்‌இல்‌], அறுத்தார்‌ - தணித்தகரான 
திருமாவின த, வீடு - ஒ௫க்குமிடம்‌; (௭ - று.)--எதுசையமைதி ரோக்‌, 
அவிட்டத்தைச்‌ கூறினார்‌. 

முன்னிரண்டடியில்‌ இருவேங்கடத்தின்‌ உயர்வும்‌, பின்ணிரண்டடியில்‌ 
இருவேங்கடமுடையானது பரத்வமும்‌ குறிக்கப்பட்டன. நுதல்‌ - புருவமு 
மாம்‌, ஹாலம்‌, பாணன்‌ என்ற வடசொற்கள்‌ விகாரப்பட்டன. பொற்பு - 
பொலிவையுணர்த்தும்‌ உரிச்சொல்‌. களம்‌ - வடசொல்‌; கருமை யென்ற 
பண்பினடி.யாகிய கருஎன்பது, கறு என விகாரப்பட்டு வினைத்தன்மைய 
டையும்‌. திருமாலின்‌ கட்டளைப்படியே தேவர்கள்‌ அசுரர்களைத்‌ துணைக்‌ 
கொண்டு திருப்பாற்கடல்‌ கடைகையில்‌ அதனினின்று எழுந்ததோர்‌ அதி 
பயங்கரமான பெருவிஷத்தைக்‌ கண்டமாத்திரத்தில்‌ அதன்‌ கொடுமை 
யைப்‌ பொறுக்கமாட்டாத தேவர்களின்‌ வேண்டுகோளினாலும்‌, திருமாலின்‌ 
கட்டளையினாலும்‌, அவ்விஷத்தைச்‌ வெபிரான்‌ அமுதுசெய்து கண்டத்தில்‌ 
கிறுத்தியதனால்‌, அப்பெருமானது சண்டம்‌ கருகிறமடைந்த தென அறிக. 
௨௭. பானிறங்கொ டெங்கினிளம்‌ பாளைவிரி யச்சுனையின்‌ 

மீனினங்கொக்‌ கென்றொளிக்கும்‌ வேங்கடமே வானிமிர்ந்த 

வெள்ளத்துக்‌ கப்பாலான்‌ மெய்ப்பரம யோயெர்த 
முள்ளத்அக்‌ கப்பாலா னூர்‌. 

(இ-ள்‌.) பால்‌ நிறம்‌ கொள்‌ - வெண்மைகிறத்தைக்‌ கொண்ட, தெல்‌ 
இன்‌ இள பாளை - தென்னமரத்‌ இன து இளமையான பாளை, விரிய-மலர, 
(அதுகண்டு); சுனையின்‌ மீன்‌ இனம்‌ - சுனை£ரி லுள்ள மீன்கூட்டங்கள்‌,. 
கொக்கு என்‌ று-(அதனைக்‌) சொச்சென்று கருதி, ஒளிக்கும்‌ - அஞ்சி மறை 
தற்கு இடமான, வேங்கடமே--,-*உான்‌ நிமிர்ச்த-வான த்தையுங்‌ கடக்து 
பொய்இ மேலெழுர்த; வெள்ளத்து - பிரளயப்பெருக்கடல்வெள்ளத்திலே, 
கப்பு இலான்‌ - இளைசளையுடையதோர்‌ ஆலமரத்தினது இலையிற்‌ பள்ளி 
கொண்டிருப்பவனும்‌, மெய்‌ பரம யோயெர்தம்‌ உள்ளத்துக்கு ௮ப்பாலான்‌-: 
உண்மையான இறந்த யோகப்பயிற்சியையுடைய மகான்களுடைய மனத்‌: 
துக்கும்‌ முழுவதும்‌ எட்டாமல்‌ சடர்துள்ளீவனுமான திருமாவின்‌ ௮ ஊர. 
இருப்பத; (௪ - து.) 

முன்னிரண்டடி - மயக்கவணி. கொக்கு மீனைக்குத்தியுண்ணுர்‌ தன்‌. 
மைய தாதலால்‌, அதற்கு அஞ்சி யொளித்தல்‌, மீனுக்கு இயல்பு. சுனை-மலை. 
யிலுள்ள ரீரூற்றுடைய குளம்‌. எல்லாம்‌ அழிர்‌ தபோகன்‌ ற யுகாந்தகாலத்‌. 
இல்‌ கடல்‌ பொங்கு உலகங்களை மூடிச்கொள்ள, எல்கும்‌ ஏசாச்ணவ்மான: 
அச்த மகாப்பிரளய சமுத்திரத்தில்‌ தர்‌ ஆலமரம்‌ தோன்ற, ஸ்ரீமசாவிஷ்ணு. 
:இறுருழர்தை வடிவமாய்‌ ஆதிசேஷாம்சமான அம்மரத்தின்‌. இலையொண்தள்‌. 


மீத... பள்ளிகொண்டு தனத... மாயாசொருபமான - யேரசகித்திய கி 


திருவேங்கடமாலை- ௨௭ - &:௯. ௩.௧ 


சைச்சொண்டு இருச்சண்‌௮.எர்ச்சருஷூன்‌ றனனென்‌ அறிச. சப்பு - ஆலமர்‌ 
திக்கு அடைமொழி, இச்சொல்லுக்கு-கவர்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ உண்டு; அதா 
வது-கிளைபிரியுமிடம்‌. மெய்‌ என்ற அடைமொழி, யோூயரது பொய்யொ 
முக்க மின்மையை உணர்த்தும்‌, மனமொழி, மெய்களைச்‌ கடர்தவ னாதலால்‌, 


₹மெய்ப்பரமயோகியர்த முள்ளத்‌ தக்கு அப்பாலான்‌? என்றார்‌. (௨௭) 


௨௮. கொம்பணியுச்‌ தேமால்‌ குபில்கருடன்‌ போற்கூவ 
வெம்பணிகள்‌ புற்றடையும்‌ வேக்கடமே---வம்பணியும்‌ 
விண்ணினைந்து காப்பார்‌ மிசைவைத்தார்‌ பத்தரைத்த 
மூண்ணினைந்து காப்பா ருவப்பு. 

(இ - ள்‌.) கொம்பு அணியும்‌ தே மா குயில்‌ - இளைகள்‌ அழயெனவாகப்‌ 
பெற்ற இனிய மாமரத்தின்‌ மேல்‌ இருக்றெ குயிலென்னும்பறலை, கருடன்‌ 
போல்‌ கூல - (அத்தேமாமரத்தின்‌ இனியதளிரை நிரம்பஉண்ட,தனாலா டிய 
கொழுமைவளத்தால்‌ பகதிராஜனான) கருடன்போலக்‌ கூவி யொலிசெய்ய, 
(அதுகேட்டு), கெம்‌ பணிகள்‌ புற்று அடையும்‌ - (கருடனுக்கு அஞ்சும்‌இயல்‌ 
மினவான) கொடியபாம்புகள்‌ அஞ்சிப்‌ புற்றினுள்ளே நுமைதற்குஇடமான, 
வேங்கடமே வம்பு அணியும்‌-வாசனையை மிகுதியாகச்‌ கொண்ட, 
விண்ணின்‌ ஐர்து கா-தேவலோகத்திலுள்ள பஞ்சதருக்களுள்‌ ஒன்றை, பார்‌ 
மிசை வைத்தார்‌-(சத்தியயாமைக்காக) நிலவுலகத்திற்‌ கொணர்ந்துராட்டிய 
வரும்‌, பத்தரை-தமது அடியார்களை, தம்‌ உள்‌ நினைந்து காப்பார்‌-தமது உள்‌ 
த்தில்‌ நினைத்துச்‌ குறிக்கொண்டு பாதுகாப்பவருமாகிய திருமால்‌, உவப்பு. 
திருவுள்ளமுவர்‌ த எழுர்தருளி.பிருக்கும்‌ இடம்‌; (எ-று) ்‌ 
”. சதியோரூம்‌ கொழுமைவர்யிர்தால்‌' இபெரியோர்போவச்‌ “சல்பீர்பரிகக்‌ 
குரல்‌ வாய்விடுதல்‌, இயல்பு$ அவ்வாறே பறவைகளி லொன்றுன குயில்‌: 
பறவைக்கரசனான கருடன்போலக்‌ கூவ என்றார்‌. திருமாலுக்கு" வாசன 
மான கருடன்‌ திருமலையிற்‌ பயிலுக்தோறும்‌ அதன்‌ குரலைச்‌ செவியுற்ற 
பழக்கத்தால்‌ குயில்‌ கருடன்போலக்‌ கூவு மென்க,' *சொம்பணியுர்தேமா? 
என்ற அடைமொழி, குயிற்குக்‌ கொழுமையாய்ர்‌, ததன்‌: காரணத்தை விளச்‌ 
ஒற்று. தேமா - தேன்போல்‌ இனிய காய்கணிகளையுடைய ஒருவகை 
மாமரம்‌ தேன்‌ 4 மாஅதேமா$ தேன்மொழி ளகர இறுதியழிக்தது. 
மால்குயில்‌ - மரப்பெயர்‌. முன்னர்‌ இனமெல்லெழுத்து வரப்பெத்தது. 
£கறாடன்பேர்கூல? என்று பாடமோதி, தங்கட்கு அரசனன சருட்னது' 
இருகாமத்தை உச்சரிக்க என்று உரை பொடு ததன்‌ தா சேவதருக்கள்‌. 
அர்தாரம்‌, மந்தாரம்‌, பாரிஜாதம்‌, கற்பகம்‌, அரிசர்தனம்‌ என்பன இவை, 
இச்திரன அ ஈர்தவனத்தி லுள்ளன. உவப்பு - தொழிலாகுபெயர்‌. (௨௮) 
பல்‌ ல . சக்த மணி யைக்கரிகள்‌ ல 
ரம்‌ ன ன 5 ப்போம்‌ ே க்தி 

'மாண்டாரைப்‌ பண்டழைத்தார்‌ ட ரவ க 

*மாண்டாரைப்‌ பண்டழைத்தா வால்வு: 
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௩௨ .. திருவேங்கடமாலை--௨௯, ௩௦. 


(இ-ள்‌.) தெங்கு - தென்னமரத்தினது, இளகீர்‌ - இளநீர்க்காய்கள்‌, 

வீழ - விழுதலால்‌, தெறும்‌ - இதறுன்ெ.ற, மணியை - இரத்தினங்களை; கரி 
கள்‌ - யானைகள்‌, வெம்‌ கனல்‌ என்று - வெவ்விய நெருப்பு என்று கருதி, 
அஞ்‌ போம்‌ - அச்சங்கொண்டு விலடிச்‌ செல்லுதற்கு இடமான, வேங்கட 
மோபைல்‌ கழையின்‌ - பரிய வேய்ங்குழலின்‌, மாண்‌ தாரை 
பண்‌ - மாட்மைப்பட்ட ஒழுங்கான €தம்‌, தழைத்தார்‌ - செழிக்க ஊதின 
வரும்‌, மா மறையோன்பால்‌ தோன்றி மாண்டாரை - இறந்த ஓர்‌ அர்தண 
னிடத்திற்‌ பிறர்துஇறர்த மக்களை, பண்டு - முன்பு [இருஷ்ணாவதாரத்தில்‌], 
அழைத்தார்‌ - மீட்டு அழைத்து வந்தவரு மாகிய திருமால்‌, வாழ்வு - 
வாழுமிடம்‌; (௪ - அ.) 

இளநீர்‌ - தெங்கின்‌ இளங்காய்‌. இரத்தினங்கள்‌, அம்மலையி லுள்ள 
வை. முன்னும்‌ “(பொன்னுமணியும்‌ பொலிந்தோங்கி?? என்றார்‌. வெந்து 
மிகவிளங்குறெ ஒளியினால்‌ இரத்தினங்கள்‌ கெருப்பென்று கருதப்பட்டன; 
மயக்கவணி. திக்கு அஞ்‌ விலகுதல்‌ யானையின்‌ இயல்பு. கழை - மூங்‌ 
இல்‌; வேய்ங்குழலுக்குக்‌ கருவியாகுபெயர்‌. பண்‌ - இசை. அதற்கு மாட்‌ - 
செவிக்கு இனியதாதல்‌; ஒழுங்கு - இலக்கணம்‌ அமைதல்‌, வட்டு தொ 
ழிலாகுபெயர்‌. 

(மீளாப்பதம்புச்ச பாலரை நீயன்ற மீட்டது?” என்பர்‌ திருவரங்கத்து. 
மாலையிலும்‌. “பிறப்பகத்தே மாண்டொழிந்த பிள்ளைகளை நால்வரையும்‌, 
இறைப்பொழுதிற்‌ கொணர்ந்துகொடுத்‌ தொருப்படுத்த வுறைப்பனூர்‌??, 
என்ற பெரியாழ்வார்‌ திருமொழியையுங்‌ காண்க, (௨௯) 

௩௦. அங்கயலின்‌ மேக மதிரப்‌ பெரும்பாந்கள்‌ 
வெங்கயமென்‌ றங்காக்கும்‌ வேங்கடமே பங்கயனோ 
டம்புவ னங்கடந்தா ரம்புயத்து மங்கையொடு 
வெம்புவ னங்கடக்தார்‌ வெற்பு. 


(இ-ள்‌.) அங்கு - அவ்விடத்து, அயலில்‌ - அருகிலே, மேகம்‌ - மேகம்‌. 
சள்‌, அதர - இடிமுழங்க, பெரும்‌ பார்தள்‌ - (அம்முழக்கத்தைச்‌ கேட்ட) 
பெரிய மலைப்பாம்புகள்‌, வெம்‌ கயம்‌ என்‌ று-வெவ்விய மதயானைகள்‌ பிளிறிச்‌ 
கொண்டுவருன்றன வென்றுகருதி, அங்காக்கும்‌-(அவ ந்றைவிழுங்குதற்கு) 
வாய்‌இறத்தற்கு இடமான, வேக்கடமே-—, பங்கயனோடு - பிரமனு 
டனே, அம்‌ புவனங்கள்‌ - அழகிய! உலகங்களை, தர்தார்‌ - (தமதுதிருகாபிக்‌ 
சமலத்தினின்று) தோன்‌ றுவித்தவரும்‌; அம்புயத்து மல்கையொடு - தாமரை. 
மலரில்‌ வீற்றிருக்கற என்றும்மாறாத இளமைப்பருவத்தையுடைய இரூடிக: 
ளினது அவதாரமான தோசேவியுடனே, வெம்பு வனம்‌ கடக்தார்‌. இ 
பக்சொண்ட காட்டைக்‌ சகடச்துசென்‌றவரும்‌ ஆய திருமாவின சீ 
திடி- இருமலை; (எ- ஐ), 

ட இதுவும்‌, மயந்கவணீ, வெக்சடலலைலிலுள்ள: ய வ. 


திருவேங்கட்மாலை--௩௦, ௩௧. ர்‌ 


பங்கஜம்‌, அம்புஜம்‌ என்ற வடசொற்களின்‌ ஜகரம்‌ யகரமாகத்‌ திரிந்தது 
பங்கஜம்‌ - சேற்றில்முளைப்பது; அம்புஜம்‌ - நீரில்தோன்‌ றுவ து; இரண்டும்‌ - 
தாமரைக்குக்‌ காரணவிடுகுறி; அதன்‌ மலர்க்கு முதலாகுபெயர்‌, மேகம்‌, 
புரம்‌, வரம்‌ - வடசொற்கள்‌. திருமால்‌ இராமபிரானாகத்‌ இருவவதரித்த 
போது அதற்கு ஏற்பத்‌ திருமகள்‌ தையாகத்‌ திருவவதரித்தனள்‌. பித்ரு 
வாக்யபரிபாலஈத்திற்காக இராமபிரான்‌ ஜாகஇியுடன்‌ பதினான்‌குவருஷம்‌ 
வனத்திற்சென்று வப்பவனாகச்‌ தண்டகாரணியமுகலியவற்றைக்‌ கடக்க 
இலங்கையளவும்போய்‌ மீண்டமை பிரசித்தம்‌, வெம்புஎன்ற அடைமொழி, 
வனத்தின்‌ கொடுமையை விளக்கும்‌. (௩.௦) 
௩௧. திங்களிறு மாந்துலவத்‌ திம்பாற்‌ கவளமென்று 

வெங்களிறு கைநீட்மெ வேங்கடமே பொங்கமரி 

லார்த்த வலம்புரியா ராட்பட்டார்‌ செய்தமிழை 

பார்த்த வலம்புரியார்‌ பற்று, 

(இ-ள்‌.) திங்கள்‌-சர்திரன்‌, இறுமாக்து - செருக்கி [கலைநிறைதலாற் 
களித்து என்றபடி], உலல-அருகிலே வானத்திற்‌ சஞ்சரிக்க, (அதனை), தம்‌ 
பால்வளம்‌ என்று-இணியபாலினாற்கலந்த உணவுத்திரளை யென்ற எண்ணி, 
வெம்‌ களிறு கை நீட்டும்‌ - வெவ்விய மதயானை (அதனை உண்ணும்பொருட்‌ 
டுப்‌ பற்றுதற்காகத்‌) துதிக்கையை நீட்டுதற்கு இடமான, வேங்கடமே, 
பொங்கு அமரில்‌ - உக்ரமான போரிலே, ஆர்த்த - முழக்னெ, வலம்‌ 
புரியார்‌ - (பாஞ்சஜர்யமென்னும்‌) வலம்புரிச்சங்கையுடையலரும்‌, ஆள்‌ பட்‌ 

“டார்‌ செய்த பிழை பார்த்து அவலம்புசியார்‌ - (;தமக்கு) அழுமைப்பட்டவர்‌ 
'கள்செய்த குற்றத்தைக்கண்டு (அதற்குஎதிப்‌ "அலர்சட்குத்‌) துன்பித்தைச்செய்‌ 
யாதவறா மாய திருமால்‌, பத்று'- 'விரும்பித்‌ தமது இடமாசச்‌ . கொண்டு 
-ஏமுச்தருளியிருக்குமிடம்‌; (௭-2). ட 
ப்‌... இதுவும்‌-மயக்கவணி. பாற்கவளத்தை விரும்புதல்‌, யானையின்‌ இயல்பு! 
இறுமார்து,.இறுமா - பகுதி, கவனம்‌ - கபன்‌ மென்ற வடசொல்‌ இிரி்தது, 
'ம்சிர்பாரதயுத்தத்திலும்‌, மற்றும்‌ பல யுத்தங்களிலும்‌ கண்ணபிரான்‌ . தனது 
தில்வியசம்கத்தை வாயில்வைத்து ஊதி முழக்கி, அதன்‌ ஒலிகேட்டவளவிதி: 
'பகைலர்‌ அஞ்சி சடுங்‌9 யழியும்படி செய்தமை, பிரசித்தம்‌; நிருபர்‌ மயல்‌ 
வீழ்தர வெண்சம்கமூ முழக்கி?! என்ற வில்லிபுத்தூரார்‌ பாரதத்தையும்‌, 
அரக்சர்சங்கோசையிலண்டமெல்லாம்‌, வெருட்சொண்டிடர்பட்‌ மோகித்‌ 'தூ 
வீழ்ந்தனர்‌?” என்ற திருவரவ்கத்துமாலையையுல்‌ காண்க, தனக்கு௮டி.மைப்‌ 
'பட்டவர்‌ பிழைசெய்தால்‌ அதனைப்‌ பொறுத்தலும்‌, குற்தமாகப்‌ பாராட்‌ 
, பாது விடுதலே யன்றிச்‌ குணமாகக்‌ கொள்ளுதறும்‌, எம்பெருமானுக்குஇய 
்ப்ரீதன்னடியார்‌ இிறத்தகத்துத்‌ தாமரையாளாஜெஞ்‌ செகுரைக்குமேல்‌, 
.என்னடியா ரதுசெய்யார்‌ செய்தாரேல்‌ சன்றுசெய்தா ரென்பர்‌ போலும்‌, 
மன்னுடைய விபீடணற்காய்‌ மதிளிலல்கைத்‌ திசைநோக்கி மலர்க்கண்னை: 
த்த; என்னுடைய இருவரம்கர்ச்‌ சன்றியு மற்னொருவர்ச்‌ கானரவரே?! என்ற 
பெகியாழ்வார்‌ இருமொழிப்‌ பாசுரம்‌ காண்க. அப்பாசுரத்‌ இ. வியாத்டயர! 
டூ௪ 


௩௪ திருவேங்கடமாலை- ௩௧, ௩௨. 


த்தில்‌ (செய்தாரேல்‌ ஈன்று செய்தார்‌? என்ற இடத்தில்‌ நாம்‌ உண்டு 
என்றும்‌, ஒரு பிரமாணம்‌ உண்டு என்றும்‌, சாம்பொறுப்போம்‌ என்றும்‌ நினை 
தீதுச்‌ செய்தார்களாடில்‌ அழடூதாகச்‌ செய்தார்கள்‌; ஒரு தருமாதருமமும்‌ 
பரலோகமும்‌ இல்லை யேன்று செய்தார்களன்றே; பிராமாதிகத்துக்கு காம்‌ 
உளோம்‌ என்றன்றோ செய்தது? என்று எம்பெருமான்‌ இருவுள்ளமாச: 
உடைத்ததும்‌ உணரத்தக்கது. பற்று - பற்றப்படும்‌ இடம்‌; செயப்படுபொ 
ருள்விகுதி புணர்ர்து கெட்ட பெயர்‌, - (க்க) 
௩௨. அம்புலியின்‌ வாழ்மா அதிராம்‌ குரற்பகுவாய்‌ 
வெம்புலியைக்‌ கண்டேங்கும்‌ வேங்கடமே கம்புமெனை 
விங்கூத்தைக்‌ கண்டிருப்பார்‌ விண்ணோர்‌ நரர்பிறந்து 
சாங்க_த்தைக்‌ கண்டி ௬ுப்பார்‌ சார்பு. 

(இ-ள்‌) அம்புவியின்‌ வாழ்‌ மான்‌ - சட்திரனிடத்தில்‌ வாழ்கின்ற 
மான்‌, அதிரும்‌ குரல்‌ பகு வாய்‌ வெம்‌ புலியை கண்டு ஏங்கும்‌-கர்ச்சிக்கின்‌ ற 
குரலையும்‌ திறந்தவாயையு முடைய கொடிய புலியைப்‌ பார்த்துப்‌ பயப்படு 
தீற்குக்‌ காரணமான, வேங்கடமே 


நம்பும்‌ எனை - (தம்மையே சர 
ணமென்‌ ற) ஈம்பிய என்னை, வீங்கு ஊத்தைச்சண்‌ இருப்பார்‌ - மிச்ச அசுத்த 
மான பிறப்பிலே திரும்பிச்‌ செல்ல விடா தவரும்‌, விண்ணோர்‌ ஈரர்‌ பிறந்து, 
சாம்‌ கூத்தை கண்டு இருப்பார்‌ - தேவர்களும்‌ மனிதர்களும்‌ பிறந்து இறக்‌ 
இன்றவை யாடிய கூத்தைப்‌ பார்த்துக்கொண்டிருப்பவரு மாய. திருமால்‌, 
சார்பு - சார்ச்துள்ள இடம்‌; (எ - று.) 

சந்திரமண்டலத்‌ இற்‌ காணப்படுகின்‌ உ களங்கவடிவத்தை மானென்பா. 
ரது கொள்கைபற்றி, இவ்வருணனை கற்பிக்கப்பட்டது. அருகிற்‌ புலியைக்‌ 
கண்டால்‌ அஞ்சுதல்‌ மானின்‌ இயல்பாதலின்‌, இங்ஙனம்‌ கூறினார்‌. இதில்‌, 
மலையினுபர்வு விளங்கும்‌, கொடியஜர்துச்கள்‌ அகப்பட்ட பிராணிகளையெல்‌ 
லாம்‌ வெளவித்தின்னும்‌ பொருட்டு எப்பொழுதும்‌ வாய்திறர் திருத்தல்‌ இயல்‌ 
பாதலின்‌, பகுவாய்‌! என்ற அடைமொழி புலிக்குக்‌ கொடுக்கப்பட்டது. 
தமக்கு அடிமைப்பட்ட என்னை மறுபடி பிறப்பெடுச்சவேண்டா தபடி கரும 
மொழித்து முத்தியிற்‌ சேர்த்துக்கொள்வர்‌ கருணாமிதியான எம்பெருமா 
னென்ற துணிவு தமக்கு இருத்தல்பற்றி, *சம்புமெனை வீல்சுடத்தைக்கண்‌. 
இருப்பார்‌? என்றார்‌. எனை - என்னை; தொகுச்தல்‌, ஊச்சைச்சண்‌, சண்ட 
ஏழனுருபு. (உலகம்‌ யாவையுச்‌ தாமுள வாக்கலும்‌, நிலைபெறுத்தலும்‌. நீத்த 
லும்‌ நீம்கலா, அ௮ருலொ விளையாட்டுடையா ரவர்‌, தலைவ ரன்ன 
சர ணாங்களே?? என்‌ றபடி உயிர்களைப்‌ படைத்த லும்‌ காத்தலும்‌ A 
எம்பெருமானுக்குத்‌ . திருவிளையாட்டாதலால்‌, விண்ணோர்‌ மரச்‌ : 
சால்‌ சடத்தைக்‌ சண்டிருப்பார்‌? என்றார்‌. கூத்தாடிகள்‌ அசம்கில்‌:: வெளிப்‌ 
பட்டுத்‌ தம்தமது. லேட்த்‌இற்கு: ஏற்பச்‌ சிறிதுபொழுது' ஆம்யொழிதல்‌ 
போல,, பிராணிகள்‌ உலகில்‌ பிறப்பெடுத்துப்‌. புஸ்ட்பெயர்ச் து 'அழியுமென்சு; 
தரர்‌ - வட்சொல்‌. " இருப்பார்‌ . - உல்‌ இருப்பலர்‌; தரம்‌ பிறப்பு இயர்வு 
ல்‌ தி என்றும்‌. ஒருபடிப்பட இருப்ப௫ர்‌;” 'பொழுதுபோச்காகச்‌ கண்டுள 
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திருவேங்கடமாலை- ௩ல்‌ - ௩௪. கட 


ண்டிருப்பல்ர்‌. திருப்பார்‌ - எதிர்மறை; இருப்பார்‌ - உடன்பாடு, மனிதரா . 
கப்பிறர்‌து செய்த ஈல்வினையால்‌ மறுமையில்‌ தேவராகத்தோன்றினும்‌ அவர்‌ 
க்கும்‌ ௮ச்சல்வினை முடிவில்‌ அத்தேவவடிவம்‌ நீங்க மறுபிறப்பு நேர்தல்‌ இய 
ல்பு; அதுவே இங்குச்‌ சாதலாகக்‌ குறிக்கப்பட்டது. பகுவாய்‌ - விணைத்‌ 
தொகை; பக்க பகுகிற பகும்‌ வாய்‌ என விரியும்‌. (௩௨) 
௩௩. கண்ணால்‌ வெடித்த கழைமுத்தங்‌ கார்துளைத்து 
விண்ணாலி யோடுதிரும்‌ வேங்கடமே--யெண்ணார்‌ 
கலங்கவரு மஞ்சனையார்‌ கான்முளையை யூர்க்தார்‌ 

.. சலங்கவரு மஞ்சனையார்‌ சார்பு. 

(இ - ள்‌.) கண்ணால்‌ - கணுக்களிலே, வெடித்த, கழை - மூங்டில்களி 
னின்று வெளிச்சிதறிய, முத்தம்‌ - முத்துக்கள்‌, கார்‌ துளைத்து - மேகத்‌ 
தைத்‌ தொளைசெைய்து, விண்‌ ஆலியோடு உதிரும்‌ - அர்தமேகத்தினின்‌ று 
வெளிப்படுகிற மழைர்ச்சட்டியுடனே €ழ்ச்சிக்து தற்கு இடமான, வேங்கட 
மே... ஏண்ணார்‌ கலங்க வரும்‌ பகைவர்கள்‌ உறுதிரிலைகலங்கும்படி 
செல்லுகின்ற, அஞ்சனையார்‌ கான்முளையை - அஞ்சனாதேவியின அ புத்திர 
னன அதுமானை, ஊர்ந்தார்‌ - வரகனமாகச்கொண்டு ஏழிஈடத்தியவரும்‌, 
சலம்‌ கவரும்‌ மஞ்சு அனையார்‌-ரீரைநிரம்ப மொண்டுகொண்ட சாளமேகத்‌ 
தைப்‌ போன்‌ றவரு மாய திருமால்‌, சார்பு - சார்ந்துள்ள இடம்‌; (௪ - ௮) 

சறர்தசாதிமூங்கில்‌ முற்நினபொழுது அதன்கணுக்கள்‌ வெடிக்க அவற்‌ 
.நினின்‌ று முத்துப்‌ பிறக்குமென்‌ றல்‌, கவிமரபு. அங்ஙனம்‌ தஇிருவேல்கடமலை 

ப மின்மீது உள்ள மூக்லினின்று தெறிய முத்து ௮ருலுள்ள மேசத்தின்‌... 
மீத. தெறித்‌ த௮தனைச்‌ தொளைபடுத்தி அத்தளையின்வழியாக அம்மேசத் தி 
அிஜின்று விழும்‌ ஆரைக்சட்டியுட்ணே தானும்‌ ீழ்விமும்‌ என்‌ அம்மலையின்‌. 
'உயர்வைவறாணித்தவாறு. கண்ணால்‌ என்பதில்‌ (ஆல்‌? என்னும்‌ மூன்‌ றனுருபு 
. ஏழனுருபின்பொருளில்‌ வச்ததிு, உருபுமயச்கம்‌, கேசரிஎன்னும்‌ . வாகாவீர 
- னதுமனைவியான அஞ்சனையென்பவளிடத்தில்‌ வாயுதேவனால்‌ உதித்தவன்‌ 
. அறுமான்‌; ஆதலால்‌, அவனுக்கு, ஆஞ்சசேயன்‌ என்னு ஒருபெயர்‌ வழக்கும்‌. 
(எண்ணார்கலங்கவரும£ என்ற அடைமொழி, அர்த அதுமானுடைய பல, 
. யரரக்கிரமங்களின்‌ தோற்றத்தைவிளக்கும்‌. எண்ணார்‌ - ஒருபொருளாசமதி 
""யீர்தவர்‌; எதிர்மறை வினையாலணையும்பெயர்‌. இங்கு" “ஏண்ணார்‌?. என்றது, 
இராச்கதர்களை. அஞ்சனையார்‌ - உயர்வுப்பன்மை, கால்‌ மூளை - சந்ததியில்‌. 
தோன்‌ நியவன்‌; பிள்ளைக்குச்‌ சாரணக்குறி. இராமபிரான்‌ அதுமானை - வாச்‌ 
ட ன.மாக்ச்கொண்டு அவன்மேல்‌ ஏறிப்‌ போர்க்குச்‌ சென்றமை, பிரசித்தம்‌. நீர்‌" 
சொண்டமேகம்‌ - எம்பெருமானது . திருமேனிக்கு, கிறத்திலும்‌ அழலும்‌ 
குளிர்ர்த தோற்றத்திலும்‌ உவமம்‌; கைம்மாறுகருதாது சருணைமழைபொழி: 
ந்து உதவுங்‌ குணத்தில்‌ உவம மென்னவுமாம்‌. ட்ட ட (௩௩) ப்‌ 
௩௪. செல்லுக்கு மேற்செல்லுர்‌ இண்ணியவேய்‌ வாசவனர்‌ 
வில்லுக்கு வாளியாம்‌ வேங்கடமே--யெல்லுக்கு : 
ளந்தகா ரம்படைத்தா சாசழல்வா யம்பினால்‌ 


வெந்தகா ரம்படைத்தார்‌ வெற்பு: 


ரச தீிருவேங்கடமாலை- ௩௫, ௩௫. 


(இ-ள்‌) செல்லுக்கு மேல்‌ செல்லும்‌ - மேகத்திற்குமேலாக வளர்ர்தி- 
செல்லுகின்‌ ற, தண்ணிய வேய்‌ - வலிமையையுடைய மூங்கில்‌, வாசவனார்‌. 
வில்லுக்கு வாளி ஆம்‌ - (வானத்தில்தோன்றுற) இர்திரதனுசுக்கு அம்பு 
போன்றிருக்கப்பெற்ற, வேங்கடமே--,--எல்லுக்குள்‌ - பகற்பொழுதினு 
ள்ளே, அந்தகாரம்‌ படைத்தார்‌ - இருளை உண்டாச்னெவரும்‌, ஆர்‌ அழல்‌ 
வாய்‌ அம்பினால்‌ - நிறைந்த அக்கினியை வாயிலுடைய அஸ்திரத்தினால்‌ 
[ஆக்சேயாஸ்‌ திரத்தினால்‌], வெச்த - தவிப்படைர்த; கார்‌ அம்பு - கருநிற 
மான கடலை, அடைத்தார்‌ - அணைகட்டிஒணை த்தலருமான திருமாலீன து; 
வெற்பு - திருமலை; (௪ - று.) 
திருவேங்கடமலையின்மீ து மேசமண்டலத்சையளாவி ஓங்கிலளர்ர்து 
ள்ள மூங்கில்‌, வானத்தில்கோன்றும்‌ இர்திரவில்லில்‌ தொடுத்தற்கு அமை 
ந்த அம்புபோலு மென்க; தற்தறிப்பேற்ற உவமையணி. செல்‌ - (வான 
த்திற்‌) செல்வது என்று பொருள்படுங்‌ காரணக்குறி. திண்ணிய - திண்‌ 
மையென்னும்‌ பண்பினடியாப்‌ பிறந்த குறிப்புப்பெயரெச்சம்‌. வாசவனார்‌ - 
உயர்வுப்பன்மை. செல்லுக்கு என்பதில்‌ கான்கனுருபு ஐர்சனுருபிற்குரிய 
எல்லைப்பொருளில்‌ வச்‌.ததனால்‌, உருபு மயக்கம்‌, வில்லுக்கு என்பதில்‌, சா 
ன்கனுருபு - தகுதிப்பொருளது. அந்தகாரம்‌ - வடசொல்‌. அம்பு என்ற 
சொல்‌ இரண்டனுள்‌, பிர்தினது வடமொழி, அம்பு - நீர்‌; - கடலுக்கு 
இலக்கணை. ஆர்‌அழல்‌ - தணித்தந்கு அரிய நெருப்புமாம்‌; அருமை கருமை 
என்ற பண்புப்பெயர்கள்‌, ஆர்‌ கார்‌ என விகாரப்படும்‌. வாய்‌ - நுனி, இனி, 
அழல்லாயம்பு - ரெருப்புவாய்ந்த அம்பு எணினுமாம்‌; வாயம்பு - வினைத்‌ 
தொகை. (௩௪) 
௩௫. பொன்கமழுங்‌ கற்பகத்தின்‌ பூங்கா வணத்துக்கு 

மென்கமுகங்‌ காலாகும்‌ வேங்கடமே--நன்கமரு 

மூசத்‌ திரியா ரூ.துக்‌ திடிரியார்‌ 

வீரத்‌ இகிரியார்‌ வெற்பு. 

(இ-ள்‌.) மெல்‌ கமுகு - காட்டுக்கு இனிய பாக்குமரங்கள்‌, பொன்‌ 
கமழும்‌ கற்பகத்தின்‌ பூ காவணத்துக்கு - பொன்மயமான தும்‌ வாசனைவிச 
வது மான மேலுலகத்துக்‌ கற்பகச்சோலையாகிய பொலிவுபெற்ற பர்தலு 
க்கு, ௮ம்‌ கால்‌ ஆகும்‌-அழயெகால்கள்‌ ராட்டியலைபோன் றிருக்கப்பெற்ற,, 
வேல்கடமே நன்கு அமரும்‌-நன்றாகப்பொருர்திய, ஊர்‌ அத்தி சி: 
யார்‌ - அத்திரியென்னுர்‌ இிருப்பதியையுடையவரும்‌, ஊதும்‌ திிரியார்‌ ஃ 
ஊதிஇசைக்கின்‌ ற வேய்ங்குழலையுடையலரும்‌, வீரம்‌ திடிரியார்‌ - பசையழி 
க்குச்திறமுள்ள (சுதரிசனமென்னுஞ்‌) சக்கராயுதத்தை யுடையவரும்‌ ஆகிய 

* இருமாலின அ, வெற்பு - திருமலை; (எ-று). வ்‌ 
பொன்னுலகத்திலுள்ளலை யாவும்‌ பொன்மயமானவை யென்‌ ற கருத்‌ 
இனால்‌, கற்பகத்துக்கு பொன்‌? என்ற அடைமொழி கொடுக்கப்பட்டது. 
கல்பகம்‌ என்ற. வடமொழி. ௪, வேண்டுலார்க்கு. வேண்டுபவத்றைச்‌ ஈல்பிப்‌ 
யதி என்று, பொருள்பட கல்பித்தல்‌ - உண்டாக்குதல்‌, கமுகு உ 


்‌] 


திர்வேங்கடமாலை--௩௫ - ங்ள்‌. நள்‌ 


ச்ன்‌றவடசொல்வின்‌ சிதைவு. பாச்குமாங்கள்‌ மேலுலகத்துஈந்தனவன த்தை . 
ய்ளாவி வளர்க்‌ துள்ளன வென்று, மலையின்‌ உயர்வையும்‌ வளத்தையும்‌ உண 
ர்த்தியவாறாம்‌, கால்‌ - பந்தற்கால்‌, அத்திரி - காஞ்சீபுரியிலுள்ள பெரு 
மால்கோவி லென்னும்‌ பிரதானமான தலம்‌. திகிரி - மூங்கில்‌; வேய்ங்‌ 
குழலை யுணர்த்தும்போது , கருவியாகுபெயர்‌. பின்னிரண்டடியில்‌ (திரி? 
என மூன்றுமுறை வர்தது, சோற்பின்வரநிலையணி. (௩.௫) 
்‌ ௩௬. தண்ணிலைக்கண்‌ மூங்கிற்‌ றலைதொடுத்த தேனிறால்‌ 

விண்ணிலைக்கண்‌ ணாடியாம்‌ வேங்கடமே யுண்ணிலைக்குஞ்‌ 

சோதி வணங்கரியார்‌ தூயசன காதியரு 

மோதி வணங்கரியா சூர்‌. 

(இ - ள்‌.) தண்‌ இலை கண்‌ மூங்கில்‌ தலை - குளிர்ச்சஇலைஈளையும்‌ கணுக்‌ 
களையுமுடைய மூங்கிலின்‌ உச்சியிலே, தொடுத்த - கட்டிய, தேன்‌ இறால்‌ - 
தேன்கூடு, விண்‌ நிலை கண்ணா ஆம்‌-தேவருலகத்து மிலைச்£ண்ணாடிபோல 
விளங்கப்பெற்ற, வேங்கடமே உள்‌ மீலைக்கும்‌ - அன்பருள்ளத்தில்‌ 
நிலைபேற்றிருக்கின்‌ ற, சோதி - ஒளிலடிலமானவரும்‌, வணம்‌ கரியார்‌ - இரு 
மேணிகிறம்‌ கருமையுள்ளலரும்‌, கய சனக ஆதியரும்‌ ஓதி வணங்கு அரியார்‌- 
(திரிகரண)சுத்தியையுடைய ஸரகர்முதலிய மகாயோககெளும்‌ துதித்து வண 
ங்குதற்கு அருமையான ௮௬ மாகிய திருமாலின த, ஊர்‌-திருப்பதி; (எ-று) 
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விண்‌ நிலைக்கண்ணாடி - தேவர்கள்‌ தம்‌அழகுகாண்டற்கு நிறுவிய கண்‌ 
ணாடி. தேணிறாலுக்கும்‌ நிலைக்கண்ணாடிக்கும்‌ ஒப்புமை, வடி.வத்தோற்றம்‌ 
பற்றியது. ஆம்‌ - உவமவுருபு. ணம்‌ வர்ணம்‌ என்ற வடசொல்லின்‌ திரி 
பாயெ வண்ணம்‌ என்பதன்‌ தொகுத்தல்‌. ஸரகாதியர்‌ - ஸாகர்‌, ஸரச்துரர்‌, 
ஸசத்குமாரர்‌, ஸகத்ஸுஜாதர்‌ என்னும்‌ சால்வ்‌; இலர்கள்‌, பிரமனது 
குமாரர்‌. வணங்கு - முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌; ஈான்காம்‌ வேற்றுமைத்‌ 
தொகை, (௩௬) 

௩௭, தண்கமு௫ன்‌ பாளை தடங்கதிரின்‌ செல்வனுக்கு 
வெண்கவரி போலசையும்‌ வேங்கடமே. -யொண்கடல்சூம்‌ 
வண்டுவரை நாட்டினான்‌ மத்தாக வாரிதியுட்‌ 
பண்டுவரை நாட்டினான்‌ பற்று. 

(இ - ள்‌.) தண்‌ கழுகின்‌ பாளை-குளிர்ச்த பாக்குமரத்தின்‌ (வெண்ணிற 
மான) பாளைகள்‌, தட கதிரின்‌ செல்வனுக்கு - மிச்ச ஒளிசளைச்‌ செல்வமாக 
வுடையவனான சூரியனுக்கு, வெள்‌ கவரி போல்‌ - (உபசாரமாக இருபுறத்‌ 
தும்‌ அசைச்கப்படுகின்‌ ற) வெண்சாமரம்போல, அசையும்‌ - அசையப்பெற்ற, 


ஒள்‌ கடல்‌ சூழ்‌ - பெரிய கடலினாம்‌ சூழப்பட்ட, வள்‌ 


கேமன்கடமே-—; 
துவரை - வளப்பமுள்ள அவாரகையாநிய, நாட்டினான்‌ - சாட்டையுடைய 
வனும்‌, பண்டு - முற்காலத்தில்‌, எாரிதியுள்‌ - கடலீலே, வரை - மந்தரமலை 
யை, மத்து ஆச நாட்டினான்‌ - கடைசருவியாக இட்டஎனுமாயெ திருமால்‌, 
பற்று ல விரும்பி வாழுமிடம்‌; (எ - 2.) 


நீவி தீருவேங்கடமாலை-—௩௭, ௩.௮. 
கமுகம்பாளையை வெண்சாமரம்‌ போலசையு மென்றது,நிறமும்‌ வடிவும்‌. 
பற்றியது; உயர்வுமிகுதியால்‌, சூரியனுக்கு வெண்சாமர மென்றார்‌. கண்ண 
பிரான்‌ வடமதுரையில்‌ வரிச்சையில்‌,பகைவர்‌ பலர்‌ ஒருக்கு போர்க்குவர்து 
சூழ்தலைநோக்கி, அச்சமயத்தில்‌ தனது ஈகரத்துக்குடிகள்‌ அழியாதபடி காச்‌ 
கச்‌ கருதி, மேல்கடலினிடையே துவாரசை யென்ற த்லீபத்தை நீருமித்து, 
அங்கு இச்சனங்களையெல்லாம்‌ குடியேற்றித்‌ கானும்‌ அவ்விடத்துச்குஎழும்‌ 
தருளின தன்மையை, *ஒண்கடல்சூழ்‌ வண்டுவரைநராட்டினான்‌ என்று குறித்‌ 
தார்‌. தீவாரகா மந்தம்‌ என்ற வடசொற்கள்‌, துவரை மத்து எனச்‌ இதைச்‌ 
தன. வாரிதி - நீர்‌ தங்கு மிடம்‌; வடசொல்‌; இங்கே பாற்கடலுக்கு வழங்‌ 
கப்பட்டது. பண்டு - இடைச்சொல்‌. தர்வாசமுனிசாபத்தால்‌ இந்திரனது 
செல்வமனை த்தும்‌ கடவில்‌ஒளித்துவிட்ட சமயம்பார்த்‌.து வர்துபோர்செய்த 
அசுரர்க்குத்‌ தோற்ற தேவர்கள்‌ திருமாலைச்சரணமடைர்கபோது அப்பெரு 
மான்‌ அவர்கட்கு அபயமளித்து மந்தம்மலையைமத்தாகக்கொண்டு பாற்கடல்‌ 
கடையும்படி கட்டளையிட, அல்வனமே தேவர்கள்‌ அம்மலையை அக்கடலில்‌ 
மத்தாக காட்டிக்‌ கடைவாராயினர்‌; அத்தன்மையை ஏவுதற்கருத்தாவின்‌ 
“வினையாக எம்பெருமான்மேல்‌ஏற்றி “மத்தாக வாரிதியுள்‌ பண்டு வரைராட்‌. 
டினான்‌” என்றார்‌, (௩௭): 
௩,0: அங்கதிருங்‌ கான்யா ற்‌ நடர்திவலை யானனைந்து 
வெங்கதிருக்‌ தண்கதிராம்‌ வேங்கடமே செங்கதிர்வேற்‌ 
சேந்தனத்த மைந்தான்‌ றிருத்தாதை விற்ளேயாள்‌. 
பூர்கனச்த மைந்தான்‌ பொருப்பு. 

(இ-ள்‌) அங்கு - அல்விடத்து, அதிரும்‌ - ஆரலாரிக்கின்ற, கான்‌ 
யாறு - காட்டாறஃளின்‌, அடர்‌ திவலையால்‌ - மிக்க நீர்த்துளிகள்‌ தன்மேல்‌. 
தெறித்தலினால்‌, ஈனைந்து-, மெம்‌ கதிரும்‌ - இயல்பில்‌ உஷ்ணூரணம்‌.. 
களை யுடையவனான சூரிபனும்‌, தண்‌ கதிர்‌ ஆம்‌ - குளிர்ச்த ரணங்களை" 
யுடையவனாதற்குச்‌ காரணமாகின்‌ ற, வேங்கடமே... செம்‌ கதிர்‌-வெ 
நீத ஒளியையுடைய, வேல்‌ - வேலாயுதத்தையுடைய, சேர்தன்‌ - சுப்பிரம 
ணியனுக்கும்‌, அத்தம்‌ ஐக்தான்‌ - ஐர்துகைகளையுடையவனான விநாயகனுச்‌ 
கும்‌,.திரு தாதை - இறந்த தர்தையான சிவபிரானுடைய, விற்கு - வில்லு 
க்கு, இளையாள்‌ - இளையவளான ீதையின து, பூ தனத்து - அழயெ கொ 
ங்கைகளிலே, அமைந்தான்‌ - விரும்பிப்‌ பொருச்தியவனான திருமாலினது,, 
பொருப்பு - திருமலை; (௭ - று.) ப அட 

... தண்கதஇிர்‌ ஆம்‌ - 2தெணனான சர்திரன்‌: யோல்சன்ற என்க... ஆரிழு, 
மண்டலத்தின்மீது கான்யாத்றுத்‌இவலை. தெறிக்கும்படி யுள்ள, தென்றத 
னால்‌ ௮.த் திருமலையின்‌ உயர்வும்‌, மிகப்‌ பெரிய வடிவமுடைய சூரியமண்ட. 
லத்தைக்‌ கான்யாற்றுதீ திவலைகள்‌ குளிரச்செய்கன்‌ற வென்‌ றதனால்‌ - அரி 
நீர்திதிவலைகளின்‌ மிகுதியும்‌; மிச்ச குளிர்ச்சி தரு சன்மையும்‌ தோன்‌ றும்‌: 
வெல்சதிர்‌, தண்கதிர்‌ - பண்புத்தொகைப்‌ புறத்துப்‌ பிறந்த! அன்மொழித்‌ 
இதாசைகள்‌, தாடியில்‌ இவா மாறுபட்ட சொற்கள்‌. வர்ததுு. தெரிஷயு 


திருவேங்கடமாலை- ௩.௮; ௩௯. ௩௯ 


முரண்‌. சான்குதிருக்கைகளோடு யானைவடிவச்துக்கு உரியதான துதிக்‌ 
கையுமாக ஜர்துகைகளை யுடைமையால்‌, விசாயகன்‌, (அத்த மைர்தான்‌! 
எனப்பட்டான்‌. ஹஸ்தம்‌ என்ற வடசொல்‌, அத்தம்‌ எனத்‌ திரிர்தது, வெ 
பிரானுக்கு விசாயகன்‌ மூத்தகுமாரனும்‌, முருகன்‌ இளையதுமாரனு மாவர்‌, 
தாதை - தாத என்ற வடசொல்லின்‌ விசாரம்‌, 
சிவன்‌ விற்கிளையாள்‌? என்றதிற்‌ தறித்த வரலாறு: விசுவகருமனால்‌ 
கிருயிக்சப்பட்ட இரண்டு விற்களில்‌ ஒன்றை ஸ்ரீமகாவிஷ்ணுவும்‌, . மற்றொ 
ன்றைப்‌ பரமவென்‌ எடுத்துச்கொண்டு தேவர்களின்‌ வேண்டுகோளின்‌ 
படி தம்மிற்‌ போர்செய்கையில்‌, வெபிரான்‌ எடுத்த வில்‌ சிறிதுமுறியலவே, 
போர்‌ நிறுத்தப்பட்டது; அவ்வில்லே அப்பெருமான்‌ நிமிதுலத்துத்தேவராத 
னென்னும்‌ மசாராசனிடம்‌ ஒப்பிக்க, அவ்வரசன்‌ அதனை வெகுஜாக்கர 
தையாகப்‌ பாதுகாத்துவந்தான்‌. பின்பு அக்குலத்தில்‌ தோன்றிய ஜுகனெ 
ன்னும்‌அரசன்‌ யாகசாலைஅமைச்தற்காகப்‌ பூமியைஉழுதபொழமுது அவ்வுமு 
படைச்சாலில்‌ தோன்றிய லகதிமியம்சமான பெண்ணை அங்வரசன்‌ தனது 
மகளாக்க்‌ கொண்டு சதையென்று பெயரிட்டுவளர்த்து *இச்செதனுசை 
யெடுத்து வளைத்து சாணேற்றுபவனுக்கே இம்மகளை மணஞ்செய்துகொடுப்‌ 
பேன்‌ என்று அதனைக்‌ சன்னியாசுல்கமாச நியமிச்ச, பற்பலர்முயன்‌ றுமுடி. 
யாதபின்‌, விஷ்ணுவினது இருவ. தாரமான- ஸ்ரீராமன்‌ அவ்வில்லையெடுத்து 
வளைத்து நாணேற்றி அப்பெண்ணை மணஞ்செய்துகொண்டான்‌. இல்ல 
னம்‌ நிமிகுலத்தில்‌ வெததசு முன்பு வர்துசேர, பின்பு ிதைவர்து சேர்ந்த 
தனால்‌, அவள்‌, சிவபிரானது வில்லுக்கு இளைய ளெனப்பட்டனள்‌.. இளை 
y *்‌:- பின்தோன்‌ நினவள்‌. இணி, சிவயிரான து வில்லுக்கு, இளைக்காதவ. 
இனன்‌ று பொருளுரைப்பாரும்‌ உளர்‌; தை தோழிகளோடுபர்‌ த விளையாடிக்‌ 
கொண்டிருக்கையில்‌ அப்பச்து அங்குவைக்கப்பட்டிருக்த லதநூன்‌ ப்‌ 
போய்விழ, அவள்‌ அல்வில்லே இடக்கையால்‌ தூக்கிப்‌ பர்தை யெடுச்துச்‌ 
கொண்டன ளென்று ஒருவரலாறு வழங்குதல்‌ காண்க. முர்தினபொருளில்‌, 
இளையாள்‌ என்பது - இளமையென்னும்‌ பண்பின டியாப்பிறர்த உடன்பாட்‌ . 
டுக்குறிப்பு வினையாணையும்‌ பெயரும்‌, பிர்தினபொருளில்‌ இளையென்னும்‌ 
வினைப்பகுஇ யடியாப்‌ பிறந்த எதிர்மறைத்‌ தெரிகிலை வினையாலணையும்பெ 
யருமாம்‌. இணி, வில்‌ இளையாள்‌ எண்று பதம்பிரிந்து, சிலபிரான து வில்‌ ' 
வர்துசேர்ர்க குடம்பத்‌ இல்தோன்‌ நியவளென்று உரைப்பாரும்‌உளர்‌; இளை 
உறவினம்‌ . விற்ளையாள்‌ பூர்தனத்து அமைந்தான்‌ - ஈரப்பின்னை கொ 
ல்கைமேல்‌ வைத்துக்டெர்த மலர்மார்பா?? ₹:மலராள்தனத்துள்ளான்‌?? 
என்றாற்‌ போலக்‌ கொள்ச. (௩௮) 
A ௩௯. சேணுலவு இங்களெனுஞ்‌ இத்தசவேள்‌ வெண்குடைக்கு 
£ வேணுவொ,ந்‌ காம்பாகும்‌ வேங்கடமே-கோணுமனத்‌ 
தென்னையா ளாகத்தா னின்னருள்செய்‌ தான்கமல 
மின்னையா ளாகத்தான்‌ வெற்பு, 
இடல்‌) சேன்‌ உகவு - வானத்த சஞ்சரிின்‌ ஐ, க்கள்‌ எனும்‌ 
சக்சிஞ்யெ்‌, இத்தச வேள்‌: லென்‌ குடைக்கு - சித்தஜனான. மன்மத்னது 


௪௦ 'திருவேங்கடமாலை-- ௩௯; 0. 


கண்‌ சொத்றக்குடைக்கு, வேணு - மூக்கில்‌, ஒரு காம்பு “ஆகும்‌ உ காய்ப்‌. 
போல்‌ அமையப்பெற்ற, வேங்கடமே-- கோணும்ஃ னத்து என்ன்‌.” 


செவ்வைப்படாத மனத்தையுடைய என்னை, ஆள்‌ ஆ' - (செல்லைப்பட்டுத்‌: 
தனக்கு) அடிமையாகும்பட்‌., தான்‌ இன்‌ அருள்‌ செய்தான்‌-தானா௨ இணிய 
கருணையைச்‌ செய்தருளிபவனும்‌, கமலம்‌ மின்னை - செர்தாமரைமல 
ரில்‌ வாழ்கின்ற மின்னல்போல விளங்குறெ இருமகளை, ஆள்‌ - கொண்ட, 
ஆகத்தான்‌ - இருமார்பையுடையவனுமாகய திருமாலீனஅ, வெற்பு - திரு 
மலை; (எ-று) i 
மன்மதன்‌. காமத்துக்கு உரிய தேவன்‌. வெண்ணிறமாய்‌ வட்டவடி 
வங்கொண்டு விளங்குகின்ற பூர்ணசர்‌இரமண்டலம்‌, காதலைவளர்க்குர்‌ தண்‌. 
மையதாதலால்‌, மன்மதனது வெண்கொற்றக்குடை யென்று கூறப்படும்‌; 
“அலைகரும்பு லே ஐங்கணை பூ நாண்‌ சுரும்பு, மாலைக்களி புரவி 
மாருதம்‌ தேர்‌ - வேலை: கடிமுரசங்‌ கங்குல்களிறு குயில்‌ காளம்‌, கொடி 
மகரம்‌ இங்கள்‌ தடை?” என்ற இரத்தினச்‌ சருக்கத்தையுங்‌ - காண்க, 
இருவேங்கடமலைபின்‌ மீது வானத்தையளாவி ஒங்வெளர்ச் துள்ள மூங்கில்‌ 
'சர்‌ரமண்டலமாகய குடைக்கு ஏற்ப இட்ட காம்பு போலு மென்று, 
அம்மூங்கலின்‌ உயரத்தோடு வலிமையையும்‌: பருமையையும்‌ விளக்கிய 
வாரும்‌. சத்தஜன்‌ - மனத்தினின்‌ று தோன்றியவன்‌; தஇருமாவினது திரு 
வுள்ளத்தினின்‌ ற மன்மதன்‌ ஆதியில்‌ தோன்றியதனாலும்‌, ஆசைவடி.வ 
மான காமன்‌ யாவர்மனத்தையும்‌ இடமாகக்கொண்டு அங்குகின்று எழு 
லாலும்‌, இத்தஜ னென்று ஒருபெயர்‌ பெறுவன்‌. குமரவேளை விலக்குதற்கு 
(இத்தவேள்‌? என்றார்‌. வேண - வடசொல்‌. கோணும்‌ மனம்‌ - வக்கிரத்‌ 
தன்மையையுடைய மனம்‌; அதாவது-தீநெறியிற்செல்லும்‌ மனம்‌, இங்கனம்‌ 
செவ்லையில்லாத மன த்தையுடைய யான்‌ ஆட்கொள்ளப்படுவதற்கு உரிய 
னல்லே னாயிலும்‌ என்னைத்‌ தனது காரணமின்றி யெழும்‌ கருணையால்‌ இரு 
ச்‌ திப்‌ பணிகொண்டருளியவனும்‌ என்பார்‌, 6கோணுமனச்‌ தென்னை யாளா 
கத்‌ தான்‌ இன்னருள்செய்தான்‌? என்றார்‌. கமலமின்னையாளாகத்தான்‌- திரு 
மகளைத்‌ தனது திருமார்பில்‌ வீற்றிருக்க வைத்‌ துக்கொண்டவன்‌. (௩௧) 
௪௦. தேவருடை யைந்தருவின்‌ செரந்தே னிறால்கிழிய 

மீவருடை பாய்கின்ற வேங்கடமே மூவடிமண்‌ 

போயிரந்தா ரத்தர்‌ புனையு மொருபதினா 

வன்க ஈத்த ரகம்‌. 

(இ-ள்‌.) சவருடை - தேவர்களுடைய, ஐச்‌ தருவின்‌ - ஐவகைச்‌ கற்‌ 
பச கங்க கட்டிய, செம்‌ தேன்‌ இறால்‌ விய தேன்கூடு, 
இழிய - இழிபூம்படி, மீ வருடை பாய்கின்‌ ற - தன்மேலுள்ள வரையாடுகள்‌ 
தாவிப்‌ பாயப்பெற்ற, வேங்கடமே மூ அடி மண்‌ - மூன்றடி நிலத்‌ 
தை, போய்‌ இரர்தார்‌- னையில்‌ ரைவத இலி னிடத்திற்‌) சென்று யாத்‌ 
தவரும்‌, அத்தர்‌ - (எல்லாவுயிர்கட்குர்‌) தீர்தையாகின்‌ ஐவரும்‌, ' புனையும்‌ - 
அலங்காரம்‌ பெற்ற, ஒரு பதினாறாயிரம்‌ தாரத்தர்‌ - ஒப்பற்ற பதினாறாயிரம்‌. 

£ மனைஷியரையுடையல ௬ருமாகிய திருமாலின ௮, அகம்‌ - இருப்பிடம்‌; (எற) 


திருவேங்கடமாலை - ௪௦, ௪௧. கத 


திருமலையின்‌ உயர்ச்சியோடு அம்மலையிலுள்ள ஆட்டின்‌ சொழுமையும்‌ 
விளங்கும்‌. இர்திரன்‌ முதலீய அனைவரையும்‌ வென்று மூவுலகையும்‌. தன்‌ 
ஒசப்படுத்‌இச்‌ செருக்கு உலகத்தை வருத்திய மகாபலியென்னும்‌ அசுரராச . 
னது கர்வத்தைப்‌ பங்கஞ்‌ செய்யும்‌ பொருட்டுத்‌ தேவர்களின்‌ வேண்டு 
கோளின்படி திருமால்‌ குள்ளவடிவமான வாமரசாவதாரங்கொண்டு, அவ்வசு 
ரன்‌ யாகஞ்‌ செய்துகொண்டிருக்கையிற்‌ சென்று தன்‌ காலடியால்‌ மூவடி 
மண்‌ வேண்டி, அது கொடுத்தற்கு அவன்‌ இசைர்தவுடனே திரிவிக்கிரமாவ 
தாரஞ்செய்து, ஓரடியால்‌ மண்ணையும்‌ மற்றோமடியால்‌ விண்ணையும்‌ அள 
த்து, மூன்றாமடிக்கு ஈடாக அவனது முடியில்‌ தனது அடியை வைத்து 
அவனைப்‌ பாதாளத்தில்‌ அழுத்தி யடக்னெ னென்ற வரலாறு பிரசித்தம்‌, 
கண்ணபிரான்‌ இளமையில்‌ திருலாய்ப்பாடியில்‌ வளரும்போது தன்னிடம்‌ 
சாதல்கொண்ட பதினாயிரம்‌ சோபஸ்‌ நிரீசளோடு கூடிவிளையாடின மையும்‌, 
கண்ணன்‌ நரகாசரனைச்‌ சங்கரித்தபின்பு அவனால்‌ மந்தரபருவதசகெமான 
மணிபருவதத்திற்‌ சிறை லைக்சப்பட்டிருந்த தேவ சித்த கந்தருவாதி 
கன்னிகைகள்‌ பதினாறாயிரம்‌ பேரையும்‌ பதினாறாயிரம்‌ வடிவமெடுத்து 
விவாகஞ்செய்‌.துசொண்டு அவர்களோடு தனித்தனி கூடி வாழ்ர்துவக்தமை 
யும்‌ பற்றி, (பதினாறாயிரம்‌ தாரத்தர்‌? என்றார்‌. (புனையும்‌? என்றது, அம்‌ 
மங்கைய ருடைய இய ற்கையழகோடு ஆடையாபரணாதிகளாதிய செயற்கை 
யழகையும்‌ விளக்கும்‌. புனையும்‌? என்ற இடத்து “புணரும்‌? என்றும்‌ பாட 
- முண்டு. அத்தர்‌ - மைந்தரைத்‌ தந்‌ைத அன்போடு பாதுகாப்பதுபோல . 
ஒல்லாவுயிர்களையும்‌ அன்போடு பாதுகாத்தருள்பவர்‌; ,பிராணிசளின்‌ உதி 
பத்திச்குக்‌ .சாரணமானவர்‌. “போயிரர்தாரத்தார்‌்‌ என்றும்‌, . அயிரர்தாரத்‌ 
' என்றும்‌ பாடமோதுகாறா. முளர்‌; அப்பொழுது, அத்தார்‌. புனையும்‌ 
என்‌ று எடுத்து; அழிய மணமாலையைத்‌ தரித்த என்று பொருள்‌ கொள்க, 


மத்தது ஒக்கும்‌. (ஸ்‌) 


௪௧. வன்சூறிஞ்சி மாதர்பால்‌ வாஹோர்‌ மருச்துக்கு 
மென்குறிஞ்சித்‌ தேன்மாறும்‌ வேங்கடமே--கன்குறிஞ்ப்‌ 


பேய்த்‌ தஞ்ச வைத்தார்‌ பிறா்க்கமுதிச்‌ திசலுக்கு . 
வாய்த்தகஞ்சு வைத்தார்‌ வரை. 


[இ.- ள்‌.) வல்‌ குறிஞ்சி மாதர்பால்‌ - வலிய்‌ : குறிஞ்சிகிலத்து மகளி 
ராயெ குறத்தியரிடத்து, வாஜோர்‌ - தேவர்கள்‌, மரூர்‌ இக்கு-அமிச்தத்துக்கு, 
மெல்‌ குறிஞ்‌ூ தேன்‌ . மாலும்‌.- குதிஞ்மொத்திற்‌ கட்டிய இனிய, தேனைப்‌ 
பண்டிமாற்றலாம்‌ கொள்ளப்பெற்த, வேல்கடமே-_ஃ_பேய்‌ தாம்‌. த 
பேய்மகளாயெ பூதனையின து முலையை, ஈன்கு உறிஞ்சி சுவைத்தார்‌ - ஈன்‌. 
௫௭. உறிஞ்சிப்‌ பால்குடித்‌ தஅரும்‌, பிறர்க்கு அழுது ஈர்து - - மத்தைத்தேலர்‌ 
களுக்கு அமிருதத்தைச்‌ கொடுத்து, ஈசனுக்கு - வெனுக்கு, வாய்த்த, சஞ்சு 
வைத்தார்‌ - - பொருந்தின விஷத்தை உண்ணவைத்தவரு. மாய. திருமலி 
த, லரை திருமலை; (௭ - று.) ச 


¢¢ 


௪௨ திருவேங்கடமாலை--௪௧, ௪௨. 


தம்மிடத்து மிகுதியாகவுள்ள பண்டத்தை விலையாகக்‌ கொடுத்து அத 
ந்கு ஈடாகத்‌ தமக்கு வேண்டிய அருமையான பொருளை வாங்கிச்சொள்ளு 
இற பண்டமாற்றுமுறைப்படி மேலுலசச்திலுள்ள தேவர்கள்‌ இருலேங்கட 
மலையின்மீது உள்ள குறிஞ்சிகிலத்து மகளிரிடம்‌ அமிருதங்‌ கொடுத்து அத்‌ 
ந்கு ஈடாகத்‌ தேன்‌ பெற்றுக்கொள்ன்‌ றனரென்ற இதில்‌, தேவலோசத்து 
க்கு மிக்கசமீபமாயிருக்கும்படி இத்‌ திருமலை ஓங்கியுயர்க்‌ தள்ள தென்பதும்‌, 
தேவர்களுடைய சஞ்சாரம்‌ இம்மலையில்‌ நிகழ்கின்ற தென்பதும்‌ விளங்குக 
லோடு, அமிருதத்கை யுண்பவரான தேவர்கள்‌ அதனை வெறுத்து ஒழித்து 
அதனினும்‌ இனிய தென்று விரும்பிப்‌ பெற்றுக்கொள்ளும்படி யுள்ளது 
௮க்கிலத் தச்‌ சேனினது மிக்கசுவை யென்பதும்‌ தோன்றும்‌, மலையும்‌, 
மலைசார்ந்த இடமும்‌ - குறிஞ்சிநிலம்‌. அர்நிலம்‌, குறிஞ்மெொத்தை யுடைமை 
யால்‌, அப்பெயர்‌ பெற்றது. 
திருமால்‌, திறாப்பாற்கடல்கடைகையிவ்‌ அதனினின்‌ று உண்டான பல . 
பொருள்களுள்‌ விஷத்தைச்‌ சிலபிரானுக்குக்‌ கொடுத்து உண்ணச்சொல்லி, 
அதனால்‌ அப்பிரானுக்கு வெப்பமுண்டாகாமல்‌ தணிர்‌திறாக்கும்பொருட்ி 
உடனே சந்திரனையும்‌ கொடுத்து அதனைச்‌ சரமேற்கொள்வித்து, சேகர்‌ 
கட்கெல்லாம்‌ அமிருதத்தையும்‌, அவர்களில்‌ இர்திரன்முதலிய இலர்க்கு 
மற்றுஞ்‌ லெபொருள்களையுர்‌ த்து, தான்‌ சில பொருள்களைக்‌ கொண்டரு 
ளின ல்லி வரலா றுபற்தி, “பிறர்க்கு அமுதீர்து ஈசனுக்கு வாய்த்தகஞ்சு 
வைத்தார்‌? என்றார்‌; “(லெருவு மாலமும்‌ பிறையும்‌ வெவ்விடையல தசரத? 
என்றார்‌ கம்பரும்‌. வெபிரானாயயெ பாத்திரத்தைக்கொண்டு திருமால்‌ தானே 
தனது தஇல்வியசச்தியால்‌ விஷத்தை அமுதுசெய்தன னென்பர்‌. வாய்‌ 
தீத - தகுதிக்கு ஏற்ற என்றபடி, உறிஞ்சி, உறிஞ்சு - பகுதி. ஈன்கு - 
பண்புப்பெயர்‌; கு - விகுதி, . (௪௧) 
௪௨. வாவுகவின்‌ மந்திறுகர்‌ மாங்கனிக்குக்‌ கற்பகத்தின்‌ 

மேவுகவி கைகீட்டும்‌ வேங்கடமே தாவுகடல்‌ 

வேவவிலங்‌ கைக்கொண்டார்‌ வீடணனை வைத்தொழிந்தார்‌ 

சாவவிலங்‌ கைக்கொண்டார சார்பு. 


(இ - ள்‌.) வாவு - தாவிச்செல்லும்‌ இயல்புள்ள, சுவின்மர்‌இி - 
பெண்குரங்கு, நுகர்‌ - (கைக்கொண்டு) உண்டுன்‌ ஐ, மா கணிக்கு - மர ்‌: 
அக்கு, சற்பகத்தில்‌ மேவு சவி கை நீட்டும்‌ - கற்பகவிறாக்ூத்திற்‌ பொரும்‌ 
இய ஆண்குரங்கு கைநீட்டப்பெற்ற, வேங்கடமே , தாவு க்ட்ல்‌ 
வேவ - அலைபொல்‌ யெழு மியல்புள்ள கடல்‌ சொதிப்படையும்படியும்‌, 
ஒள்‌ தார்‌ லீடணனை இலலம்சைக்கு வைத்து - பிரகாசமான ஆரத்தை வணி 
ந்த விபீஷணனை இலம்காபுரிக்கு (அரசனாக) வைத்து, ஒழிக்தார்‌ சாவ்‌ 
'வனல்லாத அசக்கர்‌ பலரும்‌ இறக்கும்படியும்‌, வில்‌ அம்‌ சை. கொண்டர்ர்‌ ௩ 
த 'டமென்னும்‌) "தமது வில்லை 'அழூயகையில்‌ “ஏச்தியமைடிய்‌ ! ்‌ இரு 
பு. -அரருமிடம்‌;. (ள்‌ அப) 


திருவேங்கடமாலை--௪௨, ௪௩. சந்‌ 


.. மேலுலகத்துக்‌ கற்பகச்சோலையிலுள்ள குரங்கு இருவேங்கடமலையின்‌ 
ம்ர்ஞ்சோலையிலுள்ள குரங்கை நோக்கிப்‌ பழங்கேட்கும்படி. இருவேங்சட 
மலையும்‌ அம்மலையில்‌ வளம்பெற்ற சோலைகளும்‌ ஐங்இயுயர்ச்துள்ளன. 
வென்ற பொருளோடு, கற்பகச்சோலையிவிறுர்‌து வேண்டியவைபெற்று 
உண்ணும்‌ அக்குரங்கு அவ்விடத்துப்‌ பழங்களினும்‌ மிச இணியதென்று விரு 
ம்பிக்‌ கைநீட்டி இரக்கும்படி யுள்ளது இருவேங்கட.மலைச்சோலையின்‌ மாம்‌ 
பழத்துச்‌ சுவை மிகுதி யென்ற கருத்தும்‌, இதில்‌ தோன்றும்‌. அணைகட்டு 
தற்கு இடங்கொடாத சமுத்திரராசனைச்‌ செருக்கடக்கும்பொருட்டு அவன்‌ 
மீது ஆக்சேயாஸ்திரத்தைப்‌ பிரயோடுத்தற்காக ஒருமுறையும்‌, சாதுவான 
விபீஷணனை யொழிர்த இராவணன்‌ முதலி. ப கொடிய அரக்கர்‌ அனைவ 
ரையும்‌ அழித்தற்காக அம்பு எய்தற்கு மற்றொருமுறையும்‌ வில்லையெடுத்து 
வ்ளைத்தன னென்பார்‌, “தாவுகடல்‌. வேவ இலம்கைக்‌ கொண்டார்‌ வீட 
ணனை வைத்‌ தொழிந்தார்‌ சாவ விலங்சைக்கொண்டார்‌" என்றார்‌. இதனை 
“கடல்வழிவிட நிசிசரர்‌ பொடிபட விருகண்சீறி?? என்றாற்போலக்‌ கொ 
ள்ச. இராமபிரான்‌, போர்செய்து இராவணாதியரைத்‌ தொலைத்தற்பொரு 
ட்டு வாஈரசேனையோடு புறப்பட்டுத்‌ தென்கடற்கரை சேர்கையில்‌, தன்னை 
வந்து சரணமடைந்த இராவணனது தம்பியான விமீஷணனுக்கு அபயமளி 
தீதி அப்பொழுதே அவனுக்கு இலல்காபுரியி னரசாட்யை முன்னதாகவே 
அளித்து முடிகுட்டிவைத்துப்‌ பின்பு சேதுபந்தனஞ்‌ செய்து கடல்‌ 
' சடர்து இலங்கைபுக்கு அரக்கர்களை அழித்தபின்‌ முன்சமல்சற்பித்தபடி, மீட்‌: 
இம்‌ இலங்கையில்‌ விபீஷணனுக்குப்‌ பட்டாபிஷேகஞ்செய்வித்தன சென்‌ 
மத). (இலங்கைக்கு வீடணனை வைத்து ஒழிர்தார்‌. சாவ: வில்‌ அம்சக்‌ 
-தொண்டார்‌? என்றதனால்‌ விளச்சய்பட்டழு. வீடணன்‌ விபீஷணன்‌ என்ற்‌ 
லப்சொல்வின்‌ ' விகாரம்‌; க்‌ (பகைவர்க்கு) மிசப்பயக்கரனானவ 
னென்று பொருள்படும்‌. 

ச்வி- கபி யென்ற வடசொல்லின்‌ திரிபு. (வேக). ₹சாக?. என்ற 
பகுக்க 8 சாரியை யென்க. (௪௨) 


௪௩. வெள்ளியகன்‌ மீதே விடர்முளைத்த செங்காந்தள்‌, 
வெள்ளி யகல்விளக்காம்‌ வேங்கடமே வெள்ளியெனும்‌ 
வேதியனாட்‌ டங்கெடுத்தார்‌ மேதினியைப்‌ த்க்‌ 
றேதியனாட்‌ டங்கெடுத்தா ரூர்‌. 

(இ-ள்‌) வெள்ளிய கல்மிதே - வெண்ணிறமான ரப்‌ 
கல்லின்‌ மேலே; விடர்‌ முளைத்த - அக்கத்பிளப்பிலே முளைத்தெழுச்த, ல்க 
'காச்தள்‌ - செச்டிறமான காத்தளின் மலர்‌, வெள்ளி அகல்‌ விளக்கு. ஆம்‌ ௮ 
“வெள்ளியினலாயெ தகழியில்‌. ஏற்றப்பட்ட விளக்குப்‌ போலத்‌ தோன்றப்‌. 
பெற்ற, வேற்கடமே-----லவெள்ளி எனும்‌... வேதியன்‌ - சுக்ரெனெ: 1 
னும்‌: அர்தணன து; நாட்டம்‌ - கண்ணை, கெடுத்தார்‌ -. போச்னெலரும்‌, 
மேதினியை - பூமியை,. பாதலம்‌ என்று இதி. இயல்‌ சாடு அச்கு எடுத்தா 


௪௪ திருவேங்கடமாலை- ௪௩, ௪௫, 


பாதாளமென்‌ அ பெயர்சொல்லப்படுறெ இயல்பையுடைய உலகமாகிய! அவ்‌ 
விடதச்தினின்று எடுத்தவருமான இருமாலின து, ஊர்‌ - திருப்பதி; (௪ - 2.) 

பளிய்கு வட்டத்து ஈடுப்பிளப்பில்‌ முளைத்தெழுந்த காந்தட்செடியின்‌ 
சிவர்த மலருக்கு, வெள்ளித்தகழியில்‌ ஏற்றிய விளக்கு உவமை கூறப்பட்‌ 
டது; அடிவுவமை. வெள்ளிய - வெண்மையென்னும்‌ பண்பினடியாப்‌ பிறந்த 
குறிப்புப்பெயரெச்சம்‌; இ - சாரியை. வெள்ளி - லெண்ணிறமுடையது$ 
இ - பெயர்விகுதி, அர்மிறமுடைமைபற்றியே, சுக்ரனுக்கு வெள்ளி 
யென்று பெயர்‌. விடர்‌ - கற்பினப்பு. காந்தள்‌ - மலர்க்கு முதலாகுபெயர்‌. 
“செங்காந்தள்‌? என்பதில்‌, செம்மை - ஆகுபெயர்ப்பொருளுக்கு . ஏற்ற 
அடைமொழி, வேதியன்‌ - வேதம்வல்லவன்‌. நாட்டம்‌ - ஈாடுதற்குக்‌ கருவி 
யானது; அம்‌ - கருவிப்பொருள்விகுதி; பகுதி' இடையொற்று இரட்டி 
யது, விரித்தல்‌. மேதி£ீ - வடசொல்‌; (இருமாலாற்‌ கொல்லப்பட்ட மது 
கைட்பரது) மேத௫னால்‌ [உடற்கொழுப்பினால்‌] ஈனைந்தது. என்று கார 
ணப்பொருள்‌. தேசமென்னும்‌ பொருள்‌ தருநறெ “நாடு? என்ற சொல்‌, இலக்‌ 
கணையால்‌, லோகமென்‌ றபொருளில்‌ உபயோடிக்கப்பட்டது. 

வெள்ளியெனும்‌ வேதியன்‌ ஈாட்டங்கெடுத்தார்‌ “மிக்கு பெரும்புகழ்‌ 
மாவலி வேள்வியில்‌, தக்கதிதன்றென்று தானம்விலக்கிய, சுக்ரன்‌ கண்‌ 
ணேத்‌ துரும்பாற்‌ ளெறிய, சக்கரக்‌ கையன்‌? என்ற பெரியாழ்வார்‌ திரு 
மொழியையும்‌ காண்க, 

“ஓய நாட்டங்கு? என்று பாடமாயின்‌, தப்பட்ட அர்காட்டினின்‌ ஏ 
என்று பொருள்கொள்க; அப்பொழுது, அதற்கு ஏற்ப மூன்றாமடியிலும்‌'லே 
தியநாட்டம்‌? என்று பாடங்கொள்ளவேண்டும்‌: அத்தொடரில்‌ வேதியன்‌ 
என்ற உயர்‌.இணைப்பெயரின்‌ ஈற்றுனகரம்‌ வரு மொழிப்‌ புணர்ச்சியில்‌ 
“கிலவிசாரமா முயர்‌திணை?? என்றதனாற்‌ கெட்ட தென்க. இணி, திரிபு 
யமகங்களிலே பொருள்ரோக்கில்‌ நகரவேறுபாடு காணப்படினும்‌ அதனை 
அமைதியாகச்‌ கொள்ளல்‌ மரபு; அதற்குக்காரணம்‌, வரிவடிவில்‌ மிச்ச வேறு 
பாடு இருப்பினும்‌ ஒலிவடிவில்‌ மிச்கவேறுபாடு இல்லாமை. (௪௩. 

௪௪. மல்லிமலர்க்‌ காக்தளின்மே லாடுஞ்‌ சுரும்பினங்கண்‌ 
'மெல்லியர்கள்‌ கைக்கழங்காம்‌ வேங்கடமே--மல்லினரைப்‌ 
பண்டறைந்த வன்புடையார்‌ பார்த்தலுக்குத்‌ தத தவ.நால்‌ 
விண்டறைந்த வன்புடையார்‌ வெற்பு. 

(இ-ள்‌.) அல்லி - ௮கவிதழ்கள்‌ நிறைந்ததான, மலர்‌ கார்தளின்‌ 
மேல்‌ - செங்காந்தள்‌ மலரின்மேல்‌, ஆடும்‌ - அசைர்தசைர்து மொய்த்த 
“எழுஜன்‌ ற, சுரும்பு இனங்கள்‌ - வண்டுகளின்‌ கூட்டங்கள்‌, மெல்லியர்சள்‌' 
ஸ்‌ கழங்கு ஆம்‌ - மகளிர்களாற்‌ கையிற்கொண்டு ஆடப்படுன்ற: சழற்சாய்‌ 
போன்திருக்கப்பெற்ற, வேல்கடமேபண்டு- முன்‌ பு, மல்வினனை 
கத்போத்‌ வீசர்களை, அதறைக்த - 'தாக்கியழித்த, வன்பு உடையார்‌ - ௮ 
அச்பாத்கரும்‌, வர்ந்ச்தனுக்கு --அருக்சனலுச்கு, தச்துலம்‌:. தஸ்‌: 


திருவேங்கடமாலை--௪ச்‌, ௪௫. ௫௫ 
சாஸ்திரமாகிய கையை, விண்டு அறைந்த - வெளியிட்டுக்‌ கூறியருளிய, 
அன்பு உடையார்‌ - அன்பையுடையலராமாயெ .இருமாலினது, வெற்பு - 
இருமலை; (எ - று.) 

மெல்லியர்‌ - மென்மையான தன்‌ மையையுடையவர்‌, மகளிரது சிவந்த 
கை - செங்காந்தளுக்கும்‌, இிரண்டுஉருண்ட கழ.ற்ரிக்காய்‌-வண்டுக்கும்‌, மக 
ளிர்‌ கைகளிந்கொண்டு ஆடும்போது அக்காய்கள்‌ அக்சைகளின்மேல்‌ எழுர்‌ 
தெழுந்து ஆடி மீண்டும்‌ அவற்றில்விழுதல்‌ - சாக்சள்மலரின்மேல்‌ வண்டு 
விழுர்து எழுர்தெழுர்து மொய்த்தற்கும்‌ உலமை; வடிவு தொழிலும்‌ பற்றி 
யது. ஆம்‌ - உவமவுருபு, மெல்லியர்‌, இ - சாரியை. மல்லினர்‌ - மல்லர்‌: 
இன்‌ - சாரியை, மற்போராவ து - படைச்சலமின்றி உடல்லலிமைகொண்டு 
பலவசையாகச்‌ செய்யும்‌ போர்‌. “பண்டு? என்‌ றது, இருஷ்ணாவதாரத்தை, 
பார்த்தனுக்குத்‌ சத்து) தால்‌ இதியது:-மசாபாரதயுத்தத்தில்‌ கூதல்‌ 
நாட்போர்த்தொடக்கத்தில்‌ எதிர்வர்‌துநின்ற வீரர்சளெள்லாம்‌ பாட்ட 
னும்‌ அண்ணன்‌ தம்பிமாரும்‌ மாமனும்‌ உறவினரும்‌ கல்விபயிற்றிய ஆசாரி 
யரும்‌ மனங்கலந்த கண்பரு மாகவே யிருக்கக்‌ கண்டு “'உற்றாரையெல்லாம்‌ 
உடன்கொன்று அரசாளப்‌, பெற்றாலும்‌ வேண்டேன்‌ பெறாஞ்செல்வம்‌?? 
என்‌ றுஎண்ணீிப்‌ போர்புரியேனென்று காண்டீலம்சைர்நெகிழச்‌ தேர்த்தட்‌ 
.ஒன்மீதே திசைத்‌ தின்‌ ற அருச்சுனனுக்குக்‌ கண்ணன்‌ தீத்துவோபசேசஞ்‌ 
செய்து தீன அவிசுவரூபத்தைக்காட்டி அவன து மயக்கத்தை ஓட்டி அவனைப்‌ 
போர்புரியுமாறு உடன்படுத்தினன்‌ என்பதாம்‌. அப்பொழுது உபதேடித்த - 
தத்துஃப்பொருளே, ஸ்ரீபகவத்தையென வழல௰்சப்படுசின்‌ற: தலாம்‌. தத்‌ 
ஆல்‌ வடசொல்‌; உண்மைப்பொருள்‌. தத்துவ தூல்‌ - ஜீவாத்மா. பரமாத்மா 
இவர்கட்குஉள்ள சம்பர்தம்‌; கர்மம்‌, பிறப்பு; முத்தி முதவியலற்றின்‌ உண்‌. 
மையான தன்மைய உரைத்த சாஸ்திரம்‌. பார்த்தன்‌ - அருச்சனன்‌; 
பிருதையின்‌ மகன்‌: பிருதை - குந்தி. 
விண்டு, விள்‌ - பகுதி. உடையார்‌ என்ற சொல்‌ இரண்டனுள்‌, மார்இ 
னத - உடையென்னும்‌ வினைப்பகுகியின்மேற்‌ பிறர்த எ.திர்மறைத்தெசி. 
நிலைவினையா ணை யும்பெயரும்‌, பிர்‌தின து - உடைமை யென்னும்‌ "பண்பி 
னடியாப்‌ பிறர்‌த உடன்பாட்டுக்குறிப்பு வினையாவணையும்பெயருமாம்‌. இர 
ண்டு அடியிலும்‌ உடையவரென்றே பொருள்கொள்ளுகல்‌, இரிபிலச்சணழ்‌. 
துக்கு ஒல்லாது. அல்லி யென்பதன்‌ எதிர்மொழி - புல்லி; அது, புதவித 
ஷழைச்‌ குறிக்கும்‌. (௪௪) 
௫௫, சாந்த சிரவலர்பேோற்‌ கையேற்பக்‌ கொன்றைகொடை. 
வேந்தனெனப்‌ பொன்சொரியும்‌ வேங்கடமே--பூச்துளகின்‌ 
சான்மடங்கா மார்வத்தார்‌ காண விரும்பினர்மே 
னான்மடங்கா மார்வத்தார்‌ நாடு, 
(இ - ள்‌.) சார்தள்‌ - செம்கரச்தள்மலர்‌, இரவலர்‌ படத கை ஒத்ப - 
யாசர்‌ யாடித்தற்கு ஏற்கின்‌ ற கை போன்று இருப்ப, கொன்றை - கொன்‌ 


உச்‌ திருவேங்கடமாலை--௪௫, சச்‌. 


மைமரம்‌, கொடை வேக்தன்‌ என பொன்‌ சொரியும்‌ - ஈகைக்குணமுடைய 
அரசன்‌. (அர்த யாசகர்கையிற்‌) பொன்னைச்‌ சொரிவதுபோல (க்‌ காந்தள்‌ 
மலரின்மேல்‌) பொன்னிறமான தன்மலர்களைச்‌ சொரிதற்கு இடமான) 
வேங்கடமே, பூ தளவின்‌-அழூய திருத்துழாபின து, கான்‌ - வாசனை? 
மடங்கா - மாறாத, மார்வத்தார்‌ - இருமார்பையுடையவரும்‌, காண விரும்‌ 
பினர்மேல்‌ - (தம்மைச்‌) சேவிக்க விரும்பின மெய்படியார்களிடத்து, சால்‌ 
மடங்கு ஆம்‌ ஆர்வத்தார்‌-பலமடங்கு அதிகமாக வைக்கும்‌ அன்பையுடைய 
வரறாமாகிய திருமா வின அ, சாடு - திவ்வியசேசம்‌; (௭ - று.) 


முன்னிரண்டடி - வடிவுபற்றிவச்ச உவமையணி. கைபோலும்‌ மலரை 
(கை! என்றும்‌, பொன்போலும்மலரை “பொன்‌? என்றும்‌ கூறியது, உவமை 
யாகுபெயர்‌. கொடை - ஐ விகுதி பெற்ற தொழிற்பெயர்‌. இரவலர்‌ - 
இரத்தலில்‌ வல்லவர்‌; விடாது இரப்பவரென்க. பூர்துளவின்‌ கான்மடங்கா 
மார்வத்தார்‌ - மிக்கபரிமள த்தையுடைய திருத்துழாய்மாலையைத்‌ திருமார்பில்‌ 
எப்பொழுதும்‌ சாத்தியுள்ளவர்‌. கான்மடங்கு என்பதில்‌, நான்கு என்பது- 
பலவென்னும்‌ பொருளின்மேல்‌ கின்றது; இணி, தம்மிடத்து அடியார்கள்‌ 
ஒருபங்கு அன்புவைத்தால்‌ அவர்கள்பச்கல்தாம்‌ ௮வ்வன்பினளவுக்கு சான்கு 
பங்காக அன்புவைப்பவ ரென்றும்‌ பொருளாம்‌. (௪௫) 

. ௪௬. காகத்தின்‌ மேற்குறவர்‌ நன்கெறிந்த மாணிக்க 
மேகத்தின்‌ மின்புரையும்‌ வேங்கடமே மாகத்தின்‌ 
மாத்தாண்ட மண்டலத்தார்‌ வாயுண்‌ டுமிழ்ந்தளத்‌ து 
காத்தாண்ட மண்டலத்தார்‌ காப்பு. 

- ள்‌.) சாகத்தின்மேல்‌ - யானையின்மேல்‌, குறவர்‌ - குறிஞ்சிகில 
மாக்கள்‌, ஈன்கு எறிந்த - ஈன்றாச வீசியெறிர்த; மாணிக்கம்‌ - மாணிச்கமென்‌ 
னும்‌ இரத்தினங்கள்‌, மேகத்தின்‌ மின்‌ புரையும்‌ - மேகத்தினிடத்துச்‌ 
காணப்படுறெ மின்னல்போல விளல்குதற்கு இடமான, வேங்கடமேஃ, 
மா கத்தின்‌ -பெரிய வானத்தில்‌ விளம்குநன்‌ ற, மாத்சாண்டமண்டல 
த்தார்‌ - குரியமண்டலத்தில்‌ எழுச்தருளிபிருப்பவரும்‌, வாய்‌ உண்டு - (யுகா 
ச்தசாலத்தில்‌) வாயினாலே உட்கொண்டு, உமிழ்ந்து - (பிரளயம்‌ நீங்க 
பொழுது மீண்டும்‌) வெளிப்படுத்தி, அளந்து - (இரிவிச்ெமாவதாரத்தில்‌ 
திருவடியால்‌) அளச்து, காத்து - (சாமான நிலையிலே; பாதுகாத்து, ஆண்ட- 
(ஸ்ரீராமாவ.தாரத்.தில்‌) அ.சசாளப்பட்ட, மண்‌ தலத்தார்‌ - பூமியையுடையது 
ரும்‌ ஆயெ திருமால்‌, காப்பு - (உயிர்களைப்‌) பாதுகாக்குமிடம்‌; (௭.-. து... 

கருநிறமுள்ள பெரிய மதயானைக்குக்‌ காளமேகம்‌, செர்கிறமுடைய 
தாய்‌ விளங்குகின்ற மாணிக்கத்துக்கு மின்னலும்‌ உமை யெனக்‌ காண்க. 
மாணிக்கம்‌ என்ற வடசொல்‌, திரிந்தது. புரையும்‌ - உவமவுறாபு..ஹாசம்‌ - 
'மஹாகம்‌ என்ற வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌. மார்த்தாண்டமண்டலம்‌: என்ற 
அப்மொழித்தொடர்‌, விகாரப்பட்டது. எம்பெருமான்‌: திவ்வியமான உரு ச்‌ 
இடன்‌ .ஏரியயண்டலத்தில்‌ எழுர்கருளியிருத்தல்பர்றி, ௫மாகக்இன்‌ | 


திருவேங்கடமாலை- ௪௬ - ௪௮: கள: 


தாண்டமண்டலத்தார்‌? என்றார்‌. ஆண்ட என்பதற்கு - மனைவியாக ஆட்‌- 
கொள்ளப்பட்ட என்றும்‌ பொருளுரைச்சலாம்‌; பூமி தேவியாதல்‌ காண்க, 
பாரிடர்து பாரையுண்டு பாருமிழ்ர்து பாரளந்தா வால்‌ பேரோ 
ளன்‌?? என்ற இருகெடுர் தாண்டகம்‌ இல்குச்‌ காணத்தக்கது. (௪௬) 


௧௭, செம்பதும ராகச்‌ சலைசூம்‌ பெரும்பாந்தள்‌ 
வெம்பரிதி யூர்கோளாம்‌ வேங்கடமே--யும்பருல 
கோதத்தி னப்புறத்தா னோரா லிலைதுயின்றான்‌ 
வேதத்தி னப்புறத்தான்‌ வெற்பு. 

(இ-ள்‌. செம்‌ - செச்நிறமான, பதுமராகம்‌ லை - பதுமராசக்கல்லை, 
சூழ்‌ - சற்றிக்கொண்ட, பெரு பாக்கள்‌ - பெரிய மலைப்பாம்பு, வெம்‌ பரிதி 
ஊர்கோள்‌ ஆம்‌ - வெவ்விய குரியமண்டலத்தைச்‌ சுற்றிக்‌ காணப்படும்‌ பரி 
மேஷம்‌ ே போன்று தோன்றப்‌ பெற்ற, வேல்கடமே...,-- தத்தின்‌ அப்பு - 
பிரளயசமுத்திரத்தின்‌ நீர்வெள்ளம்‌, உலகு உம்பர்‌ உற -. எல்லாவுலகற்சளை 
யுங்‌ கவிச்து அவற்றின்மேற்‌ சென்று பரவ; தான்‌ ஓர்‌ ஆல்‌ இலை துயின்‌ 
றான்‌ - (அப்பெருங்கடலில்‌) ஓர்‌ ஆலிலையின்மேல்‌ தான்‌ யோகநித்திரை 
கொள்ளின்‌ றவனும்‌, வேதத்தின்‌ அப்புறத்தான்‌ - வேதம்களுக்கு எட்டா" 
மல்‌ அப்பா ற்பட்டவனுமான திருமாலின ௮, வெற்பு - இருமலை; (௪ - ௮.) 


பத்மராகம்‌ - வடசொல்‌; செர்தாமரைமலர்போலச்‌ செர்கிறமுடைய 
தென்று பொருள்படும்‌; இது, ஈவரத்தெல்களுள்‌ ஒன்று. செக்கிறருள்ன. 
தாக மிகவிளங்குற பதுமராகரத்தினத்துக்கு-அம்மனம்‌, வினல்குகிற்‌ சூரிய 
 உண்டலமும்‌, அவ்விரத்தினத்தைச்‌ அற்றிக்கொண்ட யெரும்பாம்புக்கு - 
- இத்லெசமயம்களில்‌: குகியுமண்டலத்தைச்‌ சுற்றி அருஇத்தாணப்படு௮, ஊர்‌ 
தோள்வட்டமும்‌ உவமைகூறப்பட்டன. பரிதி - வடசொல்‌, ஊர்சோள்‌ .. 
ஊர்ர்து கொள்வது எனப்‌ பொருள்படும்‌ காரணக்குறி; ஊர்தல்‌ - ளை தல்‌, 
உம்பருலகு உற என்றுஎடுத்து, மேலுள்ள. தேவலோகங்களுக்கும்‌ மேலே 
பொருர்த என்று உரைத்தலும்‌ ஒன்று. இனி சேவலோகமுமுட்பட யாவும்‌ 
சடல்வெள்ளத்தினுள்ளே அகப்பட எனினும்‌ அமையும்‌, லேதக்கட்சும்‌ 
எட்டாதபடி யுள்ளது எம்பெருமானது ல்‌ கக வேதங்சகளினாலே 
யே. விளங்குன்‌ 2௮. . தி ௫௭) 


அது. கோலமணிப்‌ பாறையிற்பாய்‌ கோடரங்கள்‌ செல்கதிரோன்‌ " 
மேலனுமன்‌ பாய்த் தனைய. வேங்கடமே--ஈரஅமதை 


ட்‌ யாய்ச்தபர தீத்லுவக்தா னான்‌ குடஃமர்டல்‌! 
_ வாய்க்தபர.தத் தவந்தான்‌ வாழ்வு... 


ப (இ- ள்‌.) கோலம்‌ - -அழ்யெ, மணி பாறையில்‌ . பட ததத 
மல்‌, பாய்‌ - பாய்ின்‌ ற, கோடரங்கள்‌ - குரங்குகள்‌, செக்‌. சதிரோன்‌ 
அனுமன்‌ பாய்ந்து அனைய ப. இவத்த. குமியமண்டலத்‌இன்மேல்‌ ன அ. 
4 ) பாய்ர்தாத்‌. போலத்‌. தோன்றுதற்கு இடமான, : “வேங்கடமே ழ்‌ 


௪௮ திருவேங்கடமாலை--௪௮. 


நாலு மறை - நான்கு வேதங்களாலும்‌, ஆய்ந்‌த-ஆராய்ட்து கூறப்பட்ட) 
பர தத்துவம்‌ - (எல்லாவற்றுக்கும்‌) மேலான உண்மைப்பொருள்‌, தான்‌ 
ஆனான்‌ - தானேயானவனும்‌, குடம்‌ ஆடல்‌ வாய்ந்த பரதச்‌.து-குடமெடுத்து . 
ஆடுதல்‌ பொருந்தின கூத்தைச்‌ செய்வதிலே, உவக்தான்‌-இருவுள்ள முகர்த 
வனுமாகிய திருமால்‌, வாழ்வு-வாழுமிடம்‌; (எ - று.)---மணி - செம்மணி, 
சுமேருபர்‌வ.தத்தில்‌ கேசரியென்‌ ந வாஈரவீரன து மனையாளான அஞ்‌ 
சனாகேவி லாயுதேன து அநுக்‌ரகத்தால்‌ ஒரு குமாரனைப்பெற்றக்‌ கனி 
கள்கொணர்தற்குக்‌ காட்டிற்குச்‌ செல்ல, அக்குமாரன்‌ பபொறுக்கமாட்‌ 
டாமல்‌ சாலையிலுஇத்த ஆதித்தபிம்பத்தைக்‌ கனியெனக்கருதிக்‌ சவர்வான்‌ 
எழுர்‌,து, தர்தையாகயெவாயுவின து உதவிகொண்டு அச்குரியமண்டல த்தின்‌ 
மீது பாய்ர்தனனென்ற வரலாறு, இங்கு அறியத்தக்கது. “செழுமலர்த்திறா 
வனையதாய்‌ செழுங்கனிநாடிப்‌, பழுவமுற்திடப்‌ பியினாற்‌ ற்பதைபதைத்திர 
ங்கி, யழுதரற்றிய பாலக னன்னை முன்னுரைத்த, பழம்‌ ஈமக்கதுவாமென 
ப்பரிதிமேற்‌ பாய்ந்தான்‌?? என்றார்‌ ஓட்டக்கூத்தரும்‌. அப்பொழுது சூரிய 
னைப்‌ பிடிக்கவர்த இராகு இவ்வாகரனைச்‌ கண்டு ௮ஞ்ியோடி இந்திரனி 
டம்‌ முறையிட, இர்திரன்‌ னெக்கொண்டு வர்து வச்சிராயுத,த்தால்‌ மெல்லப்‌ 
“புடைக்க, அக்குரங்கு கன்னத்தில்‌ அடிபட்டுக்‌ கன்னம்‌ சிதையப்‌ பெற்ற 
தனால்‌, அதற்கு, பிறகு “ஹநுமார்‌? என்ற பெயர்‌ இட்‌ திரனால்‌ வைக்கப்பட 
டத. ஹநுமார்‌ என்ற வடசொல்‌-கன்ன த்தில்‌ விசேஷமுடையவ னென்று 
பொருள்படும்‌; ஹறநு - கன்னம்‌, மாச்‌ - உடைமைப்பொருள்‌ காட்டும்‌. அம்‌ 
மொழிப்பெயர்விகுதி. அப்பெயர்‌, அனுமன்‌ என லிகாரப்பட்டஅ. செச்‌ 
நிறமாக விளங்கும்‌ சூரியமண்டலத்தின்மீது பாய்ச்ச அநுமானென்னும்‌ 
தெய்வக்குரங்கை, செந்நிறமான மாணிக்கப்‌ பாறையின்மேற்‌ பாயும்‌ குர 
ங்குகட்கு உவமைகூறினார்‌, 
நாலு - நான்கு; ஈறுகெட்டு னகரம்லகரமாய்‌ உகரச்சாரியை பெற்றது, 
பரதத்வம்‌ - பரம்பொருள்‌. குடமாடல்‌ வாய்ர்த பரதம்‌-குடக்கூத்து; அதா 
வது-இடையர்கள்‌ செல்லச்செருக்கனால்‌ தமதும௫ழ்ச்சிக்குப்‌ போக்குவீடா 
கச்‌ குடஙக்களையெடுத்‌ து மேலேயெறிர்‌ து மீண்டும்‌ஏக்தி ஆடுவதொரு கூத்து. 
பஞ்சலோகங்களாலும்‌ மண்ணாலும்‌ குடங்கொண்டு ஆடுவதென்பர்‌. கண்ண 
பிரானுக்கு அக்கூத்தில்‌ மிகவும்பிரியமாதலை *குடங்களெடுத்‌ தேறவிட்டுக்‌ 
'கூத்தாடவல்ல எங்கோவே?! என்ற பெரியாழ்வார்‌ திருமொழியினாலும்‌ 
உணர்க. இப்பாசுரத்தின்‌ வியாக்யாரத்தில்‌ பிராமணர்‌ ஐசுவரியம்‌ விஞ்‌ 
இனால்‌ யாகசாதிகள்‌ பண்ணுடாபோலே இடையர்‌ ஐசுவரியம்‌ விஞ்சிஞல்‌ 
, செருக்குப்‌ போக்குவிட்டு ஆலெதொரு கூத்தாய்த்து, குடக்கூத்தால து; 
*இடையர்க்கு. ஐசுவரியர்தானாவது - கோஸம்ருத்தியிறே; அர்த“ ஹம்‌ 
ருத்தி குறைவறவுள்ளது தனக்கே யாகையாலே, அத்தால்வர்த செருக்குக்‌. 
இப்‌. தர்‌ விட்டுச்‌ திக ட்‌ பத்‌ தலையிலே. A 
க்ருக்சு, -இரண்டுதோள்களிலும்‌ குடல்ச க ரண்டைசயிலு: | 
வித மனத்திற்கு தக்கதொரு கசாம்த்துட் டட 'குட்ச்‌ 


திருவேங்கடமாலை--௪.௮, ௪௯. ௪௯ 


கூத்தாவது என்ற வாக்கியங்கள்‌ இங்கு உணரத்தச்சன, குடம்‌ - தயிர்த்‌, 
தாழி. “குடத்தால்‌ குன்ரெடுத்தோ னாடல்‌,!? ::$ணிலமளக்தகோ னாடிய 
குடம்‌”? என்றார்‌ பிறரும்‌. பரதம்‌ - வடசொல்‌; பாவம்‌, ரஸம்‌, தாளம்‌ இம்‌ 
மூன்றையு முடைமைபற்றி, பரசமென்ற சாட்டியத்துச்குப்‌ பெயரென்பர்‌,(), 


௪௯. கொம்பினிருல்‌ வாங்கநிமிர்‌ குஞ்சரக்கை யம்புலியேல்‌ 
வெம்பியெழுங்‌ கோளரவாம்‌ வேங்கடமே அம்பிபல 
போர்காது மீர்ந்தார்‌ புனையாக்கி மூக்கனொடு 
வார்காது மீர்ந்கார்‌ வரை. 

(இ - ள்‌.) கொம்பின்‌ - மரக்கொம்பிற்கட்டிய, இறால்‌ - தேன்கூட்டை, 
வால்க - எடுத்தற்கு, நிமிர்‌ - உயரத்தூக்கியய குஞ்சரம்‌ கை - யானையினு 
டைய துதிக்கை, அம்புலிமேல்‌ வெம்பி எழும்‌ கோள்‌ அரவு ஆம்‌ - சந்திர 
மண்டலத்தைப்‌ பற்றுதற்கு அதன்மேல்‌ கறுக்கொண்டு எழுகின்ற கரும்‌ 
பாம்புவடிவமான (இ.ராகுவென்னும்‌) நெகம்போலத்‌ தோன்‌ றப்பெற்ற, 
வேற்கடமே—,--அம்பி பல போர்‌ காதும்‌ - பல வண்டுகள்‌ நெருங்க மொ 
ய்த்து ஒன்றோடு ஒன்ற சாச்சப்பெற்ற, ஈர்‌ தார்‌ - (தேனினாற்‌) குளிர்ச்த 
மலர்மாலையை, புனை - தரித்த, அரக்ி - சூர்ப்பணவகயின து, கூக்கினொடு - 
மூக்கையும்‌, வார்‌ காதும்‌ - நீண்ட காதையும்‌, ஈர்ர்தார்‌.- அறுத்தவராடிய 
- தருமாலினத) வரை - திருமலை; (௪ - இ.) 

இராலுக்குச்‌ சர்திரனும்‌, அதன்மீது எடுத்த யானை ததுதிக்கைக்குச்‌ 
சர்திரன்மீது எழும்‌ இராகுவென்னும்‌ பாம்பும்‌ வடிவில்‌ உவமம்‌, குஞ்சரம்‌” 

இடசொல்‌; காட்டுப்புதர்களிற்‌ சஞ்சரிப்பது என்றும்‌, - இதிக்ககயைவ்டை 
லது என்றும்‌ கரரணப்பொருள்படுக இ. . .இரசண்சாஸ்‌ இற்‌. குரியன்‌ மறைக்‌ 
இன்ற சர்திரன்சாகயையும்‌, ' சச்திரனை. மறைக்கன்‌ ற பூமியின்சாயையும்‌ இரா 
குசேதுக்களென்னும்‌ பாம்புவடிவமான இரகம்க ளெனப்படும்‌, பாற்கடல்‌ 
ச்டைசையில்‌ உண்டான அமிருதகலசத்தை யெடுத்துக்கொண்ட திருமால்‌. 
மிசவும்‌அழயெ மோகிணியென்னும்‌ பெண்வடிவத்தால்‌ அசுரர்களைமயக்கத்‌, 
தேவர்களுக்கே அமிருதத்தைப்‌ பல்கிட்டுக்கொடுத்துவருசையில்‌, இசாகு 
வென்னும்‌ இசசுரன்‌ தான்‌ இருத்தற்குஉரிய அசுரர்கூட்டத்தை விட்டு வஞ்ச 
னையாசத்‌ தேலர்கூட்டத்தினிடையிலே புக்குக்‌ கையேத்று. அமிருதத்தை 
வால்கியுண்ண, அதனைச்‌ சூரியசர்திரர்‌ குதிப்பித்த மாத்திரத்தில்‌ எம்பெரு 
மான்‌. அவனை அகப்பையால்‌ அடித்துக்‌ தலைலேறு உடல்வேறாக்க, அயிருத 
முண்ட தனால்‌ உயிர்கீல்காத அந்தத்‌ தலையும்‌ உடம்பும்‌, விஷ்ணுவின்‌ அனுக்‌. 
இரகத்சால்‌ இராகுகேதுச்களென்‌ ற இரண்டு ரெகல்களாடித்‌. சுரியன்முத 
லிய ஏழுரெகங்களோடு . சேர்ச்து. கரும்பாம்பு செம்பாம்புவடிவுபெத்று, தம 
மேற்கோள்சொன்ன சூரிய சர்திரர்க்குப்‌ பகையாய்ச்‌ சத்லெகாலத்‌ இல்‌ : 
அலர்களைப்பிடித்துக்கொள்‌ ன்‌ றன வென்பது, புராணவரலாறு. 


ன்‌ ர்களின்‌ தேனை புண்‌ ணுதற்பொருட்டெ்‌ பல வண்டுகள்‌ . கெர்‌. 
மாய்ச்கும்போது, சான்முன்னே. சான்முன்னே. யென்‌ ஐ... அன்தன்டே 
ட௬ 


௫௦ திருவேங்கடமாலை...- ௪௯, ௫௦: 


லொன்றாச விழு மென்பது, ₹தும்பிபல போர்காதும்‌? என்பதன்‌ கருச்து3 
இன), தார்க்கு அடைமொழி; அரக்கிக்கு அடைமொழியாகக்கொண்டு, 
பலயானைகளோடு போர்செய்யும்‌ வலிமையுடைய என்று பொருள்கொள்ள 
வும்‌ இடமுண்டு, ஈர்ச்‌ தார்‌ - குளிர்ச்சியாகிய மாலை யெனக்‌ கொண்டால்‌ 
பண்புத்‌ தொகையும்‌, குளிர்ச்ியையுடைய மாலையெனம்‌ கொண்டால்‌ 
இரண்டனுருபும்‌ பொருளுர்‌ தொக்கதொகையுமாம்‌. ஈர்‌ தார்அூரர்ர்தார்‌3 
““யரழமுன்னர்‌?? என்னுஞ்‌ சூத்திர விதி. சூர்ப்பணசை இ.சாலலை்ஷமண 
ரிடம்‌ வரும்பொழுது அழயெவடிவங்கொண்டு ஆடையாபரணாஇகளால்‌ 
தன்னையலங்கரித்து வந்தமை தோன்ற, ஈதும்பிபல போர்காது மீர்ந்தார்‌ 
புனையரக்‌கி? என்றார்‌; ((அறலோதிப்‌, பூ முரலும்‌ வண்டு மிவை பூசலிடு 
மோசை!? என்ற கம்பராமாயணத்தையும்‌ காண்க, 


குர்ப்பணகையை அம்கபம்சப்படுத்தியத இராமபிரான து திருத்தம்பி 
யான இளையபெருமாளினது செய்கையாயினும்‌,' அதனைப்‌ பெருமான்‌ 
மேல்‌ ஏற்றிச்சொன்னது, இராமபிரானது கருத்திற்கு ஏற்ப அவன்‌ 
கட்டளையிட்டபடி இவன்செய்தன னாதலின்‌ எவுதற்கருத்தாவின்‌ வினையா 
கில்பற்றி யென்க. அன்றியும்‌, இளையபெருமாளும்‌ இிருமாலின து இிருவவ 
தாரமே யாதலால்‌, அல்வனஞ்‌ சொல்லத்‌ தட்டில்லை, மற்றும்‌, “ராமஸ்ய 
தகதிணோபா ஹாக3?? என்றபடி. இராமனுக்கு இலக்குமணன்‌ வலத்திருக்சை, 
யெனப்படுதலால்‌, ௮ம்கனம்‌ கையாநிறஇலக்குமணன அ செயலை இராமன்‌ 
மேல்‌ ஒற்றுமைகயம்பற்றி ஏற்றிச்சொல்லுதல்‌ தகுதியே. ““அரக்இமூக்கை, 
நீக்கிக்‌ கரனோடுதூடணன் தனுயிரை வாங்கி? என்று குலசேஃராழ்வாரும்‌, 
“(தன்‌ தைக்கு, ரேராவ னென்றோர்‌ நிசாசரிதான்‌ வர்தாளைக்‌, கூரார்ந்த 
வாளாற்‌ கொடிமூக்கும்‌ காதிரண்டும்‌, ஈராவிடுத்‌ தவட்குமூத்தோனை வெர்‌ 
நரகஞ்‌, சேராவகையே சிவைகுனித்தான்‌?? என்று திருமல்கையாழ்வாரும்‌ 
அருளிச்செய்தமையுல்‌ காண்க. (தம்முடைய கையாலேயிறே தீண்டிப்பது; 
கா்‌ தம்முடைய தோளாயிருச்சிற இளையபெருமாளை இடுவித்துச்‌ தண்டி 
ப்பித்தார்‌? என்ற வியாக்கியாசவாக்கயமும்‌ உணரச்‌ சக்க. (௪௯) 


௫௦. வண்மைதிகழ்‌ வெண்பளிங்கு வட்டத்திற்‌ கண்டுயின்மான்‌ 
விண்மதியின்‌ மானேய்க்கும்‌ வேங்கடமே யெ ண்மதியா 
னூலைத்தா மோதானார்‌ சோக்கவரி யார்துளவ 


மாலைத்தா மோதரனார்‌ வாழ்வு. 


(இ - ள்‌. ) வண்மை திகழ்‌ - அழயெதாக விளங்குகின்‌ ற, வெள்‌ பளிங்கு 
வட்டத்தில்‌ - வெண்ணிறமான வட்டவடிவுள்ள பளிக்குப்பாறையில்‌, கண்‌ 
அயில்‌ - படுத்துத்துங்குகிற, மான்‌_—,விண்‌ மதியின்மான்‌ ஏய்க்கும்‌-வான த 
இச்‌ சர்திரமண்டலத்தின்‌ ஈடுவிலே சாணப்படுற மான்வடிவத்தை யோத்‌ 
இிருக்சப்பெத்ற, வேங்கடமே---,--ஒள்‌ மதியால்‌-சிறர்த புத்தியினால்‌ [தமது 
புத்திவிசேஷத்தால்‌], தலை தரம்‌ ஓது-பலதூல்சளைத்‌ தாம்திதிய, அரனார்‌... 
கெபெருமானாலும்‌, - நோக்க 'அசியார்‌-கட்டுலனாகக்கண்டு. 'தமிஎிக்ச முடியாத்‌ 


திகுவேங்கடமாலை- ௫௦, ௫௧. ௫௧ 


வரும்‌, தளவம்‌ மாலை - திருத்‌ துழாய்மாலையையணிர்த, தாமோதரனார்‌ - தா 

மோதரனென்‌ ற ஒருதிருகாம முடையலருமாடிய திருமால்‌, வாழ்வு - வாழு 

மிடம்‌; (௪ - று.) 

பளிங்குவட்டச்துக்குச்‌ சக்திரமண்டலமும்‌, அதனிடையே அசையாது 
அயில்‌இற மானுக்குச்‌ சக்‌ நிரமண்டல த்தின்‌ ஈடுவிலே அசைவின்‌ றிக்காணப்‌ 
படுற மான்வடிவமும்‌ உவமை; வடிவுபற்றியது. பளிங்கு-ஸ்படிகம்‌. வ்ருத்த 
மென்னும்‌ வடமொழி, உட்டமெனச்‌ தைர்தது. ஏய்க்கும்‌ - உவமவருபு. 
மதி - அறிவைக்‌ குறிக்கையில்‌, வடசொல்‌, தாம்‌ - அசை, ஓதுதல்‌ - கற்ற 
லும்‌, கற்பித்தலும்‌, நூலியற்றலும்‌. தாமோதர என்ற வடசொல்‌ - தாம 
உதர எனப்‌ பிரிச்து, (வெண்ணெய்‌ களவாடின ற்கு ஒருதண்டனையாக 
யசோதையாற்‌ கட்டப்பட்ட) கயிற்றை வயிற்றிலுடையவ னென்று காரணப்‌ 

பொருள்படும்‌; தாமம்‌ - கயிறு, உதரம்‌ - வயிறு, (௫௦) 

சிலேடைகள்‌. 

௫௧. காதலிற்றுச்‌ சார்தவர்க்குங்‌ காமியத்தைச்‌ சார்ந்‌ தவர்க்கும்‌ 
வேதனைக்கூற்‌ றைத்தவிர்க்கும்‌ வேங்கடமே--போதகத்தை 
மோதி மருப்பொடுத்தார்‌ முன்பதினாருயிரவ 
சோதி மருப்பொடுத்தா ரூர்‌. 

(இ-ள்‌.) காதல்‌ இற்று சார்‌ தவர்க்கும்‌ - (பிரபஞ்சவாழ்வில்‌) ஆசை 

(முழுவதும்‌) ஒழிந்து (தன்னிடம்வம்‌ ௫) சேர்ர்த முனிவர்களுக்கும்‌, வேதனை 

கூற்றை தவிர்க்கும்‌ - பிரமனையும்‌ யமனையும்‌ விலக்குகன்‌ ற: காமியத்தை 


_போததத்தை - யானையை, மோதி - தாச்சி, மருப்பு ஒரித்தார்‌ - அதன்‌ 
திர்தல்களை முறித்தவரும்‌, முன்‌ - முற்சாலத்தில்‌ [இருஷ்ணாவதாரத்தில்‌], 
பதினாராமிரலர்‌ - பதினாறாயிரம்‌ இளமங்சையராடைய, இதி - கூக்தலின்‌, 
மரு - ஈறுமணத்தை, பொடுத்தார்‌ - மோர்து தகர்்தவருமான இருமாலி: 
னது, ஊர்‌ - வாசஸ்தாகமாம்‌; (௪ - று.) i 

த்‌ (வேதனைக்கூற்றைதச் தவிர்க்கும்‌? என்ற தொடர்‌-வெவ்வேறுவசையாகப்‌ 
பிரியாத ஒருவகையாகவே பிரிர்து இருபொருள்பட்ட தனால்‌, சேம்மோழிச்‌ 
சிலேடை; இ.௫, வடமொழியில்‌ ௮பிர்சபதச்லேஷா எனப்படும்‌: பிறவும்‌ இல்‌ 
ஊனம்‌ வருவன காண்க. காதலிற்றுச்சார்தவராவார்‌ - எல்லாவகைப்பற்றுச்‌ 
களையும்‌ முற்றத்துறர்து முத்திபெறுதற்பொருட்டுத்‌ இருவேங்கடமுடை 
யானை வந்து சரணமடைூற முனிவர்கள்‌; அவர்கட்குப்‌ பிரமனையும்‌ யமனை 
யும்‌ விலச்குகின்ற என்றது - பிரமனால்வரும்‌ பிறப்பையும்‌, . யமனால்வரும்‌' 
இழப்பையும்‌ போக்கி முத்தியளிக்‌கிற மமையையுடையளன்‌ றபடி. வேதன்‌ 
என்றது - அவனது காரியமான ஜாஈத்துக்கும்‌, கூற்று என்றது - அவனது 
காரியமான மரணத்துக்கும்‌ இலக்கணை. காமியத்தைச்‌ சார்ச்தவராவாச்‌' டி 
அ ழியும்‌ தன்மையனவான இம்மைமறுமைப்பேலறுகளை விரும்பி... வர2..சேர்ப 


௫௨ திருவேங்கடமாலை--௫க்‌. 


வர்கள்‌. அலர்கட்குத்‌ துன்பவகைகளை ஒழிக்னெ ற என்றது - பித்து மல்‌ 
மை முடம்‌ பேய்‌ குருடு கூன்‌ செவிடு, மெய்த்துயர்ரோய்‌ தீர்த்தருளும்‌ 
வேங்கடமே? என்‌ றவாறு அவர்களுடைய உடற்குற்றங்களையும்‌ கோய்களை 
யும்‌ மகப்பேறின்‌ மைமுதலிய மரோவியா திகளையும்‌ ரீக்தி அவர்கள்வேண்டிய 
பயன்களை அவர்கட்கு வலேண்டியவாறே உண்டாகச்செய்கன்ற சிறப்பை 
புடைய என்றபடி. பற்றற்றுவந்தவர்க்கும்‌, பற்றாதுவந்தவர்க்கும்‌ சமமாக 
இடையூறகற்றியருள்‌னெற வேங்கடமெனச்‌ சொல்கயத்தாற்‌ சமத்காரச்‌ 
தோன்றக்‌ கூறியவாறு காண்க. 

கண்ணபிரான்‌ இளமையில்‌ தஇிருலாய்ப்பாடியில்‌வளரும்போது தன்னி 
டங்‌ காதல்கொண்ட பதினாறாயிரம்‌ கோபஸ்த்ரீகளோடுகூடி இன்பம்நுகர்ர்‌ 
தீமையும்‌, கண்ணன்‌ ஈரகாசுரனைச்‌ சங்கரித்தபின்பு அவனாற்‌ ரிறைலைக்கப்‌ 
பட்டிருந்த தேவரித்தகந்தருவாதி கன்னிகைகள்‌ பதிறையிரம்‌ பேரையும்‌ 
பதினாறாயிரம்‌ வடி வமெடுத்து விவாகஞ்செய்துகொண்டு அவர்களோடுகூடி 
இன்பம்நுகர்ந்தமையும்‌ பற்றி, (பதினாருயிரவரோதி மருப்பொடத்தார்‌? என்‌ 
றார்‌. “ஓநிமருப்பொரித்தார்‌? என்றது - அவர்களுடைய கூர்தலில்‌ உத்தம 
இலக்கணமாக இயற்கையில்‌ அமைச்துள்ள நறுமணத்தையும்‌, ஈறுசெய்பூசி 
தன்‌ மலர்‌ சூடுசலாற்‌ செயற்சையில்‌ அமைந்த ஈறுமணத்தையும்‌ உட்கொண்டு 
உளங்களித்தவ ரென்றபடி. ஐம்பொறிகளாலும்‌ அனுபவிக்கும்‌ இன்ப 
வசைகளுள்‌ இல்கு மூக்கனொற்‌ புலம்நுகர்ந்ததைச்‌ கூறியது, பிறலாறு இன்‌: 
பம்‌ நுகர்ந்ததற்கும்‌ உபலகஷணம்‌. 

உம்மைகள்‌ - எண்ணுப்பொருளன. இற்று என்ற வினையெச்சத்தில்‌, 
இறு என்ற குறிலிணைப்பகுதி இடைஒற்றஇரட்டி இறந்தகாலம்‌ காட்டிற்று, 
சார்தலர்‌ - வினைத்தொகை, தவர்‌ - தவஞ்செய்பவர்‌. காதலித்துச்சார்க்த 
வர்‌, என்று பாடமோதி, (பரமபதத்தைப்பெற) விரும்பித்‌ தன்னைவர்தடைர்‌ 
தீவர்‌ என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. காம்யம்‌ - வடசொல்‌; விரும்பப்படும்‌ 
பொருள்‌. வேதன்‌ - வேதங்களை ஒதியஉன்‌; அன்றி, வேதா என்னும்‌ ௮ட. 
சொல்லின்‌ விசார மெனச்கொண்டால்‌, விதிக்கும்‌ கடவு ளென்று அகும்‌; 
விதித்தல்‌ - படைத்தல்‌. கூற்று - (உடலையும்‌ உயிரையும்‌ வெவ்வேறு) கூறாச்‌ 
குபவன்‌. இரண்டாம்‌ பொருளில்‌ வேதா என்ற வடசொல்‌ வேதனை 
யென விகாரப்பட்டது. கூற்றை என்றது - கூறுஎன்பதன்‌ இரண்டாம்‌ 
வேற்றுமை விரி. (தவிர்க்கும்‌ வேங்கடம்‌? என்‌ றதில்‌, நிலைமொழியிறு தியில்‌ 
நின்ற மகரவொற்று - வகரத்தின்முன்‌ வந்ததனால்‌, மகரக்குறுக்கம்‌; மாத்தி 
ரை - கால்‌, போதகம்‌- வடசொல்‌. போதகத்தை மோதி மருப்பொசித்தார்‌ - 
போதகத்தை மருப்புஓசித்‌துமோ தினர்‌ என விகுதிபிரித்துக்‌ கூட்டலுமாம்‌, 
மூன்‌ - காலமுன்‌; இதனை, மத்திமதீபமாக முன்நின்ற “ஒரிச்தார்‌? என்பத 
னோடும்‌ இயைக்கலாம்‌. ஒ௫த்தார்‌, பொடுத்தார்‌ - உயர்வுப்பன்மை. . பதினா 
ரூயிரவர்‌ -. எண்ணடியாப்பிறக்தபெயர்‌; இங்கே, தொகைக்குறிப்பு. இஃ 
'பெண்மயிர்‌, பொடுத்தல்‌ஆபுஜித்தல்‌. புசித்தல்‌, உண்ணல்‌, நுசர்‌தல்‌,- இந்த்‌ 
'தீல்ளன்பன - ஒருபொருளன. (ஊர்‌? என்றது - திருமாலுக்குச்‌ இருகேல்‌ 
அச்‌ இயல்பிலுசியதாதலை விளீச்கும்‌, (84) 


திருவேங்கட மாலை - ௫ஃ., ௫௩ 


௫௨. கேள்வித்‌ அறவோரும்‌ கேட றவில்‌ வாழ்வோரும்‌ 
வேள்விக்‌ னெமாற்றும்‌ வேங்கட.மே---மூள்வித்து 
முன்பா ரதமுடித்தார்‌ மொய்வேந்தர்‌ வந்தவிய 
வன்பா சதமூடித்தார்‌ வாழ்வு. 

(இ-ள்‌.) கேள்வி துறவோரும்‌ - ஞானச்கேள்விகளையுடைய துறவி 
களும்‌, வேள்‌ விச்னெம்‌ மாற்றும்‌ - மன்மதனால்‌ வரும்‌ இடையூற்றை நீக்கு 
தற்கு இடமான: கேடு அற இல்‌ வாழ்வோரும்‌ -.. தீங்கல்லாமல்‌ இல்லற 
வொழுக்கத்தில்‌ வாழ்பவர்களும்‌, வேள்விக்கு இனம்‌ ஆற்றும்‌ - யாகத்துக்கு 
இனமானநற்செயல்களைச்‌ செம்தற்குஇடமா ன:வேங்கடமே—, முன்பு ஆ- 
முற்காலத்தில்‌, ரதம்‌ முடி தார்‌ மொய்‌ வேந்தர்‌ வந்து அவிய - தேரையும்‌ 
இரீடத்தையும்‌ மாலையும்‌ உடைய வலிய அரசர்கள்வக்து (பொருது) இறக்‌ 
கும்படி, வல்‌ பாரதம்‌ - கொடிய பாரதயுத்தக்தை, மூள்வித்து முடித்தார்‌ - 
கமூட்டிகிறைவேற்றியவராடிய திருமாலின்‌, வாழ்வு - வாசஸ்தானம்‌; (எ-று) 

(வேள்விக்கினமாற்றும்‌? என்ற தொடர்‌ - வெவ்வேறுல்கையாகஃப்‌ பிரி 
ச்த இருபொருள்‌ பட்டதனால்‌, பிரிமோமிர்சிலேடை; இது, லடமொழியில்‌ 
பிச்ச பதச்லேஷா எனப்படும்‌: பிறவும்‌ இல்யனம்‌ வருவன காண்க. கேள்‌ 
வித்துறவோர்‌-ஞானம்‌ அனுட்டானம்‌ இனை ஈன்றா?வேயுடையனான குரு” 
வினிடத்து உபதேசமொழிகளைக்‌ கேட்டு உணர்ந்து பற்றுக்களைத்‌ துறந்த 
ரென்றபடி. முத்தியளித்தற்குஉரிய முதற்‌பொருளை உணர்வதற்கு ஏற்ற 
உபாயங்களான கேள்வி விமர்ச்சம்‌ பாவனை என்ற மூன்றனுள்‌ முதஎதும்‌, 
மத்றை இரண்டற்கும்‌ காரணமுமான கேள்வியையுடைமை கூறப்பட்டது... 
கேள்வி யெனினும்‌, ரெவண மெணினும்‌ ஒக்கும்‌. உறவேரர்‌ - து.றவையுடை ' 
யோர்‌; அறவாவது - புறமாகய. செல்வச்தினிடத்தும்‌ ௮கமாகய உடம்பி 
னிடத்தும்‌ உளதாகிய பற்றை விடுதல்‌, அவர்கள்‌ வேள்‌ விக்ன மாற்று 
தல்‌-எச்சாரணத்தாலும்‌ காமஅவாலைசக்‌ கொள்ளாமை, கேடு - துன்பமும்‌, 
குற்றமும்‌. இல்வாழ்வோர்‌ வேள்விக்கு இனம்‌ ஆற்றுதல்‌ - பிரமயஜ்ஞம்‌, 
தேவயஜ்ஞம்‌, மதுஷ்யயஜ்ஞம்‌, பித்றாயஜ்ஞம்‌ பூதயஜ்ஞம்‌ என்‌ ஐ பஞ்சமசா 
யஜ்ஞங்களை ச்‌ தவறாதுசெய்தல்‌; (பிரமயஜ்ஞம்‌ - வேதமோ துதல்‌, தேவயஜ்‌ 
ஞம்‌ - ஓமம்வளர்த்தல்‌. மநுஷ்யயஜ்ஞம்‌ - விருச்தினரை உபசரித்தல்‌, பித்ரு. 
யஜ்ஞம்‌ - தர்ப்பணஞ்செய்தல்‌. பூதயஜ்ஞம்‌ - பலியீதல்‌.) இலை இல்லதத்‌ 
தார்க்குஉரிய ஐம்பெருலேள்‌ வி யெனப்படும்‌. துறவறத்தாரும்‌ இல்லறத்தா. 
ரூம்‌ சமமாக அலரலவர்‌ தொழிலைச்‌ செய்யப்பெற்ற வேங்கட மெனச்‌ சொல்‌ 
நயத்தாற்‌ சமத்சாரந்தோன்றக்‌ கூறியவாறு காண்க, 

துஷ்டர்களையெல்லாம்சக்கரித்துப்‌ பூமிபார கிவிருத்திசெய்த.ற்பொருட்‌. 
டுத்‌ இருவ௮.தரித்த கண்ணபிரான்‌ அதற்கு உபயோகமாகப்‌ பாண்டவர்க்குத்‌ 
துணைநின்‌ று பலபடியாக உதவிப்‌ பாரதயுத்சத்தை ஆதியோடச்தமாகாடத்‌தி. 
முடித்தமை, மசாபாரதத்திற்‌ பிரசித்தம்‌, குதுபோரில்‌ இழர்த. இராச்சி 
யத்தை மீளவும்‌ மோதுபோர்செய்து பெறுவதில்‌ சருபபத்தரனுக்கு உப 
ஹஷையுண்டானபொழுதெல்லாம்‌ அல்லனம்‌ லெறுப்புக்கொள்ளா தலண்ணம்‌' 


௫௫௪ திருவேங்கடமாலை- ௫௨, ௫௩. 


பலலாறுபோதித்துப்‌ போர்தொடங்கும்படி தாண்டியும்‌, பின்பு போர்த்தெர்‌ 
டக்கத்தில்‌ “(உற்றாகர மெல்லா முடன்கொன்‌ றரசாளப்‌, பெற்றா லும்வேண்‌ 
டேன்‌ பெருஞ்செல்வம்‌? என்று சொல்லிப்போரொழிர்த அருச்சுனனுக்குக்‌ 
€தையைஉபதே௫த்து அவனைப்போர்புரிய உடன்‌ படுத்தியும்‌ கண்ணபிரானே 
பாரதப்போரை மூட்டியவ தல்‌ காண்க. 

கேள்வி - கேட்டல்‌; ₹வி?விகுதி பெற்ற தொழிற்பெயர்‌, இல்‌ - வீடு, 
இல்லறம்‌, கேள்‌ . (ஆடவர்க்கும்‌ மகளிர்க்கும்‌) விருப்பத்தை விளைக்குக்‌ 
தேவன்‌; அல்லது, விரும்பப்படும்‌ அழகையுடையவன்‌: காம னென்ற ட 
மொழிப்பெயரும்‌ இவ்விருபொருள்படும்‌. விக்ஈம்‌ - வடசொல்‌. மாற்றும்‌ 
வேங்கடம்‌, ஆற்றும்வேங்கடம்‌ ட்‌ பெயரெச்சம்‌, இடப்பெயர்‌ கொண்டது. 
(முன்பா? என்றது - அவிய, மூள்வித்து, முடித்தார்‌ என்‌ றவற்றோடு இயை 
யும்‌. முன்பு, பு - சாரியை, ஆ - ஆக என்பதன்‌ விகாரம்‌. சதம்‌ - லட 
சொல்‌. சிந்தாமணியில்‌, *ரவிகுலதிலகன்‌? என வடமொழியிற்‌ பிறக்தவண்‌ 
ணமே தற்சமமாகக்‌ கூறினாந்போல, இங்கு இரதமெனத்‌ திரியாமல்‌ ரத 
மென்றே கூறினார்‌. “ரதவேந்தர்‌? , என்றது - அதிரச மகாரத சமரத்‌ 
௮ர்த்தாத வீர ரென்றவாறு, முடிவேக்தர்‌ - ரீடாதிபககளான அரசர்‌, 
தார்‌ என்றது, இங்கு - அடையாளப்பூமாலையோடு போர்ப்பூமாலையையுங்‌ 
குறிக்கும்‌. பாரதம்‌ - பரதவமிசத்தாருள்‌ நிசழும்‌ போர்‌. வாழ்வு என்ற 
கொல்லின்‌ ஆற்றலால்‌, இருவேங்கடம்‌ இருமாலின்‌ இருவுள்ளத்துச்கு 
'மிகப்பாங்கா யிருத்தல்‌ விளங்கும்‌. (9௨) 

௫௩. பொய்யாம்‌ வினையேனைப்‌ போல்வாரு மன்பருஞ்செய்‌ 
மெய்யாம்‌ வழு, க்தேயும்‌ வேங்கடமே செய்யா 
டனத்துவசப்‌ பொற்புள்ளார்‌ தானவரை மோதுஞ்‌ 
சனத்துவசப்‌ பொற்புள்ளார்‌ சேர்வு, 

(இ - ள்‌.) பொய்‌ ஆம்‌ வினையேனை போல்வாரும்‌ - பொய்கலர்த தொழி 
லையுடைய என்னைப்‌ போன்‌ ற நீசர்களும்‌, செய்‌ - செய்த, மெய்‌ ஆம்‌ வழு - 
சரீரசம்பக்தத்தாலாகிய குற்றங்கள்‌ [கருமங்கள்‌], தேயும்‌ - நீங்குதற்கு இட 
மான: அன்பரும்‌ - உள்ளன்புடைய அடியார்களும்‌, செய்‌-செய்கின்‌ ற, மெய்‌ 
ஆம்‌ வழுத்து - உண்மையான தோத்திரங்கள்‌, ஏயும்‌ - பொருர்தப்பெற்ற: 
வேங்கடமே-,--செய்யாள்‌ தனத்து வசம்‌ - திருமகளினது தனத்துக்கு 
வசப்பட்ட, பொற்பு உள்ளார்‌ - அழகையுடையவரும்‌, சானவமை மோதும்‌- 
அசுரர்களைத்‌ தாக்குநின்‌ ற, னெம்‌-கோபத்தையுடைய, துவசம்‌-கொடியான) 
பொன்‌ புள்ளார்‌-பொன்னிறமான கருடனென்னும்‌ பறவையையுடைய ரு 
மாகிய திருமால்‌, சேர்வு - (திருவுள்ளமுவர்‌ து) சேருமிடம்‌; (எ - று.) 

பொய்யரம்வினை - உள்ளீன்பின்றி அகமொன்று புறமொன்றாக' வெளி 
கேடங்கொண்டு செய்யும்‌ வஞ்சனைச்செயல்‌. “பெரய்யாம்‌. வினையேனைப்‌ 
[1 ஸ்வரா). என்‌ து -தம்மைத்தாம்‌ இழித்துக்கடறினார்‌, விசயத்தால்‌. .. ப. 
இதி அழுத்து னைப்பூர்லமர்கள்‌. - செய்யூர்‌ . தோத்திரம்‌. போவிக ஸ்ப நம்‌ 


திருவேங்கடமாலை--௫௩, ௫௪. இட 


உண்மையன்பரும்‌ ஒருகிகராக இருக்கப்பெற்ற வேங்கடமெனச்‌ சொல்சயச்‌ 
தாற்‌ சமத்காரந்தோன்றக்‌ கூறியவாறுகாண்க. முன்னிரண்டடியில்‌ (பொய்‌ 
யாம்‌?, “மெய்யாம்‌? என மாறுபட்ட சொத்கள்வர்தது, மரண்தோடை. 

செய்யாள்‌ தனத்துவசம்‌' என்றது - பொழற்புள்ளார்க்கு அடைமொழி, 
இத்தொடர்‌ - திருமகளினது திருமேணியழகில்‌ திருமால்‌ ஈடுபதெலையும்‌, 
அத்திருமகளை ஈடுபடுத்தவல்ல திருமாவின்‌ திவ்வியசெளர்தரியத்தையும்‌ 
விளக்கும்‌. துவசப்பொற்புள்ளார்‌ - பகுவிராஜனன கருடனை வாகனமும்‌ 
கொடியுமாக உடையவர்‌, கருடாழ்வானது திருத்தோளின்மேல்‌ஏறித்‌ திரு 
மால்‌ அசுமசேனையோடு போர்செய்யும்பொழுது, அக்கருடனும்‌ எதிர்க்கிற 
அசுரர்மீது சோபம்மூண்டு தன்‌சிறகுகளினாலும்‌ : மூக்னொலும்‌ கால்களினா 
அம்‌ அவர்களைத்‌ தாக்கியழித்தல்‌ இயல்பு, 

வழுத்து - முதீனிலைத்தொழிற்பெயர்‌. செய்யாள்‌ -செர்நிறமுடையவள்‌; 
செம்மையென்னும்‌ பண்புப்பகுதி ஈற போய்‌ முன்நின்‌ றமகரம்யகரமா த்திரிர்‌ 
தீது. ஸ்தரம்‌, வசம்‌, தாநலர்‌,; த்வஜம்‌ - வடசொற்கள்‌, தாநவர்‌ - (காசியப 
முனிவன த மனைவியருள்‌) தநஎன்பவளிடம்‌ பிறந்தவர்‌: தத்திதாந்தராமம்‌. 
“பொற்பே பொலிவு? என்ற தொல்காப்பியத்து உரியியற்குத்திரத்தால்‌, 
பொற்புஎன்பஅ - உறிச்சொல்லென அறிக, “சேர்பு? என்றும்‌ பாடமுண்டு.. 

௫௪. கோடலிலா வுள்ளஅக்‌ கோதி லடி.யவரும்‌ 
வேடருமங்‌ கைவரைவெல்‌ வேங்கடமே மூடர்‌ 
மனமா மனைக்கொன்றார்‌ வன்கஞ்ச னென்னுஞ்‌ 
சினமா பனைக்கொன்றார்‌ சேர்பு. 

(இஃ ன்‌.) கோடல்‌ இலா -.கோணுதலில்லாத [ரேர்வழிப்பட்ட], உள்‌ 
'எத்து-மனத்தையுடைய, கோத இல்‌-குற்றயில்லா த, அடியவரும்‌- அடியார்‌ 
களும்‌, அங்கு ஐவரை வெல்‌ - அவ்விடத்துப்‌ பஞ்சேச்திரியங்களை வெல்லு 
தற்கு இடமான: வேடரும்‌ - வேடர்களும்‌, அம்‌ கை வரை: வெல்‌ - அழயெ 
துதிக்கையையுடைய மலைபோன்‌ றயானையை வெல்லுதற்குஇடமான வேக்‌ 
சடிமே--,- மூடர்‌ மனம்‌ ஆம்‌ மனைக்குஒன்றார்‌ - மூடர்களுடைய . உள்ள. 
மாயெ. வீட்டில்வர் து பொருர்தாதவறாம்‌, வல்‌ கஞ்சன்‌ என்னும்‌ சினம்‌ 
மாமனை கொன்றார்‌ - கொடிய கம்சனென்டுற சோபத்தையுடைய மாமனைக்‌ 
கொன்‌ றவருமாயெ திருமால்‌, சேர்பு - சேருமிடம்‌; (எ - ற.) 
துங்கு? என்பது-அசையுமாம்‌, ஐம்பொறிகளை ஐவர்‌? என உயர்திணை 
வாதிகூறியது, இழிபுபற்றிய இணைவமுவமைஇி, ஐர்து என்னும்‌ “எண்ணி 
னடியாப்பிறர்த ஐவரென்‌ ற பெயர்‌ - இக்கே தொசைக்குறிப்பு. “கைவ? 
என்றார்‌; யானையை; (கைம்மலை? என்றாற்போல. மூடர்‌, மாஸ்‌ - வடசொதி 
கள்‌. (மூடர்‌ மனமாம்‌ மனைக்கு ஒன்றார்‌? என்றது - “'மலர்மிசையே8னான்‌ 19 
என்‌ தபடி, அன்புகொண்டு தியானிக்கின்ற அதிவுடையாரது. உள்ளத்கமல்‌ 
த்தைத்‌.தாம்‌ உசக்குமிடமாகக்கொண்டு அம்கு அவர்கினை த்தவடிக்தடன்‌ 
விரைர்து சென்ற வீற்றிருக்கும்‌. தன்மைய. சென்ற. எதிர்மதைப்பொருகே, 


௫௬ திருவேங்கடமாலை--௫௪, ௫௫. 


ஈன்குவிளக்கும்‌. மனைக்கு என்ற ஈான்கனுருபு ஏழனுருபின்‌ பொருளில்‌ 
வந்ததனால்‌, உருபுமயக்கம்‌. கஞ்சன்‌ - வடசொற்‌ சிதைவு. 

மாமன்‌ '- இங்கு, தாயுடன்‌ பிறந்தவன்‌. கம்ஸன்‌ - -சண்ணனதுதாயான 
தேலடிக்குத்‌ தமையனாதலால்‌, கண்ணனுக்கு மாமனாவன்‌. தன்னைக்கொல்‌ 
லப்பிறர்த தேவபுத்திரன்‌ யசோதையினிடம்‌ ஒளித்துவளர்தல்‌ முதலின்‌ 
விருத்தார்தங்களை சாரதர்சொல்லக்கேட்டுக்‌ கம்சன்‌ அதிககோபல்கொண்டு 
கிருஷ்ணனை க்‌ கொல்ல நிச்சயித்து வில்விழாவென்கிற வியாஜம்வைத்துச்‌ 
சண்ணனை மதுரைக்கு வரவழைத்துப்‌ பலவகையில்‌ வதைக்க வழிதேடுகை 
யில்‌, கம்சசபையில்‌ இருஷ்ணபகவான்‌ வேகமாகஎழும்பிக்‌ கஞ்சனது மஞ்‌ 
சத்தின்மே லேறி ௮௮னது ரிடம்‌ கழன்று €ேழேவிழும்படி அவனைச்‌ தலை 
மயிர்‌ பிடித்துத்‌ தரையில்‌ தள்ளி அவன்மேல்‌ தான்‌ விழுர்து அவனைச்‌ 
கொன்ற ஒழித்தன னென்பது, இக்குச்‌ குறித்த வரலாறு (௫௪) 

௫௫. மொய்வதன மங்கையர்கண்‌ முன்கையும்‌ யோ யெர்கண்‌ 
பெய்ய லு பஞ்சுகமார்‌ வேங்கடமே பெய்வளையார்‌ 
பாற்றிருப்பா தஞ்சிவந்தார்‌ பற்றினார்‌ புன்பிறப்பை 

. மாற்றிருப்பா தஞ்சிவர்தார்‌ வடழ்வு, 

(இ-ள்‌.) மொய்‌-(அழகு) மிக்க, வதனம்‌ - முகத்தையுடைய, மங்கையர்‌ 
கள்‌-மகளிரது, முன்கையும்‌-முன்னங்கையும்‌, அம்‌ சுகம்‌ அர்‌-அழடகிய இளி 
(உணவுண்ணுதற்கு) இடமாகப்பெற்ற: யோயெர்கள்‌ மெய்‌ வயதும்‌ - யோக 
நிட்டையிலிருக்கின்‌ ற முனிவர்களுடைய உடம்பின்‌ ஆயுளும்‌, அஞ்சு உகம்‌ 
ஆர்‌ - ஐர்துயுசமாசப்‌ பொருர்தப்பெற்ற: வேங்கடமே, பெய்‌ உளையார்‌ 
பால்‌ திருப்பாது-அணிர்‌த வளையல்களையுடைய மகளிர்பக்கல்‌ (மனத்தைச்‌) : 
செலுத்தாமல்‌, அஞ்சி.௮ச்சங்கொண்டு, வர்தார்‌ பற்றினார்‌ - தம்மிடம்‌ வந்து 
சரணமடைச்சலர்சளுடைய, புல்‌ பிறப்பை - இழிவான சன்மத்தை, மாற்து- 
நீச்குன்ற, இரு பாதம்‌ - தமது இரண்டு இருவடி.களும்‌, உ - சிலர்‌ 
திருக்கப்பெற்றவரான திருமால்‌, வாழ்வு - வாழுமிடம்‌; (எ -று,) 

£மொய்தவனம்‌? என்பதற்கு - (சாமரைமலரென்று மயக்க வண்டுகள்‌] 
மொய்ச்சப்பெற்ற முகமென்று உரைத்தலும்‌ ஒன்று, மங்கையர்‌ இளமகளிர்‌; ' 
மல்கைப்பருல த்துக்கு வயதெல்லை - பன்ணிரண்டுமுதற்‌ பதின்‌ மூன்‌ றளவும்‌, 
வயஸ்‌, தரம்‌, சுகம்‌, பாதம்‌ வடசொற்கள்‌. அஞ்சு - ஐந்துஎன்பதன்‌. முழுப்‌ 
போலி, திருவேல்கடமலையிலுள்ள மகளிர்‌ கையிற்‌ இளியைவைத்துச்கொண்டு 
அதற்குஉணவூட்டி அதனோடுகொஞ்சிவிளையாடுதலும்‌, அங்குள்ள யோகிகள்‌ 
அவ்யோகபலத்தால்‌ $டூழிகாலம்‌ வாழ்தலும்‌, இம்குக்குறிக்கப்பட்டன. யுக . 
மென்பது; உகமென விகாரப்பட்டது. ஆர்தல்‌-உண்ணுதலும்‌, பொருக்தலும்‌ 
பெய்வளை - வினைத்தொகை. வச்தார்‌-மு.ம்றெச்சம்‌. இ 6 ்‌ ப்‌ 
ஆர்‌ *இருப்பாதம்‌? ஏன வருமொழி மு.தல்‌வலி மிச்சது, இரிபுசயம்‌. ச்சா . 
ல்ல இதனைச்‌ ுபான்மை எதுசைகயத்தின்‌ பொருட்டு. £ஒருகா ro 
குகுதல்பேரலக்‌ கொள்க: அன்றி, முத்நியலுகாலீதாயெ . எண்‌, 


. திகுவேங்கடமாலை--௫௫, ௫௬. ௫௭. 


முன்‌ வலிமிசாமை காண்க. “செம்‌? என்ற பண்பழிப்பகுதி கினைத்சன்மைப்‌ 
படும்போது “வெ? என விகாரப்படும்‌. பாதம்‌சிவந்‌ இருத்தல்‌, உத்தமஇலக்க 
ணம்‌. புன்பிறப்பு என்றது, கர்மசம்பர்த முடைமைபற்றி. பிறப்பைமாற்று 
தல்‌-மீளவும்பிறக்கவேண்டாதபடி முத்திதருதல்‌. இிருப்புதலென்‌ றவினைக்கு 
3 மனத்தையென்‌ ற செயப்படுபொருள்‌ வருவிக்கப்பட்டது, அவாய்நிலையால்‌; 
(அவாய்கிலையாவ து-ஒருசொல்‌ மற்றொருசொல்லை வேண்டிநிற்றல்‌,) (௫௫) 


௫௬. இல்லக்‌ குறத்தியரும்‌ யாக்கைநிலை வேட்டவரு 
மெல்லக்‌ இழங்கெடுக்கும்‌ வேங்கடமே ல்ல 
புதிப்பூவை வண்ணத்தான்‌ போர்முகத்துச்‌ செவ்வாய்‌ 
மதுப்பூவை வண்ணத்தான்‌ வாழ்வு. 


(இ-ள்‌.) இல்லம்‌ குறத்தியரும்‌ - (தமக்குஉரிய) வீட்டில்‌ இருக்கின்ற 
குறப்பெண்களும்‌, மெல்ல இழங்கு எடுக்கும்‌-மென்‌ று இன்னும்பொருட்டுக்‌ 
இழங்குகளைத்‌ தோண்டி எடுக்கப்பெற்ற: யாக்கை நிலை வேட்டவரும்‌ - உட 
ம்பு (அழிதலின்றி நெடுசாள்‌) நிலைத்திருத்தலை விரும்பிய ௫ித்தர்களும்‌; 
மெல்ல. இழம்‌ கெடுக்கும்‌-மெதுவாச [சாளடை வில்‌] முதிமைப்பருவத்தை 
ஓழிச்சப்பெ.ற்‌ற: வேங்கடமே--,-ஈல்ல புதி பூவை ௮ண்ணத்தான்‌ - இறந்த. 
புதிய [அன்‌ றுமலர்ர்த] சாயாம்பூப்போன்‌ ற கரியதிருமிறத்தையுடையவனும்‌, 
போர்முகத்து - யுத்தகளத்தில்‌, செம்‌ வாய்‌ மது பூ வை-ரிவந்த தனது 
இருவாயாயெ தேனையுடைய தாமரைமலரில்‌ வைத்துஊதுன்ற, வள்‌. ஈத்‌ 
தான்‌ - மேன்மையுள்ள (ஸ்ரீபாஞ்சஜர்ய மென்னுர்‌ திவ்விய) சங்கத்தை 
யுடையவனுமாய திருமால்‌, வாழ்வு - வாழுமீடம்‌; (எ - னு.) 


ர்‌ இல்லம்‌ அம்‌ - சாரியை. குறத்தியர்‌ - குறிஞ்சிகிலத்‌ துமகளிர்‌; குறல்‌ 
ென்பதன்‌ பெண்பால்‌. யாக்கை - (எலும்பு ஈரம்பு முதலியவற்றாற்‌) *ட்‌' 
ப்பட்ட தெனப்‌ பொருள்படுங்‌ காரணப்பெயர்‌; யா - பகுதி; யாத்தல்‌ - 
சட்டுதல்‌: ஐ- செயப்படுபொருள்விகுதி, கு- சாரியை, ௫ சந்தி, நிலை - 
நித்தல்‌: ஐ, விகுதிபெற்ற தொழிற்பெயர்‌, வேட்டவரென்‌்ற இச்‌. சசால 
வினையாலணையும்பெயரில்‌, வேள்‌-பகுதி. மெல்ல? என்‌ றத - முச்தியபொரு 
வில்‌, மெல்‌என்ற வினைப்பகுதியடியாப்‌ பிறந்த எதிர்காலச்செயவெனெச்ச . 
மும்‌; பிச்தின பொருளில்‌, மென்மைஎன்‌ ற பண்பினடியாப்‌ பிறர்த' குறிப்பு 
வினையெச்சமுமாம்‌. பூவை யென்ற செடியின்பெயர்‌, இங்கு அதன்‌ மலர்‌ 
க்கு முதலாகுபெயர்‌. வாயாகய பூ என்றது உநவகம்‌. வாய்ச்குத்‌ தாமரை 
மலர்‌ உவமை - செம்மையு்‌ : மென்மையும்‌ அழகும்‌ பத்தி, -உபமானமாகிய 
பூவிற்கு ' மது? என்ற அடைமொழி . கொடுத்ததற்கு ஏற்‌. உபமேயமாடய. 
சொல்ச்குச்‌ சுவையினிமைகொள்ச. வ்‌-வினைததொசை. வர்ணமென்‌ ற வட 
மொழி வண்ணமெனச்‌ ிதைர்தது. வள்ஈத்து-- பண்புத்தொகை: திருமால்‌. 
பொ்க்சளத்தில்‌ புசைவரை.அஞ்சவித்தற்காகவும்‌, தனது வெற்றிக்கு அறி. 
சுதியாகவும்‌. சல்கத்தைவாயில்லைத்து முழச்குதல்‌ இயல்பு. முது-வடசொல்‌, 

௫௭ டவ 


௫.௮) .திருவேங்கடமாலை--௫௭, ௫௮. 


௫௭. தேனியலுங்க.ந்தலார்‌ செங்கரமு மாதவத்தோர்‌ 
மனியுமை யம்பொழியும்‌ வேங்கடமே--ஞானியர்க 
டாங்குறியெட்‌ டக்கரத்தார்‌ தாளுரன்மேல்‌ வைத்‌. துவெண்‌ 
தாங்குறியெட்‌. டக்கரத்தார்‌ சார்பு. [ணெய்‌ 
(இ-ள்‌.) தேன்‌ இயலும்‌ கூந்தலார்‌ (குடிய மலர்களினின்று சொரி 
ன்‌ றுதேன்பொருர்திய கூர்தலையுடைய மகளிரது, செம்‌ கரமும்‌-இவர்தகை 
களும்‌, ஐயம்‌ பொழியும்‌ - (இரப்பவர்க்கு மிகுதியாகப்‌) பிச்சையிடப்பெற்ற, 
மா தவத்தோர்‌ மேனியும்‌ - றெர்ததவத்தையுடைய முனிலர்களதுஉடம்பும்‌, 
ஐ அம்பு ஒழியும்‌ - (மன்மதன து) பஞ்சபாணம்‌ பொருச்தா திருக்கப்பெற்ற, 
வேங்கடமே-,-ஞானியர்கள்‌ குறி- (தத்துவஞானமுடையவர்கள்‌. குறிக்‌ 
கொண்டு தியாணிக்ன்ற, எட்டு அக்கரத்தார்‌ - அஷ்டாக்ஷரமசாமர்திரச்‌ 
அக்கு உரியவரும்‌, உரல்மேல்தாள்‌ வைத்து - உ௱லின்மேற்காலைவைத்துஏறி, 
வெண்ணெய்தாக்கு உறி எட்டு- வெண்ணெய்‌ வைத்துள்ள உறியை எட்‌ 
டிப்பிடித்த, ௮ கரத்தார்‌ - ௮ழகய கையை யுடையவருமாயெ திருமால்‌, 
சார்பு- (திருவுள்ளமுவந்து) சார்ர்திருக்குமிடம்‌; (௭ - இ) தாம்‌ - அசை: 
தேன்‌ இயலும்‌ கூர்தல்‌-ஈல்லமணத்தேசெல்லும்‌ இயல்புள்ள தேனென்‌ 
னும்‌ உத்தமசாதிவண்டுகள்‌ இயற்கைகறுமணத்தின்‌ பொருட்டும்‌ செயற்கை 
ஈறுமணத்தின்‌ பொருட்டும்மிகுதியாகமொய்க்கப்‌ பெற்ற கூர்தலெனினுமாம்‌. 
மாசவத்தோர்‌ மேணி ஐ.பம்பொழிதலாவது - அவர்கள்‌ காமலசப்படா திருத்‌ 
தல்‌ ; மன்பதபாணம்‌ அவர்களுடம்பைத்‌ துளைச்துவருத்தமாட்டாகனவர்‌:. 
யினவென்க. ஐ அம்பு - தாமரைமலர்‌, அசோகமலர்‌, மாமலர்‌, முல்லைமலர்‌, 
கீலோற்பலமலர்‌ என்ற ஐர்துபூச்சுளும்‌ மன்மகனுக்குப்‌ பாணங்களாம்‌, 
ஜ்ஞாரீ என்ற வடசொல்‌, “ஞானி? என விகாரப்பட்டது. குறி - வினைச்‌ 
தொகை. எட்டக்கரம்‌ - இிருவெட்டெழு,த்‌ தாகிய பெரிஃ திருமந்திரம்‌, அக்ஷர 
மென்ற வடசொல்‌, அக்கரமென விகாரப்பட்டது. க. ம்‌- வடசொல்‌, அம்‌? 
என்பதுபோல்‌ (அ? என்பதும்‌ அழயெ என்னும்பொ நளதாதலை, பத்துப்பா 
'ட்டுச்சினார்க்ணொெயருரையிற்‌ காண்க, “பொத்தவு! 'லக்கவிழ்த்ததன்மேலே. 
றித்‌, இத்தித்தபாலுந்‌ தடாவினில்வெண்ணெயும்‌. மெத்தத்திருவயிறாரவிழுல்‌ 
இய, வப்பன்‌?? என்ற பெரியாழ்வார்‌ திருமொழியும்‌, “(தந்த முறியி லவர்‌ 
வைத்த தயிர்பால்வெண்ணெ யெட்டாமற்‌, குர்தி யுரலின்மிசை யேதி!? 
என்ற வில்லிபுத்தூரார்வாக்கும்‌, இங்கு ஒப்புகோக்கத்தச்கன. சார்வு? 
என்றும்‌ பாடம்‌. (௫௭) 
௫௮. காணையிலார்‌ சொற்கேட்ட கந்தருவ ருக்தவரும்‌ 
வீணையிரா கத்சைவிடும்‌ வேங்கடமே-- கோனே 
யிருங்குண்டை யோட்டிஞ னேற்பொழித்தான்‌ கூனி 
மருங்குண்டை யோட்டினான்‌ வாழ்வு. 
(இ-ள்‌. கரண்‌ ஐயிலார்‌ சொல்‌. கேட்ட - பார்சன்‌ 


அ வேல்போன்ற 
சண்களையுடைய மகளிர்‌ பேசன்‌ ற சொற்களைச்‌ செலியு 


த்த; ச ர்கறாவறால்‌ 


திருவேங்கடமாலை ௫.௮, ௫௯. ௫ல்‌ 


கர்தர்வரென்‌ னர்‌ தேவசாதியாரும்‌, விணை இராகத்தை விடும்‌ - (அச்சொற் 
களின்‌ இனிமைக்குமுன்‌ தாம்‌ பாடும்‌ இசையின்‌ இனிமை சறவாதென்னுல்‌ 
கருத்தினால்‌) வீணையில்‌ இசைவாடத்தலை ஒழியப்பெற்ற: தவரும்‌ - தவவொ 
முக்கத்தையுடைய முனிவர்களும்‌, வீணை இராகத்தை விடும்‌ - பயனில்செய்‌ 
கைகளையும்‌ ஆசையையும்‌ அறக்கப்பெற்ற: வேங்கடமே, சோணை இரு 
குண்டை - வலிமையையுடைய பெரியஎருதை வாகனமாகவுடைய, ஓட்டி 
னன்‌ - (மையிற்‌) கபாலமேர்‌ தியவனான சிவபிரான ௮, ஏற்பு - இறத்தல்தொ 
ழிலை, ஒழித்தான்‌ - நீக்கிபருளிபவனும்‌, கூணிமருங்கு உண்டை ஓட்டினான்‌ - 
(ருஷ்ணாவதாரத்திற்‌) கூனிபினிடத்து உள்ள உண்டையைப்‌ போக்க 
வனுமான திருமால்‌, வாழ்வு - வாழுமிடம்‌; (எ-று) 
சாணையி லெனவே, கண்ணாபிற்று. கண்ணுக்கு வேல்‌ 'உவமை - கூரிய' 
வடிவுபந்றியேமன்‌றி, ஆடவரை ஆசைரோய்ப்படுத்தி வருத்திதல்பற்றியு 
மாம்‌. காணையிலார்‌ என்றது - அம்மலையில்வாமும்‌ மசளிரது சகண்ணழகின்‌ 
இறப்பை விளக்கும்‌. அயிலென்பது ஐபில்‌? என முதற்போலி. கச்கர்வர்‌' - 
எப்பொழுதும்‌ கையில்‌ விணைலைத்துக்கொண்டு இசைபாடித்திரியுச்‌ சேல 
சாதியார்‌. வீணா, ராகம்‌ - வடசொற்கள்‌, இரண்டாம்பொருளில்‌, வீண்‌ ஐ 
இராகத்தை விடும்‌ எனப்‌ பிரித்து - பயனற்ற ஐம்புலவாசைகளை ஒழிக்கப்‌ 
பெற்ற என்று உரைத்தலும்‌ ஒன்று. 
்‌ சோணை - முசுப்பெனப்படுற மு.துன்வளைவுமாம்‌. இருங்குண்டை - 
பண்புத்தொகை; இருமை - பெருமை, குண்டை - ரிஷபம்‌, ஓட்டினான்‌ -' 
தடு என்னும்‌ பெயரினடியாசப்‌ பிறந்த ஆண்பாற்‌ குறிப்பு. வினையாலணையும்‌ 
பெயர்‌; தடு - மண்டையோடு. இணி, குண்டை யோட்டினான்‌? என்பதற்கு-. 
நிஷ்பத்தை ஏறிச்‌ செலுத்தியவனென்று உரைத்தல்‌ திரிபிலக்சணத்துக்குப்‌. 
பொருநர்தாதாம்‌; நான்காம்‌ அடியில்‌, ஓட்டினான்‌? என்பது - ஓடச்செய்தவ: 
னென்னும்‌ பொருளதாதல்‌ காண்க. ஏற்பு - ஏற்றல்‌; “பு? விகுதி பெற்ற 
தொழிற்பெயர்‌: ஏல்‌ - பகுதி. 
கூனி - கூனையுடைய௫்‌; இவள்‌ - ரைகவக்ரையென்னும்‌ பெயருடை 
யவன்‌; இவளதுகூனை நீமிர்த்தது, இருஷ்ணாஃதாரத்தில்‌. “கூணிமருங்‌ குண்‌: 
டை என்றது - அவளுடம்பிலுள்ள கோணலையும்‌, முதுகுவளை வையுல்‌ 
திக்கும்‌. உண்டை உருண்டை. . இனி, “கூணிமருங்கு உண்டை யோட்டி 
ஓன்‌? என்பதற்கு - இராமாலதாரத்தில்‌ மர்தரையென்னுச்கூனியின்‌ முது, 
இன்புறத்திலே வில்லினால்‌ மண்‌ ஹுண்டையைசி செலுத்தியவன்‌ என்றும்‌ 
ட்ணர்ச்சலாம்‌; “கொண்டை கொண்ட கோதைமீது சேனுலாவு கூனி 
பன பண்டை சொண்டாகர்‌ கக க தன்‌ லற? 
இதைய வண்டைவில்‌. நிறத்தில்‌ தெறித்தாய்‌ கோவிந்தா எக, ல்‌ 
அருளிச்செயல்கள்‌ இங்கு வண்ட எலு | (6௮) 
௫௯. முக்தூன்‌ மறையவர்கா மூதரம்பை மாரினட -.. 
௫௫ ப்த்தா னலங்கவரும வேல்சட்மே--பொய்ச் தாலா 
ஐச்சமயக்‌ கத்தினா! ராதரிச்கத்‌ தெய்வல்கள்‌ 
வச்சமயக்‌ கத்தினார்‌ வால்வு 


௬ திரு வங்கடமாலை— ௫க்‌. 


(இ - ள்‌.) முந்நூல்‌ - முப்புரிதூலைத்‌ தரித்த, மறையவர்‌ - பிராமணர்‌ 
களுடைய, கா-நாவானது, மெய்‌ நூல்‌ ஈலம்கலரும்‌ - (பொருள்களின்‌) உண்‌ 
மையைச்‌ சொல்லுறெ தத்துவசாஸ்‌இரங்களின்‌ ஈற்பொருள்களை (ஓதி)க்கிர 
இத்தற்கு இடமான: மூது அரம்பைமாரின்‌ ஈடு - பழமையான தேவமாதர்‌ 
களினுடைய இடையான து, மெய்‌ நூல்‌ ஈலங்கவரும்‌ - (தனதுவடிவத்தின்‌ 
அண்மையால்‌) பஞ்சுநூல்‌ (தனக்கு ஒப்பாகமாட்டா து) கெடும்படி பொரும்‌ 
திய: வேங்சகடமே--,-- பொய்‌ நூலால்‌ - பொய்ம்மையைக்கூறுகிற சாஸ்தி 
ரங்களைக்‌ கொண்டு, ௮ சமயம்‌ கத்தினார்‌ - அந்தந்த மதக்கோட்பாடுகளைப்‌ 
பிதற்றும்‌ தன்மையுள்ளவர்கள்‌, அதரிச்க-விரும்பிக் கொண்டாடும்படி, தெய்‌ 
வங்கள்‌ வச்ச ௯ பலதெய்வங்களை ௨ உண்டாக்கிவைத்த, மயகச்கத்தினார்‌ - மாயை 

யை யுடையவரான திருமால்‌, வாழ்வு - வாழுமிடம்‌; (௪ - று) 


வடமும்‌, வடத்தினுள்‌ புரியும்‌, புரியினுள்‌ இழையும்‌ மும்மூன்றா யிர்‌ 
தீல்பத்றி, உபலீதத்துக்கு “முக்‌ நூல்‌? என்று பெயர்‌. “(நூலே கரக முக்கோல்‌ 
மணையே, ஆயுங்காலை யர்தணர்ச்‌ குரிய?? என்‌ ற தொல்காப்பியவிதிபற்றி, முக்‌ 
தூல்‌ மறையவர்ச்கு அடைமொழியாக்கப்பட்டத, வேதங்களை ஒது சலோடு 
இதுவித்தற்கும்‌ உரியவர்‌ அந்தணரேயாதலால்‌, அவர்‌ (மறையவர்‌? எனப்பட்‌ 
டனர்‌, சலெசாதியார்ச்கும்‌ பெண்பாலார்க்கும்‌ ஓ.துவிக்கவும்‌ ஓதவும்‌ கேட்க 
வும்‌ ஆகாதென்று மறுச்கப்படுதல்‌ பற்றியும்‌, ஓதியுணர்ந்க குருவினிடம்‌ உப 
தேசங்கேட்டாலன்றித்‌ தெரிதற்குஅரிய மறைர்தபொருளையுடைமைபற்றி 
யும்‌, மறை? என்று பெயர்‌. மூதரம்பைமார்‌ - முதுமையென்னும்‌ பண்புப்‌ 
பெயர்‌ ஈறுபோய்‌ ஆதி£ண்டது. அரம்பை - ரம்பாஎன்னும்‌ வடசொல்லின்‌ 
விகாரம்‌, அரம்பைமார்‌ - ரம்பை முதலியோர்‌; மார்‌-பலர்பா த்பெயர்விகுதி, 
தமக்கு உரிய தேவலோகத்தினும்‌ திருவேங்கடம்‌ வடித்தற்கு இனியதாதல்‌ 
பற்றியும்‌, அம்மலை உயர்ச்சியால்‌ தங்களுலகத்துக்கு அருலொதல்பற்றியும்‌, 
திருவேங்கடமுடையானைச்‌ சேவித்தற்பொருட்டும்‌, தேலமாதர்கள்‌ அக்கு 
வந்து தங்குதலால்‌, அவர்கள்‌ அம்மலைக்கு உரியபொருளாகச்‌ சொல்லப்பட 
டனர்‌. அவர்களிடைதூலினும்‌ நுண்ணி தென்பது கருத்து. ௩டு- இடையுறுப்பு. 

கத்தினார்‌ - கத்து என்னும்‌ முதனிலைத்‌ தொழித்பெயரின்மேழ்‌ பிறக்த. 
பலர்பா ற்குறிப்புவினை யாலணையும்பெயர்‌; இன்‌ - சாமியை. ஸ மயம்‌,தைவதம்‌- 
வடசொற்கள்‌. வச்ச - வைத்த என்பதன்‌ முழுப்போவி. மயக்கம்‌ - பிறர்‌ 
மயங்கச்செய்வ து அம்‌ - கருத்தாப்பொரறுள்விகுதி. ““வணம்குர்‌ தழைகள்‌ 
பலபல வாக்கி மதிவிகற்பாற்‌; பிணம்‌ குஞ்‌ சமயம்‌ பலபலவாக்‌ச யவையனை. 
தோறு, அணங்கும்‌ பலபலவாக்கி நின்மூர்த்தி பரப்பிவைத்தாய்‌!? என்று. 
ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்தபடி, எம்பெருமான்‌ ரீஜோகுண தமோகுணம்‌ சளால்‌: 
மிக்கவர்‌ கருமகதியால்‌ தன்பக்கல்‌ வாராது வெவ்வேறு அணிவுகொள்ளாம்‌. 
படி தனது அலிசத்தாற்‌ பல்பலதெய்வங்களையும்‌, பலபல மதச்கோட்பாடு 
களையும்‌, பல உபாசனை வி.தல்களையும்‌ அமைத்துவைச்‌,ச விசித்திர சச்நியை 
வெளியிட்டார்‌. சவபிரான்‌ -ஜிசன்‌" புத்தன்‌ முதலியோர்‌ இருமாலின அரூப 
பேதமாதலையும்‌, அவரவமைத்தலைமையாகசக்கொள்ளும்‌ மதங்கள்‌ ஓவ்வொரு 

“பத்தில்‌, அச்சிருமாலினுவெயே வெளியிடப்பட்டன லா தலையும்‌ அதிக. 


- ஞூ ன்‌ மறையவரு -மூதரம்பைமாரு ஈடு? என்ற பாடத்துக்கு- மத 
அவ்ர்‌ ஈடுவுநிலைமையாகக்‌ தத்துவறூல்களின்‌ ஈற்பொருள்களைக்‌ ரக 
எனவும்‌, அ॥ம்பையர்‌ இடையின்வடி.வினால்‌ பஞ்சு. நூல்‌ கெடும்படி வருகின்‌ ஐ 
எனவும்‌ உரைக்க. - (௫௧) 
௬௦. ஒதுமறை யோர்புறமு முள்ளும்‌ கலையினரு 

மேதையக லாவிருக்கும்‌ வேக்கடமே--கோதைகுழல்‌ 

சுற்றாத தாரணியார்‌ தூயதிருத்‌ தாளூன்றப்‌ 

பற்றாத தாரணியார்‌ பற்று. 

(இ-ள்‌) ஓதும்‌ - லேதமோதுனெ்‌ற, மறையோர்‌-அந்தணர்களுடைய. 
புறமும்‌ - உடம்பும்‌, ௮ரு கலையின்‌ மேதை அகலா இருக்கும்‌ - பெறுதற்கு 
அரிய மான்தோல்‌ நீங்சாதிருக்கப்பெற்ற: உள்ளும்‌ - (அவர்களுடைய) மன 
மும்‌, கலையின்‌ ௮ருமேதை அகலா இருக்கும்‌ - சாஸ்திரங்களின்‌ நுட்பமான 
அறிவு பரர்திருக்சப்பெற்ற! வேக்கடமே--,- கோதை குழல்‌ சுற்றாத தார்‌ 
அணியார்‌-ஆண்டாள்‌ தன துகூர்தலில்‌ கூடாத மாலையை அன்புடன்‌ அணி 
ந்துகொள்ளாதவறாம்‌, தூய திரு தாள்‌ ஊன்ற பற்றாத தாரணியார்‌-பஙறிசுத்த 
மான இறந்த தமதபாதங்களில்‌ ஒன்றை ஊன்றியளத்தற்கு இடம்போதாத 
நிலவுலகத்தையுடையவருமாடிய திறாமால்‌,பத்று-விரும்பிவா முமிடம்‌; (எ-று. 


வேதமோதுறெ பிராமணப்பிரமசாரிகள்‌ மான்தோலுபலீதர்‌ தரித்தல்‌ 
மரபு! (:மூப்புரிநாலொடு மானுரியிலங்கும்‌, மார்பிணி னிருபிறப்‌ பெருமா 
ணா! என்ற திருவெமுகூற்திராக்கையும்‌ காண்க.) புறம்‌ - புறத்து உறுப்பு. 
உள்‌ - அகத்து உறுப்பு. நால்‌ என்ற பொருளில்‌, கலை என்பது - கலாஎன்ற 
வடசொல்லின்‌ விகாரமும்‌, அறிவு, என்‌ ௫' பொருளில்‌ மேதை என்பு-மேதா 
என்ற வடசொல்வின்‌ விகாரமுமாம்‌, அகலாஎன்பது - அசலாம லென்னும்‌. 
பொருளில்‌ ஈறுகெட்ட எதிர்மறைவினையெச்சமும்‌, அகன்றென்னும்‌ பொரு 
ளில்‌ செய்யா என்னும்‌ வாய்பாட்டு உடன்பாட்‌ டிறர்தகால வினையெச்சமு 
மாம்‌. அகலுதல்‌ - நீங்குதலும்‌, பாத்தலும்‌, வேசாத்தியயனஞ்‌ செய்பவரது 
புறமும்‌ உள்ளும்‌ ஒருநிகராக வுள்ளன வெனச்‌ சொல்ரயத்தர்ற்‌ சமத்சாரம்‌. 
தோன்‌ ஜியவாது சாண்ச. 

“கோதை குழல்சிற்றாத தார்‌அணியார்‌' என்றது - ஆண்டாள்‌ தனது 
கூர்தலிற்‌ சூடிக்‌ கொடுத்த மாலையையே திறாவுள்ள்ருகர்து அணிபவர்‌ என்ற 
வாறு. ஆண்டாள்‌ சூடிக்கொடுத்த திருமாலையை விப்டு வேறு இருமாலையை 
அமைத்‌ துப்‌ பெரியாழ்வார்‌ எம்பெருமானுக்குச்‌ சமர்ப்பிக்க, அதனைப்‌ பெரு 
மான்‌. (இந்த மாலை சோதைமணம்‌ பெறவில்லை? என்று வெறுத்தனனென்‌' 
வரலாறு கூறுதலும்‌ உண்டு. கோதையென்பது - உயர்‌இணைப்பெங்‌ ராத 
வின்‌, அதன்முன்‌ வலிமிச்வில்லை. 
hd . நீதான்‌ றப்‌ பற்றாத .தாரணியார்‌? என்றது - உலகமளர்தசமயத்தில்‌. 
கிலவுல்கத்தினும்‌ திருவடபரர்‌ துின்‌ ததாதலின்‌; அப்பொழுது சாலளலிந்கு 
உலகம்‌" இபம்‌' போதாமை மண்ணும்‌ விண்ணும்‌ என்கர்த்களவின்மை' 


௬௨ திருவேங்கடமாலை--௬௦, சுக்‌. 


காண்மினென்பா னெத்து வான்‌ நிமிர்க்த?? என்ற இருவிருத்தத்தா லும்‌, 
நின்‌ றகால்‌ மண்ணெலாம்‌ கிரப்பி யப்புறம்‌, சென்று பாவிற்றிலை றிது 
பாரெனா!?, “(உலகெலா முள்ளடியடக்க?? என்ற கம்பராமாயண த்தாலும்‌ 
அறிக. “தூயதிருத்தாளூன்‌ றப்‌ பற்றாத தாரணியார்‌? என்றது - வடமொழி 
நடை; அன்றியும்‌, இல்கனம்‌ கூறியதில்‌ தமக்கு உரியபொருளைத்‌ தமக்கு 
உரியதாக்க்கொண்டவர்‌ என்ற கருத்துத்‌ தோன்றும்‌. தாரணி - தரணி 
யென்ற உடசொல்லின்‌ விகாரம்‌. “பற்றுத தாரணியார்‌ பற்று? என்ற அடி 
யில்‌ ழரண்தோடை யிருத்தல்‌ காண்க, (௬௦) 


௬௩. ஈன்முலைபோல்‌ வெண்ணகையார்‌ காயகர்மேல்‌ வைத்தகெஞ்சு 
மென்‌ முலையும்‌ கற்புரஞ்சேர்‌ வேங்கடமே--முன்பலைந்து 
தோற்றமா ரீசனார்‌ தோற்றிமா யம்புரியச்‌ 

ற்றமா ரீசனார்‌ சேர்வு. 

(இ-ள்‌.) சல்‌ முலை போல்‌ வெள்‌ சசையார்‌ - அழயெ முல்லையரும்பு 
போன்‌ றலெண்மையான பற்களையுடைய மகளிர்‌, ஈாயகர்மேல்‌ கைத்த - தம்‌ 
தம்‌ கணவரிடத்திற்‌ செலுத்திய, கெஞ்சும்‌ - மனமும்‌, கற்பு உரம்‌ சேர்‌ - பதி. 
விரதாதருமத்தின்‌ வலிமை பொருக்தப்பெத்2: மெல்‌ முலையும்‌ - (அம்மகளி. 
ருடைய) மென்மையான தனல்களும்‌, கற்புரம்‌ சேர்‌-பச்சைக்கற்பூரம்‌ பூசப்‌ 
பெற்ற: வேங்கடமே, முன்மலைர்து தோற்ற மாரீசனார்‌ - முன்பு எதிர்த்‌ 
துத்‌ தோற்றோடின மாரீசன்‌, தோற்றி மாயம்‌ புரிய - மீண்டும்வர்‌து மாயை 
செய்ய, ற்றம்‌ ஆர்‌ - (அவணிடத்துக்‌) சோபற்கொண்ட, ஈசனார்‌ - (எல்லா 
வற்றுக்குர்‌) தலைஎனான திருமால்‌, சேர்வு - சேர்ர்திருக்கு மிடம்‌; (௪ - ஐ.) 

எதுகை ஈபம்கோக்கு, முல்லை யென்பது, “முலை என இடைக்குறை 
விகாரமடைச்கது; (“முலையணிர்க முறுஉலாள்‌ முற்பாணி தருவாளோ?! 
எனக்‌ கலித்தொகையிலும்‌, “முலையேயணீிர்க முகிழ்சகைய£*!?? என மது 
மைக்கலம்பகத்திலும்‌, ((அம்முலேக்‌ கொடியா ரல தூற்றலே?? எனத்‌ திரு 
வேங்கடக்சலம்பகத்திலும்‌, (பயிற்சிபும்‌ வனமுலைப்பாலே'? என அழிசர்‌' 
கலம்பகத்திலும்‌ காண்க.) முல்லை - அதன்‌ அரும்புக்கு முதலாகுபெயர்‌. 
பல்லுக்கு முல்லையபரும்பு உவமை - அழடூய வடிவிற்கும்‌, வெண்மைக்குமாம்‌; 
நாயகர்‌ -. தற்சமவடசொல்‌. கற்பாவது - கண௫ணைத்தெய்வமெனக்‌ கொ 
ண்டு ஒழுகும்‌ ஒழுக்கம்‌, திருக்குறளில்‌ “தற்பென்னுர்‌ இண்மை?. என்னாம்‌. 
பேசல, “கற்பு உரம்‌? உன்றார்‌, உரம்‌ - கலங்காத நிலைமை, கர்ப்பூரமென்ற 
உகடசொல்‌, கற்புர்மென வீிகாரப்பட்டது. இருவேங்கடத்தில்‌வாமும்‌ மாதம்‌. 
களது. உள்ளும்‌ புறமும்‌ ஒத்‌ துள்ளனவெனச்‌ சொல்லொப்புமையா த்‌. சமத்‌: 
காரர்தோன்‌ றச்‌ கூறியவாறு காண்ச, 

மாரீசன்‌ - சாடகையின்‌ மகனும்‌, சுயா.கலின்‌ . உடன்‌ யிறர்தவனும்‌, 

1 மலையில்‌. மிதலவ்லஉனுமான..இர்‌. அரக்கன்‌, இராவணனுக்கு மாமன்‌ முறை 
அன்பிதிசவாலித்திசநனிகர்‌ ௪௦௮௪ யாசத்தைப்‌ பாதுகாத்த த்பெசரு 
ப ச்சோ, அழைச்துல்கைல் லும்‌ £ழியிடையே தொல்ககக 


திகுவேங்கடமாலை- ௬௧, ௬௨: ௬௩ 


௮௭2 எதிர்த்து இராமனாற்‌ கொல்லப்பட்டு இறர்தபின்‌, மாரீசன்‌ சுபாகுவி 
ண்டனும்‌ மற்றும்பல அரக்கறாடனும்‌ வர்து விசுவாமித்‌திரருடைய்‌ வேள்வி 
பை அழிக்கத்‌ தொடங்யெபொழுது, இராமபிரான்‌ அம்புகளால்‌ அரச்கரைச்‌ 
கொன்று ஓர்‌ ௮ஸ்‌.இரத்தாற்‌ சுபாகுவை வதைத்து மற்றோர்‌ அஸ்கிசத்தால்‌ 
மாரீசணைச்‌ கடலிலே தள்ளிவிட்டார்‌. இங்கனம்‌ தப்பிப்பிழைத்த இலன்‌ 
லெகாலங்கழித்து, இராமன்‌ தண்டகாரணியம்‌ புகுதபொழுது பழைய 
வைரத்தால்‌ வேறு இரண்டு அரக்கருடனே மான்வேடம்பூண்டு இராமனைத்‌ 
தன்‌ கொம்புகளால்‌ முட்டிக்‌ கொல்லக்‌ கருதி கெருங்குகையில்‌ இராமன்‌ 
எய்த அம்புகளால்‌ உடன்ஃர்த அரக்கர்‌ இறக்க, இவன்மாத்திரம்‌ தப்பியோடி 
உய்ர்‌ து இலங்கைசேர்க்தனன்‌. இவ்வாறு ஒருமுறைக்கு இருமுறை எதிர்த்‌ 
துத்தோற்றுத்‌ தப்பிப்பிழைத்தமைபற்றி, “முன்மலைர்து தோற்ற மாரீசனார்‌? 
னன்றார்‌. ஆர்‌? விகுதி - மாயையில்‌ அவனுக்குஉள்ள திறப்பை ரோக்கின து. 
பின்பு சதையைக்‌ கவர்க்‌துசெல்லக்‌ கருதிய இராவணனது தூண்டுதலால்‌ 
மாரீசன்‌ மாயையாற்‌ போன்மானுருவங்‌ கொண்டு தண்டகாரணியத்திற்‌ 
பஞ்சவடியிலே சதையின்‌ எதிரிற்‌ சென்று உலாவுகையில்‌, அப்பிராட்டியின்‌. 
வேண்டுகோளின்படி அதனைப்‌ பிடித்தற்கு,த்‌ தொடர்ந்து சென்ற இராம 
பிரான்‌ செடுர்தாரம்‌ இட்டல்சாட்டிய அம்மானை மரயமானென்று அறிர்த, 
௨ளவிலே அதன்மேல்‌ அம்பெய்து வீழ்த்தினனென்ற வரலாறு இங்குக்குறி 
க்கப்பட்டது. கொன்ற என்ற பொருளில்‌ *2ற்றம்‌ ஆர்‌? என்‌ றது - காரியத்‌ 
தைக்‌ காரணமாக உபசரித்தவாறு, மாயம்‌ - மாயா என்ற வடசொல்லின்‌ 
விகாரம்‌. ஈசன்‌ - வடசொல்‌; ஐசு வரியமுடையவன்‌. (தோ ற்றமாயம்புகிய? 
என்‌௬; பாடமோதி, மாரீசன்‌, அர்‌ தோற்றம்‌ - பொருக்கிய தேரத்தத்‌ 
தையுடைய, மாயம்‌ - மாயையை, புரிய - செய்ய என்று உரைத்தலும்‌ ஒன்று; 
மெய்த்தோற்றம்போன்ற பொய்த்தோறறத்தைச்‌ கொள்ள; என்க, (௬5) 


௧௨. கூறுங்‌ இளிமொழியார்‌ கொங்கையென்றும்‌ கண்ணென்றும்‌ 
வீறு மறுப்பிணைசேர்‌ வேங்கடமே ௩ாறுக்‌ 
தளவமலார்க்‌ கண்ணியார்‌ கதொண்டாய்த்‌ தமக்கன்‌ 
புளவமலர்க்‌ கண்ணியா ரூர்‌. 

(இ - ள்‌.) கூறும்‌ இளிமொழியார்‌ கொங்கை என்று - (கொஞ்சப்‌)பேசு 
இன்ற சளியின்‌ சொற்போன்‌2 இன்சொத்களையுடைய மகளிரது தனங்க 
ளென்று, வீறு-பெருமையுற்ற, மருப்பு இணையும்‌ - இரட்டையான யானைத்‌ 
தச்தல்சனாம்‌: கண்‌ என்று - (அவர்களுடைய) கண்களின்‌ கோக்க மென்று, 
வீறு மரு - இெப்புப்பொரும்திய, பீணையும்‌ - பெண்மானும்‌: சேர்‌ - பொருர்‌ 
இய, வேங்சடமே--;,- சாறும்‌ தளவம்‌ மலர்‌ சண்ணியார்‌ - பரிமளம்‌ வீசு 
ன்ற ்‌ திருத்துழாய்‌ மலர்களாலாதிய மாலையை யுடையலரும்‌, தொண்டு 
; ; தமக்கு அன்பு உள - தம்பச்சல்‌ பக்தியுள்ள, 


“அய்‌ - (தமக்கு) அடிமையாகி 7 பாய! 
அமலர்க்கு:- குற்றமற்ற அடியார்களுக்கு, அண்ணியார்‌ - சமீபிக்ின்‌ றவரு, 


மசிய இருமாலின இ ஊர்‌ - வாசஸ்தரஈம்‌; (எ - து.) 


௬௪ திருவேங்கடமாலை--௬௨, ௬௩. 


(கொங்கை யென்று வீறு மருப்பிணை? என்பதற்கு - கொங்கையாகிய 
யானை த்தந்த மென்றும்‌, கண்ணென்று விறுமருப்பிணை' என்பதற்கு - கண்‌ 
பார்லையாதநிய பெண்மான்‌ பார்வை யென்றும்‌ உநுவகமாகக்‌ கருத்துச்‌ 
கொள்க; அன்றி, கொங்கைபோன்று யானைத்‌ தர்தமும்‌, சண்போன்று 
பெண்மான்விழியும்‌ பொருந்திய என, எதிர்நிலையுவமையாகச்‌ கருத்துச்‌ 
கொள்ளினுமாம்‌. சளி - அதன்சொல்லுக்கும்‌, பிணை - அதன்ரோக்கத்துக்‌ 
கும்‌ முதலாகுபெயர்‌. மரு - மருவு என்பதன்‌ விகாரம்‌. பிணை - பெண்மைப்‌ 
பெயர்‌. துளவம்‌ - துளஹிஎன்‌ ற வடசொல்லின்‌ சிதைவு. திருத்துழாய்‌ மலர்‌ 
மாலை, திருமாலுக்கு உரியது. தளவமலர்க்கண்ணி - துளவினாலும்‌ மலர்‌ 
களினாலுமாயெ மாலையுமாம்‌. (தமக்கு? என்பதை மத்திமதீபமாக “தொண்‌ 
டாய்‌? என்பதனோடுக்‌ கூட்டுக, உள உள்ள; தொகுத்தல்‌. ௪4 மலம்‌ 4 அர்‌- 
அமலர்‌; பரிசுத்தர்‌; உடமொழிச்சர்‌தி, அண்ணியார்‌ - அண்‌என்னும்‌ வினைப்‌ 
பகுதியினடியாப்‌ பிறந்த இறக்தசாலவினையாலணையும்பெயர்‌: (இன்‌? என்ற 
இடைகிலை ஈததொக்கது. அன்போடு தமக்குத்தொண்டுபூண்ட தூயோரது 
உள்ளத்தில்‌ உவக்து வச்தெழு£தருளி யிருத்தலுமன்றி, அவர்கட்குக்‌ கட்புல 
னாய்‌ அருகில்‌ தோன்றி நின்று ஆ௮னசெய்தலு முடையரென்ப து, தொண்‌ 
டாய்த்‌ தமக்கன்புள வமலர்க்‌ கண்ணியார்‌? என்பதன்‌ கருத்து. (௬௨) 

௬௩. மாதரம்பொன்‌ மேனி வடிவு மவர்குறங்கு 
மீதரம்பை யைப்பழிக்கும்‌ வேங்கட மே- பூதமைர்தின்‌ 
பம்பசமா காயத்தார்‌ பாடினால்‌ விடருளு 
ஈம்பரமா காயத்தார்‌ நாடு. 


(இ-ள்‌.) மாதர்‌ - மகளிரது, அம்பொன்‌ மேணிவடிவும்‌ - அழயெ 
பொன்னிறமான உடம்பின்‌ தோற்றமும்‌, மீது அரம்பையை பழிக்கும்‌ - 
மேலுலகத்திலுள்ள ரம்பையென்னுந்தேவமாதை இழிவு படுத்தப்பெற்ற: 
அவர்‌ குறங்கும்‌ - அம்மகளிரது தொடையும்‌, மீது அரம்பையை பழிக்கும்‌ - 
மேன்மையுள்ள [செழித்த] வாழைத்தண்டை வெல்லப்பெற்ற; லேங்கடமே 
_,-பூதம்‌ ஐந்தின்‌ - பஞ்சபூதல்களினாலாகிய, பம்பரம்‌ - சுழல்‌இற பம்பரம்‌ 
போல விரைவில்கிலைமாறுவதான, மா காயத்தார்‌-பெரியஉடம்பையுடைய 
சனங்கள்‌, பாடினால்‌ - துதித்தால்‌, வீடு அருளும்‌ - (அவர்கட்கு) முத்தியை 
அளிக்கின்‌ ற, ஈம்‌ பரம ஆகாயத்தார்‌-ஈம நு தலைவரும்‌ பரமாகாசமெனப்படு 
இன்ற பரமபதத்தை யுடைபவருமான தஇிருமாலினது, காடு-ஊர்‌. (எ -று.) 


இருவேங்கடமலையில்‌ வாழும்‌ மகளிர்‌ அரம்பை யென்னும்‌ தேவமாதி 
னும்‌ மேம்பட்ட வடிவழகையும்‌, வாழைமரத்தண்டினும்‌ ௮ழதொகத்‌. இரண்டு. 
உருண்டு கெய்ப்பமைந்த தொடையையும்‌ உடைய ரென்றவாறு. மாதர்‌. :- 
விரும்பப்படும்‌ அழகுடையோர்‌. அரம்பை யென்பது - இருபொருளிலும்‌ 
ரம்பா என்ற வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌. பழிக்கும்‌ என்பது - உவமையுருபு 
மாம்‌, பூதம்‌ ஐக்து - நிலம்‌, மீர்‌, இ, காற்று, வானம்‌. சாயம்‌, பரமாகாசம்‌ - 
லடைசொற்கன்‌, மாகரயம்‌ --ஸ்‌.தூலசரீரம்‌,. வீடு - (புற்றுக்கனை) விட்டு 


திருவேங்‌கடமாலை--௬௩, ௬௪ ௬டூ 


அடையு மிடம்‌; இச்சொல்‌ - “முக்தி? என்னும்‌ வடசொல்லின்‌ பொருள்‌ 
“கொண்டது. பரமாசாசம்‌ - இறந்த வெளியிடம்‌. (௬௩) 
௬௪. கோள்கரவு கற்றவிழிக்‌ கோதையர்கள்‌ பொற்றாளும்‌ 
வேள்கரமு மம்பஞ்சார்‌ வேங்கடமே சீள்கரனார்‌ 
தூடணனார்‌ முத்தலையார்‌ அஞ்சவெய்து துஞ்சாரைக்‌ 
கூடணனார்‌ முத்தலையார்‌ குன்று. 

(இ-ள்‌) கோள்‌-(ஆடவரை) வருத்துக்தன்‌ மையையும்‌;கரவு-(அவர்கள்‌ 
மனத்தை) வஞ்சனையாகக்‌ கவருர்‌ தன்மையையும்‌, கற்ற - பயின்ற, விழி - 
கண்களையுடைய, கோதையர்கள்‌ - மகளிரது, பொன்‌ தாளும்‌ - அழயெபாத 
மும்‌, அம்‌ பஞ்சு ஆர்‌ - அழயெ செம்பஞ்சுச்குழம்பு ஊட்டப்பெற்ற: வேள்‌ 
கமமும்‌ - மன்மதன த கையும்‌, அம்பு அஞ்சு ஆர்‌ - பஞ்சபாணங்கள்‌ பொருர்‌ 
தீப்பெற்ற: வேங்கடமே, ள்‌ - பெரிய, கரனார்‌ - கரனும்‌, தூடணனார்‌- 
தூஷணனும்‌, முத்தலையார்‌ - இரிசிரசும்‌, துஞ்ச - இறக்கும்படி, எய்‌ து- அம்பு 
செலுச்தி, துஞ்சாரை கூடூ - உறங்காதவரான இலக்குமணனைச்‌ சேர்க்க, 
அணனஞார்‌-தமையனாராகவுள்ளவரும்‌, முத்து அலையார்‌ - முத்துக்களையுடைய 
கடலிற்பள்ளி கொள்ளுகின்‌ ற வருமான நிருமாவின த, குன்று மலை; (௪ -து.) 

கோள்‌ கரவு - உம்மைத்தொகை, கரவு - கரத்தல்‌; தொழிற்பெயர்‌. 
கோதையர்‌ - மாலைபோல்‌ மென்மையான தன்மையுடையார்‌: கோதை - 
மாலை; கள்‌ - விகுதிமேல்விகுதி. கரம்‌ - வடசொல்‌, “(கண்‌ களவுசொள்ளுஞ்‌" 
தறெகோச்சம்‌,?? “யான்‌ நோக்கும்‌ காலை நிலன்‌ நோக்கும்‌ நோக்காக்கால்‌, 
தான்ரோக்க மெல்லாகும்‌?? என்றபடி காதலன்‌ தன்னைசோச்கும்பொழு.து 
தான்‌ எதிர்ரோச்சா த ஈாணித்‌ த்லைவ்ண்ம்‌ி நிலத்தை சோக்கியும்‌, அவன்‌ 
தன்னை சோக்காத பொழுது தான்‌ அனை உற்றுசோக்கியும்‌ வருறெ , விழி 
யென்பார்‌, “கரவு கற்ற விழி? என்றார்‌. அதற்குக்‌ சோள்‌ கற்றலாவது - 
காதற்குறிப்பை லெளிப்படுத்துன்‌ ற நோக்கினாலும்‌, பொதுரோக்ன்‌ அழ 
னாலும்‌ ஆடவர்க்கு வேட்கைமோயை விளைத்தல்‌. 

ஃபஇழுவின்‌ பருமையோடு தொழிலின்மிகுதியும்‌ உடைமை தோன்‌ ற, “நீள்‌ 
கரன்‌? என்றார்‌. கரனார்‌, தூடணனார்‌, முத்தலையார்‌ என்ற உயர்வப்பன்மை 
கள்‌, அவர்களுடைய வலிமைத்திறத்தை விளக்கும்‌. கரனென்ற வடசொல்‌. 
 சொடியலனென்றும்‌, தூஷண னென்ற வடசொல்‌ - எப்பொழுதும்‌ பிற 
ஸாத்‌ தூஷிப்பவ னென்றும்‌ பொருள்படும்‌. ரச சலைபார்‌ - மூன்று தலைகளை 
யுடையஅனென்று பொருள்படும்‌; தரிசரஸ்‌ என்ற வடசொல்லின்‌. பொருள்‌ 
கொண்டது. கரன்‌ -இரர்வணனுச்குக்‌ தாய்வழி யுறவில்‌ , .தம்பிருறையில்‌. 
மிற்ன்ற ஒர்‌ அரக்கன்‌ தண்ட சாரணியத்திலல சூர்ப்பணகை வூப்பதற்‌ 
கென்று குறித்த ' ஜாஸ்தாக : மென்னு மிடத்தில்‌ அவட்குப்‌, பாது காவலாத, 
இராவணனால்‌ நியமித்து லைச்சப்பட்ட -பெரிய அர்ச்சர்சேனைச்கு. குதல்‌, 
pr, இல க்குமணனால்‌ மூக்கறுக்கப்பட்டவுடனே .இசாமலக்குமணதிடம்‌: 
கறுக்கொண்டு சென்௪ குச்ப்பணகை, கரன்காலில்‌ விமுச்‌துநூறையிட, அத 


௫௮ 


௬௬ திருவேங்கடமாலை--௬௪, ௬௫. 


கேட்டு அவன்‌ பெருங்கோபங்கொண்டு, மிகப்பெரியசேனையோடும்‌ அறுபது 
லட்சம்‌ படைவீரர்களோடும்‌ சேனைத்தலைவர்‌ பதினால்‌வரோடும்‌ தூஷணன்‌ 
திரிரெஸ்‌ என்னும்‌ முக்கிய சேனாதிபதிகளோடும்‌ புறப்பட்டு வர்து போர்‌ 
தொடங்குகையில்‌, இராமன்‌ லக்ஷ்மணனைச்‌ சீதைக்குக்‌ காவலாகப்‌ பர்ண 
சாலையில்‌ நிறுத்தித்‌ தான்‌ தணியேசென்று எதிர்த்துப்‌ பெரும்போர்செய்து 
அவ்வரக்கரையெல்லாம்‌ துணித்து வெற்றிகொண்டு மீண்டு பர்ணசாலையிற்‌' 
காவல்செய்துகின்‌ ற இலக்குமணனைச்‌ சார்ச்தனனென்ற வரலாறு, இங்கே 
குறிக்கப்பட்டது. 

இறக்க என்ற பொருளில்‌ “துஞ்ச? என்றல்‌ - மங்கலவழக்கு; மீளவும்‌ 
எழுக்திராத பெருக்தூச்கங்‌ கொள்ள வென்க, இராமன்‌ வனவாசஞ்‌ செய்த 
பதினான்கு வருடத்திலும்‌ இலக்குமணன்‌ தூங்காது அல்லும்‌ பகலும்‌ அர 
வரதமும்‌இராமனுக்கும்‌ தைக்கும்‌ பாதுகாவலாய்விழித்தபடியே யிருர்தன 
ஞாதலால்‌, அவனுக்கு “துஞ்சார்‌? என ஒருபெயர்‌ கூறினார்‌. அணனார்‌ 
அண்ணனார்‌ : தொகுத்தல்‌. தஞ்சார்‌ - இளையபெருமாள்‌. அண்ணனார்‌ - 
பெருமாள்‌. திறாப்பாற்கடலிலும்‌ பிரளயப்‌ பெருங்கடலிலும்‌ திறாமால்‌ 
பள்ளிகொள்ளுதல்பற்றி,£அலையார்‌! என்றார்‌. அலை - கடலுக்குச்‌ எனேயாகு 
பெயர்‌; முத்து - முக்தா என்ற வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌; (பெபியினின்று) 
விடுபட்ட தெனப்‌ பொருள்படும்‌, (௬௪) 

௬௫: கோங்கைக்கோ டேறிக்‌ குலுக்குமரி யுங்கரியும்‌ 
வேங்கைக்கோ டாதரிக்கும்‌ வேங்கடமே--பூங்கைக்குண்‌ 
மெய்த்தவளச்‌ சங்கெடுத்தார்‌ மேகலைவிட்‌ டங்கைதலை 
வைத்தவளச்‌ சங்கெடுத்தார்‌ வாழ்வு. 

(இ-ள்‌.) கோங்கை - சோங்குமரத்தை, கோடு ஏறி குலுக்கும்‌ - ளே 
களின்மே லேறி மிக௮சைக்கின்ற, அரியும்‌ - குரங்கும்‌, வேல்கை கோடு 
ஆதரிக்கும்‌ - (அங்கிருந்து அருகிலுள்ள) வேங்கை.மரத்தின்‌ளையை விரும்‌ 
பித்‌ தாவிப்‌ பிடிக்கப்பெற்ற: கரியும்‌- யானைகளும்‌, வேங்கைக்கு டாது 
அரிக்கும்‌ - புலிகளுக்கு அஞ்சியோடாமல்‌ (எதிர்த்‌ நின்றுபொருது அவற்‌ 
றை) அழிக்கப்பெற்ற: வேங்கடமே_,-பூ கைக்குள்‌ - அழடயெ இருச்கையி 
ணிடத்து, மெய்‌ தளைம்‌ சங்கு எடுத்தார்‌ - உருவம்‌ வெண்மையான சங்கத்‌. 
தை எர்தியலரும்‌, மேகலை விட்டு அம்‌ சை தலை வைத்தவள்‌ - அச்சம்‌ கெடுத்‌ 
தார்‌-தன து ஆடையைப்‌ பற்றுதலை விட்டு அயடியகைகளைத்‌ I கன்‌ தலைமேல்‌ 
வைத்துச்‌ கூப்பி வணல்‌சனெவளான இிரெனபதியினது பயத்தைப்‌ போக்யெ 
வருமான திருமால்‌, வாழ்வு - - வாழுமிட ம்‌; (எ - அ.) : ன 

மரக்களைகளிலேறிக்‌ குலுக்குதலும்‌, ஒருமரத்இிலிருர்து. மற்‌ ப்‌ ரூ்சத்‌ 
ஒதை விரும்மித்தாவு தலும்‌, குரம்‌இணியல்பு, கோல்சைக்குலுக்குமென்‌ இய 

பும்‌, ஹரி, சரீ என்ற வடசொற்கள்‌ விகாரப்பம்டன.- ஹரி 2 (பிசர்சைப்‌ 


டசி, 'சவர்வதென்க்‌ 'கரரணப்பொருள்ப்டும்‌; “திரம்‌ கைல்‌ இங்கே 
தெதிச்சைை அதனையுகயையது சரி எனச்‌. தரண்சல்‌ கரி. என்பதத்ச- கிற்கஷம 


திகுவேங்கடமாலை --௬௫, ௬௯. : க்ஸ்‌ 


புடையதெனச்‌ தீமிழ்வகையாற்‌ காரணப்பொருள்கறுதல்‌ பொருந்தாது. 
வடசொல்‌ லாதலின்‌. வேம்கை-தரமரமும்‌, புலியும்‌. வேங்கடமலையிலுள்ள 
யானைகள்‌ புலிகட்கு அஞ்சியோடாது எதிர்நின்று பொருது ௮வற்றைஅழிப்‌ 
பனவென அவற்றின்கொழுமையை விளக்யெவாறு, அரித்தல்‌ - ஹரித்தல்‌. 
தீவளம்‌ - வடசொல்‌, துரியோதனன்‌ சொன்னபடி அச்சாதனன்‌ 
இிரெளபதியைச்‌ சபையிற்‌ சொணர்ந்து துலுரியத்‌ சொடங்கெபோது 
அலள்‌ கைகளால்‌ தனது ஆடையை இறகப்பற்றிக்‌ கொண்டே எம்பெரு 
மானைக்‌ கூவியழைத்தபொழுது, அப்பெருமான்‌ அருள்செய்யாது தாழ்த்து 
நின்று பினபு துச்சாதனன்‌ வலியஇழுக்கையில்‌ ஆடையினின்று சைச்கெ 
இழ அவள்‌ இருகைகளையும்‌ தவலைமேல்வைத்துக்‌ கூப்பி வணங்கிச்‌ துதித்த 
வுடனே எம்பெருமான்‌ ௮௨ளுடைய ஆடை மேன்மேல்லளருமாறு அருள்‌ 
செய்து மானக்காத்தன தலால்‌, (மேகலைவிட்டங்கை தலைவைத்தவ எச்‌ 
சம்கெடுத்தார்‌? என்றார்‌. எம்‌ பெருமானைச்‌ சரணமடைவார்க்கு ஸ்வாதர்தி . 
ரியம்‌ சிறிதும்‌ இருக்கக்கூடா தென்பதும்‌, தன்‌ முயற்சி உள்ளவளவும்‌ பெ 
ருமான்‌ கருணைபுரியா னென்பதும்‌, இங்குவிளங்கும்‌. மேகலை - எட்டுக்‌. 
கோலை இடையணீியுமாம்‌. (௬௫) 
௬௬. மாவிற்‌ குயிலு மயிலு மொளிசெய்ய 
மேவிப்‌ புயறவமும்‌ வேங்கடமே--யாவிக்கு 
லானவரு டந்தடுத்தா சானிரைக்காக்‌ குன்றேந்தி 
வானவரு டக்சடுத்தார்‌ வாழ்வு. 
(இ-ள்‌) மாவில்‌- மாமரத்தில்‌, குயிலும்‌ - குயில்களும்‌, ஒளிசெய்ய- 
ஒளித்‌ துச்கொள்ளும்படியும்‌: (அங்கு); மயிலும்‌ - மயில்களும்‌, ஒளிசெய்ய- 
மிர்காசம்டையும்படியும்‌: மேவி - பொருந்தி, புயல்‌- மேகம்‌, தவழும்‌ - சஞ்‌ 
- சசிக்சப்பெற்‌.ற, வேங்கடமே--,--ஆன அருள்‌ தர்‌து - பொருர்தின. கருணை 
யைச்‌ செய்தி, ஆவிக்குள்‌ அடுத்தார்‌ - (என த) உயிரினுள்‌ சேர்ச்தவரும்‌, 
ஆன்‌ நிறைக்கு ஆ - பசுச்க.ட்டங்களைக்‌ காக்கும்பொறாட்டு, குன்று எர்தி - 
(சோலர்த்தன) இரியை எடுத்துச்‌ குடைபாசப்பிடித்து, வான வருடம்‌ தடுத்‌ 
தார்‌-மேசல்களின்‌ மழையை (ஆகிறையின்மேலும்‌ ஆயர்களின்மேலும்‌ விழா 
மல்‌) ததெதவருமான திருமால்‌, வாழ்வு - வாழுமிடம்‌; (௭ - று.) 
ங்சர்தசாலத்திற்‌ சளிப்புகொண்டு இனிதாகக்கூவி விளங்கும்‌ வன்க 
யன்லான்‌ குயில்கள்‌ மேகங்களின்‌ வருகையைக்‌ சண்டு கொண்டாட்ட 
மொ ழிர்து அருந்திப்‌ பதுங்குதலும்‌, மயில்கள்‌ மேசம்களின்‌ வருகையைக்‌ 
கண்டவுடனே ம௫ழ்ச்செடைர்து கூத்தாடிக்கொண்டு விள்க்குதலும்‌ இயல்‌ 
பாதலால்‌, (குயிலும்‌ மயிலும்‌ ஒளி சசய்யப்‌ புயல்‌ மேவித்தவழும்‌! என்றார்‌, 
தன்‌ றக்குஒன்று எ திரான தன்மையுடைய குயிலும்‌ மயிலும்‌ புயல்வருசை. 
யில்‌ ஒருகிகரான்‌ தன்மையை அடைனெறன வென்று 'ஒளிசெய்ய,ஏஎன்‌,த . 
சொல்லின்‌ ஒற்றுமையாற்‌ சமத்சாரர்தோன்‌ றக்‌ கூறியலா று, “மாவில்‌! . எண்‌. 
நசனால்‌, இவ்விரண்டுச்கும்‌ மாமரம்‌ தங்குமிடமாதல்‌ அறிக, : ஒளி - மறை 


௬௮ திருவேங்கடமாலை-- ௬௬, ௬௭. 


பதிலும்‌, வி.எக்கமும்‌: முந்தினபொருளில்‌ முதணிலைச்‌ தொழிற்பெயர்‌, பிச்‌ 
இனபொருளில்‌ பண்பு உணர்த்தும்‌ பெயர்‌. செய்ய என்ற வினையெச்சம்‌ - 
இங்குக்‌ காரியப்பொருளதாதலால்‌, எதிர்காலம்‌, ஆவிக்குள்‌ - எல்லாவயிர்‌' 
களினுள்ளும்‌ என்றுமரம்‌; என்றது, அர்தரியாமித்துவல்‌ கூறியவாறாம்‌. 
ஆவி - மனமுமாம்‌. வான்‌என்ற ஆகாயத்தின்‌ பெயர்‌ - இடவாகுபெயராய்‌, 
மேகத்தைக்‌ குறிக்கும்‌; அம்‌ - சாரியை. வருடம்‌ - வர்ஷமென்ற வடசொல்‌ 
லின்‌ விகாரம்‌. (ச ௬) 


௬௭. கானோடருவி கனமமுமுத்‌ அந்தள்ளி 
மீனோ வெனக்கொழிக்கும்‌ வேங்கடமே --வானோர்கண்‌ 
மேகனய னங்கொண்டார்‌ வேணியசன்‌ காண்பரியார்‌ 
காகனய னங்கொண்டார்‌ காப்பு. 


(இ-ள்‌.) கான்‌ ஓடு அருவி - காடுகளின்‌ வழியாக இஉவருரின்ற நீர்ப்‌ 
பெருக்குக்கள்‌, கனகமும்‌ முத்தும்‌ தள்ளி-பொன்னையும்‌ முத்தையும்‌ அலைத்‌ 
தெறிந்து, மீனோ என கொழிக்கும்‌ - ஈஷத்திரங்களோவென்று (சாண்டின்‌ 
இவர்கள்‌) சொல்லும்படி (பக்கங்களில்‌) ஒதுக்கப்பெற்ற: (அவ்லருவிகள்‌, மீ 
நோவு எனக்குஒழிக்கும்‌-மிகுகியான (பிறவித்‌) துன்பத்தை எனக்குப்போச்‌ 
குதற்கு இடமான: வேங்கடமே--,--ஊானோர்கள்‌ - மேலுலடல்‌ வரப்பவர்க 
ளான தேவர்களும்‌, மேகன்‌ - மேசத்தைவாகன மாகவுடையவனா ன இர்திர 
னும்‌, அயன்‌ - பிரமனும்‌, அம்‌ கொண்டு ஆர்‌ வேணி அரன்‌ - ரை [சங்கா 
ஈதியின்வெள்ள,த்தைத்‌] தரித்துப்‌ பொருக்இ.ய (கபர்த்தமென்னும்‌) * சடை 
முடியையுடைய வெபிரானும்‌, காண்பு அரியார்‌ - காணவொண்ணாதவரும்‌, 
காகன்‌ நயனம்கொண்டார்‌ - காகாசுரனுடைய கண்ணைப்‌ டறித்தவருமான 
திருமால்‌,காப்பு-(எழுந்தருளிகின்‌ று உயிர்களைப்‌) பாதுசாக்குமிடம்‌; (எ - று.) 

மீன்‌ ஓ என கொழிக்கும்‌ என்பதற்கு-மீன்கள்‌ தவென்று அலதித்துள்‌ 
ரூம்படி கொழிக்குமென்று உரைப்பாரு முளர்‌, மலையருவிகள்‌ அங்கு -உண்‌ 
டாகிற பொன்னையும்‌ முத்துக்களையும்‌ தள்ளிக்‌ கொழித்து வருதல்‌ இயல்பு. 
கான்‌ - காரக மென்ற வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌, கசசம்‌- வடசொல்‌, தரு 
வேங்கடமலையி லுள்ள அருவிகளின்‌ வடிவமான பாபவிகாசம்‌ ஆகாசகங்கை 
முதலிய புண்ணியதிர்த்தல்சள்‌ தம்மிடம்‌ நீராடுறவர்களுடைய பிறவித்‌ 
துன்பங்களையெல்லாம்‌ போக்கவல்ல மசமையுடையன வாதலால்‌,. *அரு.வி 
மீகோவு, எனக்குஒழிக்கும்‌! என்றார்‌. பொதுரகரத்துக்கும்‌ தெப்புனகரத்துச்‌ 
கும்‌ வரிவடிவில்‌ மிக்கவேறுபாடு இருப்பினும்‌ . ஒலிவடிவில்‌ மிச்சவேற்யாடு 
இல்லாமையால்‌, சிலேடை யம்கம்‌ திரிபு இவற்றில்‌ ஈகரனகரல்சளை அபேத 
மாசச்கொண்டு அமைத்தல்‌ மரபாதல்பற்றி, (மீனோ வென? . எனப்பட்டது. 
"மேகம்‌, அஜன்‌, வேண்‌, ஹரன்‌, காகன்‌, சயரம்‌-லடசொற்கள்‌.. அஜன்‌ அ- 
'இருமாலினின்‌ று, ஜன்‌-தோன்‌ றினவன்‌; ஹான்‌ - சங்சாரக்கடவுள்‌, அங்கு . 
ஒள்தார்வேணி என்ப்பிரித்து, ஒள்தார்‌ என்பதற்கு - பிரகாசமர்ன (கொன்‌ 
அத) மாலையைத்‌ தரித்த என்றுஉரைத்‌ ன; அங்கு என்பதை அசையாசச்‌ 


திருவேங்கடமாலை -௬௭, கறு. க்க 


தித்திரகூடத்திருப்பச்‌ சறுகாச்கை முலைநிண்ட, அத்திரமே கொண் 
டெறிய. கனைத்துலகுர்‌ திரிச்சோடி, வித்தகனே யிராமாவோ மின்னபய 
மென்‌ தழைப்ப, அத்திரமே யதன்‌ கண்ணை யறுத்தது மோரடையாளம்‌?? 
என்ற பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி - சான்காமடிச்கு மேற்கோள்‌. (௬௭) 


௬௮. கண்டடைந்த வானவருங்‌ காந்தட்‌ குலமலரும்‌ 
விண்டவிர்க்து நிற்கின்ற வேங்கடமே---தொண்‌டருக்கு 
வைகுந்த காட்டான்‌ பருவுருவ மீக்‌ துவைக்கும்‌ 
வைகுந்த நாட்டான்‌ வரை. 

. (இ-்‌.) கண்டு- (அத்திருமலைபின்‌ அழகைக்‌) கண்டு, அடைந்த - 
(அதனிடத்தில்‌) வர்தசேர்க்த, வானவரும்‌ - தேவர்களும்‌, விண்‌ தவிர்ந்து 
நிற்டின்‌ -(மிசவும்‌இனிமையான அவ்விடத்தை விட்டுச்செல்ல மனமில்லர 
மையால்‌) சேவலோசத்ை$க்கிகிற்‌ஐற்குச்‌ காரணமான: குலம்‌ சார்தள்மல 
ரும்‌ - சறந்தசா திக்‌ காச்தட்செடிகளின்‌ மலர்களும்‌, விண்டு அவிர்ச்து நிற்‌ 
இன்‌ ற-இதழ்விரிர்‌து மலர்க்து விளக்‌ நிற்றற்கு இடமான: வேங்கடமே... 
_.தொண்டருக்கு-தன்‌ அடியார்களுக்கு; வை குர்தம்‌ நாட்டான்‌ -கூரியசூலா 
யுதத்தை (யமன்‌) ஈாட்டாதபடி(அருள்‌) செய்பவனும்‌, மருவு உருவம்‌ ஈர்து- 
பொருர்திய தன அ உரு௨த்தை (௮ல்‌௮டியார்கட்கு)ச்‌ கொடுத்து, மைக்கும்‌ 
வைகுந்தம்‌ காட்டான்‌ - (அவர்களை) ஸ்ரீவைகுண்டமென்னுர்‌ தன ததேசசத்‌ 
தில்‌ நிலையாகவைப்பவனுமான திருமாலின த, வரை - திருமலை; (எ - அ) 


;சண்டுஅடைர்‌ த வானவரும்‌ விண்தவீர்ர்து கிற்னெற? என்றதனால்‌, 
புண்ணிய லோசமாய்ச்‌ சுசானுபவத்துக்சேயுரிய தேவலோகத்தினும்‌ இரு 
கேக்ச்ட்மே மிச இணிய வாசஸ்தாரமாறு மென்பதனோடு தேகர்சட்குப்‌ புக 
விட்மாகுமது வென்பதும்‌ விளங்கும்‌. கார்தள்மலரைக்‌ கூறின ௮; மற்றைச்‌ 
குறிஞ்சிகிலத்து மலர்களுக்கெல்லாம்‌ உபல-ஷ்ணம்‌, குலம்‌ - கூட்டமுமாம்‌, 
விண்டு - வாய்விண்‌(; விள்‌ - பகுதி. 
்‌ 'தன்‌அடியார்செய்த தியகருமங்களை யெல்லாம்‌ தீர்த்தருளுதலால்‌ அவர்‌ 
கட்கு யமதண்டனை யில்லாதபடி செய்பவனென்பது, “தொண்டருக்கு லை 
குர்தராட்டான்‌? என்பதன்‌ கருத்தி. யமனுக்கும்‌ "அந்தராதச்மாவாய்‌ நின்று 
தொழில்செய்பலன்‌ திருமாலேயாதலால்‌, அவன ததொழிலைத்‌ திருமாலின்‌ 
மே லேத்நிக்‌ கூறினார்‌. வையே கூர்மை? என்ற தொல்காப்பியஉரியியற்‌ 
குத்திரத்தால்‌; வை என்பது- கூர்மை புணர்த்துகையில்‌, உரிச்சொல்லென 
அறிக, குந்தம்‌ - வடசொல்‌: வேல்‌, ஈட்டி, சூலம்‌. சாட்டான்‌ - சாட்டு என்‌. 
னும்‌ வினைப்பகுதியின்மேற்‌ பிறந்த எ.திர்மறைத்தெரிநிலைவினை யானை யும்‌ 
பெயர்‌, எம்பெருமான்‌ தன துலடிலம்போன்ற வடிவத்தை தன்‌ ' அழுவார்‌ 
க்கச்‌. கொதெதலாடிய , ஸாரூப்பகிலை. “மருவுருசமீர்‌ த... என்றதும்‌, , 
தான்கரிக்ற உலகத்தைத்‌ தன்‌ அடியார்கட்கு வாசஸ்தானமாக்த்‌ தரல 
இய ஸாவோகநிலை லை ச்கும்‌ வைகுர்தீசாட்டான்‌! என்‌ ததஞ்றில்‌' வேறும்‌ 


8௦ திருவேங்கடமாலை--௬௮, ௬௯. 


பட்டன. லிவ்ககும்வைகுந்தநாட்டான்‌ - வைகுச்சசாட்டில்‌ வைப்பவன்‌ என்‌ 
விகுதி பிரித்துக்கூட்டுக, காட்டான்‌ - சாடு என்ற இடப்பெயரின்மேற்‌ 
பிறந்த உடன்பாட்டுச்‌ குறிப்பு வினையாலணையும்பெயர்‌. 


மருவுரு௮மீக்துவைச்கும்‌? என்றவிடத்து £மருதினிடையே தவழும்‌? 
என்றும்‌ பாடமுண்டு; அதற்கு - மருதமரங்களின்ஈடுவிலே தவழ்ர்துசென்‌ ற 
என்று பொருள்‌; இது, நாட்டானுக்கு அடைமொழி, (௬௮) 


௬௯. வாழம்‌ புலியினொடு வானூர்‌ தினகரனும்‌ 
வேழங்க ளூம்வலஞ்செய்‌ வேங்கடமே யூழின்கட்‌ 
சற்று யிணமினியான்‌ சாரா த்ய. 
நற்றா யினுமினியா னாடு. 


(இ-ள்‌.) வாழ்‌ - (கற்பசாலமளவும்‌ அழிவின்றி) வாழ்கின்ற, அம்‌ 
புலியினொட - சர்திரனுடனே, வான்‌ ஊர்‌ தினகரனும்‌ - ஆகாயத்திற்‌ சஞ்‌ 
சரிக்ன்‌ ற சூரியனும்‌, வலம்‌ செய்‌ - பிரதக்ஷிணஞ்‌ செய்யப்பெற்ற: வேழங்‌ 
களும்‌ - யானைகளும்‌, வலம்‌ செப்‌ - வலிமை கொள்ளப்பெற்ற; வேங்க 
டமே---,_-இணி - இனிமேல்‌, யான்‌, ஊழின்‌ கண்‌-கருமலசத்திலே, சற்று 
ஆயினும்‌ சாரா லகை- சிறிதும்‌ பொருர்தாதபடி, அருளும்‌ - (எனக்கு) 
கருணைசெய்‌,த, ஈல்‌ தாயினும்‌ யினியான்‌ - நல்ல தாயைக்காட்டிலும்‌ இனிய 
வனான திருமாலின த, நாடு - திவ்வியதேசம்‌; (எ - று.) 


நாள்தோறும்‌ க்கில்‌ உதித்து மேற்கில்‌ அஸ்தயித்துலருனெற சந்திர 
சூரியர்களின்‌ சஞ்சாரம்‌, பூமியில்‌ உயர்ந்து தோன்றுகிற திருலேங்கடமலை 
யைப்‌ பிரதகதிணஞ்‌ செய்தல்‌ போலத்‌ தோன்‌ நதலாலும்‌, தேவாதிதேவ 
னான தன்ன எழுர்தருளி.பிருக்கிற இருவேங்‌ மலையைச்‌ சர்திரகுரியா தி 
தேவர்கள்‌. எப்பொழுதும்‌ பிரதகழிணஞ்‌ செய்தல்‌ மரபாதலாலும்‌, அம்புலியி 
னொடு இனகரனும்‌ வலஞ்செய்‌! என்றார்‌, உலஞ்செய்தல்‌ - வலப்புறத்தார்‌ 
, சற்றிவருதல்‌. வாழ்‌, (வானூர்‌? என்ற அடைமொழிகள்‌ - அம்புலி, இினச 
ரன்‌ என்ற இருவர்க்கும்‌ பொருந்தும்‌. இந்கரன்‌ என்ற வடசொல்‌ - பக 
லைச்‌ செய்பவ னென்று பொருள்படும்‌, குறிஞ்சிகிலத்துப்‌ பெருவிலல்காகிய 
யானைகள்‌ அம்மலையின்‌ வளத்தால்‌ மிக்ககொழுமைகொண்டு ஒன்றோடெர்‌ 
ன்றுபொரு தும்‌ பிறவத்றோடு பொரு தும்‌ சம்வலிமையையும்‌ வெற்றியையும்‌ 
காட்டுதல்‌ தோன்ற, லே ழங்களும்‌ உலஞ்செய்‌! என்‌ தனரென்க, உலம்‌;பல்‌. 
மென்ற வடசொல்லின்‌ விசாரம்‌, 8 


, க்ர்ழால்‌ த - இருவினைப்பயன்‌ செய்த உயிரையே சென்று அடை, 
ஏதுவாகிய நியதி, எனது கருமங்களை யெல்லாம்‌ ஒழித்து . என்க்கு: 

'யையருளும்‌. பேரன்‌ புடைய கடவுளென்பது, பிற்பா இயின்‌ கருத்த 
இளி - . இடைச்சொற்கள்‌, . சல்தாய்‌ - பெற்றதாய்‌, தான்பெற்ற: 
சட்டு. ஆஉனஷல்கா. ம்தெய்யும்‌, இயல்பு. தோன்ற, “கல்தால்‌'என்றார்‌, ' (௬௯) 


- திருவேங்கடமாலை-- எம்‌. எக 


௭௦. தாட்கமலப்‌ பூஞ்சுனைக்குஞ்‌ சாயகங்கள்‌ கொய்அதிரி 
வேட்கும்‌ வடிவில்லா வேங்கடமே வாட்கலிய 
னாவியப்பாம்‌ பாட்டினார்‌ ஈச்சுபடு வைக்கலக்‌இத்‌ 
தாவியப்பாம்‌ பாட்டினார்‌ சார்பு. ட்‌ 
(இ - ன்‌.) தாள்‌ - காளத்கோடு கூடிய, கமலம்‌ - தாமரையையுடைய, 
பூ - அழயெ, சுனைக்கும்‌ - சுனைகளுக்கும்‌, ௨டிவு இல்லா - நீர்குறைதல்‌ 
இல்லாத: சாயகங்கள்‌ கொய்து திரி லேட்கும்‌ -(தனக்கு அம்புகளாட ற'மலர்‌- 
சலைப்‌ பறித்துக்கொண்டு இிரிறெ மன்மதனுக்கும்‌, ௨டிவு இல்லா - உருவம்‌ 
இல்லாத: வேங்கடமே--,- வாள்‌ - வாட்படையை ஏர்திய, சவியன்‌ ... இரு 
மங்சையாழ்வாருடைய, கா - நாவிணின்‌ இலருற, வியப்பு ஆம்‌ பாட்டினார்‌ - 
அதிசயிக்கத்தக்க பாடல்களை யுடையவரும்‌, தாவி - குதித்து, ஈஞ்சு மடுவை 
கலக்கி-விஷத்தையுடைய மடுவைச்‌ கலங்கச்செய்து, ௮ பாம்பு ஆட்டினார்‌ - 
அந்த (க்‌ காளியனென்னும்‌) பாம்பை ஆட்டினவருமான திருமால்‌, சார்பு - 
சார்ச்‌இருக்கு மிடம்‌; (௪ - று.) 
சுனை - மீரூற்றள்ள மலைச்குளம்‌, அதற்கு வடிவுஇல்லையென வேக்க. 
டத்தின்‌ 8ீர்‌வளச்சிறப்பை உணர்த்தியவாறாம்‌, வடிவு - வடிதல்‌; “வு? விகுதி 
பெற்ற தொழிற்பெயர்‌, லெபிரான த நெற்றிக்கண்ணின்‌ நெருப்புக்கு இரை 
யாய்‌ அங்கம்‌ இழச்து அரற்கனன மன்மதன்‌ ; அனக்கு ௮ம்புகளாகின்ற தா 
மரை மலர்‌ அசே சமலர்‌ மாமலா்‌ முல்லைமலர்‌ நீலோற்பலமலர்‌ என்பன 
அம்மலையிற்‌ செழித்திருத்தலால்‌ அவற்றைப்‌ பறித்தெடுத்து.க்கொள்ளுதற்‌ 
பொருட்டு அங்குத்திரிகன்‌ றன னென்பார்‌ “சாயகங்கள்சொய் து திசி லேட்‌, 
கும்வடி.வில்லா? என்றார்‌. கொய்து என்ற வினையினால்‌, “சாயசல்கள்‌? என்‌, 
றது; மலர்களென விளங்கும்‌ சமலம்‌, ஸாயசம்‌ - மைசொற்கள்‌, 
திவ்யமான பாசாங்களைத்‌ திருமல்கையாழ்வார்பாடும்படி அருள்செய்‌ 
தவர்‌ திருமாலாதலாலும்‌, திருவேங்கடமுடையா ன்‌ திருமல்கையாழ்வாரது. 
பாடல்பெற்றவராதலாலும்‌, , கலியன்‌ சாவியப்பாம்‌ பாட்டில? என்றார்‌, 
சோழமண்டலத்தில்‌ திருமல்சையென்னும்ராட்டில்‌ சோ ழராஜலுர்குச்சேனை. 
ததலைமைபூணும்பரம்பரையில்‌ தோன்றி நீலனென்னும்‌. இயற்பெயர்‌ பெத்த. 
இசர்‌, தம்குடிக்கு ஏற்ப இளமையிலேயே படைக்கலத்தேர்ச்‌ பெற்று அவ்‌, 
வாசனுக்குச்‌ சேனாதிபதியாய்‌ அமர்க்து வலக்கையில்‌ வாளையும்‌ இடச்சையில்‌ 
்‌ ஏச்சச்சென்று பசைவமோடுபொருதுவென் அ , பரகாலனெ 


சேடத்தையும்‌ ட்‌ ள்‌ 
மிழுபேய்பெற்ற பாகிசேமம்‌ தோன்ற, 'மாட்சலியன்‌! என்றார்‌. ஜயோ 
ஹெதாள்வலியால்‌ மர்‌திரம்கொள்‌ மங்கையர்கோன்‌??; “தென்னரக்டின்‌ தன்‌: 
ஆர வழிபறித்தவாளன்‌!? என்றபடி இவர்‌ எம்பெருமானை உ ழிபதிதீதபோது' 
கையிர்சொண்டவாளைச்காட்டி. அச்சுறுத்தி அப்பெருமாணிடம்‌ மச்திரோப்‌ 
தேச ்பெத்றமை தோன்ற; ₹லாட்கலியன்‌? என்றாருமாம்‌. சோழராசன்கட்‌' 
ஆர்ப்பு மங்கைகாடடுக்கு அரசனாயெ இவர்‌ குமுதஎல்லீயென்‌ லும்‌ கட்ட 
ஜெய்‌ மண்ஞ்செய்‌ துகொள்ளுத.ற்பொருட்டு அவள்சொற்படி. காள்தோறும்‌' 
ஆ மிரத்செட்டு ஸ்ரீலைஷ்ணவர்களை ௮மு.அசெய்வித்தஉருசையில்‌, பொருள்‌ 


௭௨ திருவேங்கட(மாலை--௭௦, எக. 


முழுவதும்‌ செலவாய்‌ விட்டதனால்‌ வழிபறித்தாலும்‌ பொருள்‌ தேடிப்‌ 
பாகவத ததீயாராதாத்தைத்‌ தடையற ஈடத்தத்‌ துணிர்து வழிச்செல்வோ 
ரைக்‌ கொள்ளைபடித்துவரும்போது ஸ்ரீமர்சாராயணன்‌ இவரையாட்கொள்‌ 
சச்‌ கருதித்தான்‌ ஒருபிராமணவேடம்‌ கொண்டு பல அ௮ணிகலக்களைப்பூண்டு 
மணவாளக்கோலமாய்‌ மனைவியுடன்‌ இவரெதிரில்‌ எழுந்தருள, இவர்‌ கண்டு 
களித்து ஆயுசபாணியாய்ப்‌ பரிவாரத்‌ துடன்‌ சென்று அவர்களை வளைந்து 
லஸ்‌ திராபரணங்களையெல்லாம்‌ அபகரிச்கையில்‌, அம்மணமகன்‌ . காலில்‌ 
அணிர்துள்ள மோதிரமொன்றைக்‌ சழற்றமுடியாமையால்‌ அதனையும்‌ 
விடாமற்‌ பற்களாலே கடித்துவாய்க, அம்மிடுக்கை ரோக்‌ எம்பெருமான்‌ 
இவர்க்கு “கலியன்‌? என்று ஒருபெயர்கூறினானென்‌ றும்‌; பின்பு இவர்‌ பறித்த 
பொருள்களையெல்லாம்‌ சுமையாசச்சட்டிவைத்து எடுக்கத்தொடங்குகை 
யில்‌, அப்பொருட்குலை இடம்விட்டுப்‌ பெயராதிருக்கக்‌ கண்டு அதிசயித்து. 
அவ்லவர்தணனை நோக்க (8 என்ன மர்திரவாதம்‌ பண்ணினாப்‌? சொல்‌! என்று 
விடாது தொடர்ச்து ரெறுக்க, அப்பொழுது அர்த அழயெமணவாளன்‌, *௮ம்‌ 
மந்திரத்தை உமக்குச்‌ சொல்லுரோம்‌; வாரும்‌! என்று இவரை அருகில்‌ 
அழைத்து அஷ்டா௯ஷர மகா மந்திரத்தை இலர்‌ செவியில்‌ உபதேசரித்தருளி 
உடனே கருடாரூடனாய்ச்‌ திருமகளோடு இவர்முன்‌ சேவைசாதிக்க, அத்‌ 
திருவுருவத்தைத்தரிசித்ததனாலும்‌, முன்பு காலாழிவாங்யெபொழுது பகவா 
னுடைய திருவடியில்‌ வாய்லைத்ததனாலும்‌ இவர்‌ அஜ்ஞானம்‌ ஒழிந்து தத்‌ 
தவஞானம்‌ பெற்றுக்‌ கவிபாடவல்லவராய்‌, பெரிப திருமொழி திருத்‌ 
குறுக் தாண்டகம்‌, திருநெடுந்தாண்டகம்‌, இருவெழுகூற்றிருக்கை, இறிய 
திருமடல்‌, பெரியதிருமடல்‌ என்ற ஆறு திவ்வியப்ரபர்தங்களைத்‌ திருவாய்‌ 
மலர்ச்தருளினரென்‌ றும்‌ வரலாறு அறிக, “வியப்பாம்‌? என்ற அடைமொழி- 
அப்பாசுரங்களின்‌ அருமைபெருமைகளை உணர்த்தும்‌. 
மடு - ஆற்றினுட்பள்ளம்‌. “அப்பாம்பு? எனச்சுட்டினது, கதையை உட்‌ 
கொண்டு. அன்றி, அகரச்சுட்டு - சொடுமையிற்‌ பிரசித் தியை விளக்குவது 
மாம்‌. ஆட்டினார்‌ - அட்டிலருத்தியவர்‌; பிறவினை யிறந்தகாலத்‌ தெரிநிலை 
வினையாலணையும்பெயர்‌. இணி, பாம்புஆட்டினார்‌ - பாம்பின்மேற்‌ கூத்தாட்‌ 
டையுடையவ ரெனினுமாம்‌; இப்பொருளில்‌, இச்சொல்‌ - குறிப்புவினையா 
லணையும்‌ பெயர்‌: இன்‌ - சாரியை, ஆட்டு - ஆடுதல்‌; ஆடு என்ற முதனிலை: 
திரிச்த தொழிற்பெயர்‌. கண்ணன்‌ காளியனுடைய முடியின்‌ மேல்‌ எறி ர்ர்த்‌' 
திரஞ்செய்தருளும்போது ஐர்து தலைகளையுடைய அர்சாகம்‌ எச்தெந்சப்படச்‌ 
தைத்‌ சாக்குன்றதோ அர்தர்தப்படத்தைக்‌ ,அவைத்து ஈர்த்தாஞ்செய்த்‌. 
நின்று அப்பாம்பின்‌ வலிமையை யடக்கி அதனை மூர்ச்சையடையச்‌ செய்‌: 
கையில்‌ பலவகை கடன த்திறங்களைச்‌ செய்து காட்டியமை தோன்ற, பாம்‌. 
பாட்டினார்‌ என்‌ றனரென்க. ரந (எ. 
எக. ஆயும்‌ துறவறத்தை யண்டினமுத்‌ தண்டினரும்‌ 
வேயுல்‌ இளைவிட்ட வேல்கடமே தேயும்‌. . : 
'தயிர்க்கா த்தால்‌ கட்டுண்டார்‌. காரணியிற்‌. தந்த. 
வயிர்க்கைத்தாஜ்‌. கப்ணோடடா ரூர்‌ 


திகுவேங்கடமாலை-எ௧, ௭௨. எஸ 


(இ - ள்‌.) ஆயும்‌ - (சிறக்ததென்று நூல்களினால்‌) ஆராய்ர்‌து கூறப்‌ 
பட்ட, துறவு அறத்தை - சர்மியாசாச்‌ரமத்தை, ௮ண்டின - பொருர்திய, 
முத்‌ தண்டினரும்‌ - திரிதண்டத்கதையேர்திய முனிலர்களும்‌, இளை விட்ட - 
சுற்றத் சாரைப்‌ பற்றறக்‌ கைவிடுதற்டெமான: வேயும்‌-மூங்கில்களும்‌, ளே 
விட்ட - ளைகளை வெளிவிட்டுச்‌ செழித்து வளர்தற்டெமான: வேங்கட 
மே, தோயும்‌ தயிர்க்கு ஆ - தோய்ந்ததயிரைக்‌ சளவுசெய்து உண்டதற்‌ 
காக, தாம்‌ கட்ணெடார்‌ - தாம்‌ கட்டப்பட்ட வரும்‌, தாரணியில்‌ - உலகத்‌. 
தில்‌, தந்த - (தம்மா ற்‌) படைக்கப்பட்ட, உயிர - உயிர்களை, காத்து - பாது: 
காத்து, ஆங்கு - அதன்பின்பு, அட்டு - அழித்து, உண்டார்‌ - விழுக்யெலரு . 
மான திருமாலின த, ஊர்‌; (எ - று.) 

மூன்று மூங்இல்களை ஒருங்குசேர்த்துக்‌ கட்டின தாயெ நிரிதண்டத்‌ 
தைக்‌ கையிற்கொள்ளுதல்‌, வைஷ்ணவசச்யாசசெளின்‌ இயல்பு, இறவிசள்‌ 
முக்கோல்பிடித்தல்‌ காமம்வெகுளி மச்ச மென்னும்‌ முப்பகையையும்‌ மண்‌ 
ணாசை பெண்ணாசை பொன்னாசை யென்னும்‌ ஈஷணாத்‌ திரயங்களையும்‌ 
கென்று அடக்யெதற்கும்‌; சித்‌ ௮த்‌ ஈசுவரன்‌ என்னும்‌ தத்துவத்திரயத்‌ 
தைக்‌ சைப்பற்றினமைக்கும்‌ அதிகுதியாகுமென்பர்‌. ஆயுர்துறவறம்‌- தத்து. 
வப்பொருளை ஆராய்தற்கு உரிய அறவறமுமாம்‌: துறவதம்‌ - பத்றுகளைத்‌ 
துறர்து செய்யும்‌ ஒழுக்கம்‌, தண்டு-தண்டமென்‌ ற லடசொல்லின்‌ விகாரம்‌, 
(முத்தண்டினர்‌ இளைவிட்ட? என்‌ றதனால்‌ அவர்களுடைய ஒழுக்கச்றெப்பை 
உணர்த்தியவாறு. வேய்க்குக்‌ சள விடுதல்‌ - கப்புவிடுதல்‌. HE 

ஆ - விசாரம்‌. கட்டுண்டார்‌ என்பதில்‌, உண்‌ என்ற. துணைவினை - 
செயப்பாட்டுவினை ப்பொருளை யுணர்த்தும்‌. கண்ணன்‌ இளமைப்பிராயத்‌ 

ல்‌ திருவாய்ப்பாடியிலுள்ள ஆயர்மனைகளிற்‌ சென்‌ றுஅவர்களூடைய பால்‌ 
தயிர்‌ வெண்ணெய்‌ முதலியவற்றைக்‌ களவுசெய்து உண்டமையை ஆய்ச்சி 
யர்‌ சொல்ல அறிந்த யசோதை அக்குத்றத்துக்கு ஒருதண்டனையாகக்‌ கண்‌ 
னை லயிந்றிற்‌ சயிற்தினாற்‌ சட்டி உரலோடு பிணித்துலைத்தன சென்‌" 
பது அறிக. நித்தியமான உயிர்களை (தர்தவுயிர்‌? என்றது, அவற்றிற்கு 
உபறுறுப்புக்களை த்‌ தர்தமை பத்தி யென்க. திரிமூர்த்தி சொரூபியாய்‌ 
நின்று படைத்தல்‌ காத்தல்‌ அழித்தல்‌ செய்பவரும்‌, பிரளயகாலத்தில்‌ அனை: 
த்துயிரையும்‌ வயிற்றினுள்‌ லைத்துப்பா துக்காப்பவரும்‌ இருமாலேயா தலால்‌, 
(தாரணியில்‌ தத்த வுயிர்ச்‌ காத்து ஆங்கு அட்டு உண்டார்‌? என்றார்‌. உயிர்‌ 
காத்து என இரண்டாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகையில்‌ வலிமிகர்மல்‌ வரவேண்‌ 
டய தொடர்‌, திரிபுசயம்ரோக்கி “உயிர்ச்காத்து என வலிமிக்சது; இது, 
விரித்தலென்லுஞ்‌ செய்யுள்விசா ரத்தின்‌ பாற்‌ படும்‌, கடத (௪௪) 
, தொண்டொடுமெய்‌ யன்புடையார்‌ தூய்மனமுஞ்‌ சர்தனமு்ள்‌ 
நு இன்டொடுபொற்‌ பாம்பணைசேர்‌ வேங்கடமே சண்‌ டு 
கோலமருங்‌ கார்முகத்தர்்‌ கோடாரி, யார்குழையின்‌ . [வாள்‌ 

கோமைருல்‌ கார்முத்தார்‌ குன்‌ ௮. 

௫௯ 


௭௪ திருவேங்கடமாலை-- ௭௨, ௭௩. 


(இ - ள்‌.) தொண்டொடு - பணிவிடை செய்தலுடனே, மெய்‌ அன்பு 
உடையார்‌ - உண்மையான பக்தியை யுடைய அடியார்களது, தூய்‌ மன 
மும்‌ - பரிசுத்தமான உள்ளமும்‌, விண்டொடு பொன்‌ பாம்பு அணை சேர்‌ - 
இருமாலுடனே அழயெ ஆதிசேஷ சயரத்தைத்‌ இயானிக்கப்‌ பெற்ற: சச்‌ 
தனமும்‌ - சர்தனமரல் களும்‌, விண்‌ தொடு பொற்பு ஆம்‌ பணை சேர்‌ - (உயர்‌ 
ச்யொல்‌) ஆகாயத்தை அளாவிய பொலிவான இளைகள்‌ பொருர்தப்பெற்ற: 
வேங்கடமே, தண்டொடு - கதாயுதத்துடனே, வாள்‌ - வாளாயுதத்தை 
யும்‌, கோல்‌ அமரும்‌ கார்முகத்து - அம்புகள்‌ பொருக்திய வில்லையும்‌, ஆர்‌ 
கோடு - ஒலிக்கின்ற சங்கத்தையும்‌, ஆழியார்‌ - சக்கரத்தையும்‌ உடையவரும்‌, 
குழையின்‌ கோலம்‌ மருங்கு ஆர்‌ முகத்தார்‌ - குண்டலங்களின்‌ அழகு (இர 
ண்டு) பக்கங்களிலும்‌ பொருர்‌ திய திருமுகத்தை யுடையவருமான திருமாலி 
னது, குன்று - இருமலை; (எ - று.) 

தொண்டு - கைங்கரியம்‌, மெய்யன்பு - மனப்பூர்வமாகய பக்தி, ஆதி 
சேஷனாயெ சயனத்திற்‌ பள்ளிகொண்டிருக்கன்ற திருமாலை அடியார்கள்‌ 
உள்ளத்திற்கொண்டு தியானிக்கின்‌ றன ரென்க. விஷ்ணு என்ற வடசொல்‌, 
விண்டு எனச்‌ சிதைந்தது. சேர்தல்‌ - இடைவிடாது நினைத்தலாதலை, இருக்‌ 
குறளில்‌ “(மலர்மிசை யேனொன்‌ மாணடி சேர்ந்தார்‌?! என்றவிடத்துப்‌ பரி 
மேலழகருரையாலும்‌ அறிக. இளைகளுக்கும்‌ வானத்துக்கும்‌ சம்பந்தமில்லா. 
இருக்கச்‌ சம்பக்தத்தைக்‌ கூறினது, தோடர்புயர்வுநவிற்சியணி; இது, 
கிளைகளின்‌ மிக்க உயர்வை விளக்கும்‌. பொற்பு - உரிச்சொல்‌, பல்‌ 

திருமாலின்‌ பஞ்சாயுதங்களுள்‌, கதை கெளமோதக யென்றும்‌, வாள்‌ 
ஈந்தக மென்றும்‌, வில்‌ சார்ங்க மென்றும்‌, சங்கம்‌ பாஞ்சஜர்ய மென்றும்‌, 
சக்கரம்‌ சுதர்சசமென்‌ றும்‌ பெயர்பெறும்‌. கார்முகம்‌ - வடசொல்‌; கர்மத்‌ 
தில்‌ [அதாவது (போர்த்‌) தொழிலில்‌] வல்லதென்று பொருள்‌ படும்‌. ஆர்‌ 
கோடு - வினைத்தொகை; ஆர்தல்‌ - ஒலித்தல்‌, கோடு, வளை என்பன - பரி 
யாய நாமம்‌, ஆழி - (பகைவரை) அழிப்பது அல்லது, வட்டவடிவமான து. 
ஆர்முகம்‌ - வினைத்தொகை; ஆர்தல்‌ - பொருர்துதல்‌. 

இச்செய்யுளின்‌ பின்னிரண்டடியில்‌ யமகம்‌ அமைப்‌ திருத்தல்‌ காண்க. 

௭௩. கிட்டுகெறி யோகியும்‌ கள்ளைகளுக்‌ தங்‌ உடு 
விட்டுமறு கூடடையும்‌ வேக்கடமே--யெட்டுமத 
மாவென்று வந்தான்‌ வரகாளை வாவின்று 
போவென்‌ ௮வத்சான்‌ பொருப்பு. 

(இ - ள்‌.) இட்டும்‌ செறி யோகியவரும்‌ - (முத்தியை) விரைவிந்‌ சேரும்‌ 
உபாயமான யோசத்திற்‌ பயில்‌ முணிவர்களும்‌, சம்‌ கூடு விட்டு த்‌ கட்டி 
அடையும்‌ - தமது சரீரத்தை விட்டு வேறு சரீரத்திற்‌ புகப்பெ ற்ற: இள்னை, 
களும்‌ - சளிகளும்‌, சம்‌ கூடு விட்டு மறுகு ஊடு அடையும்‌ - தரம்கடிக்ெ 
கண்டை விட்டி நீல்‌ வீதிகளிற்‌ சேரப்பெற்ற: வேங்க + 
எட்டு மா - வென்ற. வந்தான்‌ - மதம்பிடித்த அஷ்ட இக்க 


படமே மதம்‌ 


ஜங்களைச்‌ சயித்தி 


திருவேங்கடமாலை-- ௭௩, எச்‌. எடு 


வர்தவன்ன்‌ இராவணன்‌, வர (தன்‌ எதிரிற்‌ போருக்கு) வர, (அவனை 
உடனே எளிதில்‌ வென்று), இன்று போ நாளை வா என்று - (இன்று போய்‌ 
காளைக்கு வா? என்று சொல்லி, உவக்சான்‌ - (அவணிடத்‌ த) அன்புகாட்டிய 
வனான திருமாலின த, பொருப்பு - திருமலை; (எ -று,) 

செறி - மார்க்கம்‌. யோடியர்‌ தம்‌ கூடுவிட்டு மறுகூடு அடைதல்‌ - தம்‌ 
உயிர்‌ தம்‌உடம்பைவிட்டுரீங்கி வேறோருடம்பினுட்‌ புக்குத்‌ தொழில்செய்யு 
மாறு செய்தல்‌; இத, ப.ரசாயப்பிரவேச மென்னுஞ்‌ ஒத்தி, பறலைகள்‌ வச்‌ 
குல்‌ கூடுபோல உயிர்‌ தங்குமிடமாதலாலும்‌, உயிர்கூடுமிட மாதல்பற்றியும்‌, 
உடம்பு “கூடு? என்று பெயர்பெறும்‌, கள்ளை - பெயர்த்திரிசொல்‌, மறுகூடு, 
ஊடு - ஏழனுருபு. அடைதல்‌ - உட்புகுதலும்‌, சேர்தலும்‌. 

இராலணன்‌ இச்விஜயகாலத்தில்‌ இச்திரன்‌ முதலிய தேவர்களோடு 
பொருகையில்‌ ஐராலதம்‌ முதலிய திக்கஜங்களை யெதிர்த்து அவற்றின்‌ தந்‌ 
திங்களை ஒடித்து அவற்றை கலிதொலைத்தனனென அறிக. இராமபிரான்‌, 
முதல்நாட்போரில்‌ தன்சேனை முழுவதும்‌ படைச்சலமனைத்தும்‌ அழியத்‌ 
தனியனாய்‌ அகப்பட்ட இராவணனது எளிமையை நோக்கி இரங்கி மேலும்‌ 
போர்செய்யாது நிறுத்தி (இன்றுபோய்‌ சாளை நின்படையொடு வா? என்று 
கூறி விட்டன னென்பது வரலாறு; “ஆளையா வுனக்‌ கமைச்சன மாருத 
மறைந்த, பூளைேயாயின சண்டனை யின்றுபோய்கீ போர்க்கு, நாளைவாவென 
நல்கென்‌ காகிளம்‌ கமுகின்‌, வாளை தாவுறு கோசல நாடுடை வள்ளல்‌?! 
என்ற கம்பராமாயணச்செய்யுள்‌ இங்கே காணத்தக்கது. இக்ஙனம்‌ பகைவ 
னிடத்து அருள்கொண்டு அவனைவிடுதல்‌, தழிஜ்சி யென்னும்‌. புறப்பொருள்‌: 
துறையாம்‌ ; அது, வலியிழச்தவர்மேற்‌ . போர்ச்குச்‌ செல்லாமல்‌ அவர்க்கு 
உதவிசெய்து தழுவு. இதனால்‌, இசரமபிரானத சாம்பீரியம்‌, . கருணை, 
அறத்‌ 'தின்லழிநித்றல்‌ முதலிய திருக்கலியாணகுணம்கள்‌ .வீவக்கும்‌. 

(மதமா? எனவே, யானையாயிற்று; விலல்‌இன்‌ பொதுப்பெயராடிய “மா? 
என்பது-மதம்‌? என்‌ ற அடைமொழியால்‌, சிறப்பாய்‌ யானையை உணர்த்தித்‌ 
தென்க, எட்மெதமா - ஐராவதம்‌, புண்டரீகம்‌, வாமாம்‌, குமூதம்‌, அஞ்ச 
நம்‌, புஷ்பதர்தம்‌, சார்வபெளமம்‌, சுப்பிர தீசம்‌ எனப்‌ பெயர்‌ பெறும்‌; இவற்‌ 
ஹறக்‌ ழக்கு முதலாக முறையே கொள்க, நாளை, இன்று என்பன * முறை 
யே எதிர்காலத்தையும்‌ கிகழ்சாலத்தையும்‌ காட்டும்‌ இடைச்சொற்கள்‌, 
மூன்றாமடியில்‌ உலர்தான்‌ எனப்‌ பதம்பிரித்துக்‌ களிப்புச்சொண்டல 
னென்று பொருளுரை,த்த, ஈான்கரமடியில்‌ வந்தான்‌ என்று பசம்பிரித்துட்‌ 
போரொழித்து மீண்டானென்‌ று பொருளுரைப்பினும்‌ அமையும்‌. (எல்‌) 

௭௪: மட்டுவளர்‌ சாரலினு மாதவத்தோர்‌ சிச்தையினும்‌ : 
்‌ விட்டு மதிவிளங்கும்‌ வேங்கடமே--கட்டுசடை. ப 

ீர்க்கங்கை யேற்றா னிரப்பொழித்தா ஊீள்‌ குறளாய்ப்‌ 
, பரர்க்கங்கை யேற்றான்‌ பதி, ந ட்‌ அக ப்ப அண்டு 
ர்‌ சாரலிலும்‌-(மலர்சளினின்‌ றும்‌ சடண்டுச. ்‌ 


(தள்‌!) மட்டு ளர்‌ ச கத்து ட்டு 
தம்‌) தேன்‌ பெரு9கழியப்பெற்ற (அம்மலையின்‌) பச்சல்சளிதும்‌ சதி வீட 


௭௬ திருவேங்கடமாலை--௭ த, ௭௫. 


விளங்கும்‌ - சச்திரன்‌ (ஒளியை) வீசி விளங்சகப்பெற்ற: மா தவத்தோர்‌ திர்‌ 
தையினும்‌ - பெருக்‌ தவத்தையுடைய முனிலர்சளது மனதிலும்‌, விட்டு மதி 
விளங்கும்‌-திருமாலை விஷயமாகச்‌ கொண்ட ஞானச்சுடர்‌ விளங்சப்பெற்ற: 
வேங்கடமே...,--சட்டு சடை-தொகுத்துக்‌ கட்டிய சடையில்‌, நீர்‌ கல்‌ 
கை- கங்கைகீரையுடைய, ஏற்றான்‌ - ரிஷபவாகனனான வெபிரானது, இர 
ப்பு - யாசித்தலை, ஒழித்தான்‌ - நீக்கியருளியவனும்‌, நீள்‌ குறள்‌ ஆய்‌ - (பின்பு) 
நீண்டு வளருந்தன்மையுள்ள வொமரல டி வங்கொண்டு, பார்க்கு - உலகத்தைப்‌ 
பெறம்பொருட்டு, ௮ம்‌ கை ஏற்றான்‌-அழநிய கையில்‌ (மகாபலி தந்தீரை 
ஏற்றுக்கொண்ட௮னுமான திருமாலினது, பதி - இல்யதேசம்‌; (௭ - ணு) 

பதி - திருப்பதி, மட்டு வளர்‌ சாரல்‌ - மலர்களின்‌ நறுமணம்‌ வீசப்‌ 
பெற்ற மலைப்பக்சமுமாம்‌, சாரல்‌ - சார்தல்‌; மலையைச்‌ சார்ந்த பக்கத்துச்‌ 
குத்‌ தொழிலாகுபெயர்‌. சாரலிற்‌ சந்திரன்‌ விளங்குமென அம்மலையின்‌ 
உயர்வை விளக்யெவா று. மதி - சச்திரனென்னும்‌ பொருளில்‌, (பலராலும்‌) 
மதிக்சப்படுவதென்று காரணப்பொருள்படும்‌; அறிலலக்‌ குறிக்கையில்‌, வட 
சொல்‌. விஷ்ணுஎன்‌ ற வடசொல்‌, விட்டன விகாரப்பட்டது. - 


ஏற்றான்‌ என்றது - மூன்றாமடியில்‌ ஏறு என்ற பெயரின்மேற்‌ பிறந்த 
குறிப்பு வினையாலணையும்‌ பெயரும்‌, கான்காமடியில்‌ ஏல்‌ என்ற வினைப்‌ 
பகுதியின்மேற்‌ பிறர்த இறச்சசாலத்‌ தெரிகிலே வினையாலணையும்‌ பெயரு 
மாம்‌. ஏறு - பசுவின்‌ ஆண்மைப்பெயர்‌.சீள்‌ குறள்‌ - இணி கீளுங்குறள்‌ என 
எதிர்கால வினைத்‌ தொலை, குறள்‌ - குறுயெ வடிவம்‌, “கீள்குறள்‌? என்றது, 
*(ஆலமர்வித்தி னருங்குற ளானான்‌? என்றபடி மிகப்பெரிய இரிவிச்ரெம 
வடிவத்தை உட்கொண்ட மிகச்சிறிய வாமகவடிவ மென்க, பார்‌ - பார்க்கப்‌ 
படுவது, அல்லது பருமையுடையது எனக்‌ காரணப்பொருள்‌ படும்‌, (௪௪) . 


௭௫. புக்கவரு மா தவரும்‌. பூமதுவுண்‌ வண்டினமு 
மெய்க்கவசம்‌ பூண்டிருக்கும்‌ வேங்கடமே யொக்கவெனை 
யன்‌ பதினா லாண்டா ரரிவையொடுல்‌ கானுறைந்த 
வன்பதினா லாண்டார்‌ வரை, 


(இ-ள்‌.) புக்க-அங்கு வருன்‌ ற, அறா மா தவரும்‌- அரிய பெரிய தவத்‌ 
தையுடைய முணிவர்களும்‌, மெய்‌ கவசம்‌ பூண்டு இருக்கும்‌ - சத்தியமாயெ 
'சவசத்தைத்‌ தரிச்திருச்கப்பெற்ற: பூ மது உண்‌ வண்டு 


இனமும்‌ -.மலர்‌ 
.களிலுள்ள தேனைக்‌ குடிக்கின்‌ ற வண்டுக ; 


ளின்‌ கூட்டமும்‌, மெய்க்கு அல்சர்‌ 
பூண்டு இருக்கும்‌-(அம்மது பான த்தாலாகிய மயக்கத்தால்‌ தமது) உடம்பில்‌ 
தம்வசம்‌ தப்பிப்‌ பாவசமார்தன்‌ மையைக்‌ கொண்டிருச்சப்பெத்த; லேக்கட 
மே... ச்ச - (தமது மெய்யடியாரை) ஒப்ப, எனை. - (அடிமைத்‌நிறயில்‌ 
லாத) என்னையும்‌,  அன்புஅதினால்‌ ஆண்டார்‌ - அன்பினால்‌ ஆ 


கத்த ஆட்கொண்ட : 
அரும்‌, அரிவையொடும்‌ - சோபிராம்டியுப்னே, சான்‌ உறைந்த னத்தில்‌. 
அடிச்ச அல்‌. பதிஞல்‌ ஆண்டார்‌. சொடிய பதினான்கு. ஒருடங்களைய/டைய 


ஆருமான இருமாலின த, அரை - இருமலை] (ஏ ஐ.) 


-தீத்வேங்கடமாலை-- எடு, எக்‌. எள்‌ 


தவசம்‌. - இரும்பு முதலியவற்றாலாகின்‌ ற உடம்பின்‌ மேற்‌ சட்டை; அது 
-'உடம்ண்பப்‌ பாதுகாப்பது போலப்‌ சத்தியம்‌ உயிரைப்‌ பாதுகாத்தலால்‌, 
*மெய்ச்சவசம்‌? எனப்பட்டது. முனிவர்கட்கு' வாய்மையுடைமை இன்றி 
யமையாத ஒழுக்கமாதலால்‌, புக்க அருமாதவர்‌ மெய்ச்கவசம்‌ பூண்டிருக்கும்‌ 
வேங்கடம்‌? எனப்பட்டது. கவசம்‌, மது, அவசம்‌ - வடசொற்கள்‌. மெய்க்கு 
என்பதில்‌ கான்கனுருபு ஏழனுருபின்‌ பொருளில்‌ வர்தது, உருபுமயக்கம்‌, 
நர வசம்‌ துவசம்‌. வடமொழிச்சர்‌இ. புக்க அருமாதவர்‌, மெய்க்கு அவசம்‌ 
பூண்டு இருக்கும்‌ - பரம்பொருளை அனுபவிக்கும்‌ ஆனந்த மிகுதியால்‌ தம்‌ 
உடம்பு தம்லசமழிந்து பர௮சமாகப்பெற்ற என்றும்‌; மலர்களில்‌ மதுவை 
யுண்ட வண்டினம்‌, மெய்ச்சலசம்‌ பூண்டு இருக்கும்‌ - (அம்மலர்களின்‌ சாது 
க்கள்‌ மேற்படிதலால்‌) உடம்புக்குக்‌ கவ௫ம்பூண்டிருக்கப்பெற்ற என்றும்‌ 
உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. ம டன்‌ ஆவி 
(அன்பதினால்‌? என்பதில்‌, (அ? என்பது - பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி; 
இன்‌ - சாரியை. ஆண்டார்‌ என்ப.து-ஞூன்றாமடியில்‌ ஆள்‌ என்னும்‌ வினைப்‌ 
பகுதியின்மேற்‌ பிறக்க இறர்தகாலத்தெரிகிலை வினை யாஒணையும்பெயரும்‌, 
நான்காமடியில்‌ ஆண்டுஎன்னும்‌ பெயரின்மேற்பிறர்த குறிப்புவினை யாலணை 
யும்பெயருமாம்‌, அரிலையென்பது - இல்குப்‌ பருவப்பெயராகாமல்‌ பெண்‌. 
ணென்ற மாத்திரமாய்‌ . கின்றது; அப்பரு௮த்துக்கு வயதெல்லை - இருபது 
முதல்‌ இருபத்தைர்‌,சளவும்‌. அரிலையொடும்‌, உம்‌-இசைநிறை, “வன்பதினா 
லாண்மு என்றது, கொடியவனத்தில்‌ வசிக்குங்‌ தாலம்‌ கழித்தற்கு அரிதாத 
லாலும்‌, அவ்வனலாசகாலத்திற்‌ பிரானுக்கும்‌ பிராட்டிச்கும்‌ பலஇடையூறு I 
சள்‌ ரேர்ச்தசனாலு மென்க. இராமபிரான்‌ , தனது சிறியதாயான கைகேயிச்‌ 
குக்‌ தன துதர்தையாடெய தசரதன்‌ கொடுத்திறார்த வரங்களை நிறைவேத்று 
குற்பொருட்டு அச்சைசேயியின்‌ மகனான பரதனுக்கு உரியதாம்படி இசாச்சி 
யத்தைக்‌ கைவிட்டுச்‌ சதையுடனே சென்று பதினான்கு வருடகாலம்‌ வன்‌ 
வாசஞ்‌ செய்தமை பிரசித்தம்‌. “அரிலையொடும்‌ கானுறைந்த வன்‌ பதினா 
லாண்டார்‌! என்றது; வடமொழிசடை; கொடிய காணில்‌ அரிவையுடனே 
பதினாலாண்டு உறைச்தல ரென்ச, (௭௫) 
எச. தக்கமறை யோர்காவு்‌ தண்சார லின்டடையு 
“மிக்க மனுவளையும்‌ வேங்கடமே--யக்கரவம்‌ 
பூண்டார்க்கு மாறுடைத்தார்‌ பொங்கோத நீரடைத்து, 
மீண்டார்க்கு மாறழுடைத்தார்‌ வெற்பு i 
: (த ன்பு தச்ச மறையோர்‌ சாவும்‌ - தீகுதியையுடைய அந்தணர்களின்‌ 
க: மனு அளையும்‌ - றெர்த மந்திரம்‌ (உச்சாரணத்தாற்‌) பொருர்‌ 
ண்‌ சாரலின்‌ புடையும்‌ - குளிர்ந்த அம்மலைச்சா ரல்களின்‌ .-ப்ச்‌' 
ங்களும்‌; மிச்ச மனு வளையும்‌ - மி ததியான மனிதர்கள்‌" பிரசகதிணஞ்செய்‌ 
மப்செற்ற! “கேக்கடமே--,--அக்கு அரவம்‌ பூண்டார்க்கு - எறும்புமாலை 
ல்‌ எ்ப்பல்களையும்‌ ஆபரணமாசத்தரித்த சலபிராணுக்கு, "மால்‌ துஷ்ட்ச்‌ 
தார்‌ - (பிரமகத்திதோஷத்தாலாஏெ) மயச்சச்தைப்‌ போச்சய்ருளிப்கரும்‌, 


நாக்கு, மிக்‌ 
'தப்பெற்ற! த 


௭௮ திருவேங்கட மாலை-்ள்‌, எது. 


பொங்கு இதம்‌ நீர்‌ - பொங்குற அலைகளையுடைய கடலை, அடைத்து-அணை 
கட்டி மறித்து, மீண்டு - பின்பு; ஆர்க்கும்‌ ஆறு - ஆரவாரிக்கும்படி, உடைத்‌ 
தார்‌ (அத்திருவணைமை). உடைத்தருளீன வருமான திருமாலின து, வெற்பு- 
திருமலை; (எ - று.) 

மனு - காயெபமுனிவா து மனைவியருள்‌ ஒருத்தி; இச்சொல்‌ - இங்கு 
இலக்கணையாய்‌, அவளிணிடமாகத்‌ தோன்றிய மணிதர்களை உணர்த்திற்று, 
வளைதல்‌ - சூழ்தல்‌, அக்கு - ருத்திராக்மாலையுமாம்‌. அக்கரலம்‌ பூண்டார்‌ 
க்கு மால்‌ துடைத்தார்‌ - வெபிரான துகையில்‌ ஒட்டிய கபாலத்தை விடுவித்‌ 
தவர்‌; அன்றி, வெபிரானுக்கு அஜ்ஞாரமயக்கம்‌ நீம்குமாறு தத்துவஞானத்‌ 
தை உபதேசரித்தவ ரெனினுமாம்‌, 

இராமபிரான்‌ இராவணாதியரை அழித்தற்பொருட்டு இலங்கைக்குச்‌ 
செல்லவேண்டி அதற்கும்‌ இர்தப்பூமிக்கும்‌ இடையிலுள்ள கடலில்வானரக்‌ 
களைக்கொண்டு மலைகளால்‌ அணைகட்டி அதன்வழியாக இலங்கைபுக்கு 
அரக்சரைத்தொலைத்து மீளுகையில்‌, இராச்கதராசதானியான இலங்கையி 
லுள்ளார்க்கும்‌ இப்பூமியிலுள்ள மனிதர்க்கும்‌ போக்குவரவு இல்லாமலிருத்‌ 
தீற்பொருட்டும்‌, கடலிடையே மரச்கல:கியங்குதத்பொருட்டும்‌ அச்சேது 
வை உடைத்தன . ரென்ற வரலாற்றை அறிக. (௭௬) 

௭௭. நீடு கொடுமுடியு நீதிநெறி வேதியர்கள்‌ 
விடு மகமருவும்‌ வேங்கடமே-.கோடுங்‌ 
கருத்துளவ மாலையார்‌ காமை னின்ற 
மருத்துளவ மாலையார்‌ வாழ்வு. 

(இ-ள்‌.) நீடு கொடுமுடியும்‌ - உயர்ந்த அம்மலைச்‌ சிகரங்களும்‌, மகம்‌ 
மருவும்‌ - (வானத்திற்செல்லும்‌) மசகட்சத்திரம்‌ பொருந்தப்பெற்ற: நீதி 
நெறி வேதியர்கள்‌ வீடும்‌ - கியாயமார்க்கத்தில்‌ ஈடக்கின்ற அச்தணர்களு 
டைய இருகம்களும்‌, மகம்‌ மருவும்‌ - யாகங்கள்‌ பொருந்தப்பெற்ற; வேல்‌ 
கடமே-;-கோடும்‌ கருத்துள்‌ - ரேர்மைதவறிய மனதில்‌, அவம்‌ மாலை 
யார்‌ - வீண்எண்ணம்களின்‌ வரிசைகளை யுடையவர்கள்‌ [அடிமைச்கருத்‌ 
தில்லாதவர்கள்‌], காணாமல்‌ - (தமதசொருபத்தைச்‌) காணவொண்ணாதபமி , 
நின்‌ ற - (அவர்கட்குப்‌ புலப்படாது) நின்ற, மரு துளவம்‌ மாலையார்‌ - ஈறு 
மண்‌ முள்ள்‌ இருத்‌ துழாய்‌ மாலையை யுடையவ ரான திருமால்‌, . வாழ்வு - 
எழுந்தருளி யிருச்குமிடம்‌) (எ ஃ து.) 

நீடு கொடுமுடி. - விளைத்தொசை, மலைச்சிகரத்தைக்‌ சொடுமுடியென்‌ 
(தல்‌, மேல்வளைர்திருத்தலால்‌! கொடுமை வளைவு. “கொடுமுடி, மகம்மருவும்‌! 
என்ற, அம்மலைச்‌சிகரம்களின்‌ மிக்க உயர்வை விளக்கும்‌, தொடர்புயர்வு 
நீவிற்சியணி, மகம்‌ என்றது; மற்றை ஈஷத்திரம்சளுமகும்‌, இரகங்களுக்கும்‌ 
*பலஷஷணம்‌. . வேதியர்‌. - வேதம்‌ வல்லவர்‌; கள்‌ - விகுதிமேல்விகுதி, 
நீகர்சள்வீடு மச.மருவும்‌? எனப்‌ பிரித்து, அலர்கள்‌ வீடு புத்திரபாக்கியம்‌ 
இமாருந்தபு$புத்ற.என்‌ ஓ. ஜமைப்பினும்‌ அமையும்‌, ப 


. திருவேங்கடமாலை--௪௭ --எத்‌. ௭௯ 


அர்தர்யாமி யாகிய சடவுள்‌, உள்ளன்புடைய ஞாணிகளுக்குப்‌ புலப்பட 
உனேயன்றி மனத்தூய்மையில்லாத அஜ்ஞான மயச்கமுடையார்ச்குப்‌ புவ 
னகானென்பது; பின்‌ னிரண்டடியில்‌ விளங்கும்‌, (துவ மாலையார்‌? என்ப 
தற்கு - வீணானமயக்கத்தை யுடையவர்களென்‌ று உரைப்பாருமுளர்‌. மால்‌ - 
மயச்கம்‌: ஐ - சாரியை. “மாலையான்‌? என்று பாடமோதி, வீணெண்ணமல்‌ 
களின்‌ தொடர்ச்சியையுடைய சான்‌ என்று உரைப்பர்‌ ஒருசாரார்‌. (௪௭) 
௭.௮. சீதங்கொள்‌ சாரலினுஞ்‌ சீர்மழையோ ரில்லிடத் அம்‌ 
வேதங்க ணால்வளரும்‌ வேங்கடமே--போகன்‌ 
சிரித்துப்‌ புரச்துடை த்தான்‌ றேவரொடு மண்டம்‌ 
விரித்துப்‌ புரக்துடைத்தான்‌ வெற்பு. 
(இஃ ள்‌.) தேம்‌ கொள்‌ சாரலினும்‌ - குளிர்ச்சிபப்‌ பெற்ற அம்மலைப்‌ 
பக்கங்களிலும்‌, வே தம்‌ கணால்‌ வளரும்‌ - மூறங்கில்கள்‌ தம்முடைய கணுக்க 
ளோடு வளரப்பெற்ற; சீர்‌ மறையோர்‌ இல்‌ இடத்தும்‌ - செந்த அர்தணர்‌ 
களுடைய வீடுகளிலும்‌, வேதங்கள்‌ கால்‌ வளரும்‌ - சான்குவேதக்களும்‌ 
(த.தப்பட்டு) வளர்தற்கு இடமான: வேக்சடமே....,--போசதன்‌ - பிரமனும்‌, 
சிரித்து புரம்‌ துடைத்தான்‌ ஈசைத்துத்‌ திரிபுரத்தை அழித்தஎனான சிவனும்‌, 
தேவரோடும்‌ - மற்றைத்‌ தேர்களும்‌ ஆகிய அனைவறாடனே, அண்டம்‌ - 
்‌ அண்டகோளல்களை, விரித்து - வெளிப்படுத்தி [படைத்து], புரர்து-காத்து, 
உடை த்தான்‌-அழிக்குர்தன்‌ மையனான திருமாலின து, வெற்பு - இருமலை, 


வே - வேய்‌ என்பதன்‌ விசாரம்‌, கணால்‌ - கண்ணால்‌; தொகுத்தல்‌, 
கண்‌ - கணு: இதில்‌ ஆல்‌ என்னும்‌ மூன்றனுருபு, உடனிசழ்ச்சிப்‌... பொரு 
ளில்‌ வர்தது. சர்‌ - ஸ்ரீ என்னும்‌ வடமொழியின்‌ சிதை வென்பர்‌,. வேதம்‌ 
என்ற்‌ சொல்‌ - (சன்மைதிமைகளை விதிவிலக்குக்களால்‌) அறிவிப்பது என்‌... 
பொருள்படும்‌; வித்‌ - அறிவித்தல்‌, வேதங்கள்‌ நரல்‌ - இருக்கு, யஜுஸ்‌, 
ஸாமம்‌, அதர்‌ ணம்‌ என்பன, நால்‌ - நான்கு என்பதன்‌ விகாரம்‌, 
டட பிரமருத்தி ரேர்திராதி தேவர்களுடனே எல்லா அண்டங்களையும்‌ : 
படைத்துக்‌ காத்து அழிப்பவன்‌ திருமாலென்பது, பிற்பாதியில்‌ விளங்கும்‌. . 
உடைத்தான்‌ என்பதில்‌, இடைகிலைகாலமுணர்த்தாது தன்மையுணர்த்தும்‌ ,, 
்‌ போதன்‌ - திருமாலின்‌ சாபித்தாமைமலரில்‌ “தோன்றியவன்‌ ; போத பூ 
எக. ஈன்கோடு போலுமுலை காரியருஞ்‌ சண்பகத்தின்‌ 
...... மென்கோடும்‌ கற்பகஞ்சேர்‌ வேகங்கடமே--வன்கோடு 
.. கூரிருவ ராகனார்‌ கோகனகை பூமியென்னு 
ப... *மோசிறுவ ராகனா ரர... ப ்‌ த 
ன ்‌ (இ-ள்‌,) சல்‌ கோடு போலும்‌ முலை காரியரும்‌ - அழயெயானேத்தர்தத்‌ . 
ற தனங்களையுடைய மாதர்களும்‌, கற்பு அசம்‌ சேர்‌. ப நிலிர்தா.. 
இல்‌. அமையப்பெற்ற: சண்பசத்‌இன்‌' மெல்‌ சோடும்‌ - சண்பக... 
சற்பகம்சேர்‌ - மிச்சவூயர்ச்கியொல்‌ தேக." 


கட்ட 


ஆதப்போன்‌ 
தருமம்‌ மனம்‌ 
மாத்தினது அழ சளைகளும்‌, 


௮௦ திருவேங்கடமாலை--௭௯, ௮0. 


லோகத்துக்‌) கற்பகவிருட்சத்தை அளாவப்பெற்ற வேல்கடமே,-—-லல்‌ 
கோடு கூர்‌ இரு வராசனார்‌- வலிய கொம்பு [கோரதக்தம்‌] கூர்மையாக 
இருக்கப்பெற்ற பெரிய பன்றி ௨டிவமானவரும்‌, சோகனகை பூமி என்னும்‌ 
ஓர்‌ இருவர்‌ ஆகனார்‌ - ஸ்ரீதேவியும்‌ பூதேவியும்‌ என்னும்‌ ஒப்பற்ற இருவரை 
யூர்‌ தழுவும்‌ திருமார்பை யுடையவருமான திருமாவீன த, ஊர்‌ - இருப்பத. 

கோடு - மலைச்‌கெரமுமாம்‌, நாரி, சண்பகம்‌, கற்பகம்‌ - நாரி, சம்பகம்‌. 
கல்பகம்‌ என்ற ௨டசொற்களின்‌ விகாரம்‌. சண்பகத்தின்‌னெக்கு மென்மை, 
கண்ணுக்கு இணிமை, அகம்‌ - உள்ளுறுப்பு; அர்த$கரணம்‌. கல்பகம்‌ - 
வேண்டுவார்க்கு வேண்டும்‌ பொருள்களைக்‌ கல்பிப்பது; இது, தேவதரு, 
கோடு - வாயின்‌ இருபுறத்தும்‌ வளைர்து வெளித்தோன்றும்‌ எயிறு. கோச 
ஈகை - தாமரைமலரில்‌ வாழ்பவள்‌; கோகஈதா என்ற வடசொல்‌ கோகரகை 
யென விகாரப்படும்‌. ஆகம்‌-மார்பு; அதனையுடைவன்‌, அகன்‌; அதன்மேல்‌ 
அர்‌? என்ற பலர்பால்விகுஇி உயர்வுபற்றி வந்தது. (௪௯) 


௮0: கோடஞ்சுங்‌ கோலையர்கள்‌ கொங்கையின்‌ குஞ்சரத்தும்‌ 
வேடன்‌ சரந்துரக்கும்‌ வேங்கடமே---சேடனெனு 
மோர்பன்‌ னகத்‌இடந்தா னுற்றா னிரணியனைக்‌ 
கூர்பன்‌ னகத்திடந்தான்‌ குன்று, 


(இ-ள்‌.) கோடு அஞ்சும்‌ - மலைச்சிகரம்‌ (ஒப்புமைக்கு எதிர்கிற்க மாட்‌ 
டாமல்‌) அஞ்சம்படியான , கோதையர்கள்‌ கொங்கையினும்‌ - மாதர்களுடைய 
தனங்களினும்‌, வேள்‌ தன்‌ சரம்‌ துரக்கும்‌ - மன்மதன்‌ தனது புஷ்ப 
பாணத்தைச்‌ செலுத்தப்பெற்ற: குஞ்சரத்தும்‌-யானை களின்மீ தும்‌, வேடன்‌' 
சரம்‌ தரக்கும்‌- டேட்டுவன்‌ அம்புகள்‌ செலுத்தட்பெற்ற வேங்கடமே, 
சேடன்‌ எனும்‌ - ஆதிசேஷனென்றெ, ஓர்‌ பன்னகத்து இடம்‌ - ஒப்பற்ற 
தொரு பாம்பினிடத்தில்‌, உற்றான்‌-பொருர்‌தியவனும்‌, இரணியனை - இரணி 
யாசுரனை, கூர்‌ பல்‌ ஈகத்து இடந்தான்‌ - கூரிய பல கைக்ககங்களினால்‌ 
(மார்பைப்‌) பிளந்தவனுமான திருமாலினது, குன்று - திருமலை; (எ - ஐ.) 


கோடு - யானைத்‌ தச்தமுமாம்‌. “அஞ்சு? என்பதை உவமவுருபாகவுங்‌ 
கொள்ளலாம்‌. சேஷன்‌ என்‌ ற வடசொல்‌ - (பிரளயகாலச்நிலும்‌ அழிவின்றி) 
மிச்சமாய்‌ நிற்பவ னென்றும்‌, பக்ஈகம்‌ என்ற வடசொல்‌ - பத்‌ ஈகம்‌ என்று 
பிரிந்து கால்களால்‌ ஈடலாதது [மார்பினால்‌ ஊர்வது] என்றும்‌, ஹிரண்யன்‌ 
என்ற வடசொல்‌ - பொன்னிறமானவ னென்றும்‌ காரணப்பொருள்படும்‌. 
“சென்றாற்‌ குடையாம்‌ இருர்தாற்‌ சிங்காசனமாம்‌, நின்றால்‌ மரவடியாம்‌ 
நீள்கடலுள்‌ - என்றும்‌, புணையாம்‌ மணிவிளக்காம்‌ பூம்பட்டாம்‌. பல்கும்‌, 
அணையாம்‌ திருமாற்கு அரவு? என்றபடி ஆதிசேஷனால்‌ அகேசவித கைல்‌ 
கமியஞ்‌ செய்யப்பெறுபவ னென்பது தோன்ற, “சேடனெனு மோர்‌ பன்ன 
கத்திடம்‌ தான்‌உத்றான்‌? என்றார்‌. தான்‌ - அசை. இடந்தான்‌ என்பதில்‌, 
இட, - பகுதி; இடத்தல்‌ - ஜோதல்‌, {ao} 


திருவேங்கடமாலை ௮௧, ௮௨, அக 


௮௧. காரியர்தல்‌ கூர்தலினு காலு மருவியினும்‌ 
வேரினறுஞ்‌ சாக்தொழுகும்‌ வேக்கடமே--பாரினுளா 
சற்பசுவர்க்‌ கத்தா ரறிவரியார்‌ முன்மேய்த்த 


ஈற்பசு வர்க்கத்தார்‌ காடு, 


(இ-ள்‌.) சாரியர் தம்‌ கூர்தலினும்‌ - மாதர்களுடைய கூர்தலினின்‌ 
லும்‌, வேரி ஈறு சார்து ஒழுகும்‌ - வாசனையையுடைய ஈல்லமயிர்ச்சாக்து ஒழு 
கப்பெற்ற; நாலும்‌ அருவியினும்‌ - உழ்கோக்கு வருன்ற நீரருவிகளிலும்‌, 
வேரின்‌ அறும்‌ சார்து ஒழுகும்‌ - வேரோடும்‌௮ற்ற சந்தனமரங்கள்‌ அடித்‌ 
துக்கொண்டு ஓடிவரப்பெற்ற: வேங்கடமே--,--பாரின்‌ உளார்‌ - பூமியி 
லுள்ளவர்களாலும்‌, அற்ப சுவர்க்கத்தார்‌ - இழிவாயெ சுவர்ச்கலோசத்தி 
லுள்ளவர்களாலும்‌, அறிவு அரியார்‌ - அறியமுடியாசவரும்‌, முன்‌ - முன்பு 
[சருஷ்ணாவதாரத்தில்‌], மேய்த்த, ஈல்‌ பசு வர்க்கத்தார்‌ - ஈல்லபசுக்களின்‌ 
தொகுதியையுடையவருமான திருமாவின து, சாடு-திவ்வியதேசம்‌; (எ- று.) 


(வேரின அஞ்சாரந்து? என்ற தொடரின்‌ முதற்பொருளில்‌ சிறப்பு னக 
ரத்தைப்‌ பொதுரகாமாக அமைதச்துச்கொள்ளவேண்டும்‌; பொது ஈகரமும்‌ 
ஜெப்புனகரமும்‌ ஒலிவடிவில்‌ அபேதமாயிருத்தல்பற்றி, இவ்வாறு புணர்த்தி 
னார்‌. இங்கனமே வரும்‌ மற்றைப்பாடல்களும்‌ காண்க. மயிர்ச்சார்து - மயி 
ரிற்‌ பூசப்படும்‌ வாசனைச்கலலை; வாசனைத்தைலமுமாம்‌, சாலும்‌ என்ற 
எதிர்காலப்‌ பெயரெச்சத்தில்‌, நால்‌ - வினைப்பகுதி, மலையருவி வெள்ளத்‌ 
இன்‌ விசையால்‌ அங்குள்ள சந்தனம்‌ முதலிய மரல்சள்‌ வேரோடு அறுத்துத்‌ 
தள்ளப்பட்டு வருதல்‌ இயல்‌. பாரினுளார்‌-மணிதர்‌, சுவர்ச்சத்தார்‌-தேவர்‌. 
'சித்றின்பத்தையே யுடையதான சுவ்ர்ச்‌ 4ம்‌ மிரதிசயப்பேரின்‌ பத்தையுடைய 
பரமபதத்தை சோக்ச எளி சப்படுதலால்‌, (அற்பம்‌? எனப்பட்டது. அல்ப 
ஸ்வர்க்கம்‌, பசுவர்ச்சம்‌ - வடசெொற்றொடர்கள்‌. கண்ணன்‌ 'இருவாய்ப்பாடி, 
யில்‌ வளர்ர்தபொழுது தான்‌ வளர்கிற குலத்திற்கு எற்ப ஆகிரை மேய்த்‌ 
தமை பிர௫த்தம்‌. (௮5) 

௮௨. மாதரார்‌ கண்ணு பலைச்சார லுங்காமர்‌ 
வேதமாற்‌ கஞ்செறியும்‌ வேக்கடமே--பாதமாம்‌ 
போதைப்‌ படத்துவைத்தார்‌ போர்வளைய மாற்றரசர்‌ 
வதைப்‌ படத்துவைத்தார்‌ வாழ்வு. 

(இ - ன்‌.) மாதரார்‌ கண்‌ ணும்‌ - மசளிர்சனூடைய கண்களும்‌, காமர்‌. 
வேதம்‌ மாற்சம்‌ செறியும்‌ - சாமதூல்‌வழியைப்‌ பொருர்தப்பெற்ற: மலை சார 
லும்‌ - மலைப்பச்சங்சணாம்‌, சார்‌ வே தமால்‌ சம்‌ செறியும்‌ - அழகிய கூல்டில்‌ 
கள்‌ தமது உருவத்தால்‌ வானத்தை ரெறுங்சப்பெற்ற; வேல்சடமே_,_ 
பாதம்‌ ஆம்‌ போதை - (சமது) இருவடிகளாயெ தாமரைமலர்சளை, படத்து 
வைத்தார்‌ - (சாளியனென்னும்‌ பாம்பின்‌) படத்தில்‌ ஊன்‌ வைத்தவரும்‌; 
போர்‌ - யுத்தத்தில்‌, மாறு அரசர்‌ வளைய - பசையரசர்கள்‌ வளைக்துசொள்ள்‌.. 

௬௦ 


௮௨ திருவேங்கடமாலை-—.௮௨, ௮௩. 


(அவர்களை), வாதை பட துவைத்தார்‌ - துன்பப்படுமாறு அழித்தவருமான 
திருமால்‌, வாழ்வு - எழுர்தருளியிருக்குமிடம்‌; (எ - ௮) 

மாதர்‌ காதல்‌?! என்ற தொல்காப்பிய உரியியற்‌ சூத்தாத்தால்‌, மாதர்‌ 
என்பது - ஆசையென்னும்பொருளை யுணர்த்தும்‌ உரிச்சொல்லாதல்‌ அறிக. 
மாதரார்‌ - விரும்பப்படும்‌ அழகுடையார்‌. சாமர்‌-சாமன்‌; மன்மதன்‌: உயர்‌ 
வுப்பன்மை: அவனுடைய வேதமென்றது, காமசாஸ்நிரத்தை. மாதர்கண்‌ 
கள்‌ காமவேதமார்க்கம்‌ செறிதலாவது - பார்வையழகால்‌ ஆடவரைச்‌ காம 
வசப்படுத்துதல்‌, மார்க்கம்‌ என்ற வடசொல்‌, லேடைசயம்கோக்க மாற்கம்‌ 
என விகாரப்பட்டது. தமால்‌ - தம்மால்‌; தொகுத்தல்‌, கம்‌ - வடசொல்‌. 


பாதமாம்‌ போது - உநவக்ம்‌. இருவடிக்குத்‌ தாமரையுவமை, செம்மை 
மென்மை அழகுகளில்‌. :பாதத்தைப்படத்துவைத்தார்‌! என்றது, காளியன்‌ 
முடியில்‌ தமதுநிருவடிபதிக்த தழும்பு என்‌ றும்கிலேயாக இருக்கும்படி அழு 
ந்தவைத்தவரென்‌ ற பொருளை விளக்கும்‌; ₹ஐ சர்ப்பராசனே 1 நீ கருடனுக்‌ 
குப்‌ பயப்படவேண்டாம்‌; உன்‌ சிரசில்‌ என்‌ இருவடி பொறித்த வடு இருக்‌ 
தலைக்‌ கண்டு உன்னை அவன்‌ ஒன்றும்‌ செய்யமாட்டான்‌? என்று கண்ணன்‌ 
காளியனுக்கு வரமளித்தமை காண்க. இர்நூலின்‌ முதற்செய்யுளில்‌ (பையர 
வின்குட்டிற்‌ ரெமபதநாட்டினான்‌?என்‌ றதிலும்‌ இக்கருத்து அமைர்துள்ள து. 
(போர்‌ என்றது - பா.ரதயுத்தம்‌ முதலியவற்றையும்‌, *மாற்றரசர்‌? என்றது- 
' துரியோதனாதியர்‌ முதவியோரையும்‌ குறிக்கும்‌, “போர்விளைய? என்ற பாட 
த்துக்கு - போர்‌ உண்டாக என்க. மாத்றரசர்‌ - மாறுபாட்டையுடைய அர 
சர்‌, பாதா என்ற வடமொழி, வாதையென விகாரப்பட்டது. (௮௨) 
௮௩. எத்திக்கும்‌ காம்பு மெயினருமா சத்தினையே 
வித்திக்‌ கதிர்விளைக்கும்‌ வேங்கடமே-- தித்திக்குங்‌ 
காரிமா றன்பாவார்‌ காதலித்தார்‌ தம்பிறவி 


வாரிமா றன்பாவார்‌ வாழ்வு. 
(இ-ள்‌) ௭ திக்கும்‌-( அம்மலையின்‌) எல்லாப்பச்சல்களிலும்‌,--சாம்பும்‌.. 
மூம்லெகளும்‌, ஆசத்தினையே வித்தி கதிர்‌ வினைக்கும்‌-முத்துக்களையே உண்‌ 
டாக்‌ ஒளியைவீசப்பெற்ற; எயினரும்‌-லேடர்களும்‌, ஆர இனையே, வித்தி 
கதிர்‌ விளைக்கும்‌ - மிகுதியாகத்‌ தினையையே விதைத்துக்‌ கதிர்களை விளை 
யச்செய்தற்‌ இடமான: வேங்கடமே....;-இத்திக்கும்‌ - இனிமையான. காரி 
மாறன்‌ - பாவார்‌ - காரியென்பவரது திருக்குமாரரான ஈம்மா ்‌ 
பாசுரத்தைப்‌ பெற்றவரும்‌, காதலித்தார்தம்‌ - (தம்மை) 
களுடைய, பிறவி. வாரி - பிறப்பாஇய கடல்‌, மாறு - 
மான, அன்பு ஆஃ ரர்‌ - அருளின்‌ மயமாகுபவருமான 
எழுக்தருளியிருக்குமிடம்‌; (௭-௮) 
“எத்‌இக்கும்‌? என்பதை, சிலேடைப்பொரு ளிரண்டுக்கல்‌. உல ௮ 
த்த “சாதிகூம்கில்‌ முத்தி னபொசமுது தட்‌. ஞ்‌ 
௪ - அவந்தி 


னின்று கல்லமுத்துப்‌ பிறக்குமென்‌ றல்‌, கவிமரபு, (மூச்‌ அப்பிறக்கு மிடங்கள்‌. 


ழ்வாருடைய்‌ 
விரும்பின அடியார்‌ 
கீங்குதற்குச்‌ காரண 
திருமால்‌, வாழ்வு - 


திர்வேங்கடமாலை.-௮,: ௮௪. மந்‌. 


இன்னலையென்பதை, “தந்தி வராசமருப்‌ பிப்பி பூகர்‌ தழைக்தலி, சந்து 
சலஞ்சல மீன்றலை கொக்கு ஈனின மின்னார்‌, கர்தரஞ்‌ சாவி கழை சன்னலா 
வின்பல்‌ கட்செவி கார்‌, இட்து வுடும்பு கரா முத்தமீனு மிருபதுமே!! என்ப 
தனால்‌ அறிக.) ஆரம்‌ - ஹாரம்‌ என்ற வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌, இனை - ஒரு 
வகைத்தானி௰ம்‌, ஏ - இசைநிறை, தினைவித்திக்‌ கதிர்விளைத்தல்‌ - இனைப்‌ 
பயிரிடுதல்‌. 

பாண்டிய சாட்டில்‌ சாமிரபர்ணி சதிதிரச்திலுள்ள - இிருச்குருகூரிலே 
வேளாள வருணத்தவசான திருவழு,ி ௮ளசாட ரென்பவரது சந்ததியில்‌ 
சாரியென்பவர்க்கு உடையகங்கையாரது திருவயிற்றிலே அவதரித்த ராத 
லால்‌, ஈம்மாழ்வார்‌, காரிமாறன்‌! எனப்பட்டனர்‌. இவர்‌ பிறர்தபொழுதே 
தொடங்கி அழுதல்‌ பால்குடித்தல்‌ முதலிய லோகவியாபாரம்‌ ஒன்‌ றுமின்‌ நி 
உலகநடைக்கு மாறாக இருந்ததனால்‌, இவர்க்கு மாற னென்று திருராம 
மாயிற்று, வலிய வினைகளுக்கு மாறாக இருத்தலாலும்‌, பாண்டிய நாட்‌ 
டில்‌ தலைமையாகத்‌ தோன்றியதனாலும்‌ வந்த பெய ரென்றலும்‌ உண்டு; 
மாறன்பா - இருவிருத்தம்‌, ' திருவாசிரியம்‌, பெரியதிருலச்சாதி, திறவாய்‌ 
மொழி என்னும்‌ நான்கு திவ்வியப்‌ரபந்தங்கள்‌, காதலித்தார்‌ - காதலென்‌ 
னும்‌ பெயரின டியாகப்‌ பிறந்த தெரிநிலை வினையாலணையும்‌ பெயர்‌, வாரி - 
வடசொல்‌: நீர்‌; கடலுக்கு இலக்கணை, காரணகாரியத்‌ தொடர்ச்சியாய்‌ 
எல்லைசாண வொண்ணாது மாறிமாறி வருதலாலும்‌, அச்சந்தருதலாலும்‌, 
கடத்தற்‌ கரிதாதலாலும்‌, பிறப்பு, கடலெனப்பட்டது. மாறு என்று வினைச்‌ 
தொகை, இங்குச்‌ காரியப்பொருளில்‌ வந்த த. ட. (ஒக) 

௮௪. பாசோடு கான்யாறும்‌, பல்களிறு ஈச்தவனம்‌ டட 
- வேசேஈ டலைத்‌தர்க்கும்‌ வேங்கடமே--காரோகஞ்‌ 
. சுட்டகரு விற்படையார்‌ தொண்டரைமீண்‌ டேழுவகைப்‌ 
பட்டகரு விற்படையார்‌ பற்று. 

(இ-ள்‌) பார்‌ ஒடு சான்‌ யாறும்‌ - (அம்டிலையினின்‌ று; பூமியைரோக்கி 
திழிவ்ருறெ காட்டாறுகனாம்‌; ஈம்‌ தவனம்‌ வேர்‌ ஓடலை இர்க்கும்‌-ரமது தாகம்‌ 
நிலைத்திருதிதலை நீச்சப்பெற்ற; பல்‌ களிறும்‌ - பல மதயானைகளும்‌, ஈர்த 
வனம்‌ வேரோடு அலைத்து ஈர்க்கும்‌-பூர்தோட்டத்திலுள்ள மரங்களை வேரு 
டன்‌ அசைத்து இழுக்கப்பெற்ற; வேம்கடலே...., சார்‌. ஒதம்‌ சுட்ட, - கரு 
நிறமான கடலை லெஅம்பச்செய்த,, கரு வில்‌ படையார்‌ - பெரிய வில்லாயெ 
ஆயுசத்தை யுடையலரும்‌, தொண்டரை - (௧௦௮) "அடியார்களை, . மீண்டு .. 
மறுபடி, ஏழே ௮சை பட்ட கருவில்‌ படையார்‌ - ஏழுவசைப்பட்ட மிதப்பில்‌ 
தோன்றச்‌ செய்யாதவரு மான இருமால்‌, ,பற்ற - வீரும்பி யெழுச்தருளி 
கிருக்குமிடம்‌; (௭ - ௮) | ப 
ஆட தடு-வினை த்தொகை, சனக. தீபரமென்‌ ௫ வட்செர்ல்லின்‌ விகாரம்‌, 
நந்தவனம்‌ -ஆனர்தத்தை விளைக்குஜ்‌ சோலை. சாட்டாலுகள்‌, வனம்‌ ஈச்ச - 
தாடுகள்‌ வளர, கெர்‌ ஒடை தீர்க்கும்‌ - (ஏருல்‌ வருவாரது உடம்பில்‌) வேர்‌ 


ற்சி திருவேங்கடமாலை- ௮௪, ௮௫. 


வையோடுதலை (த்‌ தனது தண்மையால்‌) ஒழிச்சப்பெற்ற என்று உரைத்த 
லும்‌ ஒன்று. வனம்‌ நந்த - காடுகள்‌ அழிய எனினுமாம்‌. ஈந்தல்‌ - அழிதலும்‌, 
வளர்தலும்‌. வேர்‌ஓடலைத்‌ தீர்க்கும்‌ - சரமஹரமாயிருக்கும்‌ என்றபடி, இணி, 
காட்டாறுகள்‌ பூந்தோட்டம்‌ வேரூன்றுதலை யொழிக்கு மென்றும்‌, யானை 
கள்‌ ஈந்தவனமென்னும்‌ இந்திரனது பூஞ்சோலையை வேருடன்‌ அசைத்து 
இழுக்கு மென்றும்‌ உரைத்தலுமாம்‌; இவ்வுரைக்கு, நர்ததவன மென்பது 
ஈர்தவனமென விகாரப்பட்ட. தென்க, 


விற்படை - இருபெய ரொட்டுப்‌ பண்புத்தொகை. இராமனது வில்‌, 
கோதண்ட மெனப்படும்‌. அடியார்கட்கு மீளவும்‌ பிறப்பில்லாதபடி கரும்‌ 
மொழித்து முத்தியளிப்பவரென்பது கருத்து. கறா - கர்ப்பமென்னும்‌ வட 
சொல்லின்‌ சிதைவு. எழுவகைப்பிறப்பு-தேலர்‌, மணிதர்‌, விலங்கு, பறவை, 
ஊர்வன, நீர்வாழ்வன, தாவரம்‌ என்பன. படையார்‌ என்பது - மூன்றாமடி 
யில்‌ படையென்னும்‌ பெயரின்மேற்‌ பிறந்த உடன்பாட்டுச்‌ குறிப்புவினையா 
லணையும்பெயரும்‌, நான்காமடியில்‌ படையென்னும்‌ வினைப்பகுதியின்மேற்‌ 
பிறர்த எதிர்மறைத்‌ தெரிநிலை வினையாலணையும்‌ பெயருமாம்‌, (௮௪) 

அடு. ஈன்காமர்‌ வண்டினமு நால்வாய்‌ மதகரியு 
. மென்கா மாமுழக்கும்‌ வேங்கடமே--புன்காம 
மேவார்‌ கழலா ரெனதுளத்தி லென்றலைவை 
பூவார்‌ கழலார்‌ பொருப்பு. 

(இ-ள்‌.) காமர்‌ ஈல்‌ வண்டு இனமும்‌ - அழகிய சிறந்த சாதி வண்டுக 
ளின்‌ கூட்டமும்‌, மெல்‌ காமரம்‌ முழக்கும்‌ - இனிமையான இசையை லாய்‌ 
விட்டுப்‌ பாடப்பெற்ற: நால்வாய்‌ மதம்‌ சரியும்‌ - தொங்குற வாயையுடைய 
மதயானைகளும்‌; மெல்‌ கா மரம்‌ உழக்கும்‌ - அழயெ சோலைகளிலுள்ள மரம்‌ 
களைப்‌ பெயர்த்து அசைக்கப்பெற்ற: வேங்கடமே... புல்‌ காமம்‌ ஏவார்‌ - 
(தமது அடியார்களை) இழிவானகாமவழியித்‌ செல்ல விடாத்வரும்‌, எனது 
உளத்தில்‌ கழலார்‌ - (அடியலனான) என்னுடைய மனத்தினின்து. சீல்காத 
வரும்‌, என்‌ தலை லை பூ ஆர்‌ சழலார்‌ - அடியேனுடைய தலையின்மேல்‌ 
வைத்த தாமரைமலர்‌ போன்ற இருவடிகளை யுடையவருமான திருமாலி 
னது, பொருப்பு - இருமலை; (௭ - று.) க 

'கல்வண்டு - நல்ல மணத்தே செல்லும்‌ வண்டு, மென்மை - செலிக்கு 
இனிமை. காமரம்‌ - பண்‌. முழக்கும்‌ - முழங்கு மென்பதன்‌ பிறவினை, 
நால்வாய்‌ - வினைத்தொகை; கான்றவாம்‌, சால்‌இறலாய்‌, 

விரியும்‌; ப்‌ I வு - ஸ்‌ 
துதிக்கை: ௮ யுடையது கர்‌ என அடமொழிக்காரணக்‌ 

ட்‌ சமீறு 'இசரமாய்‌ நின்றது. இதற்கு - ஸ்ம 
அகையாற்‌ சாரணப்பொருள்‌ கூதலாகாது, டசொல்லாதலின்‌, த 
கண்ணுக்கு இனிமை; குளிர்ச்சியுமாம்‌, -கா - பாதுகாத்தற்கு உரியது, உழக்‌ 
கும்‌, உழக்கு - பகு; உழச்குதல்‌ - சலச்குதல்‌, வருத்தல்‌, இதனை உழ என்‌ 


நாலும்‌ வாய்‌ என்‌ 
குதல்‌. கரம்‌ கை இக்கே 


திருவேங்கடமாலை ௫, அக்‌. அடு 


புல்காமம்‌ ஏலார்‌-தமத அடியார்களை இழிர்ச இற்றின்ப வழியிற்‌ செல்ல 
விடாமல்‌ உயர்ச்த பேரின்பரெறியிற்‌ செலுத்துபல ரென்க. மேலார்‌ எனப்‌ 
பதம்‌ பிரித்து உரைத்தல்‌ மோனைத்தொடைக்குப்‌ பொருந்தாது. “மலர்‌ 
மிசையேகனான்‌!? என்றபடி அன்பால்‌ நினைவாரது உள்ளக்சமலத்திற்‌ கட 
வுள்‌ அலர்‌ நினைர்த லடி.௮த்தோடு சென்று வீற்றிருச்தலால்‌, “கழலா ரென 
தளத்தில்‌? என்றார்‌. “பூவார்கழல்‌? என்பது - திருவேங்கட முடையான து 
இருவடிக்குச்‌ சிறப்பாக வழக்கும்‌, கழலார்‌ என்பது - மூன்றாமடியில்‌: கழல்‌ 
என்னும்‌ வினைப்பகு இயின்மேற்‌ பிறர்த எதிர்மறைத்‌ தெரிநிலை வினையா 
லணையும்‌ பெயரும்‌, ஈரான்சாமடியில்‌ கழல்‌ என்ற பெயரின்மேற்‌ பிறந்த 
உடன்பாட்டுச்‌ குறிப்பு வினையாலணையும்‌ பெயருமாம்‌. (௮௫) 

௮௬. பாம்பும்‌ குளிர்சந்தின்‌ பக்கத்தி னிற்கின்ற 
வேம்பு மருத்துவக்கும்‌ வேங்கடமே காம்புகர 
மானவரை ஈநன்குடையா ராளாய்த்‌ தொழுதேத்த 
மானவரை ஈன்குடையார்‌ வாழ்வு. 

(இ - ள்‌.) பாம்பும்‌ - பாம்புகளும்‌, மருத்து உவக்கும்‌ - காற்றை விரு 
ம்பி உணவாகச்‌ கொள்ளப்பெற்ற: குளிர்சர்தின்‌ பக்கத்தில்‌ நிற்கின்ற வேம்‌ 
பும்‌ - குளிர்ர் த சர்தனமரங்சளின்‌ அருகிலே கிற்னெற கேப்பமரங்களும்‌, 
மரு அவக்கும்‌ - (அவற்றின்‌ சேர்க்கையால்‌) ஈஐமணம்‌ வீசத்தொடங்‌, 
கப்பெற்ற: வேம்கடமே-, கரம்‌ காம்பு ஆன - தமது கையையே காம்பா 
கக்கொண்ட, வரை நல்‌ குடையார்‌ - தோவர்த்தக இரி.பாகிய ல்ல குடை 
ையுடையவரும்‌, ஆள்‌ ஆய்‌ தொழுது ஏத்தும்‌ மானவரை ஈன்கு உடை 
யார்‌ - (தமக்குத்‌) தொண்டராய்‌ ' வணம்‌ூச்து திக்கன்‌ ற மனிதர்களை. மிகுதி 
யாகவுடையலறாமான திருமால்‌; வாழ்வு - லாமுமிடம்‌; (எ - ஐ). 

பரம்பு வாதாசஈ மாதலால்‌, மருத்துஉவக்கும்‌? என்றார்‌;௮.து இம்மலையி 
னின்று வீசுனெற ஈறுமணமுள்ள குளீர்க்தகா ற்றை சல்லுணவாக விரும்பி 
யேற்று உட்கொள்ளு மென்க. சர்திரன்பக்கத்தில்‌ நிற்கின்ற வேம்பும்‌ மருத்‌ 
இிவச்கும்‌--'“சர்தன திதைச்‌ சார்‌ தருவும்‌ தக்கமணம்‌ கமழு?? மென்க, 
தவச்கும்‌, துவக்கு - பகுதி; துவச்குதல்‌ - தொடக்குதல்‌. 

(தரம்புகரமான வரை சன்குடையார்‌!.... 'செப்பாடுடையதிறாமாலவன்‌ 
தன்செர்தாமரைக்கைவிர லைச்இனையுங்‌, சப்பாசமடுத்து மணிரெடுக்தோள்‌ 
சாம்பாகச்கொடுத்துச்‌ கவித்த லை... கோவர்த்தனமென்னுல்‌ கொற்றச்‌ 
குடையே? என்ற பெரியாழ்வார்‌ திரு மொழியை அதிக. ஈன்குடை-எத்தணை 
மழைக்குஞ்‌ சலியாத.குடை. மிகப்பல ஆயர்களையும்‌ ஆக்களையும்‌ வருர்தாத 
படி.பாதுகாத்த குடை; பசுச்சளுச்கும்‌ சன்முகளுக்கும்‌. எட்டிமேயலாம்‌ 
படி பூல்முதலிய உணவுகளைக்‌ கெர்டுத்த குடை. மாஈவர்‌ - தாரியபமுனிவ 
னது மனைவியருள்‌ மதுவென்பலளைது மரபில்‌ தோன்றியவர்‌, வடமொழித்‌ 
தீத்‌ திதார்துராமம்‌. (அச) 


அன்‌ திருவேங்கடமாலை -- அள்‌. 


௮௭. சாரு மருவிதவழ்‌ சாரலுஞ்செஞ்‌ சந்தனத்தின்‌ 
வரு மரவமரு வேங்கடமே நேரு 

மதுகையிட வர்க்கறுத்தார்‌ மாமலரோன்‌ சாப 
மதுகையிட வர்க்கறுத்தார்‌ வாழ்வு, 


(இ-ள்‌.) சாரும்‌ அருவி த௨ழ்‌ சாரலும்‌ - பொருட்திய நீரருவிகள்‌ 
பெருகப்பெற்ற மலைப்பக்கங்களும்‌, அரவம்‌ அறா - ஓசை நீங்காதிருக்கப்‌ 
பெற்ற: செம்‌ சந்தனத்தின்‌ வேரும்‌ - செந்நிறமான சந்தனமாரங்களின்‌ 
வேரும்‌, அரவம்‌ அறா-பாம்புகள்‌ கீங்காதிராக்கப் பெற்ற: வேங்கடமே; 
சேரும்‌ - எதிர்த்த, மது கையிடவர்‌ - மது கைடபன்‌ என்னும்‌ அசுரர்களை, 
கறுத்தார்‌ - கோபித்துஅழித்தவரும்‌, மா மலரோன்‌ சாபம்‌ - இறந்த (திரு 
சாபித்‌) தாமரைமலரில்‌ தோன்றிய பிரமனதுசாபத்தை, மதுகை இடலர்க்கு 
அறுத்தார்‌ - வலிமையுள்ள ருஷபத்தையுடையவராதிய சிவபிரானுக்கு நீக்கி 
னவருமான திருமால்‌, வாழ்வு - வாழுமிடம்‌; (௭ - று.) 


அரவம்‌ - ஒலியென்னும்‌ பொருளில்‌, ரவம்‌ என்ற வடசொல்லின்‌ விகா 
ரம்‌. மதுகைட்ப ரென்பவர்‌, ஆதிரருஷ்டிகாலத்தில்‌ தோன்றினலர்‌. மகா 
பலசாலிகளான இவ்வசுரரிருவரும்‌ செருக்கிக்‌ கடலில்‌ இழிர்‌து இருமாலை 
யெதிர்த்துப்‌ பெரும்போர்புரிப, இவர்களை அப்பெருமான்‌ தடையால்‌ இடுக்‌ 
இக்‌ €ழேதள்ளிக்‌ கால்களால்‌ மிதித்துத்‌ துவைத்து வகதைத்தனனென வர 
லாறு உணர்க. 


மதுகைடபர்‌ என்ற வடமொழித்சொடர்‌, யமகரயத்திற்காக 'மதுகையி 
டவரென லிகாரப்பட்டது. இத்தொடர்‌, உயர்‌ தணையும்மைத்தொசகையாத 
லால்‌, பன்மைலவிகுதிபெற்றது, மதுகைடவர்க்கறுத்தார்‌ - உயர்‌இணைப்பெய' 
ரின்முன்‌ வலிமிக்கது, இரண்டாம்வேற்றுமைத்தொகை யாதலால்‌; “இயல்‌. 
பின்‌ விகாரம்‌.?? கருஎன்ற பண்படி சறுஎன விசாரப்பட்டு வினை த்தன்மை 
யடையும்போது கோபிச்தலென்னும்பொருளை 


யும்‌ உணர்த்துதலை ::கறுப்‌ 
பும்‌ கெப்பும்‌ லெகுளிப்பொருள?? என்ற தொல்‌ 


காப்பியத்தால்‌ அறிக, 
மலோன்சாபம்‌ இடவர்க்கு அக்தார்‌-பிமமனிட்டசாபத்தரந்‌ கையை 
விட்டு நீங்காமல்‌ ஒட்டிச்சொண்ட பிரமசபால த்தை யேச்திச்‌ கெயிரான்‌ 
உலகமெங்கும்‌ அலைந்து இரத்தலைத்‌ இருமால்‌ தவிர்த்தருளினன்‌. ட 
சண்டியூரில்‌ எழுர்தருளியிரு$ ன்ற திநமாலின்‌ இருசாமம்‌, “அரன்சரபர்திர்‌ 
த்த பெருமாள்‌? என வழக்கும்‌, “பிண்டியார்‌ மண்டையேச்‌இப்‌ பிறர்மனை 
திரிதர்துண்ணு, முண்டியான்‌ சாபர்திர்த்த வொருவன்‌!? என்றார்‌" இருமல்‌ 
கசையாழ்காரும்‌.) சாபம்‌ மதுகை - சாப வவிமையை, இடவர்க்கு அறுத்தார்‌ 
என்‌ தலும்‌ ஒன்று. இனி, மலரோன்சாபமது - அர்தப்பிரமன து சாயத்தை, 
இடவர்க்கு - ெனுக்கு; சை-சையினின்று, அதுத்தார்‌-தவிர்த்தவர்‌. என்று 
உரைப்பாரு முளர்‌, (மாமரையோன்‌? என்றும்‌, சீவர்‌. 
ஏாடக்ச ளுண்டு, சாபம்‌ - வடசொல்‌, ரகப்‌ 


என்ற வடசொல்‌ ப்ப 
கெ விகாரப்பட்டதி) அதனை பிடையவர்‌, இடவ ரென்க, . 


“மாம றயோன்‌! என்றும்‌ 


திருவேங்கடமாலை---.2௮), ௮௯. ௮௭ 


௮௮, மண்மட்டுத்‌ தாழ்சுனையும்‌ வட்டச்‌ இலாதலமும்‌ 
விண்மட்டுத்‌ தாமரைசேர்‌ வேங்கடமே--யெண்‌ மட்டுப்‌ 
பாதமுன்னி னைந்தார்‌ பரமபதஞ்‌ சேர்கவென்று: 
போதமுன்னி னைந்தார்‌ பொருப்பு. 

(இ-ள்‌) மண்‌ மட்டு தாழ்சனையும்‌ - தரையளவும்‌ ஆழ்ந்துள்ள சனை 
களும்‌, விள்‌ - மலர்ர்த, மட்டு - தேனையுடைய, தாமரை - தாமரைமலர்‌, 
சேர்‌ - பொருநர்தப்பெற்ற$ வட்டம்‌ சிலாதலமும்‌ - வட்டவடிவமான கல்லி 
ணிடமும்‌, விண்மட்டு - மேலுலகத்இனளவும்‌, தாம்‌ - தாவுகிற, மரை-மான்‌, 
சேர்‌ - பொருந்தப்பெற்ற;: லேங்கடமே--,- பாதம்‌ - (தமது) திருவடியை, 
எள்‌ மட்டு உன்னி - எள்ளளவேனும்‌ தியானித்து, கைந்தார்‌ - மனமுருநின 
வர்கள்‌, பரமபதம்‌ சேர்க - பரமபதம்‌ அடையக்கடவர்‌, என்று, போதம்‌ - 
தமது அறிவினால்‌ [தமது திருவுள்ளத்தில்‌], முன்‌ - முன்பு [அராதிசால 
மாக], கினைர்தார்‌ - எண்ணிமருளிய இருமாலினது; பொருப்பு - இரு 
மலை; (எ - ஐ.) 

விள்‌ - வினைத்தொகை, வட்டச்லொதலம்‌ மரை சேர்‌-“வண்மைதிசழ்‌ 
வெண்பளிங்கு வட்டத்திற்‌ கண்டுயில்‌ மான்‌?? என்றார்‌, டு௦-ஆஞ்‌ செய்யுளி 
லும்‌. லொதலம்‌ - வடமொழித்தொடர்‌, தாம்‌ - தாவும்‌ என்னுஞ்‌ செய்யுமெ 
னெச்சத்து ஈத்றயிர்மெய்‌ சென்றது. எள்‌ - மிச்ச றுமைக்கு எடுத்துச்‌ 
சாட்டிய அளவை. “(கரண விரும்பினர்மேல்‌ சான்‌ மடங்காம்‌ ஆர்வத்தார்‌?? 
என்றபடி அடியவ த பக்தியினளவினும்‌ பலமடங்கு அதிகமான பரமகரரு 
அணியத்தையுடைய கடவுளாதலால்‌, தமது இருவடியை என்னனவேனும்‌ தச்‌ 
“தித்து உருகியவர்‌ பாமபசஞ்சேர்காராக கென்று திருவுள்ளம்பற்றும்‌ இயல்‌. 
'பினரென்ச. முன்னியென்றும்‌ பதம்பிரித்து உரைக்கலாம்‌, 6பாதமுன்னி 
சைர்தார்‌, “போதருன்னினைர்தார்‌! என்றவிடத்து சச்ரவேறுபாடு திரிபு 

ச்யத்தின்பொருட்டுச்‌ சொள்ளப்பட்டிலது. பரமபதம்‌-நறெர்தஇடம்‌. போத 
எனப்‌ பதம்பிரித்‌ து, மிகுதியாக என்றலும்‌ ஒன்று, முன்‌ 2 அவர்‌ எண்ணுவ 
தற்கு மூன்னமே யென்றுமாம்‌. போதமுன்‌ - அவர்கள்‌ வருவதற்கு முன்‌ 
என்றுமாம்‌. . ப | . (a) 

௮௯. போதா விருசுடரும்‌ போஅதற்கு மோ அதற்கும்‌ 
லேதாவி னான்‌ முடியா வேங்கடமே மாதாவின்‌ 
வீங்குதனத்‌ அக்ஜனியான்‌ விம்மியழா சாட்சொண்டான்‌ 
'ருங்குதன த்‌ அக்கனியான்‌' சார்பு. 

த. ள்‌.) போதா - (கத்பகாலமளவும்‌), அழியாத, இருசுடரும்‌' ஆரிய 
சச்திரர்‌ இருவரும்‌ போதத்கும்‌ ன்‌ (ஆசா யலீதியிலே) செல்லுலதத்கும்‌, 
வே தாவினால்‌ முடியா- மூங்கில்கள்‌ அலால்‌ வளர்தல்‌ இயலாத: இதுதத்‌ 
கும்‌ (தள தி மிவம்லைர)்‌ துர்க, சதன்‌ யா்‌ ட்‌ 
மான்கு முகமுடைய) பிரனுதம்‌ சிதைவேதுத; வேக்டமேட் டா 
வின்‌ - தாயின து, “வீங்கு சனத்துச்கு'- பருத்த சனங்களை. புண்ணுதறி 


௮௮ திருவேங்கடமாலை-— ௮௯, ௯௦. 


பொருட்டு, இனி யான்‌ விம்மி அழாது - இனிமேல்‌ சான்‌ ஏங்கி யழாதபடி, 
ஆள்கொண்டான்‌-(என்னை) அடிமைகொண்டவனும்‌, தாங்கு தன்‌ சத்துக்கு 
இனியான்‌ - கையி லேர்தியுள்ள தனது (பாஞ்சஜர்ய மென்னுஞ்‌) சங்கத்‌ 
அக்கு இனியவனுமான திருமால்‌, சார்பு - சார்க்திருக்குமிடம்‌; (௭ - று.) 
போதா - ஈறுகெட்ட எதிர்மறைப்‌ பெயரெச்சம்‌: போது - பகுதி, 
இதற்கு - (அல்லும்‌ பகலும்‌ அசவரதமும்‌ சஞ்சாரம்‌) ஒழியாத என்று உரைப்‌ 
பினுமாம்‌. சுடர்‌ - ஒளி, சோதி, தாவினால்‌ - தாவு என்ற முதனிலைத்‌ 
தொழிற்‌ பெயரின்‌ மூன்றாம்வேற்றுமை விரி; இன்‌ - சாரியை; இதனை 
எதிர்கால வினையெச்சமாகக்கொள்ளின்‌ இறவாது. முடிதல்‌ - இயலுதலும்‌, 
முற்றுதலும்‌. வேகா; மாதா - வடசொற்கள்‌. 
இனி எனக்குப்‌ பிறப்பில்லாதபடி அடிமைகொண்டவ னென்பது, 
மூன்றாமடியின்‌ கருத்து. வீங்கு தனம்‌! என்றது, வெறுப்பைக்‌ காட்டும்‌. 
ஈர்து என்பது ஈத்‌. தஎன மென்றொடர்‌ வன்றொடராயிற்று. ஈத்துக்கு இனி 
யான்‌? என்றது, அதனை எப்பொழுதும்‌ கைவிடாமையும்‌, வேண்டும்பொழு 
தெல்லாம்‌ வாய்வைத்துக்‌ கொள்ளுதலும்‌ முதலியனபம்றி, இச்சிறப்பை 
வெளியிட்டு ஆண்டாள்‌. ::சச்‌.இ.ரமண்டலம்போல்‌ தாமோதரன்‌ கையில்‌, அர்‌ 
தரமொன்றின்றி யேறி யவன்செவியில்‌ மர்திரல்கொள்வாயே போலும்‌ 
வலம்புரியே, இர்‌திரனு முன்னோடு செல்வத்துச்கேலானே?! என்றும்‌, “உன்‌ 
னோ டெனே யொருகடலில்‌ வாழ்வாரை, இன்னாரினையாரென்‌ றெண்ணு 
வாரில்லைசாண்‌, மன்னாடிநின்ற மதுசூதன்வாயமுதம்‌, பன்னாளு முண்டன்‌ 
றாய்‌ பாஞ்சசன்னியமே? என்றும்‌, ('உண்பதுசொல்லி லுலகளந்தான்‌ வாம 
முதம்‌, சண்படைகொள்ளிற்‌ கடல்வண்ணன்‌ கைத்தலத்தே, பெண்படை 
யா ருன்மேற்‌ பெரும்பூசல்‌ சாற்றுகன்றார்‌, பண்பல செய்கின்றாய்‌ பாஞ்ச 
சன்ணியமே?? என்றும்‌, 1பாஞ்சசன்னியத்தைப்‌ பற்பனாபனோடும்‌, வாய்ந்த: 
பெருஞ்‌ சுற்றமாக்‌க?'ச்கூறியமை காண்க. இணி, தாங்கு சனத்துக்கு இண்‌. 
யான்‌ என்று எடுத்து, கைகளில்‌ நிரம்பக்கொண்டு செலுத்திய காணிக்கைப்‌ 
பொருளுக்கு இனியவனென்று உரைப்பினும்‌. அமையும்‌; அடியார்கள்பிரர்‌ 
ர்த்தனையாகக்‌ கொடுக்கும்‌ பொருளைக்‌ கைம்மாறாகப்‌ பெற்றுக்கொண்டு” 
அவர்கட்கு வேண்டும்‌ பயனை யளித்தல்‌, திருவேங்கட முடையான து ௪&்‌ 
கல்பம்‌. (௮௪) 
௯௦. பேய்க்குமொரு பேய்போன்று பித்தாய்‌ இரிவோர்க்கும்‌ 
வேய்க்குமணி முத்திவரும்‌ வேங்கடமே வாய்க்கமுதூர்‌ 
வண்மைப்பே ராயிரந்தான்‌ மன்னினான்‌ மாவலிபாற்‌ 
றண்மைப்பே ராயிரந்தான சார்பு. 
(இ-ள்‌) பேய்க்கும்‌ ஒரு பேய்‌ போன்று பித்து ஆய்‌ இரிவோர்‌ 4 
பேயின்‌ கண்ணுக்கும்‌ ஒருபேய்போலத்‌ தோன்றுமாறு. பெரும்‌ யம்‌ 
இறவர்களுக்கும்‌ ணி வரும்‌ ங்குவர்த மாத்திரத்‌. 
சன தப்‌ ப்த்தபபகயான கேக்கும்‌. அங்கணன்‌ 
மணி பத்து இங்கும்‌? அழ முத்துசன்‌ மிருதியாசத்‌ சோன்‌ தப்பெற்ற்‌ 


திருவேங்கடமாலை--:௬௦, க்க. ௮௯ 


, வேக்சடமே--, வாய்க்கு அமுது ஊர்‌ - (உச்சரிப்பவருடைய) வாய்க்கு 
அமிரு.சம்போன்‌ உ இணிமை சுரக்றெ, வண்மைபேர்‌ ஆயிரம்‌ - வளமான ஆயி 
ரக்திருராமங்கள்‌, மன்ணினான்‌-பொருர்‌தியவனும்‌, மாவலிபால்‌ - மகாபலியி 
னிடத்து, தண்மை பேர்‌ ஆய்‌ இரர்தான்‌-எளியவனாய்‌ (மூன்‌ துஅடிநில த்தை) 
யாசித்தவனுமான திருமால்‌, சார்பு - சாருமிடம்‌; (௪ - று)_தான்‌ - அசை, 

பேய்ச்குமொருபேய்போன்று - பெரும்பேய்போல என்றபடி, அங்க 
னம்‌ பித்தாய்த்திரிவோர்க்கும்‌ வேங்கடமலைச்கு வச்தமாத்திரத்தில்‌ முத்தி 
சித்தித்தலை, இர்நூலுரைத்தொடக்கத்திற்‌ காட்டிய மாதவனென்னும்‌ அர்‌ 
தணனது வரலாற்றினாலும்‌ அறிக. இணி, பேயரே யெனக்கு யாவரும்‌ 
யானுமோர்‌, பேயனே எலர்க்கும்‌ இதுபேடியென்‌, ஆயனே யரங்காவென்‌ 
தழைக்கன்றேன்‌, பேயனாயொழிர்தே னெம்பிரானுச்கே??, ““அரங்கனுச்‌ 
கடியார்களாட யவருக்கே, பித்தராமவர்‌ பித்தரல்லர்சள்‌ மற்றையார்‌ மற்‌ 
றும்பித்தரே?? என்றபடி பேயாழ்வார்போன்று உலகஈடையிற்‌ கலவாமல்‌ 
பகலவத்பாகவத விஷயங்களிற் பகீதிப்பித்‌ துக்கொண்டு திரிணன்ற. அடியார்‌ 
களுக்கு முக்தி கைவருதற்கு இடமான என்று உரைப்பினும்‌ அமையும்‌, 
'முக்திஎன்‌ ஐ லடசொல்‌ - பற்றுச்சளைவிட்டு அடையு மிடமெனப்‌ பொருள்‌ 
படும்‌ வேய்ச்கு என்பதில்‌ சான்சனுருபு ஏழனுருபின்‌ பொருளில்‌ வந்தது; 


உருபுமயச்சம்‌: i 
பேர்க்கு வண்மை - உச்சரித்தமாத்திரத்தில்‌ அருவினைதொலைத்து ஈத்‌ 
யன்‌ பலவும்‌ அளிக்குர்‌திறம்‌; அசணை, :(குலந்தரும்‌ செல்லர்தர்‌ இம. 
பார்படு அயராயினலெல்லாம்‌, நிலக்தரஞ்செய்யும்‌ கீன்விசும்ப்ருளும்‌ அரு 
'ளொடு பெருகிலமளிக்கும்‌, வலத்தரும்‌ மற்றுச்தர்திடம்‌ பெற்ததாயினு மாயி 
i 'னசெய்யும்‌, ஈவர்தருஞ்‌ சொல்லை சான்‌ சண்டுசொண்டேன்‌ காராயணா 
இவன்னு நாமம்‌?” என்று திருமங்கையாழ்வார்‌ வெளியிட்டுள்ளார்‌. பேர்‌ஆயி 
நம்‌ - ஸஹஸ்ரராமம்‌. மாவலி - வடசொற்சிதைவு. ர ரட்ட யாச 
சாய்‌, எளிய வாமானாய்‌. . (௬௦) 
ஐக்‌. வாழ்க்கைமனை நீத்தவரும்‌ வாளரியு மாதங்க 
வேட்கை மதச்‌ * திகழும்‌ வேங்கடமே--தோட்கைவிழ 
மாகவர்த னைக்கழித்தார்‌ வாழிலங்கைப்‌ பாதகரை 
லோகவந்த ளைக்கழித்தா ரூர்‌. 

(இ-ள்‌. மனை வாழ்க்கை நீத்தவ (ரம்‌ ௪ இல்லறவாழ்வைத்‌ துத்‌ 
முனிலர்களனாம்‌, மாது அக்கம்‌ வேள்‌ சை மறந்து இகழும்‌-மாதர்சளின்‌ உடம்‌ 
பினிடத்துச்‌ சாதலை முற்றும்‌ ஒழித்து அதனை இசழப்பெற்ற: வாள்‌ அரியும்‌. 

கொழடியரிங்கல்களும்‌, மாதங்சவேட்கை மறம்‌ திகழும்‌-யானையைக்‌ கொல்ல ' 

. வேண்டுமென்னும்‌ விருப்பத்தோடு வீரம்‌ விளங்கப்பெற்ற: வேங்கடமே, 

மா கவர்தனை-பெரிய சபர்‌ சனென்னும்‌ அரக்கனை, தோள்‌ சை விழ கழித்‌ 

தார்‌ - சோள்களோடு கூடிய சைகள்‌ அற்று விழும்படி வெட்கத்‌ தள்ளின 

ஊரும்‌, இலல்கை வாழ்‌ பாதகரை - இலங்காபுரியில்‌ வாழ்ச்ச பாவிகளான 
்‌ ௬௧ 


௯௦ திருவேங்கடமாலை- ௯௧, ௬௨. 


ராவணன்‌ முதலியோரை, லோகலர்தனைக்கு அழித்தார்‌-உலகத்தார்‌ தம்மை 
வழிபட்டதற்கு இரங்கிக்‌ கொன்‌ றவருமான திருமாலின து, ஊர்‌-இருப்பதி, 
மாது அங்க வேள்‌ கைமறர்து இசமும்‌ - பெண்ணாசையை அறக்கை 
விட்ட என்றபடி, மா தங்கம்‌ வேள்‌ கைமறர்து இகழும்‌ எனக்கொண்டு, 
மிச்ச பொன்னாசையை அறத்தொலைத்த வென உரைப்பினுமாம்‌. கைமற 
நீது என்பதில்‌, கை என்பது - தனியே பொருளொன்று முணர்த்தாமல்‌ 
வினை க்குமுன்‌ வந்த தமிழுபசர்க்கம்‌; கைவிடுதல்‌, கைகூடுதல்‌ என்பவற்றி 
லும்‌ இது. வாள்‌ அரி - ஒளியையுடைய இங்கமூமாம்‌. ஹரி - வடசொல்‌: 
யானை முதலிய விலங்குகளை அரிப்பது: அரித்தல்‌ - அழித்தல்‌. மாதங்கம்‌ 
என்ற .௮டசொல்‌ - யானையைக்‌ குறிக்கும்போது மதங்க முனிவரிடத்தி 
னின்று ஆதியில்‌ உண்டானதெனக்‌ காரணப்பொருள் படும்‌. 
கவந்தன்‌ - தநுஎன்னும்‌ யகஷன துமகன்‌; இவன்‌ ஸ்தூல சரஸ்‌என்னும்‌ 
முனிவரது சாபத்தால்‌ அரக்கனாகிப்‌ பிரமனருளால்‌ தீர்ச்காயுசு பெற்றுத்‌ 
தேடேர்திரனேடு எதிர்த்து அவனது வச்சிரொயுதத்தாற்‌ புடைபட்டுத்‌ தனது 
தலை வயிற்றில்‌ அழுர்‌இியமைபற்றிச்‌ கவர்தம்‌ போலத்‌ தோற்ற முடையனா 
யிருர்ததனால்‌, இப்பெயர்‌ பெற்றான்‌. கபர்தம்‌ என்ற வடசொல்லுக்கு - தலை 
யற்றதும்‌ தொழிலுடன்‌ கூடியதுமான உடலென்பது பொருள்‌, (உலக 
மென்பது உயர்க்தோர்‌ மாட்டே?” என்பதற்கு ஏற்ப, இங்கே “(லோகலந்த 
னைக்கு? என்பதற்கு - தண்டகாரணியவாசெளான மகாமுணிவர்களுடைய 
வேண்டுகோளினா லென்க, வக்தனைக்கு - உருபுமயச்கம்‌. (௯௧). 
௯௨. கூட்டு தவத்தவருங்‌ கோளரிக ளின்றொகையும்‌ 
வேட்டு வரம்பொழியும்‌ வேங்கடமே--மோட்டுமதத்‌ 
தந்திக்‌ கமலத்தார்‌ தாம்பெறாஉம்‌ வீடளித்தா 
ருந்திக்‌ கமலத்தா ரூர்‌, 

(இ-ள்‌. கூட்டு தவத்தவரும்‌ - மேன்மேற்‌ செய்துசேர்த்த தவத்தை 
யுடைய முனிவர்களும்‌, (அப்‌ பெருக்கவத்தின்‌ சித்தியால்‌), கேட்டு அரம்‌ 
பொழியும்‌ - விரும்பி [அன்புடனே] (தம்மிடம்‌ வேண்டுவார்‌ வேண்டி௰) 
வரங்களை மிகுதியாகக்கொடுத்தற்படெமான: கோள்‌: அரிகளின்‌ தொகையும்‌ 
வலிமையுள்ள சில்கங்களின்‌ தொகுதியும்‌, வேட்டுவர்‌ அம்பு ஒழியும்‌ - வேடர்‌ 
கள்‌ எய்றெ பாணங்கள்‌ (தம்மேற்படாதபடி. தர்திரமாக அவற்றிற்கு) விலகப்‌ 
பெற்ற; வேங்கடமே---,--மோடு மதம்‌ தர்திக்கு - உயர்ச்ியையுடைய மதி 
யானைக்கு, அமலத்தார்தாம்‌ பெறூஉம்‌ வீடு. அளித்தார்‌-நிர்மலரான ஞானி, 
கள்‌ பெறுதற்கு உரிய முத்தியைச்‌ கொடுத்தருளியவரும்‌, உக்தி கமலத்தார்‌ - 
திருசாபித்தாமரையையுடையவருமான இருமாலினது, ஊர்‌ - திருப்பதி, . 

கூட்டு - பிறவினை வினைத்தொகை, வேட்டுவர்‌ - வேடு என்லுர்‌.தொழி 
லையுடையார்‌;. வேடு - மிறாகபகஷிகளைப்‌: பிடி.்‌.துஉருத்‌.து,தல்‌. லேட்டுவாம்பு 
ஒழியும்‌ - கேடர்களுடைய அம்புகள்‌. பட்ட்தனால்‌ அழியுப்பெற்ற எணினு 
அம்‌, தச்சி. என்ற. அடசொல்‌ -.சந்தத்தை வுடைய, தென்‌ ௮. சகரன்‌ 


திந்வேங்கடமாலை-—௯௨. - ௯௪. கக்‌ 


பொருள்படும்‌. அமலத்தார்‌ - காமம்‌ வெகுளி மயக்க மென்னும்‌ மலங்க 
ளில்லாதவர்‌; மலம்‌ - குற்றம்‌. தாம்‌ - அசை. பெறூஉம்‌ - செய்யுளோ 
சைகுன்றாதவிடத்தில்‌ இன்னிசைசருதத்பொறாட்டுக்‌. குறில்‌ ரெடிலாய்‌ 
ண்டு அளபெடுத்தது. (௬௨) 
௯௩. வஞ்ச மடித்திருப்பார்‌ வாக்குங்‌ கலைக்கோடும்‌ 

விஞ்ச மடித்திறாக்கார்‌ வேங்கடமே கஞ்சப்‌ 

பிரமாநர்‌ தத்தான்‌ பிரபஞ்ச மாய்த்த 

பரமாநரம்‌ தத்தான்‌ பதி. 

(இ- ள்‌.) எஞ்சம்‌ மடித்து இருப்பார்‌ வாக்கும்‌ - வஞ்சனையையொழித்‌ 
தஇிருக்ன்‌ ற அர்தணர்களுடைய வாயும்‌, விஞ்சு-மிகுதியாக, மடித்த இருக்கு 
ஆர்‌ - மழித்து: மடித்துச்‌ சொல்லப்படுகின்ற வேதங்கள்‌ நிரம்பப்பெற்ற: 
கலை கோடும்‌ - கலைமான்கெர்ம்பும்‌, வீஞ்ச - மிகுதியாக, மடி திருக்கு ஆர்‌ - 
வளைவோடுகூடிய முறுக்குப்‌ பொருந்தப்பெற்ற: வேங்கடமே-,கஞ்சம்‌ 
பிரமா நந்த - (தன து ராபித்‌) தாமரைமலரில்‌ தோன்றிய பிரமனும்‌ அழிய, 
தான்‌, பிரபஞ்சம்‌ மாய்த்த - (சல்பார்தகாலத்தில்‌) உலகம்களை அழித்த, 
பரம ஆரந்தத்தான்‌ - எல்லா ஆனந்தங்களிலும்‌ மேலான பேரானர்தத்தை 
யுடையவனான திருமாலினஅ, பதி - ஊர்‌; (௪ - று.) 

வஞ்சம்‌ அடித்து என்றும்‌ பதம்‌ பிரிக்கலாம்‌; அடித்தல்‌ - ஒழித்தல்‌. 
வாக்‌-வடசொல்‌. மடித்த இருக்கு என்பது, மடித்திறாக்கு எனப்பெயரெச்ச 
வீறு தொக்கது; வேட்டகம்‌, புக்ககம்‌, வந்துழி என்றவற்றிற்‌ போல, கரமம்‌, 

டை, காம்‌ முதலிய சலஉகைகளால்‌ வேதச்சொழ்கள்‌ மடித்து மடித்துச்‌ 
பசொல்லப்படுதலால்‌, மடிச்திருச்கு?! எனப்பட்டது. ரூச்‌ என்‌ தி வடமொழி, 
“இருக்கு என்‌ விகாரப்ப்ட்ட்‌ து; இ; ஈர்ன்குவேதன்தளில்‌ ' ஒன்‌ றற்குப்‌ பெய 
ராதலேயன்றி எல்லாவேதங்களுக்கும்‌ பொதுப்பெயராகவும்‌ வழங்கும்‌. 
கஞ்சம்‌ என்ற வடசொல்‌-8ரில்‌ தோன்‌ றியதென்று காரணப்‌ பொருள்படும்‌; 
தாமரைக்குக்‌ : 'சாணவிடுகுறி.. ப்ரஹ்மா; ப்ரபஞ்சம்‌, பரமாசர்தம்‌ - உட 
சொத்சள்‌. ப்ரமாஈர்தம்‌ - திர்ச்சசர்தி பெற்றது. பரமாரந்தத்தான்‌ - பரம 
பதத்து நிரதிசய இன்பத்தைத்‌ தனது அடியார்க்குத்‌ தருபவன்‌. (௬௩) 
்‌ ஐஐ. சேலஞ்ச்‌ கண்மடவார்‌ தேங்குழலுங்‌ கோங்னெமு 
மேலஞ்சு வர்க்கமார்‌ வேங்கடமே கோலஞ்சேர்‌ . 
.மாரிலலங்‌ காரத்தார்‌ மற்றும்பல்‌ பூணணிந்த 
காறிலலம்‌ காத்தார்‌ காப்பு. 

(இ - ள்‌.) சேல்‌ அஞ்சும்‌ கண்‌ - சேல்‌ மீன்கள்‌ (ஒப்புமைக்கு முன்‌ 
நிற்சமாட்டாமல்‌) அஞ்சி விலகத்தக்க கண்களையுடைய, மடவார்‌ - மாதர்‌ 
ளின்‌, தேம்‌ குழலும்‌ - ஈறுமணமுள்ள கடச்தலும்‌, -. மேல்‌ அஞ்சு வர்க்கம்‌ 
ஆர்‌.- மேன்மையான ஜர்துவகை பொருர்தப்பெற்ற; ' சோம்கு இனமும்‌ - 
கோங்குமால்களின்‌ தொகுதியும்‌, மேல்‌ அம்‌ சவர்ச்சம்‌ ஆர்‌ - ' (கிச்சஉயுர்ச்சி 


௯௨ திருவேங்கடமாலை- ௯௪, ௬௫. 
யால்‌) மேலேயுள்ள அழகிய சுவர்க்சலோகத்சை அளாவப்பெற்ற: வேல்‌ 
சடமே....,--சோலம்‌ சேர்‌ மாரில்‌ அலங்கு ஆரத்தார்‌ - அழகு பொருந்திய 
திருமார்பில்‌ அசைஏன்ற ஆரங்களை யுடையலவரும்‌, மற்றும்‌ பல்‌ பூண்‌ 
அணிச்த - (அவ்வாரம்‌ மாத்திரமே யன்றி) மற்றம்‌ பல ஆபரணங்களைக்‌ 
தரித்த, காரில்‌ அலங்காரத்தார்‌ - காளமேகம்‌ போன்ற அழகுடையலரு 
மான திருமால்‌, காப்பு - (உயிர்களைப்‌) பாதுகாக்கு மிடம்‌; (௭ - று.) 
சேலஞ்சுற்கண்‌ -பிறழ்ச்சியிலும்‌ அழலும்‌ சேலைவென்‌ றகண்‌, மடவார்‌- 
மடமையை யுடையவர்‌; மடமை - இளமை, அல்லது மகளிர்க்கு உரியதான 
பேதைமைக்குணம்‌. அஞ்சு வர்ச்சம்‌ - முடி, குழல்‌, கொண்டை, பணிச்சை, 
சுருள்‌ என்னும்‌ மயிர்முடியின்‌ வகைகள்‌: மயிரை உச்சியில்‌! முடித்தல்‌, முடி. 
சிருட்டி முடித்தல்‌; குழல்‌. மயிரை முடிர்துவிடுதல்‌, கொண்டை. பின்னி 
விடுதல்‌, பனிச்சை. பின்னே செருசல்‌, சுருள்‌. வர்ச்சம்‌, ஸ்வர்க்கம்‌, ஹா 
ரம்‌, அலங்காரம்‌ - வடசொற்கள்‌. அலங்கு ஆரம்‌ - வினைத்தொகை, ஆரம்‌- 
பொன்‌ மணி மலர்களா லாயெ மாலை. திருமாலின்‌ திருமேனிக்குக்‌ காள 
மேசம்‌ நிறத்தில்‌ உவமம்‌. (௬௪) 
௯௫. கொய்யு மலர்ச்சோலைக்‌ கொக்கும்‌ பிணியாளர்‌ 
மெய்யும்‌ வடுத்தவிரும்‌ வேங்கடமே ரையுஞ்‌ 
சனனார்‌ தகணார்‌ தலையிலிதோள்‌ சாய்த்த 
சினனாக்‌ தகனார்‌ சிலம்பு. 

(இஃ ள்‌.) கொய்யும்‌ மலர்‌ சோலை தொக்கும்‌ - பதித்தற்கு உரிய மலர்‌ 
களையுடைய சோலையிலுள்ள மாமரமும்‌, வடுத்து அவிரும்‌ - பிஞ்சுவிட்டு 
விளங்கப்பெற்ற: பிணியாளர்‌ மெய்யும்‌-கோயாளிகளுடைய உடம்பும்‌, வடு 
தீவிரும்‌ - (அங்கு வந்த மாத்திரத்தால்‌) உடற்குற்றமாகிய அர்சோய்‌ நீங்கப்‌ 
பெற்ற: வேங்கடமே, ரையும்‌ சனன அக்தகனார்‌-(உயிர்கள்‌) வராச்துதற்‌ 
குக்‌ காரணமான பிறப்பை (அடியார்க்கு) ஒழிப்பவரும்‌, தலை இலி தோள்‌ 
சாய்த்த - கபந்தனுடைய தோள்களை வெட்டித்தள்ளின, னன்‌ - சோபுச்‌ 
தையுடைய, நார்தகனார்‌ - ஈச்தகமென்னும்‌ வாட்படையையுடையவருமான 
திருமாலின ஐ, சிலம்பு - திருமலை; (௪ - று.) ்‌ 

மாமரத்தை “கொக்கு? என்பது - துளவராட்டார்‌ வழங்கும்‌ இசைச்‌ 
சொல்‌. வடுத்தல்‌-இளல்காய்‌ அரும்பல்‌, ரையும்‌என்‌ ற பெயரெச்சம்‌ - காரியப்‌ 
பொருளது. ஜரரார்ககன்‌ - பிறப்புக்கு யமனாகவுள்ளவன்‌; பிறப்பையொழி 
த்து முத்தி யருள்பவ னென்‌ படி; திர்க்கசர்‌இிபெற்ற வடமொழித்தொடர்‌. 
தலையிலி - தலையில்லா தவன்‌; தலை வெளித்தெரியா து வயித்றினுள்‌ அடங்கி 
யமைபத்றி, கவந்தன்‌ தலையிலி யெனப்பட்டான்‌, னன்‌-னெம்‌ என்பதன்‌ 
இறுதிப்போலி. சர்தசமென்‌ த: வடசொல்‌, காத்‌ ; 
.பிணியாளர்‌ மெய்‌ வடுத்தவிர்தல்‌ 
கூன்‌ செவிடு, மெய்த்துயர்‌ கோய்‌ 
சர்ச்‌ கூறப்பட்ட 


ககமென விசா ரப்பம்ட்து, 
* *(பித்தூ மல மை மூடம்‌ பேய்‌. குருடு 
.இர்த்தருளூம்‌ வேக்சடமே'!, என முன்‌ 


(சட) 


திருவேங்கடமாலை- ௯௫, கள்‌. கட்ட 


௫௬. கேர்க்கவலை நோயினரு நீடுசிலை வேடுவரும்‌ 
வேர்க்கவலை மூலங்கள்‌ வேங்கடமே-- கார்க்கடன்மேற்‌ 
ரூண்டுங்கா லத்திறப்பார்‌ தம்மைவிழுல்‌ இக்கனிவாய்‌ 
மீண்டுக்கா லத்திறப்பார்‌ வெற்பு. 

(இ - ள்‌.) நேர்‌ சவலை சோயினரும்‌ - மிகுதியான கவலையைத்‌ தருகிற 
கோயையுடையவர்களும்‌, (அந்கோய்‌ நீங்குதற்பொருட்டு), வேர்க்க - (பக்தி 
மிகுதியால்‌ தம்‌ உடல்‌) வியர்வையடைய, அலை மூலம்‌ கல்‌-திருப்பா ற்கடலிற்‌ 
பள்ளிகொண்டருளுறெ ஆதிமூலப்பொருளைத்‌ ததிக்கப்பெற்ற: நீடு லை 
வேடுவரும்‌ - மீண்ட வில்லையுடைய வேடர்களும்‌, வேர்‌ கவலை மூலம்‌ கல்‌ - 
வேரோடு கவலைக்‌ கிழங்கைத்‌ தோண்டப்பெற்ற: வேங்கடமே, கார்‌ 
கடல்‌-கருநிறமுடையதான கடல்‌, மேல்‌ தாண்டும்‌ - பொல்கி மேலெழும்‌ த 
பரவுறெ, காலத்து-பிரளயகாலத்தில்‌, இறப்பார்தம்மை விழுங்க - இறக்கி 
உயிர்களையெல்லாம்‌ உட்கொண்டு தமது திருவயிற்றினுள்‌ வைத்து, மீண்டும்‌ 
கால - (பிரளயம்‌ நீங்கியபொழுது) மீளவும்‌ (அவற்றை) வெளிபடுத்துமாறு, 
கணி வாய்‌ திறப்பார்‌ - கொவ்வைப்பழம்போற்‌ சிவந்த (தமது) திருவாயைத்‌ 
திறர்தருள்பவரான திருமாலின த, வெற்பு - திருமலை; (எ - அ]. 

கவலை - கவற்சி; இலேசம்‌: “ஐ? விகுதி பெற்ற தொழிற்பெயர்‌, வேர்த்‌ 
தல்‌-பச்திமிகுதியாலாகும்‌ மெய்ப்பாடு, அலை - கடலுக்குச்‌ சனையாகுபெயர்‌, 
மூலம்‌-முதற்பொருள்‌. கற்றல்‌ திருநாமங்களை இடைவிடாமல்‌ உருவிட்டு. 
ஜபித்தல்‌. குறிஞ்சிகிலக்‌ கருப்பொருளாயெ கவலையென்னும்‌ கொடியின்ழெ 
ங்கு, அர்கிலத்துமாக்கட்கு உணவாவதற்கு உரியது. இறப்பார்‌ என்ற உயர்‌ 
இணை, ௮ஃறிணைக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌, சால... செயவெனெச்சம்‌. (௬௬) 

௧௭. தண்டா மரைச்சளையிற்‌ சாதகமும்‌ வேடுவரும்‌' 
விண்டாரை காடுசன்ற வேங்கடமே தொண்டாக்கி 
யேவத்‌ தனக்குடையா ரென்னைமுன்‌ னாளெடுத்த 
கோவத்‌ தனக்குடையார்‌ குன்று. 

இடன்‌.) தண்‌ தாமரை சுனையில்‌ - குளிர்ச்த: தாமரையை யுடைய 
சுனையில்‌ வாழ்‌ன்‌ ற, சாதகமும்‌-சாதசமென்னும்‌ பறவையும்‌, விண்‌ தாசை 
நாடுகின்ற - மேகத்தின்‌ மழைத்தாரையை. விரும்பி உணவாகக்கொள்ளப்‌ 
பெற்ற! வேவெறாம்‌ - வேடர்களும்‌, விண்டாரை சாடுடின்‌ 2-(உடற்சொருப்‌ 
பினுத்‌. போர்‌ செய்தற்குப்‌) பகைத்தவரைச்‌ தேடப்பெத்த: வேல்கட்மே, 
தொண்டு ஆக்‌ ஏல! - தாசனாக்கி அடிமைகொள்ளுமாறு, என்னை. சன 
க்கு உடையார்‌ - என்னைத்‌ தமக்கு உடைமையாக்கிக்கொண்டவரும்‌, முன்‌ 
ஈரச்‌ எடுத்த கசோனத்தனம்‌ குடையார்‌- முன்னாளில்‌ [ருஷ்ணாவதாரத்தில்‌] 
எடுத்துப்‌ பிடித்த கோவர்‌. த்தனமலையாகய குடை யையுடையஅருமான : இரு 
மாலின அ, குன்று - இருமலை; (எ - ஐ.) .. அல 

மேகத்தினின்‌ று தரையில்‌ -.விழுர்த£ீர்‌' சாதகப்புள்ளுக்கு' விஷமாகுத்‌ 
ஓரல்‌; அப்பற்கை அர்சிரை உட்சொள்ளாது மேசத்தினின்‌ அவிழும்‌. மழைச்‌ 


ஞ்ஸ்‌்‌ திருவேங்கடமாலை--௯௭்‌ - க்க்‌. 


தீரரையை நாவில்‌ ஏற்றுப்பருகும்‌, விண்டார்‌-இறர்தகாலவினையாலணையும்‌ 
பெயர்‌; விள்‌ - பகுதி; விள்ளுதல்‌ - மனம்‌ மாறுபடுதல்‌, தனக்கு உடையார்‌- 
ஒருமைப்‌ பன்மை மயக்கம்‌, ஏவ - குற்றேவல்‌ செய்யுமாறு கட்டளையிட. 
கோவர்த்தனம்‌ என்ற வடமொழிப்‌ பெயர்‌ - பசுக்களை வளர்ப்ப தென்று 
பொருள்படும்‌. எடுத்த சோலத்தனக்‌ குடையார்‌ - கோவர்த்த£டுரியைக்‌ 
குடையாக எடுத்துப்‌ பிடித்தவர்‌. (௯௭) 


௯௮. வாழரியுஞ்‌ சந்தனந்தொய்‌ மாருதமுக்‌ தாக்குதலால்‌ 
வழ மருப்புகுதும்‌ வேங்கடமே--நீழலமர்‌ 
பஞ்சவடி காட்டினான்‌ பாரளப்பான்‌ போலெவர்க்குங்‌ 
கஞ்சவடி காட்டினான்‌ காப்பு. 

(இ - ள்‌.) வாழ்‌ அரியும்‌ - (வலிமைகொண்டு) வாழ்ின்‌ ற சிங்கங்களும்‌, 
தாக்குதலால்‌ - மோதியடித்தலால்‌, வேழம்‌ மருப்பு உகுதும்‌ - யானைகளின்‌ 
தீர்தம்‌ சி்தப்பெற்ற: சர்தனம்‌ தோய்மாருதமும்‌ - சந்தனமரத்தின்மேற்பட்டு 
வருகிற காற்றும்‌, தாக்குதலால்‌ - மேற்படுதலால்‌, வேழம்‌ மரு புகுதும்‌ - 
மூங்கல்களும்‌ ஈறுமணம்‌ பொருர்தப்பெற்ற: வேங்கடமே, நீழல்‌ அமர்‌ - 
நிழல்‌ பொருந்திய, பஞ்சவடிகாட்டினான்‌ - பஞ்சவடியென்னுங்‌ காட்டிடத்‌ 
தில்‌ கசித்தவனும்‌, பார்‌ அளப்பான்‌ போல்‌-உலகங்களை அளப்பவன்போல, 
எவர்க்கும்‌ - எல்லோர்க்கும்‌, கஞ்சம்‌ அடி - தரமரைமலர்போன்ற இரு 
வடியை, காட்டினான்‌ - காட்தெர்தறாளியவனு மான திருமால்‌, காப்பு - 
(உயிர்களைப்‌) பாதுகாக்குமிடம்‌; (௭ - று.) 


£சந்தனர்கதோய்மாருதர்‌ தாக்குதலால்‌ வேழம்மருப்புகுதும்‌' என்றதை ' 
௮௬-ஆம்‌ பாட்டில்‌ “குளிர்சந்திரன்‌ பக்கத்தில்‌ நிற்ன்‌ ஓ வேம்பும்‌ மருத்துவ 
வக்கும்‌?? என்பதனோடு ஒப்பிடுக, மாருதம்‌ - வடசொல்‌. உகுதும்‌, புகுதும்‌ 
என்றவத்தில்‌, து - சாரியை. பஞ்சவடீ - ஐந்து ஆலமரல்களின்‌ தொகுதி; 
அதனையுபைய இடத்துக்கு ஆகுபெயர்‌: இத, ,சண்டசாரணியத்தில்‌ ௮௧ 
ண்டகோதாவரிக்‌ கரையில்‌ நாகொதியம்பகத்துக்குச்‌ சமீபத்தி லுள்ள, 
இராமபிரான்‌ வனவாசஞ்செய்கையில்‌ ௮அகஸ்இியமுனிவர்‌ சொன்னபடி இவ்‌ 
விடத்தில்‌ நெடுராள்வ௫த்தனன்‌.' பஞ்சவடிக்காட்டினான்‌ என' வரற்பாலது, 
திரிபுரயம்‌ ரோக்கிச்‌ ககரவொற்றுத்‌ தொக்கது. காட்டினான்‌ என்பது - 
மூன்றாமடியில்‌ காடுஎன்ற பெயரின்மேற்‌ பிறர்த குறிப்பு வினையாலணையும்‌ 
பெயரும்‌, நான்காமடியில்‌ காட்டு என்ற பிறவினைப்‌ பகுதியின்மேற்‌. யிறக்த 
இறந்தகாலத்‌ தெரிகிலை வினையாலணையும்‌ பெயருமாம்‌, (௬௮) 
௯௯. எவ்விடமு மாறுதோய்க்‌ தெல்லோரும்‌ பல்பாம்பும்‌ . * . 
வெவ்விடரி: னீங்கியெழும்‌ வேங்கடமே தெவ்விடையே'. 
ழட்டவனா. கத்தணையா னதிமறை நூன்மார்க்கம்‌ இ 
விட்டவனா கத்தணையான்‌ வெற்பு. 
(ஸ்‌ எல்லோரும்‌, எ இடமும்‌ - (அம்மலையில்‌) பலவிடத்தும்‌ 
உள்ள, ஆது-ஈதிகளில்‌, தோய்ர்‌ இ: முழு, (அம்மாத்‌இரத்தால்‌,): வெம்‌*இட 


திருவேங்கடமாலை---௬௯, ௧௦௦. ௯௫ 


ரின்‌ நீல்‌ எழும்‌ - கொடிய (பிறவித்‌) துன்பத்தினின்று ரீம்‌ எழப்பெற்ற; 
பல்பாம்பும்‌ - பலபாம்பு களாம்‌, .' வெம்‌ விடரின்‌ நீங்‌ எழும்‌ - வெவ்வியமலை 
வெடிப்புக்களிணின்‌ ற புறப்பட்டு மேலெழுர்து வரப்பெற்ற: : வேங்கடமே 
தெவ்‌ விடை எழ்‌ அட்டவன்‌ - பகைமையையுடைய ஏழு எருதுகளை 
வலியழித்துவென்றவனும்‌, நாகத்து அணையான்‌-ஆ இசேஷனாயெசயரத்தை 
யுடையவனும்‌, ஆதி மறை நூல்‌ மார்ச்சம்‌ விட்டவன்‌ ஆகத்து அணையான்‌ - 
பழமையான வேதசாஸ்‌ இரங்களிற்கூறிய சன்னெறியை விலனெவனுடைப 
மனத்திற்‌ சேராதவனுமாயெ திருமாலின து, வெற்பு - திருமலை; (௭ - று.) 
“ஆறு தோய்ச்து இடரின்‌ நீங்‌) யெழும்‌? எனவே, அங்குள்ள ஆறுகள்‌ 
தம்மிடத்து ஒருசால்‌ மூழ்னெவளவிலே வினைத்துன்பங்களை யெல்லாம்‌ 
. தீர்க்கும்‌ முமையுடையனவென்று விளக்கும்‌. வெவ்‌-வெம்மையென்‌ ற பண்‌ 
புப்பெயர்‌ ஈறுபோய்‌ முன்நின்ற மகரமெய்‌ வகரமாயிற்று, எல்லோர்‌ - எல்‌ 
லார்‌ என்பதன்‌ ரகர வீற்றயல்‌ ஆகாரம்‌ ஓவரயிற்று, தெவ்‌ - பசைமையுணர்‌ 
த்தும்‌ உரிச்சொல்‌, “(தெவ்வுப்‌ பகையாகும்‌? என்பது, தொல்காப்பியம்‌, 


விடையே ழடர்த்த விவரம்‌:_—சண்ணன்‌ நப்பின்னைப்‌ பிராட்டியைத்‌ 
திருமணஞ்‌ செய்துகொள்ளுதற்காச, அவளது தர்தை கச்யாசுல்கமாசச்‌ 
குறித்தபடி, யாவர்க்கும்‌ அடங்காத அசுராவிஷ்டமான ஏழெருதுகளையும்‌ 
எழுதிருவுருக்கொண்டு சென்று வலியடக்‌கதெதமுவின னென்பதாம்‌, விடை- 
வ்ருஷம்‌ என்ற வடசொல்லின்‌ இதைவு, நாகம்‌ என்ற வடசொல்‌ - கால்க 
ளால்‌ ஈடவாத தென்றும்‌, மலைகளில்‌ அல்லது மரங்களில்‌ வாழ்வ தென்றும்‌ 
காரணப்பொருள்‌ படும்‌. வேத சாஸ்திரங்களிற்‌ கூறியபடி, ஈடவாதவரை 
உபேட்டுத்தல்‌, திருமாலின்‌ இயல்பு. அணையான்‌ என்பது - கூன்றாமடியில்‌ 
ணைஎன்னும்‌ பெயறின்மேற்‌ பிறர்த உடன்பாட்டுக்குறிப்பு வினையால்ணை 
யும்பெயரும்‌, ஈரான்‌ காமடியில்‌ அணையென்னும்‌ வினைப்பகுதியின்மேற்‌ பிறச்த 
எதிர்மறைத்‌ தெரிநிலை வினையாலணையும்‌ பெயருமாம்‌, (௯௯). 


௧௦௦. பாடு மதுகரமும்‌ பச்சைச்‌ தழைக்குடிலின்‌ 

வேடு மணமருவும்‌ வேங்கடமே நீடு 
மகரால யங்கட ந்தார்‌ வாழ்வசுதே வர்க்கு 
மகரால யங்கடந்தார்‌ வாழ்வு, 

(இ-ள்‌) பாடும்‌ மதுகரமும்‌ - இசைபாடுவ அபோல ஒவிக்கன்‌ றவண்டு 
சளும்‌, மணம்‌ மருவும்‌ - (மலர்களின்‌) ஈறுமணம்‌ பொருர்தப்பெற்ற; பச்சை 
தழை குடிலின்‌ - பசுமையான. தழைசளால்‌ அமைச்சப்பட்ட குடிசைகளில்‌, 
வேடும்‌ - வேடர்களும்‌, மணம்‌ மருவும்‌ - - கலியாணம்‌... செய்யப்பெற்ற; வேல்‌ 
சடமே--,---கீடு - மீண்ட, மசராலயம்‌ - கடலை, கடக்தார்‌ - தீரண்டியவரும்‌, 
வாழ்‌ வசுதேவர்க்கு மகர்‌ - வாழ்ஸவ்யுடைய வசுதேவர்ச்குப்‌ புதல்வரான 
அரும்‌, ஆலயங்கள்‌ தச்தார்‌ - கோயில்‌ எத்‌ சச்சருளியவருமான இருமால்‌, 
வாழ்வு - வாழுமிடம்‌; (எ - று.) 


௯௬ திருவேங்கடமாலை-— ௧௦௦. 


மதுகரம்‌ - வடசொல்‌; தேனைச்‌ சேர்ப்ப தென்று காரணப்பொருள்‌ 

பச்சை - ஐவிகுதிபெற்ற பண்புப்பெயர்‌: பச என்ற பண்படி தன்‌ 
னெற்று இரட்டிற்று. வேடு-சாதிப்பெயர்‌, வேடர்கள்‌ குடிசைகளில்‌ அடிச்‌ 
கழி மணம்‌ நிகழ்கின்றன. வென்க. 


படும்‌, 


மகராலயம்‌ என்ற வடசொல்‌ - மகர 

ஆலயம்‌ என்று பிரிந்து, மகரல்களுக்கு இடமான தென்று பொருள்படும்‌; 

மகரம்‌ - சுறாமீன்‌, கடல்‌ கடந்தது, இசாமாவதாரத்தில்‌ இலங்கைக்குச்‌ 

செல்லு தற்பொருட்டு, வசுதேவர்‌ - கண்ணனைப்பெற்ற தர்‌. மகர்‌-மசன்‌ 

என்பதன்‌ உயர்வுப்பன்மை. ஆலயங்கள்‌ தந்தார்‌ - பலவிடங்களில்‌ கோயில்‌ 

கொண்டு எழுக்கருளியிரு£ து சேதரர்க்குச்‌ சேவைசாஇப்பவர்‌, 
ஆதிதிரு வேங்கடமென்‌ ருபிரம்பே ரானிடமென்‌ 
றேதிய வெண்பா வொரு.நாறுங்‌--கோதில்‌ 
குணவாள பட்டரிரு கோகனகத்‌ தாள்சேர்‌ 
மணவாள தாசனறன வாக்கு. 


(௧௦௦) 


(இ-ள்‌.) ஆதி திருவேங்கடம்‌ என்று - இறெர்புள்ள இருவேங்கடமென்‌ 
தும்‌, ஆயிரம்‌ பேரான்‌ இடம்‌ என்று - அபிரக்‌இருசாமக்களை' யுடையவனான 
திருமாலின து இடமென்‌ றும்‌, ஒதிய - சொன்ன, வெண்பா ஒரு தூறும்‌- 
தூறு வெண்பாக்களும்‌.கோது இல்‌ - குற்றமில்லாத, குணம்‌ ஆன - நற்‌ 
குணம்சளை புடையரான, பட்டர்‌ - பராசரபட்ட ரென்னும்‌ ஆசாரிய 
ருடைய, இரு கோகனகம்‌ தாள்‌ - தாமரைமலர்போன்ற இரண்டு இருவடி. 
களை, சேர்‌ - சசணமாச அடைர்த, மணவாளதாசன்தன்‌ - அழயமணவாள 
தாசனுடைய, வாக்கு - வாய்மொழியாம்‌; (௭ - று.) ( 


“ஆதிதிருவேங்கடம்‌? என்றது - இர்நூற்‌ செய்யுள்களின்‌ முன்னிரண்‌ 
டடியின்‌ வாய்பாட்டையும்‌, “ஆயிரம்பேரா னிடம்‌! என்றது - பின்னிரண்‌ 
டடியின்‌ வாய்ப்பாட்டையும்‌ குறிக்கும்‌. குணவாளர்‌ 4 பட்டர்‌ துணவாள 
பட்டர்‌; உயர்திணைப்‌ பெயரீறு கெட்டது. கோகரதம்‌ என்ற வடசொல்‌ - 
சக்கரவாகப்‌ பறவைகள்‌ தன்னிடம்‌ விளையாடப்‌ பெறுவ தென்று காரணப்‌ 
பொருள்படும்‌; கோகம்‌ - சக்கரவாகம்‌. தாசன்‌ றன்‌, தன்‌ - சாரியை, 

இச்செய்யுள்‌, தூலாிரியர்‌ தாமே தம்மைப்பிறன்போலும்‌ . பதிசய்கூறி 
யது: பிரயோகவிவேகதூலார்‌, (இது, தன்னைப்‌ பிறன்போலும்‌ ரார்தி கூறு 
இன்றது?, (வடநூலார்‌ தாமே பதிகமும்‌ உரையும்‌ செய்வார்‌, இனிச்‌ சம்பர்‌ 
தர்‌ சடகோபர்‌ முதலாயினாரும்‌ இவாசாரும்‌ பெண்‌ இன$€ழ்க்கணக்குச்செய்‌ 
தாரும்‌ முன்னாகப்‌ பின்னாகப்‌ பஇகங்கூறுவதும்‌ காண்ச என்றும காண்க. 

திருவேங்கடமாலை மூற்றிற்று. 
அழை 
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இதனடியிற்‌ குறித்துள்ள புத்தகங்கள்‌ வை. மூ. நரசிம்மன்‌, 
(வை. மு. கோபாலகிருஷ்ணமாசார்யர்‌ குமாரர்‌) வை. மு. கோபால 
இருஷ்ணமாசாரியர்‌ கம்பெனி, 17, தெளிசிங்கப்பெருமான்‌ கோயில்‌ 
தெரு, திருவல்லிக்கேணி, சென்னை .5 என்ற விலாசத்திற்‌ 


கிடைக்கும்‌:-- 
வை. மு. கோ. பதிப்புகள்‌. 


கம்பராமாயணம்‌: 


பாலகாண்டம்‌ உரையுடன்‌ ... 9.00 
அயோத்தியர காண்டம்‌ 55 டச்‌ 9—00 
ஆரணிய காண்டம்‌ 5» ௪௪ 9.00 
இட்கிர்சா காண்டம்‌ 2 a 9—00 
சுந்தர காண்டம்‌ 55 ற்‌ 9-00 
யுத்த காண்டம்‌ 1-வது வால்யூம்‌ ல 9.00 
்‌ 2வது ட்‌ > 1000 
வில்லிபாரதம்‌ :- 
ஆதிபருவம்‌ உரையுடன்‌ ... 4.50 
சபாபருவம்‌ ஷூ 2. அதத 4—50 
ஆரண்ய பருவம்‌ ர்‌ டடத 
வீராட பருவம்‌ ற ர 2—50 
உத்தியோக பருவம்‌ ஞு 3 அடல்‌ 2௧0 
வீட்டும துரோண கன்ன பருவங்கள்‌ ,, ட... திடு 
கன்ன பருவம்‌ மட்டும்‌ 3 225 3-00 
சல்லிய -செளப்‌ இக பருவங்கள்‌ ve க 9.00 
திருக்குறள்‌ :-- 
மூன்றுபாறும்‌ (புதிய பதிப்பு) ௨ மீறிய 
அறத்துப்பால்‌ பரிமேலமகருரையுடனும்‌ 
அதற்குக்‌ குறிப்புரையுடனும்‌ எத்த 9--00 


(பரிமேலழகருரைக்கு எழுதியுள்ள 'குறிப்புரைகள்‌ 
கற்போர்க்குப்‌ பரிமேலழகரின்‌ உரைக்கருத்துக்களை 
ஐயம்‌ திரிபுஅற வீளக்குவதோடு அவர்களைச்‌ சிறந்த 
புல.வராக்கும்‌,) ட்‌ த 
பத்‌ துப்பாட்டு - ஆராய்ச்சியுரையுடன்‌ உட 900 
(இவ்வுரை ஈச்சினார்க்கினியருரை நயத்தைத்‌ தெளி 
வறுத்துவதுடன்‌ ௧ ற்பெசர்க்கு ஆறரய்ச்சிச்திறனையும்‌ 
ஊக்குவிக்கும்‌.) 


பத்துப்பாட்டில்‌ தனியே கிடைக்கும்‌ பகுதிகள்‌ :_- 


இருமுருகாற்றுப்படை ஆராய்ச்சியுரையுடன்‌ .. 
பட்டினப்பாலை 3 த 
பொருநராற்றுப்படை 55 


தண்டியலங்காரம்‌ :-— 


தண்டியலங்காரம்‌ (பொதுவியல்‌, பொருள ணியியல்‌, 
சொல்லணியியல்‌ முழுவதும்‌) மூலம்‌, பழைய 
வுரை, குறிப்புரையடன்‌ i 


அஷ்டப்ரபத்தம்‌ - மூலமும்‌ உரையும்‌ :- 


முதற்தொகுதி:_ திருவரங்க த்‌ துமாலை, அழகரர்தாதி, 
தூற்றட்டுத்திருப்பதி அந்தாதி, ஸ்ரீரங்க 
நாயகரூசல்‌ முதலியன 


இரண்டாம்தொகுதி:-- திருவரங்கக்கலம்பகம்‌, இருவரங்‌ 
கத்தந்தாதி, திருவேங்கடத்தந்தாதி, இருவேங்‌ 
கடமாலை முதலியன 


கம்பர்‌ இயற்றிய புத்தகங்கள்‌:-— மூலமும்‌ உரையும்‌ ஒரே 
பகுதியில்‌, 
சடகோபரந்தாது, சரசுவதியந்தாதி, ஏரெழுபது, 
சிலையெழுபது, தருக்கைவழக்கம்‌ 


இதர புத்தகங்கள்‌ :-- 


ஈன்னூற்‌ காண்டிகையுரை (திருந்திய பதிப்பு) ... 
இருப்பாவை தமிழ்கடை உரையுடன்‌ 
மதுரைக்கலம்பகம்‌ த 
அழகர்கலம்பகம்‌ ' 


ஓ ௩ ய்‌ . ப ட்‌ » க்க ப்‌ 
ஆழ்வார்கள்‌ சரித்திரம்‌, பட்டர்‌ வைபவம்‌, 

பிள்ளைலோகாசாரியர்‌ வைபவம்‌ 
சந்திராபீடசரிதம்‌ 


சிலப்பதிகாரம்‌ :-- 


காட்சிச்சாசை உரையுடன்‌ ... 

நாடுகாண்காதை 9 ல 
மணிமேகலை :-- 

பாத்திரம்பெற்ற காதை உரையுடன்‌ .., 


மலர்வனம்புக்க காதை 25 OT} 


0—62 
0—75 
0—75 
350 
550 
6--00 
9-0 
4.00 
0-50 
1—50 
0—62 
2—00 
0—37 
0—60 
0-50 
0-26 


0-26 


